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A  LUCHD  DUTHCHA  AR  CRIDHE  AGUS  AR  GAOIL. 


Le    deagh  dhurachd  ar  cridh- 

eachan  chuireamaid  a  nisfailte 

oirhli. 
BuiDHEACHAs  do  Dhia,  is  mòr, 
agus  is  sòlasach,  an  t-atharrachadh 
a  thainig  'n  ar  latha,  's  nar  linn 
fein,  air  Gaeltachd  agus  air 
Eileana  na  h-Alba  a  thaobh 
sochairean  spioradail,  agus  meadh- 
ona  eolais.  'Sana  da  rireadh 
air  an  dùthaich  a  dh'  eirich 
an  latha  grianach.  Ach  ged  a  tha 
e  againn  a  nis,  ann  an  tomhas  mòr 
na  àird  a  niheadhon-là,  clia'n  f  had 
o  na.chaochail  iad,  a  chunnaic  ùr- 
mhaduinn  an  la  so  a'  bristeadh  os 
ceann  nam  beann ;  latha'n  àigh, 
trid  a'  bheil  lionmhoireachd  nan 
eileaoa  ait,  agus  luchd-àiteacha 
na  'n  creag  a'  seinn  gu  ceolmhor. 

Is  fada,  gu  dearbh,  o  shearmon- 
aicheadh  Soisgeul  Chriosd  ann  an 
Gaeltachd  na  h-Alba.  Is  cian 
o  bha  I  Chaluni  Chille  na  àrd 
lòchrann,  cha'n  e  mhàin,  do  'n 
rioghachd  so,  ach  do  iomad  cearna 
eile  de'n  Roiun-eorpa  ;  b'f  hionnar 
an  tobar  do  uisge  beo  a  dh'  f  hos- 
gladh  'san  eilean  uaigneach  sin  ; 
agus  b'  iocshlaint  do  ioma  dùth- 
aich  thioram  thartmhor  na  sruth- 
ain  f  hallain  a  bha  sgaoileadh  uaithe 
gu  fada  farsuing.  Ach  air  I  thainig 
an  da  latha ;  dhruideadh  suas  an 
tobar  àghmhor  so,  chinn  an  droigh- 
inn  agus  an  dris  far  an  robh  an 
giubhas    agus    am    miortal    air   a 
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shuidheachadh ;  sgaoil  ceo  agus 
aineolas  air  na  beanntaibh  agus 
air  na  h-eileineabh  sin  air  an  d- 
eirich  Grian  na  fireantachd  le 
leigheas  fo  a  sgeith.  Dh'  fhàs  an 
dùthaich  gu  luath  mar  fhàsach 
dhorcha;  bha  ar,  mortadh  agus 
foirneart  a  niach  air  feadh  na  tire ; 
agus  na  thainig  a  nuas  do  eachd- 
ruidh  na  linne  sin  cha'n'eil  e 
comasach  èisdeachdrisgun  sgreimh 
gun  uabhas.  Fad  an  deigh  do'n 
Chreidimh  ath-leasaichte  bhi  air 
a  shocrachadh  's  na  cearnaibh  sin, 
cha  robh  ar  sinnsir  ach  ann  an  cor 
muladach  a  thaobh  sochairean 
spioradail — 'nuair  a  thòisich  a 
chuideachd  urramach  ann  an  Dun- 
eidinn,  chum  eolas  Chriosd  a 
sgaoileadh  feadh  Gael'tachd  na 
h-Alba,  o  cheann  sea  fichead 
bliadhna,  's  gann  a  bha  sgoil  san 
dùthaich.  A  dh'aon  chuid  cha 
robh  leabhar  Gaelic  ann,  air  chor 
's  gun  robh  'n  sluagh  anabarach 
aineolach  air  Dia,  agus  air  an  t- 
Slanuigh'ear.  Cha  robh  Biobuill 
aca  Cha'n'eil  os  ceann  seachd 
bliadhna  fichead  o  chriochnaich- 
eadh  eadar-theangachadhan  leabh- 
air  naomh ;  Cha  luaithe  thach- 
air  so,  na  thog  Dia  suas  Comunn 
a  Bhlobuill  ann  an  Lunnainn, 
chum  am  focal  a  chraobh-sgaoil- 
eadh  feadh  an  t-saoghail,  ann  an 
cainnt  gach  dùthcha.  'S  gu  firin- 
neach  cha  d'  riun  iad  dcarmad  air 
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a  Ghaeltachd.  Ach  b'ainneamh 
iad  fhathast,  a  b'urrainn  feum  a 
dheanamh  do'n  Bhiobull,  ami  an 
coimeas  ris  an  àireamh  mhòr  d'an 
robh  e  mar  leabhar  glaiste.  Cha 
robh  dhi  orr'  ach  so  a  chluinntinn 
sa  Ghalltachd,  agus  dh'eirich 
Buidheann  na'n  Sgoilean  Gaelic 
suas  ;  Shoirbhich  Dia  leo  so,  air 
mhodh  comharaichte ;  bha  iad 
nam  meadhon  gu  comas  a  thoirt 
do  mhilltean  air  an  fhocal  naomh 
a  leughadh  na'n  cainnt  fein.  Rinn 
iad  mòran ;  ach  bha'n  t-anbharra 
fhathast  r'a  dheanamh.  Fadheoidh 
dhCiisgeadh  Eagluis  na  h-Alba,  gu 
cuideachadh  leo  san  t-saothair 
bheannuichte.  Thug  an  duine 
cneasta,  teo-chridheach  sin  G.  H. 
Baird,  D.  D.  Priomh-cheannard 
àrd  Oil-tigh  Dhun-eidinn,  a 
chuis  fa  chomhair  Ard-shcanadh 
na  h-Eagluis ;  Sheas  cuid  de 
Mhinistirean  na  Gaeltachd  air  an 
am  sin  ri  gliuaillnibh  ;  choisinn  iad 
gean-math  na  h-Eagluis,  agus  na 
rioghachd;  agus  a  nis,  tha  na 
miltean  air  am  foghlum  anns  na 
sgoilibh  a  tha  iad  o  am  gu  h-àm 
a'  suidheachadh. 

A  bharrachd  air  na  rinneadh 
arson  na  Gaeltachd  ann  an  sgoilean 
a  thoirt  doibh,  bha  Eagluis- 
ean  ùr  anns  a  bhliadhn'  a  dh'- 
fhalbh,  air  an  suidheachadh  air 
cosdas  na  rioghachd,  anns  na 
ccarnaibh  is  iomailaich,  flu-  an  robh 
an  sluagh  co  fad  air  talbh  o  Eag- 
luis na  sgireachd,  's  nach  robh  co- 
mas ac'  (ach  ainncamh)  air  an 
fhocal  eisdeachd.  Tha  mu  leth- 
cheud  Diadhair  òg  dealasach  a'- 
saothaireachadh  anns  na  h-Eag- 
luisibh  ùra  sin  : — Dia  a  shoir- 
bheachadh  leo.  Agus  thusa,  I 
nan  Deòraidh  !  no  mar  thtiirt  do 
naomh  ainmeil  fein,  I  mo  cliridh, 
I  mo  ghràidh,  thus'  a  cho-pairtich 
solus  an  t-soisgeil,  do  dliiuhchaibh 
eile,  bThada  's  bu  chian  a  bha  thu 


fein  gun  fhear-teagaisg  agus  gun 
ionad  aoraidh — bu  shàmhach  do 
shàbaidean,  agus  bu  chianail  an 
latha  naomha,  gun  aoradh  no 
cruinneachadh  sluaigh ;  na  h- 
Eileinich  bhochd'  a'tarruing  fogh- 
lum mar  a  b'fhearr  a  dhfheudadh 
iad,oleachdaibh-lighenam  marbh  ; 
ach  is  ait  a  nis  ri  eisdeachd  do  làr- 
aichean  briste  a'  co'-threagairt 
fonn  nan  salm, — 's  boidheach  air 
an  reidhlean  dlù  do  iomaire  nan 
righ,  do  thigh  aoraidh  iir ;  agus 
is  aoibhneach  an  guth  a  tha  'g 
ràdh,  "  Thigibh,  rachamaid  suas 
mar  bu  nòs,  a  dheanamh  aoraidh 
do  Dhia. 

'S  grianach  da  rireadh  a  luchd- 
dùthchadh  ionmhuinn,  an  la  a 
dh'eirich  air  tir  nam  beann,  fàil- 
ticheamaid  e  le  dealas  naomha, 
agus  do  Dhia  thugamaid  an  taing. 
Anns  a  bhothan  is  isle  tha'n  leabh- 
ar naomh  r'a  fhaotainn,  agus  trid 
nam  meadhonan  a  tha  air  an 
cleachdadh,  cha  bhi  le  beannachd 
Dhe  'nan  lorg,  an  leanabh  is  bochda 
'nar  diithaich  gun  bhi  na  urrainn 
a  leughadh.  Tha  dochas  againn 
gun  d'thainig  anis  an  t-am,  anns 
am  feudar  feum  ni's  coitchionta 
a  dheanamh  do'n  Ghaelic  mar 
chanmhuinn  sgriobhta,  na  rinneadh 
fhathast,  arson  math  na  muinntir 
aig  nach  'eil  cainnt  ach  i ;  agus 
arson  riarachas  inntinn  gach  aon 
leis  an  ionmhuinn  i,  mar  chainnt 
bhlasda  an  òige.  Dealaichte  mar 
thaGaedheil  o  cheilelemonaidhean 
farsuing,  no  le  caoiltibh  leathann, 
cuid  diubh  ag  àiteachadh  tir-mòr 
na  dùthcha,  cuid  diubh  a  mach  air 
eileineabh  a  chuain,  mòran  's  na 
bailtibh  margaidh,  agus  air  feadh 
mhachraichean  na'n  Gall,  's  am 
barrachd  nior  fad  o  thir  an  eolais, 
fo  ghrein  loisgich  nan  Innsean,  no 
fo  dhubhar  choiltean  fàsail  A- 
merica,  gidheadh  thainig  (nar  bar- 
ailne)  an  t-am,  anns  am  feud  iad 


1829. 


Chmhradh  ncC  n  C nod  id. 


comhnaltra  taitneach  a  chumail  ri 
cheile  ann  an  cainnt  an  dùthcha 
fein.  Thainig,  air  leinn,  an  t-àm, 
anns  am  feudargach  gnefhiosracha 
feumail  a  bha  chuige  so  glaiste 
o  Gliaedheil  ann  an  leabliraichibh 
beurla,  a  chraobh-sgaoileadh  air 
feadh  gach  gleann  is  tioraile,  agus 
gach  Eilean  is  uaigniche.  Ged  a 
tha  bheurla  air  a  labhairt  le  mòr- 
an  sna  cearnaibh  sin,  agiis  ged  is 
ro  iomchuidh  gum  buadhaicheadh 
i  ni's  mo  agus  ni's  mo,  gidheadh  's  i 
Ghaelic  fhathast  cainnt  na  dùth- 
cha,  theid  linne  seachad  m'an 
caochail  i ; — aosda  's  mar  tha  i, 
bithidh  i  t'iiathast  ni's  aosmhoire, 
agus  fhad  's  a  tha  i  air  a  labhairt 
leis  an  tsluagh,  fhads  a  tha  i 
ionmhuinn  toitheach  leo, — fhad 
's  as  ann  leatha  mhàin  is  urrainnear 
an  cinn  a  shoUeireachadh,  an 
ciidheachan  a  bhlaiteachadh,  's 
ann  innt  a  dh'fheumar  eolas  a 
thairgse  dhoibh ;  agus  d'a  rireadh, 
bu  neo-shuairce,  mi-cheanalta 
dhoibhsan  aig  a  bheil  an  comas  so 
a  d'.ieanamh,  nach  d'thugadh  an 
oidheirp.  'Sann  a  chum  an  d'- 
fheuchainn  so  a  thoirt,  a  tha'n 
leabhar  ùr  so  an  Teaciidaire 
Gae'lach  a  nis  air  a  chur  a  mach, 
chan  ann  fo  ainm  no  to  sgeith 
Mòr-fhear  no  àrd  Thriath  dùthcha, 
ach  fo  thearmunn  agus  chùl-taic 
gach  fìor-Ghàidheil,  anns  gach 
cearna  don  t-saoghal  anns  am 
faighear  iad. 

Is  furasd  a  thuigsinn  nach  ann 
gun  mhòran  smaointean  a  ghabh- 
adh  an  t-saothair  so  os  iaimh, 
agus  d'a  rireadh  cha'n  ann  gun 
mhòran  iomaguin  a  tha  sinn  a  nis 
a  dol  a  chur  ar  guala  ris.  Tha  e 
soilleir  mar  gabh  sibhse  r'ar  teach- 
daireachd,  nach  fad  is  dùgh 
dhuinne  saoithreachadh  ;  ma  dh'- 
fhailhiicheas  an  oidheirp  le  di 
luchd-leughaidh,  cha'n'eil  àrach 
air,    ged    nach  d'thugamaid    aon 


bhliadhn'  a  mach,  fhad  's  nach 
ann  againn  a  tha  choire  cha  bhi 
aon  chuid  aithreachas  oirn  gun 
do  thòisich  sinn,  ni  mo  bhios  ar 
sùil  'an  deigh  ar  saothaireach. 
Bithidh  de  thoileachas  inntian 
againn  a  smaointeacha  gur  e  math 
ar  dùthchadh  a  bha  'nar  beachd. 
Ach  c'arson  a  chuireamaid  a  chùis 
an  teagamh,  ma  ghabhas  sibhse 
ris  na  tha  sinne  'tairgse  leis  an 
aon  deagh  run,  agus  an  dùrachd 
leis  a  bheil  e  air  a  chur  a  mach, 
cha  dealaich  sinn,  m'as  beo  sinn, 
an  da  la  so.  Ma  chi  Dia  gu  bheil 
ar  saothair  arson  leas  ar  luchd- 
dùthcha,  soirbhichidh  e  leinn.  Na 
ainm-san  tha  sinn  a'  tòiseachadh, 
ag  guidhe  gu  durachdach  air  sgàth 
Chriosd  gun  deonaicheadh  e  a 
bheannachd  dhuinne  agus  dhuibh- 

se Slàn  libh  air  an  am,  a  luchd- 

dùthchadh  gràdhach, 

Is  sinne  ur  càirdean  dileas, 
Luchd-deasachaidh  agus  sgriobh- 
aidh  an 
TEACHDAIKE  GIIAELAICH. 
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Lachlanii  nan  Ceistean  agus  Eoghann 
BrScair. 

EoGH.  Tha  thus'  an  sin  a 
Lachlainn  mar  bu  mhiann  leis  na 
scan  daoine,  a  leige  do  sgios,  air 
chùl  gaoithe,  's  ri  aodann  greine, 
a'  leughadh  mar  a  b'àbhuist. 

Lach.  An  tu  so  Eoghainn,  le 
d'thoulair  breac,  is  le  d'abhagan 
beaga  ruadha,  a'feadaireachd  'sa 
a'  gabhail  an  rathaid,  le  crònan 
dhuanag  a'd'  bheul  ?  Dean  suidhe, 
'smar  'eil  naigheachd  agad  dhomh, 
theagamh  gun  d'thoir  mi  naigh- 
eaclid  dhuit. 

EoGii.  Fhir  mo  chridhe,  *s  mis 
a  ni  sin  gu  toileach ;  b'fhearr  gu'n 
robh  'n  cothrom  agam  ni  bu  bhith- 
eanta.     Is  iomad  la  airsneulach  a 
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May, 


tha  mi  cuir  seachad,  a'  siubhal 
na'n  cnochd  so  fein,  gun  duine  ris 
am  fosgail  mi  mo  bheul.  Mar 
biodh  òrain  Dhonnachai  Bhàin, 
cha'n'eil  fhios  agam  ciod  a  dhean- 
ainn.  'Sann  ag  aithris  òran  an  t- 
samhruidh  a  bha  mi  'nuair  thug 
mi  'n  aire  dhuit. 

Lach.  Cha  saoil  mi  gu  bheil 
an  saoghal  a'  curmòr  chùram  ort; 
tha  thu  am  bitheantas  'am  fonn 
òrain,  mar  gum  biodh  do  chridhe 
a'mire  riut> 

EoGH.  Tha  thu  fad  ann  am 
mearachd;  feudaidh  an  cridhe  a 
bhi  trom  agus  guth  an  òrain  a  bhi 
sa  bheul.  Mar  thuirt  a  ghruag- 
ach  a  bha  caoidh  a  leannain, 
Is  minic  a  bha  mo  chridhe  a  caoin- 
eadh  gad  is  faoin  a  rinn  min 
gàire. 

Lach.  Fendaidh  sin  tachairt 
air  uairibh,  ach  far  am  bi  togradh 
òrain  agus  dhuanagan  cha'n  fheud 
mòran  sprochd  no  imcheist  a  bhi 
na  thaic. 

EoGii.  Am  b'àiU  leat  mi  bhi  'gearan 
ris  na  cnoichd  ?  Cha  chomharadh 
air  anabharra  cridheahiis  cuid  do 
òrain  bhòidheach  Dhonnachaidh 
Bhàin  aithris.  Amhairc  mu  d' 
thimchioll  o'n  higan  fhasgach  so, 
agus  nach  àillidh  an  saoghal  ? 
Nach  e'n  diugh  latha  buidhe  Beall- 
tuinn  ?  Bu  toigh  leam  e  riamh. 
Nach  bòidheach  na  sòbhraichean 
le'n  snuadh  òir  !  nacli  binn  achois- 
ridh  cheolmlior,  am  bun  nam 
preas,  's  am  barr  nan  dos  !  A'- 
bheile  ni's  ceadaichte  dhuinn  amh- 
arc  a  mach  air  na  nithibh  so,  no 
leughadh  mu'n  deimhin,  ann  an 
cainnt  ghlan  thaitneach  nam  bard  ? 
Cha  ciiùis  fharmaid  leam  fliin 
cridhe  an  duine  sin,  a  tha  co  trom 
an-togarrach,  'an  tùs  a  Cheitein, 
's  a  tha  e  ann  an  dùdlachd  a 
Gheamhruidh ;  tha  gach  doire 
agus  gleann  an  diugh  a'  seinn 
òran   an  t-samhruidh,  's  am  bac 


thu  mis?     Falbh,    tog    dheth    a 
Lachlainn  1 

Lach-  Air  t-athais  Eoghainn — 
cha'n'eil  mis  a'  di-moladh  òran 
an  t-sàmhruidh,  b'fhearr  gun  robh 
gach  oran  'nar  cainnt  cosmhuil 
ris ;  ach  is  rud  a  tha  doilgheadas 
orm  a'  smuainteachadh,  thus'  aig 
a'bheil  cridhe  co  blàth,  agus 
mothachadh  co  beo,  air  àilleaclid 
oibribh  an  t-saoghail,  nach  'eil 
thu  ag  eiridh  ni  's  bitheanta  a' 
d'  inntinn,  os  ceann  an  t-saoghail 
so,  a  dh"  ionnsuidh  an  Ti 
ghlormhor  a  chruthaich  e.  Tha 
da  rireadh  an  saoghal  an  diugh 
àillidh  ;  's  bòidheach,  mar  thuirt 
thu,  na  lusan  maoth,  le'n  comh- 
dach  òir — isbòidheach  napreasan 
a'fosgladh  a  mach  an  duilleach  og 
— an  snothach  ùrar  a'  direadh  ri 
fiuran  na'n  craobh,  agus  eoin  na'n- 
geug  a'seinn  gu  sùrdail ;  ach  co  a 
sgaoil  àilleachd  a  Cheitein  mu 
choinneamh  ar  sul  ?  Co  chomdaicli 
na  cluaintean  le  culaidh  uaine  ?  Co 
dhuisg  an  saoghal  a'  codal  marbh- 
ant  a  gheamhruidh,  agus  a  tha 
toirt  air  guth  an  aoibhneis  eiridh 
suas  as  gach  cearnaidh  ?  Nach 
glornihor  a  ghrian  ud  shuas  a' 
direadh  gu  aird  nan  speur  gu 
buadliàr,  a'cur  feart  anns  gach  ni, 
agus  a'sgaoileadh  neart  agus  bias 
o'n  ear  gu  n-iar.  Gu  deimhin  cha 
b'iad  òrain  Dhonnachai  Blmin  a 
chuireadh  'an  ceill  smuainte  mo 
chridhe,  fhad  'sa  tha  do  leabhars 
air  mo  shiubhal,  a  Bhàird  naomha, 
a  Shalmadair  bhinn  Israeli ! 

EocH.  Tha  sin  uile  fior,  ach  na 
smuainich  gu  bheil  mise  neo- 
thùrail  niu  nanitliibh  sin  ;  nach  do 
gheall  thu  naiglieachd  dhonih  ? 
Ciod  a  bha  thu  leughadh  co  dùr- 
achdach  'nuair  a  dhlùthaich  mi 
riut  ? 

Lach.  Innsidh  mi  sin  duit,  Tlia 
litir  a  chuir  am  Ministeiran  diugh 
a'm  laimh,  a  thaing  dhachaidh  on 
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Ghalldachd,  mu  leabhar  ùr  a  tha 
ri  teachd  a  mach  uair  sa  mhios, 
d'an  ainm  an  Teachdaire 
Gae'lach. 

EoGH.  Cò  e  am  fleasgach  ùr  so  ? 
agus  cò  as  a  tha  esan  a'teachd 
oirn? 

Lach.  A'  Glaschu. 

EoGH.  Ciod  e  nach  d'thig  a' 
Glaschu !  Ach  innis  so  dhomh, 
Ciod  e  an  teachdaireachd  air  a'- 
bheil  an  Gille-ruidh  ùr  so  a'teachd? 

Lach.  A  thoirt  eolais  do  na 
Gae'dheil,  agus  a  dhùsgadh  dèigh 
agus  togradh  annta  gu  leughadh. 

EoGH.  Obh,  Obh!  'Sann  orra 
tha'm  bàinidh  m'an  Ghaeltachd 
an  dràsta,  le'n  càirdeas  mu'n 
sgoilean  's  mu'n  leughadh;  ach 
gabh  air  t-adhart,  cluinneamaid 
ciod  an  seors'  eolais  a  tha  iad 
a'tairgse. 

Lach.  Tha  iad  ri  fiosrachadh  a 
thoirt  duinn  mu  na  h-uile  ni  a 
shaoileas  iad  a  bhios  taitneacli 
no  tarbhach,  freagarrach  do  staid 
na  Gaehachd,  no  foghainteach 
chum  togradh  a  dhiisgadh  annta 
gu  leughadh ;  is  cha'n'eil  e  daor, 
ach  se  sgillinn  sa  mhios.  An  cuir 
mi  SÌOS  t'ainm,  Eoghainn  ? 

EoGii.  Air  t-athais,a  Lachluinn. 
Innis  dhomh  'sa  cheud  dol  a  mach, 
gu  h-athaiseach  ponncaih  ciod  na 
nithe  tha  iad  a'  gealltuinn,  chum 
gun  tuiginn  an  ciànnradh  tha  iad 
a'  tairgse. 

Lach.  Ni  mise  sin  na'n  cainnt 
fein.  Anns  a  cheud  àite,  ma  ta, 
Tha  iad  a'  gealltuinn  moran  do 
eachdruidh  na  Gaeltachd  sna  linn- 
ibh  a  chaidh  seachad.  A'  bheil  sin 
acòrdadh  riut ? 

EoGH.  Tha  gu  math  ;  ach  c'àit 
am  iaigh  iad  e  ?  Na'n  cuireadh 
iad  fios  air  lain-dubh-mac-Iain- 
'ic  Ailein,  gheibheadh  iad  barrachd 
uaithe  de'n  t-seorsa  sin,  na  tha  ac' 
air  a  GhaUdachd  ;  agus  mas  aithne 
dhuit  CO  iad,  leig  flos  'dan  ionu- 


suidl),  ma  thòisicheas  iad  air 
smàdadh  Thearlaich,  'sna  dh'- 
eirich  leis,  nach  ruig  iad  a  leas 
tighinn  an  taobhsa  le'n  teachdair- 
eachd ;  ach  gabh  air  t-adhart. 

Lach.  Tha  iad  ri  moran  a  thoirt 
dhuinn  mu  eachdruidh  an  t-saoghail, 
— mu  na  tha  dol  air  agliaidh  anns 
gach  cearnaidh  dheth, — mu  na 
speuran,  mu'n  ghrein,  mu'n  gheal- 
aich,  lionmhoireachd  nan  rionnag 
's  nan  reull,  mu'n  chuan  'sna  bheil 
ann,  mu  eachdruidh  na'n  eun,  na'n 
iasg,  agus  bheathaichean. 

EoGH.  Air  naile  1  's  iad  fein  na 
gillean,  cha  chreid  mi  nach  ann 
ac'  a  tha  na  cinn.  Ach  na'n 
gahhadh  iad  mo  chomhairle-sa 
dh'fhanadh  iad  air  an  talamh  a 
bhos,  gun  bhi  streap  ri  grèin  no  ri 
gealaich.  Ann  am  bharail  fein, 
tha  moran  spleadhachais  sna  bheil 
daoin  a  nis  a'  cur  am  fiachaibh 
oirn  mu  na  nithe  sin — cha  chreid 
mi  gu  bheil  iad  ni's  mo  eolas  air  a 
ghealaich  na  tha  sinn  f  bin ;  ach 
a  thaobh  eachdruidh  bheathaich- 
ean, an  nàdur  agus  an  cleachd- 
ainnean,  cha'n'eil  teagamh  agam 
nach  faod  iad  moran  innseadh 
a  tha  taitneach;  agus  is  mi  tha 
cinnteach,  gum  bi  mo  charaid 
an  sionnach  'nam  broilleach  le 
chuilbheartaibh  seolta. 

Lach.  Agus  a  thuilleadh  air 
so,  tha  iad  a'gealltuinn  dhuinn 
naigheachd  nam  bailtean  mora, 
agus  cunntas  mu  na  marguidhean, 
Nach  'eil  sin  a  còrdadh  riut  ? 

Eogh.  Ma  ta,  a  ghoistidh,  cha'- 
n'eil mi  f  hin  ro  chinnteach ;  cha 
teichd  na  tha  de  naigheachd  's 
de  chleachdadh  nam  bailtean  mòr 
a'tighinn  oirn  mar  tha ;  agus  do 
thaobh  cunntas  nam  marguidhean 
cha  b'iongantach  leam  gad  a 
bhiodh  e  coltach  ri  naigheachd  nan 
Dròbhairean,  as  nacli  feudar 
moran  carbs'  a  chuir  ;  Ciod  tuil- 
leadh  ? 
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Lacii.  Tha  iad  ri  sgeiilachdan 
beaga  bòidheach  agus  dàin  tliait- 
neach  a  shniomh  as  an  cinn  fein, 
nithe  a  dhùisgeas  learas-chuid- 
eachd  thùrail,  thuigseach,  agus  a 
bhios  na  rogha  caitheamh-airasir 
air  an  fheasgar  gheamliruidh. 

EoGii.  Na  daoine  ceanalta,  cha 
chreid  mi  nach  Gaidheil  a  th' 
annta ;  ach  cha  b'uilear  dhoibli 
cinn  thomadach  a  bhi  aca,  m'an 
sniomhadh  iad  gach  eididh  air  a'- 
bheil  thus  a  labhairt,  cha  b'iad  an 
f  hearsaid  no  chuigeal  a  dh'f  heum- 
adh  iad  a  chur  r'a  cheile  gach 
co'-thhimadh  a  tha  nam  beachd. 

Lach.  a  thuilleadh  air  so  uile, 
Tha  iad  ri  searmoinean  Ghaelic  a 
chur  a  mach  uair  sa  mhios,  nach 
cosg  ach  da  sgiUinn,  An  cord  sin 
riut. 

EoGH.  Cha'n'eil  f  hios  agam  f  hhi 
— nan  tuiteadh  dhoibh  searmoin- 
ean a  chur  a  mach,  a  b'urrainn 
daoine  bochd  a  thuigsinn,  gun 
teagamh  bhiodh  iad  feuniail.  Ach 
air  mo  shon  fhein,  cha  do  thachair 
searviioin  GhaeHc  orm,  ach  ain- 
neamh,  ann  an  leabhraichibh,  as 
an  d'thugainn  mòran  math,  tlia 
Ghaehc  tuille's  domhain  air  mo 
shon,  agus  na  smuaintean  air  an 
leige  ris  air  uairibh  air  dhoigh  nach 
'eil  mi  gan  tuigsinn. 

Lach.  Thoir  tlmsa  fainear,  nach 
'eil  searmoin  againn  ach  na  dh' 
eadar-theangaicheadh  as  a  bheurla, 
agus  gum  bu  dùgh  dhoibh  bcagan 
do  bhlas  na  beurl'  a  bhi  orra,  ach 
na  searmoinean  lira  so,  tha  iad  air 
an  cur  ri  cheile  air  tùs  anns  a 
Ghaelic,  agus  uaith  sin  tha  dòchas 
agam  gum  hi  iad  freagarrach  do 
staid  na  dùthcha. 

EoGii.  Chi  sinn.  Ach  air  learn 
nan  deanadh  daoine  feum  math 
do  na  tha  iad  ag  eisdeachd  gach 
la  sàbaid-  nan  sgireachdan  fein, 
nach  b'ion  doibh  bhi  cur  an  airgid 
do  Ghlaschu  a  cheannach  shear- 


raoine,  agus  na  bheil  de  nithe  eil' 
a  dhi  orra.  Nach  bu  bhlasd  an 
t-searmoin  a  chuala  sinn  air  an  t- 
sabaid  sa  chaidh  ? 

Lach.  Bha  i  mar  sin  da  ra-eadh, 
ach  an  ròbh  e  a'd'  chomas  a  h- 
aithris  do  d'theaghlach  an  deigh 
dhuit  dol  dachaidh  ?  Am  bu  mhist 
thu  i  bhi  agad  am  fasgadh  an  tuim  ? 
An  d'thugadh  tu  da  sgillinn  oirre  ? 

EoGH.  'Smi  gun  d'thugadh, 
agus  am  barrachd.  Bu  taitneach 
leam  i  r'a  h-eisdeachd,  ach'  s  nàr 
leam  aideachadh  gur  ro  blieag  a 
thug  mi  dhachaidh  dhi,  agus  b'i 
a  cheilidh  thaitneach  leam,  bhi 
falbh  o  thigh  gu  tigh  ga  leughadh 
dhoibhsan  nach  d't'huair  cothrom 
air  a  h-eisdeachd. 

Lach.  'Sin  thu  Eoghainn,  tha 
thu  nis  a  labhairt  mar  bu  choir 
dhuit,  agus  cha'n'eil  e  ea-cosmhuil 
gum  hi  cuid  de  na  searmoinean  sin 
a  tha  CO  taitneach  leatsa  air  an  cur 
a  mach  ann  an  cuideachd  an 
Teachdaire  Ghaelich,  agus 
bu  choir  dhuinn  a  thoirt  fainear 
ged  tha  deagh  shearmoinean  ag- 
ainn, gu  bheil  iomad  cearnadh 
anns  a  Ghaeltachd  far  nach  'eil 
cothrom  aig  an  t-sluagh  air  sear- 
moin sam  bith  a  chluinntinn  :  agus 
air  an  son-san  nach  bu  choir 
dhuinn  misneach  a  thoirt  do 
shaothair  nan  daoine  sin  ? 

EoGH.  Tha  sin  fior.  Ach  iniiis 
so,  an  aithnc  dhuit  cò  tha  cuir  a 
mach  an  leabhair  ùir  so  ? 

Lach.  Cha'n'eil  mi  fhin  ro- 
chinnteach,  ach  tha  iad  ag  radii, 
gur  e'n  seann  duine  mòr  liath  a 
bha'n  so  o  cheann  da  bhliadlma 
mu  na  sgoilean  ùra,  bu  chionfath 
air. 

EoGH.  Gu  dearbh  's  mi  a 
chreideadh,  an  duine  beannuichte. 
Thàlaidh  mo  chridhe  fein  ris  a 
cheud  sealladh  a  fhuair  mi  air ;  ach 
a  bheil  Gaelic  aige  ? 

Lack.  Cha'n'eil  facalna  cheann ; 
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ach  gheibh  e  daoine  aig  a'bheil  i, 
's  cha'n'eil  leagamh  again  nach 
d'  thoir  iadsan  a  thòisich  leis,  sàr 
oidheirp  air  a  chùis.  Tha  iad,  sa 
cheud  dol  a  mach,  a'  gealltuinn  gii 
math. 

•  EoGii.  Clia'n'cil  di  gheallaine 
air  na  daoine,  ach  bha  mi  rianih 
fiamhach  mu  liichd  na'n  gealleaine 
mòr.  Is  suaircediioibh,  aon  chuid, 
fheuchainn  ;  agus  bu  neo-shuairce 
dhuinne  gun  cho'-aontacha  le'n 
saothair.  Ciod  a  thuirt  thu  a 
chosdas  e? 

Lacii.  Sè  sgillinn  arson  an 
Teaclidaire  Ghaelich  uair  sa 
mhios,  agus  da  sgillinn  arson  na 
searmoin. 

EoGH.  Sè  sgillinn  sa  mhios, 
agus  da  sgillin  sa  mhios,  agus  dà- 
nihios-dheug  sa  bhliadhna,  tliig 
sin  a  Lachluinn  gu  mòran  airgid. 

Lacii.  Thig,  ach  ma  gheibh 
thusa  cuid  do  na  daoine  tha  anns 
a  thoimhearsnachd  gu  dol  an  co'- 
joairt  riut,  cha  blii  e  ach  suarach 
eadaruibh. 

EoGii.  Tha  sin  fior,  a  sios  m'- 
ainni,  Gabhaidh  mi  e  le  m'  uile 
chridhe,  agus  se  dùrachd  m'anama 
gun  soirbhicheadh  leo-san  a  tha 
ga  chuir  a  niach.  Mo  bheannachd 
leat  air  an  am,  a  Lachluinn. 
Feumaidh  mis  a  chreag  mhòr  a 
thoirt  orm  air  tòir  an  t-sionnaich. 

T — o — 
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dh'-ionnsuidh     an    TEACIID- 

AIRE  GHAELICH. 
A  Theachdaire  Ghaelich, 
Chuala  mi  gun  robh  thu  teachd 
a  mach,  agus  le  dealas  fear-dùth- 
cha  chuirinn  a  nis  failte  ort.  Gad 
is  ministeir  Gailda  mise,  rugadh 
mi  sa  Ghaeltachd,  agus  tha  bàigh 
agam  ri  tir  nam  beann,  nach 
fuaraich  an  fheadh  is  beo  mi. 

Tha  mi  mothachadh    gu   bheil 


thu  toirt  cuireadh  do  na  ministeir- 
ibh  Gaedhlach  cuideachadh  leat 
anns  an  t-saothair  a  tha  'na  d' 
bheachd  ;  S  cha"n'eil  teagamh  ag- 
am nach  dean  iad  sin  ;  nam  biodh 
searmoin  agam  thin  a  shaoilinn 
a  fhreagradh  dhuit,  gu  dearbh 
gheibheadh  tu  i ;  ach  chaidh  mi  a 
cleachdadh  searmoinean  Gaehc  a 
chur  an  ceill;  Tha  aon  seors'  ann, 
is  minic  a  smuaintich  mi  a  dhean- 
adh  moran  feum  nam  liiodh  iad 
air  an  cur  sios,  mar  tha  iad  air  an 
labhairt,  anns  a  chcart  chainnt 
aon-fhilte  chùirdeil  tha  air  a 
cleachdadh  san  àpi.  '8  iad  sin 
na  searmoinean  aithghearr  a  tha 
h  uile  ministeir  a'  toirt  seachad,  na 
chuairt  air  feadh  a  sgireachd,  ann 
an  conaltradji  eadar  e  fcin  agus  a 
luchd-eisdeachd,  •^'•ar  dh'eireas 
dhoibh  tachairt.  Cha'ntil  coth- 
rom  is  priseilc  th'aig  n-inistcir  gu 
math  a  dheanamh  na  so  ;  cha'n'- 
eil  ceum  a  shlubhlas  è  air  feadh  na 
sgireachd,  nach  coinnich  neach 
eiginn  c  ris  am  t'eud  e  focal 
càirdeil  a'labhairt  a  bhios,  le  còmh- 
nadh  Dl'e,  chum  math  anama. 

Feudaidh  e  mar  so  daoine 
thàladh  ris,  air  nach  drùigh  a 
theagasg  san  Eagluis,  agus  an 
cuibhrionn  fein  a  roinn  air  a  bheag 
agus  air  a  mhor,  air  a  bhochd 
agus  air  a  bheartach,  air  dhoigh 
a  bhios  freagarrach  do  staid  gach 
neach  fa  leith.  'S  eiginn  da,  gu 
dearbh,  ann  an  tomhas  mòr,  nàire 
agus  eagal  an  t.saoghail  a  chur 
ann  an  suarachas ;  oir  ni  cuid  do 
dhaoinibh  fochaid  air;  ach  fhad 
's  a  tha  esan  Ian  chinnteach,  gu 
bheil  e  ann  an  slighe  adhleasnais, 
cha'n  fheud  e  leige  le  tarcuis  an 
t-saoghail  so  a  thionndadh  gu 
taobh.  Tha  anama  dhaoine  pris- 
eil  :  tha  latha  na'n  gràs  neo- 
chinnteach  ;  tha'm  bàs  a  tarruing 
diùth ;    tha   mhòidean    fein   cud- 
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iliromach  ;  agus  tha  siorruidheaclid 
uamhasacli.  Tha  anianna  ann, 
anns  nuch  dean  modh  a  reir  nòs 
an  t-saoghail  so  feum.  Nam  faic- 
inn  tigh  mo  choimhearsnaich  r'a 
theine,  cha  b'i  cheisd  ciodan  doigh 
bu  fhreagaraich  air  an  teaghlach  a 
dhùsgadh  as  an  codal,  ach  ciod  an 
doigh  a  b'  èifeachdaich  cliuni  an 
tearnadh  o'n  cliunnart.  Aidichidh 
mi  gu  dearbh,  gu  bheil  gliocas, 
toinisg,  agus  eolasairnadurdhaoin- 
ibh,  iomchuidh  dha-san  a  shaoith- 
richeadh  mar  so  ;  ach  'se'n  aon  ni 
gum  biodh  fior  ghràdh  aige  ga 
,  dhaoine ;  oir  tuigidh  iad  so  gu 
hiath,  agus  an  uair  a  thuigeas, 
feudaidh  e  dànadas  caraid  an  ana- 
ma  a  ghabhuil,  agus  an  sin,  sann 
ainneamh  gu  dearbh  a  thachras  an 
duine  sin  air  a  ghabhas  gu  h-olc 
na  their  e. 

Gad  a  tha  mis  a'measg  na'n 
Gall,  gidheadh,  mar  pheacaich,  air 
an  turas  gu  siorruidheachd,  cha'n- 
'eil  eadar-dhealachadh  eadar  iad 
fein  agus  na  Gaidlieil ;  na  fhuaras 
tarbhach  do'n  dara  h-aon  cha'n 
fheud  e  bhi  mi-fhreagarach  do'n 
aon  eile.  Tairgidh  mi  dhuibh, 
uime  sin,  o  am  gu  h-àm,  cunntas 
mu  chuid  de  na  seanachais  a  bhios 
agam  ri  cuid  de  m'  luchd-eisd- 
eachd.  Agus  a  chionn  gu  bheil  so 
a'tachairt  ann  an  sgireachd  for 
nach  tuigeadh  iad  do  leabhar-sa 
gad  a  thigeadh  e  nanrathad,  feud- 
aidh mi,  uime  sin,  labhairt  gu 
neo-sgàthach.  Tha  e  soirbh  r'a 
thuigsinn  nach  biodh  e  iomchuidh 
dhouih  m'  ainm  a  dheananih  fbl- 
laiseach  air  an  am,  ach  a  dh'  aon 
chuid  gum  feud  mi  ràdh  le  smior 
na  firinn  agus  gun  chealg 

Gur  mi  do  charaid  dileas, 
agus 
t-Fhear  diithcha  gràdhach, 

Am  MlNliTEIR  GlIALLDA. 
T.  M'm.  T — 


CUAIRT  A  MIIIxNlSTEIRGHALLDA. 

Smaointich  mi'n  diughgu'ngabh- 
ainn  ceum  a  nunn  rathad  na 
ceardach,  a'  dh'fhaicinn  duine 
bochd  euslainteach  a  bha  sa 
choimhearsnachd  sin.  Leis  an 
run  so  dh'flialbh  mi  a'  coiseachd 
mar  is  gna  leam  an  deigh  dhomli 
guidhe  gum  bithinn  air  mo  chuid- 
eacha  gu  bhi  dileas  mar  gheibh- 
inn  an  cothrom.  Cha  b'fhada 
chaidh  mi  air  m'  aghaidh  'nuair 
choinnich  duine  mi  air  an  robh  mi 
mion-eolach,  a  bha  fo  dheagh 
theist  san  sgireachd ;  thill  e  ceum 
leam  a  reir  cleachda  na  dùthcha. 
Bha  mi  siubhal  tre  ghleann  bòidh- 
each  tiorail,  far  an  robh  frith 
choille  Challtuin  agus  Bheithe, 
alltan  beag  a  ruith  na'n  lùbaibh 
I'oimhe,  ro-chosmhuil  gu  leir  ri  tir 
m'  òige.  Nach  àillidh,  ars'  esan, 
a  mhinisteir  an  la  so  fein  a  thoirt 
a  mach  feur  agus  fochainn  ;  nach 
bòidheach  an  gleann  so.  Tha  e 
da  rireadh  mar  sin,  f  hreagair  mi ; 
is  fad  o  nach  cuala  mi  ceilearan 
nan  eun  air  feadh  na'n  geug  co 
bhinn  cheolmhor.  'S  beag  so 
dheth,  ars'  esan,  seach  mar  tha 
iad  shuas  am  braighe  ghlinne,  far 
a'  bheil  mis  a  chòmhnuidh.  Tha 
iad  an  impis  mo  bhoradh  .gach 
maduinn  le'n  ceol.  Tha  iadsan,  a 
deir  mise,  a'  freagradh  crioch 
àraidh  an  cruthachaidh ;  b'fhearr 
gu'n  robh  sinn  uile.  co  cuimh- 
neach  air  ar  co'-sheirm  thaing- 
ealachd  a  thogail  'sa  tha  iad- 
san. 'S  ioniadh  aon  air  an  d' 
eirich  grian  an  la'n  diugh  d'an  d' 
thug  Dia  tuigs'  agus  eolas  nach 
dfhosgail  am  beul  chum  a  mho- 
ladh  ;  thoir  thusa  faincar,  Iain, 
nach  ann  dhiubh  sin  thusa.  'Nuair 
a  dh'fheoraich  mi  dhiot  cionnas  a 
bha  a  bhcan  's  do  theaghlach, 
fhreagair  thu,  taing  do  Dhia,  gu'n 
robh    iad   gun    di    gun    deirtas. 
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Innis  dhomli  an  fhirinn,  an  d'thug 
thu  taing  agus  an  d'  rinn  thu 
ùrnuigh  an  diugh?  Chan'eil  mi 
feòraich,  an  dubhairt  thu  'nuair  a 
bha  thu  "g  eiridh,  Dia  bhi  maille 
rium,  no  focal  mar  sin  air  aithris 
ann  an  caoin-shuarachas  ?  Ach 
'se  tha  mi  feòraich,  an  d'rinn  thu 
ùrnuigh  gu  stolda,  socrach,  maille 
ri  d'theaghlach,  le  fiamh  diadhaidh 
air  t-anam,  mothachail  air  do 
chainnt,  a'toirt  fainear  cò  ris  a  bha 
thu  labhairt  ?  Ma  ta,  a  mhinisteir 
ghaolaich,  ars'  Iain,  cha'n  an- 
tromaich  mi  mo  chionta  le  breug 
innseadh,  aidichidh  mi  nach 
d'rinn. 

A'bheil  diiil  agads,  Iain,  a'bheil 
sin  iomchuidh,  gun  taing  a  thoirt 
do  Dhia  arson  cùram  agus  suaimh- 
neas  na  h-oi'che,  no  a  chaoimlineas 
agus  a  sliùil-choimhead  iarruidh 
san  la  tha  romhad.  Dhi-chuimh- 
nich  thusa  Dia  an  diugh,  agus  bu 
cheart-bhreitheach  dha-san  thus' 
a  dhi-chuimhneachadh.  'S  beag  a 
tha  i"hio3  agacl  ciod  a  thachras  duit 
m'an  d'thig  an  oi'che  ;  no  cò  'n 
kirnh  a  chuireas  dhiot  an  t-aodach 
a  chuir  thu  fein  umad.  Cha  do 
thairgeadh  taingealachd  an  diugh 
o  d'  fhardaich,  agus  is  ann  do 
throcair  an  Tighearna  nach  bi  bas- 
biiualadh  ann  m'an  d'theid  sibh  a 
luidlie.  Slàn  leat,  Iain,  air  an 
an) ;  mu"n  cliùisso  bithidh  barrachd 
seanchais  eadaruinn  san  ath-cho'- 
dhail.  Dhealaich  Iain  rium,  agus 
bha  e  do  reir  coltais  fo  iouiaguin  ; 
gu'n  deonriiclieadh  am  Freasdal 
dha  aire  ghabhail. 

Tamull  beag  an  deigh  dhomh 
dealachadhri  Iain,  choinnich  duine 
mi  o  iomall  na  sgireachd,  a  bha 
ro-riaghailteach  ann  an  tighiun 
don  eagluis  air  la  na  sàbaid. 
Chuir  sinn  an  fhàilte  ghnàthaicht 
air  a  cheile.  Tha  mi  ro-thoilicht, 
Eoghain,  arsa  mis,  t-fhaicinn  a' 
tighinn    CO    trie    a'm'    eisdcachd, 
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thu  fein  agus  do  theaghlach ; 
agus  tha  mi  mothachadh  le 
tlachd,  gu  bheil  am  biobuU  agus 
leabhar  nan  salm,  'na'r  cuideachd 
gach  la  ;  cleachdadh  a  tha  ciatach, 
agus  tha  mi  ro-dheigheil  air  a 
chleachda  so  a  thoirt  m'an  cuairt 
san  sgireachd.  Ma  ta,  thuirt  e, 
tha  sin  gun  teagamh  ceart,  agus 
cha'n  uallach  do  dhuine  sani  bith 
biobull  a  ghiulan.  Tha  aon 
aig  gach  duine  de  m'  theaghlach, 
agus  cha'n'eil  leith-sgoul  aca  gun 
iad  a  bhi  na'n  cuideachd.  'S  nior, 
a  deir  mis,  am  beannachadh  am 
biobull ;  ach  innis  so  dhomh,  an 
cleachda  leat  a  bhi  ga  Icughadh 
aig  an  tigh,  arson  do  mhath  fein 
agus  leas  do  theaghlaich  ?  An 
do  leugh  thu  earrann  deth  an 
diugh  ?  No  an  robli  e  ann  ad 
laimh  o  thaisg  thu  seachad  e  Ic  d' 
aodach  Domhnuich  air  fcasgar  na 
Sàbaid  ?  Cha'n  f  heud  mi  a  radii 
nach  'eil  mi  anns  a  chùis  so  cion- 
tach,  fhreagair  e;  ach  tha  mi'n 
dochas  gu'n  gabhar  mo  leith-sgcul ; 
tha  mi  air  mo  chlaideart  ri  obair 
ghoirt,  o  mhoch  maduinn  di-luain 
gu  anmoch  di-sathairne  ;  'nuair  a 
thig  na  dhachaidh,  tha  mi  co  sgith 
's  gur  buidhe  learn  mo  shineadh 
air  mo  leabaidh.  Cha  luaithe  thig 
an  t-soilleireachd  na's  eiginn  a  bhi 
mach. 

Thuirt  mi,  tha  sin  da  rireadh 
trom ;  ach  a  bheil  e  ceart  duit 
t'ùin  uil'  a  bhuileachadh  air  nitliibh 
aimsireil  ?  Cha'n'eil  thu  mar  bu 
choir  dhuit';  nam  biodh  iomaguin 
ort  ran  d'anam,  agus  speis  do'n 
leabhar  naomha,  cha  b'eagal  nach 
faigheadh  tu  cothrom  air  a  Icugh- 
adh, ged  a  b'ann  'nuair  bu  choir 
dhuit  a  bhi  d'chodal,  Nan  tairg- 
innse  dhuit  air  an  am  litir  o 
charaid  ftid  air  falbh,  ag  innse 
dhuit  mu  dhileab  luachmhoir  a 
dh'f  hàgadh  agad,  s  beag  mo  chùr- 
am    gu'n    abradh   tu    rium    nach 
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robh  ùin'  agad  air  a  leughadh  ; 
no  gu'n  glaiseadh  tu  seachad  i  gu 
niaduinn  na  sàbaid.  Thoirfainear, 
a  charaid,  gur  cunnartach  an  ni 
coslas  na  diadhachd  a  ghiulan, 
agus  a  bhi  aineolach  air  a  cumh- 
achd.  Is  iomad  neach  a  dhitear 
arson  am  biobull  a  bhi  aca,  's  gun 
am  feum  iomchuidh  a  dheanamh 
dheth.  Soraidh  leat  air  an  am, 
agus  tha  dòchas  agam  an  ath-uair 
a  chi  mi  san  eagluis  thu  le  d' 
leabhar  a'  d'  laimh,  nach  eiginn 
domh  amharc  ort  mar  neach  a  tha 
deanamh  sin  chum  gum  faicear  le 
daoinibh  e. 

Mar  ghabh  mi  air  m'aghaidh 
rainig  mi  cnochd  bòidheach  far  an 
d'fhuair  mi  seann  diol-deirc  a 
bhuineadh  do'n  Sgireachd,  a  cur 
a  sgios  deth,  agus  shuidh  mi  lamh 
ris.  A'  bheil  thu  beo  Eachainn, 
thuirt  mi  ris,  Ma  ta,  deir  esan,  se 
sin  uile  e,  tha  mi'n  so  fhathast  ag 
oirpeachadh  mi  fhein  a  thoirt  tre 
'nt-saoghal  mar  is  fearr  a  dh'f  heud- 
as  mi,  ach  tha  mi  fas  hig 
anfhann,  's  cha  'n  f had  is  dùgh 
dhomh  a  bhim  uallach  air  an 
Duthaich.  Tha  mi  aois  mhòr  a 
nis,  rugadh  mi  bHadhn'  an  fheachd, 
an  uair  a  bha  na  Gaedheil  ag 
oirpeachadh  an  righ  pàpanacli  a 
chur  thairis  oirn,  cunntaibh  fein  sin, 
a  Mhinisteir.  Tha  sin  gad  dhean- 
amh ceithir  fichead  bliadhna  'sa 
ceithir.  Ciod  an  Ciine  o  tha  tlm 
'g  iarruidh  na  deirce  ?  Tha  uaithe 
sin  cuig  bhadhna  6chead,  agus  s 
aithne  dhuibh  fein  an  eiginn  a 
chuir  ann  mi.  Fhreagair  mi  gum 
b'aithne  ;  ach  innis  so  dhomh,  Cia 
mheud  de'n  iiine  sin  a  chuir  thu 
seachad  ann  an  iarruidh  deirc 
spioradail,  ann  an  aslucliadh  bean- 
nachdan  siorruidh,  o  Dhia  ?  Dli'- 
amhairc  e  orm  le  càilcigiim 
de  ioglinadh,  agus  thuirt  e,  Gu 
cinnteacli  gur  ro-bhcog  da  ùin  a 
chosd  e  'g  iarruidh  nan  nithe  sin, 
seach  na  chuir  e  seachad  ann   an 


aslucha  nithe  aimsireil  o  dhaoinibh 
Agus  ciod  an  cunntas  is  urrainn 
duits'  a  thoirt  do  Dhia  arson  thu 
bhi  CO  dian  dhùrachdach  arson  Ion 
do  d'  chorp  truaiUidh,  's  a  bhi  co 
dearmadach  mu  easbhuidh  t-ana- 
ma  ?  Thuirt  e  gun  robh  e  dich- 
iollach  chum  uireasbhuidh  a  riar- 
achadh  ;  Tha  a  deir  mise,  ach 
thoir  fainear  mar  'eil  thu  co  dich- 
iollach  iarratach  aig  cathair  na'n 
gràs  arson  maitheanas  peacaidh  air 
sgàth  Chriosd,  agus  còmhnadh  an 
Spioraidchum  d'  uidheamachadhfa 
chomhair  bàis  agus  siorruidh- 
eaclid,  tha  thu  da  rireadh  a'  d' 
dhuine  bochd  ;  agus  a'  d'  chulai- 
thruais,  a  seasamh  air  stairsnich  a 
a  bhàis,  ann  an  cunnart  a  bhi  gach 
la  air  do  ghairm  air  falbh.  Falbh- 
aidh  an  òigridh,  ach  cha'n'eil  dol 
as  aig  na  h-aosrahoir.  Ann  am 
bliadhna  na  dha  bithidh  gu  cinn- 
teacli dhuitsa  crioch  air  am  uidh- 
eamachaidh :  iarr,  uime  sin,  aran 
na  beatha  maireahnaich.  A  mhi- 
nisteir, thuirt  e,  Thugaibh  so  libh, 
nach  d'fhuair  mise  cothrcm  a'  m 
oige,  cha'n'eil  sgoil,  no  meoghair 
agam  guvirnuigh  fhoghlum.  Stad, 
Stad,  a  deir  mise,  Ciod  an  Sgoil 
aig  an  d'ionnsuich  thu'n  deirc 
iarruidh  ?  Co  is  pòncaile  a  dh'- 
innseas  t-uireasbhuidh  na  thu,  no 
chuireas  a  laigsinn  agus  anmh- 
uinneachd  ma  choinneamh  gach 
neach  a  shaoileas  tu  a  chòbhras 
ort?  Co  dh' ionnsuich  so  dhuit? 
Cionnas  a  tha  do  mheoghair  co 
math  anns  a  chùis  so,  agus  thu  fein 
CO  deas-chainnteach  dian  iarrat- 
ach sa  tha  thu  ?  A  dhuine 
bhochd  nam  biodh  mothachadh 
agad  air  uireasbhuidh  t-anama, 
mar  tha  agad  air  uireasbhuidh  do 
chuirp,  cha  b'eagal  nach  deon- 
aichte  cainnt  duit.  Thogadh  tu 
t-ùrnuigh  mar  rinn  Bartinieus  a 
bha  'g  iarruidh  na  deirc  ri  taobh  nu 
slighe,  losA,  Mine  Dhaibuidh 
DEAN  THÒCAIR  ORM.     Falbh    air 
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an  am,  ach  cuir  seachad  an  oi'che 
nochd  ann  am  thigh,  's  ma  dheon- 
aicheas  Dia  dhomh  pilleadh, 
bithidh  am  barrachd  seanchais 
aguinn. 
T.  m'm.  t. 


MU  THEACHD  A  STIGH  AN 
T-SAMHRUIDH. 

*'  Tha'n  geamhradh  seachad,  tha'n  t- 
uisge  thairis,  dh'  imich  e  roimhe. 
Chithear  na  blathan  air  aii  talatnh,  tha 
am  seinn  nan  kun  air  teachd. — Tha'ii 
crann-rjge  a'  cui'  a  mach  'fhige  glasa, 
agiis  tha  dearcan  maoth  a'  chroinn- 
fhion  a'  toirt  faUe  cfibhraidh  uatha  ;'' 
Solamh. 

An  diugh  tha'n  Samhradh  a' 
tòiseachadh !  'S  iomad  aobhar 
toileachas-inntinn  a  tha  e  toirt 
duinn  air  caoimhneas  aguscairdeas 
neo-chriochnach  an  Uile-chumh- 
achdaich.  'Se  so  an  ràidhe  sona 
sin,  anns  a  bheil  Dia  a'  taomadh  a 
mach  saibhreas  a  mhaitheisanns  an 
tomhas  is  pailte  air  gach  ni  agus 
neach.  Is  sunndach  càil  gach  beo- 
chreutair.  Tha  reite  agus  ciùin- 
eachd  air  dùilibh  an  domhain. 
Tha  bias  agus  aoibhneas  a  mach 
air  feadh  an  t-saoghail,  agus  cha- 
'n'eil  obaireile  aigan  t-Samhradh, 
ach  ag  uidheamachadh  air  arson 
gach  ni  tha  feumail  agus  tait- 
neach  do  mhac  an  duine ;  agus 
freagarrach  gu  àrd  thaingealachd  a 
dhùsgadh  na  chridhe.  Tha'm  pòr 
a  chuireadh  sa  mhàrt  a'  teachd  a 
nis  a  mach  na  fhochann  bòidh- 
each:  tre  chumhachdaibhdiomhair 
nàduir,  le  feart  na  greine,  tha  meas 
de  gach  seors'  a  fas  anns  na  lios- 
aibh.  Fo  mhile  suaicheantas 
riomhach  chithear  lusan  na  mach- 
rach  a  fas  gu  dosrach  ùr'ar,  cha 
robhRigh  Solamh  riamh  air  eideadh 
CO  àillidh  riu.  Nach  lionmhor  an 
àireamh  agus  nach  maiseach  an 
snuadh  !  Nach  dealaichte  o  cheile 
na'n  gne  agus  na"n    coslas,    guch 


feòirneln  agus  lus,  gach  preas  agus 
crann  a  tha  nis  a'  fosgladh  a  mach 
an  duillich,  o'n  chòinnich  iosail 
uaine,  gu  ruig  an  darach  laidir, 
righ  na'n  craobh  I  Siubhlamaid 
far  an  àill  leinn,  gu  mullach  an 
fhirich  is  àirde,  gu  uaigneas  a 
ghlinne  is  isle,  tachraidh  oirn  anns 
gach  àite  àilleachd  ùr.  Ma  shuidh- 
eas  sinn  air  bruaich  na  h-aibhne, 
nach  binn  torraan  ciùin  an  t-sruth 
a'  siubhal  seachad  oirn  gu  reidh 
samhach  do'n  chuan  mhòr.  Nach 
bòidheach  na  blàthan  maoth  a 
tha  fas  mu  bhruachan  nan  allt, — an 
t-sòbhrach,  a  bharra-gheal,  's  an 
neònain,  a  bhiolair'  uaine,  ròs  nam 
bad  bòidheach,  is  mile  lus  nach 
fheudar  àireamh  san  àite  so.  Amh- 
airc  OS  do  cheann,  nach  glòrmhor 
dreach  nan  speur, — amhairc  air 
an  làr  agus  faic  an  truscan  uaine 
leis  a  bheil  na  cluaintean  air  an 
còmhdachadh.  Eisd  ris  a  cheol  a 
tha  m'  ad  thimchoill,  tha  chòisridh 
cheolmhor  a  mach  air  gach  preas, 
tha  chuthag  o  chnochd  gu  cnochd, 
gach  doir'  agus  gleann  a'  co'- 
freagradh  da  fàilte.  Cluinnear  fad 
as,  fuaim  nam  feadan  uisge,  tura- 
raich  chianail  nan  eas,  agus  on- 
fhadh  trom  a  chuain.  Chithear 
caoirich  le'n  uain  bheaga  gheala  a 
muigh  air  an  raon.  Tha  buaile 
chruidh  ghuaill-fhinn  air  an  todhar, 
tha  na  laoigh  ghuanach  a'mireag 
air  an  ailein.Chuir  fiadh  nan  stùchd 
suas  a  shuaicheantas  samhruidh, 
is  àrd  a  langan  san  fhridh  !  Ann 
an  aon  fhocal,  tha  mile  ni  ri  fhaic- 
inn  agus  ri  chluinntinn  ann  an  òg 
mhìos  an  t-samhruidh,  bu  choir  ar 
taingealachd  a  dhùsgadh  do'n  Ti 
àrd  agus  ghlormhor,  a  chàirich 
gach  ni  do'n  t-seorsa  so  mu  choin- 
neamh  ar  sùl,  a  thug  tuigse 
dhuinne  gu  eolas  a  ghabhail  orra, 
agus  riarachas  inntinn  a  tharruing 
uatha.  Ach,  àillidh  mar  tha 
tùs  an  t-samhruidh,  cha  mhair  o 
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feda ;  latha  na  dha  seachad,  agus 
tSillnichidh  adlireach.  Agadsa,  mar 
an  ceiidna,  a  dhuin'  òig,  tha  do 
sliamhradh  fein,  's  taitneach  e,  ach 
O  1  cha'n'eil  e  ach  gearr  1  Ann 
an  ùine  ghoirid,  caillidh  an  saoghal 
duitse  mòran  de  ailleachd,  t'aill- 
nichidh  nanithesin  a  thug  dhuitse 
sonas  a  d'  òige.  Ma  shinear  do 
làithe,  lionaidh  cùram  an  t-saoghaii 
so  do  chridlie,  agus  canaidh  tu  ni'an 
aimsir  a  tha  doi  seachad,  "  Cha'n- 
'eil tlachd  aig  m'anan  innte."  Do 
d'ionn  suidhs'  O  mo  Dhia  !  thog- 
ainn  suas  mo  cridhe  ;  gabh  thusa, 
m'anam  tlachd  ann  an  Dia,  is 
bheir  e  dhuit  gach  math  na  thrà. 
Dhàsan  gun  robh  Samhradh  mo 
làithean  air  a  choisrigeadh.  Gun 
deonaicheadh  e  dhorahsa  bhi  beo 
air  an  t-samhradh  so,  mar  nach 
feicinn  a  h-aon  eile. 

Is  iomad  caraid  agus  bana-char- 
aid  a  bha  ann  an  òg  mhios  a 
chetein  a  dh'flialbh,  a'deanamh 
gairdeachas  maille  riumsa  ann  an 
ailleachd  an  t-saoghail,  nach  'eil 
ni's  faide  ri'm  faotainn ;  thainig 
samhradh  eile  m'an  cuairt  le  bhlàs 
agus  le  shòlas,  ach  'sann  gu  deal- 
radh  air  an  fhòid  ghuirm  a  tha 
thairis  orra.  Co  dha  a  thachras 
so  air  an  ath-bhliadhn',  agads'  a 
Dhe  amhain  tha  fios.  Cuidich 
leamsa,  uime  sin,  gu  thus'  a  ghlòr- 
achadh  leis  na  h-uiread  dhùrachd 
sged  a  bhithinn  cinnteach  gum 
bu  nihis  an  t-aon  ;  a  chum  'nuair 
a  theid  an  saoghal  caochlaideach 
so  seachad,  gum  bi  m'anams',  trid 
iobairt-reitich  mo  Slanuighear, 
air  a  ghabhail  a  steach  do'n  t- 
saoghal  àghmhor  sin  far  am  bi  la 
gun  oi'che,  agus  samhradh  gun 
gheamhradh.faran  siabargach  deur 
o'n  t-suil,  'snach  sgarar  caraid  o 
charaid  a  chaoidh. 


Failte  na  cuthaige. 

Fàilt  ort,  eil-thirich  ghlas  nam  broach, 

Teaclulair  an  Earraich  ait ; 
Tha  t-aitreabh-shamhruidh  ujle  deas, 

Tha  choiir  a  'seiun  duit  fàUt. 

Cha  luaithe  thig  an  neonain  maoth, 

Na  thogas  tus'  am  fonn  ; 
Bheil  agadsa  reull-iuil  gu  h-àrd. 

Gad  threoiachadh  do'n  fhonn  ? 

Leat  fein  a  chuairteir  aoibhnich  ait, 
Dh'fliàiltichinii  am  nam  blàth  ; 

An  t-am  sam  bith  a  choisridh  bhinn 
A  seinn  gu  grinn  gach  tiUth 

Am  balachan  beag,  'se  trusadh  bhlàth, 
Gu  h-ard  air  uchd  nan  torn, 

Le  aighear  eisdidh  e  do  ghuth 
'S  co'-fhreagraidh  e  am  fonn. 

Fo  bhlath  'nuair  thig  a  pheasair  glilas, 
Fagaidh  tu  choill'  gu  luatb  ; 

AoigheaclidiaiTaidli  tu  andùthcliaibhc(5iu 
Chuir  fkilt  air  earrach  nuadh. 

Do  choilisc  !  coin  nam  buadli  tha  gorm. 
Do  spenr  do  ghnà  tha  bJath, 

Mulad  cha'n'eil  a  chaoidh  a'd'  dhàn 
No  geanihradh  ann  ad  thrà. 

O  !  nam  bu  leamsa  sgiath  an  coin, 
Gu'n  siubhlainii  leat  gach  ait. 

Air  cheilidh  feadh  an  t-saoghail  mhoir, 
Còmhlain  an  Earraidi  ait. 

Ead.  le  t—o— 

Mil  bhàs  a  cheannaird  ainmeil 
Sir  lain  Moore. 
Tha  nise  fichead  bliadhna  o'n 
a  thuit  an  Curaidh  trein  Albann- 
ach  so,  air  blàr  fuilteach  Corunnn. 
Mar  bha  e  a'brosnachadh  a  chath- 
bhuithinn  rioghail,  an  seann 
fiirciceadan  dubh,a'cur  nan  cuimli- 
ne  meud  an  euchd  san  Eiphid, 
agus  ga'm  nioladh  gu  mòr,  bhuail 
peileir  e  sa  ghualainn,  a  thilg  gu 
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làre  bharr  an  steud  eich  air  an  robh 
e  marcachd.  Cha  chualas  osna 
uaitli  's  ni  mo  a  rinn  e  gearan. 
Togaibh  suas  mi,  tlmirt  e,  's  gum 
faicinn  aon  sealladh  do  ghaisgich 
nam  boineid  's  nam  breacan.  Bha 
fhuil  chraobhach  a'ruith  gu  bras 
gun  seol  air  a  casgadli-  'Nuair 
thainig  an  leigh  thuirt  e  ris,  freasd- 
ail  dhoibhsan  dam  feud  thu  feum 
a  dheanamh,  tha  mise  seachad. 
'Nuair  a  dh'-fheuch  iad  ri  chrios- 
claidheamh  fhuasgladh,  thuirt  e 
riu,  Leigibh  leis,  cha  dealaich  mi 
ris  an  fheadh  bhios  an  deo  annara. 
Ghiulaineadh  air  falbh  e,  agus 
chaochail  e  ann  an  trein  a  mhòr- 
achd.  Chualas  e  gu  trie  ag  radh, 
nan  tuiteadh  e  san  àraich,  gur 
ann  an  sin  bu  mhiann  leis  luidhe. 
Do  reir  sin,  cha  d'thugadh  dhach- 
aidh  a  chorp,  ach  air  mheadhon 
oi'che  bha  uaigh  air  a  cladhach, 
cha  robh  ùin  air  caisil-chrò,  no 
mar  theirear,  ciste-mhairbh,  fhaot- 
ainn.  Ma  chamhanaich  nan  tra 
ghiulaineadh  e  chum  na  h-uaighe 
le  solas  lochrainn ;  bha'n  urnuigh 
bhàis  air  a  h-aithris  gu  cabhagach, 
agus  gun  ollanachadh  sam  bith, 
bha'm  Flath  ainmeil  air  a  chàramli 
fo'n  ùirna  èideadh-chogaidh  ;  agus 
m'an  gann  a  bha'n  tòrradh  mul- 
adach  criochnaichte,  chualas  fuaim 
chatha  an  nàmhuid  a'tarruing  dlù. 


Dan  mu  thorradh  Shir  Iain  Moore, 
Cha  chualas    fonn  teise,   no  bròn  air  a 
Mhùr, 
l\Iar  thog  sinn  a  chorp  air  ar  giiaillnibhj 
Cha  do  loisgeadh  urchair   le  saigh'dear 
man  ùir ; 
Druma  cha  chualas  a'bualadh. 

Thiodhlaiceadh    esan  an  uaigneas  na  h- 
oi'ch', 

Ainn  chatha  a'cladhach  na  h-ùrach, 
A  ghealach  gu  faim  roi  neulaibh  a'soilli,'. 

Leas  soluis  gar  seoladh  gu  tursach. 


Cha   robli  fuum  aig  au  laoeh  air  cist  a 

bhiodh  buan, 

No  ollauachd  anairt  ga  chuairteach  ; 

Ach  luidh  e  mar  ghaisgeach  a'gabhail  a 

shuain, 

Le  thruscan  cogaidh  m'an  cuairt  da. 

B'aithghcarr,    's    bu   tearc    an    urnuigh 
chaidh  suas, 
Is  shil  sinn  ar  deoir  gu  samhach, 
Ag  amharc  air  creubh  an  Trcin  a  thug 
buaidli, 
Is  buairte  mu  theachd  an  la  màireach' 

Oir  thug  sinn  fainear  a'cladhach  na  h- 
uaighe, 

'S  mar  bha  sinn  gu  truagh  ga  dealbhadh 
Gu'n  duanadh  coigrichsaltab-t  oira  le  fuath 

Agus  sinn'  air  a  chuan  a'seoladh, 

Le  t:iir  air  a  spiorad  gun  deanadha  nàimh, 
Air  an  uaigh  so  suidlie  ga  chàineadh  ; 

Ach  's  suarach  sin  dhasan  a'   gabhail  a 
shàimh 
F;u"  and'rinn  aluchd-daimh'a  charamh. 

Ghairmeadh   air  falbh    sinn    o   obair    a 
bhròin, 
Is   cian    m'an    robh    crioch    air    an 
tòrradh, 
Chnala  sinn  toii-m  a  chogaidh  teachd  oirn' 
Isgaoir  nangunnacha  mora. 

Ach  leig  sinn  e  sios  gu  h-athaiseach  ciiiin, 
Mar  thuit  e  an  trein  a  mhòrachd, 

Gun  leachd-lighe  r'a  cheann,  gun  chain 
OS  a  cheann, 
Ach  sinnte  le  ghlòir  na  ònrachd. 
Ead,  le  t — o — 


AM  FOCALAIR  GAELIC. 
Thainig  an  gur  mòr  so  a  mach 
fa  dheireadh,  's  bu  mhithich  dha. 
Is  fada  o'n  a  luidheadh  air,  agus 
is  iomad  Ceòsanach  trom  clùth- 
rahor  a  shuidh  air.  Ach  ged  a  bha 
sinne  gabhail  fadail,  cha'n'cii  ag, 
nach  robh  'n  obair  a'dol  air  a  h- 
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aghaidh  co  math  's  a  dh'faoidte, 
leis    na    daoinibh    measail    fogh- 
luimte  ris  an    robh  i    'n  earbsa. 
Cha'n  ann  sa  h-uile  dùthaich,  no 
sna  h-uile  linn,  a  gheibhear  duine 
cosmhuil   ris  an  Sgoileir  ainmeil 
ud,    an   t-OUadh    Sasunnach,    a'- 
chuir   ri   cheile  am  Focalair  mòr 
beuria  leis  fein,  ann  an  ùine  chuig 
bliadhna,    gun    chuideachadh    na 
còmhnadh  o  Righ  no  rioghachd. 
'Nuair  a  bha'n  obair  cheudna  aig 
na  Frangaich  ri  dheanamh,    shon- 
raich  iad  a  mach  da  fhichead  de 
na  daoin'  a   b'   fhoghluimte    bha 
san    rioghachd    air   a    son,    agus 
ghabh    iad   leth-cheud     bliadhna 
m'an  do  chuir  iad  crioch  air:  air 
chors   nach    'eil    cionfath    talaich 
againne.    Thainig  e  nis,   agus  's 
ann   le  taitneachas   cridhe  a  tha 
sinn  d'a  rireadh    a'   cur   failt    air. 
Tha'n  leabhar  mar  bu  dùgh  dha, 
o  na  daoinibh  fiosrach  a  bha  ma 
thimchioli,   luachmhor  agus  aith- 
ridh  air  moran  cliu.     Bha  sinn  do 
ghna  earbsach   asda,  na  dh'eug  's 
na  tha  lathair,  's  cha  d'rinn  iad  ar 
mealladh.      'S    ioma     saothair    a 
bhiodh   air    a    caomhnadh    nam 
biodh  an  leabhar  so  nar  taic  o'n 
cheud  la  a  theann  sinn  ri  sgriobh- 
adh    Gaelic ;    ach  iomlan   's  mar 
tha   e,    o'n    a    ghabh   sinn    mar 
dhreuchd   a   bhi  'nar  breitheamh 
air  leabhruichibh  iira  Gaelic,  feum- 
aidh    sinn    ar    geur-chùis    a  leig' 
fhaicinn,  a  reir  gnà  nan  tiolpad- 
airean*  Gallda.  Tha  e  soilleir,  ma 
ta,  gun  do  chuir  iadsan   a  chuir  ri 
cheile  am  Focalair  mòr,  lìon-sgrìob- 
aidh  mu  chùl  cinn  na  Gaelic,  agus 
gun  do  tharruing  iad  gu  tir  gach 
seors  eisg  a  thainig  'na'n  caramh, 
eadar    nihath     agus    olc.      Cha'n 
fhaodadh     so    gun     bhi     deuch- 
ainneach     air  an    lion,   air    chors 
gu'n  do  bhris  cuid  de  no  moguil, 
leis     an    d'fhuair    ioma    Gealag 


bhòidheach,  a  thogadh  mu  na 
cladaichean  againn  fhein,  as.  A- 
gus  gu'n  d'thugadh  ioma  slaod  ' 
gallda  gu  th-  a  thainig  a  chur 
seachad  an  t-samhruidh  'nar  measg, 
'snach  d'fhuair  an  rathad  air  an  ais. 
Theagamh  nach  robh  so  furasd 
a  sheachnadh,  ach  's  cinnteach  mi 
gu  bheil  ioma  focal  a  f  huair  a  stigh 
do'n  leabhar  so,  ann  am  brollach 
na  Gaelic  nach  urrainn  leis  an  t- 
sloinntireachd  is  fearr,  daimh  a 
dheanamh  suas  ri  aon  fhocal  a 
bhuineas  do'n  chainnt  sin,  mar  tha 
i  air  a  labhairt  mu  thuath  de  na 
Caoir  Bhòidich.  Tha  fios  againn 
sa  choimhearsnachd  sin,  gu  bheil 
a  bheurla  'sa  ghaelic  air  an  co'- 
thlamadh  feadh  a  cheile.  Feòraich 
de  fhear  san  àitesin,Ciod  an  t-àni 
de  'n  latha  tha  e,  is  cosmhuil  gur 
e'n  fhreagairt  a  gheibh  thu,  Well, 
ma  ta,  cha'neil  certainty  agam 
air  A  piiARTicuLAR  sin ;  arson 
mar  ghoireas  do  na  daoinibh  sin, 
agus  muinntir  eile  a  tha  choir 
na  Galldachd,  theagamh  gu'n  robh 
e  feumail  cuid  de  na  focail  sin  air 
a  bheil  sinne  gearan  a  chur  sari 
leabhair  so. 

Thuigeadh  Sasannaich  fein  an 
seorsa  Gaelic  a  dh"fheudamaid  a 
chur  r'a  cheile  le  leithid  so  do 
f  hocail,  mar  tha,  Maidseir,  adbhans, 
coc,  piosdal,  Maighstir,  sgealp, 
sgoilcar,  Procadair,  Adbhocait, 
Urfubli,  ProtJiaid,  a  PiddsCi 
PiX)bhaisd,  Sfc.  Cha'n'eil  gu 
dearbh,  moran  de'n  choigrich  so 
ann  ;  's  cinnteach  mi  nach  ann  s  na 
h-Earadh  no  idir  'an  Lochabar  a 
f  huaradh  iad.  'Se'n  ni  a  tha  sinu 
gu  h-àraidh  ag  gearan  air,  an  t-an~ 
abharr  airgid  a  chosdas  e  r'a 
cheannach  ;  ge  nach  ann  acasan 
a  chuir  an  leabhar  r'a  cheile,  a 
tha  choire  so.  Bu  chliuiteach  do 
Ard  Chomunn  Gaidhealach  na  h- 
Alba,  a  leithid  de  leabhar  a  chur  a 
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mach  ;  ach  dhoibhsan  is  mo  feum 
air,  's  eiginn  gum  bi  e  dhoibh  ann 
an  tomhas  mòr,  marleabhar  glaiste. 
Tha  e  fior  eireachdail  ri  fhaicinn 
ann  an  Leabhar-iann  an  duine 
shaibhir,  ach  cha  bhi  e  gu  bràth 
na  leabhar  coitchionn  am  measg 
na  Gaeltachd.  Bu  choir  dhoibh 
a  dheanamh,  mar  rinn  fear 
mu  bheil  sinn  a'  leughadh,  a 
dh'f  hàgadh  air  Eilean  fàsail,  air  an 
robh  sinn  uile  eolach  nar  n-òige, 
Robinson  Crusoe,  an  dèigh  dha 
moran  ùin  agus  saothair  a  chaith- 
eanih  arm  an  togail  soithich  chum 
a  thoirt  air  falbh,  'san  deigh  dhi 
bhi  deas,  f  huair  e  mach  gun  robh 
i  CO  mòr  'snach  robh  e  na  chomas 
a  cur  air  sàile.  Thòisich  e'n  sin 
air  eithear  bu  lughadh  a  thogail, 
agus  shoirbhich  leis.  Anis,  nam 
fàgadh  an  Comunn  Gaidh'lach  an 
long  mhor  so  air  achdair  ri  taobli 
gach  luing  eile  da  seorsa,  luchd- 
aichte  mar  tha  i,  le  Laidinn, 
Greigis,  Eabhra,  agus  gach 
cànmhuinn  eile  a  tha'n  dàimh  ris 
a  Ghaehc,  agus  nan  d'thugadh  iad 
dhuinne  sea-ràmhach  eatrom  thap- 
uidh,  a  thigeadh  gu  lamruig,  no 
taobli  craige,  far  am  faigheadh 
daoine  bochd  a  stigh  innte,  ghealla- 
maid  gur  i  bhiodh  taitneach 
agus  feumail ;  agus  cha'n'eil  so 
doirbh  r'a  dheanamh,  na'n  gnàth- 
aicheadh  iad  na  ceart  dhaoine  rinn 
an  te  mhor,,  am  fad  'sa  tha'n  ac- 
fhuinn  gun  mheirgeadh.  Cha'n'eil 
seachd  gineachan  òir,  soirbh 
ri'm  faotainn  leosan  aig  a'bheil 
am  barrachd  feum  air  an  leabhar 
so.  Is  fearr  le  ministeir  bochd  a 
tha  ga  mhothachadh  fein  fàillneach 
sa  gliaelic,  is  leis  am  bu  mhiann  a 
leasachadh,  dol  air  adhart  ga  cag- 
nadh  mar  is  fearr  a  dh'fheudas  e,no 
uiread  a  chuir  a  mach  a  cheannach 
leabhair,  'sa  chuireadh  casag  air 
fein,  gun  sioda  air  a  mhnaoi,  deise 
bhreacain    air  na  balachain,  agus 


còta  clòdh  air  Domhnull  Clelreach. 
Is  iomad  maighstir-sgoile  measail, 
air  bheag  tighinn  a  stigh,  a  tha  g 
oirpeachadh  eolas  air  a  ghaelic  a 
mheudachadh,  leis  am  bu  phriseil 
an  leabhar  sin,  agus  nach  deanadh 
an  t-aon  mhart  maol  a  th'aig  air 
an  teadhair  a  cheannach.  Ma'n  co'- 
dhuin  sinn,  cha'  n  fhaod  sinn  gun 
a  thoirt  fainear,  anns  an  iarrtas  a 
bh'aig  na  daoin'  uaisle  sin  a  chuir 
a  mach  am  focalair  mòr,  gu  urram 
a  chur  air  an  duine  mheasail  sin 
Dr  Ross,  le  ainm  a  thoirt  a  stigh 
CO  trie  mar  ùghdar  nam  facail  a  tha 
iad  a'  toirt  as  na  Sailm,  gun  d'rinn 
iad  dearmad  air  an  aon  duine  is 
mo  d'an  robh  Ghaeltachd  agus  a 
Ghaelic  fo  chomain  de  na  bha  ann 
r'a  linn, 'se  sinMR.ALASToiRMAc- 
PiiARLAiN  Ministeir  a  bh'  ann  an 
Cill-an-inbhir,  agus'  se  ar  barail  gun 
d'rinn  iad  an  dearmad  ceudna,  air 
duine  nach  robh  air  deireadh  air  a 
h-aon  diubh,  esan  a  rinn  Sailm 
M  n  I  c  P  H  A  R  L  A  I  N  atharrachadh 
chum  an  dreach  anns  a  bheil  iad 
againn  a  nis,  fo  ughdarras  Eag. 
luis  na  h-Alba ;  'se  sin  Dr 
Iain  Smith  a  bh'  ann  an  Ceann- 
ioch-Cill-a-Chiarain.  Fhad  'sa 
bha  na  ceart  fhocail  a  tha  iad 
a'toirt  duinn  a  leabhar  shalm  Dr. 
Ross,  ri'm  faotainn  a  chuid  is  mo 
dhiu  ann  an  leabhraichibh  nan 
daoine  ainmeil  a  shaothraich 
roimhe,  cha'n'eil  sinn  a'tuigsinn 
cionnas  nach  robh  iadsan  co  math 
nan  aithridh  a  bhi  air  an  ainmeach- 
adh  ris-san  a  thainig  nan  deigh, 
foghluimte  agus  measail  mar  gun 
teagamh,  a  tha  e. 


MU  NA  H-INNLEACHDAIBH. 

Mu  Chh-hhualadh    leahliruiclican. 

Se    Clo'-bhualadh  an   t-innleaclid 
is  feumaile,  agus  is  cudlhromaich 
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a  thuradh  riamh  le  duine.  Tha 
aobhar  a  bliaralachadh  gu'n  d'- 
f  huaradh  an  t-innleachd  so  a  mach 
anns  a bhliadhnal430,le  duine  dam 
b'ainm  Laurentius  Koster,  a 
bha  chòmhnuidh  ann  am  l^aile  beag 
san  Olaind.  Mra-  bha  e  'g  inieachd 
troimh  choillidh  dlu  do'n  bhaile, 
theann  e  ri  cuid  de  litiichean  a 
ghearradh  aircairt  craoibhe,  agus 
mar  thoileachadh  dhafein,  duurich 
e  chair t  so  gu  teann  air  paipeir  fo 
chudthrom  trom,  leis  an  robh 
dreach  nan  htrichean  air  an  comh- 
arachach  mach  air  a  phaipeir,  agus 
mar  so  chlo'-bhuail  e  beagan  f  hocal 
a  chàirich  efa  chomhair  nah-òigridh 
bha  6  foghlum. 

'Nuair  a  shoirbhich  an  oidheirp 
so  leis,  smuaintich  e  deuchainn  bu 
clmdthromaich  a  thoirt ;  chum  na 
criche  so  f  huair  e  mach  dath  freag- 
arach,  a  chuir  e  air  clàraibh  fiodha, 
agus  an  deigh  sin  air  luaidhe,  leis 
an  do  chlo'-bhuail  e  a  cheud  leabh- 
ar.  'Sann  ann  am  Paris  ceann- 
bliaile  mòr  na  Frainge  thainig  a 
cheud  leabhar  amach.  Cha  chreid- 
eadh  daoine  nach  ann  le  drùidh- 
eachd  no  le  buitseachas  a  bha  obair 
CO  innleachdach  air  a  deanamh. 
Dh'  fheuch  iadrisan  duin"  fhiach- 
ail  so  a  chuir  an  laimh,  a'  smuaint- 
eachadhgun  robii  e  an  dlù  dhaimh 
ris  an  droch-spiorad ;  agus  mar 
tcicheadh  e  as  a  bhaile,  tha  aobhar 
bhi  smuainteachadh  gu'n  clachadh 
iad  gu  bàs  e. 

A  cheud  lihiobull  a  bh'air  a 
chlo'-bhualadh,  chostadh  e  san  am 
sin  cùig  puinnd  dcug  shasannach, 
a  bha  co'-ionann  ri  ceud  gu  leth 
punnd  sasannach  san  am  so  ;  agus 
'nuair  a  chuimhnicheas  sinn,  nach 
faigheadh  am  fear  cosnaidh  a  b'- 
riicarr  ach  da  sgillinn  odhar  san 
lùUia,  is  soirbh  ri  fhaicinn  cia  co 
ne()-(lioi\iasach  'sa  bha  e  do 
dhaoinil)h  boclida  ruigheachd  air. 

CIki  d't' huaradh  riamh  a  mach 


innleachd  a  chuir  sinn  fo  na  h-uir- 
cad  chomain  arson  sochairean  agus 
beannachdan  co  luachmhor.  'S 
ann  trid  na  h-innleachd  so,  a 
fhuair  sinn  saorsa  o  aineolas, 
saobh-chnibhadh,  agus  dorchadas ; 
agus  a  tha  sinn  a'  sealbhachadh 
eolais  agus  fiosrachaidh,  leis  a  bheil 
an  linn  so  cocomharaichte  os  ceann 
gach  linn  a  chaidh  seachad. 

As  eug'ais  innleachd  a  chlo- 
bhualaidh,  cha  bhiodh  e  comasach 
do  cheud  luchd  ath-leasachaidh  a 
Chreidimh  Chriosduidh,  buadh- 
achadh  mar  rinn  iad  san  obair 
chudthromach  ud;  oir  nam  biodh 
an  leabhruicliean  lionmhor  air  an 
sgriobhadh  uile  leis  a  pheann, 
ghabhadh  e  anabarr'  Ciine  man 
rachadh  an  craobh-sgaoileadh 
feadh  an  t-saoghail ;  ach  leis  an 
innleachd  luachmhor  so,  thainig  na 
miltean  diubh  a  mach  san  aon  am. 
Sgaoil  iad  air  feadh  na  Roinn- 
eorpa  ann  an  ùine  ghoirid,  le 
luathas  agus  cumhachd  nach  b- 
urrainn  sagart  no  Easpuig,  no 
Prionnsa,  no  eadhon  am  Pap 
fein,  a  cheannsuchadh  no  bhacadh. 

'Sann  do'n  innleachd  so  a  tha 
sinn  a  nis  fo  chomain  arson  na 
miltean  BiobuU  a  th'air  an  cur  a 
mach,  agus  co  saor  's  gum  feud  an 
duin'  is  bochda  san  diithaich  ruigh- 
eachd air  focal  na  slainte.  Trid 
na  h-innleachd  so  tha  solus  priseil 
neamh  a  soilleireachadh  cearnaidh 
iomallach  an  domhain,  a  dol  a 
mach  gu  buadliar,  afògradh  roimhe 
gach  aineolas  agus  doille  a  bha  gus 
a  so  ag  iadhadh  m'an  t-saoghal. 
Trid  so  tha  'n  dithreabh  ait,  agus 
lionmhoireachd  nan  eilean  a'dean- 
amh  gairdeachajs, 

A  dir  aon  f  hocal,  cha'n'eil 
meadhon  is  cumhachdaich  a  bhuil- 
ich  am  freasdal  chum  colas  air  a 
nàdur  agus  air  a  thoil  fein,  agus 
air  dòigh  na  sla'nte  trid  Chriosd,  a 
chraobh-sgaoilcadh  feadh  an  domh- 
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ain,  na  leis  an  innleachd  àigh  so 
mu  bheil  sinn  aiabhairt. 

Tlia  na  nithe  so  a'teagasg 
dhuinn  mar  tha  innleachdan  mhic 
an  duine  air  an  riagliladh  le  Dia, 
chum  rùnaibh  àrd  a  f  hreasdiiil  fein 
a  cho'-lionadh.  Tha  sinn  a'fògh- 
him  mar  an  ceudna,  uaithe  so,  cia 
ciidthromacli  agus  feumail  na  nithe 
tha  'g  eiridh  o  thoiseach  beag ; 
agus  mar  tha  Dia  a'  gnàthachadh 
nan  gnothaichean  a  tha  sinne  meas 
faoin,  a  chum  criochan  àraidh  a 
chur  air  aghaidh. 

Co  b'  urrainn  a  smuainteachadh 
gum  biodh  ni  co  suarach  ri  duine 
bhi  gabhail  sràid  feadh  choillidh, 
agusa'gearradh  htirno  dha  air  rùsg 
craoibhe,  fuaighte  ri  soilleireach- 
adh  an  t-saoghail,  agus  gum  biodh 
an  t-eolas  a  f  huaradh  mar  so,  mar 
gu'n  abradh  tu  air  thuiteamas,  air 
a  bheannachadh  le  Dia,  chum 
Fineachan  a  dhùsgadh  o  aineolas, 
agus  slainte  ar  Dia-ne  a  chuir  a 
mach  gu  cearnaidh  iomallach  gach 
tin  Ach  mar  so  thachair  e,  gu 
bheil  esan  a  tha  riaghladh  a  measg 
armailtean  neamh  agus  luchd  àit- 
eachaidh  na  talmhuinn,  agus  dan 
leur  gach  ni  o  thus  gu  deireadh,  a' 
riaghladh  uile  dheanadas  mhic  an 
duine,  agus  gan  tarruing  gu  co'- 
aontachadh  chum  a  run  agus  a 
thoil  mhòr  ghriismhor  fein  a  thoirt 
m'an  cuairt ;  agus  na  lorg  so  a' 
taisbeanadh  mar  anns  gach  cùis 
eile,  gu  bheil  e  iongantach  ann  an 
comhairle,  agus  oirdheirc  na  uile 
dheanadais. 


CAIRT    NO    INNEAL-IUIL    A 
MHARAICHE. 

'S  i  so  innleachd  eile  co  luach- 
mhor  'sa  f  huaradh  riamh  a  mach. 
Man  deachaidh  so  a  thuigsinn  cha 
robh  dòigh  aig  maraichean  air 
loingeas  a  stiùradh  o  dhùthaich 
yu  dùthaich,  troimh  chuantaibh 
VOL.  I. 


farsuiiig,  ach  trid  na  greine  san  la, 
agus  na  reultan  san  oidhche. 
Nuair  a  tharladh  gum  biodh  na 
speuran  gu  dubharach  dorcha,  bha 
e  anabarach  cunnartach  a  bhi  air 
fairge;  agus  cha  dùraigeadh  seol- 
adairean  dol  fad  a  mach  air  muir, 
air  eagal  gun  rachadh  iad  air 
seacharan  o'n  t-slighe  bu  mhiann 
leo,  no  gun  tuiteadh  iad  air  sgeir- 
ibh,  no  air  cladaichibh  cunnartach 
air  nach  robh  iad  eolach.  'Se'n 
f  hior  eiginn  a  bheireadh  orra,  uair 
air  bith,  dol  a'fradharcan  f  hearuinn. 
Ann  an  sean  eachdruidh  tha  sinn 
a'leughadh,  gu'n  do  chuir  e  iong- 
antas  air  gach  dùthaich,  'nuair  a 
chualas  gu'n  deachaidh  laoich  Ho- 
mer ceud  gu  leth  mile  a'  sealladh 
an  f  hearuinn  ;  agus  ann  an  Leabh- 
ar  gniomhara  nan  Abstol,  tha  sinn 
a'mothachadh  an  staid  chunnart- 
ach  san  robh  Pol  agus  nabhamail- 
le  ris,  air  a  thuras  o  Chesarea  chum 
na  Roimhe.  Gniomh.  xxvii.  20. 
"  'Nuair  nach  robh  a'  ghrian  no  na 
reulta  r'am  faicinn  re  mòran  do 
làithibh,  agus  a  luidh  doinionn 
nach  bu  bheag  oirn,  thugadh  an 
sin  uainn  gach  uile  dhòchas  gu'n 
teasairgteadh  sinn."  Uaithe  so  tha 
e  soilleir  nach  dùraigeadh  iad  turas 
fada  cuain  a  ghabhail,  ach  gus  an 
d'fhuaradh  a  mach  cairt-iùil  a 
mharaiche  ;  cha  b'urrainn  daoine 
dol  o  rioghachd  gu  rioghachd  air 
fairge,  agus  bha  an  dara  cuid  do'n 
t-saoghail  aineolach  air  a  chuid 
eile. 

Cha'n'eil  e  ro  shoilleir  c'uin  a 
fhuaradh  a  mach  an  t-innleachd 
so  ;  agU5  tha  h-uile  rioghachd  a- 
tagradh  an  urram  sin  di  fein.  Bha 
daoine  anns  gach  linn  eolach  air  an 
Tarrang  art,  no  a  chloch-iùil;  cloch 
àraidh  aig  a  bheil  mar  bhuaidh  iar- 
ann  a  thàladh  rithe ;  ach  bha  fada 
m'an  d'fhuaradh  a  mach  a  bhuaidh 
iongantach  a  th'  aice  air  an  àirde- 
Tuath  a  chomharachadh  a  mach, 
C 
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no'n  cumhachd  dìomlìair  so  abh'- 
aice  fein  abhuileachadh  air  iarrunn 
arachadh  ashuathadli  rithe.  'Nuair 
chaidli  so  a  thuigsinn,  dh'flieiich 
daoine  geiir-chiiiseach  an  t-eolas 
so  a  chur  gu  feum.  Rinn  iad 
snàthadan  caol  iamiinn  a  shuath 
iad  ris  a  chloich-iùil,  agus  dh' 
f  hastaidh  iad  so  air  mir  eatrom 
fiodha,  a  chuir  iad  air  snàmli,  agus 
'nuair  a  mhothaich  iad  gun  do 
thionndaidh  an  t-iarunn  ris  an  airde- 
Tuath,  shocraich  iad  air  a  Chairt- 
iùil. 

Thacliair  so  anns  a  bhliadhna 
liSO,  m'an  aon  am  san  d'fhuaradh 
a  mach  innleachdachlo'-bhualaidh. 
Do  thaobh  na  h-innleachd  so  dh'- 
fhosgladh  a  mach  eolas  eadar 
rioghachdan  iomallach  an  t-saogh- 
ail.  Mar  b'e  so,  clia  chluinneam- 
aid  iomradh  air  America,  air  Inn- 
sibh  na  h-Aird-an-Ear  no'n  lar,  no 
lionmhoireachd  nan  Eileana,  chum 
a  bheil  Cabhkiichean  Bhreatunn  a 
nis  a'seohidh.  Ged  a  bha  inn- 
leachd  a  Chlo'-bhuahiidh  air  f  haot- 
ainn  a  mach  ;  ged  a  bha  muilleine 
do  Bhiobuill  air  an  ullachadh,eadh- 
on  a  mheud  'sa  dh'fhòghnadh  do 
uile  Chinnich  an  domhain,  ged 
bhiodh  loingeas  gun  àireamh  deas 
fa  chomhair  an  turuis,  miltean  do 
luchd-teagaisg  an  t-soisgeil  ullanih 
gu  dol  a  mach  clium  a  shearmon- 
achadh — bu  bheag  a  dhiongadh  so 
uile,  cha  bhiodh  shvint"  ar  Dia-ne 
gu  bràth  ail-  a  leigcadh  ris  do 
chriocliaihli  iomalhich  an  t-saogh- 
ail,mar  biodh  Cairt-iùil  a  mharaich' 
aca  chum  an  seoladii. 

Anns  an  innleachd  so  chi  sinn 
dearbhadh  air  freasdal  an  Uile- 
chnmhachdaich,  ann  an  dùsgadh 
dhaoine  clium  na  nithc  sin  f  haot- 
ainn  amach.a  thafreagarach  chum 
ruin  dhiomhair  a  ghliocais  agus  a 
nihaitheis  fein  a  chur  air  an  agh- 
aidh. 


Dàii  ;    Tha  m'athair  air  an 
Stiicir 

Cha'n'eil  sinn  ro  chlnnteach  co 
a  sgriobh  an  dan  so  anns  a  bheur- 
la,  ach  tha  e  nis  air  eadar- iheang- 
achadh  gu  Gaelic,  ann  an  dòchas 
gum  bi  e  taitneach  le  cuid-eiginn 
d'ar  luchd-leughaidh ;  Bu  choir 
do'n  òg  is  do'n  aosmhor,  ann  an 
creideamh  an  t'soisgeil,  an  earbsa 
chuir  ann  an  Dia,  Athair  ar  Tigh- 
earn  losa  Criosd,  le  muinghinii 
laidir.  Chan  urrainn  lochd  sam 
bith  èiridh  dhoibhsan  a  tha  g' 
earbsadh  a'  freasdal  Athaireil  an 
Ti  naoimh  sin,  aig  a'bheil  stiuir  an 
domhain  m'aniadh  ghrian  nalaimh, 
's  a  tha  'g  àithne  gach  ni  a  reir 
comhairl'  a  thoile. 

Dh'c'iiich  an  f  hiiivge,  's  shcfid  a  gliaotli. 

Is  b'aolihar  oillt  an  fhuaiin, 
Do  na  h-uile  h-aou  sau  eithear  fliaoin 

Air  faonti-adh  feadh  a  chuain. 

Ach  mac  an  Sgiobair,  balachan  maoth, 
Chual'  e  gun  gheilt  an  toinn, 

Fiamh  aiteis  àrd  gun  robh  na  ghnuis, 
Gun  smuaireau  air  roi'n  stuiim. 

Dh  f  licòraich  a  h-aon  do'n  sgioba  dhetb, 

Cionnas  bha  e  co  ciiiin  ? 
i'  Cha'n  cagal  domhsa,"  fhieagair  e 

"  Tha  mathair  air  an  stiuir." 

IMar  so  'nuair  dhiobras  solas  siun, 

'San  cridh'  le  dòlas  làn, 
Tha  acair  dhaingean  ann  nach  iri\g, 

'Se  Dia — is  Dia  amhuin. 

Il'ar  n-iirnuigh  cromaidh  Dia  a  chinas 
Is  fuasgladli  luath  bheir  dhuinn, 

Ar  dcoir  gu  aiteas  tionndaidh  e, 
Cuaoibhiicas  fath  ar  teinn. 

•Mcast;     anibi^hairil'h    an     t-saog!iail 
lhru:ii^b, 
Karbaibli  a  Dia  nan  (l;il 
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h<^  rlvdli  an  lit  ii,i  jjaillinii   chruaidh, 
Tlia  m'athair  air  un  Stiiiir. 

Laoidh.      Taisb.  xiv.  13. 
Tha  gutli  a'teachd  a  nuas  o  neamli, 

0"s  ait  e  'n  am  a  bhais, 
Tha  teauhdaireachd  an  aidh  a'  toirt 

Saors'  o  na  h-uile  ci  idli. 

Sijrio!)!i  !  mar  so  deir  an  Sjiiorad  Naomli, 
'Sgriobh  !  oir  deir  Dia  ii'an  gras, 

'S  Beannuicht  o  so  a  mach  na  mairbh 
A  gheibh  'au  losa  bàs. 

Tha  fois  o  shaothair  ac'  a  rhoidhch, 
Tha'n  suaimbneas  buan  gii  briith  ; 

Leauaidh  an  oibribh  iad  air  fad, 
Au  creidimh  is  an  iirudh. 


JMU  N    MIIUUTEAR    UJLLEAM 
BURKE. 

Cha'n'eil  cunntas  againn  ann  an 
eachdruidh  sam  bith  air  murtadh 
■  is  gràineile,  na  iadsan  dan  robh  'n 
uile-bheist  so  ciontach  ;  agus  arson 
an  d'fhuiling  e  bàs  na  croiche. 
Cha'n'eil  sinn  a'dol  a  thoirt  mion- 
chunndas  mu  gach  gnothach 
sgreimheil  d'an  robh  an  duinc 
truagh  so  ciontacli.  Tha  gach 
cearna  de'n  dùthaich  eolach  mu 
chluinntinn  uime,  agus  tha  iad 
sgith  a  nis  ga  cisdeachd. 

Rugadh  an  shioightire  so  ann 
an  Eirinn  anns  a  bhhadhna  1792. 
Bha  pharandan  na'n  cioiteirean 
dichiollach  onarach,  agus  ge  nach 
robh  iad  ach  bochd,  thug  iad 
deagh  fhoghkun  dha.  Bu  phàpan- 
aich  iad, agus  's  ann  san  aidmhcil  so 
chaidh  esan  gu  bàs.  Bha  e  eolach 
air  a  BhiobuU,  agus  bu  mhinic  leis 
e  bhi  air  a  shiubhal.  'Nuair  bha 
e  naoi  bliadhna-deug  aois  gliabh 
e  san  arm,  agus  am  feadh  a  bha 
e  'n  sin  ghiulain  se  e  fein  gu 
measail.  Phos  e  ban-Eirionnach, 
ris  an  robh  aige  seachdnar  chloinne 


a  chaochail  nan  oige.     Thainig  e 
do'n  tir  so  o  chionn  da  bhliadhn'- 
deug  an  tòir  air  cosnadh,  'nuair  a 
choinnich  a  bhaobh  bhoirionnaich 
ud,  a  bhàn-Dùghallach    e,  a   bha 
thànih    leis    gu  deireadh,  agus    a 
cho'-aontaicli  leis  nadhroch-bheirt, 
Ghiulain  an  duine  so  e  fein  gu 
cubhaidh    gu    tri    bliadhna    roi  a 
bhàs ;  bha  e  fo  ainm  a  bhi  diadh- 
aidh    sa    choimhearsnachd  ;    agus 
'se  cheud  doigh  chomharaichte  san 
deachaidh  e  air  seacharan,  a  bhi 
gleidheadh    tigh    mi-riaghailteach 
o  fheasgar  di-sathairne  gu   mad- 
uinn  di-dòmhnuich:  's  a  measg  na 
droch  cuideachd  a  bha  tadhall  an 
tighe  bha'n  duine  malluichte  sin, 
Hare,  a  chuir  impidh  air  a  thigh 
fein    fhàgail,    agus  dol  a  chòmh- 
nuidh     leis-san,    far    an    deach- 
aidh 6  fein  agus  a   bhean-choni- 
uinn.     Be  so  an  tigh  grained,  far 
an    do    choinnich  gach  neach  bu 
mheasa  na  cheile,  agus  for  an  robh 
gach    gràineileachd    oillteil    air  a 
chleachdadh  ;  gu  h-àraidh  air  la  an 
Tigh  earn  a. 

Ma  bha  iarmad  air  bith  do 
dheagh-bheus  a  làthair  ann  an 
Burke  gus  a  so,  dh'fhalbh  e  gu 
grad  san  àite  so;  agus  rainig  e  uidh 
air  uidh  an  cruas  cridhe  sin,  trid 
an  robh  e  deas  chum  na  gniomh- 
aradh  eagallach  sin  a  thug  e  fa- 
dheoidh  chum  na  croiche.  Cha 
dean  sinn  a  bheaga  ràdh  mu  gach 
niurt  a  rinn  e,  ach  a  mhain  gu'n 
robh  se  deug  ann  diubli,  arson  an 
d'fhuair  e  suim  mhòr  airgid ;  ach 
bha  inallachd  Dhe  na  chuideachd. 
Fhad  'sa  bha  e  sa  phriosun  bha 
da  shagart  a'  frithealadh  air,  d'an 
d'aidich  e  a  lochdan.  Bha  niòran 
air  a  radii  mu  iompachadh,  agus 
mu  aithreachas  an  duine  so  ;  agus 
b'f  hearr  leinn  gum  b'aithreachan 
treibh-dhireach  e  ;  ach  se  so  ni 
nach  'eil  "n  ar  comas.  Bha  mulad 
air   's  cha  b'iogluiadh  dha, — bha 
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eagal  air,  agus  cia  mar  dh'fheud- 
adh  e  bhi  air  atharrachadh  ?     Tha 
iad  ag  ràdh  gun  robh  e strìòchdta 
da  bhinne,  ach  's  dòcha  gur  ann 
a  dh  eirich  so  o'n  dearbh  chinnt' 
a  bh'aige  nacli  robh  dòigh  aig  air 
dol  as.     An  la  man  do  chuireadh 
seachad  e,  ghabh  e'n  comunach  a 
reir  riaghailt  Eagluis  na  Ròimlie, 
agus   air   an   oiche  sin  choidil  e 
cuig    uairean  gun  dùsgadh.     Air 
an  la  màireach,  an  la  fa  deireadh 
a    bha   gu   soillseachadh    air    sa 
bheatba  so,  bha  fadal  mòr  air  gus 
an  d'thigeadh  an  uair  san  robh  e 
ri  fulang.     Cha  do  dhealaich  na 
Sagairt   ris    gus  a    mhionaid    mu 
dheireadh ;  Chuir  iad  suas  iomatl 
ùrnuigh  leis  an  d'  aontaich  esan,  a 
reircoslaisjle  mòrdhùrachd.  Feum- 
aidh   tu  t-earbs'  a  chur    ann    an 
tròcair  Dhe,  a  deir  fear  aca,  Chrath 
e  cheann,  agus  tharruing  e   osna 
fhada  throm.     Thairg  iad  gloin 
f  hiona  dha,  agus  m'an  do  chuir  e 
r' a  bheul  e,  dh'ol  e  orra,  ag  radh, 
Slànlibhse,  agus  le  m'  chàirdibh  air 
fad.     Aig  ochd  uairean  sa  mhad- 
uinn,   dhirich  e  suas  gu  bun   na 
croiche,    ann  am    fianuis  an    àir- 
eamh  shluaigh    bu    lionmhoire    a 
chruinnich     san    DCithaich    so    a 
dh'fhaicinn  a  leithid  do  shealladh. 
Tha  iad  ag  radh  gu'n  robh  deich 
mile  fichead  ann,  agus  cha  robh  ri 
f  haicinn  air  gach  gnùis  ach  fianih 
aiteis,  agus  toileachas  inntinn,   a 
chionn  e  dh'  f  hulang.     Thog  iad 
an  aon  iolach  a  b'oillteile  chualas 
riamh ;  agus  'an  àite  bhi  duiHch 
air  a  shon,  "s  ann  a  bha  iad  a'- 
guidhe  mhalluchdan  air ;  agus  dh'- 
f  hag  e'n  saoghal  so  a'nieasg  conih- 
ghàir  bhuaireasach  an    t-sluaigh, 
agus  bas-bhualadh  aoibhneach  na 
mòr    chuidcachd,    nach     dfhios- 
raicheadh  riamh  roimhe,  san  riogh- 
achd,  air  a  leithid  do  chomlidliail. 
Chan  fhacas  deur  air  sùil — cha 
chualas  osnadh   o  uchd,  ach  tha 


dòchas  againn  gun  robh  cuid  do 
dhaoin'  ann,  aig  an  robh  mothach- 
adh  a  b'f  hearr,  a  thog  an  ùrnuigh 
as  a  leth,  ag  radh,  •'  Dia  a  ghabh- 
uil  ri  anam." 

'Nuair  a  smuainticheas  sinn  air 
an  duine  so,  nach  robh  e  gun  eolas, 
agus  gu'n  robh  e  fo  dheagh  ainm  a 
chuid  bu  mho  da  bheatha,  gu'n 
robh  e  air  a  mheas  dichiollach, 
neo-lochdach,  is  dùgh  dhuinn 
fheòraich  cionnas  a  bha  e  air  a 
tharruing  gu  bhi  ciontach  do 
ghniomharaibh  nach  urrainn  duinn 
ainmeachadh  gun  sgreamh  agus 
gun  oillt.  Fhreagair  e  fein  a 
cheist  so,  le  innseadh  gur  ann  le 
briseadh  na  Sàbaid,  le  tàir  air 
òfduighibh  an  t-soisgeil,  le  droch 
cuideachd  a  ghleidheadh,  le  ol, 
agus  gach  mile  ciont  a  tha  'na 
lorg,  a  thugadh  air  aghaidh  e  uidh 
air  uidh,  gus  na  murtaidh  eagallach 
so  a  chur  'an  gniomh ;  agus  's  i'n 
aidmheil  cheudna  tha  chuid  is  mo 
a'deanamh  aig  bun  na  croiche. 
Thugadh  luchd  an  oil  agus  bris- 
eadh na  sàbaid  so  fainear. 

MU  CHUID  DO  SHEAN  EACHD- 
RUIDH   NA    GAELTACHD. 
Naigheaclid   air    Ccann-cinnidh    Cldoinn 
Gill  iog air  ! 

Feudaidh  e  bith  nach  cuala  sibh 
riamh  iomra  air  an  sgeul  a  leanas  ; 
mu  Cheann-cinnidh  Chloinn 
Ghriogair,  a  bha  san  am  a  chòmh- 
nuidh  air  fhearann  fein  ann  an 
Gleannstrea,  'n  Gleann-urchaidh. 
Chaidh  a  mhac  'an  am  an  eunaich, 
maille  ri  fleasgaich  òg  eile  do 
Ghual-an-liath-ghiubhais.  Thach- 
air  orra  duin  uasal  òg  a  Chloinn 
Laomainn,  o  lochdar  Chòdhaill,  a 
bha  dol  do  lonar-lòchaidh,  agus 
gun  maille  risach  aon  seirbhiseach. 
Chaidh  iad  uile  gu  tigh  Lùb-nam- 
mart,  far  an  do  ghabh  iad  an  dinn- 
eir  cuideachd  ;  agus  an  dàil  an  an- 
amoich  chuir  Mac-laomainn  agus 
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Mac  Griogair  a  mach  air  a  cheile. 
Tharruing  iad  am  biodagan,  agus 
thuit  Mac  Griogair.  Theich  Mac- 
Laomainn,  agus  thàr  e  as  o  luchd  a 
thòrachd,  a  chionn  gunrobh  dorcha 
nan  trà  ann^  agus  air  lorn  eiginn  rinn 
e  mach  tigh  athar  Mhic  Griogair, 
m'am  b'urrainn  doibh  teachd  suas 
ris.  Bha  Mac  Griogair  gu  moch 
sa  mhaduinn  na  sheasamh  san 
doras,  thainig  an  t-òganach,  agus 
dhasluich  e  air  "  a  bheatha  a 
chaomhnadh,  a  chionn  gun  robh 
daoine  air  a  thòir  air  thi  a  mharbh- 
aidh." — "  Co  air  bith  thu,"  thuirt 
Macgriogair,  ann  an  so  tha  thu 
tearuinte." 

Cha  robh  ach  lìin'  aca  Mac- 
Laomainn  a  thoirt  a  steach  do 
sheomar,  far  an  robh  a  chuid  eile 
don  teaghlach,  'nuair  bha  collaid 
mhòr  man  doras,  a'dian  f  heòraich 
am  fac  iad  coigreach  a  thainig  a 
steach.  Chunnaic,  a  deir  Mac 
Griogair,  Ciod  e  ur  gnothach-sa 
ris  ? — Tha,  a  deir  iadsan,  ann  an 
tuasaid,  gun  do  mharbh  e  do  mhac; 
thoir  thairis  dhuinne  e  chum  gun 
diol  sinn  an  gniomh.  Chuala  ban- 
tighearna  Mhic  Griogair  agus  a  da 
nighinn  sgeul  a  bhròin,  agus  le 
àrd  bhas-bhualadh,  agus  trom- 
chumhadh  ghuidh  iad  sin  a  dhean- 
amh.  Ach  thuirt  an  Ceann-cinnidh 
iad  a  bhi  nan  tosd,  agusashùilean 
a  trom  shile  nan  deur,  na  gabhadh 
duin'  agaibh  do  dhànadas  na 
bheanas  ris  an  òganach  ;  oir  gheall 
Mac  Griogair  dha  gum  biodh  e 
tearuinte ;  agus  mar  is  beo  mi 
bithidh  e  gu  slàn  tearuint  am  feadh 
sa  dh'f  hanas  e  ann  am  thighse  I 

TamuU  beag  an  deigli  sin,  air 
do  Mhac  Laomuinn  an  aoigheachd 
agus  an  caoimhneas  bu  charthann- 
aich  f  hiosrach,  ghabh  Mac  Griog- 
air dà-fhear-dheug  fo'n  armaibh, 
agus  chaidh  e  le  Mac  Laomainn 


do  bhail  lonar-aoradh,  agus  chuir 
e  gu  sàbhaih  air  tir  e  ann  anCòdh- 
all,  agus  a'gabhail  a  chead  deth, 
thuirt  e  ris  : — "  A  Mhic  Laomainn, 
tha  thu  nise  sàbhailt,  ann  ad  thir 
fein  ; — cha'n  urra  dhomhsa,  agus 
cha  dean  mi  ni  's  faide  do  dhion ; 
fuirich  a  caramh  mo  chuid  daoine- 
sa. — Gun  d'thugadh  Dia  maitli- 
eanasduit,agusdobheannuchadh!" 
'Sann  athachair  so  beagan  ma'n 
d'thainig  an  reachd  cruaidh  mi- 
clmeasta  sin  a  mach  an  aghaidh 
Chloinn  Ghriogair,  annsabhiadhna 
1638,  a  chuir  cinneach  mor  ainm- 
eil  air  fògradh  agus  fo'n  choilHdh, 
arson  mearachdan  àireamh  bheag. 
Chaidh  oighreaclid  mhòr  Mhic 
Griogair  arphuntachadh,*agus  bha 
iad  air  a  thoir  gu  chur  gu  has  a 
thoradh  an  reachd  mhaUuichte 
sin.  Ghabh  e  dion  ann  an  tigh  a 
cheart  Mhic  Laomainn  ud — a  bha 
ro  chomharaichte  arson  a  shuairc- 
eis  agus  a  dhuihchinn  arson 
gniomh  mi-shealbhar  òige ;  agus 
a  thug  aoidheachd  agus  fasgadh 
do  Mhac  Griogair  agus  da  theagh- 
hich,  air  gach  doigh  bu  shuilbhear- 
adh,agusbu  chàirdeile  a  b'urrainn 
da;  agus  thug  e  moladh  do  Dhia 
a  chuir  na  chomas  caoimhneas 
anabarrach  an  teaghlaich  so  a 
dhioladh,  agus  caileiginn  de  cho'- 
leasachadh  iocadh  dhoibh  arson 
na  doscainn  ghoirt  a  thuit  gu  mi- 
shealbhar  na  laimh,  le  bàs  sgiorrail 
am  mic. 

Bha'n  dream  rioghail  so  gu  mi- 
chothromachair  andianruagadh  fo 
ùghdarras  reachd  righ  agus  riogh- 
achd,  na'n  cobhartach  laghail  do 
gach  neach  a  bheireadh  ionnsuidli 
orra  ;  agus  sin  ag  eiridh  o  ghamh- 
las  agus  mi-run  cuid  d'an  coinih- 
.  earsnaich  chumhachdach,  a  ghabh 
brath  air  laigsinn  an  righ.  Bha 
iad  na'n  culaidh-f  hògraidh  co  mor 
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ycula. 


Ma 


y» 


's  nach  bu  leoir  na  dh'  f  heudadh 
daoin'  a  dheanamh,  achgun  d'f  huair 
iad  coin-luiig,  a  dh'fhòghlum  iad 
gu  dol  air  an  tòir,  ris  an  abradh 
iad  na  coin-dubha :  Chaidh  an 
aimn,  am  tearann,agus  an  dùthchas 
a  bluintainn  uatha;  agus  a  dh'- 
aindeoin  gach  ana-cothrom  a 
fhuair  iad  bhuanaich  iad  dileas 
d'anrigh,  agusd'an  dùthaich.  B'e'm 
fothaintidiead  a  bhrosnuich  dhoibh 
a  choilion  nàmhuid,  an  co'-lorg  ri 
mi-ghniomh  aon  no  dha  do"n  f  bin- 
eadh. 

Cbaidb  an  dithis  ma  dheire  do 
na  coin-dubha  a  mbarbhadh, 
fear  dhiubh  aig  a  Chrion-laraicb, 
agus  am  fear  eile  air  leachduinn  fa 
chomhair  Aodan-ampuill  ;  agus 
tba"n  gunna  leis  an  do  mbarbhadh 
am  fear  ma  dheire  dhiubh  f  bath- 
ast  ann  am  measg  armachd  Mliic- 
an  Ab'-oigbre. 

p.  m'f. 


Mil  na  Cuidcachdan  Cràhhach 
a  tha  'nar  Duthaich. 

Cba'n  fheud  e  gun  mhor  thòil- 
eachadh  a  thoirt  do  dbuine  sam 
bith  aig  a'bbeil  math  a  thire,  agus 
leas  anama  na  bheacbd,  a  smuain- 
teachadh  air  a  liugha  Cuideacbd 
urramach  a  tha  nis  a  saotbaireach- 
adb  chumeolas  slainteil  a  chraobh- 
sgaoileadb  feadh  gach  cearnadh 
do'n  t-saoghal.  Agus  iad  uile  ag 
co"-oibreachadh  mar  thigeadli 
dboibb-san  aig  a'bheil  an  aon  obair 
nihòr  'nam  beacbd,  ann  an  deagli 
run,  agus  'an  caoimhneas  chum  an 


Jii  glormhor  so  a  thoirt  m'an  cuairt 
a  tha  air  a  gbealladh  le  Dia,  anns 
an  còmbdaicb  colas  an  Tighearn 
an  talamh,  mar  tha  na  li-uisgeach- 
an  a'còmhdachadh  na  tairge.  Dia  a 
shoirbheachadh  leo. 

Bheir  sinn  oidheirp  o  am  gu 
h-àm  air  cunntas  a  thoirt  orra  fa 
leth,  Nar  n-atb-Theaclidaire  oidh- 
eirpichidh  sinn  fiosrachadb  a  thoirt 
air  a  cliomunn  a  than  Ghischu, 
chum  leas  spioradail  ar  luchd-dùth- 
cliadh,  ann  an  America  mu  thuath 
chur  air  aghaidh. 

Gearr-sgcula. 
Thachair  do  mhinisteir  dol  aon 
uair  do  thigh  anns  an  robh  giullan 
beag  tapaidh.  Leigeadb  f  haicinn 
an  giullan  da.  Ars  am  ministeir 
ris,  "  Nis,bheirmi  dhuit  ubhall,mo 
gbiualian  lagbacb,  a's  innis  domh 
c'àit  am  bheil  Dia?"  "  Bheir  mise 
dliuibh  fein  a  dha,  ars'  am  balach- 
an,  agus  innsibh  dbomh  c'àit  anns 
nach  cil  e  ?'' 

G.   B. 

Chaidh  oifigeacb  airm  aon  uair 
a  dh'anibarc  mèin  an  airgid  do 
Chonnmll.  Fhad'sa  bha  e'n  iochd- 
ar  an  t-sluic,  cha  mliòr  gu'n  abradh 
e  focal  gun  mhionnan.  'N  uair  bha 
e  direadh  as  an  t-sloc,  ars  esan  ris 
an  duine  'bha  leis,  "  Ma  tha  iochd- 
ar  an  t  sluic  so  co  fad  as,  saoil 
mi  cia  CO  fada  's  a  tha  ifrinn 
as?"  "  Cha'n'urrainn  mi  fein 
innse  gu  dearbb,"  ars'  an  duine, 
acb'simo  bbarail  nam  briseadh 
an  cord  gu'nruigeadh  sibh  ann  am 
mionaid  e." 

G.  B. 


NAIGHEACHDAN 


O'n  a  sbuidh  Ard-chombairlc 
na  rioghachd  air  a  bhliadlma  so, 
cha  mliòr  do  ghnoLluicb  cudthrom- 


aeh  a  thainig  air  am  bculaobb,  acb 
staid  na  b-Eirinn,  agus  caocbladb 
nan  rcachd  mu  na  Pàpanaich.  Air 
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a  cheist  chudtliromaich  so  bha  ead- 
ar-dhealachadh  mòr  ann  am  bar- 
ailibh  dhaoine.  Cuid  do  dliaoine 
CO  diadhuidh  fiosrach  sa  bha  san 
rioghaclid,  arson  na  saorsadh  a 
f  liuair  iad,  ach  am  barrachd  mòr 
anns  gach  cearnaidh  do'n  dùthaich 
na  aghaidh.  Ann  an  ard-chonih- 
airle  na  rioghachd  bha  'n  earrann 
bu  mho  air  an  son,  air  chor, 's  gun 
deachaidh  a  cliùis  thuige  so  Jeo. 
Chitear  co  dhiubh  bhios  no  nach 
bi  iad  toihchte,  agus  an  socraich  so 
sith  na  h-Eirionn.  Is  earrann  a 
nis  do  lagh  na  rioghachd  an  t-ath- 
arachadh  a  rinneadh.  Cha  bhuin 
e  dliuinne  mòran  a  ràdh  niu 
thimchioll.  Gu'n  deonaicheadh 
Dia  gur  ann  chmii  leas  agus  math 
seasuihach  na  riogliachd  a  bhith- 
eas  e. 

Tlia  sith  san  am  so,  eadar  riogli- 
achdan  mòr  an  t-saoghai!,  ach 
arahain  eadar  Russia  agus  na 
TuRCAicir.  Bha'n  cogadh  so  gu 
f  uiiteacli,  sgriosach  air  a  bhhadhn' 
a  dh't'halbh,  gun  mhùran  buann- 
achd  air  taobh  seach  taobh,  'nuair 
chuir  dùdlachdagheamhruidh  stad 
air.  Tha  deasachadh  anabarrach 
ga  dheanamh  leo  araon,  air  muir 
agus  air  tir,  chum  a  cho'-strigh 
ath-ùrachadh  air  a  cheart  am  so. 
Tha  seanachas  againn,  gu  bhcil  co 
math  ri  cùig  ceud  miletear-cogaidh 
air  gach  taobh.  Is  doirbh  a  ràdh 
cò  leis  a  bhios  a  bhuaidh.  Tha 
dòchas  againn  nach  d'theid  na 
rioghachdan  so  san  eadargainn, 
oir  's  minic  a  fhuair  fear  na  h- 
eadargainn  dorn. 

An  cor  sa  bheil  ceaird  agus 
cosnadh  air  a  Ghalltaclid. 
'S  duilich  leinn  a  ràdh  nach  'eil 
mòran  a  tha  ro  thaitneach  againn 
r'a  innseadh  man  chùis  so.  Is 
ainmig  a  bha  cosnadh  do  gach 
seorsa  ann  an  staid  is  isle  na  anns 


a  bheil  e  san  am;  gu  h-araidh  an 
fhigheadaireachd.  Clia  choisinn 
am  tearr  is  fearr  air  an  ealdhain  sin, 
thairis  air  tastan  san  latha;  tha  mo- 
ran  diubli  nach  urrrainn  a  bheag 
f  haotainn  r'a  dheanamh,  air  chor 
sgu  bheil  iad  fein  agus  an  teagh- 
luichean  ann  am  fior  bliochduinn. 
Tha  gach  gne  oibre  eile  anabarr- 
ach iosal  mar  an  ceudna ;  ionnas 
gur  faoin  do  choigreach  tighinn  a 
mach  a  dh'  iarruidh  cosnaidh.  Am 
beagan  a  th'  ann,  tha  na  h-Eirionn- 
aich  'an  sas  ann,  air  tuarasdal  co 
beag  's  gur  iongantach  mar  tha  e 
'ga'n  cumail  suas.  Tha  dòchas 
againn  m'am  falbh  an  sanihradh 
gun  d'theid  a  chiiis  ni  's  fearr. 

Do  thaobh  margaidhean  chruidh, 
is  chaorach,  's  doirbh  ri  ràdh  fhath- 
ast  cionnas  a  bhios  iad,  ach  mar 
d'theid  cosnadh  ni's  fearr,  clia 
dùgh  dhoibh  a  bhi  co  math  's  bu 
mhiann  !eis  na  Gaidheil. 

Ch.a  d'f  huair  an  siol  riamh  leab- 
adh  a  b'f hearr  na  fhuair  e  air  an 
earrach  so, agus  tha'n  cruithneachd 
ag  amharc  gu  ciatach. 

Cuairt  Earraich  nam  Mot''- 
earan  dearga. 

Ge  mòr  an  t-saothair  a  th'air 
a  gnàthachadh  chum  eolas  agus 
fiosrachadh  a  thoirt  do'n  mhuinn- 
tir  is  isle  staid  anns  an  dùthaich, 
is  culaidh  bhroin  r'a  smuainteach- 
adh  mar  tha  droch-bheirt  a'  dol  an 
lionmhoireachd.  Is  gann  a  chum- 
adh  an  leabhar  so  an  eachdruidh 
a  b'  aithghearr  a  b'  urrainn  duinn 
a  thoirt  air  a  choihon  ciont  air  an 
deachaidh  deuchainn  air  abhliadhn' 
a  dh'fhalbh  ann  an  Albainn  a 
mhàin  ;  agus  a  chuid  is  ro-sgreimh- 
eile  do  gach  cionta  dhiubh  agèiridh 
o  anabarradh  oil,  o  ruiteireachd, 
agus  o  bhriseadh  na  sàbaid.  Ann 
an    CJlasC'iu    cha  d'thiunii>-  binne 
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bàis  a  mach,ach  air  a  h-aon;b'e  ciont 
an  duine  so  a  bliean  a  nihort. 
DhThalbh  e  fein  agus  ise  air  mad- 
uinn  la  na  sàbaid  maille  ri  cuid  eile 
d"ancàirdibh,air  cheilidhpheacach, 
ag  Ò1  o  thigh  gu  tigh  ;  agus  an 
deigh  dhoibh  dol  dachaidh  san 
anmoch,  clia'n  f  hòglinadh  leis  na 
f  huair  e,  ach  thog  e  air  a  mach  gus 
am  barrachd  f  haotainn.  Kinn  a 
bhean  bhochd  na  dh'f  heud  i  chum 
a  bhacadh,  's  an  uair  a  dh'fhart- 
luich  sin  oirre,  dh'fhalbh  i  mach 
na  dheigh,a  leanabh  air  a  gualainn, 
agus  i  fein  air  an  am  trom  le  aon 
eil'  air  a  giulan.  Bha'n  droch 
dhuine  so  co  mòr  air  a  bhuaireadh 
's  nach  d'f  hoghainn  a  dhorn  leis, 
ach  tharruing  e'n  sgian  leis,  an  do 
lot  e  gu  bus  i.  Tha  e  r'a  chroch- 
adh  air  20mh  la  do'n  mhios  so. 

Smuainticheadh  iadsan  nach  iarr 
Dia  air  maduinn  na  sàbaide,  a  tha 
seachnadh  a  thighean  aoruidh,  ag- 
us a'caitheamh  an  la  ann  an  droch 
cuideachd,  ag  òl  's  a'  ceilidh,  air 
mar  a  thachair  don  duine  thruagh 
so,  agus  bitheadh  iad  glic. 


Shiidh  na  Mor^earan  ann  an 
lonar-aoradh  air  an  6mh  la 
do'?!  mhios  so  dh'fhalbh. 

Chaidh  deuchainn  air  iomad  aon 
arson  braid  agus  meirle.  Tha 
cuid  ri  bhi  air  am  fògradh  thar 
fairge,  agus  cuid  eile  a  f  huair  as, 
le  cion  fhianuisean,  Bha  dithis 
ann  an  sgireachdShrath-lachainn  a 
fhuaradh  ciontach  ann  an  cur  an 
companaich  gu  bàs.  B'ann  do'n 
chinne  Chamshronach  an  duine 
chaidh  a  mhilleadh :  ach  a  chionn 
nach  robh  Ian  dearbhadh  mar 
thachair  a  chiiis,  'se  'm  peanas,  a 
shonraicheadh  dhoibh  a  bhi  da 
bhliadhn  ann  am  priosun.  Tha 
dòchas  againn  gum  faic  iad  so  mear- 
achd  an  deanadais,  gum  bi  iad  air 
an  dùsgadh  chum  aithreachais ; 
agus  gu'n  gabh  muinntir  eile  sanus 
o  mhi-shealbh  nan  daoine  so,  le 
bhi  seachantach  air  an  òl  ghraineii 
a  thug  iadsan  chum  na  h-inbhe  so, 
agus  a  tha  toirt  na  miltean  gu 
masladh,  gu  bochduinn,  agus  gu 
bàs. 


SORAIDII  LE  DURACIID. 


Soraidh  chum  ar  Cainlpan  air  Ghulldachil  agus  air  Gliap'ltachd  ;  tlia  aobhar  dòch- 
«is  againn  gu  bheil  iad  lioumlior,  agus  nl  sinn  ar  dlcheall  chum  'an  cur  'an  lionnihoir- 
cachd.  Cha  d'thainig  fhathast  an  comhnadh  sin  uatha  ris  an  robh  fiuthair  againn  ; 
ach  'nuair  a  thig',  s  dearbh  leinn  gum  bi  an  Teachdaire  Gae'i.ach  ni's  miaghaile 
agus  ni's  mo  aithrigh  air  a  leughadh  na  tha  cheud  oidheirj) ;  ach  mar  thuirtan  sean 

f  hocal,    Is  ÒG   AN    NOLLAIG  A   CIlEUn  Ol'cHE 

Do'n  Ghaedhal  anns  a  Bbaile,  tha  sinn  fo  chomain  arson  a  chaoimhneis,  agus  chi 
«  gun  d«?an  siini  feum  do  na  sgeulachdan  a  chuir  e  'dar  n-ionnsuidh. 


Clo-hluwiit,'  Ir  J).  Macliirr,  CJlaschn. 


AN 

TEACHDAIRE  GAE'LACH. 

MIOS  MEADHON  AN  T-SAMHRUIDH. 

AIREAMH  II.  1821). 


CUAIIIT  A  MHINISTEIR  GHALLDA. 


Ax  (leigh  tlhouih  a  bhi  seachduin 
no  dha  air  falbli  o'm  sgireachd, 
shocraicli  mi  la  gu  bhi  seanachas 
riu-san  aig  an  robh  clann  r'am  baist- 
eadh.  Tha  aobhar  agam  a  bhi 
taingeil  gur  ioinadh  aon  anns  an 
àireamh  lionmhor  a  tha  ga  m'  eisd- 
eachd,  o'n  d'f  huair  mi  mòr  thoil- 
eachadh  o  leithid  so  do  chonaltradh. 
Ach  air  an  laimh  eile,  's  lionmhor 
iad  a  tha  teachd  air  an  aghaidli  o 
am  gu  h-àm  aig  a  bheil  barailean 
fior  mhearachdacli  m'an  òrdugh 
so.  Bheir  mi  nis  brigh  an  t-sean- 
achais  a  bh'  agam  ri  cuid  diubh 
so,  ann  an  dochas  nach  bi  e  neo- 
fheuniail. 

Bha  mi  mion-eolach  air  a  cheud 
f  hear  ris  an  do  labhair  mi,  duine 
smiorail,  tapaidh,  gun  a  bheag  ri 
ràdh  'na  agliaidh  san  sgireachd,  ge 
nach  do  mheas  mi  e  mar  dhuine 
diadhuidh.  An  deigh  dhuinn  fo- 
cal no  dha  a  ràdh  mu  naigheachd 
na  dùthcha,  dh'  innis  e  dhomh  gun 
robh  leanabh  òg  aige,  agus  gur 
ann  a  thainig  e  a  chainnt  rium, 
agus  a  dh'f  heòraich  c'uin  a  bhiodh 
e  goireasach  dhomh  ainm  a  thoirt 
air.  Thuirt  mi  ris  gur  ann  aige 
fein  a  bha  sin  ri  shocrachadh,  's 
nach  b'ann  agamsa.  'S  duiUch 
leam,  a  deir  mi,  a  leithid  sin  do 
chainnt  a  chhiinntinn  uait ;  oir 
shaoil  mi,  gu  deimhin  gun  robh 
thu  ni  bu  ghlice,  agus  ni  b'eolaicli 
air  do  Bhiobull,  nasmuaintcacliadh 
VOL.    1. 


gur  ann  a  dh'aon  chuid  a  thoirt 
ainm  air  leanabh,  a  dh'òrduich 
Criosd  sacramaid  naomh  a  bhaist- 
idh ;  no  gur  ann  arson  ni  co  faoin 
a  tha  sinn  a'  dol  m'an  cuairt  air,  co 
stòlda  agus  co  steigheil.  An  do 
mhothaich  thu  riamh  am  ministeir 
ag  ràdh  an  am  a  bhaistidh,  Tha 
mise  ga  d'  ainmeachadh  air  a 
leithid  so  do  charaid  no  bhana- 
charaid,  ach  an  aite  sin  nach  i 
chainnt,  Tha  mi  gad'  bhaisteadh 
do'n  Athair,  do'n  Mhac,  agus  do"n 
Spiorad  Naomh?  Anns  gach 
cunntasa  th'againn  mu  bhaisteadh 
san  Tiomna  Nuadh,  an  robh  ainm 
ùr  air  a  thoirt  doibh  ann  an  am 
baistidh  ?  Tha  f hios  agad  nach 
robh.  Agus  tha  fios  agad  gun 
do  shocraich  thu  cheana  ann  ad  inn  • 
tinn  fein  ainm  do  leinibh ;  agus 
gu  bheil  e,  math  a  dh'fhaoidtc, 
sgriobhta  ann  an  leabhar  na  sgir- 
eachd. 

Fhreagair  e  mi,  nacli  robh  'an 
sud  ach  dòigh  chainnte,  gun  robh 
dochas  aige  gu'n  gabhainn  a  leith- 
sgeul,  agus  nach  nàraichinn  e  le 
baisteadh  a  dhiùlta  dha.  An  deigh 
mòran  seanachais  agus  comh- 
naUraidh,  thuig  mi  nach  robh  na 
h-uiread  fhiosrachaidh  aige  nnj'n 
òrdugh  naomh  so  's  a  bha  teumail. 
Thuirt  mi  ris  nach  bu  rahath  leam 
a  nàrachadh,  agus  gun  rachainu 
fada,  ged  a  b'ann  air  mheadhon 
oidhche,  nam  b'ciginn  e,  a  dhean- 
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amh  socliair  da  theaghlach  ;  ach  is 
gnothach  cudthromach  so,  a  deir 
mise,  dhuitse  agus  dhonihsa. 
Feumaidh  sinn  taobh  air  thaobh  a 
bhi  taicilleacb,  an  earalas  nacb 
truaill  sinn  an  t-òrdugh  beann- 
viichte  so  ;  mu'n  toir  sinn  oilbbeum 
do  Dbia,  no  mu'n  tanuing  sinn 
sgrios  oirn  fein.  Bhithinnse  dear- 
madach  air  mo  dhleasnas,mi-dhileas 
do  Dhia,  agus  do  d'anamsa,  mar 
innsinn  duit  gu  bheil  tbu  goirid  air 
eolas  mu  fhirinnibb  an  t-Soisgeil, 
agus  nàdur  an  òrdugb  bo,  a  thig- 
eadh  dbuit  a  bbi  agad.  Tha  eolas 
feumail ;  tha  cothrom  agad  ruigh- 
eachd  air ;  tha  thu  gun  ieith-sgeul 
e  bhi  dhi  ort.  Mhinich  mi  dhuit 
an  diugh,  ann  an  cainnt  co  soilleir 
'sa  b'urrainn  domh,  na  tirinne  mora 
cudthromach  a  tha  air  an  leige  ris 
duinn  leis  a  bhaisteadh,  Gabh 
uam  an  diugh  leabhar  beag  mu 
ghne  an  òrduigh  so  ;  leugh  e  le 
faicill,  guidh  air  Dia  e  ga  d'  stiur- 
adh  a  dh'ionnsuidh  na  firinn,  Gabh 
ann  an  càirdeas,  na  thuirt  mi  riut ; 
agus  mar  dhearbhadh  air  mo  chàir- 
deas  do  d'  anam.  Thig  a  ris  'nuair 
is  àiU  leat,  agus  bithidh  am  barr- 
achd  seanachais  againn  mu'n  chùis 
80.    Siàn  leat  air  an  am. 

Mo  bheannachd  libh,  a  deir 
esan,  Cha  ghabh  mise  gu  h-olc  na 
chualadh  mi.     Nior  leigcadh  Dia. 

An  dèigh  dha-san  m'fhagail 
thainig  fear  eile  tar  an  robh  mi,  air 
an  turas  cheudna  ag  iarruidh  baist- 
idh.  Cha  robh  an  duine  so  gun 
colas,  bha  na  ceisdcan  aige  gu 
neo-mhearachdaeh  air  mheogliair, 
agus  bha  e  co  uallach  as.  An 
deigh  greis  sheanachais  thuirt  mi 
ris,  Tha  mi  mothachadh  nach  'eil 
di  eolais  ort ;  tha  na  ceisdean  agad 
gu  math,  agus  is  eiginn  domh  aid- 
cachadh  gu  bheil  tuigse  cheart 
agad  in'ain  bladh.  'JSinòr  a  dtir 
esan,  a  bhiodh  again  ri  f'reagradh 
air  a  shon  mar  bitheadh;  t'huair 


mi  cothrom  matli  an  am  m'òige, 
agus  bha  mòran  tlachd  agam  a  bhi 
leughadh.  Tha  sin  uile  ro  mhath, 
f  hreagair  mi,  agus  ro  iomchuidh  ; 
ach  tha  fhios  agadsa  gu  bheil 
barrachd  air  eolas  feumail.  Eisd 
rium  tamull  beag  ;  tha  sinn  ann  an 
so  an  làthair  Dhe,  tha  sinn  a'labh- 
airt  mu  ghnothach  cudthromach, 
bi  uime  sin  treibh-dhireach  neo- 
chealgach  anns  a  chuis  a  tha  mi 
cur  fa  d'  chomhair.  Eadar  do  Dhia 
agus  do  choguis  fein  biodh  a  chuis. 
Tha  mi,  mata,  Ian  toilichte  le  d' 
eolas  cinn,  agus  le  d'  f  hiosrachadh, 
agus  cha'n'eil  a  bheag  agam  ri 
ràdh  an  aghaidh  do  ghiulain  o'n 
leth  a  muigh  :  ach  do  chridhe  cha 
leur  dliomli,  no  idir  staid  t-anama. 
Innis  domh,  uime  sin,  a  bheil 
aobhar  agad  a  smuainteachadh  gu 
bheil  creidimh  slainteil  agad  ann 
an  Criosd  ?  As  eug'ais  so  's  beag 
tairbhe  tha  ann  amfiosrachadh,  no 
ann  an  deagh  theist  a  measg 
dhaoinibh.  Innis  domh  a  bheil 
thu  le  d'  uile  chridhe  gu  toileach, 
taingeil,  a'toirt  kin  chreideas  do 
uile  fhirinnibb  an  t-soisgeil,  mu 
thimchioll  Chriosd?  A'blieil  tios- 
rachadh  agad  ann  ad  chridhe  gur 
peacach  thu,  fo  bhinne  bàis,  agus 
gu  tur  ea-comasach  air  thu  fein  a 
thcarnadh  o'n  staid  chaillte  sa  bheil 
thu  a  thaobh  nAduir  ?  An  e 
teachdaireachd  an  àigh  dhuitse  gun 
d'thainig  Criosd  a  shàbhaladh 
plieacach,  agus  an  d'asluich  thu 
air  gu  dùrachdach  gum  biodh  e  na 
Shlanuighear  dhuitse?  A'  bheil  thu 
socrachadh  t-uilc  dhòchais  air  eif- 
eachd  a  bluiis  agus  fhulangais,  ag 
iarruidh  gach  la  stiùradh  a  spioraid, 
agus  a  chònihnadh  gu  cuideachadh 
leat  feobhas  do  chreidimh  a  dhearbh- 
adh fcobhas  do  ghiulain  ?  M'as 
urrainn  duit,  mar  ann  am  fianuis 
De,  a  ladh  gur  ann  mar  so  a  tha 
chuis,  tha  coir  agad  air  baisteadh 
iarruidh  do  d'  naoidhcin  :  ach  m'as 
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ann  a'd'eolas  a  that-eaibsa,no  a'd' 
dheagh  chliu  a'measg  dhaoinibh, 
ge  nach  urrainn  domhsa  gu  ro 
niliath  do  dhiultadh,  b'  t'hearr 
leam  gu  mòr  nach  cuireadh  tu 
m'ani  choinneamh  e,  gus  am  biodh 
e  ad  chomas  dearbhadli  ni's  soiUeire 
a  tlioirt  domh  gun  d'thainig  atbarr- 
achadh  slainteil  ort,  's  gu  bheil  tlm 
da  lìreadh  a'd'  Chriosduidh;  ach 
cluinneam  na  bheil  agad  fein  lì 
ràdh  ?  Thuirt  e,  Nach  robli  mòr- 
an ;  gun  rachadh  c  dhachaidh  air 
an  am,  gun  smuainticheadh  e  air 
na  chual  e,  agus  nan  d'  thugadh 
Dia  an  comas  da,  gum  faiceadh  e 
a  ris  an  ùine  ghearr  mi. 

TamuU  beag  na  dheigh  so, 
thainig  duin'  àiaidh  ann  an  deifir 
mbòir  am'  ionnsuidh,  mar  gun 
d'tbigeadh  e  o  obair,  gun  e  fein  a 
gblanadh  no  uimeachadli.  Ciod, 
a  charaid,  a  tha  dhi  òrts'  an  diugh  ? 
oir  cha  trie  leat  tigliinn  an  caramh 
a  mhinisteir.  Fhreagair  e  gun 
robh  naoidhein  òg  aige  bha  ro  lag, 
do  reir  coltais  nach  robh  mòran 
nine  aige  gu  bhi  san  t-saoghal  so, 
agus  gum  bu  mhath  leis  Criosd- 
uidh  a  dheanamh  dheth  m'am 
fàgadh  se  e.  An  e  so  fàth  do 
chabhaig,  deir  raise?  Cha'n'eil 
mi  dol  a  dh'f  heòraich  air  an  am  am 
breug  no  firinnalabhair  thu  m'an 
naoidhein,  ach  's  eiginn  domh  a 
ràdh  gur  minic  a  chunnaic  mi  a 
chabhag  cheudna  far  nach  robh 
cionfath  air  bith  air,  ach  abair  gu 
bheil  coslas  bàis  air  an  leanabh, 
ciod  so  thuirt  thu  bha  dhi  ort  ? 
Tha  mlìàthair  's  mi  f  hein  ro  iom- 
aguineach  chum  gun  dean  sibh, 
le'r  cead,  Criosduidh  dheth ;  oir 
da  rireadh  tha  coslas  bàis  air.  An 
robh  thu  fein  riamh  air  do  bhaist- 
eadh,  dh'fheòraich  mi  dheth?  An 
robh  gach  neach  a  tha  sa  bhaile 
bheil  thu  air  am  baisteadh  ?  Seadh, 
an  do  bhaisteadh  gach  neach  a 
th'  anns  an  sgircachd  so  a  tha  os 


cionn  bliadhn'  a  dh'aois  ?  Thuirt 
e  rium,  gun  robh  e  smuainteachadh 
gun  do  bliaisteadh.  Innis  domh, 
mata,  a  deir  mise,  An  Criosduidh 
thu  fein  ?  An  Criosdui'  a  h- 
uile  misgear,  meairleach,  fear- 
rahionnan,  agus  fear-neo-ghloine 
a  th'anns  an  sgireachd  ?  Chaidh 
an  t-iomlan  diubh  a  bhaisteadh  ; 
ach  an  saoil  thu  nam  b'e  toil  De 
an  gairm  air  fal])h  air  an  oi'che 
nochd,  an  rachadh  tus'  agus 
iadsan  do  fhlaitheanas,  a  chionn 
gun  deachaidh  ur  baisteadh  ?  An 
saoil  thu  bheil  eifeachd  san  òrdugh 
so,  gu  ath-nuadhachadh  anama  a 
thoirt  m'an  cuairt?  An  saoil  thu 
bheil  slaintea'dol  na  lorg?  air  chor's 
gu  bheil  am  baisteadh  a'tearnadh 
gach  neach  da  bheil  e  air  a  f  hrith- 
ealadh.  B'e  sin  gu  dearbh  a  bhi 
deanamh  Slanuighear  do  bhaist- 
eadh, agus  ga  chuir  ann  an  riochd 
Chriosd.  B'e  sin  a  bhi  'g  earbs- 
adh  as  an  fhaileas,  an  ionad  a 
bhi  'g  amharc  air  an  Ti  ghlòrmhor 
a  tha  air  a  shamhlachadh  le  'uile 
shochairibh  anns  an  òrdugli. 

Feudaidh  tu  falbh  air  an  am, 
theid  mi  ceum  a  nunn  air  an 
fheasgar  a  dh'amharc  do  mhnatha, 
chum  a  h-inntinn  a  shocrachadh 
m'an  chiàis  so.  Air  do  shonsa,  tha 
f  hios  agad  fein  gim  do  bhrist  thu 
na  bòidean  baistidh  fo'n  d'thainig 
thu  roimhe  so,  le  bhi  dearraadach 
air  iomad  dleasnas  a  tha  fiachaicht 
air  athair  agus  air  Criosduidh  : 
uime  sin  feumaidh  an  tuille  sean- 
achais  a  bhi  agam  riut,  m'am 
fritheil  mi  dhuit  òrdugh  a  bhaist- 
idh. 

An  ath-dhuine  thainig  a  chainnt 
rium,  bha  mi  Ian  riaruichte  le  'col- 
as, le  ghiulan,  agus  air  iomadh 
doigh  bha  barail  mhath  agam  da 
thaobh.  Dh'fheOraich  mi  dheth 
ciod  an  teaghlach  a  bh'  aige.  'Se 
so  a  deir  e,  an  treas  aon ;  bhaist 
sibh   fein     a     dhà     dhiu.       Cha 
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chuinilme  learn  gun  do  ghabh 
thu'n  Comunach  riamh.  Cha'n'eil 
thu  ann  an  co'-chomunn  na  h- 
Eagluis;  chabhall  thu  do'n  eagluis 
fhaicinnich,  agus  an  lorg  so  cha'n 
fhaic  mi  gu  bheil  coir  agad  air 
baisteadh  iarruidh ;  oir  ged  a  tha 
thu  gnàthaichte  ri  dol  do'n  eagluis 
air  la  na  sàbaid,  ged  a  tha  eolas 
agus  giulan  math  agad,  gidheadh, 
ann  a  mheud  s  gu  bheil  thu 
dearmadach  air  teachd  gu  bòrd  an 
Tighearna,  gu  cuimhne  chumail 
air  a  bhàs  agus  airf  hulangas,  cha'n 
'fhaic  mi  ciod  a  choir  a  th'  agad 
amharc  ort  fein  mar  Chriosduidh, 
no  c'àit  a  bheil  do  bharantas,  onoir 
a  chuir  air  an  dàra  òrdugh,  agus 
dearmad  a  dheanamh  air  an  aon 
eile.  Fhreagair  e  mi,  gun  robh  e 
smuainteachadh  gum  feudadh  e  a 
leanabh  a  chumail  ri  baisteadh,  ge 
nach  robh  e  ga  mhothachadh  fein 
CO  Ian  deas  's  bu  mhath  leis  arson 
suidhe  aig  a  bhòrd. 

An  e  sin,  a  deir  mise,  do  bhar- 
ail  fhathast  ?  Nach  'eil  fios  agad, 
mar  is  trie  a  dh'innis  mi  dhuit,  gur 
e'n  t-  aon  ùghdarras  a  shocraich  an 
da  shàcramaid.  Gu  bheil  iad  nan 
nasgadh  air  an  aon  chùmhnant, 
gur  iad  na  h-aon  bheannachdan  a 
th'air  an  leige  ris  leo,  gu  bheil  iad 
le  cheile  a'  soilleireachadh  a  mach 
dhuinn  eifeachd  fola  an  t-Slan- 
uigheir,  gu  bheil  iad  le  cheile 
neartachadh  creidimh  agus  dòchais 
clann  De ;  agus  gu  bheil  e  mar 
fhiachaibh  air-san  a  dh'iarras  baist- 
eadh air  a  shon  fein,  no  arson  a 
leinibh,  a  bhi  na  Chriosduidh  fir- 
inneach,  co  deas  arson  bòrd  co- 
munaich  'sa  tha  e  arson  baistidh. 
Esan  a  tha  mi-iomchuidh  arson  an 
dàra  h-aoin,  tha  e  mi-iomchuidh 
arson  an  aoin  eile.  Innsidh  mise 
dhuit  mar  tha  chùis,  tha  dhi  ort 
ainm  a  thoirt  air  do  leanabh,  tha 
nàir  ort  e  bhi  gun  bhaisteadh,  oir 
is  e  sin  cleachdadh  na  dùthcha, 


ach  tha  thu  leigeil  scachad  gach 
cothrom  air  àithne  dheireannach 
do  Shlanuigheir  a  choimhead, 
Dean  somar  chvimhncachan  orm- 
sa.  Tha  so  a'dearbhadh  dhomhsa 
nach  'eil  gràdh  Dhe,  no  taingeal- 
achd  do  d'  Shlanuighear  ann  ad 
chridhe,  anns  an  tonihas,  mar  bu 
choir  dha.  Ged  a  tha  mòran 
a'teachd  gu  h-an-dana,  air  an  agh- 
aidh  gun  choir  ac'  air  tighinn  ann, 
cha'n  fhuirich  a  h-aon  air  an  ais 
a  tha  iomchuidh  air  teachd.  Nior 
leigeadh  Dia  gu'n  gabhainnse  brath 
air  an  toil  dliian  a  th'  aig  daoine 
air  baisteadh  fhaighinn  d'an  cloinn, 
chum  an  eigneachadh  gu  bòrd  an 
Tighearna,  mar  chùmhnant  air  am 
faigheadh  iad  e.  Tha  gu  leoir  do 
luchd  -  comanaich  mi  -  iomchuidh 
againn  mar  tha,  gu  truagh  !  tuille 
'sa  choir :  Ach  so  a  deir  mi  riut, 
an  ti  a  tha  deanamh  tàir  air  an 
dara  òrdugh,  a  tha  dearmadach 
uime,  agus  mi-uidheamaichte  air  a 
shon,  nach  eil  e  anns  an  t-suidh- 
eachadh  iomchuidh  chum  an  t-aon 
eil,  a  dheonachadh  dha. 

Ma  tha  mulad  no  mi-ghean  ortsa 
gun  d'rinn  thu  dearmad  an  fheadh 
so  air  sàcramaid  na  Suipearach, 
ma's  e  riin  t-anama,  ma  chaomhnas 
Dia  thu  gus  an  ath-chothrom,  gun 
smuainich  thu  le  dùrachd  air  a 
chilis ;  cha'n  ann  gum  b'  f  husadh 
dhuit  baisteadh  fhaotainn  do  d' 
leanabh,  ach  mar  dhearbhadh  air 
do  ghradh  do'n  t-Slanuighear  ;  ma 
tha  chùis  mar  so,  cha  chumainn  ni 
b'  fhaide  air  t-ais  thu,  ach  eadar 
thu  fein  agus  do  choguis,  mar  ann 
am  fianuis  De  fàgaidh  mi  cluiis. 

Air  an  duine  fa  dheireadh  a 
thainig  air  an  la  so  a'm'  ionnsuidh 
bha  mi  tuill'  is  eolach.  Duine 
amaideach,  gòrach,  gun  suim  do 
gach  dleasnas  fiachaicht.  Bha'n 
duine  cothromach  a  thaobh  nitliibh 
aimsireil;  agus  bha  e  ga  mheas 
fein  caileiginn  os  cionn  achumanda 
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Tliainij;  mis,  a  nihinisteir,  d'ar  n- 
ionnsuidhaonuaireile,  adh'iarruidh 
baistidh  arson  naoidhean  a  thainig 
orm  o  cheann  ghoirid  ;  agus  tha 
dòchas  agam  gum  bi  sibh  co  math 
's  gun  d'theid  sibh  chum  mo  thighe 
ga  dheanamh.  Tha  fios  agaibh 
fein  gu  bheil  a  leithid  so  do  dhuine 
san  dùthaich  air  an  am,  agus  'se 
ainm  a  tha  mhiann  orm  a  bhi  air 
an  leanabh,  agus  gheall  nighean 
an  uachdrain  urrad  onoir  a  chur 
oirn  's  gun  d'thigeadh  i  mar  bhana- 
ghoistidli ;  agus  tha  dòchas  agam 
gum  builich  sibh  oirn  'ur  cuideachd 
an  deigh  a  bhaistidh,  mar  rinn  sibh 
an  uair  ma  dheireadh  a  bha  leithid 
agam. 

Thug  thu  da  rireadh  am  chuimh- 
ne,  deir  mise,  ni  a  leiginn  air  di- 
chuimhn',  nam  b'  urrainn  domh, 
gun  do  bhaist  mi  an  leanamh  ma 
dheireadh ;  ach  tha  cuimhn'  agad 
fein  air  achoimhhongealladh  math 
a  rinn  thu,  's  mar  mhcall  thu  mi. 
Ghairm  thu  cuideachd  do  d'  chair- 
dean  amaideach  a  dh'ionnsuidli  do 
thighe,  agus  chuir  sibh  seachad  am 
feasgar  ann  am  baoth-shùgradh 
agus  'an  gòraich.  Ged  nach  biodh 
a  bheag  agam  ri  radh  a'd'  aghaidh 
cha  rachainn  a  dh'  ionnsuidh  do 
thighe,  f  had  "sa  bhiodh  e  comasach 
an  naoidhean  a  thoirt  a  macli : 
uiread  sa  rinn  mi  dheth  sin,  cha 
dean  tuille.  Ach  do  d'  thaobhsa, 
mar  tha  thu,  cha  dean  mi  e  an 
uaigneas  no  'm  follais. 

Cha'n  fheud  e  bhith,  deir  esan, 
gun  tàmailtich  sibh  mi  'am  fianuis 
na  sgireachd,  an  deigh  dhomh  mo 
chàirdean  iarruidh,  agus  an  la  a 
shocrachadh.  Mu  thimchioU  sin 
cha  bhuin  e  dhomhsa  ;  is  fearr  leam 
gu  mòr  do  chorruichs,  a  ghiulan, 
na  oilbheum  a  thoirt  do  m'  choguis 
fein,  no  do  m'  Dhia.  Bha  mo 
shùil  ort  air  a  bhliadhn'  a  dh'fhalbh, 
agus  is  aithne  dhomh  gu  math  do 
giiiulan ;     chuala     mi    thu,     mar 


tha,  a'  deanamh  breige  do  Dhia, 
seadh,  gu  follaiseach  'an  lathair 
mòran  f hianuisean.  'Nuair  a  thain- 
ig thu  fo  cheangluichibh  a  bhaistidh 
roimhe  so,  dh'aidich  thu  gum  b'iad 
teagasgan  a  Bhiobuili  riaghailt  do 
chreidimh  agus  do  ghiulain.  Gheall 
thu  a  leughadh  ann  ad  theaghlach, 
le  dùrachd  agus  le  ùrnuigh.  Thuirt 
thu  gun  do  ghabh  thu  ri  Criosd  le 
d'  uile  chridhe,  agus  gun  leanadh 
tu  a  shamhladh.  Gheall  thu  gun 
oileanuicheadh  tu  do  clilann  ann 
an  eolas  agus  'an  eagal  an  Tigh- 
earna ;  agus  eisirapieir  chneasta 
dhiadliaidh  a  chur  fa'n  comhair  ; 
so  uile  gheall  thu  dheanamh,  agus 
air  so  uile  rinn  thu  dearmad.  A 
nis  ged  bhiodh  do  dhànadas  agadsa 
an  ni  ceudn'  a  dheanamh  a  rithist, 
cha'n  fheud  mis  a  dheanamh ; 
feumaidh  mi  mi  fein  achumail  saor 
o  chionta  sa  chùis  so.  Dh'  eisd  e 
rium  gu  deireadh,  agus  air  dha  bhi 
tamuU  na  thosd,  thuirt  e,  Cha'n'eil 
mise  mar  bu  choir  dhomh,  agus  co 
a  tha?  A'  bheil  e  ceart  an  naoidh- 
ean neo-chiontach  a  pheanasach- 
adh  air  mo  sgàthsa  ?  nach  'eil  coir 
aig  an  leanabh  air  baisteadh  ge  b'e 
dòigh  air  a  bheil  mise? 

Thuirt  mi  ris  nach  robh  aon 
choir  aig  an  naoidhean  ach  a  choir 
a  bha  'g  eiridh  o  phàrandaibh,  le 
iad  a  bhi  ann  an  cùmhnanta  ri 
Dia,  agus  cha'n  'eil  barantas  agam 
gum  feudar  sin  a  radh  do  d' 
thaobhsa.  Ach  tha  solas  orm  a 
radh,  gu  bheil  a  bharail  is  àirde 
agam  air  creidimh  agus  air  giulan 
do  mhnà ;  tha  mi  eolach  air  a 
tuigse,  a  foighidinn,  agus  an  dich- 
eall  a  tha  i  deanamh  chum  a  teagli- 
lach  a  thogail  'an  eagal  De.  Taogh- 
laidh  mi  'an  ceann  la  no  dha  a 
sheanachas  rithe,  agus  m'as  toil 
leathsa  e,  baistidh  mi'n  leanabh, 
ach  ise  ga  chumail  suas  ;  agus 
socraichidh  sinn  an  sin  an  t-àm  san 
t-àite. 
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Air  an  fheasgiir  so  cò  thainig 
a'm'  ionnsuidh  ach  fear  do  na 
Foirfich  \e  niulad  na  ghnùis, 
chaochail,  a  deir  e,  banntrach  an 
duine  chneasta  a  chair  sinn  tb'n 
fhòid  o  chionn  ghoirid,  agus  is 
brònach  an  gnothach  an  naoidliean 
niaoth  gun  atliair  gun  mhàthair, 
gun  neach  ann  an  dàimh  ris  a 
chumas  ri  baisteadh  e.  Clod  a 
dh'  fheudar  a  dheanamh  ?  Ciod 
a  nitear,  a  deir  mise,  an  saoil  thu 
gun  do  bhàsaicli  cùmhnanta  na 
tròcair,  ann  am  bàs  pàrandan  an 
leinibh,  an  cumhnanta  sin  a 
mhaireas  a  cliaoidh  ?  Is  leanabh 
Criosduidh  an  leanabh  so,'  se  baist- 
eadh a  choir  ;  a  h-uile  blàth  a  th' 
air  gach  geig  do'n  deagh  chrann- 
ola,  buinidh  e  do'n  chraoibh  co 
math  ris  a  gheig  air  a  bheil  e  fas. 
Thig  leamsa,  aonaranach  lag 's  mar 
than  naoidliean  so,  gun  charaid 
gun  dàimhich  a  reir  na  feola,  theid 
mi  stigh,  agus  gun  teagamh  no 
sgàth,  togaidh  mi  e  a'm'  ghairdean- 
aibh,  a  reir  samhladh  mo  Shlan- 
uighir,  agus  their  mi,  an  làthair 
fhianuisean,  a'  creidsinn  gun  do 
ghineadh  an  leanabh  so  o  phàrand- 
aibh  Criosduidh,  Tha  mise  gad 
bhaisteadh  an  ainm  an  Athar,  a 
Mhic,  agus  an  Spioraid  Naoimh. 
T.  m'm.  t. 


COMHRADH  NA'N  CNOCHD. 

Lachlann  na'n  Ccistean  agus  DonnachaJJi 

mòr, 

Lacii.  Tlia  thus'  an  sin  a'  cur 
sgios  an  latha  dhiot,  ann  am  fasgadh 
chreag  nam  meann. 

DoNN.  Tha  mi  'n  so  fein,  a 
Ghoistidh,  a  bheil  thu  gu  sunndach 
an  nochd  ? 

Lach.  Cha'n'eil  fath  goarain 
agam  ;  o'n  is  tusa  's  fearr  fradharc 
namise,  am  faic  thu  bheil  Soithcach- 
na-smuide  a'  tighinn  ? 


DoNN.  Mata  tha  i  fein  no  àtha- 
cheilpe  a'  cur  na  smùid  di  aig  cùl 
Chearara.  'Si  fhein  gun  teagamh 
a  th'ann  ;  tha  i  togail  gu  fuaradh 
a  nunn  gu  Muile,  's  ge  nach  ruig- 
eadh  i  'n  rughadh  am  feasd,  'siad 
na  Portairean  nach  biodh  dium- 
bach. 

Lacii.  An  saoil  thu  fein  an 
iarradh  iad  an  t-aon  ghoireas  is  mo 
a  thainig  riamh  a'  measg  dhaoine 
a  mhilleadh,  arson  aon  bhristeadh 
a  rinn  i  air  a  chosnadh  aca-san  ? 

DoNN.  .  Is  furasda  dhuitse  bhi 
labhairt  ;  ach  ge  foighidneach 
thu  fein,  cha  chòrdadh  e  riut 
leabhar  na'n  ceisdean  a  thoirt  uait 
agus  do  chur  a  ruamhar  na'n 
cnochd  'n  ad'  shean  aois.  Ach 
innis  domh,  fhir  mo  chridhe,  ciod 
an  goireas  mòr  a  tha  i  'deanamh  ? 

Lach.     Goireas  I 

DoNN.  Seadh  direach,  goireas, 
no  sochair  m'as  e  is  fearr  a  thuigoas 
tu? 

Lach.  Tha  mi  ga  d'  thuigsinn 
gu  math,  ciod  an  goireas  nach  'eil 
i  deanamh?  Nach  'eil  nithe  a' 
gabhail  reic  nach  d'  fhuair  ruith 
riamh  roimhe,  agus  an  lorg  so 
mòran  airgid  a'teachd  a'  measg 
dhaoine. 

DoNN.  Air  t-athais  a  Lachlainn, 
mar  gabhadh  iad  reic  ghabhadh 
iad  itheadh  ;  cha  d'thoir  do  bhean 
fiu  an  uidhe  dhuit,  no  do  mhac 
moguU  as  a  choillidh  chno,  mas 
iad  na  cudainnean  fein,  feumar  an 
tiormachadh  arson  na  Galldachd; 
agus  ni  nach  cualas  riamh  roimhe 
a  measg  dhaoine,  maorach  a  chlad- 
aich,  duileasg  na'n  creag,  's  a  h-uile 
ni  air  an  dearg  fiacaill  ga  chuir  a 
mach.  Bha  co  math  dhuit  ceith- 
rcamh  muilt  iarruidh  air  do  mhnaoi 
ri  spòg  coilich,  cha  luaith  ghoireas 
e  air  an  dùnan  na  dh'f  heumar  a 
reic.  An  e  so  an  goireas  mòr  air 
a'  bheil  thu  a'  labhairt  ? 

Lach.     Nach   niòr  un  goireas 
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na  tha  do  bhathar  ùr  a'  tighlnn  air 
ais  'nan  àite  ? 

DoNN.  Bathar  na  bochduinn, 
Tea,  siùcar,  aran  cruithneachd 
agus  luideagan  faoine  guanach  air 
bheag  feura.  Tha  mis  ag  ràdh 
riut  gur  h-e  'n  riomhadh  gallda  so 
a  tha  tighinn  oirn  milleadh  na 
dùthchadh.  Roimhe  so  rachadh 
mnathan  còire  tlachdmhor  don 
eagluis  le  tonnag  bhreacain,  cas- 
bheirt  dùthchadh,  agus  currachd 
ciallach,grunndail  mu'n  ceann;  ach 
a  nis  on  a  thainig  an  goireas  mòr 
so,  soitheach  na  smùide,  'sann  a 
tha  h-uile  bean  a'  strigh  cò  is  mo 
a  reiceas,  agus  cò  is  mo  a  chuireas 
suas  do  spleadhraich  riomhach  air 
la  na  Sàbaid,  air  chor's  gu  bheil 
nàìr  air  mnathan  còire  eile  suidhe 
làmh  riu  ;  's  an  am  dol  dachaidh 
cha  chluinn  thu  uatha,  ach  am  faca 
tu  sud,  agus  am  faca  tu  so,  'an  àite 
bhi  cnuasachd  m'an  teagasg  a 
chual,  iad. 

Lacii.  Tha  sin  uile  fior,  ach 
nach  mòr  an  goireas  gum  faigh 
daoine  bochd  a  mach  agus  dachaidh 
CO  saor,  aig  a  bheil  gnothach  as  an 
dùthaich  ? 

DoNK.  Arson  socair  cha  b'ann 
innt  a  rachainn  ga  iarruidh,  agus 
comas  nan  cas  agam ;  is  do  na 
h-uile  aite  san  robh  mi  riamh  'si 
soitheach  na  smùide  is  deuchainn- 
ich  air  mo  sporan  ;  tha  do  othail 
's  do  Cibraid,  do  phiobaireachd  's  do 
ghleadhraich  innte,  's  gu  bheil 
ceann  duine  'na  bhreislich,  fear- 
eolais  a'  teachd  ort  as  gach  port, 
an  stop  ri  d'  shroin,  shios  a's  shuas, 
thall  'sa  bhos,  air  chor's  nach  biodh 
6  furasda  dhuit  fein,  ge  mòr  do 
stuamachd  a  sheachnadh  ?  Cion- 
nas  a  dh'  fheudas  duine  fuireach 
uaithe,  's  e  tad  na  slighe  ann  an 
tigh-òsda. 

Lach.  Tha'buaireadh  anns  gach 
aite.  Cha  ruig  thu  leas  ol  innte-se 
ni  's  mo   na  ni  thu  ad  this'h  fein. 


DoNV.  Mar  biodh  an  dris  san 
rathad  cha  rachadh  a  chaor'  innte. 
Cha  bu  mhist  an  dùthaich  ga  nach 
biodh  an  cothrom  air  a  fàgail  co 
minic ;  cha'n  fhoghainn  leis  gach 
aon,  ga  nach  bi  ach  cairteal  tombac 
a  dhi  air,  ach  falbh  air  soitheach 
na  smùid  a  dh  'iarruidh  cùnnraidh. 
Bha  e  co  math  dhoibh  DomhnuU 
a  bhùth  fein  a  ruigheachd,  daor  's 
mar  tha  e.  An  ann  air  toir  buil- 
eann  chruithneachd  a  tha  thus  a* 
dol  a  nochd  ? 

Lach.  Cha'n  ann,  gabh  ceum 
sios  learn,  agus  innsidh  mi  dhuit. 
Tha  mi  dol  an  còmhdhail  an  duine 
tha  dol  a  dh'  f  hosgladh  na  Sgoile 
Gaelic,  air  an  do  )abhair  am  minist  • 
eir  air  an  Domhnaeh  so  chaidh. 

DoNN.  Nach  b'e  sin  a  bhi  cur 
giubhais  do  Lochabar,  a  bhi  cur 
sgoilean  do'n  duthaich  so  a  dh' 
ionnsachadh  Gaelic  dhuinn?  Nach 
b'f  hearr  a  bheurladh  a  sparradh  a 
dh'  aon  bheum  ann  an  daoinibh  ; 
o'n  is  i  a  nis  a  chuidicheas  troi  'n 
t-saoghal  iad  ;  agus  gu  bheil  i  nise 
mar  an  t-airgiod,  nach  bi  meas  air 
an  f hear  aig  nach  bi  i  ? 

Lach.  'Si  bheurla,  gu  dearbh, 
cainnt  na  rioghachd,  agus  tha  i  ro 
fheumail  a'  fòghhim ;  ach  cha'n 
urrainnear  a  Ghaclic  a  spadadh 
'an  CÙ1  a  chinn,  no  bheurl'  a  sparr- 
adh air  daoinibh  ann  an  tiota,  mar 
gun  d'thugadh  tu  'n  t'  fheile  beag 
sam  breacan  diubh,  agus  casag 
agus  brigis  a  chàramh  orra.  Tha 
doigh  r'a  ghabhail,  agus  gabhaidh 
an  doigh  sin  ùine. 

DoNN.  Ud  !  ud  !  aLachlainn! 
aGhaelic  a  spadadh  'an  cùl  a  chinn. 
An  i  mo  shean-mhàthair  liatli, 
mheasail ;  cha  b'  ann  ann  am 
chuideachd  a  bhuailt'  an  dorn  ? 
Ach  nach  aidich  thu  fein  gum 
b'fhearr  do  dhaoin'  air  a  bheil  a 
bheurl'  a  dhi,  bualadh  orr'  'an 
clàr  an  aodainn  sa  cheud  dol 
a    mach,     na    bhi    fòghlum     na 
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Gaelic  air   a  bheil  iad  cheana  co 
eolach  ? 

Lach.  An  cualadh  tu  na  thuirt 
am  niinisteir  man  chùis  so,  'an  àite 
ionnsachadh  na  Gaelic  a  bhi  na 
chulaidh-bhacaidh  air  ionnsachadh 
na  beurla,  gur  e  sin  an  dòigh  chum 
ruigheachd  oirre  ? 

DoNN.  Chualadh  mi  e  'g  rùdh 
sin,  ach  tha  fhios  agadsa  gur  iomad 
jii  a  labhras  na  ministeirean  air 
uairibh  nach  amuis  daoine  bochd 
air  a  thuigsinn,  agus  b'ann  deth  sin 
a  cheart  chainnt  sin  ;  oir  gu  cinn- 
teach  'nuair  a  tha  daoine  'g  ionn- 
suchadh  Gaelic,  tha  e  doirbh  thoirt 
ormsa  thuigsinn  cionnas  a  tha  iad 
ag  ionnsachadh  na  beurla.  Nan 
tachradh  am  ministeir  orm,  ghabh- 
ainn  do  dhanadas  fheòraich  dheth 
cionnas  a  b'urrainn  sin  tachairt? 

Lach.  Bha  thus'  iomadh  bliadhna 
san  sgoil,  a  Dhonnachaidh,  is  coi- 
dheas  leat  Beurla  no  Gaelic  a 
leughadh. 

DoNN.  'Ne  mise  ?  Cha  do 
lengh  mise  focal  Gaelic  riamh ; 
agus  do  thaobh  na  beurladh,  dh'- 
fheudadh  i  bhi  agam,  bha  sàr- 
chothrom  agam  oirre,  nam  bithinn 
math  air  a  togail;  ach  am  beagan 
a  bh'agam  tha  i  air  meirgeadh  gu 
CÙI  an  droma  le  cion  cleachdaidh. 
Tha  cuimhn'  agam,  'nuair  a  dh'- 
t'hàg  mi'n  sgoil,  gun  rachainn 
troimh  aon  chaibdeil  do'n  BhiobuU 
am  dheann-ruith  co  luath  ri  duin' 
's  diithaich,  gun  tuisleadh  no  stad 
aig  an  f  hocal  is  faide  th'ann  ;  ach 
chaidh  mi  a  cleachdadh. 

Lach.  An  e  nach  'eil  tlui 
cleachdtabhi  leughadh  abhiobuill? 

DoNN.  Am  b'àill  leat  mi  bhi 
leughadh  ni  nach  tuiginn?  Gad  a 
bha  mi  teoma  ni  s  leoir  air  leugh- 
adh, dh'fhartlaich  orm  mòran  tùir 
a  thoirt  u  leubhar  sam  bith.  Is 
iumad  la  trom  a  thug  mi  thairis 
oirre  air  bhcag  tiachd,  am 
iiiiiigbstir-sgoile,  an  duine  cneasta, 


ga  dinneadh  annam  mar  a  dh'- 
fheudadh  e,  agus  m'  athair  gam" 
chumail  a'  leughadh  moch  agus 
anamoch ;  ga  nach  tuigeadh  e 
focal  do  na  leughainn. 

Lach.  Ciod  an  tairbhe  tha 
dhuit  an  lorg  do  shaothaireach  an 
f  headh  's  a  bha  thu  'g  ionnsachadh 
leughaidh?  Cha'n'eil  mi  'g  ràdh 
a  bheag  mu  sgriobhadh. 

DoNN.  Cha  mho  a  ruigeas  tu 
leas,  cha  dean  mi  ach  m'ainm  a 
sgriobhadh;  'nuair  a  tha  litiragam 
ri  chuir  uam,  cha'n'eil  agam  ach 
dol  sgriob  sios  a  dh'ionnsuidh  a 
mhaighstir-sgoile,  an  duine  cean- 
alta,  agus  leige  leis  a  chuir  sios 
mar  is  àiU  leis,  gad  is  tàmailteach 
do  dhuine  a  theangadh  mar  so  a 
bhi'mpluichd  neach  eile.  Agus 
nach  ioghnadh  leatsa  gu  bheil  an 
aon  ghràin  aig  mo  mhac  air  bhi 
leughadh  na  beurla  'sa  bha  agam- 
sa,  gad  a  f  huair  mi'n  siochair  ri 
taobh  an  tuim  a'  leughadh  leabhar 
Gaelic,  a  thug  mac  a  Ghobhainn 
dha,  ge  nach  d'fhuair  e  fòghlum 
riamh  sa  chainnt  sin. 

Lach.  Tha  sin  dh-each  mar  a 
shaoilinn  :  nach  b'f  hearr  leat  fein 
suidhe  sios  ri  taobh  an  tuim  le 
fear-dùthchadh  a  dheanadh  sean- 
achas  riut  a  thuigeadh  tu,  na  le 
bleideire  Sasannach  a  sgioladh  sios 
a  chainnt,  's  gun  thu  tuigsinn  fo- 
cail  di.  Cha'n'eil  cearna  do'n  t- 
saoghal  air  an  cualadh  sinn  iom- 
radli,  san  ionnsaich  iad  cànmhuinn 
choimheach  m'am  foghlum  iad 
cainnt  am  màthar,  ach  a  mhàin  sa 
Ghaeltachd.  Amach  air  a  Ghall- 
dachd  nam  feuchadh  daoine  ri 
Laduinn  no  Fraingis  a  thoirt  d'an 
cloinn  gus  am  biodh  iad  coniasach 
air  an  cainnt  fein  a  leughadh  an 
toiseach,  agus  feum  a  dhcanamh 
dhi  mar  mheadhon  gu  ruigheachd 
air  each,  shaoileadh  iad  gun  robh 
am  fear  a  dh'fheuchadh  ris  air 
bhùinidh.    "S  fhad  o  theannadii  ris 
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an  doigh  aniaidich  so  sa  Ghaeltachd, 
agus  is  beag  buannachd  a  thainig 
na  lorg.  C'uin  a  thòisich  daoine 
am  bitheantas  air  tlachd  a  ghabh- 
ail  ann  an  leughadh  a  Bhiobuill 
agus  leabhraichean  math  eile,  nach 
ann  o  thòisich  foghlum  leughadh 
na  Gaelic  ?  Co  iad  is  dùrachd- 
aich  a  ni  feum  do'n  leabhar  naomh? 
Nach  'eil  iadsan  a  tha  comasach 
air  a  leughadh  ann  an  cainnt  am 
màthar.  Tha  iomad  aon  a  nis  air 
feadh  na  Gaeltachd  aig  a  'bheil 
beurla  gu  leoir  arson  malairt  no 
gnothaichean  saoghalta,  ach  cha'n 
i  sin  a  chainnt  a  ruigeas  an  cridhe, 
na  leis  an  dùisgear  e  gu  diadhachd. 
Feudaidh  iad  caileiginn  a  dh'fheum 
a  dheanamh  do  leabhraichean  eile 
anns  a  bheurla,  ga  nach  tuig  iad 
an  t-iomlan,  ach  ann  an  leughadh 
a  Bhiobuill  tha  suim  mhòr  agus 
cudthrom  fuaighte  ris  an  fhocal  is 
lughadh ;  agus  'se  dleasnas  gach 
duine  air  aghaidh  an  t-saoghail  a 
gheibh  an  leabhar  naonih  so,  oidh- 
eirpeachadh  a  leughadh  na  chainnt 
fein.  Agus  nach  taitneach  ra 
smuainteachadh  a  liughad  pàran- 
da  lag,  aosda,  dall,  a  tha  nis  a' 
taighinn  eolas  air  slighe  na  slainte, 
trid  a  chothrom  a  th'  aig  am  pàist- 
ean  chum  a  Ghaelic  a  leughadh. 
Agus  a  Dhonnachaidh,  thoir  thus' 
an  aire,  tha  Biobull  Gaelic  a'  d' 
thigh ;  tha  cothrom  agad  fein  agus 
aig  do  chloinn  air  ionnsachadh  a 
leughadh,  tha  sean  aois  a'  tarr- 
uing  ort,  leis  gach  iargainn  agus 
laigsinn  a  tha  na  taic.  'S  bochd 
an  leith-sgeul  arson  t-aineolas  mu 
thimchioU  leas  t-anama,  'nam  an 
saoghals'  fhàgail,  gun  d'rinn  thu 
dearmad  air,  's  gun  do  cheadaich 
thu  do  d'  chloinn  dearmad  a  dhean- 
amh air,  air  eagal  gum  bacadh  e 
iad  ann  am  foghlum  na  beurla. 

DoNN.  Cha'n'eil  teagamh  agam 
nach  'eil  mòran  do'n  f  hirinn  agad, 
ach  innis  so  dhomh,  Nach  feudar 
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an  da  chuid  fhòghlum  san  aon 
am? 

Lacit.  Gun  teagamh  feudar, 
ach  tha  do  anabharra  deigh  aig 
Gaedheil  air  an  cloinn  a  dh'  ionns- 
achadh na  beurla,  's  gum  feum  na 
maighstirean-sgoile  bhi  furachair 
nach  geill  iad  gu  h-ionnlan  do 
thoil  am  parandan  anns  a  chùis 
so ;  gu  h-àraidh  far  an  i  Ghaelic 
cainnt  na  sgireachd.  Tha  dearbh- 
adh  againa  co  uUamh  'sa  dh'ionns- 
aicheas  muinntir  an  cainnt  mhàth- 
aireil  a  leughadh.  Ga  sean  thu 
fein  a  Dhonnachaidh,  dh'ionns- 
aicheadh  tu  ann  an  ràidhe  dh'ùine, 
gach  leabhar  a  th'anns  a  Ghaelic 
a  leughadh. 

DoNN.  'N-e  mise?  Mata,  nan 
saoilinn  sin  chitheadh  tu  mi  ann  an 
cuideachd  nam  pàisdean,  le  m' 
f  hòid  mhòine  fo  m'  achlais  a'  dol 
do'n  sgoil,  gad  a  theireadh  an 
duthaich  gun  robh  Donnachadh 
mòr  air  bàinidh.  Cuiridh  mi  mo 
chlann  do'n  sgoil  Ghaelic  Di-luain. 
Air  mo  shon  fein,  cha'n  fhiach 
dhomh  *n  t-saothair. 

Lacii.  Ciod  e  so  a  thuirt  thu? 
Eisd  rium.  Nan  iarruinn  ort  an 
cnochd  ud  thall  a  chladhachadh, 
a  bhi  saothaireachadh  ris  le  fallas 
do  ghnCiis,  o  mhoch-thra  gu  feasg- 
ar,  agus  nan  deanainn  Ian  chinnt- 
eacli  thu  ann  an  ceann  bliadhna, 
le  thu  bhi  adhartach,gumfaigheadh 
tu  ulaidh  phriseil  òir,  an  saoil  thu 
an  abradh  tu  rium  nach  b'fhiach 
dhuit  tòiseachadh  air. 

DoNN.  'S  mi  nach  abradh.  Dean 
thusa  cinnteach  mi  as  an  ulaidh, 
agus  man  eirich  a  ghrian  a'  màir- 
each  bithidh  mi  mach  le  m'  chaibe. 

Lach.  Aon  fhocal  m'an  deal- 
aich  sinn.  Chuir  Dia  Mac  a 
ghràidh  a  dh'  ionnsuidh  an  t-saogh- 
ail so  a  thearnadh  d'  anama. 
Bhàsaich  e  air  do  shon;  cheannaich 
e  le  fhuil  oighreachd  ghlòrmhor 
dhuitse  ma  chreideas  tu  ann.  Rinn 
E 
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e  tiomnadh  as  do  leth,  agus  anns 
an  tiomnadh  sin  tha  nitiie  is  priseile 
na  or  an  t-saoghail.  Is  beannuichte 
iadsan  a  sliaothairicheas  tiid  gràis 
air  an  son  ;  oir  mar  thuirt  Criosd, 
Mat.  xiii.  44.  Iscosmhuil  rioghachd 
neimh  ri  iojivihas  airfholach  am 
fearann.  Gu  la  bhràth  is  beann- 
uicht  iadsan  a  chladhaicheas  gu 
dùrachdach  air  a  shon,  agus  dam 
bheil  an  saothair  air  a  bheannuch- 
adh  le  Dia,  air  chors  gu  bheil  iad 
ag  amus  air. 

"  Is  feaiT  a  stòr  na'n  t  ionmhas  faoin 

ata  sail  t-saogh'l  gu  leir ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  vcCov 

na  or  a  chruinne-che." 

Smuainich  air  so,  a  Dhonnachaidh, 
Slàn  leat  air  an  am. 

DoNN^.  Mo  mhile  beannachd 
leat  fein  a  dliuine  ghaolaich,  thug 
thu  dhomhsa  na  chuireas  gu 
smuaintean  mi  an  nochd ;  's  gun 
deonaich  am  freasdal  domh  suim 
a  ghabhuil  deth. 


DAN. 

C'àit  a   bheil  Soiias  ? 

Dli'fliall)li  mi  gu  modi  sa  Chc'Itcau  cliii 
Air  chuairt  ri  udid  nan  toin ; 

BJia'n  saoghal  uillitlh,  aoibhinn,  ait, 
Mo  chridhi!,  'mliàin,  blia  troin. 


Buan  slionas  cl)a'n'eil   a^ainn  duit, 
cliualas  gach  guth  ag  radh. 

'An  sin  dh'f heòraicli  mi  do  Ghaol  nan* 
buadh 

'N  robh  solas  buan  fo'n  ghrL'in  ? 
Clia'n  f  hiosrach  mi,  deir  e,  fo  bhiòn, 

'S  na  doijir  'na  shùillibh  fein. 

Dh'fheoraich    mi  cheist    do    Chàirdcas- 
blàth, 

Fhreagair  e  mi  gu  hiath  ; 
Tha  dàimli  mo  ghraidh  nach  dlobradh  mi 

Nan  sineadh  anns  an  uaigh. 

Lkn  shonas  thairg  dhomh  Laobh  an  iiilc. 

Nan  d'thugainn  dise  geill, 
Dli'  at  i  le  uaill — is  chunnaic  mi, 

Gur  breug  a  bha  na  beul. 

Ghuidh  mi'n  sin  air  Caoimlineas  cafimri. 

Mo  bheannucbadh  le  s'ith  ; 
Ach  fhuair  mi  ise  brònach  fnnn, 

Mu  dhaimli  bha  ann  an  di. 

Gu  Deagli-bheus  aillidli  cliaidli  mi'n  sin, 

Chuala  mi  cnead  'na  com  ; 
'Se  's  ainm  dhomh  nise  fhreagair  i, 

Aithreachas  tlomhaidh,  troni. 

llainig  mi  righ  nam  fiamh  am  T.lis  ; 

Ach  labhair  e  gu  cneasd, 
Is  mise  sonas  nach  meall  gu  bratli, 

Na  tliig  am'  dhail  'an  Ciiosd. 
Ead.  le  t — o — 


A'  bheil  gach  àite,  smuaiutich  mi, 

Le  maitheas  De  co  Ian  ? 
'S  na  dhiult  e  sonas  seasmhach,  buan. 

Do  m'  chr  jdhe  trom  a  mbàin  ? 

Labhradh  a  choill — O !   's  binn  a  h-eoin  ; 

Labhradh  garli  glac,  's  gach  cliian. 
A'  bheil  .lit  air  bith  san  t  saoghal  mhòr, 

Am  faigh  mi  sonas  buan  ? 

Ach  shelnn  na  h-eoin  os  cionn  mo  chinn, 
A's  sbcid  a  iriiaotii  gu  tlà  ; 


MU   NA  II-INNLEACIIDAN. 

3'Ii:'n  C'/doiu'-ainJìairc,  no  F/uid-shcall- 

aich. 

'S   mòr     an    soilleireachadh    a 

f  huaradh  leis  an  innleachd  so,  air 

lionnihoircachd  agus  larsaingeachd 

oibreadli  an  Tighearna. 

Thacliair  do  bhaladian  beag  a 
biia  san  Olaind,  mac  do  f'hear 
dheananili  spcuchiirean,  mar  chul- 
aidh-chleasaclid  dha  icin,  blii 
cumail  dù  gliloino  blica.<r  na  laimh 
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mu  choinneamh  a  cheile,  agus  air 
dha  amharc  air  Coileach-gaoithe 
na  h-Eagluis,  a  bha  fa  chonihair, 
nihothaich  e  gun  robh  e  ga  fhaic- 
inn  ni  ba  mho  agus  ni  bu  dkiithe 
dha,  na  chitheadh  e  le  shùil,  agus 
air  leis  gun  robh  gach  ni  a  bha  e 
e  faicinn  bun  os  ceann.  Dh'innis 
e  so  ga  athair,  a  ghabh  ioghnadh 
ris  ;  agus  thoisich  e  ri  gloineachan 
a  chàramh  an  taic  a  cheile,  air 
iomad  doigh  gas  an  d'fhuair  e 
mach  a  cheud  ghloin-amhairc. 
Bha  Feallsanach  ainmeil  san  am 
sin  d'am  b'ainm  Galileo,  a  chualadh 
iomradh  air  an  innleachd  ur  so ;  a 
chuir  e  fein  gu  dhùlanchum  a 
thoirt  gus  am  barrachd  foirteachd. 
Fhuair  esan  feadan  tada,  farsuing, 
anns  an  do  chuir  e  gloineachan 
freagarrach  ga  cheile,  agus  leis  an 
do  thoisich  e  air  iongantais  nan 
speuran  a  rannsachadh. 

Mhothaich  e  gun  robh  cuid  do 
na  reultan  gluasadach  aig  an  robh 
gealaichean  a'  siubhal  m'an  cuairt 
doibh.  Mhothaich  e  buill  dhorch 
air  aghaidh  na  greine  ;  agus  mile 
rionnag  for  nach  b'urrainn  da  le 
shùil  luim  a  h-aon  fhaicinn. 
Chunnaic  e  gu  soilleir  coltas 
ghleann  agus  bheann  anns  a 
Ghealaich.  Thachair  so  anns  a 
bhliadhna  1610.  O'n  am  so  rinn- 
eadh  iomad  atharrachadh  air  an 
innleachd  so,  air  chor  's  gu  bheil 
iongantasan  ur'  air  am  faotainn  a 
mach  o  bhliadhna  gu  biiadhna  anns 
an  iarmailt,  a  bh'  air  an  cleth,  o 
chruthaicheadh  an  saoghal,  o 
shealladh  mhic  an  duine. 

Trid  na  h-innleachd  thaitnich  so 
cha'n'eil  ar  n-eolas  air  oibribh  an 
Uile-chumhachdaich,  ni's  foide 
ceanguilte  ris  an  t-saoghal  so  air 
a'  bheil  ar  còmhnuidh : — 's  leur 
dhuinn  a  nis  gu  soilleir  gu  bheil 
rioghachd  Dhe,  cha'n  e  mhàin  na 
h-uachdranacJKl  bhith-bhuan,  ach 


gu  bheil  i  ruigheachd  trid  uidhe 
neo-chriochnach;  agus  gu  bheil 
anns  a  chuairt  anabarraich  so 
mile  grian,  agus  deich  mile  saogh- 
al, gach  aon  diubh  air  an  suidh- 
eachadh  ann  an  riaghailt  dhreach- 
mhoir,  asdar  do-thuigsinn  o  cheile, 
agus  an  t-iomlan  air  an  cumail 
suas,  agus  air  an  sdiùradh  'nan 
ceumannaibh  àrda  Leis-san  a  tha 
marcachd  airsgiathaibhnagaoithe, 
a  tha  do-rannsachaidh  na  nihòr- 
alachd,  agus  neo-chriochnach  na 
eolas. 

Tha  ghloin-amhairc  so  a'  dearbh- 
adh  dhuinn  firinn  nan  sgriobtuire, 
a  tha  'g  innse  dhuinn  gu  bheil  na 
reultan  do-àireamh.  Man  d'fhuar- 
adh  a  mach  an  t-innleachd  so,  cha 
b'  urrainnear  anns  an  oi'che  bu 
shoilleire,  agus  leis  an  t-siiil  bu 
gheire,  os  ceann  aon  mhile  reull 
fhaicinn ;  ach  a  nis  leis  na  gloin- 
eachan is  cumhachdaiche  feudar, 
cha'n  e  mhàin,  mìltean  fhaicinn, 
ach  ceudan  do  mhiltean,  seadh 
muilleanan,  Agus  feudaidh  sinn  a 
bhi  cinnteach  gu  bheil  os  iiarr  air 
na  tha  fhathast  aithnichte  cunntas 
do-àireamh  nach  urrainn  do  na 
gloineachan  is  cumhachdaiche  I'haic- 
cinn,  a  tha  amhain  aithnichte  dha- 
san  a  tha  'g  àireamh  nan  reultan,- 
's  ga'n  gairm  air  an  ainni. 

Ann  an  aon  fhocal,  feudaidh 
sinn  beachdachadh  air  a  Ghloin- 
amhairc  mar  ni  a  tha  gar  giulan, 
mar  gum  b'ann,  do  shaoghal  eile, 
's  a  tha  toirt  duinn  soilleireachadh 
air  oibribh  Dhe,  bu  choir  am 
mothachadh  a  b'  àirde  a  dhiisgadh 
'nar  cridheachaibh,  mu  ghliocas, 
agus  cumhachd,  an  Ti  ghlòrmhor 
a  chruthaich  uil'  iad.  t — o — 

MUN     GHLOINE-MHEUDACH- 
AIDH.  * 
Is  innleachd  so   a  tha  mar  an 
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ceudna  a'  fosgladh  suas  duinn 
sealladh  taitneach  air  oibribh  lion- 
mhor  Dhe.  'S  ann  leis  a  ghloine  so 
a  tha  sinn  a'  faicinn  nithe  a  tha  co 
mheanbh,  fhaoin,  's  nach  bu  chom- 
asach  do  shùil  air  bith  a  ghlacadh. 
Leis  an  Innleachd  so  tha  iongan- 
tais  ùr  r'a  fhaicinn  anns  gach  ait 
air  am  feud  sinn  beachdachadh. 
Chi  sinn  leis  a  ghloine  so  nach  'eil 
an  ni  is  faoine  air  aghaidh  an  t- 
saoghail  nach  'eil  na  àite  fein,  agus 
do  reir  a  ghnè  fein,  àillidh  agus  ion- 
gantach.  Mas  e  lannan  an  eisg  is 
cumannta,  gu  bheil  iad  air  an  cur 
r'a  cheile  air  dhòigh  nach  'eil  do 
innleachd  aig  daoin'  an  t-saoghail 
a  b'  urradh  a  dheanamh.  Gu  bheil 
na  h-uile  fuiltein  a  tha  'nar  ceann 
na  f  headan  fosgailte,  air  a  dhean- 
amh suas  do  mhlle  teud  agus 
snàthain  meanbh;  gu  bheil  gach 
fosgladh  caol  a  th'  air  ar  craicionn, 
trid  a'  bheil  am  fallas  a'  teachd  a 
mach,  CO  lionmhor  agus  co  beag, 
'sgun  dean  an  gaineamhuin  is 
lughadh  còrr  agus  sea  fichead  mile 
dhiu  a  chòmhdachadh.  Tha  sinn 
leis  a  ghloine  so  a'  faicinn  beo 
mheanbh  bhiastan  ann  an  cuid  do 
nithibh  CO  ro  bheag,  agus  nach 
biodh  leth-cheud  mile  uiread  ri 
fineag  càise  ;  's  gidheadh  tha  gach 
aon  diubh  air  an  dealbh  gu  snas- 
tnhor,  le  beul,  sììilean,  agus  cuis- 
lean,  freagarrach  d'an  gne.  Tha 
sinn  mar  so  a'  tuigsinn  gliocas  agus 
cumhachd  glòrmhor  Dhe ;  agus 
gu  bheil  an  t-aon  chùram  's  an  aon 
mhaitheas  air  a  thaisbeanadh  'sna 
nithibh  is  meanbha  co  math  agus 
annta-san  is  mo :  agus  tha  'n 
dearbhadh  is  soilleire  againn  gu 
bheil  Dia  le  chumhachd  agus  le 
mhaitheas  a  làthair  anns  gach  àitc, 
a'  beothachadh  agus  a'  cumail  suas 
gach  ni.  O  na  lochrain  a  tha 
soillseachadh  nan  speur,  on  aingeal 
is  àirde  a  thafrithealadhnalàthair, 
gus  an    creutair  is   meinbhe  air 


talamh,  eadhon  an  smùirnean  a  tha 
CO  beag  'snach  dean  an  gloine 
meudachaidh  is  cumhachdaich  air 
thalamh  a  thogail.  O  Thighearna ! 
is  iongantach  t-oibribh,  ann  an 
eliocas  rinn  thu  iad  air  fad ! 


UR-SGEUL    FIRINNEACH. 

Tha  eachdruidh  againn  air  duin' 
àraid  ann  an  rioghachdan  na  h- 
àirde  'n  ear,  a  b'  èiginn  a  dhach- 
aidh  fhàgail,  an  lorg  geur-lean- 
mhuinn  a  rinneadh  air,  agus 
imeachd  na  aonar  gu  h-allabanach 
roimh  f  hàsaichean  fiadhaich,  agus 
dhuthachanan  air  air  nach  robh  e 
eolach.  Cha  robh  aige  do  stor 
no  ghoireas  saoghalta,  ach  loch- 
rann  beag  a  b'  àbhuist  da  a  lasadh 
san  oi'che,  chum  an  lagh  a 
leughadh  ;  coileach  'an  ait  uair- 
eadoir,  chum  a  dhùsgadh  sa  mhad- 
uinn,  agus  asail  air  an  do  mharc- 
aich  6  o  aite  gu  àite.  Air  oi'ch' 
àraidh  thainig  an  t-anmoch  air 
gun  fhios  aige  c'àit  an  d'thugadh 
e  cheann,  no'n  leagadh  e  thaobh. 
Bha  e  air  a  chlaoidh  le  sgios,  agus 
an  impis  toirt  thairis,  'nuair  a 
thainig  gu  aite  far  an  robh  baile 
beag,  agus  cuid  do  thighean 
còmhnuidh  as  an  robh  smùid. 
Smuaintich  e  far  an  robh  daoine 
gum  faigheadh  e  aoidhcachd,  agus 
fasgadh  tighe  gu  maduinn,  ach 
mhealladh  e ;  dh'iarr  e  cairtealan, 
ach  dhiùltadh  e,  ionnas  gum 
b'eiginn  da  dol  do  choillidh  bha 
dlù  do  laimh,  agus  fo  fhasgadh 
craige  leig  se  e  fein  sios  gu  tùmh. 
'S  bochd  da  rireadh,  a  deir  esan, 
nach  urradh  dhomh  aoidheachd 
aon  oi'ch  fhaighinn,  no  fasgadh  fo 
dhruim  tighe ;  ach  tha  Dia  gun 
teagamh  ceart,  's  esan  a  thug  so 
m'an  cuairt;  cha'n  ann  gun  fhios 
da  a  tha  aon  ni  a'  tachairt ;  agus 
ga  nach  leur  dhomhs'  air  an  am, 
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c'arson  a  tha  mi  mar  so ;  tha  mi 
beachdta  gur  ann  chum  mo 
mhath  tha  so  a'  tachairt. 

Las  e  an  lochrann  chum,  a  reir 
a  chleachdaidh,  gun  leughadh  e 
beagan  do'n  lagh  m'an  coidleadh 
e  ;  ach  's  gann  a  thoisich  e,  'nuair 
a  tliainig  iom-ghaoth  a  chuir  as  a 
shokis.  Nach  truagh,  a  deir  e, 
nach  'eil  e  air  a  cheadachadh 
dhomh  an  solas  so  fein  a  sheal- 
bhachadh,  an  leabhar  naomh  a 
leughadh  ma'n  tuitinn  am  chadul; 
ach,  a  deir  esan,  tha  Dia  coth- 
romach,  agus  cha  bhi  mi  'gearan. 
Thilg  se  e  fein  na  shineadh  air  an 
talamh  gu  tànih  a  ghabhail ;  ach 
cha  luaithe  dhùin  e  shùil  na  thain- 
ig  mada-alluidh  as  a  choille  a 
mharbh  an  coileach.  Clod  a  nis 
a  thainig  orm,  a  deir  e,  an  do 
mhilleadh  mo  chombanach  dileas 
furachair.  Co  nis  a  dhùisgeas 
mi  sa  mhaduinn  a  leughadh  an 
lagha;  ach  cha'n  fheudar  a  bhi 
gearan ;  cha'n'eil  ni  air  bith  a' 
tachairt  air  thuiteamas  do  mhac 
an  duine.  'S  gann  a  bha  'm  focal 
as  a  bheul,  'nuair  a  thaining  leomh- 
ann  garg  fiadhaich  as  a  choill 
a  chuir  as  don  asail  a  bha  na 
luidhe  r'a  thaobh.  Ciod  so  a  nis, 
a  deir  e,  a  thachair  ?  Dh'  fhalbh 
mo  lochrann,  mo  choileacli,  agus 
m'asail  bhochd.  Dh'  fhalbh  iad 
uile,  ach  cha  bhi  mi  'gearan,  ge 
b'e  ni  a  thig  a'm'  charamh,  'se 
Dia  tha  ga  cheadachadh,  agus 
feumaidh  e  bhith  chum  math. 
Chaidh  an  oi'che  thairis  gun  chod- 
al.  Anns  a  mhaduinn  thug  e  'm 
baile  beag  air  a  dheuchainn  am 
faigheadh  e  doigh  gu  dol  air 
aghaidh  air  a  thurus,  ach  fhuair  e 
le  iongantas  agus  uabhas  nach 
robh  duine  beo  ann.  Thainig 
buidheann  chreachadairean  orra 
san  oi'ch"  a  chuir  as  do  gach  aon 
diubh,  agus  a  thug  leo  gach  ni  a 
bhuineadh  dhoibh. 


'Nuair  a  chunnaic  e  so,  thuirt  e, 
Thus'  a  Dhe  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  Jacoib,  a  nis  tha  mis  a'  tuig- 
sinn  gu  bheil  clann  nan  daoine 
gearr-fhradharcach,  agus  dall;  gu 
trie  a  smuainteachadh  gur  bochd- 
uinn  agus  culaidh  bhròin  nithe 
tha  air  an  cur  nar  rathad  chum  ar 
math  ;  ach  thusa,  tha  thu  ceart, 
caoimhneil  agus  tròcaireach.  Mar 
biodh  na  daoine  an-iochdmhor  sin 
air  mis  a  chur  o'n  bhaile,  agus 
aoidheachd  a  dhiultadh  dhomh, 
bha  mi  'n  diugh  mar  a  ta  iadsan. 
Mar  biodh  a  ghaoth  air  mo  loch- 
rann a  chur  as,  chitheadh  na 
creachadairean  far  an  robh  mi, 
agus  mhurtadh  iad  mi  ;  agus  's 
ann  an  caoimhneas  a  mhilleadh  an 
coileach  agus  an  asail,  man  dean- 
adh  iad  le'n  eughaich  bràth  a 
thoirt  far  an  robh  mi.  Moladh 
do'n  fhreasdal  a  ghabh  cCiram 
dhiom. 

Ead.  le  t — o — 


LAOIDH.      Mat. 


25. 


Carson  tha'n  t-ionracan  fo  sprochd, 
A'  triall  roi'  ghleann  nan  deur ; 

An   d'lobair  Dia  e  'n  am  na  h-airc, 
Nach  dean  e  taic  na  f heum  ? 

Feuch  eoin  nan  speur  tha  seinn  gu  binn, 
Cha  chuir  iad  sjol,  's  cha  bhuain, 

Gidheadh  tha  Dia  a'  freasdal   doibh, 
Le  chaoimhneas  càirdeil  buan. 

Feuch   blàithean  maoth  na'n  cluaintean 
ùr, 

Clia  saoth'raich  iad,  's  cha  sniomh  ; 
Gidheadh  air  Solamh  fein  cha  robh, 

Deise  CO  àiUidh  rianih. 

An  Dia  a  dh   eisdeas  gairm  nan  eun, 
'Sachòmhdaichcas  gach  blàth, 

Nach  solair  e  don  Chiiosduidh  chaonih, 
A  mhaoin  o  lA  gu  la. 
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lanalbH  rioghachd  na'n  gràs  air  tus, 
Is  fireantachd  Dhe  gu  grad, 

Is  gach  uile  ni  tha  dligheach  dliuibli, 
Builichear  oirbh  air  fad. 

Carson  tha'n  t-ionracan  fo  sproclid, 
A'  triall  roi'  ghleann  nan  deur, 

An  d'lobair  Dia  e  'n  :iin  na  h-airc, 
'Snach  dean  e  taic  'na  fheiim  ? 


KAIDHEAN    NA    BLIADHNA. 

An  t-Earrach. 

Co  i  a  mhaighdeann  àillidh  tha 
tighinn  oirn  air  a  h-6ididli  aim  an 
deiseadh  ùir  air  shnuadh  uaine  ? 
Tha  fleasg  do  na  blàithibh  òg  mu 
ceann,  agus  anns  gach  ait  an  leag 
i  cas,  tha  kisan  niaoth  a' fas.  Tha 
fuachd  a"  teicheadh  roinipe,  leagh- 
aidh  an  sneachda  o  fhireach  nam 
beann,  agus  an  teann  reodha  o 
gach  hnnidh,  'niiair  a  mhothaich- 
eas  iad  ga  h-anail  chiibhraidh  : 
sgaoiiidh  gach  biàr  a  cliomhdach 
aluinn  roinipe.  FosgaiHdh  na  cuil- 
eagan  beaga  fein  a  mach  an 
sgiathan  sioda,  air  an  dùsgadh  le 
caoimhneas  a  bliiis.  Tha  'n  snoth- 
acli  a'  dlreadh  na'n  craobh  a  chuir 
f  ailt'  oirre.  Tha  na  h-uain  blieaga 
CO  geal  ris  a  chanach  ri  mireag 
ma' n  cuairt  di.  Tha  coin  bhach- 
ullach  nan  craobh  ga  failteachadli 
le  'n  co'-sheirm  cheohiihor.  Tà- 
hiidh  na  leannain  bheaga  r"a  cheile, 
agus  togaidh  iad  an  nid  chlùth- 
rahor. 

A  fhleasgaiche  òga,  agus  a 
mhaighdeanna,  chunnaic  sibhse  an 
òigh  àiUidh  so,  ma  chunnaic  innis- 
ibh  dhomh  cò  i,  agus  ciod  e  a 
h-ainm  ? 


AN    SAMHRADH. 
CO  SO  tha  tighinn  o'n  airdc  dcas, 
air  a  h-eididh  co  riomhach  ann  an 


truscan  eatrom  ?  Tha  h-anail 
teith — tha  i  'g  iarruidh  fasgaidh 
fo  sgàile  na'n  craobh.  Tlia  i  air 
tòir  nam  tuaran  fionnar — ag  iar- 
ruidh na'n  caochan  fallain  chum  i 
fein  f  bailee,  's  i  air  a  claoidh.  Tha 
na  fuarain  agus  na  caochain  a' 
teicheadh  roimpe,  air  an  tioramach- 
adh  suas  le  teas.  Tha  i  cosgadh 
a  tart  le  dearcaibh  sùghmhor  nan 
tòm — leis  na  sùidlieagaibh  is 
boidliiche  snuadli,  's  le  badain 
bhachullach  na'n  caorann  dearg. 
Tha  luchd-caoineachaidh  an  f  heoir, 
agus  luchd-lomaidh  nan  rùsg,  a' 
cur  fàihe  oirre  le  solas.  Tha 
choille  'sna  glinn  Ian  do  aoibhneas. 
'Nuair  a  thig  ise,  a  mhaighdeann 
aoibhinn  so  ;  leigibh  dhomhsa 
luidhe  fo  sgàile  dhubharach  na  n 
craobh.  Leigibh  a  mach  mi  na 
cuideachda  gu  moch,  sa  mhaduinn 
chiibhraidh,  fhad  'sa  tha  'n  dealt 
air  a  choill.  Leigibh  dhomh 
imeachd  leatha  mu  cadar-sholus  an 
anamoich,  'nuair  tha  'm  buachaille 
'saodachadh  na  spreidhe  gu  cùl 
nan  tòm,  agus  tha  ciar-imeachd  an 
fheasgair  a  dùnadh  mu  'n  t- 
saoghal. 

Co  ise  tha  tighinn  mar  so  o'n 
àirde-deas  ?  A  fhleasgaiche  agus 
a  mhaighdeanna  oga,  innsibh 
dhomh  CO  i,  agus  ciod  e  a  h-ainm? 


AN    FOGHAUADII. 

CO  esan  a  tha  tighinn  le  cheum 
ciallach  stòlda?  a  dlùtluichadh 
oirn  uidh  air  uidh,  gun  f  haireacji- 
adh  gun  fhios.  'J  ha  sùgh  nam 
fion-dhearc  air  aodach,  agus  mu 
cheann  tha  coran  do'n  chruith- 
neachd  choimhleanacli  bhuidhe. 
Tha  fuilteana  a  chinn  air  tuiteani 
— tha  'n  dubh  's  an  liath  ag  ama- 
ladh  na  cheile  na'n  cualainibh 
tiomluiidh.  Tha  adharc  sheilge 
na  lai)nh,  tha  e  ga  seideadh,  agus 
air  ball  tlia  na  scalgaircan  a  mach. 
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Chuala  mi  "n  urchair — chi  mi  'n 
coileach  ruadh  le  mhaluidhean 
dearg  a'  tuiteam  san  f  hraoch,  agus 
anliath-chearc  bhòidheach  air  tuit- 
eam saghleann.  Tliat'arpaisbliuan- 
aichean  a  muigli  air  an  raon  ;  an 
òigridh  mheamnach  a'  ceangal  nan 
sguab.  Tha  na  mulain  gu  toniul- 
dach  ag  eiridh,  tha'n  seann  duine 
a'  deanamh  nan  sioman,  le  gille 
na'n  car  baoth,  a  tlia  sgith  do'n 
chorra-shiomain,  is  e  air  ti  t'hàgail. 
Tha  chlann  blieag  a'  dol  a  mach 
don  choiilidh  clinù.  Ach  so  esan 
a'  tighinn  le  ùbhlaibh  abuich  na 
laimh  a'  tàladli  na  cloinne  d'a 
ionnsuidh,  Co  e  ?  Chi  mi  e  le 
sguaib  bluiidhe  abuich  na  laimh, 
a  mhaighdeaan-bhuanadh  a'  lean- 
tainn  "na  dheigh.  A  f  hleasgaiche 
agus  a  mhaighdeanna  òga,  an 
aithne  dhuibh  cò  e  ?  agus  ciod  is 
ainni  dha  ? 


AN    GEAMIIUADH. 

Co  esan  a  tha  tighinn  o'n  àirde 
Tuath,  air  eididh  le  bein  chlùth- 
mhor  mholach.  Tha  e  pasgadli  a 
thruscain  gu  teann  uime.  Tha 
cheann  maol  gun  fhalt.  Tha 
boinne  reodhta  an  crochadh  r'a 
smig,  agus  a  dh'  aindeoin  a  chonih- 
daich  tha  e  air  chrith  leis  an 
f'huachd.  Is  caomh  leis  a  bhi  'n 
taic  an  teallaich,  cruach  do  chon- 
nadh  caoin  a  bhi  dlùth  air.  Is 
fuar  sgaiteach  anail.  Theich  eoin 
na'n  geug  uaithe,  sguir  iad  d'an 
ceileiribh,  agus  phaisg  gach  aou 
diubh  a  riobhaid.  Fhad  'sa  tha 
esan  a  mach,  cha  tog  aon  lus 
maoth  a  cheann,  agus  cha  d'theid 
an  seillein  a  mach  o'n  choinneag 
a  chruinneachadii  a  inhàil.  Teich- 
idh  an  t-iasg  gu  aigeann  na  f'airge 
roi  ghnùis  iargalt",  beucaidh  an 
cuan  le  grcann,  agus  o'ndùdlachd 
teichidh  <:uch  cabhlach  <hi  caiadh. 


Dh'  fhalbh  am  bainne,  tha  na 
leanaba  ri  ciùcharan  bochd.  Tha 
n  dealanach  a'  baoisge  mu  cheann, 
—  tha  tairneanach  m'  an  cuaitt 
da, — tha  ghailionn  's  a  ghhb  air  a 
shiubhal, — an  sneachd,  an  reodha, 
agus  na  siantan  a  mach  na  cliuid- 
eachd.  Tha  anail  reodhta,  a'  cur 
crith  air  gach  càileachd,  thagreann 
dubh  air  an  t-saoghal,  na  ghlaic 
tha  fuachd  marbhanta,  agus  'na 
bhuille  tha  'm  bias. 

A  f  hleasgaiche  òga,  's  a  dhaoine 
air  fad,  an  leur  dhuibh  e.  Tha  e 
tighinn  oirbh  gu  luath,  bithidh 
en  tiota.  Innisibh  dhomli  co  e, 
agus  ciod  is  ainm  dha  ? 

Ead.  le  x— o — 


GNA-FHOCAIL  GIIAE'LACII. 

Ged  a  shàraichear  an  Sean- 
fhocal  cha  bhreugaishear  e. 

An  ni  a  gheall  Dia^  cha  mheall 
duine. 

Thig  Dia  'an  Tan  aire,  's  cha'n 
aire  'nuair  thig. 

Am  fear  a  ghleidheas  a  theang- 
adh,  gleidhidii  e  charaid. 

Am  fear  nach  seall  roimhe, 
seallaidh  e  'na  dheigh. 

Am  fear  nach  cuir  ri  fuachd, 
cha  bhuain  ri  teas. 

Am  fear  nach  gutha  ghutli,  cha 
rath  a  rath. 

'Nuair  a  sguireas  an  lamh  a 
shileadh,  sguiridh  am  beul  do 
mholadh. 

Bithidh  dùil  ri  fear  feachd,  ach 
cha  bhi  ri  fear  liclid. 
Bior  a'  d'  dhcarn  fein  na  fàisg ; 
Ri  d'  nàmhuid  t'easbhuidh  na  rùisg; 
Koinn  sgeine  ri  tfheoil  na  eisd; 
B'jisd  nimhe  ri  d'  bheo  na  dùisg. 

Cha'n'eil  foill  ann  is  mo,  na 
gealladh  gun  a  cho'-ghealladh. 

Cha'n'eil  tail  air  nach  d'  thig 
traouliadh. 
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June, 


Cha'n'eil  ach  rabhadh  gun 
fhuasgladh  ann  am  bruadar  na 
h-oi'che. 

Cha  dean  am  Bodach  breug, 
'sa  chlann  a  stigh. 

Cha'n  e  gogadh  na'n  ceann  a 
ni  'n  t-iomram. 

Ceannaich  mar  t-flieum,  is  reic 
mar  t-àiUeas. 

Cha'n'eil  uaill  'an  aghaidh 
na  tairbhe. 

Cha'n'eil  aire  ann  gu  aire  na 
h-ainnis. 

Cha  bhi  torn  no  tulaeh, 
No  cnocan  buidhe,  feurach  ; 
Nach  bi  seal  gu  subhach, 
Agus  seal  gu  dubhach,  deurach. 

Coidlidh  duin'  air  gach  cneadli, 
ach  a  chneadh  fein. 

Cha  d'òrduich  Dia  do'n  duine 
bhochd  an  da  la  cho  ole. 

Cha  bhi  'm  bochd  sògh'ar 
saibhir. 

Cha'n'eil  cleth  air  an  olc,  ach 
gun  a  dheanamh. 

Mar  thuirt  clag  Sgàin,  an  ni 
naeh  buin  duit  na  buin  da. 


Sgeulachd  inu  righ  Raihcard  de 
Bruce. 

Air  do'n  Laoch  ainmeil  so,  a 
sheas  co  duineil  arson  a  dhùthcha 
an  aghaidh  ainneart  nan  Sasann- 
ach,  bhi  mach  air  la  araidh  a' 
gabhail  seallaidh  air  an  fheachd 
choimheach  a  bha  teachd  na  agh- 
aidh, ghabh  e  mu  thumb  an  oi'che 
sin  ann  an  sabhal  beag  a  bhuin- 
eadh  do  dhuine  bochd  a  bhuan- 
aich  dileas  da.  Anns  a  mhaduinn 
'nuair  a  dhùisg  e,  'se  na  shineadh 
air  a  leabuidh  chonniaich,  mhoth- 
aich  e  osacheann  damhan-alluidh 
a'  streap  gu  mullach  a  bliothain. 
Thuit  e  gu  làr,  ach  gun  dàil  thug 
e'n  ath-oidheirp.  Chunnaic  an  righ 
so  agus  bu  duilich  leis  f  haicinn  a' 
tuiteam    an    dara    h-uair.      Dh' 


f  heuch  e  ris  an  treas  uair,  ach  ma 
dh'  f  heuch  cha  b'ann  a  b'f  hearr  a 
shoirbhich  leis.  Dhiiisg  e  iom- 
aguin  agus  truas  an  righ  f  haic- 
inn a'  tuiteam  sea  uairean,  ach 
air  an  t-seachdamh  uair  bhuadh- 
aich  e,  agus  rainig  e  mullach  an 
t-sabhail.  'Nuair  chunnaic  an 
Righ  so  dh'  eigh  e  le  deòthas, 
Theagaisg  am  beathach  faoin  so 
dhomhsa  bhi  adhartach,  agus  gun 
gheilleadh.  Leanaidh  mi  a  shamh- 
ladh.  Nach  do  bhuadhaich  an 
nàmhuid  sea  uairean  a'  m'  agh- 
aidhse,  agus  math  a  dh'  thaoidte 
gur  ann  ri  aon  d't'heuchainn  eile  a 
tha  saorsadh  mo  dhùthchadh  an 
earbsadh.  Chrioslaich  se  e  fein, 
agus  beagan  làithean  an  deigh  sin 
chuir  e  'n  cath  buadhar  air  bUu* 
Bhanocburn,  a  bha  co  cliùiteach 
do'n  rioghachd,  agus  co  dosguinn- 
each  do'n  fheachd  anabarrach  air 
an  do  chuireadh  an  ruaig. 

Foghlumadh  an  Criosduidh  o'n 
f  haoin  bheathach,  agus  o'n  Laoch 
ainmeil  so,  a  bhi  gu  h-adhartach 
seasmhach  ann  an  cur  cath  a 
chreidimh,  chum  gum  faigh  e  coron 
na  glòire.  "  Uime  sin,  bithibhse 
daingean,  neo-ghluasadach,  a'  sior- 
mheudachadh  ann  an  obair  an 
Tighearn,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  nach  'eil  ur  saothair  diomh- 
an  anns  an  Tighearna."  1  Cor. 
XV.  58. 


Sgetd  heag  hjiach  aithris. 

An  uair  a  bha  phhiigh  nihor 
ann  an  Lunnain  is  na  miltean  gach 
la  a'  basuchadh,  smaointich  larla 
mòr  àraidh  am  Baile  fhàgail  re 
seal,  chum  an  galar  gabhaltach  so 
a  sheachnadh, agus anns  a  bheachd 
so  chuir  e  roimhe  dol  do  thigh 
mòr  a  bh'aig  air  an  dùthaich. 
Bha  charbad's  a  shea  eich  riòmh- 
ach  aig  an  dorus,  gach  goireas  a 
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bha  feumail  air  a  chuir  air  leith, 
agus  gach  ni  deas  arson  an  turais. 
Mar  bha  e  gabhail  chum  an  dorais 
na  Ian  uidheam,  a  bliata  na  laimh 
gu  dol  a  stigh  don  charbad,  chual 
e  Giir  òg  dubh  a  thainig  as  na  h- 
Innsibh,  abh'aige  nasheirbhiseach, 
ag   radh    ri    fear  ga    cho'-luchd 
muinntir,  'Si  mo  bharail  gur  ann 
air  an  dùthaich  a  tha  Dia  an  larla, 
's  nach  anns  a  Bhaile,  nuair  a  tha 
e  mar  so  a'teicheadh  da  ionnsuidh 
on    phlàigh.      Thuirt    an   t-Inns- 
eanach    bochd  so  ann    an    neo- 
chiontas  a  chridhe;  oir  bha  esan 
aineolach    air   an    aon  Dia  bheo, 
air  dha  teachd  as  an  earrainn  sin 
do'n  t-saoghal  far  a  bheil  iad  a' 
creidsinn  ann  an  diathaibh  breige. 
Gidheadh  chual  an  t-Iarl  e,  agus 
dhrùigh  a  bhriathran   air;    slieas 
e    gu   grad,    agus    smaointich    e 
ris  fein,    Tha   mo   Dhia-sa   anns 
gach  àite,  agus  tha  e  co  reidh  dha 
mo  dhion  sa  Bhaile  mhòr  's  a  tha 
e    dha    san    dùthaich :    Fuirghidh 
mi    gu   deimhin    far  a    bheil   mi. 
O  aineolas  an  Innseanaich  bhochd 
tharruing    mise    teagasg   feumail. 
A   Thighearna  maith  dhonih    am 
mi-chreidinih  agus  an  cion  earbsa 
sin    a'd    Fhreasdal,     a    chuir  am 
chridhe     teicheadh      o     d'laimh. 
"  Dh'òrduich    e  na  h-eich    as  a 
charbad,  agus  an  goireas  a  bha  e 
toirt  leis  a  chuir  a  stigh.    Dh  f  han 
e  ann  an  Lunnuin,  agus  le  bheartas, 
le  ghliocas,  agus  le   iochd  bha  e 
anabarrach  feumail  san  am  dheuch- 
ainnich  sin,  a  saothaireacha  gun 
sgios  arson  math   nam    feumach. 
Cha  d'thainig  a  phlàigh  ga  choir; 
agus  mar  so  bheannaich  Dia  focal 
an  Innseanaich  bhochd  chum  leas 
nam  miltean. 
Ead.  T.  o. 


adh  dithis  de  cloinn.  "  Tha  mi 
faicinn  nach  bi  Dia  toileach  mar 
bi  minle  chridh'  aige,  agus  'se  fein 
is  airidh  air."  'S  ann  mar  so  tha 
uile  phobull  De,  bheir  iad  mil  as 
gach  meas  a  chruthaich  Dia,  se 
sin,  chi  iad  a  ghairdein  ann  an  uile 
oibribh  a  fhreasdail. 


Sgeul  mu  mhnaoi  uasail  chrabli- 
aich. 
Arsa    bean-uasal  dhiadhaidh, 
'nuair  a  f  huair  i  fios  gun  do  bhàth- 
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Còmhriadh  arson  aoradh  Teaghlaich,  agus 
wnuighean  dlomhair,  ^c.  Le  P.  Mac- 
Pharlain. 

'S  gann  a  ruigear  aleasadhearbh- 
adh  gur    i    ùrnuigh  a  dheanamh 
dleasnas  an  duine  ;  tha  solus  nàd- 
uir  fein  a'  teagasg  so  ;  than  dleas- 
nas   so  air  a  dheargadh  air  clàr 
cridhe   mhic  an    duine,    le   meur 
diomhair  an  Uile-chumhachdaich, 
air  chor  's  gur  doirbh  a  dhubhadh 
a  mach.     M'as  iad  na  Cinnich  a 
tha   aineolach  air   an    Dia  bheo, 
m'as  iad  na  h-Innseanaich  f  hiadh- 
aich  a  tha  siubhal  gu  lòm  rùisgte 
tre  choilltibh  fas,  teichidh  iadsan 
'an  am  gàbhuidh  a  dh'  ionnsuidh 
an  diathaibh  breige.    Tha  sinn  ann 
mbarail  nach  deachaidh  aon  neach 
riamh  tre'n  t-saoghal  so,  ge  b'e  air 
bith  CO  dall  an-diadhaidh   'sa  bha 
e,  nach  do  choinnich  ni-eiginn  e 
uair  na  uair-eiginn  a  thug  air  ùrn- 
uigh  a  chuir  suas.    Tha'n  dleasnas 
so  air  àithne  dhuinn  anns  a  chainnt 
is  soilleire  tha'm  focal    De.     Bu 
diomhain  a  chomharachadh  a  mach 
gach  earrann  anns  a'  bheil  so  air 
àithne.    "  larruibh,"  a  deir  Criosd, 
"   agus    bheirear    dhuibh,    siribh, 
agus  gheibh  sibh,  buailibh  an  dor- 
us    agus     fosgailear    dhuibh    e." 
"  Deanuibh  ùrnuigh,"  a  deir  an  t- 
Abstol  Pol,  "  anns   gach   àite,  a' 
togail   suas   làmha    naomha,   gun 
fheirg  gun  amharus." 

Ach  ged  is  i  ùrnuigh  an  t-soch- 

air  is  àirde  is  urrainn  do'n  Chriosd- 

uidh  a  shealbhachadh ;  ged  is  i  a 

chuibhrionn   is  iiirde   ga   shonas, 
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gidheadh  is  iomadh  aon  a  tlia  fo 
aidmheil  a  Chreidimh  Chriosduidh, 
a  tha  aineolach  air  an  t-sòlas  so, 
agus  dearmadach  air  an  dleasnas 
anns  a  chùis  so.  Tha  daoine,  gu 
h-araidh,  dearmadach  air  lirnuigh 
teaghluich,  agus  is  lionmhor  leth- 
sgeul  a  th'air  a  thairgse  arson  an 
neo-chùram  so.  Is  aobliar  eagaii 
leinn  gur  e  aobhar  an  dearmaid  so 
aigmòran,  cion  tograidh  agus  neo- 
shuim.  Ciuinnear  cuid  ag  ràdh 
nach  urrainn  iad  ijrnuigh  a  dhean- 
amh  ;  gu  bheil  iad  aineolach  air 
an  dòigh  bu  choir  a  ghnathachadh, 
Ri  cuid  diubh  theireamaid,  nam 
biodh  mothachadh  ccart  ac'  air  an 
uireasbhuidh,  agus  bias  air  an  t- 
sòlas  a  tha  'g  eiridh  o  ùrnuigh, 
gheibheadh  iad  an  dòigh  air  ùrn- 
uigh  chuir  suas.  Acli  am  feadh 
a  dh'fheudar  so  a  radii  mu  mhòran, 
's  eiginn  aideachadh  gu  bheil  cuid 
do  mhuinntir  òg  ann,  agus  do 
dhaoine  diadhuidh  cràbhach,  a  tha 
fior  dheigheil  air  dol  m'an  cuairt 
an  dleasnais  so  am  follais  no  ann 
an  làthair  an  teaghluichean,  ach 
a  tha  gam  mothachadh  fein  fàill- 
neach  nan  labhairt,  agus  a  tha  uime 
sin  fiamhach  air  an  cainnt  fein  a 
chleachdadh. 

'  S  niinic  a  mhiannaich  sinn,  ar- 
son math  nan  daoine  sin,  gum 
biodh  ùrnuighean  air  an  cur  a 
mach  a  bhiodh  freagarach  chum 
còmhnadh  leo  anns  an  dleasnas 
mhòr  so.  Rinneadh  so  sa  bheurla, 
le  Diadhairibh  co  urramach  'sa 
bha  san  Eagluis,  agus  bha'n  saoth- 
air  air  a  beannachadh  chum  leas 
anama  mhòrain. 

'S  ann  le  solas  a  tha  sinn  a' 
mothachadli  gun  d'rinneadh  so  a 
nis  anns  a  (ihaelic,  agus  gun 
deachaidh  a  dheanamh  air  dhoigh 
leis  a'  bheil  sinn  Ian  toilichte, 
Tha  chuid  is  pailte  do  na  h-ùrn- 
uighean  so  air  an  eadar-theang- 
achadh  o  na  h-iirnuighibh  is  tait- 


nich  agus  is  brighmhoire  a  th' 
againn  sa  bheurla.  Chaidh  so 
a  dheanamh  le  duine  da'm  bheil  a 
Ghaeltachd  fo  mhòr  chomain  arson 
a  cho  liugha  leabhar  math,  feum- 
ail  a  dh'  eadar-theangaich  e.  Bha 
barail  àrd  againn  do  gach  saothair 
eile  do'n  t-seorsa  so  a  ghabh  e  os 
laimh,  ach  's  eiginn  duinn  a  ràdh 
nach  do  leugh  sinn  a  h-aon  diubh 
le  barrachd  tlachd  na  na  h-ùr- 
nuighean  so.  Tha  chainnt  so- 
thuigsinn,  fallain,  agus  fior  fhreag- 
arach  arson  ùrnuigh. 

Anns  an  leabhar  so  tha  cuid  do 
ùrnuighean  leis  an  duine  ainmeil 
sin  Dr.  Iain  Smith  na  chainnt 
bhlasda  fein. 

Le  dùrachd  ai-  cridhe  mholam- 
aid  an  leabhar  so,  agus  si  ar  n- 
ììrnuigh  gum  biodh  e  air  a  bheann- 
achadh  le  Dia  chum  math  ar  luchd- 
dùthcha  gràdhach.  t — o — 

Leahhrnichean  heaga  Gaelic. 

Thachair  cuid  diubh  so  oirn,  a 
chaidh  a  chuir  a  mach  o  chionn 
ghoirid,  le  Comunn  cràbhach  ann 
an  Glaschu.  Le  dilhis  diubh,  gu 
h-àraidh,  a  chunnaic  sinn  o  chionn 
Jatha  na  dha,  bha  sinn  Ian  thoilich- 
te,  's  iad  sin,  Luathas  Aimsir, 
agus  La  a  Biiheitiieanais. 
Bha  na  smuaintean  a  reir  Sgriob- 
tuir,  agus  a  chainnt  snasmhor. 

UAN  DO'N  BHOGHA    FHROIS. 

A  bhogha  àluinn,  ghràsmhoir,  òrbhuidh, 
Urrais  aird  air  slaint  is  cunihiiadh  ; 

Biodh  d'f  hiainii  ghàir  ort  an  cònihnuidhj 
Suall  'an  gràdli  orni  ri  uchd  dòruinn. 

'Nuair  a  reubas  stoinn  an  t-athar, 
'Cuir  nan  duil'  air  uihirc-chatlia, 

•Luidheas  oi'cli  air  uchd  an  latha, 
Faiceain  soillse  do  ghniiis  f  hhithail. 

Cnir  an  ceill  dhomh  theachdair  dhileis, 
Gfalhidh  aoibhneach  Dlie  iia  f'ninn  ; 
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Innis  dhomh  'ambriathraibh  mine, 
Chaoidh  nach  sgriosar  sinn  le  diJe. 

Seallam  ort  a  choroin  sgiamhaich, 

Mar  rol'-earlais  air  Mac  Dhia  dhuinn, 

Chleth  san  f  heoil   aid  ghloir  a  Dhiadh- 
achd, 
Ri'n  sior-sheallam  ri  am  diachuinn. 

Seallam  oi*t  a  sheud  ro  àluinn, 

Mar  air  teachdair  Righ  na  slainte, 

Mheasar  leamsa  fad  mo  làithean, 
Mar  an  rod  gu  glòir  is  pharas. 

Nuair  bha  mi  m'  leanabh  eatrom  gòr- 

acb, 

'Dearc'  le  loghnadh  air  do  bhòichead, 

Dh'    innseadh    dhomh    mar    sgeul    gim 

bhòilich, 

Na'n  glacaiun  thu  gum  mealaiiin  stòras. 

O  raon  gu  raon  'stric  cbuir  mi'n  ruaig 
ort, 
Le  dòchas  baoth  gun  d'thugainn  buaidli 
ort, 
Ach  char,  is  mheall  thu  mi  'gam  bhuair- 
eadh, 
Mar  iomad  faileas  faoin  o'n  uair  sin. 

Ach  gad  a  mheall  thu  mi  'am  bharail, 
'S  nacli  do  chum  thu  rium  do  gheall- 
adli; 

Cad  a  chaochail  glòir  do  dhathan 
'S  gad  a  sgaoil  iad  feadh  an  athair, 

Dearcam  ort,  'sna  ceileam  uam  e, 

'N  ti  nach  treig  mi  ri  h-uchd  criiadail ; 

'X  ti  bheir  slainte  dhomh  is  solas, 

'S   leis   nach   meallar  chaoidh  mi  m' 
dhòchas. 

'Nuair  bhitheas  tuilte  trom  air  m'  anam 
'Stonnan  buaireis  a'  dol  tharam , 

Le  sUil  creidimh  riut  'an  còmhuuidh, 
los' !   bi  dhomhs'  ad  bhogha  dòchais. 
Fioft  Ghael. 

MU    CHATH    DHRUIMCLOG. 

Is    beannuichte  an   saorsadh   o 
gheur-leanmhuinn,     air    sgàth    an 


creidimh  a  tha  h-uile  seorsa 
Chriosdui'ean,  anns  na  linnibh 
sonadh  so  a'  mealtuinn.  Air  an 
dion  le  reachdaibh  cothromach  na 
rioghachd,  feudaidh  gach  neach 
seirbhis  a  tlioirt  do  Dliia  a  reir  a 
choguis  fein,  agus  suidhe  gun  sgath 
fb'  chrann  f  ige  fein,  gun  neach  ann 
gu  eagal  a  chuir  air,  Ach  cha 
b'  ann  mar  so  a  bha  chùis  ri  linn 
ar  sinnsir  ;  anns  an  am  san  robh 
iad  a'feuchainn  ris  an  Eagluis 
Shasunnaich  a  shocrachadh  san 
rioghachd  so.  Cha  robh  cead  aig 
ar  n-aithriche  cruinneachadh  'nan 
tighibh  aoraidh  mar  bu  ghnà  leo  ; 
ach  'sann  a  bha  iad  air  an  dian- 
ruagadh  co  mòr  "s  gum  b'eiginn 
doibh  an  tighean  fhàgail  air  a 
mheadhon  oi'che,  agus  uaigneas 
nam  monaidhnean,  garbhlach  n'an 
creag,  agus  àirde  nam  beann  a 
thadhall,  far  am  feudadh  iad  an 
luchd-teagaisg  gràdhach  fein  eisd- 
eachd,  gun  sgath  gun  chùram. 
'S  ann  air  a  h-aon  do  na  h-àmaibh 
sin  a  choinnich  co'-thional  do  na 
daoine  sin  a  cho'-aontaich  sa  cho'- 
cheangal  naoniha,  gu  aoradh  a 
dheanamh  do  Dhia  air  sliabh 
Dhruimclog,  agus  a  chuireadh  an 
Cath,  air  a'bheil  sinn  a  nis  a'  dol 
a  thoirt  cunntais ;  ann  an  cainnt 
a  h-aon  diubhsan  a  bha  làthair. 

Bu  ghrianach  àillidh  maduinn 
la  an  Tighearna,  air  an  do  chruinn- 
ich  sinn  air  sliabh  Dhruimclog ; 
cha'n  ann  gu  cath  no  còmhrag,  ach 
a  dheanamh  aoraidh  do  Dhia.  Bha 
sinn  fada  o  othail  agus  o  bhuaireas 
nam  bailtean  mora;  shuidh  sinn 
air  an  f  hraochbhadanach  ùr ;  cha 
do  chuir  sinn  sgath  air  beo  chreut- 
air,  ach  air  an  fheadaig  ghuanaich 
agus  air  coileach  an  fhraoich. 
Thug  sinn  leinn,  mar  bu  ghnàth 
leinn,  ar  n-airm  chatha,  gun  fhios 
ciod  a  thachradh;  oir  bha  buidh- 
iiean  an-iochd'ar  do  shaighdearan 
garg  a'  siubhal  na'n  crioch,  agus 
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fo  choslas  bhi  cumail  fodha  naimh- 
dean  an  righ,  's  ann  a  bha  iad  a' 
cogadh  'an  aghaidh  creidimh  na 
dùthchadh,  agus  a'  saltairt  fo'n 
casaibh  gach  ni  a  bha  taitneach 
agus  measail  a'measg  dhaoinibh; 
ionnas  gun  do  sgaoil  iad  dosguinn 
agus  leir -sgrios  o  thaobh  gu  taobh 
do  Albuinn. 

Thòisich  an  Dughlasach  diadh- 
aidh  air  aoradh  an  la.  B'àrd  an 
dealas  naomh  a  bha  na  shùil. 
Chuir  e  far  comhair  àmhghairibh 
ar  dùthcha,  agus  hibhair  e  air  a 
bhruid  thruagh  fo'n  d-thainig  sinn. 
Ann  an  smuaineachadh  air  cor 
bochd  ar  dùthcha  's  ar  n-Eagluis, 
las  ar  n-anama,  agus  bha  sinn, 
mar  gum  b'ann,  air  ar  togail.  Air 
a  cheart  am  so,  thilgeadh  urchair 
leis  an  f hear  a  bh'aguinn  air  fieic- 
eadan,  agus  thainig  e  'na  dheann- 
ruith  far  an  robh  sinn,  a'toirt  sanuis 
gun  robh  an  nàmhuid  a'tarruing 
dlù  dhuinn.  Dh'amhairc  gach 
aon  air  a  mhinisteir.  Cha  robh 
giorag  na  uabhas  na  ghnùis,  Cha 
'n'eil  tuille,  air  an  am,  agamsa  ri 
radh,  a  deir  esan.  Is  aithne 
dhuibh  ar  dleasnas.  Tha  e  do 
ghnà  laghaii  do  dhaoinibh  iad  fein 
a  dhion.  Seasaibh  gach  aon  as 
leth  a  chreidimh  agus  a  dhùthcha, 
cha'neil  tearuinteachd  ri  f  haotainn 
an  lorg  striochdaidh.  Tha  mi  faic- 
inn,  a  deir  e,  gu  bheil  iad  a'tighinn. 
Thog  e'n  sin  a  shùile  gu  neamh, 
agus  ann  an  ùrnuigh  ghearr  bhrigh- 
'or,  dh'asluich  e,  *'  A  Thighearna, 
m'as  eiginn  gun  tuit  cuid  againn, 
caomhainn  an  t-an-abuich,  is  thoir 
do  d'  ionnsuidh  na  tha  deas." 

Thàirneadh  a  mach  na  daoine, 
gachbuidheann  fo'n  uachdran  fein, 
is  an  Ruidir  ainmeil  Sir  Raibcart 
Hamilton^  na  cheann-feachdair  an 
iomlan.  Dh'  iarradh  air  na  seann 
daoine,  air  na  mnathan  agus  air  a 
chloinn,  iad  a  dhol  as  an  t-sealladh, 
ach  cha  b'ann  gan  deòin  a  cho'- 


aontaieh  iad.  Bha  ard  mhisneach 
agus  cridheachan  cruadalach  aig 
na  mnathan  agus  aig  na  pàisdean 
fein  san  am  sin,  is  gann  is  urrainn 
duinn  a  chreidsinn  anns  na  linnibh 
siothchail  so.  Bha  dosguinn  an 
dùthcha,  agus  foirneart  na  h-eag- 
luis,  a'diisgadh  suas  barrachd  iom- 
aguin  na'n  cridheachaibh,  na'n 
cunnart  san  robh  iad  fein  no  an 
càirdean.  Mar  theirinn  an  nàmh- 
uid  a  nuas  am  bruthach,  b'eiginn 
do  na  seann  daoine  falbh.  Ghluais 
iad  le  cinn  ruisgte,  an  ciabhan  fada 
glasaaluasgadhleisaghaoith.'Nuair 
a  dh'  imich  iad,  thog  iad  salm; 
ach  bu  shalm  bhuadhar  a  bh'ann, 
air  fonn  tiomhaidh  nam  Mairtir- 
each — fonn  a  thogadh  o'n  chridhe, 
agus  a  dhùisg  dòchas.  Chualas  an 
ceol  naomh  leis  gach  aon,  thainig 
e  nuas  orrasan  a  bha  fo'n  armaibh, 
air  oiteig  na  gaoithe.  Bha  dùbhlan 
san  f  honn  ;  thog  na  fir-chatha 
caithream  'nuair  a  clmal'  iad  e ; 
agus  sheas  iad  a  mach  ri  guaillnibh 
a  cheile  a'feitheanih  a  chòmhraig. 
Cha'n  fhaca  mi  riamh  misneach 
cho  ard  a'lasadh  ann  an  gnùis 
dhaoine.  Bha  mo  bhean  agus 
mo  chlann  bheag  air  mo  chùl  air  a 
bheinn ;  bha  tigh  m'  athar,  anns 
an  d'rugadh  mi,  agus  an  gleann 
boidheach  anns  an  d'fhuair  mi 
m'àrach,  calg-dhìreach  m'am 
choinneamh.  Chualadh  mi,  air 
leam,  mo  dhCithaich  a'togail  a 
guth,  agus  an  eagluis  a'caoidh  gu 
trom  :  agus  an  iad  sud,  deir  mise, 
naimhdean  modhùthchaClèabhars' 
's  a  clmid  feachd,  a'tearnadh  slinn- 
ein  dorcha  na  beinne  ud  thall  ? 
Chualadh  sinn  dùdach  an  nànihuid 
agus  druma  a  cliinn-umha  a'bual- 
adh  gu  caithreamach  chum  na 
tuasaid.  Sheas  iad  c'ar  tamuill,  agus 
chuir  iad  tcaclidair  fo  bhrataich 
d'ar  n-ionnsuidh,  ag  iarruidh  oirn 
striochda  agus  ar  ceannardan  agus 
ar  n-airm  a  liuthairt  thairis  doibh. 
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Pill  air  t-ais,  arsa,  Hamilton, 
agus  abair  ri  d'  Cheannard,  nacli 
'eil  barandas  aige  tighinn  'an 
ceann-còrdaidh  ruinn  ;  gu  bheil 
sinn  eolach  air  f  hoill  agus  air  a 
chuilbheartaibh,  fuirgheadh  esan 
uainne,  agus  fuirghidh  sinne 
uaithsan.  Leigeadh  e  leinn  aoradh 
a  dheanamh  do  Dhia  a  reir  ar 
coguis  agus  gnà  ar  dùthchadh ; 
cuireadh  e  a  chlaidheamh  na 
thruaill,  agus  seachnadh  e  sinne ; 
ach  mar  dean  e  so,  tachraidh  nis 
measa. 

'Nuair  a  chualadh  sinn  am  fios 
a  chuir  ar  Ceannard  air  ais,  thog 
sinn  iolach  àrd,  agus  na  dheigh 
sin,  air  dhuinn  a  bhi  tamull  'nar 
tosd,  sheinn  sinn  air  fad  salm 
buadhar  a  thog  ar  misneach. 

'Nuair  a  thuig  Clèabhars  am  fios 
a  chuireadh  air  ais,  am  fuil,  a  deir 
esan,  biodh  air  an  cinn  fein.  'Se 
focal  catha  air  ar  taobh-ne,  Bàs 
gun  iochd.  Cho'-fhreagair  gach 
saigbdear  a  bha  fodha,  mar  sin 
bitheadh  e.  Agus  mar  sin  bith- 
eadh  e  cuideachd,  dhuitse  agus 
dhoibh-san,  arsa  Burley  treun 
againne,  agus  nan  d-thugadh  am 
freasdal,  thus'  aig  a  bheil  an  dos 
geal  ibhtean  a'  d'  clieann,  an  diugh 
fo  m'  laimhse,  's  i  mo  dhùthaich 
a  chumadh  cuimhn'  air  m'  ainm. 

Thainig  iad  air  an  adhart,  agus 
ghlaodh  an  Ceannard  againne, 
'Se  focal  an  la  air  ar  taobh-ne, 
Dia  agus  ar  dùthaich.  Chaidh 
sinn  an  sin  'an  sàs  na  cheile,  agus 
thòisich  a  cho'-strigh.  Bu  diomh- 
ain  aithris  na  thachair,  mar  chuir 
sinn  an  cath  uchd  ri  uchd  air  an 
la  sin.  Fa  dheireadh  chuireadh  an 
ruaig  air  Clèabhars  agus  air  a  chuid 
feachd.  Bha  e  fein  air  a  reubadh 
gu  trom,  ghiulaineadh  air  falbh  e 
le  chuid  daoine,  agus  chàirich  iad 
air  muin  eich  e,  gun  chlaidheamh 
gun  cheanna-bheairt,  thug  e  Glas- 
chu  air,  agus   na   bha  làthair  ga 


chuid  daoine  ga  leanailt  mar  b*- 
fhearr  a  dh'  fheudadh  iad.  Lean 
sinn  an  ruaig  fad  da  mhile,  agus 
ghlac  sinn  ioma  priosunach. 

Air  an  la  màireach  chaidh  mi  a 
dh'  fhaicinn  na  h-àraich,  agus  b' 
oillteil  ansealladh  a  bha  ri  fhaicinn: 
daoine  agus  eich  nan  slneadh  feadh 
a  cheile,  ann  an  gaoragus  ann  am 
fuil.  Thionndaidh  mi  air  falbh 
o'n  t-sealladh  ghràineil. 

Mar  so  b'eiginn  d'ar  sinnsir  sna 
linnibh  a  dh'fhalbh,  seasamh  arson 
an  creidimh  agus  an  saorsuinn ; 
am  Biobull  san  dara  laimh,  agus 
an  claidheamh  san  laimh  eile.  Cia 
taingeil  bu  choir  dhuinne  bhith 
arson  gach  sochair  spioradail  a  tha 
sinn  a'  sealbhachadh.  Gun  d' 
thugadh  Dia  dhuinn  iiach  eirich 
gach  mi-fheum  a  tha  sinn  a'  dean- 
amh  dhiubh  mar  fhianuis  'nar 
n-aghaidh.  t — o — 


MU  CHUID  DO  SHEANN    EACHD- 
RUIDH NA  GAE'lTACHD. 

Mu  Rlhac  loiwihuinn,   ayus    Chloinn-IH- 
eathain. 

Chualadh  sinn  an  sgeula  beag 
a  leanas  o  sheana  Ghael,  agus  ge 
nach  'eil  sinn  cinnteach  cò  'n  linn 
sna  thachair  e,  tha  sinn  a'  creidsinn 
gu  bheil  e  f  ior,  agus  gur  aithrigh 
e  air  ait  f  haotainn  san  Teachdaire 
Gha'elach.  Bhuineadh  earrann 
mhòr  do  leth-iochdrach  Mhuile  do 
Mhac  lonmhuinn  an  t-Sratha,  agus 
bha  Clann-Uleathain,  aig  an  robh 
a  chuid  bu  mho  do'n  Eilean,  ro 
dheònach  air  f  haotuinn.  Leis  an 
run  so  ghabh  iad  brath  air  òige 
INIhic  lonmhuinn,  e  bin  as  an 
dùthaich,  agus  Mac  Dhomhnuill, 
Shleibhte,  d'an  robh  e  càirdeach 
a  thaobh  a  mhàthar,  a  bhi  neo- 
chomasach  le  laigsinn  agus  le  sean 
aois,  air  còmhnadh  a  dheanamh  ris. 
Uime  sin  roinn  Teaghlach  Dhuairt, 
agus  Lochabui  oighreachd  Mhic 
lonmhuinn  am  measg  an  càirdean, 
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agus  dh'  t'hògair  iad  a  luchd-Iean- 
mhuinn  air  t'eadli  na  duthchadh. 
Tamull  na  dheigh  sin,  chuir  Mac 
lonmhuinn  roimhe  oidheirp  a  thoirt 
air  fearann  a  shinnsirfhaotainn  air 
ais.  Chum  na  criche  so,  chaidh  e 
dh'  Eirinn  a  dh'asluchadh  còmh- 
nadh  o  larl  Antrom,  a  bha  na 
charaid  da.  Thill  e  le  dàfhichead 
òganach  uasal,  agus  smuainich  e, 
gun  tadhladh  e  ann  am  Muile  a 
dh'  f  haighinn  naigheachd  mar  bha 
gnothaichean  a'  do),  m'an  rachadh 
e  do'n  Eilean  Sgiathanach  a  thog- 
ail  dhaoine. 

Thainig  e  gu  tir,  air  oi'che 
dhorch,  aig  Camus  na  fola,  agus 
dhirich  e  leis  fein  chum  bothain 
bhig,  a  bha  'n  gleann  uaigneach, 
dlù  ga  thigh  san  Eirdhe,  am 
bràighe  Thobarmhuire.  Bha  scan 
bhean  a  Chloinn  lonmhuinn  a 
chòmhnuidh  sa  bhothan  sin,  agus 
a  chionn  gun  robh  ainm  dhi  bhi  na 
buitsich,  cha  d'  fhògair  Clann-Ill- 
eathain  i,  mar  rinn  iad  air  a  chuid 
eile  do'n  Chinneadh.  Chaidh  e 
stigh,  agus  leig  e  a  run  ritlie,  ag 
iarruidh  a  comhairle.  Dh'  fheòr- 
aich  i  dheth,  cia  lion  fear  a  tha 
maille  riut  ?  Cha'n'eil  a  deir  esan, 
ach  da  fhichead.  Fhreagair  i  gun 
robh  gu  leòir  aige,  agus  na'n 
gabhadh  e  a  comhairle-se,  ma'n 
eireadh  grian  air  athar,  gum  biodh 
a  shàth  dioghaltais  aig  air  Cloinn- 
llleathain.  Tha  Duairt  agus 
Lochabui  an  nochd  ann  an  tigh  na 
Leideig,  gun  amharus  gun  fhreic- 
eadan,  agus  an  cuid  daoine,  an 
deigh  àbhachdais  agus  mòran  oil, 
nan  suain  chodail  nam  birlinnibh. 
M'as  daoine  do  dhaoine,  agus  mas 
mac  mar  an  tathair  thusa,  tha  'n 
gnothach  soirbh  r'a  dheanamh. 
Phill  e  chum  a  dhaoinibh,  agus  dh' 
iarr  e  orra  iad  ga  leantuinn  do'n 
choille.  Gearradh  gach  fear  agaibh 
cabar  dha  fein,  sgathaibh  dheth 
gach  meur,  agus  taghaibh  dhomhsa 


cabar  fada  direach,  ach  fagaibh  na 
meoir  air.  Rinn  iad  mar  sin,  agus 
dh'iarr  e  orra  iad  ga  leantuinn. 
Rainig  e  tigh  na  Leideig,  a  chuair- 
tich  e  le  dhaoinibh,  agus  chuir 
gach  fear  dhiu  a  chabar  an  sàs  san 
talamh  mu  thimchioll  an  tighe, 
agus  chuireadh  a  chabar  fein,  le 
mheoir,  mu  choinneamh  an  doruis. 
Chaidh  Mac  lonmhuinn  a  stigh, 
agus  an  deigh  dha  a  chlaidheamh 
rùisgte  a  chrochadh  os  ceann 
dorus  an  t-seomair  san  robh  Duairt 
agus  Lochabui  na'n  codal,  dh' 
fhalbh  e  fein  agus  a  dhaoine.  'Sa 
mhaduinn  'nuaira  chuala  Lochabui 
mar  thachair,  agus  gach  neach 
m'an  cuairt  da  fo  mhòr  ìoghnadh, 
thuirt  e,  Tha  mi  Ian  thuigsinn  mar 
tha  a  chilis.  Bha  Mac  lonmhuinn 
'an  so,  air  a'  bheil  an  cabar  sin  le 
gheugaibh  mar  shamhladh ;  le  dha 
fhichead  fear,  agus  tha  chlaidh- 
eamh a  tha  'n  crochadh  os  ceann 
an  doruis  san  robh  sinne  nar  luidhe, 
a'  dearbhadh  gum  bu  rèidh  dha 
ar  beatha  a  ghabhail.  Fhuaradh 
gu  fiachail  fiughantach  e  ;  Cuiribh 
fios  air,  biodh  fhearann  agus 
oighreachd  air  a  thoirt  air  ais  da, 
agus  biodh  sìth-rèite  air  a  socrach- 
adh  eadar-ruinn.  Agus  is  amhuil 
a  bha.  Mar  so  choisinn  Mac  lon- 
mhuinn le  shuairceas  agus  le 
ghliocas,  ni,  math  a  dh'  fheudta, 
nach  b'urrainn  e  bhuannachd  le 
chlaidheamh.  t — o — 


Mun  Chomunn  a  tha'n  Glaschu, 

chum  leas  spioradail  ar  luchd- 

dnthchadh,   ann  an  America 

vm  thtath,  ckuir  air  aghaidh. 

Cha'n'eil  e  coniasach  do  neach  a 

dh'  fhairich    cumhachd    Soisgeul 

Chriosd    na    chridhe   fein,    aig   a 

bheil     beo-mhothachadh    air    na 

sochairibh  glòrmhor  a  tha   sruth- 

adh  o  chreidimh  slainteil  ann  an 

losa  Criosd,  gun  iunuidh  gu  dùr- 
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achdach  gum  bi  gach  neach  air 
aomadh  gu  bhi  fo  chumliachd 
an  aon  chreidimh  sin  o  bheil  e 
fein  a'  mothachadh  na  h-uiread 
shòlais.  'Si  ùrnuigh  gach  fior 
Chriosduidlì  as  leth  gach  neach 
air  aghaidh  an  t-saoghail,  gum 
bi  iad  air  an  sàbhaladh;  'se  ghuidhe 
gach  là  aig  cathair  na'n  gràs, 
A  Thlghearna,  gun  d'thigeadh  do 
rioghachd  ;  agus  fo  chumhachd  an 
Spioraid  sin,  iarruidh  e  ni  eiginn  a 
dheanamh,  arson  De,  agus  chum 
glòir  an  Fhir-shaoruidh  chur  air 
aghaidh. 

Is  iomad  Comunn  cràbhach  a 
tha  nis  air  an  suidheachadh  san 
dùthaich,  chum  eolas  Chriosd  a 
chraobh-sgaoileadh  feadh  a  chruin- 
ne-che.  Gun  soirbhicheadh  Dialeo 
air  fad,  agus  gu'n  greasadh  e  an 
là  anns  am  bi  buaidh  iomlan  an 
lorg  an  saothaireach.  'S  mòr  a 
rinneadh  o  cheann  ghoirid  arson 
(lealtachd,  agus  Eileana  na  h- 
Alba ;  agus  is  mòr  a  Uia  ga  dhean- 
amh air  a  cheart  am  so,  ach  mar 
nach  fòglinadh  le  daoine  cneast 
air  a  Ghalldachd,  fiosrachadh,  agus 
eolas  a  thoirt  doibh  nan  dùthaich 
fein,  tha  iad  an  deigh  Comunn 
beannuicht  a  chur  air  bonn,  chum 
an  leas  spioradail  a  chur  air  agh- 
aidh, ann  an  duthchaibh  cein,  an 
deigh  dhoibh  an  Rioghachds' 
fhàgail. 

Cha'n'eil  e  iomchuidh  no  feumail 
duinn  san  àite  so  fheòraich,  Ciod 
is  cionfàth  air  na  h-uiread  do  na 
Ga'eil  a  bhi  fagail  an  dùthcha  fein  a 
dhol  do  America;  ach  's  cinnteach 
nam  biodh  iad  ann  an  cor  cothrom- 
ach  aig  an  tigh,  nach  iarradh  iad 
dol  ann  ?  A  Measg  gach  ana- 
cothrom  a  tha  iad  a'  fulang  anns 
an  tir  ùr  sin,  cha'n  e  easbhuidh 
òrduighean  an  t-soisgeil  agus  di 
meadhonan  na'n  gràs,  an  t-aon  is 
lugha  air  a  bheil  iad  a'gearan. 
''  Tha  sinn  an  so,"  a  deir  cuid  aca 


fein,  "  mar  chaoraich  gun  bhuach- 
aille  ;  agus  ciod  e  dhuinne  bhi  air 
ar  saoradh  o  gach  cruaidh-chas  a 
bha  sinn  a'fulang  nar  dùthaich  fein 
ma  theid  sinn  a  dhi  le  cion  eolais, 
agus  mas  iad  pianta  siorruidh  ar 
cuibhrionn  I  Tha  cùram  oirn  air 
arson  fein  agus  arson  ar  sliochd. 
Tha  iomaguin  oirn  an  deigh  an 
cuairt  tre'n  bheatha  so,  gun  sealbh- 
aich  iad  deadh-ghean  De,  agus  a 
bheatha  mhaireannach.  'Se  ar 
dùrachd  gum  biodh  againn  soch- 
airean  an  t-soisgeil  mar  bu  ghnàth 
leinn — an  t-sàbaid  a  choimhead 
— cùram  an  t-saoghail  a  leige 
dhinn — agus  a  bhi  air  ar  togail 
OS  ceann  nithe  aimsireil,  chum 
aire  ghabhail  do'n  aon  ni  f  heum- 
ail,  cùram  ar  n-anama  neo-bhàs- 
mhor.'' 

Tha  fear  eil'  a  dh'fhàg  a 
Ghaeltachd,  ann  an  litir  a  chuir  e 
nail  gu  caraid  san  dùthaich  so,  ag 
ràdh,  "  Is  cianail  d'a  rireadh  ar  cor 
a  thaobh  sochairean  spioradail,  tha 
ar  clann  a'fàs  gach  la  ni's  aineol- 
aiche  mu  Dhia.  Tha  la  na  sàbaid 
a'pilleadh,  ach  cha'n'eil  an  solas 
bu  ghnàth  na  lorg.  Cha'n'eil 
fuaim  clag  na  h-eagluis,  no  guth 
teachdaire  na  slainte,  no  laoidhean 
Shioin  air  an  cluinntinn  air  a 
mhaduinn  naomh  so.  Tha  fead 
na  gaoithe  r'a  cluinntinn  am  measg 
ar  coilltichean  farsuing,  ach  clia 
chluinnear  fuaim  ar  n-aoruidh. 
Cha'n'eil  ar  clann  air  am  baisteadh, 
ach  le  deuraibh  goirt  am  màthar." 
'S  ann  chum  còmhnadh  leis  na 
daoine  so,  a  shocraicheadh,  an 
Comunn  mu  bheil  sinn  san  am  a'- 
labhairt,  chum  cuideachadh  leo 
ann  an  luchd-teagaisg  a  chur  d'an 
ionnsuidh.  Cha'neil  ach  cùio- 
bliadhna  o'n  a  shocraicheadh  iad, 
agus  anns  an  'ùine  sin  rinn  iad 
mòran  feum.  Cha  kiaithe  chuala 
ar  luchd  dùthchadh  ann  an  Ame- 
rica, gun  robh  a  leithid  do  chom- 
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unn  ann,  na  tliainig  iomad  iarrtas 
dùrachdach  uatha,  chum  niinist- 
eirean  a  chuir  a  mach.  "  O  !"  ars 
iadsan,  "  thigibh  a  nail  gur  còmh- 
nadh."  Ann  an  Cape  Buetonj 
na  aonar,  cha  lugha  na  seachd 
ministeirean  Gaelach  a  tha  dhi 
orra;  agus  tha  iad  co  bochd,  's  gur 
beag  is  urrainn  doibh  a  dheanamh 
ann  an  toirt  beatbachadh  dhoibh. 
Gu  deimhin  "  tha'm  fogharadh 
pailt,  ach  tha  'n  luchd  saothair- 
each  gann. "  "  Togaibh  suas 
'ur  sùilean,  agus  seallaibh  air  na 
h-achaibh,  oir  tha  iad  cheana  geal 
chum  an  fhogharaidh/'  Tha 
aobhar  taing  aguinn  gun  robh  an 
Comunn  so  nan  urrainn  ministeir- 
ean a  chur  cheana  a  mach,  agus 
tha  dòchas  againn  gum  bi  iad  com- 
asach  air  abharrachd  a  dheanamh. 
Ma  tha  aon  Chomunn  aig  a  bheil 
coir  air  còmhnadh  na  tire,  os  cionn 
gach  aon  eile,  clia'n  f  heud  sinn  a 
ràdh,  nach  i  ar  barail,  gur  e  so  an 


t-aon.  Dh'  earalaicheamaid  air 
ministeirean  òga,  aig  a'bheil  Gael- 
ic, agus  a  tha  gun  àite  nan  dCith- 
aich  fein,  smuainteachadh  air  staid 
an  luchd-dùthchadh  ann  an  Amer- 
ica mu  thuath,  agus  an  comhairl 
a  chuir  ris  a  Chomunn  so,  a  bheir 
dhoibh  gach  misneach  a  dh'fheud- 
as  iad  ;  agus  ga  nach  bi  an  duals 
CO  mòr  san  t-saoghal  so,  tha  luigh- 
eachd  is  àird'  a'feitheamh  orra, 
eadhon  beannachd  nam  miltean  a 
tha  ullamh  gu  dol  am  mugha. 
Sibhs',  a  Ghaeil  ar  gràidh,  a  tha 
f  hathast  'nar  dùthaich  fein,  agus  a 
tha  sealbhachadh  uile  mheadhona 
na'n  gras,  O!  deanaibh  feum 
dhiu,  a'  guidhe  air  Dia  am 
beannachadh  chum  ur  maith,  gun 
fhios  c'uin  a  bhios  cuid  agaibh 
mar  ata  iadsan  ann  an  coilltichibh 
fàsail  America,  ag  ràdh,  O !  c'uin 
a  theid  sinne  suas  mar  a  b'abhuist, 
a  dheanamh  aoradh  do  Dhia ! 


NAIGHEACHDAN. 


Cha'n'eil  moran  naigheachdan 
againn  is  fiu  aithris.  Cha'n'eil 
cunntas  f  hathast  againn  cionnas 
a  tha'n  cogadh  a'dol  air  aghaidh 
eadar  na  Turcaich  agus  na  Uusian- 
aich.    Cha'n'eil  moran  feobliais  air 


ceaird  no  cosnadh.  Tha  barrachd 
feòraich  air  crodh  agus  caoraich  : 
Ach  ann  an  la  no  dhà  cuiridh  mon- 
adh  Dhùnbreatuin  sin  as  an  teag- 
amh.  Tha  feur  is  fochann  ag  amh- 
arc  gu  math. 


FOCAL  SAN   DEALACHADII. 

Tha  sinn  moran  an  comuin  ar  càirdean  lionmlwr  arson  na  misnich  agus  a  clwmhnaidli 
a  tlia  iad  a'tuirt  duiim  'nar  saothair;  Dliijhear  ar  taing  do'n  "  Fmoii  Ghakl,"  a 
tha  thamh,  m'as  math  ar  barail,  ann  am  Muilc,  arson  na  chuir  e  d'ar  n-ionnsuidh. 
Fhuair  sinn  litir  "  Eochain  oig"  a  Eilcan  Chola ;  agus  bheir  sinn  àite  dhi  'an  ùine 
ghoiiid,  agus  ar  comhairle  co  tuiris  's  in  urrainn  duinn  sa  chàiii  a  tha  e  cur  for  comhuir. 


AN 
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TORR  NA   FIUGHAIR. 


Cha'n'eil  sinn  a'  dol  a  ràdh  co 
dliiu  's  ann  san  la  no  san  oidhche, 
liar  faireachadh,  no  nar  suain,  a 
chuiinaic  sinn  an  aisling  so  a 
leanas,  ach  tha  dòchas  gum  meas 
sibh  i  airidh  air  àite  san  Teachd- 
aireGhae'lacji.  Air  leam  gun 
do  thachair  dhomh  blii  air  turas 
fada,  ann  an  dut'iaicla  aineoil,  gun 
d'  rainig  mi  beinn  àrd,  aig  an  robh 
a  mullach  air  f  holach  ann  an  leaba 
nan  neul.  INIhothaich  mi  sluagh 
mòr  a  direadh  ri  taobh  na  bcinne 
air  rathad  a  bha  cas  corrach.  Air 
dhomli  blii  air  mo  blu-osnucliadh 
le  ioghnadh,  chuir  mi  romliam  an 
leantuinn;  agus  an  deigli  saothair 
mhòr  rainig  mi  fior  mliullach  na 
beinne,  far  am  faca  mi  tigli  mòr, 
eireaclidail,  le  baideal  àrd,  no  tnr- 
aid,  na  aiheadlion.  Bha'n  luclid- 
turaisuile  a'gabliail  air  an  agliaidli 
le  dcifir  a  dii'  ionnsuidh  an  tiglic 
so,  ach  amliàin  dithis  a  bha 
'g  amharc  air  an  ais  air  an  dùth- 
aich  a  bha  as  an  dcigh  ;  bha'n 
dara  fear  dhiu  aosmhor,  liatli,  le 
gnùis  f  hlathail  stokhij  agus  an  t- 
aon  eile  ann  an  trein  a  neirt. 
Mhothaich  mi  an  seann  duine,  an 
deigh  beagan  comhnaltraidh  bhi 
aige  le  chompanach,  agus  an  deigh 
dlià  deauh  clioinhairl"  a  thoirt  air, 


m'an  turas  air  an  robh  iad  a'  dol, 
a'gabhuil  a  chead  deth,  agus  bha  e 
dol  a  thearnadh  a  bhruthaich  ;  ach 
lean  mi  e,  agus  dh'asluich  mi  aire 
thabhairt  dhomh  uiread  f  hiosrach- 
aidh  'sa  dh'fheudadh  e  nui  thim- 
chioll  na  beinne,  's  na  dùthcha 
m'an  cuairt  di.  Dh'  innis  e  dhomh 
gum  b'Fhirinn  a  b'ainm  dlia,  gun 
do  chuireadh  an  sud  e  le  Righ  na 
diithcha,  a  threorachadh  gach 
neach  a  tha  gu  treibh-dliireach  dil- 
eas  ag  iarruidh  chum  sliglie  a 
ghliocais.  Bha  aoibhncas  orm 
tachairt  air,  agus  ghuidh  mi  air 
gun  seoladh  e  mi  clium  na  h-ait- 
reabh  eireaclidail  a  bh'air  mullach 
na  beinne.  Na  biodh  an  t-ana- 
bhara  cabhaig  ort,  a  dcir  e,  tha 
uait  fuireach  re  taniuill  bbig  air  an 
uchd  so  fein,  air  cnoclid  an  ath- 
slieallaidhf ,  as  am  feud  thu  beachd 
a  gliabhail  air  an  tir  a  dh'fliàgthu 
as  do  dlieigh,  agus  le  smuain- 
teachadh  ni's  dlùitlieair  na  cliaidh 
seachad,  feudaidh  tu  b!ii  deas  fa 
clioiiihair  na  tha  romliad.  Lean 
mi  a  chomluiirle  ghlic,  gcd  a  bha 
niòr  cliabhag  orm  gu  triall,  agus 
nach  do  gliabh  mi  ach  beaclid  faoin 
air  na  cliunnaic  mi  o  clinochd  an 
atii-sheallaidh. 
Mar  a  bha  sinn  ag  imeachd  chum 
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na  h-aitreabh  a  bhu  romhainn,  dh'- 
innis  e  dhonih  gur  e  b'ainm  dha 
Ton-  na  fiiighair,  agus  gun  robh 
sinn  "san  am  air  Beinn  nafaire.*  Air 
dhomhfhaicinn  gun  robh  'n  dùth- 
aich  air  an  taobh  a  b'fhaide  uam, 
air  a  folach  le  ceo  dùmhail,  am 
feadh  a  bha  e  gu  glan  soilleir  air 
mo  chùl ;  dh'f  heòraich  mi  cionnas 
athachairso,  agus  dh'innis  e  dhomh 
gur  i  bh'ann  tir  dhorch  an  am  ri 
TEAciiD,  a  bha  do  ghnà  doilleir 
dorch,  ach  a  mhàin  dhoibhsan  a 
dhirich  ri  Tòrr  na  Fiughair,  aig  an 
robh  gloineachan  amhairc  a  chith- 
eadh  cuspairean  fada  uatha. 

'Nuair  a  rainig  sinn  an  tigh, 
thuig  mi  gun  robh  e  air  a  ghleidh- 
eadh  le  neach  da  m  b'ainm  DÒ- 
chas,  a  dh'fhàiltich  ar  beatha  le 
suilbhearachd  agus  tlachd.  Dhi- 
rich sinn  suas  gu  mullach  a  bhaid- 
eil,  far  an  d'f  huair  sinn  àireamh 
mhòr  shluaigh,  do  gach  seòrsa,  le 
gloineachaibh  fad-sheallach,  a' 
beachdachadh  air  an  tir  cheòthaich, 
le  anabhara  deothais.  Air  mo 
shon  fein  cha  robh  gloin'  agam, 
agus  dh'iarr  am  feur-iùil  orm  gun 
a  h-aon  a  cheannach  o  dhuine 
bleideil,  meachranach,  gam  b'ainm 
Faoin-bheachd,  a  bha  gan  tairgse 
dhomh,  ionnas  nach  bu  leir  dhomh 
moran  fhaicinn  do'ndùthaich  air  an 
robh  an  ceo. 

O  nach  robh  gloin'  agam  fein 
dh'  iarr  mi  eolas  uatha-san  a  bha 
'g  amharc  co  dian,  dh'  oidheirpich 
mi  eisdeachd  ris  na  bha  iad  ag 
ràdh,  agus  mar  so  beachd  f  haot- 
ainn  air  an  dùthaich  a  bha  rompa. 

li'e  cheud  neach  do  na  mhoth- 
alch  mi,  oganach  uasal,  eireachd- 
ail,  aig  an  robh  gloin-amhairc 
rìomhach  na  laimh,  leis  an  robh  e, 
do  reir  coslais,  a'  faotuinn  scalladh 
farsuing   air  an  tir  a  bha  roimhe. 


Chuala  mi  e'n  dràst  agus  a  rithist 
ag  eigheach  a  mach,  O  !  cia  àill- 
idh  an  sealladh  a  tha  romham  I 
Tir  an  àigh  I  Cia  sonadh  a  bhios 
mis  an  uair  a  ruigeas  mi  'n  t-àit 
ud,  agus  a  shealbhaicheas  mi  gach 
ni  is  urrainnear  a  mhiannachadh  ? 

'Nuair  a  chunnaic  e  ni  sam  bith 
nach  do  thaitinn  ris  thionndaidh  e 
ghloin  air  falbh,  agus  sheachain  e 
mar  so  sealladh  a  ghabhail  air  ni 
air  bith  nach  robh  taitneach.  Fa 
dheireadh  ghlaodh  e  a  mach,  Cha'n 
f  ban  mi  ni's  faide  san  aite  so,gabh- 
aidh  mi  air  m'  aghaidh,  na  h-uile 
ceum  a  theid  mi  air  mo  thuras 
bheir  e  mi  ni's  dluithe  air  iomlain- 
eachd  sonais. 

An  ath  dhuin'  air  an  do 
bheachdaich  mi,  b'e  seann  duine 
diblidh,  neo-fhiachail  na  chòslas, 
a  bha  'g  amharc  troighloine  fhad- 
sheallaich  òir,  agus  thuig  mi  gun 
robh  e  dian  sniuainteachadh  afr 
nithibh  CLidthromach  a  blia  e  'g 
aireamh,  agus  a  cunndas  suas  'na 
inntinn,  Dhlùthaich  mi  ris,  agus 
chualadh  mi  e  ag  aireamh  cheudan, 
agus  mhiltean  co  luath  's  a  b'  urr- 
ainn  da.  Ghlaodh  e  macli,  mar 
neach  a  dhùisgeadh  as  a  shuain, 
'Nuair  thig  an  t-àm  sin,  a  deir  e, 
bithidh  niise  ni's  beartaich  na  aon 
duine  san  dùthaich,  agus  an  sin  is 
mi  gu  ciniitcach  a  bhios  sonadh. 
Cha  bhi  ciiram  na  iomaguin  orm 
tuillc,  sealbhaichidh  mi  gach  gne 
shòlais,  ach  tha  'n  t-àm  prìseil,  agus 
cha'n  f  lieud  mi  bheag  do  ùine  a 
chall,  ann  an  ruigheachd  air  an 
ionmhas  luachmhor  sin.  Bha'n 
treas  aon  a  chunnaic  mi  ann  an 
trein  a  neart,  agus  ann  an  àird  a 
làithean;bha  gloin-amhairc  aige-san 
a  bha  anabarrach  riomhach,  agus 
bha  fein-speis  agus  uaill  air  an 
deargadh  gu  domhain  na   aogas. 
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Am  feadh  a  bha  esan  a'  beachd- 
achadli  air  an  t-sealladh  a  bha 
roimhe,  Glilaodh  e  mach,  seadh, 
gun  teagamh  bithidh  mi  a'm 
dhuine  ainmeil,  uiramach,  a'm 
clmlaidh-  uaill  do  m'  dhùthaich, 
agus  a'm  chuspair-molaidh  do'n 
t-saoghal.  O  !  cia  taitneach  an 
sealladh  so  a  tha  romham  !  cia 
glòrmhor  na  nithe  a  tha  ann  am 
blieachd  !  bithidh  m'  ainm  cian- 
iomraiteach,  agus  luaidhidh  gach 
teangadh  mo  chhu ;  ach  greasam 
as  a  so,  tha  na  h-uile  la  a'  cur  dàil 
ann  am  shonas,  agus  a'  cumail  air 
ais  uam  onoir  agus  toileachas  inn- 
tinn,  agus  cliu  nach  diobair. 

Ann  an  ait  air  leth  o  chàch, 
chunnaic  mi  aon  duine  bha  air  a 
stiùradh  le  firinn,  agus  ghabh  mi 
da  ionnsuidh.  Do  rèir  coslais 
thachair  an  duine  so  ri  mòran 
triobluid,  agus  mi-thoileachadh  san 
am  a  dh'fhalbh;  ach  a  nis  bha 
sith  shuidhichte,  agus  àrd  shòlas 
na  inntinn.  Chunnaic  mi  nach  do 
ghabh  esan  ach  sealladh  aithghearr 
air  na  nithibh  air  an  robh  each  a' 
beachdachadh.  Dh'àrdaich  esan  a 
ghloine  gu  amharc  air  nithibh  a  bha 
OS  ceann  na  tir  air  an  robh  an  ceo. 
Bha  na  nithe  air  am  bu  mhiann- 
ach  leis-san  beachdachadh,  co  àrd 
as  an  t-sealladh,  agus  gum  b'eiginn 
dha  dol  air  a  ghlùinibh  m'am  b'urr- 
ainn  dha  sealladh  co  àrd  f  haotuinn 
le  ghloine.  Am  feadh  sa  bha  e 
mar  so  air  a  ghlùinibh,  's  a  slmil 
ri  neamh,  chualadh  mi  e  'g  ràdh 
OS  iosal  ris  fein,  Tha  mi  deanamh 
gairdeachas  ann  an  dòchas  gloir 
Dhe,  Cha'n'eil  annam  ach  coig- 
reach  agus  tear-cuairt  air  talamh  ; 
tha  mi  'g  iarruidh  dùthaich  is  fearr, 
eadhon  baile  neamhaidli.  Dh'- 
eirich  e"n  sin,  agus  le  dealas  naomh- 
a,  dh'amhairc  e  mar  gum  biodh 
e  air  ath-bhcothachadh  gu  dol  air 
agluildh  na  thuras  le  càil  ùr. 

liha  iomad  aon  eile  ag  amharc 


air  tir  a  cheo,  ach  cha  do  ghabh 
mi  beachd  suidhichte  ach  orrasan 
a  dh'ainmich  mi.  M'an  d'f  hag  mi 
Torr  na  fiughair  bha  mi  ro-dheigh- 
eil  air  sealladh  fhaotuinn  air  an 
AM-ri-teachd,  air  an  robh  each  ag 
amharc,  agus  dh'f  heòraich  mi  do 
Fhirinn,  am  b'urrainn  da,  chum  na 
criche  so,  gloine  a  thoirt  dhomh. 
Fhreagair  e  mi  gun  d'thugadh  e 
dhomh  gloine  chreidimh  a  bh'- 
aige  do  ghnà  air  a  shiubhal ;  ach 
dh'innis  e  dhomh  gun  robh  a 
buaidh  ann  an  tomhas  mòr  a  reir 
sealladh  na  muinntir  a  bha  ga 
cleachdadh,  agus  a  reir  na  dòigh 
air  an  deanadh  iad  feum  dhith. 
Ghabh  mi  gloin  a  Chreidimh,  agus 
thuig  mi  nach  b'urrainn  dhomh 
faicinn  ach  mar  "  tre  ghloine  gu 
dorcha,"  a  thug  orm  fadal  a  ghabh- 
ail  arson  an  am  achithinn  "aghaidh 
ri  aghaidh.'' 

Thainig  a  nis  an  t-àm  sam  b'iom- 
chuidh  dhomh  tearnadh  a  thriall 
air  mo  thurus,  ghabh  m'  fhear- 
iùil  a  chead  dhiom,  agus  gheall  e  an 
ath-uair  a  choinnicheamaid  gum 
minicheadh  e  dhomh  na  chunnaic 
mi. 

Ann  an  aisling  na  h-oi'che 
theid  gniomharan  bhliadhnaichean 
seachad  anns  an  inntinn,  mar  gum 
b'ann  ann  am  prioba  na  sul.  Mar 
so  dh'  eirich  dhomhsa  air  an  am  so. 
Air  leam  gun  deachaidh  mi  air  m' 
adhart  uidhe  mhor  air  an  turns  do 
dhùthaich  a  cheo,  a  bha  a'fàs  ni 
bu  shoilleire  romham.  Air  latha 
àraidh  'nuair  a  bha  mi  cur  seachad 
mo  sgios  to  dhubhar  craoibhe,  agus 
a'  beachdachadh  air  dealbh  na 
diithcha,  bha  aiteas  agus  ioghnadh 
orm  'nuair  a  chunnaic  mi  mo 
sheana  charaid  agus  m'fhear-iùil 
a' tighinn  a'm' chòdhail.  Andèigh 
dhuinn  f  àilte  chridheil  a  chuir  air 
a  cheile,  dh'iarr  e  orm  dol  leis, 
agus  gu  noclidadh  e  dhomh  mar 
dh'cirich  do'n    thcalhrar  dhaoine 
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chunnaic  mi    aig  Torr  na  Fiugh- 
air. 

Air  dluiinn  bhi  'g  imeachd  air 
ar  n-aghaidh  thainig  sinn  gu  tigh 
mòr  rìomhach,  eireachdail  a  bha 
Ian  maise  m'an  cuairt  da.  'Se  so, 
arsa m'fhear-ìùil,  "  àite còmhnuidh 
an  òganaich  uasail  a  chunnaic  thu 
air  Torr  na  f  iughair.  Fhuair  e  an 
oighreachd  mhòr  ris  an  robh  fiu- 
ghair  aige  ge  nach  'eil  a  mhiann  air 
a  sàsuchadh.  Dh'  iarr  e  solas  agus 
riaracbas  inntinn  ann  an  giulan 
peacach^  ach  cha  do  mliothaich  e 
na  lorg  ach  truaighe,  agus  dubb- 
achas.  MbeaUadh  e  na  uile 
dbòchais,  agus  cba'n'eil  ach  mi- 
ghean  agus  mi-thoil-inntinn  far 
an  robh  dùil  aige  ri  aoibhneas  ard. 
Chuireadh  mar  ashaoil  e,  cupan  Ian 
na  laimh,  ach  cha  d'fhuair  e  ann 
ach  searbhadas  agus  dòmblas. 
Foghlum  tlius  a  mhic,  uaithe  so 
nach  'eil  uile  sholais  an  t~saoghail 
nan  urrainn  iarratais  ard  an  anama 
neo-bhàsmhoir  a  riarachadh ;  gum 
bu  choir  dhuit  do  dhleasnas  a  dhean- 
amh,  agus  gun  fhiughair  a  bhi 
agad  ri  Ian  thoil-inntinn  an  taobh 
so  do'n  uaigh. 

Chaidb  sinn  air  ar  n-adhart,  agus 
chunnaic  sinn  cuideachd  mhòr 
dhaoine  a'  leantuinn  carbad  san 
robh  ciste-mhairbh,  agus  thuig 
sinn  leis  an  riomhadh  a  bha  mu 
thimchioll  a  ghiulain,  gur  duine 
mòr  agus  saibhir  a  bha  iad  mar 
so  a'  giulan!  chum  na  h-uaighe. 
So  agad,  ars  am  fear-iùil  a  bha 
maillc  rium,  an  dara  aon  amhoth- 
aich  sinn  air  Dun  na  Fiughair. 
Chaochail  e,  agus  tha  iad  a  nis  ga 
ghiulain  do'n  tigh  chaol  chumh- 
ann.  Shaoithrich  e  a  la  agus  a 
dh'  oi'che  an  tòir  air  saibhreas, 
agus  is  trie  a  ghnLÌthaich  e  meadh- 
onan  nach  robh  ro-iomchuidh 
chum  a  bheartas  a  mhcudacbadh. 
An  dcigh  dhii  a  làithcan  a  chuith- 
camh  ann  an  càrnudh  suas  airgid, 


le  anabhara  iomaguin  agus  spioc- 
aireachd  shuarach,  chuir  c  roimhe 
ann  am  bliadhna  no  dhii  sgur  o 
othail  ghnothaichibh,  agus  riar- 
achd  inntinn  iarruidh  anns  a 
mhaoin  mhòr  a  chruinnich  e.  Ach 
ann  am  meadhon  an  dochais  so, 
'nuair  bu  lugha  bha  diiil  aige  ris, 
thainig  euslainte  na  cbaramh,  agus 
ghlac  galar  a  bhais  e.  Mhothaich 
e'n  sin  nach  b'urrainn  a  bheartas 
f uasgladh  a  thoirt  da,  fois  a  bhuil- 
eachadh  air  anam,no  righ  nam  fiamh 
a  chumail  air  ais.  'Nuair  a  smuain- 
tich  e  air  a  choimhlion  car  agus 
cealg  a  ghnàthaich  e  gu  stòras  a 
chruinneachadh,  dhùisg  a  choguis, 
agus  dìiìt  i  e  mar  dluiine  eacorach, 
cealgach,  amaideach,  sanntach. 
Mhothaich  e  gun  robh  am  bas  a' 
tarruing  dlù,  siorruidheachd  a' 
fosgladh  air  anam,  agus  an  sin 
bheireadh  e  saibhreas  an  domhain 
mar  iomlaid  arson  Dia  a  bhi  rcidh 
ris,  Cheannachadh  e  fuasgladh 
o'n  bhàs,  no  dàil  aon  bhliadhna  le 
saibhreas  an  t-saoghail  ga  bu  leis 
e.  Ach  so  cha  robh  na  chomas — 
rinn  righ  nan  uamhas  greim  air, — 
ghlac  spàirn  a  bhàis  e,  chaochail  e 
ann  an  dòrainn  anama,  agus  ann 
an  an-dòchas  spioraid.  Cha  do 
shile  deur  os  a  cheann, — cha  robh 
beannachd  nam  bochd,  no  nam 
banntrach,  no  nan  dilleachdan  na 
chuideachd.  Thilge'n  deo,  le  aon 
osnadh  thruagh  dhTlulg  an  t-anam 
an  corp,  cha  robh  caraid  no  bana- 
charaid  ri  taobh  na  Icapach,  agus 
cha  chualas  aon  ag  radh,  Dia  a 
ghabhail  ri  anam. 

Tha  so  a'  theagasg  dhuits',  a 
mhic,  nach  ann  an  am  beartas  a 
mhàin  a  tha  toileachas-inntinn 
seasmhach  ri  fhaotainn ;  gu  bheil 
beartas  gu  trie  na  bhuaireadh  gu 
olc,  agus  na  mhàthair-aobhair  air 
iomad  truaighe.  'S  doirbh  moran 
SLiibhrcis  a  cliur  ri  chcile  le  deagh 
choguis;  's  deacair  a  blitalbhathadh 
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gun  droch  fheum  a  dlieanamh 
dhctli  ;  agus  is  eacomasach  gràdh 
anabarach  a  thoirt  da,  gun  dearm- 
ad  a  dheanamh  air  a  bheartas 
l)haan  sin,  nach  meall,  agus  ris 
nach  dealaichear  a  chaoidh. 

An  treas  fear  a  mhothaich  thu, 
ars'  am  fear-iuil,  ma  tha  cuimhn' 
agad,  bha  fiughair  aige  ri  cliu  agus 
urram  mor  a  chosnadh  o  dhaoin- 
ibh :  ach  theich  am  faileas  faoin 
roimhe,  mar  theine-sith  nach  b' 
urrainnear  a  ghlacadh.  Mhealladh 
e  na  uile  dhòchais,  agus  tha  e  nis 
a'  seargadh  as  to  fharmad  agus 
ann-tlachd.  Dh'iarr  e  cliu  an  t- 
saoghail,  agus  moladh  o  dhaoinibh, 
an  àite  cliu  agus  moladh  o  Dhia ; 
agus  mar  a  thachair  do  gach  neach 
a  dh'fheuch  ri  so  a  deanamh,  's  e 
is  cainnt  a  nise  dha,  A  shaoghaii 
charaich,  bhreugaich,  's  iomadh  aon 
a  mheall  thu,  agus  gu  dearbh  tha 
mi  fein  san  àireamh. 

Dh'fheùraich  mi  do'nfhear-iuil, 
ciod  a  dh'cirich  do'n  duin'  iriosal  a 
chunnaic  mi  air  Torr  na  Fiughair, 
a  bha  'g  amharc  thar  th-  an  dorch- 
adais,  agus  a  bha  air  a  ghlùinibh 
chum  sealladh  a  b'àirde  f  haotainn. 
Sin,  ars'  esan,  am  fior  Chriosduidh 
a  dh'fhàsas  ni's  iriosaile,  agus  ni's 
sonadh,  mar  is  mo  is  leur  dha  do 
ghloir  Dhe,  agus  do  shòlais 
neamha.  'S  ioma  ceum  trom, 
airsneulach  a  ghabh  an  duine  sin 
tre  fhàsach  an  t-saoghail  so,  ach 
cha  d'rinn  e  bròn  mar  neach  gun 
dòchas.  Cha  robh  a  dhijil  ann  an 
sonas  an  t-saoghail  so,  uime  sin 
bha  shùil  ri  neamh  ;  's  ann  an  sin 
a  bha  "n  oighreachd  ris  an  robh  a 
dhòchas-san,  agus  cha  mheallar  e. 
Chunnaicmie  o  cheann  ghoirid,tha 
e  fo  thriobluid  agus'an  iargain  throm, 
ach  tha  e  Ian  striochdta ;  is  aithne 
dha  làmh  an  A  thar  a  tha  bun  tain  n  ris, 
agus  tha  e  tuigsinn  gu  bheil  na 
nitho  sin  air  an  leigeadh  na  char- 
amh  chum  leas  ananni ;  agus  uinie 


sin  tha  e  deanamh  gairdeachas  ann- 
ta.  Do  reir  coslais,  tha  eair  a  cheart 
am  so  air  leabuidh  a  bhàis,  ach  cha'- 
n'eil  fiamh  air  anam  ;  chunnaic  mi 
e  gun  sgàth  a'togail  aghaidh  ri 
neamh,  agus  chuali  mi  e  ag  ràdh, 
"  O  bhàis,  c'àit'  a'  bheil  do  ghath  ? 
O  uaigh,  c'àit'  a'bheil  do  bhuaidh  ? 
Tha  solas,  a  deir  esan,  ag  eiridh 
'am  chridhe,  gad  a  shaoileas  mi  air 
uairibh  gu  bheil  am  fradharc  a 
treigsinn  mo  shiil.  Gad  tha  pian 
air  mo  cholainn  cha'n'eil  sachd 
air  m'inntinn  :  tha  mo  dhòchas  air 
clach-chinn  na  h-oisinn ;  cha 
mheall  Criosd  mi,  fàgaidh  mi  'na 
làmhaibh-san  an  ceann  criche. 
Gad  a  tha  mi  dealachadh  ri  luchd 
mo  ghaoil,  tha  aingil  ghlòrmhor 
na  soillse  m'an  cuairt  domh;  ann  an 
ùine  ghoirid  dealaichidh  mo  chorp 
ri  pcin,  agus  sealbhaichidh  m'anam 
mor  shòlas." 

'Nuair  a  chriochnaich  m'fhear- 
iuil  na  briathra  so,  dh'amhairc  mi 
OS  mo  cheann,  agus  air  learn  gu'm 
faca  mi  buidheann  de  ainglibh 
glormhor,  iadsan  a  ta  frithealadh 
do  oighrichibh  na'n  geallaidliean. 
Bha  na  spiorada  àluinn  sin  agiulan 
anam  an  naoimh  a  chaochail  gu 
rioghachd  nam  flath.  Dh'amhairc 
e  na  dheigh,  le  fiamh  gluiire  air  an 
t-saoghal  mheanbh  bhochd  a  dh' 
f  hag  e,  agus  mar  bha  chuideachd 
àrd  spioradail  a'  dliithachadh  air 
tir  naglòire,  thainig  anco'-ainglean 
a  mach  'nan  cò'-dhail,  a  chur  tailt 
air  an  anam  a  bha  iad  a'giulan, 
agus  a  dh'fhosgladh  air  an  cionn 
na  dorsan  sion-uidh.  Rainig  iad 
doras  an  àigh,  a  dh'fhosgail  rompa 
gu  farsuing,  fial ;  agus  gun  dail 
liuthair  iad  seachad  na  bha'n 
earbsa  riu,  fa  chomhair  cathair 
Dhe  agus  an  Uain.  Ach  a  nis 
thainig  dearsadh  co  glormhor  orm 
o'n  t-saoghal  neamliuidh,  's  gun 
do  dhall  e  mo  Idrsiim,  gun  du 
bhuudiiaich  c  thairis  aii-  m'inntinn. 
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agus  gu"n  dt'huair  e  ii  cluiid  a  b" 
f  hearr  do  m'anam,  ionnas  gun  do 
dhùisg  mi  a'deanamh  gairdeachas, 
nach  cuala  cluas,  nach  faca  sùil, 
agus  nach  d'inndrinn  ann  an 
cridhe  duine,  a  thuigsinn  na  nithe 
a  tha  air  an  tasguidh  suas  le  Dia 
fa  chomhair  na  dicing  a  bheir 
gràdh  dhà. 
Ead.  le  x — o. 

COMHRADH  NA'n  CNOCHD. 

Fivmilath   Piohaire,   Iain  òg,  agus  Lach- 
laiin  ita'n  Ceistean. 

FioNN.  Tha  thus'  an  sin  Iain 
òig,  a'  deanamh  na'n  diabh  a 
thoirt  dachaidh  na  mòine,  obair  a 
tha  nis'  a'  del  a  cleachda.  C'àit' 
an  d'fhuair  thu  na  slatan  bòidh- 
each  caoil  so  ? 

Iain.  C'àit'  an  faighinn  iad  ach 
anns  an  doir'  ud  thall,  o'n  duin' 
uasal  cheanalt',  nach  do  dhiult 
rianih  slatag  do  dhuine  bochd  a 
dheanadh  cliabh  no  croidhleag  ; 
agus  tha  bhuil,  's  bòidheach,  dos- 
rach  a  tha  choill'  aige-san  a'  fas,  o 
linn  gu  linn,  mar  dh'fhàs  a  choill' 
o'n  d'thainig  i.  Cha'n  ionann  'san 
giubhas  riobach  gallda,  a  tha  iad 
a  nis  a'cur  air  gach  cnochd  mu  na 
tighean  ùra,  air  an  cumadh  mar 
gun  d'thigeadh  iad  o  laimh  tàilleir, 
agus  a'  seasamh  nan  sreathaibh 
dòigheil,  guala  ri  gualainn,  mar 
b'àbhuistdhuìnn  a  dheanamh  an  am 
nam  Volunteers  air  an  f  haiche.  A' 
bheil  clèibh-mhòin'  aguibhse  ann 
an  ceann  shios  na  diithchadh  ? 

FioNN.  Cha'n'eil,  cha'n'eil.  Cha'n 
fhoghainn  ach  cuibhlichean  air 
muir  agus  air  tir,  'S  ann  air 
muinntir  an  t-saoghail  a  nis  a  tha 
chabhag,  'n  saoil  mi  f  hln  cia  mar 
f  huair  na  daoine  còire  dh'f  halbh, 
roi"n  t-saoghal  le'n  dòighibh  aith- 
casach,  ciallach.  Na'n  creideam- 
aid  an  t-àl  so,  clia  robh  annt'  ach 
baoghairccUi,ann  an  coimeas  riu  f'cin. 


Iain.  Is  soirbh  r'a  thuigsinn  cò 
iad  na  baoghairean  ;  mar  bitheadh 
a  Ghalltachd,  cha'n  aithne  dhomh 
ciod  a  dheanadh  iad.  Cha'n  f  haic 
thu  fear  san  f  hichead  dhiu  a  laimh- 
sicheas  tàl  na  toradh  ;  no  is  urrainn 
breaban  no  fraochan  a  chur  air  a 
bhròig,  ach  acfhuinn  ghallda  air 
eich  agus  air  daoinibh,  nàile  's  iad- 
san  na  baoghairean,  's  cha  b'iad 
na  daoine  còire  bha  rompa, 

FioNN.  Coma  cò  dhiubh,  cha 
chluinn  thu  ach  mar  tha'n  dùthaich 
a'  teachd  air  a  h-aghaidh,  agus  an 
neul  bòidheach  a  tha  tighinn 
oirre. 

Iain.  B'e  sin  an  t-ainm  gun  an 
tairbhe.  Neul  na  bochduinn — 
cha'n  fhaca  mi  mòran  rath  air  an 
dùthaich,  no  criodhalas  no  sùg- 
radh,  o'n  a  thòisich  an  neul  Gall- 
da  so  fein  ri  tighinn  oirre.  Ciod  i 
do  bharails',  a  Ghoistidh  ? 

FioNN.  Air  m'  f  hocal,  tha'n 
fhirinn  agad,  o'n  a  sguir  na 
mnathan  uaisle  do  labhuirt  na 
Gaelic,  o'n  a  thòisich  iad  ris  na 
tighearnan  òga  chuir  do  Shasunn 
a  dh'fhaighinn  an  ionnsuich;  o'n 
a  f  huair  iad  na  gillean  gallda  le'n 
deiseichibh  rionihach,  agus  o'n  a 
rinn  iad  na  rathaidean  lùbacli  ùr  a 
dh'ionnsuidh  an  tighean  chaill  mi 
mo  thlachd  dhiubh  ;  cha'n  aithnich 
iad  mi,  's  cha'n'eil  meas  air  mo 
phiob  ;  tha  i  co  mòr  a  cleachda  's 
a  tha  na  cleibh  mhòinidh  fein. 

Iain.  Gad  a  tha  na  cleibh  a' 
meas,  's  math  is  cuimhne  leams'  a 
cheud  chairt  a  thainig  riamh  do'n 
dùthaich,  cha  robh  duin'  againn  a 
chuireadh  na  h-uidheani  i,  ach  fear 
a  bhaile  ;  is  cha  robh  gearran  san 
<iite  vachttdh.  innle,  acli  ^ean  each 
ban  nan  clach ;  cha  luaithe 
chluinneadh  each  a  diosgan  na 
bheireadh  iad  mullach  a  mhonaidh 
orra ;  ach  m'as  iad  na  h-eich  fein 
tha  iad  a  nis  air  fas  cialluch. 
Agus  a  thaobh  nan   daoine  cha'n 
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'eil  suim  aca  do  niliireadh,  do 
cheòl,  no  do  shùgradh,,  ach  a  bhi 
leughadh,  'sa  streup  ri  uaisle. 

FioNN.  'S  ann  agam  a  tha  fios  ; 
cha  chminnich  a  nis  cuideachd 
nach  d'thoirear  làmh  air  leabhar, 
is  coma  c'àite;  m'as  ann  ri  tìre  no 
cruadhachadh  san  àthaidh,  m'as 
annableith  sa  mhuileann,  m'a  sann 
an  deigh  na  cabhruich  àir  a  bhlàr- 
mhòine,  m'as  ann  air  oi'che  choinn- 
le,  no  oi'che  na  coUainn,  cha'n 
fhaicear  fearas-chuideachd  ach 
leughadh.  Cha  chhiinnear  sgeul- 
achd  na  duanag.  Cha  teichd  na 
bha  dheth  so  'nar  nieasg  roimhe 
so,  ach  chuir  an  Teachdaire  Gael- 
ach  cinn  daoine  gu  tur  air  aimh- 
reidh.  Tubaist  air  fein  agus  air  a 
theachaireachd,  mliìll  e  mo  cheird. 
Cha  chuirear  ni's  taide  fios  air 
Fionnlath  pìobaire,  no  air  Galium 
fìdhleir,  no  air  Donnacha  nan 
aoirean,  no  bodach  nan  dan,  an 
duine  truagh ;  cha'n  fhaicear 
dannsa,  's  cha  chluinnear  òran  ;  air 
mo  shon  fein,  feudaidh  mi  balg- 
seididh  a  dheanamh  do'n  phiob ; 
cha  d'thug  mi  ran  aisde  o'n  oi'che 
phòs  Iain  eatrom,  is  Annag  an 
dannsaidh.  Cha  bu  ghearan  m'ar 
d'thigeadh  e  ach  air  cuairt  Shamh- 
ruidh,  mar  ni  bhana-charaid,  a 
Chuthag,  's  na  Gaill  eile,  ach  a 
blii  maoitheadh  tighinn  oirn  co 
trie  ris  a  ghealaich  iiir,  tha  so 
learali.  An  saoil  thu  an  suidh 
buachaille  ri  taobh  tuim  le  feadan 
na  laimh  mar  b'àbhuist  da,  ach  a 
h-uile  siochaire  dhiubh  le  leabhar 
na  laimh,  gun  suim  do  f  hochann 
no  do  fheur,  ach  a'  leughadii,  a' 
leughadh  mar  gum  b'ann  arson  so 
a  bhiodh  iad  a'faighinn  an  tuarasd- 
ail.  Nach  iongantach  leats'  an 
Siorram,  duine  grunndail,  tuig- 
seach  mar  tha  e,  bhi  co  deigheil 
air  sgoilean  agus  air  leabhruichean 
a  sgaoileadli  ieadh  na  diithcha. 


Iain-.  Air  t-athais  Fhionnlaith, 
mar  'eil  mise  meallta,  tha'n  Siorr- 
am CO  sgith  dhiubh  's  a  tha  thu 
fein  na  Calum  f  idhleir.  An  cuala 
tu  mar  dh'eirich  dha  air  di-luain  so 
chaidh,  'nuair  bha  e  dol  a  chumail 
moid  an  iochdar  Mhuile,  thachair 
dha  tadhall  air  an  rathad,  gus  am 
pilleadh  air  an  t-sruth  ;  cha  luaithe 
thionndaidh  e  chùl  ris  na  gillean, 
na  mach  a  ghabh  a  ghràisg  a 
leughadh  taoibh  na  craige,  agus 
thràigh  am  bàta  gu  tioram  glan. 
Nam  biodh  an  Teachdaire  Gael- 
ach,  CO  air  bith  e,  mar  f  had  a  bhata 
bhuidhe  dha,  'nuair  a  thuig  e  mar 
bha  chùis,  cha  d'thigeadh  e'n  da 
la  so  a  rithist  air  a  theachdaireachd. 
Ach  CO  so  a  tha  teachd  a  nail  air  a 
chlacharan  ? 

FioNN.  Mar  'eil  mi  meallta, 
tha  Lachlann  na'n  ceistean,  an 
duine  cneasda,  ga  nach  taitneadh 
ar  cainnt  ris.  B'e  sin  bhi  teachd 
eadar  a  chraobh  sa  rùsg,  a  bhi  cur 
eadar  Lachlann  agus  na  leabh- 
ruichean. 

Lack.  A'bheil  sibh  gu  sunn- 
dach,  fheara?  'Se  so  a  chòrdadh 
riutsa,  Iain,  a  bhi  deanamh  nan 
cliabh,  agus  am  Piobair  a'cumail 
seanachais  riut.  A'bheil  Màiri  'a 
na  pàisdean  gu  math  ? 

Iain.  Cha  mhiste  leatha  sibhs' 
f  haicinn  san  dol  seachad,  gabh- 
amaid  ceum  suas  chum  an  tighe  ; 
thig  leinn  Fhionnlaidli,  gad  a  tha 
thu  gearan  gu  bheil  Lachlann  's  a 
chuid  leabhruichean  a'  milleadli  do 
cheird,  tha  f  bios  agam  nach  miste 
leat  a  bhi  greis  na  chuideachd. 

FioNN.  Cha  mhist  gu  dearbh, 
ach  's  minic  a  b'f  heaird. 

Lach.  On  tha'n  cliabh  gu  h- 
inbh  bhig  rèidh,  cuir  thus'  Iain, 
crioch  air  agus  gabhaidh  mis  agus 
am  Piobaire  ceum  suas  niu 
chnochd  nam  meann,  a  sheanach- 
as  mu  na  gnotliaichibh  sin. 
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FiONN.  Tha  mi  làn  tlioilcncli, 
ma  ghoallas  sibh  gun  mo  clieas- 
nacliadh. 

Lack.  Ciod  a  t!ui  tlm  nis  ag 
ràdh  mu  na  sgoilibh  ?  agus  mu 
lcugliadh? 

FioNN.  Clia'n'eil  abheag.  Tha 
sgoilean  ieuniail,  agus  tha  leugh- 
adh  malli  gu  leoir  na  àm  "s  na  àite 
fein ;  ach  feudaidh  daoine  dol  air 
main  an  eich  gun  dol  thairis. 
Feudaidli  duine  blii  math  nis 
leoir  gun  fhuath  a  gliabhuil  air 
gach  mire  agus  sùgradh,  agus 
fealadlia ;  bha  leithid  ann  agus 
bithidh — agus  cha'n'eil  ait  an  cuir- 
ear  fios  orm  nach  seinn  mi  dhoibh 
gun  da  sgillinn,  a  dh'  aindeoin  cò 
theireadh  e. 

Lach.  A'bheil  thu  reidh, 
Fliionnlaith  ? 

FioNN.  Cha'n'eil  mis'  ag  ràdh  a 
bhcag,  is  cha  robh  e  'm  bheachd 
an  uiread  ud  fein  a  ràdh. 

Lach.  Eisd  riumsa  nis  tiota 
beag,  agus  na  chanainn  riut  dhcan- 
ainn  e  gu  stòlda,  suidhichte,  mar 
neach  a  tha  'g  iarruidh  na  firinn  a 
chuir  an  ceill,  agus  math  t-anama 
chuir  air  aghaidh.  Tha  f  hios  agam 
Fhionnlaith  gur  duine  bhi-chridh- 
each,  caoimlmeil  thu,  nach  dean- 
adh  lochd  le  d'fhiosrachadh,  air 
duine  beo.  Tha  fhios  agam  gu 
bheil  thu  fo  dheagh  theist  san 
dùthaich,  agus  gu  bheil  thu  ann 
ad  dheagh  choimhearsnach;  ach 
Fiiionnlaith,  tha  aon  ni  Ìeuviail, 
agus  o  nach  'eil  an  so  ach  sinn 
fliin,  's  eiginn  a  ràdh  gu  bheil  thu 
dearmadach  air  an  ni  sin  ;  tha  thu 
ro-dheighcil  air  cuideachd,  air  <jI 
agus  air  cridhealas  saoghalta.  air 
siigradh  amaideach ;  agus  tha  thu 
ann  ad  impidh  air  daoin'  eile  a 
thoirt,  agus  an  cumail,  ann,  air 
iimaibh  nii-iomchuiclli,  o  bheil  an- 
abharadh  uilc  ag  t'iridh. 

FioNN.  Clia'neil    mis'  a  Lach- 
ainn,  tha  dòchas  agam  a'ni'  nil)is;g- 


ear,  no  a'm'  shruthaire;  agus  gad 
a  tha  mi,  math  a  dh'  fhaoidte,  ni's 
trice  na  bu  choir  dhomh  ann  an 
cuideachda,  cha  chualas  m'  fhacal 
ài-d,  no  mo  thuasaid,  agus  a  bheil 
thu  fein  a'  diomoladh  gach  gnè 
shùgraidh,  agus  fhearas-chuid- 
eachd. 

Lach.  Cha'n'eil   idir;  ach  tha 
mi  gu  deimhin  a'  diteadh  am  baoth- 
shùgradh   a   tha   tachairt   air   na 
còmhdhailibh     sin,    far    a    bheil 
òigridh  ghòrach  a'  coinneachadh, 
ann  an  tighibh  osda,    agus  far  a 
bheil  ioma  peacadh  nach  'eil  sinn 
ag     ainmeachadh,    ga    chur    'an 
gniomh,   a  tha    tarruing    masladh 
agus    bròn    na  lorg,    do    mhòran 
dliiubhsan     a    tha    gan    tadhall. 
Cha'n'eil    mis  Fhionnlaith    a'  dol 
gad  cheasnachadh,  ach  is  aithne 
dhuit  a  cheud  cheist,  Ciod  is  crioch 
ùraid  do'n  duine?  agus  a'  bheil  e 
comasach  dhuit  a  smuainteachadh 
gu  bheil  thus  a  freagairt  na  crichc 
so,  no  a'  glòrachadh  Dhe  air  na 
còmlidhailibh  amaideach  sin  air  a' 
bheil  thu  co  deigheil  ?     Am  feud- 
ar    cridhealas    a  chantuinn    ri    ni 
sam    bith    nach    d'thoir    solas    le 
amharc  air  ais  air.    Na  mhothaich 
thu  t-anam  riamh    air  ghleus  gu 
moladh  a  thoirt  do   Uhia,  no  do 
thaingealachd  a  chuir  an  ceill  da, 
air  na  h-àmannaibh  mu  bheil  sinn 
a'labhairt  ?     Far  a  bheil  buaireas 
na   dibhe,  agus  gleadhraich  nam 
mionnan,    a'fuadach   gach    deagh 
sniuain  o'n  anam.     An  d'  thainig 
thu    riamh    air    t-ais    uatha    ann 
am  fonn  ùrnuigh!      Co   liugha  h- 
aon   leis  an  do  shuidh  thu  air  na 
còmhdhailibh  sin  tha    nis  ann  an 
siorruidheachd  ?     An  saoil  thu  an 
dthug  a  h-aon  diubh  riamh  buidli- 
cachas  do  Dhia,   air  leabuidli  am 
bais,  arson  uiread  's  a  i'huair  iad 
do    shòlas    on    chridliealas   air  a 
bheil  ihus' a  labhairt  ?       Agus  a 
bheil  e  ea-comasaeh  nach   eil  euid 
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diubh  an  ionad  na  dòruinn  a  tlia 
caoidh  uiread  's  a  chaill  iad  d'an 
ùine  san  dòigh  sin.  Fhionnlaith 
bi  glic,  tha'm  has  a  teannadh  ort, 
than  t-àm  a'  tarruing  dlù,  agus 
uig  Dia  tha  brath  cia  dlù  's  a  tha 
c,  anns  am  mothaich  thu  an  saogh- 
al  so  a'sleumhnachadh  uait,  agus 
siorruidheachd  a'  fosgladh  fa  d' 
chomhair.  'Nuair  thig  an  t-àm 
sin,  ciod  an  solas  a  bheir  e  dhuit, 
amharc  air  t'ais,  air  gach  siigradh 
faoin  anns  an  d'ian-  thu  toileachas- 
inntinn?  Tha  mi  rithist  gad 
earlachadh,  bi  glic,  agus  thoir 
fainear :  gabhamaid  ceum  suas  a 
chum  an  tighe,  's  na  cluinneam 
tuille  an  aghaidh  leabhruichean 
no  leughaidh,  air  an  f  heasgar  so. 

FioNX.  Gabh  mo  leithsgeul,  a 
dhuine  ghaolaich,  gad  a  bha  mis 
a'seanachas  mar  bha  mi,  cha'n'eil 
focal  a  thainig  uait  leis  nach  d'aom 
mo  chridlie.  Gun  d'thugadh  am 
freasdal  duinn  smuainteachadh  air 
a  chùis  sin  ni's  mo  na  a  rinn  sinn 
san  ùine  dh'fhalbh. 

T — 0 — 

Dan  mu  cliraobh-stiaoileadh  eolais  air 
feadh  na  Gaellachd. 
Blia  na  Gàidlieil  ro  alneolach,  dliall, 
13ha  iounsachadh  gann  "nam  measg  : 
Bha  'n  eòlas  co  tana,  's  co  mall, 
'S  nach  h'  aithne  dhoihh  'n  call  a  mheas. 
Cha  chieideadh  iad  buamiarhd,  no  stàth 
Bhi  'n  sgoileireachd  àrd  d'an  cloinn, 
Ced  f heudadh  iad  fhaicinn  gach  la, 
Gur  i  thog  o'n  làr  na  Colli. 

Ach  b'annsa  leo  'n  airgiod,  's  an  or 
A  chaitheamh  gii  gòrach  truagli, 
Ri  amaideachd,  òranaibh,  's  òl, 
Hi  bainnsibh,  's  ri  ceol  d'  an  duals. 
Cha-n  ioghnadh  ged  bha  iad  gun  chàil. 
Do  f  Local  na  slaint  aig  Dia, 
(■ed  chorsinn  an  nàmhaid  an  gradh, 
S  god  blia  iad  toirt  da  a  nihiaiui. 
VOL.    I. 


Ach  tlieid  aineolas  nis  as  an  tir, 

'S  gach  cleachdadh  neo-dh'ireacli,  crom, 

A's  mealaidh  sinn  sonas,  is  sith 

Gun  f  harmad  no  stri  'n  ar  fonn. 

Theid  sgoilean  chur  suas  anns  gach  cearn, 

Bithidh  leabhruichean  Gaelic  pailt, 

Bithidh  eolas,  is  diadhachd  ag  fas 

Thig  gach  duine  gu  stàth,  's  gu  rath. 

Nis  "  togaidh  na  Gaidheil  an  ceann, 
'S  cha  bhi  iad  am  fang  ni  's  mo  :" 
Bithidh  aca  ard  f  hòghlum  na'n  Gall, 
Is  tuigseneo  mhall  'na  choir  : 
Theid  innleachdan  's  oibrean  air  bonn, 
Chuireas  saibhreas  'n  ar  fonn  gu  pailt, 
Bithidh  'n  diblidh  co  laidir  ri  sonn, 
'S  am  boclid  cha  bhi  lòm  le  h-airc. 

m'g. 


EACHDRUIDH    MU    BHLIADHNA 
THEARLUICH. 

"  Tliainitj  mo  High  air  tir  a'm  MiddcartJ" 

Cha'n'eil  an  tarn  fad  air  dol 
seachad  'nuair  nach  biodh  e  cead- 
aichte  dhuinn  ach  iabhairt  gu  faic- 
illeach  m'an  chùis  so.  Dh'fhalbh 
Prionns'Tearlach,  agus  cha  d'  f  hag 
e  oighre  na  dheigh  a  tha  tagradh 
na  rioghachd  o'n  teaghlach  ard  a 
tha  nise  thairis  oirn.  Tha  righ 
Deors'  a  nis  air  aideachadh,  agus 
air  a  ghràdhachadh  leis  gach  duine 
san  eilean  Bhreatunnach.  Agu.s 
nam  measg  so  gu  leir,  cha'n'eil 
daoine  is  toighich  uime,  agus  si 
dlsle  dha  na  Clann  na'n  Gael, 
seadh,  eadhon  sliochd  na'n  ceart 
daoin'  a  dh'  eirich  le  Tearlach. 
Is  iomad  blar  garg  san  do  dhearbh 
iad  so  :  agus  tha  iad  ag  ràdh,  nach 
'eil  duine  san  rioghachd  is  deigheil 
air  naigheachd  mu  bhliadhnaThear- 
luich,  n"an  righ  fein,  no  ni  s  togarr- 
aich  duanagan  an  àma  sin  a 
chluinntinn.  Chualas  e  gu  trie  a" 
moladh  na'n  Ga"el,  a  chionn  nach 


as 
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(V  fhuaradh  duine  nam  measg  a 
bha  CO  diblidh  thruagh  's  a  dhean- 
adh  brath  air  Tearlach,  gabu  mbòr 
an  t-airgiod  cinn  a  cliaidh  a  tbairg- 
se.  Feudaidh  sinn  a  nis  labliairt 
agus  sgriobhadh  gu  neo-sgàthach 
mu  bhliadhna  Thearluich ;  agus 
is  cinnte  leinn  nach  miste  le  òig- 
ridh  na  Gaeltachd  an  eachdniidh 
so  eisdeachd.  Dh'  fhalbh  na 
seann  laoich  a  b'àbhuist  a  h-aith- 
ris  air  an  f  heasgar  gheamhruidh, 
agus  tha  i  na  h-uile  bliadhna  a' 
dol  ni's  mo  air  di-chuimhn. 

'S  ann  air  an  20bh  la  do  Mhios 
meadhon  an  t-samhruidh,  anns  a 
bhliadhna  i74'5,a  dh'fhàg  Prionns" 
Tearlach  an  Fhraing,  ann  an  Soith- 
each  cogaidh,  agus  a  rinn  e  arson 
Gaeltachd  na  h-Alba,  chum  oidh- 
cirp  athoirtair  rioghachd  athair,  'sa 
shean-athair,  agus  an  teaghlach 
rioghail  a  ghairmeadh  a  stigh  nan 
àitc,  f  hogradh  air  an  ais  do  Hano- 
hher  o'n  d'thainig  iad.  Cha  d'thug 
e  leis  ach  dii  mhile  gunna,  agus 
cùig  no  sè  ceud  claidheamh  Frang- 
ach.  Cha  robhsaighdear  ainmeil  'na 
chuideachd;  agus  cha  robh  aige  ach 
tri  'no  ceithir  do  mhilte  punnd  Sas- 
annach  do  airgiod.  Bha  uile  earbsa 
as  na  càirdean  a  bh'  air  thoiseach 
air,  agus  chuir  e  roimhe  e  fein  a 
thilgeadh  nan  uchd.  Rainig  e  'n 
t-eilean  foda,  agus  thilg  e  acair 
anns  a  chaolas  ea^ar  Uist  agus 
Eirisca.  Chuir  e'n  oi'che  seachad 
air  tir,  chuir  e  fios  air  Fcar- 
Bhoisdail,  bràthair  do  Mhac  Tc 
Ailean,  ach  dhiult  an  duine  so 
eiridh  Icis ;  agus  rinn  e  na  dh' 
f  heud  e  chum  a  thoirt  air  Tear- 
lach dol  air  ais  mar  tliainig  e  ;  ag 
asluchadh  gun  chogadh  a  dhCisg- 
adh  san  am,  ni  nach  feudadh  gun 
mhilleadh  a  tharruing  air  I'einagus 
air  na  dh'eireadh  leis.  'Nuair  nihoth- 
aich  am  Prionnsanach  (hùigheadii 
e  air,  thug  e  Arasaig  air,  agus  air 
an  aon-là-dt>ug  do  mhios  deireann- 


ach  an  t-samhruidh,  thainig  e  gu 
acair  ann  an  Loch-na'n-gall. 
Chuir  e  fios  air  MacTc' Ailean  òg, 
fiuran  co  flathail  'sa  sheas  riamh 
air  bait  bròige.  Thainig  am 
Mùideartach  òg  so  na  lììthair  air 
an  la  màireach,  le  Fear-Ghlinneal- 
adail  agus  fear  Dhail-eilealadh. 
Rinn  iad  nadh'fheud  iadga  chomh- 
iarleachadh  gun  an  oidheirp  athoirt; 
bha  e  fein  agus  iadsan  a  spaid- 
searachd  'an  deireadh  na  luinge,  es- 
an  ag  asluchadh  orrasan  eiridh,  ag- 
us iadsan  co  dian  ga  dhiultadh. 
'Nuair  nach  mòr  nach  d'fhiirtluich 
iad  air,  mhothaich  e  Ga'el  eireachd- 
ail  na  Ian  eididli,  bràthair  do  Fhear 
Cheann-Locha-muideart,  a  seas- 
amh  an  ceann  eile  na  Luinge. 
Thuig  an  Ga'el  co  a  bh'ann,  agus 
chualadh  e  le  iongantas  agus  corr- 
uich,  a  cheann-cinnidh  agus  a 
chàirdean  a  diCiltadh  eiridh  leis. 
Thainig  rughadh  air  a  ghruaidh, 
ghlac  e  chlaidheamh  gu  gramail 
na  laimh,  thug  e  ceum  goirid  air 
ais  agus  air  aghaidh,  air  clàr  na 
luinge,  le  colg  buaireasach  'na 
shùil.  Mhothaich  am  Prionnsa 
dha  so,  thionndaidh  e  ris,  agus 
thuirt  e,  An  èirich  thusa  leam  ? 
Eiridh  mi,  a  deir  Raonull  òg 
Cheann-locha-mùideart,  agus  ga 
nach  biodh  duin  eile  an  Albuinn 
a  dheanadh  e  seasaidh  mi  le  m' 
Phrionnsa  gu  bàs.  Thainig  na  deoir 
an  sùilibh  a  Phrionnsa,  A  Fhleasg- 
aich  fhoghaintich,  a  deir  e,  nam 
biodh  mile  do  d'leithid  agam, 
ghearrainnamachslighe  chum  righ- 
chaithir  mo  shinnsir.  Cha  luaithe 
chualaMac-'Ic-Ailean'sachàirdean 
so  na  gheill  iad  da,  agus  dh'eigh  iad 
a  mach,  eiridh  sinn  uile  leat,  a 
Thearluich  Stiubhairt,  Prionnsa, 
agus  oighre  Bhreatuinn. 

Latha  no  dha  an  deigh  so, 
chuireadh  am  Miiideartach  òg  air 
theachdaireachd  a  dh'  ionnsuidh 
Mhic-Leoid,  DliunbheaL'ain.  asius 
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Mhic  DhònihnuiU  Shleite,  a  dh' 
fhiach  an  eireadh  iad  leis  a 
Phrionnsa.  Dhiult  iad  e  gu  tur, 
a'  tairgse  mar  leith-sgeul,  nacli 
d'thug  e  leis  am  feachd  a  gheall  e  ; 
agus  nach  biodh  iad  co  amaideach 
agus  sgrios  a  thoirt  orra  fein  agus 
air  an  daoine,  'n  uair  nach  robh  e, 
do  reir  coslas,  gu  buadhachadh. 
Bha  so  na  chulaidh  mhòr  mhulaid 
do  Thearlach,  oir  b'urrainn  na  Cinn- 
f  headhna  sin,  nan  eireadh  iad  leis, 
sluagh  mòr  a  thogail. 

'S  ann  o  thigh  Fir-Bhoradail,  far 
an  robh  'm  Prionnsa  chòmhnuidh, 
a  chuir  e  teachdairean  a  mach  air 
teadh  na  Gaeltachd  air  fad,  a 
thogail  a  chàirdean.  'S  e  cheud 
aon  a  thainig  ga  f  haicinn  Domh- 
null  Camshron,  mac  Mhic  Dho'- 
nuill  duibh,  duine  co  measail,  ag- 
us gaisgeach  co  curanda  's  a  bha 
'an  Gaeltachd  Alba.  Cha  robh 
Lochiall  òg  na  bu  togarraich  air 
eiridh  leis  na  bha  each,  a  thaobh 
gum'  fac  e  gun  robh  e  gun 
daoine,  gun  airm,  gun  airgiod. 
Ach  cha  luaithe  a  thainig  e  na 
sheanachas,  na  chaidh  gach  cunn- 
art  air  di-cliuimhn',  agus  chuir  e 
roimhe  eiridh  leis  ge  he  mar 
thigeadh  a  dheireadh.  Piiill  e  gu 
grad  do  Lochaber  a  tiiogail  a 
dhaoine  mar  rinn  gach  Ceann- 
cinnidh  eile  air  an  do  chuir  e 
impidh  eiridh  leis. 

Chaidh  a  nis  a  shocrachadh  gu'n 
togta  bhratach  aun  an  Glcann- 
fionan,  air  an  naothanih  la  deug 
do'n  ath-mhios,  agus  chuireadh  a 
mach  litrichean  chum  gu'n  coinn- 
icheadh  a  chàirdean  uile  e  air  an 
la  sin  san  ionad  sin.  Dh'  f  hag 
am  Prionnsa  tigh  Fir-Bhoradail, 
agus  chaidh  e  do  Cheann-loch- 
muideart,  agus  as  a  sin  do  thigh 
Ghlinnealadail  ri  taobh  Lochseile. 
'Nuair  a  thainig  an  la  san  robh  i 
ri  bhi  air  a  togail,  rainig  e  Gleann- 
fionan,  beagnn  roi  mheadhon  la, 


far  an  robh  duil  aige  gu'n  coinn- 
icheadh  na  Fineachan  Gaelach  e 
'nam  miltean,  Ach,  'nuair  a  rainig 
e,  bha'n  Gleann  co  ciùin  shàmh- 
ach  's  a  bha  e  aon  latha  riamh. 
Cha  robh  daoine  na  feachd  ann. 
Sniuainich  e  gun  d'thainig  sgior- 
radh  eiginn  air  na  daoinibh  ris  an 
robh  fiuthair  aige,  agus  chaidh  e 
stigh  do  bhothan  bochd  a  bha  dlù 
do  laimh,  an  dòchas  gun  d'thig- 
eadh  cuid  diubh.  Fadheoidh 
chualas  nuallan  pioba  o  ghualadh 
beinne  a  bha  fa  chomhair,  agus  gu 
grad  chunnaic  Prionns'  Tearlach 
buidheann  lionmhor  a  tearnadh. 
B'e  Mac-Dhò'nuill-duibh  's  a 
chinneadh  a  bh'ann,  fo  bhreacan- 
an  fheile,  's  fo'n  Ian  armaibh. 
Air  a  thogail  leis  an  t-sealladh  so, 
agus  leis  a  chunntas  a  f  huair  e  mu 
chath  a  chuir  iad  fein  agus  Clann 
DòmhnuiU  na  Ceapaich,  agus 
Ghlinne-garadh,  'an  aghaidh  nan 
Saighdairean  dearga,  cha  do  chuir 
e  tuille  dciil  ann  an  cogadh  a  ghairm 
ann  an  aghaidh  righ  Deòrsa. 
Chaidh  iad  an  sin  gu  mullach  tuim 
'am  meadhon  a  ghlinne,  far  an  do 
thog  iad  a  bhratach  sin  a  bha  co 
dòineach  na  dhiaigh  sin  do  Alb- 
uinn.  Cha  luaithe  chunnacas  a 
a  bhratach  na  ghleusadh  gach  piob 
ga  failteachadh,  agus  thogadh  a 
bhuaidh  chaithream  leis  an  àir- 
eamh  lionmhor  a  bha  mu  timchioll. 
TamuU  beag  na  dhiaigh  so,  thain- 
ig Mac-mhic-Raonuill  na  Ceapach 
le  tri  cheud  do  cheathairnich 
f  hoghainteach ;  agus  an  dail  an 
anamoich,  thainig  daoin'  uaisle  do 
Shiol  Leoid  as  an  Eilean  Sgiath- 
nach,  a'  tairgse  eiridh  leis,  a  dh' 
aindeoin  mar  rinn  an  ceann-cinn- 
idh. 

Champaich  am  feachd  so,  a 
bha  mu  thimchioil  dà-cheud-deug 
an  àireamh,  air  an  oi'che  sin  anns 
a  Ghleann ;  agus  mar  so  thòisich 
an  iomairt,  air  a  bheil  a  mhiann 


60 


Mort  Ghlinnc  Comhann. 


July, 


oirn    beagan 

h-am. 

T — 0 — 


a  labhairt  o  am 


DAN    DO    CHAISTEAL    DHUAIRT. 

Chunnaic  sinn  o  cheann  glioirid 
dan  a  rinneadh  ann  am  Beuila,  do 
bhrataich  a  chunnacas  a'  snàmh 
air  a  Chaisteal  so  air  maduinn  la 
na  sàbaid,  mar  chomharadh  do'n 
DiJthaich  gum  biodh  searmoin  air 
an  la  sin  sa  choimhearsnachd. 
Dh'fheuch  sinn  'sna  rannaibh  a 
a  leanas  suim  an  Dàin  sin  a  chur 
'an  ceill. 

Air  do  bhallachaibh  aosda  a  Dhuairt  nan 

saoi, 
Gur  h-àluinn  dobbratach  a'  snàmh  aims 

a  ghaoith  ; 
Air  a  bhaideal  m'an  iadh  an  eidheann  gu 

h-àrd, 
Tha'n  sanus  ri  f  haicinn  air  maduinn  an 


Tha  in'aDam  a  lasadh  le  aiteas,  's  le  faoilt. 
Ann  leirsinn  do  bhrataich,  a  Dhuaiit  a 

chaoil ; 
An  iir  bhratach,   àluinn  gu  h-àrd  ris  a 

ehrann, 
Tlia  Fionadh  le  solas  luchd-àiteach'  nam 


Cha  sanus  a  dhusga  na  dùthcha  gu  blàr, 
Cha  sanus  gu  èiridh  le  chèile  gu  h-hr, 
Cha  sanus  gu  còmhrag,  gu  creach,  no  gu 

strigh, 
Ach  sanus  tha  tàladh  gu  àros  na  sith. 

Fàilt  air  a  bhrataich, — O  !  's  taitncach 

an  sgeul, 
Tha  i  sgaoileadh  an  diugh  mu  cirthir  a 

chaoil, 
Air  moch-thra  na  sàbaid  chaidh  a  hiasga 

sa  ghaoith, 
A  dhùsgadh  na  duthcha  gu  liith-chuiit 

nan  lanldh. 


Cha'u'eil  fiamh  air  an  òigh  roi'  bhratach 

an  àlgh, 
Gu'n  gairmear  air  falbh  uaipe  leannan  a 

graidh ; 
Tha  màthair  nam  flcasgach  gun   eag;d, 

gun  fhuath, 
A'  faicinn  an  t-sanuis  air   Caistcal  na'n 

stuadli. 

'Deir  an  t-aosda,  'se  'g  <;iridh  le  faoilt  air 

a  ghruaidh, 
O  !  chi  mi  an  sanus  tha  tionalan  t-sluaigh» 
Mo  cheum  ged  is  anf  hann,  's  mo  cliiabh 

ged  is  liath, 
Thèid  mi  le  solas  thabhairt  aoradh  do 

m'  Dhia. 

O  !  nach  robh  bratach  gach  diithcha,  's 

gach  tlr. 
Air  an  sgaoileadh  mar  so  air  maduinn  na 

slth, 
A'  toirt  caiseamachd  ard  a  thuigcadli  na 

sloigh, 
lad  a  dh'aoradh  do'n  Ti  gan  dligheach 

gach  gloir. 
T — o — 


MOllT  GHLINNE  COMHANN. 

'S  gann  gu  bheil  cunntas  againn, 
air  gniomh  co  duaichnidh  agus  co 
bruideilri  Mort  Ghlinne  comhann. 

Anns  a  bhliadhna  1691,  thainig 
lagh  a  mach  gach  aon  de  na  Gael, 
nach  mionnaicheadh  a  bhi  dileas 
do  High  Uilleam  roimh'n  cheud  la 
de'n  bhliadhn'  ùir,  gun  rachadh  a' 
meas  mar  reubalaich,  agus  gum 
buinte  riu  da  reir. 

Chaidh  Mac'ic  Iain  Ghlinne 
comhann,  meur  ard  do'n  fhine 
DhomhnuUach,  agus  maille  ris  na 
daoine  bu  mheasaile  d'a  chinncadh, 
guCoiRNEAL  Hill,  abhaosceann 
Daighneach  lonarlochai,  chum  a* 
mionnan  a  thoitt.  Ilinn  an  Coirn- 
EAL  am  beatha,  ach  ma  thimchioU 
na'  mionn  chuir  e'  chuis  a'  null  's 
a  nail,  a  leigeadh  air  nach  buineadh 
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(Ih'asan  a'  mionnan  a  ghabhail ;  gur 
h-ann  a  bhuineadh  e  do  Shiorram- 
aibh,  do  Bhaillinibh,  agiis  an  leith- 
ide  sin.  Thuirt  Mac'ic  Iain  ris 
on  bha'n  t-àm  cho  dlù  gun  robh 
eagal  air  gun  ruitheadh  e'  mach 
m'am  biodh  e  'na  chomas  siorram 
na  Baillidh  fhaicinn  :  air  'so  thug 
an  CoiRNEAL  dh'a  litir-dhidein, 
agus  rinn  e  cinnteach  e  nach 
deanadh  an  righno  duine  bhafodha 
dochann  air  gun  bhrath  a  thoirt 
dh'a  roimh  laimh,  agus  ùine  labh- 
airt  air  a  shon  fein. 

Leis  a  so  chaidh  Mac'ic  Iain 
dhachaidhlànthoiHchte,  ach,  chum 
a  chuis  a  chur  a'teagamh,  thug  e 
lonaraora  air  gu  Sir  Cailein  Caimb- 
eul,  siorram  na  Siorramachd  agus, 
ghuidh  e  air  a  Mhionnan  a  ghabh- 
ail. 'Sa  cheud  dol  a  mach  cha 
robh  Sir  Cailean  toileach  a  chionn 
gu'n  robh  e  la  an  deigh  an  am',  ach 
thuirt  Mac'ic  Iain  ris  nachb'e  choir- 
e-san  a  bh'ann,  gun  dcach'  e  tràth 
gu  leoir  gu  CoiRNEAL  Hill,  neach 
a  shaoil  e  'dheanadh  a  ghnothach, 
's  gum  biodh  e  tràth  gu  leoir  an 
lonaraora  cuideachd  mar  biodli 
gun  do  chum  an  droch  shid'  air  ais 
e,  agus  mar  bha  nach  robh  e  ach 
aon  la  'n  deigh  laimhe.  Ma  dheir- 
eadh  ghabh  Sir  Cailein  a  mhionn- 
an agus  mionnan  na'n  uaislean  a 
bha  maille  ris,  agus  phill  iad  dhach- 
aidh. 

Anns  a  cheud  mhios  do'n 
bhliadhna  1692,  thainig  cuideachd 
de  reiseamaid  larl'  Earraghael  do 
lonarlochai.  B'e  barail  dhaoine 
'm  bitheantas  gum  b'ann  a  chur  eag- 
ail  air  muinntir  a  bha  seasamh  a 
mach  a  thainig  iad,  ach  thug  iad 
fein  a  mach  gur  ann  a  thainig  iad 
a  thogail  airgid  teallaich.  O  bha 
h-eiceadan  lonarlochai  dòmhail 
chuireadh  na  saighd'earan  air 
chairtealan  do  Ghleanna  Comhann, 
ach  bha  Mac'ic  Iain  anamharasach 
umpa,  agus  'nuair  chunnaic  e  iad 


a'  tighinn  am  fradharc  chaidh  e 
na'n  coineamh,  agus  dh't'heòraich 
e  dhiu  an  robh  iad  a'  tighinn  mar 
chàirdean  no  mar  naimhdean? 
"  Mar  chàirdean"  arsa  na  h-oifig- 
ich,  "  is  tha  sinn  a'  gealltainn  air 
ar  n'  onoir  nach  dean  sinn  beud 
dhuit  fein  no  do  neach  a  bhuineas 
dhuit."  Kinn  Mac'ic  lainambeatha, 
's  cha  robh  ach  caoimhneas  agus 
fialachd  air  gach  taobh  fad  cheithir 
la  deug,  no  mu'n  tuairm'  sin.  Bha 
CO  beag  amharais  aig  Mac'ic  Iain 
gun  robh  droch  ni  sam  bith  am 
beachd  nan  saighd'eara  's  gun  robh 
e  'g  iomairt  chairtean  leis  acheann- 
ard,  Caiptein  Caimbeul  Ghlinn- 
liobhann  gu  seachd  uairean  an 
oi'che  roimh'n  mhort. 

Uaireiginn  air  an  la  sin  fein  fhuair 
an  Caiptein  litir  o  Mhaidsir Duncan- 
son  anns  na  briathraibh  a  leanas. 
"  Gu  Caiptein  Raibeart  Caimbeul," 
"  Tha  e  air  àithne  dhuit  leis  an 
litir  so  làmh  a  chur  anns  na  reubal- 
aich  Clann  Domhnuill  Ghlinne 
Comhann,  agus  a  h  uile  h-anam 
dhiu,  fuidh  thri  fichead  bliadhna 
'sa  deich  a  sgrios.  Tha  thu  ri 
geur  aire  thoirt  nach  teid  an  seann 
sionnach,  no  chuid  mhac  as.  Tòisich- 
idh  tu  orr'  air  a  shùil  air  chuig 
uairean  sa  mhaduinn  a'  màireach, 
agus  feuchaidh  mise  ri  bhi  agad 
le  buidhinn  laidir  mu'n  am  sin. 
Mar  ruig  mi  direach  air  an  uair  na 
fuirich  mionaid,  ach  tòisich  orra. 
'Si  so  àithne  shonraicht'an  High ; 
feuch  gun  geill  thu  dh'i,  no  measar 
thu  mi-dhileas  dim,  agus  neo-airidh 
air  a  bhi  'na  sheirbhis. 

'       Raibeart  Duncanson.'' 

Bailechaolais,  An  dara  Mios,  1692. 
Chi  sinn  a  nis  an  t-ordugh  a  fhuair 
Maidseir     Duncanson     e    fein    o 
Choirneal  Hamilton. 

"  Gu  Maidseir  Raibeart  Duncan- 
son. 
Tha   thu  fein,  agus  a  chuid  dc 
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reiseamaid  larl'  Earr'ghael  a  tha  fo' 
d'  riaghladh  ri  gnothach  Ghlinne 
Comhann  a  dheanamh.  Feumaidh 
tu  uime  sin  a  bhi  deas,  gach  beal- 
ach  a  dheanamh  tearuinte,  agus 
teannadh  ri  h-obair  air  chuig  uair- 
ean  a'  màireach,  di-sathairn.  Feuch- 
aidh  mis  agus  mo  ghillean  ri  bhi 
air  a  cheart  uair  anns  nah-àiteach- 
aibh  eile.  Cuiridh  tu  freiceadan 
air  na  bealaich  taobh  deas  a 
Ghlinne,  agus  ni  thu'n  t-aiseag 
tearuinte  man  teid  an  seann  sionn- 
ach,  no  aon  de  chuileinean  as. 
Cha'n'eil  thu  ri  h-aon  a  chaomh- 
nadh  fo  thri  fichead  bHadhna  's  a 
deich,  no  ri  trioblaid  na  cosdas  a 
chur  air  an  rioghachd  le  priosan- 
aich.         'S  mise  &c. 

Seumas  Hamilton." 

Bailechaolais,  An  dara  mios,  1692. 

Bha  na  saighdearan  air  an  sgap- 
adh  an  sud  's  an  so,  triuir  no  mar 
sin  anns  gach  tigh  :  Thug  na  h- 
oitìgich  ordugh  dhoibh  an  diomhair, 
agus  air  chuig  uairean  an  la'r-na- 
mhàireach  'nuair  bha  gach  teagh- 
lach  gun  f  hiamh  gu'n  umhail  nan 
suain  air  an  leapaichibh  thòisich 
obair  a  bhais  1  'S  ann  an  sin  a 
bha  an  casgradh !  leapaichean 
a'  snamh  le  fuil, — a'  mac  's  an  t- 
athair  a'  rodhadh  na'n  gaor — lean- 
aba  agus  màthraiche  ri  cigh  chian- 
ail  mar  eigh  na  h-Eiphit,  ach  cha 
robh  tròcair  ri  f'haotainn,  cha  robh 
tiota  gu  ùrnuigh  chur  suas  I  chaidh 
duine  coir  a  bha  os  ceann  ceitliir 
fichead  bliadhna  a  mhort:  bha 
guillan  mu  ochd  bliadhna  dh'aois, 
's  nuair  a  chualc'n  greadan  cru^^idh, 
's  a  chunnaic  e'n  casgradh,  ruith  e 
mach  as  an  tigh  dearg  ruisgte, 
agus,  air  dha  an  Caiptein  Caimbeul 
fhaicinn,  air  an  robh  c  mion-eol- 
ach,  ghlac  e  air  chasaibh  e,  'g  eigh- 
eachtròcairtròcair,  rainiga  glilaodh 
Mac-talla,  agus  ruith  "  tròcair, 
tròcair"  o  chnoc  gu  cnoc :  bha'n 
Caiptein  air  a  chur  thuigc  cho  mhor 


'snach  b'urrainne  dochann  a  dhean- 
amh air,  ach  nuair  chunnaic  ofig- 
each  d'am  b'ainm  Drunimond  so, 
ruith  e  's  chuir  e  bhiodag  an 
cridhe  a  ghiullain  II!  Thuit  Mac 
'Ic  Iain  fein  Ian  fola  ann  an  uchd 
na  ban-tighearna,  'se  cur  aodaich 
uime  I  mhortadh  gu  leir  mu  thim- 
chioll  ochd  pearsa  deug  'ar  fhich- 
ead  I  Ach  bu  bheag  so  de  na  bha 
mhiann  oir'  a  mhort :  bha  ceithir 
cheud  saighdear  ri  tòiseachadh 
air  an  obair  cheudna,  aig  ceann  eile 
'ghlinne  air  an  uair  shuidhichtè, 
ach  chunnaic  Dia  iomchuidh  gu'n 
robh  an  oi'che  cho  doirbh  's  nach 
robh  e  na'n  comas  ruigheachd  ann 
an  am.  Thug  so  cothrom  do 
mhòran  dol  as  :  theich  a  chuid  bu 
mho  do  na  mnathan  a  chum  nam 
beannta'  leth-ruisgte ;  cuid  dhiu 
le'n  ciochrain  mhaoth  na'n  gaird- 
einibh,!cuid  dhiu  kin  thorrach,  bhàs- 
aich  a  chuid  bu  mho  dhiu  le 
fuachd'  's  le  ocras !  Chaidh  an 
tighean  a  chur  ri  theine, — dh'iom- 
aineadh  an  sprèidh,  naoi  ceud  bo; 
da  cheud  each,  le  caoraich  a  's 
gabhair  gun  àireamh  gu  lonarlochi, 
's  roinneadh  air  na  h-oifigich  iad  I 
A  dliaindeoin  na  rin'n  iad  chaidh 
dithis  mhac  Mhic'ic  Iain  as.  Bha'm 
fear  a  b'òige  dhiu  fad  na  h-ùine  an- 
amharasach  mu  Chaiptein  Caimb- 
eul agus  'n  uair  a  rachadh  each 
a  luidhe  rachadh  esan  do  chùil, 
ach  bha  gach  neach  a  fochaid 
air.  Air  an  oi'che  dhuibh  so  chunn- 
aic e  tuille  shaighdcaran  a'  tigh- 
inn  do'n  tigh-fhreiceadain.  Mheud- 
aich  so  an-amharas:  chaidh  e 
agus  thug  e  faireachadh  d'a  bhràth- 
air,  agus  d'a  athair,  ach  cha  creid- 
eadh  athair  gun  robh  droch  ni  air 
bith  nam  bcachd.  Dh'  fhalbh  an 
dithis  bhraithrean,  's  dhealaidh  iad 
gu  fàilidh  dlù  don  tigh  fhreacead- 
ain  feuch  ciod  a  chitheadh  na 
chluiruioadh  iad,  's  an  àite,  aon 
saighd'ear  chunnt  iad  deichnear,! 
Chual'   iad   fear  dhiu  "ic  nuih  r'a 
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chompanach.  "  'S  beag  orm 
fhin  so  fein  ;  nam  biodh  f  hios  ag- 
am  gum  b'i  so  an  obair  a  bh'aca 
dhuinn  cha  d'thainig  mi;  cha'n'eil 
ach  ceithreamh  na  h-uaire  o  na 
dh'innseadh  dhomh  e,  bhithinn  toil- 
each  gu  leoir  blàr  a  thoirt  dhoibh, 
ach  cha'n'eil  ann  ach  gnothach 
bruideil  a'  mort  air  an  leapaich- 
ibh."  Ars'  a  chompanach,  "cha'n 
ann  againne  tha  choire,  's  eiginn 
dhuinn  geilleadh  d'ar  n'  òrdugh." 

Cha  d'fhan  an  dithis  bhràith- 
rean  ri  tuilleadh  a  chluinntinn,  dh' 
fhalbh  iad  chum  na  chual'  iad 
innse  d'an  athair,  ach  'nuair  a 
rainig  iad  an  tigh  bha  e  air  a 
chuartachadh, — chual'  iad  tairn- 
eanach  na  musgaidh  air  marbh 
na  h-oi'che,  chuaP  iad  lasan,  is 
bas-bhualadh,  is  osna  chianail  a 
bhàis  air  gach  taobh  ;  smaonaich 
iad  air  ball  mar  bha  chuis  's  thug 
iad  as  an  casan.  Cha  b'ioghnadh 
da  rireadh  ged'  bha'n  oi'che  doirbh; 
cha  b'ioghnadh  ged  chuir  a  gheal- 
ach  neul  eadar  i  'san  sealladh ;  's 
ann  is  aobhar  ioghnaidh  nach  robh 
crith-thalmhainn  agus  uamhann 
ann.  'Nis  a  Theachdaire  ghaolaich 
dh'innis  mi  dhuit  mo  sgeul,  Rach 
agus  faic  an  gleann  ;  's  fiach  e'n  t- 
saothair.  Chi  thu  beannta  mòr- 
alach  le  currachd  ciar  de  cheò  m'a 
cheann  gach  te, — an  eilid  s'an 
danih  donn  le  chròic-cheann  mar 
choiir  aig  iraeachd, — an  iolair 
shuas  a'measg  nan  neul, — na  h- 
uain  a  meulaich  le  fiamh, — na  h- 
easan  ri  monmhor  trom  ag  inn- 
seadh,  mar  gum  b'  fheadh  do'n 
f  hear  ratlmid  na  thachair  ann. 


MACTALLA. 


ElI,EAN    ChOLA, 

An  cuigeamh  mios,  1829. 


MA  N  SGADAN. 

O'n  is  ann  ma'n  am  so  bhliadlm' 
is  gnùth  leis  na  Sgadain  cirtheir  na 
li-ùird  an  lar,  a<jus  Tuath  a  thadh- 


all,  tha  sinn  'am  barail  gum  bi  e 
taitneach  d'ar  luchd-duthchabeag- 
an  do  eachdruidh  an  Sgadain  a 
chluinntinn. 

'S  anns  'sna  cearnaibh  is  fhaide 
mu  thuath  a  tha  lionmhoireachd 
na'n  Sgadan.  'S  ann  mu  mheadh- 
on  a  gheamhruidh  is  trie  leo  na 
cuainte  tuathach  sin  f  hagail,  nam 
buidhnibh  ni's  lionmhoire  na's 
urrainnear  àireamh,  no  eadhon  a 
smuainteachadh.  Cha  kuuthe  dh' 
fhàgas  iad  an  cairtealan  geamh- 
ruidh  a  bha  aca  fo'n  eidh,  na  tha 
miltean  de  naimhdean  air  an  toir, 
iasgan  agus  eunlaith  sgriosach  de 
gach  seorsa  gu  cur  as  doibh.  'Nuair 
a  dh'eireas  na  sgadain  suas  gu 
uachdar  an  t-sàile  ri  la  greine,  tha 
iad  a' dealradh  cosmhuil  ri  neamh- 
nuidibh  soillseach  ;  agus  air  feadh 
na  h-oidhche  tha  iad  cosmhuil  ri 
meall  teine  air  aghaidh  na  fairge. 
"  Air  do'n  tachdar  mhòr  èisg  so  àit 
àraidh  anns  a  chuan  mhòr  a' 
ruigheachd,  tha  iad  an  sin  a'  deal- 
achadh  ri  cheile,  cuid  diu  a'  gabh- 
ail  an  lar,  chum  America,  agus 
aireamh  mhor  eile  a'  deanamh  ar- 
son rioghachdan  na  Roinn-Eorpa, 
'Nuair  a  ruigeas  iad  so  taobh  tuath 
Alba,  tha  iad  an  sin  a'  sgaradh  o 
cheile  ;  cuid  diu  a'  dol  gu  trùigh 
na  h-àirde  'n  iar ;  cuid  diu  gu 
tràigh  na  h-àirde  deas  do  Bhreat- 
ann,  agus  do  Eirinn ;  agus  cuid 
eile  dhiu  a'  dol  gus  na  tràighibh 
mu  thuath  do'n  Roinn-Eorpa, 
Stadaidh  iad  sna  h-àitibh  sin  gus 
an  tig  am  na  claidhe,  agus  air 
dhoibh  an  iuchragan,  no  na  sgad- 
ain òga  fhàgail,  tha  iad  a'  tionn- 
dadh  gu  tuath  do  na  h-ionadaibh 
is  doimhne  de'n  chuan,  far  a'bheil 
iad  a'  fantuinn  gus  an  orduich  an 
Cruithfhear  uile  ghlic  dhoibh, 
tre  lagh  nàduir,  gluasad  a  ris  a 
dh'ionnsuidh  na  h-àirde  deas." 

'Nuair  dh'f  hagas  an  sgadan  an 
cuan    tuathach,  tha    iad  co   lion- 
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mhor  's  gu  bheil  daoine  foghluimte 
'g  innse  dhuinn,  ged  bhiodh  na 
tlia  de  dh'  eich  air  aghaidh  an  t- 
saoghail  air  an  luclidachadh  leo, 
nach  giulaineadh  iad  am  mile  cuid 
dill.  Agus  'nuair  a  dhlùtliaicheas 
am  meall  mòr  dhiu  chum  a  chlad- 
aich,  tha  iad  air  an  roinn  nam 
buidhnibh  air  leth,  agus  tha  gach 
buidhinn  diu  so  cuig  no  sea  mile 
air  fad,  agus  tri  no  ceithir  air 
lead. 

"  'S  iad  na  sgadain  a  ghlacar 
sna  h-uisgeachaibh  domhain  isfearr 
a  thaobh  meud  agus  bias.  'Se  so 
is  aobhar  gu  bheil  sgadan  na  h-àird 
an  lar  ni's  priseile  na  sgadan  na  h- 
àird  an  Ear  de  Albuinn.  Tre 
thoirblieartas  an  Tighearna  is  mor 
an  Ion  a  tha'n  duine  'tarruing  as  a 
mhuir.  Tha  tachdar  mor  sgadain 
air  an  glacadh  gach  bliadhna,  agus 
air  an  sailleadh  arson  a  mhargaidh. 
Tha  mòran  a  dh'àitibh  iasgaich 
'nar  tir,  agus  tha  na  h-iasgairean 
'nam  maraichibh  cruadalach  ta- 
puidh.  Tha  iad  a'  lionadh  a 
chàbhlaicli  Bhreatannaich  le  deadh 
mharaichibh,  agus  o  so  feudar  a 
ràdh  gu  bheil  iad  nam  balladh- 
dionaidh  do'n  rioghachd.  Treun 
ri  h-àm  cruaidh-chais,  agus  fogh- 
ainteach  ri  h-uchd  feuma,  theid 
iad  gu  sunntach  suilbhear  'an  dàil 
gach  tuiteamais  a  thig  fa'n  comh- 
air  ;  agus  an  uair  a  bhios  riogh- 
achdan  eile  g  ar  bagradh  le  cog- 
adh,  seasaidh  iad  gu  dileas  duin- 
eil  air  ar  son." 

Agus  a  nis  nach  iomchuidh  an 
ni  dhuinn  beachdaciiadh  le  ard  ur- 
ram  agus  taingealachd,  air  caoimh- 
neas  agus  gliocas  an  Ti  ghlormhor 
sin,  a  tha  anns  am  is  freagaraiche 
a'  stiùradh  an  eisg  fheumail  so  gu 
eirthir  ar  dùthcha;  oir  's  esan  a 
tha  gan  aomadli  gu  tighinn,  agus 


an  uair  a  thig  an  t-àm  'se  tha  ga'n 
gairm  air  falbh.  A'  bheil  sinn- 
e  taingeil  do  Dhia  arson  a  throe- 
air  sa  chùis  so?  A'bheil  sinn 
ag  aideachadh  a  làmh  fhialuidh 
anns  an  tachdar  luachmhor  mhara 
so,  a  tha  e  cur  o  bhliadhna  gu 
bliadhna  'nar  caramh  ?  A'  bheil, 
na  h-iasgairean  fein  ag  iarruidh 
soirbheachadh  o  Dhia?  A'bheil 
iad  a  dol  gu  fairge,  's  a'  tilgeadh 
an  lin  ann  an  Ian  earbsa  ri  caoimh- 
neas  a  f  hreasdail  ?  Is  iomad  cunn- 
art  agus  dosguinn  ga  bheil  iad 
buailteach  ;  agus  nach  uamhasach 
r'a  smuainteachadh  na  tha  de 
mhisg,  is  de  ghòraich,  de  an- 
diadhachd  agus  de  mhalluchadh 
a'  dol  air  adhart  a  raeasg  iasgairean 
an  sgadain.  Cha  b'ann  mar  so  a 
bha  ann  an  cuid  de  chearnai  nar 
dùthaich  anns  na  linnibh  a  dh'- 
fhalbh,  'nuair  a  chluinnte  tuaim 
na'n  salm  o  gach  bàta,  'sa  chite 
gach  iasgair  le  cheann  rùisgte,  is 
le  shùil  gu  neamh,  ag  asluchadh 
o  Dhia  beannachadh  air  an  saoth- 


MU  INNEAL  NA  DEATHACHA.'- 
Ann  an  lionmhoireachd  inn- 
leachdan  Mhic  an  duine,  cha'n'eil, 
math  a  dh'fhaoidhte,  a  h-aon  is 
feumaile  no  an  t-Inneal  so.  Feudar 
gu  dearbh,  a  caramh  a'  measg  ion- 
gantais  an  t-saoghail. 

Cha'n'eil  e  soirbh,  agus  cha  mho 
a  dh'  fheuchas  sinn  ris  an  acfhuinn 
innleachdaich  so  a  mlnneachadh  ; 
ach  teudaidh  sinn  beagan  a  chur 
sios  uimpe.  Tha  fios  aig  gach 
neach  a  chunnaic  coire,  no  soith- 
ach  sam  bith  eile,  Ian  uisge  air 
an  teine,  an  uair  a  thig  an  t-uisge 
gu  goil,  gun  eirich  deathach  a 
mach,  agus  ma  ghlcidhear  an  coire 
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fad  air  an  teine  gum  falbh  an  t- 
uisge  air  fad  'na  dheathaich. 
Faodar  an  deathach  so  a  ghleidh- 
eadh  gu  teann  ann  an  soitheach 
far  nach  bi  dol  as  aice,  acli  feum- 
aidh  an  soitheach  a  bhi  diong- 
mJialta,  laidir,  no  sgàinidh  e  le 
neart  na  deathaich.  Ma  thilgear, 
uisge  fuar  air  an  deathaiclj  so 
caillidh  i  a  cumhachd;,  agus  tionn- 
dadhar  air  a  h-ais  gu  uisgo  i. 
Anis  so  an  doigh  air  a'bheil  an  t- 
inneal  iongantacli  so,  air  a'bheil 
sinn  a'labhairt  ag  oibreachadh. 

Tha  coire  anabarrach  mòr  air  a 
dhcananih  do  iarunn  no  dli'uinha, 
air  a  lionadh  le  uisge,  agus  air  a 
thoirt  gu  goil.  Anns  an  doigh  so, 
tha  mòran  deathach  ag  eiridh  a 
tha  dol  roi  f  headan  mor  fiirsuing, 
cosmhuil  ri  haraillc  fada  iaruinn, 
a  tha  g  eiridh  o  mhullach  a  choire 
so.  Anns  an  f  headan  so,  tha  slat 
iaruinn  air  a  cumadh  co  dlù  thcann 
agus  nach  faigh  an  deathach  suas 
cadar  i  agus  am  feadan,  ceart  mar 
chithear  slat  gunna-sgailc.  'Nuair 
a  leigear  an  deathach  a  stigh  do'n 
fheadan  ann  an  iochdar  na  slaite 
so,  sparraidh  i  suas  i  le  anabharr 
cumhachd;  cha  luaithe  ruigeas  i  gu 
h-àrd,  na  dli'fhosglas  àite  àraidh 
a  leigeas  a  stigh  steall  uisge,  a 
dh'fhionnaraicheas  an  deathach  a 
chuir  suas  e,  agus  anns  an  am 
cheudna  tha  ait  eile  fosgladh  gu  h- 
àrd  a  tha  leigeadh  deathach  ùr  a 
nuas  OS  a  cheann,  agus  mar  so  ga 
sparradh  air  ais  leis  a  chumhachd 
cheudna  leis  an  d'eirich  e.  Anns 
an  doigh  so  tha'n  t-slat  so  a  tha 
cur  na  h-acfhuinn  air  fad  fo  gluas- 
ad  a'  direadh  's  a'  tearnadh  le 
neart  do  reir  cumhachd  na  death- 
acha  tha  air  a  chàramh  rithe. 

Tha  uine  mhòr  o  fhuaradh  a 
mach  cumhachd  deathacha  chum 
acfhuinn  a  ghluasad ;  ach  bha 
greis  m'an  do  chuireadh  gu  feum 
tinnleachd  so.  'S  aim  chum 
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uisg'  a  thaosgadh  a  sluichd  ghuail, 
a  chuireadh  an  t-inneal  so  air  tiis 
gu  foghnadh;  na  dheigh  sin  chum 
gual  a  tharruing  air  rathad  còmh- 
nard.  Tha  feunain  ghuail  ann 
an  Sasunn  air  an  gluasad  le  death- 
aich, a  ghiulaineas  sea  fichead 
tunna  còmhlath,  agus  a  ni 
ceithir  mile  san  uair,  Tha  daoin' 
innleachdach  a'  feuchainn  a  nis  ri 
carbadan  a  chuir  air  ghluasad  le 
neart  na  deathacha,  ach  tha  iad 
anabarrach  cunnartach,  agus  nan 
rachadh  a  bheag  air  aimhreidh, 
speaigadh  na  cuibhleachan,  agus 
thàiraeadh  iad  sgrios  air  gach 
neach  a  bhiodh  sa  charbad. 

Ann  am  Portsmouth  tha  blieairt- 
dheathaich  is  innleachdaich  san 
t-saoghal;  beairt  a  tha  deanamh 
ulagan,  agus  roithleanan,  arson 
cabhkiichean  Bhreatuinn.  Tàir- 
nidh  a  bheairt  so  an  X.-sail  is  mo 
a  stigh  air  an  i-slochd-shàbhuidh, 
gearraidh  agus  snaithidh  i  e  mar 
dh'fhcumas  e.  Uimichidh  i  gach 
roth  agus  ulag,  agus  gach  gne 
oibre  a  dh'iomaireas  iad,  agus  le 
saotluiir  deichnear  dhaoine,  ni  i 
seachd  fichead  mile  ulag  dheas 
choi'leant  ann  am  bhliadhna. 
Anns  an  àite  cheudna  tha  na  h- 
achdairean  is  mo  air  an  cumadh 
leis  a  bheairt  so  ;  agus  an  t-umha 
a  bhios  iad  a'  fuaigheal  air  iochdar 
na"n  loingeas  air  fluiineadh  a  mach 
leatha,  co  soirbh  's  ge  b'c  taois  a 
bhiodh  foidhpe.  'S  ann  leis  a 
chumhachd  cheudna  a  tha  iad  a' 
sniomh  a  chanaich  agus  an  t-sioda, 
agus  arson  pailteachd  agus  saoir- 
ead  a  ghuail  ann  am  Breatunn  tha 
iad  na'n  urrainn  am  bathar  so  a 
reic  ni's  saoire  na  aon  rioghachd 
eile.  Tha  uiread  oibre  air  a 
dheanamh  le  beartan  deataich  ann 
am  Breatunn  sa  dheanadh  ceud 
mile  each,  agus  ma  bheir  sinn 
fainear  co  trie  'sa  dhTheumar  na 
h-eich  a  mhCu-hadh,  chosdadh  iad 
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dà  mhuillein  airgid  sa  hhluidhna. 
'S  ann  sabhliadhna  1807,  a  chaidh 
a  clieud  shoitheach  smùid  a  chur 
air  sàile.  'S  ann  an  America  a 
chaidh  so  a  dheanamb,  agus  air 
Cluaidh  cùig  bhadhna  an  deigh  so. 
Tha  iad  a  nis  ro-Honmhor,  agus 
gach  la  a  dol  an  lionmhoireachd. 
Tha  iad  a'  smuainteachadh  te  dhiu 
a  chur  eadar  Sasunn  agus  Innsean 
na  h-aird  an  Ear,  agus  tha  fiughair 
aca,  an  turas  a  b'abhuist  sea  mios- 
an  a  ghabhail,  gun  dean  is'  e  ann 
an  sea  seachduinean,  Thainig  te 
dhiubh  o  cheann  deich  bhadhna 
o  America,  asdar  ceithir  mile  de 
mhiltean,  turas  a  rinn  i  ann  an  la 
thar  fhichead,  a  deanamh  mar  so 
da  cheud  mile  san  latha. 

'S  gann  gu  bheil  e  comasach 
innse  na  sochairean  a  tha  'g  èiridh 
o'n  innkachd  iongantaich  so,  nach 
'eil  do  rèir  coltais  ach  na  toiseach. 
Is  urrainn  doibh  le  so  an  achdair 
is  truime  a  dhealbh,  agus  cro  a 
chuir  anns  an  t-snàthaid  is  caoile ; 
— is  urrainn  doibh  an  càbull  is 
gairbhe  a  thoinneamh  na  cheile, 
agus  an  snàthainn  is  grinne  a 
tharruing  a  mach;  is  urrainn  di  obair 
ghrcis  a  chur  air  an  anart  is 
caoile  ;  gearraidh  i  dealbhan  air  a 
ghloin  is  finealta,  gun  abristeadh  ; 
—  fuinidh  i  mach  na  dhuilleagaibh 
tana  an  t-iarunn  is  cruaidlie  ; — 
ni  i  am  paipeir  is  snasmhoirc,  clo- 
bhuailidli  i  leabhruichcan,  agus 
cuiridh  i  'n  soitheach  is  truime 
luchd,  an  aghaidh  sruth  agus  soir- 
bheis. 

Tha  aobhar  againn  gu  chreid- 
sinn  'nu'.'.ir  a  thig  an  t-iiin- 
leachd  so  gu  barraclid  foir- 
feachd,  gu'ii  gnùtliaichear  soith- 
ichean  na  snmide  nia'r  an  t-inneal 
i's  luaitlie,  agus  is  goireasaiche 
eadar  na  rioghachdan  is  fhaide 
o  chcilc  ;  agus  mar  so  gum  bi  ait- 
theachdaireachd  na  slainte  air  a 
craobh-sgaoileadh   gu    criochaibh 


iomallach  an  domhain.  Tha 
muinntir  na  Criosdachd  a  nis  air 
an  dùsgadh  o'n  neo-shunnt,  agus 
ag  iarruidh  am  Biobull  a  chuir  a 
dh'ionnsuidh  gach  neach  aig 
nach  'eil  e.  Tha  teachdairean 
an  Fhir-shaoruidh,  le  teisteas  De 
nan  làmhaibh,  agus  focal  na 
slainte  nam  beul,  ullamh  gu  dol  a 
mach  a  shearmonachadh  do  gach 
rioghachd,  agus  sluagh,  agus  nach 
ion  duinn  an  dòchas  àrachj  'nuair 
a  reitichear  mar  so  an  rathad 
rompa,  agus  a  ghiulainear  iad  le 
leithid  do  luaths,  gun  d'theid 
rioghachd  an  dorchadais,  an  grad- 
aig,  gu  làr,  agus  gu'n  còmhdaich 
eolas  an  Tighearna  an  saoghal 
mar  tha  na  h-uisgeachan  a'  còmh- 
dachadh  na  f'airge. 

T — c-- 

Dùn,  inu  diraohh-S(jaoilcudh  an  t-Sois(jiil. 

Tlieid  an  Soisgeul  le  sliolus  in;ir  i;!iri;iii, 
A  (Ih'ionnsuidh  an  lav  inii'n  ciiaiit; 
America,  's  Iiinseanaicli  f  liiat, 
Is  Eileanaich  cian  a  cliuain  ; 
Tha  iad  aineolach,  alluidh,  gu'n  cliiali. 
Tlia'd  buaireasach,  fiadliaidi,  coirbt, 
Tha'd  diorrasach,  dioghaltacli,  dian, 
Bras,  àrdanacb,  iargalt,  borb. 

Bi'dli  gach  aidraheil  is  creidimli  nan  aon, 
Gun  seachran,  gun  aomadh  cl'i ; 
Thig  na  Pàpaiiaich  thugainn  gu  saor. 
An  cranghiichibh  gaoil,  is  sith. 
Thig  Arabaicli,  's  Turcaicli  le  cheil, 
Is  dighear  Mahomet  a  s'los  ; 
Thig  natì-Iudliaich  le  diiraclul  nan  deigh, 
Thoirt  ùmhlachd,  is  geill  do  Chriosd. 

Cha    bhi    dfithaich,    no    rioglianlid     fu'ii 

ghrein, 
No  fine,  no  trcubh,  no  clann, 
Air  nach  soillsich  an  soisgeul  gu  rcidh, 
Man  dlobair  an  f  heill  a  th'  ann. 
Nach  aoibhinn  an  obair  do  dbaoin', 
Am  biobnll  n  sf,'noilc;ulh  'an  c»jin? 
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Bhi  gnàthnch'  an  d'ichill  's  am  maoiii, 
Chur  innleachdaa  gaoil  'an  C(5ill.        m'u. 

A  GHEUG  BHRISTE. 

An  naothamh  la  den  Mhaigh. 
Air  an  la  chiatach  so,  tùs  a  cheit- 
ein  da  rireadh,  thachair  dhomh  bhi 
dol  seachad  air  lios  bòidheach,  anns 
an  robh  mòran  de  chraobhan  a  blia 
nis  a'  fosgladh  a  mach  fo  bhlàth 
ùr'or.  Bheachdaich  mi  gu  h-àr- 
aidh  air  craoibh  dhreachmhoir  fo' 
choslas  CO  àillidh  'sa  chunnaic  mi 
riamh.  Crochta  ris  a  chraoibii  so 
bha  meanglan  briste,  cha  robh  e 
uile  gu  leir  dealaichte  o'n  a  chrao- 
ibh,  bha  fior  bheagan  fiodha  agus 
caileiginn  dhe'n  rùsg  ga'n  cumail 
ri  cheile.  Ach  'se'n  ni  chuir  iong- 
antas  orm  gun  robh  blàth  air  a 
gheig  so  CO  ùrmhor  àluinn  ri  aon 
gheig  a  bhuineadh  do'n  chraoibh. 
Cionnas  a  thachair  so,  a  deir  mise 
rium  fein,  nach  blàth  so  nach  bi 
toradh  'nalorg?  Ach  an  d'thig  e 
dhomhsa  labhairt  mar  so  ?  Mise 
tha  ann  am  gheig  bhristemi  fhin, 
air  mo  sgaradh,  gu  inbh  bhig,  o'n 
fhineamhuin  f hior  ?  A'bheil  a 
gheug  bhriste  na  culaidh-iongant- 
ais  ni's  mo  na  mise  ?  Tha  i  da  rir- 
eadh lag,  ach  tha  dàimh  bheo  ead- 
ar  i  fein  agus  a  chraobh  o  bheil  i 
a'  tarruing  a  sùgh  agus  a  brigh : 
is  earrann  ifhathast  de'n  chraoibh; 
uime  sin  tha  i  fo  bhlath.  Bi  taing- 
eil,  O!  m'anam,  tha  thu  da  ri- 
readh a'  d'  mheanglan  lag,  ach  f had 
'sa  tha  aobhar  dòchais  agad  nach 
'eil  thu  air  do  sgaradh  gu  tur  o'n 
chraoibh,  na  tuit  gu  diobhail  mis- 
nich.  Anns  a  bhlath  a  tha  thu 
a  nochda  tha  dearbhadh  agad  gu 
bheil  thu  fhathast  ann  an  dlù 
dhàimh  ris  a  chraoibh.  Ach  O  ! 
an  d'thig  am  blàth  so  gu  bhi  na 
mheas  ?     Is  earrann  da  rireadh  mi 


de'n  chraoibh,  ach  is  ean-ann 
chearbach  leth-oireach  ;  cha'n  aon- 
aich  mi  gu  bràth  ris  a  chraoibh  ; 
leagaidh  a  cheud  d'fheuchainn 
mi,  agus  is  iomad  oiteag  laidir 
a  sheideas  m'an  d'thig  am  fogh- 
aradh.  'Nuair  a  thig  fear  coimh- 
id  a  ghàraidh,  a  dh'iarruidh  meas 
abuich  o  na  geugaibh  eile, 
gum  bi  mise,  tha  aobhar  eagail 
orm,  cosmhuil  ris  a  mheanglan  lag 
bhriste  chunnaic  mi'n  diugh,  air 
m'fhaotainn  gun  mheas  gun  tor- 
adh. 

Chaidh  mi  air  m'aghaidh  le 
cridhe  trom.  Air  an  oi'che  sin  fein 
sheid  a  ghaoth,  agus  thuit  na  tuilt- 
ean ;  a'  measg  smuainte  na  h-oi'- 
che,  's  mi  'm  aireachadh  air  mo 
leabuidh,  thainig  am  meanglan 
briste  'am  aire.  Mo  thruaighe  !  a' 
deir  mise,  Tha  thus  an  nochd  air 
làr,  do  bhlath  air  seargadh,  agus 
do  dhàimh  ris  a  chraoibh 
dhreachmhoir  air  criochnachadh. 

Air  an  latha  màireach,  'nuair 
bha  mi  dol  seachad  air  an  lios, 
thug  mi  sCiil  air  a  mheanglan 
bhriste.  Bha  e  'g  amharc  co 
bòidheach  ri  a  h-aon  a  bh'air  a 
chraoibh,  a  bhlath  co  iirmhor  ri 
h-aon  diu,  agus  e  fein  air  àrd- 
achadh  gu  mòr.  Bha  fear-coimhid 
a  ghàraidh  a'  beachdachadh  air  le 
aiteas  ard.  Shaoil  mi,  a'  deir  mise, 
nach  seasadh  am  meanglan  briste 
sin  doinionn  na  h-oi'che  chaidh 
seachad;  nach  'eil  e  co  math  a 
ghearradh  air  falbh,  agus  a  thilg- 
eadh  a  mach  as  a  ghàradh?  Cha'n 
eagal  da,  a'  deir  esan,  Tha  mi 
eolach  air  a  leithid ;  chunnaic  mi 
'n  stoirm  atighinn,  agus  chuir  mi 
cul-taice  fodha :  nach  faic  thu  le 
cheann  a  bhi  co  iosal  gu'n  do 
ghleidh  e  a  bhlath  ni's  fearr  na 
iadsan  is  àirde.  Cheangail  mi  suas 
e,  ged  is  fann  an  dàimh  a  tha  eadar 
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a  gheug  sin  'sa  chraoWi,  gldheadh 
tha  dàimh  bheo  ann,  tiid  a'blieil 
snothach  na  craoibhe  air  a  shùth- 
adh  leis  a  gheig.  Aonaichear  iad 
f  hathast  ri  cheile.  Tha  mo  shùii 
air  a  gheig  sin,  air  dhi  bhi  co 
brcòite.  Thig  i  f  hath.ast  roimhe, 
agus  m'as  beo  sinn  gu  fogharadh, 
chi  thu  toradh  pailt  air  a  ghiulan 
uaipe. 

Dhealaich  mi  ris.— Dhuits'  a 
Thighearna  gu'n  robh  cHu  arson  a 
cho'-f  hurtachd  a  f  huair  mi  o'n  t- 
sealladh  so.  C'àite,  deir  raise, 
bheil  mo  chreidimh ;  Caite  bheil 
m'  earbsa  a  geallaine  Dhe  ?  Am 
faca  fear-coimhid  a  gharaidh  so  an 
doinionn  ag  eirigh,  agus  an  do 
smuaintich  e  air  a  gheig  bhriste, 
an  do  chuir  e  taice  foidhpe— an  do 
cheangail  e  suas  i — bheil  a  shuil 
oirre  do  ghnà— a"bheil  dùil  aige  ri 
meas  uaipe  ?  A  Thighearna,  thoir 
maitheanas  domh.  Biodh  do 
shùilsa  do  ghna  ormsa,  aonaich 
thusa  mise  ni's  mo  ris  an  fhin- 
camhuin  fhior,  na  leig  le  oiteig 
nimheil  mo  bhhiithean  bochd  a 
sheargadh,  braon  a  nuas  orm  frasa 
ciùine  do  gliràis,  thoir  air  Grian 
na  fireantachd  deah-adh  orm  le 
gathaibh  grasmhor,  agus  'nuair  a 
thig  la  an  f  hogharaidh  mhòir,  gu'n 
robh  meas  agamsa  r'a  f  heuchainn 
chum  glòir  t-ainrae.  Fhir-choimhid 
a  gharaidh  guidh  as  mo  leth  I 
Seumas. 

Caol-sliràid  ur  Ghlascliu. 


CEOL. 
■S   binn    cnoirean  im'n  caochaii  ana  an 

aonach  nam  bcaiin 
'Nuair  tlia'n  latha  BgaoilcaJh  air  aodan 

na'u  Kleann, 
S  binu  osna  na  i;aoitlic,  'n  giir  aobhacli  a 

toirm 
Airciiiiiieach  do'n  doiuinu,  ':>aii  codal  do'n 

stoirm. 


'S  binn  co'-slioirni  na  coille,  na'n  doire  's 

nan  stùchd 
S  ni  bhiasda  an  ceol  e  san  òg-nibadiiinn 

dlirùchd 
O !    's    taitneach    r'a  chliiinntinn    geiim 

laoigh  tighinn  o'n  chrò, 
'S  biun  gàrtbaicli  na  tuinne,  is  bàirich 

nam  bo. 

'S  binn  naigheachd  air  caraid  chaidh  fada 
air  cliiiairt, 

'S  cha  seirbhe  gutli  leannain  dU'f  bàs  ban- 
ail  is  suairc', 

'S  ro  bhlasda  giith  matbar  liiu  blais,  agus 
gaoil, 

INIar  cbcol  iad  nach  kluinn,  nach  càirdcil, 
nach  caoin  ? 

Ach  tba  ceol  ann  is  uaisle  na  bhuaidhibh 

gu  mòr, 
Is  fuaim  ann  is  binnc,  's  is  grinn'  air 

gach  doigb, 
Tba   pòncan    is  nùls'  aim  nach  diobuir 

gu  sior, 
Gacli  ceol  rinn  thu  sòlasach  'n  oir  no  an 

iar. 

Nach  mills  mar  clieul  e,  nach  bòidheach, 

nach  binn  ? 
Guth  clilag  mhaduinn  dhùmhnach,  nach 

sonraichtc  grinn  ? 
Na  fuinn  tha  ro  àluinn  thalailteach  an  lo 
A    bheannuich    an    t-Ard     Kigh    chum 

slaiute  nan  slògh. 

Nach  biim  a  chi-iiit  chiuil  ud,  nach  riin- 

ach  gach  ial, 
An  cridhe  trom  brùite  ag  iirnuigh  ri  Dia? 
Nach  taitneach  mar  cheol,  nach  bòidh- 

cach,  is  caoin  ? 
Guth  mholaidh,  a  shòlais,  a  dhòchais,  a 

ghaoil? 

rjoR  uha'el. 
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Fhir-ullachaicih  an  Teachdaire 
Ghaelich. 

Uasail  Urramaich, 

Bha  mi  ann  an  comunn  an  oi'clie 
roinihe  tar  an  cuala  mi  iad  ag  ràdh 
gur  a  h-OUadh  ainmeil  sibh, — gu 
bheii  ceann  anabarrach  maith 
agaibh,  agus  nach  'eil  galar,  mar 
h-e'm  bàs  fein  e,  nach  leighis  sibh. 
Cha'n  urrainn  mise  ainm  a  chur  air 
mo  ghalar,  ach  'nuair  dh'innseas 
mi  mar  tha  mi  flxireachdain  cha'n 
eagal  nach  tuig  sibh  e. 

Tha  caileag  bheag  bhòidheach 
anns  an  sgoil  maille  rium,  's  cha'n- 
'eil  uair  a  sheallas  i  orm  nach  tig 
teas  ann  a  m'  aodunn,  agus  nach 
fairich  mi  mar  gu'n  rachadh  gath 
'nam  chridlie.  Shaoileadh  neach 
gu  bheil  i  tuigsinn  gu'n  d'rinn  i  mo 
choire,  oir  ma  thachras  gu'n  coinn- 
ich  ar  sùilean  a  chcile,  lasaidh  a 
gruaidhean  a  thiotadh,  agus  seall- 
aidh  i  air  an  làr.  Ach,  's  e  f  àth 
mo  ghearain  nach  'eil  i,  do  reir 
coslais,  deigheil  air  mo  chomunn, 
agus  nach  'eil  agamsa  sonus,  na 
socair,  na  sith  ach  'nuair  tha  mi 
'na  cuideachd-se.  Rachain  deich 
mile  thar  monaidh  ri  re-dorcha  a 
dheanamh  a  riar  ; — 'ar  learn  gum 
fàgadh  e  ait  mi  car  mios  na'n 
gabhadh  i  sràid  uaigneach  learn, 
agus  O  !  bu  mhise  an  duine  sona, 
ged  nach  eil  ni  no  earras  aig  a  h- 
aon  againn,  na'n  abradh  tus'  a 
Mharsali,  gum  pòsadh  tu  Eoghan  ! 
Cha'n'eil  f  hios  a'm  ciod  is  coir- 
each  rithe,  tha  mi  'am  òganach 
sgiolta  tapaidh ;  tha  mi  o  cheann 
ghoirid  air  fas  stolda,  ciuin,  agus 
tha  mi  'nis  a  tòiseachadli  ri  duana- 
gan  òran  a  dheanamh  feuch  an 
cluinn  i  gur  bard  mi.  Cha'n'eil 
oi'che  nach  h-i  mo  smuaindheirion- 
nach,  cha'n'eil  maduinn  nach  h-i 
ceud  chuspair  mo  breathnachaidh, 
s'e  bhi  cluinntinn  a  h-ainme  agus 
daoine  a  bruidhinn  uimpc  ceol  is 


binne  am'  chluasaibh,  ach  nia 
thachras  gun  abair  iad  gu  bheil 
gaol  aice  air  an  f  hear  ud,  no  air 
an  fhear  ud  eile,  thig  mar  gum 
biodh  laigse  ma  'm  chridhe.  Ghabh 
mi  leth-sgeul  an  la  roimhe  gu  dol 
do  thigh  a  h-athar ;  thainig  iad  uile 
far  an  robh  mi  ach  ise.  Cha  do 
leig  mi  'bheag  orm,  ach  thubhairt 
mi  rium  fein  gum  fac'  i  mi  tighinn, 
agus  gu'n  d'f  holaich  si  i  fein  ;  air 
a  shon  so  cha  do  ghabh  mi  greim 
bidh  fad  da  latha;  ach  dh'f  hoghlum 
mi  ris  nach  robh  i  aig  an  tigh. 
Chunnaic  mi  la  eile  i  a'  sraid- 
imeachd  le  oganach,  thuirt  mi  rium 
fein  se  so  Iain  Dubh;  las  m'anam 
le  eud,  ach  chum  mi  'm  folach  e ; 
chaidh  mi  dhachaidh  is  ghabh  mi 
mo  leaba,  ach  chuala  mi  ris  gur 
h-e  bh'ann  a  bràthair. 

Mar  so,  air  mo  riasladh,  cha'n'eil 
biadh  na  deoch  a  gabhail  orm.  Am 
fear  a  b'àbhaist  a  bhi  bòidheach 
ruiteach,  's  ann  tha  e  air  fas  tana 
glas-neulach.  Duine  their  gun  d' 
rinneadh  buitseachd  dhomh,  's 
duine  their  nach  eil  orm  ach  dath- 
agan.  Cha'n'eil  ni  shaoileadh  mo 
mhàthair  a  dheanadh  feum  nach 
d'fheuch  i,  eadar  sùgh  ghilleacha- 
geala,  's  bainne  blà  na  buaile,  's  an 
leithidesin.  Cha'n'eil  agamsuim  de 
chomunn  na  chòmhradh  ;  cha'n'eil 
ann  uair  is  fearr  a  ta  mi  na  'nuair  a 
ghabhas  mi  sraid  aonaranach  a 
beachd  smuaineachadh,  's  ag  osn- 
aich :  no  theagamh  gun  toir  mi  fein 
agus  Mactalla  greis  air  seinn, 

Bu   mhaiseach  Eden  le  cliuid  gheug  is 

chrann, 
Acli  's  beag  de  dh'aighcar  f  hiiair  ar  a' 

athair  ann  , 
Bu  diomhain  do  na  h-aingil  mhaith  bhi'n 

dnil 
Gun  cuireadh  iad  air  aiteas  le'n  cruit- 

chiuil ; 
Bu  diouihuiu  do  na  h-eoiu,  air  òb  's  aii' 

plicii:. 
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Bhi  cur  li  ceolsau  fheasgarbhòidheach  o  am  gu  am  focal    a  chur'ad  bheul 

chèit;  adh'innseastudhoibhsanachuireas 

B>i  (liomhain  do'n  t-sruth  mhòr  bhi  cròn'-  (.gigf  off ^      Xha  moran  de  d'  luchd 

aich  dha,  dùtlicha  nachd'fhàg  riamhaGhael- 

'S  do  bheachan  bhreac  bhi    sraniuaich  taclid,  agus  nach  urrainn,  uimesin, 

'ineasg  na'm  blà ;  gun  a  bhi  aineolach  air  staid  agus 

Cha  robh  na'n   ceol   ach    glòramas  gun  suidlieachadh       dhùchanna       eile. 

Ijjilas,  B'aithne  dhomh  fein  ditbis  l)han  a 

Cha  robh  an  Garadh  ach  mar  f  h:\sacli  niliuinntir  Mhuile  a  bha  aon  latha 

,     .  tigliiun    air  na  nitlie    so,  ars'  aon 

Bha  irh'amh  coir  na  Onax-an  fo"  ghruaim  ^"^i^/'Seoil  ";\  ^ò   ac  is  mo  Erinn 

Gus  -n  d'fhuair  e  Eubh',  a  bhean  a  b>  "^^  ^rin  :'              Tud  Oiseacb     ars   a 

., ,.           J,  ban-choimbearsnach  "    s  mo  Er- 

eibhm  snuadh.  .              *     •     i  i  -                 *    •     1»      t-v 

„  .    ,  .  „         .            T  •„  1     .1    •  in  iia  Aom-bhe  agus  Ann !       Da 

Fmrghidh    mi     gu    Fed -leatham  i,i,,^i,e  bbeag  an  iochdar  Mhuile. 

feuch   ciod    a   cbomhairl  a  bheir  ^   tj^^iHeadh  air  gur  measali   an 

sibh  orm,  no  feuch  ciod  an  doigh  ^.  ^^^^^  ^  ^^.        f^^  ^^  ^^^.^^  ^^ 

air  an  fhearr  dhomh  deanamh  suas  t.^aoghaiUuidichidheleinnbeachd 

ri  Marsab,    O  feartan  na  b-ighum  ^^^^^^^-^^^  .^  ^hi  againn  air  an  Dia 

so !  dhall  1   mi  le  suihbh-thug  1  ^^^^^^,,^^-^^^           ^,  ^  ,^       ^hum- 

buaidh  orm  gun  bhud le  bhualadb  ^.j  ^^^^      ^^.^    ^^^^  ^^j  ^^^^^  ^j^,^^^_ 

-cheangart  1  m.  gun  slabhruic  h-  ^,^^                 ^;^.  .^  ^^^^^^       ^,^^jj 

chuira  teith-ghau-e  fo  hunn-dubh  ^^    K,ehdàitiche  air  an  t-saoghal 

mi !              Tha  mi  le  mor  speis,  ,^^^^^    ^^^j^  y        ^.^,  ^  ^j^^^  j^  j     ,^ 

Bbur  seirbhiseach  umbad,  Ochdceud  muillein.       Tha    mu 

EoGHAN  Og.  chuig  ceud  muillein  dhiu  so  ann 

EiLEAN  Chola,         ?  an  Asia;  Ceithir  fichead  muillein 

An  cuigeadh  mios,  1829.  i  .^^^^  .^^^  Africa;  Tri  fichead  muillein 

_,,  .  „      .  sa  deicli  'an  America,  agus  seachd 

ach  's  duihch  leinn  arson  Eoghain  j^oinn-Eorpa  t 

Oig  nach  Ollaidh-leighis  Sinn.  Ach  ^^    ^j^^^j,,^   ^^  creidimh,    no'n 

bheireamaid  a  cbomhairl  air  tu.lle  aidmheil,  cha  teid  sinn  fada  mear- 

meas  a  bhi  aig  air  tein  na  bhi  na  ^^^j^j  ^.^  r^inncas  sinn  iad  mar  a 

thràill  do  nighinn  air  bith.      iba  jganas. 

e  ro  pht,  each  an  sealladh  Dhe  an 

cridhe  thoirt  do  ni   no  do    neach,  Ana-creidich, 'sesiniadsan 

ach    dha  fein.     Leigeadb  Eoghan  a  tha  'g  aoradh  do  dhee 

Og    air    gu    bheil    e    suarach    mu  bhicige  mar  tha  ghrian,  a 

Mharsali,  agus  math  dh'fhaoidte         ghealach,  &c 4.90,000,000 

nach    bi    i    cho    inhòr   aisde  fein.      Mahometanaich, 130,000,000 

Fasadh  Eoghan  slàn,  agus  is  docha      Papanaich, 100,000,000 

gu'm  fas  Marsali  tinn.  Protjlstanaich,  no'n  creid- 

imh  athleasaichte 43,000,000 

Sluagh  an  t-^saoghail,  S^-c.  Greugaich  agus  Armknian- 

A  Thcachdaire  Ghaelicb,  ^■"' 30,000,000 

O  nach'cd  tbu  fathast  ach  og,      Iudhaku, 7,000,000 

agus    misc,    tha   fhios   agad,  cho  Tha  so  a  leigeadb  f  haicinn  dhuinn 

Sean  ris  na  cnocaibh,  fulling  dhomh  gu  bheil  corr  is  ceithir  ana-creidich 
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ann  mii  choinneamh  a  h-aon  a  ta 
creldsinn  ann  an  Dia,  agus  nach 
'eil  dhiu  so  fein  ach  aon  duine  'san 
ochd-deug  de'n  chreidimh  atli- 
leasaichte: — Ged'  b'fhior  chrios- 
duidh  gach  duine  tlia  'g  aidmheil  a 
chreidimh  phapanaich,  a  chreidinih 
Ghreugaich,  agus  a  chreidiniU 
ath-leasaichte,  dh'fhagadh  e 
se  ceud  agus  Jichead  7nuilleiny 
a  tha  tur  aineolach  air  an  Dia 
bheo,  agus  nach  cuala  riamh  iom- 
radli  air  Slanui'earl! 

Abradhmaid  a  nis  gu'n  robh  ochd 
ceud  muillern  air  an  t-saoghal  anns 
gach  hnn  a  reir  a  cheile,  agus 
Jua'saicheamaid  da  bhliadhn' 
dheug'  ar  f  hichead  de  gach  hnn,  ni 
sinn  a  mach  gun  robh  seachd  fichead 
mile  muillein  'sa  cuig  air  an  talamh 
o  hnn  Adhaimh  I 

Do  reir  so  tha  cuig  muilleine 
fichead  a  faghail  a  bhais  a  h-uile 
bhadhna, — da  mhile  ochd  ceud  da 
i'hichead  'sa  tri  deug  a  h-uile  uuir, 
— da  fhichead  'sa  seachd  a  h-uile 
niionaid;  agus  an  t-àireamh  ceud- 
na  ga'm  breith ! 

MAC-TALLA. 
EiLEAN   Chola,    1829. 


SAOUH-CHKABHADH    INNSEAN 
NA  H-AIRD  AN  EAR. 

Ma  losgadh  nam  bantraichcan. 
Is  cianail  ri  smuaineachadh  an 
staid  anns  a  bheil  earrann  mhòr 
do'n  t-saoghal  a  thaobh  aineolas 
mu  nithibh  spioradail.  'S  e  beo 
iobairt  bhan  aon  de'n  t-saobh- 
chràbhadh  is  gràineile  's  na  h-lnn- 
sibh.  Ann  an  earrann  mhòr  de 
na  rioghachdaibh  farsuinge  sin,  tha 
e  na  chleachda  na  bantraichcan  a 
losgadh  maille  ri  corpaibh  an  cuid 
fear.  Tha  cunntas  againn  o 
dhuine  as  am  feud  sinn  earbsa, 
gun  deachaidh  eadar  ceud-gu-leth 
agus  da  cheud  bantrach  a  losgadh 
gach  bhliadhna,   mar  astar  dcich 


mile  fichead  do  Chalcutla,  àrd 
bhaile  na  th'  againn  anns  na  h- 
Innsibh,  fhad  's  a  bha  esan  a 
chòmhnuidh  san  dùthaich  sin, 
Chunnaic  mi,  a  deir  e,  aon  de  na 
Sagairt  a  b'àirde  a'measg  nan 
daoinibh  dubha  air  a  ghiulan  an 
deigh  a  bhais  chum  ait  liraidh,  far 
an  deachaidh  meall  mòr  connaidh 
a  chruinneachadh,  air  an  do 
chàireadh  esan  le  mòr  ghreadh- 
nachas,  agus  ghiulain  na  Sagairt 
air  an  guaillnibh  triùir  ga  chuid 
ban,  a  dh'  asluich  a  bhi  air  an 
losgadh  maille  ris.  Leig  siad  iad 
fein  nan  sineadh  ri  taobh  a  chuirp, 
agus  chuir  a  mhac  lasair  ris  a 
chruaich  chonnaidh,  a  bha'n  tiota 
na  caoiribh  dearga.  Chuireadh 
crioch  air  an  iobairt  ghràineil  ud, 
'measg  fuaim  agus  gleadhraich 
dhruniachan,  agus  iolach  shagart- 
an. 

Bheir  sinn  sgeul  eile  marchaidh 
ochdnar  bhan  a  losgadh  maille  ri 
Kigh  a  bha  sa  na  h-Innsibh,  a  dh' 
innse  le  oifigeach  a  bh'ann  san 
arm,  's  a  bha  lùthair  san  am, 

Mu  eirigh  na  grèine  chaidh 
corp  an  righ  a  ghiulan  a  mach  as 
an  luth-chuirt  air  carbad  ro  riomh- 
ach.  Bha  e  air  a  sgeudachadh 
leis  gach  usgar  agus  seud  riomh- 
ach  a  bh'aige,  direach  mar 
gum  biodh  e  beo,  agus  bha  ochd- 
nar de  chuid  mhnathan,  air  an 
sgeudachadh  gu  h-àluinn,  còmh- 
daichte  leis  na  seudan  bu  luach- 
mhoire,  a'  marcachd  air  steud  eich 
eireachdail,  air  thoiseach  air  a 
ghiulan ;  bha  asdar  thri  mile  aca 
ri  dhol  chum  an  ionad-adhlacaidh. 
Bha  na  boirionnaich  a  sgapadh 
anabharra  airgid  a  measg  an  t- 
sluaigh.  "Nuair  a  rainig  iad, 
chaidh  corp  an  Righ  a  chuir  na 
shuidhe  sa  chruaich-thòrraidh. 
Bha  taobh  a  stigh  na  cruaiche  air 
a  lionadh  le  canach,  le  geir  agus 
le  ròiseid  ;  agus  ssaoiltc  air  uach- 


Naiiiheachdan. 
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dar  sin  uile  bl^i  brat  dcarg  sioda, 
le  iomall  òir  ro-Iiiachnihor.  Chaidh 
na  mathan  a  dh'  ionnsuidh  sruth- 
ain  bhig,  dh'ionnluid  iad  iad  fein, 
agus  chuir  iad  suas  ùrnuigb 
ghcarr;  choisich  iad  an  sin  mu 
thimchiòU  a  chonnaidh,  agus 
chaidh  iad  a"  stigh  ann,  a  lion  te 
agus  te  a'  suidlio  did  air  a  cliorp, 
a  rcir  an  inbh  ;  'nuair  chaidh  iad 
uile  a  stigh,  chaidh  am  bealach  a 
dhruidcadh.  Sheinn  an  t-ard 
shagart  an  sin  tri  rannan  de 
Laoidh,  agus  thug  e  àithne  gabh- 
ail  a  chuir  ris  a  chonnadli.  Ann 
am  prioba  na  sùl,  bha  e  uile  na 
dhearg  lasair,  agus  an  teas 
CO  niòr,  's  gun  do  ruidh  gach 
neach  uaithe  mar  a  b't'hearr  a  dh' 
f  heud  iad.  Cha  robh  fuaim  air 
bitli  ann,  cha  robh  uircad  is 
glaodh  !  O !  gairisinn  dlieistinn- 
each  !     Tlia  e  sa  cheart  am  so  a' 


toirt  air  mThuil  ragadh  ann  am 
chuislibh,  bhi  cuimhneachadh  air 
a  chùis  sgreitidh.  Chaidh  na 
mnathan  a  losgadh  leis  gach  seud 
riomhach  a  bhuincadh  dhoibh 
umpa — bha  mòran  diubh  anabar- 
ach  luachmhhor !  Thug  te  dhiubh 
car  neamhnuidean  do  shagart  a 
bfhiach  mòran  airgid.  Chaidh 
an  teine  chumail  suas  re  tliri 
làithean,  's  an  sin  chuir  iad  as  e 
le  bainne  ;  chaidh  an  luaithre  a 
chruinneachadh  gu  cùramach, 
chum  gun  rachadh  a  cuir  san 
abhuinn  Ganges.  Co  is  urrainn 
smuainteach  air  a  ghrainealachd 
so  gun  ùrnuigh  a  thogail  suas  ri 
Dia,  gu'n  soirbhicheadh  e  Icis  gach 
comunn  a  tha  saothaireachadh 
ann  an  oidheirpeachadh  soisgeul 
Chriosd  a  chraobh-sgaoileadh  nam 
measg. 
p.  w'f. 


NAIGHEACHDAN. 


Thaobh  naigheachdan  an  t- 
saoghail,  feudar  a  ràdh,  Gur  math 
an  naigheachd  a  bhi  gun  naigh- 
eachd.  Tha  sith  choitchionn 
feadh  an  t-saoghail,  ach  eadar  na 
Rusianaich  agus  na  Turcaich;  agus 
cha'n'eil  mòran  cunntais  againn 
san  am    man  timchioll. 

Rinn  an  t-uisge  trom  a  bh'ann 
o  cheann  ghoirid  mùran  feum  don 
dùthaich,  agus  tha  fiughair  aig 
daoine  gum  bi  feoraich  mliaith  air 


crodh  agus  caoirich.  Bha  Monadli 
Dhunbreatuinn  ro  fhreagarach  do 
na  Gaedheil,  bha  tarraid  mhath 
air  an  sprèidh,  agus  reic  iad  am 
bitheantas  mu  dheich  tastain  an 
ceann  os  ceann  na  tharruing  iad  a 
bhHadhna  na  taic'  so. 

'S  duihch  leinn  a  ràdh  nacli  cil' 
a  bheag  de  àrdachadh  air  olainn 
no  air  Ceilp.  Tha  cosnadh  beag- 
an  ni's  fearr,  agus  tlia  fiughair  ag- 
ainn <iun  d'theid  e  am  feothas. 


FOCAL  SAN  DEALACIIADII. 
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Cuairt  a  Mhinisteir  Ghallda. 


B'aillidh  an  la  air  fior  dheireadh 
an  t-sàmhruidh  so  dh'fhalbh, 
'nuair  ghabh  mi  sgriob  do  bhail' 
àraidli  a  bh'anns  an  sgireachd,  a 
dh'fhaicinn  tuathanach  diadluiidh 
coir,  a  bha  gu  h-iarguineach  lag, 
air  a  leabuidh,  as  nach  robh  cos- 
las  gu'n  eireadh  e.  Bha  'n  duine 
so,  air  a  mheas  san  sgireachd, 
agus  gu  ceart-bhreitheach,  'na 
chreid'each  neo-chealgaoh  ;  bha 
e  teisteil,  ionraic,  a  dheagh  oibre 
soilleir  'an  làthair  dhaoinibh,  agus 
a'taisbeanadh  feabhas  achreidimh, 
'ann  na  dheagh  chaithe-beatha, 
agus  ghiulan.  'Nuair  chaidh  mis 
a  stigh  bha  e  na  shuidh  air  taobh 
na  leapach  a'  seanachas  ri  cuid  d'a 
choimhearsnaich,  a  thainig  ga 
fhaicinn. 

Bha'n  co'-naltradh  m'an  deagh 
choslas  a  bh'air  aghaidh  an  t- 
saoghail,  agus  an  f  hiuthair  a  bh' 
aca  ri  deagh  fhoghar',  agus  ri 
bàrr  tarbhach.  Is  dreachmhor,  a 
deir  mise,  an  t-achadh  cruith- 
neachd  a  chunnaic  mi  dlu  do'n 
tigh,  is  ciatach  a  choslas,  agus 
ma  fhreagras  an  t-sid,  cha'n'eil 
ag  nach  bi  toradh  pailt  uaithe. 
Ma  ta,  a  Mhinisteir,  ars'  an  tuath- 
anach, dhTheumadh  e  sin  ;  cha'n 
ann  gun  saothair,  agus  gun  chost- 
as  a  tha  e  san  inbh  ain.  Bu 
f  hliuch  fuar  an  la  a  chuir  mi  e; 
tha  cuimhn'  agam  gu'n  robh  sibh 
VOL.   I. 


fein  a  dol  seachd  sa  cheart  am 
agus  frasan  sneachdaidh  ann  ;  ach 
bha  mhiann  orm  a  chur  mu'n 
caillinn  an  t-àm  ;  agus  ged  is  mor 
a  dh'fhuiling  e  le  fuachd,  *s  le 
reodhadh,  gidheadh,  buidheachas 
do'n  f  hreasdal,  is  àluinn  an  diugh 
a  choslas.  Fhreagair  mi  e,  Nach 
ann  mar  sin  a  tha  'n  t-abstol  ag 
innse  dhuinn,  "  gur  ann  an  dochas 
is  coir  do'n  treabhaiche  treabh- 
adh."  Agus  's  cuimhne  leat  mar 
thuirt  an  Salraadair,  "  ladsan  a 
chuireas  gu  deurach  siol,  buainidh 
iad  le  gairdeachas.  Esan  a  theid 
a  mach,  agus  a  ghuileas,  ag  iom- 
char  roghadh  sil,  gu  cinnteach 
thig  e  a  ris  le  gairdeachas,  ag 
iomchar  a  sguab,"  Tha'n  geall- 
adh  gràsmhor  so  air  f  hirinneach- 
adh  dhuitse  ann  ad  ghnothaichibh 
aimsireil,  agus  tha  dochas  agam 
gu'm  firinnichear  dhuit  mar  an 
ceudna  e  air  dhòigh  spioradail. 
Cha'n'eil  mi  gun  steigh  dòchais 
gu'm  bi  e  mar  sin,  ars  esan.  Is 
iomad  latha  deurach,  iomaguin- 
each  a  bha  mi,  gun  soilleireachd 
air  bith  gu'n  robh  Dia  ann  an  sith 
rium,  no  gu'n  robh  mo  choir  air 
Criosd  air  a  nasgadh :  ach  buidh- 
eachas d'a  ainm  'mar  is  laige  tha 
mo  cholann  a'  fas,  is  ann  is  làid- 
ire  tha  dochas  m'  anama  'cinntinn. 
Dh'fhiosraich  mise  gur  firinn  a 
labhair  an  Spiorad  Naomh,  'nuair 
K 
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a  thuirt  e,  "  Gu'n  cuirear  mar 
phòr  gu  frasach  pallt  solas  do'n 
f  hirean ;"  agus  cò  e  am  f  irean  ach 
esan  a  tha  air  f  liirinneachadh  le 
Criosd?  Tha  Dia  a'dùsgadh 
dòchais  àrd  ann  am  anam,  agus 
c'arson  a  cheilinn  e.  Tha  fadal 
orm  arson  an  f  hogharaidh  mhòir, 
ach  dh'iarrainn  a  bhi  foighidneach. 
'Se  sm,  a  deir  mise,  do  dhleas- 
nas,  nach  cuimhne  leat  comhairle 
an  abstoilj  A  bhràithre,  bithibh 
foighidneach  gu  teachd  an  Tigh- 
earna.  "  Feuch,  feithidh  an 
treabhaiche  ri  toradh  luachmhor 
an  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  foigh  e 
an  ceud  uisge  agus  an  t-uisge 
deireannach.''  Ann  an  am  iom- 
chuidh  buainidh  sinn  ;  agus  is  e'n 
t-àm  iomchuidh  am  Dhe.  Ged 
is  bòidheach  an  cruithneachd 
ud  a  mach  fo  dheis,  cha  smuain- 
ticheadh  tu  sguab  dheth  a  ghearr- 
adh,  gus  am  biodh  e  Ian  ab- 
uich  agus  ged  a  tha  do  shabh- 
al  reidh,  cha  chruinnicheadh  tu 
e  gus  am  biodh  e  deas.  Tha 
neamh  reidh,  ach  cha'n'eil  thus' 
ullamh;  nam  bitheadh,  chluinn- 
eadh  to  gu  luath  guth  mar  anns 
an  Fhoillseachadh  ag  radii,  xi. 
12.  Thig  a  nios  'an  so.  Is 
fearr  Ian  an  dùirn  de'n  chruith- 
neachd  abuich,  na  sguab  a  tha 
gorm ;  agus  bithidh  neamh  ni  's 
niilse  do  na  naoimh  'nuair  a  tha 
iad  Ian  uidheamaichte,  trid  creid- 
imh  agus  gràs,  air  a  son.  Cha 
bhuin  e  do  dhaoinibh  a  fhuair 
earlais  san  t-saoghal  so  air  mòr 
shubhachus  nan  naomh,  a  bhi  do 
ghnà  a'g  eigheach  a  mach,  O 
nach  robh  agam  sgiath  a  chalm- 
ain,  dh'itealaichinn  air  falbh,  agus 
bhithinn  aig  fois.  Aig  Dia  tha 
brath  co  tha  deas,  agus  c'uin  a  tha 
iad  deas ;  ach  buinidh  e  dhuinne 
co'-ghairdeachas  a  dheanamh 
maille  riutsa,  anns  an  steigh  dò- 


chais  a  tha  agad,  gu  bheil  tlm  'g 
abuchadh  gu  luath  arson  aoibh- 
neas  nèimh.  Bha  fear  de  na 
coimhearsnaich  a  bha  na  shuidhe 
san  t-seòmar,  'sa  bha  gu  so  'na 
thosd,  a  nihothaich  mi  ro  f  hurach- 
air  m'an  t-seanachas  a  bh'- 
againn.  Is  bochd,  ars'  esan,  is 
e  dlùthachadh  oirnn,  nach  robh 
gach  neach  ag  abachadh  arson  an 
flioghair'  mhòir.  Nach  'eil  iad 
mar  sin,  a  charaid,  a  deir  mise  ? 
Co  esan  nach  'eil  ag  abachadh 
arson  siorruidheachd  de  shonas 
no  de  thruaighe?  Amhairc  mu 
d'  thimchioll  an  diugh  air  aghaidh 
an  t-saoghail,  agus  am  ftiic  thu 
por  no  luibh  nach  'eil  ag  abachadh 
arson  an  f  hogharaidh  ;  agus  tha'n 
t-àm  sin  gach  mionaid  a  tarruing 
ni 's  dlùithe  dhoibh,  anns  an  cuir- 
ear a  mach  na  buanaichean,  a 
chruinneachadh  an  dara  h-aoin  gu 
bhi  air  an  losgadh,  agus  an  t-aon 
eile  don  t-sabhal.  Tha  iad  le 
cheile  ag  abachadh,  agus  tha  na 
luibhean  is  suaraich,  eadhon  iad- 
san  a  ta  cronail,  ag  amharc  co 
riorahacli,  àiHidh  ris  an  deis  is 
priseile  den  chruithneachd.  'Si 
'n  aon  ghrian,  an  t-aon  drùchd, 
agus  an  t-aon  chùram  a  thug  air 
an  aghaidh  iad  air  fad.  Agus  's 
ann  mar  so  tha  e  tachairt  anns  an 
t-saoghal ;  tha  Dia  a'  toirt  air  a 
ghrèin  èiridh  air  a  mhaith  agus  air 
an  olc,  tha  a  chaoimhneas  gràdh- 
ach  thairis  air  uil  oibre  a  làimhe. 
Chi  thu  a  mhuinntir  aingidh  gu 
h-àrd,  uallach,  aighearach,  a' 
sealbhachadh  miann  an  cridhe, 
gach  ni  a'  soirbheachadh  leo  mar 
bu  mhaith  leo,  agus  do  reir  nòs  an 
t-saoghail  so,  cha'n'eil  Dia  a'dean- 
amh  eadar-dhealachadh  eadar 
iadsan  agus  na  h-ionracain;  ach 
's  i  a  chainnt  fein  d'an  taobh  so, 
"  Leig  leo,  tha'm  foghar'  a'  tigii- 
inn."  Mhothaich  mi  niur  bha  ini 
teachd  a  dh'  ionnsuidh  an  tigheso 
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an  diugh  anns  an  achadh  bhòidh- 
each  chruithneachd  ud,  cuid  de 
luibhean  na  mheasg;  ach  thuig 
mi  gu'n  deanadh  e  barrachd  doch- 
air  do'n  chruithneachd  dol  a  nis 
ga'n  gart-ghlanadh  as,  na  am 
fàgail  mar  tha  iad  gus  an  d'thig 
am  fogharadh.  Is  ann  de  throe- 
air  Dhe  gu  bheil  e  'caomhnadh 
nan  aingidh  sa  bheatha  so,  agus 
nach  'eil  sgrios  obann  a'  teachd 
orra  an  lorg  am  peacaidh.  Mar 
tha  an  cruithneachd  agus  na  luibh- 
ean air  an  amaladh  'na  chèile,  is 
amhuil  sin  a  tha  càirdeas  dlù  eadar 
na  h-aingidh  agus  a  mhuinntir 
ionraic,  air  chor  's  nach  feudar 
sgrios  a  thoirt  air  an  dara  muinn- 
tir  gun  dochair  shònraicht  a 
dheanamh  air  an  aon  eile.  Is  trie 
a  tha  deagh  leanabh  an  Ian  earb- 
sa  ri  droch  athair  ;  agus  a  tha  uile 
shòlais  shaoghalt'  a  Chriosduidh 
choir  gu  trie  ann  an  leanabh  mi- 
dhleasnach,  a  bheireadh  a  cheann 
liath  le  bròn  a  dh'  ionnsuidh  na  h- 
uaighe,  f  haicinn  a'  bàsachadh  ann 
an  staid  neo-iompaichte.  Tha 
deagh  bhean,  gu  minic,  le  muir- 
ichinn  mhaoth,  an  earbsa  ri  droch 
chompanach  peacach.  Anns  an 
aon  luing  air  a  chuan,  anns  an 
aon  charbad  air  tir-mor,  tha'n  t- 
olc  's  am  maith  a'  triall  tre'n  t- 
saoghal  so ;  ionnas  nach  feud 
breitheanas  ruigheachd  air  an  da- 
ra dream  gun  dochair  a  dheanamh 
air  an  dream  eile.  'S  eigiun  duinn, 
uirae  sin,  fuireach  ri  la  nior  an 
f  hogharaidh,  'nuair  a  chruinnich- 
ear  an  cogul  gu  bhi  air  a  losgadh, 
agus  an  cruithneachd  gu  tigh-tas- 
guidh  neamhuidh  an  De. 

A  Mhinisteir  ghaolaich,  ars'an 
duine  cneast  a  bha  'na  leabuidh, 
nach  'eil  aobhar  tròcaireach  eil' 
ann  arson  a'  bheil  Dia  a'  caomh- 
nadh na'n  aingidh.  Ciod  a  dh'- 
eireadh  dhonihsa,  ciod  a  dh'eireadh 
dlminn  air  fad,  nan  sgaradh  Dia 


air  falbh  peacaich  m'an  do  dhiiisg- 
eadh  iad  gu  mothachadh  ?  Nach 
'eil  fad-f  hulangas  De  a'g  aomadh 
gu  aithreachas.  'S  ann  agams' 
tha  'n  t-aobhar  Dia  a  ghlòrachadh 
arson  fhad-fhulangais  do  m'thaobh. 

Tha  thu  ceart,  a  deir  mise,  Is 
trie  a  tha  Dia  ag  àrdachadh  saibh- 
reas  a  thròcair,  ann  an  cloinn  na  h- 
easùmhlachd  iompachadh  gu  bhi 
na'n  cloinn  d'a  fein  ;  oir  ge  nach 
'eil  e  comasach  do'n  tuathanach 
is  eolaich  air  talamh,  aon  lus  fiadh- 
aich  iompachadh  gu  bhina  chruith- 
neachd, gidheadh  trid  gras  De, 
feudar  an  t-aingidh  iompachadh 
gu  bhi  na  naomh,  agus  trid  fuil  a 
chùmhnainte  ehiorruidh,  feudar 
naimhdean  a  dheanamh  na'n  càird- 
ean  agus  'na'n  cloinn  do  Dhia. 

Gu'n  deonaicheadh  Dia  dhuinn 
gur  ann  mar  sin  a  dh'eireas  duinne, 
ars'an  coimhearsnach  a  bha  maille 
ruinn.  Mar  sin,  a  deir  mise  ;  ach 
is  iomchuidh  dhuinne,  an  f  headh 
s  a  tha  sinn  a'  guidhe  mar  sin  n 
Dia,  arson  comhnadh  a  ghràis, 
an  aire  shònraicht  a  thoirt  gu  bheil 
sinn  a'  gnàthachadh  nam  meadhon 
a  tha  Dia  a'buileachadh  oirnn. 
Anns  an  t-saoghal  so,  is  ann  mar 
chuirear  a  bhuainear,  agus  gu  trie 
a  reir  na  saothair  's  ann  a  tha'n 
toradh.  Is  tuathanach  thu  fein, 
agus  cha  bhi  fiuthair  agad  ri  barr 
far  nach  cuir  thu  ;  tha  f  bios  agad 
gu  dearbh  gur  ann  o  Dhia  a  tha'm 
fas;  agus  na'n  cumadh  esan  air 
falbh  frasan  ciCun  a  mhàirt,  teas  na 
greine,  agus  an  druchd  tlà,  gum  bu 
diomhain  duit  gach  saothair.  Ged 
a  tha  sin  mar  so,  tha  f  hios  agad 
gur  ann  an  cleachda  nam  meadh- 
ona,  's  nach  ann  an  deanamh 
dearmad  oirre,  a  bheannaicheas 
Dia  do  shaothair.  Tuigear  cò  e 
'n  deagh  thuathanach  air  a  dhich- 
eall,  agus  leis  an  f  hoghar'  a  bhi 
do  ghnà  na  bheachd ;  agus  mar 
so  an  deagh  Chriosduidh,  chi  thu 
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e  do  ghnà  a'  deanamh  deas  fa 
chomhair  neamh.  Beachdaich  air 
o  la  gu  la,  agus  cha'n  fheud 
thu  gun  a  thuigsinn  gur  e  siorr- 
uidheachd  a  tha  dùsgadh  a 
chùram.  Tha  fhios  agam  gu 
bheil  thus'  ann  ad  dhuine 
saothaireachail,  dichiollach,  agus 
tha  bhuil  ;  is  bòidheach  do 
bhàrr  ;  ach  an  saoil  thu  nan 
d'  thigeadh  coimhearsnach  faoin, 
diomhanach,  agus  nan  abradh  e 
riut,  is  amaideach  thu  a  bhi  co 
tròm  ort  fein  's  a  tha  thu ;  amhairc 
ormsa,  tha  fearann  agam,  is  cha'- 
n'eil  mi  saothaireachadh  no  *g 
obair;  agus  an  uair  a  thig  am 
foghar'  thèid  mi  co  maith  as,riutsa. 
Nach  saoileadh  tu  gu'n  robh  a 
leithid  sin  de  dhuine  as  a  bheachd? 
Ach,  O I  's  lionmhor  iad  a  tha  mar 
sin  ann  an  gnothaichibh  spioradail; 
dearmadach  air  uile  mheadhona 
na'n  gràs,  agus  gidheadh  g'am 
mealladh  fein  le  dòchas  gu'n  eirich 
gu  maith  dhoibh.  G'un  dCiisgeadh 
Dia  suas  iad. 

Ghairmeadh  a  stigh  an  teagh- 
lach,  leugh  sinn  an  treas  caibdeil 
deug  de  n  t-soisgeul  do  reir  Mhata, 
agus  dh'  asluich  sinn  beannachd 
Dhe.  Ghabh  mi  nunn  gu  taobh 
iia  leapach,  a  ghabhail  mo  chead 
de'n  duine  mhaith.  Dh'iarrainn 
deir  mi,  gairdeachas  a  dheanamh 
maille  riut  anns  an  deagh  dhòchas 
a  tha  Dia  a  nis  a  deonachadh 
dhuit.  Buidheachas,  ars'  esan, 
d'a  ainm  gu  bheil.  Tha  m'anam 
'an  geall  air  Dia.  O I  c'uin  a 
nochdar  mi  'na  làthair  ?  Tha  'n 
tuath  a  nis  a  feitheamh  ris  an 
fhogharadh,  Ach  ciod  e  am 
foghar'  acasan  ann  an  coimeas  ris 
na  tha  feitheamh  air  sluagh  Dhe. 
Chuir  mi  le  deuraibh,  ach  tha  mo 
dhòchas  gum  buain  mi  le  gaird- 
eachas. Tha  mo  Ian  earbs'  air 
cloch-chinn  na  h-oisinn,  agus  cha 


chuir  Dia   gu   nàire  an     aitim   a 
thogas  oirre. 

T.  M.  M.  T. 


Fios-freagradh  do  Fhionnlath 
Piobaire,  arson  na  litir  a 
chuir  e  d'  ar  n-ionnsuidh. 

Fhionnlaith, 

Fhuair  mi  do  litir,  agus  ge  nach 
do  mheas  mi  iomchuidh  a  cur  san 
Teachdaire  Ghae'lach,  freag- 
raidh  mi  gu  saor,  soilleir,  gach  ceist 
a  tha  innte,  mar  is  fearr  a  dh' 
f  heudas  mi. 

Anns  a  cheud  aite,  tha  thu  ann 
am  mearachd  a'  smuainteachadh 
gur  Gall  mi.  Rugadh  mis,  agus 
na  daoine  o'n  d'  thainig  mi,  ann  an 
tir  nam  beann.  'S  ann  an  sin  a 
fhuair  mi  mo  thogail,  agus  m' 
arach;  agus  is  Gael  na  h-uile  òir- 
leach  dhiom,  co  f  irinneach  ri  aon 
duine  a  sheas  riamh  air  bait 
bròige.  Cha'n'eil  cridhe  fo  bhreac- 
an  aig  a'  bheil  barrachd  gràidh 
d'a  dhùthaich  na  th'  agam  ;  agus 
cha  ghèill  mi  do  dhuine  beo  anns 
an  diirachd  leis  an  iarrainn  am 
maith  a  chur  air  aghaidh.  Is 
bòidhiche  learn  gu  mòr  am  mon- 
aidhnean  liath-ghorm  àrd,  na 
machruichean  na'n  Gall — is  tait- 
niche  le  m'  shùil  amfraoch  badan- 
ach  ùr,  na'n  cruitheanachd  {o 
dheis,  ged  is  priseil  e.  B'  aoibh- 
inne  leam  a  bhi  siubhal  a  garbh- 
chriocha  farsuing,  no  suidhe  ann 
an  uaigneas  a  glinn  le  co'-sheise 
mo  ghaoil,  na  bhi  spaisdearachd 
leis  na  maithibh  is  àirde  air  a  chaus- 
air  reidh.  Mar  is  fhaide  tl.àirn- 
cas  mi  air  falbh  o  thir  m'  oige,  is 
ann  is  mo  mo  speis  d'  i ;  agus 
cha'n'eil  am  beachd  mo  Theachd- 
aireachd  air  a  bheil  thus'  a'  gearan, 
ach  maith  mo  Dlmthcha  chur  air 
aghaidh.  Ach  ge  bu  Ghall  mi, 
c'arson  a  thigeadh  sin  eadaruinn ; 
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is  mor  a  chomain  fo  bheil  ar  dùth- 
aich  do  na  Gaill.  Bu  bhochd  ar 
cor  mar  bhitheadh  iad;  is  ainn- 
eamh  a  h-aon  a  leughadh  an 
Teachdaire  Gae'lach,  mar 
biodh  iadsan  air  reiteachadh  na 
slighe  roimhe  ;  mar  bhitheadh  iad 
bha'm  Biobull  fein  mar  leabhar 
glaiste,  agus  ceo  an  aineolais 
fhathast  thairis  air  ar  dùthaich. 
Na  cluinneam  focal  tuille  'an  agh- 
aidh  na'n  Gall.  Tha  thu  fo 
mhearachd  eile  ann  an  smuaint- 
eachadh  gu  bheil  mis  a'  dol  a  dhi- 
moladh  gach  seana  chleachdadh  a 
bh'aig  na  daoin'  o'nd'thainigsinn; 
gu  bheil  mi  fuathach  air  gach  gne 
chridhealais,  agus  fearas-chuid- 
eachd  ;  cha'n'eil  idir.  Is  iomadh 
cleachda  maith  Gae'lach  a  tha  dol 
air  di-chuimhn,  agus  is  iomad 
droch-cleachda  ùr  Gallda  tha 
teachd  a  stigh  'nan  àite.  Tha 
cridhealas  ann  nach  'eil  peacach  ; 
bu  mhiann  leam  ur  stiùradh  d'a 
ionnsuidh  ;  tha  fearas-chuideachd 
ann  as  nach  ruigear  a  leas  aith- 
reachas  a  ghabhail,  agus  dh'  iarr- 
ainn  a  chuimeasachadh  a  mach. 
Tha  cuid  de  sheann-dhàna  'n  ur 
measg  fein,  is  aithrigh  air  an  cum- 
ail  air  chuimhne,  mheoghairich  mi 
iad  a'm'  òige,  agus  is  bitheanta 
leam  an  aithris  a'm'  shean  aois, 

"Is  taitneach  leam  focal  nam  fonn, 
Mar  thubhairt  Cuchiil  uinn  nan  sonn  deas. ' ' 

Tha  dàna  eile  air  nach  'eil  sibh 
eolach,  a  dh'  oirpichinn  a  chur 
d'ur  n-ionnsuidh.  Tha  orain  'n 
ur  measg  a  tha  salach,  draosda, 
agus  b'e  m'  iarrtas  dùrachdach  ur 
tarruing  gu  fuath  a  ghabhail  diu; 
agus  tha  orain  naomh  ann  nach 
'eil  air  an  seinn  n'ur  measg  mar 
bu  choir  dhoibh,  agus  dh'iarrainn 
ur  dùsgadh  gus  am  fonn  naomh  a 
thogail  le  cheile. 

Cha  dubhairt  mise  gu'n  robh  na 
h-uile  seòrsa   ciùil  peacach,   agus 


na  smuaintich  gur  duine  mi  air 
nach  druigh  ceòl.  Cha'n  f  huath- 
ach  leam  a  phiob,  agus  cha  b' 
fhuathach  riamh.  Tha  a  ceol 
nuallanach  fuaighte  ann  am 
chuimhne  ri  iomad  còmhdhail,agus 
iomad  latha  air  nach  urrainn  mi 
smuainteachadh  gun  seòrsa  do 
àrd-thoileachas-inntinn  a  tha  tùrs- 
achj  gidheadh,  taitneach  do  m'- 
anam.  Is  minic,  air  leam,  a  tha 
fonn  tiomhaidh  a'  teachd  orm,  air 
oiteag  an  anmoich,  's  mi  m'  shuidh 
a'm'  aonar  air  uchd  an  tuim,  mo 
smuaintean  a  mach  air  na  làithibh 
a  dh'  fhalbh,  cruth  na  muinntir  leis 
an  do  chaith  mi  m'  oige,  a'  dol 
seachad  orm  ann  am  faileas  faoin, 
agus  na  deòir  a'  ruidh  o'  m'  shùil- 
ibh.  Tha  àmanna  ann  anns  a 
bheil  ceol  taitneach,  ach  tha  ceol 
gu  trie,  mar  a  dh'  innis  mi  dhuit 
san  teachdaireachd  air  a'  bheil  thu 
gearan,  na  mheadhon  gu  gòraich 
agus  ann-diadhachd  a  dhùsgadh,  le 
òigridh  chruinneachadh  far  nach 
bu  choir  dhoibh  a  bhi,  ann  an 
tighibh  òsda  far  a'  bheil  mòran  de 
ann-diadhachd  air  a  chleachdadh. 
Na  smuaintich  gur  Cùilteach, 
bochd,  gearanach  mise :  bha  mi 
ann  am  latha  fein  co  deigheil  air 
cridhealas  ri  aon  Ghael  a'  d'  dhù- 
thaich ;  bha  mi  gu  meamnach, 
sunntach,  àrd -thogarrach ;  cha  do 
chuireadh  riamh  sprochd,  no  dubh- 
achas  as  mo  leith  ;  ach  tha  mi  nis 
air  fas  scan  ;  tha  mo  chiabhan  air 
glasadh,  agus  ge  nach  feudar  a 
ràdh,  gur  seann  duine  mi,  cha'n 
ann  a'  direadh  na  beinne  a  tha  mi. 
Tha  beachd  ur  agam  ga  f  haotainn 
gach  la  air  an  t-saoghal  chaoch- 
laideach,  bhochd  so.  Tha  cridli- 
ealas  m'òige  fuaighte  a'm'  chuimh- 
ne ri  còmpanaich  m'òige,  agus 
iadsan  cha'n'eil  ann.  Is  iomad  tir 
anns  a'  bheil  iad  'nan  luidhe,  agus 
is  fad  o  cheile  gach  uaigh  anns  a' 
bheil  iad  air  an  càramh.     Tha  nio 
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dhùthaich  ri  faotainn,  ach  cha'n'- 
eil  mo  dhaoine.  larram  iad,  ach 
's  e'm  fòid  gorm  a  chomharaicheas 
a  mach  iad.  Dh'  fhalbh  iadsan, 
agus  falbhaidh  sinne  ann  an  là  no 
dhà.  Cha'n  àm  gu  cridhealas 
saoghalta,  agus  an  saoghal  a' 
sleumhnacliadh  as  ;  cha'n  fhearas- 
chuideachd  bhi  seasamh  air  stairs- 
nich  a  bhàis.  Nan  saoilinn  gu'm 
biodh  tusa,  agus  mo  luchd-dùthcha 
gii  lèir  tearuinte,  agus  Dia  ann  an 
rèite  ribh,  'an  sin  gbairminn  oirbh 
gu  cridhealas  agus  aighear  ;  ach 
fhads  a  tha  mòran  agaibh  co  fad 
o  thobar  nan  uisge  beo,  c'arson  a 
threòraichinn  sibh  gu  soithichean 
ea-dìonach  nach  cum  uisge.  Am 
feadh  a  tha  cuid  d'ar  luchd-dùth- 
cha  a'  triall  do'n  ionad  anns  a' 
bheil  gul  agusgiosgan  fhiacall,  an 
e  nach  feuch  sinn  ri'n  aire  aomadh 
o  bhaoth-shùgradh  an  t-saoghail, 
gu  nithibh  cudthromach  ris  a'  bheil 
an  sonus  siorruidh  'an  earbsa. 
Tha  'm  biobuU  a  mach  'n  ar  measg, 
tha  sgoilean  a  mach  mar  an  ceudna, 
tha  meadhona  na'n  gras  agaibh  'g 
an  sealbhachadh ;  moghuthtogam, 
's  ni  'm  bi  mi  am'  thosd  1  tha'n  la 
a'  dol  seachad,  tha'n  oi'ch  a'  teachd 
anns  nach  feudar  obair  sam  bith  a 
dheanamh.  Srauaintich  air  so, 
Fhionnlaith,  agus  cha  sgriobh  thu 
rithist  CO  geur-chuiseach,  m'an 
duine  choir  am  Ministeir  Gallda, 
no  mu  d'  charaid  dileas,  agus 
t-fhear-dùthcha  fìrinneach  an 
Teaciidaike  Gae'lach. 


REULL  BHETLEHEIM. 
•Nuair  tha  reuUta  àrd  na'n  speui-, 

A'  dealradh  lecheile  Siin  iarmailt  shuas; 
>Naiu  nieasg  gu  l^ir  tha  luchrann  iiiil, 

A  thàirneas  sùil  a  pheacaich  thruaigh. 

Eisd,  cis(I,<lo  Dhiatliacho'-sheirmbhinn, 
O  reullta  grinn  a  ghuirm  bhrait  kird  > 


Tha   h-aon   a   mhàia    'toirt   sgeul    mu 
Chrlosd, 
Reull  Bhetlehelm,  O  reull  aa  àigh ! 

Thuit  dhomh  uair  bhi  mach  air  chuan, 
Bha'u    oi'che    duaichnidh — shèid     a 
ghaoth ; 
Dh'  at  an  cuan,  's  bha  s'lopan  fairg', 
A  'g  ladhadh  gu   garbh  m'an  eithear 
fhaoin. 

Ghlac  uamhann  eagail  m'  anam  bochd, 
*S  mi  mach  air  faontra  fad  o  thràigh* 

•Nuair  dh'  eirich  reull  rinn  dhomhsaiùl, 
ReuU  Bhetlehelm,  O  reull  mo  ghràidh  ! 

Mo  sholus  ait,  mo  lochrann  gaoil. 
An  sealladh  faoilt  dom'  chridhe  sg'lth, 

O  ghcàbhadh  cuain,  's  o  ghlaic  a  bhàis, 
'S  tu  thàlaidh  mi  gu  caladh  slth. 

'S  a  chaladh  ait  so  nl  mi  tàmh, 

Gun  sg'ios,  gu'n  phramh  gu'n  seinn  mi 
cliu 

O'n  am  so  mach  gu  siorruidh  buan, 
Do  reull  nam  buadh,  a  rinn  domh  lUl. 


COMHRADH  NA  N  CNOCHD. 
Fionnlath  Piohaire,  agus  Màiri,  a  bkeaii^ 

Mairi.  Cha  b'  ioghnadh  learn 
fhein,  Fhionnlaith,  a  ghràidh, 
ged  bhiodh  am  fogharadh  gu  math 
tràthail  am  bliadhna.  Tha'n 
Teaciidaire  Gae'lach  ag  radh, 
gu'm  bin  cruithneachd  abuich  'an 
ceann  fichead  latha.  Cha'n  fheud 
e  bhith  nach  d'theid  thu  mach  am 
bliadhna  ;  b'fheaird  thu  fein, 
f heudail,  sgriob  a  thoirt  a  dh'f  haic- 
inn  an  t-saoghail,  is  tha  'm  figh- 
eadair,  ma  dh'  fheudar  earbs'  as, 
a  gealltuinu  gum  bi  an  clòdh 
dhachaidh  an  ceann  latha  no  dhà. 

FioNN.  An  do  thòisich  thu, 
Mluiiri  ?  'S  e  'm  fogharadh  so 
fein  a  chaidh  eadar  thu  's  codal  na 
h-oidhche ;  f  had  'sa  gheibh  mise 
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cosnadh  maith  san  dùthaich,  c'- 
arson  a  rachainn  a  mach  gii  Gall- 
dachd  air  a  thòir  ? 

Mairi.  C"àit  am  faigh  thusa 
cosnadh  dùthcha  is  fiach  a  ghabh- 
ail? 

FioNN.  Gheibh  mi,  agus  gu 
leoir  dheth.  Nach  'eil  Fear-a- 
bhaile  dol  a  chur  suas  gàradh- 
droma  air  a  bhliadhna  so,  far  am 
faigh  mi  obair  mhaith  a'  buithinn 
chlach,  agus  cothrom  agam  air  bhi 
am'  thigh  fein  gach  oidhche ? 

Maiui.  An  e  gu'n  rachadh  d'- 
thus'  a  bhuithinn  chlach,  a  dh'- 
f  haotainn  do  shùilean  a  sraùideadh 
a  sad  le  fùdar,  mar  thachair  do  dli' 
Eoghann  mòr  clachair,  ge  b' 
eòiach  e  ;  agus  a  thuilleadh  air  sin, 
a  mhilleadh  do  mheoir  ?  Co  an 
sin,  Fliionnlath  a  gheibheadh  urr- 
am  an  latha  a'ra'  measg  nam  Piob- 
airean,  agus  do  mheòir-sa,  ghràidh, 
CO  cruaidh  ris  na  h-adhaircean. 

FioKN.  Nach  'eil  Ceilp  ri 
dheanamh  ;  cha  n  olc  an  obair  sin, 
ged  a  tha  mòran  de'n  t-sàmhradh 
seachad  ? 

Mairi.  Ceilp !  Cha  be  m' 
Fhionnlath  fein  a  leiginn  g'a  dean- 
amh  ;  diù  gach  cosnaidh.  Thus' 
a'  d"  Cheilpeir,  Fhionnlaith  ;  cha 
bhi  gu  dearbh  ;  is  cuimhne  leam 
duineachan  beag  prabach  o  iochd- 
ar  Mhuile  a  bha  san  dùthaich  a' 
deanamh  Ceilpe  o  cheann  bliadhna 
no  dha  :  cha  luaithe  thigeadh  e 
stigh  do  chuideachd,  na  bhiodh  na 
h-uile  h-adharc  shnaoisein  a  mach. 

FioNN.  Cha  chualadh  mi  thu 
riamh  a  Mhàiri  a  labhairt  co  a- 
maideach.  Cha  dubhairt  thu  focal 
a'm  aghaidh  mu  dheireadh  an 
fhoghair  a  dh'  fhalbh  'an  am  a 
bhi  smiuradh  nan  òisgean,  ga  bu 
shalach  an  obair  i,  seach  a  bhi 
deanamh  na  Ceilpe. 

Mairi,  Cha'n  ionann,  gu 
dearbh,  do'n  da  chuid.  Ni'n  tearr 
ghlan,  's  an  t-im  agus  fallus  chaor- 


ach,  ga  'n  cur  'an  coimeas  ri  Ceilp 
shalaich. 

FioNN.  Nach  maith  an  cosnadh 
a  fhuair  mi  an  uraidh  a'  riisgadh 
na  coille ;  nach  do  phaigh  mi  mo 
mhàl,  nach  do  chuir  mi  stigh  min 
an  t-sàmhruidh,agus  bloidh  sheiche 
leathair,  le  dlighe  do  leathar-iall  ? 
Cha'n'eil  f  hios  am  feud  Para  mor, 
le  bhuain  Ghallda,  an  ni  ceudn'  a 
rdh :  Tha  cunntas  maith  air  an 
sgadan,  mu  thuath,  agus  b'  fhearr 
leam  dol  ga  iasgach,  na  Ghall- 
dachda  thoirt  orm,  gun  smid  bheurl' 
a'm'  cheann,  ni's  mo  na  tha  ann 
an  sionnsair  mo  phioba. 

Mairi.  A  dh' iasgach  sgadain  ! 
Mata  's  tu  a  dh'  amuis  air  a  chos- 
nadh,  fa  dheireadh,  is  olc  a  chòrd- 
adh  e  riut.  Gabh  thusa  mo 
chomhairle-sa,  agus  thoir  a  bhuain 
ort  'am  bliadhna,  a  mach  gu  Gall- 
dachd,  le  Para  mor. 

FiONN.  A'  bheil  thu  cinnteach 
an  do  shocraich  Para  mor  a  mhàl 
an  uraidh,  an  deigh  gach  cosnadh 
mor  a  rinn  e  ? 

Mairi,  Cha'n  aithne  dhomh 
cia  mar  tha  sin  ;  ach  tha  bhuil  gu 
bheil  Para  mor  a'  dol  gu  foghar- 
adh ;  is  riomhach,  eireachdail  a 
bhean  aige  air  gach  còmhdhail ;  le 
cleòca  sgarlaid,  agus  le  boineid 
chonnlaich  ;  agus  mis  air  an  tonn- 
aig  ruaidh  bhreacain,  agus  boin- 
eid chonnlaich  cha  deachaidh  riamh 
air  mo  cheann, 

FioNN.  Cha  deachaidh,  a 
Mhàiri,  agus  ma  dh'  fheudas  raise, 
cha  d'theid.  Cha  leigeadh  mo 
nàire  leam,  t-f  haicinn  ann  an  cuid- 
eachda,  le  sgulan  mor  connlaich 
air  do  cheann,  mar  a  th'  air  bean 
Phàruig.  Tha  curraichdean  maitlie 
ni  's  leoir  agad,  gun  bhi  strigh  ri 
amaideachd. 

IMairi.  Cha  b'  ioghnadh  leam 
ach  thu  bhi  tigliinn  thairis  orni. 
O  na  thuit  duit  labhairt  nui  na 
curraichdean,  'sann  an  uair  a  thuii- 
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mi  Lachlunn  beag  blicìr  na  cìclie  a 
fhuair  mi  ruibein  buidhe  air  mo 
churrachd  àrd,  agus  tha  uaithe  sin 
a  nis  tri  bliadhna.  Cha'n'eil  mise 
strìgh  ri  amaideachd,  ach  feumaidh 
daoine  bhi  cosmhuil  r'an  coimpir- 
ibh. 

FiONN.  Sin  thu  Mhàirì,  cum 
tbusa  sin  suas.  Cha'n  imir,  agus 
clia'n  f  heud  iad  a  bhi  strigh  r'an 
coimpirean  amaideach;  nach  e 
cho'-f  harpuis  so  a  tha  milleadh  an 
t-saoghail.  Cha  b'  iongantach 
lem  ged  a  bhiodh  tu  'g  iarruidh 
sgàileagan,  no  mar  their  iad  fein, 
umbrella,  mar  tha  aig  luchd  nam 
boineidean  connlaich. 

Mairi.  Ged  a  dh'  iarrainn  sin 
fein,  bu  shuarach  an  gnothach  e ; 
ach  tha  f  bios  agad  f  hein  gu  bheil 
cleòca  dearg,  agus  ceanna-bheairt 
a  dhi  orm ;  agus  sud  da  ni  a  tha 
dhi  ort  fein,  ad,  agus  uaireadair. 

FioNN.  Cha  chreid  mi  nach 
'eil  a  bhean  'na  breislich ;  ad,  agus 
uaireadair  I  C  arson  nach  do 
chuir  thu  spuiragus  bòtainneanris? 
Cha  chuir  mis  ad  orm  am  fad  's 
a's  beo  mi ;  agus  do  thaobh  uair- 
eadair, cha'n'eil  iunndrain  agam 
air.  Mar  thubhairt  Alastair  dubh 
nan  damh,  Is  maith  an  t-uaireadair 
mo  shùil,  nu)  bhrù,  's  an  coileach. 
Fuireamaid  a  Mhàiri,  mar  tha  sinn, 
gu  sàmhach,  seasgair:  tha  na 
mnathan,  tha  mise  'g  ràdh  riut,  air 
bàinidh  le  riomhadh. 

Mairi.  Nach  iad  fein,  mo 
thruaighe,  tha  ga  chosnadh.  Nacli 
nàdurra,  cliùiteach,  gu  h-àraidh, 
do  mhnaithibh  òga  bhi  eireachdail, 
tlachdmhor  nan  eididh. 

FioNN.  Aidichidh  mi  gu  bheil 
e  nàdurra,  ach  'se  nach  'eil  cliùit- 
each.  Bu  mheasaile  gu  mòr 
dhoibh  beagan  d'an  tuarasdal  a 
chur  seachad  arson  la  an  fheuma. 
Is  cuimhne  leamsa'nuair  nachrobh 
bana-cbosnaich  san  dùthaich  leis 
nach  bu  ghnà  caileiginn  d"a  tuar- 


asdal a  chur  seachad,  a'  feitheamh 
an  fheum  ri  teachd  ;  agus  bhiodh 
plaideachan  agus  eididhean  eile 
aca  a'  feitheamh  la  am  bainnse  ; 
ach  a  nis  ged  a  tha  "m  barrachd 
mòr  tuarasdail  aca,  gabhaidh  an 
druim,  's  an  ceann,  agus  ua  casan 
air  fad  e.  Cha'n'eil  guanag  nam 
measg  a  nis,  a  chaomhnas  uiread 
'sa  chuireas  cist  is  anart  oirre  aig 
am  a  bàis.     Coma  leam  iad. 

Mairi,  Obh!  Obh!  'Stuleig 
ruith  do  d'  theangaidli  I  Ciod  a 
choire  rinn  iad  ortsa  ? 

FioNN.  Tha  mis  ag  radh  riut 
gur  h-anbharra  peacach  an  giulan. 
B'  urrainn  domh  an  ainmeachadh 
a  tha  dol  do'n  eagluis  fo  dheise 
shioda,  agus  gun  an  leine  air  an 
druim ;  agus  is  aithne  dhomh  ni  is 
gràineile  na  sin  uile,  feoghainn  a 
tha  dol  do'n  eagluis  le  riomhadh 
uails'  umpa,  agus  an  athair  agus 
am  màthair,  a  thog  agus  a  dh' 
àraich  iad,  a  shaothairich  iomadh 
la  air  an  son,  gu  tròm,  airsneulach 
le  fallus  an  gruaidh,  gun  aodach, 
gu'n  chaisbheart  leis  an  urrainn 
doibh  dol  do  thigh  an  Tighearna. 
An  saoil  thu  an  sin  iad  an  lamb  gu 
bonn-sea  a  chuir  'am  bocsa  nam 
bochd.  Tha  iad  co  uaimhreach, 
's  gum  bu  nar  leo  anratbad  mòr  a 
ghabhail  le  'm  pàrandaibh  air  la 
na  Siibaid.  Ni  maith  a  thoirt 
maitheanas  domh,  'nuair  a  chi  mi 
iad  CO  briagha,  agus  fios  agam  an 
dearmad  a  ta  iad  a'  deanamh  orr- 
asan  a  thug  a  dh'  ionnsuidh  an  t- 
saogbail  iad,  is  rud  a  dhùraiginn 
an  riomhadh  a  shracbda  bharr  an 
droma.  Is  ioghnadh  leam  nach 
"eil  am  ministeir  fein  a'  fosgladh 
oirre  as  a  chrannaig.  Nam  b'ann 
diù  thu  a  Mhàiri,  cha  dubhairt  iad 
riamh,  Sud  agad  leannan  Fhionn- 
laidh  Phiobaire.  Toganiaid  de'n 
t-suanachas,  tha  'm  fbghar  I'hathast 
fad  air  falbh. 

Mauu.     Cha'n   c   sin   a  tha'n 
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Teaciidaire  GAE'LACiiag  ràdh ; 
agus  cliunnaic  mise  Marsali  mhòr 
o  clieann  la  no  dha,  agus  tha 
togail  an  f  hoghair  na  sùil.  Aith- 
nichidh  Marsali  air  abachadh  na'n 
cnò  ann  an  Ard-ghealladh,  no  air 
dath  an  eòrna  san  Aoini-mhòr  c' 
uin  is  coir  dhi  a  Ghalldachd  a 
thoirt  oirre,  co  cinnteach  's  ged  a 
thigeadh  teaciidaire  ga  h-iarruidh. 
Mar  'eil  mi  meallta  tha  i  deanamh 
deas  gu  falbli.  Tha  'n  t-iomaire 
buntàta  air  Croit-an-fhraoich  air 
ùireadh — chuir  i  'cearcan  air  aire- 
achas — cliunnaic  mi  'n  coileach 
eirionnach  air  dùnan  a  Ghobhainn 
— rinn  Eoghann  greusaich  na 
brògan — chuala  mi  gu'n  d'fhuair 
i  teisteannas  o'n  Mhinisteir,  agus 
tha  so  uile  na  chomhara  co  cinnt- 
each gu  bheil  a  bhuain  an  ùine 
bheag  ri  tòiseachadh  air  a  Ghall- 
tachd,  's  a  tha  seide  na  muice- 
mara  ann  an  Loch-suaineart  air 
tcachd  an  sgadain.  Faic  thusa 
Marsali,  fheudail,  agus  cuir  do 
chomhairle  rithe ;  oir  tha  iad  ag 
ràdh  gur  foghainteach  air  a  bheurl' 
i  'nuair  dh'  f  hàgas  i  'n  dùthaich. 
Fuirich  thusa  'na  taic  fein  agus 
Phàra-mhòir,  agus  cha'n  iunndrain 
tliu  'bheurla  ;  agus  gc  nach  bi  e 
goireasach  dhuit  an  cleòca  sgarlaid 
no  a  bhoineid  chonnlaich  a  thoirt 
dhachaidh,  feuchaidli  mi  ri  bliadhn' 
eile  thoirt  as  an  tonnaig  ruaidh, 
ged  a  tha  mi  cinnteach  Fhionnlaith 
nach  bu  mhaith  Icat  mi  bhi  air 
deireadh  air  each. 

FioNN.  Chi  sinn  a  Mhairi.  'S 
e  'm  mi\l  a  chur  ri  cheiie  an  t-aon 
ghnothach  ;  'se  so  a  f  hreagairt  gu 
pòncail  a  chumas  na  maoir  o'n 
dorus,  agus  an  teaghlach  gun 
imirich.  Cha  cheannaich  mise 
aon  ni  dhuitse  no  dhomh  fhcin, 
fhad  'sa  tha  uallach  mail  no  fiach- 
an  sam  bith  eile  thairis  orm.  Bith- 
eadh  iad  a'  bruithinn  mar  is  àill 
leo,  agus  a  fochaid  oirnn  ;  ach  a 
VOL.   I. 


Mhairi,  creid  thusa  mise,  gur  mea- 
saile  a  bhoineid  ghorms'  agamsa, 
an  tonnag  ruadh  agadsa,  leis  an 
da  bhò  bhainne,  am  badan  beag 
ghabhar  is  chaorach,  a  chroit 
bhòidheach  ri  taobh  an  uillt,  far  an 
d'  rugadh  ar  pàistean,  anns  an  do 
chuir  sinn  a  choliughalatha  sonadh 
seachad  le  chèile>  na  riomhadh 
gòrach ;  na  maoir  gach  la  aig  ar 
sail,  's  a  bhàirlinn  crochta  ris  an 
àrd-dorus.  A  Mhairi^  m'  fheudail 
do  mhnathan  an  domhain,  biomaid 
gu  sunndach  toilichte,  a'  fuireach 
gu  seasgair,  sàmhach,  mar  bha  na 
daoine  o'n  d'  thainig  sinn,  gun  bhi 
streap  ri  nithibh  nach  buin  duinn. 
Tha  na  leanaban  a'  tighinn  air  an 
adhart.  Gu'n  cumadh  am  Freas- 
dal  sinne  o  ana-caitheamh  a  chuir- 
eadh  as  ar  comas  a  bhi  'nar  dleas- 
nas  dhoibhsan. 


EACHDRUIDH     MU     BHLIADHNA 

THEARLAICH. 
"IVfoch  sa  mhaduinn  's  mi  dusgadli, 

'S  mor  mo  shunnd,  's  mo  cheòl  gàire, 
O'n  a  chuala  mi  'm  Prionnsa 

TighiniidodhùthaichChloinn-RanuiU." 

Dhealaich  sinn  ri  Prionns'  Tear- 
lach  ann  an  Gleannfionain,  aig 
ceann  Loch-seile,  ann  am  biàighe 
Mhùideairt,  far  an  do  thog  Alastoir 
Domhnullach,  Triath  Ghlinneala- 
dail,  caraid  dileas  ar  n-òige,  Tùr 
riogliail,  mar  chuimhneachan  air  a 
ghnothach  ainmeil  so. 

Bha  High  Deorsa,  II.  ann  an 
IJanobhersan  am,  agus  bha  gnoth- 
aichean  na  rioghachd  'an  earbsa  ri 
riaghlairean  a  shònraicheadh  na 
aite.  Bha  'n  t-arm  dearg  an  Al- 
buinn  fo  'n  cheannard  sin,  air  an 
trie  a  chuala  sinn  iomradh  'nar 
n-oige.  Sir  Iain  Cope. 

Cliaidh  niios  ùine  seachad  an 
deigh    do    Thearlach    teaclid    do 
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Albuinn,  man  d'  fhuaradh  fios 
cinnteach  uime  ann  an  Duneidinn. 
Air  a  clieart  la  air  an  do  thog 
Tearlacli  a  bhratach  ann  an  Gleann- 
fionain,  chuir  Sir  Iain  Cope  e  fein 
air  ceann  na'n  Saighdeara  dearg 
ann  an  Sruileadh  ;  agus  air  an  ath- 
là  ghluais  e  le  ceithir  cheud  deug 
fear  fo  'n  armaibh,  agus  ochd 
gunnachan  mora,  agus  airm-chatha 
a  chuireadh  e  ann  an  lamhaibh  nan 
daoin'  a  shaoil  leis  a  dh'eireadh  leis 
mar  bha  e  'gabhail  air  aghaidh. 
Bha  e  cheud  oi'ch  ann  am  baile 
Chraoibh,  far  an  do  choinnich  e 
Diuchd  Adholl,  agus  Mor'ear 
Ghlinn-urchaidh,agusfkuaireraach 
uatha-san  nach  robh  iad  fein  no  an 
daoine  ro-thoileach  eiridh.  Bha 
mile  leith-sgeul  aca  ;  air  chors  gun 
do  chuir  Sir  Iain  Cope  air  ais  na 
h-airm  a  thug  e  leis,  do  Shruileadh, 
far  am  bu  mhiann  leis  fein,  tilleadh 
nam  feudadh  e.  Mar  is  faide 
chaidh  'n  t-arm-dearg  air  an  agh- 
aidh an  coinneamh  Thearlaich,  's 
ann  is  mo  a  thuig  iad  nach  robh 
muinntir  na  dùthcha  air  an  taobli. 
Cha  robh  seol  a  shaoileadh  iad  gu 
campar  a  chur  orra  no  grabadh 
nach  do  ghnàthaich  iad.  Ghoid 
iad  an  cuid  eacli  san  oi'che,  agus 
thug  iad  a  h-uile  sgeul  bu  bhreug- 
aicho  na  cheile  d'an  ionnsuidh 
chum  am  mealladh.  'Nuair  a 
ràinig  eCoirre  ghearaigfhuair  Cope 
fios  cinnteach  gun  robh  am  Prionn- 
sa  agus  na  Ga'eil  dlù  do  hiimh ; 
agus  a'  feitheamh  gu  bhi  'n  sàs 
ann  'nuair  a  gheibheadh  iad  e  ann 
an  cas-bhruthach  a  Choirc.  Cha 
robh  Cope  dcònach  air  dol  'na'n 
caramh ;  chum  c  coiuhairle-clio- 
gaidh,  agus  cho'-aontaich  iad  am 
Prionns'  a  sheachnadh,  agus  thug 
iad  Inmhernis  orra. 

Bha  aig  a  Phrionnsa  fodha  air 
an  am  so,  ochd-ceud-deug  do 
dhaoine  curanda,  treun,  dian, 
togarrach, — gu  bhi  'n  sàs  sna  saigh- 


diribh  dcarga,  agus  nam  biodh  iad 
air  tachairt  riu  air  a  cheart  la  sin, 
is  cinnteach  sinn,  mar  thuirt  an 
t-Oran, 

"  Gur  iad  a  luaidheadh  an   clodh   ruadh 
gu   daingean." 

Ghlac  Tearlach  fein  spiorad  na'n 
Gae'dhal.  Thòisich  e  air  an  can- 
mhuinn  ionnsachadh,  thogadh  e'n 
Luinneag  leo  air  an  t-slighe  ;  chuir 
e  suas  breacan-an-f  heilidh,  leis  an 
làn-èididh  Ghae'lich  ;  agus  anns 
an  fheachd  air  fad  cha  robh  na  bu 
lùthmhoire  a  shiùbhladh  garbh- 
lach  nam  beann  na  e. 

Mu  ghlasadh  an  latha,  dhirich 
Tearlach  's  a  chuid  daoine  ri  uchd 
Coire-ghearaig,  agus  an  deigh  bhi 
did  do'n  mhullach,  leig  siad  iad 
fein  nan  sineadh  san  fhraoch,  'an 
diiil  gun  d'  thigeadh  Cope;  ach 
cha  b'  fhada  gus  an  d'  fhuair  iad 
brath  gun  do  thàr  e  as  do  Inmher- 
nis. Thog  iad  iolach  le  buaidh 
chaithrcam,  a'  deanamh  uaill  a 
gealtaircachd  nan  saighidirean 
dearga ;  agus  dh'  òl  iad  an  deoch 
slainte. 

Thog  am  Prionnsa  's  a  chuid 
daoine  orra  a  stigh  tre  Bhàidean- 
ach,  agus  Adholl,  do  mhachraich- 
ibh  na'n  Gall.  Agus  mar  is  f  haide 
chaidh  iad  air  an  aghaidh,  's  ann 
is  deigheile  a  chinn  na  daoine 
m'an  Phrionrsa.  Choisich  e  ri  'n 
taobh  guala  ri  guala,  a'  dol  o 
chuideachd  gu  cuideachd  a'  sean- 
chas  leo  mu  eachdruidh  gach  cin- 
neach  agus  teaghlaich,  ionnas  nach 
robh  duine  fodlia  nach  dùraigeadh 
fuil  a  chridhe  a  dhòrtadh  air  a  shon ; 
agus  is  cuimhne  leinn  gu  maith  'n 
Kr  n-òige  cuid  do  na  seann  laoich 
a  bha  maille  ris,  fhaicinn  a'silenan 
deur  ri  iomradh  air  ainm,  agus  ag 
aithris  na  thacliair  san  am.  Mheud- 
aich  am  fcachd  gu  mòr  mar  chaidli 
iad  air  an  adhart.  Mar  dh'  atas 
an  abhuinn  mhor  ann  an  th*  nanj 
beann  o'n  d'  thainig  iad,  leis  gach 
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caochan  a  tha  sruthadh  innte  o  gach 
gleann  mar  tha  i  dol  seachad.  Air 
an  treas  là-deugde  mhìos  meadhoin 
an  f  hogharaidh  thainig  e  gu  Peairt. 
Chuir  e  suas  air  an  la  so  deise 
riomliach  do  bhreacan,  air  a  h- 
uidheamachadh  le  h-òr,  a  chomh- 
araich  amach  am  flath  rioghail  sin 
am  measg  nam  miltean.  Dh' 
f  hàiltich  sluagh  a  bliaile  mhòir  so 
e,  le  mòr  dhealas,  agus  chaidh  iad 
leis  mar  aon  duine  le  iolach  ghair- 
deachais  chum  an  tighe  san  robh 
e  gu  tàmh  a'  ghabhail.  Smuain- 
tich  iad  le  uaill  air  greadhnachas 
nan  làithean  aoibhneach  a  dh' 
f  halbh,  'nuair  chum  sinnsire  riogh- 
ail Thearlaich  am  moid  'nam  measg; 
agus  cha  b'  urrainn  doibh  beachd- 
achadh  air-san  a  thainig  a  dh' 
aiseag  air  ais  dhoibh,  mar  shaoil 
iad,  mòralachd  nan  àmanna  sin, 
gun  mhòr  thaitneachd. 

Cha  robh  san  am  so  sgillinn 
ruadh  na  sporan,  ach  thog  e  cis 
anns  na  bailtibh  mòram'an  cuairt, 
agus  chuir  a  chcàirdean  a  Duneid- 
ean  suim  mhòr  airgid  d'a  ionnsuidh. 
'S  ann  do  Pheairt  a  thainig  Mor'- 
ear  Deòrsa,  bràthair  Dhiùchd  Adh- 
oU,  an  toiseach  d'a  ionnsuidh : 
Saighd'ear  curanda  a  thogadh  ri 
cogadh  o  aois  òige,  agus  thug 
Tearlach  dha,  fodha  fein,  àrd 
riaghladh  an  airm.  An  dcighdha 
bhi  ochd  làithean  'am  Peairt, 
ghabh  e  air  adhart  do  Dhuneidean. 
Cha'n  fhiach  aithris  an  t-ullach- 
adh  faoin  a  rinneadh  anns  a 
bhaile  mhòr  so  chum  na  Gae'dheil 
a  chumail  a  mach.  Chuireadh 
trupairean  Ghardner  Sigus, Ham- 
ilton a  mach  na'n  còmhdhail  ;  ach 
cha  luaithe  thainig  an  t-arm  Gae'- 
lach  san  fhradharc  na  theich 
iad.  Chuir  e  gairm  chum  a  bhaile 
iad  a  striochdadh,  agus  nach  deanta 
dochoir  air  ni  no  neach  a  bli'  ann. 
Bha  luchd-riaghluidh  a  bhaile 
deonach  dàil  a  chur  san  fhrcag- 


radh  a  bheireadh  iad  dcà,  air  dhoibh 
a  chluinntinn  gun  d'  thainig  Cope 
agus  an  t-arm  dearg  air  tir  aig 
Dunbar.  Ach  cha  tug  Tearlach 
mòran  ùine  dhoibh  gu  smuaint- 
eachadh ;  chuir  e  Mac  Dhò'ill 
duibh,  Mac  'Ic  Ranuill  na  Ceap- 
ach.  Fear  Airdseile,  agus  O  Sidli- 
bhan,  le  naoi  ceud  fear  a  ghlacadh 
a  bhaile.  'Nuair  a  rainig  am 
feachd  so  am  baile  fhuair  iad  an 
geata  fosgailte,  agus  m'am  b'ur- 
rainnear  a  dhruideadh  bhrùchd  iad 
a  stigh,  agus  theich  gach  aon,  le 
maoidhm  rompa.  Ghabh  iad  suas 
an  t-sràid  mhòr,  chum  tigh  an 
fhreiceadain ;  agus  am  Piobaire 
seinn  port  caithrearaach  nan  Stiiibh- 
artach, 

"  Gabliaidh  sinne  'n  rathad  mòr 
Olc  air  mhath  le  each  e,  &c." 
Nuair    a    dh'  eirich    muinntir    a 
bhaile,  thuig  iad  gu'n  robh  mùgha 
uachdranachd  orra,  leis  nach  robh 
cuid  diu  ro-thoilichte. 

'Nuair  a  chual'  am  Prionnsa  gun 
robh  a  chàirdean  'an  seilbh  sa 
bhaile,  (ihluais  e  le  fheachd  gu 
Lùthchuirt  rioghail  a  shinnsir. 
'Nuair  a  fhuair  e  cheud  sealladh 
air  an  aitreabb  aosmhor  sin,  far  an 
do  rioghaich  iadsan  o'n  d'  thainig  e 
re  iomad  linn,  theirinn  e  o'n  steud- 
each  air  an  robh  e  marcachd,  agus 
sheas  e  c'ar  tamull  na  thosd  a 
beachdachadh  air  an  àite  le  geur 
dheòthas  anama.  Thainig  mòr 
shluagh  a  mach  'na  chomhdhail  ga 
fhàilteachadh  legairdeachas.  Sheas 
e  c'ar  tamuill  chum  gu'm  faiceadh 
an  sluagh  e.  Bha  e  san  am  sin  gu 
h-òg,  eireachdail,  an  treun  aneart. 
Bha  e  ard  flathail ;  bha  fholt 
buidhe-ruadh  ;  bha  aghaidh  ruit- 
each,  le  beagan  do  bhreacadli- 
sianain ;  bha  mhaildhean  ard, 
dreachmlior ;  bha  shùil  ghorm  gu 
tlàth,  lìontach.  Ann  an  aon  fhoc- 
al,  bha  e  ro-àillidh,  gun  chron 
cumadh,  mu   shea    troighcan    air 
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àirde ;  gu  cruinn  dealbhacb,  a* 
nocliadh  gun  robh  e  gu  làidir, 
fulangach.  Andeigh  dha  cothrom 
a  thoirt  do'n  t-sluagh  air  beachd 
a  ghabhail  air,  ghluais  e  chum  na 
Lùthchuirt,  air  a  cheart  shlighe  air 
an  deachaidh  righ  Deòrs  IV.  chum 
an  ionaid  cheudna,  seachd-bhadh- 
na-deug  agus  tri  fichead  na  dheigh 
sin. 

Do  reir  coslais  bha'n  sluagh  mòr 
a  chaidh  a  mach  'an  comhdhaii 
Thearlaich,  ro  shòlasach  fhaicinn. 
Chunnaic  muinntir  Dhun-eidean, 
'nar  latha  's  n  ar  cuinihne  f'ein, 
Righ  Deors'  ag  imeachd  do'n  àite 
cheudna,  agus  dh'  fhàiltich  iad  e 
mar  bu  chubhaidh  dhoibh  le  dealas 
ard.  Air  an  hv  san  d'  fhosgail 
Lùthchuirt  nan  righ,  a'  dorsan 
aosda  chum  esan  a  ghabhail  a  stigh, 
cha  robh  neach  a'  tagradh  a  chòr- 
ach  ;  agus  b'e  guidhe  gach  duine 
'an  Albuinn,  Dia  ga  bheannachadh. 
Bheachdaich  gach  siiil  le  urrani 
agus  iongantas  air  an  righ  a  b' 
àirde,  agus  bu  chumhachdaich  air 
thalamh.  B'  esan  gun  teagamh  an 
righ  laghall,  agus  dh'  innis  an  cinn 
agus  antuigse  dhoibh  gur  ann  dhà- 
san  a  bhuineadh  an  righ-cholbh, 
agus  crun  Bhreatuinn.  Ach  Tear- 
lach  òg  Stiubhart,  m'ar  d'  aidich 
an  cinn  gu'm  b'e  oighre  Bhreatuinn 
e,  dh'  aidich  an  cridheachan  c. 
Thainig  e  nise  nam  measg,  na 
ghaisgeach  curanda,  flathail,  le 
buithinn  do  laoich  fhoghaintich 
nach  striochdadh:  Mi-shealbhar  na 
òige,  chunnaic  iad  e  nise  toirt  oidli- 
eirp  ard,  chunnartach  chum  cath- 
air  a  shinnsir  a  chosnadh.  Sliochd 
na'n  righrean,  is  trie  a  threòraich 
Albuinn  gu  blur,  's  gu  buaidh,  cha 
b'  ioghnadh  gcd  a  lùb  a  liugha 
cridhe  leis,  agus  gcd  a  tluiirncadh 
a  cho  liugha  claidheanih  as  a  Icith. 
Ma  dh'  fhàiltich  muinntir  na  h- 
Alba  righ  Dcorsa  Ic  urram  agus 
meas  mar  bu  dliglii-'ach  dha,  dh' 


fhàiltich  iad  an  t-aon  fadheireadh 
de  na  Stiiibhartaich  mar  bu  dCigh 
dhoibh  le  bàigh  an  cridheachaibh. 
Dh'  fhàiltich  iad  righ  Deorsa  na 
charbad  rioghail,  le  gàir  aoibhneis; 
ach  tha  e  air  innse  dhuinn  gun 
robh  breacan  Thearlaich  òig  Stiu- 
bhart air  a  thaiseachadh  ledeuraibh 
gràidh  na  h-aitim  a  bha  'g  iarruidh 
a  phògadh.  Bu  latha  sòlasach 
do'n  liith  chuirt  aosda,  an  la  sin  san 
do  thilg  i  a  dorsan  gu  fialuidh  fos- 
gailte  do  dh'  ogha  an  righ  ma 
dheireadh  bha  chòmhnuidh  ann. 
Bha  cuid  do  dhaoine  fhathast  beo, 
a  chunnaic  mòr-chùis  righrean  san 
talla  sin,  a  bha  nis  o  cheann  f  hada 
gu  folamh  fas ;  agus  bha  mòran  a 
chuala  o  na  daoinibh  o'n  d'  thainig 
iad  mu  ghreadhnachas  nan  làith- 
ean  sin  ;  cha'n  ioghnadh,  uime  sin, 
ged  a  bha  iad  aoibhneach  'nuair  a 
chual'  iad  am  mac-talla  bliA 
CO  fada  'na  thosd,  a  ris  air  a 
dhCisgadh  agus  a'  co'-fhreagradh 
air  feadh  nan  Lùth-chuirtibh  àrda, 
Fàilte  Phrionns'  hig. 
Ead.  le  x — o — 

Prosnachadh  na  'n  Gael,  le  Alas- 
toir  MacAonghais,  duin'  uasal  de 
Chloinn  Iain  Ghlinne-comhann, 
anns  a  bhliadhna  IT^S. 

A  Chlaiinaibh  na'n  Gael 
Dam  b'  abhaist  bbi  lioghail, 

HÒ  1Ò,  togaibh  an  hiid  ; 
A's  freasdailibh  an  trasa 
Do  Thearlach  niai"  lUullseaii, 

Ho  ro,  togaibh  an  àird. 
Freasdailibh  dha  iiile 
Gun  I'buireach  ri  righneasj 
Na  leughaibh  ur  cunnavt, 
Ach  bhi  gu  fulangacli,  lioglinil ; 
Gu  foirmeil,  tartarach, 
Stoinneil,  acf huinneach , 
Siiinid  gu  astar  oirbh, 
'S  colg  gu  tapadh  oirbh, 

IIÒ  ro,  togaibh  an  hinl. 
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Ma  theid  sibh  a  baile, 
Thugaibh  alro  d'ur  n-e61as, 

HÒ  rò,  togaibh  an  aird  ; 
Thugaibh  thairis  d'  ur  mnaibh, 
D'  ur  tighean,  's  d'  ur  stòras, 

HÒ  rò,  togaibh  an  aird. 
Biodh  gach  aou  f  hear  'na  dhitliis, 
'Nam  tighinn  gu  comh'strigh. 
Gach  gàirdein  na  riiigheach, 
'Sgach  cridhe  'na  leomhann  ; 
Gu  dana,  drabasta, 
Làmhach,  ladurna ; 
Buaidh  gach  machair  libh, 
'Sgach  ait  an  tachair  sibh, 

HÒ  rò,  togaibh  an  aird. 

Nis  siubhlaibh  le  m'  bheannachd, 
Gun  mholllc,  gun  ghruaman, 

H5  ro,  togaibh  an  aird. 
A's  nochdaibh  's  gach  aite, 
Gur  Gae'dhil  tha  gluasad, 

Ho  ro,  togaibh  an  aird. 
Nochdaibh  ur  spionnadh, 
Ur  neart,  a's  lu'  ci-uadal ; 
Gach  aon  neach  a  chasas  ribh, 
Grad  thugaibh  buaidh  air  : 
Feuchaibh  dh'  f  hir  Shasunn, 
Nach  tais  auns  an  ruaig  sibh  ; 
F.^gaibh  's  na  claisibh, 
Gach  fear  dhiu  a  bhuaUeas. 

Ho  ro  togaibh  an  aird,    &c. 


EACHDRUIDH    SGEIU    NA     BAN- 
TIGHEARNA. 

CO  chaidh  riamh  tre  Chaol- 
muile,  no  tre'n  Linne-sheilich,  do 
nach  do  choraharaicheadli  amach 
sgeir  na  Ban-tighearna.  Sgeir  a 
tha  dlù  do  Mhùstal,  ceann  mu 
dheas  Liosmòir,  agus  mu  thim- 
chioU  mile  dh'astar  san  airde-'n-ear 
do  Dhuairt.  Be'n  Leth-s'^eir 
a  b'  ainm  dhi  gus  an  do  thachair 
?n  eachdruidh  air  a  bheil  sinn  a  nis 
a"  dol  a'labhuirt. 

Bha  aig  Gilleaspuig  ruagh,  (an 


dàra  larl'  a  bh'  air  Earraghael,  an 
t-ochdamh  Mac  Chailean  mhòir, 
agus  an  seatharah  triath  deug  do 
na  Guinich,)  ceathrar  mhac,  agus 
seisear  nighean.  Bha  Ealasaid 
an  nighean  a  b'òige  dhiubh,  pòs- 
da  ri  Lachlann  Catanach,  Triath 
Dhubhairt.  Thainig  connsachadh 
eadar  e  fein  'sa  bhan-tighearna. 
Cha  robh  clann  aca,  agu5  tha 
beul-aithris  ag  ràdh,  gun  robh  ise 
'g  eudach  ris,  agus  gu'n  robh  esan 
toileach  air  a  cur  uaithe.  'S  e'n 
ni  a  thachair  gu'n  d'f  hag  e  i  air 
an  sgeir  air  a'bheil  sinn  a'  labhairt, 
mu  dhorcha  nan  trà,  chums  gun 
rachadh  a  bàthadh,  'nuair  a  thill- 
eadh  air  an  t-sruth.  Ach  mar 
bha'm  freasdal  càirdeil  d'ise  chuala 
sgioba  bàta  a  bha  dol  seachad  i 
a'bas-bhuahxdh  agus  a'glaodhaich ; 
agus  theasraig  iad  i  on  bhàs  eag- 
allach  a  bha  dlu  oirre.  Tha  aobh- 
ar  againn  a  bharalachadh,  o'n 
eachdruidh  a  thainig  a  nuas  oirnn 
o'n  am  sin,  gum  b'  e  cuid  de 
Chloinn  Illeain  fein,  aig  an  robh 
amharus  mar  thachair,  a  shaor  o'n 
ghàbhadh  so  i,  agus  a  thug  i  ann 
an  cairdeas  gu  lonar-aoradh  tigh 
a  h-athar.  Fhuair  i  htir-dheala- 
chaidh  o  fear ;  phòs  i  an  deigh 
sin,  Triath  Achnambreac,  agus 
phòs  Lachlann  Catanach  nighean 
fir  Threisirnis,  màthair  Eachainn 
mhòir,  agus  Ailein  nan  sop.  Fhu- 
air e  aois  mhòr,  agus  mhortadh  c 
ma  dheire  'na  leabuidh,  ann  an 
Dun-eidean,  le  Iain  Caimbeul, 
Tighearna  Chaladair,  bràthair  na 
ban-tighearn  a  dh'f  hag  e  air  an 
sgeir,  ann  an  dioghaltas  arson  a 
ghiulain  d'a  phiuthair,  agus  droch 
oidheirp  a  thug  e  air  mac  a  bhrà- 
thar,  Iain  gorm,  ceud  thighearna 
Loch-nan-eala,  'nuair  bha  e  na 
leanamh  'S  ann  anns  a  bhliadh- 
na  1490  a  dhThàgadh  Ealasaid 
nighean  Ghilleaspuig  ruaidli  air  an 
sgeir.     Ged  a  rinn  Lachlann  Cat- 
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anach  mar  sin,  cha  do  chuir  so 
stad  air  a  chàirdeas  a  bha  eadar 
a  chinne  foghainteach  treun,  agus 
na  Caimbeulaich.  Phòs  oghadh 
a  cheart  duine  sin,  Seonaid  nigh- 
ean  Ghilleaspuig  Oig,  an  ceath- 
ramh  larl  Aorach,  agus  b'i  so 
màthair  an  duine  urramaich  sin, 
Lachlann  mòr  Dhuairt,  a  thuit  air 
tràigh  Ghruinaird,  anns  a  bhliadh- 
na  1577. 

Cha"n'eil  teagamhann  aneachd- 
ruidh  sgeir  na  ban-tighearna,  mar 
dh'aithris  sinn  san  am  i.  Ach  o 
clieann  bheagan  bhliadhnaichean, 
chaidh  iomad  seanachas  mearachd- 
ach  aithris  m'an  chùis  so.  Mas 
fior,  gun  do  ghabh  Mac'Illeain  air 
gun  do  bhàsuich  a  bhean  aim  an 
Duairt ;  gu'n  deach  e  fein  agus  a 
dhaoine,  le  ciste-mhairbh  do  lonar- 
aoradh,  gun  do  choinnich  athair- 
ceile  agus  a  dhaoine  e  ann  an 
bràigh  Ghlinn-aoraidh,  far  an 
d'fhosgladh  a  chaisil-chrò,  agus 
an  do  nàraicheadh  Mac  'Illeain 
arson  a  chealgoireacbd. 

Chuireadh  a  mach  Dan  ann  am 
beurla  le  bard  co  ainmeil  sa  tha 
san  linn  so,  mu  thimchioU  na  cùis 
so,  agus  ga  nach  'eil  an  sgeula  fior 
mar  tha  e  air  aithris  san  dan,  dh'- 
oidheirpich  sinn  a  chur  'an  Gaelic, 
mar  anns  an  dan  a  leanas. 


Pbalsg  iad  am  breacain  m'am  broilleach 

gu  teann, 
Ghluais  iadle  h-almbeal,  gun  smid  as  an 

ceann. 

Ghluais  iad  gu  tosdach  roi'  mhonadh  an 

fhraoich, 
Gu  icidhlean  an  daraich  bh'air  crlonadh 

le  aois ; 
Fo  leachd-lighe  na  coinnich,  'an  so  càir_ 

ibh  mo  luaidb  : 
Nach  labhair  mo  ghillean  ?  deir  Gleami- 

aoradh  fo  ghiuaim. 

A  hichd-cinnidhmocheile,  ars'  an  Leath- 

anach  garg, 
Carson  tha  gach  maladh  co  duaicluiidh 

le  fearg? 
A'bheil  loiU  air  a  chleth  i\)  bhreacan  a 

dàimli  ? 
Thogadh  na  breacain,  's  bha  blodag  's  gach 

làimh. 

Bhruadair  mise  m'an  rlbhinn,  smu  eis- 

linn  nam  marbh, 
Ghlaodh  guth  an  f  hii-cbinnidh  gu  tart- 

arach  searbh ; 
Bha  chaisil-chi'o  falamh,  an  t-anart  gu'n 

chrèubh, 
'MliJc  Chiiilean,  'Mhic  Chailean,  an  ais- 

ling  so  leugh. 


GLEANN-AORADH.  O  chinn  Mac'Illeathain  gu  glas-neulach 

O !  n    cuala    sibh    nuallan  na    p^oba  sa  fann, 

ghaoith  ?  'Nuair  dli'f  hosgladh  a  chiste,  an  corp  cha 

Tha'm  bannal  a'  tighinn  le  tuire,  's  le  robh  ann ; 

caoidh  ;  'N  sin  ghlaodh  am  fear-cinnidh  ni  b'- 

Dh'cug  nighean  IMhic  Chailean,  's  trom  airde  fo  cholg, 

acain  a  chleibh,  Am  flath  uasal  thug  griidh  do   Ejilasaid 

Ag  imeachd  le  ghillibh  'an  coinneamh  a  oig. 

crcubli. 

Ghluais  csan  roi'n  ghiulan,  luchd-broin  Chunnaic  mis  ann  am  aisling  ribhinn  mo 

air  gach  taobh,  ghaoil, 

A  chinneadh  'ga  leantuiun,  cha  chualas  S  an  t-ainneait  a  f huair  i  'an   Duaiit  a 

an  glaodh ;  chuoll ; 
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Air  carraig  a  chuain  'sann  a  chuala  mi 

h-èigh 
Mhic  Chailcan,  Mhic  Chailean,an  aisling 
so  leugh. 

Thuit  an  cealgoir  le  geilt  air  a  ghliiinibh 

san  tiir, 
Is  dh'aidich  e'n  t-àite'n  robh  'n  t  ailloag- 

an  ùr ; 
O  charraig  a  chuain  thugadh  ainnir  nam 

buadh, 
'S   bha   chuirm   air  a  caramh  an    hros 

nan  stuadh. 
Ead.  le  t — o — 


LEABRUICHEAN  GAELIC. 

Seolaidhean  ddn  Oigridh;  aims 
am  bheil  teagasgan  cud- 
thromach  agus  shnriiichte 
Focail  De  air  am  mineachadh 
gu  h-aithghearvy  's  air  an 
comh-chur  ;  agus  cor  an  an- 
ama  d'ayi  taohli  air  a  leigcil 
ris.  Le  Uilleam  Linis,  Miii- 
isteir  an  t-soisgeul  an  Dun- 
eidean.  Eadar-theangaichte 
le  iarrtas  durachdach  arson 
maith  spioradail  Oigridh  na 
Gaeliachdr 

Tha'n  clar-aimne  a  cur  an  ceill 
duinn  na  criche  cudromaich  arson 
an  deacli  an  leabhar  beag  so  eadar- 
theangachadh  o'n  bheurla.  Tha 
e  gu  cinnteach  fior  fhreagarach 
arson  na  criche  so.  Agus  tlia  sinne 
cur  ar  Ian  aonta  ris  a  cliliu  a  ta  air 
a  tboirt  m'a  thimchioU,  anns  an 
Roi-radh  tliuigseacb  a  ta  na  chois, 
leis  na  ministeiribh  cliùiteach  sin 
's  an  Taobh  Tuath,  Mr.  Cleirach 
an  Inbhirnis,  Mr.  Mac-an-Toisich, 
am  Bailedhùthaich,  agus  Mr. 
Dòmhnullach  's  an  Toiseachd  ;  'n 
uair  tha  iad  ag  ràdh,  "  Tha  anns 
an  leabhar  bheag  so  teagasgan 
Dhe  air  an  deanamh  aithniclite, 
agus  cor  an  anama  air  a  leigeil  ris. 
ann  am  briathraibh  clio  aithghearr, 


agus  cho  so-thuigsinn,  sgu'mfcud- 
ar  gu  cothromach  beachdachadh 
orra.  Tha  iad  air  an  cur  gu  sòn- 
ruichte  a  dhiunnsaidh  na  h-òig- 
ridh.  Tha  sinne  'gan  gairm  gu 
sònruichte  agus  gu  cudthromach 
ann  an  ainm  Dhe,  an  gabhail  gu 
cridhe.  'S  diomhain  dhuinne 
sgriobhadh,  agus  is  diomhain 
dhuitse  leughadh,  mur  gabhar  gu 
cridhe  na  nithe  a  leughar.  Leugh 
thusa  ma  ta,  agusbeachd-smuain- 
ich.  Eigh  ris  an  Tighearn  arson 
an  spioraid  Naoimh  a  theachd  a 
nuas  ort."  Is  Esan  amhain  is  ur- 
rainn  na  teagasgan  a  ta  's  an 
leabhar  so  a  dheanamh,  sgaiteach, 
drùiteach  agus  sUiinteil  do  d'anam. 

Feudaidh  muinntir  a  ta  air 
tighinn  gu  lathachan  agus  aois, 
CO  math  ris  an  oigridh  buannachd 
fhaotuinn  o'n  leabhar  so;  agus 
uime-sin  dhuraigeamaidgu'ni  bith- 
eadh  e  air  a  leughadh  agus  air  a 
chnuasachadh  le  lionmhorachd  de 
mhuinntir  ionmhuinn  ar  duthcha." 

Thug  sinn  an  aire  do  bheagan, 
mhearachdan  a  chlo-bhualaidh 
nach  deach  a  cheartachadh;  Ach 
is  barail  leinn  nach  cuir  aon  diubh 
so  an  leughadair  am  mearachd  air 
an  t-seadh. 


Mo  chcannachd  agus  lieic  gun 
chìs-dhìoladh. 

Chum  's  nach  bitheadh  aon  sam 
bith  da'r  luchd  leughaidh  a  saoil- 
sin  nach  'eil  an  gnàthachadli  mas- 
lach  cronail  sin  ris  an  abrar  '■'snmg- 
leireachd"  na  pheacadh  an  aghaidh 
lagha  Dhe  co  math  's  an  aghaidh 
lagh  dhaoine,cuiridh  sinn  sios  an  so 
earrann  de  mhineaciiadh  air  an 
ochdamh  àithne,  "  Na  dean  gad- 
achd,"  On  leabhar  bhtag  a 
chaidh  o  cheann  ghoirid  eadar- 
theangacliadh    o'n  bheurla  arson 
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maith  oigriclh  na  Gaclt'achd,  agus 
a  chaidh  a  roi-'ainmeachadli. 

Tha'n  t-ochdamh  àithne  air  a 
briseadh  'n  uair  a  tlia  daoine  a 
toirt  oidheirp  dol  as  o  cliis 
sam  bith  iocadh  tha  air  a  leagadh 
air  nithe  àraid  le  ughdarras  ar  n- 
uachdranan  talmhaidh,  agus  chum 
math  na  rioghachd.  Tha  fhios 
aig  gach  neach,  cia  mar  tha  so 
deanta,  gu  h-araid  ann  an  iomadh 
earrann  do'n  Ghaelt'achd,  air  seol 
anns  am  bheil  an  àithne  so  gu 
soilleir  air  a  briseadh.  Tha  feum 
aig  kichd  riaghlaidh  ar  rioghachd 
a  dhion,  agus  a  cosdasan  a  sheas- 
amh.  Tha  iad  a'  leagail  cise,  na 
cuspuinn  air  nithe  àraid  chum  an 
t-suim  so  bhi  aca  thaobh  sgu 
bheil  gach  sgillinn  de'n  airgiod 
air  a  comharrachadh  leo,  's  air  a 
gealltuinn  arson  feum  àraid  fa  leth. 
Nis  's  a  cheud  ait  ann  a  bhi  seach- 
nadh  na  cise  so  iocadh  air  aon  ni 
a  dh'itheas  no  dh'ohis  sinn  air  am 
bheil  i  leagta  le  ùghdarras,  tha 
sinn  dol  an  aghaidh  riaghailt 
focail  De.  Rom.  xiii.  1 — 7.  Tit. 
iii.  1 .  'S  an  dara  ait,  tha  sinn  dol 
an  aghaidh  àithne  agus  eisimpleir 
Chriosd.  Matt.  xxii.  21.  Matt, 
xvii.  24< — 27-  'S  an  treas  ait,  tha 
sinn  gu  sònruichte,  a  briseadh  na 
li-ochdamh  àitline.  1  Tha  sinn, 
a'  cur  bacaidh  gu  h-cucorach  air 
saibhrcas  saoghalt  na  muinntir  a 
tha  deanamh  am  beòlaind  dhe  bhi 
a  reic  agus  a  ceannachd  na  nithe 
sin,  gu  laghail,  tha  sinne  mar  so  a 
reic,  a'  ccannach,  ag  itheadh,  agus 
àg  ol,  gu  mi -laghail.  II.  Tha  sinn 
a'deanamh  a  ni  ceudna,  mhcud 
agus  an  t-suim  nach  iocar  Icinnc, 
mar  so,  gum  feum  sin  a  bhi  air  a 
thogaii  o  ar  coimhcarsnaich  cile 
air  feadh  na  rioghachd.  III.  Tlia 
sinn  mealtuinn  sithe,  agus  dion, 
agus  socair  shaoglialt,  o'n  loth 
nniisih,  fuidh  ar  nuachdaranaibh 
talnihaidh,  agus  Ic  bhi  scaclmadh 


na  cise  iocadh,  a  tha  feumail 
dhoibhsan  a  thogaii,  chum  's  gu'm 
bi  sinn  fein  air  ar  coimhead  anns  a 
chor  cheudna,  tha  sinn  a'cumail 
air  ais  an  coir  fein  uatha,  gu 
h-eucorach,  agus  mar  sin  a 
briseadh  na  h-àithne  so.  Agus  a 
thuilleadh  air  so  uile,  ann  a  bhi 
cur  ri  gnothaichibh  neo-laghail 
de'n  t-seòrsa  so,  tha  sinn  gu  soill- 
eir agus  dàna  an  ait  a  bhi  seach- 
nadh  a  bhuairidh,  a  dol  na  choinn- 
eamh,  agus  a  toirt  foth-chothrom 
do  naimhdibh  ar  n-anama,  'nar 
'n  aghaidh  fein,  ar  treorachadh  a 
chum  gach  uilc  ;  a  chum  na  misge 
a  chum  brisidh  sàbaid,  a  chum 
mortadh  fein,  agus  gach  cleachd- 
adh  eucorach  agus  sgriosail. 
M'r.  m'k. 


Fein  chcasnachadh  durachdacht 
arson  gach  maduinn, 

1.  An  robliDiaann  am  smuain- 
tibh,  an  am  dhomh  luidhe  sios, 
agus  eirigh  suas  ?  agus  an  robh  a 
bhi  smuainteach  uime  sòlasach 
agus  taitneach  do  m'  anam  ? 

2.  Ciod  am  fonn  sa  bheil  mo 
chridhe  air  a  nihaduinn  so  ?  A' 
bheil  mothachadh  agam  air  maith- 
eas  De  ann  am  fois  na  h-oi'che, 
agus  arson  mo  bheatha  a  chaomh- 
nadh  ?  Arson  so  uile,  a'  bheil  mi 
taingeil  ? 

3.  An  urrainn  domh  le  m'  uile 
dheòin  mi  fein,  agus  gach  ni  a  th' 
agam  earbsa  ri  Uia,  air  an  la  an 
diugh,  chum  bhi  air  mo  riaghladh 
le  chomhairle,  air  mo  dhion  le  a 
chùram,  'sa  bhi  gu  h-iomlan  air 
mo  stiùradh  leis  ? 

4.  An  e  mo  run  labhairt  as  leth 
Dhe,  agus  arson  a  ghloire  ?  Agus 
ann  an  neart  Chriosd  am  bi  aon 
chuid  ciigal,  nàire,  no  sgios  orm 
ann  an  deanamh  maith  ? 

5.  An  leanamh  le  Dia  mi,  agus 
a'm'  uighre  air  glòir  ;  no  an  e  a  th' 
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annam  tràill  do'n  plieacacUi,  agus 
SLOW  de  cliloinn  an  droch-spioraid  ? 
Mas  le  Dia  mi,  nach  ionicliuidh 
dliomh  truscan  na  fireantachd  a 
cliur  umam  ?  Mas  oighre  air 
neanih  mi,  nach  coir  dliomh  mi 
fein  a  chumail  saor  o  pheacadh  ? 
Nach  coir  dhomh  tuille  dheanamh 
na  ni  daoin'  cile  ? 

6.  Co  e  am  mealltair  is  mo  ? 
Mas  e  sin  mo  chridhe,  nach  coir 
dhomh  a  bhi  curamach  agus  fur- 
achair  uime  ?  C  àitc  bhcil  na 
cuniiairt  is  mo,  agus  na  mearachd- 
an  is  milltich  ?  Mas  ann  ann  an 
gnothaichibh  an  anama,  nach  iom- 
chuidh  dhomh  gach  ni  eile  a  chall, 
seacli  m'anam  neo-bhàsmhor  a  chall? 

7.  Co  iad  na  naimhdean  is  mi- 
rùnaich,  is  cumhachdaich,  agus  is 
mo  a  tha  air  ti  m'  anam  a  sgrios, 
ach  an  saoghal,  an  fheoil,  agus  an 
diabhol  ?  Agus  nach  bu  choir 
dliomh  bhi  air  m'  fhaicill,  sa  bhi 
measarra,  chum  nach  deanainn 
tuille  's  a  choir  do  ghràdh  a  tlioirt 
do'n  t-saoghal,an  fheoil  a  shasach- 
adh,  no  geill  a  thoirt  do'n  droch- 
sjiiorad  ? 

8.  Co  e  mo  charaid  is  fearr,  ach 
Dia  ?  Nach  coir  dhomh  am  barr- 
achd  fiamh  a  bhi  agam  roimhe,  na 
roi'n  bhàs,  a  bhi  'n  tòir  air  a 
dlieadh-ghean  thairis  air  bcatha, 
agus  re  iad  an  la  so,  gràdh,  urram, 
agus  ùmhlachd  a  thoirt  da  ? 

9.  C  àite  bhcil  an  diomhanas 
agus  am  buairendh  is  mo,  ach  amis 
an  t-saoghal  ?  Agus  nach  bu  choir 
dhomh  mo  bheatha  a  chaitheamh 
OS  a  clieann  ?  Nach  c  diadhachd 
a  bhuannachd  is  mo  ;  agus  nach 
bu  choir  dhomh  priomh  obair  mo 
bheatha  a  dheanamh  dheth  ? 

10.  Ciod  e  m'  obair  neamhuidh, 
ach  reis  a  ruidh,  cath  a  cliur,  strigh 
agus  gleachd  a  dheanamh  ?  Agus 
am  feud  mi  iad  sin  uile  dheanamh, 
gun  chiiram,  gun  dichcall;  agus 
gun  fhaicill  ? 

VOL.    I. 


1 1 .  Co  'n  t-suil  a  bliios  orm  fad 
an  la  so,  a  dh'  f  haicinn  mo  dhean- 
adais  agus  mo  smuainte,  ach  a 
slmil-san  a  tha  na  Bhreitheamh  air 
an  domhan  uile?  Am  bi  do  bhath- 
ais  agam  na  pheacaicheas  na  lath- 
air,  agus  masladh  follaiseach  a 
thoirt  da? 

12.  Ma  chaitheas  mi  'n  la  so 
am  faoineachd,an  diomhanas,  agus 
am  peacadh,  nach  bochd  a  chul- 
aidh  sinuainteach  e  air  cheann  na 
h-oidhche  ?  Ma  bhuilicheas  mi  e 
gu  naomha,  tarbhach,  nach  dean 
mi  ùrnuigh  leis  a  bharrachd  muin- 
ghinn,  luidhe  sios  ni 's  siothachaile, 
le  teisteas  deagh  choguis  a  thogail 
fianuis  leam  ? 

1 3.  Cionnas  a  bhithinn  an  diugh 
nam  b'e  hi  a  Bhreitheanais  a 
bhiodh  ann  ?  Nach  bu  choir  do 
m'  chainnt,  agus  do  m'  ghniomh- 
ara,  a  bhi  san  am,  mar  bu  mhath 
leam  an  sin  a  bhitheadh  iad  ? 

14-.  Cionnas  a  dh'  fhcudas  mi 
air  an  la  so  mo  ghnothaichcan  a 
riaghladh  air  an  dòigh  is  glicc,  agus 
is  tuigsiche,  is  ionraice,  agus  is 
trèibh-dhìriche,  agus  a  chum  m' 
fhior  bhuannachd  ? 

15.  A'  bheil  mi  nis  ann  an  suidh- 
cachadh  iomchuidh  chum  dlùth- 
aclia  ri  Dia  ann  an  ùrnuigh ;  agus 
an  urrainn  domh  air  tùs  rioghachd 
Dlie  agus  fhireantachd  iarruidh, 
mar  an  t-aon  ni  feumail  ? 

Ead.  Ic  p.  M'li-. 


MU  BHEACHAN. 

Tha  iomadaidh dar  càirdcan  a'g 
iarruidh  eolas  mar  ghnàthaichear 
Beachan,  no  Seilleincan,  agus  tha 
caraid  againn  a  tha  co  caoimhneil 
sa  ghealltuinn  gu'm  builicheadh  e 
oirnn  o  am  gu  h-àm,  mion-chunn- 
tas  mar  ghnàthaichear  iad;  agus 
bheir  sinn  àite  dhoibh  sin  san 
Teachdaire,  a  reir  's  mar  thig 
iad  d'ar  n-ionnsuidh. 
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Mu  Blìcachan. 


August, 


Mu  Bh  each  I  an  n, 
Mas  àill  leat buannachd f haotainn 
o  bhi  deanamh  meala,  faigh  ait 
iomchuidh  arson  beach-lann.  Ann 
an  droch  àite  cha  soirbhich  iad  a 
dh'  aindeoin  aon  chùram  a  gbabhar 
dhiu.  Bitlieadh  na  sceapaichean 
suidhichte  ri  grian  na  h-àird  an 
ear-dheas,  agus  far  nach  cuirear 
dubhar  orra  gu  feasgar,  air  a  dhion 
o'n  ghaoith,  agus  fo  sgàile  na"n 
craobh.  Tba  a  gbaotb  millteach 
dhoibh,  Tha  gaotb  na  h-àird  an 
lar  laidir,  agus  gaoth  na  h-aird  an 
Ear  fuar ;  agus  nam  biodh  an  doras 
gu  tuath,  bheireadh  e  am  bas  sa 
gheamhradh.  Tha  fasgadh  tbar 
na  h-uile  ni  fenmail  doibh.  Is 
gann  a  dh'  fhòghnas  balhìdh  no 
gàradh  na  idir  sgitheach  dheth 
fein,  do  thaobh  gur  annsa  leis  na 
beachan,  a  theid  a  thional  meala 
air  a  mhachair,  stad  ri  obair,  far  a' 
bheil  a  ghaoth  tlà,  aig  bun  nam 
preas,  no  dion  sgithich,  far  am 
faigh  iad  gu  leòir  dheth,  no  ann  an 
àitibh  far  an  sèid  a  ghaoth  gu 
buaireasach.  Sgithichear  iad  o 
bhkith  gu  blath,  ach  gu  mòr  ni  's 
mo  le  pilleadh  do'n  ionad-comh- 
nuidh,  an  dcigh  dhoibh  an  luchd 
beag  a  chruinneachadh. 

Chithear  iad,  agus  gu  minic  Aid 
air  falbh,  a'  dol  direach  rompa, 
agus  air  uairibh  an  aghaidh  na 
gaoithe,  mar  shaighcad  a'  bogha, 
gus  an  tig  iad  amftigus  d'an  sceip- 
ibh :  an  sin  gluaisidh  iad  ni  's  soc- 
raiche,  a'g  itealaich  m'an  cuairt 
doibh,  gu  bhi  cinnteach  gu  bheil 
iad  ceart.  Nan  rachadh  iad  am 
mearachd  le  dol  do  sceip  nach 
buin  doibh,  chuirte  gu  bas  iad  mar 
mhearlaich,  a  tha  ri  slad  air  ion- 
mhas  an  coimhearsnaich. 

San  ath-àitc,  biodh  do  bheach- 
lann,  m'as  comasach  e,  did  air 
uisge.  Tha  uisge  domhain  mili- 
teach  dhoibh,  agus  ann  an  sruth 
bras   ruitlitcach,   bithidh    iad    an 


cunnart  am  bàthadh ;  gidheadh 
tearnar  mòran  diu  ma  thilgoar 
geugan  chraobh  ann  air  am  feud 
iad  seasamh.  Cha  soirbhich  iad 
gun  uisge.  Tha  e  fcumail  doibh 
arson  a  bhrochain  thiugh,  no  na 
lite  taine,  a  ni  iad  suas  d'an  àl  òg, 
an  uair  a  tha  iad  na'n  cnuimhibh. 
Tha'n  lite  so  air  a  deanamh  suas 
le  uisge,beagan  meala,  agus  grainn- 
ein  de  mhin  mhin  is  iibhuist  doibli 
a  chruinneachadh  o  bhlàthaibh 
agus  0  luiseinibh,  agus  a  giulan 
dachaidh  na  meallaibh  beagaair  an 
cosaibh.  Mar 'eil  tobair  no  caoch-  ■ 
ain  am  fagus  doibh,  ullaichear 
dhoibh  amair  chlach,  no  soithich- 
ean  fiodha,  lionar  iad  le  còinnich, 
agus  biodh  iad  an  còmhnuidh  làn 
uisge.  Thig  na  seilleanan,  ach  gu 
h-àraidh  san  earrach,  gun  chuiinart 
a  chasgadh  am  pathadh,  agus  a 
tharruing  uisge  do  na  seilleanaibh 
òga. 

San  treas  àite,  cha  choir  an 
tighean  a  shuidheachadh  ann  am 
fior  theas  na  greine ;  ach  cha 
chomhairlichinn  an  cur  air  cùl  na 
greine,  ach  a  mhàin  gun  rachadh 
an  gleidheadh  fo  sgàile  chraobh, 
no  fo  sgàile  rud  air  bith  eilo,  far 
nach  buail  an  teas  iad,  no  fo 
chomhdach  fodair,  a  dhionas  iad 
o  f  brasaibh  uisge.  Bheir  bias  na 
greine  beothalachd  agus  misneach 
dhoibh  an  am  ciuinneachadh  an 
ionmhais.  Is  ann  air  an  aobhar 
sin  is  gnàth  leinn  an  uair  a  luidh- 
eas  sgaoth  bheach  air  preas,  air 
craoibh,  no  air  aon  tut'  eilc,  an 
còmhdachadh  air  ball,  a  chionn 
gun  toir  soillse  na  greine  orra  eir- 
idh,  am  feadh  a  bheir  an  dubhar 
orra  fuireach  mar  tha  iad.  Ma 
bhios  neach  dèonach  air  badan 
sheillean  air  beulaobh  sceip  a 
sgaoileadh,  cuireadh  e  iad  ri  deal- 
radli  na  greine,  ann  an  àrd  theas 
an  latha,  grad  ruithidh.  iad  foidhpc, 
no  air  a  cùlaobh,  no  do  àite  sam 
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bith  gu  dubhar  f  haotainn.  Is  trie 
leo  blii  toigheach  air  dol  do  choill- 
tibh,  agus  an  ionad  tàimh  a  thogail 
ann.  Is  minic  a  chitliear  ri  aim- 
sir  dhian-theas  an  t-samhruidh 
agus  an  fiioghair  a  nihil  a  ruith 
sios,  agus  na  cire  meal'  air  leagh- 
adh  air  falbh,  agus  ann  an  iiine 
bheag  na  seilleanan  uile  air  an 
sgrios,  ann  am  beach-lann  grain- 
ed. Is  mearachd  a  smuainteach- 
adh  gun  d'thig  an  ceud  sgaoth, 
agus  na  sgaothan  is  treise  o  sgeip- 
ibh  'na  leithid  a  dh'àitc.  Is  trice 
gu  mòr  a  tharlas  so  ann  am  beach- 
lann  air  bheag  greine.  Mar  'eil 
sgàile  agus  fasgadh  chraobh  agus 
phreas  aig  do  sgeipean,  faigh 
dhoibh  uachdar  no  còmhdach  fod- 
air  no  fiodha,  no  seana  phlaide, 
no  aon  ni  eile  a  ghleidheas 
iad  o  àrd  theas  na  greine.  Is 
coir  na  sgeipean  a  chumail  ios- 
al,  gun  an  togail  ro  àrd,  oir  mar  is 
àirde  bhitheas  iad  is  ann  is 
buLiiltich  iad  gu  bhith  air  an  doch- 
ann  le  gaoith. 

D. 

AN  T-EUN,    AN  SEILLEIN,    AGUS 

AN  DEARABADAN-DE. 
S(jculachd  a  dh'innse  le  Maighstir  syoile 

do  Chloinn. 
Mhothaich  mi  o  cheann  ghoirid 
gne  mhùighteach,  iomlaideach, 
ann  an  cuid  diubhsan  a  tha  to  m' 
chùram,  a  chuir  mòr  dhuilichinn 
orm.  Tha  iad,  areircoslais,  deon- 
ach  air  mòran  f  hòghlum,  agus  tha 
tlioin-eolas  aca  airiomadh  ni;  ach 
le  cion  cùram  cha'n'eil  iad  mion- 
eolach  air  ni  air  bith.  Tha  an  ni 
m'an  robh  iad  toigheach  o  cheann 
ùine  bheag,  a  nis  air  a  chur  o'r 
CÙ1,  agus  iad  a'teannadh  ri  ni  eile, 
a  dh'f  heudas  an  Ciine  ghearr  a  chuir 
mar  an  ceudna  a  thaoibh,  le  tòis- 
eiichadh  air  ni  eiie  na  àite.  Leis  a 
ghiulan  so  than  inntinn  do  ghnà 
air  a  cumail  a'snàmh  air  uachdar 


na  cùise,  gun  an  danarachd  adh- 
artach  sin  gu  fuireach  bunailteach 
ri  aon  ni.  Air  dhomh  a  bhi  mar 
so  a'  smuainteachadh  m'an  chùis, 
ghabh  mi  an  dòigh  so  a  leanas  air 
mothachadh  a  thoirt  doibli  air  am 
mearachd — 'Nuair  a  bha  iad  uile 
cruinn,  dh'aithris  mi  faoinsgeul 
doibh  ris  an  abrar,  "  An  t-Eun, 
an  Seillein,  agus  an  Dearabadan- 
de." — Air  latha  bòidheach  sàmh- 
ruidh,  an  uair  a  chuir  an  saoghal 
air  lad  uime  an  suaicheantas  is 
riomhaiche,  anns  na  dathaibh  is 
aillidh,  'sa  bha  gach  seorsa  bheo- 
thaichean  ri  sCigradh  air  gach  àil- 
ean,  thachair  a  bhi  a'measg  chàich, 
Eun, Seillein,  agus  Dearabadan-de. 
Bha  'n  t-Eun  gu  dichiollach  a 
cur  a  nid  r'a  cheile,  'sa  chum  sin 
a  dheanamb  thug  e  iomad  sgriob 
o'n  chraoibh  san  robh  e  ri  bhith, 
chum  an  fhearainn  a  bha  mu 
thimchioll ;  agus  phill  e  do  ghnà 
le  iteag  no  le  sràbh  'na  ghob.  (Jed 
a  shaoileadh  sibh  nach  robh  e 
teachd  ach  mall  air  aghaidh,  le  e 
bhi  dol  gu  trie  air  a  thuras,  gu  h- 
adhartach,  teòma,  chuir  e  an  ùine 
bheag  crioch  air  an  nead. 

Bha'n  Seillein  mar  an  ceudna 
gu  saothaireachail  a'deothal  meala 
o  gach  blàth  ;  agus  na  chuir  e  mar 
so  ri  cheile,  thaisg  se  egu  cuanda 
anns  abheach-thigh,chum  freasdal 
a  ris  d'a  f  heum. 

Bha'n  Dearabadan-de  a'leum  o 
bhlàth  gu  blàth,  agus  o  lus  gu 
lus,  ga  shàsachadh  fein  le'm  mills- 
eachd,  no  ga  thoileachadh 
le'm  bòidhichead,  gun  aon  ghoir- 
eas  a  thasguidh  fa  chomhair  an 
am  ri  teachd. 

Ach  ann  an  ùine  bheag  dii'- 
f  halbh  an  samhradh.  Rinn  an  t- 
Eun  a  nead,  dh'àraich  e  àlacli  òg, 
a  tha  nis  na'n  culaidh-sholais  san 
dlCi-dhoire  cheolmhor.  Bha'n 
Seillein  cuideachd  a'sealbhachadh 
toradh  a  shaolhaireach  :  am  fcadh 
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a  bhii'n  Dearabadan-de  gun  ionad 
còmhnuidh,  gun  lòn,buailteach  do 
dh'airc  agus  do  ainnis. 

Bu  taitneach  ri  f  haicinn  fiamh 
gniiis  na  h-oigridh  leis  an  ur- 
sgeul  a  chluinntinn.  Mhol  cuid 
diu  an  t-Eun  arson  co  teoma  \s  a 
rinn  e  an  nead,  s  a  dh'  àraich  e 
chuid  ail.  Bha'n  Seillein  air  a 
chliùthachadh  arson  a  dlncbill  ann 
an  tasguidh  suas  loin  arson  a 
gheamliruidh  ;  agus  mhol  cuid  diu 
an  Dearabadan-de,  arson  co  bòidh- 
each,  àluinn  'sa  bha  e,  agus  co 
grad  'sa  leumadh  e. 

An  deigh  dhomh  an  cluinntinn 
fa  leth,  thuirt  mi  riu  : — Ma  cliàirde 
ionmhuinn,  anns  na  tri  beothaich- 
ibh  beaga  sin,  clii  sibh  samliladh 
firinneach  oirbli  fein.  Mhol  sibh 
an  t-Eun  ;  deanaibh  mar  rinn  esan. 
Ge  b'e  ni  a  chuireas  sibh  roimhibh 
fhoghlum,  ionnsnichibh  e  gu  dùr- 
achdach,  dicheajlach.  Ge  nach 
ionnsidch  sibh  ach  beagan  ann  an 
uair,  le  shior  aithris  soirbhichidh 
libh.  Cosmhuil  ris  an  t-Seillein  nach 
cruinnich  ach  beagan  meala  cò'- 
lath,  ach  aig  ceann  na  h-aimsir 
anns  nach  gabhadh  tuille  tional, 
tha  pailteas  aigc  fa  chomhair  a 
gheamliruidh  :  air  an  doigh  cheud- 
na  ma  chàrnas  sibhse  suas  eolas 
'nar  meoghair,  ni  e  feum  mòr 
dhuibh  air  gach  am.  Tha  am  na 
h-òige  dhuibhse,  mar  tha  an  sàmh- 
1-adh  do'n  t- Seillein.  Ma  ni  sibh 
am  feum  ceudna  dlicth,  bitliidh  e 
na  impidh  air  ur  bcatha  a  dliean- 
amh  feumail,  agus  sonadh.  Ach, 
mar  rinn  an  dearbadan  de,  ma 
bhios  sibh  a  slor-leum  o  aon  ni  gu 
ni  eile,  's  beag  's  nach  bi  ur  n- 
eòlas  CO  faoin  ri  trusgan  riomhacli 
a  bheothaichsin;  's  an  uair  a  thig 
deuchainn  agus  cruaidh-chas  oirbh 
cha'n  urrainn  duibh  an  giulan,  ni's 
mo  na  is  urrainn  do'n  Dearabadan- 
de  fuachd  a ghcamhruidh  f hulang ; 
agus  bithidh   sibh  an  cunnart  a 


chuid  eile  d'ur  beatha  a  chaith- 
eamh  ann  an  diomhairc;:chd  agus 
ann  an  teinn. 
Ead.  le  p.  m^f. 


ChiimFcar-idlachaidh  an  Teachd-     I 
aire   Ghae'laich.  1 

A  Dhuine-uasail,  Urramaieh,  * 

Is  mi  tha  toilichte  leis  a  chunn- 
tas  a  tha  sibh  a'  toirt  duinn  o 
mhios  gu  mios  air  nithibh  mu  bheil 
e  CO  taitneach  dhuinn  eolas  f  haot- 
ainn.  Mar  thuirt  Eoghann  Brocair  , 
e,  'S  ann  agaibh  a  tha'n  ceann.  I 
Tha  e  cur  iongantais  orm,  c'àit  a  ' 
bheil  sibh  a'  faotainn  gach  eolas  a 
tha  agaibh.  Tha  dùil  agam  gu 
bheil  fhios  agaibh  air  na  h-uile  ni 
a  ta  ann,  agus  air  nithibh  nach 
'eil  idir  ann.  A'  bheil  taibhstear- 
achd  agaibh  ?  Cha'n"eil  dull  agani 
fheingu  bheil  sibh  fad  airdcireadh 
air  Calum  Chillc.  Bi'dh  mi  air 
uairibh  a'  caoineadh,  agus  san  alh- 
mhionaid  a'  gaireachdaich.  Tha 
sibh  ni's  eolaich  air  a  Ghael'tachd 
na  a  mhuinntir  a  tha  chòmhnuidh 
innte.  'Nuair  a  thòisicheas  sibh 
air  scan  eachdruidh,  saoilidh  mi 
gur  i  mo  shean-mhàthair  a  tha  a 
r'ls  air  tighinn  beo,  agus  na  suidhc 
air  a  mhataig  ri  taobh  an  teine  le 
cuigeil  's  le  fearsaid.  Tha  sibh  an 
darna  h-uair  sa  ghealaich,  agus  an 
uair  eile  taobh  thall  an  t-saoghail. 
'S  e'n  t-aobhar  air  son  am  bheil 
mi  cur  na  litireach  so  d'ur  'n-  ^i 
ionnsuidh  a  dli'  iarraidh  oirbh, 
na'm  biodli  sibh  co  math  agus  gu 
'n  d'  tluigadh  sibh  dhomh  sgeul 
agus  seòladh,  leis  am  bi  mi  comas- 
aeh  air  toradhmo  ehruidhaghleidh- 
eadh  o  na  buidsichean  ;  oir  tha 
'n  t-cilean  anns  am  bheil  mise  a 
chònihnuidh  Ian  diu,  agus  feudaidh 
sibh  fein  a  tluiigsinn  gu'ni  bheil  e 
doirbh  do  dhuiue  boclid,  gun  sgil 
gun  eolas,  mar  a   ta  niise,  a  bhi 
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bcò  na  measg.  Ni  iad  long  mlior- 
thri-crann,  do  phlaosg  uiblie,  leis 
an  scol  iad  do'n  Fhraing,  ann  an 
tiota  do  dh'  uine — ni  iad  steud 
lùth-nihor  do'n  ghas-sguabaidh,  air 
am  marcaich  iad,  co  luatli  ris  a' 
ghaoith,  feadh  an  t-saoghail  uile — 
agus  chunnacas  iad,  gu  minig, 
rolmh  L'iridh  na  greine,  air  la-beal- 
tLiinn,  a  ruidh  mar  mhaigheich,  o 
bhaile  gu  baile,  agus  o  bhuaile  gu 
buaile.  Feudaidh  sibh  a  bhi  cinn- 
teach  nach  ann  air  aon  turus  maitb 
a  bbitheadh  iad.  Cha'n  ann  fuar 
na  falamh  a  thigeadh  iad  dachaidh, 
agus  tba  f  hios  sin  agamsa  air  mo 
chosd  tein.  Tha  se  mairt-laoigh 
agam,  agus  cha  rahòr  gu'm  bheil 
deur  bainne  aig  a  h-aon  aca,  agus, 
am  beagan  a  tha  aca,  cha  d'  thig 
mir  im  air,  ged  a  bheirinn  o  mha- 
duinn  gu  feasgar  air  a  mhaistireadh. 
Ged  a  tha  na  ba-laoigh  aig  daoine 
eile  gu  reamhar  laidir,  's  ann  a 
tha  mo  chuid  cruidh-sa  (an  cead 
duiblise)  Ian  do'n  ghalar-tholl  agus 
do'n  chrùban;  gus  an  ann  le  h- 
cigin  a  choisicheas  iad  air  a  bhlàr. 
Cha'n'eil  ni,  a  shaoileadh  duine  a 
dheanarah  feum  dhoibh,  nach  d' 
rinn  mi.  Chrath  mi  uisg  àraid  nacli 
ainmich  mi  orra,  agus  chuir  mi 
teàrr  na'n  cluasan,  agus  chuir  mi 
caorann  sa'n  àrd-dhorus,  oi'che 
bhealtuinn  ;  ach  cha  d'rinn  sin 
math  air  bith.  Thug  mi  iomadh 
peic  mhine  do'n  Dall,  agus  do'n 
Chripleach,  a  tha  dol  ma'n  cuairt 
air  feadh  na  duthcha  ;  ach  ged  a 
rinn  iad  leigheas,  agus  feum  do 
dhaoine  eile,  dh'  fhairtlich  orra  an 
toradh  a  thoirt-dhachaidh  dhorah- 
sa,  no  an  crodh  a  leigheas. 

Tha  amharus  agam  fein  co  rinn 
mo  chron.  Tha  fios  aig  an  t- 
saoghal  gu'm  bheil  comunn,  nach 
'eil  cneasd,  aig  Buitscach  Iluadh 
Eisenish  ris  a  Mhac-mhallaclid. 
Tha  poca  mor  aige,  fo'n  leabaidh, 
Ian  do  chrodhain  spreidh,  do  inean 


chiit,  agus  do  spora-teine,  leis  an 
dean  e  do  dhruidheachd,  do  ghisr- 
eagan,  agus  do  dh'  ubagan,  na 
chuireadh  eagal  air  criosduidh. 
Tha  geilt  air  na  h-uile  dhaoine 
roimhe,  agus  tha  aobhar  aca ;  oir 
cha'n'eil  ach  dosguinn,  tubaist, 
agus  sgiorradh  a  tighinn  an  deigh 
a  cheile,  air  cuid  agus  cuideaclid 
an  f  hir  a  chuireas  corruich  air ; 
ach  cha  dean  sith  no  saoghalta 
coire,  air  ni  no  neach  a  bhuineas 
do'n  f  heodhainn  as  toil  leis.  Ach 
cha'n  easan  (slan  far  an  ainmichear 
e)  rinn  mo  chuid  a  thoirt  uam-sa. 

'S  math  a  tha  fios  agam  gur  h-i 
a  Chailleach-shith  nighean  an  Lar- 
canaich,  bean  Dhrollair,  a  rinn  mo 
choire.  Throid  i  fein  agus  Ceit, 
mo  bhean,  gu  math  's  gu  ro-mhath, 
aig  faraire  a  Mhaoir-ghlais,  nach 
maireann  (a  chuid  do  throcairgu'n 
d'f  huair  e)  agus  mar  a  bha  Ceit  na 
gloichd  thilg  i  oirre,  anns  an  aodan, 
nach  robh  innte  ach  a  bhuitseach. 
B'  fhearr  dhomhsa  gu'n  robh  Ceit 
ann  an  lort,  o  cheann  iomadh  latha, 
ged  nach  eil  a  chridh'  agam  sin  a 
ràdh  ;  thafior  dhroch  theanga  aice, 
nuair  a  thogar  oirre.  Riamh  o  oidh- 
che  na  faraire  tha  naimhdeas  agus 
folachd  aig  a  Chailleich-slnth 
dhomh,  agus  as  duilich  dhomhsa 
gur  fior ;  oir  tlia  ise  agus  Drollan 
a'g  itheadhmo  chuid  ime  gu  reamh- 
ar ròiceach  'nuair  a  tha  mi  fein 
agus  mo  phàisdean  gun  im  gun 
bhainne.  Na'm  bitheadh  sibhse  cho 
math  agus  gu'n  cuireadh  sibh  a 
Chailleach  shlth  a  cnaimh  na  h- 
amhach,  an  ath-uair  a  theid  i  an 
riochd  maigheich,  agus  gu'nd'thug- 
adh  sibh  air  ais  dhomhsa  an  t-im  a 
dh'ith  Drollan,  cha'n'eil  mi  'g  iar- 
ruidh  ach  mo  chuid  fein,  bheirinn 
dhuibhclach  do'n  im,agus  mulach- 
ag  mhath  chaise.  Gu'm  faic  am 
fortan  gur  beag  sin  do  na  chosd 
na  gnothaichean  so  dhomhsa 
cheana,  air  bheag  fcuni.     B'ciginn 
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domh  siola  uisge-bheatha  thoirt  do 
Dhonull  Sgollcar  mu'n  sgriobhadh 
e  an  litir  so  dhomh.  Tlia'n  samh- 
radh  air  dol  seachad.  Bithidh 
fadal  orm  gus  am  faigh  mi  fios 
freagairt. 

Is  mi'm-  seirbliiseach  umhal, 

Iain  MacAlastoir. 
Ila  an  seachdamh  mios  1829. 

FIOS  FREAGRADH. 
Iain  'Ic  Alastoir, 

Cha'n'eil  aon  chuid  taibhstir- 
eachd  no  buitseachd  againne,  ni's 
mo  na  th'aig  aon  Chaillich  ann  an 
He.  Ach  dh'f  heuchamaid  ri  comli- 
airl  a  thoirt  dluiitse,  a  ni  feum 
dhuit  ma  leanas  tu  i ;  Agus  gheibh 
thu  i  gu  saor,  gun  chuach  ioma, 
gun  mhulachag  chaise.  Cum 
thusa  nis  ceithir  mairt  an  an  àite 
na  sea  a  b'àbhuist  duit,  beatbaich 
gu  maith  iad,  agus  gealhxidh  sin- 
ne  dhuit  nach  ckiinn  sinn  tuille 
mu'n  glialar-tholl  mu'n  chruban, 
no     mu'n    bhuitseacbd.       Biodh 


agadsa  crioman  bcag  fearainn  dlù 
do'n  tigh,  agus  gàradh  grunndail 
mu  thimcbioll,  's  an  deigh  dhuit 
uidheamachadh,  agus  a  dheagh 
leasuchadh,  cuir  beagan  deth  fo 
eòrna  agus  fo  f  hrasan  feòir  ;  agus 
cuir  iomaire  dheth  fo  plieasair- 
luch,  nithe  a  chuireas  air  aghaidh 
an  da  chuid  dair  agus  hliochd. 
Thoir  dhoibh,  'nuair  bhios  iad  a 
stigh  ri  teas  an  h\,  dorlach  dheth 
sin,  agus  mothaichidh  tu  gum  fas 
iad  gu  reamhar  kiidir.  Ghinadh 
Ceit  na  h-uile  latha  na  soithichean 
le  uisge  goileach,  anns  am  bi  i 
'gleidheadha bhainne.  Nacuireadh 
i  fein  na  duin'  eile  an  corag  air  an 
uachdar,  a'  cuimhneach'  marthuirt 
an  sean-f  hocal,  "  Cha  dean  corag 
mhihs  im,  no  glutaire  càise."  Dean 
thusa  mar  so,  agus  ieig  ieis  na 
buitsichean  a  blii  feadaireachd. 
Is  duilich  leam  gu  bheil  duine  co 
aineolach  ann  an  lie,  's  gun  d'- 
thoir  e  creideas  d'a  leithid  de  dh'- 
amaideachd :  ach  's  eagal  leam 
nach  ann  am  Bòid  uile  tha'n  t-olc. 


NAIGHEACHDAN. 


Mar  thuirt  an  sean-f  iiocal,  Is 
math  an  naigheachd  a  bhi  gun 
naigheachd ;  agus  'sann  mar  so  a 
dh'  eirich  dhuinne  air  an  am  so. 
Ged  a  dh'  eadar-theangaichcamaid 
o  cheann  gu  ceann,  gach  Paipeir- 
naigheachd  a  chuireadh  a  mach  o 
cheann  mhios,  cha  mhòr  a  b'urr- 
ainn  duinn  a  thoirt  asda  a  bhiodh 
taitneach,  no  feumail,  do'n  ear- 
rann  is  mo  dhiubhsan  a  tlia  gabh- 
ail  an  Teachdaire  Ghae'laich. 
Do  thaobh  na'n  Turcach 
agus  na'n  Rusianach,  tha  iad 
fhathast  'am  badaibh  a  cheile, 
agus  eatorra  fcin  bitheadli  e. 


Tha  pilleadh  mòr  air  na  marg- 
uidhean  o  clieann  glioirid,  gu  h- 
àraidh  ann  an  Sasunn,  far  an  robh 
e  deacair  an  spreidh  ma  dheircadh 
a  chaidh  ann,  a  reic.  Cha'n  aith- 
ne  dhuinn  ciod  is  cionfath  air  so, 
ach  's  duilich  leinn  a  ràdh  gu 
bheil  e  fior. 

Cha  robh  bàrr  riamh  air  mach- 
raichibh  na'n  Gall  ni's  fearr  coltas 
na  th'  ann  am  bliadhna.  Cha  bhi 
am  foghar'  trà,  ach  nan  d'thigeadh 
turadh  agus  teas,  bhiodh  e  ana- 
barrach  tarbhach.  Tha  mhin  a' 
tuiteam  gach  la  le  fuighair  gum  bi 
fogharadh  maith  ann.     Tha  ceaird 
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agus  cosnadh  beagan  ni's  fearr,  ach 
tha  eagal  oirnn  'nuair  a  thòisicheas 
a  bhuain  gum  brùchcl  na  h-Eir- 
ionnaicli  a  nail  co  lionmhor  ris  na 
meanbh-chuileagan,  is  nach  faigh 
na  buanaichean  Gae'lach  an  cos- 
nadh a  b'  àbhuist  doibh. 

Thachair  sgiorradh  bochd,  o 
cheann  la  no  dhii,  air  abhuinn 
Chluaidh,  aigPort-Glaschu.  Chaidh 
seisear  dhaoine  mach  a  dheuchainn 
Biorkiinn  bhòidheach  ùr,  a  chuir- 
eadh  air  an  la  sin  tein  fo  uidheam, 
a  bhuineadli  do  dhuine  measail, 
Mr  Iain  iNIac-an-t-saoir,  'an  Glas- 
clui,  agus  is  duilich  leinn  a  ràdh 
gun  deachaidh  e  fein  agus  ceathrar 


eile  bim  leis  a  chall.  Nach  furach- 
air  faicilleach  bu  choir  dhuinn  uile 
a  bhith,  is  iomad  sgiorradh  agus 
dosguinn  ga'  bheil  sinn  buailteach ; 
is  beag  a  tha  fhios  againn  sa  mhad- 
uinn  ciod  a  dh'  eireas  duinn  m'an 
d'  thig  an  oi'che.  Bu  shunndach 
cridheil  a  chaidh  an  duine  tapuidh 
fiughantach  so  a  mach  a  dheuch- 
ainn a  bhàta,  o"n  robh  fiughair  aige 
mòr  thoileachadh  f  haotainn ;  ach 
ann  am  prioba  na  sùl  bha  esan 
agus  na  bha  maille  ris,  ach  a  h- 
aon,  ann  an  siorruidheachd. 
Biomaid  uile,  uime  sin,  ri  faire,  oir 
cha'n  aithne  dhuinn  ciod  an  t-àm 
san  gairmear  air  falbh  sinn. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Thainig  mòran  litrichean  d'ar  n-ionnsuidh  sa  mluos  a  dh'  fhalbh  :  cuid  d'ar 
moladh,  agus  d'ar  di-moladh.  Cuid  a'  gealltuinn  gun  seas  iad  leinn  a  dheoin  no 
dh'  aindeoin,  agus  fear  no  dhà  eadar  feala-dha  agus  d'a  rlreadh  a'  bagradh  ciil  a 
chur  ruinn,  mar  dean  sinn  sud,  agus  mar  dean  sinn  so.  Is  furasda  coire  f  haotuinn, 
agus  is  trie  a  shaoileas  am  fear  a  bhios  na  thiimh  gur  e  fein  is  fearr  air  an  stiùir. 
'Nuair  a  leughas  sinn  gach  comhaii-l'  agus  seoladh  a  tha  sinn  a'  faotuinn,  agus  a 
chuid  is  rao  dbiu  co  calg-dhireach  an  aghaidh  a  cheile,  cha  mhor  nach  'eil  ar  cinn 
nam  breislich.  Uime  sin,  o  nach  urrainn  duinn  gach  comhairl  a  gliabhail,  's  eiginn 
duinn  ar  doigh  fein  a  ghabhail;  m'an  tachradh  dhuinn  mar  dh'  L<irich  do'n  duine 
bhochd  aig  an  robh  an  asail.  Bha  duine  àraidh  agus  a  mhac  a'  dol  le  asail  chum 
na  feille.  Bha  iad  a'  coiseachd  agus  an  asail  ac'  air  thaod.  "  Nach  tu  am  burr- 
aidh,  ars'  an  ceud  neach  a  thachair  orra,  nach  'eil  a  marcachd  na  h-asail;  cha  luaithe 
chual  an  seann  duine  so  na  chuir  e  mhac  air  an  asail,  agus  dh'  fhalbh  e  fein  gu 
sunndach  suilbhir  r'a  thaobh.  Thuirt  an  t-ath  fhear  a  thachair  on"a  ris  an  bgan- 
ach,  "  A'  bheil  e  ceart  no  dligheach  gu'm  biodh  tus'  a'  marcachd  air  an  asail  'nuair 
tha  t-athair  aosda  agus  lag  a'  siubhal  d'a  chois?"  Cha  bu  luaithe  chual  an  seixnn 
duine  so  na  thug  e  air  a  mhac  teachd  bhàr  na  h-asail,  agus  chaidh  e  fein  a  mhar- 
cachd  air.  "  A'  bheil  sibh  a'  faicinn,"  thuirt  an  treas  fear,  "  mar  tha  'n  duine 
laidir  leisg  so  a'  marcachd,  'nuair  a  tha  a  mhac  òg,  sgith,  agus  crhpach,  ag  imeachd 
d'a  chois  !"  Cha  bu  luaithe  chaidh  so  a  ràdh  na  thog  an  seann  duine  a  mhac  suas 
air  a  chiilaobh.  "  Guidheam  ort,"  thuirt  an  ccathramh  fear,  "  am  buin  an  asail 
so  dhuit  fein?"  "  Buinidh,"  thuirt  an  seann  duine.  "  Cha  smuainticheadh  aon 
sin,"  thuirt  aon  eile  ris,  "  do  bhrigh  gu  bheil  thu   ga  cur  thar  a  luchd  ;   tha  thu 
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feJn  agiis  il»i  niliac  ui's  comasaich  air  iin  aiiimhidli  a  •^hiiilaii,  iia  tlia  'u  taiiiinhidli 
air  siblis'a  t^liiulan."  "  Ni  air  bith  g'lir  toileachadh,''  thuiit  an  seann  diiine;  agus 
air  teariiadh  dlia  fein  agus  d'a  nihac  bhàr  na  h-asail,  cheangail  iad  a  cliosan,  agiis 
thug  iad  oidlieirp  air  a  ghiiilan  thar  an  drochaid  a  bha  stiuradh  cbiim  a'  bhaile. 

Chruinnich  an  sealladh  iongantach  so  moran  sluaigh  cuideachd ;  agus  an  iiair  a 
bha  iad  a'  fochaid  air  an  t-seann  duine  agus  air  a  mhac,  agus  a'  dlilthachadh  riu  le 
iolaicli  mhòir,  gliabh  an  asail  eagal, — rinn  e  stri  gu  faotuinn  air  falbh, — bhris  e'n 
gad  a  bha  ga  cheangal,  agus  na  chabhaig  gu  dol  as,  chaidh  e  thar  an  drochaid,  agus 
bhàthadh  e.  Mar  thachair  do'n  duine  shoeharach  so,  le  bhi  feuchainn  ris  gach 
ncach  a  thoileachadh,  's  ann  ceart  mar  sin  a  dh'  eireadh  dhuinne  's  do'n  Teachdaire 
Ghae'lach,  nan  leanamaid  na  h-uile  comhairle  tha  sinn  a'  faotuinn. 

Tha  sinn  an  comaine  na  muinntir  a  tha  cur  còinhnadh  d'ar  n-ionnsuidh  :  Na 
dealaiclieadh  an  Gael  eudmhor  a  th'  ann  an  Sruileadh  ruinn  gus  an  cruinnichear  a 
mhil.  Is  ann  an  diugh  fein  a  f  huair  sinn  litir  an  Eileanaich,  agiiS  a  laoidhean 
boidheach,  Mile  taing  dha  ;  ach  chuireadh  e  comain  shonraicht  oirnn  nan  innseadh 
e  cia  mar  gheibheadh  litir  ga  ionnsuidh. 

Tha  moi-an  d"ar  cairdean  ag  iarruidli  oirnn  beagando  Eachdruidh  nam  Fineachan 
Gae'lach  a  thoirt  doibh,  o  na  chaochail  na  seanachuidliean  a  b'  àbhiiist  an  aithris. 
O  nach  'eil  ar  meoghair  fein  co  math,  chuir  sinn  fios  gu  Mac-talla,  a  tha  co  scan 
risna  cnochdaibh,  c  dh'  uidheamacliadh  cuid  do  eachdruidh  mu  na  fineachan  is  sine  ; 
ach  's  ann  an  so  a  tha  'n  cruaidh-chas,  co  an  t  aon  diubh  is  sine.  Saoilidh  Cloinn 
Gliriogair  gum  buin  an  t-urram  sin  doibh  fein, 

"  Uilc,  is  cnoichd,  is  Ailpeanaich." 

Tha  fhios  againn  gu  bheil  bàigh  aig  Mac-talla  ri  Cloinn  lUeathain,  is  thabaigh  aig 
an  Teachdaire  ri  Siol-Leoid,  ach  tha  Iain  mòr  Dòmhnullach  'an  Glaschu,  ag  riidli 
mar  d'  their  sinn  an  lamh-dhcas  d'a  Chinneach-san,  gun  dean  iad  cleas  Chtiilfhod- 
air  oirnn. 

Fhuair  sinn  litir  an  Leinihh  hhig  ;  mar  'eil  sinn  moallta  tha  fheusag  co  fada  r'a 
f  hiacail.  Tlia  moran  againn  ri  rkdh  ris  ann  an  cairdeas,  nan  innse  e  dhuinn  co  c? 
Is  furasda  do'n  Leanabh  bheag,  cuideachadh  leinn  m'as  àill  leis.  Tha  moran  d'ar 
cairdean  a'  cur  an  litrichcan  a  nasguidh  d'ar  n-ionnsuidh,  ni  a  tlia  ro  chaoimlineil 
agus  thuigseach  ;  oir  nam  biomaid  ag  locadh  duais  arson  an  giulaii  clia  b'fhada 
sheasamaid. 

Cha'n  lUM'ainii  diiinn  ait  a  thoirt  air  an  am  so  do  dlieuchaiiiii  nam  murlaiivan 
a  chuir  as  do  Mhac  Laomuinn  a  Muile,  ach  dia  dean  sinn  dcainiad  air  san  utli- 
Theaciidaire. 


( 'ivhhumh,' Ic  I).  Mudiir,:  Glaxihn 


TEACHDAIRE  GAEXACH. 

MIOS  MEADHONACH  AN  FHOGH'RAIDH. 
AIREAMH  V.   1829. 


SgeuV   inu    Mhairi    nighean    Eoghainn    bhàin ,-     air    aithris 
leatha  fein. 


B'e  sin  latha  na  bochduinn  do 
iomadh  a  h-aon,  anns  an  do  dheal- 
aich  Mac  Chailean,  ri  oighreachd 
a  shinnsirean,  'san  àite  'san  d' 
fhuair  mise  mo  thogail. 

Shaoil  le  muinntir  an  Doire- 
mhòir  nach  d'  thigeadh  imrich  orra 
am  fad  's  bu  bheo  iad.  Am  feadh 
a  phàigheadh  iad  am  mal,  agus  cha 
robh  sin  doirbh  r'a  dheanamh,  cha 
robh  iomaguin  orra  ;  agus  aonda 
cha  d'  iarr  iad.  'S  ann  an  sin  a 
bha  choimhearsnachd  chàirdeil,  ge 
nach  'eil  an  diugh  ach  an  aon 
smùid  o  thigh  a  bhuachaille  ghall- 
da,  far  an  robh  roimhe  so  dà- 
theaghlach-dheug  a  chòmhnuidh. 

An  la  a  fhuair  sinne  bàirlinn  gu 
falbh,  shaoil  sinn  nach  robh  ann 
ach  maoitheadh  chum  barrachd 
mail  fhaotainn  ;  agus  thairg  sinn 
sin  gu  toileach  ;  ach  cead  fuireach 
cha  d'  fhuair  sinn.  Reiceadh  am 
meanbh-chrodh,  agus  mu  dheir- 
eadh  b'eiginn  dealachadh  ris  an 
aon  mhart.  C  uin  a  dhi-chuimh- 
nicheas  mise  ciitcharan  bochd  nam 
pàistean,  ag  ionndrainn  a  bhainne 
nach  robh  ni  b'  fhaide  ri  thoirt 
dhoibh  ?  c'  uin  a  dhi-chuimhnich- 
eas  mis  an  sealladh  ma  dheireadh 
a  fhuair  mi  do  m'  bhadan  bòidh- 
each  ghabhar,  a'  miogadaich  air 
bile  na'n  creag,  mar  gum  biodh 
iad   ga   m'    fhuran    gu   dol   gam 
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bleodhann?  ach  cuach  cha  doleig- 
eadh  dhomh  a  chur  fòdhpa.  Thain- 
ig  latha  na  h-imrich,  bha  na  maolr 
na  chois  ;  agus  oi'che  ni  b'  fhaide 
cha  robh  ri  fhaotuinn  de  f  hasgadh 
tighe.  B'  eiginn  falbh.  Rainig 
e  mo  chridhe  a  ghàoir  a  thug  an 
teine  as,  air  lie  an  teintein  'nuair  a 
bha  iad  ga  bhàthadh.  O'n  a  dh' 
fhartlaich  oirnn  bothan  fhaotainn 
san  dùthaich,  cha  robh  againn  ach 
a  Ghalldachd  a  thoirt  fo'  ar  ceann. 
Bha'n  t-seana-bhean,  mo  mhàth- 
air-chèile  san  am  sin  beo,  na  crip- 
leach,  lag,  aosda  ;  thog  Iain  i  ann 
an  cliabh  air  a  dhruim,  lean  mis  e, 
le  Aonghas  beag  na  naoidhean  air 
mo  chich,  agus  thusa  nach  mair- 
eann,  Alastoir  ghaolaich,  a'  d'  loir- 
eanach  lag,  a'  coiseachd  le  d' 
phiuthair  ri  m'  thaobh.  Ghiulain 
ar  coimhearsnaich  leo  am  beagan 
airneis  a  bh'  againn,  agus  thaisbein 
iad  gach  caoimhneas  a  b'  urrainn 
caomh  chàirdeas  a  nochda.  An 
la  a  dh'  fhàg  sinn  an  Doire-mòr, 
shaoil  mi  gu'n  sgàineadh  mo 
chridhe  ;  bhithinn  ceart,  air  learn, 
nam  faigheadh  mo  dheòir  sileadh, 
ach  faochadh  air  an  doigh  so 
cha  d'fhuair  mi.  Shuidh  sinn 
greis  air  cnochd  na'n  earn,  a' 
gabhail  an  t-seallaidh  ma  dheireadh 
de'n  àite  san  d'  fhuair  sinn  ar  n- 
àrach.  Bha  na  tighean  cheana 
o 
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gan  rùsgadh — bha  meilich  na'n 
caorach  mòr  air  a  bheinn — fead  a 
bhuachaille  ghallda,  agus  tabhann 
a  cliuid  con  air  an  uchdaich.  Bha 
sinn  bronach,  ach  taing  Dhà-san 
a  thug  dhuinn  an  comas ;  cha 
chualas  guidhe  no  droch-rùn  o  a 
h-aon  againn.  Cha'n  eagal  diiinn, 
ars'  Iain,  tha'n  saoghal  farsuing, 
agus  seasaidh  Dia  sinn  ;  tha  mis' 
ann  an  so  a'  giulan  mo  mhàthar, 
agus  thus'  a  Mhàiri,  agus  mo 
phàistean  ag  imeachd  maille  rium, 
air  an  imrich  bhochd  so,  ceart  co 
sonadh,  agus  math  a  dh'  fhaoidte 
am  chulaidh-fharmaid  co  mòr  ri 
oighr'  an  fliearainn,  a  chuir  air  an 
allaban  sinn. 

Ciod  a  th'  agad  air,  ach  gun  d' 
ràinig  sinn  Glaschu,  agus  le  litir 
an  duine  bheannuichte  nach 
maireann,  mo  mhinisteir  gaolach, 
(is  beag  a  shaoil  mi  nach  faicinn 
tuille  a  ghnùis  fhlathail,)  fhuair 
sinn  a  stigh  do  obair  Chotain,  far 
an  robh  cosnadh  maith  seasmhach 
aig  Iain,  agus  aig  na  pàistean,  mar 
thainig  iad  air  an  adhart.  Bha 
sinn  socrach,  agus  tha  dòchas 
agam  gun  robh  sinn  taingeil. 
Bha'n  t-seana-bhean  fathasd  beo, 
— a  tùr  agus  a  nieodhair  aic',  mar 
a  bha  riamh.  Bha  do  chonaltradh 
taitneach  aice  mu  eachdruidh  na 
Gael'tachd,  's  gum  b'  fhaoch- 
adh  do  Iain,  'nuair  a  thigeadh  e 
stigh  sgith  o'n  obair,  suidhe  sios  a 
sheanachas  leatha.  Fhuair  sinn 
deagh  chothrom  a  thoirt  do'n 
chloinn  ;  leughadh  iad  a  bheurl' 
agus  a  ghaeUc  co'-ionann ;  agus 
na  chunnaic  an  t-seana-bhean 
riamh,  ach  a  bhi  ged  eisdcachds, 
Alastoir  rùnaich,  a'  leughadh  a 
Bhiobuill,agus  leabhraichean  maith 
eile  a  bhiodh  agad,  agus  is  tus'  a 
dheanadh  sin  gu  suidhichte,  ciall- 
uch.  Thoilich  e  Dia  an  t-scana- 
bhean  a  ghairm  air  fulbh  ;  agus 
thuit  i  ann  an  suain  a    bhàis,  a' 


tiomna  suas  a  h-anama  do'n  t- 
Slanuighear  bheannuichte  chaidh 
gubàs  air  a  son.  Dh'ionndrainsinne 
i  gu  mòr ;  'an  àite  bhi  taingeil  an 
fhad  's  bu  deòin  le  Dia  a  caomh- 
nadh,  's  ann  a  bha  sinn  ga  caoidh 
thar  tomhais.  Smachdaich  Dia 
siim.  Ghabh  mo  mhac  lurach, 
àluinn  am  fiabhrus  gabhaltach  a 
bha  san  am  sin  'sa  bhaile  mhòr, 
agus  beagan  na  dheigh  sin  ghabh 
athair  agus  a  phiuthar  e.  'S  ann 
aige-san  a  nihàin  a  thug  comas 
domhs  a  sheasamh,  aig  a  bheil 
fhios  air  na  dh'  fhuillng  mise  san 
am.  Na  canadh  daoine  gu  bràth 
nach  'eil  iochd  anns  na  Gaill  ;  is 
mi  nach  d'  fhuair  gun  iochd  iad. 
Ged  a  chum  eagal  an  fhiabhruis 
air  falbh  a  chuid  bu  mho  de  m' 
luchd-eolais,  thog  Dia  suas  domh 
càirdean  a  sheas  mi ;  ghabh  bana- 
choimhearsnach  air  nach  robh  ach 
beag  eolais  agam,  mo  chaileag 
uam,  agus  chuir  mi  Aonghas,  a 
sheachain  am  fiabhrus,  do  thigh 
caraid.  Thugadh  an  duine  agus 
Alastoir  do'n  Tigh-eiridinn,  am 
bràighe  bhaile,  agus  dheonaicheadh 
dhorahfhein  an  leantuinn.  Butrom 
airsneulach  mo  cheum,  as  deigh  a 
charbaid  a  bha 'ga'n  giulan.  Shaoil 
mi  nach  b'  urrainn  domh  a  bhi  ni 
bu  bhrònaich  ged  bhithinn  ga'n 
leantuinn  do'n  Chill ;  ach,  O  !  's 
fhad  o  cheile,  mar  dh'  fhairich 
mise,  an  da  ni.  Chualadh  mi  cho 
liugha  sgeula  m'an  Tigh-eiridinn, 
's  gun  robh  oillt  orui  roimhe.  Ach 
's  mi  nach  ruigeadh  a  leas ;  chuir- 
eadh  iad  ann  an  seomar  a  dh' 
f  hòghnadh  do  righ,  agus  leigh  agus 
muime-thinneis  a  fhrithealadh 
dhoibh,  a  bha  co  cùramach  umpa 
's  ged  a  b'  iad  a  b'  ionmhuinne  leo 
a  bh'  air  aghaidh  an  t-saoghail. 

Cuig-latha-deug  an  deigh  dhoibh 
dol  a  stigh,  air  niaduinn  la  a  Cho- 
munaich,  chaidh  a  ghuin  sin  annam 
chridhe  nach  d'  thainig  agus  nach 
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d'  tliig  as.  Chain  an  saoghal,  o'n 
am  sin,  dhomhsa  mòran  da  thiaclid 
— chaochail  thus'  Alastoir,  a  mhic 
mo  ghràidh,  nach  dubhairt  riamh 
ri  d'  athair  no  ri  d'  mhàthair  gum 
b'  olc.  Ach  c'arson  a  bhithinn  a' 
gearan,  's  ann  aige  fein  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh  e  a  bha  'm  barrachd 
coir  air  ?  cha'n'eil  againn  ach  a 
bhi  striochdta.  Dh'  f  halbh  Alas- 
toir, ach  taing  do'n  Athair  chaomh 
cha  d'  f  halbh  an  t-iomlan ;  thainig 
Iain  uaithe,  agus  ochd  seachduin- 
ean  an  deigh  dha  dol  a  stigh,  phill 
sinn  a  rithist  dachaidh.  Ach,  O  I 
's  ann  air  an  dachaidh  sin  a  bha'n 
t-atharrachadh.  Alastoir  cha  robh 
ann. — 'S  esan  a  b'  àbhuist  leugh- 
adh  dhuinn  rau  anamoch,  an  am 
gabhail  mu  thànih.  Mhothaich 
mi  f  hin  an  neul  bochd  a  bh'  air 
gruaidh  an  duine,  'nuair  a  thuirt  e, 
a  bhean  c'àite  bheil  am  BiobuU  ? 
Thoir  ga  m'  ionnsuidh  fein  an 
nochd  e.  Thig  an  so,  Aonghais, 
arsa  mise,  agus  gabh  am  BiobuU. 
O  1  nach  fior,  ars'  Iain — thig  a 
nail  a  laochain,  buidheachas  do 
Dhia  gu  bheil  thu  ann. 

Cha  robh  comas  aig  an  duine 
gu  cosnadh  a  ghabhail ;  bha  e  lag, 
tann,  gun  mhisneach.  Cha  robh 
againn  ach  na  bha  Aonghas  a'  toirt 
a  stigh  o  la  gu  la,  air  chors  gum  b' 
eiginn  domh  bhi  reic  uidh  air  uidh 
cuid  de'n  airneis  a  b'  f  hearr  a  dh' 
fheudamaid  a  sheachnadh,  ann  an 
dòchas  gun  d'  thigeadh  laithean  a 
b'  t'hearr.  Ma  dheireadh  bha  'm 
màl  ri  dhioladhj  's  gun  dad  ma 
choinneamh.  Thog  Iain  air  a  mach 
le  uaireadair  Alastoir,  agus  ainm 
m'  fheudail  air  a  ghearradh  air  a 
chùl.  Thill  e  stigh  an  deigh  am 
màl  a  phàigheadh,  agus  leig  e  e 
fein  na  shineadh  air  an  leabuidh 
gun  f  hocal  as  a  cheann  ;  ach  mar 
thug  Dia  man  cuairt  air  a  cheart 
fheasgar  sin,  cò  a  thainig  a  stigh 
ach  am  ministeir,  agus  b'c  sin  ceil- 


idh 'n  àigh  dhuinne.  Rinn  e  moran 
seanachais;  chuir  e  suasCirnuigh  a 
dhriiigh  air  ar  cridheachan.  Thog 
ar  misneach  gu  mòr,  bha  chainnt 
mar  dhruchd  an  anamoich  air 
luidhibh  maoth  a  bha  seargadh. 

Bha  slaint  Iain  a  teachd  air  a 
h-aghaidh,  agus  f  huair  e  gne  de 
chosnadh  eatrom  fad  na  bliadhna; 
ach  oi'che  de  na  h-oi'chean  sin, 
toiseach  a  gheamhruidh,  o  cheann 
chuig  bliadhna,  thainig  Aonghas 
a  stigh,  agus  mulad  mòr  na  ghnùis, 
mar  gum  bitheadh  e  gul.  Ciod  a 
th'  ort  a  ghraidh  ?  arsa  mise. 
Cha'n'eil  mòran,  a  deir  e.  Theag- 
amh  gum  fosgail  ait'  eile,  ged  a 
tha'n  obair  anns  a  bheil  mi  an 
deigh  stad.  Tha'n  luchd-oibre 
air  eiridh  'an  aghaidh  am  maigh- 
stir,  ag  iarraidh  àrdachadh  tuaras- 
dail,  agus  a'  maoitheadh  an  obair 
a  losgadh  mar  geill  iad  doibh.  Tha 
iad  an  deigh  sgriobhadh  a  tharr- 
uing  a  mach,  agus  tha  iad  a' 
bagradh  olc  a  dheanamh  air  gach 
neach  nach  cuir  a  làmh  ris.  Bha 
Iain  na  shineadl>  san  leabuidh, 
agus  CO  luath  's  a  chual  e  so,  thog 
e  cheann,  agus  thuirt  e,  Tha 
dòchas  agam,  Aonghais,  nach  do 
chuir  thusa  do  làmh  ris  an  droch 
phaipeir  sin.  An  e  mis,  Athair, 
ars'  am  balach  bochd,  da  rireadh 
cha  do  chuir,  agus  cha  chuir?  Cha 
chuir  a  laochain,  ars'  athair,  bi 
dileas,  onarach,  mar  bha  na  daoin' 
o'n  d'  thainig  thu.  Seas  thusa  ri 
d'  righ  agus  li  laghannaibh  na 
rioghachd,  agus  na  biodh  compan- 
as  agad  riu-san  a  tha  'g  iarruidh 
gu  mi-riaghailt.  Tha  againn  na 
dh'  f hòghnas  an  nochd,  agus  na 
chuireas  seachad  an  t-sàbaid,  is 
'nuair  a  thig  di-luain  fosglaidh  Dia 
dorus  eile.  Thig  Dia  ri  aire,  's 
cha'n  aire  'nuair  thig.  Gabhamaid 
gu  tàmh — a  nail  na  leabhraichean 
Aonghais,  agus  thugamaid  buidh- 
eachas do  Dhia.     Gabhamaid  an 
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nochd  146  Salm — togamaid  am 
fonn  le  chèile.  Is  minic  a  sheinn 
mi  e  sa  chuideachda  mhoir,  maille 
ri  cuid  diubhsan  nach  'eil  a  nis  rl  m 
faotainn  air  aghaidh  an  t-saoghail ; 
is  cha  chuala  mi  riabh  e  nach  d' 
thug  e  faochadh  do  m'  cbridhe. 

Chaidh  sinn  do'n  eagluis  air  an 
là  màireach,  agus  chuala  sinn  teag- 
asg  a  chuidich  leinn  an  saoghal 
bochd  so  a'  leigeadh  air  dì-chuimhn. 
Is  beannuicht',  a  deir  Iain,  'nuair 
a  phill  sinn  dachaidh,  latha  na  sab- 
aid  :  'se  Dia  fein  a  chuir  air  leth  e. 

Toiseach  na  seacbduin  tliainig 
dithis  dhaoine  o'n  obair  Chotain, 
air  an  robh  sinn  eolach,  ag  iarr- 
uidh  air  Iain  agus  air  mo  rahac 
seasamh  a  mach  leo,  nach  robh 
feum  dhoibh  fuireach  air  leth,  agus 
a'  labhairt  mòran  mu  fhoirneart, 
agus  sannt  nam  marsontan  mòr, 
agus  anabarradh  eile  mu'n  righ, 
agus  m'an  rioghachd  nach  b'  urr- 
ainn  domhs  a  thuigsinn.  Fàgaibh 
mi,  ars'  Iain,  cha'n'eil  stàdh  dhuibh 
bhi  labhairt  ni  's  faide.  Cha  seas 
mis  a  mach,  is .  cha  mho  a  ni  mi 
lochd  air  na  daoinibh  coir  a  thug 
dhomh  cosnadh  o  thainig  mi  do'n 
àite  ;  agus  a  f huair  mi  gu  fh'inn- 
eacb,  seasmhach  anns  gach  cas. 
Fàgaibh  mi — cha'n'eil  fuil  na 
ceànnairc  ann  am  chuislibh.  Dh' 
innis  iad  dha  gu'n  robh  e  'na'n 
comas  cuideachadh  a  dheanamhris, 
gu'n  robh  airgiod  aca  a  thainig  a 
Sasunn,  arson  cobhair  nam  feum- 
ach  a  sheasadh  leo ;  agus  mar 
chomharadh  air  so,  thairig  iad  bonn 
crùin  fhàgail  aige.  Cha'n  fhag, 
ars'  Iain,  cha'n  fhàgar  sgillinn  d' 
ar  n-airgiod  san  f hardoich  so;  tha 
mallachadh  na  chois ;  cha  sheas 
mise  libh,  ni  mo  a  ni  mo  mhac. 
Cha'n'eil  agam  ach  e,  chunnaic  mi 
a  bhràthair,  mo  dheagh  mhac  dil- 
eas  air  a  ghiulan  do'n  Chill,  gun 
chomas  a  bhi  fo  cheann,  a's  bu 
chruaidh  an  deuchainn  e ;  ach  b' 


fhearr  learn  esan  a  tha  làthair 
f  haicinn  air  a  chàramh  r'a  thaobh, 
na  e  bhi  'm  broilleach  na  muinntir 
a  tha  'g  iarraidh  fuil  agus  aimhreit' 
a  thoirt  air  an  dùthaich.  Togaibh 
libh  ur  n-airgiod.  Cha'n'eil  peigh- 
inn  an  nochd  a'm'  fhàrdoich — 
cha'n'eil  sgillinn  ruadh  agam  air 
aghaidh  an  t-saoghail ;  ach  an  la 
a  dh'  eirinn  libhse,  gu'n  robh  mi 
gun  fhasgadhnah-oidhche.  Falbh- 
aibh,  ars'  esan,  ach  guidheam  oirbh, 
togaibh  d'ar  n-amaideachd ;  cha 
shoirbhich  libh.  Rinn  iad  glag 
gàire,  'nuair  a  dh'  f  halbh  iad,  a' 
deanamh  fanoid  air  a  chainnt.  J 

Bha  la  an  deigh  la  a'  dol  seachad,  1 
agus  cha  robh  cosnadh  ri  fhaot- 
uinn ;  bha  gach  ni  a  ghabhadh 
reic  air  falbh,  ach  an  da  leabuidh 
agus  trealaich  bheag  eile  nach  b' 
fhiach  a  chur  a  mach.  Chaill 
Iain  a  shunnd  gu  buileach.  Cha 
rachadh  e  'mach  air  an  dorus,  ach 
a'  turamanaich  taobh  a  ghealbhain 
gun  smid  as  a  cheann.  Bha  againn 
Biobuill  ur  a  bhuineadh  do  Alas- 
toir  ;  mhothaich  mi  an  duine  'gan 
toirt  a  mach  an  dràs  agus  a  ris,  as 
an  àite  san  robh  iad  glaiste  ;  agus 
an  deigh  dha  sùil  a  thoirt  orra, 
chithinn  e  'sile  nan  deur — a'  clisg- 
eadh  air  ais  le  osnadh  throm, 
agus  'ga'n  càranih  a  ris  anns  a 
cheart  àite  san  robh  iad.  Cha 
reic  sibh  iad,  sin  athair,  ars'  Aon- 
ghas,  agus  mise  beo.  Da  rireadh 
a  mhic  cha  bu  mhaith  leam  deal- 
achadh  riu,  nam  b'  urrainn  domh. 

Air  an  fheasgarsin  fein  chaidh 
Aonghas  amach,  agus  o  nach  do 
thill  e  san  am  am  bu  ghnà  leinn 
gabhuil  mu  thàmh,  bha  sinn  fo 
iomaguin  mhòr  uime.  'Nuair  a 
thainig  e  bha  seorsa  de  lasadh  'na 
ghruaidh,  agus  togail  eiginn  na 
ghnùis  a  chuir  ioghnadh  agus  eagal 
oirnn.  Athair,  ars'  esan,  thoir 
maitheanas  domh,  agus  a  mhàthair 
mo   ghraidh,   na  dean  thusa  mo 
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dhìteadh.  Cha  reic  sibh  BiobuiU 
Alastoir,  ni  mò  an  leab'  air  a'  bheil 
siblì  a'  luidhe.  Sin  agaibh  na 
chuidicheas  libh.  Thug  e  mach 
deich  buinn  òir,  agus  chàirich  e  air 
a  bhòrd  iad.  Chlisg  athair  le 
oillt,  's  mar  biodh  taice  r'a  chùl 
bha  e  gu  glan  thairis  air  an  ùrlar. 
Ciod  e  so  a  rinn  tbu,  a  mhic,  'se 
bualadh  a  làimhe  air  uchd,  ciod  e 
so  a  rinn  thu  ?  An  do  leig  Dia 
gu  buileach  thar  a  làimh  thu?  Ciod 
tha  mi  'g  ràdh  a  dh'  èiricb  dhuit  ? 
Cha  d'  èirich,  ars'  Aonghas,  ach 
gu'n  do  ghabh  mi  san  arm.  Tha 
mi  nochd  a'm'  shaighdearaig  Righ 
dearg  Deorsa ;  agus  tha  dòchas 
agam  nach  d'  thoir  mi  nàire  air 
mo  dhaoinibh,  no  air  mo  dhùth- 
aich.  Thog  Iain  a  shùil,  agus 
thill  an  fhuil  a  bha  'n  deigh  a 
ghruaidh  f  hàgail.  Aonghais,  thig 
dlù  dhomh ;  dh'  f  heudadh  e  a 
laochain  a  bhi  ni  bu  mheasa ;  'se 
dh'  f  heudadh  ;  O  !  's  math  nach 
'eil ;  ach  c'arson  nach  d'  innis  thu 
dhuinn  na  bha  a'  d'  bheachd? 
Cha  bhitheanta  le  òigridh,  a  deir 
e,  an  comhairle  chur  ri'n  athair  no 
ri'm  mathair  m'an  gabh  iad  an  t-òr ; 
agus  is  maith  do'n  Righ  gur  ann 
mar  so  a  tha.  Ghabh  mi  aig  Fear 
an  Earrachd,  agus  gheall  e  tighinn 
am  màireach,  agus  mo  leithsgeul  a 
ghabhail.  Air  an  la  màireach 
thainig  Ailean  mòr  mar  a  gheall  e, 
agus  'nuair  a  thuig  e  cb  sinn,  rinn 
e  còmhnadh  mòr  ruinn.  Ciod  a 
tha  ri  ràdh,  ach  nach  do  chaill  e 
sealladh  air  Aonghas  fhad  's  a  bha 
e  fodha.  Thog  e  ceum  air  cheum 
e  san  arm ;  tha  e  nis  air  a  rathad 
dachaidh,  le  saor  dhuais  o  Righ 
's  o  dhùthaich  a  chumas  socair  e 
fhad  's  a's  beo  e.  Tha  e  nis  rèidh 
de  'n  t-Saighdearachd  tuille,  agus 
tha  dùil  againn  ris  dachaidh  fo 
cheannmhios.  Tha  Iain  na  shlainte, 
f  huair  e  àite  aitheasach  o  na  daoin- 
ibh   cneasda  nach   do  dhiobair  e. 


Tha  mo  nighean  pòsda  ri  gille 
glic,  grunndail  a  mhuinntir  na 
Gae'ltachd,  agus  a  nis  buidheachas 
do'n  Ti  ghràsmhc?!'  a  fhreasdail 
dhuinn.  Tha  guth  an  aoibhneis 
ri  chluinntinn'narmeasg.  Thainig 
cruadal  'n  ar  caramh,  ach  bheann- 
uich  Dia  e  chum  ar  maith.  Sheas 
e  leinn  anns  gach  cruaidh-chàs  a 
thainig  oirnn.  'S  minig  a  thig 
Iain,  ann  an  comhnaltradh  an 
anamoich,  thairis  air  gach  ni  a 
thainig  'na  'r  caramh,  a'  lorgachadh 
mar  is  fearr  a  dh'  fheudas  e  ceum- 
aibh  freasdail  an  Tighearna  chum 
leas  ar  n-anama.  'S  i  chainnt,  Is 
maith  dhomh  gu'n  robh  mifothriob- 
luid ;  agus  de  na  h-uile  aobhar 
sòlais  a  th'  againn,  cha'n  e  'n  t-aon 
is  lugha,  gu  bheil  Aonghas,  do  reir 
gach  cunntais,  cuimhneach  air  a 
Dhia,  agus  gràdhach  mu  Shlan- 
uighear.  Cha'do  dhealaich  e  riabh 
ri  Biobull  a  bhràthar.  Is  minic  a 
bha  e  air  a  shiubhal  air  latha  bhlàir ; 
agus  na  cheann-adhart  da  an  am 
na  h-oi'che  ann  an  tir  chein.  Tha 
e'g  innse  dhuinn  gu'n  robh  a(cheart 
leabhar  so  air  a  bheannachadh, 
chum  math  do  mhòran  d'a  cho'- 
shaighdiribh  gam  b'  àbhaist  da  a 
leughadh.  Agus  a  nis  nach  ann 
againn  a  tha'n  t-aobhar  gu  bhi 
taingeil  I  O  na  cailleadh  daoine 
gu  bràth  an  dòchas  ann  an  Dia  ! 
na  d'  thugadh  cruaidh-chas  no 
bochduinn  orra  a  lagh  a  bhristeadh, 
no  dearmad  a  dheanamh  air  òrd- 
uighibh.  Mar  is  àirde  bhuaileas 
an  doinionn,  gu  ma  h-ann  mar 
sin  as  dlùithe  a  theicheas  iad  fo 
sgaile  na  creige  moire  anns  an  tir 
airsneulaich.  Thuirt  thus',  a 
Thighearn,  agus  is  firinneach  do 
bhriathra  gu  leir, 

"  A  chionn  gur  ionmhiiinn  leis-sau  mi, 
Sar-f  huasgladh  bheir  mi  dh;i ; 

Air  m'  ainm  a  chionn  gur  eolach  e, 
Ardaicheam  e  gach  lii. 
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Gairldh  c  orni,  is  freagratn  e; 

'Na  thrlobluid  bitheain  leis  ; 
Onoir  is  urram  bheir  mi  dlià, 

Is  fuasglam  air  gu  deas." 

Is  sinne  da  rireadh  a  dh'  f  hiosraicli 
gur  firinneaca  esan  a  gheall ;  agus 
uime  sin  a  deir  mi  ann  an  cainnt 
na  sailm  cheudna. 

Their  mi  a  nis  mu  tliimchioll  Dlie, 
Mo  thearmunn  e,  's  mo  neart ; 

Mo  dliaingneach  :   cuiream  dòchas  ann  : 
Mo  Dhia,  's  e  Dia  nam  feart. 


An    Criosduidh     aig     hruaich 
lordain. 

Chuireadli  an  Dan  a  leanas  d' 
ar  n-ionnsuidh  le  fear-eolais,  a  dh' 
innis  diiinn  gur  ann  le  Diadhair 
ainmeil  san  Taobh  tuath  a  rinn- 
eadh  e.  Cha  bhuin  e  dhuinn  aiii- 
meachadh  o  nach  'eil  a  chead  fein 
againn  ;  ach  ma  thig  so  gu  làimli, 
creideadii  e  gu'n  cuireadh  e  comain 
shonraicht  oirnn  barrachd  de  'n  t- 
seòrsa  chur  d'ar  n-ionnsuidh. 

Is  dluth  air  abliainn  lordain  mi, 

'S  tlia  'n  f  lieoil  a'  gabhail  sghth  ; 
Bii  mhaith  anis  an  dòchus  ud 

Nach  cuir  gu  brou  no  nàir — 
An  dochus  f  huair  na  h-athraichcan, 

Air  carruig  bhuan  nan  al, 
Trc  'ad' f  huair  gu  tearuint'  dhachaidli  iad, 

A  steach  do  th'ir  Chanhin. 

Tha  'n  f  heoii  a'crith,  's  cha'n  ioglinndli  c 

Dol  sios  gu  Ln-dan  bais  ; 
Tha  sgail  na  h-oidlich'  ag  iathadh  orm ; 

'S  tha  cianalas  a'  fas; 
Oir  se  tha  romham  siorruidheachd, 

Nach  toinhais  grian  no  la; 
An  ciian  ata  neo-chrioclianach, 

Gun  iochdar  ann  no  traigh. 

Ach  th-i  »no  shuil  ri  Slanuighear, 
Bha  grasinhor  fad  mo  chuairt, 


Sa  threoruich  troimh  an  f  hasach  mi, 

Nach  fiig  e  mi  san  uair  : 
Ach  fòs  g'  an  dean  e  teasairgin 

Dhomh  fein,  san  t-seasamh  chruaidh, 
S  gun  sgoilt  e  dhomh  na  h-uisgeachan, 

'S  gun  ruig  mi  nunn  le  buaidh. 

'Sann  annsan  tha  mo  mhuinighinn, 

A  chuir  an  cath  bha  cruaidh, 
Ri  naimhdibh  laidir  fuileachdach, 

'S  a  thug  amach  a  bhuaidh  : 
Thugadh  buaidh  air  Satan  leis, 

Air  peacadh,  has,  is  uaigli ; 
S  do  thaobh  an  t-sluaigh  a  ghràdhaich  e, 

Am  bas  do  shluig  sc  suas. 

Do  cheartas  thug  se  riarachadh, 

Is  dioladh  mar  bu  choir  ; 
'S  an  lagh  ro-naomh  cho-lìonadh  leis, 

Bha  orms'  gu  dian  an  tòir ; 
Is  choisneadh  saorsa  shiorruidh  leis. 

Air  Buaidhibh  Dhe  chuir  gloir, 
'N  tra  ghlaodh  se,  "Tha  e  criochnuichte," 

Se  sud  mo  dhion  's  mo  threoir. 

Na  rinn  's  na  dh'fhuiling  Slanuighear 

IMar  sud  an'  ait  a  shluaigh, 
*Se  'mhàin  is  bunait  thearnuidh  dhomli, 

'S  cha  n'e  gach  gras  a  fhuaii' — 
'Se  sud  is  dion  's  is  teiirmunn  domh, 

Dol  'n  coinneamh  hàis  is  uaigh, 
'Se  sud  bheir  dhachaidh  sàbhailt  mi, 

Do'n  iiit  a'm  faic  mi  'n  t-Uan. 

Ach  O  !  'm  faighneachcho-ghriiincil  rium 

'S  do  nadur  cho  mi-naomh, 
A  choidlich'  a  steach  "na  làthair-san, 

Tha  aillidh  gian  gun  ghaoid. 
Ach  glanaidh  fail  an  t-Slanuighir 

Mo  ghrainealachd  gu  saor  ; 
Is  glieibh  mi'n  sin  do'n  àros  ud, 

'Sa'm  bhcil  muir-làn  a  Ghaoil. 

Is  mealladli  mòr,  is  giibhaidh  c, 

Tii'  air  àireamh  'measg  an  t-sluaigh, 

Le  aidcachadh  gun  ghrasan  ac, 

Dol  'n  coiuucamh  bais  ua'ii  suain  ; 
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Gun  eagal  on*'  roimh  shiorruidheachd 
A  dh'  iathas  ump'  gn  luath — 

Bidh  gul  is  giosgaii  f  hiacal  ac, 
A  choidhch  mar  dhioladh  duais. 


Is  dU'  f  hàg  sud  aoti'racli  cianall  mi, 
Mar  eun  air  sliabh  lois  fein, 

'S  o  dh'fhalbh  an  comiinn  diadhaidli-saii 
Tha  m'aigne  triall  'iian  deigh. 


Ach  bheirinn  comhaii'l  àmall  orr', 

Mu'n  d'theid  nao  cheann  'san  ùir, 
Gu'm  pilleadh  is  gu'n  tionnd'eadh  iad, 

Gu  teann  gu  Righ  nan  dul ; 
Is  ghuidhinn  air  a  phàirt  ud  dhiii, 

Bha  fad  mo  la  dhomh  dlùth, 
Gu'n  duineadh  iad  ri'n  Slanuighear, 

Gun  dàil  a  chuir  sa  chùis. 


Ach  feitheams'  àm  an  Tighearna — 

Se  àms',  gu  fìor,  a's  fearr  ; — 
'Sd'a  thoil  ro-naomhsan  strioclidar  l>'am 

Thaobh  riaghluidh  beath  is  bais  : 
'S  tra  thìg  an  t-àm  a  dh'òrduich  e, 

An'  rliintibh  ghlòir  'sa  ghràls, 
Feucb,  sud  a  nunn  thar  lordan  mi — 

'Sa  ghlòir  dha  fein  gu  bràth  ! 


Oir  theirinn,  's  thogainn  flanuìs  air, 

Thaobh  losa,  fear  mo  ghràidh, 
Gar  Ceannard  caomh  is  fialaidh  e, 

'S  gu'n  d'  fhuair  mi  riabh  e  tlàth  : 
Gu  bbeil  e  truacant  trocaireach, 

Is  pailt  gu  leòir  'iia  ghràs ; 
'S  a  mheuds'  a  chuireas  dòchus  ann, 

Gu'm  bi  iad  beo  gu  bràth. 

Tha  comain  chuir  an  Tigheam  orm, 

Is  dh'iàrruinn  chuir  an'  cèill, 
Gu'n  d'  fholaich  e  gu  miorbhuileach, 

Mo  lochda  diomhair  fein  : 
Gu'n  d'  cheaduich  e,  na  f  hàbhar  dhomh. 

Air  'ghràs  bhi  deanamh  sgeul — 
Mo  lochda  'chuir  'na  làthair  san, 

'S  do  chàch  bhi  'g  aidmheil  fein. 

Tbaobh    'fhreasdail    anns  an    t-saoghal 
dhomh, 

Bu  chaomh  e,  's  cha  bu  shearbh  ; 
Oir  fhuair  mi  biidh  is  aodach  ann 

Mar  d'  fhuair  mi  maoin  is  ainmj 
Ach  chum  e  suas  air  dbchus  mi, 

'S  cha  b'ann  air  stòras  seilbh  ; 
'S  na'm  b'e  a  thoil,  na  throcair  e, 

Nis  dheònuichinn  bhi  falbh. 

Tha  sluaghmo  ghaoil  'smo  bhraithreachas, 
— Na  braithrean  caomli  is  treun — 

A  shiubhail  troirah  an  fhnsuch  leapi. 
Air  m'  f  hagail  nis  gu  leir. 


Sud  thairis  air  gach  buaireailli   mi, 

Gach  cunnart  cuain  is  gaoith, 
Gach  laigs'  is  ciont  is  truaillidheaclid, 

Gach  pian  is  gruaim  is  caoidh  ; 
Is  sud  a  steach  do'n  lùchuirt  mi, 

'Sa'm  faic  mi  gnuis  an  Righ  ; 
'S  na  chomunn  iomlan  iirail-san, 

Gu'n  seinn  mi  'chliti  a  clioidlnh  ! 
I.   m'd. 


Fein-cheasnachcidh    durachdach 
arson  gach  Feasgat'r. 

1.  Ciod  a  rinn  mi  an  diiigh 
arson  Dhe  agus  a  gliloir?  Ciod 
air  am  feud  mi  amharc  air  m'ais  le 
tlachd  ? 

2.  Ciod  am  fonn  san  robh  mo 
chridhe  re  an  la  an  diugh  ?  An 
robh  mi  ni  's  mo  an  tòir  air  nithibh 
neamhuidh  no  air  nithibh  aimsir- 
eil  ?  An  robh  tuille  toih'nntinn 
agam  ann  an  Dia,  agus  ann  an 
dòchas  ri  glòir  shiorruidh,  na  ann 
an  saibhreas  saoghalta,  ann  an 
urram,  agus  ann  an  solas  ?  An 
robh  tuille  broin  orm  arson  peac- 
aidh,  na  arson  triobluidean  na 
beatha  so  ?  An  d'  fhuair  mi 
tuille  sòlais  o  shoithichibh  briste, 
na  fhuair  mi  o  Dhia  an  tobar  ? 

3.  Ciod  a  bh'  air  m'  aire?  An 
robh  mi  treibh-dhireach,  agus  an 
do  clioimhid  mi  deagh  choguissaor 
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o  chionta  a  thaobh  Dlie  agus 
dhaoine  ?  An  d'  ith  agus  an  d'òl 
mi,  an  d'  rinn  mi  urnuigh  agus 
co'-naltradh,  chum  gloir  Dhe,  no 
an  robh  mo  mhiann  agus  mo  thog- 
radh  fein  an  uachdar? 

4.  Ciod  na  dleasnuis  spioradail 
a  chuir  mi  an  gniomh  an  diugh  ? 
An  robh  na  h-uiread  shuim  agam 
do'n  dòigh,  's  a  bha  agam  do'n 
chùis ;  agus  gur  ann  a  deagh  cho- 
guis  a  rinn  mi  iad,  ni  's  mo  na  air 
sgàth  sgèimh  ?  An  do  ghuidh  mi 
gu  durachdach,  an  do  leugh  agus 
an  do  chnuasaich  mi  air  mhodh 
a  dhrùigh  orm  ? 

5.  Cia  dileas,  dichiollach,  agus 
cùramach  a  bha  mi  's  na  bha'n 
earbsarium?  An  do  chuir  mi 
seachad  a  bheag  de'n  la  ann  an 
diomhanas  ? 

6.  Co  bu  chuideachda  dhomh 
air  an  la  an  diugh  ?  Ciod  am 
maith  a  rinn  mi  dhoibh,  no  a  fhuair 
mi  uatha  ?  An  d' fhuair  mi  coire, 
an  d'  earalaich,  agus  an  do  neart- 
aich  mi,  an  d'  thug  mi  misneach, 
solas,  agus  sanus  doibh,  mar 
bha  chùis  ag  iarruidh  ? 

7.  Cionnas  a  ghiulain  mi  le 
triobluidibh  agus  deuchainnibh  an 
la  a  chaidh  seachad  ?  An  d'  rinn 
mi  aon  chuid  an  cuir  an  suarachas, 
no  an  do  gheill  mi  dhoibh  ?  an 
d'  thug  mi  aon  chuid  caidreamh 
do  dhroch  bharail  mu  Dhia,  na 
idir  focal  obann  a  labhairt  na 
aghaidh. 

8.  Ciod  am  buaireadh  a  thainig 
am  charamh  air  an  hi  an  diugh  ? 
An  do  gheill  mi  gu  socharach  do 
pheacatlh,  no  an  robh  mi,  fo 
bheachd  air  sùil  uilc-leirsinnich 
Dhe,  air  mo  chumail  air  m'  ais 
uaithe?  An  robh  fearg  obann 
orm,  agus  an  do  mhair  i  fada,  's  an 
robh  aithreachas  orm  air  a  son  ? 
Ciod  an  geur-mhothachadh,  an 
tròcair  no  an  sanus  a  chiontaich 
mi  'na  aghaidh? 


9.  Ciod  na  sochairean  a  mheal 
mi,  agus  ciod  am  fonn  san  robh 
mo  chridhe  leo  ?  An  do  dhrùigh 
maitheas  De  orm  ann  am'  shlainte, 
mo  dhaimhich,  mo  mhaoin,  a 
bhrosnuich  mi  gu  taingealachd, 
agus  uime  sin  tarbhach  ann  an 
deagh  oibribh  ? 

10.  Ciod  a  dh'  fhòghlum  mi  an 
diugh  ?  An  d'  fhuair  mo  chridhe 
am  barrachd  eolais  mu  Dhia  agus 
air  a  ghlòir,  orm  fein  agus  air  mo 
pheacaidh,  m'an  t-saoghal  so  agus 
air  an  ath-shaoghal  ? 

11.  Ciod  air  a  bheil  cuimhn 
agam  do  fhocal  Dhe,  aon  chuid  o 
leughadh  no  o  èisdeachd?  An 
robh  aon  earrann  deth  taitneach 
do  m'  anam  ?  An  d'rinn  mi  tre 
chreidimh  aon  do  gheallaibh  Dhe 
a  ghabhail  do  m'  ionnsuidh  fein  ? 
An  do  riaghailtich  aon  aithne 
shònraichte  mo  ghiulan  ? 

12.  Ciod  na  gràsan  a  ghnàthaich 
mi?  An  do  bhuilich  mi  an  latha 
ann  an  creidimh,  an  do  ghràdhaich 
mi  Dia  le  m'  uile  chridhe,  an  do 
dhiult  mi  mi  fein  arson  Chriosd  ? 
An  do  ghabh  mi  ri  Dia  an  t-Ath- 
air,  mar  mo  shonas  agus  mo 
chuibhrionn ;  ri  Criosd,  mar  mo 
Shlanuighear,  m'  Eadar-ghuidhear, 
agus  mo  charaid,  agus  ris  an 
Spiorad  Naomh,  mar  m'  Fhear- 
iùii,  mo  neart,  agus  ni'  Fhear-co'- 
f  hurtachd  ;  a'  furan  a  chumhachd 
drCiighteach  ? 

1 3.  An  robh  agam  cridhe  truac- 
anta,  agus  lamb  f  hialuidh  do  aon 
neach  ann  an  uireasbhuidh  ? 

14-.  Gu  h-ùraidh  an  d'rinn  mi 
maith  dhoibhsan  a  tha  do  theagh- 
lach  a  chreidimh,  's  an  robh  meas 
agam  orrasan  air  a'  bheil  eagal  an 
Tighearna,  ged  a  robh  iad  gu 
broineagach  Ian  chreuchd,  mar 
bha  Job,  no  Lasarus  ;  agus  an 
robh  mi  co  measail  umpari  ncamh- 
nuid  luachmhor,  ged  a  b'ann  air 
diin-aolaich  a  bhitheadh  iad  ? 
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15.  An  labhair  mo  theaglilach, 
agus  iadsan  is  eolaich  orm,  gu 
niaith  umam  ?  An  d'  rinn  mi 
math  mar  fhear  no  mar  mhnaoi 
phòsda,  mar  phàranda  no  mar  lean- 
abh,  mar  mhaighstir  agus  mar 
sheirbhiseach  ?  An  do  mheail  mi 
aon  duine  le  ceilg ;  an  d'  rinn  mi 
dochair  air  na  dheagh  ainm ;  an 
d'  rinn  mi  cron  air  na  anam  no  na 
chorp,  le  dearmad  a  dheanamh  air 
a  pheacadh  no  air  a  chruaidh-chas? 
An  d'  rinn  mi  do  chàch,  mar  bu 
mhath  leam  iadsan  a  dheanamh 
dhomhsa  ? 

16.  An  d'thug  mi  maitheanas 
do  m'  naimhdibh ;  an  d'  rinn  mi 
gairdeachas  ri  sonas  chàich,  agus 
nach  robh  aon  chuid  farmad  na 
sannt  orm  ri  urram,  saibhreas  no 
ri  càirdean  neach  eile  ?  An  do 
cliuir  mi  mach  air  mo  choimhears- 
nach,  ach  gur  ann  a  thug  mi  oidh- 
eirp  air  sith  a  shocrachadh,  agus 
a  ieantuinn  ris  na  h-  uile  dhaoinibh  ? 

17.  An  robh  mo  ghiulan  ciall- 
ach,  suairce,  agus  cùramach  ?  An 
robh  mi  aon  chuid  faoin,  eatrom 
no  guanach,  ann  am  gliiulan  no 
ann  am  chainnt  ?  • 

18.  An  do  chuir  mi  cCil  ri  mor- 
chuis  an  t-saoghail  so,  's  an  do 
mheas  mi  e  na  challdacli  agus  na 
aolach  arson  Chriosd  agus  a  gliràis? 

19.  An  do  chuir  mi  da  rireadh 
am  bàs  fa  m'  chomliair,  's  an  do 
mheas  mi  mo  bheatha  mar  neul, 
no  mar  sgàile  ?  Ciod  an  t-uUach- 
adh  a  rinn  mi  fa  chomhair  a  bhàis  ? 
Nan  druideadli  Dia  an  nochd  mo 
shùil  le  bàs^  ciod  a  dh'èireadh  do 
m'  anam  ?  An  gabh  mi  do  dhàn- 
adas  na  hiidheas  sios  fo  aon 
chionta  d'an  d'thug  mi  caidreamli? 

20.  Ga  mor,  glormhcr,  agus 
uabhasach  a  bhios  la  a  bhreithean- 
ais,  a  bheil  do  mhisnicli  agam  na 
choinnicheas  Criosd  a  teachd  ann 
an  teine  lasara,  maille  r'a  ainglibh 
cumhachdach  a  dh  eanamh  diogh- 
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altais  ?  An  dean  mo  dheagh-bheus 
d'  fheuchainn  an  latha  a  sheasamh? 
Agus  an  d'rinn  mi  an  diugh  mi 
fein  a  rannsachadh,  breith  a  thoirt 
orm  fein,  agus  m'  f  hàgail  ciontach? 

21.  A'  bheil  mi  creidsinn  gu  bheil 
piantan  ifrinn  bith-bhuan  ?  Agus 
a'  bheil  mi  'g  oidheirpeachadh 
teicheadh  o'n  fheirg  a  ta  ri  teachd? 

22.  A'  bheil  do  dhànadas  agam 
na  luidheas  sios  air  an  oi'che  nochd, 
gun  ùrnuigh  a  dheanamh  ri  Dia 
chum  mo  pheacaidh  amhaitheadh, 
gum  buanaicheadh  e  a  dhion  agus  a 
bheannuchadh,  agus  fadheoidh  m' 
anam  a  shaoradh  trid  Chriosd  ? 


DLEASANNAS      LATHAIL      A 
CHRIOSDUIDH. 

A  Chriosduidh  cuimhnich  gu 
bheil  agad  an  diugh, 

Dia  r'a  ghlòrachadh. 

Anam  r'a  thearnadh. 

Aithreachas  r'a  iarruidh  agus 
r'a  ghabhail. 

Sh^nuighear  ri  creidsinn  ann 
agus  a  leantuinn. 

Corp  r'a  cheannsachadh  trid  an 
Spioraid. 

Gràsan  agus  subhailcean  r'an 
iarruidh  tre  ùrnuigh  dhùrachdaich. 

Peacaidhean  ri  bhi  brònach  air 
an  son,  agus  r'an  treigsinn. 

Trocair  agus  saoradh  r'an 
cuinihneachadh. 

Ifrinn  ri  seaclinadh. 

Phàrras  fa  bhuannachd. 

Siorruidheachd  ri  smuainteach 
oine. 

Aimsir  ri  deagh  bhuileachadh. 

Coimhearsnach  ri  feum  a  dhean- 
amh dha. 

Gniomhara  seirc  r'an  coilionadh, 

Saoghal  ri  bhi  fo  eagal  roimhe, 
gidheadh  ri  buaidh  a  thoirt  air. 

Deamhain  ri  strigh  a  dheanamh 
riu. 

Tograidh  r'an  ciosnachadh 
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Agus  theagamh  Bus  r'a  f  Imlang. 

Agus  dol  to  bhreitlieanas. 

^gus  is  eiginn  aghaidh  a 
thoirt  orra  sin  uile,  agus  an 
deanamh  tre  Ghras  Chriosd, 

Agus  ni  h-ann  ad  ncartfcin^ 
nacli  'cil  acli  ro  lag. 

i*.  m'f. 

LITIR  O  FHIONNLATH  riOBAIHE 

d'a  mhnaoi. 
A  MJidiri,  a  GJirdid/h 

Is  bliadhna  leam  gach  la  o 
dhealaich  mi  riut  fein  agus  ris  na 
pàistean.  Tha  mi'n  tràs'  ann  an 
Glaschu  mòr  nan  stidpall,  baile  na 
gleadhraich.  O  !  nach  robh  mi 
aon  uair  eil'  a'm'  shineadh  air 
bruaich  na  h-aibhne  flir  nach 
cluinninn  ach  torman  nan  allt, 
bairich  nam  bo,  agus  ceilearan  nan 
eun.  Tha  mi  nise,  mar  gheall  mi, 
dol  a  dh'  innse  dhuit  mar  fhuair 
mi  a  mach. 

Tha  cuimhn'  agad  fein  mar 
dhealaich  sinn.  Thog  mi  orm  le 
bocsa  na  piopa  gu  beul  a  chaolais  ; 
's  ann  an  sin  a  bha'n  othail :  Mar- 
slaidh  mhòr  agus  na  buanaichean 
a  bha  leatha  co  aoibhinn  aighear- 
ach,  's  ge  nach  biodh  iad  ach  a' 
dol  do'n  choille  clinò  ;  cò  bha  'm 
broilleach  na  cuideachd  acli  Para' 
mòr  le  eile-bheag,  's  le  bhoineid 
mar  a  b'  àbhuist  da— cuaille  de 
bhiita  daraich  na  laimh — niàileid 
do  bhian  gaibhre  air  a  dhruim. 
Fàilt  ort,  Fhionnluith  phiobaire, 
ars  esan,  gu  meal  tlm  do  bhrigis. 
Mata,  arsa  misc,  tubaist  oirre — 'si 
so  a  cheud  uair  a  chuir  mi  orm  i : 
nam  fuirglieadh  i  shuas  cha  bu 
ghearan  e  ;  acli  tha  mi  chcanaclio 
sgith  dhi  'sa  bha  da  bhliadhnach 
eich  de'n  ghad,  a  cheud  oi'ch'  a 
chuireadh  air  e.  A  mach  ghabh 
sinn  an  coinneamh  soitheach  na 
smiiide,  a  Mhaighdeann-Mlioirear- 
nach,  mar  their  iad  rithe.     Bha  i 


teannadh  oirnn  o  INIhuile,  a'  cur 
nan  smùid  di.  Tha  i  so  a'  tighinn, 
arsa  Para'  mòr,  an  aigeannach 
mhaol  ghrannda,  le  gleadhraich, 
's  le  h-ùpraid :  cha  b'  ioghnadh 
leam  ach  a  Mhaighdeann  a  ràdh 
rithe  ;  bi  sin  a  Mhaighdeann  gun 
mhodh,  gun  eisimeil.  Tharruing 
i  oirnn  le  caoiribh  ban  fo  a  sròin, 
a  slachdraich,  agus  a'  sloisreadh  na 
fairge  foidhpe,  bha  'g  eiridh  na  h- 
iomairean  bàna  còbhragaich  a  nunn 
gu  Aros.  Thainig  i  nuas  oirnn  a' 
bagradh  ar  smaladh  fo  a  cuibh- 
Jeachan.  Fa  dheire  stad  a  bheisd  ; 
is  cha  luaithe  stad  na  cuibhleachan 
o  dhol  m'an  cuairt,  na  thug  feadan 
fivda  caol  a  bha  suas  ri  taobh  an 
t-siomlair  mhòir,  aon  ran  as,  a 
shaoil  mi  a  sgàineadh  mo  cheann. 
'S  ann  an  sin  a  bha'n  ùinich  san 
othail  andolricliathaich  naLuinge, 
a  h-uile  beul  sa  bhàta  fosgailte  san 
aon  am — gun  urram  fear  ga  cheile : 
Mas  i  Marslaidh  mhòr  thug  i  mach 
a  bheurla  sin  nach  do  chlcachd  i 
o'n  a  bha  i  'n  uraidh  air  a  Ghalld- 
achd ;  co  ach  ise — bha  Bheurla  's 
a  Ghaelic  a'  measg  a  cheile.  Dean 
fodha,  ars'  an  dara  h-aon,  nach 
iomair  thu  a  mhic  do  mhàthar,  ars' 
an  t-aon  eile :  a  stigh  an  ràmh 
bràghad  shuas,  buille  ga  deire 
shios ;  na  dean  thus  Iain  Bluiin  : 
Canai,  canai  ghillean  arsa  Marsl- 
aidh mliòr — gu  reidh,  ars'  a  h-uile 
h-aon.  Mar  bhitheadh  mo  nàire, 
's  nnar  bha  mi  ceangailte  sa  bhrigis, 
bha  mi  mach  a  shnàmh  gu  th*.  Fa 
dheire  thainig  ball  cainipe  le  fead 
m'ar  cluasaibh,  agus  ghlaodh  gach 
neach,  Cum  air  gu  gramail,  Iain 
Bliàin.  Thug  a  Gheòladh  aon 
siithadh  aisd  a  nunn  gu  taobh  na 
Luinge,  agus  shaoil  leam  gun  robh 
sinn  thairis.  Fhuair  mi  suas,  ach 
cha'n  fhios  donih  cionnas;  is  cha 
mho  bha  fhios  agam  c'àit  an  tionn- 
dainn. 

Tha  thu  'n  sin  FIn'onnlaith  arsa 
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Pùra'  mòi-,  mar  bliò  mhaoil  a'm' 
buailidh  choimliich.  Thig  learn  a 
dir  amharc  mionach  na  Maighdinn 
so  fein,  a  dheuchainn  an  tuig  sinn 
mar  tha  bheairt  innleachdach  ag 
iomairt.  Ach,  ma  chaidli,  's  ann 
an  sin,  a  Mhàiri,  a  bha  'm  fire, 
faire. — Sailean  iaruinn  agus  slatan 
a'  gluasad  a  nunn  agus  a  nail,  a 
SÌOS  agus  suas,  air  an  ais,  's  air  an 
adhart  gun  tàmh  gun  stad;  cnagan 
agus  gobhalain  agus  eagan  a'  frea- 
gairt  d'  a  cheile.  Cuibhleachan 
beaga  nan  deann-ruidh  mu  na 
cuibhleachaibh  mora.  Duine 
truagh  shios  a'  measg  na  h-ac- 
f  huinn,  a  cur  na  smùid  deth,  far 
nach  saoile  tu  a'  b'urrainn  do  luch 
dol  gun  a  milleadh  ;  ach  bha  esan 
a'  gluasad  air  feadh  na  h-ùpraid, 
CO  neo-sgàthach  "sa  rachadh  Para' 
mòr  na  mis'  a'  measg  na'n  caorach ; 
ag  armadh  gach  acfhuinn,  gach 
achlais,    udalan,    agus   feadan    le 

oladh   agus   le   h-im A   dhuine 

thruaigh,  arsa  Para'  mor,  's  ann 
agam  nach  'eil  sùil  ri  d'  àite ;  is 
daor  a  tha  thu  cosnadh  t-arain. 
C'arson  ars'  esan?  's  e  tionnda 
suas  a  shùl,  a  bha  snamh  ann  am 
talks.  Ged  a  labhradh  a  gheibh- 
leag  iarruinn  a  bha  'na  laimh,  cha 
b'  urrainn  duinn  barrachd  iogh- 
naidh  bhi  oirnn  na  'nuair  a  chuala 
sinn  an  duine  so  a'  labhairt  na 
Gaelic — Nach  do  shaoil  mi,  arsa 
Para'  mor,  gur  Sasunnach,  no  Eir- 
ionnach,  no  Gall  bochd  a  bh'  ann. 
Thainig  e  nios,  a'  siabadh  an  fhal- 
lais  o  ghnùis  le  bad  còrcaich  a  bha 
'na  laimh ;  agus  thòisich  e  air 
beachd  a  thoirt  dhuinn  air  an  ac- 
fhuinn :  Ach  fheudail,  bi  sin  an 
fhaoineis.  An  saoil  thu,  a  Phara' 
nihòir,  a  deir  mise,  nach  anns  a 
cheann  a  smuaintich  an  toiseach 
air  so  a  blia'n  t-innleachd.  Coma 
learn  c  fein  is  innleachd, arsa  Para' 
mor.  Is  mi-nadurra,  pcacach  an 
t-innleachd   so   fein,  a'  cur  sruth 


agus  soirbhis  an  Fhreasdaii  ga'n 
diilan,  a'  dol  nan  aghaidh  gun 
seòl  gun  ràmh. — Coma  leam  i  ; — 
cha'n'eil  an  t-innleachd  so  cneasda. 
B'fhearr  leam  a  bhi  ann  an  Geòla 
dhuith  Achnacraige, — Eoghann  an 
rugha  air  an  sdiuir  a'  ruith  le 
croinn  riùsgte,  roi  bhuinne  nam 
biodag,  na  bhi  innte — tha  mi  'g 
ràdh  riut  nach  'eil  an  t-innleachd 
so  cneasda. 

Mar  bha  sinn  a  nunn  gu  ceann 
Mhùsdail  chuala  mi  fhein  sgal 
pioba  air  mo  chùl,  agus  air  dhomh 
tionnda,  cò  bha'n  so  ach  balach 
ronnach  de  mhuinntir  Thirie,  a' 
gleusadh  a  phiob,  an  fhad  's  a 
bheireadh  duin'  eile  cuairt  aisde. 
Ma  ta,  arsa  Para'  mor.  Is  ceannach 
air  an  ubh  an  gloc — Cia  mar  tha 
so  a  cordadh  riut,  Fhionnlath,  ars 
esan  ?  Is  searbh  a  ghlòir,  a  deir 
mis,  nach  feudar  eisdeachd. 
Chluich  e,  fa  dlieire,  Bodach  nam 
brigsean,  agus  m'an  do  sguir  e  dhi, 
bha  mi  co  sgith  dheth  fein  's  da 
cheol  's  a  bha  mi  de  'n  bhrigis 
lachduinn. 

Co  bha'n  deire  na  Luinge,  ach 
Alastoir  ruadh  Mac-an-Abraich, 
Tighearna  Chola.  Mhothaich  e 
dhomh  fhein,  agus  smeid  e  orm — 
cha  robh  maith  a  dhiultadh — bha 
mòran  uaislean  shios  leis  air  clàr 
deire  na  luinge,  Sasunnaich,  Gaill, 
agus  Fràngaich.  Cuid  diubh  a' 
leug-hadh,  cuid  na'n  codal — cuid 
a'  meananaich,  cuid  ag  itheadh. 
Feardhiubh  legloin'  amhaircfhada 
riomhacli  ri  shùil,  mar  gum  biodh 
e  dol  a  losgadh  air  Caisteal  Duairt ; 
mhotliaich  mi  fear  fada,  caol,  glas- 
nculach  le  speuclair  air  a  shròin,  is 
bioran  ruadh  'na  laimh  leis  an  robh 
e  'tarruing  dealbh  a  Chaisteil.  Bha 
ban-tighearna  mhòr  rìomhach  'nam 
measg  agus  measan  leibideach  de 
chù  beag  molach  na  h-uchd,  ris 
an  robh  i  a'  briodal  agus  ga  phòg- 
adh  :     agus    da    mhaighdinn    òg 
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leatha,  air  an  robh  rud  nach  faca 
mi  riamh  roimlie,  brigisean  geala 
anairt,  fo'n  chuid  eile  d'an  aodach. 
Thug  mi  f  hein  a  mach  a  phiob 
mar  a  dh'  iarr  iad,  ach  a  cheud 
sgal  a  thug  i,  theich  gach  aon  diu, 
ach  aon  Sasunnach  mòr  reamhar, 
a  shuidh  m'am  choinneamh  le  dha 
mheur  na  chkiasaibh,  agus  sgràing 
air  mar  gu'm  bithinn  a'  dol  ga 
itheadh. 

Ma  bha  ceòl  a'  raeasg  nan  uais- 
lean,  bha  ceòl  agus  dannsa  'an 
ceann  eile  na  Luinge.  Ach  mar 
bha  sinn  a'  dol  sios  gu  Eisdeal, 
chaidh  an  ceòl  air  feadh  na  f  idhle. 
Bha  'n  fhairge  na  mill  agus  na 
gleanntaidh  ;  thòisich  soitheach  na 
smùide  fein  ri  dannsa.  Cha  robh 
ran  a  bheireadh  am  feadan  mòr  as, 
nach  saoileadh  tu  gun  robh  muc- 
mharar'a  cliathaich.  Cha  chluinn- 
eadh  tu  nis  ach  osnaidhean  o  gach 
àite,  Bha'n  Sasunnach  mor  a  bha 
fochaid  air  a  phiob,  's  a  cheann 
thar  beul-mòr  na  luinge,  an  impia 
sgàinidh.  An  tuille  teannaidh  ort, 
a  deir  mise  ;  neor-thaing  mar  'eil 
pluichd  piobair'  a  nis  ort  fein. 
Ràinig  sinn  an  Crionan.  Is  pris- 
eil,  arsa  Para'  mor,  a  chas  air  tir ; 
a  cheud  fhocal  a  thainig  as  a 
cheann  o  chaidh  sinn  seachad  air 
beul  Lochfaochann- 

Air  an  la  màireach  ràinig  sinn 
Glaschu,  àite  ris  an  abair  iad  am 
Broomiela ;  b'c  sin  Ceadha  na 
h-ùpraid.  Luingis  na  smùide  a' 
falbh  agus  a  teachd  Ian  sluaigh, 
mar  gu'm  biodb  an  saoghal  a'  dol 
do  Ghlaschu,  agus  an  saoghal  a 
teicheadh  as.  O  nach  d'  fluis  mi 
bodhar  leis  a  ghlcadhraich  a  bha 
m'  chluasaibh,  cha  chùram  learn 
gu'n  caill  mi  mo  chlaisteachd  tuille. 
Bha  sreath  dhaoine  air  an  tarruing 
suas  fa  chonihair  nan  soithichean 
le  ball  cainipe  mu  ghuala  gach  aoin 
diu,  agus  braiste  riomhach  air  an 
uchd.     Bha  iad  so  a'  smeide  oirnn 


mar  bha  sinn  a  dol  gu  tir,  a  h-uile 
beul  fosgailt  mar  gum  biodh  iad  a' 
cur  fàilt  oirnn ;  gach  himh  sinnte, 
agus  gach  sùil  siùbhlach  mar  gum 
biodh  iad  ag  iarruidh  luchd-eolais. 
Bha  aon  fhear,  gu  h-àraidh  a 
shocraich  a  shùil  orm  fhin,  agus  air 
dhomh  amharc  air  gu  geur,  a  dh* 
fheuch  an  cuimhnichinn  cò  e, 
chuir  e  lamb  ri  aid,  agus  chrom  e 
cheann  co  modhail,  siobhailte,  's 
nach  b'  urrainn  domh  fein  gun  an 
f  hàilt  a  fhreagradh ;  ann  am  prioba 
na  sill  bha  e  air  clàr  na  luinge, 
agus  thog  e  leis  bocsa  mo  phioba 
agus  màileid  Phàra'  mhòir,  co  eas- 
guidh's  a  ghlacadh  Gauger  Thobar- 
Mhuire  buideal  uisge-bheatha  gun 
chuireadh  gun  chead.  Air  t-athais, 
arsa  Para'  mor.  An  cuala  tu  riamh, 
mo  ghille  maith,  mar  thuirt 
Clag  Scàin,  An  rud  nach  buin 
duit  na  buin  da.  Leanaibh  mis,  a 
dhaoin  uails',  ars  an  duine,  agus  e 
falbh  ceum  romhainn.  'S  anns  a 
bhaile  mhòr  fhein,  a  deir  mis,  a 
tha  'm  modh.  Is  fad  o  chuala  mi, 
gum  bi  gill' aig  an  fheannaig  fhein 
is  t-fhoghar.  Dh'  iarr  siun  air, 
e  g'ar  toirt  gu  tigh  Eoghainn  òig, 
for  an  d'rinn  iad  ar  beatha  gu  cridh- 
eil.  Shin  leat  a  Mhairi,  a  ghràidh 
air  an  am.  Cuiridh  mi  litir  eile  a' 
d'  ionnsuidh  ann  an  ùine  ghoirid, 
'nuair  a  gheibh  mi  cosnadh.  Cha'- 
n'eil  thu  fein  agus  na  pàistean  tiot 
as  mo  chuimhne.  O  !  bi  furach- 
air  mu  Lachlann  beag,  mo  chuil- 
ean  gaolach.  Am  Freasdal  a  bhi 
maille  riut.  Guidhe  dùrachdach, 
t  -Fhir-phòsda  ghràdhaich, 

FlONNLATII  MacAoNGHAIS. 


AISLING  MHAIRI. 
'Nuair  dh'  ciricli  gealiich  Gheal  nan  trà, 
Os  ceann  nsm  boann  is  aird  tha  's  tir; 
'S  a  tlinom  o'n  ear  a  sohis  fann, 
A'  nochdadh  chrann,  is  aird  gach  ni. 
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Leig  Màiri  s'los  i  feiii  chiim  pràmh ; 
'S  a  beachd  air  Sannrll  fad  o  thir  ; 
'Nuair  chiial'  i  guth  gii  ciiiin  ag  radh, 
A  Mhàiri  leig  am  bròn  sin  diot  ! 

O'li  chluasaig  thog  i  suas  a  ceann, 

A  shealltuinn  cò  a  bli'  ann,  is  i; 

Co  clmiinaic  1  ach  run  a  graidh, 

Bha  shuilean  fas,  's  a  glinùis  gun  11. 

O  !   's  faar  a  ghràidh,  's  ro  f  huar  a  tha' 

Mi'n  iochdar  ciiain,  's  mo  chàilgunchll ; 

Is  fada  iiait  mi'n  suain  a  bhais, 

'S  a  Mhliiri  leig  am  bròn  sin  diot. 

Tri  oi'che  doineannach  air  cuan, 

Bha  sinn  le  ardan  stiiagh  'g  ar  claoidh, 

A  strigh  r'ar  bare  a  chumail  suas  ; 

Ach  b'  f  haoin  saa  uair,  's  bu  truagh  av 

strigh. 
'An  sin  'nuair  mhcilich  m'  f  huil  le   h- 

oillt, 
Mo  chridh  a  ghaoil  bha  Ian  le  d'  ghràdh- 
Nis  tha  ghaoth  'na  tosd,  "s   tha  mis  aig 

fois, 
'S  a  Mhaii-i  leig  am  bròn  sin  diot. 

O !   Mhairi  ghiaidh,  dean  deas  thu  fein  ; 
Oir  's  gcarr  an  r<5is  gu'r  còmhdhail  mhòr; 
'An  sin  bithidh  gi'hdh  o  chtiram  saor ; 
Is  dealach  a  choidhch  cha  bhi  ni  's  mo. 
"An  sin  ghlaodh  an  coileach,  's  theich  an 

sghil, 
•  S  ni  's  mo  de  Shanndi  cha'n  fhac  i; 
'S  e  thuirt  an  taibhse  ciiiin,  's  e  falbh, 
A  Mhàii'i  leig  am  bròn  sin  diot. 


MU    BHLIADHNA    THEARLAICH. 

Latlta  Blair  Sliahh-chlamhuin. 
Deanaibh  uUamh  chum  ur  turais, 
'S  bithibh  guineach,  deonach  ; 
So  an  cumasg  am  bi  na  buillean 
A"  deantar  fail  a  dhortvlh. 
Och  a  dhuine  's  lionmhor  curaidh, 
Is  fior  sturroil  co'-strigh, 
A  I-eigear  bhar  eillemar  chuilean 
Dh'  f  haotaina  full  air  Seòras  ! 


Mholr'  is  sgairteil,  foirmeil,  bagant, 

Gaidheil  ghasta,  chròdha ; 

Gach  aon  bhratach  slos  do'n  bhaiteal, 

Le'n  gruaidh  laiste  rois-dearg; 

lad  gun  fhiamh,  gun  f  heall,  gun  ghais- 

eadh, 
Rloghail,  beachd-bhorb,  proiseil; 
Gu  nco-lapach  ri  roinn  gaisge, 
Spainnich  ghlas  'n  an  dornaibh. 

Am  feadh  a  bha  m  Prionns'  òg, 
'sna  fineachan  Gae'lach  a  dh'  eir- 
ich  leis,  ann  an  Lùchuirtibh  a 
shinnsir  ann  an  Diin-eudean,  thain- 
ig  Sir  Iain  Cope  leis  an  arm-dhearg 
air  tir  aig  Dunbar,  baile  beag  an 
cois  na  fairge,  seadid  mile  fichead 
an  taobh  an  ear  do  Dhun-eudean ; 
agus  air  an  la  màireach  ghkiais  e 
fein  agus  f  heachd  an  coinneamh 
na'n  Gae'dhal.  Chaidil  e  fein  agus 
a  dhaoine  an  oi'che  sin  ann  an 
Haddington,  agus  air  an  ath-la 
ghabh  lad  air  an  aghaidh  air  an  t- 
sliglie  do  Dhun-eudean.  Chuir  e 
Mor'ear  Loudai  agus  freiceadan 
leis  air  an  adhart  roi  'n  arm  eile, 
an  earalas  nach  d'  thigeadh  am 
Prionns'  orra  gun  f  hios.  Ach  cha 
b'  fhad  a  chaidh  e  'nuair  a  phill  e 
an  deannaibh  nam  bonn,  ag  innse 
gu'n  cual  e  piobaireachd  na'n 
Gae'dhal,  gum  fac  e  am  brataich- 
ean  coimheach.  Chuir  so  iogh- 
nadh  air  Cope,  ach  cha  do  ghabh 
e  eagal.  Chuir  e  stad  air  an 
f  heachd,  agus  tharruing  e  suas  iad 
'an  òrdugh  catha.  Tamull  beag 
na  dheigh  5Ìn  thainig  Tearlach 
agus  luchd  nam  breacan  san 
fhradliarc.  Blia  iad  so  an  àrd 
mhisnich,  an  dèigh  nafois  a  fhuair 
iad,  an  Dun-eudean.  Air  an  la  so 
fein  mu  eiridh  na  greine  thainig  na 
Granndaich,Cloinn-Lachlainn,agus 
mivnntir  Adhoill   d'an  ionnsuidh  ; 


agus 


chuir  Tearlach  e  fein  an-  ceann 


chuid    daoine.      Thuirt    c    riu, 
Tharruing  mi  mo  chluidheamh,  mo 


no 
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Chcàirdean,  agus  thilg  mi  uam  an 
truaill.  Fhreagair  an  t-arm  e  le 
iolach  àrd,  agus  ghluais  iad  air  an 
aghaidli,  tri  air  doimhneachd,  a' 
8Ìor  chumail  cotlirom  a  bhruthaich, 
oir  bu  toigh  leis  na  Gaedheil  riamh 
cothrom  a'bhruthaich  abhi  aca  air  an 
naimhdibli ;  a'cuimhneachadh  mar 
thuirt  Eoghann  dubh  Mac-a-Chòm- 
baich,  Theid  an  taigeis  fein  gu 
dàna  sìos  am  bruthach.  Cha  robh 
'n  t-arm  dearg  ro-dheigheil  air 
teachd  gu  cumasg  air  anf heasgar  sin, 
agus  uime  sin  tliarruing  na  Gaedh- 
eil suas  air  leachdainn  air  an  robh 
fraoch  agus  conasg,  for  an  do 
ghabh  iad  gu  tàmh  paisgte  nam 
breacanaibh,an  deigh  dhoibh  freic- 
eadan  laidir  a  chur  a  mach  a 
dheanamh  fàth-f heitheamh  air  an 
nàmhuid.  Bi  so  a  cheud  oidhch' 
fhuar  a  thainig,  o'n  a  sgaoileadh 
bratach  Thearlaich  ann  an  Gleann- 
fionain  :  Thuit  air  an  oi'che  so  ceo 
diimhail  agus  liath-reodha,  a  chuir 
doimheadas  mòr  air  an  arm  dhearg, 
ach  a  mheasadh  suarach  le  luchd- 
àiteachadh  nam  beann.  Thug 
Cope  foinear  teinntean  [mor  fhad- 
adli  mu  thimchioll  an  airm  g'an 
cumail  blàth,  agus  a  thoirt  misnich 
dhoibh;  ach  leigTearlach'sa  chuid 
daoinc  iad  fein  nan  sineadh  san 
f  hraoch,  agus  thugadh  òrdugh  gun 
smid  a'  labhairt. 

An  deigh  do  na  daoine  gabhail 
mu  thàmli,  thainig  òganach  uasal, 
a  bha  nam  measg  air  adhart,  a 
thogadh  anns  an  àite  sin,  agus  a 
thairg  iùl  a  dheanamh  dhoibh  roi 
mhòintich  dhomhain  a  blia  eadar 
iad  fein  's  an  t-arm  dearg,  tre 
bhealach  àraidh,  leis  am  feudadli 
iad  tighinn  dlù  air  an  nàmhuid, 
gun  iad  a  mhothacliadh  dhoibh. 
Dhùisgeadh  am  Prionnsa,  a  bha  na 
luidhe  agus  sguab  pheasrach  mar 
chluasaig  dha.  Chumadh  comh- 
airle-chogaidii,  agus  cho'-aontaich 
iad  comhairl  an  òganaich  a  ghabhail. 


B'  ann  air  di-sathairn,  a  cheud 
la  thar  fhichead  de  mhios  meadh- 
onach  an  Fhogharaidh,  bha  na 
Gaedheil  air  eiridh  tri  uairean  an 
uaireadoir  m'an  do  thog  a  ghrian 
a  ceann,  gu  latha  Sliabh-chlamh- 
uin  a  chur.  Ghabh  iad  sios  tre 
ghlaic  dhomhain,  gun  smid  as  an 
cinn.  Cha  robh  e  "n  comas  an 
nàmhuid  am  faicinn  leis  a  clieo 
dhùmhail  a  bha  air  an  t-srath. 
Chuireadh  Clann  Domhnuill  air 
an  laimh  dheis,  urram  a  fhuair  iad 
air  Blar  Bhanocburn,  agus  a 
ghleidh  iad  anns  gach  cath  uaith 
sin,  ach  air  cath  ainmeil  Harla, 
'nuair  a  thug  iad  fein  thairis  i  le  'n 
deoin  do  Shiol-Leoid.  Air  a 
mhaduinn  so,  bha  Mac  Dho'ill 
dui  's  a  chuid  daoine,  agus  Stiubh- 
artaich  na  h-Apunn  air  an  laimh 
chli,  agus  Clann-Ghriogair  sa 
mheadhon.  Bha  Diùchd  Pheairt 
na  Cheannard  air  an  laimh  dheis, 
agus  Mor'ear  Deorsa  Moireadh  air 
an  laimh  chli. 

Bha  chuid  eile  de  na  Gaedheil, 
muinntir  Adhoill,  Clann  Donn- 
chaidh,  Clann  Iain  Ghlinne  Comh- 
ann,  agus  Clann  Lachluinn,  air  an 
tarruing  suas  nan  sreath  eile  leth 
cheud  slat  air  cùlaobh  chàich,  fo 
stiùradh  Mhor'ear  Nairn,  agus  ea- 
dar an  da  chuid  bha  Tearlach  e 
fein.  Bha  de  Ghaidheil  a  làthair 
sa  bhlàr  so  da  mhile  agus  ceithir 
cheud,  agus  do'n  arm  dhearg  tri 
cheud  ni  bu  lugha.  Mhothaich 
am  freiceadan  a  bli'  aig  Cope  do 
na  Gaedheil  a'  tighinn,  agus  thug 
iad  sanus  seachad. 

Bha  nise  brise  na  fair'  ann,  bha 
'n   ceo   ag    eiridh   suas,    agus   og 
ghathan  na  grcine  ag  òradh  àirde      ^- 
nan    speur.     Bha  fhathast    meall      Ì 
ceo  eadar  an  da  fhcachd,  air  chor      ^, 
's  nach  fhac  iad  a  cheilc:,  ged  a 
thuig  iad  gun  robh  iad  dlù.     Lean- 
aibh  mise,  arsa  Tearlach,  agus  le 
còmhnadh  Dhe  ni    mi  an   diugh 
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sibh  'nar  daoine  sonadh.  'Nuair 
bha  iad  gu  bhi  'n  sàs  thug  na 
Gaedheil  dhiu  am  boineidean,  agus 
chuir  iad  suas  ùrnuigh  ghearr.  B' 
uaislean  air  fad  a  bha  san  t-sreath 
thoisich.  Bha  gach  Ceann-cinn- 
eadh  am  broilleach  a  dhaoine  fein, 
agus  na  càirdean  bu  disle  dha  mu 
thimchioll.  Thainig  am  feachd 
Gae'dhlach  co  bras  air  an  aghaidh 
's  nach  robh  cothrom  aig  Cope  air 
mòran  a  labhairt  r'a  chuid  airm. 
Thog  na  Gaedheil,  mar  bu  nòsleo, 
aon  iolach  oillteil  chatha,  agus  ann 
am  prioba  na  sùl  bha  iad  am  bad 
an  nàmhuid.  Dh'  fhosgail  an  t-arm 
dearg  orra  le'n  gunnachaibh  mora, 
agus  leig  iad  aon  dairearach  ghail- 
bheach  orra  le'n  airm-tlieine  o 
thaobh  gu  taobh  ;  ach  bu  shuarach 
so  'an  aghaidh  cruadal  foghainteach 
nan  laoch  treun  a  bha  tighinn  orra. 
Cha  d'  fhuair  iad  ach  an  aon  lòd  a 
thilgeadh,  'nuair  bha  luchd  nam 
breacan  le  'm  biodaig  's  le  "n 
claidheamh  'nam  broilleach.  'S  e 
Mac  Dhò  'ill  dui  'sa  dhaoine  agus 
muinntir  na  h-Apunn  thug  a  cheud 
fhuil.  Thainig  na  Trupairean  'n 
a'n  còdhail,  ach  ma  thainig  cha  b' 
fhad  a  sheas  iad,  Thainig  Clann 
Dòmhnuill  air  an  adhart,  agus  cha 
b'iad  bu  tàire,  'nadhèigh  sin  Clann 
Ghriogair  a  dhearbh  gum  b'  aith- 
righ  iad  air  cliu  an  sinnsireachd. 
Cha  robh  e  comasach  seasamh  nan 
aghaidh.  Ann  an  tiota  chuir  iad 
an  ruaig  air  an  arm  dhearg.  Bha 
aon  bhuidheann  bheag  a  sheas, 
fon  duin'  ainmeil  Coirneal 
Gardner,  a  sheas  leo  so  an 
deigh  ga  dhaoine  fein  fhàgail;  agus 
a  chuir  an  cath  gu  duineil,  gus  an 
do  bhuaileadh  gu  làr  e  le  iomad 
creuchd  fhuilteach,  ann  an  sealladh 
a  thighe  fein,  Cha  do  mhair  an 
cath  ainmeil  so  thairis  air  cuig  no 
sea  mhionaidean ;  ach  anns  aniline 
ghearr  so  chaidh  a  choihon  gniomh 
foghainteach  a  dheanamh  sa  lion- 


adh  leabhar  cuimseach.  Cha  d' 
fhuair  as  de  'n  arm  dhearg  air  fad 
ach  mu  shea  ceud ;  mharbhadh, 
no  rinneadh  priosunaich  de  chach. 
TheichanCeannardCopE  fein,  agus 
cha  do  tharruing  e  srian  gus  an  d' 
ràinig  e  Dunbar. 

'S  ann  le  taitneachd  a  tha  sinn 
a'  leughadh,  ged  a  bha  na  Gaedh- 
eil CO  cruadalach  a  chur  na  ruaig, 
gun  do  thaisbein  iad  an  caoimh- 
neas  a  b'  iochdmhoire  dhoibh-san 
a  bh'  air  an  leònadh. 

Thainig  na  Camshronaich  do 
Dhun-eudean  an  ceann  tri  uairean 
an  deigh  am  blar  a  chur,  a'  nochda 
gu  follaiseach  brataichean  an  airm 
dheirg ;  agus  air  an  latha  màireach 
thainig  am  Prionns'  agus  am 
feachd  gu  leir  nan  deigh,  le  'm 
prlosunaichibh,  a  bha  gu  inbh  bbig 
CO  lionmhor  riu  fein  ;  agus  cuig 
fichead  piobair  a'  seinn  gu  caith- 
reamach,  'nuair  a  thill  iad  mar  so 
gu  buadhar  do  Cheann-bhaile  na 
rio;^hachd. 


CUAIRT  A  MHINISTEIR  GHALLDA. 

Sdtltaibh  an  corran,  oir  tha  am  foghur- 
adh  abuich.     Joel  3.  13. 

Agus  thainig  aingeal  eile  a  mach  as  an 
teampuU,  a'  glaodhaich  le  guth  drd  ris  an 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an  neul,  Sdth  a 
steach  do  chorran ;  oir  tha  foghar  na 
talmhuinn  abuich.      Foill.  14-.  15. 

Thachair  dhomh  bhi  gabhail 
sgriob  roi  'n  sgireachd  o  chionn 
latha  no  dha,  agus  air  dhomh  bhi 
'g  imeachd  trebhaile  àraidh  mhoth- 
aich  mi  tuathanach  coir,  teisteil,  le 
càraid  d'a  choimhearsnaich  ag 
coiseachd  tre  achadh  cruithneachd, 
agus  thuig  mi  leis  an  laimhseach- 
adh  a  bha  iad  a'  deanamh,  gur  ann 
a  bha  iad  a  feuchainn  an  robh  an 
cruithneachd  abuich.  An  deigh 
dhoibh  bhi  greis  air  f  headh,  chua- 
la  mi'n  tuathanach  le  guth  àrd  ag 
glaodhaich  ri  aon  a  bha  na  sheas- 
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amh  aig  dorus  an  tighe  aige,  Cuir 
a  mach  na  buanaichean,  tha'n 
cruithneaclid  so  abuich.  'Nuair  a 
mhothaich  iad  dhomhsa  thàinig  iad 
ceum  a'm'  chòmhdhail, agus  shuidh 
sinn  le  cheile  taniull  beag  ri  taobh 
an  tuim.  Cha'n'eil,  eadar  dha 
clieann  na  bliadhna,  daoine  ris  am 
fearr  learn  tachairt,  n'an  tuath 
choir.  Tha  de  thur  agus  de  thuigs' 
annta,tha  iad  am  bitheantas  deigli- 
eil  air  seanachas  stòlda,  is  ro  thric 
a  gheibhear  iad  gu  fiachail,  ionraic, 
le  aodhradh  Dhe  'nan  teaghluich- 
ibh,  agus  seachantach  air  mòran 
de  dhroch  chleaclidannan  a  tha  gu 
mi-shealbhar  a  buadhachadh  am 
measg  muinntir  eile. 

Bheir  mi,  ann  an  so,  seachad 
beagan  de'n  chonaltradh  a  bh' 
againn  air  an  am  so. 

MiNiSTEiR.  Tha  coslas  maith 
air  a  chruithneachd  so,  aThòmais. 
An  saoii  thu  a'  bheil  e  abuich  ? 

ToMAS.  Tha  mi  deanamh  dheth 
gu  bheil :  chaidh  mi  f  hin  agus  mo 
choimhearsnaich  air  f  headh,  agus 
air  leinn  gur  mo  a  chailleadh  e  na 
bhuidhneadh  elef  hagail  ni  b'fhaide. 
Tha  cheann  ag  aomadh,  tha  'n 
grainne  gu  trom,  tarbhach,  agus 
nam  fagamaid  e  ni  b'  fhaide,  thuit- 
eadh  a  cheann  fo  chois. 

MiN.  'S  ann  de  na  comharan 
sin,  gu  dearbh.  Mar  'eil  mi 
meallta  tha  nafòghannain  agus  an 
sgeallan,  agus  gach  luibheannach 
ag  abuchadh  mar  an  ceudna. 

Tom.  Mata,  a  Mhinisteir  cha 
mhinic  leo  sin  a  bhi  air  deireadh. 
Cha'n  fhaca  mi  foghar  riamh  anns 
nach  d'  abuich  iadsan,  Mar  thuirt 
an  sean-fhocal,  "Cinnidh  an  droch 
lus  anns  gach  fonn."  Bha  mis 
agus  mo  choimhoarsnach  'an  so,  a' 
tighinn  thairis  air  ciud  de  na  nithe 
a  chuir  sibh  fcin  'n  ar  cuimhne  air 
an  t-sàbaid  so  chaidh,  air  an  stuigh- 
theagaisg  sin,  Lei^i;  leo  gus  an  cF 
thig  am  fogharadh. 


MiN.  Nach  foUaiseach  an  soill- 
eireachadh  tha  agad  mu  choinn- 
eamh  do  shùl  air  an  f  hirinn  a  tha 
fillte  steach  anns  na  briathraibh 
sin.  Nach  faic  thu  gu  bheil  neul 
abuich  air  an  da  chuid  ?  Thainig 
am  foghar,  agus  cha'n  fhàgar  aon 
seach  aon  diu  ni  's  faide  gun 
bhuain.  Ceart  mar  sin  tha  daoine 
maith  agus  olc  ag  abachadh  le 
cheile  arson  an  fhoghairmhòir;  agus 
feudar  comharan  an  abachaidh 
f  haicinn  air  gach  aon  diu. 

Tom.  'S  ann  aig  Dia,  a  mhinis- 
teir, a  tha  brath  co  a  tha  maith  no 
CO  a  tha  olc  ;  is  dàna  dhuinne 
breith  a  thoirt. 

MiN.  Tha  thu  ceart;  tha  sinne 
ro  ullamh  gu  bhi  air  ar  mealladh, 
agus  cha  bhuin  e  idir  dhuinn  bhi 
geur-shuileach  a  dh'  fhaotainn  a 
mach  an  smùirnein  a  tha  'n  sijil  ar 
coimhearsnaich,  ach  cha'n  urrainn 
duinn  a  bhi  tuille  's  furachair  mu 
ar  cor  fein-  Tha  cuid  de  chomh- 
aran  ann  leis  am  feud  sinn  barail 
theann  a  thoirt  air  ar  staid  ;  agus 
'se  ar  dleasannas  sinn  fein  a  cheas- 
nachadh  leo  sin. 

Tom.  Mar  dàna  dhomh  f  heor- 
aich,  bhithinn  'n  ur  comaine  cuid 
diu  innse  dhomh. 

MiN.  Mheasainn  na  chomhar- 
adh  eagallach,  gu  bheil  an  duine 
sin  ag  abachadh  arson  ionad  na 
dòruinn,  aig  a'  bheil  a  choguis, 
mar  gam  b'  ann  'na  suain,  agus  is  m 
urrainn  dol  air  aghaidhnaaingidh-  •} 
eachd  gun  agartas  air  bith  uaipe ; 
a  chaitheas  an  la,  agus  a  choidleas 
an  oi'che  gun  umhail  gun  ioma- 
guin.  Ts  truagh  staid  an  duine  sin 
a  tha  aineolach  air  agartas  a  chog- 
uis, tha  aobhar  eagail  gun  dubh- 
airt  Dia,  a  thaobh  an  duine  so, 
"Leig  leis ;"  agus  gu  bheil  e  abuich 
arson  a  ghearradh  sios. 

Tom.  Cha  'n  fheud  e  bhith  gn 
bheil  sibh  a'  diteadh  gach  aon 
nach  'eil  fathast  air  an  dùsgadh. 


1829. 


Cuairt  a  Mhinisteh  Ghallda. 


lis 


agus  aig  a  bheil  a  choguis  na 
suain,  mar  dhuine  caillte,  a  ghearr- 
ar  sios  gu  cinnteach,  agus  a  thilg- 
ear  anns  an  teine  ? 

MiN.  Cha  bhuin  e  dhuinne 
breith  a  thoirt  air  neach  sam  bith, 
ach  is  cùis  chinnteach  ma  ghlacas 
am  bàs  e  ann  an  staid  neo-iom- 
paichte,  gu  bheil  e  caillte.  Cha 
dubhairt  Dia  fathast,  Gearr  sios  e ; 
ach  ciod  am  fios  m'an  d'thig 
meadhon  oi'ch'  an  nochd  nach  faigh 
e  gairm. 

Tom.  Shaoilinn  fhin  fhad's  atha 
Id  na'n  gràs  gun  chriochnachadh, 
nach  fheudar  a  ràdh  mu  neach 
air  bith,  gu  bheil  e  caillte. 

MiN.  Nior  leige  Dia  gun  ab- 
rainnse  gun  robh ;  ach  feudaidh 
duine  bhi  sa  chor  sin  leis  am  feud 
sinn  le  barandas  a  radh,  gu  bheil 
e  abuich  arson  sgrios,  mar  d'thig 
grad  atharrachadh  slainteil  air. 
Nam  biodh  seirbhiseach  agad  fein, 
agus  nam  bithinnse  san  làthair 
'nuair  chuir  thu  muinntearas  air, 
agus  na'n  cluinninn  thu  ag  earbsa 
do  ghnothaichean  ris,  agus  a'  cur 
mar  f  hiachaibh  air  obair  àraidh  a 
bhi  aige  deas  'nuair  a  thigeadh 
d'thusa  dhachaidh  mu  anamoch,  le 
gealladh  air  duals  mhòr  arson  a 
dheanamh,  agus  a'bagradh  peanas 
an  lorg  eas-ùnihlachd  ;  nam  faicinn 
an  duine  so,  an  deigh  aontachadh 
leis  a  chùmhnanta  sin,  a'caitheamh 
an  la  ann  an  diomhanas,  agus  a' 
deanamh  calg-dhireach  an  aghaidh 
t-iarrtuis ;  nan  rachainn  d'a  ionn- 
suidh  'an  dàil  an  anamoich  chum 
earalachadh  cumail  r'a  ghealladh, 
e  chuimhneachadh  gun  robh  am 
teasgar  a'tighinn,  gun  robh  a 
ghrian  dlù  air  dol  tbdha,  agus  gun 
d'thigeadh  tus  'an  aithghearra ; 
nan  abradh  e,  tha  mo  choguis 
reidh  rium,  tha  tamuU  fathast  man 
luidh  a  ghrian ;  theagamh  nach 
d'thig  e  idir  san  am  an  do  gheall 
e :  an  saoil  thu  nach  amhaircinn 
VOL.   I. 


air  an  duine  sin  mar  sheirbhis- 
each  mi-dhileas,  a  bha  Ian  thoill- 
tinneach  air  t-fheirg  agus  do 
chorruich. 

Tom,  Tha  sin  uile  fior,  a 
mhinisteir;  ach  nach  'eil  sinn  a' 
leughadh  mu'n  t-seirbhiseach  a  bha 
diomhanach  gus  an  aon  uair-deug, 
gidheadh  nach  do  ghabhadh  a  stigh 
e,  agus  nach  d'fhuair  e  an  aon 
duais  riu-san  a  dh'  oibrich  re  an 
latha  ? 

MiN.  Buidheachas  do  Dhia,  tha 
iomadh  cunntas  sòlasach  againn 
air  muinntir  a  dhùisg  an  Spiorad 
gu  aithreachas  ann  am  feasgar  an 
làithean.  Cha'n'eil  e  deacair  do 
ghràs  an  Uile-chumhachdaich  iad- 
san  a  bha  gu  diomhanach  dear- 
madach  fad  an  latha,  aomadh  d'a 
ionnsuidh  fein  san  anamoch ;  ach 
cuimhnich  mar  thuirt  am  Bard, 

Giir  ionann  aithreachas  crlche, 
'Sa  bhi  cur  s'll  mu  f  hcill-mharttiinn. 

Ach  o'n  a  thuit  duit  labhairt 
m'an  t-seirbhiseach  a  f  huair  cuir- 
eadh  air  aon  uair  deug,  bha  leith- 
sgeul  maith  aige-san,  cha  do 
thairg  duine  sam  bith  obair  dha. 
Mat.  XX.  5.  'se  sin  ri  radh,  cha  d' 
thàinig  na  Cinnich  a  stigh  gus  an 
aon  uair  deug,  cha  do  shearmon- 
aicheadh  an  Soisgeul  doibh  ni  bu 
luaithe ;  ach  cò  nis  a  dh'f  heudas 
a  ràdh  aig  co'-dhunadh  a  bheatha, 
nach  do  thairg  duine  sam  bith 
obair  dhàsan  ?  Co  nis  aig  nach 
'eil  iomad  cuireadh,  agus  earail 
dhùrachdach  ?  Tha  gach  leith- 
sgeul  air  an  toirt  as  an  rathad,  ag- 
us is  ceart-bhreitheach  do  Dhia  a 
ràdh,  d'an  taobh  so,  Sàth  an  corr- 
an,  tha'm  foghar  abuich. 

Tom.  Buinidh  dhuinn  uile  Dia 
a  glilòrachadh  arson  fhad-f hulang- 
ais. 

MiN.  Dh'fheudainn  iomad 
comharadh    cile     mu     abachadh 

Q 
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Cuairt  a  Mhinisteir  Ghallda. 


Sept. 


pheacach  a  nochda.  Dh'  ainmich- 
inn  gu  h-araidh  a  h-aon,  'se  sin, 
'nuair  a  tha  daoine  buanachadh 
anns  a  pheacadh,  an  deigh  dhoibh 
mothachadh  f  haotainn  air  an  staid 
chaillte ;  'nuair  a  tha  iad  le'n  Ian 
f  hios  gun  sgàth  gun  eagal  a'  dol 
air  an  aghaidh  air  an  t-slighe  tha 
treòrachadh  do  itrinn.  Gabh  mar 
shanihladh  luchd  na  misg  agus 
nam  mionnan,  a  dh'f  has  liath  anns 
a  pheacadh ;  agus  nach  dean  na 
labhras  Dia  no  daoine  deargadh 
orra  chum  am  peacadh  sin  a 
sheachnadh,  ris  a  bheil  sgrios 
siorruidh  fuaighte.  Tha  aingidh- 
eachd  nan  daoine  so  gach  la  a'fàs 
ni's  iomlaine,  chitear  soitheach  eu- 
dionach  sa  chuan,  a'  gabhail  a  stigh 
an  uisge  a  lion  beagan,  agusbeag- 
an  gus  am  bi  i  Ian,  's  an  sin  theid 
i  gu  grad  fodha.  Ach  o'n  a  chi  mi 
na  buanaichean  a'tighinn  a  mach, 
chum  crioch  a  chuir  air  an  t-seanach- 
as,  cuiream  a'd'  chuimhne  gu  bheil 
air  an  làimh  eile  comharansòlasach 
ann  leis  am  feud  sinn  abachadh 
ann  an  gras  a  thuigsinn,  Thuirt 
thu  rium  an  diugh  'nuair  tha'n 
cruithneachd  dlù  air  bhi  abuich, 
gun  aom  an  ceann  ni's  isle  na  bha 
e  'nuair  a  bha  e  gorm.  'Nuair  tha 
sluagh  Dhe  abuich,  trid  gràis, 
arson  neamh,  fàsaidh  iad  ni's  ir- 
iosaile,  agus  ni's  isle  'nam  beachd 
fein,  na  bha  iad  'an  tùs  an  aidniheil. 
Mar  is  faid'  a  tha  'n  Criosduidh 
anns  an  t-saoghal  so,  is  ann  is  eol- 
aich  e  air  a  chridhe  fein,  agus  air 
an  eirig  luachmhor  leis  a'bheil 
daoine  gan  irioslachadh  gu  lar, 
Bha  Pol  did  air  bhi  abuich  arson 
neamh  'nuair  a  thuirt  e,  gu'm  b'c 
fein  an  t-aon  bu  lugha  am  measg 
na'n  naomhaibh,  agus  an  ceud 
fhcar  do  na  peacaich. 

Thuirt  thu  rium  mar  an  ccudna, 
'nuair  bhios  am  pòr  dlu  air  bhi 
abuich,  gu'n  cinn  an  grainne  gu 
tcann,  biachar ;  is  amhuil  sin  an 


criosduidh :  tha  ghràsan  uile  a' 
cinneachadh,  'sa  teachd  gu  foirf- 
eachd.  Tha  shlighe  mar  sholas 
na  maidne,  ata  fas  ni's  soilleire 
agus  ni's  soilleire  gu  àird  a  mheadh- 
on-là.  Cha'n'eil  feart  gu  leoir 
ann  an  grein  an  t-saòghail  so  chum 
am  meas  priseil  a  thoirt  gu  foirf- 
eachd.  Cha'n  'eil  sa  bheatha  so 
ach  geamhradh  a  chriosduidh. 
Tha  na  h-oi'chean  gu  fada,  fuar, 
na  làithean  gu  dorcha,  doilleir. 
Cha'n'eil  na  gràsan  is  àirde  air  an 
ruig  sinn  'an  so,  ach  mar  bhlàth- 
aibh  an  earraich,  ann  an  coimeas 
ris  mar  bhitheas  iad  'an  deigh  so. 
'S  ann  an  neamh  a  tha  foghar  a 
chriosduidh — Cha'n'eil  oi'che  idir 
an  sin — dealraichidh  Grian  na 
fireantachd  gu  bràth — cha'n'eirich 
neul — cha  bhi  reothadh  ann,  agus 
doinionn  gu  bnith  cha  seid  a  chuir- 
eas  dragh  air  na  naomhaibh.  Ann 
an  sin  fasaidh  na  f  ion-dhearcan 
Ian  abuich. 

Aon  fhocal  eile,  agus  bithidh 
mi  ge  d'f  hàgail.  Thuirt  thu  fhein 
rium  an  diugh  'nuair  a  tha'n 
siol  Ian  abuich,  gu  bheil  e  ullamh 
gu  tuiteam  o'n  choimhiein  gu  lar, 
mar  gum  biodh  e  toirt  caiseamachd 
do  na  buanaichean  gur  am  dhoibh 
an  corran  a  shàthadh  ann.  Mar  so 
tha  fadal  naomh  air  a  chriosduidh 
arson  teachd  a  Thighearna.  Tha 
a  thograidh  a'dol  a  mach  ga 
choinneachadh  ;  tha  e  fàilteachodh 
a  bhàis;  agus  mar  tha'n  t-arbhar 
ag  aomadh  gu  lar,  mar  sin  tha 
anam  a  chriosduidh  a'togradh  do 
neamh.  Tha  so  a'dearbhadh  gu 
bheil  am  fogharadh  ac'  am  fbgus. 

D'iir  n-uall;icli  talmluiidh  sgìtli,  mar  so 
's  trie  tliainigear  osnaleinn; 

Ach    saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  sinn 
iiaitl), 
is  dhachaidii  suas  tlR<id  sinn. 
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BEATHA  MHIC  AN  DUINE. 

Ar  beatha  tha  mar  aisling  f  haoin. 
Mar  sgàile  faileis  air  an  raon  ; 
IMar  bhaoisge  gruin'  roi  iieoil  air  fair, 
INIar  ursgeul  dhiomhain,  ghoirid,  ghearr, 
JMarbhadan  ceo  air  bharr  nam  beann. 
No  mar  cliloich  a'ruidh  le  gleann  ; 
Mar  shaighead  luath  o'n  taifeid  ri^idh, 
O'n  bhogha  luaineach  'n  laimh  an  tr(5in  ; 
INIar  bhogha  frois  roi  bhraonaibh  tlà, 
Mar  neònain  iir  is  àillidh  blàth; 
Mar  pheileir  teine  ruidh  roi'n  speur, 
'Sanath-shealladh  dheth  nach  leur  ; 
Mar  neoil  na  h-oi'che  thcid  'nan  luaths, 
'Nuair  dh'eireas  grian  an  àigh  a  suas ; 
Mar  lutha  geamhraidh  air  bheag  speis, 
Mar  leud  boise,  no  fad  reis, 
Mar  shlighe  Luingis  air  a  chuan, 
Mar  chobhar  aibhue  nach  bi  buan, 
Ar  beatha  mar  so  tha  ruidh  gii  luath, 
Gun  stad,  gun  f  hois  gu  has  a's  uaigh. 
Ead.  le  t — o — 


DAN  DON  BHIOBULL. 
Co  dh'lnnseas dhomh  cu  dheidbh  na  saogh- 

aU, 
'Sna  neamhan  àilt  gu  h-àrd  a  sgaoil, 
Os  cionn  na  talmhainu  fholamh  f haoin? 
Am  BiobuU. 


M'    Ard   smachd  os  clonn  gach  ni  fo  n 
ghrc<in  ? 

Am  BiobuU. 

C5  dh'innseas  dhomh  le  dearbhadh  fior. 
Mar  bhris  mi'n  tiis  do  thoil,  's  do  riar, 
'S  mar  chaidh  air  seachai-an  o  Dhia? 

Am  BiobuU- 

Co  dh'innls  dhomh  mo  chor  an  tràs, 
Gu  Arinneach  gun  bhreug,  gun  bhàigh, 
•S  gach  fòtus  tha  a'm  chridhe  tàmh  ? 

Am  Biobull. 

Co  'n  sgàthan  anns  am  faic  mi  fein, 
Gach  grainealachd  tha  tamh  a'm'  clire; 
S   gach  dubhaUc    fholaicht   tha  fo   m' 
sgèlth  ? 

Am  Biobull. 

Co  thilg  fo  smalan  mi  's  fo  bhron, 
Le  bhagraidhibh  ro  chrualdh  a  leòn  ; 
Shàtli  saighdean  corranach  a'm'  f  heoil  ? 
Am  Biobull. 

Co,  'nuair  shaoil  mi  a  bhl  saor, 

A  thilg  an  geimhlibh  mi,  'a  an  daors', 

A  dhruid  a  steach  mi  air  gach  taobh? 

Am  Biobull. 


Co  thug  dhomh  sgeul  air  tiis  gach  ni? 
Co  thug  dhoibh  bith,  is  cruth  is  brigh  ? 
Le  mais"  is  oirdheirceas  gun  di. 

Am  Biobull. 

Co  dh'innseas  dhomh  mar  las  a  ghrian, 
A  lòchrain  ghlormhor,  lasrach  dhian  ; 
O  sbiorruidheachd  gu  bheil  thu  Dhia  ? 
Am  Biobull. 

Co  dh'innis  dhomh  gur  hrd  thu  Dhe, 
Os  cionn  mo  smaointean  lag  gu  leir, 
Do  ghlòir  gun  lion  i  talamh,  's  neamh  ? 
Am  Biobull. 

Co  thug  dhomh  sgeul  mo  chruitheachd  fein 
Smoclipud  staid  shouadh  "m  Pharas  Dhc, 


Co,  'nuair  a  ghlaodh  mi  arm  am  aire, 
Dh'  f  hosgail  bealach  dhomh  chum  slaint'; 
Bhris  gach  cuibhreach  dhiom  is  sas? 

Am  Biobull. 

Co  'nuair  a  luidh  oi'ch'  le  gruaim, 

Air  uchd  m'  anama ;  's  a  bheuchd  cuan, 

Labhair  sith  ri  m'  choguis  thruaigh  ? 

Am  BiobuU. 


Co  thaom  gathan  greine  is  la, 

Air  uchd  m'auama  le  caoln  dhears', 

A  lion  le  solus  e,  's  le  bias  ? 

Am  BiobuU. 


FioR  Ghaìl. 


^\6  Guth  na  caomh  Throcair.  Sept. 

GUTH  NA  CAOMH  THROCAIR. 
'S  mills  '«  an  òg  mhadulnn,  sdlmh-ghaoth  air  moi'  bheauna' 
Ag  osnulch  *fl  a  mhointich,  's  a  monbhur'  air  falbh ; 
Is  òrbhuidh  a  cheud-ghath,  tba  lasadh  o'n  gbrein', 
'San  Ear,  is  i  g'òiridh,  mar  threiui  f  hear  fo  airm. 

O  !     's  mills  an  caochan,  tlia  sruthadli  gun  traoghadh, 
'S  le  caithroam  a  caochladh  a  cliurs,  'measg  na  'n  glcann. 
Is  aoibhinn  an  soillse,  tha  seoladh  feadh  oldhche, 
A  mharaich  fo  ainneart,  air  faontradh  feadh  tlionn. 

Ach  s  milse  gun  choimeas  a  Dhe  ?  guth  do  ehaoimhneis 
Air  m'anam  a  baoisgeadh  mar  dhi-ùchd  air  an  f  honn, 
Lc  ursgeul  is  àghmhoire.      Beath'  agus  Slaintc, 
A  dh'  f  huadcdch  gach  sghil'  dhorch'  a  shàrulch  mi  trom. 

O  seadh  !     'S  maith  is  eol  domh,  ro-chaoimhneil  ga  m'  chomhuadh 
Mar  Chios  i  a  mòr  ghuth,  'bha  ceartas  ri  seirm, 
Aig  cluiuntinn  an  ordugh,  dhoirt  Aingil  na  Trocair', 
loc-shlainte  na  m'  leoutaibh,  thug  solas  gun  seirbh. 

Gu  daonnan  na  m'  chluasaibh,  'smi  seoladh  air  chuantaibh, 
Gu'n  cluinn  mi  'm  fuaim  ceudn',  an  soirbheas,  's  an  tonn, 
A'  dusgadh  o  chagailt,  gach  èibhil  na  m'  aignibh, 
Ga  m'  lasadh  gu  tagairt,  a  gheallaidh  nach  mealK 

Se  guth  ciùin  an  Ti,  'rinn  air  Calbhari  iobairt, 
(Cha  n'  ann  arson  fhirean,)  dhe,  spiorad  s  dhe'  fhcoil, 
O'n  ruith  uisge  coisrigte,  "is  fuil  a  chuir  casgadh, 
Air  cruaidh  cigh  a  Cheartais,  a  g'  agairt  a  choir. 

Tha  'n  guth  so  a  Chriosduidh  !  mar  shòlas  'smar  sgiath  dhuit 
'Nuaii*  tha'm  bàs  teachd  dha  d'iarruidh  gu  d'chaol  leabai'  f  huair. 
Reult  na  Maidne  ag  e-iridh,  aig  fuaim  a  ghuth  eibhinn, 
'S  le  òr-bhrat,  a  g'  dudach,  glcann  iargalt  na'n  uaigh. 

Ead.  Iei5  an  Eilcanach, 


Mu  Dhiuchd  Enrra-gJiael.  giubliais,  a  chuir  e  ann  an  lulmh  a 

Chuir   an    trcas   Righ   Deòrsa,  ™^"C'  ^  ^ha  san  am  na  leanabh  ro 

agusDiùchdEarra-ghaeI,nachmair-  eireachdail.     Chaidh  an  da  chuid 

ionn,  geall  cò  aig  am  biodh  an  sol-  ^  ^'^^adh  ;  agus  dh'aidich  an  Righ 

as    a    b'thearr  's  an  coinnleir   bu  g""  ""f  bh  an  solas  agus  an  comn- 

luachmhoire.  Chuir  an  Righ  a  hith-  1^""   *^^''^  ^^^'^'''s  a"'  na  bh'  aige- 

air  dreòs  anabarrach  ceire  ann  an  ^an ;    agus  bhuidhmn  an  Duichd 

coinnleir  òir.    Thug  an  Diiichd  am  ^"  geall. 

foliais  spealg   do    sheann  stochd  Ead.  le  v.   u'.y. 


1829. 


Mu  ghàradh  Chroiteirean. 
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MU  GHABADH  CHROITEIREAN. 

'S  iomad  connsachadh  a  th'  ead- 
ar  sinn  fein  agus  na  Gaill  mu  leisg 
nan  Gael;   agus  is  eiglnn    duinn 
aideachadh     eadarainn    fhin    gu 
bheil   beagan    de'n    fhirinn    aca. 
Nach  f  haic  thu,  a'  deir  na  Gaill, 
'nuair  a   philleas     iad    o'n    cuairt 
Shàmhraidh,     mar     luidheas     an 
Gael  lunndach  ri  taobh  an  tuim, 
gu  leisg  neo-shunndach,  'nuair  a 
dh'f  heudadh  e  bhi  ri  fearas-tighe, 
agus  a  ruamhar  na  ghàradh,  a  tba 
Ian    de   cbopagaich,   de  luibhean 
agus  de  shalachar,  far  am  feudadh 
e    bhi    cur   thairis    le    nithibh   a 
bhiodh  feumail  dha  f  hein  agus  d'a 
tbeaghlach.     Feumar   aideachadh 
gu  bheil  a  chiiis  ro  thric  mar   so, 
ged  is  maith  leinn  a  ràdh  gu  bheil 
atharrachadh  so  ri  f  haicinn  an  iom- 
ad àite.      Chomhairlichinn  do  na 
h-uile   Croiteir  aig  a'bheil  beagan 
fearainn  gàradh-càil   a   bhi   aige, 
agus  a  chumail  ann  an  deagh  uidh- 
eam,    saor    o    shalachar   anns  an 
cuir  e  Buntàta  tràthail,  càl  glas, 
agus  càl  cearslach,  currain,  peasair^ 
neapan,    agus  gu   h-àraidh   lèicis 
agus   uinneinean.    Am  bitheantas 
air  feadh  na  Gae'ltachd  tha  leas- 
achadh    no     maihachadh    furasd 
fhaotainn;  tha    feamuinn    air  na 
cladaichean,  agus   raineach    anns 
na  gliun ;  agus  ma  chumar  both- 
an  beag  do'n  raliuic,  agus  deagh 
leabuidh  foidhpe,  agus  tb'n  mhart 
cruinnichear  cus  maith  innearach. 
Feudaidh  ■  an     Croiteir    mòr- 
bhuannachd      a      mhealtainn      o 
bheachaibh:    ni  tri    sgeapaichean 
gu  minic  suas  a  mhàl,  cha'n  iarr 
iad   mòran   aire.     Feumar  fair'  a 
dheanamh     tharta     'nuair     tha'n 
sgaoth  òg  a'teachd  a  mach ;  agus 
feumar  an  sgeap  a  chòmhdachadh 
o   fhuachd  a   gheamhraidh,  agus 


o  mhòr  theas  an  t-sàmhraidh. 

Mar  so  le  dichioll  agus  saothair 
feudaidh  aon  duine  e  fein  agus  a 
theaghlach  a  chumail  gu  socair 
sonadh,  bhi  fo  mheas  aig  uachd- 
ran,  agus  gach  neach  a  chi  e,  am 
feadh  a  bhios  an  lùnndaire  a'  fulang 
fo  thàir  agus  bhochduinn. 

T.  0. 


Man  mhuinntir  a  mJiort  Mac 
Laoviuiiiii  a  Muile,  air  lord 
Bàta  na  smuid  o'n  Tairheirt 
do  Ghlaschu. 
Tha  dearbhadh  bronach  againn  an 
so  air  an  olc  a  tha  'g  eiridh  o  òl, 
agus  tadhall  droch  cuideachd. 
*Bha  Iain  Stiubhart  agus  Catrine 
Nic  an  t-saoir,  a  bha  gabhail  leis 
mar  mhnaoi,  a  siubhal  na  dùthcha, 
an  tòir  air  miunntir  air  an  gabhadh 
iad  brath.  Mar  bha  iad  air  an 
turns  do  Ghlaschu,  mhothaich  iad 
tomalt  ann  an  achlais  Mhic  Laom- 
uinn,  agus  chuir  iad  rompa  oidh- 
eirp  a  thoirt  air :  chum  na  criche 
so,  dh'aom  iad  e  gu  dol  leo  a  dh' 
Ò1.  Chuir  iad  deoch  codail  san 
leann  a  bha  iad  ag  òl,  leis  an  do 
thuit  e  'an  ùine  ghearr  thairis,  is 
an  d'  fhuair  iadsan  cothrom  air  a 
chuid  airgid  a  thoirt  uaithe.  Dh' 
Ò1  tuille  do'n  luchd  turais  a  bha 
san  luing  do'n  deoch  mharbhtaich 
ud,  ach  thainig  iad  air  fad  uaithe 
ach  esan.  Chaidh  an  t-Einonnach 
agus  a  bhean  a  chur  'an  làimh. 
Dh'fheuchadh  iad  ann  an  Duneid- 
ean  air  14  lade  mhios  deirionnach 
an  t-Sàmhraidh  Fhuaradh  ciont- 
ach  iad,  agus  bha  iad  ri  bhi  air  an 
crochadh  air  an  19  la  de'n  mhios  so 
dh'f  halbh,  agus  an  cuirp  ri  bhi  air 
an   toirt  do  na  lighichibh. 

Dh'fheudamaid  air  a  chùis  so 
mòran  a  ràdh  ri  ar  luchd-dùthcha 
nan  saoileamaid  gu'n  gabhadh  iad 


•  'Se  Bradfoot  bu  shiolnne  dha,  agus  cha  bu  Stiubhaitach. 
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rabhadh  uainn.  Cha  robh  Mac- 
Laomuinn  bochd  air  a  thoirt  suas 
do  Ò1  no  dhroch  cbuideachd,  a  dh'- 
aon  ni  is  fiosrach  sinne,  ach  bha  e 
air  an  la  so  socharach,  gun  bhi 
air  f  haicill.  B'e  a  choire  nach  do 
dhiult  e  aontacha  leo,  sa  cheud  dol 
a  mach ;  agus  an  deigh  dol  a  dh'òl 
leo,  'nuair  a  cbual'  e  a  chainnt  a 
bh'aca,  b'e  dlileasannas  am  fàgail. 
Ach  'nuair  a  theid  duine  aon 
cheum  am  mearacbd,  cha'n'eil 
f  hios  ciod  a  chrioch  gus  an  d'thig 
e.  Is  maith  a  tbuirt  an  sean- 
fhocal,  Seachain  an  t-olc,  agus 
seachnaidh  an  t-olc  thu ;  agus  is 
f  irinneach  briathran  an  duineghlic, 
"  Thig  sgrios  air  companach  na'n 
amadan."  Ghuidlieamaid,  uime 
sin,  air  ar  luchd-dùthchagràdhach 
a  bhi  seachantach  air  droch  cuid- 
eachd,  'nuair  thig  iad  gu Galldachd, 
far  a'bheil  na  miltean  a'feitheamh 
gus  am  mealladh. 

Thainig  duin'  àraidh  a  mach  a 
eilean  tha  mu  f  hichead  mile  taobh 
na  h-àird  an  Jar  doMhuile  o  cheann 
bliadhna  no  dhà  do  Ghlaschu ; 
tharraing  e  suas  ri  droch  bhoirionn- 
ach  ;  agus  's  e  dh'cirich  a  mach 
gun  do  chain  e  chuid  airgid,  mar 
is  maith  a  thoill  e  ;  cha  mhòr  nach 
do  mhortadh  e ;  agus  bha  e  na 
impidh,  le  a  fein  a  chur  na'n  car- 
amh,  air  dithis  d'a  cho'-chreutair- 
ean  a  thoirt  gu  bàs  na  croiche. 
Biodh  na  nithe  sin  nan  sanus  do 
mhuinntir  na  Gae'ltachd  iad  a  bhi 
furachair^  faicilleach,  m'an  cbuid- 
eachd a  thadhalas  iad ;  agus  th'ar 
gach  ni,  gun  asluich  iad  sdiùradh 
agus  scoladh  an  Uile-chumhachd- 
aich,  a'toirt  fainear  gu  blieil  a 
shùil  orra  do  ghnà,  ge  b'e  ait  am 
bi  iad. 
Cha'nurrainn  duinn  so  a  chrioch- 


nachadh  gun  innse  gun  d'aidich 
an  Stiùbhartach,  agus  a  bhcan, 
gun  do  mhort  iad,  air  an  dòigh 
cheudna,  aon-pearsa-deug  ! 

Chaidh  an  crochadh  air  an  191a 
de'n  mhios  a  dh'f  halbh  an  làthair 
àireamh  anabarrach  shluaigh,  agus 
an  cuirp  a  thoirt  suas  do  na  Ligh- 
ichibh. 


Drochaid  iir  GhlascJiu. 
Air  an  181a.  de'nmhios  so  chaidh, 
leagadh  Clach-steigh  na  Drochaid 
a  tlia  iad  a'cur  thar  Cluaidh. 
Theagamh  nacii  f  hacas  riamh  ann 
an  Albuinn  air  a  leithid  de  chòmh- 
dhail,  na  h-uiread  shluaigh  cruinn. 
Bha  cuig  cuideachda  deug  thar 
f  hichead  de  chlachairean  a  làthair, 
gach  aon  diu  le'n  suaicheantasfem, 
le'n  luchd-ciùil  agus  le'm  brataich- 
ibh  riomhach.  Chruinnich  iad  so 
uile,mailleriLuchd-riaghluidh,agus 
iird  Mbarsontan  a  Bhaile,  san 
Eagluis  mhòir,  far  an  d'thugadh 
eearmoin  freagarach  dhoibh  leis  an 
Olladh  urramach  D.  MacPharlain ; 
uaithe  sin  ghiuais  iad  gu  riaghailt- 
each  gu  taobh  na  h-aibhne  far  an 
robh  a  chlach-stcigb,  r'a  suidh- 
eachach,  far  an  d'thugadh  an 
Urnuigh  seachad  leis  an  Olladh 
urramach  T.  MacLcoid,  Ministeir 
Champsie.  'An  deigh  nah-urnuigh 
chaidh  laoidhean  binn  a  sheinn, 
an  sin  chàireadh  a  Chlach  stcigh, 
am  measg  ait-iolach  an  t-sluaigh 
anabarraich  a  bha  cruinn.  Tha 
daoine  fiosrach  a'm'  barail  gun 
robh,  eadar  thoiseach  agus  dheire, 
mu  thimchioll  ceud  gu  leth  mile 
sluaigh  a  chunnaic  an  sealladh  so 
agus  is  sòlasach  leinn  innse  nach 
cuala  sinn  gun  do  thachair  aon 
ssiorradh  do  ncach  'nam  meas' 
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AN  TUATHANACH  AGUS  AM 
MADADH. 

Chaidh  tuathanach  air  la  àraidh 
a  mach  do'n  achadh  a  chàramh 
bearnannam  balladh;  agus  air  dha 
pilltinn  f  huair  e  a'  chreadhal  san 
d'  f  hag  e  a  leanabh  'na  chodal  air 
a  tilgeadh  bun  os  ceann,  an  t-eud- 
ach  a  bha  mu'n  cuairt  da  reub- 
tadh  agus  dearg  le  fuil,  agus  am 
madadh  a  bha  gleidheadh  an  tighe 
'na  luidhe  làimh  ris  a'  chreadhail 
agus  a  cheann  còmhdaichte  le  fuil 
mar  an  ceudna.  Smuainich  an 
tuathanach  gu'n  do  mharbli  an 
madadh  an  Jeanabh,  agus  'na  chor- 
ruich  tliog  e  tuadh  a  bha  'na  làimh 
agus  chuir  e  an  t-eanchainn  as. 
Ach  air  dha  a' chreadhal  a  thionn- 
dadh  f  huair  e  an  leanabh  slàn  beò, 
agus  nathair  mhor  'na  luidhe  air 
an  urlar,  a  mharbh  am  madadh 
'nuair  thug  i  ordhearp  air  streapadh 
ris  a'  chreadhail.  Chunnaic  an 
tuathanach  a  nis  amaideachd  a 
dheanadais :  thug  e  fa'near  gu'n 
do  theasairg  am  madadh  dileas 
agus  tairis  beatha  an  leinibh,  agus 
gu'm  b'e  a  dhleasannas  bhi  ro 
thaingeil  da,  an  ait  a  chur  gu  bàs 
ann  an  corruich  agus  ann  am  fraoch 
feirge. 

Tha  an  sgeul  so  a'  teagasg 
dhuinn  gu  bheil  esan  a  ta  toirt 
srein  d'a  chorruich  an  còmhnuidh 
buailteach  do  mhearachd,  agus  gu 
bheil  e  ealamh  air  an  ni  sin  a 
dheananih  a  chuireas  campar  air 
an  deigh  làimh.  i.  m'd. 


AN  TUATHANACH  AGUS  AM  FKAU- 
LAGHA. 

Thàinig  tuathanach  a  dh'ionn- 
suidh  fearlagha  àraidh  bu  choimh- 
earsnachdha,  ag  aithris  gun  robh  e 
ro-dhuilich  air  son  sgiorradh  a  dh' 
eirich  do  aon  d'a  spreidh.  Chaidh 
darah  leatsa,  thubhairt  an  tuath- 
anach, a  mharbhadh  le  droch 
tharbh  a  bhuineas  dhomhsa,  agus 
b'  àill  leam  fios  f  haotainn  ciod  a 
dhiolas  mi  dhuit  air  a  shon.  Tha 
thu  a'd'  dhuine  coir  agus  cothrom- 
acb,  thubhairt  am  fear-lagha, 
agus  air  an  aobhar  sin  tha  mi  am 
barail  nach  meas  thu  e  'na  ni 
cvuaidh  aon  do  d'  dhaimh  fein  a 
thoirt  dhomh  'na  àite.  Tha  sin  ro- 
cheart,  ars'  an  tuathanach ;  ach 
ciod  a  thubhairt  mi  ?  Chaidh  mi 
gu  tur  a  mearachd,  oir  is  e  tarbh 
leatsa  a  mharbh  damh  leamsa, 
agus  uime  sin  tha  mi  am  barail  a 
reir  do  bhreith  fein  gu'n  toir  thu 
dhomh  damh  eile  'na  àite.  Tha 
sin  ag  atharrachadh  na  cùise, 
thubhairt  am  fear-lagha  ;  feumaidh 
mi  fiosrachadh  mu  thimchioll  a' 
ghnothuich  so,  agus  ma  thachair — 
Agus  ma  thachair,  thubhairt  an 
tuathanach  ;  tha  mi  faicinn  gu'm 
biodh  an  gnothach  air  a  chur  gu 
taic'  gun  agadh  air  bith  nam  biodh 
tusa  cho  deas  gu  ceartas  a  dhean- 
amh  do  shluagh  eile,  is  a  tha  thu  gu 
ceartas  a  dheanamh  dhuit  fein. 

I.  m'd. 


NAIGHEACHDAN, 


Is  duilich  leinn  gu  bheil  e  ag-  tuath.  Rinn  i  moran  dolaidh  air 
ainn  ri  innseadh  gun  robh  tuil  an-  daoine,  air  l)àrr,  air  spreidh,  air 
abarrach    diiibhalach     san    taobh     drochaidean,  agus  air  soithichean. 
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Cha  chualas,  ach  ainniig,  iomradh 
'sna  rioghachdaibh  so  air  na  li- 
uiread  challdaich  le  tuil,  agus  le 
stoirra.  Ann  an  iomad  àite 
b'èiginn  doibh  tearmunn  a  ghabh- 
ail  air  mullach  nan  tighean,  gus 
an  d'thàinig  bàtaichean  gan  iarr- 
uidh ;  agus  tha  na  machraichean 
a  b'àillidh,  a  bha  fo  Ian  bhàrr,  air 
an  còmhdachadh  le  grinneal  agus 
gainearnh ;  agus  chuireadh  as  gu 
tur  do  dhòchas  an  tuathanaich,  a 
thaobh  an  f  hogharaidh  so.  Chaidh 
mòran  dhrochaidean  gasd  a  sguab- 
adh  air  falbh  ann  an  tiota.  'Sann 
an  Siorramachd  Mhuraidh,  a  reir 
mar  chuala  sinn,  bu  ro  mho  an 
calldach. 

Tha  na  Rusianaich  a'  faighinn 
a    chuid  is  fearr   de  na  Turcaich. 

Tha  bhuain  a'  del  air  a  h-adhart 
gu  faramach,  agus  am  bitheantas 
tha'm  bàrr  ro  throm.  Tha  de 
dhaoine  mach  a  cosnadh,  's  na  li- 
Eirionnaich  co  honmhor,  's  nach 
'eil  na  buanaichean  is  fearr  a'faot- 
uinn  ach  mu  f  hichead  sgillinn  san 
latha,  gun  am  biadli ;  agus  sea  sgill- 
nn  deug  o'n  tuatli  a  tha  toirt  doibh 
an  loin. 


'S  duilich  leinn  a  radh  nach  'eil 
mòran  sàmhchair  no  sìth  fathast 
ann  an  Eirinn.  Tha  iomadh  sgeula 
muladach  a'teachd  mu  chò'-strìgh 
ghràineil,  mu  mhort,  agus  mu 
mharbhadh. 

Ge  nach  d'fhuair  O'Connell, 
caraid  nam  Pàpanach,  suidhe  'an 
Ard  chomhairle  na  rioghachd  air 
an  am  a  dh'f  halbh,  tha  e  a  ris  air 
a  thaghadh  arson  Siorramachd 
Clilare,  agus  bheir  e  an  ath-ionn- 
suidh  air  bhi  stigh.  Tha  cunntas 
maith  air  margadh  na  h-Eagluise- 
brice,  a  sheas  air  a  mhios  a  dh'- 
flialbh.  Tha  daoine  a'  meas  gun 
robhan  ni  dubh  deich  tastain,  agus 
na  caoraich  tastan,  an  ceann  thairis 
air  na  bha  iad  air  an  am  sin  an 
uraidh  :  air  chor  's  gu  bheil  fiuth- 
air  aig  daoine  ri  marguidhean  maith 
deireadh  an  fhoghair  so.  Bha 
mòran  each  ann,agus  farraid  mhaith 
orra.  Cha  do  thairgeadh  os  cionn 
naoi  sgillinn  sasunnach  air  a 
chàraid  chlach  de'n  chlòimh. 

Tha  mhin  choirce  ceithir  sgil- 
linn-deug  am  peiclul,  agus  am 
buntàt  sea  sgillinn. 


FOCAL  SAN  DEALACHADII. 


Somidh  uainn  do'n  Fhior-Gliael,  do'n  Eilcanach,  do  Mliac-Ttdla,  do'r  Caraid  ann 
an  Sruileadh,  agus  do  iomadh  ami  die  nach  urrainn  duinn  aireamh.  Fhuair  sitin  am 
Murhh-rann  a  chuir  Iwb  Lewjhadair  d'ar  n-ionnsuidii,  agus  is  dòcha  gum  faigh  an 
Runn  àite  an  iiine  bhcag  ;  ach  h'fhcaird  Rob  am  barrachd  foighidinn  a  bhi  aige- 
Dhoibhsan  a  tha  faotainn  coire  dhuinn  o  nach  'eil  siim  a' toirt  tuille  naigheachd  dhoibh, 
'sfheudur  dhuinn  innseadh  ann  an  aon  fhocal,  gun  imir  sinn  a  bhi  ro-fhaiciUeach  amis  a 
chilis  so  ;  air  cJuCn  fhcudar  mòran  diu  sin  a  chur  ami,  mar  tha  amis  na  Paipciribh 
nuiglicachd,  gmi  chis  hicudh  ;  agus  cha  bu  vdudlh  Icinn  dol  an  aghaidh  nos  na  riogh- 
achd. 
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DORUS  NA  H-URXUIGH. 


TuAciiAiR  dhomli  bhi  air  oidhch' 
àraidh  a'leughadh  xi.  Caib.  do 
Shoisgeil  Lucais,  anns  a  bheil  ag- 
ainn  co  liugha  earail^,  agus  misnich 
arson  ùrnuigh  ;  dbùin  mi'n  leabbar, 
agus  dli'aom  mi  tbairis  air  cùl  mo 
cbatbracb,  ann  an  trom  smuaintean 
eadar  cbodal  agus  fhaireacb.  Air 
'earn  gu'n  robb  mi  a'm'  sheasamh 
fa  chomhair  a  gbeataidh  a  bha 
treòrachadb  gu  kicbuirt  dhreacb- 
mboir  Rigb  na  dùcbadli.  Os  ceann 
an  doruis,  nibotbaicb  mi  na 
briathran  so  air  an  sgriobbadb, 
mar  gu"m  b  ann  ann  an  litrichibh 

Òir,  "  BuAILIBH,  AGUS  BITIIIDH  E 
AIR  FHOSGLADII  DIIUIBII."    Cbuir 

mi  rombam  an  earail  so  a  leantuinn, 
ach  smuainticb  mi  gu'n  seasainn 
tamull  a  db'fbeuchainn  cia  mar 
dbeanadb  daoin'  eil'  a  tbigeadb  an 
rathad. 

Cha  do  sbeas  mi  fada  gus  am 
faca  mi  duin'  uasal  sparasacb, 
riombacb,  ann  an  deise  eireacbdail, 
a'  dkitbacbadb  air  an  doius  'na 
charbad.  Stad  e  car  tiota  aige, 
agus  leugli  e  na  briatbran  a  bb"air 
an  dorus,  sbeall  e  air  uaireadair, 
mar  gu"m  biodh  e  'smuainteacbadh 
ciod  a  dbeanadb  e ;  tba  mi  faicinn, 
a  deir  e,  nacb  'eil  ùin  agam  an 
diugb,  tba  mòran  agam  r'a  dbean- 
amb ;  cba  deanadb  e  acb  moille 
chuir  air  mo  tburus  mi  dbol  a  stigb 
an   trà  so  ;    tba  mi  tuigs'nn  gu'm 
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feud  duine  bbi  fad  a'  bualadb  m'am 
fosglar  an  dorus,  agus  ged  a 
gbeibbinn  a  stigb,  's  docba  nach 
faigbinn  luacb  mo  sbaoitbreacl). 
Air  dba  labbairt  mar  so,  db'imicli 
e  roimbe,  agus  cba  d'tbug  e  sùil 
tuille  'na  dbeigb. 

Bha'n  atb-fbear  a  tbainig  air 
agbaidb,  a  reir  coslais,  'na  dbuine 
stòlda,  socracb,  le  aogas  gruam- 
acb,  neo-aoidbeil  ;  duine,  mar  tbuig 
mi,  a  bba  ro  dbeigbeil  a  bbi  air  a 
mbeas  diadbaidh  agus  cràbbacb  os 
ceann  cliàicb.  Cbaidb  esan  gu 
dàna  neo-sgàtbacb  a  db'ionnsuidb 
an  doruis,làn-cbinnteacb  gumfaigb- 
eadb  e  a  stigb  air  a  clieud  bbuill- 
eadb.Tba  iad  eolacb  orms,ars'  esan, 
san  àite  so,  'se  'g  ambarc  m'an 
cuairt  da  gu  stràiceil :  is  aifbne 
dhomb  gu  matb  am  fear  ris  a'bbeil 
an  dorus  'an  earbsadb ;  agus  tba 
mi  mion-eolacb  orrasan  a  tba  gu 
latbail  a  macb  agus  a  steacb  san 
àite  so.  Tba'n  Rigb  fein  eolacb 
orm  na  tbigb ;  cba'n  'eil  eagal 
orm.  Bbuail  e,  uime  sin,  gu  b-ùrd 
aig  an  dorus,  agus  gblaodb  e  air  an 
dorsair  e  db'fbosgladb  dba.  Is 
mis,  ars'  esan,  aon  de  cbàirdean  an 
Rigb,  agus  is  aitbne  dbomb  moran 
de  na  maitbibb  m'an  cuairt  da.  A 
db'aindeoin  co  fein-eaibsacb  'sa 
bba'n  duine  so  cba  d'f  hosgladb  an 
dorus  d'à.  Cba  d'fbuair  e  freag- 
airt,  agus  ma  dbeire  dh'fbalbb  e 
II 
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air  a  thurus,  fo  nàlre  agus  fb  mhi- 
ghean. 

Bha'n  treas  fear  a  dhluthaich  air 
an  dorus  na  dliuine  mòr  chuiseach, 
uaibhreach,  agus  thainig  e  air  adh- 
art  le  ceum  daingean  misneachail, 
mar  gu'm  biodh  coir  aig  air 
faighinn  a  stigh,  agus  gu'mb'onoir 
do'n  Righ  e  thighinn  ann.  Leugh 
e  an  sgriobhadh  a  bh'air  an  dorus, 
ach  'nuair  a  mhothaich  e  gun  robh 
an  t-inneal  leis  an  robh  e  ri  bual- 
adh  aig  iochdar  an  doruis,  nach 
b'urrainn  da  ruiglieacbd  air  gun 
cliromadh  gu  làr,  ni  nach  dùraig- 
eadh  e  dheanamli,  bhuail  e  gu 
dàna  le  bhata  fein  ;  ach  bu  diomh- 
ain  oidheirp ;  cha  d'fhosgladh  dha, 
agus  le  mòr  dhiomb,  dh'fhalbh  e 
air  a  thurus. 

'Nuair  a  thug  mi  so  uile  fainear, 
cliaill  mi  mo  mhisneach,  smuaint- 
ich  mi  nach  robh  feum  dhomhsa 
oidheirp  a  thoirt,  bha  mi,  uime 
sin,  ag  èirigh  gu  falbh,  ach  air 
dhomh  amharc  gu  geur  air  an 
dorus,  chunnaic  mi  na  briathra, 
Buailibh,  agus  Josglar  dhuibh, 
air  an  deargadh  co  soilleir  fo  làmh 
sgriobhaidh  an  Righ  fein,  's  gun 
do  chuir  mi  romham  fuireach  ni 
b'f  haide  a  dh'fheuch  ciod  a  chith- 
inn. 

Thainig  eilthireach  bochd  air 
aghaidh  a  bha  gabhail  air  a  thur- 
us chum  an  doruis.  Bha  shCiil  air 
a  socrachadh  air  an  dorus  co 
dian,  's  nach  robh  suim  aige  da 
cheumannaibh,  air  chor  's  gun 
robh  e  gu  trie  a'tuisleadh.  Bhuail 
6  aig  an  dorus,  agus  air  ball  chaidh 
f  hosgladh,  ach  leis  an  dian  chabh- 
aig  a  bh'air  gu  dol  a  stigh  thuit  e 
air  an  làr,  agus  bha  chòmhla  air  a 
druideadh  leis  an  dorsair,  a  thuirt 
ris  Dean  /aire  agi/s  ùrnuigh. 
Tharruing  an  t-eilthireach  bochd 
osna  throm,  thog  e  shùil  gu 
neamh,  bhuail  e  rithist  an  dorus, 
air  dha  bhi  ni  b'fhaicillich,  agus 
f  huair  e  stiah. 


Mhothaich  mi  an  deigh  sin  do 
dhiol-deirce  truagh,  ann  am 
broineagaibh  neo-chuanda,  's  mar 
gu'm  biodh  e  dol  bàs  le  ocras. 
'Nuair  a  ràinig  e'n  dorus  'sa 
mhothaich  e  an  sgriobhadh  a  bha 
OS  a  cheann,  las  a  shùil  le  aoibh- 
neas,  thuit  e  air  a  glilùinibh  gu 
h-iriosal,  agus  gu  sgàthach  ghlac 
e  'n  t-inneal-bualaidh ;  ach  air  dha 
smuainteachadh  co  neo-aithrigh  's 
a  bha  e  air  seasamh  'an  lathair  an 
Tighearna,  chunnaic  mi  na  deòir 
a'  sruthadh  gu  frasach  o  shùilibh. 
Chuala  mi  gu  trie  e  ag  ràdh,  O  I 
is  duine  truagh  mi.  Leugh  e  a 
ris  an  sgriobhadh  a  bh'air  an  dor- 
us, agus  ghabh  e  misneach,  ma 
bhàsaicheas  mi,  ars'  esan,  's  ann 
air  stairsnich  an  tighe  so,  ann  an 
deanamh  spàirn  gu  dol  a  stigh. 
Bhuail  e  aig  an  dorus,  ag  glaodh- 
aich  le  dealas, 

O  fosglaibh  dhomh  gu  farsuinn  reidh 

Geatan  an  ionracais  : 
Is  racham  orra-san  a  steach  ; 

lehobhah  niolaidh  mis. 

Dh'f  hosgladh  an  dorus,  agus 
chuir  na  miltean  failte  air  le  furan  ; 
agus  cho'-aontaich  iad  niaille  ris 
ann  an  co'-sheirm  bhinn, 

So  an  dorus  air  'n  d'theid  a  steach 

na  daoine  coire  naomb, 
Sior-mholam  thu,  oir  chual'  thu  mi  ; 

is  tu  mo  shlainte  chaomh. 

Na  dheigh  so  chunnaic  mi 
duin'  eile  teachd  nach  robh  ea- 
coltach  ris-san  a  bha  airthoiseach 
air,  ach  gun  robh  barrachd  misnich 
aige.  Bhuail  e  a  ris  agus  a  ris, 
agus  ge  nach  d'fhosgladh  dha  car 
ùine  mhòr  cha  d'f  halbh  e,  ni  mo  a 
chain  e  dhòchas.  Bhuail  e  le 
barrachd  dùrachd,  agus  chuala  mi 
e  ag  ràdh  gu  beag  ris  fein, 

Hi  Dia  tha  mis'  a'  foitiieamh  fos, 
tlia  m'anaiu  feitlieamh  ris: 
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'S  na  f  hocal  naomha  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis. 

Bu  treun  an  guidhe  chuir  e 
suas,  bu  dùrachdach  a  ghairm  e 
air  ainm  losa,  agus  is  mòr  do  reir 
coltais,  a  bha  d'a  ghràdh  'na 
chridhe.  Fadheoidh,  dh'f  hosgladh 
an  dorus  da,  agus  chuala  mi  e  ag 
radii, "Cha'n  ait  airbith  eile  so  ach 
geata  neimh."  Smuaintich  mi  fhin 
air  briathraibh  an  dàin, 

Cha'n  e  guth  binn,  ach  guidhe  treun, 

cha  teud  ach  cridhe  ceart ; 
Cha  ghlaodh,  ach  gràdh,  ni  fuaim 
gu  geur, 
'an  cluasaibh  Dhe  nam  feart. 

•S  e  ni  is  mo  chuir  de  iongantas 
orm  CO  liugha  h-aon  a  chunnaic 
mi  a'gabhail  an  rathaid,  agus  an 
deigh  dhoibh  an  sgriobhadh  a  bh' 
air  an  dorus  a  leughadh,  a  dh' 
pidich  gun  robh  an  earail  maith, 
gum  bu  choir  geilleadh  dhi,  a 
bhuaileadh  le  cridhe  eatrom  agus 
le  sùil  luainich,  's  a  bha  caoin- 
sliuarach  an  rachadh  no  nach 
rachadh  fhosgladh.  Cha  b'ann 
diu  so  am  fear  ma  dheireadh 
a  chunnaic  mi  air  an  am  so : 
Fear-turuis  fiamhach,  eagallach 
a  mhothaich  mi  tarruing  dlù  air 
an  dorus.  Chunnaic  mi  neach  ga 
choinneachadh  aig  an  robh  agh- 
aidh  dhuaichnidh  ghrannda,  agus 
a  rinn  a  dhicheall  gu  chumail  air 
ais.  Cha  ruig  thu  leas,  a  deir  esan, 
a  bhi  dlùthachadh  ris  an  dorus  ud, 
no  bhi  'g  iarruidh  gu  dol  a  stigh ; 
cha  d'fhosgladh  riamh  do  d'sheòrs' 
e  :  'an  àite  dhuit  faotainn  a  stigh, 
's  ann  a  dhitear  thu  arson  do 
dhalmachd.  Gabh  mo  chomhairl' 
agus  seachainn  e ;  ach  cha  do 
gliabh  am  fear-turuis  suim  de 
bhriathraibh  a  bhuaireadair  so,  ag- 
us rinn  e  arson  an  doruis.  Uine 
bheag  an  deigh  so  choinnich  e 
Sean  f  hear-eòlais,  a  thuirt  ris,  a' 
bheil  thusagu  trom-inntinneach  a' 


dol  chum  an  doruis  ud.  Thig 
leamsa  air  an  t-shghe  fharsuinn  a 
tha  treòrachadh  gu  solas ;  a  stigh 
san  aitreabh  ud,  cha'n'eil  ach 
dubhachas  agus  bron  ;  ma  mheasas 
tu  e  bhi  feumail  a  dhol  ann  m'am 
bàsaich  thu,  tha  am  gu  leoir  agad 
air.  Dhiult  am  fear-turuis  gabh- 
ail  leis,  agus  dhealaich  e  r'a  shean 
fhear-eolais,  a  bha  ri  tàir  agus 
fochaid  air,  arson  oidheirp.  'Nuair 
a  ràinig  e'n  dorus,  's  a  bha  e  dol 
ga  bhualadh,  dh'fhàillnich  a  mhis- 
neach  e,  fo  eagal  gun  rachadh  a 
dhiultadh.  Bha  mhiann  air  tionn- 
dadh  air  falbh;  ach  an  uair  a 
dh'arahairc  e  air  a  ghealladh 
ghràsmhor  a  bha  os  a  cheann,  agus 
a  chunnaic  e,  mar  gum  b'ann,  solus 
o  neamh  a'  dealradh  air  na  focail, 
ghlac  e  misneach,  bhuail  e,  ged  a 
bha  a  chridhe  an  impis  fhàgail. 
Dh'f  hosgladh  an  dorus  dà:dh'eirich 
e  o  ghlùinibh,  agus  le  solas  agus 
taingealachd  do  Dhia,  fhuair  e 
stigh,  a'buadhachadh  an  aghaidh 
uile  naimhdean,  agus  a'seinn  le 
solas. 

Is  toigh  leam  Dia,  arson  gu'n  d"i;isd 
ri  m'  ghuth  's  ri  m'  urnuigh  fos, 

A  chionn  gu'n  d'aom  e  rium  a  chluas, 
'sior-eigheam  ris  ri  m'  bheò. 

An  uair  a  chunnaic  mi  so  uile, 
chuir  mi  romham  dol  a  dh'ionn- 
suidh  an  doruis,  agus  bualadh  mar 
dh'iarradh  orm.  Leugh  mi  an 
earail  a  ris  agus  a  ris,  'S  i  làmh- 
sgriobhaidh  an  Righ,  a  deir  mise, 
a  th'ann.  An  dubhairt  e  rium, 
Buail  aig  an  dorus,  agus  an  e  nach 
dean  mi  e?  'N  do  gheall  e  gum 
fosglar,  agus  an  e  gum  meallar 
mi?  Bhuail  mi  le  buille  àrd, 
mhosgail  mi  as  mo  shuain. 

Smuaintich  mi  'n  sin  air  amaid- 
eachd  agus  cunnart  na'n  daoine 
tha  deanamh  tur-dhearmad  air 
urnuigh.  Smuaintich  mi  air 
truaighe   na  muinntir   a   tha    dol 
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man  cuairt  air  an  dleasannas  so 
gu  cealgach,  uaibhreach,  gun  an 
spiorad  ceart  a  bhi  annta.  Smuain- 
tich  mi  air  sonas  na  h-aitim  sin 
aig  a'bheil  an  inntinn  iriosal, 
dhùrachdacb,threibh-dhireacb,aig 
a'bheil  an  Ian  earbsa  san  ainm  sin 
tre  au  èisdear  ùrnuigb,  agus 
mothachadh  air  còmhnadh  an 
Spioraid,  tre  a  mbàin  a  db'fheudar 
ùrnuigh  thaitneach  a  chur  suas. 
O  !  's  beannuicht,  a  deir  mis,  an 
duine  sin  a  ta  ri  faire  do  ghnà  aig 
dorus  na  h-ùrnuigb  ;  fosglar  dhà, 
agus  gabhar  e  fadlieoidh  a  stigh 
do  làthaireachd  Dhe,  a  dh'ionn- 
suidh  a  dheas-laimb,  iar  a  bheil 
aoibhneas  agus  mòr  shubhachas 
gu  bràth.  Ead.  Ic  t — o — 

Laoidh  na  h-Urnuigh. 

'Si  iii-nuigh  iarratas  nan  iiaomli, 
'Sa  bbeil  an  deigh  's  an  tlachd  ; 
FaJadh  an  teine,  dhloinhair  ghriiis 
Tha  hisadh  anns  an  uchd. 

'Si  iirnuigh  suini  na  h-osnadli  bluòin, 
'Si  iirnuigh  drùclid  nan  dear, 
Aomadii  nan  stil  an  uird  gu  nt'auili, 
'S  gun  ncacli  ach  Dia  d'an  luir. 

'S  i  urnuigh  cainnt  an  leinibli  bliig, 
An  uirigleadh  gcd  's  maotli, 
'Si  urnuigh  chainnt  isbuadhairc, 
A  ruigeas  cathair  Dlio. 

'S  i  urnuigh  anail  beath'  nan  naonit), 
Fàilc  ait  an  duthcha  fein; 
An  deo  mu  dheire  'n  glac'  a  bhais, 
Sgiath  an  anama  gu  ncanib. 

'Si  iii-nuigli  guth  an  aiUirpacliaiii, 
'S  ^  'g  iompachadli  air  ais  ; 
Is  aingle  'g  radii  le  gairdeachas, 
Feuch  e  ri  urnuigh  'nis  ! 

Na  naoimli,  an  iirnuigh  tha  mar  aon, 
'An  cainnt,  'an  gniomh,  's  'an  smuain ; 


'Nuair  shealbhaicheas  iad  le  Dia,'sa  3Ihac 
Co'-chomunn  cairdeil,  buan. 

Cha'n    anns  an  t-saoghals  tha  urnuigh 

mliàin ; 
Ag  guidhe  tha'n  Spiorad  Naomh  ; 
Is  losa  air  ar  son  gun  sgios 
Ag  asluchadh  air  neamii. 

'S  esan  an  t-itiil  tha  triall  gu  Dia, 

A  bheatha,  's  au  f  hirinn  f'os  ; 

Slighe  na  h-virnulgh  dh'f  heuch  thu  fein, 

O  !  teagaisg  dliuinn  i  los"  ! 

Ead.  le  T — o — 


CUAIRT  A  MHINISTEIU 
GHALLDA. 

Fiinn  iad  gairdeachas  a'd' 
Idthair,  mar  ghairdcachas  anns 
an  fhogharadh. — Isa.    ix.    3. 

Thacbair  dhomh  air  an  t-seach- 
duin  a  dh'fhalbh  a  bJii  ann  an 
cearn  araidh  de'n  sgireachd,  far 
an  robb  coinneamh  chum  ceas- 
nachadh  agam,  ri  muinntir  a  dhà 
no  thri  de  bhailtean,  a  chruinnich 
ann  an  tigb  an  duine  ndiaith  sin, 
air  an  robh  mi  hibhairt  sa  ciieath- 
ramh  àireamb  de'n  Teaciidaire. 
Bu  tuathanaich  air  fad  iad,  le'n 
teaghlaicbibh  agus  le'n  luchd 
muinntir.  Bha'n  deirc-bbuanadh 
a  nis  air  del  seachad,  agus  am  pòr 
uile  air  a  chròthadh  ;  chuala  mi, 
mar  a  bha  mi  dlùthachadh  air  an 
tigb,  iolacb  ait,  gbairdeachais  a 
tbogadh  leis  an  òigiidli'nuair  bha'n 
luchd  ma  dheire  de'n  arbhar  a' 
teachd  a  stigh  do'n  iolainn. 

An  deigh  do'n  cheasnachadh 
bhi  tbairis  labhair  mi,  mar  bu 
ghna  leam,  focal  no  dhà  san  deal- 
achadh.  Smuainticli  mi  feum  a 
dheanamh  de'n  f  honn  san  robh  na 
daoine  ri  linn  na  dcirc-thàirneadh, 
chum  an  leas  spioradail  a  chur  air 
agliaidh,  le'n  smuaintcan  a  thar- 
ruing  o  ghairdeachas  saoghalt'  an 
tuathanaich,  a  dh'ionnsuidh  solas 
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nan  naomh,  'nuair  a  thig  iad  gu 
sealbhachadh  ann  an  trocair,  hln 
thoradh  an  fhoghair'  mhòir  ann 
an  neamh,  no  eadhon  an  earlais  a 
th'  aca  dheth  air  tlialamh,  tha  so 
«'  cur  aoibhiieas  nan  cridhe  ni's 
mo  no  'nuair  is  j^ailte  arbhar 
agus  fion  aig  muinntir  an  t- 
saoghail.  Bha'n  seann  duine 
beannaichte,  air  an  do  labhaii'  sinn 
roiinhe,  fhathast  beo,  agus  ma 
bha  earlais  air  subhachas  nan 
naoimh  aig  duine  riamh,  bha  e  aig 
a  chreideach  neo-chealgach  so. 
Smuaintich  mi  gu'm  biodh  an 
steigh  a  ghabh  mi  chum  co'- 
fhurtachd  agus  solas  a  thoirt  do'n 
duine  choir  so,  agus  math  a 
dh'fhaoidte  ged  a  tha  cuid  de  m' 
luchd-leughaidh  eolach  air  moran 
de  na  smuaintean  a  leanas,  a 
fhuair  sinn  o  Dhiadiiair  urram- 
ach,  gidheadh  tha  dòchas  againn 
gu'm  feud  iad  le  beannachd  Dhe  a 
bhi  tarbhach  chum  leas  mhòràin 
gus  an  d'thig  iad. 

An  deigh  dhomh  labhairt  mu'n 
aobhar  ghairdeachais  a  bh'aig 
tuath  na  dùthcha  air  an  am  so,  agus 
am  brosnachadh  gu  làmh  Dhe 
f  haicinn  anns  a  phailteas  a  bhuilich 
e  orra,  chaidh  mi  air  m'adhart  a 
nochdadh  dhoibh,  an  t-àrd  urram 
a  th'aig  aoibhneas  spioradail  thairis 
air  gairdeachas  saoghalta  an  tuath- 
anaich. 

Tha  tuathanaich  ri  gairdeachas 
a  solas  an  fhoghair  'a  chionn  gu 
bheil  am  pailteas  loin  aca  fein  agus 
aig  an  teaghlaichean  ;  ach  's  ann 
a  tha'n  criosduidh  ait,  a  chionn  gu 
bheil  aige-san  Ion  r'a  itheadh  mu 
nach  fiosrach  an  saoghal.  'Se 
Criosd  beatha  anama,  is  biadh  gu 
f  irinneach  f  heoil,  agus  is  deoch  gu 
fh-inneach  fhuil.  Cha  'n'eil  ann 
am  manna  na'n  aingeal  ach  samh- 
ladh  faoin  air  Ion  spioradail  na'n 
creideach.  Tha  sibhse  aighearach 
a  chionn  gu  bheil  am  foghara 
cruinn,   arson  gu'm   feud   sibh  le 


thoradh  so  ruigheachd  air  gach  uir- 
easbhuidh  eile;  ach  ge  luachmhor  e 
tha  nithe  ann  nach  buannaich  e 
dhuibh  ;  ach  ann  an  Criosd  tha 
gach  ni  aig  a  chreideach  ;  'se  'n 
slaint  e  'an  am  tinneis,  an  neart 
ann  an  laigsinn,  am  foochadh  ann 
an  an-shocair,  an  ionmhas  ann  am 
bochduinn,  an  caraid  ann  an  aire, 
am  fasgadh  san  doininn,  neart 
an  cridhe,  agus  an  cuibhrionn  sior- 
ruidh. 

Tha  sibhse  ri  solas  gu  bheil 
toradh  na  tàlmhuinn  tearuinte,  a 
thaobh  so  gum  bi  sibh  'nar  n-ur- 
rainn  ur  fiachan  a  dhioladh  ;  agus 
da  rh-eadh  is  mòr  an  solas  sin, 
agus  buinidh  dhuibh  a  bhi  taingeil 
do  Dhia  a  tha  cur  sin  'n  ur  comas ; 
ach  m'as  aobhar  sòlais  bhi  a 
fiachan  dhaoinibh,  cia  ro  mhòr  an 
t-aobhar  sòlais  a  th'aig  a  chriosd- 
uidh  'nuair  a  tha  deagh  chionfath 
aige  gu  shaoilsinngubheila  pheac- 
aidhean  gu  leir  air  an  dubhadh 
a  mach  a  leabhar  Dhe,  gu  bheil 
eusontais  air  am  maitheadh  dha, 
agus  trid  iobairt-reitich  a  Shlan- 
uighir,  agus  fhireantachd  ta  air 
a  chur  as  a  leth,  nach  feud  an  lagh 
a  bheag  air  bith  a  thagradh  air. 
Horn.  viii.  1.  So  far  a'  bheil  an 
t-aobhar  gairdeachais !  Tha  sibhse 
fo  shòlas  a  chionn  gu  bheil  ur  bàrr 
tearuinte  ;  am  fad 's  a  bha  e  muigh 
bha  e  buailteach  do  dhosguinn ; 
ach  a  nis,  o  chuir  sibh  cruinn  e, 
cha  chuir  an  t-uisge  cùram  oirbh  ; 
ach  's  ann  a  tha  na  h-ionracain  ri 
gairdeachas,  ni  h-ann  arson  gu 
bheil  am  bàrr  tearuinte,  ach  a 
chionn  gu  bheil  an  anama  tea- 
ruinte. Am  fad  's  a  bha  iad  ann 
an  staid  neo-iompaichte,  bha  iad 
gach  uair  an  cunnart  o  chorruich 
an  Uile-chumhachdaich ;  ach  a 
nis,  air  dhoibh  a  bhi  ann  an  Criosd, 
tha'n  cunnart  thairis;  agus  nach 
mòr  am  barrachd  a  th'aig  tearuiu- 
teachd  anam  neo-bhàsmhor  air 
tearuinteachd  beagan  arbhair  ? 


Cìiairt  a  Mhinistcir  Ghullda. 


Oct. 


Cha  'n'eil  ann  aii  aoibhneas  an 
tuathanaich  ach  aoibhneas  a  bhuin- 
eas  do'n  olc  agus  do'n  mhaith. 
Buinidh  e  do  Thurcaich  agus  do 
neo-chreidich  ;  ach  Criosd,  is 
cuiblnionn  e  a  mbàin  do  phobull 
taghta  Dhe,  Thig  gairdeachas 
an  tuathanaich  gu  crìch.  Latha 
no  dhà  seachad,  agus  gearrar  iad 
fein  sios,  agus  cha  dean  iad  ni  's 
mò  gairdeachas  ann  an  nithibh 
saoghalta;  ach  an  uair  tha  gach 
solas  aimsireil  seachad  's  ann  an 
sin  a  tha  solas  nan  naomh  a'  tòis- 
eachadh,  agus  air  cha  d'thig  ciioch. 
Feudaidh  saibhlean  Ian  a  bhi  aig 
an  tuathanach,  agus  beag  toilinn- 
tinn  leis,  ach  esan  aig  a'  bheil 
Criosd  tha  gach  solas  is  f  iu  ainm- 
eachadh  na  cho'-lorg.  Thoir 
air  fàlbh  toilinntinn  aimsireil  an 
duine  shaoghalta,  agus  tha  crioch 
air  a  shòlas  ;  ach  feudaidh  sluagh 
Dhe  toil-inntinn  a  ghabhail  ann  an 
nithibh  aimsireil  cuideachd,  agus 
'nuair  a  thig  cripch  orra  sin,  tha 
culaidh-shòlais  eile  aca  air  nach 
d'  thig  crioch. 

Uaithe  so  gu  leir  thigeadh 
dhuinn  uile  gliocas  fhòghlum. 
Anns  a  cheud  àite,  Labhruinn 
riutsa  aig  a'  bheil  sabhal  Ian,  ach 
aig  nach  'eil  Criosd.  Nach  math 
a  thig  e  dhuitse  ràdh,  Cia  mar  a 
rinn  niise  gairdeachas  a  neo-ni, 
agus  a  riaraich  mi  mi  fein  le 
faoineis  ?  Bheannaich  Dia  mi  le 
mòran  de  nithe  maith  na  beatha 
BO,  ach  cia  uireasbhui'each  mi  do 
thaobh  nithibh  spioradail.  Tha 
mo  shabhal  Ian  cruithneachd,  ach 
tha  m'anam  folamh  do  ghràis ; 
nach  uamhasach  ri  smuainteachadh 
gu'm  feud  mo  shonas  uile  bhi 
fuaighte  ris  an  t-saoghal  so  ?  Agus 
ma  tha  mi  'an  teagamh  mu'n  ni 
so,  am  buin  e  dhomh  gairdeachas 
a  dheanamh?  Ged  a  tha  mo 
bhàrr  tearuinte,  am  hi  mi  fo  aigh- 
ear  am  fad  'sa  tha  m'anam  ann  an 


cunnart  ?  Bu  sgaiteach  am  focal 
a  labhair  Abraham  ris  an  duine 
shaibhir,  Cuimhnich  giC  n  (Tfimair 
thiisa  sa  bhcatha  so  do  nithe 
maithe.  Gun  d'thugadh  Dia 
dhomhsa  nach  eisd  mi  ris  an 
diteadh  cheudna. 

A  ris,  Thus'  aig  a  bheil  Criosd, 
is  aig  nach'eil  sabhal  Ian,  no  bheag 
de  nithe  maith  na  beatha  so,  nach 
buin    e    dhuits'    a   ràdh,   ann   an 
cainnt  an  abstoil,   "  Beannaichte 
gu'n  robh  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  a  bhean- 
naich sinne  leis  gach  uile  bhean- 
nachadh  spioradail  ann  an  ionad- 
aibh  neamhuidh  ann  an  Criosd." 
Eph.  i.  3.     Ge  nach  do  thoilich 
e  mòran  stuic  no  stòrais  a  bhuil- 
eachadh  orm  ;  oir  chunnaic  e  nach 
robh  sin  chum  mo  leas,  ach  shoc- 
raich  e  orm  oighreachd  is  luach- 
mhoire  na  is  urrainn  or  no  airgiod  a 
cheannach.     Gu  ma  beannaichte 
gu'n  robh  Dia  nach  d'thug  dhomh 
mo  chuibhrionn  san  t-saoghal  so 
amhàìn,  ach  a  thaisg  suas  e  fii  m' 
chomhair  ann  an  saoghal  is  fearr. 
A    Thighearna    losa,    cha    'n'eil 
saibhlean  no  beartas  agam,  ach  tha 
agam  trid  do  ghràis,  nithe  nach 
urrainn  beartas  a  cheannach.  Bean- 
naich  an  Tighearna,  O  !  m'anam  1 
A  ris.  Ma  tha  aon  san  làthair 
aig  nach   'eil   sabhal  no    Criosd, 
saibhreas  aimsireil    no  spioradail, 
nach  buin  dà-san  a  ràdh,  O  !  nach 
truagh  mise  d'a  rireadh  !  aig  nach 
'eil  a  bheag  san  laimh,  no  san  amh- 
arc,  a  tha  truagh  an  so,  agus  'an 
cunnart  a  bhi  truagh  'an  deigh  so. 
Mo  thruaigh  mi  I    Tha  mi  bochd, 
agus  tha  mi  peacach.     A'm'  chu- 
laidh  thàir  aig  daoinibh,  agus  a'm' 
chulaidh    ghrain    aig    Dia;    a'm* 
chuspair  di-meas  aig  neamh  agus 
talamh.     A  Thighearna,  amhairc 
orm  ann  an  truas  air  sgàth  Chriosd. 
Dconaich  dhomhsa  ann  an  saibh- 
reas   do    ghrais     cuibhrionn     do 
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shluaigh  anns  an  t-saoghal  a  ta 
chum  teachd,  agus  eireadh  do'n 
t-saoghal  so  mar  is  àiU  leatsa.  O  ! 
naomhaich  dhomh  mo  bhochduinn ; 
beannaich  m'uireasbhuidh  chum 
mo  mhaith,  ann  an  eigneachadh 
m'anama  gu  Criosd  ;  ann  an  shghe 
na  bochduinn  thoir  mi  chum  do 
ghlòire  ;  agus  an  sin  ann  an  sior- 
ruidheachd  mohidh  mi  thu,  arson 
mo  bhochduinn  anns  an  t-soaghal 
so. 

A  nns  an  àite  fa  dheireadh.  Ma 
tha  e'n  so  a  làthair,  aig  a'  bheil 
niaraon  sabhal  Ian,  agus  Criosd 
leis,  mar  tha  dòchas  agam  ann  an 
Dia  gu  bheil,  agus  dhà-san  gu'n 
robh  a  ghlòir.  Nach  buin  do'n 
duine  shonadh  so,  a  radh,  'Sann 
agams',  a  Thighearn  a  than  t- 
aobhar  bhi  taingeil  thar  mhòran. 
Thug  thu  dhomh  neamh  agus 
talamh,  nithe  ta  làthair,  agus  nithe 
ri  teachd  !  Cha  do  bhuin  thu 
mar  so  ri  d'phobuU  fein  gu  h-uile  ; 
tha  mòran  diubh  aig  nach  'ail  na 
sochairean  a  tha  mis  a'  sealbh- 
achadh.  Rinn  Dia  nithe  mòr  air 
mo  shon,  Ciod  O  !  m'anam,  a 
dh'iocas  tusa  do  Dhia  1  Mar  is 
mo  a  fhuair  mi,  is  ann  is  mo  tha 
mar  fhiachaibh  orm,  gidheadh 
cha'n  'eil  teagamh  agam  nach  'eil 
iomad  dìol-dèirc'  tha  siubhal  o 
dhorus  gu  dorus  aig  a'  bheil  cridhe 
ni's  taingeile.  A  Dhe,  thoir 
maitheanas  domh ! 

T.  M'JM.  T. 

An  aitreabh  mhaireannach. 

Laoidh.      Eabh.  xiii.  li. 
"  'S  an  t-saoghals',  cha'neil  comhnuidh 

bhuan," 
'S  cruaidh  an  sgeul  an  cluas  an  daoi ; 
Ach  dhas'  a  thaisg  a  shuaimhneas  shuas, 
Cha  chion-fath  dheoir,  s'  cha'n  aobhar 

caoidh. 

"  San    t-saoghals',   cha'neil   comhnuidh 
bhuan," 


Na'ni  b'e  ur  dachaidh,  b'olc  an  sgeul; 
Ach  tha  ur  suil  ri  Baile  shuas — 
Aitribh  neo-thiuaillldh  anns  na  neamh. 

"  San  t-saoghals',   cha'n'eil   comhnuidh 

bhuan" 
•Sdualach  dhuinn  gu  luath  bhi  triall ; 
Mar  choigrich,  buil'chimid  gach  uair, 
A'  trusadh  suas  'ur  n'  uile  mhiann. 

"  San  t-saoghals'   cha  n'eil   comhnuidh 

bhuan," 
Ach  tha  Cathair  shuas  sna  neamh  ; 
Sion  a  h-ainm — Se  Righ  na'n  sluagh, 
Agus  an  t-Uan,  a  sgiamh,  's  a  grian. 

Se  lehobhah  fein,  a  neart ; 
Cha  ghabh  i  f  iamh,  ro  fheachd  a  naimli ; 
Innt'  tha  luchd-turuis  fann  le  tart, 
A  faotuinn  deoch,  us  fois,  us  tamh. 

O    comhnuidh  naomh    a  ghiaidli,    'sna 

sith  ! 
Namb'  leamsa  sgiath  acholumain  luaitli 
Shiubhiainn    's    chulrinn     dhiom     mo 

sgios, 
Far  'm  bheil  sith,  aig  anamaibh  truagh, 

Ach  socair  Anaim  !  na  bi  caoidh, 
Se  'n  t-àm  a  shuidhich  Dia  is  fearr, 
Da  thoilsa  striochd,  f  hads'  tha  thu  shies, 
'Us  chi  thu  crioch  do  bhroin  gugeair. 
Ead.  leis  an  Eileanach. 


Laoidh.      2  Samuel  xxii.  7. 
O  !  Thus'  'tha  siabudh  deur  a  bhroin, 
Bu  dorch  an  Saoghal  truagh's, 
N  tràth  'leonar,  's  'mheallar  siun  an  so, 
Mar  gabhadh  Tus'  dhinn  truas  ! 
Nacairdean  'bhios  'san  t-samhradh  leinn, 
Triallaidh  'sa  gheamhradh  fhuar, 
S'  ged'  shileadh  lad  leinn  an  deòir 
B  f  haoin  chomhnadh  iad  'n  am  cruais. 
Ach  ceanglar  leatsa  suas  an  cridh' 
Tha  briste — mar  luibheau  pronn 
Nis  mils'  a  sgaoileas  f  aileadh  cùbhr' 
'Nuair  bhruthar  iad  gu  trom. 
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'Nuair  dhibrcas  gach  uil'  aoibhneas sinn, 

'S  aD  dòchas  caoimhneil  suiinh, 

Mar  bheisgoadh  Reult,  bha  dealracliadli, 

Tre  dhorchadas  iia  iieanih  ! 

Co  sheasadh  gaillionn  f  huar  na  beath's  ! 

Mar  d  thigeadh  columan  graidli, 

A'  giulaii  meangain — Sìth  o  neamh, 

Gu  fuadach  gruaim  na'n  tràth  ; 

Bl'dh  dealas  gloir  air  siill  a  bhroin, 

'Nuair  bheir  Thus'  solas  da, 

Mar  'n  oidliche  noclidas  mile  grian, 

Nach  i  hacas  riamh  feadh  la. 

Ead.  leis  an  Eilcanach. 


Litir  dn  Ghaidheal  aims  ^an 
Duthaich. 
O  na  dh'eirich  dhuibli  tarruing 
a  thoirt  air  buitseachd  agus  gisreag- 
an,  tha  mi  saoilsinn  nach  dona 
f  hreagaras  na  rannan  a  leanas  a 
a  cliuir  sios  anns  an  ath-fhear  a 
tliigletheachdaireachd  na'r  measg. 
Ma  mheasar  so  ceart  liblise,  tha 
lad  aig  'ur  toil.  Bha  iad  air  an 
clodh-bhuahKlh  roimhe  ann  an 
leabhran  beag,  ach  ma  chi  sibhse 
iomchuidh  an  cuir  am  beul  an 
Teachdaire  sgaoilidh  e  na  's  foide 
iad. 


"  A  luchd  nan  gisreag,  'a  nan  colas, 
Inneal  mheallaidh  mhoir  is  sgvios  ; 
Tha  gach  aon  dlifu  so  air  f  hoghlum, 
O  Bheelsebub  mor  tha  f  hios  ; 
Blar  sin  'hichd-fiosaclid  do  gach  seorsa, 
A  tha  gabhail  orra  bhi  eolach  glic, 
Ach  chaleir  dhomh  fein  ni's  gòraich, 
Tha  iad  le'n  deoin  a  dol  gu  sgrios.' 

II. 
Cha'n'eil  cucail,  no  galar  r'a  f  haotainn, 
'An  aoradh  dhaoine,  no  nith; 
Nach  b'àill  le  luchd-ubag  is  colais, 
An  leontaibh  a  leigheas  le  sgil, 
Mo  thruaighe  iad,  tha  iad  goiaili, 
A'    toirt  toibheuin    do   High   na   gloirc 
gun  f  hios; 


Le'n   deanamli,    'an    ainm  na   Trionai<l 

ghlonnhoir, 
Saoilear  nach  diicoir,  no  gii  bhi  ris. 

III. 
'Se'n  didein  bi'eig'aig  an  t'seors'  ud 
Gum  bheil  fada  o'n  thòisich  a  ghis  ; 
Tha  na  briathraibh  ro  oirdheirc, 
'S  tha  Peadair  is  Pol  annt  gu  trie; 
B'e  Calum  Cjlle  an  t-iighdar, 
'S  bu  duin  'c  bh'air  a  chunntas  ro  ghlic; 
Is  ciod  an  ^ucoir  th'ann  dhuinno, 
Fhad    sa   gheibh    sinn  gur    fiu    dliuinn 
bhi  ris. 

IV. 

B'i  so  coart  inntinn  Bhalaaim, 

Bhur  dearbh  bhrhthair  fein  ; 

O  'na  chaidh  a  ghealltuinn  da  le  Balac 

Gun  arduichte  leisan  e, 

Dh'imich  e  le  mor  ghairdeachas, 

A  chàincadh  sluaigh  T)he  ; 

Air  an  duais  so  do  dh  or, 

Bha  e'n  loir  gu  ro  ghcur. 


Is  ceart  ionann  so  sibhse, 

Le'r  n-iunleachdaibh  fein; 

Tha  sibh  an  geall  air  na  pluicibli, 

Gcd  spiiinnear  leo  iad, 

'S  iad  ana-mhiannaibhshatain, 

A  b'aill  libh  bhi  deant' ; 

Leanaibh-sa  gu  crich  iad, 

'S  theid  sibh  sios  mar  ris  fein. 

VI. 
Nam  b'aill  libli  fios  f  haotainn  air  an  aois 

ac' 
'S  fhad  o'n  dh'f  hoillsicheadhsant-saogli- 

jil  gis. 
Bha  i  aun  ri  linn  Mhaois  fan  Eipliit, 
A  comhstri  ri  miorbhuilibli  Dhe,    's  a. 

Mhic, 
Dh'òrduìgh  an  ti  so  le  sheoladh  Fein, 
Gum  biodh  iad  gu  leir  air  an  sgrios ; 
Mar  so  bha  eagal  air  buitseach  Endoir, 
Gun  d'lhngta  'n  ceann  dith  gu  clis. 
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Thachair  do  Shaul  a  blii  an  teanntaclid, 

Gheall  e  nach  tachradh  sin ; 

Mar  so  dh'f  ban  siol  bco  dhiu, 

A  bha  ri  linn  Phoil  am  mòr  mheas ; 

Ach  a  mheud  sa  chreid  ann  an  lehobhah, 

Lojsg  iad  gach  eolas  gan  sgrios  ; 

'S  thugesan  achomhairl'  air  an  oig  fhear, 

Sgleò  slieana  bhan  a  cliuir  a  mens. 

YIII. 
Gabhaibh  uime  sin  rabhadh  trùthail, 
'S  deanaibh  an  càramh,  sa  gliriosalch  . 
Oir  ma  bliios  sibh  a  cuir  dhil  ann 
'Jliig  am  bàs  is  sibh  filidb'n  dUeadh  ; 
Cre'dibh  ann  am  fuil  an  t-Slanuighear' 
O'n  is  i  ciinain  a  bhi  glaodbach  si  the ; 
Is  glanaidh  so  'iir  teangaibh  graineil, 
O  gach  sgrhilleadh  is  (iroch  ni 

'S  trie  a  thog  sinn  'ar  guth  an 
aghaidh  buitseachd  eadhon  anns 
an  Eilean  Ileach.  Gidheadh  tha 
niòran  cosmhuil  rl  Ephraim,  mu'n 
deacliaidh  a  radii,  "  Tha  Eph- 
raim air  a  dlilùth-cheangal  ri  iodh- 
olaibh,  leig  leis;"  Ach  cha'n  ann 
am  Bòid  uile  tha'n  t-olc,  oir 
gheibhear  freumh  do'n  olc  so  air 
(Jhalldaciid,  CO  maith,  's  air 
Ghaidhealtachd,  agus  aig  Iain 
niùr  Sasunnach  fein  air  causair 
Lunnainn  :  agus  tha  cuid  de  ra 
ii-Uaislean  a  geilleadh  do'n 
ghnothach,  co  maith  ri?  na  ii- 
IsLEAN.  Ach  's  iadsan  a  tlia 
aineolach,  is  air  nach  'eil  eagal  an 
Tighearn  ann  am  firinn,  a  bheir 
feart  air  ni  sam  bith  da  leithid  so; 
oir  nam  biodh  so  air  d.aoinibh 
bheireadh  iad  dùlan  do  gach  buit- 
seach  ruaidh  is  diiuibii  a  tha 
air  aghaidh  na  talmhainn  ;  a  reir 
briathran  anFhàidhe  annsnaleanas 
"  Na  biodh  eagal  oirbhse  rompa, 
oir  chan  urrainn  iad  cron  a  dhean- 
amh  ;  agus  fòs  maith  a  dheananih 
cha'n'eil  na'n  comas  !"  Is  maith 
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a  bha  fios  aig  Balaam  nach 
druigheadh  a  dhrCiidheachd  air 
sluagh  an  Tighearn,  ag  ràdh,  "  Gu 
cinnteach  cha'n'eil  drùidheachd  an 
aghaidh  lacoib,  ni  mo  ta  fiosachd 
an  aghaidh  Israeil." 
Air  dhomhsa  bhi  air  mo  shuidh- 
eachadh  anns  an  dùthaich,  cha 
robh  e  co  furasda  dhomh  mo 
sgeul  a  chuir  am  beul  an  Teachd- 
aire,  sa  bha  e  do'n  "  Ghaidheal 
a/ins  a  Bhaile"  Ach  a  nis  ma 
bheir  sibh  sgiathan  do  na  facail  so 
a  rinn  mi  sgriobhadh  cluinnidh 
sibh  uam  an  dràst  sa  rithist 
mar  a  bhios  cothrom  air. 

An  Gaidheal  anns  an  Dtithaicb. 

LITIR  o'n    T-SEANAGHIULLAN. 

Is  mor  mear  thu  Ehean-an-tighe, 
Cion  a  ghabh  an  t-aiinlann  ? 
Cion  a  ghabh  toradh  a  bhainiie, 
Bli'againn  anns  an  t-Sàmhradh? 

Uasail  Urramaich, 

Mo  mhile  beannachd 
dhuibh  arson  ur  saothair  san 
Teaciidaire  Ghae'lach  ;  's  e 
guidhe  mo  chridhe  gun  soirbhich 
leis,  agus  gu'm  bi  e  na  mheadhon 
buadhar  air  deòthas  laidir  a  dhùsg- 
adh  ann  an  luchd-àiteachadh  nam 
bcann  chum  ruigheachd  air  gach 
gne  eòlais,  a  dh'àrdaicheas  iad  mar 
Chriosdui'ean,  agus  mar  bhuill 
do'n  chomunn  choitchionn  d'am 
buin  iad. 

'S  iomad  mjle  droch  cleachda 
san  dùthaich  air  nach  'eif  fhios 
agaibhse,  nam  bitheadh,  's  mi 
tha  cinnteach  gu'n  d'thugadh  sibh 
siigh  na'n  cnàmh  as  na  h-eucor- 
aich  a  tha  ciontach  dhiubh.  Tha 
e,  's  dòch,  an  an-fhios  oirbh  gu 
bheil  e  cumannda  san  dùthaichs' 
'nuair  gheibh  na  mnathan  na  fir 
mile  no  dhà  o'n  tigh,  cruinneach- 
adh  an  ceann  a  cheile  gu  cuirm 
sònraichte  ris  an  abair  iad  cuil- 
S 
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eagan.  Air  na  cò'-dhailibh  dìonih- 
air  so  tha  gach  mir  agus  deiir  is 
sòghaile  na  clieile  air  an  cur  air 
bonn,  mar  tha  smior  an  ioma, 
càise  bainnebhlàth,  uachdar  bhàrr 
na  raeasrach,  breacagan  tana 
còrna,  agus  sugh  nan  duilleagan 
Innseanach,  co  trom  ris  an  roid ; 
agus  chum  an  teang'  a  chuir  air 
ghluasad  gu  ciil-chainnt  mu'n 
coimhearsnaicli,  searrag  no  dhà 
de  shùgh  an  eorna,  a  bha  aice  fein 
gu  curamach  na  cistidh,  a  toradh 
na'n  ccarc  's  nan  uibhean  fa 
dheireadli  a  reic  i- 

Cha'n  ann  uair  sa  bliliadhna, 
no  san  ràidhe  a  tha  chuirm  so, 
ach  CO  trie  'sa  tha  na  fir  on  bhaile. 
Nach  cealgach  an  cleachdadh  so 
'measg  mhnathan  a  tha  gabhail 
oirre  blii  dleasannacli  d'ani  fir- 
phòsda  ?  'Nuair  thig  na  fir 
bhochd  dhachaidh  san  anamoch, 
gu  sgith,  airsneulach,  cuirear 
niaoirneanan  boga  buntùta,,  agus 
meadar  de'n  duhh-brochan  air  am 
beulaobh  ;  gabhaidh  iad  fein 
oirre  nach  'eil  iad  air  choir  ; 
agus  bithidh  na  fir  a'furan  oirre  le 
caoimhneas  a  bheag  no  mhòr  a 
ghabliai!  ;  ach  's  deacair  dlioibh 
sin  a  dheanamh. 

Tha'n  t-Ileach  bochd  a'gearan 
gu  cruaidh  air  buitse.'Tch  ruadh 
Eisnis,  gu  bheil  i  foin  agus  Drol- 
lan  gu  ròiceal  air  tàiltibli  a  chuid 
im  agus  chaise;  an  duine  truagh  1 
's  iomad  fear  san  dùtiiaichs'  a  tha 
tuigsinn  a  ghalair,  nam  biodli 
cagar  agamsa  'nachluais,  bheirinn 
seoladli  dha  a  bliiodh  co  tarbhach, 
ri  peasair  luch  a  chur  naghùradh- 
càil.  Nam  b'urrainn  dà-san  Ccit 
a  chuir  an  diosg  o'n  duillcig  Inn- 
seanaich  thigcadh  uachdar  ni 
b'fhcarr  air  a  bhainnc,  agus  cha 
ruigeadh  e  leas  an  da  nihart  a  rcic. 
]s  aithne  dhomlisa  iad  san  tir  so, 
aig  a  bheil  sea  mairt  laoigh,  agus 
cha  bhi  punnd  lonui  no  cliàis  aca 


air  an  nollaig,  's  eiginn  doibh  dol 
do'n  bhùth  a  cheannach  na  sheasas 
an  nàire  dhoibh  air  a  Choliainn. 
Cha'n  e  mhàin  na  tha  iad  fein  ag 
itheadh  air  na  Cuileagain,  ach  na 
tha  iad  a  rcic  chum  ruigheaclid 
air  an  lus  ruadh  Innseanach  ;  cha 
'n'eil  Gaelic  agam  air.  INIomhall- 
achd  aig  a  cheud  fhear  a  thug 
riamh  thar  sail'  e;  's  e  chreach  na 
ceudan.  An  uair  a  sgriosas  iad 
an  t-im  's  an  càise,  tòisichidh  am 
buntàta  ri  falbh  'na  bharailibb,  's 
na  Icth  bharailibb,  math  dh'- 
flieudta  niu  niheadhon  oiche, 
'nuair  tha  fear  an  tighe  'na  shuain 
air  a  leabuidh.  Bha  sàmhradh 
gortach  ann  o  cheann  ochd 
bliadhna,  bha  m  buntata  ochd 
tastain  am  baraile.  B'aithne 
dliomh  bean  àraidh  a  reic  an  t-aon 
bharaile  tri  uaircan  ri  fear  a  tighe. 
Mar  so  fhuair  i  ceithir  sgillinn 
fichead  sasunnach  air. 

Thainig  mi  fein  a  nis  gu  inbh 
pòsaidh,  agus  bha  togradh  agam 
gu  dheanamh  ;  ach  fhad  'samhair- 
cas  a  chiotcharachd  so  a'  measg 
nam  ban,  cha'n  urrainn  mi  le 
taitneachd  te  dhiubh  a  theannadh 
rium. 

Tha  mis'  ag  inni;e  dliuibh  gum 
b'fhecirr  do  dhuine  beatlia  sagairt 
a  chaitheamh  r'a  bheo,  na  bhi 
ceangailte  ri  te  de  na  creachad- 
airean  so.  B'fhearr  do  ghille 
bochd  Guanag  a  thoirt  bhàrr  na 
sràid  'an  Glaschu.  Bhiodh  i  so 
saor  o'n  chcilg,  ghabhadh  i  a  cuid 
am  foUais,  agus  gheibheadh  fear 
an  tighe  fein  a  chuid  de  na  bhiodh 
ann.  Ach  tha  m'fheoil  air  chrith 
roi  'na  spuinneadairean  cealgach 
ud  a  dh'itheadh  an  cuid  'sa  chùil, 
gun  f  liios  gu'n  fhaireachadb  d'am 
fearaibh  pòsda. 

Tha  fhios  agamsa  nam  biodh 
sibhse  amharusach  gu'n  robli  a 
leithid  sud  de  dluibhailc  coitchionn 
san  àik'  so  gur  fad  o"n  a  thog  sibb 
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ur  giith  'na  aghaidh.  A  nis  o'n 
a  tha'n  Teachdaire  co  siubhlach 
nar  measg,  nach  rùisg  sibh  air  na 
ciotcharaichean  ud  gu  searbh 
salach ;  nach  d'thoir  sibh  am  fuil 
'nan  aodan.  Charuig  sibh  a  leas 
an  ainmeachadh  air  an  cinn. 
Nochdadh  sibhse  an  cionta  dhoibh, 
agus  cha'n'eil  cùram  nach  tuig  an 
CÙ  fein  a  choire.  Thugaibh  sùgh 
nan  cnàmh  as  na  biasdan.  Cha 
d'rinn  sibh  gnionih  o  cheann 
bliadhn'  is  f  iachala  na  e,  ma  chuir- 
eas  feibh  grad  chosg  air  na  Cuile- 
again  iiaigneach.  Is  iomad  bean- 
nachd  a  tha  cheana  air  ur  ceann, 
agus  gu  cinnteach  cosnaidh  so 
dhuibh  mòran  a  bharrachd.  Tha 
fhios  agam  nach'eil  e  comasach 
cosg  a  chur  air  cuid  de  na  seana 
mhnathan  ;  ach  tha  mi  cinnteach 
gu'n  dean  sibh  feum  do  na  fearaibh 
bochda,  agus  do'n  ghinealach  og 
air  mhodh  araidh.  's  eiginn  domh 
a  nis  criochnachadli,  le  guidlie 
dùrachdach  gu'n  soirbhich  leis  an 
Teaclidaire,  agus  gu'n  d'thoir  sibh 
earrann  deth  do'n  litir  se,  co  luath 
'sa  dh'fheudas  sibh.  Is  mi  ur 
seirbhiseach  umhal,  agus  ro  dhi- 
leas.  An  Seana-ghiuliak. 

An  carn-ljath  ) 

Mlos  meadhonach  an  Fhoghaii'.    f 


Am  flos  freagairt. 
Tha'n  Teachdaire  a  'cur  mòran 
bheannachd  a  dh'  ionnsuidh  an  t- 
Seana-Ghiullain.  Tha  eagal  air 
gu  bheil  e  ro  chruaidh  'an  aghaidh 
nam  ban.  Ma  dh'  innseas 
iadsan  an  sgeula  fein,  cha'n'eil 
fhios  CO  is  tearr  a  theid  as,  iad 
fein  no  na  fir,  Na  biodh  cabhag 
air  an  t-Seana-Ghiullan  gu  Guanag 
na  sràide  a  thoirt  leis  do'n  Charn- 
liath  ;  cha'n'eil  na  Guanagan 
Gallda  co  furasd  a  stiùradh  sa 
shaoileas  esan  :  Mar  'eil  a  cheann 
cho  liath  ris  a  charn,  gheibh  e 
bean  nihaith  'na  dhùthaich  ;  ach' 


is  mòr  ar  n-eagal  gu'n  d'fhuair 
e  'n  diùlta  ro  bhitheanta,  *s  gur  e 
so  a  bhrosnuich  e  co  mòr  nan 
aghaidh. 

LITIR  O  FHIONNLATH  PIOBAIRE 
CHUM  A  MHNATHA. 
A  ilhàiri,  èudail  nam  ban. 

Gheall  mi  sgriobhadh  ad' 
ionnsuidh,  agus  d'a  rireadh  is 
faochadh  do  m'  chridhe  conalfradh 
beag  a  bhi  agam  riut.  Cha'n'eil 
thu  fein  no  na  pàistean  tiota  as 
mo  chuimhne.  Am  chodal  no  am 
f  haireach  tha  sibh  fa  chonihair  mo 
shùl  agus  ann  am  beachd  m'inn- 
tinn.  Is  taitneach  leam  uaigneas 
gu  bhi  smuainteach  oirbh.  Is 
minic  a  ghoideas  mi  'mach  s  an 
anamoch,  gu  bruaich  an  uilft,  a 
thadhi  do'n  aite'sa  bheil  mi  chum 
conaltradh  diomhair  a  chumail 
ribh ;  saoilidh  mi  gur  e  torman  an 
uilh  againn  f  liin  a  th'  ann,  agus 
ceileir  nan  eun  bliuchallach  a  dh' 
fhag  mi  as  mo  dheigh.  Fhuair 
mi  o  cheann  oidhche,  no  dhà.  bàta 
beag  seileasdair  a'snàmh  san  lin- 
nidh,  's  ga  faoin  e  ri  radh,  shil  mo 
dheòir,  oir  thug  i  mo  lurachan 
gaolach,  Lachlann  beag  a'm' 
chuimhne.  A  Mhàiri  a  ghràidh, 
ma  dheònaicheas  am  freasdal 
domhsa  dol  dachaidh,  cha  bhi  e 
soirbh  mo  chuir  a  rithist  o'n  tigh. 
Tha  mi  taingeil  nach  d'thainig 
mòran  riamh  eadaruinn,  oir  isgann 
gu  bheil  focal  crosta  no  ath-ghoirid 
a  labhair  mi  riut  nach'eil  a'tighinn 
gu  m'  chuimhne  ;  s  cha'n'eil  e  a'm' 
chomas  am  fuadach ;  ach  thoir 
thus'eudail  maitbeanas  domh. 

Bha  mi  seachduin  ann  an  Glas- 
chu  m'an  d'  fhuair  mi  cosnadh. 
Chunnaic  mi  High  Uilleara,  's  an 
t-each  odhar — an  Eagluis  mhor, 
au  Tigh-eiridinn,  's  am  piiosun, 
Chunnaic  mi  iad  a'  sniomh  an 
Tombaca  'sa  Chotain — a'deanamh 
na'n  gloineachiin  ;     chunnaic    mi 
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beartan  a'  f  idheadli  leo  fein,  's  a' 

falbh  CO  ciallach  's  ged  a  bhiodh 

Iain  f  igheadair  e  f  ein  aig  ceann  gach 

snàthainn.     Stad  thus',  a  Mhàiri, 

's  mar  d'  thoir  mise  dhuitse  naigh- 

eachd,  ma  tha  e'n  dàn  domh  dol 

dachaidh.    Bha  mi  ann  an  tighean 

mòran  d'ar  luchd-dùthchadh,  agus 

b'iad  sin  'am  bitheantas,  na  frògan 

dorcha  as  nach  facas  riamh  gnùis 

na    greine,     cha    b'ionann    'smo 

bhothan   bòidheach.     A    Mhtliri, 

a  rùin,  biomaid  taingeil  ;  cha  b'e'n 

f  haoineis  a  chuireadh  do'n  bhaile 

mhòr  mi  ;  Ge  nach  bi  againn  ach 

a  chearc  bhadanach,  maorach    a 

chladaich,  fàile   glan  nam  beann, 

agus     sàmhchair      bheannaichte, 

seach  mar  tha  iad  ann  an  so,  air 

an  tachdadh  le  toit,  's  air  am  bodh- 

radh  le  gleadhraich.    Chad'fhuair 

mi  fhln    codal  socrach   sàmhach 

o'n    oi'ch'    a    dhealaich    mi    riut. 

Shaoil  learn  gu'm  biodh  tbis  ann 

air  la  an  Tighearna,  ach  ma'n  gana 

a  dh'eirich  mi  thòisich  na,  cluig, 

's  ma  thòisich !     'sann  an  sin    a 

bha'm  farum — fonn   air    leth    aig 

gach  aon  diubh — agus  na  h-uile 

h-aon  a'strigh  cò  a  b'airde  pong. 

A  mach  bhruchd  an  sluagh,  as  na 

h-uile    cùil    agus    caol-shràid,    a' 

taosgadh    a    mach     na    milltean ; 

sruth  agus  saobh-shruth  sios  agus 

suas     air    gach    sràid,    carbadan 

air   an     ais    agus    air    an    adh- 

art,      saighdearan      le'n      drum- 

aichean  tartarach,  agus  na  cluig  a' 

cur  na  smùid   diubh.     An  e  so, 

deir  mise,  la  na  sàbaid  ?    O  I  nach 

robh  mise  aon  uair  eile   ann   an 

Uladal  to  sgaile  bharralch  ri  taobh 

an  uillt  shàmhaich,  an  t-athar  aid 

OS  mo  cheann,  na    beunntai  nior 

mu  m'clioinncanih — nio    dliaoine, 

mo    chàirdean,  'smo  ieanabain   ri 

m'  thaobh,  sith  agus  sàmhchair  na 

sàbaid  a  mach  air  an  t-saoghal ; 

fear-teagaisg  mo  ghràidh  fo  sgùile 

na  craige,   anam  gach    aon   ann 


am  fonn  an  Dòmhnuich,  agus  an 
co'thional  caomh  càirdeil  a'togail 
le  Somhairle  rùnach  am  fonn 
tiomhaidh,  a  sheinn  iad  gu  trie 
leis  na  daoin'  o'n  d'thainig  iad  ! 

'Smòr  an  cothrom  a  th'aig  na 
Gaedhil  anns  a  Bhaile  mhòr  so, 
thigeadh  iad  o'n  ear  no  o'n  iar 
gheibh  iad  Gaelic  an  dùthcha  fein 
ann  an  eagluisibh  a  bhaile. 

An  saoil  thu  Mhàiri  nach  do 
h-eap  Para'  mòr  agus  mis'  a  bhi 
sa  phriosun  an  oi'che  roimlie.  Bha 
sinn  a  dol  dachaidh  gu  sàmhach, 
ciailuch,  gun  f  hocal  as  ar  ceann, 
mise  'giulan  bocsa  na  pioba  fo  m' 
bhreacan,  'nuair  a  thainig  triùir  no 
chearthar  mu'n  cuairt  duinn,  agus 
mu'n  abradh  tu  seachd,  spionar 
uam  bocsa  na  pioba,  agus  glacar 
mi  fhein  air  sgòrnan.  Mar  bha'n 
tubaist  air  Para'  mòr,  dh'  eirich  e 
air  each  le  bhiita  daraich,  agus 
rinn  e  pronnadh  nam  nieanbh- 
chuiieag  orra.  Bha  clach-bhalg 
aig  fear  dhiu,  's  cha  luaithe  thug 
e  srann  aisde,  na  thainig  sgaoth 
dhiu  mu'n  cuairt  duinn,  agi^s 
giulainear  airtalbh  sinn  do  àite  fis 
an  abrar  am  Police  Office.  Ait 
an  uamhais  !  Tha  oillt  orm  fhath- 
ast  smuainteach  air.  Daoine  nan 
sineadh  air  dall  na  daoraich  thall 
agus  abhos,  a'  call  tola,  is  mallach- 
adh  'nam  beul ;  mnathan,  (b'e  sin 
an  sealladh  gràineil)  air  an  dallaq- 
aich,  cuid  diu  caoineadh  'sa  ràn- 
aich ;  is  cuid  eile  'gabhail  òrain, 
agus,  ni  maith  d'ar  teasraiginn,  » 
duine  marbh  'na  shnieadh  air  an  ■ 
Cirlar.  Dh'fheòraich  mi  fhein  co  k 
modhail  's  a  b'urrainn  domli,  car 
son  a  thugadh  'an  so  sinn  ?  Chi 
thu  sin  a  thiota,  deir  fear  dhiu, 
'se  cur  a  làinihe  ann  am  bocsa  na 
pioba :  thug  a  phiob  ran  brònach 
aiste,  agus  chlisg  e  mar  gam  biodh 
nathair  innte.  Feudaidh  tus'  'Ille 
mhaith  a  radh,  arsa  Para'  mòr, 
mar  thuirt   an   sionnach   tt  bha'g 
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itheadh  na  pioba.  Is  biadh  agus 
ceòl  so  dhomhsa.  Ciod  a  th'agad 
air,  'sann  a  shaoil  iad  gur  corp 
leinibh  a  bh'againn,  ach  'nuair  a 
thuig  iad  mar  bha  chùis  leig  iad 
as  sinn. 

Fhuair  mi  cosnadh,  sa  cheud 
dhol  a  mach,  o  thuathanach  sea 
mile  a  mach  a  Glaschu,  Timg  e 
sinne  agus  sgaoth  Eirionnach,  agus 
dorlach  bhan  leis.  'Nuair  a 
thainjg  an  oi'che  chuireadh  air  fad 
sinn  a  luidhe  do'n  t-sabhal.  Is 
fad  o  chuala  mi  mu  leabuidh 
mhòir  na  h-àirigh,  agus  d'a  rireadh 
b'i  so  i ;  na  mnathan  air  an  darna 
taobh,  agus  na  fir  air  an  taobh  eile ; 
cleachdadh  narach,  tàmailteach  ; 
agus  nam  biodh  meas  ceart  aig  na 
mnathan  oirre  fein,  ghabhadh  iad 
fasgadh  'n  tuim  a  roghainn  air  a 
leithid  a  dh'  àite;  ach  is  iomad  aon 
a  tha  modhail  nàrach  ni's  leoir,  do 
reir  coltais,  'nan  dùthaich  fein,  (cò 
ach  iad,  le'm  boineidean  conn- 
laich,  le'n  gnùis-bhrat  uaine  a' 
cleth  aneudainn,)a  tha  glesliuar- 
ach  ma'n  gnàthachadh  'nuair  thig 
iad  gu  Galldachd  ?  Ged  a  bhiodh 
fichead  nighean  agam,  (cha'n  e 
idir,  a  Mhàiri,  gum  bu  mhiann 
learn  an  uiread  sin  a  bhi  ann)  cha 
leiginn  am  feasd  gu  foghar'  iad 
air  an  dòigh  so.  Gheibhinn 
dhoibh,  ni  tha  soirbh  ri  f  haotainn, 
cosnadI\  maith  seasmhach  ann 
an  teaghlaichibh  measail ;  ach  an 
.:uir  a  mach  a  mcasg  Eirionnaich 


agus  bhèistean,  o  bhaile  gu  baile, 
nior  leig  am  freasdal  gu'm  faicinns, 
aon  bu  mhaith  leam  gu  math  air 
an  dòigh  so. 

Dh'fhàg  mi  tigh  an  duine  ud, 
agus  fhuair  mi  fhein  agus  Para' 
mòr  cosnadh  a  mhaireas  gu 
Samhuinn,  ma  chaomhnar  sinn, 
ann  an  tigh  an  duine  bhean- 
naichte,  ma'n  cuala  tu  Anna 
mhòr  nighean  Eoghainn  'Ic  Ailean 
CO  trie  a'labhairt,  fear  Mr.  Ponton. 
Tha  deagh  thuarasdal  againn,  agus 
cha  bhi  e  cruaidh  orm  am  màl  a 
chur  ri  cheile.  An  saoil  thu, 
Mhàiri,  nach  faca  mise  bùth  ann 
an  Glaschu,  far  nach  robh  sion 
saoghalta  ach  boineidean  conn- 
laich,  agus  bha  mi  feoraich  luach 
an  aodaich  sgarlaid  a  bhios  anns 
na  cleòchdaibh  ;  cha'n  abair  mi 
bheag,  ach  cum  thus'  eudail  sùil 
air  na  pàisdean,  agus  cha'n'eil  f  hios 
ciod  a  dh'  fheudas  tachairt.  Tha 
tuiltean  coimheach  againn  san  àite 
so ;  bi  furachair  air  Lachlann. 
Slan  leat  a  ghràidh,  na  bi  fo  iom- 
aguin  do  m'  thaobh,  tha  mi  gun 
di  gun  deireas.  'Se'm  freasdal  a 
chuir  do'n  teaghlach  so  mi,  far  a' 
bheil  ioma  deagh  chleachda  ri 
fliaicinn.  Leig  fios  do'n  Mhinis- 
teir  's  do  Fhear-a-bhaile  mar 
dh'eirich  dhomh.  Cha'n  abair  mi 
tuille  air  an  am  ach  gur  mi 
t-f  hear-pòsda  dìleas 

FioNNLATH  Mac  Aongiiais. 


FcUlte  an  Teachdair  Ghae'laick. 

A  Theachdair  Ghae'laich  ceiid  failt'  ort,  is  buaidh  leat; 
'Sp  dh'  iiraich  mo  shlaiiite,  an  la  thug  mu  thuath  thu  ; 
'Se  dh'fhada  teiu  eibhinn  am'  'chid  nach  grad  fhuaraich, 
Bhi  faotainn  o  d'  bheulsa  gach  sgeul  'sa  bheil  buannachiL 


'S  iomad  caochladh,  is  miighadh,  gun  sail  liu  no  fiughair, 
A  thachair  'nar  duthaich,  cha  chùntaiiin  cho  liugha: 
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'S  iomadh  clcachda  chaidh  seachad  gun  cho  math  thighinii  na  àito 
'S  iomadh  dubhailc  a  chiniiich,  is  subhailc  a  bhàsaich, 

Bha  tuineach  'sna  beanntalbh  nan  am  is  nan  àl  so, 

Beusan,  giulan,  is  cauiute  gun  taing  a  bha  àluiim  ; 

Bha  snuim  anu  's  bu  chruaidh  i,  mo  thruaigh  gun  i'n  tras  ann ! 

Ceangal  islean,  is  uaislean  ann  an  suaiiceas  'san  càiideas. 

Bha  bhochduinn  neo-sguthach  an  làthair  na  moichuis, 
Bha'n  uaisle  gun  àidau',  a's  bàigheil  do'n  deòraidh, 
Bha  aoidheachd,  is  fialaohd,  is  biatachd  gun  sòradli, 
'Na'n  Gleannanaibh  riabhach,  bu  chiataiche  comhdach. 

Bu  chiatach  a  choisri  bba  chbmhnuidli  'sna  beannlaibh, 
Siol  fior-ghlan  gun  f  hotus,  ged  db'fhogradh  gun  taing  iad, 
O'u  Gleannanaibh  bijidheach  gu  còmhnard  na  Galltaclid, 
Ga'm  fògradli  thar  chuantaibh,  mo  cbruadal !   b'e'n  t-ainneart. 

Dh'f  has  a  Ghael'tachd  na  fiisacli,  gun  hiteach,  gun  tuath-cheatliain 
Mar  lion  iad  'nan  hite  an  t-airrach,  'sam  buacliall 
Tha  ur  n-ionada'tàmha  bu  làine  's  bu  chuanda, 
Gun  mhireadh  gun  mhanran,  'nan  làraichibh  uaine. 

Ad  oige  mar  shealladh  gun  mhealladh  se  Tirinn, 
'Nam  dùsgadh  sa  mliaduinn  b'e'n  tlachd,  'san  toil-inntinn, 
Bhi  faicinn  's  gach  gleaiinan,  's  gach  lagan  bu  dlomhair, 
Mo  luchdgaoil,  agus  coniuinn  a  thogadh  mo  chr'i  dhomh- 

Ged  dhirich  mi'n  trà  so  gu  airidh  na'n  gleanntai, 

Cha  chluinn  mi  ur  blàth-ghutb,  cha'n  f  hailtich  sibh  anu  mi; 

Cha'n  f  haic  mi  caomh  aogas  mo  ghaoiltichean  annta, 

'S  ann  db'fhogradh  gun  aobhar  gu  saoghal  na'n  crann  sibli. 

A  Theachdaire  ghràdliaich,  bl  baighail  ri  seann  duin,' 
'S  na  cronaich  neo-ch:iirdeil,  ged  cearr  gheibli  'na  chainnt  e ; 
Ge  snigheacli  tlia  shiiilean,  's  neo-shunndach  san  am  e, 
Tha  bias  ann  do  d'  tliaobhsa,  is  gaol,  is  cha'n  f  bann  e. 

Le  solas,  's  cha  bheag  e,  gun  bbeadradh,  gun  bbòilich, 
Mo  cluasan  rl  d'theagasg,  a  theachdaire  ghlòir-bhiun, 
Eisdeachd  thug  iad  Ic  buannachd ;  's  do  flhuanagan  boidheach, 
Learn  is  blasda  gach  uair  iad,  's  cha  suaracli  mar  cheijl  lad. 

B'c'  naigheacbd  nach  saollinn  san  t-sanghals'  a  chluiimtinn, 
'S  gach  Glcaunan  gun  Ngaoileadh  am  fòghluni  a  chinn  ann ; 
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Gii'n  cluinninn  le  m'  chlunsaibh  'an  criiaidh  ghaelic  fhior-gliloi 
Am  fiosrach,  's  an  t-eolas,  tha'a  a'foghlum  gach  mios  uait. 

'S  ioinad  uair  bha  mi  dubhach,  is  duilich,  ni'n  aicheam, 
Gun  chaocbail,  a'm'  bheachd  sa,  iomadh  cleachda  bha  aluinn; 
r>hi  cur  seachad  na  L-oi'che  le  laoidhibh,  is  danaibh, 
Mu  f  hlaithibh  na  Feinne,  's  gniomh  euchdacli  an  liimha. 

Ach  ni'n  ceileam,  a  charaid,  gun  d'ath'raich  am  blieachd  mi, 
O'n  chuir  mi  ort  eolas,  's  gur  bòidliche  gun  ag  e, 
Bhi  tarruing  o  d'  stòr-tbigh  an  storas,  's  am  bcairteas, 
Tha  thu  sgapa  gun  soradh,  le  d'  dheoin,  beag  sa  nasguidh. 

Gun  teagamh  mar  sbealladh  's  ro  mhaiseach  do'n  t^siiil  e, 
Mo  cLi'òilein  m'an  chagailt  'nuair  thachaireas  cruinn  iad, 
Ag  eisdeachd  le  aire,  's  le  barrachd  de  chfiram, 
Gach  sgeul,  agus  eachdruidh  tha  thu  'g  aiseag  d'ar  n-ionnsuidh. 

'S  maith  a  labhair  am  Piobair,  gu  cinntoach  ni'n  aichpam, 
Mu  bheusan  a  shinnsir,  ged  dhiobair  an  t-àls'  iad  ; 
'S  ged  aontaicheam  leatsa,  a  Theaclidaire  ghradhaich, 
An  di-mol'  gu  h-iiile,  's  gu  builcacb,  cha'u  aill  leam. 


An  Communn  a  tha'/i  Duneidean  a  chum 
Luchd  teufjasy  a  chuir  uaih  du  dhutli- 
chaihk  choiyrich. 

Bha  coinneamh  aig  a  chomunn 
so,  o  clieann  ghoirid,  mar  is  àbhaist 
doibh  gach  biiadhna,  amis  an 
Tigh-choinneamh  an  Duneidean, 
agus  an  deigh  de'aireamh  do  mhin- 
isteiribh  labhairt ;  thug  an  t'  Olladh 
Paterson  cuiintas  gearr  mu  thim- 
chioli  nan  caochladh  ionad  anns 
a'm  bheil  Ministeirean  agus  Sgoil- 
ean  air  an  suidheachadh  leis  a 
Chomunn.  Labhair  e  air  tùs  mu 
thinichioll  na  Mongolidheanich, 
cinneach  borb  agus  honmhor  a  tha 
sgapta  na'n  treubhaibh  agus  na'm 
buidheannaibh  fad  na  h-uighe 
nihòir  a  tha  eadar  c'adach  muir 
Chaspia  agus  geatai  baile  mòr 
('h:iiiton,  uigh  sc-mile-fichead  do 
nihikibli  aj^us  corr.     Aca    so   tlia 


a'm  Biobull  anis  air  eadar-theang- 
eachadh  chum  an  cànain  fein,  agus 
tha  Honmhorachd  dhiubh  nan 
urrainn  a  leughadh.  Ann  am 
baiie  Chantoin  tha  eaghiis  ath- 
leasaichte  a  nis  air  a  suidheachadli, 
agus  ged  bha  òrdugh  an  lompaire 
gu  buileach  ga  thoirmeasg,  bha 
corr  agus  tri  mile  Biobull  agus 
leabhraichean  diadhaidh  eileair  au 
clòdh-bhualadh  s  a  bhliadhna  a 
chuidh  seachad.  Tha  cuid  mlior 
dhiubh  so  ann  an  lamhaibli  a 
phobuill,  agus  cha  mhòr  brìgh  a 
bha  'n  òrdugh  an  luchd-riaghlaidh 
thuilleadh  air  a  bharrachd  iarratuis 
a  brosnuchadh  an  t-shluaigh 
chum  na  leabhraichean  toirmeasgta 
f  haicinn.  Tha  dithis  de  na  Sin- 
each  fhein,  na  ministeirean  a 
craobh-sgaoilcadh  an  t-soisgcil 
shiorruidli  ann  an  cridh'  na  rio"h- 
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acbd  sin,  anns  an  dana  do  Roinn- 
eorpeach  sam  bith  lb  pbian  bàis 
còmbnuidh  a  ghabhail.  Tba  am 
BiobuU  Sineach  aca  mar  an  ceud- 
na  ann  an  rioghachd  Sbiam.oir  tba 
cànain  Shinài  so-tbuigshin  do'n 
Pbobull  so. 

Anns  na  b-Innse-an-Ear  tba 
aig  a  Chomunn,  'bbarr  air  ion- 
adaibb  anns  am  bbeil  Ministeirean, 
da-cbeud  agus  cuig-tbar-fhicbead 
sgoil  ;  anns  am  bbeil  seacbd-mile- 
da-cbeud  tri  ficbead  sgoilear  agus 
se-deug ;  dbiubb  so  is  mnatban 
agus   Nigbeanan    cuig-ceud-deug. 

Ann  amMadagascar,  eilean  mòr 
a  tba  air  taobh  an  ear  na  b-Afric, 
's  am  bbeil  tri  muilleanean  de 
Sbluagb,  tba  ceitbir  ficbead  fear- 
teaguisg  agus  adbadbeug;  droing 
a  bha  uile  air  an  firacb  san  eilean 
fein.  Aig  na  Hottentoiticb, 
cinneacb  a  bba  roinibe  so  na'n 
traille  diblidb  tba  anis  socbairean 
agus  saorsuinn  aca  ( o-ionann 
ruinn  f  bein.  Bba  leabbar  araidb 
a  sgriobh  an  t-Olla  Pbillips  na 
mbeadbon  sonraicbte  cbum  an 
atbarracbaidb  so  a  tboirt  mu'ncuairt 
na'n  cranncbar. 

Tba  da  Mbinisteir  dbeug  eile 
gu  seoladb  cbum  na  b-Afric,  's  a 
mhios  dbeircannacb  don  t- 
Sambradb,  agus  an  t-Olla  Pbill- 
ips na  cboann-iùiì  doibh. 

Tbug  INTr.  Ellis,  a  bba  fad 
dbeicb  bliadbna,  a  saoitbreacbadb 
ann  na  eileanaibb  na  b-àirde 
Dcas  cunntas  taitneacb  mu  tbim- 
cbioll  las  agus  soirbbcacbadb  na 
muinntir  sin  ann  am  fogblum  agus 
aneolas.Tba  iud  gu  b-Araidbdtigb- 
ail  air  colas  scriobbuidb  agus 
leugbaidb  f  baotainn.  Bba  barr- 
acbd  meas  aig  liigbna'n  eileanan 
Sandacb  air  a  cbuid  uigbeam 
scriobbaidb  na  bba  aig  air  long  a 
cbosg  dba  ioma  crim  airgiod. 
Sbaoil    e   an  toiscacb  nacb  b'urr- 


ann  da  gu  bratb  a  bbi  air  ionn- 
sucbeadb,  acb  'nuair  a  tbugadb 
air  a  cbeud  litir  dbe'n  A.  B.  C.  a 
tbarruing,  gblaodb  e  le  mòr  aigb- 
ear,  '"Surrainnmi  ionnsucbadb/ 
Bba  mor  eagal  air  gun  ionnsuicb- 
eadb  a  cbuid dbaoine  mora  an  t-inn- 
leacbd  nis  ealamh  na  e  fein;agusair 
an  aobbar  sin  cbur  e  mar  impidb 
air  na  Ministeirean  gu'n  f  bogbluni 
a  tboirt  dboibbsan  gus  an  ionn- 
suicbeadh  e  fein  air  tus.  Tba 
fogblum  a  nis  air  fas  co  coit- 
cbionn  sgu'm  bi  ceudan  do  litribb 
anns  gach  bàta  a  tba  seoladb  o 
eilean  gu  eilean,  agus  a  cbuid 
is  mo  dbiubb  so  scriobbta  air 
duilleagan  na  craoibbe  planntain. 
Anns  na  b  eileanaibb  Sandacb  tba 
ceitbir  cbeud  fear-teagasg  a 
saoitbreacbadb.  Tba  ficbead 
mile  don  t-sbluagb  comasacb  air 
leugbadb  agus  scriobbadb,  agus 
air  do  na  sgoilean  a  bbi  o  cbeann 
gboirid  air  am  feucbainn,  f  luuuadb 
annta  corr  air  cuig  mile  ficbead 
sgoileir.  'Nuair  a  tbòisicb  na 
ministeirean  ri  searmonacbadb  sna 
b'eileanaibb  so  air  tus  cba  robb  a 
a  làtbair  acb  naoidbnear,  acb  anis 
tba  gu  coitcbionn  mu'n  cuairt  air 
ceitbir  mile  anam  a  teacbd  gu 
aoradb  follaiscacb  an  Tigbearna  air 
latba  na  Sabaid.  Anns  an  eilean 
sna  mbarbbadb  Caiptcin  Cook 
tba  tigb  aoraidb  air  a  tbogail  agus 
cba  n'ainmig  a  cbitbear  tri  mile 
pearsa  a  fritbealadb  ann  air 
scirbbis  an  aon  De  bbeo  fbior 
— Le  so  tba  briatbra  an  Fbàidbe 
air  an  co-lionadb,  Feitbidb  na 
b-eileanan  air  do  reacbd — Gun 
d"tbigeadb  do  riogbacbd,  O 
Tliigbcarna !  agus  gu'n  luatbaicb 
tbu  an  t-am,  anns  an  còmbdaicb 
fireanteacbd  an  talamb  mar  ni  na 
b-uisgcacbean  agbaidb  na  tal- 
mbainn ! 

En.F.ANACII. 
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Mu  thimchioll  an  t-Siticair. 

Tha  chuilc  no  an  t-slat  o  bheil 
iad  a'toirt  an  t-siucair  ri  faotuinn 
ann  an  iomad  cearna  de'n  t-saogh- 
al.  Tha'n  siùcar  a  nis  co  coit- 
chionn,  leis  na  h-uiread  dheth 
bhi  air  a  ghnàtha'chadh,  's  gun  do 
mheas  sinn  nach  bu  mhiste  le  cuid 
a  tha  leughadh  an  Teachdair  gun 
labhramaid  caileiginn  m'an  doigh 
air  a  bheil  iad  ga  dheanumh. 

Tha  chuilc  o  bheil  an  siùcar 
a'teachd,  cosmhuil  ris  a  chuilc  a 
chi  sinn  alas  ri  taobh  uisge  no 
feur-lochain.  Tha  bad  duillich, 
air  a  bàrr.  Tha'n  calpa  laidir 
ach  tha  e  ro  bhrisg;  agus  tha 
brigh  mhòr  ann  o  bheil  mòran 
sùigh  a'  tighinn.  Tha  e  air  uair- 
ibh  a'  fas  seachd  troighean  air 
àirde.  Tha  dail  dhiubh  fo  Ian 
bhlàth  na  sheallàdh  a  tha  anabar- 
rach  taitneach  ri  fhaicinn.  'Nuair 
bhios  iad  abuich,  tha  iad  air  dath 
an  òir,  le  caileiginn  de  shreathan 
dearg  na'm  'measg.  Tha'm  bad- 
mullaich  aca  an  toiseach  uaine, 
ach  'nuair  a  bhios  iad  abuich, 
buidhe-dhonn. 

Ainmichidh  sinn  a  nis  an  doigh 
air  an  ullaichear  e,  agus  an  sin 
cuiridh  sinn  an  ceill  mar  ni  iad  an 
siùcar  ann  an  Innsibh  na  h-àird  an 
lar. 

Feumaidh  an  talamh  anns  am 
miann  leo  a  shuidheachadh,  bhi 
air  a  ghlanadh  o  gach  luibh  agus 
salachar,  agus  a  bhi  air  a  roinn  na 
earrannaibh  ceithir-chearnach  nui 
thri  troighean-gu-leth  air  meud, 
agus  anns  gach  earrann  diu  sin 
tha  da  chuilc  air  an  suidheachadh 
mu  shea  òirlich  air  doimhneachd. 
Ann  an  ceann  cheithir  la  deug 
chi  sibh  failleinean  a'  teachd  an 
uachdar ;  agus  is  coir  an  cumail 
ro  ghlan,  agus  ùir  a  chuir  umpa. 

Sen  t-àm  is  fearr  gu'n  cur,  ea- 
dar   Lunasdal  agus  Samhuinn,  a 
VOL.  I. 


chionn  nach  bi  na  slatan  co  buail- 
teach  do  bhi  air  am  milleadh  leis 
an  dile  throm  uisge,  agus  leis  a 
ghaoith'bhuaireasaich  a  tha'n  Inn- 
sibh na  h-àird-an-Iar, 

Cha  dean,  an  deigh  sin  uile, 
gach  cùram  agus  faicill  is  urrainn- 
ear  a  ghnàthachadh,  am  bàrr  air 
uairibh  cinnteach.  Tha  cuilc  an 
t-Siùcair  buailteach  do  chrannadh, 
air  nach  d'fhuaradh  fhathast 
leigheas.  Is  ni  a  th'ann  muillein- 
ean  de  bhiasdan  beaga,  d'an  cul- 
aidh-bheathachaidh  sùgh  naCuilce, 
agus  a  chum  ruigheachd  air,  tha 
iad  ga  cuir  an  dolaidh. 

Chan  iad  na  meanbh-bhiasdan 
sin  na  h-aon  naimhdean  a  th'  aig 
an  tuath  ri  cathachadh  'nan 
aghaidh.  Tha  na  h-apachan  agus 
na  radain  a'  deanamh  diùbhail 
nihòr  air  na  fiùrain  ;  ach  tha  iad 
sin  ni  's  usa  cur  as  doibh.  Thig 
na  h-apachan  nan  iomainibh  san 
oi'che,  gu  tosdach,  samhach ; 
agus  ni  iad  mòran  dolaidh  le'n 
itheannaich,  agus  le'n  cleasachd. 
Is  diomhain  rioba  no  lion  a 
shuidheachadh  chum  an  glacadh, 
oir  tuigidh  iad  far  am  bi  iad  air 
f  haicillichead  's  gan  suidhichear 
iad;  agus  'se'n  t-aon  doigh  air  a 
bharr  a  choimhead,  daoine  agus 
coin  a  chur  nan  luchd-faire  air. 

Anns  na  machraichibh  iosal  tha 
na  radain  ro  chronail.  Tha  iad  ag 
ràdh  gur  ann  o'n  Roinn-Eorp'  a 
chaidh  iad,  anns  na  Luingisibh, 
ach  tha  iad  a  nis  air  fas  ro  lion- 
mho  r. 

Tha  a  Chuilc  air  a  gearradh 
mu  Fhèill-brìde,  no  air  feadh  an 
Earraich,  a  chionn  gu  bheil  i  san 
am  sin  abuich.  San  am  sin  tuigear 
air  coltas  nan  daoine  dubha,  agus 
air  gach  ainmhidh,  am  beath- 
achadh  a  tha  iad  a'  faotuinn  o'n  t- 
Siucar ;  ionnas  gur  am  subhachais 
agus  gairdeachais  dhoibh  e.  Tha 
Sgiiobhair  àraidh  ag  ràdh,  "  Gu 
T 
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bheil  sùgh  naCuilce  so  co  bhrìogh'- 
ar,  bhlasda,  's  gu  bheil  gach  diiine 
agus  beathach  a'  faotuinn  slainte 
agus  beothalachd  o'n  t-sùgh  f  hal- 
lain,  mar  bhios  gu  soilleir  r'a 
f  haicinn  goirid  an  dèigh  am  muil- 
ean  a  chuii-  aii-  obair.  Tha  na  h- 
eich  oibre,  na  daimh,  agus  na 
muileidean,  ged  a  robh  iad  gu 
goirt  air  an  oibreachadh,  san  am 
so  a'  fas  gu  reamhar  laidir." 

'Nuair  a  cliruinnichear  a  chuilc 
r'a  cheile  fàisgear  i  gu  team  fo 
chudthrom  mor,  agus  bruichear 
an  sùgh  ann  an  uisg'  aoil,  a  bheir 
air  barrag  thiugh  eiridh  suas  air  ; 
agus  tha'n  sùgh  glan  air  a  leig  as 
o  iochdar  a  choire,  ni  le  bhruich- 
eadh  gu  trie,  a  dh'fhàsas  tiugh, 
an  dreach  an  t-siucair  dhuinn,  mar 
thig  e  dhachaidh  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne.  Leigidh  iad  leis  seasamh  ann 
an  soitheach,  anns  am  bi  na  h- 
uiread  de  thuill  na  mhàs  's  a  leigeas 
le  aon  stugh  tana  a  bhios  ann 
ruith  as.  Is  ann  o'n  iarmad  so  a 
ni  iad  Traicle  mar  their  sinn  ria 
&c.  o'n  dean  iad  an  deoch  laidir, 
ris  an  canar  Rum. 

Chum  siucar  geal  a  dheanamh, 
feumar  am  fear  donn  a  glilanadh  o 
gach  fòtus :  is  èiginn  a  leaghadh 
ann  an  uisge  glan,  air  a  choi'- 
measgadh  le  gealagan  uibhcan  agus 
fuil  cruidh,  tha  e  ris  ga  chur  ga 
bhruicheadh,  a  tha  cur  barrag 
tliiugh  an  uachdar,  agus  tha'n  siigh 
glan,  airia  dheanamh  tiugh  le  shior 
bhruicheadh,  air  a  thaosgadh  ann 
am  mòltairibhaircumadh  builionn 
shiùcair.  Tha  ni  eile  a  dh'easbh- 
uidh  air  chum  a  dheanamh  geal ; 
chum  so  a  dheanamh,  tha  ceann 
caol  na  molt  rach  air  a  chur  foidh- 
pe,^  agus  an  ceann  leathann  air  a 
chòmhdachadh  le  criadh,  tre  'm 
bheil  uisge  gu  ruith,  a  tha  toirt 
air  falbh  gach  anabas,  gus  am  bi 
an  Siucar  f  ior  gheal. 

Ead  le  p.  m*f. 


Mu  thimchioll  Tea. 

De  gach  luibh  a  tha  fas  ann  an 
China,  is  ann  do'n  Tea  is  mo  is 
fiù  dhuinn  an  air'  a  thoirt,  leis  mar 
tha  i,  a'buileachadh  deoch  thait- 
neach  air  gach  inbh  dhaoine  'nar 
measg. 

Is  ainmig  a  tha'm  preas  so,  a 
tha  cosmhuil  ri  seorsa  roide  a'  cinn- 
tinn  ni's  àlrde  na  dris  nan  ròs,  no 
mar  is  mo  sea  no  seachd  troighean 
air  àirde.  Is  minic  a  shuidhichear 
e  na  shreathaibh,  mu  thuaiream  tri 
no  ceithir  de  throighibh  o  cheile. 
Tha'n  duilleach  is  mo  mu  dha  òir- 
leach  air  fad,  agus  a  h-aon  air 
leud ;  tha  iad  a'  fas  caol  'nam 
bàrr,  mar  dhuilleach  dris  nan  rbs. 
Tha'm  preas  so  gach  am  uaine.Tha 
e  'giulan  fras  mu  mhendachd 
spiligein  peasrach,  o  bheil  am 
preas  a'fàs.  Is  ann  air  an  deiseir 
is  fearr  a  chinneas  iad. 
Bha  e  roimhe  so  air  a  mheas  leis 
a  liugha  seorsa  Tea  bha  air  an 
reic  san  Roinn-Eorpa,  gur  ann  a 
bha  iad  a'fàs  o  mhùghadh  phreas ; 
ach  f  huaradh  a  mach  gur  mear- 
achd  a  bha'n  so  :  nach  'eil  ann 
ach  toradh  an  aon  ghne  phrls,  ag 
eadar-dhealuchadh  o  cheile  ann 
an  dath  agus  'an  cubhraidheachd, 
a  reir  an  fhuinn  o'n  d'f has  iad, 
am  an  tionail,  agus  an  uidh- 
eamachaidh- 

Tha  cheud  chuid  gan  tional 
sa  Mhart,  'nuair  nach  'eil  ach 
beagan  duillich  air  fas  air  a  phreas, 
agus  gun  iad  ach  la  no  dhà  a  dh' 
aois :  's  an  am  so  cha'n'eil  iad 
ach  beag,  uaine,  agus  maoth : 
tha  daoin'  a  'meas  gur  e  so  gne  is 
fearr  ;  agus  le'n  ro  f  heobhas  tha 
iad  air  an  gleidheadh  fa  chomh- 
air  righrean  agus  dhaoine  mora ; 
agus  arson  sin,  theirear  Tea 
rioghail  rithc. 

'S  ann  an  lapan  a  tha'n  ciir- 
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am  is  mo  air  a  ghabhail  do'n 
phreas  phriseil  so ;  tha'n  cùram 
air  earbsa  ri  muinntir  aig  a  bheil 
ordugh  na  duilleagan  a  choimhead 
o  dhuslach,  agus  an  dion  o'n 
f  huachd.  Tha  iad  air  an  trusadh 
leis  an  fhaicill  is  mo,  agus  cha 
bheir  iad  oirre  nan  làmhaibh  gun 
làmhainnean  grinne  bhi  um- 
pa.  'Nuair,  mar  so  a  chruinnich- 
ear  an  Tea  thaghta  so,  cuirear  fo 
f  hreiceadan  laidir  i  chum  an  lom- 
paire,  agus  theid  a  gleidheadh  fa 
cliomhair  teaghlach  an  lompaire. 
Tha  iad  a'meas  gur  ann  a  tha'n 
dath  uaine  aig  an  t-seòrsa  Thea 
so  ag  eiridh  o'n  am  sam  buainear  an 
duilleach,  comhuil  ri  meas  an-a- 
buich,  a  tha  mar  is  trice  uaine  agus 
geur  sa  bhlas.  Tha'n  dara  tional 
air  a  dheanamh  mu  dheireadh  a 
Mhàirt :  tha  na  duilleagan  san 
am  so  mòr,  gun  a  bheag  de'm 
fàile-cùbhraidh  a  chall ;  ach  tha 
mùghadh  eadar  an  abuichead, 
cuid  air  teachd  chum  an  Ian 
chinneis,  agus  cuid  nach  'eil; 
Ach  tha  iad  air  an  tional  feadh  a 
chèile,  's  a  ris  air  an  sònrachadh  a 
reir  am  buaidliibh  fa  leth 
na  duilleagan  is  fearr  air  an  reic  fo 
ainm  an  t-sèorsà  rioghail. 

Tha'n  treas  tional  a'tachairt  ann 
am  Mios  meadhonach  an  t-J!'amh- 
raidh,  'nuair  tha  na  duilleagan  air 
teachd  chum  an  Ian  mheudachd. 
'Se  so  an  cruinneachadh  is  toma- 
daich,  ach  cha'n'eil  an  Tea  co 
maith.  An  deigh  dhoibh  na  duill- 
eagan a  chruinneachadh,  thaiadair 
an  toirt  do  na  tighibh-caoineach- 
aidh,  chum  an  ullachadh  fa 
chomhair  feum.  Chaidh  na  tighean 
sin  a  thogail  air  chosdas  na  riogh- 
achd,  agus  feudaidh  gach  neach, 
aig  nach  "eil  cothrora  air  a  dhean- 
amh aig  a  thigh  fein,  a  chuid  Tea 
a  thoirt  chum  aon  de  na  tighibh- 
caoineachaidh,  agus  a  tiormachadh 
ann  ;  's  an  uair  a  tlui  i  gu  tioram, 


Ian  uidheamaichte,  tha  iad  an  sin 
'ga'n  cur  ann  an  cisteachaibh  lin- 
nichte  le  luaidhe  thana,  agus 
gan  cuir  air  falbh  don  Roinn- 
Eorpa. 

'S  anns  a  bhliadhna  1610  thainig 
a  cheud  Tea  do'n  Roinn-Eorpa, 
agus  's  iad  na  Dùitsich  a  thug  ann 
i.  Anns  a  bhliadhna  1666  chosd 
am  punnd  di  ann  an  Lunnuin  tri 
pùinnd  shasunnach,  agus  mhair  i 
aig  an  luach  sin  gu   1707- 

Thachair  do'n  Tea  mar  thacli- 
air  do'n  tombac,  a'  leigeadh 
ris  a  bhuaidh  a  th'  aig  cleach- 
adh  air  a  chinne-dhaonna.  Mu 
thuaiream  da  cheud  bliadhna 
roi'n  am  so,  cha  robh  aon  chuid 
diu  aig  muinntir  na  h-Eorpa  ;  ach 
an  diugh  is  tearc  duine  bochd  leis 
nach  annsadh  an  Tea,  (anns  nach 
'eil  beathachadh  sam  bith)  seach 
bainne  sùghmhor  na  bo.  Chan 
ioghnadh  ged  a  tha  muinntir 
China  toigheach  uimpe ;  tha  i 
fas  aca  'nan  tir  fein  ;  agus  'nuair  a 
smuainticheas  sinn  air  a  chùis, 
chi  sinn  mor  mhaitheas  an  Fhreas- 
dail  ann  am  buileachadh  na  luibh 
agus  so  CO  pailt  nam  measg,  a  chionn 
gu  bheil  uisge  na  tire  sin  co  mi- 
f hallain ;  agus  mar  biodh  ni-eiginn 
aca  'na  cheann,  nach  b'urrainn 
iad  feum  a  dheanamh  dheth. 
Ead  le  p.  m'f. 


Litir  o  Eoghan  Og. 

"  Bhi  fadadh  teiue  fo'  loch, 
'Bhi  tiormachadh  cloich'  an  cuan, 
Comhairl'  'thoirt  air  mnaoi  bhuirb, — 
Mar  bliuill'  uird  air  iarunn  fuar." 

Fhir  Ullachaidh  an  Teachdaire 
Ghae'lich, 

'S  mise  rinn  an  car  tuathal 
an  latha  'sgriobh  mi  thugaibhse 
do  thaobh  mo  ghalair,  cha'n'eil 
duine  tluichras  orm  nach  dean 
gaire  na  m'  eudan, — cha'n'eil  com- 
unn  nach  mi  's  lan-beoil  dhoibh, 
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agus  ma  bha  Marsali  fiadliaich 
roimhe  tha  na  seachd  truaighean 
a  nis  oirre  I  Mar  a  dh'iarr  sibh 
orm,  dh'f  hiach  mi  ri  fas  slàn,  agus 
ri  fuath  a  thoirt  dhi,  mar  gum 
b'eadli ;  ach,  's  fasadh  so  a  ràdh 
na  'dheanamh.  'Se'n  doigh  a 
ghabh  mi,  rinn  mi  suas  ri  maigh- 
dinn  bhòidhich  eile  feuch  an 
cuireadh  i  Marsaili  as  m'inntinn, 
no,  theagamh  gu'n  tugadh  e  gu 
aithreachas  i  arson  a  ceannairc  ; 
ach,  mar  a  bha'n  tubaist  an  dan, 
thuit  i  so  an  gaol  orm,  shaoil  i  gun 
robh  mi  da-rireadh,  agus  ciod  a 
chuala  mi  fein  aon  latha,  's  mi'n 
ciiil  gun  fhios,  ach  a'  màthair 
a'  comhairleachadh  d'a  h-athair 
"  leaba  eile  'cheannach  ;  oir,  'nuair 
thachradh  a  chùis  gum  feumadh 
iad  fein  mo  chumail  car  leth- 
bhliadhn'  feuch  ciod  a  thilgeadh 
suas, — nach  bu  choir  tairgse 
mhaith  a  dhiultadh,  oir,  ged, 
maith  dh'fhaoidhte,  a  gheibheadh 
Ceit  fear  bu  bheartaiche,  nacli 
b'ann  a  h-uile  latha  'gheibheadh 
i  giile  cho  stuama  agus  cho  cean- 
alta  ri  Eoghann." 

Cha  b'ioghnadh  ged  chuir  so 
iongantas  air  fear  aig  nach  robh 
smuain  air  pòsadh,  's  nach  tug 
riamh  iomradli  air  a  Icithid,  Co 
dhiu,  cha  do  leig  mi  bheag  orm, 
ach  an  àite  dol  dan  tigh  uair  san 
t-seachduinn,  cha  deach  mi  na 
dheigh  so  ach  uair  sa  cheithir- 
la-dciig,  no,  theagamh,  uair  sa 
miiios,  Chunnaic  iad  gu"n  robh 
mi  tarruing  air  m'ais,  agus  an  àite 
'bhi  cairdeil,  siad  a  nis  naimhdean 
a's  mo  tli'agam.  B'fhearr  learn 
na  mòran  nach  deach  mi  riamh 
d'an  tigh,  oir  ged  nach  eil  Ceit 
ghrinn  ag  radh  'bheag,  tha  e  soil- 
leir  gu  bheil  a  cruth  a'  caochladh, 
agus  a'  gruaidhean  a'tanachadh. 

Na  dheigh  so  thachair  dhomh 
'bhi  aig  Tea  aon  oidhche  far  an 
robh  òigh  cheutach  àluinn  :  chuir 


a  ceud  shealladh  sùl  saighead 
"nam"  chridhe,  agus  ged  nach  robh 
nambheachd  mo  lamb  a  thairgse 
dhi  'ar  learn  gu'n  robh  e  measail 
gun  abradh  daoine  "  sud  leannan 
Eoghainn  Oig."  Choinnich  mi  i  tri 
na  ceithir  de  dh'uairean  na  dheigh 
so  agus  bhruidhinn  mi  rithe,  acli 
cha  d'fhuair  mi  ach  freagradh 
fuar,  cha'b'fhiù  leatha  gnothach  a 
bhi  aice  rium.  Las  so  m'aigne, 
agus  mu'n  robh  ùine  agam  a  chùis 
a  chnuasachd  thuit  mi  an  gaol  oirre. 
Thoisich  mi  ri  mi  fein  a  raholadli 
dhi  air  gach  doigh,  ri  dol  do'n  t- 
searmonguriaghailteach, — riinnse 
mar  ghabh  mi  air  DòmhnuU  mòr, 
agus  mar  mharbh  mi  na  tri  eal- 
lachan  le  aon  urchair,  agus  an 
leithide  sin.  Chunnaic  mi  ma 
dheireadh  gu'n  robh  i  tighinn 
chuige'lion  beaga'sbeag  ; — thainig 
Marsali  gum'  chuimhne,  ghabh 
mi'n  t-aithreachas,  agus  dhùraig- 
inn  a  bhi  far  nacli  cluinneadh  's 
nach  faiceadh  i  mi.  Cha  leigeadh 
mo  naire  leam  i  so  a  threigsinn  an 
graide,  ach  thug  i  fainear  gu'n 
robh  mi  'fas  fuar, — chuimhnich  i 
air  mar  ghnàthaich  mi  Ceit  Bhàn, 
agus  air  dliomh  a  radh  rithe  aon 
latlia,  "  a  Mhairi  m'eudail,  thiug- 
ainn  a  ghabhail  sraid,"  thug  i 
'chuigeal  as  a  crios,  agus  mar 
rachadh  a  màthair  's  an  ead'ragain 
bhris  i  mo  cheann  ! 

Mar  so,  Fhir  Ullachaidh  an 
Teaclidaire;  tha  mi  ni's  measa  na 
bha  mi  riamh  I  Cha'n'eil  nighean 
eadar  Cornaig  'san  Caolus  nach 
eil  sgàthach  umam, — ni's  lugha 
na  bhuailinn  an  tarunn  air  a  ceann 
a  thiota,  cha  teid  iad  gu  feill  na  gu 
clachan  leam ;  agus,  ged  nach  leig 
àrdan  leam  aideachadh,  cha'n  eil 
e'n  comas  a  chridhe  bhochd  so 
gaol  a  thoirt  do  mhnaoi  f  had 
a's  beo  Marsaili,  agus  chuir  m 
romham  fhad  's  a's  maighdeann 
ise  gur  fleasgach  mise.     'S  fearr 
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le  m'  chridhe  amaideach  beathach- 
adh  air  an  sgàile  de  dhòchas  gu'n 
tuit  sinn  fathast  air  a  cheile  na  gcd 
gheibhiiin  nighean  larla  le  ceud 
mile  punnd. 

Ach  tlia  mi  smuaineachadh  mar 
biodh  aislingean  na  h-oidhche 
gu'ni  faighinn  a  chuid  a  b'fhearr 
de'm'  ghalar.  An  raoir  fein,  gun 
dol  ni's  faide,  an  deigh  dhomh  dol 
a  luidhe,  agus  mi  fein  earbsa  ri  m' 
Chruithfhear,  thòisich  mi  ri 
beachd-smuaineachadh  ciod  idir 
an  dòighaghnàthaichinnair  a  gean- 
math  a  bhuannachd?  B'iomadh 
innleachd  a  dhealbh  mi  ach  cha 
d'f  huair  mi  'h-aon  a  blia  coltach. 
M'a  dheireadh  thuit  mi  'nam 
chodal,  ach  dh'fhan  m'inntinn  na 
dùsgadh  :  Bha  mi,  air  learn,  Jeis 
a  chrodh  'san  f  hang  ;  Co  "thainig 
'san  rathad  ach  m'eudail !  Leum 
mo  cridhe  mar  b'àbhaist  'nuair 
chunnaic  mi  i :  an  ait  an  rathad  a 
sheachnadh  chuir  i,  eadar  fiamh 
agus  feith-ghàire  fàilt  orm  I  Chuir 
so  ioghnadh  agus  aoibhneas  orm, 
agus  fhuair  mi  de  mhisnich  na 
dh't'heoraich  dh'ith  ciod  am  fuath 
a  hK  aid  orm  ?  Thainig  rugha 
na  gruaidhibh,  's  cha  dubhairt  i 
guth.  Thug  mi  fein  dhith  mo 
ghairdein,  's  phill  mi  leatha ;  ma 
dheireadh  fhreagair  i,  "  cha'n'eil 
fuath  agams'  air  neach  air  bith 
Eoghainn,  ach  's  beag  orm  dol  am 
beuldhaoine,  agus  na'n  cluinneadh 
mo  mhàthair  is  m'athair  e 
mharbhadh  iad  mi."  Thòisich 
sinn  an  sin  r'ar  cridheachan  a  leig- 
eadh  ris  d'a  cheile,  's  mar  thòisich 
ar  gaol  ri  oibreachadb,  agus  rinn 
sinn  a  mach  gur  h-ann  'san  aon 
latha  'bhuail  e  sinn.  B'àrd  agus 
bu  bheusach  ar  smuaintean, — b' 
ann  'nar  cridheacha  nach  robh 
cealg !  Thug  mi  fein,  air  leam, 
a  mach  fàinn  as  mo  phoca,  's 
thòisich  mi  ri  feuchainn  am  freag- 
radh  e  da raeur,  chuir  mi  air  meur 


an  deigh  meur  e,  oir  b'ulaidh  leam 
a  bhi  beantuinn  ra  min-chroicionn, 
agus  bha  f  hios  a'm  nach  bu  bheag 
oirre-se  cuideachd  e,  ach  gu'm 
feumadh  leith-sgeul  a  bhi  ann 
m'am  fuilingeadh  i  e.  Ach,  mo 
chreach  !  cha  robh  mo  shonas  ach 
dim-buan ;  dhùisg  an  toilinntinn 
mi,  agus  cha  robh  agam  air  son 
Marsaili  ach  mo  chluasag  I 

Tha  na  nithe  so  g'am'  chur 
fad'air  m'ais. 

Tha  fios  agam,  mar  tha  sibhs' 
ag  ràdh,  gum  bheil  e  peacach  an 
cridhe  thoirt  do  ni  no  'neach  ach 
Dia;  agus  's  e  so  thug  dhomh 
sgriobhadh  an  tràs,  o'n  tha  mi 
tuigsinn  gur  h-Olla  Diadhachd 
sibh,  feuch  am  bheil  comhairl' 
agaibh  is  fearr  na'n  te  ma  dh'eir- 
eadh,  oir,  ged  tha  mi  'guidhe  air 
Ni-maith  gun  tugadh  e  uam 
cusbair  mo  ghraidh — iodhol  so  mo 
chridhe,  'sann  tha  eagal  diomhair 
orm  gu'm  freagair  e  mi,  agus  tha 
f  hios  agam  nach  h-i  so  an  urnuigh 
cheart. 

Thugaibh  fios-freagairt  cho  luath 
sa  dh'fheudas  sibh  ma  tha  iom- 
guin  oirbh  mu  staid 

Bhur  Seirbhisich  Umhail 

EoGHAN    Og. 
Eilean  Chola  > 

an  t-ochdamh  nuos  1829.   ^ 

Fios  freagairt. 
Ciod  a  chomhairl,  a  dhuin(* 
thruaigh,  tha  dhi  ort?  A'bheil 
dùil  agad  an  robh  duine  riamh  'an 
gaol  ach  thu  f  hein  ?  A'bheil 
ceaird  agad  ?  'Mar  'eil,  tòisich 
air  aon  gun  dàil.  Tog  a  shealg- 
aireachd  ròn  agus  ealachan,  agus 
a  gleachda  no  tuasaid  ri  Domhull 
mor,  no  fear  air  bith  eilc.  Cha 
d'fhuaradh  gu  maith  thu  do 
thaobh  Ceit  Bhain.  Is  maith 
leam  a  chluinntinn  gu  bheil  na 
maighdeannan  òga  ga  d'sheach- 
nadli.     An  tuille  tàmailte  dhuitse 
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agus  do  dieitliid,  a  thabriodal,  'sa 
beadradh,  'sa'mealladh  chaileagan 
òga.  Tha  tiiillc  'sa  choir  dheth 
so  air  feadh  na  Gae'ltachd.  Ciiir- 
eadh  Caileagan  Tliiri  agus  Chola 
fios  a'm'  ionnsuidh-se  mud'  leithid 
sa;  thugadh  iad  dhomh  an  ainm, 
is  mar  dean  mise  follaiseach  iad, 
leigear  dhomh.  Rinn  thusa  gu 
maitli  an  fliirinn  innse  dhomh, 
agus  uime  sin  cha  diult  mi  dhuit 
mo  chomhairle.  Tog  mata  de 
d'bheadradh,  eirich  air  do  cheird, 
bi  suidhichte,  seasmhach ;  iarr 
sdiùradh  o  Dhia ;  seachainn  cuid- 
eachd  dhaoine  gòrach,  gach 
Ò1,  'agus  ruiteaircachd  ;  leugh  do 
Bhiobull,  agus  feith  air  òrdui- 
ghibh  Dhe ;  bi  ghc,  grunndail, 
dichiollach,  bithidh  tu  fein  sonadh 
a'd'  inntinn  agus  chi  thu  ciod  a 
ni  Marsaih. 


Sgeula  beag  Iudhach. 
Mar  Achmhasan  dhoibh-scm  a 
tha  mislieirceil. 
•'  An  uair  a  bha  Abraham  na 
shuidii  '  an  dorus  a  bhùth,  mar  bu 
ghnà  leis,  a'feitheamh  gu  luchd- 
turuis  a  ghabhail  a  stigh,  chunnaic 
e  seann  duine,  crom,  hxg,  a  thaic 
air  a  luirg,  a  bha  ceud  bhadhn' 
aois,  a'  teaclid  far  an  robh  e : 
ghabh  e  ris  gu  fialuidh,  dh'ionnhiid 
e  a  chosan,  thug  e  dha  a  shuipeir  : 
ach  air  dha  f  haicinn  nach  d'asluich 
an  seann  duine  beannachadh  air  a 
bliiadh,  dhYhiosraich  e  dheth 
c'arson  nacli  d'thug  e  aoradh  do 
Dhia  nèimhe.  Thuirt  an  seann 
duine  ris  gum  b'e  amhciin  an  teine 
bu  chuspair  aoraidh  dhàsan,  agus 
nach  robh  e'g  aidmheil  dia  air  bith 
eile.  Lc  so  a  chluinntinn  his  cor- 
ruicli  Abrahaim  co  mòr  s  gun  do 
chuir  e'n  seann  duine  a  niach,  d'a 
aindeoin,  as  a  bhùth,  d'a  i'hàgail 
buailteach  do  dhosguinn  na  h- 
oi'che,   gun  diou   gun  fhasgudh. 


'Nuair  a  dh'f  halbh  an  seann  duine, 
ghairm  Dia  air  Abraham,  agus 
dh'f  heoraich  e  dheth  c'àit  an  robh 
an  coigreach  ?  thuirt  e  ris,  Chuir 
mi  mach  e,  chionn  nach  d'thug  e 
aoradh  dhuitse.  Fhreagair  Dia  e, 
leig  mise  leis  o  cheann  cheud 
bUadhna,  ged  a  chuir  e  eas-urrani 
orm;  agus  nach  b'urrainn  duitse 
f  hulang  car  aon  oidhche,  an  uair 
nach  robh  e  draghail  duit  ?  'Nuair 
a  chual'  Abraliam  so,  thug  e  gu 
luath  air  ais  e,  thug  e  dha 
aoigheachd  f  hialuidh,  agus  deagh. 
chomhairle.  "  Dean  thusa  air  an 
dòigh  cheudna,  agus  bithidh  do 
bhiatachd  air  a  dioladh  le  Dia. 
Abrahaim. 
Ea<I.  le  p  m'f. 


Ail  dbigh  air  bhi  do  ghnd 
sonadh. 

Bha  Easpuig  Eadailteach  a' 
spàirn  ri  mòr  chruaidh-chais  gun 
ghearan,  agus  choinnich  e  iomadh 
doilgheadais  ann  an  cur  a  dhleas- 
annais  an  gniomh,  gun  a  bheag 
de  mhi-fhoighidinn  a  nochdadh. 
Dh'fheòraich  caraid  ionmhuinn 
deth  aon  la,  am  bu  choraasach 
dha  aithris  an  diubhras  no  an 
doigh  a  bhi  do  ghnd  sonadh, 
"  Is  urrainn  domh,"  a  deir  an  seann 
duine,  "  Teagaisgidh  mi  dhuit  an 
diùbhras  sin  gu  h-ullamh ;  is  ann 
a  tha  e  a'  co'-sheasamh  ann  thu 
dheanamh  an  f  heum  iomchuidh  de 
d"  shùilean."  Ghuidh  a  charaid 
e  shoilleireachadh  na  cùise  dha. 
"  Is  toileach  a  ni  mi  sin,"  ars'  an 
t-Easpuig.  "  Ge  b'e  staid  s  am 
bi  mi,  amhaircidh  mi'n  toiseach 
suas  ri  neamh,  a'  cuimhneacliadh 
gur  e  fivighinn  an  sin  mo  phriomh 
ghnothach  'an  so  ;  tha  mi  n  sin  ag 
amharc  sios  air  an  talamh,  's  a' 
smuainteacli  air  an  earrainn  bhig 
dheth  a  dh'  fhòghnas  dhomh 
'nuair  chuircar  san  ùir  mi. 
BeachdaichJdh  mi'n  sin  air  fcadli 
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an  t-eaoghail,  agus  clii  mi  co 
lionmhor  'sa  tlia  iad,  a  tha  ni's 
neo-shonadh  na  tha  mise.  Tha 
mi  le  so  a'tuigsinn  far  a'bheil  fior 
shonas  air  a  shocrachadh  'nuair  a 
theid  sinn  eug,  agus  lughad  an 
aobhair  a  th  agams'  air  talach 
no  gearan  a  dheanamh." 

Ead.  le  i'.   m'f. 

Truaill'eachd  an  Duine. 
'Nuair  a  dh'innis  na  lighichean 
do  dhuine  mòr  àraidh,  mar  seach- 
nadh  e  misg  agus  neo-ghloine,  &c. 
gun  cailleadh  e  a  dhà  shùil  ris ; 
bha  e  co  toigheach  air  a  pheac- 
aibh,  s  gun  do  fhreagair  e, 
Mata  hcannachd  leat  a  sholnis 
digh.  B'fhearr  leis  a  fhradharc 
a  chall  seach  a  pheacaidh  a  threig- 
sinn;  ionnas  gur  annsa  le  duine 
th'air  a  dhalladh  leis  a  pheacadh, 
Dia,  Criosd,  neamh,  agus  anam 
fein  a  chall,  na  dealachadh  r'a 
chionta. 

Ead.  le  p.  mt. 

An  dòigk  'san  coir  laoigh  a 
bJieatJiaehadh. 
O  fhein-fhiosrachadh  tha  e  nis 
air  f  haotainn  a  mach  le  luchd- 
araichj  gu  bheil  laoigh  a  theid  a 
thogail  air  blàthaich,  no  bainne- 
buailte,  a'  cinntinn  co  math  riu- 
san  a  thogar  air  bainne-bla,  ach 
trian  tuilleadh  a  thoirt  dhoibh 
dheth,  leis  a  bheil  an  t-im  air  a 
chaomhnadh  gu  bhi  air  a  reic,  a- 
gus  cha  chualas  gun  robh  na 
laoigh  a  thogadh  mar  so  buail- 
teach  do  iomad  galar  a  tha  cum- 
and  nam  measg-san  a  dh'àraich- 
eadh  air  an  dòigh  ghnàthaichte. 
Ead.  le  p.  ji'f. 

An  dòigh  ah'  uihhean  aghleidh- 

eadh  fallain. 

Taora   cart  uisge  air  punnd  de 

aol  gun  bhàthadh,  crath  gu  math 

e ;  air  an  latha  màireach,  cuir  an 


t-uisge  tana  ann  an  soitheach,  a- 
gus  cuir  na  h-uibhean  ann  'nuair  a 
bheirear  iad.  Mar  so  gleidhidh 
iad  gu  fallain  ur  tad  lethbhliadhna. 
Ead.  le  p.  m'f. 


M^an  lunndagaich. 

Nam  b'aithne  dhuinne  am  feum 
a  th'  annta,  's  gann  a  tha  luibh 
no  lus  air  bith  gun  f  heart  eiginn; 
agus  thuig  ar  n-aithriche  am  feum 
fa  leth  gu  mòr  ni  b'fhearr  no  r'ar 
linn-ne. 

Tha  bun  na  luibh  so  feumail 
le  bhruicheadh  agus  aim  a  chur 
na  mheasg,  gu  dath  buidhe  a 
chuir  air  snath  no  aodach.  Ni  e 
mar  an  ceudna  'nuair  bhios  e 
maoth,  leis  an  t-sugh  bhi  làidir,  air 
a  dheagh  bhruicheadh,  ann  an  àite 
dheasgunna  gu  bainne  bhinnteach- 
adh;  agus  gleidhidh  ere  liine  mhòr; 
ni  e  cuideachd  ann  an  àite  càil  mu 
dheireadh  an  Earraich.  Air  an 
doigh  so  chi  sinn  gu'm  feudar  an 
luibh  so,  a  tha  ro  neo-chuanda,  a 
thionnda  gu  iomad  feum. 

Ead.  le  p.  m'f. 


LAOIDH. 

Na  Mairhh  agus  na  Beothaihh. 

C'ùit  bheil  na  mairbh  ?     A'n  saimh  no'n 

truaiglie, 
Tha'ii  anma  tàmh  ;  an  cuiq>  's  an  uaigli, 
Gl^idht'  fo  chomlidaeh  trom  's  an  uir, 
Air  cheann  breth  cheart  an  latha  mliòir. 

Co  b'iad  na  mairbh  ?    B'iad  clann  an  16 ; 
'S  gach  linn,  is  inbh',  is  dilich  ri'ni  beò; 
Ainmeil,  masluichte,  no  a  cuirnhne 
An  t-àit  's  an  ro',  cha'n'eil  dhiu  suim. 

Càit  bheil  na  beothaihh  ?     Tha  an  tràs' 
Far  'n  cluinnear  ùrnuigh  arson  gras  ; 
Far  'n  am  na  beath'  neo-chinntich  ghf arr, 
'S  an  ruigear  coir  air  beatha  's  fearr. 

Co  iad  na  beothaibh  ?       lads'  gach  uair, 
Tha  tarruing  did  air  uir  na  h-uaigh  ; 


m 


Naigheachdan. 


'Nan  olghreachan  air  truaigli'  no  glòir, 
Ciod  'n  roghainn  iighmhor  tha  na'n  coir. 

O  ais  gii'm  bith'mid  glic  'na  thrà, 
'S  ri  Criosd  ga'n  gabhamaid  le  gradh; 


S  gu  fàs'mid  annsan  suas  gacli  \a, 
Triath  gach  8on,-ma's  marbli  no  beò. 
J.  M. 

Glaschu. 


NAIGHEACHDAN. 


Cha'n'ell  teagamh  nach  'eil  na 
Rusianaich  air  faotainn  buaidh 
air  na  Turcaich;  agus  is  doirbh 
a  ràdh  c'àit  an  stad  iad  ;  no  ciod 
a  tha  nam  beachd.  Tha  e  air  a 
ràdh  gun  do  chaill  iad  cheana 
ceud  gu  leth  mile  fear,  agus  gu 
bheil  iad  dol  a  thogail  tri  cheud 
mile  eile,  i  hum  am  feachd  f  hagail 
do-cheannsachaidh. 

Tha'm    fodiar'    am  bitheantas 


criochnaichte ;  agus  tha'm  bàrr  ro- 
tharbhach. 

Tha  na  Mor'earan  dearg  'an 
Glaschu  san  am  ;  chaidh  mòran  a 
dheuchainn,  agus  fhuaradh  dithis 
diubh  toilltinneach  air  bas,  agus 
tha  iad  ri  bhi  air  an  crochadh  air 
an  29  la  den  mhoi  so :  tha  àir- 
eamh  mhòrri'mfògradh  do  dhiath- 
aich  chein. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 


Tha  ar  cdirdean  a  nis  co  lionmhor  's  nach  urrainn  duinn  fios  fa  leth  a  chur  d'an 
ionnsuidh  air  fad.  Gahhadh  iad  uile  rir  tainy,  agus  ri'r  huidheaehas  arson  an  caoimh- 
neis.  Chi  iad  gu  bheil  sinn,  uidh  air  vidh,  a  deanamh  feutn  de  na  dheònaich  iad  a 
chur  d'ar  n-ionnsuidh. 

Fhuair  sinn  lilir,  'an  ainm  Marsa'di  Og,  aims  a  hhed  nwran  Grcugais  agus  Laid- 
inn.  ' S  i  ar  harail  gu  bheil  barrachd  de  fhogldum  no  de  thuigse  an  ceann  an  fhir 
a  sgriobh  i.  Fhuair  sinn  litir  eile  o'n  Leanabh  Bheag.  Mar  dean  c  còmhnadh  leinn 
cha  're  'eil  comas  air ;  gabhadh  e  a  dhòighfhein.  Fhuair  sinn  litir  Dhonnacha  ruaidh 
ag  tmise  gun  robh  cfàs  gaolach  air  an  òl:  JBha  /hios  againn  air  sin  yn'an  d'thaining  a 
litir.  Fhuair  sinn  litir  Giaomhain,  agus  d/ifheuch  sinn  ri  leughadh,  fada  agus  from, 
mar  bha  i.      Ckuimhnich  sinn  air  an  t-sean-fhocal,  Is  math  a2t  la  a   ni  am  madA' 

RUÀDJI  SEABMOIX. 
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TEACHDAIRE  GAE'LACH. 

A  CHEUD  MHIOS  DE'N  GHEAMHRADH. 
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TIIA'N  GEAMHRADH  AIR  TOISEACHADH. 


Isa.  l.viv.   G.    Tha  sinn  nil 

Dh'fhalbh  an  sàmhradh  àillidh, 
le  gach  aoibhneas  a  bha  na  lorg, 
agiis  lean  am  foghar'  e  le  dian 
cliabhaig ;  tha'n  Geamhradh 
gruamach  air  teachd,  le  oi'clr 
f  hada  's  le  latha  goirid,  le  stoirm 
agus  le  dhoininn.  Cha  chluinnear 
ni's  faide  ceileirean  sunndach  na'n 
eun,  phaisg  gach  aon  diubh  an 
ribheid,  agus  tha  gach  beo  chreii- 
tair  ag  iarruidh  gu  bias.  Tha 
lom-sgrios  air  tighinn  air  gach 
lus ;  tha  meanbh-chuileagan  an 
t-samhruidh  air  bàsachadh  ;  agus 
tha  'n  geamhradh  buaireasach  air 
dol  a  mach  air  carbad  ciar  nan 
neul  gu  teann  chogadh  nan  dùil- 
ean.  Tha  gach  ràidhe  math  'na 
am  fein,  agus  gach  aon  diubh  a' 
taisbeanadh  maitheas  agus  cumh- 
achd  an  Tighearna  ;  mar  bhiodh 
dorchadas  na  h-oi'che,  cha  bhiodh 
solus  an  latha  co  priseil ;  mar 
biomaid  eolach  air  dùlachd  a 
gheamhraidh,  cha  bhiodh  an  ceit- 
ein  CO  taitneach  'nar  beachd. 

Is  rauladach,  gidheadh  tarbhach, 
na  smuaintean  bu  choir  do'n  ath- 
arrachadh  mhòr  a  tlia  tùs  a 
gheamhraidh  a'toirt  air  coslas  an 
t-saoghail,  a  dhùsgadh  'nar  cridh- 
cachaibh.  Thugamaid  caidreamh 
dhoibh,  agus  tàirneamaid  gliocas 
Hatha.  'Nuair  a  thOidsinn  a  mach 


seargadh  mar  dhuilleach. 

air  an  am  so,  agus  a  chi  sinn  gach 
craobh  lorn  rùisgte,  an  duilleach 
a  bha  o  cheann  ghoirid  co  àillidh 
uaine,  a  nis  ag  iathadh  m'an  cuairt 
duinn  gu  caoin  scargta  ;  agus  a' 
luidhe  gu  dùmhail  fo  ar  cosaibh, 
anns  gach  ceum  a  shiùbhlas  sinn, 
bu  choir  dhuinn  smuainteachadh 
air    briathra    Isaiah,    Tha    sinn 
uif  a'seargadh  mar  dhuilleach. 
I.  Is  comharaicht  an  samhl'  a  th' 
againn    air    atharraichean     an  t- 
saoghail  so,  ann  an  searga  duill- 
each 'nan  craobh    ann  an  tùs  a 
gheamhraidh.      Chi    thu  mac  an 
duine  aon  latha  gu  subhach,  sunn- 
dach, sona,  a'  sealbhachadh  gach 
beannachd,    agus    an  saoghal  a' 
cinneachadh  leis.      Chinn  e  suas 
mar  ùr  chrann  uaine  aillidh,  sgaoil 
e  fiireumhaichean  a  mach  gu  lada; 
agus  fo  dhubhar  sgàil'  a   gheuga 
tha  chlann  'sa  chàirdean  a'  faot- 
ainn   fasgaidh.      Tha   e   sealltain 
m'an  cuairt  da  le  snothadh  sòlais 
'na  ghnùis,  agus  's  i  a  chainnt,  Tha 
mo  bheinn  laidir ;  anam   ith,  òl, 
agus  bi  subhach;  ach  annsa  cheart 
am  anns  a  bheil  e  mar  so  fo  Ian 
dhuilleach,  agus  an  dealt  a'  luidhe 
gu  trom  air  a  gheugaibh,  thig  an 
doinionn  a    leagas  a   cheann   gu 
làr.     Thig  doinionn  a  dhearbhas 
dha  gu   bhcil  beairteas  mar  eun 
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beadarach  air  iteaig  o  phreas  gu 
preas,  agus  gur  mairg  a  dheanadh 
moinig  as.  Tha  maith  a  dh'- 
f  haoidte,  aon  d'a  theaghlach  a'- 
claonadh  o'n  tslighe  cheart ; 
thainig  bàs  'an  caramh  a  theagh- 
laich,  chain  e  fein  a  shiainte,  cha- 
ochailiadsan  ab'ionmhuinn  leis,  's 
mar  a  shuidiieas  e  air  an  tulaichibh 
uaine,  their  e  le  cridhe  trom,  O 
nach  robh  e  dhomhsa  mar  anns 
na  laithibh  a  dh'fhalbh,  tha  mi 
sgith  do  m'  bheatha,  ach  sear- 
gaidh  sinn  uile  mar  an  duilleach. 
II.  Ach  ge  nachd'thigeadh  oiteag 
no  doinionn  sam  bith  a  leagadh 
duilleach  an  duine  roi'n  am,  cha'n- 
'eil  a  shamhradh  no  fhogharadh 
ach  gearr;  thig  geamhradh  a  bhàis 
gu  grad,  a  chrionas  gach  duill- 
each, agus  adh'  aomasgach  crann. 
Tha  'w  diiinc  rugadh  le  mtiaoi 
^earr-shaoghalach^  mar  hhlàth 
thige  maclì^  agus  gearr ar  sios  c, 
teichidh  e  mar  s'gdile,  agus  c/ia 
inJiair  e.  C'àite  bheil  co'-aoisean 
ar  n-òige'  na  h-ògain  àillidh  leis  an 
do  thòisich  sinn  co'ruidh  ar  bea- 
tha ;  nach  e'm  bàs  a  rinn  an  sgapa 
truagh  nam  measg?  Chaidh  crioch 
air  càirdeas  agus  air  eòlas,  a  thug 
aon  uair  solas  d'ar  n-anam,  agus 
tha  càirdeas  iir  air  èiridh  suas  na 
àite.  Cha'n  ionann  comunn  anns 
a  bheil  sinn  a  nis  air  ar  caramh, 
agus  an  t-aon  leis  am  b'abhuist 
duinn  suidhe  agus  a  bhi  subhach. 
Ann  an  amharc  air  'ur  'n  ais  air 
na  laithibh  a  dh'fhalbh,  ann  an 
cuimhneachadhair  tigh'ar  n-athar, 
orrasan  a  thogadh  air  an  aon 
chich,  agus  a  ghiulaineadh  air  an 
aon  uchd;  cò  nach  mothaich  an 
osnadh  ag  ciridh  'na  uchd,  an  deur 
air  chrith  'na  shùil,  agus  nach  hi 
air  a  choi-eigneachadh  gu  rtidh. 
Do  rtreadh  seargaidh  sum  uile 
mar  an  duilleach. 

III.    Mar   sheargas   duilleach 


nan  craobh,  's  mar  thilleas  iad  gan 
iiir,  mar  sin  eiridh  do  mhac  an 
duine,  ach 

Ged  chrionas  lus,  cha'n  f  haigh  e  bks, 

Thig  fhhs  ri  uine  mos; 
'S  ged  sheargas  craobh  sa  gheanihradh 
f  liuar, 
Ni  'n  t-eaiTach  nuadh  i  ris. 

Agus  tha  earrach  a'  feitheamh 
oirnne  mar  an  ceudna.  Thig  an 
la  a  bhristeas  air  dorchadas  na  h- 
uaighe.  Cha  mhair  an  geamhradh 
gruamach  a  chaoidh  ;  mios  no  dha 
seachad,  agus  feuch  dh'fhalbh  an 
geamhradh,  agus  tha'n  t-uisge 
thairis ;  chitear  na  blàithean  air 
an  talamh,  agus  tha  am  seinn  nan 
eun  a  ris  air  teachd.  Seadh  mios 
aithghearr  no  dha  seachad,  agus 
druidear  suas  a  ghaoth  dhoineann- 
ach,  agus  leigear  an  oiteag  thlà  a 
mach  a  dhùsgadh  an  earraich. 
Leaghaidh  sneachda  nam  beann, 
agus  siubhlaidh  na  h-uillt  gu  ciùin 
sàmhach  sios  do'n  chuan.  An 
sin  bheir  an  talamh  a  mach  a 
thoradh,  ni  na  treudan  og  gair- 
deachas,  cuiridh  a  chraobh  a  mach 
a  duilleach,  togaidh  na  lusan 
maoth  suas  an  cinn,  agus  lionaidh 
iad  an  t-àile  le'm  boltrach  cùbh- 
raidh.  Samhluidhean  na  h-ais- 
eiridh  I  Sanus  sòlasach  o  Chruth- 
ai'car  an  t-saoghail,  nach  'eil  cod- 
al  a  bhàis  bith-bhuan.  An  e  nach 
ruig  aoibhneas  an  earraich  air 
diomhaireachd  na  h-uaighe  ?  Ma 
tha  fiughair  ri  lus,  ged  a  chrionas 
c,  gum  fas  e  a  ris  ;  agus  a  craoibh 
ged  a  sheargas  i ;  agus  an  e  gun 
luidh  mac  an  duine  sios  na  chaol 
tigh  dorcha,  agus  nach  cuimh- 
nichear  ni's  mo  e  ?  Mac  an  duine, 
uachdaran  an  domhain,  a  chruth- 
aicheadh  a  reir  iomhaigh  Dhe,  an 
càirear  esan  le  uile  dhòchais  àrd, 
le  cheudfaithibh  iongantach,  le 
bheo  thograibh  an  tòirair  barrachd 
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eolais,  anns  an  ùir  as  nach  'eil  e 
ri  eiridh  a  chaoidh  ?  Bi  d'tliosd, 
ana-creid'ich  f haoin  1  Amadain, 
am  por  a  tha  thu  cur  cha  bheoth- 
aich  e  mar  bàsaich  e,  cionnas  a 
tha  thu  ga  mheas  eacomasach 
gun  togadh  Dia  suas  na  mairbh  ? 
Beachdaich,  O !  dhuine,  air  an 
neònain  mhaoth,  a  tha  cinntinn 
air  an  f  hòid  ghuirm  a  tha  thairis 
air  caraid  do  ghaoil ;  eisd  ri 
chainnt,  oir  tha'n  neònain  sin  fein 
ag  ràdh,  O !  uaigh,  c  ait  a'  bheil 
do  bhuaidh !  O !  bhàis  c'ait',  a' 
bheil  do  ghath  I  Dùin  BiobuU  mor 
nàduir,  agus  fosgail  an  leabhar 
naomh,  ann  an  sin  faic  Criosd  a' 
dol  sios  do'n  uaigh  ga  blàiteach- 
adh  arson  gach  creid'each  agus 
naomh,  eisd  mar  thuirt  an  t-ain- 
geal,  Cha'n'eil  e'n  so,  dh'eirich  e, 
mar  a  gheall  e,  thig  agus  faic  far 
an  robh  Criosd  na  luidhe.  Seadh, 
dh'eirich  e,  agus  cliu  do  Dhia 
eiridh  gach  aon  a  thuiteas  nan 
suain  ann  an  Criosd ;  agus  a  nis 
O  !  chreid'ich,  ciod  ged  a  tha  ur 
solas  a'  crionadh  m'an  cuairt  duibh 
mar  dhuilleach  na'n  craobh,  agus 
ged  a  thuiteas  sibh  fein  an  ùine 
ghearr,  togaidh  sibh  fathast  ur 
cinn,  aisigear  sibh  do  thir  bhean- 
naichte,  far  a  bheil  samhradh  gun 
gheamhradh,  agus  òige  shiorruidh. 
Tir  an  àìgh,  far  am  fosgail  an 
duilleach  nach  crion,  far  am  bi 
lehobhah  fein  na  ghrian  agus  na 
sgiath,  agus  far  am  fas  sibh  gu 
dosrach  ri  taobh  nan  seimh  uis- 
geachan  o'n  abhuinn  mhòir  a  tha 
sruthadh  o  chathair  Dhe  agus  an 
Uain. 


Earrann  de  Mharhh-rann  air 
Iain  Robeson  Miriisteir  a 
bha'n    Cinn-s^hiusaich.       Le 


Mr.      Eoin     Dornhnullach^ 
Ministeir  a7ins  an  TUseachd. 

Tha  sinn  fad  an  comain  an  duin' 
ainmeil,  agus  an  Diadhair  urram- 
aich,  a  chuir  d'ar  n-ionnsuidh  am 
Marbhrann  brigh'or,  blasda  so : 
Leugh  sinn  i  a  rithist  agus  a 
rithist  le  mor  thaitneachd.  B' 
f  hearr  leinn  gun  robh  i  ann  an 
laimh  gach  ministeir,  agus  duine 
sa  Ghae'ltachd.  Tha  dlù  do 
sheachd  fichead  rann  innt  air  fad, 
agus  tha'n  àireamh  fa  dheireadh 
dhiu  CO  freagarrach  do  na  smuain- 
tean  a  chuir  sinn  'an  cèill  an  tus 
an  Teachdaire  so,  's  gun  do  chuir 
sinn  6Ì0S  iad  mar  leanas. 

"  Och,  a  luchd-àiteacliaidh  na  h-uaigh  ! 
O'n  d'fhalbh    gach    àiUeacM    nis,    is 

snuagh, 
S  ann  oirbh  a  luidh  an  tosdachd  bhuan  ! 
O  !  c'uin  a  ghluaisear  idir  sibh  ? 

"  Coidlidh  an  dnrrag  anns  an  uir, 
Is  gabhaidh  'chuileag  fois  an  cuil, 
Ri    doinionn  gheamhiaidh  's  gaillionu 

dhlùth, 
Ach  dùisgear  leis  an  earrach  iad. 

"Ach  c'uin  'thig  eanach  thogas  suas, 
Luchd-còmhnuidh  thosdach    chiuin  na 

h-uaigh? 
O!  c'uin  a  dhtiisgear  iad  o'n  suain  ? 
Is  fada  buan  an  codal  e  ! 

"  Eiridh  duilleach  fathast  air  gheig, 
Ged  tha  i'n  diugh  lom  gun  sg^irnh  ; 
Is  pillidh  grian  an  astar  speur, 
An  deigh  dhol  as  an  t-sealladh  uainn. 

"  Ach  c'uin  a  chithear  orr-san  sgeimh, 
An  diugh  tha  seargt'  fo  laimh  an  eig 
O  !  'cuin  a  thig  na  gathan  grèin', 
Bheir  eirigh  dhoibh  o  'n  kabuidh  ud  ! 

"  Seadh,    pillidh    bias  an  deigli   an 

f  huachd, 
Is  pillidh  la  u  deigh  oidhche  bhuan  ; 
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Aoh  c'uJu  a  bhiiseas  la  air  uaigh, 
'S  an  oidhchc  bhuan  theld  thairis 
uaith'! 

Ach  anam  ! — coisg  do  thuireadh  truagh  ; 

Oir  brisidh  fathast  la  air  uaigh, 

Roinih    'n  teicli     gu    sior    a  h-oidhclic 

bhuan, 
'S  gach   gruaim  a  bha   riamh  ceangailt 

rith'. 

Is  èirigh  'dhuslach-san  a  suas, 
Os-ceann  'n  doghuil  thu  iomadh  uair, 
Le  tuille  ailleachd,  mais',  is  buaidh, 
No  ged,  san  uaigh,  nach  luidheadh  e. 

Is  Uaigh  !   leans'  a  mach  an  diugh  do 

bhuaidh, 
Oir  f  huair  thucead  o  High  nan  sliiagh, 
Seadh,  imich  ronihad,  lean  do  bhuaidh, 
Is  sluigsa  suas  na  fineachan. 

Ach  as  do  chumhachd  na  dean  uaill, 
Oir  ged  is  maireann  da,  cha  bhuan, 
A  chean  thug     Gaisgeach    treun    nam 

buadh, 
A  mach  a  bhuaidh  gu  suthainn  ort. 

Is  annsan  togar  suas  a  mhairbh, 

Na'n    cuideachd    ghlormhor — 's    iad  a 

sheilbh ; 
'S  an  teanga  tuille  chabhi  balbh, 
Oir  dh'f  halbh  gach  ni  a  cheangail  iad. 


CUAIRT    A    MHINISTEIR 
GHALLDA. 

Thachair  dhomh,  o  cheann  la 
no  dhà,  a  bhi  'gabhail  an  rathaid, 
thainig  mi  suas  ri  duine  bha 
'giulan  eallach  de  chraobhan  oga. 
Andeigh  dhuinn  beagan  seanachais 
a  bhi  againn  m'an  tuil  a  bli'ann  o 
cheann  uine  ghearr,  dh'fheòraich 
mi  dheth  c'ait'  an  do  chinn  na 
craobhan  òg  a  bha  e  'giulan  ?  dh' 
innis  e  dhomh  gu'n  d'fhàs  iad  ann 
an  lios  beag  a  bha  cùl  an  tighe 
aige,  agus  gurann  le'n  leithide  sin 


a  bha  e  ga  chumail  fein  suas. 
Nach  iongantach,  a  deir  mise, 
gu'n  cinneadh  craobh  idir  ?  Chan 
iongantach,  ars  esan  tha  'm  fonn 
maith,  agus  tha  mi  ga  dheagh  leas- 
achadh.  Fhreagair  mi  e  gun  robh 
sin  fior,  ach  nach  robh  cumhachd 
aig  an  f  honn  no  àig  an  leasachadh 
craobhan  a  thogail;  agus  mar 
biomaid  riamh  air  craobh,  no  preas, 
f  haicinn  a'fas  as  an  talamh  gus  an 
là'n  diugh,  is  mor  an  t-ioghnadh 
a  chuireadh  e  oirnn.  Tha  sin  fior, 
a  deir  e,  agus  mar  biodh  iad  air 
an  cur  ann  uair  no  uair-eiginn,  cha 
d'thig  an  la  a  chuireadh  am  fonn 
a  b'fhearr  os  a  cheann  iad.  Ach 
CO,  a  deir  mis,  a  chuir  iad  air  tùs, 
agus  CO  as  a  thainig  iad  ?  Fhreag- 
air e  mi  gu  stòlda,  suidhichte,  le 
urram  mor  'na  chainnt,  'se  Dia  a 
chruthaich,  'sa  thug  seachad  iad ; 
oir  's  deimhinn  leam  nach  'eil  de 
innleachd  no  de  ghliocas  air  agh- 
aidh  an  t-saoghail  a  b'urrainn  aon 
chraobh,  no  preas  a  dheanamh. 
Cia  meud  preas  agus  lus  a  th'air 
aghaidh  an  t-saoghail,  a  deir  mise  ? 
Fhreagair  e  mi,  is  doirbh  sin  innse. 
Cha'n'eil  e  comasach  an  aircamh  ; 
cha'n'eil  an  duine  sin  air  aghaidh 
an  t-saoghail  a  chunnaic  air  fad 
iad,  no  aig  a'bheil  eolas  oirre ; 
agus  tha  scòrsan  ùr  a'teachd  am 
tollais  gach  la.  An  saoil  thu,  deir 
mise,  am  b'urrainn  an  Gairneilear 
is  eolaich  aon  seòrs'  ùr  a  dhean- 
amh nach  'eil  ann?  Mata,  ars' 
esan,  's  cinnteach  mi  nach  b' 
urrainn  ;  do  Dhia  a  mhàin  tha  sin 
soirbh.  Diia-san  cha'n'eil  aon  ni 
doirbh  ;  agus  tha  mi  Ian  chreidsinn 
gu  bheil  e  comasach  dhà-san  deich 
mile  seòrs  ùr  a  chruthachadh,  agus 
gu'n  dithis  diu  a  bhi  coltach  ri 
cheile.  Tha'n  f  hirinn  agad ;  cha'n 
fheudar  crioch  a  chuir  air  a 
ghliocas  no  air  a  chumhachd.  Ba 
reidh  dha  deich  mile  saoghal  a 
chruthachadh  le  fhocal,  agus  an 
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t-eadar-dhealachadh  bii  mho  a  blii 
eatorra  air  fad  'nan  cruth  's  nan 
dcalbh.  'N  do  smuaintich  thu 
riamh,  a  deir  mise,  gu  bheil  e  co 
duilich  saogbal  a  sgrios  's  a  tha  e 
chruthachadh  ?  Gu  deimhin,  ars 
csan,  cha  do  smuaintich  mi  air  sin, 
ach  tha  mi  tuigsinn  gu  bheil  a 
chùis  mar  tha  sibh  ag  ràdh  ;  oir 
ged  a  thòisich  na  tha  do  dhaoin' 
air  aghaidh  an  t-saoghail  air  a 
mhilleadh,  chab'urrainn  doibh  ach 
tuill  a  chladhachadh  an  sud,  'san 
so,  a  lionadh  ann  an  tiota  le  uisge, 
a  chuireadh  stad  air  an  saothair  ; 
ach  esan  a  thuirt,  biodh  solus  ann 
agus  bha'n  solus  ann,  cha'n'eil  da 
ach  a  ràdh,  Na  biodh  solus  ann, 
agus  air  ball  cha  bhi  ann  ach  dor- 
chadas.  An  saoil  thu  gur  e  Dia 
a  mhàin  a  tha  comasach  air  a 
chridhe  atharrachadh  ?  Fhreagair 
e  mi  gu  brigh'or,  gun  robh  e  cinn- 
teach  gur  esan  a  mhàin  a  bha  na 
urrainn  a  dheanamh  :  Oir  's  minic 
a  thug  mi  oidheirp  air  a  dheanamh, 
ach  dh'fhartluich  e  orm  ;  agus 
cha  mho  a  b'urrainn  duine  sam 
bith  a  dheanamh  air  mo  shon  : 
ach  chaidh  mi  a  dh'ionnsuidh  Dhe, 
agus  leagh  an  sean  chridhe  sios 
na  làthair,  agus  thug  e  dhomh 
cridhe  nuadh  ann  sa  bheil  eagal 
agus  a  ghràdh  fèin  a  chòmhnuidh 
— Ach  a  mhinisteir,  ged  a  tha  so 
na  aobhar  sòlais  domh,  gidheadh 
cha'n'eil  mo  ghras  ach  fann,  cha'n 
'eil  annam  ach  naoidhean  ann  an 
Criosd ;  tha  mi  co  fada  o  f  hoir- 
feachd,  's  gu  bheil  mi  air  uairibh 
ullamh  gu  tuiteam  an  ea-dòchas. 
Am  faic  thus'  a  nis  a  chraobh  mhor 
dharaich  ud,  nach  coltaich  i  ri 
doire  beag  na  ri  aon  chraoibh  ? 
gidheadh  mòr  mar  tha  i,  bha  i  aon 
uair  nafaillean  co  beagri  a  h-aon  a 
tha  fo  d'  achlais,  seadh,  eadhon  na 
cnò  bheag  dharaich;  uime  sin  na  d' 
thoir  ceill,  agus  na  dean  di-meas  air 
la  nan  nithe  beag.  Ann  an  oibribh 


naduir  agus  an  Spioraid,  's  ann 
uidh  air  uidh  tha  gach  ni  a'ias, 
agus  o'n  toiseach  is  lugha  a'teachd 
chum  Ian  f  hoirfeachd. 

Dhealaich  mi  ris  an  duine  thuig- 
seach,  fhiosrach  so,  agus  mar 
ghabh  mi  air  m'aghaidh  thachoir 
seann  saighdear  orm  a  bha  dol 
a'  m'ionnsuidh  air  ghnothach. 
Phill  e  learn,  agus  an  deigh  dhonih 
mo  bharail  o  thoirt  da  air  a  chùis 
m'an  d'thainig  e,  Dh'f  heoraich  mi 
dheth  cia  f  had  a  bha  e  san  arm, 
agus  an  deachaidh  riamh  a  leòn  ? 
Bha  mi  cuig  bliadhna  fichead  san 
arm,  dh'f  hosgail  e  bhrollach,  agus 
leig  e  ris  domh  iomad  aileadh 
creuchd  dhomhain  ;  agus  dh'innis 
e  dhomh  mar  an  ceudna  gun 
deachaidh  peileir  roi'n  ghualainn 
aige,  agus  a  h-aon  eile  roi  bhac  na 
h-easgaid,  o'n  d'eirich  an  ceum 
crùbaich  a  bh'ann.  Is  iomad  com- 
panach  a  chunnaic  thu  tuiteam  ri 
d'thaobh  ;  an  saoil  thu'n  robh  iad 
uile  deas  gu  bhi  air  an  nochdadh 
ann  an  làthair  Dhe  ?  Chunnaic 
mi  mòran,  da  rireadh,  a'tuiteam, 
ach  mo  thruaighe,  cha  robh  ach 
beag  ùin'  aca  tròcair  a  ghuidhe, 
an  deigh  dhoibh  am  buille  bàis 
f  haotainn.  Agus  a'bheil  thus'  a' 
smuainteach  gum  bu  ghlic  an  ni 
dail  a  chur  ann  an  tròcair  asluch- 
adh  gus  an  d'thainig  an  t-àm  sin  ? 
Is  cinnteach,  a  deir  e,  gum  bu 
choir  dhoibh  iarruidh  ni  bu  tràth- 
aile.  An  d'thug  sin  ortsa  tròcair 
iarruidh  an  deigh  an  cath  a  chur, 
air  eagal  gun  tuiteadh  tu  san  ath 
bhlàr  ?  Cha  d'thug  gu  dearbh, 
thuirt  e,  oir  cha  robh  mòr  shuim 
againn  do'n  chùis.  Bha  sinn  co 
eolach  air  a  bhàs  f  haicinn,  's  nach 
robh  umhaill  againn  deth ;  agus 
nan  deanamaid  mòran  smuainteach 
uime,  dh'fhàsamaid  uile  'narcladh- 
airean.  An  saoil  thu  gum  fas  an 
duine  sin  air  a  bheil  eagal  De, 
agus  gràdh   dhà,  na    chladhaire  .•' 
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Cha  saoil,  a  deir  e,  oir  is  cuimhne 
learn  gun  robli  gill'  òg  diaclhaidh 
san  aon  chuideachd  rium  f  hein,  a 
bha  gu  riaghailteach  a  deanamh 
ùrnuigh,  a  seinn  shalm,  agus  a 
leughadh  a  Bhiobuill,  agus  cha 
robh  òganach  bu  stuama,  agus  bu 
mhisneachaile  na  e  san  arm. 
Rachadh  e  suas  ri  beul  na'n  gun- 
nacha  niòr  gun  sgàth,  gun  eagal. 
'Se  cheud  f  hear  a  chaidh  suas  air 
barra-bhalladh  an  Daighnich  bu 
laidire  thachair  oirnn  san  Spainnd, 
agus  cha  b'e  sin  gniomh  a  chladh- 
aire. 

Bha'm  Freasdal  caoimhneil  a 
thug  thusa  tearuint  a  co  liugha 
cunnart.  An  d'aom  a  mhaitheas 
thu  gu  aithreachas  agus  ath-leas- 
achadh  beatha  ?  Cha'n'eil  mi  da 
nreadh  co  math  's  bu  choir  dhomh. 
Innseamsa  dhiiit,  a  charaid,  deir 
mise.  Mar  'eil  thu  creidsinn  ann 
am  Mac  Dhe,  a  thainig  chum  an 
t'Saoghail  a  shaoradh  pheacach,  ni 
tha  mi  tuigsinn  nach  'eil ;  gu  bheil 
uile  chiontaidh  do  bheatha  sios 
ann  ad  aghaidh  ann  an  leabhar 
cuimhne  Dhe,  an  làthairan  èiginn 
duit  seasamh  a  f  hreagradh  air  an 
son.  Ged  a  bha  thu  gu  minic 
ann  an  cunnart,  agus  ged  a  thainig 
thu  tearuint  as,  is  gearr  an  t-àni 
gus  an  eiginn  duit  tuiteam  lelaimh 
f  huair  a  bhàis  ;  uime  sin  ghuidh- 
inn  ort,  mar  charaid  t~anama, 
thu  dh'  ullachadh  fa  chomhair  an 
am  sin.  Beachdaich  le  creidirah 
air  Uan  De,  mar  tha  e  air  a  leige 
ris  duit  anns  na  Scriobtuiribh ;  oir 
is  esan  a  mhàin  a  tha  comasach 
air  peacaidh  an  t-saoghail  a  thoirt 
air  falbh. 

An  deigh  dhomh  dealachadh 
ris  an  t-saighdcar,  chunnaic  mi 
coslas  frois  a'  cruinneachadh,  agus 
chaidh  mi  do'n  cheardaich  gus  am 
biodh  i  thairis.  Cha  robli  a  stigh 
ach  an  Gobha  mòr  e  fcin.  Bha 
glasan,  agus  lùdain  ro  laidir  air  an 


ùrlar,  agus  bha  e  san  am  sandeach 
mis  a  stigh  a'  tomhas  glasan-lànih 
a  chriochnaich  e  tiota  beag  roimhe 
sin.     Ciod  so  an  obair  ealant  a 
tha  agad  an  diugh  a  Ghobhainn, 
a    deir  mise  ?     Tha,   ars'    esan, 
gnothaichean    a     bhuineas    do'n 
phriosun  ùr  a  tha  iad  a'togail  sa 
bhail  ud  thall :  'so  agaibh  glasan 
arson  lamhan  dhroch  dhaoine,  leis 
a  bheil  iad  air  am  bacadh  o  theich- 
eadh  agus  o  chron  a  dheanamh 
anns  a  phriosun.     An  saoil  thu, 
arsa  mise,  Nam  biodh  a  leithid  sin 
air  làmhaibh  gach  aon  a  tha  cion- 
tach  'an  aghaidh  Dhe,  nach  iomadh 
aon    a   bhiodh   ceangailte.       Gu 
dearbh'  le'r  cead,  ars'  an  Gobhainn, 
cha'n'eil  fhios  agam   co    bhiodh 
fuasgailte ;   bhiodh  an   t-og  agus 
an    t-aosmhor,  uasal  ^agus     losal, 
math  dh'f  heudta  cuid  de  na  min- 
istirean  fein  air  an  ceangal.  Cha'n- 
eil   thu  fad  am   mearachd,  thuirt 
mise ;  agus  nach  tròcaireach  Dia 
nach  'eil  a'cur  comharaidh  orrasan 
a  tha  briste  a  lagha.     Nach  tròc- 
aireach   e  nach  'eil  a'toirt  comas 
na  cainnte  o  luchd  nam  mionnan, 
a  thuigs'  o'n  mhisgear,  a  shùilean 
o'n  duine  f  heolmhor,  agus  cunih- 
achd  nan  dorn  o'n  duine  thuasaid- 
each,    chum   sanus    a   thoirt   do 
mhuinntir  eile  fuireach  o  leithid. 
Is  fior  sin,  ars'  an  gobhainn,  is  e 
suathadh  an  f  halluisbhàrr  aodainn. 
Tha'n  t-iarunn  sin  trom  r'a  oib- 
reachadh,  a    deir    mise.     'S  ann 
agam  tha  fhios,  ars'  esan,  ciod  is 
cruaidhe  n'an  t-iarunn?  ach  tha 
dhoigh  fhcin  ri  ghabhail  air.     Ni 
an      teallach     a      thaisleachadh. 
Fhreagair  mi  gun  robh  cridhe  a 
pheacaich  mòrannibu  chruaidhe; 
ach   gum    bu    mhinic    le    Dia   a 
mhaothachadh  ann  an  teallach  an 
àmhghair,  agus  a  cho'-eigneachadh 
gu  striochda  agus  lùbadh  mar  is 
àill  leis.      Dh'f  hcòraich  mi  dheth 
an  robh  e  faighinn  rcic  mhath  do 
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na  glasan  agus  do  na  cùl-cheangail 
so  ?  Tha  mi,  deir  esan,  a'deanamli 
fichead  m'an  aon  a  b'àbhuist 
domh.  Tha  na  mearlaich  a'fàs  co 
lionmhor,  sheolta,  agus  gum  feum 
na  goibhnean  a  bhi  fas  ni's  teom' 
agus  ni's  seòlta  mar  an  ceudna ; 
oir  chi  mi  ged  a  tha  iad  a'crochadh 
cuid  de  na  mearlaich,  tha  gu  leoir 
a'tighinn  'nan  àite.  Nach  beann- 
aichte,  arsa  mise,  an  diithaich  far 
nach  'eil  glasan  no  mearlaich  ;  far 
a' bheil  gràdh  Dhe  anns  a  chridho, 
agus  uime  sin  gach  aon  ionraic 
agus  beusach  ?  Tha  sin  fior,  ars' 
an  Gobhainn,  ach  f  had  's  a  bhios 
daoine  anns  an  t-saoghal  so,  do 
reir  coslais,  bi'dh  feum  air  glasan  ; 
ach  air  mo  shon  f  hein,  cha  saoil 
mi  gur  fad  a  bhios  mi  ann  ;  tha 
mi  dol  air  m'ais  gu  mòr :  bha  mi 
saoithreachadh  le  fallas  mo  ghru- 
aidh  o  m'òige,  is  tha  mi  'fas  sgith 
don  t-saoghal  so  fein,  A  ghobh- 
ainn,  a  deir  mise,  innis  so  dhomh, 
c'àit  an  d'theid  thu,  'nuair  a  dh' 
f  hàgas  tu  e  ?  Aig  Dia  tha  f  hios, 
cha'n'eil  mi  fhein  ro  chinnteach. 
Agus  anns  an  aineolas  sin  a'bheil 
e  comasach  dhuit  a  bhi  gun  iom- 
aguin  ?  Tha  iomaguin  orm  air 
uairibh,  a  deir  e,  agusgu  leoir  dhi ; 
ach  thig  obair  no  cuideachd  cig- 
inn  a  chuireas  na  smuaintean  sin 
as  m'  aire.  Dh'  fheòraich  mi 
dheth  an  robh  sin  glic  ?  Cha  'n 
'eil  gu  cinnteach,  dh'  aidich  e, 
tha  fhios  agam  nach  'eil;  agus 
cha  'n  'eil  mi  sona  no  toilicht'  ann 
am  inntinn,  tha  mi  air  uairibh  afaot- 
ainn  dùsgadh  mòr,  agus  an  t-ath 
la  tha  mi  ann  am  shuain.  Cha  'n 
'eil  mi  deas  gu  bàsachadh,  agus  a 
dh'  innse  na  f  irinn  duibhse,  tha 
uamhas  orm  roimhe.  Tha  Biob- 
uU  agad,  a  deir  mise,  is  urrainn 
duit  a  leughadh,  agus  dean  sin  le 
dùrachd  agus  le  ùrnuigh.  Rann- 
suich  e  gu  mion,  agus  faic  ann  an 
sin    na    rinn  Dia  arson  t-anama. 


Faic  ann  an  sin  an  taisbean  ion- 
gantach  air  gràdh  Dhe  ann  an  losa 
Criosd.  Asluich  còmhnadh  a 
Spioraid  gu'm  fosgladh  e  do  shùil- 
ean  agus  gu'n  taislicheadh  e  do 
chridhe.  Eisd  ri  cuireannan  na'n 
gràs,  tilg  thu  fein  ann  an  uchd 
do  Dhia,  ag  ràdh,  cha  dealaich  vii 
riut  gus  avi  beannaich  ihu  mi. 
SI  an  leat  air  an  am,  chi  mi  daoin' 
a  'tighinn  chum  na  ceardach,  agus 
bithidh  mi  ged  fhàgail.  Mo 
bheannachd  'n  ur  cuideachd,  ars' 
an  Gobha,  na  rachaibh  seachad 
orm,  ma  dh'  fheudas  sibh,  gun 
ghuth  a  dheanamh  rium. 

'N  uair  dh'  f  hag  mi  cheardach, 
bha  eagal  orm  gum  biodh  daoin' 
a'  fochaid  orm,  nam  buanaichinn 
anns  a  chleachda  so  a  bhi  labhairt 
ris  gach  neach  a  thachradh  orm, 
ach  tharruing  Dia  mi  gu  smuain- 
teachadh  cia  luach'or  a  tha 
anama  dhaoine,  cia  gearr  neo- 
chinnteach  a  tha  latha  na  'n  gràs, 
agus  cia  dlùth  a  tha  has  agus 
siorruidheachd  ?  Tha  thus'  a 
Dhe  gan  leirsinn,  cuidich  leam 
a  bhi  dileas,  math  a  dheanamh  ri 
m'  la.  agus  ri  m'  linn,  agus  biodh 
muinntir  an  t-saoghail  a'  fanoid 
mar  is  àill  leo.  Uaitse  tha  mi 
guidhegliocas,  dealas,  agusgrùdh; 
deonaich  dhomh  Spiorad  Chriosd 
leis  an  imich  mi  gu  dùrachdach 
0  àite  gu  àite,  a'  deanamh  maith. 


LAOIDH— ]    Samuel  vii.  12. 

"  Gu  ruige   so  chuidich  aa    Tighcarna 
leinn." 

Tha  mo  thuinis  roimh  'n  fliasach  a   iiis 

gu  bhi  reidh, 
Thaiuig  feasgar  mo  làithcan  is  dcircadh 

mo  rc' ; 
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Acli  aidicludli  mi  lcis  gncli  taingcalaclul 

crtdli", 
An  fhad  so,  a  Dhia,  gu  'n  do  chuidich 

tlui  mi. 

'S  trie  a  shearg  mi  fo  cuslaint,  's  a  ghuil 

mi  fo  bhròn, 
'S   trie  a  ghluais  mi   gu    deurach    gun 

j^idt'adh  gun  lòn  ; 
Acli  dir  earb  mi  a  Diaannsgach  dcuch- 

ainn  is  dith, 
'San   fliad  so  a    Thighcarna,    cliuidich 

thu  nii. 

'S  ionia  caraid  bu  chaomh  leam  a  dluob- 

air,  's  a  threig, 
'S  ioma  dòclias  a  L'ait  leam  a  mheall  ml 

le  cheilg  ; 
Ach   do   chairdeas-se    sheas   nnns   gach 

doilgheas  is  strigli, 
'S  an    fhad  so  a  Thigheama,  ehuidich 

thu  mi. 

Agus  seallaidh  mi  romham,  is  gabhaidh 

mi  beachd 
Air  gacli  deuchainn  is  ivnradh  tlia   fath- 

jisd  ri  teachd  ; 
Ach  m'iinam  fo  gheilt,  no  fo  iomcheist 

cha  blii  ; 
An  Dia  nach  do  dliiobair,  eha  diobair   e 

mi. 

Ead.  leis  a  Giiille-ghoikid. 

Tom  nam  Buachaillean  I 
1829.  ( 


COMIIRADH  NA'N  CNOCHD. 
Tigh  a  Mhaoir. 

Maou.  Tiibaist  air  a  mhada 
glìiànnda  sin  nach  coisg  sibh  e, 
ciod  a  choniliartaich  a  th'air 
aire.  Fàilt  ort  Ailcan  Bhàin, 
gabli  a  nios,  so  agad  àitc-suidlie 
ri  taobh  naseana-iiihnatba.  Tha'n 
gealbhan  againn  fatliast  air 
nieadlion  an  urlair. 

Ailp:an.  Is  math  mar  tha  c, 
'S  e  'n  suidhe  bochd  a  ni  'n  gar- 


adh  beartach.  A'  bheil  sibh  air 
fad  gu  sunndach  ?  Cia  mar  tha 
sibhs'  a  bhean  ? 

An  t-seaU'lhean.  Tha  mi  'n 
eatorras  Ailean,  cha  'n  fheud 
mi  bhi  talach.  Tha  mo  mlieodh- 
air,  mo  chlaisteachd,  agus  mo 
fhradharc  agam  ;  is  urrainn  domli 
an  air'  a  thoirt  orm  f  hein  ;  sùil 
a  chumail  air  na  pàistean ;  agus 
car  no  dhà  chuir  san  fhearsaid, 
agus  cha  'n  olc  sin  domhsa  a  tha 
ceithir  fichead  bliadhna  's  a  deich. 

Ail.  Is  taitneach  leam  a  bhean 
achuigeal  's  an  fhearsaid  fhaicinn. 
Is  fad  o  chunnaic  mi  roimhe  iad. 
Tha'n  calanas  a'  dol  gu  niòr  a 
cleachdadh;  ma  's  i  chuibhl'  fein 
cha  chluinnear  ach  aiiineamh  a 
crònan,  agus  arson  srann  na 
cuibhle  moire,  cuairt  shunndach 
an  eachain,  agus  cnac  na  croise, 
cha  'n  aithne  dhomh  c'uin  a  chuala 
mi  iad. 

A  BiiEAN.  Is  dithis  duinn  sin 
Ailean.  Tha  'n  calanas  da  rir- 
eadh  a'  dol  a'  cleachda.  Is  cuimhne 
leamsa  nach  racliadh  bean  do  'n 
bhuaihdh,  le  cnò  bhainn'  air  a 
druini,  gun  a  chuigeal  's  an  fhear- 
said a  blii  aice  ;  agus  nach  neo- 
shunndach  tigh  gun  bhi  ri  snionih. 
A'  bheil  obair  is  taitniche  na 
chuibhal  le  crònan  bòidheach,  an 
ceann,  's  an  làmh,  's  a  chas  a'falbh 
le  cheile,  a'  co'-fhreagradh  do'n 
duanaig,  agus  an  naoidhein  fein 
air  a  thàladh  gu  suain  leis  a  mhàn- 
ran  bliinn. 

Ail.  a  bhean  tha  sibh  a'togail 
mo  chridhe.  Isminic  a  shaoil  mi 
nach  robh  obair  eil'  ann,  anns 
am  b'  eireachdaii  a  shealladh  boir- 
eannacli  tlachdmhor  na  na  scas- 
amh  ris  a  cluiiblile-nihòir,  a'  tarr- 
uing  a  mach  a  rolaig  chlùinihe  le 
ceum  eatrom,  uallach,  a'  gluasad 
air  a  h-ais  gu  nieadlion  an  tighe, 
a'  fiaradh  a  làimhe  suas  le  mòr 
cireachdas,  a'  pilleadh  air  a  h-ais 
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air  a  ceum,  agus  a  ruldh  an  t- 
snàthain  gu  faramach  suas  air  an 
dcalgan  le  fonn  orain.  Agus  o'n 
a  thuit  dhuibhlabhairt  m'an  chrois, 
is  cuimhne  leam  'niiair  a  shaoil 
mi  nach  robh  innleaclid  air  an  t- 
saoghal  bu  mhò  na  i.  Is  minic  a 
slmidh  mi  aig  cosan  mo  nihàtliar 
a'  feitheamh  gus  am  buaileadh  i ; 
agus  nacb  bu  taitneach  an  crann- 
dealbhadh  ri  taobh  an  tighe,  gach 
cuman,  mias,  agus  meadar  san 
tigh  fo  na  ceairslean  ;  ach  a  nis 
cha  'n  'eil  iomradh  air  a  leithid. 

Bean,  7\gus  nach  'eil  a  bhuil, 
tha  chlann  leth  rùisgte,  agus  na 
ninathan  fein  cho  sheang  chaol  ri 
miolchu,  le'n  luideagaibh  tana 
gallda  nach  cum  a  mach  fras. 
C'uin  a  chunnaic  thu  gùn-goirid 
na  eireasaid-uachdair  de  stubh 
lùidir  dùcha,  air  a  Hosrachadh  gu 
bòidheach  sa  mhuileann-luaidh, 
air  a  h-aon  diubh  ?  Cha'n  e  coslas 
mnathan  diichadh  a  tha  oirre  san 
am,  ach  coslas  leth  mhnathan 
uasal  bochd,  a'  strigh  ri  riomhadh 
air  nach  urrainn  doibh  ruigheachd. 
An  saoil  thu  ni'as  i  mo  nighean 
Ceit,  bean  an  tighe  so  fein,  am 
faic  thu  obair  na  laimh  ach  a' 
fuaidheal  faoineachd  eiginn :  's 
ann  aic  a  tha'n  aon  duine  is  mo 
foighidinn  air  an  do  chuir  mi 
riamh  eolas ;  cha'n  e  gu  bheil  e 
fein  'san  làtliair  a  tha  toirt  orm  sin 
a  ràdh. 

Maor.  Tapadh  libh,  a  mhàth- 
air-cheile,  seasadh  sibhse  na  fir. 

Bean.  Seasaidh  mi,  is  fiach  iad 
sin.  Cha'n  ann  a'  seasamh  san 
dorus,  no  mach  air  a  chnochd,  a 
dh'fhaicinn  cò  tha  'gabliail  an 
rathaid,  mar  bhios  na  mnathan,  a 
bhios  iadsan.  C'aite  bheil  thu 
Cheit  ? 

Ceit.  Cha'n'eil  mi  fad  airfalbh 

a  bhean,  gabliadh  sibhs  air  ar  n- 

adhart,  cha'n  iarradh   ur  cliamh- 

uinn  an  sin  agus  Ailean  Ban  spòrs 

VOL.  I. 


a  b'f  hcarr  na  bhi  cuir  gios  air  na 
mnathan 

Ailean.  Am  biodh  na  mnath- 
an, a  bhean,  ris  a  phiob-thombac 
ri'r  ceud  chuimhnesa  ? 

Bean.  PioB-thombac  I  ud  ud, 
cha  bhitheadh,  cha'n  fhaca  mi 
f  hein  bean  chliùiteach  rithe  riamh: 
obair  nam  bana-cheard ;  cha'n 
f hcarr  e  ann  am  bharail  fhein  no 
an  t-òl  ;  agus  tha  iad  'an  dlù 
dhàimh  r'a  chèile. 

Ail.  Theagamh  nach  robh  an 
t-òl  ro  bhitheanta  san  am  sin,  am 
measg  nam  ban,  ni's  mo  na  an 
tombaca  fein. 

S.  BiiEAN.  Gu  deimhin  cha 
robh,  bainraig  a  gheibhcadh  tu 
bean  san  dùthaich  a  ghabhadh 
gloin'  uisge-bheatha ;  agus  do 
thaobh  iad  a  bhi  misgeach,  cha  b' 
aithne  dhomh  ach  aon.aigeannach 
ris  an  canadh  iad  Seonaid  ni  'Ic 
grisinn,  agus  bainmeil  i.  Ach  's 
mòr  m'eagal  gu  bheil  a  leithid  na 
dhà  a  nis  ann. 

Ailean.  An  saoil  sibh  a  bhean 
nach  sgob  iad  as  gloine  do'n  treas 
tarruing  a  nis,  co  sgiobalta  ri  aon 
f  hear  san  duthaich.  Cha'n  e  sin 
uir  e  bhean,  ach  thèid  iad  le 
cheile,  gun  f  hirionnach  nan  cuid- 
cachd,  do'n  tigh-òsda,  agus 
glaodhaidh  iad  air  leth-bhodach, 
agus  òlaidh  iad  e  gu  smiorail. 

S.  Bhean.  Na  beisdean  !  an 
saoil  thu  fhein  a'  bheil  sin  fior? 
Carson  nach  'eil  iad  a'cur  tarrang 
'na'n  cluais  ri  còmhla  na  h-Eagluis? 
Carson  nach  'eil  iad  d'ancuranns 
a  bhrangas;  chunnaic  mi  Minis- 
teir  a  chuireadh  gun  odhar  na  h- 
Eagluis  oin-e. 

Ceit.  'Sin  sibh  a  bhean  !  agus 
Icigidh  sibh  leis  na  fir  a  dheanamh 
mar  thogras  iad ;  is  coma  ged  a 
bhiodh  iadsan  air  mhisg. 

S.  Bhean.  Cha  choma  ;  cha'n'- 
eil e  ceadaichte  dhoibhsan  ni's 
mo  na  tha  e  do  na  mnaithibh,  ach 
X 
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feudaidh  mi  so  a  ràdh  air  an  son, 
gur  ioma  duine  tha  air  a  tharruing 
gu  Ò1,  nach  'eil  gaolach  air  deoch, 
a  tha  stuama,  furachair  am  bith- 
eantas,  acli  cha'n'eil  leth-sgeul  aig 
mnaoi  acb  dubh-gliaol  na  dibhe. 
Cha'n  f  baicear  te  sa  cbeud  diubh 
a  tha  aon  uair  toigheach  air  a 
chuirear  uaithe.  Cùl  mo  làimhe 
riu ;  is  uamhasach  an  ni  cùrani 
tighe  agus  leanaban  a  bhi'n  earbsa 
riu. 

Maor.  Togamaid  deth,  chi 
rai'n  Gobhainn  mòr  a'  tighinn  a 
stigh.  Fosgail  an  doriis,  Iain 
bhig. 

Ceit.  Gabhaibb  a  nuas  a  dhuine, 
is  math  an  t-àm  an  d'thainig  sibh. 
Cha  d'f  liàg  iad  so  sgrid  anns  na 
mnaithibh  bocbda  'ga'n  càineadh, 
agus  ag  ràdh  gu  bbeil  iad  a'  dol 
ni  's  meas  a  h-uile  bliadhna. 

GoBH.  Ma  tha  na  mnathan  a' 
dol  ni  's  measa,  tha  na  daoin'  a' 
dol  seachd  uairean  nis  meas. 

AiLEAN.  Is  bochd  sin  'sa  h- 
uile  cothrom  a  th'aca. 

GoBii.  Biodh  an  cothrom  mar 
thogras  e;  ach  'si  so  an  fhirinn. 
Chi  thu,  math  dh'fheudta,  bean 
no  dha  a  ghabhas  dram,  ge  tàm- 
ailteach  e  r'a  innse,  ach  cia  liiigha 
bean  bhochd  san  dùthaich  a  tha 
gu  stuama  foighidneach,  a'stri  fo 
ioma  doilgheadas  gus  an  teaghlach 
arach,  le  beag  còmhnadh  o  na 
daoinibh  misgeach,  stròghail  ris 
a'bheil  iad  pòsda.  Is  beag  dhiubh 
a  theid  do  mhuileann  no  cheard- 
aich,  areiceas  boll  eùrna  no  clach 
mhine  gun  dram  agus  dram  a  blii 
ac'  air  a  thàiltibli.  Nach  'eil  fir 
na  sgireachd  so  fcin  a'  cur  a  macli 
ann  an  òl  na  chuireadh  aodach 
air  gach  leanabh  rùisgt'  a  th*  ann, 
a  bheireadh  sgoil  do  gach  dill- 
eachdan,  agus  a  chuireadh  am 
Biobull  anns  gach  laimh  anns 
nach  'eil  e.  Nach  iomad  bean 
bhochd,  an  deigh  a  pàistean  ocrach 


rùisgte  chura  chodal,  a  tha  suidhe 
taobh  an  droch  ghealbhainn,  a' 
feitheamb  a  companaich,  a  tha 
mach  gu  stròghail,  gleadhrach  san 
tigh  òsda,  acosd  na  chumadh  iad- 
san  gu  cuanda  aig  an  tigh  ;  agus 
an  uair  a  thilleas  e  a  stigh,  le 
mionnachadh  agus  le  malluchadh, 
a  mbaoitheas  an  dorn,  ma  their  i 
ris  gur  olc. 

AiLEAN.  Cha'n'eil  teagamh 
nach  'eil  beagan  de  sin  ann,  ach 
tha  iomad  atharracha  maith,  ma 
choinneamh  sin,  a'teachd  air  an 
dùthaich ;  agus  tha  na  daoin'  a' 
fas  ni's  fiosraich  agus  ni's  eolaich 
na  bha  iad- 

GoBii.  Air  t-athais  Ailean,  tha 
mi  seachd  sgith  a  blii  cluinntinn 
dhaoin'  a'  labhairt  mar  sin.  Tha 
eòlas  o  leabhruichibh  a'  sgaoileadli 
ni  's  mo  air  feadh  na  tire  :  ach  an 
cuir  thu'm  fiacha  orm  gu  bheil 
tuath-cheatharna  na  Gael'tachd 
ni's  tuigsiche  agus  ni's  measaile 
na  bha  iad?  A'  bheil  barrachd 
tlachd  'na'n  cuideachd,  no  tùr 
nan  seanchas?  A'bheil  iad  co 
duineil,  càirdeil,  no  co  treun, 
foghainteacli  ?  A'  bheil  iad  eadh- 
on  CO  aoigheil  na'n  coslas,  co 
tiachdmhor  air  t'aiche,  co  easguidh 
tapuidh  air  muir  agus  air  tir  ?  Tog 
dheth,  cha'n'eil  annt  ach  na  sioch- 
airean  bochd  'an  coimeas  ris  na 
daoinibh  coir  o'n  d'thainig  iad. 

Ailean.  Cha'n'eil  mi  'g  ràdh 
gu  bheil  iad  co  foghainteach, 
treun,  cha'n'eil  fàth  gu'mbitheadh; 
chs'n  ann  le  neart  nan  dorn  a 
bhelrear  a  mach  a  choir  a  nis ;  ach 
nach  'eil  iad  ni  's  diadhaidh,  ni's 
eolaich  air  am  Biobull  ?  bu  bhochd 
mar  bitheadh  ;  agus  na  daoin'  òga, 
dealasach,  foghainteach  a  tha 
searmonachadh  nam  measg. 

GoBii.  Do  tliaobli  (liadhachd,  is 
doirbh  a  ràdh  cb  dlia  a  bhuineas 
sin.  Ma  dhearbhas  aidmlieil  ard, 
agus  teangadh  bhinn  bhlasda,  agus 
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a  bhi  labliairt  mu  theagasg  agus 
niun  chleir,  's  eiginn  domh  aid- 
eachadh  gu  bheil  mòran  diadhachd 
f'eadh  na  dùchadh  ;  ach  tha  giulan 
ann  a  tha,  ann  am  bharailse,  na 
dhearbhadh  air  diadhachd  ni  's 
mò  na  cainnt,  agus  's  ann  an  so 
a  tha  iad  ann  an  deigh  laimhe.  An 
abair  thu  rium  gu  bheil  iad  fiv- 
inneach  na'n  cainnt  's  nan  geall- 
ainaibh,  stuama  'na'n  giulan,  seas- 
mhach  ri'm  focal,  gun  f  heum  air 
fianuisean  no  sgriobhadh.  A' 
bheil  iad  fialuidh,  seirceil,  earth- 
annach,  gun  fharmad  no  cùl- 
chàineadh,  gun  a  bheag  de'n 
teangaidh  learn  leat?  A'  bheil 
an  òigridh  modhail,  nàrach,  màl- 
ta,  beusach  ?  Ailean;  eisd  rium, 
tha  mi  nis  a'  fas  sean,  's  iomadh 
atharrachadh  maith  a  chunnaic  mi 
teachd  air  a  Ghaeltachd  a  dhùisg 
mo  thaingealachd.  Chi  mi  mòran 
sgoilean,  agus  tha  aoibhneas  air 
ma  chridhe.  Chi  mi  'm  BiobuU 
anns  gach  bothan,  agus  buidh- 
eachas  do  Dhia  air  a  shon,  chi  mi 
leabhruichean  maith  ann  an  làmh- 
aibh  dhaoine,  agus  am  freasdal  a 
shoirbheachadh  leosan  a  tha  'gan 
cur  a  mach.  Tha  mi  cluinntinn 
ministeirean  òga  diadhaidh,  is 
fiach  eisdeachd,  agus  gun  robh 
beannachd  an  Ti  is  àirde  an  cois 
an  saoithreach ;  ach  a  dh'aindeoin 
so  uile  is  cianail  ri  smuainteach- 
adh  an  an-diadhachd  chomhar- 
aichte  a  tha  mach  air  feadh  na 
tire.  Cha  ruig  thu  leas  uime  sin 
na  h-uiread  a  ràdh  mu'n  atharr- 
achadh mhaith  a  thainig  oirnn. 

Ailean.  Nach  cuala  tu  am 
Ministeir  fein  ag  radh  gun  d'- 
thainig  atharrachadh  beannaicht' 
air  an  t-sluagh. 

GoBH.  Tha  Ministeir  na  dhuine 
maith,  ach  is  duin'  òg  e  ;  cha  robh 
e  eolach  orrasan  a  dh'fhalbh. 
Ma  tha'n  sluagh  co  ro  mhaith  'sa 
tha  e  'g  riidh,  c'arson  nach  'eil  e 


cur  air  leth  nam  foirfeach  sin  air  an 
robh  e  labhairt  o  cheann  thri 
bliadhna?  ach  's  duilich  dha. 
Dh'fhalbh  na  daoin'  a'  b'airigh 
air  suidhe  mu  chrannaig,  agus  cha 
d'thainig  ach  pronnag  bhochd 
nan  àite.  Agus  a  thaobh  na 
thuirt  thu  nochd  co  trie  ann  ad 
sheanachas,  mu  na  Ministeirean 
ùra,  òg,  dealasach,  a  tha  co  lion- 
mhor  air  feadh  na  dùchadh,  tha 
iad  mòran  diubh,  tha  mi  'g  aidea- 
chadh,  mar  sin,  agus  tha  mi 
co  gaolach  umpa  riutsa,  na  duin' 
eile;  ach  ann  am  raoladh  na  tha 
beo,  na  cluinneam  di-moladh  air 
na  mairbh.  Is  mi  a  chunnaic,  'sa 
chual  iad,  b'  aoigheil  an  coslas, 
agus  bu  bhuadhar  an  cainnt. 
Chunnaic  mi'n  co'thional  mor  air 
ghluasad  fo  chumhachd  an  cainnt. 
Is  minic  a  dh'f  hairich  mi  reachd 
am  mhuineal  le  uamhann,  agus  a 
shaoil  leam  gun  togadh  clochan  an 
tighe  fianuis  leo.  Ann  an  cùr- 
amh  gràs  an  t-soisgeil  fa  chomhair 
a  pheacaich,  O  cumhachd  agus 
blasdachd  an  cainnt ;  ach  dh'- 
fhalbh sibh,  a  ghaisgich  nam 
buadh,  agus  iarram  solas  gu  trie 
ann  an  sile  mo  dheòir  air  na  tul- 
aichibh  uaine  fo  bheil  sibh  'nar 
suain.  Ach  tha  sinn  uile  mar 
cheo  air  an  t-sliabh. 


MAIIII  ALUINNBHOIDHEACH. 

Foiin —  Catharhie  0<jie. 

A  bliruchaibh,  uiJlt,  's  a  thulaicheau, 

Mu  Chaisteal  Inbhirlòchai, 
Gur  taitneach  leam  bhur  sruthanan, 

'S  bhur  bruthaichean  fo  neòinein  : 
'All  sin  biodh  Samhradh  luiseineach 

A'  tuiiieachadh'  an  còmhiuiidh, 
An  siu  do  ghftbh  mi  cead  gu  bihth' 

Do  m'  IMhairi  iiluinn  bhòidhith 
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Bu  dosiach  duilleaoh  banaioh  gbiilnn, 

Bu  mhilis  sgltheadk  blàth'or, 
Is  mi  fo'  f  hasgath  cubhiaidh  ùr, 

'S  mo  Riin  rium  dllith'  ga  ckrainh, 
Glirad  rinn  an  tiom  dol  seachad  oirn, 

Gun  aire  dliuinn,  'n  ar  solas ; 
Oir  b'annsa  leam  no  beatlia,  gràdh 

Mo  Mhaiii  Aluinn  bhoidhich. 

Le  h-iomadh  bòid,  is  miinran  blàth 

Mo  Ghràdh  a  rinn  mi'  phògadb, 
'S  a'  gealltuinn  trie  mi  'tba«hairt  orr', 

Ar  dealachadh  bha  bronach  : 
Acb  O  mo  chreach  !  an  reodhadh  bkis 

A  sgar  mo  Ghradh   n  a  h-òige  ; 
Gur  fuar  an  Uaigh,  an  t-aite  tainib, 

A  th'  aig  mo  Mhairi  blioidhicli. 

Gur  fuar  'a  a'  bhàs  am  b^ulan  gràidlj 

Is  trie  a  bba  mi  'pogadh, 
Is  dìiint'  gu  bràth  a  mh'iog-shuil  bhlàth 

Bha  daonnan  eairdeil  dòmhsa ; 
Is  anns  an  uir  tba  'n   Cridli'  a'  cnìimii 

A  thug  dhomh  gradh  le  deòdlias — 
O!  'n  cridh'mo  chuimbidh  B'ith  gu  brhtli 

Aig  Mairi  aluinn  blioidhich. 

Ead.  le  Abrach, 


BLIADHNA  THEAULAICH. 

"  Thoir  a  nail  leat  Pannal  gln-ujigaeli, 
Luaidhcas  anclodh  ruadh  gu  daingean." 
Agus  h-ò  Mhòrag,  &c. 

An  cleigh  do  Phrionns'  Tear- 
lacli,  agus  d'a  dhaoine  sea  seach- 
duinean  a  chaitheamh  aim  an 
Dun-eidean,  agus  'nuair  thug  e 
dùil  nach  cireadh  tuille  dhaoine 
leis,  chuir  e  roimhe  Sasunn  a 
thoirt  air,  ged  a  bha  chuld  bu 
mho  de  Shasann  fo'n  armaibh 
chum  cur  na  aghaidh.  Bha 
fiughair  aige  ri  cònihnadh  as  an 
Fhraing,  agus  bha  hin  earbs'  aig  a 
cruadal  nan  daoine  bha  leis  san 
am.  Air  latha  Samhnadh  dh'f  hag 
e  Lùchuirt  a  shinnsir,  agus  cliuir 
se  e  fein  air  ccann  a  chuid  dhaoine, 
a  bha  nis  ann  an  rogha  misnich, 


leis  an  f  hois  a  f  huair  iad.  Bha 
ann  diubh  mu  thimchioU  sea  mile 
fear,  agus  còrr  agus  an  leth  na'n 
Gaedhil,  a  bha  'nan  deagh  uidheam 
a  thaobh  eididh  agus  armachd. 
Ochd  làithean  na  dheigh  sin  chaidh 
iad  a  steach  do  Shasunn,  agus 
chuartaich  iad  Carlisle,  a  sheas  a 
mach  car  latha  no  dha  nan 
aghaidh,  ach  a  gheill  dhoibh  fa 
dheireadh,  far  an  d"f  huair  e  niòran 
armachd,  each,  agus  nithe  luach- 
mhor  achaidh  a  thasguidh  suas  ann, 
a  bhuineadh  do  uaislean  na  dùth- 
cha  m'an  cuairt.  Chuir  a  bhuaidh 
a  f  huair  e  air  a  bhaile  so,  iongantas 
air  an  rioghachd  uile  ;  smuaintich 
iad  nach  robh  aon  ni  eacomasach 
do  na  Gaedhil ;  's  nach  robh 
dhoibh  ach  gabhail  air  an  aghaidh 
do  Lunnainn,  a  bhuannachd  na 
bha  nam  beachd.  Ach  o  so  a 
mach  cha  robh  soirbheachadh  leo. 
Thoisich  easaonachd  nam  measg 
fein.  Bha  cuid  arson  dol  dlreach 
air  an  adhart  do  Lunnainn,  agus 
cuid  eile  arson  pilleadh  air  an  ais. 
Thainig  Diùchd  Uilleam  agus  an 
t-arm  dearg  a  bha  maille  ris  ann 
am  Flànnras,  dhachaidh:  bha 
deich  mile  de  dh'arm  deanta  ann 
an  aon  champ,  a  bhàrr  air  feachd 
lionmhor  a  thogadh  'an  Lunnainn, 
air  an  robh  'n  Righ  fein  'na  chean- 
nard.  Ghairmeadh  comhairle 
choguidh  ann  an  Carlisle,  agus 
'se  smuaintich  iad  dol  air  an 
aghaidh.  Cha  d"èirich  duine  de 
na  Sasunnaich  leis,  gus  an  d'ràinig 
iad  Manchester,  agus  threig  mu 
mhtle  fear  d'a  dhaoine  fein  e  o 
dh'fhàg  e  Dun-eidean:  Ann  am 
Manchester  fhuair  e  mu  dha 
cheud  fear.  Ghabh  e  air  adhart 
air  an  t-slighe  do  Lunnainn,  gus 
an  d'rainig  e  Derbi/,  asdar  chcithir 
làithean  o  cheann-bhaile  mor  na 
rioghachd.  Bha'n  da  arm  an  so 
mar  bheagan  mhiltean  da  cheile, 
agus  bha  fiughair  aig  na  Gaedhil 
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a  li-uile  mionaid  a  bhi'n  sàs  anns 
an  arm  dheiirg.  Nuair  a  chiuilas 
ann  an  Lunnain  gun  robh  na 
Gaedhil  co  dlù  dhoibh,  ghvc  oillt 
agus  uanihunn  gach  neach  san 
àite ;  agus  cha  robh  an  t-arm 
dearg  tein  saor  o  eagal,  ionnas 
nam  biodh  iad  air  coinneachadh 
san  am,  bi  barail  dhaoine  gum 
buadhaicheadh  na  Gaedhil,  agus 
gu'm  feudadh  righ  Deorsa  an 
rioghachd  fhàgail  mar  rinn  righ 
Seumas  roimhe.  Ach  chunnaic 
am  Freasdal  iomchuidh  a  chùis 
òrduchadhair  dhòigh  eile.  Fhuair 
am  Prionnsa  fios  gun  robh  tri 
mile  saighdear,  fo  Mhor'ear 
Strathallan  atighinn  nan  deigh 
chum  an  còmhnadh ;  agus  an 
deigh  comhairle  choguidh  a  chum- 
ail,  shùnraich  iad  nachrobh  dhoibh 
ach  amaideachd  aghaidh  a  thoirt 
air  feachd  co  lionmhor ;  a  dh'ain- 
deoin  na  dhTheud  ara  Prionns'  a 
ràdh,  no  dheanamh,  chuir  iad 
rompa  pilleadh  air  an  ais  do  Al- 
buinn. 

Ghluais  am  feachd  fada  roimh 
latha,  agus  o  nach  d"innse  dhoibh 
ciod  a  bha'm  beachd  na'n  Cean- 
nard,  shaoil  iad  gun  robh  iad  a'dol 
'an  coinnearah  an  nàmhuid ;  bha 
iad  ann  an  àrd  mhisnich,  agus  ro 
dheonach  gun  tachradh  sin  ;  ach 
'nuair  thainig  solas  an  latha  's  a 
thuig  iad  gur  ann  a'pilleadh  a  bha 
iad,  cha  mhòr  nach  deach  iad  air 
bàinidh  le  farran  agus  miothlachd, 
agus  inntinn  Thcarlaich  fein  thuit 
i  gu  tur.  Bha  dol  air  ais  na'n 
Gaidheal  air  a  chumail  co  diomh- 
air  's  gun  robh  iad  asdar  da  latha 
air  an  t-slighe  do  Albuinn,  man 
do  thuig  an  t-arm  dearg  gun  do 
phill  iad.  Co  luath  'sa  chuala 
Diuchd  Uilieam  so,  chaidh  e  air 
an  tòir  leis  gach  feachd  a  buirainn 
da  a  chur  r'a  cheile ;  agus  thainig 
e  suas  riu  aig  Clifton.  Bha  chuid 
^w  dheire  de  arm   Thearlaich  fo 


riaghladh  Mhor'ear  Dheorsa 
Mhuire.  Bha  Stiubhartaich  na 
h-Apunn,  Mac  Dhò'ill  Dui  sa 
dhaoine,  Clann  DòmhnuiU  Ghlin- 
ne-garadh,  agus  reiseamaid  Fir- 
chluainidhaige,agus  leis  abhuidh- 
eann  bhig  so  chuir  e  roimhe, 
aghaidh  a  thoirt  air  na  Sasunnaich 
a  bha  nise  suas  riu.  Bha  dorcha 
nan  trà  ann,  cha  robh  aca  ach 
fann  sholas  na  gealaich,  'nuair 
chaidh  iad  an  caramh  a  cheile. 
Thugadh  greadan  goirt,  chuireadh 
aniruaig  air  na  Sasunnaich,  mharbh- 
adh  ceud  gu  leth  dhiu,  ach  cha 
do  thuit  ach  dà-f  hear-dheug  de 
na  Gaidheil.  Lean  a  chuid  de'n 
arm  a  chuir  an  total  so  a  chuid 
eile  aig  an  robh  toiseach  orra ; 
agus  air  do  Thearlach  tri  cheud 
fear  fhagail  ann  an  Daighneach 
Charlisle,  ghabh  e  fein  agus 
each  air  an  adhart  do  Albuinn. 
'Nuair  a  ràinig  iad  a  chrioch, 
bha'n  amhuinn  Esc  air  at  co  mòr 
's  gu'n  robh  e  deacair  dhoibh  dol 
thairis  :  ach  'nuair  a  chunnaic  iad 
fraoch  badanach  an  dùthcha  fein 
thog  e  am  misneach,  fhuair  iad  a 
nunn,  agus  thog  iad  aon  iolach 
ghairdeachais,  a'di-chuimhneach- 
adh  na  thachair,  agus  suarach  mu 
na  bha  rompa. 

Mar  so  air  an  am  so  chricch- 
naich  an  oidheirp  e  thug  iad  air 
Sasunn;  agus  oidheirp  a  b'fhogh- 
aintich  cha  d'thugadh.  Mhair  an 
ionnsuidh  so  sea  seachduinean ; 
agus  thugadh  i  ann  an  dùthaich 
agus  am  measg  dhaoim  a  bha 
naimhdeil  doibhsan,  agus  na  bha 
'nam  beachd.  Thugadh  an  ionn- 
suidh ann  an  làthair  feachdan 
lionmhor,  ach  air  an  robh  sgàth 
teachd'nan  rathad.  O'li  la  a  chaidh 
iad  a  stigh  do  Shasunn  gus  an  do 
thill  iad,  cha  do  chaill  iad  a  cuig 
mile  fear  ach  da  f  hichead.  Ghiul- 
ain  iad  a  bhratach  a  thogadh  ann 
an  Gleann-fionain  gu  buadhar  a 
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Stigh   do   chl-idhe     Shasunn,     agUS  Dh'eJrlch     ath-bhuailt     caoin      chiiith 

thug  iad  air  a  h-ais  i  gun  tàmailt  Loi-ma, 

fhaotainn  as  gach  cunnart  anns  Bu  chosail  an  òigh  ri  neul  geal, 

an  deach  l.  Airaghaidhnagealaichsjinearra-dhubh. 

T 0. — 


CAOI   URAIN, 

Bha'cheum  gu  Dunalbha  san  oiche, 
B'ioglina  leis^f  haotainn  dorcha  ; 
Chleachd  da  reul  ghorm  bhi  dearsa, 
Ach  dhruid  am  biis  doart-shtiile  Lorma. 

A  Lorma,  c'ait  an  tàmh  dhuit  ? 
lonad  do  phraimh  ca'bheil  e  ? 
'N  do  ghlac  an  oich'  thu  san'f  hasach, 
Air  aghaidh  nan  ard-bheann  sellge  ? 
Og-bhean  an  iughair,  is  caoin  slios, 
'S  truagh  nach  fios  domh  do  cbonuidh. 
An  i  cois  na  creige  do  thuineach, 
Aig  bile  nan  sruthan  uaigneach  ? 
Ma  's  i,  do  bhrollach  bidh  flinch, 
Bidh  e  fliuch,  is  tha'n  oiche  fuarraidh. 
Ach  tha  thu  ghna  le  m'anam  fein, 
A  ghaoil,  gu  ma  seimh  do  bhruadaiv  ! 

A  thaibhsean  air  osnai  'na  h-oiche 
Buinibh  gu  caoineil  ri  m'  ghaol, 
Tha  fè  air  a  gnuis  's  i  ri  gàire, 
Na  seidear  o  m'  ghradh  e  le  gaothaibh. 

Caoin  is  seimh  fodhoinionn  nan  spear, 
Tha  m'  annsachd  fein,  's  a  h  -uigh  air 

Uran; 
Na  duisgear  i  le  rua-bhoc  an  raoin. 
No  le  caochan  a  ghlinne  dhiomhair. 
Fh^-ein  f  hiadhaich  nam  bcann, 
Na  biodh  t-t  harum  an  gleann  mo  ghaoil. 
Caidil,  a  ghaoil,  gun  smuairean, 
Aig  sruthan  uaigneach  naniomabad  ; 
Mar  chagar  beaclia  na  bruaiche, 
Measg  rosan  uaigneach  nan  allt, 
A'  croma'  fo  dluùchd  na  maidne 
Thig  mise  gu  d'  chadal  a  Lorma. 
S<!imh  gun  robli,  ghaoil,  do  thamh, 
'S  mo  thuiteiis  pramh  orm  ÌLÌn, 
Eirich  an  aisling  mo  chadail, 
'S  biodh  do  ghntiis  gu  tarasda  malta. 

Leag  e  thaubh  ri   Albba  nan  cos, 
Thiiit  cadal  mar  cheo  air  a  rosg, 
An  dearsa  na  gcaluich  's  nan  sruth. 


AISLING    A    GHAEL    ANNS    A 
BHAILE. 
"  Air  sruth  aimsire  a'  siiarali 
Gu  neo-churamach  tha  iiirach  andulne.'' 
Laoidh  Ixii. 

A  Theachdaire  Ghaelich  ; 

Thachair  dhomh  aon  oidh" 
che  o  cheann  ghoirid  a  bhi  leugh- 
adh  na  laoidh  anns  am  bheil  na 
briathran  so,  agus  air  dhomh  a 
bhi  'nam  aonar  thòisich  mi  ri 
cnuasach,  agus  ri  coimeas  an  t- 
saoghail  ri  cuan,  agus  an  luchd- 
aiteachaidh  ri  Bàtaichean.  B'ard 
da-rireadh  am  fonn-inntinn  'san 
robh  mi :  nuair  bheachdaichinn 
air  Breatunn  an  aigh,  bha  mo 
chridhe'cur  thairis  le  taingealachd 
do  Dhia  gur  h-ann  a  bha  mi  fein 
a'  seoladh,  far  nach  ruiginn  a 
leas  cala  f  hàgail  gun  chairt  gun 
chompaist,  agus  gun  f  hear-iin'l ; 
agus  far  an  robh  na  reulta  do 
ghna  ram  foicinn.  Ach  'nuair  a 
smuainich  mi  air  na  muilleinibh  a 
ta  seoladh  fad  am  beatha  gun 
ghealach,  gun  chairt,  gun  chom- 
paist, gun  reul-iùil,  ghuil  mo 
chridhe,  agus  shil  mo  shùilean  ! 

Anns  an  staid  inntinn  so  thuit 
m  am  chodul  agus  air  leam  gu'n 
robh  tiii  ann  an  scomar  luinge. 
Chuala  mi  ùpraid  fhuathsach  os  mo 
cheann, — na  seoladairean  a'  seinn 
'sa  nuallanaich, — cuid  ri  iolach 
eibhnis,  cuid  ri  èigh  mhuladaich,— 
a  ghaoth  a'feadaireachd  a'measg 
na  cainipe  shuas,  agus  an  fhairge 
'slachdradli  a  daraich  ! 

Ghlaodh  mi  fein  le  graidc  ri  fear 
a  bha  'tcarnadh  an  fhàraidh, 
"  Ciod  e  so  I  Ciod  e  so  I 
C'ait    am   bheil    sinn  ?"     "  Tha 
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sinn,"  ars'  esan  "  a'togail  an  acair 
'sa  gabhail  a  chuain, — cuan 
gàbhaidh  na  beatha ;  tlia  naoidh- 
eineachd  bhras  air  an  sdiuir,  a 
dli'aindeoin  co  theireadh  e."  Rug 
e  air  sgornan  air  searraig  uisge- 
bheatha  a  bha  ann  an  cliabh,  agus 
suas  a  ghabh  e,  a'seinn 

"  O  cha'n'eil  mulad  oira, 
Ciod  a  chuireadh  mulad  ohn? 
Mulad  cha'n'eil  oim  na  giuaina, 
Gur  fada  uainn  a  ghabhadh  e. "  &c. 

Lean  mi  air  a  shàil,  's  fhuair 
mi  mi  fein  a  nis  air  clar  uachd'rach 
no  luinge, — dh'amhairc  mi  ann  an 
ceithir  àirde  an  atliair.  Bha'n  long 
direach  air  togail  a  mach  o  chala, 
— chunnaicmi  air  an  sdiuir  eileana, 
beaga  do-àireamh, — cùirn  is  sgeir- 
ean  a  nochdadh  an  cinn  an  sud 
'san  so,  air  chor  's  gu'n  robh  e 
mar  mhiorbhuill  dhomh  cia  mar 
a  tliainig  sinn  trompa.  Thionn- 
daidh  nii'n  sin  ri  toiseach  na 
luinge,  agus  cbunnaic  mi  gu'n  robh 
sinn  ag  inntrinn  air  cuan  ùdlaidh, 
iargalt.  Cha  robh  na  tonnan,  gu 
dearbh,  ag  eiridh  ro  àrd,  no  fathast 
a  briseadh  'nan  caoran,  ach  bha 
coltas  CO  gruamach  air  an  iar- 
mailt  's  gu'n  robh  an  cuan  fein 
mar  gum  beadh  a  gabhail  fiamh- 
eagail,  agus  bha'n  ceo  co 
trom  romhainn,  's  air  gach 
taobh,  s'  nach  b'urrainn  do'n 
neach  a  b'fhearr  fradharc  thar 
sèoladh  mionaid  fhaicinn!  Cha 
b'fhada  gus  an  do  thuig  sinn  nach 
robh  an  linne  tearuinte,  oir  shaoil 
sinn  gu'n  tilgeadh  an  long  an 
sdiuir  tri  uairean  a  cheud  latha  le 
sgeiribh  lair,  '  s  le  oitiribh  gain'- 
mhich.  Cbunnaic  sinn  ceudan 
a'dol  fodha  air  gach  taobh  dh'inn, 
fo  Ian  an  aodaich,  an  uair  a  b'ùill, 
's  iad  a  fanoid  orrasan  a  dh'fhàg 
iad  nan  deigh  !  Bha'n  ceo  da 
rireadh  co  dùmhail  s'  nach  mor 
a  bha  dol  as  o  sgiorram  eiginn  :  bha 


iad  aon  chuid  gan  tàladh  leis  an 
t-sruth  do  chuartagaibh  a  shluig 
sios  beo  iad,  no  air  an  cur  thairis 
a  thiotadh  le  taobh-ghaoith  o  na 
beanntaibh  ;  no  'bruthadh  'sa 
bàthadh  a  cheile  anns  an  dorcha  ! 

Ach  ged  a  bha'n  sruth  co  laidir 
's  nach  robh  dol  as  aig  soitheach 
ni's  lugha  na  bhiodh  a  siùil  an 
còmhnuidh  làn,  agus  ged  nBch 
robh  ecomasach  pilleadh,  gidheadh 
cha  robh  e  cho  olc  's  nach  feudadh 
sdiuramaiche  math  fcum  a  dhean- 
amh  ;  gu  sonruichte  nan  tuigeadh 
e'n  seol-sruth,  agus  na'n  tugadh 
e  aire  do'n  chairt-iuil  agus,  do  na 
reulta  a  bha  do  ghnà  soiJJeir.  Ach 
so  far  an  robh  an  dith :  bha  gach 
aon  gun  ghiorag  gun  f  hiamh,  ga 
bhreugadh  fein  nach  b'eagal  da 
shoitheach-san  ged  a  bha  e  le 
'shuilibh  a  faicinn  a  chompanacha 
a  dh'fhag  cala  maille  ris,  agus 
aig  an  robh  iùraichean  cho  ùr, 
agus  cho  maith  siùil  agus  acf  huinn 
ri  the-san,  gam  milleadh  's  gam 
bàthadh  air  gach  taobh  ! 

Bha  mi  fein  fo  mhòr  ioma- 
guin,  agus  cha  robh  mi  gu  h-uile 
saor  o  eagal ;  thainig  mo  mhàthair  is 
m'athair,aguscuid-eiginn  eile  nach 
ainmich  mi  gum'  chuimhne, — Dh' 
òrduigh  mi  mo  chas  air  tir.  Cbun- 
naic mi  duine  uasal  air  bord,  ann 
an  deise  b'fhearr  na  each,  "  Le'r 
cead"  ars'mise,  cait  am  bheil 
sinn?"  "  Tha  sinn"  ars'  esan,  mu 
mheadhon  cuan  na  beatha."  Leis 
a  so  thionndaidh  e  uam  agus 
chuala  mi  e  'seinn  dha  fein 

•'  Nuair  a  dh'eireas  i  shuas  oirr' 
Le  sgualsaichibh  liheann, 
Cha  bhi'n  sgiobair  fo'  mhighean 
Gus  an  diobair  i'n  cranu"  &c. 

Chuir  mi  fein  gloine  ri  m'  shijil 
agus  air  guala  an  f  huaraidh  cbun- 
naic mi  cuairteag  eagallach  mar 
choire  air  ghoil,  a  thug  gum' 
chuimhne  Coire-bhreacain.     Bha 
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eileana  bcaga  mu  dheas  air  fo 
clioill,  foniheasaibli,  's  fo'blilàth, 
agus  on  d'thainig  an  ceòl  a  b'àill  a 
chiiala  cluas  riamh.  Bha  na  mil- 
tean  soitheach  agus  bàta  a  sdiur- 
adh  air  na  h-eileana  so,  ach  clia 
luaithe  fhuair  sriitli  na  cuartaige 
greim  orra  na  tliòisich  e  air  an 
tarruing  lion  beag  is  beag  do'n 
bhuinne;  rachadh  iad  ma  dheireadh 
man  cuairt  mar  ghille-mirrein, 
agus  an  sin  shluigeadh  an  coire 
sios  iad  1  ach  'se  chuir  ioghnadh 
agus  uamhann  orm  nach  robh 
iadsan  a  bha  tighinn  nan  deigh  a 
gabhail  rabhaidh  I 

Bha  cuid  de  shoithichean  fogh- 
ainteach,  gu  dearbh,  ach  b'ainmic 
iad,  a  thug  iad  fein  as  a  chuartaig; 
ach  fhuair  iad  a  leithid  de  bhruth- 
adh  's  de  mhi-mhodh  am  measg 
sgeirean  coire  ^mhacnuis  's  gu'n 
robh  iad  eu-dionach,  agus  breòite 
riamh  na  dheigh. 

Bha  saoir-bliataichean  gu  leoir 
ann  aig  an  robh  mar  obair  a  bhi 
calcadh  's  a  tearradh,  ach  cha 
chuimhne  leam  gu'n  do  sheas  a  h- 
aon  ro  fhada  a  fhuair  moran  càr- 
amh ;  cha  'n  e  sin,  ach  bha  na 
saoir  iad  fein  'g  an  call  cho  bith- 
eanta  ri  daoin'  eile. 

Am  feadh  a  blia  mi  mar  so  ag 
amharc,  air  mo  bhualadh  balbh  le 
h-ioghnadhagus  le  uamhann'thain- 
ig  guth  d'am  ionnsuidli  a  bha  cho 
eagalach's  gu  bhcil  mi  fathast,  air 
leam  'g  a  cluinntinn,  a  thuirt,  A 
dhuine  hig,c'arson  a  ta  thiCdian 
amharc  air  muinntir  eile  ?  Am 
hhcil  nmhail  a  gad.  gum  hheil 
thu  fein  a  dol  Jodha  ? 

Dh'  amhairc  mi,  's  chunnaic  mi 
gu'n  robh  an  soitheach  a  toiseach- 
eadh  ri  dol  m'an  cuairtann  am  buine 
coire-mhacnuis, —  bha  f  had  sa 
chithinn  m'an  cuairt  domh  Ian  do 
sgeirean,  's  do  chlacha  mora,  's 
gun  orra  ach  mu  thuairm   troidh 


de  uisgc  I  Ghrad  dhùisg  mi  le 
giorag,  agus  chado  mhcasmi  gu'n 
robh  mo  bhruadar  gun  bhrigh, 
nuair  fhuair  mi  mi  fein. 

An  Gael  Anns  a  Bhaile. 
Glaschii,  J 829. 


Sgeula    mo  Mhort    Ghlinne 
Comhann. 

Ann  an  Apuinn  Mhic  Iain 
Stiubhart  tha  Tigh-òsda,  ris  an 
abrar  tigh  Phort-na-Croise.  Thain- 
ig  saighdear  dearg  ga  ionnsuidh 
aon  latha,  agus  air  dha  bhi  gabhail 
gloine  maille  ri  fear-an-tighe  agus 
coimhearsnach  a  dh'eirich  a  bhi 
stigh  san  am;  bha  e  toirt 
naigheachdan  dhoibh  a  bha  ro 
thaitneach  leis  na  daoinibh.  Mu 
dheireadh  dh'  fheòraich  iad  dheth 
ciod  an  gnothach  bu  sgrcamhala 
a  chunnaic  e  f  had  sa  shiubhail  e ; 
Fhrcagair  e  gum  faca  e  iomadh 
ni  a  bha  gle  uamhasach,  ach  gur 
ann  aig  Mort  Ghlinne  Comhann 
a  bha  e  na  fhianuis  air  an  aon  ni 
bu  sgreamhala  chunnaic  e  riamh, 
agus  b'e  so  e.  "  Cheangladh  sea 
fir  dheug  le'n  lamhaibh  air  an 
culaobh,  maille  ra'n  easgaidibh, 
agus  caolaibh  an  cas.  Chuireadh 
nan  suidhe  air  beingidh  Mhòiriad 
agus chàireadh  sca-musgacha-deug 
ra'm  broillichibh,  leis  an  do  thuit 
iad  marbh  ceart  còmhlath' ;  Sin 
ars  esan  gnothach  bu  gliràineala 
a  chunnaic  mi  riamh.  An  so  dh' 
eirich  fear  an  tighe  agus  a  choimh- 
earsnach  a  mach,  agus  dh'l'hàg  iad 
an  saighdear  na  aonar  san  t-seòm- 
ar.  '  Tha  mi  nis  a  tuigsinn  arsa 
fcaran-tighe  gun  robh  an  saigh- 
dear so  mu  mharbhadh  m'athar, 
oir  bha  e  do  na  sca-fir-dheug  ud  ; 
agus  tha  m-inntinn  air  eirigh  co 
mòr  na  aghaidh,  's  gu  bheil  mi 
smaointeachadh  cuir  as  da  gun 
tuillcadh  dàlach.'    Cha  'n   'cil  sin 
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aige-san  ach  an  t-òrdugh,'  'S  ann 
a  thèid   sinn  a  stigh    agus  a  dh' 
f  hiosraicheas  sinn  ni'  s  faide  dheth 
mu  thimchioll  a  ghnothuich.   Se  so 
a  rinn  iad,  ag  ràdh  ris  an  t-saigh- 
dear,  Ciod  an  sin  a  thachair,  cia 
'mar  a  chriochnaich  an  gnothuch  ? 
Aig  briseadh  an  latha,  ars'  es- 
an,  fhuair  sinn  òrdugh  togail  oirnn 
'san  Gleann  fhàgail.     Air  dhuinn 
a  bhi  'g  imeachd  air  ar  n-aghaidh 
air  an  rathad  mhor,  san  Ceannard 
a  marcaclid  air  ar  ceann ;  a  doi  thar 
allt  a   bha  air  an    rathad  chuala 
sinn   sgriach   leinibh  os  air  cionn 
ann  am  bruaich  an  uillt.    Thill  an 
Ceannard  air  ais,  agus  seach   fear 
eile  dh'òrduich  e  dhomhsa  dol  suas, 
agus  ma  's  e  leaiiabh  gille  bh'ann 
a  mharbhadh.      Dh'   fhalbh  mi, 
agus  air  dhomh  dol  beagan  air  m'- 
aghaidh  chunnaic  mi   bean  choir 
eireachdail  agus  plaide  uimpe,   'si 
gabhail  a  chur  na  plaide  am  beul 
an  leinibh  ga  chumail  gun  chaoin- 
eadh.     Ged  is  e  leanabh  gille  bh' 
ann  cha  dùraichdinn  làmh  a  chur 
ann,  agus   thill   mi   air   m-ais  ag 
innseadh    do'n     Cheannard     gur 
leanabh  nighinn  bh'ann.    'S  mise, 
arsa  fear-an-tighe  Osda  an  leanabh 
a  bha'n  sin   ann   an    achlais    mo 
mhàthar,  is  a  rinn  thusa  ghleidh- 
eadh  beo.     Nuair  chual'  e  so,  am 
fear  a  bha  smaointeachadh  cuir  as 
da  roimhe,  cha  robh  fhiosaigenis 
ciod  a  dheanadh  e  ris  an  t-saigh- 
deur,  a  nochdadh  dha  na    h-uile 
caoimhneas  a  bha  na  chomas. 

An  Gaidheal  ANNS  an  Duthaich. 


MU  LATHA  SAMHNADH. 

Cha'n'eil  sinn  a  dol  a  thoirt 
cunntas  air  gach  cleas  faoin  a  tha 
oigridh  na  Gae'ltachd  a'  cleachd- 
adh  air  oi'che  Shamhnadh.  B' 
fhearr    leam    foghlum    a    thoirt 


dhoibh  mu  nithibh  bu  tarbhaiche. 
Cha'n  e  gur  iad  a  mhàin  na  Gae'- 
dheil  a  tha  toigheach  uime  so ;  tha 
na  (Jaill,  ga  mòr-chuiseach  iad  as 
am  fiosrachadh,  co  togarrach  mu 
na  cleasibh  sin  's  a  bha  na  Gaidheil 
riamh.  An  earalas  gu  bheil  cuid 
d'ar  luchd  dùthcha  aineolach  air 
seadh  an  ainm  so,  smuaintich  sinn 
nach  biodh  e  mi-iorachuidh  a 
mhineachadh  dhoibh. 

'S  ann  ri  linn  nan  Druidhean  a 
fhuair  a  cheud  la  de'n  gheamhradh 
an  t-ainm  so.  B'iad  na  Druidhean 
re  iomad  linn  Sagartan  agus  Feall- 
sanaich  na  Roinn-eorpa.  Bha 
iomad  latha  feill  aca,  ach  b'iad  an 
dithis  a  b'ainmeile  an  t-Samhuinii 
'sa  Bhealtuinn.  Air  la  Bealtainn, 
mar  tham  focal  a'cialluchadh 
(Bèil-teine,  no  teine  Bhaail),  Bha 
gairdeachas  mòr  air  a  dheanamh, 
bha  teintean  mòr  air  an  lasadh  air 
gach  cnochd  a  b'àirde,  a  chur  fàilte 
air  teachd  na  greine  na  teas  agus 
na  bias,  a  bha  aca  mar  shamhladh 
air  an  dia  Beil.  B'e'n  t-ath-latha 
feill  a  bh'ac'  an  t-Samhuinn,  no 
an  Sdmhtheine,  no  teine  na  SUh. 

'S  ann  air  an  am  so  de'n 
bhiiadhn'  a  choinnich  na  Druidh- 
ean anns  an  àite  bu  fhreagaraich 
san  dùthaich,  a  chumail  moid 
mhor  a  shocrachadh  gach  conspoid, 
agus  a  reiteachadh  gach  co'-strigh. 
Air  an  am  sin  bha  gach  teine  san 
tir  air  an  cur  as,  agus  bha  mar 
fhiachaibh  air  muinntir  an  ait  air 
lad  teachd  a  dh'  ionnsuidh  nan 
Druidhean  a  dh'  iarruidh  èibhl'- 
bheothachaidh  o  'n  teine  bha  air 
a  lasadh,  agus  air  a  choisrigeadh 
leo-san.  Ma  bha  aon  neach  san 
dùthaich  ciontach  de  ghnothach 
olc  air  bith  's  a  bhiiadhn'  a  chaidh 
seachad,  cha  'n  f  haigheadh  e  srad 
de  'n  teine  naomh  so,  gus  an  d' 
thigcadh  e  fo  mheachainn  nan 
Druidhean.       Nan    eireadh    dha 
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bhi  CO  dàna  's  gu  'n  cuircadh  c  'n 
aghaidh  so,  bha  e  air  a  sgaradh  a 
mach  o  bheannachd  nan  Drùidh, 
binn  a  b'  eagallaich  na  am  bàs. 
Cha  robh  e  air  a  cheadachadh  do 
neach  sam  bith  fardoch  no  teine  a 
thoirt  dtioibh,  no  an  caoimhneas  a 
b'  fliaoine  thaisbeanadh  dhoibli. 
lonnas  nach  robh  ach  am  bàs  ma'n 
coinneamh  m'ar  geilleadh  iad  do 
na  Drùidhibh.  Ann  an  iomad 
cearna  de  Albuinn  tha  nateinntean 
am  bitheantas  air  an  lasadh,  ris  an 
abair  iad  Samhnagan.  Agus  nan 
tachradh  do  theaghlach  sam  bith 
an  tein'  a  leig  as  air  an  oi'  che  so 
cha  ghnothach  furasd  air  an 
la  'n  diugh,  ann  an  iomad  iiit  air 
Galldachd  co  math  agus  air 
Gae'Itachd,dhoibhan  teine  maidne 
f  haotainn.  Tha  so  a  nochda  co 
deacair  's  a  tha  e  seana  chleachd- 
annan,  agus  saobli-chrabhadh  a 
ghlanadh  a  mach,  cia  air  bith  co 
amaideach  asus  faoin  a  tha  iad. 


AN    FHEADAG. 

Naigheachd  Jior. 

'Nuair  bha  mi  m'  bhalachan 
beag,  mu  sheachd  bliadhn'  a  dh' 
aois,  f  huair  mi  iomad  sgillinn  o'm' 
chairdibh,  airlatha  feille-  Chaidh 
mi  gu  grad  do  bhùth  far  an  robh 
iad  a  reic  culaidh-chleasachd  do 
chloinn ;  agus  thaitinn  fuaim 
Jieadaig  a  chunnaic  mi  aig  giullan 
eile  rium  co  math  's  gu  'n  do  thairg 
mi  dha  mo  chuid  airgid  uile  air  a 
son.  Thainig  mi  'n  sin  dachaidh 
leatha,  a'  feadaircachd  fad  an 
rathaid,rotlioilichtelem'/Z!t'«r/fl;(^-, 
ni  a  cliuir  mòr  dhoimheadas  air 
an  teaghUxch  leis  an  f  huaim  neo- 
chuand'  a  bh'aice.  'Nuair  a  thuig 
mo  chàirduan  an  kiach  a  dhlol  mi 


air  a  son,  thuirt  iad  rium  gun  do 
cheannaich  mi  tuille  's  daor  i. 
Chuir  so  am  chuimhne,  mar  biodh 
sin  air  tachairt,  gur  iomad  ni  eile 
a  dh't'heudainn  a  cheannach  leis  a 
chuid  eile  de  'n  airgiod  ;  agus  rinn 
iad  na  h-uiread  fhanoid  orm  arson 
m'  amaideachd  's  gun  do  ghuil  mi 
gu  goirt ;  agus  chuir  a  bhi  cuimh- 
neach  mar  dh'  eirich  dhomh  tuille 
farrain  orm  na  thug  an  fheadag 
de  thoil-inntinn  dhomh. 

Ach  rinn  sin  caileiginn  de  stàdh 
dhomh  na  dheigh  sin,  ionnas 
'nuair  a  bhithinn  air  mo  bhros- 
nuchadh  gu  ni  neo-f  heumail  a 
cheannach,  theirinn  rium  fhein, 
Na  d'  thoir  tuille  's  a  chuir  air 
ail  fheadaig  ,-  leis  a  sin  chaomh- 
ainn  mi  mo  chuid  airgid. 

'Nuair  dh'  fhas  mi  mòr,  's  a 
thug  mi  fainear  gniithachadh 
dhaoine,  air  leam  gun  do  thachair 
iomad  fear  orm  a  thug  tuille  's  a 
choir  air  fheadaig. 

'Nuair  a  chunnaic  mi  aon  neach 
tuille  's  deigheil  air  gean-maith 
nan  daoine  mora,  a'  call  ùine,  a 
shuaimhneas  a  shaorsainn,  a 
dhcadh-bheus,  agus  theagamh  a 
chàirdean,  chum  ruigheachd  air, 
's  minic  a  thuirt  mi  rium  fein, 
Gun  d'  thug  am  fear  nd  tuille 
sa  choir  air  fheadaig. 

'Nuair  a  cliithinn  fear  eile 
toileach  a  bhi  ann  am  miagh,  a' 
sior  thaghall  cuideachdan  tag- 
luinneach,  a'  dearraad  a  ghnoth- 
aichean  fein,  's  trie  a  thuirt  mi, 
Tha  e  toirt  tuille  's  a  choir  air 
fheadaig. 

B'aithne  dhomh  spiocairebochd, 
a  thug  thairis  gach  solas  'na 
chaithe-beatha,  gach  toileachadh 
air  math  a  dheanamh  do  chàch, 
gach  meas  a  bha  dligheach  dha 
f  haotainn  o  dhaoin'  eile,agus  solas 
càirdcas  mathasnch,  arson  maoin  a 
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cniinneacliadh.  An  duine  triingh^  chriochnalcheas  a  cliuairt  ann  am 

a  deir  mise,  tha  e  toirt  tuille  's  a  priosun  :  Mo    thruaighe,   a  deir 

chuir  air  Jheadaig.  mke,dhiolegudaorairfheadaig. 

'Nuair    a   chi   mi   fear    an    t-  'Nuair  a  chi  mi  ainnir  mhàlta 

siigraidh,    a'    lege    dheth    gach  dheagh-bheusach     pòsda   ri    fear 

deagh-blieus,    's    a'    strufgheadh  mi-shuairce :  Nach  bu  mhòr  am 

ùine  agus  a  mhaoin  arson  toileacha  heud  e,  a  deir  mise,  gun  d'  toe  i 

faoin,  Amadain  bkochd,arsamise,  na  h-uiread  arson  feadaig  ! 

's  ann  a   tha  thu  'g  ullachadh  A    dh'  aon  f  hocal,  mhothaich 

crddh  dhu'it  fcin  ^an  dite  toil-  mi  gun  robh  a  cliuid  bu  mho  de 

inntimi;  tha  thu  toirt  tuille  's  a  thruaighe  a  chinne-dhaonna  air  an 

choir  air  t-fheadaig.  tarruing  orra  leis  abharail  mheall- 

Ma  chi   mi  fear  toigheach  air  ta  a  bh'  ac'  air  luach  nithibh,  agus 

aodach  riomhach,  air  àirneis  chos-  le   iad  a  cheannach   am  feadag 

tail,  agus  air  loiseam  mòr  thar  a  tuille  's  daor. 

theachd  a   stigh,   's  a  chum   am  Ead.  le  p.  m'p. 
faotainn  a  tlieid  an  ainfhiach,  's  a 


AISLING  A  CHUMHNANTAICH.* 

Ann  an  aisling  na  h-oi'che  chaidb  mo  ghiulan  an  àird 
Chum  nam  beann  air  'n  do  ruagadh  na  Mairtirich  àigh ; 

Sa'bheil  Biobuill  nan  naomh  's  airm-chatha  nan  laoch, 
Air  an  gearradh  air  cloich  far  an  dosrach  am  fraoch. 
B'e  aisling  mu  llnntean  geur-leanmhuinn  a  bli'ann, 
'Nuair  dh'fhògradh  na  Naoimh  roi  choilltibli  nam  beann, 
Bha  caomh  bhratach  Shion  ,an  uaigneas  an  t-sleibh, 
Air  a  dathadh  le  fuil,  agus  reubt,  as  a  cheil'. 
B'e  maduinn  an  t-samhraidh,  Is  bha  fann  ghath  na  greine, 
Gu  h-àillidh  a  'baoisge  air  gorm  shlios  nan  slèibhtean; 
Air  beanntai  na  dùcha  bha  tla  dhealt  is  druchd, 
A'braonadh  air  lusan,  's  air  blaithean  nan  stùchd. 
Bha'n  uiseag  gu  ceolmhor  feadh  neoil  ghil  nan  speur, 
A'seinn  le  toilinntinn  a  binn  cheileir  reidh, 
Bha'n  f  headag  ga  cluinntinn  ann  an  doimhneachd  an  aonaich, 
'S  air  monadh  an  fhraoich  bha  meilich  na'ncaoraeh. 
Gleann  Welwood  bha  ùr'or  a'fosgladh  fo  sholas, 
'S  gach  ceud-bhlath  air  fas  ann  an  àirde  am  bòichead  ; 
Chuir  oighean  a  ghlinne  le  aiteas  an  graidh, 
Fàilte  le  solas  air  maduinn  an  àigh, 
Ach  mo  thruaighe  do'n  bhuidhinn  a  dh'eirich  le  cheile, 
Fhuair  sealladh  roi'-Iaimh  air  an  teanndachd  bha  'g  elridh  ; 

*  The  Covenanter's  Dream. 


164  Mu  Imrich  nan  Eun.  Nov. 

Cha  b'urralnn  lad  tlachd  a  bhi  ac'  air  an  laraich, 
Far  am  b'f  hio3  doibh  am  fuil  bhi  ga  dorfcidh  am  m^iireach. 
B'  iad  fuigheall  nan  laoch  a  sheas  d'lleas  le  Cameron, 
Bha  gam  folach  sa  cheo  air  feadh  ruadh-eoin  a  gharbhlaich, 
Oir  bha  marcaichean  Earshall  a'tarriiing  'gan  coir, 
Srianan  nan  each  bha  ri'm  faicinn  roi'n  cheo. 
Bha'n  aghaidhean  uaine,  's  an  claidheannan  rùisgte', 
Ach  bha'n  dioghaltas  a  dhtibhraieh  an  stiilean  gun  bhruchda, 
Na  naoimh  thog  an  sììilean  le  umhlachd  an  àird ; 
Is  sheinn  iad  gn  tiòmhaidh  do'n  Dia  o'n  robh  'n  slaint'. 
Bha  na  beanntai'ean  creagach  a'freagairt  an  brain, 
Rinn  an  f  headag  's  a  ghuilbneach  co'-sheirm  riu  cò'lath  ; 
Ach  bhàsaich  an  ceol  a'measg  spors  agus  garaich, 
'Nuair  bha  feachd  nam  mi-dhiadhach  a'trlall  chum  na  h-araich. 
Ged  bha  iad  a'tuiteam  feadh  deataich  is  teine, 
Bha  anama  nam  f'lrean  ciùin,  siochail  gun  eagal, 
Bha'n  suilean  a  lasadh,  's  le  taise  cha  ghcilleadh, 
'S  anil  a  sheas  iad  mar  charraig,  is  an  dealan  gan  reubadh. 
Rina  na  gunnachan  làmhach — dheàrs'  gorm-lanna  faobhrach, 
Na  clogaidean  spealgta — bha'n  dearg-f  hull  ga  taosgadh  ; 
'S  na  treun-f  hir  ga'm  marbhadh  'an  garbhlach  a  mhonaidh. 
'Nuair  mharbhadh  na  f^reain,  'sa  chriochnaich  an  streupaid, 
Thainig  carbad  de  theine  roi  dhubh-neoil  nan  speuran ; 
B'iad  ainglean  is  cheruib  nan-speur  a  luchd-coimhead, 
'S  bha  rothan  a'lasadh  air  aisilean  soluis. 
Chaidh  seraph  a  dh'f  hosgladh  a  dhorsan  geal  maiseach, 
A  bha  dearsadh  mar  or  chaidh  seaohd  uairean  a  glilanadh, 
"S  na  h-anamaibh  cibhinn  a  dh'^irich  a  amhghar, 
Do  f  hlaitheanas  dh'f  halbh  air  charbad  na  slainte  : 
Air  bogha  nan  speuran  bha'n  carbad  air  f  haicinn, 
Roi'  raidean  na  tairneanaich  thàirneadh  am  marc-shluagh, 
Greasaibh  aingle  gu  luath,  oir  tha'n  duais  ann  'ur  coir, 
Criin  a  bhios  siorruidh  ann  an  rioghachd  na  glòir. 


Sg'lreachd  ChiUe-Bhreanainn. 


S.  C. 


Mu  Imrich  nan  Eun.  Cha'n'eil    e   comasach  smuain- 

'<  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-  eachadh   air  an    tuigse    nàduir  a 

bhàin  anns  an  athar  a  h-àm  fein,  l^t'U'lich    Dia    air    na  h-eunlaith, 

agus    is    aithne     do'n    choluman,  gun  bhi  air  ar  lionadh  le  iongantas, 

agus  do'n  ghobhlan-ghaoithe  am  ^g"s  de  gach  tuigse  tha  aca,  cha 

an  teachd  ;"  leremiah.  '"'^j'  "'"  is  aithrigh  air  beachd,  na 
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mar  theid  cuid  diubh  o  thir  gu  tlr 
air  àmaibh  sonraichte.  Gad  a  tha 
iomaduidh  seòrs'  againn  san  t- 
sàmhradli  cha  rnlior  a  dh'  f  huir- 
gheas  againn  fad  a  gheamhraidh. 
Cha  luaithe  a  thòisicheas  am 
fuaclid  ri  teachd  na  dhT halbhas  a 
Chuag,  an  Golan  -  gaoithe,  an 
Liath-truisg,  a  Chorra-riathach, 
agus  iomad  seòrs'  eile.  Itealaich- 
idh  iad  air  falbh  do  dhùthcbaibh 
is  fearr  a  f  hreagras  doibh :  agus 
anns  an  am  cheudna  thig  eoin 
eile  oirnn  o  rioghachdaibh  is  faide 
mu  thuath  n'an  dùthaich  againne. 
Tha  da  ni  ro-chomharaichte 
san  imrich  so.  'Se  cheud  ni  gun 
tuigeadh  na  creutairean  sin  an  t-àm 
is  freagaraiche  dhoibh  gu  falbh 
agus  gu  tighinn ;  agus  'se  'n  ni 
eile,  Gum  biodh  fhios  aca  c'àite 
'm  bu  choir  dhoibh  dol,  agus  ciod 
an  t-slighebu  choir  dhoibh  a  ghabh- 
ail.Tha  e  air  a  thuigsinn  gu  bheil  aig 
eoin  na  h-imrich  so  sgiathan, 
agus  cumadh  a  tha  gu  h-àraidh 
freagarach  arson  dol  air  asdar  fada. 
Agus  tha  e  ro-shonraichte  gu 
bheil  iad  air  na  h-àmaibh  so  a'leige 
ris  gliocas  agus  riaghailt  a  tha 
cur  mòr  ìoghnadh  oirnn.  Mhoth- 
aicheadh  ann  an  cuid  de  Dhùth- 
chaibh  gu'n  cruinnich  iad  nan 
sgaoithibh  lionmhor,  as  gach  cear- 
naidh  de'n  tir,  ann  an  àiteachaibh 
fa  leth  a  rèir  an  gne,  beagan  ùine 
ma'n  gabh  iad  an  turns,  mar  gum 
biodh  iad  a'  deanamh  suas  ri  cheile 
ma'n  àite  chum  an  robh  iad  a'  dol; 
agus  falbhaidh  iad  an  sin  le  aon 
fheachd,  agus  gun  sdiuir  gun 
chòmbaist  san  oidhche  dhall 
dhorch,  thairis  air  chuantaibh, 
agus  rioghachdaibh,  do  na  dùch- 
aibh  is  iomallaiche.  Tha  turus 
na'n  Giadh  agus  nan  Tunnaga 
fiadhaich,  aithrigh  air  beaclid 
sonraichte.  Falbhaidh  iad  nan  da 
shreith  a'  coinneachadh  air  an 
toiseach,  mar   gum   biodh   geinn 


ann.  Tha  'n  t-aon  is  toisiche  a' 
gearradh  an  aile  do  chàch ;  's  an 
uair  a  bhios  esan  agus  an  dithis  a 
tha  na  dhiaigh  sgith,  theid  iad  a 
chum  an  deiridh,  agus  gabhaidh 
triùir  eile  an  àite.  Tha  e  air  a 
mheas  gu  bheil  cuid  diubh  so  a 
ni  da  cheud  mile  an  aon  la,  's  gun 
a  bhi  air  iteig  ach  sea  uairean. 
Anns  an  imrich  so  tha  maitheas 
agus  freasdal  De  ro-shoilleir.  Nach 
furasd  f  haicinn  a  chaomh  thròcair 
dhoibh  ann  an  solar  loin,  air  an 
son  agus  gan  sdiùradh  far  a  bheil 
so  ri  f  haotainn,  'nuair  tha  e  faill- 
neachadh  orra  an  àite  eile.  Tuig- 
eamaid  uaithe  so  gu  bheil  gach  ni 
ann  an  rioghachd  an  Uile-chumh- 
achdaich  air  a  shocrachadh  le 
gliocas  neo-mhearachdach,  agus 
maitheas  neo-chriochnach.  Tha'n 
t-eun  is  faoine  san  ealtuinn  fa 
fo  chùram  Dhe.  Smuainticheamaid 
air  a  so,  agus  gabhamaid  nàire 
arson  ar  n-an-earbsa,  ar  teagamh, 
agus  ar  n-iomaguin.  Easan  a  tha 
seoladh  a  mach  slighe  dona  h-eoin, 
nach  mòr  is  mo  na  sin  a  ni  e 
dhuitse,  O !  dhuine,  air  bheag 
Creidimh  ? 
Ead.  le  t — o — 


A    MHATHAIR    CHKABHACH. 

Bha  ann  anAmericabean(i//mf//2- 
aidh,a\g  an  robh  an  toileachadh  na 
chunnaic  a  clann  'an  am  an  òige 
air  an  toirt  chum  eolas  na  f  irinn, 
a'  gluasad  'an  eagal  an  Tighearna, 
agus  a  bha  nam  meas  do  eagluis 
Chriosd. 

Bha  ministeir  àraidh  air  a 
thurus,  chual'  e  iomradh  air  a 
mhnaoi  so,  agus  bha  e  ro  dheòn- 
ach  a'  faicinn  ;  a'  saoilsinn  gu  'n 
robh  ni  eiginn  ro  shonraicht  san 
dòigh  air  an  do  theagaisg  i  a 
clann,  a  dh'  f  hag  co  tarbhach  e. 
Chaidh  e  da  faicinn,  agus  dh' 
f  hiosraich  e  dhi  ciod  am  modh  a 
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ghnàthaìch  i  ann  am  foghlum  a 
cloinne. 

Fhreagair  abhean  nach  b'fhios- 
raich  i  gu  'n  robh  i  comharaicht 
air  mnathan  deagh-bheusach  eile, 
ann  am  foghlum  cràbhach  a 
cloinne.  'An  deigh  beagan  sean- 
chais,  thuirt  i  ris,  "  Am  feadh  a 
bha  mo  chlann  gu  maotli  air  mo 
ghlùn,  mar  bha  mi  'g  am  failce, 
no  gan  nigheadh,  dh'asluichinn  air 
Dia  gun  ionnlaideadh  e  iad  san 
'f  huil  sin  a  ghlanas  o  gach  peac- 
adh  ;'  'nuair  bha  mi  cur  an  aodaich 
umpa  sa  mhaduinn,  dh'  asluich  mi 
air  m'  Athair  neamhuidh  gu  'n 
sgeadaicheadh  e  iad  le  f  ireantachd 
Chriosd ;  mar  bha  mi  toirt  doibh 
am  bidh  ghuidhinn  gum  beath- 
aicheadh  Dia  an  anama  le  aran  o 
neamh,  agus  deoch  a  thoirt  dhoibh 
de  uisge  na  beatha;  'nuair  achuir 
mi  'nan  uidheam  iad  arson  dol  do 
thigh  Dhe,  ghuidh  mi  gu'm  biodh 
an  cuirp  nan  teampuill  do  'n 
Spiorad  Naomh  chum  tamh  a 
ghabhail  annta  ;  'nuair  a  rachadh 
iad  do  'n  sgoil,  ghuidhinn  gum 
biodh  an  cuairt  tre  'n  bheatha  so, 
mar  sholus  an  ionracain  a  dheal- 
raicheas  ni  's  mo  agus  ni  's  mo 
chum  an  latha  iomlain  ;  's  an  uair 
a  chuir  mi  luidhe  iad  san  oi'che, 
b'e  guidhe  diomhair  durachdach 
m'  anama,  gu  'n  gabhadh  an 
Athair  neamhuidh  air  a  clmram 
iad. 

Deanadh  parandan  am  bith- 
cantas  cleachdadh  an  deagh  mhà- 
thar  so  a  Icantuinn,  agus  chitear 
gu  luath  a  bhuil  agus  a  bheann- 
achd  ann  an  giùlan  ciatach  na  h- 
òigridh. 


Sgcul  mu  losgadh  a  Bhiohuill. 
Bha  roimhe  so  Comunn  do 
dhaoin'  uaisle  ann,  a  fhuair  dcugh 
t'hòghlum,  ach  aig  an  robh  barail 
an    ana-creidich ;    bu    gimà    leo 


coinneachadh  aig  an  tighibh  fein, 
chum  dimeas  agus  tàir  a  dheanamh 
ar  focal  De,  a  daighneachadh  a 
chèile  'nam  mi-chreidimh.  Ma 
dheire  chuir  iad  rompa  am  BiobuU 
a  losgadh  air  mhodh  follaiseach, 
chum  nach  cuireadh  e  'm  barrachd 
dragh  orra.  Thainig  an  la  a  chuir 
iad  rompa  sin  a  dheanamh ;  chaidh 
teine  mòr  uidheamachadh  ;  chaidh 
Biobull  a  chur  air  a  bhòrd,  agus 
soire  de  dheoch  laidir  chum  a 
dheoch  cuimhneachain  òl.  Chum 
sin  a  dheanamh  shocraich  iad 
air  duin'  òg  measail  a  bha  gu 
modhail,  teoma,  tapaidh.  Ghabh  e 
a  chùis  mu  laimh,  's  an  deigh 
dha  gloin'  no  dhà  chridheil  Ò1,  a 
measg  co'-ghàir  a  chompanach, 
chaidh  e  chum  a  bhùird,  ghlac  e 
am  Biobull,  agus  dh'fhalbh  e 
leis  gu  fòiU  chum  a  chuir  sa 
ghriosaich  ;  ach  bhuail  ball-chrith 
obann  e ;  mhugh  e  neul,  gun 
chomas  gluasad.  Chuir  e  uaithe 
am  Biobull,  agus  thuirt  e,  le  h- 
uabhas,"Cha  loisg  sinn  an  leabJiar 
sin  gus  am  faigh  sinn  aon  is 
tail  niche  /" 

Beagan  an  deigh  so  bha'n  duin' 
nasal  sunndach  òg  ceudna  air 
leabuidh  a  bhàis,  agus  bhuail  fior 
aithreachas  e,  le  Ian  mhuinghinn 
ri  maitheanas  agus  sonas  fhaot- 
ainn  o  na  bha  san  leabhar  sin  a 
bha  e  aon  uair  a'  dol  a  losgadh. 
Thuig  e  gu  dearbh,  cha  'n  e 
mhàin  gum  b'e  leabhar  a  b'  f  hearr 
re  am  a  bheatha,  ach  mar  an 
ceudna  air  adhart  a  bhàis. 


Mu  tlieum  coin  cJmthaich. 

Tha  so  na  sgiorradh  a  tha  tuille 
s  trie  a'tachairt  ann  an  sàmhradh 
teith.  Co  luath  'sa  ghearrar  neach 
le  mada  (co  ac'  tha  no  nach  'eil 
c  air  a  cliuthach)  's  coir  an  lot 
ionnlad  le  uisgc  agus  salami,  no 
Ic  fion-geur   agus  salann — cha  bu 
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cliòir  an  cù  a  mharbliadh  gus  am 
biodh-te  Ian  cliinnteach  an  robh 
no  nach  robh  e  air  a  chuthach.  Is 
iomchuidh  grad  f  hios  a  chuir  air 
lighiche,  agus  gus  an  d'tliig  e 
oidheirpeachadh  fallas  a  bhros- 
nachadh  le  shuathadh  gu  teann  le 
h-ola  blilàth,  ni  a  chuidicheas  gus 
an  nimh  a  tharruing  air  falbh,  no 
cur  as  da  cumhachd  anns  an  lot. 
Ge  b'e  cungaidh  leighis  a  ghnàth- 
aicliear  is  coir  leanailt  air  fad  she 
seachduinean;  agus  is  iomchuidh 
don  neach  a  lotar  fuireach  re  na 
h-ùine  so  o  f  heòil,  agus  o  gach 
ni  goirt  no  saillte,  Chan  f heud 
e  deoch  làidir  òl,  agus  gun  ach  Ion 
eatrom  a  ghnàthachadh. 
p.  m'f. 


Leigheas  arson  losgaidh. 

Co  luath  'sa  loisgear  neach  le 
uisge,  is  coir  a  chuid  loisgte  a 
ghrad  chuir  ann  an  uisge  fuar ;  no 
mar  gabh  sin  deanamh,  rachadh 
pailteas  uisg'  a  thaosgadh  air,  gus 
am  fuaraichear  an  t-aodach ;  's 
am-feadh  a  bhios  aon  aTuasgladh 
's  a'  toirt  an  aodaich  bharr  an 
duine  dheireasaich,  is  coir  do 
neach  eile  bhi  sior  thaomadh  uisge 
fuar  air  a  chuid  sgàiUte ;  ach  ma 
dh'eirich  an  craicionn  cha  choir 
fion-geur  no  aon  deoch  làidir  a 
shuathadh  ris,  ach  is  feumail  an 
t-uisge  fuar  a  ghnàthachadh  gun 
sgur  gus  am  falbh  an  goirteas. 
An  uair  nach  gabh  a  chuid  loisgte 
chuir  ann  an  soitheach  uisge, 
feumar  mir  anairt  air  a  f  hhuchadh 
le  uisge  fuar  a  chur  air,  gun  bhi 
ga  thoirt  dheth,  a  chionn  gu  bheil 
e  feumail  a  ghaoth  a  chumail 
uaithe,  ach  a  chumail  do  ghnà 
fliuch.  An  uair  a  dh"f  halbhas  an 
cràdh  feudar  sgurde'n  fhliuchadh 
leis  an  uisg'  fhuar;  ach  ma  dh' 


f  hàsas  e  a  ris  goirt,  feumar  tean- 
nadh  r'a  fhliuchadh. 


MU  SHONAS  A  CHRIOSDUIDH. 
Cha'n'eil  duin'  air  talamh  co 
sona  ris  a  chriosduidh.  'Nuair  a 
dh'  amhairceas  a  suas  gu  neamh 
smuainticheadh  e  's  e  sin  mo 
dhachaidh  :  an  Dia  a  chruthaich  e, 
agus  d'  am  buin  e,  's  e  m'  Athair 
fein  e ;  na  h-aingil  ard  a  tha  m"an 
cuairt  da,  is  luchd-frithealaidh 
dhomhs'  iad,  agus  mo  nàimhdean 
is  iochdrain  iad  nach  urrainn  lochd 
a  dheanamh  orm,  Seadh,  eadhon 
na  nitheis  eagallaichdo'n  mhuinn- 
tir  aingidh  pheacaich,  siad  is  tait- 
niche  dhasan.  'Nuair  a  chluinneas 
e  tàirneanach  an  Tighearn  os 
ceann  a  chinn,  smuaintichidh  e  's 
e  gutb  m'Athar  a  th'ann.  'Nuair 
a  chuimhnicheas  e  air  cathair  a 
bhreitheanais,  bheir  e  fainear  le  sol- 
as gur  e  a  Shlanuighear  a  tha  ri 
suidhe  oirre.  'Nuair  a  thig  am 
bàs  cha'n'eil  e  dhà  ach  mar 
theachdaire  tha  ga  ghairm  do 
f  hlaitheanas.  Ann  an  aon  f  hocal, 
cha'n'eil  ni  air  talamh,  no  ann  an 
ifrinn,  is  urrainn  a  dheanamh 
truagh.  Cha'n'eil  ni  no  neach  air 
talamh  na'n  culaidh-fharmaid  ach 
an  Criosduidh.  T — o — 


Grad  flireagradli. 

Bha  duin'  uasal  àraidh,  leis  am 
bu  ghnà  bhi  ri  mionnan  obann 
oilteil.  Bha  e  aon  la  a'dol  'na 
charbad  do  Dhuneidean,  agus 
thainig  an  carbad  an  aghaidh 
cloiche,  a  thug  air  stad — sheall  e 
mach,  agus  chunnaic  e'n  cionfath, 
— ghlaodh  e  ri  seann  duine  coir  a 
bha  'g  obair  air  an  rathad-mhòr, 
"  E  thogail  na  cloiche,  agus  a'tilge 
do  ifrinn."     "  Cha  tilg  idir  !  a  deir 
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an  duine,  's  e  cromadh  ga  togail.     oir  nnn  deanainn  mar  dh'iarr  thu 
is  feaiT  Icani  a  tilge  thar  a  glulradh,     orm,  bhiodh  i  ris  ann  ad  rathad." 

p.  M'F. 


NAIGHEACHDAN. 


Tha  sith  a  nls  air  a  nasgadh 
eadar  na  Rusianaich  agus  na  Turc- 
aicli.  Tha  dòchas  aguinn  gum 
bi  i  seasmbach  ;  cha'neil  sinn  gun 
teaganih  m'an  chùis. 

Bha'n  Fheill-mhiochail  so  chaidh 
gun  bhi  idir  math,  aon  chuid  air 
crodh  no  aircaoraich;  bha  iad  gu 
mòr  ni  bu  lugha  luach  na  bha  iad 
mu'n  am  so  n-uraidh. 

Fhuaradh  gabhail  aig  a  bharr 
gun  a  bheag  a  dholaidh  a  thigliinn 
air,  agus  tha  e  gu  dùmhail  tarbh- 


ach.  Tha'n  Cruithneachd  a'tuit- 
eam;  agus  tha'm  Buntàta  ro- 
phailt. 

Cha'n'eil  ceaird,  agus  cosnadh, 
a  bheag  ni's  fearr;  agus  tha  na 
cosnaichean  a'f'ulang  a  chion  oibre. 

Is  duilich  leinna  chluinntinn  gu 
bheil  mòran  calldaich  air  muir,  leis 
an  uairstoirmeil  a  bh'ann  o  chionn 
ghoirid ;  agus  gu  bheil  cuid  de 
na  Sbithichean  a  bhuineadh  do  n 
Ghae'ltachd  air  an  call. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Flmair  sinn  71a  Laoidhean  taitneach  a  chuir  ar  caraido  Thom-nam-huacMaiUean  d'ar 
n-ionnsuidh.  Bu  mhithich  dlia  smuainteacliadli  air,  "  O'n  a  chaidh  a  Chailleauh  na 
ruith,  tha  dochas  ngainn  gun  d'thi5id  i  na  deann  ruith." — Fhuair  sinn  litir  Ciialimw 
Bhain — cha'n'eil  againn  ri  ràdh  ris-san,  ach  mar  d'thoir  e  chuid  do'ii  duine  bhochd,  va 
bitheadh  e  a"  fochaid  air. 

Ffiuair  sinn  an  litir  a  chuir  Seonàid  Og  d'ar  n-ionnsuidh.  Chan'eil  comhairlc  sam 
bith  againn  ri  ihoirt  oirre — pusadh  i'n  Taillear,  no  diidtadh  i  e  mar  is  deònach  leailta 
fein;  ach  cuimhnicheadh  i  an  seun-f  liocal — '  Gur  fearr  an  Giomach  nabhi  gun  flioar.' 

Fhuair  sinn  liltr  mholaidh  a  Mhaoir-giilais. —  Tha  sinn  fo  chomain  dhà  arson  a 
dhcagh  hharail ; — ach  bu  laitniche  leinn  cuideacliadh  fhaotainn  naith  nasodal  "  Cha 
dean  a  ghlolr  bhòidhcach,  an  t-amadan  sbitheach." 


Printed  by  D.  Maditrc  iS'  Co.  Argijle  Sirert,  (ilnsgow. 
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LATHA  NALLAia 

Rugadh  dhuibh  an  diugh  Slanuighcar,  ann  am  Bade  Dhaibfddh,  neach  as  e  Criusd 
an  Tigliearna."     Luc  ii.  11. 


'S  ann  air  a  chùigeamh  latha 
fichead  de'n  mhios  so  a  tha  chuirm 
sin  air  a  cumail  ris  an  abrar  an 
Nallaig.  Tha'm  focal  so  Nallaig 
a'teadhd  o  f  hocal  Laidinn,  a  tha 
ciallucliadh  breith,  no  teachdchum 
an  t-saoghail.  'Se  so  an  latha  a 
tha  air  a  chur  air  leth  le  cuid  de 
Chriosduibb,  mar  chuimhneachan 
air  an  ni  is  cudthromaich  a  thach- 
air  o  chruthaicheadh  an  saoghal, 
's  e  sin,  breith  Chriosd.  Latha 
cuinihne  na  h-aimsir  sin  anns  na 
choilionadii  na  ghealladh  gu  moch, 
gum  biodh  Mac  air  a  bhreith  ann 
am  Betleheni,  cathair  Dhaibhidh; 
a  bhiodh  'na  Uachdaran  a  stiùradh 
sluagh  Israeil.  Cha'n'eil,  gu 
dearbh,  iomradh  air  bith  againn 
air  lei  Nallaig  sna  sgriobtuiribh  ;  is 
cha  mho  tha  aon  la  air  a  chur  air 
leth  seach  la  eile  le  àithne  Uhe, 
chum  cuimhn'  a  chumail  air  breith 
Chriosd  ;  air  chor 's  nach  'eil  e  mar 
fhiachaibh  air  duine  sam  bith  a 
tha  gabhail  a  Bhiobuill  mar  a 
riaghailt  sdiùraidh,  an  la  so  a  chum- 
ail mar  latha  cuirm  spioradail.  Cha 
do  choimhideadh  la  Nallaig  leis 
na  ceud  Chriosduibb  re  thri  cheud 
bliadhn'  an  deighdo'n  t-Slanuigb- 
ear  teachd  a  dh'ionnsuidh  an  t- 
saoghail;  agus  tha  fhios  againn 
nach  'eil  na  daoin'  is  foghluimte, 
VOL.  I. 


agus  is  ainmeala  arson  an  àrd- 
sgoileireachd,  a  dh'aon  bharail 
m'an  la,  no  eadhon  m'an  mhios 
anns  an  d'rugadh  e.  Ach  ge  nach 
'eil  e  mar  fhiachaibh  air  daoine  an 
la  so  a  naomhachadh,  a'bheil  e 
iouichuidh,  no  freagarach,  an  la  a 
tha  air  ainmeachadh  air  Criosd, 
agus  a  tha  cuid  de  dh'  eagluisean 
a'cumail  naomh  mar  chuimh- 
neachan air  a  bhreith,  a  thoirt 
thairis  do  òl,  do  chamanachd,  do 
dhannsa,  agus  do  bhaoth-shùg- 
radh  ? 

Chuireadh  urram  air  latha  breith 
Chriosd  le  ainglibh  Dhe.  Theirinn 
iadsan  air  feasgar  an  àigh  le  ceil- 
eireabh  binn  ;  bha  aca-san  an  ceol 
agus  an  òrain  naomh ;  ach  cia 
eadar-dhealaichte  o  cheòl  agus 
òrain  mòran  d'ar  luchd-dùthcha  air 
an  la  sin  a  tha  iadsan  a'cumail  mar 
latha  Nallaig.  Sheinn  na  h-aingil 
"  glòir  doDhiaanns  nah-àrdaibh, 
air  talamh  sith,  agus  deagh-ghean 
do  dhaoinibh."  Dh'uidhimich  an 
àird  an  Ear  air  an  f  heasgar  sin,  a 
h-òr,  a  tùis,  agus  a  nithe  luach- 
mhor,chum  an  càramh  aigcosanan 
leinibh  so  a  bha  air  a  bhreith  ann 
am  Betlehem.  Bha  Drùidhean 
glice  na  Dùthcha  sin  air  an  dùsg- 
adh  gu  mothachadh.  Ghluais 
reuU  ùr  lompa  a   threoraich   iad 
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air  an  t-slighe  a  dh'ionnsuidh  an 
ionaid  san  robh  an  Naoidhean  air 
a  bhreith.  Rinn  na  Drùidhean 
gairdeaclias  le  aoibhneas  ro  mhor. 
Chaidh  iad  astigh,  agus  f  huair  iad 
an  Naoidhean  le  Muire  a  mliàthair. 
'S  ann  an  so  a  bha'n^sealladh  iong- 
antach  !  Cruthai'ear  an  domhain 
na  luidhe  ann  am  prasaich  !  An  t- 
Athair  siorruidh  na  leanabh ! 
Aosda  nan  laithean  na  naoidhean 
maoth  I  Ciod  a  rinn  na  Drùidh- 
ean,  agus  cionnas  a  chum  iadsan 
an  Nallaig?  Thuit  iad  sios,  agus 
rinn  iad  aoradh  dha. 

Bi'n  oidhche  anns  an  d'rugadh 
Criosd,  oidhch'an  àigh  donabuach- 
aillibh  bochda  a  bha  mach  air  a 
mhagh  a'deanamh  faire  oidhch'  air 
an  trend.  Thainig  aingeal  an 
Tighearna  orra,  air  Èideadh  le 
sohis  a  shoillsich  dorchadas  a 
mheadhon  oidhche,  agusdheah-aich 
gloir  an  Tighearna  m'an  timchioll. 
Ghabli  iad  eagalmòr,  ach  dh'f  hog- 
air  an  t-aingeal  gach  eagal  le 
bhriathraibh  caomh,  "  na  biodh 
eagal  oirbh,  "deir  e,"  oir  feuch  tha 
mi  'g  innseadh  dhuibh  deagh  sgeil 
a  mhòir  aoibhneis  do  na  h-uile 
shluagh,  rugadh  dhuibh  an  diugh 
Slanuighear,  ann  an  cathair 
Dhaibhidh,  neach  is  e  Criosd  an 
Tighearna." 

So  na  thachair  air  an  oidhche  sin, 
air  a  bheil  la  Nallaig  air  a  chur  air 
leith  mar  chuimhncachan.  Air 
maduinn  an  la  so,  is  gnà  leis  an 
Eagluis  Shasunnaich  agus  Eagluis 
na  llòimhe,  cruinneachadh  gu 
moch  nan  tighibh  aoruidh,  agus 
le  fuaim  an  orgain  bhinn,  agus  co'- 
shcirm  an  t-sluaigh  mhòir  laoidh 
na  Nallnig  a  sheinn.     Agus  roa  's 


e  so  an  doigh  air  an  do  chumadh 
a  cheud  Nallaig,  le  Drùidhibh 
glice,  agus  le  Ainglibh  àrda,  ma 
se  so  an  doigh  anns  a  bheil  e 
f  hathast  air  a  choimhead,  le  Eag- 
luisibh  Criosduidh,  an  d'thoir  sinne 
tàmailte  dha  le  chur  air  leith  chum 
oil  agus  ruiteireachd.  Cha'n'eil 
sinne  'g  aideuchadh  gu  bheil  ùgh- 
darras  sam  bith  ann  am  focal  De 
arson  latha  feill  a  dheananih  de'n 
la  so  ;  ach  thogamaid  ar  guth  gu 
laidir  an  aghaidh  an  la  so  a  chaith- 
eamh  air  mhodh  àraidh,  seach  la 
eile,  ann  an  gòraich.  Ma  shon- 
raicheas  sinn  idir  e,  na  b'ann  le  òl 
agus  le  amaideachd.  Ma  ni  sinn 
la  aoibhneis  dheth,  gu  ma  h-e 
gairdeachas  spioradail  abhios  ann. 
Mu  chumas  sinn  idir  e,  gum  b'ann 
mar  rinn  na  h-Aingil,  a  toirt  cliù 
do  Dhia  le  bhi  breithncachadh  air 
iongantas  na  saorsadh,  agus  a' 
coisrigeadh  ar  beatha  dha  ann  an 
nuadh  ùmhlachd  caithe-beatha 
agus  giùlain.  Cumamaid  cuimhne 
air  breith  Chriosd,  cha'n  ann  air 
latha  seach  a  cheile,  ach  gach  la 
agus  oidhche  am  fad  's  as  beo  sinn. 
Fàilticheamaid  teachd  Prionnsa 
na  sith,  le  gabhail  gu  taingeil  ris 
an  t-sith  a  tha  e  'tairgse.  Thainig 
esan  a  dheaniimh  suas  sith-reite 
eadar  Uia  agus  daoine,  uime  sin 
ghuidheamaid  oirbh  as  uchd 
Chriosd  a  bhi  reidh  ri  Dia. 

Gach    gloir    do     Dhia    'sna   neanihaibh 
shuas, 
S'lth  bhuan  air  thalarah  ta, 
Noclid  Dia  'dhcagh   tlioil    do'n    chinne 
daoin' ; 
'S  cha  traogli  am  feasda  ghrhdb. 

T.   0. 
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-1  Eeuh  !  is  ainmeile  is  dealraicfte  do  'òiyridh  na  maidne, 
Dtdsg  sinn  o'r  codal,  as  vwsyaU  v'r  suain, 
'Sa7i  Ear,  mock  a  'geiridh,  stu  's  kilte  anns  tia  speuraib/i, 
Ireoruich  ^ar  ceumaibh,  gu  Fear-saoraidh  nam  huadh. 

Ti'oi  eudach  a  leapa,  tha  ti-oin  dhealtari  a  drughadb, 
Is  ro-iosal  a  charadh,  aii"  an  làr,  a  measg  bhruidean  ; 
Ge  tàireil  na'r  sealladhs',  tha  Ainglean  'toirt  cliu  Dha, 
Fear-cumaidh,  Fear-saoi-aidh,  Fear-riaghlaidh  gach  duile. 

All  d'tlioir  sinn  dha  aoidheachd  is  saibhiie  luach, 
lobairt  thuis  thig  o  Edom,  a'g  eiridh  dha  suas  ; 
Seudan  bheanntaibh-'us  neamhnuidean  cuain, 
Ioc-sh!aint  choilltibh,  or  o  mlieinu  thig  anuas  ? 

Bu  diomhain  an  tairgse,  or,  airgiod,  na  tùis, 

Si  ùrnuigh  na'in  bochd,  is  ro-sprochdaile  tùrs' 

Na  shealladh  s'  is  luachmhoii'-cha'n  f  huath  lels  na  deoir 

Tha  sileadh  o  ghruaidh  an  truaghain  tha  leònt'. 

A  Reult  !  is  ainmeile,  is  dealiaicli  do  'oigridh  na  maidne, 
Dliisg  o'r  codal  sinn — mosgail  o'r  suain, 
San  Ear,  moch  a*g  i^iridh,  'stu  is  àilt   anns  na  speuraibh, 
Treoruich  "ar  ceumaibh,  gu  Fear-saoruidh  na'm  buadh. 

Ead  :   leis  an  Eileanach, 


COMHRADH    NAN    CNOC.         a'faotainn  air  a  bheul-àtlia  so.    A' 


am  Miuisteir. 


bha  sinn  air  tòrradh  bràthair    do 
shean-athar? 

Each.    Tha    thug     agaibh    air  Aon.     Fhir  mo  ghràidh,  nach 

f  heara.     A'bheil  guth  idir  agaibh  tu  bha   thall,   's  a  chunnaic  sin. 

air  sgur  ?     Gu  dearbh,  Aonghais  Tha,agus  bithidh  cuimhn  agam  air. 

cha'n'eil  an  stachd  sin  fein  furasd  's  ann  air  na  daoin  "a  bha'n  saod 

a  chur  as  a  làraich.  maith   an   oidhche    sin    fein,     is 

AON.    'Sann  agam  tha  fios  ;  ach  dh'  fheudadh  iad;  bha'n  tòiseachd 

cruaidh  's  ga  bheil  e,  mar  thuirt  ni    bti  phailte  na  tha  e'n  diugh. 

muileann  gliongach  a  ghlinn  bhig,  B'e  sin  an  torradh,  's  cha  be  tòr- 

thèid  againn  air,  thcid  againn  radhspiocach  nabochduinn,  leis  a 

«'/".  bheil  iad  a  nis  a'cur  dhaoine  coir, 

Each.     Mata  is  briagh  an  t-  fiachail  fb  thalamh. 

innleachd  drochaid    fein  ;  is     mòr  Seum.  'Si  raobharail,  adhaoine, 

am     feum    a    bh'air    te    an    so.  gum  feudadh  cuimhn'  a  bhi  againn 

'S  iomadh  miobhadh  a  bha  daoin'  uil'  air  an  torradh  a  bha'n  sin.    Is 
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minic   a   chuala  nai  'm  athair  a 
seanachas  air. 

Each.  Tha  thu  ceart,  bha  e 
làthair,  agus  bii  ghramail,  sgairteil 
an  ceatharnach  e  san  àm  sin. 

Seum.  M'as  fior  an  seanachas 
cha'n  f heumadh  e  a  sgaiit  a  bhi 
na  sporan :  tha  mi'm  barail  nach 
b'uilear  dliuibh  uile  gach  sgaìrt  a 
bh'agaibh. 

Each.  Blia  sgròbadh  mosach 
ann;  ach  's  minica  cbunnaic  sinn 
ni  bu  mheasa  sa  diladh  cheudna. 
Agus  ged  is  cinnteach  gur  e'n 
dràm  bu  choireacb,  's  e'n  t-aon 
sìochaire  bu  leibidich'  a  bha  san 
dùtliaich  a  thoisich  an  iorghuiU, 
agus  b'e  sin  Pcìra  saighdear,  sgealb 
de  dhuine  bha  clio  chrosta  ris  an 
dris.  Cò  bha  na  fhear-freasdail 
againn,  ach  Iain  na  beinne  agus 
cha  b'e  sin  lùmh  na  gorta. 
Mar  dean  mi  breug  cha'n'eil 
cuimhn'  agam  ciod  a  thuair  sinn 
mu'n  do  thogadh  an  giùlan  ;  ach 
tha  cuimhn'  agam  gun  do  ghabh 
sinn  sgoba  math  aig  bealach  nan 
earn,  agus  chithe  tu  còrr-f  hear  gle 
thulgach  air  a  chasan  a'tearnadh  a 
stigh  na  catha  os  cionn  na  h-eag- 
luis;  ach  's  ann  air  deireadh  an 
latha  bu  teothaidh  an  cath;  thainig 
am  ieasgar,  agus,  a  mhic  chridiie 
luidh  sinn  air.  Ciod  a  th'  agad 
air,  ach  bha  Pàruic  'se  na  shuidhe 
air  ultaich  de  chloich  chruinn,  anns 
an  turramanaicli;  ann  am  prioba  na 
SÙ1  dh'fhalbh  a  chlach,  agus  sios 
chaidh  e  fein  agus  ise  car  air  char 
leis  a  bhruaich.  Mar  bha'n  tubaist 
ann,cò  bha  nasluiidhe  lamb  riPar- 
uic  ach  an  ceatharnach  coir,  agus 
b'e  sin  esan,  Eoghann  mòr.  Clia 
chòmhdaicheadh  an  saoghal  air 
Pàruic,  (agus  e  na  }iheasan  mar 
bha  e,)  nach  e  Eoghann  a  chuir 
leis  a  bhruaich  e,  agus  na  bhad  a 
bhitheadhe;  ach  be  sin  strcap  a 
niheasain  ris  a  mhiol-chu ;  acli 
coma  leat  chaidh  an  ceòl  air  feadh 
na  fidhle,  's  bha'n  t-sabaidair  bonn. 


Dh'eirich  na  h-uile  fear  gun  fhios 
CO  bu  Chalùm,  agus  bha  iad  mar 
sin  a'spionadh  agus  a  sgròbadh  a 
chèile,  gus  an  deach  an  oidhch'agus 
an  abhuinn  so  fein  san  eadraiginn. 
Rainig  sinn  am  beul-àtha  so,  'sa 
mach  bhiodh  na  h-uile  fear  gun 
suim  de'n  chlachran  ;  agus  chith- 
eadh  tu  iad  a  sios  leis  an  t-sruth, 
an  sàs  na  cheile  mar  gum  biodh 
coin  air  lothainn  ann,  ach  feuch 
riut,  'nuair  chaidh  iad  am  bogadh 
sa  ghlumaig  mhòir  mar  robh  iad 
gle  sgith  d'a  cheile  :  chluinneadh 
tu  iad  a  ròcail  thall  sa  bhos  niar 
ni  an  dòbhran  donn,  ach  cha 
luaithe  f  huair  iad  gu  tir,  na  bu 
bhuidhe  leis  na  h-uile  fear  a  thigh 
a  thoirt  a  mach  mar  a  b'f  hearr  a 
dh'f  heud  e.  Och  !  's  ann  air  an 
dùthaich  a  thainig  an  da  latha. 

Seum.  Mata  bu  ghrannda  sin 
fein  a'measg  luchd-dùthcha. 

EoGH.  Coma  co  dhiù,  bha  da- 
oine  còrdadh  gle  mhaith  arson 
sin  :  an  dram,  f  hir  mo  chridhe,  a 
rinn  uil'e. 

Aon.  Ciod  eil'  ach  an  dram  ? 

Minis.  Ciod  so,  Eachainn,  a 
rinn  an  dram  ?  Is  iomad  olc  a 
rinn  e  riamh. 

Each.  Nach  e  sin  fein  an  cliu 
a  th'air  ;  ach  mar  thachair  don 
Eirionnach,  cha'n'eil  e  ni's  measa 
na  tha  'n  t-ainm  dha ;  is  sibh  a 
thainig  orm  gun  fhios  domh,  tha'n 
rathad  so  co  comhnard  reidh  's 
nach  cluinn  duine  an  t-  each  donn 
fein  a'tighinn,  ge  sunndach  far- 
umach  a  dh'fhalbhas  e:  m'each 
coir;  an  saoil  thu  fein  Aonghais 
nach  beo  an  da  shùil  tha  na 
cheann. 

Aon.  Tha  Eachann  agus  mis 
a  Mhinisteir  a'tighinn  air  seann 
naigheaclidan,  tha  e  cuimhneach- 
adh  dhomh  na  thachair  air  torradh 
bhràthair  a  shean-athar  ;  agus  a'- 
talach  mar  than  t-ol  a'  dol  a' 
cleachdadh  air  na  tòrraidhibh. 

EoGH.  Cha'n'eil  mis,  Aontihais, 
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a'talach  air  dì  drama;  ge  nach 
'eil  fhios  agam  cò  chuireas  ri 
chluais  le  moit  e  ni's  mò  na  ni 
mise,  cha'n'eil  mi  dad  ni  's  dèigh- 
eala  air  na  daoin'  eile ;  ach  na 
dhèigh  sin  'sgu  lèir  cha'n  fhaic 
nii  c'arson  a  bhiodht'  an  aghaidh 
cuimse  dheth  an  àm  feuma. 

Minis.  'Se  sin,  a'm  briathraibh 
eile,  an  còmhnuidh;  oir  tha  fios 
agadsa  far  am  bi  dèigh  an  drama, 
nach  robh  leith-sgeul  an  drama 
riamh  air  chall.  larruidh  daoine 
san  t-sàmhradh  e  chum  am  fiun- 
narachadli,  agus  anns  a  gheamh- 
radh  gu  teas  a  chur  annta. 

EoGH.  An  saoil  sibhse  'niiair 
tha  daoin'  a'saoithreachadh  thar 
muir  is  monadb,  mar  is  trie  a  tha 
iad  air  tòrradh,  nach  feum  iad 
biadh  is  deoch  ? 

Minis.  Feumaidh,  achfeudaidh 
iad  biadh  is  deoch  a  ghabhail  ann 
am  measarrachd,  gun  suidhe  s'los 
ann  an  Cladh  n'an  Cill,  agus  iad 
fein  a  chur  air  an  daoraich,  agus 
is  trie  a  chunnaie  mi,  nach  iad- 
san  is  faid  a  thig  air  astar  is  cion- 
taich  anns  a  chùis  so.  Chi  mi 
gur  iad  na  daoin'  is  dluithe  air 
a  Chladh  is  mo  a  dh'itheas  agus 
a  dh'òlas. 

Each.  Tha  sin  fior ;  ach  air 
leam  fein,  gur  grannd  an  gnothach 
daoine  fiachail  a  chur  fo  thalamh 
mar  gum  b'ann  gun  fhios,  gun 
uiread  agus  gloin  òl  mar  chuimh- 
neachan  orra.  Tha  rathad  laimh 
ris  an  rathad  mhòr,  agus  cha'n 
fheud  e  bhith  gum  bi  sibh  an 
aghaidh  cuimse. 

INIiNis.  Cuimse,  Eachainn,  is 
doirbh  a  radh  ciod  ris  an  abradh 
tusa  cuimse.  Nach  cianail  an 
gnothach  'nuair  a  tha  bas  ann  an 
teaghlach,  nach  ceadaichear  do 
na  cairdibh  tùrsach  an  deoir  a 
shileadh  ann  an  sith ;  agus  iad 
fein  a  striochda  gu  sàmhach  do'n 
Ti   a  smachdaich  iad  ;   ach  g'ura 


feum  iad  eiridh  le  cridhe  hichd- 
aichte  le  bròn  a  dheasachadh  na 
fathraire,  agus  O  b'i  sin  a  chuirm 
gun  bhlas,  do  gach  neach  aig  a' 
bheil  mothachadh.  Air  mo  shon 
fein,  'nuair  a  chithinn  daoine  a' 
suidhe  sios  air  chùl  gàraidh  anns 
a  Chill,  a  stròiceadh  feòla,  agus 
a'  cnuachdadh  arain  agus  chaise, 
ag  Ò1  le  ciocras,  is  minic  a  chuir  e 
sgreiteachd  orm.  Tha  meisg  air 
am  no  an  aite  sam  bith  ro  ghràineil 
ach  is  i  raheisg  is  oillteile  meisg 
an  tòrraidh.  Ciod  an  sealladh  is 
uamhasaiche  na  daoine  air  an  dal- 
ladh  le  daoraich,  a'tuiteam  air  na 
leachdaibh  sin  fo'm  bheil  ancaomh 
chàirdean  nan  sineadh,  agus  far 
am  bi  iad  fein  ann  an  iiine  ghearr 
a'  breothadh  gu  ùir.  Seadh,  agus 
mar  is  bitheant  a  chunnaie  thus' 
Eachainn,  iad  a'dortadh  fola  each 
a  cheile  air  a  cheart  fhòid  sin 
air  am  fac'  iad  deoir  nam  bann- 
trach  agus  nan  dilleachdan  a  sil- 
eadh  gu  frasaeh.  B'e  so  Eachainn 
an  sealladh  gràineil,  agus  cha  b'e 
a  mheasarraehd  air  a  blieil  thus' 
a  talach.  Mo  thruaighe  sinn  !  tha 
sinn  ullamh  ni's  leoir  chum  am 
bcàs  a  dhi-chuirahneachadh,  ged  a 
chumamaid  air  chuimhne  e  an 
f  had  'sa  tha'n  uaigh,  a  chiste,  a 
ehnuimh,  'san  claigionn  rùisgte  fa 
chomhair  ar  sùl.  'Si  so  an  t-sear- 
moin,  agus  is  cruaidh  an  cridhe 
air  nach  drùigh  i.  Tha  fas  f  huaim 
eagallach  aig  an  ùir  a'tuiteam  air 
a  chistidh'  bu  choir  toinisga  dhùsg- 
adh  suas  san  duine  is  neo- 
mothachala.  Tha  a'teagasg  araidh 
fein  aig  gach  uaigh  fa  leith,  aeh 
tha  iomad  teagasg  eudthromach 
aca  gu  leir.  Tha  gach  uaigh 
f  hosgailte  fcòraich  dhìotsa,  a'bheil 
thusa  uidheamuichte  chum  aa 
saoghals'  fhàgail,  agus  a'  cur  an 
eeill  duit  gur  duslaeh  thu,  agus  a 
chum  an  duslaich  gum  pill  thu 
faidheoigli.     Nan  smuainticheadh 
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daoin'  air  so  mar  bu  choir  dlioibh, 
is  ann  le  sniuainte  stòlda  a  sheas- 
adh  iad  m'an  uaigh.  Cha  b'e 
fleadhachas  na  cuirm  a  dh'  iarradh 
iad,  ach  uaigneas  agus  sàmhchair 
amis  an  guidheadh  iad  air  Dia  na 
chunnaic  iad  a  bheannachadh 
chum  leas  an  anama. 

Aon.  B'i  sin  an  fhirinn,  'se 
cridhealas  bu  lugha  bu  choir 
tighinn  fainear  dhuinn  air  a  leithid 
sin  de  chòdhail. 

Each.  Aidichidh  sinn  sin  uile, 
ach  gu  de  dheth  sin  cha  luaithe 
thig  bàs  san  rathad,  na  chi  mi 
gur  maith  leis  na  h-uile  h-aon  an 
gràdh  a  nochdadh  le  dol  gu  cosdas 
mar  ni  daoin'  eile,  clmm  crioch 
onarach,  mar  their  iad,  a  thoirt 
dhoibli. 

Minis.  B'fhearr  dhoibh  an 
gràdh  a  nochdadh  an  fhad  'sa 
dheanadh  e  feum  dhoibh;  cha'n 
'eil  ann  an  cosdas  tòrraidh  ach 
stràichd  agus  fearas-mhòr.  Is 
aithne  dhuits'  iad,  agus  is  maith  is 
aithne  dhomhs'  iad  a  chosd  gu 
stùdail,  'sa  chuir  iad  fein  fo 
ainndiiach  air  nach  d'f'huair  iad 
f  hathast  an  uachdar,  le  tòrradh 
an  càirdean,  m'an  robh  iad  caoin- 
shuarrach  re  am  beatha ;  a  dh'Hiàg 
an  sud  iad  sa  chùil  dhoirche  gun 
suim  nan  diaigh.  An  saoil  thu 
nam  b'urrainn  doibh  an  guth  a 
thogail  o'n  uaigh,  an  abradh  iad 
gun  do  chuir  stròghalachd  an 
tòrraidh  comain  orra.  INTarcoisinn 
daoine  deagh  chliu  dhoibh  fein  san 
t-saoghal  so,  le  giùlan  teisteil, 
ionraic,  cha  dean  aon  riomhadh 
tòrraidh  suas  doibh  e  ;  agus  creid 
thusa  mis,  Eachainn,  ged  a  chos- 
gadh  tu  na  th'agad  anns  an  t- 
saoghal ;  ged  a  rachadh  tu  do 
Ghlaschu  a  dh'iarruidh  goireis,  is 
beag  buidheachais  a  bhiodh  agad 
air  a  shon  air  a  cheann  fa  dheireadh: 
bhiodh  tuid  a'tuhich  agus  a'  cur- 
iomchair. 


Aon.  Mata,  a  Mhinisteir,  ge 
nach  'eil  mi  cur  an  ag  aon  fhocal 
a  tha  sibh  ag  ràdh,  feumar  aideach- 
adh,  gum  bi  bàigh  aig  daoine  ri 
cleachdadh  an  sinnsireadh,  agus 
nach  'eil  ann,  am  fear  aig  a'bheil 
de  mhisnich  a  bhi  air  leith  o 
dhaoinibh  eile. 

Minis.  O  I  b'e  sin  leith-sgeul 
na  truaighe,  leis  a'bheil  daoin'  air 
am  mealladh  anns  na  nithibh  is 
cudthromaiche;  cha  toigh  le  daoin' 
a  bhi  air  leith  o  dhaoin'  eile,  ged 
a  tha  na  daoin'  eile  sin  a'dol  do 
ifrinn.  'Se  co'-f  hurtachd  an  duine 
dhona  air  thalamh  e;  ach  an 
saoil  thu,  an  d'thoir  e  co-f hurtachd 
dha  ann  an  siorruidheachd,  gun 
abrar  ris  ann  an  dorainn  gu  bheil 
e  mar  dhaoine  eile?  Cha  toigh 
leams'  a  bhi  air  leith  air  daoin' 
eile  anns  an  ni  tha  dligheach  agus 
ceart :  ach  fhad  'sa  tha'n  ceartas 
a'm'  thaic,  is  coma  leam  ged  robh 
sluaigh  na  dùthcha  a'm'  aghaidh. 
Is  bàigheil  leamsa  cuimhne  nan 
trèin  on  dthainig  sinn  ;  is  measail 
leam  na  làraichean  briste  san 
robh  iad  a  chomhnuidh,  agus  na 
leachdan  lighe  aosmhar  a  tha 
thairis  orra ;  is  taitneach  leam  an 
deise  leis  an  do  shiubhail  iad  an  t' 
aonach,  agus  a  chànmhuinn  anns 
ann  deachaidh  an  teaganna  air  tùs 
gu  còmhradh  ;  ach  tha  fiosrachadh 
againne  nach  robh  aca  san,  agus 
ail  lean  sinn  na  h-uile  cleachda 
a  chionn  amhàin  gun  robh  e  aig 
ar  n-aithrichean  ?  Cha'n'eil  an  t- 
àm  fada  thairis  'nuair  a  shaltair  ar 
n-aithrichean  am  Biobull  fo'n  cas- 
aibh,  'sa  liib  iad  an  glùn  do  iodh- 
alaibh  breige  ;  ach  am  bu  mliiann 
leat  gun  deanamaid  an  ni  ceudna? 
Chaghabh  ah-aon  agaibh  garbhlach 
an  t-sleibh  ud  thall,  no  doimh- 
neachd  na  h-àth  ud  thall,  a  rogh- 
ainn  air  condinard  an  rathaid 
mhòir,  air  tearuintcachd  na  droch- 
aid,  a  chionns  nach  robh  a  h-aon 
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seach  aon  diubh  ann  ri  linn  ar  n- 
aithrichibh.  Tha  bàigh  againn, 
agus  tha  e  nàdurra  a  bliith,  ri 
cieachdanna  ar  n-aitlirichibh,  ach 
an  e  gun  stailceamaid  sinn  fein 
air  làrach  nan  bonn,  agus  gun 
leigeamaid  leis  an  t-saoglial  gabh- 
ail  air  aghaidh  mar  a  chitear,  ann 
am  fiosrachadh  agus  ann  an  eolas; 
agus  nach  gluaiseadh  sinne  a  nunn 
no  nail,  ach  mar  ghluais  na  daoine 
o'n  d'thainig  sinn.  Tog  dheth, 
Aonghaisjfhad'sis  beomi  seasaidh 
mi  mach  an  aghaidh  òl  agus  meisg 
air  tòrraidhean :  ged  a  tha,  buidh- 
eachas  do  Dhia  air  a  shon,  an 
cleachdadh  nàrach  so  a'dol  a  nis 
air  CÙ1 ;  gidheadh  tha  e  f  hathast 
a'buadhachadh  ann  an  cuid  de 
chearnaibh,  agus  far  a'bheil,  tha  e 
na  thàmailt  do'n  sgireachd,  agus 
do  gach  neach  a  bhuineas  di,  Ach 
o'n  a  thachair  dhuinn  tighinn  air 
an  t-seanachas  so,  innis  dhomh, 
o'n  a  tha  sibh  uile  co  deigheil  air 
ur  gradh  a  nochdadh  dhoibhsan 
nach  maireann,  c'arson  nach  'eil 
sibh  a'cur  leachda  lighe  os  an 
cionn,  no  gàradh  cloiche  m'an 
chladh  anns  a'bheil  iad  nan  sin- 
eadh.  Cha  ruig  thu  leas  innse 
dhomh  gum  bu  neo-ni  sin  doibhse, 
b'eadh,  ach  cha  bu  neo-ni  dhuin- 
ne  e.     Nach  bu  taitneach  an  ni  ri 


ciùineachd  maduinn  na  sàbaid,  an 
am  dluthachadh  air  tigh  aoraidh 
an  Tighearna,  na  h-uaighean  anns 
a'bheil  ar  càirdean  'nan  suain, 
f  haicinn,  cha'n  ann,  air  an  stàmp- 
adh  fo  chrodh  agus  fo  chaoraich, 
ach  gu  tosdach  sàmhach  mar  bu 
choir  dhoibh  fo  bhlàth  a  chluarain 
ghuirm,  agus  an  neònain  àillidh. 
Ann  an  so,  gu  dearbh,  ghabhta 
leithsgeul  dhaoine  ged  a  chuireadh 
iad  càileiginn  de  chostas  orra  fein. 
Aon.  Mata,  cha'n  ann  a  chur 
cosg  air  ur  seanachas,  ach  tha 
muinntir  na  sgireachd  gu  leir  ga 
f  haicinn  sin  na  thàmailte,  agus  na 
ni  mi-chiatach,  ach  tha  fhios  ag- 
aibhse,  an  gnothach  a  tha'n  earbsa 
ris  na  h-uiie  fear  gum  hi  e  fada 
gun  deanamh  ;  ach  nan  cuireadh 
sibh  fein,  (leis  gach  ni  maith  eile 
tha  sibh  a  deanamh)  mu  thimchioll, 
cha  chreid  mi  nach  aontaicheadh 
gach  duine  san  sgireachd  libh ; 
agus  ged  a  bha  mis  a  labhairt  an 
diugh  mar  bha  mi,  mar  bu  du  do 
sheann  duine,  a  chunnaic  iomad 
atharrachadh  san  dùthaich,  cha 
bhithinn  air  deireadh  sa  chùis  sin. 
Mo  bheannachd  libh  a  Mhinisteir, 
agus  gu  ma  maith  a  theid  sibh 
dhachaidh,  agus  cha  bhi'n  t-each 
donn  fada  ga  dheanamh. 


XLV.   SALM. 

I  Earrann. 

Chuireadh  an  Dan  spioradail  a  leanas  d'ar  n-ionnsuidh  o  Thobar- 
mhuire  ann  am  Muile.  Chaidh  chur  san  uidheam  so  le  Gill'  òg,  fo 
sheachd  bliadhn'-deug  aois.  Cuiridh  sinn  an  dara  earrann  deth  san 
ath-theachdaire. 

De  aoibhneas  naomh  mo  cLridhe  maoth  ta  Ian 
Le  m'aobhar  ciiiil  o"n  tionnsgaiu  mi  mo  dliàn, 
'Smi  cur  an  ceill  gu  fonnmhor  àrd  le  cliu, 
Sar  chumhachd  fior  a's  morachd  Righ  nan  dul. 
Na  bhruidhneas  teang  's  na  sgriobhas  peann  a  sios 
Tha  rannan  ciuil  a  teachd  ni's  dluth  om'  chiidli. 
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Uil'  mliaise  dliaonn'tha  t-àlUeachd  chaoins*  os  cionn, 

Olr  's  aillidh  ciatacli  dcalradh  fiamh  do  ghnuls ; 

Deich  mile  gi'ian  ge  b'àiUidh  'n  sgiamh  gu  leir 

Gum  biodh  'ian  duibhre  'ii  làthair  do  shoillse  feln. 

Mu  d'  cbuairt  gu  leir  tha  gràsa  neamhuidh  'soills; 

'Sbidh  agb  a's  glòir  gun  chrioch  'na  d'choir  a  chaoidh. 

O !    Ghaisgich  rach  'na  d'neart  ro  ghaisgeil  threun, 

'S  do  chlaidheamh  crioslaich  air  do  leis  gu  feum, 

A'd'mhòrachd  dhealiaicli  rach  a'd  cliarbad  suas 

A"s  cuir  O  Rigli !  an  cath  gu  crich  le  buaidh — 

Do  chumhachd  foillsich  's  aimhreitich  do  naimh  ; 

Ach  trocair  ghràsnihor  bidh  gu  brath  a'd'laimh  : 

Bheir  d'aobhar  ceartais,  misneach,  neart,  as  ell, 

Le  naomh-euchd  tieiui  dhuit  leis  an  dean  thu  strlgli. 

Do  naimhdean  sgathar  leat  fo  d'  chlaidheamh  treun, 

'Stheir  Righrean  ciosnaichte  gur  e  an  Triath  thu  fiSin. 

Gach  neart  's  leat  fein  lehobhah  Dhe  a's  Aird, 

'Sa'd'  chathair-righ  gun  rioghaich  thu  gu  brath ; 

Borb- Righrean  reachd'or  tha  fo  smachd  do  reachd, 

'S  fuath  leat  an  t-aingidh  'm  firean  's  annsa  leat, 

F'an  aobhar  sin  tha  Dia  Ard-Righ  nan  neamh 

Ga  d'thogail  suas  an  cumhachd  buaghar  treun. 

A'd'chuinibh  greadhnacb,  feuch !  tha  prionnsa  mòr 

Mud'  chatliair-righ  a'  feitheamh  air  do  ghlòir  ; 

'Sthu  fein  gu  h-àrd  an  cubhraidh'chd  thlàth  'san  s'lth, 

'Sfior  aoibhneas  aghmhor  sasuchadli  do  chridh' 

Ta  nigh'nau  rigli  a  frithealadh  'ua  d'  choir 

'Sdo  bhanrigh  'seasamh  air  do  dheas-lainih  fos, 

An  trusgan  riomhach  òr-mhaiseach  mu  blieil 

Gach  cubhraidh'chd  àraidh  thig  o'n  Aird-au-ear.  J.  M'l. 


LiTlR    o    FHIONNLADH     PIOB-  an  t-sòlais  a  tha  ann  am  pilleadh 

AIRE,   MU  OIDHCHE  NA  CAL-  dhacliaidh.     'Sann  an  sin  a  bha'm 

LUINNE.  furan ;  ,cò  ach  Main"  'nuair  a  fhuair 

i  a  bhòineid  chonnlaicli,  agus  an 

A  TiiEACHDAiRE  GHAOLAicii —  cleòca  sgarlaid.  Chunnaicnii  nach 

Fàilt  is  furan  ort  fhir  mo  ghrùidh,  robh    feum    scasamli    a    mach   ni 

run  do  chridhe  air  do  chliatliaich  ;  b'f  haide.    Is  duine  pòsd    thu  fein 

nam  biodh  e  mar  bu  mhiann  learn-  a    Theachdaire,    agus    tha    fhios 

sa,  's  ann  agad  a  bhiodh  an  oidhe  agad   nach    'eil  e  iomchuidh    cur 

eatrom,    agus    an     sporan    trdm.  uile  gu  leir  an  aghaidh  nam  ban. 

Tha  mis   aon   uair   eile  ann   am  Is  priseil  sith,  agus  bu  choma  learn 

thigh    fein,    agus    da    rn-eadh    is  riamh  cùnnran  teallaich  mu  fhaoin- 

fiach  do  dhuine  del  o'n  tigh  arson  cis. 
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'Nuair  a  dhealaich  sinn  air 
Ghalldachd  gheall  mi  sgriobhadh 
a*d'  ionnsuidh  o  am  gu  h-am,  mu 
chuid  de  na  cleachdaidhean  sin  a'- 
blia  cumanda  'nar  dùthaich  anns  an 
am  a  dh'fhalbh.  Ge  nach  miann 
leinn  cuid  diubh  ath-ùrachadh, 
o'n  a  tha  iad  gu  luarh  a'dol  air 
di-chuimhn,  cha  'n'eil  e  mi-iomcli- 
uidh  an  aithris  leo-san  ft  chunnaic 
iad,  arson  fiosrachadh  na  h-aitim 
a  thig  'nar  dèigh. 

'Sann  air  la  deireannach  a  mhios 
so  a  bàhhuist  doibh  a  Clialluinn  a 
chumail.  Tha  iad  ag  innse  dhomh- 
sa,  (ach  's  ann  agad  fein  is  fearr 
aig  a'  bheil  fios,)  gu  bheil  am  focal 
so,  Calluinn,  a  'ciallachadh  fuaim, 
gleadhraicli,  no  farum,  'sgur  ann 
o'n  othail  a  bhiodh  air  na  Gaidheil 
air  an  oidhche  sin  a  fhuair  i'n  t- 
ainm.  Bheir  mi  cunndas  duibh 
air  an  oidhche  ma  dheireadh  Chall- 
uinn  a  chunnaic  mi,  ann  an  teagh- 
lach  Ghlinndeisearaidh,  anns  a 
bhaij'  ud  thai!.  Och  !  och !  b'e 
sin  tigh  a  mhànrain,  'sna  h- 
aoigheachd,gefliuch  fuar  annochd 
a  làraichean  briste. 

B'e  m'  athairse  piobaire  Ghlinn- 
deiseireadh,  mar  bha  athair  fein 
roimhe.  Feudaidh  mi  ràdh  gun 
d'rugadh  sinn  na'r  piobairean:  cha- 
'n'eil  mac  a  rugadh  dhomh  m'an 
gann  a  rachadh  e  bhàrr  na  ciche, 
nacli  glac  feadan  co  nadurra  'sa 
thogas  am  meann  ris  a  chraig. 
Ach,  mar  bha  mi  dol  a  ràdh,  b'e 
cleachdadli  an  teaghlaich  so  an 
tuath,  'san  gillean,  gach  oid'  agus 
muim'  agus  co'-dhalta  a  chruinn- 
eachadh  air  oidhche  Challuinn, 
agus  mar  bu  ghna,  thainig  Eoghann 
ban  maor  m'an  cuairt  latha  no 
dhà  roi'n  am.  'Illean,  ars'  Eogh- 
ann, biodh  ur  camain  deas  agaibh 
arson  la  na  bliadhn'  ùire  ;  agus  'se 
iarrtas  an  teaghlaich  gu'n  cumam- 
aid  a  Challuinn  mar  bu  nòs. 
B'aobhar  sòlais  an  cuireadh  so  leis 
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na  daoinibh ;  cha  d'fhàgadh  a 
mach  air  a  bhliadhna  sin  ach  Cal- 
um  dubh  nan  gabhar,  agus  clann 
Eoghainn  mhòir  nan  cluas,  Cha 
b'ann  gun  aobhar  a  rinneadh  so, 
ach  o'n  oidhche  sin  bha'm  binn 
a  mach  san  duthaich,  agus  b'eig- 
inn  doibh  iad  fein  a  thoirt  as. 

Thog  m'athair  air  mu  àird  an 
fheasgair,  na  Ian  eididh  ghae'Iaich, 
agus  claidheamh  chinn  airgid  air 
a  chrios  a  thug  e  fein  a  mach  latha 
Chiiil-fhodair,  agus  lean  mis  e, 
'smi  m'  phroidseach  beag  air  an 
am,  a'  giùlan  na  pioba.  Ràinig 
sinn  an  tigh  mor,  agus  an  saoil  mi 
f  hein  am  bi  mo  chridhe  am  feasd 
tuille  CO  eatrom,  shùnndach? 
Choinnich  maighdeannan  an  teagh- 
laich sinn  le  dos  de  ruibeinean  a 
dh'ionnsuidh  na  pioba.  Thug  m' 
athair  cuairt  air  an  reithlean,  agus 
chruinnich  na  daoine.  Thainig 
am  na  Calluinne. — Co  ghiulaineas 
an  t-seiohe  'm  bliadhna,  a  deir 
Eoghann  ban  maor  ?  Co  ach  Para 
mor,  ars'  an  dara  h-aon. — Co  ach 
Iain  ban  leathann,  ars'  an  t-aon 
eile.  Mach  an  t-seich'  a  Phàra 
mhòir,ars'am  maor,agus  thus'  Iain 
bhàin,  seas  r'a  ghualainn,  an  ear- 
alas  nach  tuislich  e.  Cha  robh  an 
t-seiche  fada  ga  toirt  a  nuas  bhàrr 
nan  sparran,  leis  gach  sùidhe  agus 
luath  a  luidh  oirre  o'n  a  chaidh  an 
tarbh  buidhe  leis  a  chraig  deireadh 
an  fhogharaidh. 

Tharruing  Para  mor,  ('s  ann  da 
a  b'aithne,)  an  t-seiche  mu  mhull- 
ach  a  chinn,  agus  cuairt  de'n  iorbull 
aige  gu  daingeann  na  dhòrn.  Coth. 
rom  naFèinne,arsa  Pàruic,'se  gabh- 
ail  a  nùnn  gu  dorus  an  tigh  mhòir, 
far  an  robh  fear  a  bhaile  na  sheas- 
amh  le  chaman  na  dhòrn.  A 
challainn  so,  a  deir  esan,  'se  toirt 
a  cheud  bhuille.  Thug  Para  mor 
as,  's  ma  thug  's  ann  an  sin  a  bha 
cho'-ruidh  na  dheigh;  adh'aindeoin 
a  luaths,  bha  ceathairn  &  Glinne 
2  A 
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r'a  shall.  Sliaoileadh  tu  gun  robh 
gach  buailtean  san  dùthaich  air 
aon  lobhta,  's  a  h-uile  mac  màtliar 
'sa  challuinn  nam  beul,  a  Chall- 
uirm,  a  hhuilg  bhuidhe  bhuic- 
tnn,  buail  an  craicioim,  a  Chall- 
uinn so  ! 

Tri  uairean  chuairtich  iad  deiseal 
na  h-aitreabh.  Seid  suas  a  Phiob- 
aire  ars'  am  maor,  's  nuair  a  cheart- 
uicheas  a  chuideachd  iad  fein, 
rachadh  iad  a  steach  do  sheòmar 
a  mhàil.  Chluich  m'athair  fàilt' 
a  Phrionnsa,  oir  ge  nach  robh 
duine  san  rioghachd  bu  rioghala 
na  Fear  Ghlinn-deisearaidh  do'n 
Teaghlach  a  bh'air  a  chathair,  bha 
bàigh  aige  ris  a  phort  so,  agus  is 
niinic  a  chunnaic  mi  e  a'  sile  nan 
deur,  ri  cluinntinn  a  cheiiil  nu?ll- 
anaich  sin,  a  bhrosnaich  na  daoin' 
o'n  d'thainig  e,  gu  fearalas  air  na 
blàraibh  iomraideach  anns  na  chaill 
iad  an  ni  'san  daoine. 

Ghabh  sinn  a  stigh  do'n  t- 
seòmar  far  an  robh  'n  teaghlach 
agus  na  h-uaislean  cruinn.  Bha  e 
fein,  ceann  uighe  na  feille,  aig 
ceann  a  bhùird,  agus  a  bhan- 
tighearna  mhàlta  chaonih  r'a  tha- 
obh.  Bha'n  òigridh  rùnach,  (ach 
O  !  's  beag  a  tha'n  diugh  dhiubh 
a  làthair)  nan  seasamh  man  cuairt 
doibh.  Bha  fear  a  Choire  aig  an 
dorus  m'an  goideadh  fear  air  bith 
a  stigh  gun  rann  na  Calluinn 
aithris,  agus  Iain  ban  nam  buideal 
r'a  ghualainn,  agus  searrag  na 
lainih.  Cha  robh  neach  aig  nach 
robh  rann  air  an  oidhche  sin,  ach 
Iain  mòr  Gallda,  agus  gille  òg 
nioiteil,  a  bha  bliadhna  na  dha 
ann  an  Glaschu,  agus  a  dhi- 
chuimhnich  cleachda  na  dùthcha. 
Co  luath  sa'  bha  chuideachd  a 
stigh  chaidh  an  caiseiu-uchd  a 
dhathadh,  agus  chuireadh  m'an 
cuairt  e.  Chuir  Iain  ban  nam 
buideal  m'an  cuairt  an  deoch,  agus 


bha'n  t-aran  's  an  càise  air  a  chàrn- 
adh  suas  air  an  ruideil  mar  bu  nòs. 

An  deigh  beagan  seanachais, 
thòisich  na  h-òrain.  Thug  e  fein 
duinn  iorram,  agus  sann  da  a 
b'aithne.  Ghabhadh  iomad  luinn- 
eag,  agus  duanag  bhòidheach, 
maille  ri  òrain  iomraidh,  agus 
luaidhe.  Thug  am  brocair  dhuinn 
dan  a  choin  ghlais,  agus  Aonghas 
nan  aoirean  sgeulachd  m'an  Fheinn. 
An  deigh  nan  òran  thòisich  an 
dannsa,  ach  cha  b'iad  naceunianna 
mine  siod'  a  th'ac'  an  dràsta.  Cha 
d'eirich  sa  cheud  dol  a  mach  ach 
a  h-aon,  te'  a  thainig  a  stigh  fo 
èididh  cailliche  làidir  tighe,  le  h- 
iuchraichean  a  gliongarsaich  air  a 
crios,  agus  fire  faire  na  coslas. 
Sheinn  na  mnathan  port  a'  beul 
dhi,  Cailleach  an  dùdain ;  is 
i  chuireadh  na  cuir  dhi.  Na  dhèigh 
sin  dhannsadh  an  Dubh-luid- 
neach,  agus  danns  a  chlaidheamh  ; 
ach  's  ann  a  bha'n  fhearas-chuid- 
eachd  'nuair  a  thòisich  dannsa 
nam  boc,  figh  an  Gun,  agus  croit 
an  droighinn. 

Thainig  am  an  dealachaidh  ; 
chuir  na  h-uaislean  fàilte  nabliadh'n 
ùir  oirnn  le  caoimhneas,  agus  dh- 
f  halbh  sinne.  'Illean,  ars'  e  fein, 
mar  bha  sinn  a'  dol  a  mach,  bith- 
ibh  tapaidh  am  màireach  air  an 
f  haiche,  tha  muinntir  an  Leathair 
a'  maoitheadh  gum  fartluich  iad 
oirnn  sa  chamanachd  am  bliadhna. 

Mar  so  chuir  sinn  seachad  a 
Challuinn,  agus  ga  sean  m'athair 
seach  mise,  cha'n  fhac  e  tuasaid, 
agus  clia  chual  e  focal  mi-thlachd- 
mhor  riamh  air  a  leithid  a  chò'dh- 
ail.  'Sann  o  na  sguir  na  h-uaislean 
a  choinneachadh  nan  daoine,  agus 
o  eolas  mar  so  a  ghabliail  orra,  a 
thòisich  a  mhisg  ghràiiieil  anns 
na  tighibh  dublia  òsda,  a  tha 
tarruing  a  dh'ionnsuidh  gach  mi- 
bheus.     Bha  muinntir  gach  oigh- 
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reachd  mar  aon  teaghlach,  sniiim 
a  ghràidh  a'  ceangal  gach  cricihe  r'a 
cheile,  agus  sùil  chàirdeil  an 
uachdarain  thairis  air  an  iomlan. 
B'e  sgeul  a  bhròin  dhàsan  nacli 
fhaiglieadh  cuireadh  dh'ionnsuidh 
na  Calluirin.  JNJar  tha'n  caid- 
reamh  agus  an  dlù-eòlas  so  eadar 
uaislean  agus  islean  a'  dol  a' 
cleachda,  tlia  modh  agus  siobhalt- 
achd  a'  fàgail  na  tire ;  agus  an  àite 
an  fhleasgaich  mhodhail  shuairce, 
aoidheil,  dhàicheil,  a  b'àbhuist 
duinn  f  haicinn,  a  measg  ceatharna 
na  dùthcha,  cha'n  t'haic  sinn  ach 
an  du-bhalaoch  trom-cbeannach 
gun  nibodh,  gun  suairceas.  Dh'- 
fheudainn  ann  an  so,  iomad  deagb 
cbomhairle  tbarbbach  a  tboirt  air 
na  h-uaislean,  ach  cha  leugh  iad 
a  Ghaelic,  agus  cha  ghabliadh  iad 
suim  de  cliomhairi'  a  Phlobaire. 
Slàn  leat  a  Theachdaire  Ghaolaich, 
ma  chaomhnar  mi  gu  la  nabliadhn' 
aire  leigidh  mi  fios  duit  cia  mar 
theid  don  chamanachd.  Is  mi 
air  an  am. 

Do  charaid  dileas, 

FlONNLADH  MacAonGHAIS. 


Bliadhna  Thearlaich, 

Dh'f  hag  sinn  Prionns'  Tearlach, 
agus  a  dhaoine  air  fòid  Alba,  an 
deigh  pilleadh  a  Sasunn.  Kainig 
iad  Glaschu  air  latha  Nallaig ;  agus 
chuir  am  Prionnsa  am  baile  fo  chis 
chum  f  heachd  achur  nan  uidheam, 
air  an  robh  iad  fior  f  heumach  an 
deigh  an  cuairt  do  Siiasunn.  An 
deigh  dha  fuireach  sa  bhaile  re 
dheich  làithean,  agus  na  bha  dhi 
air  fhaotuinn,  ghabh  e  a  thurus 
air  an  t-slighedo  Shruileadh  ;  agus 
an  uair  a  ràinig  e,  dh'àithn  e  do'n 
bhaile  striochdadh.  Dh'asluich 
iad  beagan  ùine  gu   smuainteach 


air,  f  huair  iad  sin,  agus  an  ceann 
na    h-ùine    ghèill    am  baile,    ach 
sheas  an    Caisteal  a  mach  ;    agus 
chuir  an  t-uachdaran  roimhe  nach 
striochdadh  e.     Mar  so  bha'n  t- 
arm  Gae'Iach,  a  bha  mu  thimchioll 
naoi    mile   fear  ann   an    àireamh. 
Bha'n   t-arm  dearg  a'cruinneach- 
adh  a  stigh  do  Dhun-eideann  as 
gach  cearnaidh,  agus  bha'n  Dùth- 
aich    a'deanamh    gach  còmhnadh 
leo  a  dh'f  heudadh  iad.      'Nuair  a 
chruinnich  an  t-arm  dearg,   a  bha 
ann  an  àireamh  dlù   air  naoi-mile 
fear,  chaidh   an  cur  fo  òrdugh   a 
Cheannaird   Hawley,  a  chuir  e 
fein  na  uidheam,   le  mòran  spag- 
luinn,  a  dhol  air  tòir  Thearlaich. 
Rainig  e  dlùth  do'n  Eagluis-bhric 
agus  ann  an  sin  tharruing  e   suas 
an  t-arm.     Cha  robh  Tearlach  na 
thàmh,  chuir  e  roimhe  coinneamh 
a  thoirt  doibh,  agus  tlieann  e  nan 
cò'dhail.  Cha  chreideadh  Hawley 
gu'n  robh  dhànadas  aig  na  Gae'dh- 
ail    ionnsuidh  a  thoirt  air,  bha  e 
uime  sin  gun  umhaill,  gun  f  hiamh, 
a  cosd  na  h-ùine  'am  fleadhachas 
le    Banmhor'ear   Chill-marnoc. 
'Nuairbha  esansan  t-suidheachadh 
so,   tharruing  na  Gaidheil  dlù  air 
monadh  na  h-Eagluis,'  's  'nuair  a 
f  huair  e  fios  air   so,  chuir  e   mòr 
dhoimheadas  air,  ach  cha  ro  ììine 
ri  chall.     Leum  e  air  each,  agus 
anns  a  cliabhaig  mharcaich  e  gun 
chomhdacha  cinn  a  dh'ionnsuidh 
an  airm,  a  f  huair  e  air  an  tarruing 
suas,  uUamh  gu   triall  'an  coinn- 
eamh nan  Gae  dheal.  Air  a  cheart 
am    so     dh'f  has    na    speuran   gu 
dorcha,  duaichnidh;  sheidaghaoth 
gu  laidir  o'n  àird  an  lar-dheas,  bha 
h-uile  coslas  stoirm  ghàbhuidh  air, 
agus  chuir  na  Gaidheil  rompacoth- 
rom  a  bhruthaich  agus  an  t-soir- 
bheis  a    chosnadh,    mar  rinn  iad 
air  Sliabh-chlamhain.  Thug  Haw- 
ley    so     fainear,    agus    chuir  e 
roimhe   gu'm   biodh  toiseach  aig 
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orra,  'snach  eireadli  dhasan  mar 
thachair  do  Chope. 

Thug  e  àithne  do'n  mharc- 
shluagh,  àird  an  t-sleibh  a  thoirt 
orra  co  luath  'sa  b'urrainn  cosan  an 
cuid  each  an  giùlan;agus  gun  lean- 
adh  an  t-arm  coise  iad  mar  a  b'- 
fhearr  a  dh'fheudadh  iad.  Bha 
na  gunnaichean  mora  air  deireadh 
na  cuideachd,  air  an  tarruing  le 
Cairteirean  de  mhuinntir  na  h- 
Eagluisebrice,  agus  co  dhiu  is  ann 
a  thaobh  tuiteamais,  no  le  deoin  a 
thachair  e,  cha  b'f  hios  do  dhaoine 
san  am ;  ach  chaidh  na  h-inneil- 
iomchair  an  sàs  ann  an  làthaich 
dhomhain,  as  nach  b'urrainnear  an 
tarruing.  'Nuair  a  thuig  na  Cairt- 
eirean so,  (oir  bha  iad  an  deagh 
run  do  Thearlach)  ghearr  iad  na 
beairtean,  agus  phill  iad  gu  luath 
air  an  ais  do'n  bhaile.  Thòisich  a 
nis  a  chò'-ruith  chruaidh  eadar  an 
da  f  heachd,  a  dheuchainn  co  bu 
luaithe  a  ruigeadh  am  mullach, 
agus  an  doinionn  a'  seideadh  gu 
searbh  an  aghaidh  nan  Sasunnach. 
Bha  na  Gaidheil,  mar  bu  nòs,  gu 
bearraideach,  sgairteil ;  agus  thàr 
iad  am  mullach  air  thoiseach  air 
an  arm  dhearg.  B'iad  Clann- 
Ghriogair  a  bh'air  thoiseach  nan 
Gaidheal,  agus  uaithe  so  ghieidh 
iad  an  lamh-dheas  fad  an  latha. 

Bha  e  nis  mu  cheithir  uairean 
an  deigh  a  mheadhon  la,  air  an  t- 
seachdamh  là-deug  de'n  bhliadhn' 
ùir,  IT'l-G,  agus  le  uamhas  na 
doininn  bha  dorcha  nan  trà  a'- 
dùmhlachadh,  'nuair  a  thug  Haw- 
LBY  òrdugh  do  na  trupairean  a 
bhi  'mbadna'n  Gaidheal.  Chuir  e 
tri-ceud-deug  Marcaich  nan  agh- 
aidh le  fiuthair  nach  seasadh 
feachd  Thearlaich  an  aghaidh 
na  h-ionnsuidh.  Ach  cha  b'- 
fhada  gus  an  do  thuig  e  gun 
robh  e  fad  ann  am  mearachd. 
Chaidh  na  trupairean  suas  gu 
fiamhach,  aitheasach  an  aghaidh 
aminntir  Thearlaich,  ag4.is  nuair  a 


bha  iad  mar  leth  urchair  daga 
dhoibh,  leigna  Gaidheil  aon  dair- 
earach  riu,  leis  an  do  thuit  mòran, 
agus  chuireadh  an  ruaig  air  each. 
Ach  ged  a  theich  a  chuid  bu 
mho  de'n  mharc-shluagh  gu  tàm- 
ailteach,  buinidh  e  dhuinn  cuimhn' 
a  chumail  air  euchd  buidhinn  bhig 
dhiu  a  bha  fo  riaghladh  Choir- 
NEAL  Whitney  ;  oifigeach  fogh- 
ainteach,  a  choisinn  air  an  la  so, 
cliu  thar  aon  duine  a  bha  san  arm 
dhearg  air  fad,  agus  a  thuit  a'cur  a 
chath  gu  treun  an  aobhar  a  righ 
agus  a  dhùthcha.  'Nuair  a  theich 
na  trupairean,  theirinn  Ciann 
Domhnuiil  gu  dian  toirionnach  an 
aghaidh  an  airm  dheirg  le  fearal- 
achd  do-chasgaidh,  agus  ann  an 
tiota  chaidh  an  ruaig  air  na  bha 
fan  coml>air,  mar  thuirt  fear  dhiu 
fein.     Donnacha  Ban, 

Mar  gan  rachadh  cii  ri  caoraich 
'S  iad  nan  ruidh  le  aodann  glinne, 
'S  ann  mar  sin  a  ghabh  iad  sgaoileadb, 
Air  an  taobh  air  an  robh  sinne. 

Mac  an  t-saoir' 

Ach  ged  a  chaidh  an  ruaig  gu  h- 
obann  air  a  chuid  bu  mho  de'n 
arm  dhearg,  sheas  buidheann  diu 
gu  neo-sgàthach  :  agus  cha  b'ann 
gus  an  d'thug  Tearlach  air  adhart 
fheachd  gu  h-iomlan  a  gheill  iad 
so.  Theich  a  nis  an  t  arm  dearg 
uile,  agus  bha  iongantas  air  na 
Gaidheil  fein  co  saor-lamhach  'sa 
choisinn  iad  an  latha.  Chachluinnte 
o  f  hear  gu  fear  de  na  Gaidheil,  ach 
c'dii  an  deachaidh  iad  P  cha^n 
fhcud  e  bliith  gu  hhcil  an  gnoth- 
aeh  scachad.  Lean  an  t-arm 
Gaedhlach  an  ruaig  do'n  bhaile, 
agus  rinn  na  Camshronaich,  &c. 
mòr  dholaidh  air  cuid  do"n  arm- 
dhearg,  a  thachair  orra.  Thar 
Hawley  as  le  cabhaig  co  mòr  's 
nach  d'fhuirich  e  ri  aon  ni  a 
bhuineadh  dha  a  thoirt  leis  :  ionnp 
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as  gun  do  thuit  gach  goireas  a  bha 
sa  champ  aig  air  Tearlach,  agus  air 
a  dhaoinibh.  Fliuair  e  an  giinn- 
achan  mora,  agus  iomad  trealaich 
comhraig  a  thuilleadh. 

Cha  do  thuit  de  arm  Thearlaich 
ach  da  f  hichead  fear,  agus  bha 
ceithir  fichead  air  an  leonadh. 
Thuit  de'n  arm  dhearg  cadar  a 
dha  agus  tri  cheud,  agus  anns  an 
àireamh  so  bha  mòran  de  na  h- 
oifigich  a  b'airde  ;  agus  nam  measg 
sin  an  duin'  urramach  Sir  Rob- 
BERT  Monro,  Ceann-cinnidh 
Chloinn-an-  Reothaich,  saighdear 
ainmeil  a  choisinn  mor  chHù  ann 
am  blàr  Fontenoi. 

Rainig  fuigheall  an  airm  dheirg 
Dun-eideann  air  feasgar  an  ath-la- 
tha,  agus  o'n  a  thòisich  an  iomairt 
so  cha  robh  am  baile  fo  bharrachd 
geilt.  Ghabh  Tearlach  'sa  chuid 
daoine  mu  thàmh  air  an  oidhche 
sin  san  Eagluis  bhric.  Chuir  am 
blàr  so  iongantas  air  an  dùthaich 
air  fad  ;  'nuair  f  huair  na  Gaidh- 
eil  buaidh  air  Sliabh-a  chlamhain, 
cha  robh  ma'n  coinneamh  ach 
saighdearan  òg  nach  robh  ann  an 
oath  roimhe  ;  ach  's  ann  a  bha'n 
so  brod  an  airm  Shasunnaich,  a 
choisinn  cHu  ann  an  iomad  cath 
ainmeil  ann  am  Flànras;  agus 
nam  biodh  Tearlach  air  an  lean- 
tuinn  do  Dhun-eideann,  is  doirbh 
ri  ràdh  an  rachadh  blàr  Chùil- 
f  hodair  a  chur  f  hathast. 

Chain  na  Gaidheil,  le  sgiorradh 
goirt,  a  chuir  am  barrachd  duil- 
ichinn  orra  na  na  thuit  sa  bhlàr, 
Mac'Ic-Alastoir  òg,  le  urchair  adh' 
fhalbh  gun  fhios  o  fhear  de'n 
fheachd  a  bha  glanadh  a  ghunn- 
a  ;  agus  ge  nàr  ri  innseadh  e,  cha'n 
fhòghnadh  aon  ni  le  Cloinn- 
Domhnuill  ach  grad  chur  as  do'n 
cheatharnach  bhochd,  ge  bu  neo- 
choireach  dha  e. 

Phill  Tearlach  a  ris  air  ais,  an 
dùil    gun    geilleadh    Caisteal 


Shruileadh,  ach  an  deigh  mor 
shaothair  agus  chostas,  b'èiginn 
da  an  oidheirp  a  leige  dheth,  agus 
f  heachd  a  thoirt  leis. 


Mnathan  na  Gaeltachd  air  an 
saoradh  o  chasaid  an  t-sean- 
ghiuUain. 

A  Theachdaire  Ghaolaich, 

Ann  an  àireamh  VI.  leugh 
mi  litir  o  sheanghiullan  an  agh- 
aidh  mnathan  na  Gaeltachd,  agus 
a  dh'innse  na  firinn  cha  robh  mi 
tuile  's  toilichte  leatha.  Bu  bheag 
orm  riamh  an  teanga  shalach,  agus 
cha  socair  's  cha  tàmh  dhomh  's 
mnathan  na  Gaeltachd  fuidh  'leith- 
id  do  sgleò  !  's  maith  learn  nach 
do  sgriobh  aon  diubh  fein,  oir  co 
burrainn  an  seanghiullan  a  f  hreag- 
airt  ann  an  cainnt  shoirbh  ?  agus 
cha  tlachdmhor  leam  bean  no 
nighean  a  chluinntinn  a'  trod,  ged 
bhiodh  an  ceartas  fein  air  an  taobh. 
Tha  e  soilleir  a  dh'aindeoin  ar- 
dain,  a  dh'aindeoin  mi-ruin, — a 
dh'aindeoin  faicill  gu'n  dlùthaich 
na  gillean  agus  na  caileagan  ra 
cheile  ma  dheire:  cha'n'eil  e 
suairce  uimesin,  a  bhi  'cur  eatorra, 
no  idir  eadar  muinntir  a  ta  cheana 
pòsda :  dh'  f  heudainnsa  iomadh 
droch  cleachda  a  thaig  na  fir  inn- 
se,  ach  nach  biodh  e  duineil  an 
duhhailcean  a  chomharrachadh  a 
mach,  agus  dearmad  a  dheanamh 
air  an  subhailcean.  Chan'eil  e  air 
a  mheas  duineil  a'measg  ghiom- 
anach,  'nuair  theid  iad  gu  fridh  na 
seilg,  losgadh  air  eun,  no  air  fiadh- 
bheathach  gun  iad  fein  a  leigeadh 
f  haicinn  an  toiseach,  ach  cha'n'eil 
nàire  air  an  t-seanghiullan  crubadh 
air  chùl  tuim, — a  churrachd-eun- 
aich  sgroigte  m'a  cheann,  air  chor's 
nach  aithuicliear    e    seach    tom. 
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fraoich, — a  ghunna  meirgeach  air 
sorchan,  agus  mar  so  a'losgadh  gun 
trocair,  air  gach  mnaoi  agus  màlt- 
aiga  theid  seachad;  o'm  minic,  theag- 
amh  an  d'f' huair  e  deòch  de  bhainne 
bla  an  àm  na  buaile,  no  bonnach 
eorna  oìdhche  challainn  1  Gu 
cinnteach  cha.  b'ann  mar  so  a 
f  huair  aluchd  dùthcha  an  cliu  mar 
shaiglideara  I 

Theagamh  gu'n  do  shiubhail 
mise  cho  fad  ris  an  t-seanghiullan, 
agus  deiream,  gun  leith-bhreth, 
iiach  'eil  air  uachdar  an  domhain 
daoine  cho  sigeantach'-co  aoidlieii"- 
co  teòdh-chridheach'-co  onarach 
agus  CO  treun  ris  na  Gaeil ;  no 
ninatlian  co  beusach,  co  dileas 
d'am  fearaibh  pòsda,  agus  co 
deanadach  I 

'S  aithne  dhomh  mnathan  sa 
Ghaeltachd  a  ta  co  curamach  mu 
fhear  an  tighe,  's  ma  thachras  dha 
'bhi  anmoch  nach  teid  a  luidhe 
gus  'an  tig  e  ged  bhiodh  e  cùig 
uairean  'sa  mhadainn  ; — 'S  aithne 
dhomh  mnathan  'sma  thig  coig- 
reach  rathad  an  tighe  a  their  gur 
aithne  dhafear-an-tighe,  a  chuireas 
an  loinid  'san  uachdar  a  thiota, 
agus  a  chuibhrinicheas  am  bord  ! 
'S  aithne  dhomh  mnathan  a 
shuidheas  suas  an  deigh  do  fhear- 
an-tighe  dol  o  luidiie,  a'  shniomh 
na  cuibhle,  a  chum  am  màl  a 
chuideachadh ;  agus  's  aithne 
dhomh  mnathan  nach  do  blilais 
riamh  de  shùgh  an  lus  Innseanùich 
gun  fhios  d'am  fearaibh,  agus  nacli 
cuahx  uiread  a  's  iomradh  air  cuil- 
eagain  I 

Bheirinn  rabhadh  do  gach 
neach,  air  sgàth  onoir  mo  dhuthcha 
gun  chainnt  co  doirbh  a  ghnath- 
achadh  do  thaobh  nam  ban  's  a 
rinn  an  seanghiullan  "  na  bcistean'" 
ars  esan  1  Tiia  cuir  aca.  air  urram 
sònruichte,  agus  cha'n'eil  e 
suaircc  a  diulta  dhoibh.  Ged 
nach  biodh  ach  a  chainnt  so  fein, 


chuirinn  an  teagamh  firinn  htir  an 
t-seanaghiullain.  'S  aon  ni  tha 
cinnteach  nach  eil  i  coltach  ris  a 
mhacantas  a  bh'  ann  an  teagasg, 
's  an  deacadh  Athair  na  firinn  air 
talamh.  Tha  sinn  a  leughadh  anns 
an  f  hocal  gu'n  do  reub  gaoth  mhòr 
agus  laidir  na  beanntan,  agus  bhris 
i  na  creaga  nam  bloighdibh,  ach 
cha  robh  an  Tighearna  anns  a' 
ghaoith  ;  agus  an  deigh  na  gaoithe 
crith-thahnhainn ;  ach  cha  robh 
an  Tighearna  anns  aclirith-thahmh- 
ainn  ;  agus  an  deigh  na  crith- 
thahiihainn  teine,  ach  cha  robh  an 
Tighearna  anns  an  teine  ;  agus  an 
deigh  an  teine  giifh  ciiiin  caol  ,- 
Agus  an  uair  a  chual  Eiiah  e 
chomhdaich  e  'aghaidh  le'f  halluing 
&c. 

Thugadh  an  seanaghiuUan 
"  guanag  bhàr  na  sràide,"  agus 
cha  b'ion  d'a  nàmhaid  sgiorradh 
bu  mho  iarraidh  dha.  Ciod  an 
truaighe  'ni  i  's  a  "  charn-hath?" 
Cha  dean  i  muileann  no  àtha,— 
cha  dean  i  buain  no  buaile, — cha 
dean  i  sniomh  na  càrdadh,  agus 
as  eug'ais  sùgh  na  duilleig  Inn- 
seinich  cha  bheò  dhi ! 

Cha'nabairmi  tuill'  air  a  cheann 
so,  ach  abram  a  dh'aon  f  hocal 
gu'm  biodh  tuille  meas  aig  an 
t-seanghiullan  air  mnathan  agus 
caileagan  a  dhuthcha,  nam  faiceadh 
e  uiread  de  ghnàthachadh  ghuan- 
agan  na  sràide  'sa  chunnaic 

An  Gael  anns  a  Bhaile. 
Glaschu,  1829. 


Fhir  ullachaidh  an  Tcachdaire, 

Tha  mi  cur  romham  a  bhi 
cur  thugaibh  o  am  gu  h-àm,  cuid 
de  shaothair  nam  bard  a  tha,  no 
bha  'n  ar  mcasg:  agus  aig  an  am 
so  tha  mi  cur  d'ar  n-ionnsuidh 
marbh-rann  a  rinneadh  o  chionn 
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Marhh-rann  do  Phadruii'  Gordon. 
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deich  bliadhna  fichead  le  duine 
nach  beò  anis,  de  nihuinntir  an  àite 
so,  bha  aig  an  am  ann  an  Eirinn 
an  Reiseamaid  Mhic-Aoi,  air 
dha  sgeula  bàis  caraid  f  haotuinn. 
Bha  'n  caraid  so'na  dhuine  fiùghail 
òg,  measail;  bha  a  bhàsgleobann; 
bha  cumha  mhor  air  a  dheanamh 
air  a  shon  le  a  luchd  eòlais  uile;  agus 
bha  e  rireadh  'naairidh  air  a  chliii 
a  ta  am  bard  a  toirt  mu  a  dheibhinn 
le  uiread  a  dh'fhaireachduinn. 
Tha  dòchas  agam  gu'm  bi  an 
deagh  bhiùthas  so  'n  a  mheadhon 
gu  bhi  brosnachadh  luchd  leugh- 
aidh  a  mharbh-rainn,  gu  bhi  g'iarr- 
aidh  agus  ag  ijrnuigh,  gu'm  bith- 
eadh  iad  air  an  deanamh  comasach 
air  a  bhi  ga^n  giùlan  f  hein  amhuil 
mar  bha'n  duine  math  measail  so, 
chum  gu'm  bi  cliù  co-fhreagarach 
ris  a  chliù  so,  ri  aithris  mu'n  tim- 
chioll  an  deigh  dhoibh  a  bhi  air  an 
gairm  leis  a  bhàs  as  an  t-saoghal 
bhuaireasach,  sgleòthach  agus 
dhibuan  so.  Tha  'm  marbh-rann 
so  air  dol  a  cuimhne  agus  a  clo- 
bhualadh  'n  ar  measg;  agus  uime 
sin  bu  thaitneach  learn  fhaicinn 
'san  Teachdair  Ghaelach.  B'àbh- 
aist  dhuinn  a  bhi  ga  shèinn  air 
fonn  Coire-cheathaich. — Bithi'mi 
aig  an  am  so  gabhail  mo  chead 
dhibh  le  deagh  dhùrachd  agus 
run  math  dhuibh  fein  agus  do'n 
Teachdaire  Ghaelach. 

Rob  Leughadair. 

Clais-na-faire,  fagus  do  Dhroit  a  Bhanna 
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Marhh-rann  do  Phadruig  Gordon. 

Fhuair  mi  sgeul  an  diugh  a  'n  Eirinn 
Dh'f  hag  mo  chridhe,  trom  fo  ghruaim  ; 
An  t-ògan  spèiseil  a  b'f  hcarr  a'ra  beus- 

aibh, 
Gun  d'rinn   an   t-cug   nis   a  thabliairt 

uainii 


An  t-ògan  uutrom,  'bbacvidheil  èibhinn 
Gun  cbomas  eiiidh  anis  'san  uaigh; 
Clia'n    ioghna    Ceitidh    an    diugh    bhi 

deurach, 
O'n  chaill  i'n  ceil  a  b'f  hearra  buaidh  ! 

Bha   buadhan    Phadruig  ro  mhor  ri'n 

àireamh 
Fior  lionmhorbha  iad  mar  iasga  chuain: 
Cha  d'fhuair  an  t-hrdan  riamh    comas 

fas  ann, 
S  a  neart  a  ghairdein  cha  d'rinn  e  ualll: 
Bha  ni  no  b'f  Iiearr  no  sin  gabhail  tàmh 

ann 
Cha  dochuir  e'thaland  riamh  fo  bhruaich; 
Miann  no  ailghios  mar  dh'iarradh  nàdur 
Cha  d'rinn  e  àrach  no  chumail  suas. 

Ach    toiseil    tàbhachdail,    cridheil    abh- 

artach  ; 
Cridhe  gradhach,  'se  Ian  a  dh'uails  : 
'Se  sgeul  craiteach  fhuair  mi  'n  trà  so, 
Gu'n  deachaidh  Pùdru\g  leo  chur  's  an 

uaigh : 
'S  f  hada  rainig  thus  'a  Bhàis  mi, 
Gu'n  d'rinn  thu  m'  f  hagail  gu  trom  fo 

ghruaim  ; 
Gu'n  d'thug  thu  càirdean  uam  aig'n  robh 

gràdh  dhomh  ; 
'S  o  choin  !  gur  craiteach  tha  mi  ga'n 

luaidh ! 

'S  craiteach  bronach  tha  mis  a  chòmh- 

nuidh. 
An  tir  nach  col  domh,   's  nach  eil  mo 

mhiann  ; 
'S  mi  cuimhneach  'n  còmhnuigh  'n  tra 

bha  mi  gorach, 
'S  ann  eadar  Dornuch  is  Innsnunlion  : 
B'fheaiT    comunu    cijmhra    Pliudruiy 

Gordon, 
Bha  a  chiall  's  a  slieoltaclid  toirt    bàrr 

air  ciad  ; 
Bha  eud  is  ùolas  toirt  meas  ro  mhor  air 
Le  coguis  bliònruiclit'  Is  cridlie  fial. 
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Blia  eud  is  deòìn  alg,  le'  chuid  's  le  chÒ'- 

nadh, 
Air  taobh  na  coireach  bha  e  ga  dion  : 
Cha  b'anu  air  goraich  a  chaith  e  oige, 
'  S  cha  d'rinn  e  stòr  de  ni  fo  'n  ghrian ; 
Aon  lochd  no  do-bheart  no  ni  nii-ord- 

uicht', 
Air  aois  no  oige  clia  d'rinn  e  liamh  ; 
Mo  dbiiil  's  mo  dhochas  a  r^ir  an  dòigh 

ud, 
Gur  ard  a  shòlas  a'n  lathair  an  Triath. 

Do    Lluiadhan    priseil,    a'm    pears'    'san 

inntinn, 
Cha  'n  eol  domh  'n  innseadh  no'n  cm- 

an  rian  : 
Thug  thu  o'd  shinnsir  bhi  foinneamh 

finealta, 
Maiseach  min,   is  ro  threun  an  gniomh  : 
Air    mùir  's  air    tir  bu  deas    an    laoch 

thu ; — 
Do   ghniiis   ro    fhaoilidh    bu  chaoimhe 

fiamh 
'S  o'n  ghearr  an  t-eug  thu  an   letli  do 

shaoghail, 
Co  measg  'nan  daoine  nach  leag  e  sios? 

O !   's  tus*  a  Bhàis,    tha  gun  iochd  gun 

fhàhhar, 
Cha  toir  thu  dàll  do  neach  fo  'n  ghrian! 
O'n  gheibh   thu   lamh  orr  le  d'bharand 

laidir, 
Toic  no  càirdean  cha  dean  an  dion ! 
Bheir  thu  bhàn  iad  o'n  aitibh  àrda. 
'S  a  neach  is  tkire  cha  leig  thu  dhiot ! 
*S  moch  thug  thu   Abel  gus  an  dtis  o'n 

tainig 
•S  na  h-uila  h-alach  o'n  la  sin  sios  ! 

Nis    tha  e   dearbht'    dhuinn   gur  ciginn 

tearbadh, 
O  gach  ni  talmhaidh  dli'a  bhcil  ar  miann; 
Gach  6r  is   airgiod,    gach   nendi  is  ain- 

mhidh, 
S  an  robh  sinn  'g  earbsa  roimhe  riamh — 
Nis  biodli  ar  muinghlnn's  anTi  adhealldi 

sinn, 
S  a  blieir  dhuinn  seilbh  air  ard  riogh- 

achd  shior, 


Ma  ni  sinn  leaninhuinn  gu  dlii  'naslieir- 

bhis, 
Gun  del  air  falbh  uaith  air  roidibh  fiar. 


Smnaintean  viu  mlieadhon 
oidhche. 

Cia  uamhasach  an  t-sàmhchair 
a  tha  ma'n  cuairt  domh  !  Cia 
tosdach  uaigneach  am  amheadhon 
oidhche  1  Tha  trom  shuain  an 
dèigh  tuiteam  air  gach  aon  ;  tha  e 
mar  gum  biodh  nàdur  air  teachd 
car  tamuill  gu  stad  !  Tha'n  t-àm 
so  ro-fhreagarrach  do  bheachd- 
smuainteachadh  cudthromach.  Cia 
honmhor  iad  air  feadh  an  t- 
saoghail,  an  àite  bhi  sealbhachadh 
suaimhneas  agus  tàmh,  a  tha  nis 
a'fulang  gach  gne  dhòrainn,  agus 
chràidh  ?  'Nuair  a  theid  mi  mach 
ann  am  inntinn  air  feadh  an  t- 
saoghail  agus  a  bheir  mi  fainear 
do  chuid  de  na  nithe  sin  a  tha  del 
air  an  aghaidh  anns  a  cheart  am 
so,  cia  hugha  smuainte  thiomhaidh 
chudthromach  a  tha  dùsgadh  suas 
ann  am  chridhe  O  1  's  honmhor 
tighean  a  bhròin  air  feadh  an  t- 
saoghail  allabanaich  so.  O  !  's 
honmhor  fàrdoch  as  a  bheil  osna 
bhròin  an  noclid  ag  eiridh,  agus 
deur  a  mbulaid  a'tuiteam  I  Chi 
mi  ann  an  aon  diu,  mo  cho'-chreu- 
tair  truagh  na  shineadh  air  lea- 
buidh  na  h-easlainte,  tha  e  air  a 
chhioidh  le  fiabhras  buaireasach ; 
tha  e  tionndadh  o  thaobh  gu 
taobh,  chuir  an  codal  cùl  ris;  o 
chionn  ghoirid  chuala  mi  e  'g 
eigheach,  Och  I  nach  b'e  am 
feasgar  e ;  ach  mo  thruaighe  I 
Thai  nig  am  feasgar,  ach  cha  d' 
thainig  fois  na  lorg.  Tha  e  nis  ag 
ràdh,  (Jch  I  nach  bi  mhaduinn 
a  bli'ann. 

Air  leam  gun  deachaidh  mi 
stigh  do  thigh  eile,  agus  gum  faca 
mi  màthair  chaomh  a'gul  ri  taobh 


1829. 


Smuaintean  mu  mheadhon  oidhche. 


leabadh  a  mic  ghradhaich,  gun  aic' 
ach  e,  agus  i  tein  na  banntraich. 
Is  trom  acain  a  cleibh  fo  dhòchas 
agus  fo  eagal !  Cia  furachair  a 
tha  i  mu  gach  caochladh  a  thig  air 
a  shnuadh  !  Ann  an  dubhachas 
a  h-anama  tha  mi  ga  cluinntinn  ag 
ràdh,  "  Na  faiceam  bàs  mo 
leinibh."  "  Athair,  ma  dii'f  heudas 
e  bhith,  racbadh  an  cupan  so 
seachad  orm-sa ;"  ach  san  ath- 
mhionaid  tha  mi  ga  cluinntinn  ag 
ràdh,  "  'Se'n  Tighearn  a  th'ann, 
deanadh  e  rium  mar  is  àiU  leis." 
"  Athair,  cha'n  e  mo  thoilse,  ach 
do  thoilse  gun  robh  deanta."  Ach 
ciod  is  cùl-taice  dhi  anns  an  am 
dheuchainnich  so  ?  Tha  creidimh. 
Tha  f  hios  aice  gur  e  Dia  tha  ga 
smachdachadh,  agus  gur  ann  trid 
mòran  àmhghair  a  ghabhar  sinn  a 
steach  do  rioghachd  nèimh. 

Tha  mi  dol  a  stigh  do  thigh  eile, 
agus  a'faicinn  creidmheach  aosda 
ann  an  glaic  a  bhàis.  Cia  cud- 
thromach  an  sealladh  a  tha  'n  so  I 
Tha'n  tend  airgid  a  nis  ga  fuasg- 
hidh,  agus  a  chuach  òir  a'bruanadU 
as  a  cheile,  tha  lòchran  na  beatha 
a'dol  as,  agus  an  deo  a'plosgail  na 
mhuineal.  Cia  sàmhach  ciùin  a 
ghnùis ;  tha  shùilean  ag  aomadh 
gu  neamh  ;  tha  lamhan  paisgt  air 
a  bhroiileach ;  tha  bhean  bhrònach, 
agus  a  chlann,  air  an  glùinibh 
m'an  leabuidh,  deònach  air  a 
bhriathran  deireannach  èisdeachd ! 
Chi  mi  a  bhilean  a'gluasad,  agus 
air  dhomh  dlùthachadh  air,  tha 
mi  ga  eisdeachd  le  guth  fann  ag 
ràdh,  Ann  ad  làimh-sa  tiomnam 
mo  spiorad,  O !  mo  Dhia  saor 
mi.  O !  bhàis  c'ait'  a'bheil  do 
ghath  ? 

Cia  as  a  f  huair  e'n  t-sàmlichair 
bheannuichte  so  ?  O  a  chreidimh  ; 
"  is  aithne  dha  co  ann  a  chreid  e." 
Tha  pheacaidh  air  am  maitheadh 
trid  fuil  an  Fhir-shaoraidh,  'se  so 
tha  na  chùl-taic  dha  anns  an  am 
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dheuchainneach  sin,  'nuair  tha 
chridhe  agus  f  heoil  a  tailhieachadh. 
Le  aon  osnadh  chiùin  thilg  e  'n 
deo,  agus  phill  anam  chum  an  Dia 
a  thug  seachad  e.  O  I  anaim 
shona !  gun  robh  mo  chrioch  dheir- 
eannach  mar  do  chrioch-sa. 
Athair  nan  uile  thròcair  amhairc 
air  an  teaghlach  so  chum  maith. 

Is  Honmhor  tighean  a  bhròin 
ann  an  gleann  nan  deur.  Ann 
an  aon  diu,  chi  mi  a  bhanntrach 
bhrònach  ;  chaill  i  companach  a 
h-òige,  agus  tha  smuaintean  a  nis 
a  moch,  a'  cuimhneachadh  air  na 
làitiiibh  sona'  dh'f  halbh  ;  is  mar 
tha  i  tàladh  gu  suain  an  naoidhean 
maoth,  tha  i'meoraich  rithe  fein  le 
iomaguin  chraitich,  co  anis  a 
sheasas  mo  choir  ?  A  Thighearna 
cobhair  oirre  !  aom  a  cridhe  chum 
a  hearbs'  a  chuir  annad;  agus 
abair  rithe,  cha  diobair,  agus  cha 
treig  mis  thu  gu  bràth. 

Ach  ciod  ann  sealladh  oillteill 
a  tha  mi  faicinn  san  tigk  ud  eile  ? 
Oganach  na  shineadh  air  a  leab- 
uidh ;  a  shùilean  aiasadh  na 
cheann,  agus  draoch  a  bhàis  na 
aodann.  Ah !  an  t-òganach  truagh  ! 
ciod  a  thug  e  chum  na  h-inbhe 
bhrònaich  so  ?  Tha'm  peacadh, 
Chaill  e  a  thùr  's  a  thoinisg  leis  an 
Ò1 :  b'e'n  diugh  co'-ainm  a  latha- 
breith,  bha  e  mach  le  chompanaich 
ghòrach,  agus  's  ann  mar  so  a  tha 
e  air  mheadhon  oidhche.  Oganaich 
thruaigh  !  Cia  uamhasach  do 
chor  nam  b'e  toil  De,  air  an  am 
so,  do  ghairm  as  an  t-saoghal? 
Athair  thròcairich  na  rachadh  a 
bhinn  eagallach  so  a  mach, 
"  Amadain.  an  nochd  fein  iarrar  t- 
anam  uait."  O  !  am  peacadh,  cia 
meud  an  truaighe  a  thug  e  steach 
do'n  t-saoghal  ?  Ach  cha  d'theid 
mi  ni  's  faide.  Gun  d'thugadh 
Dia  dhomh  feum  iomchuidh  a 
dheanamh  de  na  smuainte  sin, 
agus  a  bhi  taingeil  arson  co  liugha 
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achadh.  Gun  deanadh  suairahneas  gu  sionuidh  seachad. 

uaigneach  na  h-oidhche  so  deagh 

smuaintean  a  dhùsgadh  suas  ann  ^^"  sìth-shaimh  luirthidh  mi  faraon, 

am  inntinn,    chum,    trid   Chriosd,  is  coidlidh  mi  le  suain -. 

gum  bithinn    deas   fa  chomhair   na  Oir  's  tus  'a  mluiin  bheir  dhomh,  a  Dhe 

h-OÌ'che  sin  anns  am  bi  Othail  agUS  fo  dhidean,  cbmlmuidh  bhuan. 
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Ri  doille  na  1i-oidhcbe,  's  mi  'g  èisdeachd  na  Moiim, 
A'  nuallan  ma'n  cuairt  domh,  O !  b'eag'lach  a  toiini. 
Nochd  mise  do'n  Tigheavn  gach  taingealachd  cri', 
Gun  do  clieadaich  e  dhombsa  fasgadh  a's  s'lth. 

Ach  a'fuadach  a  macli  mo  smuaintinean  nam, 
Cia  lioiimhor  iad,  deir  mi,  tha  nochd  air  a  cliuan  ; 
Gu  faondrach  truagh  air  an  udal  fo  anradh 
Gun  reull  atoirt  soillse,  's  gun  chala  gan  tearnadh. 

O  !  b'ait  learn  nam  b'urrainn  domh  locliran  na  soillse, 
A  dhearsadh  fan  comhau-  ri  dubhar  na  h-oi'che; 
'S  gach  maraich  tli'air  faondra  gu  h-airtneulach  sg^itli, 
A  thàladh  gu  tearuint  do  chala  na  slth. 

Ach  innis  domh,  chreid'ich,  an  d'f  hairich  thu  riamh 
An  tearuinteachd  sheasgair  o  chorruich  do  Dhia? 
Ann  an  tuiltibh  na  feirge, — 'stu'n  impis  bhi  bàite. 
An  d'f  huair  tliusa  fasgadh  o  charraig  na  slainte  ? 

'S  an  e,  nach  seall  thu  a  nis,  le  fadal  do  chrl, 

Air  na  m'lltibh  tha  f  hathast  fo  ainncart  a  strlgh  ; 

Air  seachran  sun  doille,  's  an  doinionn  a'barcadh. 

Gun  leirsinn  air  cunnart — 's  gun  iul  chum  an  tearnadh  ? 

O  !  mosgail  a  Chreidmhich,  's  le  dealas  ad'  ghruaidh, 
Thoir  iiil  do  gach  peacach  th'air  seaehran  gu  truagh  : 
O  !  mosgail,  's  le  d'  ghniomhar,  a  dealrcidh  mar  ghrcin, 
Seol  dH-san  an  t-sligh'  air  an  imich  e  fein. 

Bi'dh  do  dhuais  anns  an  t-saoghal  saibhir  a's  pailt, 

Ma  thearnas  tu'n  t-anam  tha'n  impis  bhi  caillt' ; 

Is  bheir  e  biuncas  do  d'chaithream  aig  deas  laimh  do  Righ, 

Gur  leur  dhuit  e  sonadh  ann  an  rioglinchd  na  Mth. 

J.   M<L. 

DuN-FiiiNx,  18^9. 
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Ma  na  Speuruibk  Rionnagach. 
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Mu  na  S_peiiraibh  Rioimagach. 

S  trie  a  bha  thu  mach  fo  ghorm- 
bhrat  nan  neamh,  'san  fheasgar, 
an  deigh  dol  todlia  na  greine,  agus 
a  chunnaic  tha  na  speuran  a 
dealradh  Ian  rionnagan.  Tha  na 
rionnagan  sin  fior  I'hada  uainne, 
ni's  fhaide,  theagamh  na  bhrcith- 
naich  thusa  riamh.  'S  fad'  an  t- 
astar  leats'  agus  leamsa,  muilleiii 
mile ;  gu  dearbh  tha  sinn  fein 
'nar  creutairean  co  beag,  agus  gur 
gann  a  chithear  sinn,  an  hitha  's 
grianaiche  'thig,  mòran  na's  f  haid' 
as  na  astar  mile,  ach  's  goirid  an 
sgriob  muillein  muillein  de  mhilt- 
ibh,  ann  an  coimeas  ris  an  astar  a 
ta  cuid  de  reultaibh  uainne,  agus 
o  a  cheile.  'S  e  'n  t-astar  so  a's 
aobhar,  iad  a  bhi  co  beag  'nar 
seal!adh-ne,  ged  tha  ioma  h-aon 
diubh  na's  mo,  mile  uair,  na'n  tal- 
amh  so  air  a  bheil  ar  còmhnuidh 
againne.  Tha  cuid  a'  deanamh 
dhetli  gu  bheil  a  ghrian,  air  a  chuid 
a's  lugha,  muillein  uair  ni's  mo 
na'n  cruinne  so,  agus  gu  bheil  i 
as,  de  dh-astar,  deich  agus  ceithir 
tichead  muillein  d'ar  miltibh-ne — 
'S  do  learn  gu  bheil  iòghnadh  ort ; 
ach  thugadh  am  fuathas  so  ort 
breithneachadh  air  mòrachd  Dhè. 
Aca  sin,  ge  mòr  iad,  tha  criochan 
àraidli,  criochan  aghabhas  tomhas; 
ach  tha  esan  neo-chriochnach  ; 
agus,  anns  a  h  uile  seadh  air  bhith, 
cha'n  eil  crioch  air  a  bhith-saii. 

'S  e  's  ainm  do  'n  eigse  'ta 
teagasg  fiosrachadh  mu  na  reul- 
taibh, Reull-eolas ;  agus  amhuinn- 
tir  a  ta  gu  h-àraidh  a'  gabhail 
beachd  air  rian  agus  riaghailt  nan 
rionnag,  theirear  lleullsgaich  no 
Speuradairean  riutha. 

Tha  'mhuinntir  so  ag  innseadh 
dhuinn,  gu  bheil,  ann  am  failbhe 
ghreadhnaich  so  nan  speur,  rianas 
no  corah-bhuidheann  àraidh  de 
reultaibh,   (na's    faisg'    òirnne  na 


cuid  sam  bith  eile).  a  ta  'g  iath 
chuairtean  anacuibheasach  tim- 
chioll  na  greine,  mar  uighe  àraidh 
d'a  cheile,  agus  gu  bheil  a  ghrian 
i  fein,  mar  shùil,  am  meadhoin 
an  iomlain.  'S  e  'n  t-ainm 
thug  iad  orra  sin,  planaidean  ; 
focal  a  ta  ciallachadh,  cruinn- 
eachan  siubJilach  i^o  glicasadach, 
chionn  gu  bheil  iad  a'sior-ghluasad 
no  a  sior-shiubhal  'nan  iath-shligh- 
ibh,  no  'nan  cuairtibh  fein,  tim- 
chioU  na  greine.  'Si  'ghrian  a  ta 
'gan  soillseachadh  sin  gu  leir,  dir- 
each  mar  a  tha  i  'toirt  soluis  do'n 
talamh  so,  mar  is  fiosrach  thu. 

A  bhàrr  orra  so,  tha  reultan 
eile  ann,  a  ta  mòr  agus  fad'  as, 
ris  an  abair  na  speuradairean 
Rionnagan  Seasmhach,  do 
bhrigh  's  gu  bheil  iad  daonnan  a' 
fuireach  'san  aon  àite,  no  a'  dean- 
amh gle  bheag  atharrachaidh  as, 
ar  leinne,  ma  tha  iad  a'  carachadh 
idir.  Tha  solus  trom,  suidhichte, 
aig  na  planaidibh  ;  ach  aig  na 
rionnagaibh  seasmhach  tha  solus 
drillseineach,  biorach,  caogach; 
agus  uime  sin  tha  cuid  am  beachd 
gur  grian  gach  aon  diubh,  mar  ar 
grian-ne,  agus  gu  bheil  iad  a'  sith- 
eadh  amach  an  soluis  a  shoillseach- 
adh  shaoghalan  dorcha  eiginn  a  ta 
suidhichte  rau'n  timchioU  fein.  Is 
gann  gur  comas  do  dh-inntinn  an 
duine  breithneachadh  air  anabarr- 
achd  meud  an  astair  a  ta  na  reul- 
tan sin  o  cheile.  A  reir  cunntais 
cuid  de  na  speuradairibh,  tha'n  t- 
aon  a's  dlùithe  oirnne  dhiubh, 
ceud  mile  uair  na's  faide  uainne 
na  tha  sinne  o'n  ghrein  ;  agus  uime 
sin,  's  eudar  gu  bheil  i  uainn  astar 
ioma  ceud  muillein  de  mhiltibh. 
Na'm  tagadh  peileir  gunna  mhòir 
an  talamh  so  leis  an  aon  t-siubhal 
a  bhiodh  aige  teachd  a  beul  a 
ghunna,  agus  na'n  leanadh  e  air 
an  aon  imeachd  direach  roimhe, 
fo'n  t-siubhal  clieudna, — chaidh  a 
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mheas  gun  gabhadh  e  còrr  'us  sè 
cèud  mile  bliadhna  mu'n  ruig- 
eadh  e'n  reull  diubh  sin  a  's  faisge 
dhuinne! 

Cha  luig  mi  leas  tighinn  air  na 
rionnagaibli  earhallach.  Is  reul- 
tan  lasarra  iad  sin  a  thig  agus  a 
dh-fhalbhas  a  rèir  riain  air  nach 
eil  ach  beag  eòlais  againn.  Is 
cosail  gur  mill  uambasach  niòr 
iad  air  am  beothacbadh  le  teine, 
agus  a  siubbal  mu'n  cuairt  fb 
làimb  an  lighearna,  le  astar  mior- 
bhuileacb. 

Nach  ann  an  so  a  ta  'n  greadh- 
nachas  iongantacb !  nach  ann  an 
so  a  ta  'n  t-uamhas !  nach  ann  an 
so  a  ta  ghlòir  !  Ach,  gidheadh, 
tha  so  gu  leir  criochnach,  tha 
tomhas  aige  gu  leir  ;  agus,  uime 
sin,  cha'n  eil  e,  ann  an  coimeas  ri 
Dia,  ach  mar  ghràinnein  gaineamh 
ann  an  coimeas  ris  na  rcultaibh 
agus  ri'n  astar  maraon.  Co  'n 
teanga  's  urrainn  luaidh,  cò  n 
inntinn  as  urrainn  breithneachadh 
gu  ceart  air  an  leithidibh  sin  de 
chuspairibh  ?  Cia  mòr  na's  lugha 
na  sin  a's  urrainnear  labhairt  no 
breithneachadh  mu  'n  Ti  a  chruth- 
aich  iad?  Nach  bu  choir  da  so 
irioslachd  a  theagasg  dhuinn  ? 
Nach  bu  choir  do  na  rinn  e  ar 
toirt  fo  gheill  do  na  labhair  e  ? 
Co,  le  a  rannsachadh  fein  do  'n 
comas  Dia  fhaotainn  amach  ?  Co 
d'an  comas,  air  dhòigh  sam  bith, 
eolas  fhaighinn  air,  ach  trid  an 
fhoillseachaidh  a  rinn  e  air  tein  ? 

ABR. 


MU    CHARBAD  NA  SMUIDE. 

Chuireadh  iongantas  mòr  air  an 
Dùthaich  'nuair  a  f  huaradh  a  mach 
an  t-innleachd  leis  a'  bheil  Loin- 
ghis,  agus  soithichean  a'  gluasad 
fo  chumhachd  teine :  agus  an  uair 
a  thòisich  iad  ri  màgaran  eadar 
Glaschu  agus  Grianaig,  is  beag  a 


shaoil  sinn  gu'n  gabhadh  iad  de 
dhànadas,  bliadhna  no  dha  na 
dheigh  sin,  an  cuan  mòr  a  thoirt 
fo'n  ceann  ;  agus  seòladh  gu  neo- 
sgàthach  eadar  na  rioghachdan  is 
faide  o  cheile.  'Nuair  a  chuala 
sinn  daoin'  a'  labhairt  ma'n  inn- 
leachd  cheudna  arson  charbadan, 
agus  Feunaidh  niliòr  chudthrom- 
ach,  rinn  sinn  gàire  fanoid  uime, 
mar  nach  biodh  ann  ach  spleadh- 
raich,  ach  f  huaradh  a  nis  a  mach 
an  dòigh  chum  so  a  dheanamh, 
ann  an  iomlaineachd  ris  nach  robh 
fiughair  againn  fhaicinn  anns  an 
linn  so.  Tha  innealan  toit  air  an 
deanamhair  an  f  hoghar'a  dh'fhalbh 
de  sheòrs'  ùr,  a  thàirngeas  luchd 
mòr  nan  dèigh,  le  luas  anabarrach, 
agus  leis  an  tearuinteachd  is  mo. 
Tha  aon  ri  fhaicinn  air  an  am  so 
ann  an  Sasunn,  nach  'eil  mòran 
OS  ceann  leth  tunna  air  cudthrom, 
a  thàirneas  dà-f  hichead  tunna  na 
dheigh,  agus  a  shiubhlas  leis  a 
chudthrom  so-ceithir-mlle  deug 
san  uair.  'Nuair  nach  bi  cnd- 
throm  CO  mòr  na  dheigh  falbh- 
aidh  e  os  ceann  deich-mile-fich- 
ead  san  uair,  air  an  t-seorsa 
ratliaid  a  tha  air  uidheamachadh 
air  a  shon  fein.  Tha  na  h-inneil 
so  CO  innleachdach  's  nach  'eil  e 
comasach  gun  sgàin  an  t-àit  anns 
a  bheil  an  t-uisge  goileach,  agus 
tha  am  barrachd  cumhachd  aig  an 
f  hear  a  bhios  air  an  stiùir  air  car- 
bad  na  smùide,  seach  na  th'aig' 
fear  greasaidh  na'n  carbad  eile 
leis  na  h-eich  is  ciallaiche.  Is  ur- 
rainn da  stad  a  chur  air  ann  am 
prioba  na  sul,  agus  theid  e  m'an 
cuairt  air  rathad  mòr  a  tha  deicli 
troighean  air  lend.  S  e'n  connadh 
a  th'aca  air  a  shon  gual  air  a  losg- 
adh  ann  an  slochd  fo  thalamh, 
agus  air  a  bhàthadh  le  uisge,  con- 
nadh a  tha  eatrom  ri  ghiulan 
air  bheag  tomaid,  agus  ro  chumh- 
achdach  chum  an  deathach  a 
thogail.        Giulainidh    carbad    na 
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smùide  de'n  chonnadh  so  na  dh' 
fliòghnas  da  a  dheanamh  leth 
cheud  mile,  agus  cha'n  f  heum  e 
leasachadh  uisge  ach  uair  san 
fhichead  mile  Ma  shoirbhicheas 
leis  an  innleachd  so  mar  tha  dull 
aig  daoine,  cha'n  f  heumar  each  as 
a  mhile  de  na  than  greini  san 
am  so  ;  agus  is  soirbh  f  haicinn  na 
bhitheas  de  Ion  ri  sheachnadh  do'n 
chinne-daonna,  a  bha  dol  a  bheath- 
achadh  nan  each.  '_ 

Is  iomchuidh  dhuinn  innse  gu 
bheil  na  ràthaide-mòr  air  a'  bheil 
na  carbadan  so  a  gluasad  air  an 
uidheamachadh  air  mhodh  àraidh 
air  an  son  fein,  agus  gu  bheil  an 
t-slighe  air  an  ruidh  na  rothan 
air  a  leagadh  le  h-iarrunn. 


Tha  na  daoin'  innleachdach  a 
thùr  na  carbadan  so  a'  feuchainnris 
an  acf  huinn  so  chàramh  ri  soith- 
ichean  na  smùide  ;  agus  'se  barail 
dhaoine  gun  soirbhich  leo.  Agus 
bithidhso  nashochairmhòrachionn 
gum  bi  i  ni"s  cumhaichdiche  agus 
ni's  tearuinte,  nach  bi  feum  aig  na 
soithichean  air  na  h-uiread  ghuail 
a  chur  a  stigh,  an  ni  bu  mho  a 
bha  nan  aghaidh  air  turusaibh 
fada.  A  dh'innse  na  firinn  cha'n 
fhios  duinn  c'àit  an  stad  na  h- 
innleachdan  so ;  ach  thig  athar- 
rachadh  air  na  rathaide-mòra  anns 
a  Ghael'tachd  m'am  bu  mhiann 
leinn  an  tadhall  ann  an  carbad  na 
smùide. 


MU  STAID  NA  H-EIRINN. 

'S  duilich  leinn  a  ràdh  gu  bheil 
Eirinn  anns  a  cheart  am  so  ann 
am  fior  dhroch  cor.  Tha  foill 
agus  foirneart,  àr  agus  mort,  a'- 
buadhachadh  ann  an  torahas  mòr 
anns  gach  cearnadh  de'n  Eilein. 
Cha'n'eil  seachduin  a'dol  thairis 
nach  'eil  mort  eagallach  ga  chur 
an  gniomh  anns  an  dùthaich 
thruaigh  sin.  Mhortadh  o  cheann 
ghoirid  Ministeir  de'n  chreidimh 
ath-leasaichte  co  measail  iochd- 
mhor,  dhiadhaidh,  sa  bha  san  ear- 
rann  sin  de'n  Eilein.  'Mar  bha 
Mr.  Going  a  pilleadh  dhachaidh 
chum  a  thighe,  's  a  theaghlaich, 
chaidh  a  thilge  le  urchair  mar  uighe 
leth-mhile  da  thigh  fein.  Is  iad 
na  daoin'  is  fiachala  agus  is 
measala]  san  duthaich  a  tha  iad  a' 
comharachadh  a  mach  arson  am 
mortadh  san  am  ;  a'leige  dhuinn 
f  haicinn  gur  e  an  ni  àraid  a  tha'm 
beachd  nan  daoine  sin,  reachd  agus 
ceart  na   dùthcha  sin  a  thikeadh 


bun  OS  cionn ;  's  diomhain  duinn 
a  ràdh  gur  faoin  an  oidheirp; 
ach  is  cianail  ri  smuainteachadh, 
an  truaighe  a  tha  iad  a'tarruing  air 
an  dùthaich,  agus  an  fhuil  a 
dhòirtearm'an  cuirear  cosgair  gach 
ana-gnàth  a  tha  nam  measg,  air  an 
d'thug  iad  iad  fein  fo  mhionnaibh 
bhi  dileas  da  cheile,  chum  am  mi- 
bheus  gràineil  so  a  chumail  suas. 
Thana  gnothaichean  so  fo  bheachd 
na  muinntir  d'am  buin  e,  agus  tha 
dòchas  aguinn  gun  d'thoir  iad  gu 
buadhar  gu  crich  iad,  agus  gun 
cuirear  grad  stad  air  cleachdanna 
tha  CO  tàmailteach  do'n  rioghachd. 

Mu  mhorta  grdhieil  a  rinncadh 
aig  Haddington. 
Chuireadh  mortadh  oillteill  an 
g-niomh  o  cheann  ghoirid  anns  a 
bhaile  so  air  mnaoi  choir  agus  air 
a  h-ighinn,  a  bha  thàmh  ann  an 
tigh  uaigneach  leo  fein.  Tha  e 
na  ni  co  sgreitidh  's  air  an  cualas 
iomradh  san  tir  so.   Thuit  amharus 
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air  cliamhuinn  dith,  agus  tha  e 
air  a  cheart  am  so  ann  am  priosun 
Dhun-eideann  ;  agus  ge  nach  robh 
aon  f  hianuis  air  a  chCiis,  is  minic 
a  chi  sinn  nach  urrainnear  mortadh 
II  chleth,  agus  gu  bheil  Dia  a' 
faotainn  mile  doigii  air  a  dheanamh 
tbllaiseach.  Is  tràth  a  chaidh  a 
radii  "  Esan  a  dhòirteas  tuil 
duine,  le  duine  gum  biodh  f  huil- 
san  air  a  dortadh." 

Mu   eadar-dhealachadh   barail 
ann  an  Creidimh. 
Is    aiihrigh    cainnt     an     duin' 
ainmeil  Iain  IVeslei/  da  thaobli  so 
a  chumail  air  chuimhne.     "  Clia 
chuir  thus'  agus  mis  a  mach  air  a 
cheile  arson  aon  eadar-dhealach- 
adh  'nar  barail ;  a  mhàin  biodh  do 
chridhe  ceart  do  thaobh  Dhe,  gur 
aithnc    dhuit    an    Tighearn    losa 
Criosd,  agus  gu  bheil  gràdh  agad 
dha,  gu  bheil   speis   agad   do    d' 
choimhearsnach,    agus    gu    bheil 
thu  gluasad  mar  ghluais  Criosd, 
dean  so  agus  cha'n'eil  am  barrachd 
a  dhith  orm.    Tha  mi  seachd  sgith 
de  barailean,   a   bhi   'g  eisteachd 
umpa,  a  bhi  seanchas  umpa,  agus 
a'leughadh  umpa,  tha  grain  aig  m'- 
anam  air  an  Ion  so,  oir  cha  bheath- 
aich  se  e.  Thoir  dhomhsa  creidimh 
tarbhach,      suidhichte,     ciallach  : 
thoir    dhomhs'  an    duine    iriosal, 
caomh,   carthannach,   aig  a  bheil 
gradh  do  Dhia  agus  do  dhaoinibh  ; 
duine    Ian    de    throcair,    agus    de 
dheagh  oibribh,  gun  leth-bhreith 
gun  cheilg;  duine  tha  saoithreacli- 
adh  o  àite  gu  àite  a'deanamh  niaitli. 
'S  e  so  mo  charaidse,  agus  bithidh 
ni'anam  leis  ge  b'e  ait  am  bi  e, 
agus  ge  b'e  barail  a  th'aige.     Co 
air  bit!)  a  ni  mar  so,  toil  m'Athars' 
a  ta  air  neamh,  's  esan  mo  bhràth- 
air,      mo     phiuthar,     agus      mo 
nihàtliair." 


MU  GHUADH  CRIOSDAIL. 

'/S  i  so  vi'  àithne,  gu'?i  gràdfiaich  sibh  a 
cheile,  mar  (jhràdhaich  mise  sihhse. 
Eoin  XV.  15. 

Feudar  a  choilion  seòrtaChriosd- 
ui'ean  de  gach  ainm  a  tha  iad  ag 
aidmheil,  agus  d'a  bheil  Eagluis 
Chriosd  air  a  deanamh  suas,  a 
choimeas  ri  bogha-frois,  ged  a  tha 
e  air  a  dheanamh  suas  le  co  liugha 
dath,  gidheadh  tha  iad  co'-f  hreag- 
radh  le  cheile  chum  aon  bhogha 
àrd,  neamhuidh,  Ian  de  àilleachd 
a  dheanamh  ;  no  feudar  an  coimeas 
ri  buidheann  de  luchd  ciùil  air  an 
deagh  theagasg,  ged  a  tha  inneil 
fa  leith  aig  gach  aon  diubh,  tha 
iad  le  cheile  a'togail  suas  an  aon 
cho'-sheirm  bhinn,  cheolnihoir. 

^  Ge  b'e  eadar-dhealachadh  a  tha 
a'measg  Chriosdui'ean  ann  am 
modh  an  aoruidli,  agus  ann  an 
nithibh  faoine  o'n  leth  a  muigh, 
gidheadh  's  e'n  aon  dòchas  a  th' 
ac'  air  fixd,  agus  an  aon  ni  mòr  a 
tha  'nam  beachd.  Bu  choir  dha 
so  an  cridheachan  a  dhlCithachadh 
ri  cheile  ann  am  bannaibh  gràidh, 
agus  an  aomadh  gu  speis  a  bhi  aca 
do  chàch  a  cheile.  Cha'n'eil  e 
iomchuidh  gum  biodh  fuath  no 
falachd  aca  ri  cheile;  tha  tuille  sa 
choir  dheth  so  air  aghaidh  an  t- 
saoghail,  agus  is  mòr  an  aimlisg 
agus  an  doldidh  a  tha  e  a'deanamh. 
'Nuair  bha  eagluis  Chriosd  na  h- 
oige,  thugadh  fainear  an  gradh 
mòr  a  bh'aca  da  cheile.  Gu  ma 
h-e  so  a  bhios  air  a  ràdh  umainne, 
chum  's  an  uair  a  thig  ar  Tighearna 
an  dara  uair,  gum  faigh  e  sinne  a' 
toirt  lunhlachd  da  àithne  fein, 
"  Sinn  a  ghràdhachadh  a  cheile." 


An   Tuathanach   agus  a  chuid 
Mac. 
Air  do  sheann  tuathanach  coir 
saibhir,   a  bhi  mothachadh   bris- 
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teadh  a  teachd  air  a  shlàinte,  agus 
air  dha,  o  sin,  a  smaoineachadh 
nach  robh  ro  fhad'  aige  ri  bhi 
beò,  ghairm  e  air  a  chuid  mac 
cruinneachadh  mu  thaobh  a  leap- 
ach.  "  A  chlann  ghràdhach,  ars' 
esan,  "  Guidheam  oirbh,  mar 
m'iarrtas  bàis,  gun  sibh  a  dheal- 
achadh  ris  an  f  hearann  a  tha  nise 
air  ruith  air  ar  teaghlach-ne  o 
cheann  ceud  bliadhna;  chionn,  a 
leigeil  ris  dhuibh  sgeiil-rùin  a  dh' 
innis  m'athair  dhòmhsa,  agus  a's 
àill  leamsa  'nis  innseadh  dhuibh- 
se,  tha  ulaidli  am  falach  ann  an 
àit-'eiginn  de'n  talamh,  ged  nach 
b'urrainn  mise  riamh  fhaotainn 
amach  co  an  ceart  bhall.  Coma 
CO  dhiùbh,  co-luath  's  a  chuireas 
sibh  am  bàrr  an  tasgaidh,  na 
caomhnaibh  ur  saothair  air  iar- 
raidh,  agus  tha  dearbh-chinnt' 
agam  sa  nach  caill  sibh  ur  saothair. 
Cha  bu  luaithe  chaidh  an  seann 
duine  glic  a  chur  'san  ùir,  's  a 
thàinig  an  t-am  a  dh'ainmich  e, 
na  thòisich  a  chuid  mac  air  a  li- 
uile  troidh  de'n  fhearann  a 
ruamhar  's  a  bhùrach  a  rithist  'sa 
rithist,  dhf  heuch  am  faigheadh  iad 
an  ulaidh  ;  'se  thachair  an  lorg  so, 
ged  nach  d'f  huair  iad  an  cuspair 
bu  mhiann  leo,  gun  d'thug  an  cuid 
fearainn  amach  bàrr  mòran  na  b' 
fhearr  na  bh'aig  an  coimhears- 
naich.  Aig  deireadh  na  bliadhna, 
'nuair  a  bha  iad  a  cur  riaghailt  air 
an  cuid  ghnothaichean,  agus  a 
cunntas  am  buannachd,  "  Cuiridh 


mi  geall," — "  Cuiridh  mi  geall 
arsa  fear  de  na  bràithrean  bu 
gheire  na  each, — gur  h-i  so  an  ul- 
aidh air  an  robh  m'athair  a  tigh- 
inn. "  Tha  mi  cinnteach,  co 
dhiCibh,  ars'  esan,  gun  do  dhearbh 
sinne  gu'm  bheil  Dicheall  fein  'na 
ulaidh" 

A.  B.  R. 


A  Theachdaire  Gliaelich, 

Tha  fios  agam  gu  bheil 
moran  de  na  Gael  bochd,  agus  ged 
tha  iad  deigheil  air  gloine  nach 
urrainn  iad  siabann  a  cheannach  : 
innsidh  mise  dhoibh  mu  shiabann 
a  ta  fas  dhoibh  fein,  agus  a  ni  feura 
cho  maith  ri  ni  air  bith  :  'se  sin, 
Buntdta  air  a  leth-hhriiich, 
Cuireadh  iad  an  cuid  anairt  am 
bogadh  car  uair  an  uaireadair : 
na  dheigh  sin  cuireadh  iad  ann 
am  poit  de  uisge  teth  iad,  agus  an 
sin  gabhadh  iad  am  Buntàta 
dhoibh  mar  gum  bu  shiabann  e. 
Goileadh  iad  an  sin  iad  mu  thuair- 
eamleth-uaire,  agussuathadh,  agus 
fàisgeadh  iad  gu  gramail  iad,  agus 
chi  iad  gu'm  bi  an  cuid  anairt  cho 
geal  's  ged  ghabhadh  iad  an  siab- 
ann is  fearr  an  Glaschu.  'S  ann 
'nuair  bha  mise  san  Fhràing  le  m' 
fhear,  cha'n'eil  ag  nach  b'aithne 
dhuibh  e,  Domhnull  seardsean,  a 
dh'ionnsuich  mi  so. 


MAIRI-NA-RAFAGArCH. 


Eilean  Chola,  1829. 


NAIGHEACHDAN. 


Mu  theine  sgriosach ,  diùbhalach  a 
thachair  ann  an  Glaschu  o  cheann 
ghoirid.  'S  ann  a  thòisich  e  ann 
an  tigh-tasguidh  far  an  robh  mor- 


an cruithneachd,  Cotain,  agus 
Uisge-beatha.  Cha  robh  doigh 
air  a  chasgadh,  gus  an  do  loisg  an 
t-iomlan  ;  agus  an  uair  a  thuit  na 
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ballachan,  rinn  iad  mòran  dolaidh  unnach.     Chaidh  cuid  do  dbaoin 

air  na  tighibh  bu  dlùitbe  dboibb.  a  dbochann,   acb  cba  cbuala  sinn 

Tba  e  air  a  mbeas  gun   do  loisg-  gun  deachaidb  aon  neacb  gu   bàs 

eadb    mu    thimchioll    luacb    còrr  san  am.     'S  ann  a  tbacbair  e  air 

agus  da  fhichead  mile  punnd  Sas-  20  la  den  mhios  so  db'f  halbh. 


FOCAL  SAN   DEALACHADH. 


Fnvchaidh  shin  gliocas  fhoghlum  o'n  litir  a  chuir  Cellicus  d'ar  n-ionnsuidh — 
Guhhadh  e  ar  leith  sgeul.  —  Chado  chaill  sinn  idir  Oran  hoidheach  an  Earraich,  a 
chuir  O —  T —  d'ar  n-ionnsuidh, — thig  e  much  toiseach  an  Earraich,  Tha  dochas 
againn  nach  do  chuir  O — T. —  am  halgan  suain  fo  cheann. — Mo  bhannag  air. 

Ciod  a  thd'n  t-Abrach  a'  lieanamh? — Taing  do'n  Earra-ghae'lach — Mile  taing 
do  I.  M'L — Buaidh  a's  piseach  leis  an  Eileanaeh — am  Fior  Ghaedhal;  Mac  Talla,- 
Seumas,  agus  Dileas — Seana-chfann,  agus  Seana-ghiuUan — Rob  Dona,  agus  Iain 
dubh — Coamhan-ciar,  agus  Calum  Cille  ;  agus  na  ficheadan  eile  iiach  urrainn  duinn 
air  an  am  ainmeachadh. 

'Si'n  litir  a  thainig  oirnn  as  a  G/dasdrum  luach-a-peighinn  arson  tasdan,  co  hochd 
'sa  fhuair  sinn  riamh.  Is  oh  an  ni  do  Chalum  mòr  beum  a  thoirt  dhuinn,  is  nach 
d'tkug  efhathasd  mir  dhuinn — cha  b'ionann  is  ar  caraid  ann  an  Gleann-charadail. 
Taing  dhasan,  Tha  sinn  seachd  sglth  de  Lachlann  sgoilcir — dheanamh  a  cheart 
duine  teaghair  de  roinneig. 

Fliuair  sinn  litir  Uisdean   Oig — agus  lliir  Anabla.     Is  ro  choslach  fa  chcile  an 

Gcadh  breachd,'sa  mhathair.'s  cha'n'eil  e  comasach  an  coslas  a  ckleth Tha  sinn  suar- 

ach  mil  mhaoitheadh  Uisdean, — bagradh  e  mar  is  àill  Ids, — cha'n  fhatgh  e  na  tha 
mhiann  air.  Tha  sinn  ni's  eolaich'  air  Coille,  na  bhi  fo  eagal  na  CaiUich-oidhche. 
Obh  I  Obh  !  Uisdean  !  's  ann  ort  a  chaidh  idsge  nan  uibhean  an  la  a  sgriobh  thin 
litir  chrosda,  gun  fhios  c'arson  : — Ag:is  cha'n/hearr  thus'  Anabla — Achfhad  's  a 
tha  stiitir  an  Teachdaire  Ghae'laich  anns  an  laimh  'sa  bheil  i,  cha  leig  e  ie  sgainneil 
no  tuaileas  an  aghaidh  coimhearsnach  no  bana-rhoimhearsnach  dol  a  steach  ann.  Gabh- 
adh  Uisdean  agus  Anabla  sanus,  agus  bilheadh  iad  samhach — is  fios  duinn  gu  maiih 
CO  iad — Lùdag  agus  drdag  na  h-aon  ghlaicc. 


D.  Maclme  i:  (.0.  I'liiiiers,  kS,  Aigyle  Street,  Glasgon'. 


TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  DEIREANNACH  A  OHEAMHRAIDH. 


AIREAMH  IX.   1830. 


EARAILEAN  FREAGARACH  DON  BHLIADHN'  UIR. 

Ach  bioilh  ath-chuimhne  ayailih  air  nc  lùithihh  a  chuidh  seachad. — Eabh.  x.  32. 
Chaith  sinn  ar  hlladhnacha  mar  sgeul  a  dh'  innseadk Salm.  xc.  9. 


A  MnuiNNTiR  mo  chiidhe  's  mo 
ghaoil,  siblise  tha  'g  àiteachadh  tìr 
nam  beann,  bliadhna  mhaith  ur 
dliuibh,  agus  mòran  diùbh,  ma  clii 
Dia  sin  iomchuidh  air  ur  son; 
agus  'nan  lorg,  gach  sonas  agus 
beannachd  a  bhios  chum  ur  maith. 
'Se  so  da  rireadh  dùrachd  m'  an- 
ama  as  ur  leth,  agus  anns  an  dùr- 
achd  so  chuirinn  a  nis  fàilte  na 
bliadhn'  ùir  oirbh. 

O'n  am  san  deachaidli  an  Teach- 
daire  fa  dheireadii  a  mach,  chrioch- 
naich  roth  mòr  an  t-saoghail  a 
chuairt  sin  a  thug  bliadhna  eilegu 
crich.  Bhuail  Uaireadair  mòr 
nàduir  aon  bhuille  eile,  a  chual'  an 
saoghal  o  thaobh  gu  taobh,  ag 
innse  do  gach  neach  aig  a'  bheil 
cluas  chum  èisdeachd,  no  tuigse 
chum  a  thoirt  fainear,  gu  bheil  iad 
a  nis  bliadhna  ni's  sine,  bliadhna 
nis  dkiithe  air  bàs  agus  air  sior- 
ruidheachd. 

Mo  luchd  dùthcha  ionmhuinn, 
chaidh  earrann  àraidh  d'ar  n-aim- 
sir  a  nise  seachad,  agus  tha  sinn  a' 
tòiseachadh  air  earrainn  ur.  De 
na  bliadhnaichean  ainneamh  agus 
neo-chinnteach  tha  air  an  luathas- 
achadh  dhuinn,  tha  aon  eile    an 
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deigh  dol  seachad,  leis  gach 
dòchas  agus  triobluid,  leis  gach 
cùram  agus  iomaguin,  leis  gach 
aoibhneas  agus  toileachas  inntinn 
a  bha  'na  lorg.  Dh'fhalbh  i,  's 
cha  pliill  i  tuille.  Air  leinn  gum 
b'fhad  a  bhliadhna  le  amharc 
romhainn  'nuair  a  thòisich  i,  ach 
O !  cia  gearr  i  nis  'nuair  a  dh' 
amhairceas  sinn  air  ar  n-ais  oiire. 
Mar  so  tha  bliadhn'  'an  deigh 
bliadhn'  a'  dol  seachad,  agus  an 
uair  thig  iad  gu  crich,  ciod  is  ur- 
rainn  duinn  a  ràdh,  ach  gun  do 
chaith  sinn  iad  mar  sgeul  a  dh' 
innseadh. 

So  an  coimeas  a  than  Salmadair 
a' cleachda ;  cha'n  ann  ri  aon  ni 
buan  no  seasmhach  a  tha  e  coim- 
eas ar  n-ùine,  ach  ri  sgeul  a  dh' 
eisdear  c'ar  tamuill  bhig,  far  a' 
bheil  aon  ur-sgeul  a'  tighinn  a  stigh 
'an  deigh  a  cheile,  gus  faidheòigh 
an  d'  thig  an  sgeulachd  air  fad 
gu  crich.  Tha  e  ga  choimeas  ri 
sgeul,  taitneach  no  mi-thaitneach 
gam  bi  e,  a  dh'  aithrisear  ann  an 
Ciine  ghearr,  agus  a  dhi-chuimh- 
nichear  ann  an  ùine  co  goirid. 
Mar  so  tha  bliadhn'  a'  gold  as 
deigh  bliadhna,  miosan  agus  làith- 


182 


Earailean  freagarach  ddn  Bliadhn^  ùir. 


ean  a  ruith  seachad  le  deifirdhian; 
agus  an  uair  a  thòisicheas  sinn 
ri  ath-bheachd  a  ghabhail  or- 
ra,  is  bochd  an  cunntas  is 
urrainn  an  t-aon  is  fearr  againn 
a  thoirt. 

Cia  liugha  bliadhn'  a  cliaidh 
seachad  ann  an  làitbibh  ar  leana- 
bais,  air  nach  'eil  sinn  comasach 
air  cunntas  sam  bith  a  thoirt, — 
ann  an  làithibh  ar  n-òige,   'nuair 


crich.  Co  dhiùbh  a  thacharas  so 
dhomhsa  no  dhuitse,  aif^  Dia,  agus 
aig  Dia  a  mhàin,  a  tha  briith. 

Ath-chuinibnicheamaid,  uirae 
sin,  na  làithean  a  dh'f  halbh,  agus 
oidheirpicheamaid  ghocas  fhogh- 
lum. 

Cha'n'eil  e  comasach  dhuinn 
amharc  ais  air  na  làithean  a  dh- 
'fhalbh  gun  bhi  fo  mhulad. 
Tha  cuimhne  nan  làithean  a  dh' 


a  bha  sinn  a'ruith  co  dian  as  deigh  f  halbh  tùrsach  do'n  anam.  Aoibh- 
gach  faileas  faoin,  nach  robh  ijine  neas  ar  n-òige,  na  nithe  air  an  do 
no  togradh  againn  air  ar  giulan  a  shocraich  sinn  gu  moch  tlachd  ar 
thoirt  fainear :  agus  an  uair  a 
thainig  sinn  gu  aois  anns  am  bu 
clioir  dhuinn  gliocas  fhoghlum, 
thainig  an  sin  cùram  agus  othail  an 
t-saoghail  bhuaireasaich  so  leis  an 
robh  sinn  ann  an  tomhas  mòr  air 


cridheachan,  cuimhne  an  àite  air 
an  d'fhuair  sinn  ar  breilh,  's  ar 
n-àrach ;  far  an  d'eirich  a  mhaduinn 
oirnn  ann  an  sith,  's  an  deachaidh 
am  feasgar  fodha  ann  an  gairdeach- 
as,   'nuair    a   bha   'n    cridhe  gun 


ar   dalladh,  ionnas  gun  do  chuir  sprochd,  's  an  saoghal    Ian  sòlais, 

sinn  gachsmuainte  chràbhach  agus  — seadh,  tha  eadhon  cuimline  nan 

chudthromacb   air  chùl,    ag  ràdh  gleann  's  nam  beann,  nan  creag  's 

ris    gach    aon    diubh    mar    thuirt  nam  monadhai'ean,  abharifhaic- 

Fehcs  ri    Pol.       "  Imich  romhad  inn  o  thigh  ar  n-athar,   ris   an  do 

an  trà  so,  'nuair  a  bhios  ùin'  agam  chuir  sinn  a  nis  ar  cùl,  tha  cuimhne 
cuiridh    mi   fios   ort/       Anns    a 
chuairt  so,  tha  àl  ag  imeachd   an 


deigh  ail,  agus  gu  truagh  tha  laig- 
sinn  agus  iarguin  aois  a'  glacadh 
mòran  ma  bheil  iad  a'  feoraich 
dhiubb  fein,  c'arson  a  chuir  Dia 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-saoghail, 
na  ciod  is  ciall  do'n  cheist  sin, 
"  Ciod  i  crioch  araidh  an  duine?" 
A  mhuinntir  mo  chridhe,  cha 
dean  so  cùis,  agus  cha'n  fheud 
maith  eiridh  uaithe.  A'  seasamh 
mar  tha  sinn  an  diugh  air  starsnaich 
na  bhadhn'  ùire,  thugamaid  fainear 
do  chor  spioradail  ar  n-anama. 
Air  dhuinn  fios  na  h  aimsir  a  bhi 
againn,  mosglamaid  as  ar  codal,  a 
cuimhneacliadh  co  cinnteach  's  a 
tha  ghrian  an  diugh  ar  soilleir- 
eachadh  an  t-saoghail,  no  tha 
anam  'n  ar  com,  gu  bheil  na 
milltean  an  diugh  a'  tòiseachadh 
na  bliadhn'  ùire  gu  meamnach, 
slàn,  fallain,  a  bliios  ann  an  siorr- 
uidheachd   fada   man  d'thig  i  gu 


nan  nithe  sin  gu  leir  a'  dùsgadh 
bròn  agus  mi-ghean  anns  a  chridhe. 
Ach,  ciod  e  cuimhne  nan  nithe 
sin  ann  an  coimeas  ri  cuimhne 
nan  càirdean  caomh  ris  an  do 
dhealaich  sinn,  na  co'aoisean  gaol- 
ach  leis  an  do  chuir  sinn  seachad 
a  chuid  a  b'fhearr  d'ar  laithean 
nach  'eil  a  nis  air  uachdar  an  t- 
saoghail ;  an  t-athair  dleasnach  , 
agus  a  mhàthair  chaomh  nach  'eil 
ann,  na  bràithrean  agus  na  peath- 
raichean  rùnach  nach  'eil  beo  ;  co 
esan  is  urrainn  smuainteach  air  na 
nithibh  sin  gun  a  bhi  air  a  mhaoth- 
achadh,  gun  mhothachadh,  do'n 
osna  'g  eiridh  na  uclid,  agus  an 
deur  a' braonadh  o  shùil?  Ach, 
a  bheil  sinn  air  ar  fògailgu  caoidh 
mar  mhuinntir  aig  nach  'eil  dòchas? 
An  suidh  sinn  sios  mar  rinn  Rachel 
a'  caoidh  a  cloinne,  agus  a'  diùltadh 
co'-fhurtachd,  do  bhri  nach  'eil 
iad  ann  ?  Cha  shuidh — ach  theid 
sinn  le  crcidimh  agus  le  taingeal- 
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achd  do'n  ionad  san  robh  Criosd 
na  luidhe,  agus  as  an  d-èirich  e. 
Eisdidh  sinn  le  solas  briathran 
an  Aingil,  "  Cha'n'eil  e'n  so  ;  oir 
dli'èirich  e,  mar  a  thubhairt  e : 
thigibh,  faicibh  an  t~àit  an  robh 
an  Tighearna  'na  luidhe.  "  Mar  a 
dh'  eirich  Ceannard  nam  buadh, 
is  amhuil  sin  a  dh'  eirigheas  gach 
reach  a  bha  'na  chreideach  ann. 
"  O !  uaigh,  c  ait  a  bheil  do 
bhuaidh  ?  O  !  a  bhàis,  c'àit  a 
bheil  do  ghath  ?"  Agus  a  nis, 
ged  a  tha  bhlladhn'  ùr  air  tighinn 
a  stigh  le  fuachd  agus  le  gaillinn, 
agus  ged  a  tha  marbhantachd  a 
glieamhraidh  a  mach  air  aghaidh 
an  t-saoghail,  cha  mhair  an  geamh- 
radh  sin  am  feasd,  thig  Earrach 
nuadh  anns  an  dùisg  luchd-àit- 
eachaidh  na  h-uaighe,  agus  anns 
an  tòisich  a  bhliadhn'  ùr  sin  nach 
toimhaisear  le  cuairt  greine,  agus 
air  nach  d'thig  crioch  gu  siorruidh. 
A  ris,  ann  an  ath-chuimhneach- 
adh  na  bliadhn'  a  dh'  f  halbh,  thig 
e  dhuinn  f  heòraich  le  mòr  ioma- 
guin  cionnas  a  chaith  sinn  i ;  agus 
ma  chuireas  sinn  a  cheist  so  gu 
dileas  dlù  r'ar  cridheachaibh  fein, 
mar  ann  am  fianuis  De,  bithidh 
aobhar  nàire  agus  cromadh-cinn 
aig  gach  aon  againn.  Innis, 
domh,  mata,  cionnas  a  chaith  thu 
a  bhliadhn  a  dh'f halbh?  Math 
a  dhf  heudta  gun  abair  thu  rium 
gun  do  shaoithrich  thu  an  earrann 
bu  mho  dhi  le  fallus  do  ghruaidh 
o  la  gu  la,  gur  ainneamh  a  ghlac 
a  ghrian  a'  d'  leabuidh  thu,  agus 
gur  e  dorchadas  nan  truth  a  thug 
dhachaidh  thu ;  gu'n  robh  thu 
leantainn  do  chosna  gnàthaichte 
fein,  gu  teisteil,  cliùiteach,  mar  a 
b't'hearr  a  dh'f  heud  thu,  agus  nach 
'eil  a  bheag  de  mhi-bheus  ri  ràdh 
a'  d'  aghaidh.  Theagamh  gu 
bheil  so  uile  fior,  ach  'se  rud  a 
tha  mis  a*  feòraich  dhiot  cionnas  a 
chuir  thu  bhliadhna  seachad,   mar 


neach  aig  a'  bheil  anam  priseil  a 
tha  triàll  gu  siorruidheachd,  agus 
aig  a'  bheil  f  hios  gur  e  crioch  àr- 
aidh  an  duine  Dia  a  ghlòrachadh 
agus  a  mhealtuinn  gu  suthainn. 
An  do  chaith  thu  a  bhliadhn  a  dh'- 
fhalbh  air  dhòigh  a  dh'fheudas 
tu  a  chuimhneachadh  le  solas  air 
leabaidh  do  bhàis,  agus  a  dhùisg- 
ea?  do  thàingealachd  do'n  Athair 
naomh  a  thug  dhuit  an  toil  agus 
an  comas  gu  sin  a  dheanamh  ? 
Cia  liugha  cothrom  priseil  arson 
leas  t-anam'  a  chur  air  aghaidh  a 
chaidh  seachad?  Cia  liugha  am 
arson  ùrnuigh,  leughadh  nan 
scriobtuire,  arson  co'-chomunn  a 
chumail  ri  Dia,  agus  ri  d'  Shlan- 
aighear ;  cia  liughadh  am  arson 
fein-cheasnachadh,  agus  beann- 
achadh  spioradail  air  an  d'rinn  thu 
dearmad  ?  Bha  tri-cheud,  tri  fich- 
ead  agus  ciiig  làithean  anns  a 
bhliadhn'  a  chaidh  seachad :  ciod 
an  earrann  de'n  ùine  sin  a  bhuilich 
thu  air  Dia  ?  An  do  thòisich  ag- 
us an  do  chrioclinaich  thu  gach  la 
dhiubh  le  ùrnuigh  ?  Bha  da  shàb- 
aid  dheug  agus  da  f  hichead  anns 
a  bhiadhn'  a  dh'f  halbh,  anns  an  d' 
f  huair  a  cholann  fois  o  shaothair 
na  beatha  so,  ach  an  d'f  huair  Dia 
a  h-aon  diubh  o  mhochthra  gu  h- 
oidhche  gu  h-uile  dha  fein  ?  Anns 
an  aon  bu  diadhaidh  a  chaith  thu 
dhiubh,  CO  ac'  is  e  Dia  no  an 
saoghal  a  bha'n  uachdar  ?  Feòr- 
aicheam  de  chuid  agaibh  a  tha 
leughadh  so,  cia  iomad  uair  a  thug 
sibh  ainm  naomh  glòrmhor  an 
Tighearn  ann  an  diomhanas  anns 
a  bhliadhn'  a  dh'  fhalbh,  cia  liugha 
gniomh  grained  d'an  robh  sibh 
ciontach  ?  Cia  liugha  focal  gòrach, 
peacach  a  labhair  sibh  ?  Cia 
iomad  smuain  eagallach  d'an  d'thug 
sibh  caidreamh  ?  Nach  ann  de 
thròcair  Dhe  gu  bheil  sibh  f  hathast 
beo  ?  Nam  biodh  am  bàs  air  ar 
glacadh  san  am  sin,  c'àit'  an  robh 
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sibh  a  nise  ?  "  Air  dhuibh,  uime 
Bin,  fios  na  h-aimsir  a  bhi  agaibh, 
mosglaibh  as  ur  codal,  an  diugh 
an  t-àm  taitneach,  an  diugh  la  na 
slainte;"  cha'n'eil  obair  no  aith- 
reachas  anns  an  uaigh  chum  a 
bheil  sibh  a'triall. 

Deanaibh  obair  fad  an  la. 
Is  dorchadas  nan  ti  ath  d'ur  coir  ; 
M'am  fas  an  teanga  gun  chll, 
Is  uinneagan  a  chinn  mar  cheò. 

Ach  air  an  laimh  eile,  tha  dòchas 
agam  gu  bheil  cuid  de  m'  luchd- 
dijthcha,  a  dh'f  heudas,  tre  ghràs 
Dhe  as  an  leth,  amharc  air  an  ais 
air  a  bhliadhn'  a  dh'f  halbh  le  mòr 
shòlas.  Tha  iad  da  rn-eadh  air 
an  irioslachadh  ann  an  cuimhn' 
air  iomadh  ni  bu  mhiann  leo  a  dhi- 
chuimhneachadh,  agus  arson  a' 
bheil  iad  a  guidheadh  air  Dia,  air 
sgàth  a  Mhic,  gun  d'thugadh  e 
maitheanas  doibh,  gidheadh,  tha 
cuid  de  nithe  ann  air  an  urrainn 
iad  amharc  air  an  ais  le  toileach- 
as-inntinn.  Cha'n  ann  gu  dearbh 
le  uaill,  no  mar  steigh  dòchais 
'am  fianuis  De,  ach  mar  dhearbh- 
adh  air  a  chaoimhneas,  agus  air 
saibhreas  a  ghràis  sin  a  thug  co- 
mas doibh  an  creidimh  a  nochdadh, 
le  toradli  co  blasda  agus  co  tait- 
neach. 

Innsibh  dhomh,  mata,  ciod  iad 
na  nithe  sin  a  tha  toirt  solas  duibh, 
ann  an  ath-chCiimhneachadh  oirre  ? 
An  ann  ann  am  fleadhachas  na 
cuirme,ann  an  sàsachadh  ar  n-ana- 
miannaibh,  an  am  baoth-shùgradh, 
òl,nodannsa,afliuair  sibh  an  solas 
bnghmhor,  firinneach  sin,  air  an 
urrainn  duibh  a  nis  amharc  air  ur 
n-ais  le  taitneachd,  agus  le  taing- 
ealachd  doDliia?  Da  rireadli  cha'n 
ann,  oir  riamh  cha  do  riaruich  na 
nithe  sinanam  a  chriosduidh,ni  mo 
bheil  sonas  seasnihach  'nan  lorg. 
Nach  ann  air  na  làithibh  sin  anns 


an  robh  sibh  cuimhneach  air  ur 
Dia,  furachair  mu  leas  ur  n-an- 
ama,  anns  an  d'f  huair  sibh  neart 
chum  ur  n-ana-mianna  a  chios- 
nachadh,  agus  buaireadh  a  chur  gu 
dhùlan ;  na  làithean  sin  anns  na 
dh'f  hiosraich  sibh,  gum  bu  mhaith 
agus  gum  bu  mhilis  Dia,  agus  anns 
an  dubhairt  sibh  le  taingealachd 
cridhe,  a  Thighearna,  ciod  a  dh' 
iocas  mi  dhuit  arson  do  mhaitheis  ? 
so  na  làithean  a  tha  taitneach  ri 
ath-chuimhneachadh  oirre,  agus 
arson  a  mhàin  an  urrainn  duinn 
taing  a  thoirt  do  Dhia  gum  faca 
sinn  iad. 

Ma  thug  Dia  dhuitse,  a  tha  ga 
leughadh  so,  gras  anns  a  bhliadhn' 
a  dh'f  halbh,  gu  bhi  dleasnach 
anns  an  inbh  anns  an  do  shuidh- 
icheadh  tlui,  a  bhi  dileas  anns 
gach  daimh ;  ma  thug  e  comas 
duit  maith  a  dheanamh  do  d'  cho'- 
chreutairibh,  cobhair  a  nochdadh 
don  uireasbhuidheach,  agus  cair- 
deas  do'n  deòradh  bhochd ;  ma 
bha  thu  a'd'f  hear  tighe  aig  a  bhan- 
traich,  a'd'  athair  do'n  diileachdan, 
a'd'  shùilean  do'n  dall,  agus  a'd' 
luirg  aig  a  chripleach  lag,  an  sin 
tha  cuimhn'  agad  air  nithibh  a  tha 
taitneach  do'n  anam.  Reannaichte 
gun  robh  cuimhne  nan  làithean 
sin,  agus  beannaichte  gun  robh 
thus',  O  !  Dhe,  a  thug  an  togradh, 
agus  an  comas  duinn  feum  iom- 
chuidh  a  dheanamh  dhiubh. 

Tha  cuimhne  nan  huthean  sin, 
mar  dhealradh  nan  reultan  àrda, 
nach  'cil  ach  ainmig  ri'm  faicinn 
anns  an  oidhche  dhoillcir :  ach 
ainmig  's  mar  tha  iad,  orra-san 
deanamaid  ar  gabhail,  agus  stiùr- 
aidh  iad  sinn  do'n  chaladh  anns  a 
bheil  sonas  lirinneach  ri  fhaot- 
ainn. 

Chum  ar  brosnachadh  gu  feum 
iomcliuidh  a  dheanamh  d'ar  n  ijine  ; 
cuinihnicheamaid  co  nco-chinn- 
teach  'sa  tha  ar  làithean.   Is  iomad 
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neach  a  tha'n  diugh  a'tòiseachadh 
air  a  bhliadhn'  ùir  so  nach  faic 
crioch  oirre.  Tha  ar  n-aimsir,  gu 
dearbh  gearr;  nach  goirid  a  clm- 
airt  a  th'  eadar  a  chreathall  's  an 
uaigh,  eadar  am  ar  breith  agus  am 
ar  caochlaidh  ?  Sibhse  is  faide 
bha  anns  an  t-saoghal  so,  aig  a' 
bheil  an  ceann  liath,  's  an  ceum 
goirid,  ath-chuimhnichibh  na  làith- 
ean  a  dh'  fhalbh,  agus  innsibh 
dhuinn  ur  beachd  umpa.  Tha  mi'g 
ur  cluinntinn  a'  freagairt,  chaith 
sinn  ur  bHadhnaichean  mar  sgeul 
a  dh'innseadh.  Cha'n'eil  spàl  an 
f  higheadair  ni  's  luaithe  na  bha 
ar  làithean,  no  an  dreag  a  tha 
ruidh  roi'n  speur.  Theirig  do'n 
chladh,  agus  èisd  ris  na  tha  na 
leachda-hghe  ann  an  sin  ag  ràdh, 
oir  cha  dean  iadsan  breug.  A' 
bheil  luchd-àiteachaidh  nan  caol- 
tighean  dorcha  sin  gu  leir  aosda? 
Cha'n'eil,  tha  ciochrain  mhaoth  'an 
'sin  a  tharruing  an  osna,  agus  a 
dh'eug ;  tha  leanaban  'an  sin  a 
chaidh  sios  ann  an  àird  an  àil- 
leachd,  agus  òigridh  ann  an  trein 
an  neart.  Ciod  i,  mata,  ar  beatha? 
Tha  i  mar  neul  tha  dol  seachad, 
mar  luibh  mhaoth  na  machrach,  a 
tha  sgiamhach,  bòidheach  an 
diugh,  agus  am  màireach  a  ghearrar 
sios.  O  mhuinntir  mo  chidhe,  's 
mo  ghaoil,  bitheamaid  glic,  agus 
deanamaid  feum  maith  d'ar  làth- 
ean  !  An  uair  a  dh'f  heudas  sinn 
a  ràdh  gu  bheil  ar  n-obair  crioch- 
niichte,  an  sin  feudaidh  sinn  bhi 
diomhanach;  ach  gus  an  d'thig 
sin,  mosglamaid,  agus  bitheamaid 
air  ar  faicill,  agus  guidheadh  gach 
aon  againn  air  Dia  gun  neartaich- 
eada  e  sinn,  chum  an  seann-duine 
le  gmiomharaibh  a  chur  dhinn, 
agus  a  leigeadh  air  cùl  maille  ris 
an  t-seana-bhliadlma ;  agus  a 
bhiiathn'  ur  a  thòiseachadh  mar 
dhaoiae  nuadh. 

Tha  6  gnàthaicht'  air  an  am  so, 


'nuair  choinnicheas  càirdean  a 
chèile,  gun  guidh  iad  bliadhna 
mhaith  ur  dhoibh,  agus  gu  ma 
shamhuil  sin  duibhse.  Dia  bhi 
maille  ribh  re  na  bliadhna,  agus 
gach  la  agus  oidhche  am  fad 
is  beo  sibh.  Gun  robh  Esan 
maille  ribh  gur  stiùradh  'n  ur  n-uile 
cheumannaibh  :  a'  toirt  faobhach- 
adh  dhuibh  'an  am  deuchainn,  agus 
a'  beannachadh  dhuibh  uile  shoch- 
airean  na  beatha.  Gun  robh  a 
làithaireachd  'n  ar  n-ionadaibh- 
còmhnuidh,  agus  altair  anns  gach 
cridhe  agus  teaghlach,  as  am  bi 
aoradh  neo-chealgach,  moch  agus 
feasgar  air  idbradh  dha.    Slan  libh. 

Catnpsie,  )         t.  m'l. 

Ceud  la  na  bliadhna,  1830.  j 

DAN. 

An  Gaidheal  ann  an  tlr  chiin  air  oidhche 

Chainnle. 
'S  tiouihaidh  trom  mo  chridh  a'  nochd 
'S  mi  'm  aonaran  hochd  leam  fein  ; 
Cha'n  iaiT  mi  tàmh,  cha'ii  fhaigh  mi 

lochd 
'S  mi  fo  sprochd  an  duthaich  cheiii. 

'S  iomad  cuimhne  thùrsach  throm, 
Tlia  dùsgadh  Jonn  a  bhròin  a'm  uchd, 
Se  thog  an  osnadh  ann  am  chum 
Nach'eil  mi  'n  t'lr  nam  beann  an  nochd. 

Tha  t'lr  nam  beann  mar  bha  i  riamh, 
Gach  gleann  is  sliabh  is  creag  nam  faobh; 
A  chreachain  ard  'sa'm  bi  am  fiadh, 
S  an  leacainn  liath  tha  sios  o'  taobh. 

Tha  gach  allt  a  leum  le  toirm 

O  chraig  gu  craig  a  sios  gu  tràigh  ; 

Tha     ban-     an     fhraoich     bhadanaich 

ghuirm 
Gu  trom  dosrach  mar  a  bha. 

Ach  c'aite  a  bheil,  na  cairdean  gràidh, 
Ga'n  tug  mi  bàidh  an  làithean  m'òig  ? 
Se  fà  mo  mhulaid  is  mo  chiaidh 
Mheud  sa  tha  dhiubh  'nochd  fo  'n  f  hòid. 
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M'athaii-sa  cha'n'eil  e  beo, 
Mo  MhiitLair  chaomh  cha'n'eil  i  ann: 
Dh'f  Iialbh  mo  chò-aoisean  mar  cheo, 
'Dh'f  huadaichear  le  gaoth  nam  beann. 

Slau  le  comunn  caomh  mo  gbaoil ! 
Chuireadh  faòilt  am  chridhe  bochd: 
Cha'n'eil  lad  air  uacbdar  an  t-saoghail, 
Dheanadh  aobhach  mis  an  nochd. 

Ach  tha  iad  beo  'an  dùthaich  chi51u, 
Tir  na  grein  gun  oidhch  a  choidhch  ; 
Coinn'chidh  sinn  f  hathasd  a  cheil' 
Gun  still  to  dheur,  gun  chridhe  caoldh. 

Tha  hi  a  falbh  is  àl  a'teachd, 
Mar  shlacaireachd  nan  tonn  air  tràigh  ; 
Air  bliadhnaichean  tha  iad  gu  beachd, 
Mar  sgeulachd  dhlomhaln  ghearr  gun  sth. 

Gloir  do  Shlan'ghear  caomh  nam  buadh' 
Thug  a  nuas  o  thir  an  aigh, 
Sgeul  an  aoibhneis  do'n  t-sluagh, 
Beatha  bhuan  nach  mill  am  has. 

Choisinn  e  bheatha  so  gu  daor, 
As  a  thaobh  gu'n  thaom  an  fhuil ; 
Ach  O  !  cia  grasmhor,  lialaidh  saor 
Do'n  chlnne-dhaoin,  a  h-àdh,  's  a  bull. 


Carson  a  bhithinn  bronach  bochd, 
A  caoidh  fo  sprochd  an  so  learn  fdin, 
Do  shiiil  a  Dhe,  tha  onns'  a  nochd, 
Fo  dheòruidheaehd  an  diithaich  chCiin. 

Cha  bhi  mi  caoidh,  cha  toir  mi  c(5ill, 
Fo  thaic  do  sguith,  gu'n  iarr  mi  thmh, 
Do  d'  thoil-sa  Thigheam  bheirinn  gt'ill  : 
Gam'   striochadh   fein    a   chaoidh  fo  d' 
laimh. 


Ceud  liina  bliadhna,  1830. 


Na  Sochairean  a  tha  Dia  a' 
buileachadh  anns  a  Gheamh- 
radh,  air  gacli  beo-chretitair. 

Nan  rannsaicheameaid  oibre  Dhe 
leis  a  bharrachd  cùraini  na  is  gnàth 
leinn  a  dheanamh,  is  iomad  cion- 
fath  a  bhiodh  againn  gairdeachas 
a  dheanamh  na  mhaitheas,  agus  gu 
mòr  iongantais  a  ghliocais  a  mhol- 
adh.  Is  tearc  iad,  gun  teagamh, 
nach  'eil  mothachail  air  maise  nà- 
duir  san  earrach,  san  t-sàmhradh, 
agus  anns  an  f  hogh'radh.  Ach  is 
ainmig  a  tha  'n  aitim  is  mo  moth- 
achadh,  air  am  mosgladh  gus  an 
taingealachd  is  blàithe  a  nochda, 
'nuair  a  chi  iad  na  craobhan  air 
an  rùsgadh  gun  duilleach,  gun 
mheas;na  machraichean  air  anlom- 
adh  o  gach  còmhdach  ;  'nuair  a 
shcideas  oiteagsgaiteach  agheamh- 
raidh  m'ar  n-ionad-còmhnuidh,  's 
an  uair  a  thig  an  reothadh  fuar 
a  cheanglas  teann  am  fonn,  's  a 
clirupas  suas  gach  beo  chreutair. 
Ach  a'  bheil  sochair  air  bith  r'a 
shealbhachadh  san  am  neo-aoidh- 
eil  so?  Tha  gun  teagamh,  mo- 
ran  diubh.  Amhàin  cleachdamaid 
an  inntinn  gu  beachd  n''s  dlùithe 
a  ghabhail  air  oibribh  Dhe,  biodh 
gua  mhorhachadh  againn  air  a 
mhaitheas,  agus  glieibh  sinn  aobh- 
ar  gu  leòir,  eadhon  ann  an  dud- 
hichd  a  gheamhraidh,  air  ar  taing- 
eahichd  do  Dhia  a  bhrosnachadh. 
Thugaibh  fainear  cia  truagh  a 
bhitheadh  sibh  mar  biodh  agai'jh 
san  am  dheuchainneach  so,  conn- 
adh,  no  eudach,  chum  ur  cumail 
blàth.  Mo  thruaigh  iadsan  ar  a' 
bhcil  mòran  de'n  da  chiiid  a  dhh 
Is  goirt,  agus  is  cruaidh  leam  an 
cor  ;  am  feadh  a  tha'n  staid  uireas- 
bhuidheach  arms  a'  bhcil  iadian  a' 
leige  ris  donih  maithcas  De  do  m' 
thaoblifein,  thae  cur  a'm'  chaimh- 
ne  CO  fiachaichte  's  a  tha  e  orm 
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freasdal  doibhsan  a  reir  a  choth- 
rom  a  bhuilich  e  orm. 

'Se  Dia  rinn  an  geamhradh  co 
maith  ris  an  t-samhradh,  agus  tha 
e  uirae  sin,  na  dhòigh  fein,  co 
feumail  ris  gach  ràidhe  eile. 
Is  taitneach  ri  thoirt  fainear  an 
cùram  a  tha  Dia,  na  fhreasdal, 
cha'n  e  mhàin  a'  gabhail  de 
chloinn  nan  daoine,  ann  an  solar 
dhoibh  nithe  feumail  na  beatha 
so,  ach  mar  an  ceudna  do  gach 
beo-chreutair  eile. 

Bhuilich  nàdur  còmhdach  iom- 
chuidh  air  a  chuid  is  pailte  de 
bheathaichean,  tre  'm  fulling  iad 
am  fuachd,  agus  an  solair  iad  an 
Ion  anns  a  ghearahradh,  co  maith 
agus  anns  an  t-sarahradh.  Tha 
e  air  òrduchadh  gun  tilgeadh  na 
fiadh-bheathaichean  an  calg  san  t- 
samhradh,  agus  gum  fàsadh  e  orra, 
mam  d'thig  an  geamhradh,  chum 
an  cumail  gu  clùth'or,  blàth,  ris  an 
fhuachd  is  gàbhuidh.  Tha  cuid 
eile  de  mheanbh-chreutairean  a' 
faghail  fasgaidh  fo  chairt  nan 
craobh,  am  frògaibh,  agus  an  tuill 
nan  creag,  agus  nan  uadhachan, 
'nuair  a  tlia  'm  fuachd  a'  toirt  orra 
ionad  an  àbhachdais  san  t-sarahradh 
fhàgail. 

Is  ann  an  sin  tha  cuid  diubh  a 
giulan  an  loin  a  tha  ram  beathach- 
adh,  a  chruinnich  iad  san  t-samh- 
radh ;  tha  cuid  eile  na'n  trom 
shuain  fad  a  gheamhraidh.  Bhuil- 
ich nàdur  air  cuid  de  eunla'ibh  tùr 
chum  an  ionad  còmhnuidh  f  hàgail 
m'an  dthig  an  geamhradh. 
Chithear  iad  air  iteig  nan  sgaoth- 
aibh  mòr  a'dol  chum  dhCithaichibh 
blàtha.  Tha  cuid  eile  air  nach 
'eil  sùnnt  triall,  a'  faotainn  an  uir- 
easbhuidh  air  a  deanamh  suas  san 
am  so.  Tha  coin  eòlach  mar 
gheibh  iad  baoiteagan  anns  a 
choinnich,  agus  ann  an  sgoltadh 
cairt  chraobh.  Tha  cuid  de  cheith- 
ir-chosaich  a'  toirl  san  t-samhradh 


an  loin  do  uadhachaibh,  agus  ga"m 
beathachadh  fein  leis  fad  a  gheamh- 
raidh. Tha  cuid  eile  d'an  eiginn 
iarruidh  fo  shneachda  agus  fo 
eidhreadh,  Tha  cuid  de  bhiastan 
snàigeach,  a  tha  sa  gheamhradh 
ann  am  feur-lochain,  agus  ann  an 
aibhnichean  reòdhta,  aig  nach  eil 
biadh  fad  na  h-ùine  sin,  ach  a  tha 
do  ghnàth  beo.  Gu  cinnteach  tha 
iomad  dòigh  aig  an  fhreasdal 
air  creutairean  a  chumail  beo  air  a' 
bheil  sinne  an-f  hiosrach. 

Thugaibli,  leamsa,  cliu  do'n 
Uile-chumhachdach,  a  tha  d'ar 
dion,  agus  nach  'eil  a  mhaitheas 
agus  a  mhòrachd  a'  meas  mar 
thàir,  suim  a  ghabhall  de'n  chreut- 
air  is  diblidh  a  tha  anns  a  chruth- 
achadh  air  fad. 

O'n  ainmhidh  is  àirde  gus  an 
fhmeag  is  isle,  tha  iad  uile  an 
comaine  Dhe  arson  an  ionaid- 
t;umh,  am  bidh,  agus  am  beatha ; 
agus  far  a'bheil  nàdur  fein,  do 
bhrigh  coslais,  gun  bhi  co  saibhir, 
tha  Esan  a'  deanamh  suas  an  uir- 
easbhuidh. 

Deanadh  a  bhi  smuainteachadh 
air  na  nithibh  so  ar  muinghinn 
ann  an  Dia  a  neartachadh.  Cion- 
nas  a  gheibh  iomaguin  no  cùram 
greim  air  ar  cridheachaibh,  no  gu 
a  shaoilsinn  nach  gabhar  cùram 
dhinn  tad  a  gheamhraidh?  Cha 
trèig  an  Dia  sin  a  tha  solar  do  na 
creutairibh,  an  cinne-daonna.  An 
ti  sin  a  tha  co  cùramach  mu 
nithibh  beaga,  bithidh  e  ni's  ro 
mho  ann  mu  nithibh  cudthro- 
mach. 

Solairidh  an  Dia  sin  a  tha  buil- 
eachadh còmhdach  air  na  beath- 
aichibh,  truscan  duinne.  An 
Dia  sin  a  tha  ga'n  seoladh-san 
gu  dion  a  ghabhail  am  frògaibh  nam 
beann,sdiùraidh  esinnchum  ionad- 
dion  anns  an  caith  sinn  ar  laithean 
gu  suaimhneach.  Tha  an  Dia  sin 
a  sholair  an  Ion  air  an   son-san 
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ton    t-gneaclida    agus   fo'n    eidli,  anili  air  a  clireutair  is  laige :  agus 

comasach  air  sinne  a  dhìon  anns  nia  tha  còir  àig  beathaichean  na 

na  h-ùmaibh  is  deuchainniche.  machrach  air  ar  cùram,  agug  air  ar 

Foghlumamaid  uaithe  so,  o'n  a  meachainn,  nach  mòr  is  mò  a  tlia 

tha  cùrain  aig  Dia  do'n  chreutair  dhlighe  aig  ar  co'-bhràithrean  den 

Ì3  isle,  gur  iomchuidh  dhuinne  son-  chinne-dhaonna  ?       Na   bu    leoir 

as  ar  co'-chreutairean  a  chur  air  leinn    ar    n-uireasbhuidb    fein    a 

agbaidh,  agiis  mar  an  ceudna  leis  shàsachadh,  ach   thugamaid  oidh- 

gach  beo-dhùil  ;  agus  gur  ni  peac-  eirp  air  sònas  chàicb  a  mheudach- 

ach,  cràdh  neo-fheumail  a  dhean-  adb.  Ead  le  p.  m'f. 


Tha  na  Dain  a  leanas  a'  co'-fhreagradh  do  na  smuaintean  a  th'air 
thoiseach,  agus  *s  ann  le  tlachd  a  tha  sinn  d  an  cur  sios. 

DAN   SPIORADAIL. 
Ri  àiUeachd  a  Chèitein — tha'n  saoghal  gu  It'ir, 
A'  cur  maitheas  an  Tighearn  gu    h-eibhinn  an  cOill. 
Tha  na  tuiltean,  sna  cuanta,  na  coilltean,  's  na  glinn, 
Gun  airsneul  a'  seinn  da  le  co'  sheirm  bhinn. 

Ged  chuala  mi  chaithream — cha  do  thog  mi  am  fonn, 
Ach  dh'imich  mi  romhani  gu  neo-shunntach  trom, 
Gun  urram  gun  ghràdh,  's  gun  fhiughantachd  cv^dli, 
Do'n  Dia  sin  a  chòmhdaich  le  àiUeachd  gach  ni. 

Ach  thainig  an  geamhradh — gu  tartarra  doiibli, 
Theirinn  an  doiuionn,  is  dh'  Cirich  an  stoinn, 
Is  theicli  mi  gu  h-anf  liann  a'  d'  ionnsuidlis'  a  Dlie, 
A'g  iarraidh  ort  fasgadh  fo  sgàile  àa  sgi^itli. 

Thainig  samhradh  mo  bheatha  gu  h-aoidlieil  's  gu  guanach, 
Is  dh'  imich  mi  romliam,  gach  ni  mar  bu  mhiaiinaih, 
A'  mealtuinn  gach  sochair,  is  saor  o  gach  dolus, 
Ach  fathast  san  Tighearn  cha  d'  rinn  mise  solas. 

Ach  feuch!  tliainig  caochladh  a  hhroin  air  mo  charadb, 
Thainig  le  in'  gheamhradh  gach  deuchainn  is  hniiradh  ; 
Is  ghluais  mi  gu  silteach  fo  iargain  's  fo  bhiòii, 
Gun  chobhair,  gun  chomhnadh,  gun  ifididh,  gun  \òn. 

Shiubhail  mi'n  saoghal  gu  h-airsneulach  sglth, 
Ach  tha  faoineachd  is  diomhanas  sgriobht'  uir  gach   ni  ; 
Is  air  uachdar  an  domhain  cha  d'  f  huair  mi  cul-taic, 
Gus  'n  do  thlU  mi  ri  Dia,  mar  an  calanian  dun  aire. 

I.  M'L. 
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AN   GEAMHRADH  Ciùinich  an  stoirm  tha  ormsa 'g  iadU 

Is  tearuinn  mi  fo  sgàil  do  ghràidh. 
Amhairc  mar  lom  an  geamhradh  fuar 

A  choill.'s  mar  chuir  e  'm  fonn  fo  ghlais;       AThigheam  èisd  ri  m'  ghearan  l.ig, 

Ach  thig  a  chlisg'  an  t-earrach  àigh,  xha  fadal  orm  thu  theachd  a  là'ir, 

•S  bheir  àJlleachd  do  gach  ni  air  ais.  An  geamhradh  dhòmhsa  bhliadhn'  air 

fad, 
Tha   m'anamsa  bron  fo  gheamhradh  'a      ^,^  ^.^.,1.^^  ^^^  ^^  j.  j^^  ^^j  ^^^^ 


cruai 


Ih, 


Cha  d'thig  duill'  uaine  dhomh  no  blath;  jjj  s>,nihach,  m'anam,  'a  feith  r'a  uair, 

O  c'uin  thig  ormsa  'n  t-earrach  ciixin,  j^^  ùrnuigh  bhuan  is  creidimh  Uh 

A  thoirt  dhomh  fas  as  ùr  'an  grks  ?  j^  g^^  ^„,  foiUsi^h  e  a  ghràs 

„    „               -r         ^,  Na  ghealladh  biodh  a  ghnkth  do  dhbigh. 

oeall  ormsa,  losa,  Ghnan  an  high,  .,    ,    .     o    ^, 

"  Lad.  le  S.  C. 
'istu  tfiii  ui  n  cridlie  reota  tlà  ; 


AN  NALLAIG. 

Caomh  f  built  ort  a  latha,  a  latha  mo  riiiu  ! 

A  latlia  ro  aithrigh  air  raoladh,  is  cliu ; 

A  Nallaig  ge  doilleir,  leam  Is  soilleir  do  ghiuVis 

"Sro  aoibhncach  do  sgeulsa  do'n  èuslan,  's  do'n  cliiiiirt. 

Bhur  cleasachd,  's  'ur  goraich,  cha  deonach  leara  fhein, 
'Ur  dannsa,  'ur  ceol  cha  bhòidheach  air  chinnt; 
'Ur  sugradh,  'ur  mànran — 's  'ur  n-àbliachd  ro-bhaoth, 
Le  m'  cluidlie  tha  taireil,  's cha'n  àraich  dhoibh  gaol. 

Ge  nach  tiiitneach  le  m'  chridh-sa  ceol  f  h^dhlean,  is  theud, 
Ge  nach  blasda,  's  nach  binn  e  san  tiomsa  le  m'  chre ; 
Tha  ceol  tha  ro-thaitneach  do  m'  bhlas-sa  san  16, 
Bheir  solas  do  m'  aigne  am  fad  bhitheam  beo. 

Tha  naomh  cheol  a'  bualadh  mo  chluasan  gu  h-àrd, 
Guth  molaidh  ro  uasal  bhios  buan  anns  gach  ait : 
"  Mor  ghloir  anns  na  h-ardaibh  do  Ard-righ  na  glòir. 
Air  talamh  caomh  shlainte  do'n  chraiteach,  's  do'n  leoiiit." 

'N  diugh  thuirling  feachd  aingeal  o  thalla  na  glòir, 
Nan  culaidhibh  geala,  le  farum,  's  le  ceol; 
Air  faiche  Bhetlehem  O  b'èibhinn,  's  bu  bhinn, 
Ard  f  harum  an  teudan — an  sgeul  bu  ro  bhinn. 

'N  diugh  rugadh  dhuibh  Slan'ear  'am  fardoch  na  spr^sidh, 
A  luthchairt  cha'n  àluinn,  ge  b'àghmhor  i'n  neamh  : 
VOL.  I.  ^2  D 
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'Sinar  chomhnra  gheibh  sibh  an  Icanabh  ro  naonib, 
'Sa  raliàthair  dha'm  f'ogus,  am  piasaicli  iiach  caomli. 

Feuch  !   acair  mo  dliochaiji,  mo  sholais  's  mo  shith  ! 

M'  ard  aoibhneis,  fàth  m'òrain,  mo  ghlòir  e  gu  cinnt ; 

Mo  dh~ideaii  fo  thruaighe,  gach  uair  e  's  gach  liiiii, 

Lhn  "ioghnadli  am'  chluasaibh  a  luaidhcan  ge  binn.  Fior   Ghaei. 


LITIR  O  FHIONNLADH  PIOBAIRE. 


A  Tlieachdaire  Ghaolaicli, 

Bliadhna  nihaith  ùr  dhuit,  agus 
mòran  diubh.  Thug  mi  cunntas 
duit  san  litir  roimhe  man  doigh 
air  an  do  chuir  sinn  seachad  an 
oidhche  challainn  mu  dheireadh  a 
chunnaic  mi  ann  an  tigh  Glilinn- 
deiseiridh.  Theid  mi  air  m'adh- 
art  a  nis  mar  glieall  mi,  gu  cunn- 
tas a  tlioirt  duit  man  chamanachd 
air  latha  na  bliadhn'  ùir. 

Bha  gluian  air  maduinn  latha 
cainnle  f'ada  gun  a  gnùis  a  noch- 
da,  agus  an  deigh  dhi  teachd  am 
follais  OS  ceann  nam  beann,  bu 
ghlas-neulach  a  h-aogas,  mar  gum 
biodh  i'n  raoir  a  mach  air  a  chall- 
uinn,  agus  i  fein  agus  Dòmhntill 
Ban  nam  buideal  ro  mhòr  aig  a 
cheile  m'an  deach  iad  a  luidhe. 
Bha'nceogu  h-iosal  air  an  leachd- 
uinn,  a  chorra-riabhach  ag  eir- 
idh  o'n  Ion,  bha  langan  an  f  heidh 
air  a  chreachainn,  bha'n  coileach 
dubh  anns  an  leitir,  a'  ceartachadh 
a  chuid  ibhtean,  agus  le  dùrdail 
bhòidheach  a'  curfliilte  na  bliadhn' 
ùir  air  an  liath-cliirc  shomalta  a 
bha  sràidimeachd  r'a  thaobh. 

An  deigh  dhomh  failt  a  chuir 
air  mo  thoaghlach,  agus  am  beann- 
achd  a  b'ùird'  a  glmidheadh  as  an 
leth;  agus  an  deigh  dhomh  achaor- 
a-nallaig  a  chur  seachad,  agus 
sguab  a  thoirt  do'n  spreidh,  mar 
bha  mi  ga  m'  cheartuchadh  fein, 


CO  thainig  orm  ach  Para  mòr,  agus 
mo  Ghoistidh  Aonghas  òg.  Mo 
bhannag  ort  a  Phiobaire,  ars'  iad- 
san,  le  aon  ghuth  :  bliadhna 
mhaith  ììr  dhuit.  Mar  sin  duibhs', 
arsa  mis ;  ciod  so  a  Phàruig?  (is  c 
toirt  lamb  air  searraig  a  bh'  aige 
na  achlais,)  Coileach  dubh,  aig  a' 
bheil  gogail  ni  's  misle  na  aon 
ran  a  thainig  riamh  a  siunnsair  do 
phioba.  Dh'ol  sinn  air  a  cheile, 
agus  thug  Màiri  an  sin  lànih  air 
rud  beag  a  bh'  aice  ann  an  aeotal 
na  ciste  moire,  de'n  f  hior  thòis- 
each.  Na  dheigh  sin  thog  mi 
fein  orm,  oir  b'e  mo  dhleasnas  na 
daoin'  a  chruinneachadh  air  mad- 
uinn an  la  so,  le  fuaim  na  pioba. 
Ghabh  mi  suas  an  Gleann  o  bhaile 
gu  baile,  a  toirt  air  mac-talla  nan 
creag  freagradh  do'n  phort, 
A  mhnathan  a  GliUnne  nach 
mithichdhidhh  eirigh.  Nam  biodh 
a  phiob  an  diugh  pàiteach,  b'  ull- 
amh  a  gheibheadh  i  a  chasgadh. 
Bha  chuideachd  a'  dùmhjachadh 
mar  chaidh  sinn  air  ar  n-aghaidh, 
gus  an  do  phill  sinn  a  nuas  taobh 
cile  Ghlinne,  gu  tigh  Eoghainn 
bhàin  mhaoir,  far  an  robh  muinn- 
tir  a  Ghlinne  air  a  niluuluinn  so 
ri'n  trà  maidne  a  ghabhail.  Chuir 
a  Bhan-tighearna  tri-bhliadhnach 
muilt  do  thigh  Eoghainn,  a  dhean- 
amh  na  h-eanraich.  Bha  boc-earb 
againn  a  Coire-na-h-iuraich,  brad- 
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an  a  linne-nan-gealag,  agus  *nuair 
chuireadh  ri  cheile  na  thainig  as 
gach  tigh,  de  mhulachagan  càise, 
de  chuachan  ime,  agus  de  bhonn- 
aich  chruaidh  choirce,  bha  ann 
na  dh'f  hòghnadh  do  uibhir  eile, 
ged  a  bha  sinn  ann  deich-fir- 
fhichead,  de  cheatharnaich  deas 
uidheamaichte  arson  na  carnan- 
aclid,  a  bhàrr  air  mnathan  agus 
air  cloinn.  Co  thachair  a  bhi  sa 
chuideachd  ach  an  duine  cneasda 
Lachlann  nan  ceistean,  agus  cha 
robh  do  charaidam  Minister  Gall- 
da  na  urrainn  altach"  a  b'f  hearr  a 
thoirt  duinn  na  f  huair  sinn.  Bha 
greis  an  dèigh  dha  bhi  reidh 
m'an  do  labhradh  focal.  So  !  so  ! 
a  mhuinntir  mo  chridhe,  ars'  am 
Alaor,  bithibh  tapaidh,  tha  'm 
pailteas  roimhibh,  agus  na  caomh- 
naibh  e.  Tha'n  eanraich  maith, 
agus  a  bhuidheachas  sin  dise  a 
chuir  an  deagh  mhult  ga  deanamh. 
Cha'n'eil  an  eanraich  dona,  arsa 
Para  mòr,  ach  tha  i  anabarrach 
teith,  air  learn  fhein  nach  bu 
mhist  i  dileag  bheag  dhe'n  xois- 
EACH  ga  fionnarachadh.  'S 
maith  a  dh'  fhàg  thu  e,  ars*  am 
Maor,  C'ait  a'  bheil  an  t-slige- 
chreachainn  ?  Sin  i  fa  d'chomh- 
air,  a  Ghoistidh,  cuir  seachad  i, 
agus  cuimlinich  nach  'eil  aiseag 
saor  'an  Albuinn.  Bi  tapaidh,  a 
Phiobaire,  tha  ghrian  a  tarruing 
suas  ri  Dùn-dàghaoith,  agus  air 
a  mheadhon  la  tha  chamaiiachd  ri 
tòiseachadh.  Fhalbh  !  Fhalbh  ! 
arsa  Para  mòr,  leig  leis  a  ghrein 
gabhail  air  a  h-aghaidh,  tha  rath- 
ad  aicse,  agus  rathad  againne. 
Cha'n'eil  Dùn-dà-ghaoith  soirbh 
r'a  dhireadh  an  diugh  fein  ;  tha 
iomad  ceum  sleumhain  gu  mhull- 
ach.  Tha  ghrian  ro-chiallach 
m'an  am  so  bhliadhna,  cha'n'eil 
an  t-anabarra  deifir  orra  sa  mhad- 
uinn,  ged  is  ciunteach  mi  gun  d'- 
theid  i  na  deann-ruith  mun  d'thig 


am  feasgar,  mar  rinn  i  na  h-uile 
feasgar  sunndach  a  chunnaic  mi 
riamh.  Mo  thruaigh,  a  Phàra 
mhòir,  arsa  Lachlann  nan  ceist- 
ean, na  bi  labhairt  mar  sin  m'an 
ghrein,  agus  a'  tighinn  thairis  air 
faoineachd  de'n  t-seòrsa  sin.  Cum 
do  thruas  agad  fein,  arsa  Para 
mòr,  cha  truagh  cù  agus  marag 
mu  amhaich,  leis  a  so  thug  e  làrah 
air  sgonn  de  isbein  a  bha  ma 
choinneamh.  Rinn  Lachlann  coir 
glag  gàire,  deir  e,  cha'n'eil  maith  a 
bhi  bruidbinn  ri  Pàruig.  Thug  am 
Maor  sùil  orm  fhein,  agus  an 
deigh  do  Lachlann  buidheachas  a 
thoirt  seachad,  thog  mi  orm  a 
mach,  agus  chluich  mi  Ghlas- 
MHEUR,  fhad  'sa  bha  Eoghann 
ruadh  Saighdear  a'tarruing  suas 
nan  daoine ;  a  h-uile  fear  sa  cham- 
an  na  dhorn.  Rainig  sinn  Guala- 
nan-càrn,  far  an  robh  na  h-uais- 
lean  againn  fhein  ri'r  coinneach- 
adh,  agus  mun  robh  fios  againn 
c'ait  an  robh  sinn,  co  chuir  e  fein 
air  ar  ceann  ach  Dòmhnull  òg 
againn  fhein,  Oighre'n  teaghlaich, 
is  e  an  deigh  tigiiinn  dachaidh  air 
a  cheart  mhaduinn  sin,  gun  chod- 
al  oidhche  o'n  a  dh'f  hag  e  Dun- 
eidean.  A  dhuine  chridhe,  b'e 
fein  am  fiuran  àillidh !  Cha  b' 
urradh  dhomh  deo  chur  sa  phiob  ; 
seid  suas  Fhionnlaidh,  ciod  am 
mulad  a  th'  ort  ?  Mulad,  a  deir 
mise,  is  fad  a  ghabh  e  uam. 
Thainig  muinntir  an  Leathair  am 
fradharc,  agus  Alastair  ruadh  a 
Chaoil  air  an  ceann.  'Nuair 
a  mhothaich  an  da  bhuidheann 
d'a  cheile,  thog  iad  iolach  ait 
ghairdeachais,  a'  fàilteachadh  a 
cheile  le  mòr  shubhachas.  Rain- 
ig sinn  an  f  haiche,  'sann  an  sin  a 
bha  iomad  fàilte  chridheil,  am 
measg  chàirdean  agus  luchd-eol- 
ais- 

Thog  an  latha  oirnn  gu  grian- 
ach    soilleir,    air  na   cnuic    m'an 
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cuairt  do'n  Blàr-ruith  bha  na 
mnathan  agus  na  leanabain,maigh- 
deannan  na  tire,  uasal  agus  iosal, 
eadar  da  chloich  na  dùthcha,  a 
dh'amharc  na  camanachd.  'Nuair 
a  thug  mi  fhein  sùil  a  nunn  nam 
measg,  cha'n  fheud  mi  ràdh 
nach  robh  mi  gle  thoilichte  gun 
d'thug  mi  bhoineid  chonnlaich, 
agus  an  cleoca  sgarlaid  dhachaidh, 
a  bha  air  Màiri,  is  i  thall  'nam 
broilleach.  Chomharaicheadh  a 
mach  an  taodhall,  agus  thòisich 
iad  air  na  daoin'  a  tharruing, 
"  Buaileam  ort,  Alastair,"  arsa 
Domhnull,  "leigeam  leat,"  ars'  Al- 
astair. Is  leamsa  Domhnull  ban 
Chuilfhodair,  an  aon  duine  bu 
shine  bh'air  an  fhaiche:  thug 
Domhnull  ceum  gu  taobh,  agus 
shaoileadh  tu  gun  leumadh  an  da 
shùil  as  le  h-aighear.  'Nuair  bha 
na  daoin'  air  an  roinn,  da  f  hich- 
ead  air  gach  taobh,  buideal  aig 
gach  ceann  de'n  taodhall,  thilg 
Alastair  vuadh  an  caman  suas, 
Cas  no  Bas,  a  Dhomh'uill  nan 
Gleann?  Bas  a  churaas  ri  d'  chois 
gu  h-oidhche.  'Sann  air  Alastair  a 
thainig  an  ceud  bhuille  bhualadh, 
agus  air  dha  am  ball  iomanach  a 
shocrachadh,  mar  bha  e  togail  a 
chamain,  ghlaodh  Domhnull  og, 
deis-de !  Alastair,  rinn  sinn 
dearmad  air  cleachda  an  latha, 
ach  's  math  an  t-am  f  had  'sa  dh' 
fheudar  a  leasachadh.  Thig  air 
t-adhart  Eoghainn  bhàin,  agus 
aithris  riagliailtean  na  h-iomain. 
Chruinnich  gach  aon  ma  thim- 
chioll,  agus  thoirmisg  Eoghann 
ann  an  ainm  cinn-fheadhna  na 
camanachd,  agus  do  rcir  nos  an 
sinnsireachd,  connsachadh  no 
trod,  focal  tird  no  mionnan,  buille 
no  dorn,  caonnag  no  niisg,  agus 
bhrosnaich  e  iad  gu  farpais  chaird- 
eii,  co'-strigh  dhuineil,  fhearail, 
gun  bhacag  gun  cheap-tuislidh. 
Bhuail  Alastair  a  clieud  bhuille, 


agus  thòisich  a  chamanachd.  Ach 
cha'n'eil  cainnt  agamsa  gus  na 
thachair  a  chur  sios.  Chaidh  a 
cheud  taodhall  le  muinntir  an 
Leathair,  ach  ma  chaidh  cha 
deachaidh  an  latha.  Rùisg  Domh- 
null òg  is  a  chuid  gillean,  agus 
shaoile  tu  gun  robh  blàr-na-lèine 
a  ris  ga  chur.  Bha'n  latha  leinne. 
Bhuaileadh  a  bhuille-choilleag  le 
Eoghann  ban  leathann,  fideag 
choimheach  a  chuir  a  thaodhall 
am  ball.  Tliog  sinn  caithream  na 
buaidh,  ach  cha  robh  ann  ach 
gràdh  agus  fiughantas.  Chruinn- 
ich sinn  m'an  biiuideal,  agus  cha 
robh  di  no  ganntar  oirnn.  Na 
dheigh  sin  chaidh  a  cheatharna  a 
chaitheamh  na  cloiche  neirt,  agus 
an  dèigh  iomad  urchair  thàbhach- 
dach  choisinn  Eoghann-bànleath- 
ann  urram  an  latha. 

Mo  nàire,  Illean,  arsa  Pàramòr, 
na  caileagan  bòidheach,  lurach 
gam  meileachadh  ri  taobh  an  tuim; 
c'àit  a'  bheil  na  dannsairean?  Seid 
suas  ruile-thulachaiu  Fhionn- 
laidh.  Thbisich  an  dannsa,  agus 
bha  ghrian  a'  tearnadh  sios  gii 
iochdar  Mhuile,  agus  scachad  air 
Barra  man  do  dhealaich  sinn. 
Thog  sinne  oirnn  do  na  Glinn,  agus 
sgaoil  ar  càirdean  sios  chum  an 
Leathair.  Cha  chualas  focal  àrd 
no  mi-mhodhail,  Bha  iomad  peir- 
ceall  agus  lurgann  air  dhath  nan 
dearcan-tomain,  ach  cha  robh 
fuath  no  farmad  mun  chùis. 
Rainig  sinne  tigh  na  h-uaisle,  bu 
lionmhor  leus  a  bha'n  oi'che  sin 
ann  an  aitreabh  na  h-aoidheachd, 
ge  iosal  dorch  an  diugh  i.  Chaidh 
an  oi'che  seacliad  le  ceol  agus  le 
sugradh,  agus  cha  do  dhealaich 
sin  gus  an  d-thainig  brise  na 
fàire,  a  tln-eòrachadli  gach  aon 
againn,  a  bha  gu  sgith  codalach, 
d'ar  leapaichibh  fein. 

Agus  a  nis  a  Tlieachdaire 
Ghaolaich,    sin  agad  cunntas  air 
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an  dòigh  anns  am  b'àbhaist  do  d' 
shinnsirean  latha  Cainnle  chur 
seachad.  Agus  theagamh,  ge 
nach  creid  iad  air  a  Ghalldachd  e, 
is  iomad  deagh  bhuaidh  a  bha'n 
lorg  a  cho'-chomuinn  so  eadar 
uaislean  agus  an  cuid  daoiae. 
Bha  cainnt  ar  dùthcha  an  sin  aig 
ar  n-uachdrain,  agus  cha  bu  tàm- 
ailte  leis  an  aon  a  b'àirde  dhiubli, 
labhairt  ruinn  air  ar  nainm  aig 
aon  choinneamh  no  còdhail  aig 
am  bitheamaid.  Bha  cinneadas, 
codhaltas  agus  càirdeas  eadaruinn, 
ge  b'  ùbhlan  iadsan  air  a  ghèìg  a 
b'  àirde  bu  mheanglain  sinn  uile 
de'n  aon  chraoibh.  Ruigeadh  an 
t-aon  bhuille  oirnn  air  tnd;  acli 
taobh  mach  de'n  teaghlach  fo 
bheil  mi  air  an  am,  feudar  a  ràdh, 

Dh'f  halbh  sud  uile  mar  bhruadar, 
No  briste  builgein  air  uachdar  nan 
tonn. 

Piobairean  cha'n'eil  a  nis  aca  ; 
agus  ma  'se  an  gillean  ciia'n  f  Iiiach 
leo  fear  dùthch'  a  ghabhail,  ach 
garthaich  Ghallda,  peasain  chaola 
leibideach,  le'm  brigisibh  goirid, 
agus  stocainean  geala,  gun  smid 
Ghaelic  nan  ceann  ;  gun  dùthchas 
gun  dàimh,  gun  uiread  mhisnich 
sa  theasairgeadh  Oighre  an  teagh- 
laich  o  ghob  a  choilich  f  hrangaich. 
Cha  b'  ionann  's  do  ghillean,  a 
Dhomhnuill  nan  Gleann,  an  la  a 
thainig  an  righ  air  tir  ann  am 
Miiideart,  m'an  cuala  mi  m'athair 
CO  trie  a  labhairt.  Slan  leat  a 
Theachdaire  Gliaolaich,  is  dòcha 
nach  bi  cothrom  agam  air  litir  a 
chur  an  cabhaig  a'  d'ionnsuidh, 
ach  is  mi  da  rireadh  an  la  a  chi 
's  nach  fhaic, 

Do  charaid,  dileas, 
FioNNLADH  Mac  Aonghais. 


Failt  an  Teaehdaire  Ghaelaich. 

Tha  uiread  de  fhior  chaoimh- 
neas  anus  an  litir  a  fhuair  sinn  o'n 
t-Sean-Ghael  o  thaobh  a  Gharbh- 
uisg,  agus  nach  urrainii  duinn  an 
Diin  a  leanas  a  chumail  airais,  ged 
theagamh,  gun  abair  cuid  de 
dhaoine,  nach  bu  choir  dhuinne 
ni  a  tha  moladh  an  Teachdaire  co 
mòr  a  chur  ann. 

Failt'  ort  fein  a  Theaclidaire  Ghaelicli, 

A  cheud  la  de'n  bhliadhn'  iiir  : 

S  gu  m.i  h-ioinadh  bliadhu'  a  chi  thu 

dliiubh, 
M'an  dall  an  t-eug  do  shuil. 

Is  fiiiran  òg  tha  flathail  thu, 
Tiia  air  teachd  oirnn  as  ilir  ; 
'S  mar  thuirt  Eoghann  Brocair  e, 
O  !   's  ann  ad  cheaun  tha'u  tur, 

O  !  's  ann  tha'n  t-iul,  's  an  sgoileireachd, 
Ged  tha  thu  fhathastòg: 
'S  ann  shaoileadh  daoin'  gurco'-aois  thu, 
Do'n  chomhachaig  bha'n  san  t-sròin- 

Gach  inneal  smùid  le'n  carbadan, 
'S  tu  dhealbhas  dhuinn  gun  strigh  ; 
Tha  thu  eolach  mu  na  rionnagan, 
Co  maith  's  air  muir  is  t'lr. 

Tha   sean    eachdruidh    m'an    Phrionns' 

agad, 
Gan  aithris  duinn  as  iir  ; 
Co   soilleir    's    thug    mo    shean-athair 

dhuinn, 
A  sheasamh  'm  Prionns'ga  chùl. 

Do  dhain  is  t-òrain  luinneagach, 
Tha  iad  co  blasd'  r'aii  luaidh  ; 
'S  gur  deimhin  leam  gur  caraid  thu. 
Do  Mhairi  Nigh'n  Alastair  ruaidh. 

Is  fear  Uith'or  anns  a  choiseachd  thu. 
Do  chosan  's  iad  tha  luath  : 
Gheibhear  an  Eilean  Arainn  thu, 
'S  aig  tigh  Iain  Ghrot  's  taobh  tuath. 
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Sior.ghuldheam  fàilt',  is  fuiau  duit, 
Is  cridhe  sunndach  slan  ; 
'S  gum  biodh  do  thigh  gun  snidhe  ann 
*S  do  chiste  mliine  Ian. 

SeaNA     GtìAEL. 

Taobh  a  Gharbh-uisg. 


BLIADHNA  THEARLAICH. 

'Nuair  a  chual'  iad  'an  Sasunn 
mu  Bhlàr  na  h-Eaglaise-brice, 
glilac  uamhas  càirdean  an  righ, 
agLis  air  ball  chuireadh  a  niias 
Diuchd  Uilleamgubhi  na  Cheann- 
feadhna  air  an  arm-dhearg:  ann 
an  ùine  cheithir  huthean  an  deigh 
dha  Liuinainn  f  hagail  bha  e  ann 
an  Duneidean  ;  cha  dThan  e  an 
sin  ach  còvr  is  aon  latha,  'nuair  a 
ghabh  e  air  aghaidh  an  deigh  nan 
Gaidheal  leis  gach  feachd  a  b'- 
urrainn  da  a  cliur  ri  cheile.  Bha 
Tearlach  agus  a  dhaoine  a  nis  a' 
deanamh  arson  na  Gaeltachd ; 
cha'n  ann  leeagalroi'n  arm-dhearg, 
ach  a  chum  a  chàirdean  a  chruin- 
neachadh  r'a  cheile,  agus  leis  an 
run  so  rinn  e  arson  Inbhernis. 
Lean  Diuchd  Uilleame  mar  a  b'- 
fhearr  a  dh'  fheud  e.  Uainig 
Prionns'  Tearlach  tigh  Mhic-an- 
Tòisich  na  Moidhe,  far  an  d-f'hios- 
raich  e  sàr-aoidheachd  o'n  bhan- 
tighearna  urramaich  sin,  a  thog  a 
daoine  an  aobhar  Theariaich,  ged 
a  bha  a  fear  san  arra-dhearg.  Am 
feadh  a  bha  Tearlach  a'  cur 
seachad  na  h-iiine  sa  Mhoidh  gun 
sgàth  gun  chùram,  bha  Mor'ear 
Loud  A I  le  nioran  de'n  arm-dhearg 
ann  an  Inbhernis,  agus  chuir  e 
roimhe  am  Prionns'  a  ghlacadh 
le  feall,  fo  dhubhar  na  h-oidhche  ; 
ach  ged  a  ghnàthaich  e  gach  seol- 
taciid  a  dh'  fheud  e,  chum  na  bha 
na  bheachd  a  chleth,  f  huair  ban- 
tighearna  Mhic-an-Tòisich  sanus 
_:_    „  ,.i.«;,iu    0«,   P.-;.> 


an  rathad.  Chuir  am  boirionnach 
misneachail  so  seisear  dhaoine  i'o 
riaghladh  Gobha  naduthcha.chum 
faire  chumail  air  Mor'ear  Loudai 
is  air  a  chuid  daoine.  Bha'n 
Gobha  na  dhuine  foghainteach, 
agus  ge  bu  dalma  dha  smuain- 
teach  air,  chuir  e  roimhe  le  sheis- 
ear  f  hear  maoidhra  a  chuir  air  a 
Mhor'ear  agus  air  a  chùig-ceud- 
deug  saighdeir ;  agus  an  uair  a 
thainig  an  t-arm  air  an  aghaidh, 
air  do'n  oidhche  bhi  dorcha,  shoc- 
raich  an  Gobha  a  chuid  daoine  co 
iomchuidh  'sa  b'urrainn  da,  agus 
cha  luaithe  chual  e  farum  an 
airm  dheirg  ga  choir,  na  thilg  e 
urchair  air  thuairmeas,  agus  bha 
ordiigh  aig  na  bha  leis  an  ni  ceud- 
na  a  dheanamh.  Rinn  iad  an  sin 
na  h-uiread  ghleadhraich  'sa  b' 
urrainn  doibh,  a'  gairm  air  na 
Camshronaich  agus  air  Cloinn- 
DòmhhuiU  iad  a  theannadh  air  an 
aghaidh  an  coinneamh  an  airm- 
dheirg  a  bha  air  thi  am  Prionns'  a 
ghlacadh.  Cha  luaith  chuala 
Mor'ear  Loudai  so  na  ghrad  phill 
e  fein  is  a  chuid  daoine,  le  dian 
chabhaig  air  a  cheart  sliglie  air  an 
d' thainig  iad :  is  am  fear  nacli 
fhanadhri  bhogha,  cha'n  fhanadh 
ri  chlaidhoamh ;  agus  is  i  a  chas 
bu  mhoille  a  chas  bu  lugha  orra; 
agus  bha  iad  ann  an  aimlisg  co 
mòr  's  gun  robh  iad  a'  tuiteam  gu 
tiugh  air  muin  a  cheile,  ionnas 
nach  comasach  a  mhi-riaghailt  san 
robh  iad  aithris,  ann  an  Ian  bhar- 
ail  gun  robh  an  t-arm  (faidhealach 
air  an  tòir.  Lean  iad  air  a  chabh- 
aig so  gus  an  d'rainig  iad  dlù  do 
Inbhernis,  far  an  dothuigiad  nach 
deach  ach  aon  fhcar  dhiubh  a 
mharbhadh  le  urchair  a  Ghobh- 
ainn,  gidheadh  bha  iad  air  dhroch 
dhiol  le  leoin,  le  creuchdan,  agus 
Ic  tàmailte. 

Chruinnich    Tearlach  a    chuid 
daoine  air  an  la  màireach,    agub 
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gliabh  e  air  aghaidh  do  Inbhernis, 
chum  aicheamliuil  a  thoirt  a  mach 
arson  brath-foille  na  h-oidliche  an 
raoir ;  ach  thuig  Mor'ear  Loudai 
nach  robh  e  airson  aghaidh  a  thoirt 
air    na    Gaidheil,    an    deigh    do 
sheisear  an  ruaig  a  chur  air,  agus 
ghabh  e'n  t-aiseag  aig  Port-cheas- 
aig  leis  an  arm-dhearg,  do  Shior- 
ramachd  Rois,  leis  an  robh  e  air 
a  chumail  o'n  arm-dhearg  am  fad 
's  a  nihair  an  iomairt.  Ghabli  Tear- 
lach  an  sin  seilbh  air  Inbhernis, 
agus  ghlac  e'n  daighneach,  a  leag 
e  sios  gu  làr.     'Se  aon  aobhar  a 
bh'aig  Tearlach  teachd  co  fada  mu 
thuath,  gum  biodh  e  did  air  gach 
cobhair  ris  an  robh   fiughair  aige 
o'n^  Fhraing ;   agus  a   dheanamh 
na  firinn,  cha  bu  bheag  a  chaidh 
chur  ann  le  righ  na  Frainge,  ge 
nach  mòr    a  fhuair    esan   diubh. 
Le    bochdainn    na    dùthcha     b' 
eiginn  do  Thearlach  a  chuid  airm 
a  sgaoileadh  air  feadh  na  tire,  agus 
an  uair   a   chruinnich    e   iad   r'a 
cheile,  bha  iad  ann  an  aire  a  chion 
bidh.    Bha'n  t-arm-dearg  a'teachd 
air  an  aghaidh  a  chois  a  chladaich, 
gus  an  d-thainig  iad  Inbhernarrun, 
far  an  do  chuir  an  Diùchd  roimhe 
cuirm  a  thoirt  do'n  arm  air  co'- 
ainm  a  latha  brcith;  thachair  so 
air  a  chùigibh  latha  deugde  mhios 
mu  dheireadh  an   Earraich;  agus 
chuir  Tearlach  agus  a  chuid  airm 
rompa  ionnsuidh  a   thoirt    air   a 
champ  Shasunnach  air  an  oidhche 
sin,  le  fiughair  gum  biodh  an   t- 
arm-dearg  air  mhisg  agus  air  mhi- 
riaghailt.      Leis    an  run  so  thog 
iad  orra  mu  dhorcha  nan  tràth,   a 
los    an    ionnsuidh   a    thoirt,    ach 
bha'n  oidhche  ro  dhoilleir,  agus  an 
t-slighe    ro-dhocair,    ionnas    gun 
robh    an   fhair  a'briseadh    m'am 
b'urrainn  doibh  ruigheachd.    Leis 
a  so  cha  robh  feum  dhoibh  dol  ni 
b'f  iiaide,  agus  phill  iad  air  an  ais 
gu  sgith,  allabanach,  acrach,  gun 


a  bheag  aca  a  chaisgeadh  an 
ciocras.  Rainig  iad  monadh 
Chuilfhodair,  agus  claoidhte  mar 
bha  iad,  chuir  e  aiteas  orra  Mac- 
Mhic-Raonuill  na  Ceapach.  agus 
a  dhaoine,  agus  Mac-Shimidh  le 
fheachd  ainmeil  a  thighinn  orra 
air  a  mhaduinn  sin.  Tharruing 
Tearlach  suas  a  dliaoine  air  an  t- 
sliabh,  agus  cha  robh  aige  ach 
mu  thuaiream  cùig  mile,  agus  a 
chuid  bu  mho  dhiubh  so  fann 
le  cion  bidh.  caithris,  agus  sgios. 
Cha  b'fhad  a  bha  iad  'an  so 
'nuair  chunnaic  iad  an  t-arm- 
dearg  a'teachd  san  fhradharc,  a 
bha  ann  an  àireamh  dithis  m'an 
aon  f  hear  dhiubhsan  ,  agusdhlùth- 
aich  iad  orra  mar  neul  dorch  eadar 
iad  agus  ftiire,  a'teachd  air  an 
aghaidh  gu  neo-sgàthach  ann 
an  ordugh  catha.  Blia'n  airm  a' 
dealradh  ris  a  ghrein,  am  brat- 
aichean  a'snàmh  sa  ghaoith,  agus 
àrd  chaithream  nan  ceuda  druma 
i'c'toirt  diilan  do  an  naimhdibh.  Ann 
an  ùine  ghoirid  bha'n  da  arm  air 
an  tarruing  suas  an  ordugh  catha 
mar  uidhe  shea-ceud  slat  d'a 
cheile.  Bha'n  latha  gus  a  so  gu 
baoisgeil  grianach  ach  a  nis  thòis- 
ich  frasan  sneachdaidh,  a'seideadh 
as  an  àird-an-Ear.  'an  aodann  nan 
Gaidheal.  Chuir  so  na  h-uiread 
dhoimhidis  orra  's  gun  d'thug 
Tearlach  oidheirp  air  cothrom  an 
t-soirblus  fhaotainn,  ach  cha 
deachaidh  so  leis. 

Chum  mòr  spèis  nan  Gaidheal 
do'n  Prionnsa  a  dhearbhadh,  cha 
bhi  e  mi-iomchuidh  aithris  mar 
thug  a  theas-gliràdh  dhà  air  fear 
dhiubh  dol  a  nunn  do'n  charap- 
dhearg.  chum  cothrom  fhaghail 
air  cur  as  de  Dhiuchd  Uilleam, 
ged  a  bha  e  làn-chinnteach  gun 
dioladh  a  bheatha  fein  air  a  shon. 
An  deigh  dha  a  bhi  measg  an 
airm  Shasunnaich  far  an  robh  iad 
a'deanarah    culaidhbhùird  dheth 
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fein  agus  tl'a  earradh,  bha  esan 
mar  gum  b'anii  gu  neo-umhail- 
leach,  ag  imeachd  air  am  feadh,  a 
dheiichainn  am  faiceadh  e  an 
Diuchd;  agus  air  dlia  àrd-oifìgeach 
arm  an  eididh  ro-riomhaich 
f  haicinn,  sliaoil  e  gum  b'e  sin  e, 
ghrad  spion  e  musgaid  a  laimh 
saighdear  a  bha  dlù  dha,  agus  loisg 
e  air,  ach  cha  do  tlmit  e  leis.  Is 
gann  a  ruigear  a  leas  innse  gun 
do  chuireadh  grad  chrioch  air  a 
cheatliarnach    bhochd  so. 

Fàgaidh  sinn  air  an  am  an  da 
f  Iieachd  so  fa  chomhair  a  clièile, 
a  bha  ann  an  uair  a  dh  ùine  ri  cor 
rioghachd  Bhreatuinn  fad  Jinntean 
a  shocrachadh.  Theagamh  nach 
do  chuireadh  blàr  riamh  (a  dh'aon 
chuid  cha  do  chuireadh  mòran) 
air  an  robh  na  h-uiread  an  earbsa, 
agus  ris  am  b'ion  fiughair  a  bhi, 
do  reir  sin,  gum  biodh  a  cho'- 
strigh  ro  gheur. 

Gheibhear    cunntas    man 
Bhlàr  san  ath  Theachdaire. 


Mu  Aibhnichean  mar  an  t- 
saoghail. 
Cha  bhi  e  mi-iomchuidh  gum 
biodh  caileiginn  do  chunntas  aig 
ar  luchd-dùthcha  air  Aibhnichean 
mòr  an  t-saoghail.  'Sin  Abhuiiin 
is  mo  anns  an  Roinn-Eorpa  an  t- 
aon  ris  an  abair  iad  an  VVolga, 
ann  an  rioghachd  Russia.  Tlia'n 
abhuinn  so  a'ruith  seachd-ceud- 
deug  mile  o'n  àite  blieil  i  'g-eiridh 
gus  a  bheil  i  a  ruigheachd  a  chuain. 
'Siad  an  Danube  agus  an  Don, 
an  ath  dhithis  is  mo.  Tha  iad  so 
a'ruith  os  ceann  dd-cheud-deug 
mile.  'S  in  Abhuinn  is  mo  ann 
an  Asia,  taobh  na  h-àird-an-ear 
de'n  t-saoghal,  IIoaniio,  ann  an 
China,  tha  i  ruith  ccithir  chcud 
fichead  mile.  'S  i'n  Abhuinn  is 
mo  ann  an  Al'rica,  cearna  eiie 
de'n   t-saoghal,  an    Nile,  a   tha 


ruith  da  mhlle  de  mhiltean  :  Ach 
cha'n'eil  annta  so  ach  faoineachd 
an  coimeàs  ri  Aibhnichean  mòr 
America.  Tha'n  Amazon,  an 
Abhuinn  is  mo  air  an  t-saoghal, 
a  ruith  còrr  agus  tri  mile  de 
rahiitibh,  agus  far  a'bheil  i  a'ruigh- 
eachd  na  fairge,  tha  i  ceud-gu- 
leth  mile  air  leud. 

'Nuair  bheir  sinn  fainear  lion- 
mhoireachd  agus  meud  Aibhnich- 
ean mòr  an  t-saoghail,  tha  e  soilleir 
gu  bheil  de  dh'uisge  a'tuiteam  gach 
la  do'n  chuan,  barrachd  air  na  's 
urrain  duinn  a  bharalachadh,  no 
eadhon  a'  smuainteachadh.  Gidh- 
eadh  tha  daoine  foghluimte  ann  a 
dh"f  heuch  r'a  thomhas  cia  uiread 
uisge  's  a  tha  Aibhnichean  an  t- 
saoghail  a'giùlan  a  chum  a  chuain. 
Tha  iad  so  ann  am  barail  a  reir  a 
mheas  is  tinne  is  urrainear  a  thoirt, 
gu  bheil  na-h-Aibhnichean  a 
giùlan  meal!  uisge,  nam  biodh  e 
air  a  charanih  ri  cheile,  a  bhiodh 
ceithir  mile  deug  de  mhiltean  air 
airde,  air  leud,  agus  air  doimh- 
neachd ;  agus  tha  iad  a'deanamh 
dheth  nam  biodh  an  cuan  tioram, 
traighte,  gu'n  gabhadh  Aibhnich- 
ean an  t-saoghail  os  ceann  fichead 
mile  bliadhna  ga  lionadh. 

Tha  da  Cheist  an  so  a  thig  gu 
nàdurra  fainear  dhuinn,  Co  as  a 
tha  na  h-Aibhnichean  a'faotainn 
an  uisge?  agus  cionnas  a  tha  e 
tachairt  nach'eil  an  cuan  ag  at 
agus  ag  èiridh  thar  an  t-saoghal, 
on  a  tha  tomhas  co  mòr  uisge  a' 
dol  gu  lathail  a  stigh  do'n  chuan? 
Le  teas  na  greine  tha'n  t-uisge  air 
a  thogail  suas  na  bliraonaibh  tlàth 
do  na  speuraibh  o'n  f  hairge,  agus 
tha  e  snàmh  gu  h-àrd  na  cheò 
agus  na  neulaibh  glas  os  ar  ceann. 
Tha'n  ceo  no  an  neul  deatach 
sin  air  a  ghiùlan  chuig  agus  uaithe 
leis  an  t-soirbheas  anns  an  iarmailt, 
agus  tha  e  a  ris  a'tuiteam  air  airde 
nam  beann,  agus  airgualainn  nan 
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sliabli  a  drùghadh  sios  'an  còsaibh 
agiis  an  uamliaibh  nan  creag,  's  a 
tha  'n  sin  a'brùchdadh  a  mach  na 
thobraichibh,  sa  ruith  sios  gu 
srath  nan  gleann,far  a'bheil  mòran 
diubh  a'coinneachadh  a  chèile,  is 
a'fàs  nan  Abhuinn,  agus  is  iad 
lionmhoireachd  dhiiibh  so  a  tha  a' 
còmhalachadh  a  tha  deanamh  siias 
Aibhnichean  mòr  an  t-saoghail. 

Is  iomad  feum  a  tha  ann  an 
Aibhnichean  mòr  an  t-saoghail. 
Tha  iad  a  giulan  air  falbh  anabarra 
de'n  uisge  sin  a  tha  tuiteam  o  na 
speuraibb,  no  tha  drCighadh  o  na 
tobraichibh,  a  sliocraicheadh  nan 
lochain  lobhta,  a  bheireadh  plàigh 
air  gach  àite.  Tha  iad  mar  an 
ceudna  a'toirt  air  falbh  gach  anabas 
asar  tir,  Tha  iad  a'toirt  air  ais  chum 
a  chuain  an  t-uisg  a  tha  teas  na 
grein  a'deothal  uaithe.  Tha  iad 
a'  fionnarachadh  an  àile,  tha  iad 
a'fàgail  na  tire  tre'm  bheil  iad  a' 
ruith  torach,  tarbhach,  tha  iad 
a'beathachadh  mile  seòrs  èisg  a 
tha  taitneach  r"an  itheadh,  tha  iad 
a'giulan  o  dhùthaich  gu  dùthaich 
gach  seòrsa  bathair  agus  goireas  ; 
maille  ris  a  so  uile,  tha  iad  le'n 
lùbaibh  bòidheach,  le'n  gluasad 
siùbhlach,  agus  le'n  leumaibh  uisge 
farumach,  a'sgaoileadh  ciataichead 
agus  àillealachd  air  aghaidh  an  t- 
saoghail. 

Cia  iongantach  t-oibribhse,  O 
Thighearna,  ann  an  giiocas  rinn 
thu  iad  air  fad  !  t.  o. 

MU    THOBRAICHEAN    GOILEACH 

Iceland. 

Is  ann  de  iongantasan  an  t- 
saoghail  iad  so.  Tha'n  t-eilean 
Iceland,  annsa  bheil  natobraich- 
ean  so  ann  an  rioghachdan  na 
h-àirde  tuath,  agus  tha  e  ann  am 
mèudachd  uiread  ri  Breatuinn 
agus  Eirinn.  O  cheann  gu  ceann 
deth  cha'n  f  haicear  ach  beanntan 
àrda,  creagach,aig  a'bheil  am  mul- 
laichean  do  ghnà  còmhdaichte  le 
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eneachda.  Anns  na  gleannaibh 
is  tioraile  cha'n'eil  ac'  ach  ro 
bheagan  feoir  agus  am  barr  is 
bochda.  Tha  anns  an  Eilean 
iongantach  so  beanntai  loisgeach, 
a  thug  linn  an  deigh  linn  sgrios 
agus  fàsachadh  air  an  tir.  Ach  is 
iad  na  tobraichean  goileach  a  th' 
ann  is  mo  tha  curde  iongantas  air 
luchd-turuis. 

Tha  fear  dùthcha  dhuinn  fein 
ag  ràdh,  anns  a  chùnntas  a  tha  e 
toirt  duinn  air  an  Eilean  so, 
"  Rainig  sinn  le  mòr  dhoilghiodas 
an  t-àit  anns  an  robh  na  fuarain 
ghoileach.  Bha  sinn  ag  imeachd, 
mar  gum  b'ann,  air  sgrath  loisgte, 
a  bha  eagal  oirnn  gach  mionaid  a 
bhristeadh  fo'r  cosaibh  :  fa  dheir- 
eadh  rainig  sinn  tulaichean,  no 
tuim  chruinn  as  an  robh  na  fuarain 
so  ag  eiridh,  le  teas  bu  mho  no  is 
gna  leinn  a  mheas  le  bhi  air  ghoil, 
agus  ag  eiridh  suas  a  chuid  is  mo 
dhiubh  tri  no  ceithir  de  throidhean 
OS  ceann  beul  an  tobair.  Cha  d' 
fhuirich  mi  fad  ag  amharc  oirre 
so,  ach  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an 
f  Iiir  bu  mho  dhiubh,  ris  an  abair 
iad  an  Gej/so;  no  am  fuaran  mòr. 
Bha'n  toni  as  an  robh  am  fear  so 
ag  eiridh  gu  mòr  ni  b'àirde  no 
each,  agus  do  bhrigh  gun  robh 
fois  air  'nuair  a  rainig  mi  e,  bha 
cothrom  agam  amharc  sios  do'n 
t-slochd  as  an  d'thigeadh  an  t-uisg 
a  mach.  Bha  beul  an  t-sluichd 
mu  leth-cheud  troidh  air  leud, 
agus  a  chuisle  as  an  robh  an  t- 
uisg'  a'teachd  mu  fhichead  troidh 
air  leud.  Tamull  beag  an  deigh 
dhomh  bhi  ri  thaobh,  chuala  mi 
bodhar-fhuaim  a'teachd  as  an  t- 
slochd,  mar  gum  biodh  fuaini 
ghunnacha  mora  fad  as ;  agus  anns 
an  am  cheudna,  rahothaich  mi 
mar  gum  biodh  crith-thalmhuinn 
fo'n  ait  air  an  robh  mi  a'm'  sheas- 
amh.  Tiota  beag  na  dheigh  sin 
thòisich  an  t-uisge  goileach  ri 
teachd  a  nios,  agus  dh'èirch  e  le 
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fuaim  bheucach  aid  os  ceann  da 
throidh  dheug  air  àirde,  agus  shiol- 
aidh  e  air  ais  ann  an  ùine  bheag, 
agus  bha  e  sàmhach  fad  an  f  heasg- 
air  sin.  Air  an  la  màireach  chuala 
Sinn  mar  gum  biodh  fuaim  ghunn- 
acha  mòr  o  chablilach  shoithich- 
ean  a  muigh  air  a  chuan ;  agus 
thuig  sinn  uaithe  so  gun  robh  an 
tobar  lìiòr  a'stealladh  as  ijr.  Chaidh 
sinn  CO  dlCith  air  is  a  b'urrainn 
duinn,  agu3  rinn  mi  mach  gun  robh 
an  coileach  uisg'  a  blia  e  cur  os  a 
cheann  ag  eiridli  suas  gu  direach 
OS  ceann  an  tobair,  deich-slata- 
fichead  air  airde. 

Acli  bu  shuarach  so  ann  an 
coimeas  ris  na  chunnaic  sinn  ag 
èiridh  air  an  f  heasgar  so  fein  o 
thobar  eile  a  bha  dlùth  do'n  àite. 
'Nuair  a  thòisich  am  fear  so  air 
cur  OS  a  cheann  bha'n  f  huaim  ana- 
barrach  thar  cuimse.  Dh'eirich 
etuagh  de  uisge  goileach  calg- 
dhireach  suas  ceud-gu-leth  troigh 
air  àirde,  agnsseachd-troighe-deug 
airdùmh'lad.  Bhaghrian  a'baoisg- 
eadh  air,  agus  le  a  dealradh  air  a 
chathadh  sgidealach  a  bha  e  cur 
uaithe,  agus  a  bha  'g  eiridh  gu 
àirde  nan  speur,  bu  dreachntihor, 
àiHidh,  seadh,  b'uamhasach  an 
sealiadh  e.  Thilg  sinn  clacha 
mòr  ann  a  bha  'nan  eireadh  dhuinn 
an  giulan,  agus  bha  iad  air  an 
smàladh  suas  nan  spealgaibh 
beaga.  Mhair  so  uair  gu  leth  a 
dh'uine,  agus  anns  gach  ait  a  dh' 
imich  mi  cha'n  fhaca  mi  riamh 
sealiadh  a  b'fhearr  a  b'fhiach 
fhaicinn. 

Air  dhuinn  a  bhi  labhairt  m'an 
Eilean  so,  feudaidh  sinn  beagan  a 
radh  m'an  luchd  ùiteachaidh.  'S 
gann  gu  bheil  dùthaich  ann  is 
bochda  na  i,  cha  mhor  gu  bheil 
cearna  de'n  Eilean  air  nach  'eil 
blàth  an  teine,  a  tha  sruthadh  o 
nabeanntaibli  loisgeach  ;  gidheadh 
cha'n'eil  daoin  air  talandi  is  toil- 
ichte   le'n    staid    na    iad.     Cha'n 


uirainn  gach  crith-thalmhulnn, 
gorta,  losgadh,  na  easlainte  d'am 
bheil  an  tir  buailteach,  am  fògradh 
as.  Agus  am  beagan  diubh  a 
thcid  do  thaobh  malairt  do  riogh- 
achd  Lochlann,  (d'am  buin  an  t- 
Eilean,)  cha  bhi  iad  toilicht'  oidh- 
che  no  latha  gus  am  pill  iad  air 
an  ais.  Tha  iad  am  bitheantas 
stuama,  beusach,  agus  diadhaidh, 
aoidheil,  agus  càirdeil  ri  coigrich, 
agus  tha  moran  de  dhaoine  fogh- 
luimte  nam  measg.  Tha  so  a- 
nochda  dhuinne  nach  "eil  sonaa 
fuaighte  ri  diithaich  seach  dùth- 
aich  ;  agus  gum  bi  gach  maith  far 
an  saoilear  e.  t.  o. 

Ball  a  mor  rioghachd  China. 

Tha'n  rioghachd  so  air  a  suidh- 
cachadh  taobh  na  h-àird-an-Ear 
de  Asia.  Tha  i  ciiig  mile  de 
mhiltibh  air  fad,  agus  da  mhile  de 
mhiltibh  air  leud.  Agus  tha  a 
luchd-àiteachaidh  air  an  àireamh 
nan  tri  cheud  gu  leth  muillein 
anam.  Tha  na  miltean  diublisin 
a'caitheamh  an  lùithean  ann  am 
bàtaicheana  mach  air  aibhnichibh, 
agus  uisgeachan,  far  am  faiceai* 
na  paistean  a'snàmh  mar  gum 
biodh  sgaoth  de  thunnagan  og  ann. 
Cha'n'eil  sluagh  air  bith  co 
gniomhach,  shaoithreachail  ri 
muinntir  China.  Cha'neil  an 
earrann  is  lugha  de'n  tir  gun  bhi 
air  àiteachadh,  eadhon  gus  am 
mullach  is  àirde.  Dh'f  heudamaid 
iomad  ni  iongantach  ainmeachadh 
m'  an  rioghachd  so,  ach  thcid  sinn 
san  am  air  ar  n-aghaidh  a  thoirt 
cunntas  m'an  Bhalla  mhor  dhion, 
a  thogadh  m'an  cuairt  air  earrann 
mhor  de'n  rioghachd  so.  'Se  'ra 
Balla,  no  a  Challaid  so  gniomh 
himh  dhaoine  is  mo  tha  air  uachd- 
ar  an  domliain,  ionnas  nach  'eil 
togalaichean  mor  bharra-chaol  na 
h-Eiphit  an  coimeas  ris. 

Tha'n  obair  mhor  so  a'co'-sheas- 
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amh  ann  am  balla  air  a  thogail  le 
clochaibh  creadha,  cùig-troidhe- 
fichead  air  àirde,  le  barra-bhalla 
mar  gam  biodh  mùr  no  daigh- 
neach  laidir  aim.  Eadar  an  da 
bliarra-bhalla  so,  tlia  rathad  mòr  a 
tha  leathann  gu  leoir  arson  seisear 
mharcaichean  a'shiubhal  taobh  ri 
taobh.  Aig  ceann  gach  ceud  slat 
Ilia  tùr  laidir,  da  f'hichead  troidh 
ceithir-chearnacb,  ('s  e  sin  da 
thichead  troidh  air  gach  dòigh,) 
air  mullach  a  bhalla ;  agus  tha'n 
rathad  mòr  a'dol  fo  na  tùir 
àrda  so,  mar  fo  bhogha  drochaid. 
Anns  na  tùir  sin  tha  cairtealan  aig 
na  saighdearan  uair  air  bith  a 
ghairmear  iad  clium  am  Balla 
dhion.  Anns  an  astar  anabarach 
a  th'eadar  da  cheann  a  Bhalla  so, 
tha  sia  mile  fichead  tùr,  agus  ge 
nach  biodh  ach  leth-cheud  fear 
anns  gach  tùr,  gliabhadh  e  aon 
mhuillein,  agus  tri  cheud  mile 
saighdear,  gus  am  Balla  chur  na 
Ian  uidheam.  Tha  steigh  a  Bhalla 
so  air  a  leagadh  le  sreathaibh  de 
chJoelian  a  tha  anabarrach  mòr. 
O  thoiseach  gu  dheireadh  tha  e 
cùig-ceud  deug  mil'  air  fad,  ann 
an  cuid  a  dh'àiteachaibh  tha  e 
ruigheachd  thar  na  monaidhean  is 
àirde,  agus  a'tearnadh  tre  na  glinn 
is  isle.  Tha  e  dol  thairis  air  na 
h-aibhnichean  is  mo  agus  is  buair- 
easaich,  agus  ann  an  cuid  de 
àitean,  tha  e  air  a  dhùblachadh 
agus  air  a  thribleachadh,  chum  a 
dheanamh  ni's  tearuinte.  Ach 
cha'n  e  meud  a  Bhalla  so  uile  gu 
leir  a  tha  na  chùis  iongantais,  ach 
an  doigh  anns  am  b'urrainn  doibh 
an  goireas  chum  a  dheanamh,  a 
thoirt  do  gach  àite  docair  air  an 
robh  am  Balla  so  air  a  thogail. 
Tha  aon  bheinn  air  a  bheil  e  dol 
thairis  mile  troigh  ni  's  airde  na 
Beinn-ibheis,  a  Bheinn  is  airde  a 
tlia'm  Breatunn.  Tha  nis  os  ceann 
da  rahile  bliadlma  o  thogadh  am 


Balla-dlon  so,  agus  tha  e  gus  an 
la  an  diugh  co  daingean  laidir, 
do  rèir  coslais,  ris  na  beannta  air 
a  bheil  e  dol  thairis.  Tha  iad  ag 
ràdh  gun  robh  gach  treas  fear  ann 
an  China  ga  thogail,  agus  nach 
do  ghabh  iad  ach  cuig  bliadhna 
ga  chur  suas. 

Chum  gne  bheachd  a  thoirt 
duinn  air  an  obair  mhòir  so,  a  tha 
air  a  meas,  le  ceartas,  a  measg 
iongantasaibh  an  t-saoghail,  tha 
daoine  foghluimte  deanamh  dheth, 
gu  bheil  de  chlachan  's  de  dh  aol 
sa  Bhalla  so,  na  thogadh  balla  sia 
troidhean  air  airde,  agus  da  throidh 
air  leud,  a  bhitheadh  leth-cheud 
mile  de  mhiltibh  air  fad,  (50,000) 
agus  a  reir  so,  a  rachadh  da  chuairt 
timchioU  an  t-saoghail. 

Ollamli  Urramaich, 

Gu  ma  fada  shoirbhicheas 
leis  an  Teachdaire  fhiachai!  a  tha 
sibh  a'cur  chugainn  o  mhios  gu 
mios  air  feadh  nan  eileana ;  cha'n- 
'eil  de  dh'eagal  oirnn  's  na  crioch- 
aibh  so  ach  gu'n  cuir  an  geamh- 
radh,  agus  Buinne-na-Caillichgeal- 
tachd  air :  Ach  bithibhse  co 
math  agus  innse  dha  a  bin  fuidh 
dheadh  mhisnich,  oir  gu  bheil  gil- 
leannadCithcha  so  nanseòladairean 
neo-sgàthach,  an  da  chuid  ealamh 
air  sdiuir  's  air  scòd.  M'as  ann 
de'n  fhior  fhuil  Ghaelich  e  bithidh 
a  chleachdadh,  agus  a  mhisneacli, 
a  reir  misnich  agus  cleachdadh  a 
shinnsearr,  nach  do  gheill  riamh 
f  had's  a  bhiodh  boinne  fola  nan 
corp  !  Biodh  e  smachdail,  oir  cha 
bhi  nàrachan  treubhach  ;  abraibh 
ris  a  ghuth  oscara  laidir  a  thogail 
an  aghaidh  gach  frith-bhaile  eadar 
Rudha-na-h-urbhaig  agus  Beinn- 
chinn-mhara,  cho  luath  sa  gheibh 
e  chas  air  tir.  Ma  ni  e  so  gu 
dileas  's  iomadh  teaghlach  bochd 
d'an  dean  e  feum. 

Than    geamhradh    a    nis    air 
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teachd,  agus  maille  ris  fàth  mo 
leoin-ea !  cha'n'eil  sgaotliaire  de 
ghiir  òg'  s  an  dùtluiich  a  ta  co 
deigheil  air  mealladh  chaileag  's  a 
tha'n  sionnach  air  fuil  an  uain, 
nach  cruinnich  nam  bailtibh  fa 
leith  air  a  clieud  sheaclidain  de'n 
raidhe  so.  Theid  fios  a  thiotaolh 
a  chur  air  Domhnull  f'idhleir,  air 
Nial  Mac  Galium,  agus  air  Tear- 
lach  Mac  Ceòraidh.  Theid  cumh- 
nant'  a  dheanamh  ris  an  f  hidhleir 
gu'n  d'thig  e  oidhche  "san  t-seach- 
dain  a  chumail  dannsa  riu  arson 
leth-bharaille  buntàta  o  gach  gille, 
agus  ni  air  bith  a  thoilicheas  iad 
fein  o  na  h-igheanaibh,  ged,  'theag- 
amh  a  dh'fheumas  am  pàranda 
bochd  cùig  tasdain  glieala  thoirt 
air  a  bharaille  roimh  la  Lùnasdal ! 
Chan  'e  so  a's  mo  tha  cur  de 
dhorran  orm'  ach  oidhche'  bhdil: 
cha  luaithe  'ghabhas  a  chlann  an 
suipeir  na  mach  a  bitheas  iad,  a' 
fàgail  an  t-seann  duine  bhochd  na 
aonar,  agus  a  dh'innse  na  firinn 
duibh  falbbaidh  mo  chodalsa  maille 
riu. 

Nach  mi-nadurra  an  gnothach 
dhoibh  am  pàrandan-f  hagail  mar  so? 
Nach  beag  toilinntinn  a  shruthas 
o  chuideachd  dhiomhain  luchd  an 
dannsa  seach  nam  fanadh  iad  m'an 
cuairt  d'am  parandaibh,  a  chur 
maith  an  teaghlaich  air  aghaidh, 
no  leasachadh  an  inntinne  fein  ? 

Cha  bhithinn  idir  an  aghaidh 
a  dhà  no  thri  dh'oidhchean  's  a 
bhliadhna,  ach  oidhche 's  t-seachd- 
ain  's  ni  e  tha  ro  ghraineil !  Nam 
biodh  sibhse  's  na  cuideachdan  a 
bhios  an  sud  's  ann  agaibh  a 
bhiodh  an  naigheachd  1  Gillean  is 
nigheanan  a'  measg  a  cheile  gu'n 
nàire  gun  sgàth ;  an  "  Righ  "  an 
duine  coir,  ged  tha  'chlann  m'an 
teine,  ag  eigheach  "  Port  nam 
pòg  1"  dannsa,  a'leigeadh  mo 
dhiubhrais  ribhse,  a  tha  thar  tomh- 
as    mi  stuama.       Shaoil  mi   gu'n 


cuireadli  luchd  a  clireidimh  cosgair 
a  chleachda  so,  no  gu'm  fògradh 
ar  ministeirmath  as  an  dùthaich  e, 
ach  tha  mi  faicinn  nach  dean  neach 
gnothach  ach  an  Teachdaire 
Gaelach.  Bithibhse  co  math 
agus  bata  maith  glas-daraich  a 
chur  'na  laimh  a  bhriseas  na  f  idh- 
lean,  a  chuireas  geilt  air  an  òig- 
ridh,  agus  guidheani  dhan  soirbh- 
eachadh  a  bh  aig  bata-buidhe 
thighearna  Chola  aon  uair. 

Alastair  Mor. 

EiLKAK  Thiriphe.         ) 
An  deicheamh  m'los  1829.  C 


FIOS  FREAGRADH. 

Alastoir  Mhòir, 

Fhuair  mi  do  litir,  agus  is  duil- 
ich  leam  an  cunntas  a  tha  thu 
toirt  air  an  doigh  anns  a'  bheil 
muinntir  ògThiridhe  a'  curseachad 
an  oidhcheachan  fada  geamhraidh. 
Cha  tlachdmhor  e  da  rireadh  inn- 
seadh  orra,  agus  bu  shona  mheas- 
ainn  mi  f  hein  nam  b'urrainn  domh 
air  doigh  sam  bith,  stad  a  chur  air 
gnathachadh  co  mi-chiatach.  Cha 
'n'eil  teagamh  agam  nach  'eil  gach 
duine  measail  san  Eilean  a'  dean- 
amh  a  dhichill  chum  so  a  thoirt 
m'an  cuairt ;  ach  's  gnothach 
doirbh  stad  a  chur  ann  an  tiot'  air 
droch  cleachdadh  a  fhuair buaidh 
ann  an  duthaich.  Nam  be  'm 
bata  daraich  a  ghabhainn  cha  b' 
ann  air  ceann  na  h-òigridh  a  leag- 
ainn  e,  ach  orts',agus  air  do  leithid, 
nach  do  chum  an  smachd  bu 
chòn-  dhuibh  orra,  am  fad  'sa  bha 
iad  òg.  '^An  àite  thus'  a  bhi  gearan 
nach  fhuirich  do  chlann  aig  an 
tigh,  thoir  fainear  nach  ann  ort 
fein  uile  a  tha  chuir  iomchair. 
Nam  biodh  tusa  air  do  thigh  fein 
fhàgail  taitneach  dod'chuid  cloin- 
ne,  le  eolas  agus  fiosrachadh  a 
thoirt  doibh,  mu  nithe  a  thogadh 
an  inntinn   os  ceann     ach  gòraich 
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agusbaoth-sliùgradhjisdòclianach 
fàgadh  iad  thu  a'd'  chrùban  taobh 
na  griosaich  a  dhol^gu  dannsa  no 
làn-aighear.  An  do  chleachd 
thusa  bhi  guidhe  'nan  làthair,  agus 
as  an  leth,  ga'n  cumadh  Dia  iad 
o  leithid  a  chòmhailibli,  far  am 
biodb  iad  'an  cunnart  tuiteam  ann 
am  peacannaibh  a  blieireadh  mas- 
ladh  orra  san  t-saoghal  so,  agus 
call  an  anama  san  ath-sbaoghal  ? 
An  àite  bhi  'g  radh,  gum  feudadh 
Ministeirean  agus  luchd-creidimh, 
agus  sinne  tha  cur  a  mach  leabh- 
raichean,  sud  agus  so  a  dheanamh, 
thoir  fainear  gur  ann  agads',  agus 
aig  do  leithid  a  tha  e  r'a  dhean- 
amh. Fhad  'sa  bhios  pàrandan 
dearmadach  ann  an  teagasg  an 
cloinne,  gun  eagal  De  a  bhi 
'nan  cridheachaibli  ftin,  no  aoradh 
'n  an  teaghlaichibh,  is  beag  maith 
is  urrainn  meadhonan  eile  a  dhean- 
amh. Smuaintich  air  so  Alastair, 
leugh  le  cùram  fàilte  na  bliadhn' 
ùire  leis  a  bheil  an  aireamh  so  a' 
tòiseachadh,  agus  ma  ni  thu  sin, 
tuigidh  tu  an  seorsa  bata  bu 
mhiann  a  bhi  air  a  ghabail  a  chur 
fodha  droch  cleachdanna  na  Gael- 
tachd. 

Le  do  charaid  an 
Teachdaire  Gaelach. 


LITIR  O  EOGHAN  OG. 
"  Cha^Ji'eil  carralif  air  nach 
caochail  sruth." 
A  Shair, 

'S  ann  agamsa  dhuibhse  tha'n 
naigheachd!  Fhuair  mi  'chuid 
a's  tearrdem'ghaol,  tain^  dhuibhs' 
arson  'ur  comhairle  I  Tha  mi 
'nis  cho  suarach  mu  Mharsali  'sa 
tha  mi  m'a  brogaibli ;  tha  mi 
'gabhail  mo  bhidh,  's  tha  nio 
bhiadh  a'  gabhail  orm;  agus  's 
e's  cuis-ghàire  dhomh  gach  la  a 
bhi  smuaineachadh  air  m'  amaid- 
eachd  fein  'nuair  a  bha  mi  'suir- 
theadh  oirre  ; — 'nuair  a  rachainn 


ceithir  mile  as  mo  rathad  gam' 
leigeadh  fein  fhaicinn  'nuair 
'gheibhinn  còta  na  eile-beag  ur,— 
'nuair  chaithinn  an  oi'che  reòta 
'nam'  chrùban  aig  a  h-uinneig  a* 
guidhe  oirre  mo  leigeadh  a  stigh, 
agus  nach  deanadh  i  ach  gàire 
fanoid  orm,  no  theagamh  glaodh- 
ach  r'a  h-athair  gu'n  robh  raeir- 
leach  aig  an  uinneig,— 'nuair,  a 
dh'aon  fhocal,  b'u  shaoghal  leam  a 
cuideachd,  agus  as  eugmhais  a 
cuideachd  nach  bu  chuideachd 
leam  an  saoghal  I 

Beagan  an  deigh  dhomh  sgriobh- 
adh  an  nuair  ma  dheireadh, 
chuibhtich  mi'n  t-Eilean, — thainig 
ardan  mo  chinnidh  'nam  phòraibh, 
agus,  ged  bha  mo  mhathair  agus 
m'athair  an  impis  dol  thar  am 
beachd  mu  m'thimchioll,  cha  robh 
feum  ann. 

Rainig  mi  Baile-mòr  Ghlaschu  ; 
agus  ma  rainig  sin  far  am  faca  mi 
'mhaise,  a  bhuigead,  'san  riomh- 
adh  !  Arsa  mise  rium  fein  ;  "  bu 
mhise  faoileag  an  droch  cladaich  : 
'siomadh  Marsali  tha'n  so  !  Chan 
f  haod  gu  bheil  cridhe  cloiche  aC- 
uile, — cha'n  fhaod  gu  bheil  iad 
uile  'n  aghaidh  Eoghain  Oig  I" 
Fhuair  mi  obair  an  aithghearr, 
ach  bha  mi  fathast  tròm-inntin- 
each,  agus  do  ghna  'g  osnaich,  mar 
neacha  dh'fhag  a  chridhe  corr 
a's  ceud  mile  'na  dheigh  !  Ra- 
chain  dhachaidh  gach  oi'che  a 
leughadh  do  sheomar  taoibh,  agus 
cha  tugadh  an  saoghal  do  chuid- 
eachd mi.  Ma  dheireadh  dh'fhàs 
mi  eolach  air  an  teaghlach,  agus 
gu  sonraicht  air  nighean  fir  an 
tighe,  Seònaid,  boinne  fola  cho  àl- 
uinn  agus  cho  suairce's  a  chunnaic 
mi  riamhl  Ged  tha  naceudan  pund 
aig  a  h-athair,  'nuair  'chuireas  mi 
orm  mo  dheise  dhomhnuich  theid 
i  leam  do'n  t-sean  eaglais  Ghael- 
ich  far  am  faigh  sinn  a  Ghaelic 
bhog  thoirteil,    agus  bheir    i  d'a 
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h-àite-8uidhe  fein  mi.  Tha  mi'n 
tràtli's,  an  so  ag  amharc  mo  chair- 
dean,  ach  cha'n'eil  'nam  bheachd 
fuireach  fada.  Tha'm  pobull  da 
rireadh  caoimhneil  riuni ;  cha'n'eil 
tigh  d'an  teid  mi  nach  tairgear 
deoch  uachdair  dhomh,  agus  cupan 
de  dhrùchd  nam  beann,  mar  their 
sinn  's  a  Ghalldachd  ris.  Rinn 
athair  JNIarsali  cuirm  mhòr  agus 
chuir  e  fios  orm  ;  ghabh  mi'n  cuir- 
eadh  gu  taingeil  ach  cha  b'fhad' 
a  dh'thuirich  mi;  dh'fliaisg  Mar- 
sali  mo  himh  tri  uairean,  margu'n 
abradh  i,  '''  Eoghain,  Eoghain,  tha 
nàir'  orm  a  ràdh,  ach  feudaidh  tu 
mothuigsinn/'agus  dh'innis  caraid 
dhomh  fein  a  rithist  nach  tiigadh 
an  saoghal  am  follais  i'n  deigh 
dhomh  talbh.  Cha  do  leig  mi 
'bheag  orm  ach  thuirt  mi  riimi  fein, 
"  An  neach  nach  gabh  'nuair  a 
gheibh,  cha'n  fhaigh  'nuair  is  aill : 
bha  thusa  gòrach  mar  tha  iomadh 
aon  ded'  sheorsa;  cha  ghabh  iad 
na  coisichean,  's  cha  tig  na  mar- 
caichean :  's  ann  tha  dùil  agad,  a 
chionn  gu'n  robh  t-athair  na 
phiobair  aig  an  tighearn'  gur 
bean  uasal  thu,  agus  gur  h-ann 
air  do  clieann  a  ta  'ghrian  ag 
eiridh  I  Uaisle  I  b'i  sin  marag 
gun  gheir,  b'i  sin  aon  snatiiain 
siod' an  ICiirich,  t'uaisle-sa!  Ach 
leigidh  mise  fhaicinn  duit,  mo 
chaileag,  gu'm  feud  thu'n  clobha 
'ghleidheadh  fada  gu  leoir  arson 
Eoghain  Oig,  thug  e'  f  hocal  do 
the's  fearr  na  thu  air  gach  doigh  ; 
agus  tubaist  air  an  f  hear  nach 

Tagh    a    ghruagach    do    reir    a 

huadhan 
M'antagh  e'nuaislegcà  bhiodh  i 

ann. 

Theagamh  'nuair  clii  thu  a 
chlann  nam  propanaich  bheaga  a' 
ruith  an  coinncamh  an  athar  am 
beul  na  h-oi'clic,  gach  aon  fcuch 
co's  luaithe  'gheibh    a  phòg,  gu'n 


dùraigeadh  tu  gu'm  bu  tu  'math- 
air  I " 

Ach  a  Shàir  urramaich  agus 
rijnaich,  's  e  thug  orm  sgriobhadh 
an  tràths'  nach  'eil  mi  fein  agus 
mo  mhàthair  a'  tighinn  air  a  cheile 
mu'n  chilis.  Tha  ise  'g  radh  gu 
bheil  mi  ro  og  arson  posaidh,  's 
tlia  mise  'g  radh  nach  'eil.  Dh' 
aontaich  sinn  ma  dheireadh  a  chùis 
a  leigeadh  gur  ràidhe-sa.  A  reir 
cunntais  mo  mhathar  i  fein  tha  mi 
air  an  f  hicheadamh  feur ;  ach  tha 
na  coimhearsnaich  ag  radh  gu 
bheil  mi  tuille.  'Nis  a  Theachdaire 
rùnaich,  'nuair  a  sgriobhas  sibh 
bithibh  air  mo  thaobhsa ;  cuimh- 
nichibh  gu'n  robh  sibh  fein  og 
roimhe.  Cha'n  e  sin  amhàin  ach 
ma  phòsas  mi'n  ceart-uair  tha  mi 
fein  agus  Seònaid  cho  so-lùbaidh 
's  gu'n  gabh  an  dara  h-aon  teagasg 
agus  comhairl'  o'n  aon  eile  ;  ma 
dh'f  hanas  sinn  gu  scan  aois  bithidh 
a  dhoigh  fein  aig  gach  neach,  agus 
an  car  theid  's  an  t-seana  mhaide 
's  ainneamh  Icis  direadh.Ma  phòsas 
sinn  an  ceart-uair  bithidh  ar  clann 
laidir  m'an  tòisich  sinn  fein  ri  dol 
leis  a  bhruthach:  ma'  dh'f  hanas 
sinn  gu  scan  aois,  theagamh  nach 
laic  sinn  iad  ach  air  mhagran, nuair 
a's  eigin  duinn  siubhal  agus  am 
fagail.  Gun  tuille  'radh,  tha'm 
IJiobull  agus  tha  Nadurag  iarraidh 
oirn  pòsadh.  Agus  cha'n  e  sin 
ach  tha  fhios  a'm  mar  buail  mi'n 
t-iarunn  f  hads'  a  tha  e  teth  gu'm 
fuaraich  e  ;  's  e  sin,  cha'n  fhiiirich 
Seonaid  Ni'c  Leòid  ri  Eoghan,  oir 
cia  lion  nighean  riamh  a  dh' 
f  huirich  gun  phòsadhaguscùig'ear 
'na  tairgse?  'I'lia  sinn  le  cheile 
luath  laidir;  thig  sinn  do'n  Ghael- 
tachd  far  nach  cuir  airgiodPoLiCE, 
airgiod  Biudewell,  na  airgiod 
bhochd  cùrani  oirn.  Le'r  cead 
nahinnsibh  do  m'  mluithair  gu'n 
dubhairt  mi  no  h-uiread  as  mo  leth 
fein,  cha'n'eil  niàthair  tadar  an  L 
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Eilein  mòr  a's  Gunna  's  fearr  na  i, 
ach  CO  dhiu,  bithibhse  air  mo 
thaobhsa,  agus  so  dhuibh  mo  làmh 
ma  thachras  a  chùis  anGlaschu  gur 
sibh  fein  a  phòsaa 

EOGHAN  Og. 
Eilean  Cliola,  1829. 

Fiosjreagraidh  dd'n  litir  chetid- 

na. 
Eoghan  Oig, 

Ciod  eile  ni  thu  ach  pòsadh  ? 
Mo  bheannachd  ort,  agus  dean  e 
CO  luath  's  is  urrainn  duit,  oir  tha 
mi  tuigsinn  gus  an  tachair  so  nach 
bi  fois  agad  fein  no  agamsa.  O'n 
a  tha  do  mhàthair  ag  iarradh  mo 
chomhairlse,  theirinn  rithe,  Leig 
le  Eoghann  dol  air  aghaidh,  agus 
na  bac  e  ;  agus  bi  taingeil  gun  do 
thachair  suirtheach  mar  bha  esan 
air  caileig  co  measail  ris  an  aon  a 
tha  'na  bheachd.  Ach  ciod  a  tha 
'gad  thoirt  air  t-ais  a  rithist  do'n 
Ghaeltachd?  Fuirich  fara'bheil 
thu  Eoghain^  agus  oidheirpich  le 


dichioU  agus  stuamachd  èiridh  gu 
meas  agus  miagh  sa  bhaile  mhor. 
Chuimhnich  ged  a  tha  cuid  de 
nithe  saor  sa  Ghaeltachd,  gu  bheil 
an  t-airgiod  gann  da  reir  sin. 
Mar  thuirt  an  Sean-fhocal,  '*  A 
mhin  air  an  sgillinn  agus  gun  an 
sgilhnn  ann."  Agus  mar  thuirt 
an  duanag, 

"  'S  olc  a  chòirdeas  Coin  croagach^ 
Ris  an  f  hleasgacb  bh'annam  bùth.'' 

Thamo  cliomhairlsa'a  nis'agad  fein, 
agus  aig  do  mhàthair,  agus  dean- 
aibh  mar  is  àill  libh.  Ach  a  dh' 
aon  chuid  theirinn  riut,  na  bi 
labhairt  uiread  nui  na  pàisdean 
gus  am  faic  thu  iad.  Chuala  tu 
"  trod  nam  ban  m'an  sgarbh,  agus 
an  sgarbh  a  muigh  air  an  loch." 
'Nuair  a  bhios  gacli  ni  deas  agus 
socraichte,  tha  f  hios  agad  gu  bheil 
teauga  a  chuireas  snuim  nach 
fuasgail  fiacail  aig  do  charaid, 
An  Teachdaire  Gaelach. 


FOCAL  SAN   DEALACHADH. 


Le  fioi-  bhlks  agus  deagh  dhùrachd  ar  cridheachan,  thaiigeamaid  soraidh  na 
bliadhu'  iiire  do  na  cairdean  lionmhor  a  tha  o  km  gu  h-am  a'toirt  comhnadh  dhuinn. 

Tha  'n  aimsir  a  nis  ra  f  huar  arson  Còmhradh  nan  cnoc,  ach  bheir  sinn  saa 
ath  Theachdaire  Comhradh  a  bha  eadar  Fionnladh  Plobaire,  agus  Para  mòr,  an 
oidhche  m'an  d'f  hag  iad  Glaschu,  an  am  bhi  pilleadh  air  an  ais  o'n  bhuain.  Tha 
sinn  fo  chomain  dhasan  a  chuir  an  Comhradh  so  d'ar  n-ionnsaidh. 

Taing  do'n  Mhuileach — do'n  t-seana-cheann,  agus  do  F.  M.  R gun  iomradh  a 

thoirt  air  moran  a  thoisich  leinn,  agus  nach  do  threig  sinn  fhathast. — Tha  iomad 
ni  taitneach  againn  cul  ar   laimhe    a'  feitheamh  an   latha  fliliuich. 

Fhuair  sinn  litir  a  chair  Iain  Gallda,  ann  am  beurla  chruaidh  Shasunnaich,  d'ar 
n-ionnsuidh.     'S  dh'  f  heudadli  e  a  ràdh  mar  thuirt  an  t-Oran, 

"  Faicill  oirbh  an  taobh  sin  thall, 
Nach  d'thig  an  ceann  a  thiota  dhibh." 

'S  e'n  gearan  is  truime  tha  aig  Lain  Gallda  'n  ar  n-aghaidh,  an  spcis  tha  againn 
do  Shean-fhocaih  agus  gu  bheil  e  Icamh  ml-nihodhai!   dhuinn  litrichean  ar  chir- 
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dean  a  f  hreagairt  le  Sean-JhocaU. — Do  relr  coslais  tha  Iain  «glth  dhlubh — Mar 
hhanlosgann  de'n  Chkith-chliathta. —  A  nis  Iain,  arson  fearas-chuideacbd  dhuinn 
lein  fieagraidh  sinn  do  litir  le  Scan-f  liocail,  a  dheavbhas  dliiiit  cia  freagarach  's  a 
tha'n  doigh  so,  air  a'  bheil  tbti  gearan  co  trom.  Co  luath  's  a  tbainig  do  litir,  thuirt 
sinn,  'S  mithich  a  bid  bogadh  nan  gad.  An  cuala  tu  riamh,  Iain  Ghallda,  "  Ged  a 
dl»  (Jignichear  an  Sean-fhocal,  nach  breugaichear  e  ?"  'S  e  an  ath-ghearan  a  th'agad 
— Gu  bhcil  sinn  ro-gliaolach  air  na  tha  sinn  fein  a  sgrlobhadh.  An  cual'  tbu 
riamh,  "  Gur  toigh  leis  an  f  heannaig  a  garr-isein  fein."  agus  "  Giir  e  leanabh  lein 
is  luaithe  bhaisteas  an  Sagart."  Tha  thu  gearan  gu  bheil  anabhara  spCis  againn  do 
chairdean  araidh,  agus  gu  bheil  sinn  ri  tair  air  muinntir  eile  a  tha  airidh  air  barr- 
achd  meas. — Iain  Ghallda, — "Tha'n  cairdeas  mar  chumar  e."  agus  na  cuir  thusa  do 
mheur  eadar  a  chlach,  's  asgrath: — Tha  thu  'g  ràdh,  '  Gu'n  cum  thus  suil  oirnn," 
agus  "  gun  dean  thu  faire  oii'nn  ;"  dean  sin  Iain.  Tha  siiil  iongantach  agad  ma 
chuireas  i  eagal  oimne ;  agus  do  thaobh  faire  dheanamh  oirnn — b'e  tin  gleidheadli  a 
chlamhain   air  na  cearccn. — Tha  thu  maoidhe  gun  dean  thn  tuill  san  Teachdairc! 

èirlch  air — acli  cha'n'eil  toll  a  ni  thus'  anus  nach  cuir  sinne  cnag Tha  thu  'g  radh 

nach  fill  leat  sgriobhadh  arson  an  Teachdaire,  nach  d'f  heuch  thu  ris,  agus  nach 
feuch.      An  cual'  thu  riamh  leithsgeul  na  Caillich, 

A  Chailleach  an  gabh  thu'ii  rlgh, 
Cha  ghabh,  o  nach  gabh  e  mi. 
Thaobh  an  leabhair  tha  thu  'g  rkdh  tha  tighinn  a  macli,  a  snialas  an  Teachdaire 
bochd  :  fuirich,  Iain,  gus  an  d'thig  e, — ach  gabh  thusa  comhairle,  agus  na  h-abair 
bid  ris  an  eun  gus  an  d'thig  e  as  an  ubh.  Tha  chuid  fa  dheireadh  de  d'litir 
ni  's  taitniche  na  toiseach.  'S  i  a  cheud  taom  thig  as  an  taigeis  am  bitheantas  is 
teoithe.  Slan  leat  Iain.  Na  tig  ni  's  dkiue,  agus  na  buail  ni's  truime,  no  tuigidh 
do  thuadh  an  Sean  fhocal,  "  Gur  maith  an  ealng  a  chlach  gus  an  ruigrir  i."  Agus 
tuigidh  tu  fein,  mar  thachair  do  Eoghan,  'nuair  a  shaoil  e  bhi  air  muin  na  muice 
gur  ann  a  bha  e  lamh  ritheanns  an  lub. 

Bha  na  IMor'earan-dearg  ann  an  GJaschu  air  an  t-seachduin  a  dh'fhalhii.      Clia'u 
*eil  duine  r'a  cliur  seachad,  ach  tha  moran  r'am  fogradh  thar  muir. 
MARGAIDHEAN. 

Tha  mhin  (hoircc, o  15s.         gu  18s.  am  Bolla. 

An  t-Eorna, o  21s.         gu  2òs.  am  Bolla. 

Càisc, o    7s.Gsg.gu  lOs.  6sg.  a  clilach, 

Muic-fhcoil o    5s.         gu  5s.  lOsg.  a  chlach. 

Im  sailtc, o  13s.         gu  14s.  a  chlach. 

Uibhean, o         «^sg.gu        llsg.  an  dusan. 

<^^'""c^»' o    2s.  6sg.gu    3s.  4sg.  a  chàraid- 

<^^eòidh, o    5s  2sg.  a  churaid- 

Cearcan-frangach, ....o    5s.  2sg.  gu     7s.  6sg.  a  churaid- 

Tunnagan, o    2s.  gu     2s.  Gsg.  a  chàraid- 

Mart-fheoil, o    6s.  gu    7s.  Csg.  a  chlach. 

Mearachd  a   ChhVhhuaiiaidh. 
T-dhuillcag  185,  sreath  9,  ffr*on  faobhachadh /ej/f?A  faochadh. 


TEACHDAIRE  GAELACH. 

A  CHEUD  MHIOS  DE'N  EARRACH. 
X.  AIREAMH.     1830. 


CUAIRT  A  MHINISTEIR  GHALLDA. 


GeaiT  sios  e,  c'arson  a  ta  e  fìisacliadh  an  talmhainn  ?     Luc.  xiii.  7. 


Thaciiair  dliomh,  o  chionn  latha 
no  dha,  bhi  gabhail  ceum  roi'n 
sj:^ireachd ;  thainig  mi  gu  abhall- 
ghart  san  robh  iomadaidli  seorsa 
chraobhan,  o'n  do  reic  fear-coimh- 
ead  a  ghàraidh  mòran  de  mlieas 
luachmhor  air  an  Fhogh'ar  a  dh'~ 
fhalbh. 

Bha  e  na  dhuine  tuigseach, 
agus  o  nacli  d'thainig  mi  riamh 
na  charamh,  gun  seanachas  tait- 
neach  a  bhi  agam  ris,  smuaintich 
mi  dol  a  stigh  far  an  robh  e  'g 
obair.  Fhuair  mi  e  fein,  le  tuadh 
na  laimh,  agus  dithis  ghillean 
maillc  ris,  a  gearradh  sios,  agus  a' 
freumhachadh  as  am  bun,  craobh- 
an  abhaill  a  bhasa  gharadh.  Dh'- 
fheoraich  mi  dheth,  c'arson  a  bha 
e  gearradh  sios  craobh,  a  bha  do 
reir  coslais,  co  maiseach?  Tha, 
deir  esan,a  chionn  gund'fhartluich 
i  orm  ;  toradli  cha  d'thoir  i  seachad, 
agus  as  eug'ais  sin,  cha  dean  a 
deagh  choslas  feum  dhomhsa. 
Fhuair  i  an  t-aon  chothrom  ris  a 
chraoil)h  is  fearr  sa  ghàradh,  tha'm 
fonn  tarbhach,  tha  fasgadh  aice, 
tha  i  ri  aodann  nagr6ine,dh'fheuch 
mi  gach  doigh  a  bha  'm  chomas, 
agus  0  na  chaidh  i  a  'm'  aghaidh 
chuir  mi  an  diugh  an  tuadh  ri  bun, 
agus  ghearr  mi  sios  i,  gu  bhi  air  a 
losgadh  mar  clionnadh.  Tha  so, 
a  dhuine  ghaolaich,  arsa  mis'  a' 
VOL.  I. 


leige  ris  duitse,  nach  e  bhi  'nar 
buill  de'n  eagkiis  f  haicinnich,  no 
bhi  air  ar  suidheachadh  ann  am 
fion-Hos  an  Tighearna,adhearbhas 
ar  luach  ann  am  fianuis  De.  Cha'n 
iad  ar  sochairean,  no  na  meadh- 
onan  a  tha  sinn  a'  sealbhachadh  a 
thearnas  sinn  o'n  fheirg  a  tha 
chum  teachd.  'Se  toradh  chum 
aithreachais  a  mhain  a  dhearbhas 
gu  bheil  creidimh  Abrahaim  'nar 
cridheachaibh.  Cha  dean  e  bonn 
stà  do  ludas  air  an  latha  dheir- 
eannach  a  radh,  A  Thighearna, 
sheas  mi  le  d'  dheisciobuil,  bha 
mi  ann  ad  theaghlach,  shearmon- 
aich  mi  air  do  shon,  agus  as  do 
leith,  dh'  ith  agus  dh'òl  mi  ann  ad 
làthair,  cha  dean  so  uile  feum, 
mar  chi  sinn  le  amharc  air  Mat.  vi. 
22.  XXV.  11. 

Math  a  dh'fhaoidte,  deir  mise, 
ri  fear  coimhead  a  gharaidh,  nach 
robh  foighidinn  agad  ris  a  chraoibh 
sin.  'S  ann  agam  a  bha,  a  deir 
esan,  am  feadh  'sa  bha  fàth  dòch- 
ais  agam,  cliaomhainn  mi  i;  ach 
'nuair  thug  mi  dùil,  chuir  mi'n 
tuadh  r'a  bun,  is  cha  tog  i  a 
ceann  ni  's  mo.  Mar  so  smuain- 
tich mise,  Tha  Dia  gu  tròcaireach 
a'  feitheamh  ri  peacaich  neo-thor- 
ach,  gu  fad-fhulangach  o  shàbaid 
gu  sàbaid,  o  bhliadhna  gu  bliadh- 
na,  gun  toil  aicc  aon  neach  a  bhi 
2  F 
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caillte,  ach  na  h  uile  dhaoine 
theachd  chum  aithreachais.  Mar 
so  dh'f  heith  Dia  ann  an  laithibh 
Noaih  air  na  craobhaibh  seargta 
sin  a  tha  nis  a'  losgadli  ann  an 
ionad  na  truaighe.  Tha  foighidinn 
mhòr  aige  ri  peacaich,  ach  tha  e 
gleidheadh  mion-chunntas  air  gacli 
la  agus  mios  a  tha  e  'gan  caomh- 
nadh.  Mar  so,  anns  an  t-Sois- 
geul  do  reir  Lucais,  tha  e'g  ràdh, 
Tri  bliadhna  thainig  mi  dh'iarraidh 
toraidh  air  a  chraoibh  so;  agus 
ann  an  leabhar  leremiah  tha  e 
labhairt  mu  thri  bhadhna  fichead, 
anns  an  robh  e  strigh  ri  shiagh 
ludaih  gu  moch  agus  anamoch, 
gidheadh  nach  eisdeadli  iad. 
Bhuaileadh  am  buille  fa  dheir- 
eadh. 

'Nuair  a  thig  sin,  arsa  fear 
coimheadaghàraidh,  cò  isurrainn 
a  sheachnadh?  Chan  urrainn,  a 
deir  mise,  ni  's  mo  na  b'  urrainn 
do'n  chraoibh  sin  cuir  ann  ad 
aghaidh-sa,  an  diugh  'nuair  ghlac 
thu'n  tuadh.  Cha'n  urrainn  am 
peacach  is  dahna  cur  an  aghaidh 
a  bhuille  leis  an  gearrar  air  falbh 
e ;  agus  mar  dh'aom  a  chraobh 
am  feadh  a  sheas  i,  's  ann  mar 
sin  a  thuiteas  i ;  agus  mar  thuiteas 
i  's  ann  a  hiidheas  i. 

Gu  deimhin,  a  Mhinisteir,  tha 
sibh  ga  m'  chuir  gu  smuaintean. 
Tha  mis,  agus  mo  ghiilean  a'  dol 
a  ghiulan  na  craoibh  so  nis  a  mach, 
agus  cha  ghabh  i  freumh  tuille  am 
measg  chraoblian  eile  a  ghàraidh. 
Is  iomadh  hi  a  bha  bhith  bùidh- 
each  oirre  'nah-òige,agus  is  iomad 
dòchas  maith  a  dh'araieh  mi  d'a 
taobh,  ach  mhealladh  mi ;  agus  a 
dh'innse  na  firinn,  an  deij.^h  na  h- 
uile  saothair  a  bhuiHcli  mi  oirre, 
tha  mulad  orni  a  spealtadh  as  a 
cheilc  arson  connaidh.  Tliuirt  mi 
ris,  nach  muladaiche  gu  mòr  r'a 
smuainteachadh  co  trie  's  a  tha 
smn   air   ar   gainn  gu  !uchd-aid- 


mheil  neo-thorach  a  ghiulan  a 
mach  a  fion-lios  an  Tighearna,  le 
dearbh-chinnte  nach  bi  an  anania 
tuille  ann  an  co'~chuideachd  nan 
naomh.  Agus  "nuair  thig  am 
has  orra  so,  nach  maith  a  dh'- 
fheudas  iad  a  radh,  Slan  libh,  a 
luchd-muinntir  Dhe,  a  chraobhan 
na  f  ireantachd,  leis  an  robh  mise 
CO  fad  air  mo  shuidheachadh, 
maille  ris  an  d'  rinn  mi  co  trie 
aoradh  agus  eisdeachd ;  leis  an 
robh  mi  air  m'  uisgeachadh  fo 
mheadhonan  grùis;  slan  libh  !  tha 
mise  gu  siorruidh  air  mo  sgaradh 
uaibh.  "  Thig  Tighearn  an  t- 
seirbhisich  ann  an  lù  nach  'eil 
siàil  aige  ris,  agus  ann  an  uair  nach 
fios  da,  agus  gearraidh  e  na 
bhloighdibh  e,  agus  bheir  e  a 
chuibhrionn  da  maille  ris  na  rai- 
chreidich."  O  gun  d'thugadh 
iadsan  so  fainear,  nach  cuimhnich 
Dia,  air  eagal  gun  reub  e  as  a 
cheil  iad,  gun  neach  ann  d'an 
teasairginn.  'Se  sin  da  rh'eadh 
an  la  eagallach,  'nuair  ni  an  aon 
himh,  a  shuidliich,  'sa  thog,  's  a 
dh'  uisgich  iad  co  tada,  le  caoimh- 
neas,  agus  caomhalachd  co  mòr 
an  gearradh  a  nis  gun  athadh;  oir 
cha  ghabh  an  ti  a  rinn  iad  truas 
diubh,  agus  cha'n  nochd  esan  a 
dhealbh  iad  caoimhncas  doibh. 
Oir  tha  la  na  tròcair  scachad,  agus 
tha  la  na  feirg  air  teachd. 

Dh'f  heòraich  mide'n  gharadair, 
ciod  air  leis  bu  chionfath  air  neo- 
thoraichead  na  craoibhe  ud  ? 
Chomharaich  e  mach  dliomh  gun 
robh  i  gu  grod  mosganach  na 
cridhe,  agus  gur  ann  an  sin  a  bha'n 
f hàilinn,  ge  nach  robh  e  mothach- 
ail  air  gus  an  deach  a  gearradh 
sios.  'Se'n  latha  deircannach,  a 
deir  mise,  a  ni  an  soilleircachadh 
iongantach  air  iomad  neach,  a 
bha  ^o  dheagh  choltas  'an  so,  aig 
an  robh  an  cridhe  ccalgach  ;  nach 
robh  air  andlù-chcangal  ri  Criosd, 
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nacli  do  tharraing  am  beathachadh 
uaithe,  agus  an  lorg  so  nach  d'- 
thug  toradh  iomchuidli  a  mach. 
A  gheug  nach  'eil  flillain  na  cridhe 
seargaidh  i  gu  deimhin.  Tha 
cealgoireachd  a  chridhe  mar  eus- 
lainte  san  anam,  a  mhilleas  gach 
ni.  Tha  e  mar  eu-dion  ann  an 
luing,  beag  no  mòr  gam  bi  e,  a 
chuireas  fodha  an  long  mar  cuirear 
cosg  air.  Agus  's  ann  aig  Dia 
fein  a  tha  fios  gur  iomad  neach  a 
tha  ì'o  dheagh  choslas  o'n  leith  a 
muigh,  aig  a'  bheil  cridhe  mi-fhall- 
ain  san  leith  a  stigh;  ach  bheir  an 
latha  deireannach  so  uile  gu  foll- 
aìs.  Is  cudthromacli,  uime  sin, 
na  briathran  a  labhair  Criosd,  Eoin 
XV.  6.  "  Mar  fan  neach  annam- 
sa,  tha  e  air  a  thilgeadh  a  mach 
mar  ghèig,  agus  air  crionadh ; 
agus  tionailidh  daoine  iad,  agus 
tilgidh  iad  san  teine  iad,  agus 
loisgear;  iad."  Is  fh-inn  neo- 
mhearachdach  so,  nach  'eil  aon 
chraobh  ann  am  fion-lios  an 
Tighearna,  o  nach  faigh  e  urram, 
an  dara  cuid  le  toradh  a  ghiulan 
ann  an  so,  no  le  diteadh  san  t- 
saoghal  a  tha  ri  teachd. 

Dhealaich  mi  ris  an  duine  choir 
so,  a'  smuainteachadli,  mar  bha 
mi  gabhail  an  rathaid,  le  mòran 
iongantais,  nach  robh  barrachd 
uamhais  orm  le  blii  faicinn  moran 
de'n  luchd-aidmheil  sin  a  bha  fo 
m'  churam  fein,  ris  an  robh  mi 
labhairt  o  la  gu  hi,  air  an  gearr- 
adh  sios  nan  staid  aimrid  agus 
neo-iompaichte.  Am  feud  mis'  a 
ràdh,  mar  thuirt  an  duine  coir  ud, 
nach  ann  agams'  a  tha  choire  ? 
An  d'  rinn  mise  gach  dichioll  a 
dh'fheud  mi  ann  an  cur  gach 
dleasnas  agus  cunnart  fa'n  comh- 
air,  agus  nan  seoladh  da  ionnsuidh- 
san  is  urrainn  a  mhàin  na  meadh- 
onan  a  bheannachadh  chum  am 
maith  ;  an  drùchd  spioradail  agus 
frasan  ciùin  a  ghràis  a  bhraonadh 


a  nuas,  a  bheir  air  an  aon  is  searg- 
ta  nam  measg  cinntinn  gu  h- 
ùr'or  àluinn,  agus  toradh  pailt  a 
thoirt  a  mach  chum  glòir  ainme 
fein  ?  Gun  deanadh  esan  mo 
neartachadh,  agus  mo  bhrosnach- 
adh  gu  bhi  ni's  dùrachdaiche  na 
bha  mi  riamh.  "  A  nis  tha'n 
tuadh  air  a  cur  ri  freumh  nan 
crann :  air  an  aobhar  sin,  ge  b'e 
crann  nach  toir  a  mach  toradh 
maith,  gearrar  e,  agus  tilgear  san 
teine  e. 

A  Minister  Gallda, 

T.  M.  M.  T. 

DAN  SPIORADAIL. 
Eisd  a  pheacaich.  is  thoir  fainear, 
An  sgeula  gearr  a  chual  thu'n  tràs  ; 
Mosgail  o  d'  shuain,  is  biosa  glic, 
M'an  tig  gun  f  hios  ort  buille  bhais. 

Is  ioinad  bliadhna  phrtseil  iilgh, 
O  shuidhicheadh  tbu'n  gàìadh  Dhe; 
Is  iomadh  tairgs'  it  cuireadb  gràis, 
A  fhuair  thu  charamh  riut  a'  d'  rò. 

San  t-sàmhradh  chìùin  bha  thu  fo  bhliith, 
Gu  b-ùr'or,  àrd  an  àilleaehd  uidh; 
Acb  's  coslas  meallta  baoth  a  bh'ann  ; 
Oir  dh'f  halbh  gach  blath  dhiubh  Icis  a 
gliaoith. 

Gu  mosgain  caoln  tha  thus'  an  diugh, 
Gun  bblath,  gun  duilleach  airdoghdig; 
'S  geur  an  tuadh  a  thig  gu  grad 
Ged  sgathadh  as  an  glaic  an  eig. 

Tri  bliadhna  fad,  is  os  a  cbionn, 
Gun  chaomhnadh  thu  le  foighid  mhòir; 
Air  sgath  an  eadar-ghuidhe  thaoimh 
Tlia  losa  deanamh  ann  an  glòir. 

Ach    cuimhnich    thus'    a    pheacaich 

thruaigh, 
Tha  oidhche  bhuan  aig  latha  gràis  ; 
Tha'm  feasgar  sin  a'  tarruing  dlìi, 
A  Icagas  tu  le  buille  bhais. 
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O  dlilsg  o  d'  shuain,  a  dhulne  thrualgh  ! 
Tog  a  suas  do  shuil  ri  neamh  ; 
Asluich  air  Dia  an  doimhn'  a  ghraidh, 
Sar  fheartan  tlh  a  Spioraid  Naoimh. 

Ged  tlia  thu  nis  gu  mosgain  mai'bh, 
Do  f  hreumhaichean  gun  chail  san  ulr  ; 
Ma  thig  an  druchd  o  neamh  a  nuas, 
Cinnjdh  tu  suas  gu  bcothail  ùr. 

T.  o. 
;     Campsie,  1830. 


An  Sliabh,  's  cm  Glcann. 

Thachair  dhomh  air  feasgar 
àraidh  a  bhi  m'  shuidli  a'm'  aonar 
'am  sheòmar  fein,  agus  a  bhi 
smuainteachadh  air  laigsinn  agus 
basmhoireachd  mliic  an  duine, 
an  uair  a  bha  mi,  air  learn,  air 
mo  ghiulan  gu  fior  nihullach 
beinne  àird,  air  an  robli  dòmh- 
ladas  sluaigh  a  bha  dol  le  leathad, 
agus  a  chuid  bu  Honnihoire 
dhiubh  mar  gam  biodh  iad  neo- 
fhiosrach,  agus  gu  tur  suarach 
m'an  kiaths'  leis  an  robh  iad  a' 
tearnadh. 

An  deigh  dhomh  amharc  m'an 
cuairt  domh  o  mhullach  na  beinne, 
thòisich  mi  air  tearnadh  mar  bha 
each  ;  a'  cumail,  san  am  cheudna, 
sùil  f  hurachair  air  gach  ni  a  bha 
dol  air  aghaidh  m'am  thimchioll. 
Thug  mi  fainear  cuid  de  'n  luchd- 
thuruis  nach  luaithe  tliug  iad  a 
cheud  chcum  na  dh'fhàilhiich  an 
cosan,  agus  shlcamhnuich  iad  sios 
as  mo  shealladh  do  aigean  a  Ghlin- 
ne  uaignich  a  bha  fodhpa,  Gleann 
doillcir,  dorcha,  air  nach  robh  leus 
sohiis  a'  dealradh,  a  bha  aig  fior 
bhun  na  beinne.  IJIia  muinntir 
eir  ann  a  chaidh  ni  b't'liaide  air 
an  aghaidli,  ach  thuisHcii  iadsan 
mar  an  ceudna,  agus  chaidh  iad 
as  an  t-sealladh.      Bha  iad  ann 


a  bha  ann  an  àird  an  slainto,  agus 
ann  an  treine  an  neirt ;  fiùrain  àill- 
idh  d'an  robh  an  saoghal  a'  fos- 
gladh  suas  le  dòchais  àrd,  agus 
a'  siubhal  sios  le  cridhe  aighear- 
ach,  agus  le  ceum  eatrom  uallach, 
air  ball  thuislich  iad,  agus  chaill 
mi  sealladh  orra  fo  sgàil'  a  ghlinne 
uaignich  a  bha  fodham. 

Bha  luchd-turuis  ann  a  f  huair 
gu  maith  air  an  aghaidh  gun  tuis- 
leadh,  agus  chuir  e  iongantas  orm 
cuid  diubh  so  fhaicinn  gan  tilge 
fein  thairis  d'an  deoin  le  cuthach, 
agus  boile  amaideach :  am  feadh 
's  a  bha  feaghainn  eile  a'  greim- 
eachadh  ris  gach  preas  agus 
meanglan  a  thigeadh  nan  rathad, 
agus  a'  cleachdadh  gach  dichioll  a 
b'  urrainn  iad,  chum  iad  fein  a 
chumail  o  shleamhnuchadh  do 
ghleann  an  dorchadais. 

Thug  mi  fainear  mòran  a  bha 
cosmhuil,  ann  am  bheachd-sa,  ri 
spiorada  aingidh,  air  an  eididh  le 
trusgain  àiUidh  rìomhach,  agus 
iad  fein  ro  thaitneach  ri  amharc 
orra;  ach  bhani-eiginn  nan  coslas 
mar  gum  biodh  iad  buaireasach 
aingidh,  agus  teom  air  mealladh. 
Ciiunnaic  mi  iad  so  a'  tairgse  an 
lùmhan  do  luchd-turuis  a  bha 
tearnadh,  agus  gam  briodal  gu 
teachd  fo'n  comaraich-san,  no  fon 
seoladh-san.  Cho'-aontaich  mo- 
ran  de'n  t-sluagh  amaideach,  agus 
ma  bha  iad  a'  dol  gu  luath  leis  a 
bhruthach  roimh,  chaidh  iad  a 
nise  sios  leis  a  bharrachd  cabhaig, 
ge  nach  robh  iad  fein  mothachail 
air. 

Chunnaic  mi  !e  mòr  iongantas 
dòmhladas  mòr  sluaigh  a  cruinn- 
eachadh  a  dh'  aon  àitc,  agus  air 
ball  na  miltean  diubh  a'  dol  'an 
caramh  a  chcile  sios  am  bruth- 
acli,  gus  an  do  chaill  mi  sealladh 
dhiubh,  ann  an  uaigneas  dorch 
a  ghlinne  a  bha  fodhpa. 

Mar  dhliithaich  mi  air  bun  na 
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beinne  mhothaich  mi  nach  robh 
an  luchd-turuis  ach  tearc ;  fear 
'an  sud,  's  'an  so,  agus  cha  robh 
iad  sin  fein  ach  gu  lag,  turaman- 
ach,  agus  cha  b'fhada  gus  an 
deach  iad  as  an  t-sealladh. 

Air  amharc  dhomh  as  mo  dheigh 
chuir  e  iongantas  orm  an  luaths' 
leis  an  d'  rainig  mi  iochdar  na 
beinne,  man  robh  mi  ach  a' 
smuainteachadh  gun  robh  mi  ach 
ag  ùr-thòiseachadh ;  air  chor  's 
gun  do  theirinn  mi,  mar  gum  b'- 
ann,  gun  fhios  domh.  Chuir  na 
nithe  so  iongantas  orm,  agus  dh' 
iarr  mi  gu  trie  fiosrachadh  agus 
eolas  o  m'  cho'-luchd-turuis,  ach 
bha  cuid  diubh  co  mear,  aighear- 
acb,  cuid  diubh  co  ro-shaothrach- 
ail,  cuid  diubh  co  dùr,  agus  cuid 
diubh  CO  aineolach  's  nach  d'thug 
iad  feairt  orm.  Fa  dheire  thug 
mi  fainear  do  sheann  duine  Hath 
aosmhor,  a  bha  tearnadh  le  ceum 
goirid  lag,  agus  a  gluasad  gu  flmn, 
fòiU,  air  bile  na  bruaich  a  bha  os 
cionn  gleann  an  dòrchadais.  Na 
laimh  bha  lorg  air  an  do  leig  e  a 
thaic,  agus  cha  b'  uilear  dha. 
Tharruing  mi  suas  ris,  agus  thuig 
mi  guu  robh  e  na  dhuine  tuig- 
seach,  diadhaidh.  Thòisich  sinn 
air  seanachas,  agus  thug  e  dhomh 
gach  fiosrachadh  a  bha  dhi  orm 
mu  gach  sealladh  a  chunnaic  mi. 
'Si  bheinns',  ars  esan,  sliabh  na 
beatha,  agus  aig  bun  na  beinne 
tha  gleann  dorcha  sgail  a  bhàis, 
d'a  bheil  luchd-turuis  a'  sior 
ghluasad. 

An  dream  sin  a  chunnaic  thu 
tuiteam  air  a  cheud  cheum,sin  ag- 
ad  naoidheanan  agus  leanabanan; 
aois  anns  a  bheil  mòran  a'  bas- 
achadh  m'an  tig  iad  gu  inbh 
dhaoine.  ladsan  a  chunnaic  thu 
gan  tilgeadh  fein  sios  le  boile  am- 
aideach,  sin  agad  fein-mhortair- 
ean  mi-nàdurra ;  agus  iadsan  a 
bha  deanamh  greim  bàis  air  gach 


preas  agus  stacan  a  bha  teachd 
nan  rathad,  sin  agad  iadsan  a  bha 
re  am  beatha  fo  gheilt  roi'n  bhàs,  a 
strigh  r'a  sheachnadh  ;  agus  gidh- 
eadh  suarach  m'an  anam  neo- 
bhàsmhor. 

ladsan  a  chunnaic  thu  coguan- 
ach  eatrom,  a'buaireadh  dhaoine, 
agus  a  tairgse  an  treorachadh  ;  b' 
iad  sin  baoth-aignidhean  agus  ann- 
tograidhean  chloinn  nan  daoine,  a 
tha  faotainn  ceannais  orra,  agus 
gam  mealladh  chum  bàis  agus 
sgrios  siorruidh. 

An  sluagh  anabarach  a  mhoth- 
aich thu  a'tuiteam  'n  an  aon 
bhuidhinn  mhòir,  sin  agad  iadsan 
a  tha  bàsuchadh  le  cogadh,  le 
gorta,  no  le  plàigh  mhilltich. 
A  bhuidhinn  lag  a  chunnaic  thu 
dill  do  bhun  a  bhruthaich,  sin  agad 
samhladh  air  an  àireamh  thearc  a 
ruigeas  scan  aois,  agus  a  tha 
tuiteam  mar  sguaba  Ian  abaich. 
Chuir  e  iongantas  ort  am  beag 
suim  a  bha  sluagh  a'gabhail  do'n 
dian  luaths'  leis  an  do  theirinn 
iad ;  agus  mhothaich  thu  gun 
robh  thu  fein  dlù  air  crich  do 
thuruis,  m'an  gann  a  shaoil  leat  a 
bha  thu  air  toiseachadh.  Tha  so 
a'leige  ris  duinne  co  neo-moth- 
achail  's  a  tha  sinn,  agus  co  ullamh 
's  a  tha  sinn  gu  amharc  air  gach 
duin'  eile,  mar  chreutair  a  tha  na 
dhian  ruith  chum  bais,  a'  di- 
chuimhneachadh  fad  na  h-ùinc  gu 
bheil  sinn  fein  a'ruith  air  an  turus 
cheudna. 

Moran  taing  dhuit,  a  deir  mise, 
arson  gach  fiosrachadh  a  thug  thu 
dhomh.  Bu  choir  do  na  nithibh  sin 
a  thoirt  oirnn  barrachd  meas  a 
bhi  againn  air  Soisgeul  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd.  a  thug  beatha 
agus  neo-bhàsmhoireachd  am  fol- 
lais,  agus  a  tha  toirt  comas  do 
chreidich  amharc  air  a  bhàs  mar 
theachdaire  chum  an  gairm  do 
thigh  an  Athar  ata  air  neamh. 
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Am  feadh  a  bha  mi  fein  agus 
mo  cho'-fhear-tuiuis  ag  imeachd 
còmhladh,  bha  sinn  ri  seanachas 
feumail  agus  taitneacb,  air  an 
deacbaidb  stad  a  cbur  le  coslas 
teacbdaire  a  bha  teacbd  nar  cò'- 
ail,  le  gnùis  dbuaichnidli,  agus  le 
coslas  eagallacb,  a  tbuirt  ri  m' 
cbompanacb  le  gutb  neo-bbinn, 
"  Dean  deas  fa  cbombair  coinu- 
eamh  a  cbumail  ri  d'  Dhia."  Bha 
uambas  orm  ris  an  sgeul^,  agus 
chlisg  rai  le  b-eagal,  acb  tbuirt 
mo  cho'-f  hear-turuis,  "  Na  biodb 
eagal  ort ;  slàn  leat ;  cha'n  f  bada 
gus  an  coinnicb  sinn  a  cbeile  anns 
an  ionad  bheannaicbte  sin,  far  am 
bi  tbis  aig  an  aitim  a  tha  sgith." 
Agus  air  tionnda  ris  anTeachdaire, 
cbuir  se  e  fein  fo  a  riaghladh,  ag 
eigbeach,  "■  Gcd  a  sbiubbail  mi 
troimb  gblinn  sgàil  a  bbàis,  cha 
bhi  eagal  uilc  orm  :  oir  tha  thusa 
maille  rium  ;  bheir  do  sblat  agus 
do  lorg  combfburtacbd  dliomb." 

Air  a  cbeart  am  so,  mbosgladb 
suas  mi  o  m'  bbeachd-smuain- 
teacbadh  le  fear  a  thainig  do  m' 
ionnsuidb  le  litir,  a  db'innse 
mu  bbàs  caraid  ionmhuinn  a- 
gus  diadbaidb:  "  Ro  mbaitb," 
tbuirt  mi,  "  is  mi-iomchuidh  a  bhi 
'cur  iomchair,  no  farmad  a  bhi 
oirnn  ri  sonas  an  fbir-tburuis,  a 
rainig  criocb  a  chuairt,  teach 
Atliar  neambaidh,  agus  a  dhacb- 
aidh  bhitb  bbuan,  beagan  romb- 
am-sa.  Deonaich  dhomb  a  thoirt 
fainear  nacb  'eil  'n  ar  beatba  acb 
leacainn  chorrach  a  tha  treoracb- 
adh  chum  bàis,  agus  gur  e  gleann 
a  bhais,  do'n  Chriosduidh,  iocbdar 
beanntai  siorruidb  Ncimhe.'' 


BLIADHNA  THEARLAICH. 
BLAR  CHUIL-FIIODAIR. 

Tbòislcli  na  Gaidhcil  am  Blàr 
ainmeil  so,  le'n  gunnaichean  mor 


a  thoirt  gu  tilgeadh  air  an  ear- 
rainn  sin  de'n  arm  dhearg,  far  am 
fac  iad,  mar  shaoil  leo,  Diuchd 
Uilleam  ;  acb  cha  do  gbabb  iad 
acb  drocb  chuimse ;  chaidb  na 
peileirean  thairis  orra,  gun  dolaidb 
a  b'f  biacb  iomradb,  a  dbeanamb. 
Mu  tbuairim  uair  an  deigb  a 
mheadhon  la,  dh'f  liosgail  an  t-arm 
dearg  orrasan  le'n  gunnacbaibh 
mora  fein,  acb  cha  bi  gbunnair- 
eacbd  gun  chuimse  bha'n  so;  cba 
robb  dararacb  a  leig  iad,  nacb  d' 
fhosgail  bealach  farsuing  roi' 
sbreatbaibb  nan  Gaidbeal ;  gan 
smàiadb  sios  nam  ficbeadan  ;  a' 
spealgadb  as  a  cbeile  nan  creag- 
an  air  an  robb  iad  nan  seasamb  ; 
agus  a  tilgeadh  sios  gacb  botban 
agus  tigh  a  bha  nan  coir,  air  an 
doigh  a  b'eagallaicb. 

Bha  Diuchd  Uillcam  air  ais 
agus  air  aghaidh  a'  brosnacbadh  a 
chuid  airm  :  a'  gairm  orra  gu  bhi 
seasmhacb  duineil,  gun  bhi  fo 
gheilt  roi  na  Gaidheil.  Chaidb 
Prionns'  Tearlacb,  mar  an  ceud- 
na,  0  cbeann  gu  ceann  a  chuid 
airm,a'cur  nan  cuimbne  abhuaidh 
a  fliuairiad  air  Sliabb-chlambain, 
agus  mar  cbuir  iad  an  ruaig  air 
monadh  na  b-Eagluise-brice. 
Fbreagair  iad  e  le  àrd  iolaich, 
agus  an  sin  thug  e  air,  uchdan  ard 
as  am  biodb  sealladb  aige  air 
na  thachradh.  Mo  thruaighe  I  's 
cinnteach  sinn  gur  e  chridhe  bha 
plòsgartaich  le  iomaguin,  mar 
bha  nis  crùn  agus  uacbdranacbd 
rioghacbd  co  cumhachdach  's  a 
bha  air  aghaidh  an  t-saoghail,  no 
bochduinn  agus  fògradb  an  earbsa 
ris  a  cho'-strigb  a  bha  nis  gu  tòis- 
eacbadh,agus  a  bbeireadh  letb  uair 
an  uaireadair  gu  crich.  An  deigb 
do  ghunnacha  mor  an  airm-dheirg 
mòran  de  na  daoine  bu  treine  ann 
am  feacbd  Tbearlaicb  a  sgathadh 
as,  fhuair  na  Gaidheil  fa  dbeireadh 
cead   an  claidhcan   a   tharruing 
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agus  a  bhi  'm  bad  an    naimhdean. 

Cha  luaith  chaidh  am  focal, 
iad  a  hid  'u  S''is,  amach,  nathug 
Cloinn-an-Tòisich  orra ;  Cinneadh 
treun,  curanda,fogbainteach.  Ge 
nacb  robh  iad  ann  am  blàr  riamb 
roimlie,  gus  an  la  sin,  cba  b'ur- 
rainn  doibli  seasanib  ni  b'fbaide, 
db'  f  haicinn  an  sgrios  a  bba  na 
gunnaicbean  mòr  a'loirt  air  an 
càirdean.  Bbrist  iad  a  mach, 
nan  aon  sgaotb  o  mbeadbon  an 
f  beacbd,  agus  tbàr  iad  ,,  as  roi 
tboit  an  fbùdair,  agus  an  aghaidb 
frasan  sneacbdaidb,  gu  bbi  am 
broilleacb  an  naimbdean  ;  gbrad 
lean  Muinntir  Adboill,  na  Cam- 
sbronaicb,  na  Stiubbartaicb,  na 
Friosailicb,  agus  Cloinn-'Illeatb- 
ain  iad ;  an  Ceannard  Muireacb 
air  an  toiseacb,  leis  a  mhisneacb 
neo-sgàtbacb  sin  airson  an  robb  e 
CO  combaraicbte.  Ann  an  tiota 
bba'n  t-arni-Gaidbealacb  uile  mar 
aon  bbi  idbeann  anns  an  ionn- 
snidb  ;  acb  Cloinn  Dombnuill,  db' 
f'buiricb  iad  sin  air  an  ais,  a'gabb- 
ail  mar  leitbsgeul  gun  d'tbugadb 
urram  na  laimbe  deise  uatha,  's 
gun  d'tbugadb  do  na  Camsbron- 
aicb  i. 

Bu  gbnà  leis  na  Gaedbeil  an 
cam  dol  sios  do'n  cbatb,  am  boin- 
eidean  a  sgrogadb  a  nuas  gu  teann 
air  am  maluidbcan;  agus  b'àbb- 
uist  do  sbeann  duin'  uasal, 
measail,  a  cbaocbail  o  cbionn 
gboirid  air  a  Gballdacbd,  innse, 
gur  e'n  sealladb  is  mo  a  dbrùigb 
air  a  cbridbe  a  cbunnaic  e  riamb, 
coslas  uambarra  nam  Fineacban 
Gaedbealacb(leisan  robb  efein  a' 
cur  a  cbatb  air  an  la  sin)  mar  bba 
iad  a'  ruitb  a  stigb  air  an  nàimli- 
dean  le  colg  buaireasacb  air  gacb 
sùil ;  gacb  curaidb  air  a  tbogail 
gu  mire-cbatb,  gu  bàs  a  cbàìrd- 
ean  a  dbiokulb :  ICith-cbleas  an 
lann  ri  fbaicinn  os  cionn  an  cinn; 
toirm  a  bblàir  a  mach  air  an  raon ; 


caitbrcam  nàb-ionnsuidb  air  a  tog- 
ail,  agus  BAs  no  Buaidh  ann  am 
beul  gacb  seòid. 

Bba'n  ionnsuidb  a  tbug  na 
Gaidbeil,  agus  a  cboinneamb  a 
a  fbuair  iad,  mar  bu  dùgb  do 
dbaoinibb  a  bba  strigb  arson  geall 
CO  ard.  Db'  fbosgail  an  t-arm- 
dearg  o  cbeann  gu  ceann  le  làmb- 
acb  bbàsmbor  air  na  Gaidbeil  mar 
bba  iad  a'  teacbd  air  an  adbart. 
Bba  na  gunnaicbean  mòr  air  an 
tarruing  a  macb  air  dbòigb  's  gum 
feudadb  iad  muinntir  Thearlaicb 
a'  smàladb  nan  ceudaibli  leis  gacb 
griosaicb  oillteil  a  tbainig  uatba; 
agus  an  ait'  aon  pbeileir  niòr  a  bbi 
anns  gacb  aon  diubb,  's  arm  a  bba 
ad  Ian  de  pbeileirean  beaga  a- 
tbainig  mar  fbrois  cblocba 
meallain  air  na  Gaidbeil.  Bba 
buidbeann  de'n  arm-dbearg  air  an 
tarruing  suas  air  leitb  o  cbàcb  a 
fbuair  cuimse  cbinnteacb  agbabli- 
ail  air  na  CJaidbeil  mar  bba  iad 
a'  dol  seacbad  orra;  acb  a  db' 
aindeoin  so  uile,  gbabb  iad  air  an 
adbart,  gun  umbaill,  gun  sgàth. 
Na  bba  comasach  do  mbisnich 
agus  do  gbaisge,  do  fbearalachd, 
agus  do  threubbantas  air  nacb  d'- 
tbugadb riamb  bcàrr,  a  dbeanamh, 
riimeadb  air  an  la  so.  Cba  d'- 
tbug  na  Gaidbeil  an  ionnsuidb 
mar  dbaoine  aig  an  robb"^  speis 
no  suim  d'am  beatba,  acb  mar 
bbuidbeann  a  bba  cogadb  fo 
cbumbacbd  nacb  b'urrainnear  a 
cbosg,  no  cbeannsucbadb. 

An  ulfbartaicb  eagallacb  leis 
an  d'tbugadb  an  ionnsuidb, — an 
sgairtàrd  leis  an  dobbuaileadb  a 
cbeud  bhuille,— torran  nan  gunn- 
acba  mora,— dudacb  nam  marc- 
sbluagb, — fuaim  nan  drumaicbean, 
— lannair  nan  airm-cbatba — bba 
ni's  leoir  annta  sin  uile  a  dbCisg- 
adb  meitb-inntinn  agus  fiamh  anns 
a  cbridbe  bu  chruadalaieb. 
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Mar  ilhcalan  oldhche  sa'  bholiiii, 
Miir  onf  ha  Mucach  a  chiiain, 
'Nuaif  ghluaiseas  an  tonn  guh-àrd; 
Mar  thorrunn  air  cul  nan  cruach, 
Bha  fuaim,  is  faram  a  bhlàir. 

B'liamhasach  agus  b'iomaguineach 
an  tiota  e, — ach  cha  robh  ann  ach 
tiota;oirchaluaithe  a  sguabas  an 
ioma-ghaoth  an  duilleach  seargta 
o  gheugaibh  nan  craobh,  nasgiùrs 
na  Gaidheil  rompa  a  cheud  earr- 
ann  de'n  arm-dheaig  a  choinnich 
iad.  Gidheadh  cha'  b'ann  gun 
chall  air  taobh  nan  Gaidheal. 
Bha  maise  agus  uail!  nam  Fin- 
eachan  anns  an  t-sreith  thoisich, 
agus  thuit  a  chuid  bu  mho  dhiubh 
anns  an  ionnsuidh  eagallaich  so : 
agus  ged  a  dh'aora  a  chuid  so  de'n 
arm-dhearg  air  an  ais  roi'n  treubh- 
antas  dho-cheannsuichte  thainig 
orra,  cha  b'ann  gus  an  robh  an 
airm-chatha  air  lùbadh  sa  chò'- 
strigh,  agus  air  an  dearga  gum 
bun  ann  am  fuil  chraobhach  nan 
Gaidheal. 

'Nuair  a  bha  'm  feachd  toisich 
de'n  arm-dhearg  air  an  sgiursadh 
as  an  rathad,  ghabh  na  Gaidheil 
air  an  adhart  roi'n  làmhach  mhìll- 
teach  a  bha  tighinn  orra,  gus  an 
robh  iad  did  do'n  ath-bhuidhinn 
de'n  nàmhuid;  ach.m'am  b'urrainn 
doibh  abhinam  badsolc'n  cloidh- 
eannaibh,  bha  cliuid  bu  treine  's 
bu  lionmhoire  dhiubh  nan  sineadh 
air  an  raon-  Cha  robh  comas  air, 
b'  eiginn  striochda ;  cha  deanadh 
cruadal  no  gaisgc  barrachd  feum. 
Bha  daoin'  ann  nach  pilleadli  's 
iad  beo,  chaidh  iad  so  fhathast 
air  an  aghaidh,  ach  cha  d'rainig 
duine  dhiubh  an  nàmhuid.  Thuit 
am  fear  ma  dhcircadh  dhiubh  mar 
fhad  a  chlaidheamh  do'n  f heachd, 
agus  na  ceudan  an  deigh  cuimse 
bhasmhor  a  ghabhail  air  uchd  an 
laoicli. 

Cha'n'cil  ni  sam  bith  is  mo 
a    dhearbhas     trcubhantas     nan 


Gaidheal  air  an  h\  so,  na  gun 
robh  iad  'an  cuid  de  àite  nan  sin- 
eadh  nan  sreithibh  'an  glaic  a 
bhàis,  triùir  no  chearthar  ann  an 
doimhneachd  dhiubh  air  muin  a 
cheile.  Chaidh  mòran  de  Chloinn- 
an-tòisich  a  ghearradh  as,  agus 
thuit  an  ceannardan  air  fad,  ach 
aon  triùir.  Am  feadh  'sa  bha  na 
fineachan  mar  so  a'  cur  a  chath, 
bha  Cloinn  Domhnuill  nan  tàmh, 
cha  rachadh  iad  ceum  air  an  agh- 
aidh, "  Leanaibh  mise,  a  Chloinn 
Domhnuill,"  arsa  Diuchd  Pheairt, 
"Cuiribh  an  cath  marbu  ghnàlibh, 
agus  bithidh  mi  am  Dhomhnull- 
ach  ri  m'  bheo ;"  ach  cha  ghluais- 
eadh  iad  ceum.  Bha  daoine  nam 
measg  aig  an  robh  caochladh 
5pioraid,  agus  b'ann  diu  so  Mac- 
mhic  Kaonaill  na  Ccapaich ;  cur- 
aidh  CO  trcun  's  a  sheas  riamh  air 
faiche  ;  chaidh  e  fein  's  a  dhaoine 
air  an  adhart  gu  fearail,  ach  cha 
b'f  hada  gus  an  do  thuit  esan,  ag- 
us niòran  de  na  daoine  treun  a 
bha  leis. 

'JVuair  a  b'eiginn  do  na  Gaidh- 
eil pilleadh,  chuir  am  Prionns'  e 
fein  air  ceann  a  chuid  de'n 
f  heachd  nach  robh  sa  chath  ;  ach 
ged  a  thug  iad  tilleadh  beag  air  na 
Sasunnaich,  b'eiginn  doibh  ann 
an  ùine  ghcarr  geilleadh.  Rinn 
Tearlach  na  dh'fheud  e  abhros- 
nachadh  a  chuid  daoine,  gu  aon 
oidheirp  eile  a  thoirt,  ach  bha'n  t- 
àm  seachad,  dh'fhàs  iad  mcith- 
chridhcach,  thuit  an  inntinn,  agus 
cha  chluinnte  uatha,  ach  Ochòin  I 
Ochòin!  mo  chrcach,  is  mo  dhiobh- 
all,  a  Phrionnsa  ghràidh,  tha'n 
latha  caillte.  Bha'n  ruaig  a  nis 
iomlan  ;  ach  clia  b'ann  gun  spàirn 
a  f huaradh  Tearlach  o'n  àrfhaich. 
(jhlac  iongantas  co  mor  an  t-arm- 
dearg,  'nuair  chaidh  an  latha  so 
leo,  an  deigh  na  deuchainn 
chruaidli  a  f  huair  iad,  's  gur  gann 
a   chreidcadh   iad   gun  robh  iad 
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buadhar ;  ionnas  gun  robh  iad  re 
seal  m'an  gabhadh  iad  de  mhisnich 
na  rachadh  air  tòir  nan  Gaidheal; 
ach  'nuair  a  cliaidh,  mhort  agus 
mharbh  iad  gu  neo-sheacliantach, 
gach  neach  a  thainig  nan  caramh. 
Cha  mhòr  nach  do  ghearradh  as 
gu  buileach  an  earrann  a  ghabh 
rathad  Inbhernis  ;  ach  f  huair  ear- 
rann mhòr  eile  dhiubh  as,  a  rinn 
arson  nam  monaidhnean,  far  nach 
bu  chomasach  do'n  arm-dhearg 
an  leantuinn.  Mar  bha  bhuidh- 
eann  so  gu  dol  a  nunn  air  abh- 
uinn  a  bha  dlù  dhoibh,  choinnich 
iad  buidheann  nihòrde  na  trupair- 
ean  Sasunnach,  a  cluiireadh  a 
mach  chum  an  sgrios,  ach  'nuair 
chunnaic  iad  an  coltas  colgarra 
chuir  na  Gaidheil  orra,  rinn  iad 
bealach  dhoibh  gu  dol  seachad 
gun  bhuille  bhualadh.  Cha  robh 
measg  n'an  Sasunnach  ach  aon 
fhear  a  thug  oidheirp  air  grab'  a 
chur  air  na  Gaidheil,  b'  oifigeach 
am  fear  so,  agus  is  daor  a  dhiol  e 
air  a  shon  ;  thug  e  ionnsuidh  air 
priosunach  a  dheanamh  de  fhear 
de  na  daoine  so  a  bha  air  deireadh, 
ach  thionndaidh  an  Gaidheal  ris 
agus  ghearr  e  sios  e  leaon  bhuille 
dachlaidheamh:  Chan  f  hòghnadh 
so  leis,  ach  chrom  e  sios  agus  thug 
e  leis  uaireadoir  òir  an  t-Sasunn- 
aich  ;  agus  lean  e  a  chàirdean. 

Cha'n  urrainn  duinn  cunntas 
a  thoirt  mu  gach  gniomh  treubh- 
ach  a  rinneadh  leis  na  Gaidheil 
san  am  so,  ach  cha'n  fheud  sinn 


gun  iomradh  a  thoirt  air  gniomh 
euchdach  a  rinneadh  le  duine 
f  oghainteach  dam  b'ainm  Gillios 
mòr  Mac  Bheathain.  'Nuair  a 
theich  a  chompanaich  uile,  thug 
a  naimhdean  ionnsuidh  air,  agus 
leointe  mar  bha,  chuir  e  chùl  ri 
balladh,  far  an  do  sheas  e  gu 
gaisgeil  an  aghaidh  àireamh  mhòr 
de  na  trupairean.  Bha  iad  tith- 
each  gu  cur  as  da,  ach  bha  esan 
CO  gramail  ga  dhion,  's  gun  do 
thuit  tri-fir-dheug  da  naimhde 
marbh  ma  thimchioll.  Ghlaodh 
cuid  de  na  h-oifigich  an  duine 
foghainteach  a  chaomhnadh,  ach 
cha  do  ghabh  iad  suim  do'n  iar- 
tas — cha  riaruicheadh  ni  air  bith 
iad  ach  bas  an  fhuirbhidh  threun. 
Mar  so  chuireadh  blàr  Chùil- 
fhodair,  ann  an  uidhe  bulughano 
leth  uair  an  uaireadoir.  Fhuair 
an  t-arm-dearg  buaidh  co  iomlan 
is  a  b'urradh  dhoibh  iarruidh,  ach 
beag  buidheachais  doibli  air  a 
shon,  bha  gach  cothrom  aca.  Nam 
bitheadh  Clann  Domhnuill  air  dol 
sios  mar  chaidh  each,  agus  leis 
an  treubhantas  a  bha  cho  dualach 
dhoibh,  bhiodh,  maith  a  dh'fheud- 
ta,  deireadh  eile  aig  an  latha.  Ach 
beag  no  mòr  a  choisinn  an  t-arm- 
dearg  de  chliu  air  an  la  so,  chaill 
iad  e  le'n  giùlan  brùideil,  mi- 
chneasda  na  dheigh  sin,  leis  an 
d'thug  iad  tamailt  orra  fein,agus  air 
a  cheannard  chruaidh-chridheach, 
dhioghaltach  a  bha  air  an  ceann. 


DAN  MU  BHLAR  CHUIL-FHODAIR. 


Tha'm  Blàr  air  a  chur  air  monadh  an  fhraoich, 
Tha'n  sgiath  air  a  spionadh  o  ghuaillibh  nan  laoch  ; 
Bhristeadh  an  claidheamh  ann  an  lamhaibh  nan  Saol, 
'S  tha  fuil  nam  fir  gheala  fo  bhonnaibli  nan  daoi. 
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Thn'm  breacan,  's  an  t-f  h^ile  Icis  na  dh'(?idlgh  na  Sijlr, 
Le  marcaichibh  Shasuinn  air  an  saltairt  ri  lar  ; 
Tha'n  suaicheantas  uasal  a  chòmhdaich  na  suiiin, 
Ri  f  haicinn  's  an  àrfliaicli,  gun  ailleachd  gun  loinn. 

Ann  an  duthaich  nam  mor  bheann,  tha  uabhas  is  oaoidb, 
Lucbd  nam  boineid,  's  nambi'eacan  cha'n  f  haicear  achaoidb, 
Na  fir  ura  bu  treine  nach  geilleadh  's  iad  bco, 
Air  monadh  Chùil-f  hodair,  gun  pblosg  is  gun  deo. 

Slàn  leat  a  Theariaich,  cliaidh  an  iomairt  lo  chch  ; 
Olghreachd  do  sbinnsir,  chaidh  i  din  ort  gu  bràth, 
Thug  tliu'n  oidheirp,  's  bu  treun  i,  le  gaisgich  mo  gliraidlt ; 
'S  bi'dh  iomradh  ur  cruadail  air  a  luaidh'  gu  la  bhratli. 

T.  O. 


M*AN   DOIGH  AIR  AN  d'  FHUAIR  CLANN  DOMHNUILL  OIGTI- 
REACHD  ANNTRIM  'aN  EIRINN. 


Is  ioroad  atharrachadh  a  thai  nig 
air  an  t-saoghal  o'n  a  thachair 
an  sgeula  beag  a  leanas. 

O  chian,  bha  Eirinn  air  a  roinn 
na  h-iomad  riogliachd  bheag ;  ag- 
us  àrd-clieannas,  agus  uachdran- 
achd  aig  gach  righ  air  earrainn 
fein.  Anns  na  linntibh  sin  thach- 
air do  Mhac-fionn,  righ  Anntrum. 
a  bhi  dol  le  Cao'-mhala,  àilleagan 
an  fhuilt  reidh,  agus  ban-oighre  a 
rioghachd,  gu  cuirm  mliòr  a  bha 
Triath  ainmeil  taobh  eile  na  h- 
Eirinn  a'  toirt  seachad,  do  uais- 
libh  agus  do  mhaithibh  na  tire. 
Cha  robh  maille  ri  Mac  Fionn  ach 
buidheann  bheag  de  ghillean,  gun 
f  hiughair  air  bith  aige  ri  caimdeal 
air  a  shiighe.  Mar  bha  e  'g  im- 
cachd  air  a  thurus  roi'  mhonadh 
farsuing  uaigneach,  cò  choinnich 
e  ach  duine  cumhachdach,  borb, 
d'an  do  dhiult  e  roimhe  sin  a 
nighean  a  thoirt  ann  am  pòsadh. 
B'e  O  Dochairti  righ  Innis-Eogh- 
ainn  a  bh'ann,  agus  cuidcaclid 
laidir  leis.  Tliuig  Mac  Fionn  na 
bha  na  bheachd,  agus  tharraing  e 


suas  a  chuid  daoine  ann  an  cuairt 
a'  cur  a  nighean,  chum  a  dion, 
anns  a  mheadhon.  Cliaidh  Mac 
Fionn  a  lot  gu  trom,  agus  thuit 
a  chuid  bu  phailte  d'a  dliaoinibh. 
Thog  O'  Dochairti  ribhinn  ''  an 
fhuilt  rcidli,  air  a  bheulaobh  air 
muin  stcud-eich  lùth'oir,  agus 
ghiulain  e  air  falbh  i  a  dh'aindeoin 
a  glaodhaich,  a'  sniuainteachadh 
gun  d'f'huair  e  fa  dheireadh  nablia 
cho  fiida  na  bheachd. 

Bha  's  na  linnibh  sin  co'-chaid- 
reamh,  agus  dlù-eolas  eadiir  Ccann 
mu  thuath  na  h-Eirionn,  agus  Eara- 
ghael  'an  Albuinn;  thachair 
gun  robh  Albannach  òg  cireachd- 
ail,  ann  an  hin  earadh  a  dlmthcha, 
le  chlaidheamh  air  a  leis,  a'  gabh- 
ail  an  rathaid  tre'n  mhonadh 
cheudna,  a  dh'ionnsuidh  na  ceart 
chuirm  gus  an  robh  righ  Anntrum 
a'  dol.  Chual'  am  fleasgach  cur- 
anda  so  àrd  ghlaodhaich  Chao'- 
mhala,  agus  rinn  e  arson  bcalach 
cunihang  far  an  do  choinnich  e  O' 
Dochairti,  agus  dh'àithn  e  dha 
àillcagan  an  fhuilt  reidh  a  churfli 
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sgaoil.  Theirinn  O  Dochairti 
bhùr  an  eicli,  agus  an  caramh  a 
cheile  ghabh  e  fèin  agus  an 
Gaidheal.  An  deigh  iomad  leòn 
agus  creuchd  taobh  air  thaobh, 
fa  dheireadh  bhuadhaichan  Gaidh- 
eal, agus  dh'fhàg  e  O  Dochairti 
na  shineadh  air  an  raon.  Ann 
am  prioba  na  sùl  bha  e  fein  agus 
Cao -mhala  air  an  steud-each  luath, 
rinn  iad  arson  tigh  a  h-athar, 
Caisteal  Bhaile  Ghali^  a  tha 
tri  mile  on  àite  sa  bheil  Baile- 
Lathurna  a  nis  air  a  thogail ;  agus 
far  a  bheil  a  làraichean  briste  ri 
f  haicinn  gus  an  la  an  diugh.  Cha 
robh  an  Gaidheal  treun,  agus 
ribhinn  an  f  huilt  rèidh,  fad  anns 
a  Chaisteal,  'nuair  a  thainig  Mac 
Fionn  air  a  ghiulan  le  dhaoinibh, 
a  chuala  mar  a  thachair,  a  chaidh 
mach  air  a  thòir,  agus  a  thug 
dhachaidh  e.  Is  soirbh  r'a  thuig- 
sinn  gun  d'rinn  Mac  Fionn  mor 
ghairdeachas  'nuair  a  f  huair  e  gun 
robh  a  nighean  gu  saor  slùn,  air  a 
teasairginn  o  O  Dhochairti.  Thug 
e  buidlieachas,  agus  cha  b'ann 
aon  uairdo'n  Albannacii,  a'  guidhe 
air  e  dh'fliantainn  maille  ris,  a 
dhion  a  Chaisteil,  gus  am  bith- 
eadh  e  fein  leigliist'  o  a  chreuchd- 
aibh,  agus  comasach  air  aich- 
eamhuil  a  thoirt  a  mach  air  O 
Dochairti,  a  choinnich  e  le  foill 
CO  tàmailteach. 

Re  she  seachduinean  dh'fhan 
an  Gaidheal  ann  am  BaiJe  Ghali 
ann  an  cuideachda  ri  Cao'-mhala, 
ainnir  àillidh  an  f  huilt  reidh.  A 
chcud  la  a  chunnaic  an  Gaidheal  i 
bha  a  chridhe  aice'  agus  do  reir 
na  h-uile  coslas  bha  ise  san  run 
cheudna  dha.  Co  luath  's  a  bha 
Mac  Fionn  slàn,  fallain,  dh'iarr  an 
Gaidheal  cead  co'-naltradli  a  bhi 
aige  ris  'na  sheomar  fein.  Fhuair 
e  sin.  Is  mis,  a  deir  csan,  Aoiighas 
Mac    Domhnuill,    Triath    Chinn- 


tire  ;  is  iomad  strigh  agus  cogadh 
a  bha  eadarna  daoin'  o'n  d'thainig 
sinn.  Deonaich  dhomh  a  nis  làmh 
do  nighinne,  agus  bithidh  cair- 
deas  daingean  eadar  ar  teaghlaich- 
ean  am  feasd.  Ghabh  righ  Ann- 
truim  corruich  nihòr,agus  co  luath 
's  a  b'urrainn  da  labhuirt,  ghlaodh 
e  'stigh  air  a  chuid  ghillean ; 
Glacaibh,  a  deir  esan,  an  duine 
dalma  so,  agus  tilgibh  sios  e  don 
ionad-dhion  is  diongmhailte,  agus 
duinibh  a  chomhladh  iaruinn  air 
dhoigh  's  nach  bi  dol  as  aige. 
Cha  robh  feum  do'n  Domhnullach 
cur  nan  aghaidh  ;  lean  e  sios  iad 
do'n  ionad  dhorch  far  an  cual 
6  na  croinn  agus  na  slabh- 
ruidhean  iaruinn  air  an  glasadh 
gu  teann,  daingeann.  Thilg 
se  e  fein  air  ceannaig  chonnlaich 
a  dh'fhàg  iad  aige,  a'  meoraich  ris 
fein  cia  mar  dhioladh  e  an  droch 
bhiatachd  so  nach  do  thoill  e. 
Mu  mheadhon  oidhche  chual  e 
na  slabhruidhean  a  bh'air  an  dorus 
a'  fuasgladh,  agus  na  croinn  air 
an  tarruinn.  Chuir  e  roimhe 
nach  cuireadh  iad  gu  bàs  e  gun 
aicheamhuil,  ghlac  e  slachdan 
mor  iaruinn  fhuair  e  san  aite, 
agus  sheas  e  ann  an  cùil,  le 
dhruim  ris  a  bhalla,  a'feitheamh  na 
muinntir,  a  shaoil  ea  bha  tighinn 
a  stigh  chum  cur  as  da.  B'iogh- 
nadh  leis  f  haicinn  nach  d'thainig 
ach  aon  seann  duine,  agus  fann 
sholus  'na  laimh  ;  Is  mis,  a  deir  an 
seann  duine,  oid"-altrum  Cao'- 
mhala,  ainnir  àillidh  an  fhuilt 
reidh  ;  chuir  i  mi  chum  thus  a  chur 
fa  sgaoil,  agus  Ian  chinnt'  a  thoirt 
do'n  Ghaidheal  ghast,  nach  treig- 
eadh  i  am  feasd  e.  Lean  mise, 
ars'  esan  ;  so  dhuit  do  chlaidh- 
eamh  ;  tha  biorluinn  luath,  agus 
sgioba  nach  meataich  cadha  fairge, 
a'  feitheanih  ort  chum  do  ghiulan 
do  d'  dhùthaich  fein.     Kàinig  an 
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Domhnullach  an  tràigh,  agus 
f  huair  e  gach  ni  mar  ghealladh 
dha.  Ghabh  e'n  linne,  agus  ann 
an  ùine  ghoirid  chunnaìc  e  leus 
air  tùr  àrd  Dhùnabhartaidh,  agus 
m'an  do  bhris  an  f  hàir'  bha  e  'na 
aitribh  rìomhaich  fein  ann  am 
Machaire  mhòr  na  niòralachd. 

•Nuair  a  thuig  Mac  Fionn  nach 
pòsadh  a  nighean  a  h-aon  de  na 
bha  ga  h-iarraidh,  agus  gun  robh 
rùn  a  cridhe  aig  an  Domhnullach 
òg,  thog  e  tùr  laidir,  ceithir- 
chearnach,  air  sgeir  a  muigh  air  a 
mhuir,  fo  mhaoil  àrd  a  bha  dlùth 
da  thigh  fein,  o'n  robh  lad  nan 
urrainn  aon  bhàt'  a  thigeadh  na 
choir,  a  chur  fodha  le  clochaibh. 
Ann  an  seomar  àrd  de'n  tùr  so 
bha  ainnir  àluinn  an  fhuilt  reidh 
air  a  glasadh,  fo  chùram  dhaoine 
as  an  robh  a  h'  athair  earbsach  ; 
oir  chuir  e  roimhe  nach  faigheadh 
boirionnach  air  bith  dol  da  coir. 
Kuith  foighidinn  Aonghais  òig  gu 
tur,  agus  chuir  e  roirahe  gum 
faigheadh  e  a  mach  an  t-àite  san 
robh  Cao'-mhala  rùnach  an  fhuilt 
reidh  air  a  glasadh  suas.  Dh'f  hag 
e  Ceann-tire  mu  àrd-fheasgair, 
agus  ann  an  dubhar  na  h-oidhche 
chaidh  e  air  tir  na  aonar  air 
a  charraig  air  an  robh  an  tur 
anns  an  robh  ise  air  a  glas- 
adh. Thainig  e  fo  uinneig  a 
a  seomair,  bha'n  oidhthe  gu  ciùin 
sàmhach,  cha  robh  ri  chluinntinn 
ach  onfha  trom  a  chuain,  agus 
torman  nan  tonna  beag  air  an 
tràigh;  do  reir  coslais,  bha'n  luchd- 
faire  nan  suain,  agus  thog  Aon- 
ghas  òg  duanag  bhòidlieach  a  b' 
àbliuist  da  a  ghabhail  do  Chao'- 
mhala ;  m'an  deach  e  fad  air  agh- 
aidh,  dh'f  hosgail  Ainnir  àluinn  an 
fhuilt  reidh  an  uinneag,  agus  thog 
i  Ic  binneas  a  beoil,  an  luinneag 
maille  ris.    Chuir  iad  an  comhairle 


ri  cheile,  agus  dh'  aontaich  i 
falbh  leis ;  ach  b'e  n  càs  dhàsan 
an  uinneag  a  ruigheachd ;  fa  dheir- 
eadh  f  huair  e  suas,  agus  le  neart 
a  ghairdein  bhrist  e  gach  sàs  a  bha 
ga  cumail :  agus  ann  an  tiota  bha 
i  aige  ann  an  luraich  riomhach 
Chinn-tire.  Chualas  nuallan  a 
phioba  ann  an  aitreahh  INIhic- 
Fionn,  mar  ghiulain  e  air  falbh 
Ban-oighre  theaghlaich  ;  phòsadh 
iad  air  an  la  am  màireach.  Ann 
an  ùine  ghoirid  thainig  a  h- Ath- 
air 'na  deigh,  rinn  iad  suas  an 
reite;  agus  leis  a  phòsadh  so  f  huair 
Cloinn  Dòmhnuill  seilbh  air  tir 
Anntruim,  a  ghleidh  iad  gus  an  la 
an  diugh. 

T.  0. 


COMHRADH  NAN  CNOC. 
Fionniadh  Piohaire,    agtis  Para  inòi; 
an  oidhche  mu'n  d'fhag  iad  Glaschu. 

FioNN.  So  I  SO !  a  Phài  uig, 
tha'n  t-am  dhuinn  codal.  Tha 
*Mhaighdeann-Mhorairneach  a' 
falbh  gu  math  moch.  Chunnaic  mi 
fhein  an  Sgiobair. 

Pak.  Gruagach  mo  ghràidh, 
cha  b'e  sin  ach  a  h-àbhaist :  te 
na  moch-eiridh !  Ach  ged  a 
ghluaiseadh  i  fhein,  's  a  h-ùpraid 
m'am  blais  an  t-eun  an  t-uisge,  's 
e  Pàruìg  nach  biodh  diombacli, 
is  fluid  an  oidhche  gu  latha  gus 
am  fag  nii'n  t-uamhas  àite  so. 

FiONN.  Cha'n  uilear  dhuinn  a 
bhi  air  ar  cois  aig  ceud  ghairm  a 
choilich. 

Pah.  Sin  a  ghairm  shijrdail 
nach  cuir  air  do  chois  san  àite  so 
thu.  B'e  bhi  cur  an  uain  do  charn 
an  t-sionnaich,  coileach  a  chur 
do  Ghlaschu.  Ged  is  iomad  cail- 
leach  nihòr  laidir  a  tha  san  dCith- 
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aich  agaìnn,  a'  trusadh  uibhcan 
a's  chearcan,  arson  an  cur  do 
Ghlaschu,  cha  chuala  mi  goc 
circe,  gun  ghuth  air  gairra  coilich 
o  na  thainig  mi  ann.  Ach  nach 
coma  CO  dhiubh,  fhad  's  a  tha  'n 
duine  truagh  ud  a'muigh  air  a 
chausair,  a'  spaisdearachd  's  a' 
glaodhaich  fad  na  h-oidhclie.  An 
cluinn  thu'n  dràst  e  ?  Gu  dearbh 
a  f  hleasgaicli,  mar  thuirt  am  mada 
ruadh  ris  an  fheannaig,  "  cha 
d-thoir  do  cheòl  a  cuideachd  thu." 
Cha'n'eil  do  ghuth  ach  reasgach, 
agus  cha'n  nàr  dhuit :  cha'n  ion- 
gantach  thu  bhi  sgith  de'n  chaus- 
air; agus  gu  dearbh  tha  mi  fein 
ann.  Tha  mi  co  brCiite  sgith  an 
nochd  fein  's  ged  a  bhithinn  a' 
siubhal  a  mhonaidh  fad  seachduin. 
FioNN.  Cha  d'rinn  mi  fhein 
mòran  coiseachd  an  diugh  ;  bha 
eagal  orm^gun  caiUinn  mo  rathad, 
agus  cha  do  leig  mi  'n  t-each  odhar 
as  mo  shealladh  fad  an  latha,  am 
fad  'sa  bha  mi  ceannach  trealaich 
bheaga  do"n  teaghiach. 

Par.  Cha  b'e  sin  domhs'  e. 
Cha  deachaidh  stad  air  mo  chois. 
Cha  bhi  rai  'n  Glaschu  an  da  la 
so  a  rithist;  agus  air  learn  gum 
fliicinn  na  b'fhiach  fhaicinn  ann. 
An  saoil  thu,  a  mhic  chridhe,  nach 
robh  mis'  an  diugh  air  tòrradh  ? 
Bha  mi  'n  sud  a  staraineachd  o 
àite  gn  h-àite  gus  an  d'f  huair  mi 
mi  fein  ann  an  lùchuirtibh  a 
Cholaisde  ;  àite  cianail,  sàmh- 
ach,  far  nach  do  thachair  duine 
orra,  gus  na  bhuail  an  t-uaireadoir 
mòr,  agus  an  sinn  thòisìch  drànn- 
dan  de  chlag  beag  a  bha  fodha, 
ann  am  prioba  na  sììl,  bhrùchd 
sgaoth  a  mach  'an  sud  's  an  so  de 
sgoileirean  le'n  tonnagan  ruadha, 
mar  gum  faiceadh  tu  tom  shean- 
gan  anns  an  sàthadh  tu  do  bhata. 
Tachraidh  na  daoine  ge  nach  tach- 
air  na  cnuic,  co  thainitr  orm  'an  so 


ach  Calum  og.  Mac  an  athar,  'se 
rinn  an  caoimhneas  rium,  Leig  e 
ris  domhiongantais  an  aite.  Chun- 
aic  mi'n  sud  barrachd  leabhraichean 
na  shaoil  learn  a  bha  air  aghaidh 
an  t-saoghail.  'Nuair  a  rainig  sinn 
an  t-sràid,  faicear  an  tòrradh  a* 
tighinn  a  nuas  'na  aon  mheall 
dubh  ;  an  carbad  mòr  fein  anns  an 
robh  an  giùlan,  mar  gum  biodh 
cnap  soithich  ann,  'sa  beul  foidh- 
pe ;  ach  an  uair  a  theann  i  oirnn 
's  ann  an  sin  a  bha  'n  riomhadh. 
Bha  an  carbad  fein  air  a  chomhd- 
achadh  le  sàr  eudach  dubh;  oir  de 
shioda  geal  ma  thimchioll ;  bara- 
bhidein  àrd  airgach  oisinn,le  cnaip 
oir  OS  an  ceann;  stiallan  fada  de 
riobainean  sioda  crochta  riutha  ; 
agus  mar  shuaichoantas  bròin  agus 
bàis,  dealbhan  chlaignean  agus 
chnàmh  air  an  tarraing  air  fiamh 
an  oir  airgach  taobh  dheth.  Agus 
cha'n  fhòghnadh  sin,  marbhaisg' 
orra  !  ach  na  h-eich  fein,  na  brùid- 
ean  bochda,  's  mairg  a  dheanadh 
amadain  diubh,  bha  iad  an  sud 
agus  brat  dubh  air  na  h-uile  fear 
dhiubh,  agus  bad  de  dh'  itean 
dubha  'nan  cinn.  An  saoil  thu  an 
robh  ga  chaoiilh,  ach  aon  seisear. 
Bha  iad  so  a'  falbh  roi'n  ghiùlan, 
curraiclidean  maola  dubha  air  an 
scrogadh  mu  mhuilach  an  cinn, 
sgonn  de  bhata  goirid  ann  an 
laimh  gach  fir  dhiubh;  agus  iad 
a'  coiseachd,  (na  daoine  truagha) 
gu  tursach  trom,  le'n  sùilibh  ri  làr 
mar  gum  biodh  an  cridhe  gu 
sgàineadh.  Mo  thruaighe  !  a  deir 
raise  ri  Calum,  's  iad  so  càirdean, 
an  fhir  nach  maireann.  Cia  air 
bith  ars'  esan  mar  tha  sin,  tha  la- 
tha raaith  acasan  an  diugh  air  a 
shàiltibh.  Ach  leanamaid  iad 
do'n  Chladh,  agus  chi  thu'n  sin 
deireadh  a  ghnothaich. 

FiONN.    An    ann   do'n  Eagluis 
mhòir  a  chaidh  iad  ?    Nach  bochd 
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nach  robh  mise  Icat,  's  gun  do 
gheall  nii  do  Laclilann  nan  ceist- 
ean  dol  da  h-amharc. 

Par.  Mata  is  fiach  i  a  faicinn. 
Ach  b'e  sud  ait  an  uamhais.  An 
eagluis  fein  na  h-aon  mheall  mòr 
glas,  uamhachan  eagallach  le  dors- 
aibh  meirgeach  iaruinn  a  stigh 
foidhpe,  agus  iad  Ian,  mar  dh'- 
innse  dhomhsa,  de  dhaoine  marbh- 
a.  Bha'n  cladh  so  co  farsuing 
ri  dail  a  gbarbhain,  agus  leachdan 
lighe  CO  dlu  air  a  clieile,  's  gur 
gann  a  gbeibh  an  iunndagach  fein 
a  ceann  a  thogail  'nam  measg. 
An  saoil  thu,  ged  a  b'e'n  latha 
geal  a  bh'  ann,  nach  robh  sgàth 
orm  ;  bha  fuaim  co  fas  aig  na  h- 
uile  ni.  Ma  dheireadh,  'smadhiù, 
thainig  an  torradli ;  ma  bha  e  fada 
gun  tighinn  cha  robh  e  fada  dol 
seachad;  bha  'n  uaigh  reidh  glan, 
agus  an  t-urram  dhasan  air  cùl 
sluasaid  a  bha  cur  a  stigh  na  h- 
ùrach.  Is  fad  o  chuala  mi,  So 
mar  thcid  na  h-eich  do'n  mhuil- 
eann,  sud  mar  thig  iad  as.  Air 
falbh  ghabh  na  h-uiie  carbad  diubh 
'sios  an  t-sraid,  nan  deann  ruith; 
chithe  tu'n  carbad  mor  fein,  na 
GABARD  hiidneach,  mar  bha  i, 
san  turamanaich  sios  le  each,  na 
claignean  agus  na  cnainihnean 
mar  gan  leuniadh  iad  anns  na 
speuraibh  ;  agus  cha'n  e  sin  uile, 
ach  luchd  nan  curraichdean  maola, 
a  ghràisg  !  bu  mhis'  am  burraidh 
bochd,  a  bha  gabhail  truais  diul)h, 
CO  a  bh'annta  ach  luchd-tuar- 
usdail.  Co  ach  iadsan  !  nan  deann 
ruith  sios  an  t-sràid,  co  aoibhinn, 
aighearach  's  ged  abhiodh  iad  air 
banais.  Ach  stad  tliusa  gus  am 
faic  mise  Laclilann  nan  Ceistean  ; 
tha  mi  air  mo  bhòdhradh  leis  ;  cha 
chluinncar  aig  ach  am  fasan  gall- 
da,  biodli  daoine  boo,  no  marbh  ; 
acli  ma  tlia'n  dan  domlis'  fhaic- 
inn,  cuiridh  mi  'ghlas-gluiib  air 
an  deiiih  na  chunnaic  nii'n  diugli. 


FioNN.  Tha  Laclilann  gle  f  ha- 
da  'sa  bheachd  sin,  agus  cha'n 
f  heudar  aicheadh  nach  robh  mòr- 
an  eireachdais  san  doigh  tòrraidh 
a  dh'ainmich  thu. 

Par.  Eireachdas,  an  dubhairt 
thu?  gnothach  co  mi-chiatach  's 
a  chunnaic  mi  riamh ;  an  saoil  thu 
nam  biomaid  a'  dol  leat  fein  do'n 
Chill,  am  b'eireachdas  e  a  chuir- 
eadh  onoirort,  brat  mairbh  a  cliur 
air  an  each  bhàn  agad,  agus  bad 
fraoich,  no  dos  de  itean  dubh 
a  cliur  'na  mhììinge  ?    Tog  dheth. 

FioNN.  Tha  na  cleachdan  sin 
tlachdmhor,  no  mi-chiatach  a  reir 
gnà  na  dùthcha  san  cleachdariad. 
Chunuaic  mise  la  anns  nach  bith- 
eadh  tòrradheireachdail  'nar  dCith- 
aich  fhein  gun  cheol  napioba,  ni, 
maith  dh'f heudta,  chuireadh  uiread 
sgreamh  air  Gall  no  air  Sasunnach, 
's  a  chuir  na  chunnaic  thus'  an 
diugh,  ort  fein. 

Par.  'Se  sin  iadsan  a  bhi  gun 
tuigse;  agus  a  bhi  gun  chridhe. 
Tha  pliiob  a  nis  a'  dol  a'  clcachd- 
adh  air  na  cò'-dhailibh  sin,  agus 
theagamh  gu  bheil  sin  co  maith  ; 
ach  cha  chuala  mi  rianih  Baile 
Dhuneidean  agad  fein,  le  nuall- 
an  tionihaidh,  's  tu  falbh  air  ceann 
na  cuideachda  do'n  Chill,  nach 
d'thainig  tiomadh  air  mo  cliridhe, 
agus  deoir  air  mo  shùilibh. 

FioNN.  Tha  cheart  phort  sin 
fein  tiomhaidh  ni  's  leòir,  agus 
chunnaic  tusa  latha  a  chluichinn 
e  CO  maith  ris  gach  dara  fear  ;  ach 
an  cluinn  thu  mi  a  Ghoiatidh,  'se 
ni  a  tha  Laclilann,  agus  am  IMin- 
isteir  fein  a'  ciallachadh  'nuair  tha 
iad  d'ar  n-earalacluidh  gus  na 
FASAIN  ghallda  a  leantuinn,  gun 
gnàthaicheamaid  an  riaghailt 
agus  an  stuamachtl,  agus  maraon 
an  t-samhchair  leis  a'  bhcil  iad  a' 
dol  mu  thimchioll. 

Par.  Tuigidh  mi  sin.  Gu 
dearbh  bha  chuid  sin  dc'n  <rhnoth- 
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ach  mar  bu  choir  dha  a  bhith. 
Bha'  n  uaigh  aim  an  sud  gu  h- 
ulJamh,  reidh.  Clui  chluinneadh 
tu  focal  àrd  aig  fear  seach  fear,  cha 
robh  connsachadh  m'an  cheart 
leaba,  mar  is  trie  a  thachras  san 
diithaich  againne.  Cha  robh  iad 
a'  seanachas  thall  'sa  bhos  mu 
ghnothaichibh  faoine,  agus  idir 
cha'n  f  hacas  fiamh  ghàir  air  gnùis. 
Agus  cha  do  charaich  duine  o"n 
uaigh  gus  an  robh  gach  ni  seach- 
ad. 

FioNN.  Nach  robh  eireachdas 
'an  sin,  seach  mar  tha  sinnc  air 
uairibh  a  faicinn. 

Par.  Gu  deimhin  thaitinn  sin 
rium  gu  h-anabarrach,  god  bu 
shuarach  leani  gach  spailpeanachd 
eile  a  bh'ann.  B'fhearr  learn  bhi 
air  mo  ghiulan  do'n  Chill  air  a 
charbad  blieithe,  air  guaillnibh  mo 
luchd-diithcha,  na  sa  charbad  is 
riomhaich  a  dh'f  halbh  riamh  air 
cuibhlichibh:  agus  bu  taitniche 
learn  aon  deur  a  shiieadh  mo 
choimhearsnaich  air  m'fhòid,  na 
ged  bhiodh  na  miltean  de'n 
chomunn  chealgach  ud  air  thuur- 
asdal  ga'm  chaoidh. 

FioNN.  Thachair  e  dhomh.  Is 
don  a  f  hreagras  cealg  agus  mor- 
chCiis  aig  an  uaigh.  Ach  innis  so 
dhomh  a  Pharuig,  Cionnas  a 
chord  an  Eagluis  mhor  riut  ?  Co 
dhiubh  is  briagha  i  no  each  ? 

Par.  Chuir  thu  ceist  air  Par- 
uig.  Bha  e  co  furasda  dhomhsa 
innse  dhuit  co  'n  reull  is  àillidh 
san  iarmailt,  is  innse  dhuit  co  an 
Eagluis  is  riomhaiche  sa  Bhaile 
so.  Tha  de  dh'Eagluisean  ann, 
na  dheanadh  bade  mòr  iad  fein, 
agus  tha  gach  aon  diubh  eireachd- 
ail  ni's  leoir;  ach  air  a  shon  sin 
uile,  is  ann  a  tha  i  sud,  mar  a 
ghealach  am  measg  nan  reull. 
Tha  te'  bheag  bhinneach  eile 
làmh  rithe  nach  dcanadh  tigh 
Seisean  d'i.    Tha    mis  ag    ràdh 


riut  gu  bhcil  cncasdachd  direach 
na  gnCiis.  Tha  na  li-uiread  ead- 
ar-dhealachaidh  eadar  i  fein,  agus 
na  h-Eagluisean  ùra  gogaideach 
a  tha  iad  a  nis  a'  togail,  'sa  tha 
eadar  seana  Mhinisteir  aosda 
dreachmhor,  le  shùilibh  tlà,  le 
chiabhaibh  liath,  agus  sgaomaire 
de  shearmonaiche  òg,  a  tha  fo 
bharrachd  speis  da  fein,  na  fo 
iomaguin  mu  dhaoin'  eile.  Ach 
's  i  mo  bharail  fein  gu  bhell  tuille 
's  a  choir  de  eagluisean  ann. 

FioNN.  Cha'n  uirainn  sin  a 
bhith. 

Par.  Is  urrainn.  Cha  tachair 
dithis  ort  a  tha  dol  do'n  aon  Eag- 
luis ;  agus  nach  cluinn  thu'n  t- 
aon  chonnsuchadh  truagh  aca 
m'an  aidmheil  ud,  agus  m'an  aid- 
mheil  ud  eile,  is  na  h-uile  fear  co 
fada  na  bheachd  fein  ris  an  f  hear 
eile. 

FioNN.  Tha  leithid  sin  ann  ; 
ach  tha  dòchas  agam  gu  bheil  iad 
am  bicheantas  a'  togail  air  an  aon 
steigh  ged  tha  eadar  dhealachadh 
baralach  eadar  riu  an  cuid  a 
nithe.  Cha'n'cil  connsachadh 
de'n  t-seòrsa  sin  'nar  measgne, 
ach  tha  ni  co  mi-chiatach  ann; 
daoine  their  riut  gu  bheil  iad  de 
chreidimh  an  aithrichean,  de 
chreidinih  a  Mhinisteir,  an  t-Sag- 
airt,  no  an  Easpuig,  nach  urrainn 
innse  cionnas,  no  c'arson. 

Par.  Tha  an  leithide  sin  ann; 
agus  tha  e  na  dhearbhadh  nach 
'eil  creidimh  ceart  aca.  Far  nach 
'eil  meas  air  anfhearann,  cha  bhi 
fothrais  mu  na  criochan.  Ach  an 
creid  thusa  na  chuala  mis  an 
diugh,  gu  bheil  còrr  is  da  f  hich- 
ead  mile  ann  sa  bhaile  so  nach 
'eil  a'  dol  do  Eagluis  eadar  dù 
cheann  na  bliadhna. 

FioNN.  Tha  mi  creideinn  gu 
bheil  mòran  ann  gu  dearbh  a 
tha  gle  shuarach  mu  na  gnoth- 
aichean  sin  :  ach  air  a  shon  sin,  is 
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iomad  fear,  mo  thruaigh !  nach 
'eil  a'  dol  do'n  Eagluis,  a  cliionn 
nach  'eil  aige  de'n  t-saoghal  na 
dhiolas  arson  àite-suidlie.  Cha'n 
ionann  agus  sinne.  Cha'n  fhaigh 
daoine  san  àite  so  an  t-uisge  fein 
gun  a  cheannach. 

Par.  Mata,  cha'n  e  sin  duinne 
e.  Nam  biodh  na  h-uile  goireas 
eile  mar  an  t-uisge,  bha  sinn 
sonadh  dheth.  Ach  mar  urr- 
ainn  doibh  dioladh  arson  aite- 
suidhe  'san  Eagluis  san  àite 
so,  is  urrainn  doibh  do  reir 
coslais  dioladh  arson  an  oil. 
Chunnaic  mi  nochd  fein,  air 
sràidean  Ghlaschu,barrachd  gràin- 
ealachd  agus  mi-riaghailt  na 
chunnaic  mi  riamh  a'm'  dhùth- 
aich.  Ciod  a  their  tliu  ris  a  so 
a  nis  ?  Ach  gheibheadh  tusa 
leithsgeul  dhoibh  ged  a  spadadh 
iad  Mairi  agad  fa  chomhair  do 
shùl. 

FioNN.  Marbhaisg  air  an  olc  1 
cha  toilleadh  bean  mo  ghràidh 
sin  air  neach  sam  bith.  Ach  a 
ghoistidh,  ge  nach  gabh  mis'  an 
leithsgeul,  annsa  chàs  sin  cuimh- 
nich  thusa  an  sluagh  anabarrach 
a  tha  ann  an  Glaschu  ;  an  saoil 
thu  nam  biodh  na  h-uile  Baile 
beag  mosach  a  th'againne  air 
feadh  na  Gaeltachd  'an  ceann  a 
cheile,  nach  iomad  mi-riaghailt  a 
chitheadh  tu  ?  Cha'n  e  gu  bheil 
iad  glan  f  holamh  dheth  mar  tha. 
Tha  daoine  gle  shiobhalt  fhad 
'snach  'eil  iad  a'  tighinn  trasd  air 
a  cheile,  is  cha  d'thugainn  buidh- 
eachas  doibh.  Nach  sàmhach  na 
caoirich  fein  ag  ionaltradh  am  fad 
's  a  tha  farsuingeachd  an  t-sleibh 
aca ;  ach  dùmhlaich  a  stigh  don 
f  hang  iad,  agus  faic  mar  dii'  eir- 
eas  iad  air  a  cheile :  is  ceart  mar 
sin  na  daoine. 

Par.  Sin  tlmrithist.  Cha  dean 
mise  bealach  nach  duin  thusa. 
Ga  olc  sa  Bhailemhor  iad,  a'bhcil 
iad  mòran  ni's  fearr  air  an  dùth- 


aich  ?  A'  bheil  cuimhn'  agad  co 
liughadh  ait  san  do  dhiult  iad  cuid 
na  h-  oidhche  dhuinn  ?  An  cuimh- 
ne  leat  an  trusdar  Caile  a  dh'  iarr 
orm  mo  phathadh  a  thoirt  do'n 
tobar,  agus  a  chuinneag  kin  aice 
na  laimh  ?  Seall  mar  h-eap  iad 
an  cleoca  sgàrlaid  sin  a  th'  agad, 
mar  gum  biodh  seun  ann,  fo  d' 
cheann  na  h-uile  h-oidhche,  a 
a  ghoid  uait.  M'as  iad  riobain- 
ean  do  phioba,  nach  do  ghoid 
iad?  An  cuimhne  leat  idir  mar 
bha  iad  a'  crannadh  nan  dorsan,  's 
nan  uinneagan  na  h-uile  h-oidh- 
che mar  gum  biodh  eagal  orra 
gun  d'lhigeadh  na  Frangaich  fo 
latha:  Ged  a  bha  mada  mòr 
grannd  ac'air  slàbhruidh  aig  ceann 
an  tighe,  le  craos  air  a  bheist  a 
chuireadh  eagal  air  Ailean  nan 
con  fein,  ge  gaolach  mu  na  coin 
e.  Bi  thus  a'  bruidhinn,  ach  m' 
eadail  an  dùthaich  far  an  coidheas 
an  oidhche  no  an  latha :  agus  'an 
am  gabhail  mu  thàmh,  suarach  co 
dhiu  a  tha  'n  crann  air  a  chòmhlai 
bhreòite  no  nach  'eil. 

FioNN.  Mata,  's  priseil  sin  fein, 
tha  mi  'g  aideachadh. 

Par.  Dh'aidich  thu  mu  dhelr- 
eadh  e,  is  cha  b'ann  le  d'  dheoin 
— gu  dearbh — gu  dearbh  is  tusa 
sheasas  no  Gaill. 

FioNN.  Dh'aidich  mi'n  f  had  ud, 
ach  air  a  shon  sin  clui'n  aidich  mi 
'm  feasd,  nach  'eil  mòran,  mòran 
de  dhaoine  fiachail  cneasd  agus 
ceanalt'  air  a  Ghalltaclid.  Nach 
b'  eircachdail  an  co'-tliional  a 
chunnaic  thu  air  an  t-sàbaid  fa 
dheireadh,  agus  da  rireadh  bu 
bhiasd  an  t-searmoin  a  fhuair  sinn. 

Par.  Tha  na  daoine  tlachd- 
mhor  gu  leòir,  ach  arson  na  sear- 
moin. — 

FioNN.  Nach  do  thaitinn  i  riut? 
Tuigidh  na  Gaidheil  a  nis  o  gach 
ùite  beagan  de'n  bheurla.  Tuig- 
idh tus'  i,  dli'aon  chuid. 

Par.    Cha   tuig,    Fhionnlaidh, 
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agus  is  dithis  duinn  sin,  thu  fhein, 
agus  mise ;  ged  a  bha  sinn  air  a 
mhachair,  cha  ruig  sinn  a  leas 
moit  a  chur  as  ar  beurla,  mar  ni 
na  h-uile  peasan  a  chuir  a  clias 
air  causair.  An  saoil  thu  ged  a 
tlia  gabhaii  an  rathaid  mhòir  ag- 
ainn,  an  tuig  sinn  searmoin,  agus 
a  dh'innse  na  firinn,  cha  do  choin- 
nich  a  bheurla  sin  riamh  mi  fath- 
asd  a  dhrùigh  air  mo  chridhe. 
Tha  i  maith  gu  leoir  ann  an 
gnothaichibh,  ach  tha'n  tubaist 
oirre  sa  chrannaig.  Ach  ona 
thainig  sinn  air  an  t-seanachas, 
nach  don'  an  ceartas  a  tha  sinn  a' 
faotainn  a  mach  air  a  Ghalldachd, 
nach  'eil  iad  a  toirt  duinn  teagasg 
sa  chànmhuinn  a  thuigeas  sinn.  Is 
ard-ladurna  a'  labhras  na  Gaill 
mar  faigh  iad  beurladh  againn,  ach 
feuch  CO  bheir  Gaelic  dhuinne, 
'nuair  theid  sinnemach? 

FioNN.  Cha'n  ionann  idiran  da 
ghnothach  d'a  cheile,  ach  gun  an 
seanachas  a  leantuinn  ni's  faide, 
A"  bheil  iomradh  idir  agad  air  an 
tuath  chneasd  a  chunnaic  sinn,  a 
h-uile  fear  dhiubh  mar  Mhinisteir 
na  theaghlach;  co  ciallach,  stòlda; 
nach  ceadaicheadh  focal  àrd  no 
olc  sam  bith  m'an  timchioll?  An 
do  leig  thu  air  di-chuimhn  an 
duine  beannuichte  sin  Mr  Ponton, 
a  thug  dhuit  an  leabhar  maith  sin 
a  th'  agad  air  do  shiubhal ;  agus 
CO  liugha  earail  agus  comhairle 
mhaith  a  thug  e  ort  am  fad  's  a 
bha  thu  'na  theaghlach?  C'àit' 
am  faigheadh  tu  a  leithid  a'  d' 
dhùthaich  ? 

Par.  Tha  iad  ann,  agus  tha 
dòchas  agam  gur  ann  an  lion- 
mhoireachd  a  bhios  iad  a'  dol. 
Bha  esan  na  dhuine  cneasda,  gu 
dearbh,  bfhearr  leam  mo  shaoth- 
air  a  thoirt  dha  air  a  leth-luach, 
na  do  dhaoin'  eile  air  an  lan- 
thuarasdal.  Mo  bheannacjid  'na 
cliuid,  's  na  chuiileachd. 


FioNN.  Mar  sin.  'S  mi  tha  'na 
chomain  ;  ma  chuireas  mi  duine- 
cloinne  am  feasd  gu  Galldachd,  's 
ann  'na  rathad  a  stiuras  mi  iad  : 
na  pàisdean  bochda,  's  eiginn 
doibh  a  bhi  as  mo  shealladh  uair 
no  uair-eiginn.  Thainig  sinn  air 
a  cheile  a  nis  a  ghoistidh.  Tha 
uainn  a  bhi  codal.  Oidhche 
mhaith  dhuit. 

Par.  Mar  sin  duitse,  fhir  mo 
chridhe. 


SGEULA    BEAG    GAIDHLEACH, 
MU  BHINNEAN  GHORAIDH. 

Thainig  an  sgeul  so  a  nuas 
oirnn  le  beul-aithris  o  linntibh  a 
chaidh  seachad.  Tha  e  toirt  soill- 
eireachd  dhuinn  air  aigne  fhiadh- 
aich  luchd-aiteachadh  na  Gail- 
teachd  san  am  a  dh'  f  halbh. 

Bha  Mac  'Illeathain  Locha- 
buidh,Ceann-teaghlaich  co  measail 
's  a  tha  sa  Ghailteachd,  a  mach 
air  latha  àraid,  air  taobh  na  li- 
àirde  deas  de  Mhuile,  a'  sealg  an 
f  hèidh,  agus  mòran  do  dh'uaislean 
na  dùthcha,  agus  d'a  dhaoine 
maille  ris.  Thachair  gun  deach  a 
Bhan-tighearn  a  mach  air  an  la 
so,  gu  bearradh  àrd,  as  am  faic- 
eadh  i  sealladh  air  an  f  hiadhach, 
agus  bha  a  bhan-altrum  leatha,  a 
bha  giulan  leanabh  og,  oighre  'n 
teaghlaich,  agus  an  t-aon  duine 
cloinne  bha  aig  Mac-Illeathain 
Lochabuidh.  J^huidhicheadh  an 
fhaothaid,  agus  chuireadh  duine 
foghainteach  de  luchd-leanmhuinn 
an  teaghlaich  air  aisrigh  chumh- 
ang,  agus  chuireadh  mar  chorachd 
air,  fo  bhinn  bàis,  gun  na  feidh  a 
leigeadh  seachad.  Bha'n  fhaoth- 
aid a  tarraing  dlu,  agus  a  dh'ain- 
deoin  gach  oidheirp  a  thug  an 
duine  so,  d'am  b'ainm  Goraidh, 
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chaidh  na  feiclh  scacbad  air,  agus 
chailleadh  an  t-sealg  air  an  la 
sin. 

Chruinnich  Mac-'Illeathain  a 
dhaoine,  ach  an  àite  Goraidh  a 
cliur  gu  bàs,  mar  mhaoitheadli  air, 
's  e  bhinn  a  thug  iad  a  mach  gun 
rachadh  a  dheagh  sgiùrsadh  air  a 
cheart  aisrigh  air  an  do  leig  e 
seachad  na  feidh.  Clia  robh  ni 
air  bith  bu  tamailtiche  le  Gaidheal 
na  blii  air  a  sgiùrsadh  ;  agus  b' 
fhearr  le  duine  cluinntinn  mu 
bhàs  caraid,  na  gu'n  cluinneadii 
e  mi-chliu  co  mòr  ri  sgiùrsadh 
follaiseach  a  dlieanamh  air.  Rain- 
ig  an  tàmailte  so  cridhe  Ghoraidh 
agus  chuir  e  roinihe  a  sliilth 
dioghaltais  a  bhi  aige.  Thug  e 
ionnsuidh  air  an  naoidhean  òg, 
oighre  Loch-a-buidh,  spion  e  leis 
e  a  uchd  na  ban-altrum,  agus 
ghrad  leum  e  sios  leis  gu  sgorr 
craige,  a  bha  seasamh  a  mach  mar 
bhinnein  eagallach  o'n  bhearradh 
àrd  air  an  robh  iad  ag  imeachd. 
Sheas  Goraidh  gu  neo-sgàthach  a 
mach  air  a  bhinnein  sin,  far  nach 
robh  e'n  comas  do  dhuine  a 
leantuinn,  agus  an  Icanabh  na 
ghlacaibh.  Cha  "n  'eil  e  com- 
asach  smuainteach  air  ait  a  b' 
cagallaich  na  an  sgorr  uamhasach 
air  an  robh  e  na  shcasanih;  am 
f  h--eun  agus  coin  ghlas  a  chuain, 
ag  itealaich  na  ceudan  troidh 
gu  h-iosal  fodha,  an  fhairge 
tlirom  a  slachdraich  le  sioban 
geal  air  stacan  a  gharbhinich 
thiadhaich,  leis  a'  blieil  an  clad- 
ach  sin  air  a  dhion.  Ghrad  Icum 
Mac  'Illeathain  Lochabuidh  agus 
a  dhaoine  gu  bile  na  craige,  agus 
faicear  le  tuaineulaich  eagallach 
far  an  robh  Goraidh  nashcasamh. 
Thoirair  aisdhomh,  deir  esan,  mo 
leanabh,  agus  is  leat  do  rogha 
duais.  Fhreagair  Goraidh  c,  ag 
ràdh,  Sgiùrsadh  do  ghilican  tluisa, 
mur  rinn  iad  ormsa,   air  bile  na 


craige  far  am  faic  mi  e,  agus  chi 
thu  'n  sin  ciod  a  thachras  do  d' 
leanabh.  Cho'-aontaich  Locha- 
buidh. Thoir  air  ais  domh  a  nis 
mo  leanabh,  ars'  esan.  Dli'amh- 
airc  Goraidh  suas  ris  le  draoin 
mhalluichte,  agus  le  colg  buaireas- 
ach  na  shùil,  A  Lochabuidh,  ars' 
esan,  Chuir  thu  tàmailt  orm,  agus 
cha  tilgcar  mar  athais  air  mo 
chloinn  nach  d'thug  mi  aicheamh- 
uil  a  mach.  Le  so  a  ràdh,  thog 
e'n  leanabh  os  a  cheann,  agus  le 
sgread  oillteil  thug  e  dùi-leum  da 
bhuillsgein  a  chuain,  o'n  Sgorr 
àrd  sin  a  tha  gus  an  la  'n  diugh 
air  ainmeachadh,  Bhmean  Gho7-~ 
aidh. 

Bitheamaid  taingeil  gu  bheil  na 
làithean  dorcha  sin  seachad,  anns 
am  feiuladh  a  leithid  so  tachairt. 
Is  beannuicht  an  t-atharn.chadli  a 
tha  tighinn  air  ar  dùthaich.  'J'ha 
spiorad  an  dioglialtais  a'  dol  as 
agns  Spiorad  a  gliraidh  a'  craobh- 
so-aoileadh. 


MU  DHUBHRADII     NA    GREINE, 
AGUS  NA  GEALAICII. 

Cha'n'eil  e  iomchuidh  gum  biodh 
ar  luchd-diithcha  aincolach  air  an 
dubhradh  sin  a  chithear  air  uair- 
ibh  air  aghaidh  na  Greine,  no  na 
Gealaiclie,  ris  an  abradh  iad  o 
shean  tinneas  na  Gr6ine,  is  na 
(icalaiche,  do  bhrigh  nach  robh 
fios  aca  ciod  a  b'aobhar  dha  ;  ach 
a  nis  tha  fios  cinnteach  aig  luchd- 
coimhead  nan  speur,  air  a  cheart 
mhionaid  a  hi  no  dh'oidhche,  air 
an  d'thig  an  dubhar  so,  na  fich- 
eada  bliadhna  ma'n  d'thig  e.  Tha 
dùbhra  na  grein'  ag  eiridh  o'n 
Ghcalaicli  a'  tcachd  calg-dhireach 
eadar  an  talanih  so  agus  a  ghrian. 
Cha'n  urrainn  so  tachairt  ach  an 
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uair  a  tha  Glirian  agus  a  Ghealach 
san  aon  amharc  uainne.  Tha  a 
Ghrian  gu  h-uile  air  a  dubhradh, 
no  ann  an  cuid,  a  reir  an  tomhais 
anns  a  bheil  a  gathan  air  an  cleth 
uainne  leis  a  Ghealaich.  Uaithe  so 
tha  e  tachairt  'nuair  a  tha  sinne 
ga  faicinn  gu  h-iomlan  fo  dhubh- 
ar,  nach  'eil  muinntir  rioghachdan 
eile  ga  faicinn  ach  mar  gum  b'ann 
ann  an  cail  fo  dhubhar,  do  bhrigh 
nach  'eil  a  Ghealach  anns  an  aon 
leagadh  rls  a  Ghrein  uatha ;  agus 
uime  sin  nach  'eil  a  gathan  gu  h- 
iomlan  air  an  cleth  uatha. 

Tha  dubhradh  na  Gealaich  ag 
eiridh  o'n  Chruinne  so  air  a'  bheil 
sinne,  a  thighinn  eadar  i  agus  a 
Ghrian.  Chan  urrainn  so  tach- 
airt ach  an  uair  a  tha  Ghealach 
air  an  dara  taobh  de'n  t-saoghal, 
agus  a  Ghrian  direach  fa  comhair 
air  an  taobh  eile,  agus  so  cha'n 
f  heud  a  bhi  ach  an  uair  a  tha 
Ghealach  na  h-àirde.  'S  ann  le 
faileas  an  t-saoghails'  a'  teachd  air 
aogas  na  Gealaich  a  tha'n  duibhre 
so  a'  tachairt,  agus  chithear  e  anns 
an  aon  doigh  leis  gach  neach  air 
an  taobh  so  de'n  t-saoghal  aig  an 
aon  am. 

Cha'n  fhaicear  dubhar  am 
bliadhna  air  a  Ghealaich,  no  air  a 
Ghrein,  anns  a  chearna  de  'n 
domhan  air  a  bheil  sinne  chòmli- 
nuidh. 

Dh'  innis  sinn  cheana  gu  bheil 
fios  aig  daoine  foghluimte  a  cheart 
am  air  an  d'thig  an  duibhre  so 
air  a  Ghrein  no  air  a  Ghealaich. 
llinn  so  mòran  feum  do  dhuine 
fiosrach  àraidh  (Columbus)  am 
Maraich  ainmeil  sin  a  fhuair  a 
mach  America.  Isfiach  an  sgeula 
so  aithris. 

T.    0. 


SGEULA  MU  CHOLUMBUS. 
Thachair  do'n  duin'  ainmeil  so 


ann  sabhliadhna  1501  a  bhl  air  a 
thilgeadh  air  falbh,  e  fein  agus  a 
shoithichean,aircladach  Jamaica, 
ionad  a  fhuair  e  fein  a  mach  naoi 
bliadhna  roirahe  sin.  Chaidh  a 
luingis  a  bhrise  gu  tur,  dh'eirich 
na  Seoladairean  ann  an  ceannairc 
na  aghaidh,  a  bagradh  a  chur  gu 
bàs;  bha  na  h-Innsineich  bhochda, 
a  bha  caoimhneil  riu  sa  cheud  dol 
a  mach,  a  nis  a'  fas  sgith  dhiubh; 
agus  a'  diultadh  tuille  loin  a  thoirt 
dhoibh.  Thuig  Columbus  n'an 
cailleadh  na  h-Innsineich  am  me- 
as  mòr  a  bh'ac'  air  mar  dhuin'  aig 
an  robh  eolas  thar  cuimse,  gum 
fàgadh  iad  esan  agus  a  dhaoine 
gu  bàsachadh,  oir  bha  e  fein  agus 
iadsan  gu  buileaeh  an  earbsa  riu 
arson  am  beathachaidh.  Leis  an 
eolas  a  bh'aige  air  na  speuraibh 
bha  fios  aige  gum  biodh  dubhar 
air  a  Ghealaich  ann  an  la  no 
dha.  Chruinnich  e  muinntir  an 
Eilean  m'an  cuairt  da  an  la  m'an 
robh  an  duibhre  ri  bhith,  agus  an 
deigh  dha  achmhasan  a  thoirt 
doibh,  arson  an  giulain  d'a  thaobh, 
dh'  innis  e  dhoibh  gun  robh  esan 
agus  a  chuid  daoine  fo  chùram 
àraidh  an  Spioraid  ghlormhor  sin 
a  tha  chòmhnuidh  air  ncamh,  a 
chruthaich,  agus  a  tha  riaghladh, 
an  t-saoghail.  Gun  robh  esan  ann 
an  corruich  riu  arson  mar  dhiult 
iad  fòir  air-san  agus  air  a  dhaoine, 
dan  robli  speis  mhòr  aig  an  ard 
Spiorad  sin.  Diolaidh  esan  oir- 
bhse  ur  mi-chneasdachd ;  agus 
mar  dhearbhadh  air  a  chorruich 
nar  n-aghaidh,  air  an  oidhche  so 
fein  diultaidh  a  Ghealach  a  solus, 
thig  duibhre  oin-e  air  dhath  na 
fola,  agus  cha  'n  'eil  'an  sin  ach 
toiseach  air  na  breitheanais  a  bheir 
e  oirbh. 

Chualana  h-Innsineich  bhochda 
so  le  iongantas,  gun  fhios  co 
dhiubh  a  chreideadh  no  nach  creid- 
eadh  iad  e.     'Nuair  a  thòisich  an 
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dnibhre  uidh  air  uidh  ri  tighinn 
air  a  Ghealaich,  's  a  chunnaic  iad 
dath  na  fola  teachd  oirre,  mar 
thuirt  Columbus,  glilac  uamhas 
mòr  iad.  Ruith  iad  le  anabharra 
eagail  a  dh'  ionnsuidh  an  tighean 
còmhnuidh,  agus  air  grad  philleadh 
dhoibh  a  dh'  ionnsuidh  Cholum- 
Buis,  luchdaich  iad  e  le  teachd- 
an-tir,  agus  shleuchd  iad  sios  da, 
ag  asluchadh  air  gun  deanadh  e 
eadar-ghuidhe  ris  an  Ard  Spiorad 
as  an  leth.  Ghabh  Columbus 
air  a  bhi  air  a  bhualadh  le'n  dian 
earail,  agus  gheall  e  aontachadh 
le'njartais.  Dh'fhalbh  an  dubh- 
ar  a  bh'  air  a  Ghealaich,  agus 
o'n  am  sin  cha  robh  cion  loin  air 
na  Spaindich,  agus  cha  chuireadh 
na  h-Innsineich  air  chor  air  bith 
miothlachd  orra. 


Mu  hisop  nan  Scriohtuir. 

Tha  'n  hisop  air  a  h-ainmeach- 
adh  san  Scriobtuir,  mar  aon  de  na 
luidhibh  is  lugha.  Tha  a  bias 
garg;  agus  tha  i  'fas  air  na  sleibh- 
tibh  a  tha  dlù  do  Jerusalem.  Tha 
e  cosmhuil  gun  robh  glacaid  de'n 
luibh  so,  a  chruinnicheadh  fogus 
do'n  Chrann-cheusaidh,  air  a 
bogadh  ann  am  f  ion-geur,  a  chair- 
eadh  ri  bilibh  tart-mhor  an  t-Slan- 
uighear,  a  bha  'n  gleachd  a  bhàis. 
No  dh'  f  heudta  gur  i  n  hisop  a 
dh'  ainmich  Eoin,  ris  an  dubhairt 
Mata  agus  Marcus  cuilc,  a  bh' 
ann. 

Ri  dm  an  lagha,'bha  an  hisop  gu 
trie  air  a  gnàthachadh  chum  glan- 
aidh,  mar  inneal-crathaidh,  no  am 
meadhon  glanaidh  a  bha  iad  a" 
cleachdadh —  'Nuair  a  thainig 
sluagh  Israeli  a  mach  as  an  Eiphit, 
dh'  àithneadh  dhoibh  bad  hisoip 
a  ghabhail,  agus  a  thumadh  ann 
am  full  an  uain-chdisg,  agus  a  cra- 
thadh  air  an  àrd-dorus,  agus  air  an 


da  ursainn.  Air  uairibh  chuir  iad 
bad  de  chòimh  sgàrlaid  maille  ris 
an  hisop.  Bha  i  mar  an  ceudna 
air  a  gnàthachadh  ann  an  crath- 
ghlanadh  nan  lobhar.  Tha  'n 
hisop  fior  f  hreagarach  do'n  fheum 
sin.  Tha  i  fas  na  badaibh  dùmh- 
ail  air  an  aon  chois.  Tha  i  mu 
throidh  gu  leth  air  airde ;  tha  i 
'giulan  blàth  air  mullach  na  slaite, 
air  dath  liath-ghorm,  cosmhuil  na 
dreach  ri  dias  arbhair.         p.  m'f. 


m'  an  chnuimh  shioda. 

Tha  mheanbh-chreutair  iongan- 
tach  so,  CO  luachmhor,  ionnas  gur 
ann  uaipe  a  tha  gach  seòrsa  sìod, 
air  aghaidh  an  t-saoghail  a'  teachd, 
gur  iomchuidh  gum  hi  ar  luchd- 
duthcha  eolach  uimpe.  Ann  an 
cuid  de  rioghachdaibh  an  t-saogh- 
ail, tha  na  miltean  theaghlaichean 
a  deanamh  beartais  ann  an  àrach, 
agus  ann  am  beathachadh  nan 
durragan  neònach  so ;  ann  an 
trusadh,  'an  tachras,  ann  an  toin- 
neamh,  agus  ann  am  fidheadh  an 
t-siod  a  tha  tighinn  uatha.  'S  ann 
an  rioghachd  China  a  thòisich  iad 
an  toiseach  air  arach  nan  durraga 
sioda.  Tha  'n  creutair  so  air  lùs 
mar  chnuimh  chàil,  no  am  burras  a 
chitear  air  preasaibh  gàraidh.  Am 
feadh  's  a  tha  iad  fo  'n  dealbh  so, 
ithidh  iad  gu  laidir  de  dhuilleach 
chraobh.  Fasaidh  i  an  dcigh  sin 
coltach  ris  an  dcarbadun-dò  ;  agus 
an  sin  luidhidh  i  ann  an  ciiil  far  an 
tòisich  i  air  sniomh  an  t-sioda,  o 
sheorsa  de  ghlaodh  tana  tha'n 
taobh  a  stigh  dli'i,  sa  chinneas  gu 
teann,righinn  ann  an  ùine  ghoirid. 
Tha  comas  aice  ceairsle  dhcanamh 
de'n  t-snath  a  tha  i  sniomh  na 
dhuailabh  m'an  cuairt  difein,  far  a 
bheil  i  faotainn  fasgadh  agus  dion. 
Ma  Icigear  Icatha,  thig  i  mach  as 
a  chuairt  so  ann  an  ceithir-là- 
deug,  mar  leomann;  eacoltach  air 
gach  dòigh  o'n  dealbh  a  bh'aice 
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'nuair  a  thòisich  i  air  sniomh.  Ann  gur  i 'n  fliirinn    a  tli'  againn,  is 

an  tighinn  a  mach  as   a  cheairsle  gann  a  dhùraigeamaid  innse  :  Ach 

so,  a  tha  mu  mheudachd  uiblie-  dh'f  heuchadli  am  fad  snath  a  tha 

calumain,    mhilleadh   i  an    sioda  anns  na  ceairslibh  beaga  so,  agiis 

ann  an  cladhachadh  a  macli  slighe  f  huaras  gu  trie   gun  do  thomhais 

dhi    fein ;  chum    so    a    bhacadh,  iad   eadar  tri  agus  ceithir  cheud 

tha'n  luchd-àraich  a'  cur  na  cuair-  slat  air  fad,  ge  nach  robh  ann  ach 

teig  shioda  fo  theas  laidir  a  chuir-  da  ghrainne  gu  leth  air  cudthrom. 

eas  as  de'n  chnuimh,  agus  nach  Thasgriobhair  foghluimt'ag  ràdh, 

mill    an   snath.       Cumaidh     iad  gun  rachadh  aon   phiind   de'n  t- 

modh-shiolaich   dhiubh  beo,  o'm  snath  so,  mar  tha  e  air  a  shniomh 

faigh   iad   àl    ùr  arson  na  h-ath-  leis  a  chnuimh,  cùig-ceud  gu-leth 

bhhadhna.  mil'  air  fad  ;  agus  nach  cudthrom- 

Is  gann  gu  bheil  ni  air  bith  is  aiche  na  chuairticheadh  an  saogh- 

iongantaiche  na  gliocas  nàdurra  a  al  ach  seachd  agus  da  f  hichead 

mheanbh-chreutair     so.       Tha  'n  pùnd. 

snàthain  a  thig  o  'n   chnuimh,  co  i — o. 

ro  chaol,  's  mar  b'f  liiosrach  sinn 


SALM  XLV. 
AN  II.  EARRANN. 
Ach  thus,  O !  Bhanrigh  aom  do  chluas  a's  eisd, 
Tigh  t-athar  dioch'naich  s  tir  do  dhuchais  treig, 
'S  gach  cusbair  roimhe  choisinneadh  do  luaith, 
S  do  mhiann  gu  le'ir  biodh  airsan,  Treua  nam  buadh. 
Le  d'  bhuaidhibh  araidh  's  ni  e  tàla'  'd'  dhàimh 
'S  gu  caidreach  leis  thu  glaisear  'na  dha  laimh; 
Gun  cuirear  leis  thu  'm  mòrachd  faisg  dha  fein  ; 
Ach  thus'  do  d'  Dhia  their  urram  gloir  a  's  geill. 
Thig  Banrigh  Thiruis  fein  o'  h'àite  tainih 
Le  niillte  tiodhlac  'steach  do  d'  theampull  àigh  ; 
'S  na  daoine  saibhir  anns  gach  ait'  fo  'n  ghrein 
Gun  iarr  do  ghras  's  do  dheagh-ghean  aghmhor  fein. 
Fcuch  !  Nigh'n  an  Righ  an  eididh  riomhach  ghrinn 
Do  choile,  Aid  Righ,  miann  a  's  gradh  do  chridh, 
'S  a  falluinn  òr-mhaisicht  gu  boidheach  dliith, 
'S  a  h-aodunn-dhreach  ni  's  taitniche  do  'n  t-sfiil ; 
Am  buaidhean  aigh  a  cridh  cia  àrd  gu  leir. 
Far  bheil  a  tamh  gach  beus  a  's  gràs  is  fearr. 
O  feuch  !  a  Righ  do  chtiile  riomhach  gràidh 
A  teachd  a'  d'  ionnsuidh  'n  deise  bhainns'  le  h-àgh, 
An  obair  ghreis  is  fearr  's  is  finealt  fiamh 
Le  leugaibh  soillseach  boisgeil  mar  a  ghrian, 
'Measg  mbaighdean'  àillidh  feuch !  a  Bhanrigh  chiuin 
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A  falbh  gu  clatach  miaghar  do  gach  suil, 

'S  a  buaidheaii  taitneach  's  fiamh  ro  thlachdmlior  grinx 

A's  riomhadh  àillidh  'g  inns'  gur  Banrigh  i. 

Mar  so  's  i  cuartaichte  le  sluagh  ro  mhòr 

An  staid  ro  ghreadhnach  bheirear  leo  i  d'  choir, 

'S  i  fein  's  a  maighdeanna  an  aoiblineas  graidh 

Gun  dòirt  a  steach  do  d'  theampuU  feart'ar  uigh; 

Ach  thus  O  Bhanrigh  cuir  air  ciil  gach  brbn, 

A  's  t-aithrich  aosda  na  bi  caoidh  ni  's  mo; 

'N  an  kite  sin  dhuit  fein  bidh  sliochd  nach  gann, 

Mic  's  nigh'nean  aghmhoi-  bhios  gu  brath  neo-f  hann ; 

'Sa  bhIos  le  'in  mòrachd  ard  'an  glòir  's  an  cliu 

Ach  bhios  ni  's  aird'  a  'm  maitheas  gràsmhor  's  fiuj 

'Sa  riaghlas  thairis  air  an  talamh  mhor, 

'S  do  'm  bith  a  chaoidh  o  linn  gu  linn  mòr  ghlòir. 

Ach  's  tus  O  Ardrigh!  cuis  mo  dhàin  's  mo  chiiiil, 
'S  do  dhiithchaibh  cein  gun  cuir  mi  'n  ceill  do  chliu. 
Am  feadh  a  ghluaiscas  ncoil  mu  chuairt  nam  beann, 
'S  aig  hm  ua  h-oidhcli'  bhios  leuUta  soillseach  ann  ; 
'M  feadh  bhios  a  ghrian  a  fiamhachadh  an  lò, 
Do  ghloir  's  do  chliu  cha  searg  's  cha  mhiith  ni  's  mo. 

A.  M'l. 

Bhaacheudearranndon  T-salm  so  ann  sanviii.àireamh  de'n  Tcachdaire. 


;  ACHUINGE  AN  DEIRCEICH. 

Gabh  truas  do  bhròn  an  t-sheaun  duin  f  hann 
'Sa  bhuill  air  chrìth  ga  iomchar  chum  do  thcach  : 
Tha  laith"  a  nis  ach  beag  air  teachd  gu  ceann, 
Dean  comhuadh  ris  's  bitli  agh  a'd  mhaohi  gu  bcachd. 

Na  broineagan  so  innsidh  mi  bhi  bochd, 
Mo  chiabhan  glasa  dearbhaidli  m'  aois  bhi  mor, 
Gach  preas  a  th'anii  am  gliruaidh  luim  ehleachd 
A  bhi  na  sruth-chlais  dhiomhair  aig  mo  dheuir. 

An  tigh  iid  thall  a  th'air  an  ardan  uainn 

Le  aghaidh  shlcumhain  so  mhcall  mi  bhar  mo  chcum; 

An  sud  f  huair  saibhrcas  ionad  taimh  is  suain, 

Is  morchuis  riomhach  comhnuidh  ghrinn  di  fein. 
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'S  cruaidh  cor  an  ti  tha  aimbeirteach  is  fann, 
All  so  'nuair  dhiarram  orra  sud  gi-eim  bidh, 
Chuir  òglach  geòcach  mi  air  falbh  le  greann, 
A  dh'iaiTuigh  fasgadh  ann  an  sgail  a  b'ils'. 

O  !  gabh  giin  dail  mi  steach  do  'd  f  hiirdaich  f  hial, 
Tha  ghaoth  ro  chruaidli  is  mheith  am  fuachd  mo  chlith  ; 
Is  gearr  uio  chuairt  do'n  uaigli  da  bheil  mi  trlall, 
Oir  tha  mi  uirbheasach  is  aosmhor  sgìth.^^ 

Na'n  innsinn  m'  aobhair  bhrò.'n  gu  h-iomlan  duit 
Ma  mhaothaich  daonnachd  liamh  le  tlàs  do  chri', 
Do  lamh  cha  diùltadh  còinhnadh  dhomh  an  diugh 
'S  bhìodh  deur  a  mhulaid  ruidli  'o'd  ghiiiaidh  gun  di. 

An  gearain  sinn  'nuair  thig  niisheilbh  nar  dail  ? 
Se  'm  freasdal  thug  mi  chum  na  staid  so  fein, 
Do  chorsa  feudaidh  bhi  mar  so  gun  dail, 
'N  ad  leanabh  bròin  is  truaigh  fo  'n  ghreic. 

'Nuair  f  huair  mi  baile  beag  o  'm  athair  caoin 
Mar  uiseag  shùndach  dli'  f  hailtich  mi  gach  la ; 
Ach  dh'  f  hògair  f'oirneart  mi  o'm  bhothan  faoin 
Mo  phòr  chaidh  aog  is  f  huair  mo  spriiidh  am  bhs. 

Mo  nighean  ghràidhbu  chof  hui-taehd  do  m'aois, 

Mheall  daoighear  as  a  fir  's  o  dachaidh  fein, 

Is  thiJg  air  faontradh  i  gun  suim  no  speis 

Gu  triall  an  aimbeairt  ann  an  dùthaich  chcin.  ■ 

Is  bean  mo  ghaoil  a  dh'  f  hògradh  ctiram  uam, 
Ghrad  bhuail  an  t-òrdugh  cruaidh  so  i  lu  ci-àdlij 
'S  thuit  i  na  L-iobairt  doeadochas  buan. 
Is  dh'f  hag  an  saogbal  truagh  so  aig  a  gradb. 

Gabh  truas  do  bhron  an  t-sheann  duin'  f  hann. 
'S  a  bhuill  air  chrith  ga  iomchar  chum  do  theach  ; 
Tha  laith'  a  nis  ach  beag  air  teachd  gu  ceann, 
Dean  Còmhnadh  ris  's  bith  hgh  a'd  mhaoin  gu  beachd. 

Ead.  le  Eakraguaelach 
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NAIGHEACHDAN. 

Tha  Ard-Chomhairle  na  Riogh-  Do    thaobh    na   Marguidhean, 

achd    ri    cruiniieacliadh   ann    an  cha  'n  'eil  atliarrachadh  sam  bith 

ùine  ghearr  ;  agus  oidheirpichidh  o  na  chuala  sibh  loimhe  uainn. 
sinn  fios  a  thoirt  duibh  mu  na  tliig 
fa'n  comhair. 


FOCAL   SAN  DEALACHADH. 

Taing  do'n  Leth-Ghaidheal  arson  a  chaoim/meis ;  nisinnfeum  san  aih-ùireamJi  do 
chuid  de  na  chuir  e  d'ar  n-ionnsuidh. 

Tha  sinn  fo  chomain  A.  F.  S.  agrts  bit  ghean-wailh  leinn  gu'ii  citireadh  e  d'ar  n- 
ionnsuidh  an  dan  a  dk"  ainmich  e. 

Mile  taing  do  A.  B.  R. 

Fhuair  sinn  litir  a  Ghleannaich,  cha  'n  'eil  feum  aig  an  t- Seana-ghiullan  air  fear- 
còmhnaidh;  ach  taing  do'n  Ghleannach  arson  a  dheagh  dhtirachd. 

Ma  thuileas  do  Mliarsaili  dig  so  fhaicinn  bu  mhaith  Icinn  i  tìmigsinn  nuch  i  idir 
a  bha  nar  beachd,  ach  Marsaili  Ladharnach,  boirionnach  crosda. 

Bheir  sinn  Oran  an  "  Earraich,"  agus  iha'n  "  Geamhradh  gruamach  air  falbh," 
san  ath  theachdaire. 

Taing  do  A.  L.  arson  a  Laoidh. 

Taing  do'n  Mhuikach,  agus  do  N.  M.  L.  Fhuair  sinn  din  na  Smevraich:  gu 
dearbh  cha  'n  'eil  i  fhathast  ro  cheòlmhor,  ach  theagandi  mu  dh'/heuchas  i  rithist  ris 
airfeadh  an  Earraich  gum  Jus  i  ni  's  binne. 

Fhuair  sinn  na  rannan  a  chuir  an  Dreathan  donn  d'ar  7)-ionnsuidh.  "Is  fiisa  cliuil 
as  nach  goirear,"  agus  tha.  sinn  a' faicinn  gur  fior  an  Sean-1  hocal  "  A^ach  d'  ihainig 
vi>h  mòr  riamli  a  nead  na  Dreathain." 


Fhuair  sinn  sanuso  chuid  d'  ar  càirdibh  gum  bu  mhaith  leo  fios  fhaotainn  muthràth- 
aibh  na  Gealaich  o  vihios  gu  mios. 

A  Ghealach  Ian  an  Ibh  la  aig  7  uairean  an  deigh  a  ndteadhon  la,  sa  mh'ws  so. 

An  ceithreamh  fa  dheire  air  an  16  la,  25  mionaid  an  deigh  she  uairean  sa  mliaduinn. 

A  Ghealach  or  air  an  22  la,  33  mionaidean  an  deigh  ceithir  uairean  sa  mhaduvm. 


Maclure  &  Co.  riiuters,  43,  Argyle  Street,  Glasgow. 


TEACHDAIRE  GAELACH. 

AM  MIOS  MART. 
XI.  AIREAMH.     1830. 


THAINIG  AN  T-EARRACH. 

**  Feuch,  tha'n  geamhradh  seachad,  tha'n  t-uisge  tliairis,  dli'imich  e  roimhe.  Chifh- 
ear  na  blàithean  air  an  talamh,  tha  am  seinii  nan  eun  air  teachd.  Dàin  Shol, 
ii.    11,  12. 


Is  mòr  maitheas  agus  caoimhneas 
gràidh  an  Ti  naomha  sin,  a  tha 
toirt  air  ràidhibh  na  bliadhna  a 
cheile  leantuinn  ann  an  r>aghailt 
CO  sheasmhacli.  An  talamh  so,  a 
bha  mar  gum  b'ann,  a  leigeil  a 
agios,  agus  a'  gabhail  tàmh  rè  a 
gheamhraidh,  tha  e  nis  air  a  mhos- 
ghidh  as  a  shuain  ;  tha'n  cruth- 
achadh  a'  teachd  beo,  agus  tha 
aoibhneas  agus  solas  air  sgaoil- 
eadh  m'an  cuairt.  Tha  ghrian 
mar  rmadhfhear-jwsda  a! teachd 
a  mach  a  shehmar  ;  ni  e  gair- 
deachas  mar  ghaisgeach  a  ruith 
na  slighe.  Tha  togradh  annainn 
a  dhol  a  mach  an  tùs  an  earraich, 
a  bheachd-smuainteach  air  na  tha 
dol  air  adhart  m'an  cuairt  duinn. 
Tha  'n  t-sùil  ag  eiridh  gu  nàdur- 
ra  d'a  ionnsuidh-san  a  tha  fosgladh 
a  làimhe  gu  pailt,  agus  a  sàs- 
achadh  miann  gach  dùil. 

Is  mòr  an  tatharrachadh  a  tha 
teachd  air  an  t-saoghal  ann  an  tùs 
an  Earraich,  Cia  glòrmhor  cumh- 
achd  an  Ti  sin,  a  tha  o  bhliadhna 
gu  bliadhna,  is  o  linn  gu  linn,  a' 
toirt  an  atharrachaidh  so  m'an 
cuairt  ?      O  chionn  seachduin  no 


dhà,  bha'n  talamh  air  fad  mar 
dhithreabh  fasail ;  bha  samhluidh- 
ean  a  bhàis  ri'm  faicinn  anns  gach 
glac  agus  gleann,  air  gach  doire 
agus  crann.  Bha  na  beanntaidh 
air  an  còmhdachadh  le  sneachda, 
an  cinn  àrd'  air  am  folach  ann  an 
dubh  bhruaillean  nan  sion.  Bha 
na  glinn  gun  an  trusgan,  agus  cha 
robh  fuaim  ri  chluinntinn  ach  tor- 
aman  na  gaoithe.  Bha  gach 
abhainn  agus  caochan  air  an  tachd- 
adh  suas  le  eigh,  agus  a  strigh  le 
tailmrich  reòta  gus  an  tràigh  a 
ruigheachd.  Bha  na  h-eoin  bhuch- 
allach,  a  nis  a  gleusadh  an  ribh- 
eid,  nan  tosd  gun  bhogha  gun 
teud  ;  air  am  folach  aim  am  fròg- 
aibh  nan  creag,  no  air  teicheadh 
gu  bias  ann  an  rioghachdaibh  cein. 
Bha  marbhantachd  thosdach  a 
mach  air  aghaidh  an  t-saoghail, 
agus  mar  thuirt  am  filidh  binn, 
hha  greann  duhh  air  gach  ni. 
Ach  chaidh  guth  an  Tighearn  a 
mach,  agus  dhùisgeadh  nàdur  a 
suain  a  gheamhraidh.  Tha'n  saogh- 
al,  mar  gum  b'ann  air  ath-nuadh- 
achadh,  tha  na  machraichean  a  ris 
a'teachd   beo,   tha'm   feur  a'  fas 
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tha  na  blàithean  ùr  a  togail  an 
cinn :  than  sneachd  a'  leaghadh  o 
bhearraibli  nam  beann  ;  tha'n 
snodhach  a'  direadh  roinih  chiiis- 
libh  nan  craobb,  tha  na  sobhraich- 
ean  cheana  ri'm  fàicinn  ann  am 
fasgadh  nam  bruach  ;  agus  ann  an 
ùine  ghearr  thig  na  feada-coille, 
agus  lionrahoireachd  nam  blàith- 
ean  bòidheach  a'  sgaoileadh  àill- 
eachd  air  an  fhonn.  Tha'n  riabh- 
ae  a'  direadh  ri  àirde  nan  speur, 
togaidh  na  h-eoin  bheaga  clieol- 
mhor  an  ceileir  le  cheile,  agus 
cluinnear  ceol  an  earraich  o  thaobh 
gu  taobh. 

Am  feadh  's  a  tha  sinn  air  ar 
n-aomadh  gu  mothachadh  do  na 
nithibh  so,  an  urrainn  duinn  a  dhi- 
chuimneachadh  gur  e  Dia  a  tha  o 
bhliadhna  gu  bhadhna  'gan  toirt 
m'an  cuairt.  Isiomadh  mile  bliadh- 
na  chaidh  seachad  o  chruth&icheadh 
an  saoghal,  agus  dh'ath-phill  an  t- 
earrach,  na  am  fein.  Chunnaic 
ar  n-aithrichean,  agus  gach  àl  a 
chaidh  rompa,  na  dearblmidhean 
sin  air  maitheas  an  Uile-chumh- 
achdaicli,  anns  a  bheil  sinne  air 
an  am  a'  deanamh  gairdeachais. 
Dh'fhalbh  iadsan,  agus  na  bha 
air  thoiseach  ona,  phill  iad  do'n 
ùir  as  an  do  ghineadh  iad,  ach  tha 
Athair  raòr  nan  uile  buan-mha"r- 
eannach.  Air-san  agus  air  a 
chumhachd  cha  tig  atharrachadh 
no  sgàile  tionndaidh.  Tha  e  nis 
a'  beothachadh  na  talmhuinn  anns 
an  aon  doigh  air  an  d'rinn  se  e 
ann  an  leanabas  an  t-saoghail : 
agus  an  uair  a  bhitheas  sinne  agus 
ar  sHochd  air  ar  gairm  chum  ar  n- 
aithriche,  agus  a  chaillear  cuimhn 
air  an  hnn  a  tha  làthair, — eadhon 
an  sin,  piUidh  an  t-Earracha,  ;igus 
cluinnear  guth  na  taingeahichd  o 
ionadaibh  còmlinuidh  na  tal- 
mhuinn. Co  nacli  L'iginn  eugh- 
acli  a  mach,  A  Thigl^yarna,  tha 
thus"  a  fiosrachadh  na  talmhuinn, 


agus  a'  crùnadh  na  bliadhna  le  d' 
nihaitheas  I  Tha  laoidhean  mol- 
aidh  ag  eiridh  a'  d'  ionnsuidh  o 
gach  cearnadli.  Thainig  an  t-Ear- 
rach, 's  e  Dia  thug  m'an  cuairt  e. 
Anns  an  atharrachadh  so  a  tha 
teachd  ann  an  lorg  an  Earraich,  is 
leur  dhuinn  samliladj)  air  a  chaoch- 
ladh  tharbhach  spioradail  a  thainig 
air  an  anam  sin  a  dh'  f  hiosraich- 
eadh  le  gràs  Dhe.  lloinihe  so  cha 
robli  àiìleachd  air,  bha  ana-mianna 
do-cheannsaichte,  aigneadh  air  a 
truailleadh,  cha  robh  ias,  no  cinn- 
eas,  no  toradh,  ach  on  am  anns 
an  d'  thainig  an  t-anam  sin  fo 
clmmhachd  gràis  agus  an  do  bhraon 
anuas  air  na  I'rasan  ciùin,o  neamli, 
dh'  thiosraich  e  atharrachadh 
mòr :  mhothaich  e  feartan  grein 
na  fireantachd ;  agus  an  lorg  so, 
tl  a  aineolas  air  fhògradh  air 
falbh  ;  tha  amaideachd  agus  peac- 
adh  air  an  cur  air  tùl ;  tha  tog- 
raidhean  beo  air  an  dùsgadh  anns 
a  chridhe  ;  tha  na  blaithean  tait- 
neach  a'  fosgladh  a  mach  ;  agus 
iad  ag  abachadh  gu  toradh  iom- 
chuidh,  nach  faod  .  gun  solas  a 
thoirt  do  gach  neach  a  tha  teachd 
'nan  caramh.  Nach  comharraiclit 
an  samhladh  a  th'  againn  air  ais- 
eirigh  na  coluinn  anns  gach  caoch- 
ladh  a  tha  teachd  an  lorg  an  earr- 
aich. Is  beag  àilleachd  a  bha  ann 
am  bun  agus  am  iVeumbaicIiibh 
nam  blàithean  sin  a  tha  nis  a'togail 
an  cinn,  Fhad  's  a  bha  iad  fo  n 
talamh  anns  a  Gheamhradh,  bha 
iad  gun  chumadh,  gun  dealbh,  gun 
bhòidhichead  I  ach  air  pilieadh  an 
Earraich  togaidh  iad  an  cinn, 
sgaoilidh  na  blàithean  ùr  a  mach, 
agus  chithear  deich  mile  àilleachd 
air  gach  aon  diubh.  Am  feadh  's 
a  tha  'n  corp  fo  chumhachd  na  h- 
uaighe,  cha  'n  'cil  ri  f  liaicinn  ach 
duslach  agus  duaichncachd  ;  ach 
aig  earrach  na  li-ais-eirigli  thig 
caochladh  i;Iòirnilior  orra.     "  An 
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ni  a  chuireadh  ann  an  truailleachd, 
dùisgear  e  ann  an  neo-thruaill- 
eaclid." 

Cha  luaiclie  thilleas  an  t-Earrach 
le  sile  nan  speur,  agus  le  bias  na 
greine,  na  dhi-chuinihnicheas 
daoine  fuachd  agus  gaillionn  a 
gheamhraidh;  mar  so  air  la  nah-ais- 
eirigh,  di-chuimhnichidh  sinn  gach 
la  fuar  agus  dorclia  a  chaidh 
seacliad  ;  tha  gach  neul  doilleir  air 
imeachd  air  falbh,  cha  bhi  ann  ach 
aoibhneas  grianach,  gun  ghruaim 
gun  airsneul  a  chaoidh. 

'Se  'n  t-earrach  ath-nuadhach- 
adh  an  t-saoghaii  so,  ge  b'e  air 
bith  CO  muladach  'sa  bha  an 
geamhradh,  bheiran  t-earrach  sol- 
as na  chois.  Tha  gach  duil  gu 
tnùirneach  air  an  càramh,  mar 
gum  b'ann,  ann  an  saoghal  nuadh. 
Mar  so  air  la  na  h-aisèirigh  bithidh 
na  naoimh  air  an  càramh  ann  an 
tigh  còmhnuidh  iìr,  far  am  bi  iad 
saor  o  gacli  dosgaich  bhochd  d'an 
robh  iad  buaiiteach  san  t-saoghal 
so ;  agus  anns  an  sealbhaich 
iad  sith,  sonas  agus  f  ireanteac'id  a 
chaoidh.  Anns  an  earrach,  tha 
nàdur  gu  h-iomlan  air  a  mhosg- 
ladh  suas  gu  cliù  a  Chruith-fhear 
a  sheinn.  Cia  àrd  an  laoidh 
bhuadhar  a  thogar  air  la  na  h-ais- 
eirigh,  le  muinntir  thaghta  Dhe  a 
dhùisgear  gu  beatlia.  Ma  tha 
earrach  an  t-saoghail  so  co  saibhir 
ann  am  buileachadh  sòlais,  cia 
mòr  ni  's  mo  a  bhitheas  an  t-ear- 
rach nuadh  a  tha  chum  teachd  ? 
Deanadh  an  òigridh  feum  de  earr- 
ach an  làithean,  oir  is  ann  a  reir 
mar  chuireas  iad  an  sin,  a  bhuain- 
eas  iad.  Ni  earrach  tolgach  fogh- 
aradh  neo-tharbhach.  Cuimhnich- 
eadh  iad  an  Cruith-t'hear  ann  an 
làithibh  an  òige,  mu  'n  tig  an  t- 
àm  anns  an  abair  iad,  Cha  'n  'eil 
tlachd  agam  annta. 

Deanadh  a  mhuinntir  aosda 
gliocas  a  tharraing  o  na  chaidh  san 


am  a  labhairt.  Ged  a  dh  'fhalbh 
earrach  an  òige,  agus  nach  pill  e 
ni  's  mo,  na  biodh  iad  dearmadach 
no  diomhanach  ann  am  feasgar 
am  beatha.  Dlù  leanadh  iad  ris- 
san  a  thug  dhoibh  dochais  ri  beatha 
agus  neo-bhàsmhoireachd ;  biodh 
an  taic  ris-san  a  bhàsaich,  mar 
iobairt-reitich  air  an  son,  a  chaidh 
sios  do  'n  uaigh,  agus  a  dh'  eirich 
a  ris,  a  chaidh  suas  do  neamh  a  dh* 
uimeachadh  àite-còmhnuidh  d'a 
luchd-leanmhuinn,  far  a'  bheil  la 
gun  oidhche,  òige  gun  sean  aois, 
agus  EARRACH  siorruidh  ait,  air 
nach  d'  thig  geamhradh  a  chaoidh. 

T  m't. 
Campsie. 


CUAIRT  A  MHINISTEIR 
GHALLDA. 
"  Ach  cha  h'aill  leam,  a  bhraithre  sibh 
a  bhi  aineolash  thaobh  na  muiantir  sin  a 
tha  'nan  codal,  chum  nach  dean  sibh 
bron,  eadhon  mar  dhaoine  eile  aig  nach 
'eil  dochas." 

1  Tesal.  iv.  13. 

Thachair  dhomh  o  chionn  latha 
no  dim  a  bhi  coiseachd  dhachaidh, 
o  thuras  air  an  robh  mi,  agus 
smuaintich  mi  ath-ghoiridaghabh- 
ail  thairis  air  guala  beinne  a  thug 
gu  gleann  tiorail  mi,  anns  an  robh 
àireach  bhò  a  chòmhnuidh  ;  air  an 
robh  meas  mòr  agam,  mar  dhuine 
glan,  ceanalta,  diadhaidh.  Is  mi 
a  phòs  e,  agus  a  bhaist  an  t-aon 
duine  cloinne  a  bh'  aige,  leanabh 
gille  a  bha  nis  mu  bhliadhna  gu 
leith  a  dh'  aois.  Chuala  mi,  le 
mòr  iomaguin,  gun  robh  an  lean- 
aban  òg  so  do  reir  coslais  dlù  do'n 
bhas.  Bha  màthair  an  leinibh  na 
h-òg-mhnaoi  co  tlachdmhor  sa 
chithte  measg  sluaigh  ;  nighean 
na  deadh  chàraid,  a  chaochail  o 
chionn  ghoirid  mar  mhios  d'a 
cheile.     Bha  so  na  dhauchainn  a 
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luidh  gu  trom  oirre  agus  o'n  robh 
i  faotainn  caileiginn  de  dh'  f  haoch- 
adh,  'nuair  a  ghlac  tinneas  a  pàist- 
ein  lurach  fein  :  Màgaran  leinibh 
CO  àillidh  'sa  chunnaic  mi  riamh. 

Mar  a  dhlùthaich  mi  air  an 
dorus,  thainig  bana-choimhears- 
nach  choir,  a  bha  cumail  cuid- 
eachdaris  amhnaoi  so,  fhad  'sa  bha 
còmpanach  a  muigh  sa  bheinn,  a 
mach  a'  m'  chòmhdhail.  Bha  na 
deoir  a  ruidh  sios  o  gruaidhibh  ; 
dh'  fhàisg  i  mo  làmh  le  mòr 
chaoimhneas.  'Se  'n  Ti  is  àirde, 
deir  ise,  chuir  san  rathad  sibh. 
Mo  thruaighe,  Seònaid  bhochd,  's 
ann  aic  a  tha  feum  air  ar  faicinn. 
Thuig  mi  mar  bha  chuis,  C  uin, 
a'  deir  mise,  a  chaochail  an  lean- 
abh?  Dh' innseadh  dhomh  gun 
d'  f  hag  an  deo  e  o  chionn  leth 
uair  a  dh'  iiine.  Chaidh  mi  stigh, 
agus  fhuair  mi  màthair  an  leinibh 
na  suidhe  ri  taobh  na  leapa,  as  an 
d'  eirich  i,  'nuair  a  chual'  i  gun 
robh  mi  gabhail  a  dh'  ionnsuidh  an 
tighe.  Bha  'n  corp  beag  san 
leabaidh,  rugha  fhathast  na 
ghruaidh  mhaoth,  fiamh  a  ghàir 
air  aodan  blàth,a  shùilean  dùinte, 
alàmh  bheag  fhathasd  an  uachdar, 
agus  e  uile  gu  leir  mar  gum  bith- 
eadh  e  ann  an  suain  shàmhaich. 
Agus  bha  e  mar  sin ;  ach  b'  e 
codal  a  bhàis  a  bh'  ann.  Shuidh 
mi  ri  taobh  na  leapa,  chunnaic  mi 
gun  robh  an  teud  òir  air  a  brist- 
eadh,  agus  a  chuach  òir  air  tuiteam 
as  a  cheilo.  Bha  sùil  a  mhàthar 
fhathast  air  an  leanabh,  agus  i 
turamanaich  ann  an  trom  bhròn,  a 
da  hiimh  paisgte  air  a  h-uchd. 
Tha  do  spùirn-sa  ghrùidh  seachad, 
deir  ise,  agus  c'  arson  a  bhiodh  do 
mhatliair  a'  gearan  I  Tha  tluis'  a 
ruin  aig  fois^  agus  c'  arson  a  bhiodh 
mo  chridhe  truagh  mar  so  an  im- 
pis  sgàineadh. 

Thuit  a  deoir  gu  frasach,  agus 
cha   b'e  'n   t-àm  am  bacail.     Is 


sochair  so  a  bhulncas  do  nadur, 
na  deoir  a  shileadh  fo  bhròn,  agus 
bu  chruaidh-chridheach  esan  a  dh' 
fheuchadh  ris  an  t-srulh  so  achosg- 
adh.  Is  furasda  achnihasan,  agus 
comhairle  mhath  a  thoirt  seachad 
do  luchd  a  bhròin ;  ach  'se  'n 
càirdeas  is  àirdeanns  na  h-amann- 
aibh  deuchainneach  sin,  ar  deoir  a 
shileadh  leo  ann  an  sàmhchair,  agus 
ceadachadh  do  'n  chridhe  Ian  fao- 
chadh  fhaotainn  na  chainnt,  agus 
na  osnaichean  fein  ;  oir  d'a  rireadh, 

Tlia  solas  ann  an  tuireadli  le  sitli, 
'Nuair  a  dh'aomas  cliabh  tuirse  gu  bròn. 

Thionndaidh  an  dùile  bhrònach 
so  rium,  agus  thuirt  i,  A'bheil  ur 
teaghiach  an  diugh  nan  slainte. 
Cia  mar  tha  'n  leanabh  is  òige  ? 
chualadh  mi  gun  robh  e  a'  gear- 
an. Cliu  do  Dhia,  f  hreagair  mi, 
tha  iad  uile  nan  slainte  ;  agus  tha'n 
leanabh  beag  a'  dol  am  feothas. 
Is  maith  sin,  a  deir  ise,  cha  robh 
ach  seachduin  aois  eadar  e  fein, 
agus  mo  ghràdhs'  a  tha  'n  so  na 
shineadh.  Thugaibh  maitheanas 
domh,  thig  mi  gu  ciiiineachd  ann 
an  ùine  ghoirid.  Cha'  'n  unadh 
dhomh  fhathast  a  bhi  sàmhach  ; 
agus  gidheadh,  taing  do  'n  Ti  is 
airde,  tha  mi  striochdta  fo  laimh. 
Ach  a  bheil  mo  leanabh  d'a  rir- 
eadh  marbh  !  Am  fosgail  na  sììil- 
ean  tlà  sin  ni  's  mo  ?  Is  minic,  a 
ruin  mo  chridhe,  a  shuidh  mi  mar 
so  taobh  do  leapa  a'  deanamh  taire 
ort  is  tu  a'  d'  shuain  ;  agus  an 
gàire  faoin  ag  iathadh  air  do 
ghnùis.  Is  minic  a  thuirt  mi  a' 
m'  cliridhe  gòrach,  bithidh  mo 
leanabh-sa  fhathast  na  dhuine ; 
theid  e  mach  agus  thig  e  steach  a' 
m'  lathair,  bithidh  sinn  a'  seana- 
chas  le  cheile,  thcid  thu  leam  do 
thigh  an  Tighearna,  agus  suidhidh 
tu  ri  m'  thaobh.  O  !  's  minic  a 
thuirt  mi,  a  chuilean  's  a  ghaoil, 
bithidh  tu  fhathast  a'  d'  chul-taic 
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dhomh-sa  agus  do  d'  athair  boclid, 
a  tha  nis  a'  siubhal  na  beinne,  a' 
smuaineachadh  gu  bheil  a  phàis- 
tean  beo,  's  gun  togair  e  da  ionn- 
SLiidh  mar  bii  ghnà  leis  a  dhean- 
amh  ;  ach  mo  chreach,  is  mo  leire, 
cha  togair.  Is  rainic  a  thuirt  mi, 
seasaidh  tu't-athair  agus  do  mluith- 
airannankinadeuchainn  ;  dùinidh 
tu  ar  sùilean,  agus  thèid  thu  to  ar 
cinn  do'n  Chill :  ach  cha  bhi  e 
mar  sin.  Tha  mo  bhlath  bòidheach 
air  a  ghearradh  sios,  agus  thuit  mo 
dhochaii  àrda  maille  ris.  Gu 
dUinn  a  ruin  cha  streap  thusa  tuille 
suas  ri  broilleach  do  mhàthar  ;  cha 
dùisg  do  bhriagail  bheag  fonn  an 
aoibhneis  ni  's  mo  ann  am  chridhe. 
B'  uallach  mo  cheum  ged  ghiCdan 
an  coinneamh  t-athar  mu  flieasgar, 
b'  eutrom  mo  chridhe  'nuair  a 
chithinn  e  tighinn,  agus  do  ghair- 
deana  beaga  sinnte  na  chòmhdhail. 
Ach  b'i  sud  an  aisHng  ghearr.  Am 
feadh  's  a  bha  'n  deo  sa  choluinn, 
bha  m'  ùrnuigh  suas  air  a  shon, 
dh"  amhairc  mi  chum  nam  beann- 
taidh  siorruidh,  ach  cobhaircha  d' 
thainig. 

Stad,  a  Sheònaid,  deir  mise,  na 
labhair  mar  sin ;  a'  bheil  thu 
smuaineach  nach  d'rainig  t-ùrnuigh 
cathair  nan  gràs  ?  Gu  deimhin 
ràinig ;  chuala  Dia  thu,  agus 
ràinig  t-ùrnuigh  agus  do  ghearan, 
cha  'n  e  mhain  cathair,  ach  cridhe 
an  Athair  thròcairich.  Agus,  a 
Sheònaid,  innseam  dhuit,  f'hreag- 
air  Dia  t-iirnuigh.  Ghuidh  thu  gu 
deimhin  gum  biodh  do  leanabh  air 
a  chaomhnadh  ;  ach  thuirt  thu  san 
am  cheudna,  ni  h-e  mo  thoilse,  ach 
do  thoilse  Dhe  gun  robh  deanta. 
Ghuidh  thu  gun  deanadh  e  mar 
chitheadh  e  na  ghliocas  neo-mhear- 
achdach  fein  iomchuidh,  agus  rinn 
e  sin,  amis  an  doigh  bu  f  hreagar- 
aiche,  'se  sin  na  dhoigh  agus  na 
àra  fein.  Cha  b'  ann  idir  an  dio- 
njhain   a  dh'   amhairc  thu  chum 


nam  beanntaidh  siorruidh.  Cha  do 
thionndaidh  creid'each  riamh  a 
shuil  an  rathad  sin  an  diomhain. 
Cha  do  dhruid  Dia  riamh  suas  a 
thròcair  chaomh  an  aghaidh  na 
droing  sin  aig  a'  bheil  gràdh  dha  ; 
agus  a  chaoidh  cha  druid :  oir  is 
fuaire  na  sneachda  nan  sion,  gràdh 
màthar  da  leanabh  fein,  (ann  an 
coimeas  ris  a  ghràdh  a  tha  aig  Dia 
dhoibhsan  a  tha  nam  mic  agus  nan 
nigheana  dha. 

O  !  a  deir  màthair  an  leinibh, 
nach  robh  cridheachan  againn  gu 
so  a  thuigsinn  ann  an  la  na  deuch- 
ainn.  Da  rireadh,  deir  ise,  thuirt 
mi,  A  thoil-san  gun  robh  deant  a; 
ach,  O  cha  'n  fheud  mi  àicheadh, 
nach  b'  e  durachd  m'  anama,  gum 
bitheadh  mo  leanabh  àillidh  air  a 
chaomhnadh  ;  b'e  mo  mhiann  a  bhi 
da  altrum  am  uchd,  da  thàladh  gu 
suain,  agus  a  bhi  da  ghiùlan  air  mo 
ghuaillnibh ;  cha  robh  dùil  agam 
gun  robh  am  bàs  co  dlù,  ach  cha 
'n  fhac'  an  t- Athair  Naomh  iom- 
chuidh mo  thoil  a  thoirt  domh. 

Ciod  an  toil,  a  deir  mise,  bu 
choir  a  bhi  deanta  ?  Do  thoilse 
thainig  a  dh'  ionnsuidh  an  t.saogh- 
ail  o  chionn  latha  no  dha,  agus  ann 
an  la  no  dha  a  dh'  imreasfhàgail ; 
thus'  a  tha  dall,  aineolach,  gun 
f  bios  ciod  a  tha  maith  dhuit,  na 
Esan  a  tha  o  shiorruidheachd  gu 
siorruidheachd,  nach  urrainn  ni 
sam  bith  a  dheanamh  ach  na  tha 
maith  agus  a  chum  maith  ;  agus 
d'  am  buin  caoimhneas  agus  gràdh, 
iochd  agus  gliocas,  gun  torahas 
agus  gun  chrioch. 

Gu  cinnteach,  f  hreagair  ise,  tha 
sin  fior,  ach  b'  e  mo  mhiann  gun 
robh  mo  leanabh  air  a  chaomh. 
nadh  !  Tha  sin,  a  deir  mise,  ro- 
nàdurra,  ach  thoir  so  leat,  gum 
b'e  do  mhianns  a  chumail  anns  an 
t-saoghal  bhochd  bhuaireasach  so, 
far  a'  bheil  peacadh,  mulad  agus 
bàs.     Math  dh'  fhaoidte  gum  b'e 
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so  àirde  t-iarratais,  agiis  suim  do 
ghràidlì  da  tliaobh :  gliràdhaich 
Dia  e  ni's  niò ;  clia  do  cliailleadh 
idir  do  leanabh  ;  tliiig  ef'ein  leis  e 
do  tliir  an  àigli.  Fo  iarmailt  ni  's 
aillidh  na  tha  os  cionn  an  t-saogh- 
ail  thruaigh  so,  dh'  ath  bheotliaich 
e  lochrarin  a  bheatlia,  agus  tba  e 
nis  a'  soillseachadh  na  reult  àrd 
nach  mùcbar  a  chaoidh.  A  lein- 
ibb  bbig,  deir  mise,  thus'  a  bha  o 
chionn  gboirid  a'plosgadh  fo  iarg- 
uin  bàis,  tlia  tliu  nis  a'  d'  aingeal 
fa  chomhair  catbair  na  glòire  ! 

Phaisg  niàthair  an  leinibh  a  dà 
laimli  ;  dh'amhairc  i  suas  le  aiteas 
ciùin  strìochdta,  ged  a  bha  na  deoir 
fathast  a*  tuiteam  gu  frasach  ;  O  a 
deir  ise,  ma  tha  chùis  mar  sin. — 
Tha  e  mar  sin,  f  hreagair  mise  ; 
oir  is  e  beul  na  firinn  athuirt,  d'an 
Jeithidibh  so  tha  rioghachd  neimh 
air  a  deanamh  suas.  Esan  a  thog 
leanabain  bheaga  na  ghhicaibh, 
agus  a  bheannaich  iad,  's  e  labhair 
na  briathran  sòlasach  sin;  agus  's  i 
a  chainnt  an  diugh  riutsa,  an  ni 
so  a  rinn  mi  cha  tuig  thu  an  traso 
ach  tuigidh  tu  ena  dheigh  so.  Bu 
mhiann  leatsa  do  leanabh  a 
ghleidheadh  an  so,  acli  tluig  esan 
d'  am  b'  fhearr  coir  air,  d'a  ionn- 
suidh  fein  e,  cha'n  ann  air  sgàth 
a  neo-chionta,  oir  is  ni  sin  nach 
buin  do'n  òigridh  ni  's  mo  na 
do'n  aosmlior.  Bhàsaich  do  lean- 
abh, oir  pheacaich  Adhamh  o'n  d' 
thainig  e,  ach  tha  bhcatha  mhair- 
eannach  aige  arson  gun  do  bhas- 
aich  Criosd  air  a  chrann  cheus- 
aidh  a  glilanadh  air  falbh  a 
thruaili'eaclid.  Seadh,  thug  Dia 
a  Mhac  fein  chum  bàsachadli,  ach 
an  lorg  so  thug  e  do  mhac-sa 
chum  glòir.  Nam  biodh  e  air 
fhàgail  agadsa,  am  b'urrainn  duit 
a  ràdh  ris,  cha  giiuil  thu  a  chiioidh  ; 
tha  t-àmhghair  gu  bràth  seachad  ; 
agus  bron  no  mi-ghean  cha  'n 
f  hiosraich   thu  gu  dilinn  ?      Am 


b'urrainn  duitse  ni  sam  bith  a  leige 
ris  da  san  t-saoglial  so,  cosnihuil  ri 
glòir  Dhe  agus  an  Uain  ?  Am  b' 
urrainn  duitse  àrdachadh  chum 
onoir,  a  tha  air  a  choimeas  ri  bhi 
air  a  dheanamh  na  righ  agus  na 
shagart  do  Dhia  ;  So  uile  rinn 
Dia  air  a  shon,  agus  am  bi  thus', 
a  shaoil  mi  bha  ad  bhana-chreid- 
each  fhirinneach,  a'  caoidh  mar 
neach  gun  dochas  ? 

Feuchaidh  mi,  deir  ise,  ri  bhi 
striochdta,  cuidichidh  an  Comh- 
fhurtair  mòr  mi,  is  e  a  mhàin  is 
urrainn  a  dheanamh.  O  !  c'àit  an 
deachaidh  mo  chreidimh  ?  A 
cheud  uair  anns  an  do  chàireadh 
an  naoidhean  ann  am  uchd,  agus 
anns  an  do  dhììisg  mo  thaingeal- 
achd  dhasan  a  thug  dhomh  lean- 
abh beo,  b'e  mo  ghuidhe  dùrach- 
dach  gum  biodh  e  na  leanabh  do 
Dhia,  agus  is  iomad  ùrnuigh  de'n 
t-seòrsa  cheudna  chuireadh  suas 
o'n  am  sin  as  a  leth  ;  agus  am  bi 
sinne  a'  gearan  gun  do  ghairmeailh 
air  falbh  e.  Cha  do  gheall  Dia 
dhomh  àireamh  bliadhnuichean 
dlieth ;  ach  an  àite  sin  leugh  mi 
gu  trie  na  fhocal  fein,  gu  bheil 
gach  aon  a  bheirear  le  mnaoi 
gearr-shaoghalach,  thig  e  mach 
mar  bhlàth,  agus  gearrar  sios  e, 
teichidh  emar  fhaileas,  agus  cha'n 
fhan  e.  Bha  gràdh  agam  ort,  mo 
leanabh  ;  bha  gràdh  mòr  agam  ort ; 
ach  esan  a  bhuilich  orm  e,  ghairm 
e  nam  e,  Gu  ma  beannaichte  gu'n 
robh  ainm. 

Ghairm,  arsa  mise  ;  agus  luig- 
idh  tu  fathast  gur  ann  an  caoimh- 
neas  mòr  a  chaidh  sin  a  dhean- 
amh. Nam  b'e  thoil  a  làithcan  a 
shhieadh  gu  àird  a  neirt,  agus 
ceadachadh  dha  bhi  anns  gach 
doigli  marbu  mhiann  le  d'  chridhe, 
am  b'usa  leat  an  sin  dealachadh 
ris ;  agus  an  dùineadh  tu  a  shùilean 
le  barrachd  ùmhlachd  do  thoil 
Dhe  na  rinn  tha  'n  diugh  ?      A 
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Sheònaid,  is  dòcha  gun  do  shoc- 
raich  thu  do  chridlie  gu  ro  mhòr 
air  an  leanabh  so,  agus  bha  fios 
aige-san  a  thug  uait  e,  nach  biodli 
tu  mar  bu  choir  dhuit  gus  am 
biodh  do  chridhe  gu  h-iomhm  aige 
fein. 

Agus  bithidh  mo  chridhe  aige, 
deir  ise,  's  i  'g  ciridii  agus  a  sgaoil- 
eadh  brat  eatrom  thairis  air  aogas 
an  leinibh.  Pill  chum  do  shuaimh- 
neis,  O  !  m'anam,  deir  i,  le  ciùin- 
eachd  iriosail,  oir  's  e  Dia  a  rinn 
so.  Amhaircidh  mi  d'a  ionnsuidh- 
san,  an  aiseirigh  agus  a  bheatha; 
trid  na  rinn  esan,  tha  m'earbsa  a 
maitheanas  peacaidh  agus  a 
bheatha  shuthainn.  Mar  so  a  lein- 
ibh mo  ghràidh,  thig  mise  do  d' 
ionnsuidhse,  ge  nach  pill  thusa  do 
m'  ionnsuidhse  Is  trie  a  smuain- 
ticheas  mi  ortsa  agus  air  an  dCith- 
aich  shonadh  gus  an  deachaidh  tu. 
Agus,  O  !  an  e  nach  feud  mi  an 
dòchas  ait  sin  àrach,gu  bheil  thusa, 
àiUeagain  m'anama,  math  a  dh' 
fhaoidte,  dlù  dhomh  air  na  h-àm- 
aibh  sin,  ge  nach  leur  dhomh  thu 
le  m'  shuil.  Ma  tha  mo  leanabh 
na  aingeal,  nach  luchd-frithealaidh 
iad  uile  air  oighreachaibh  agheall- 
aidh. 

Anns  a  cheart  am  so,  thainig 
Ailean  coir  a  stigh,  chual  e  mar 
thachair,  tha  gach  ni  gu  maith,  a 
deir  esan,  's  e  Dia  thug  so  m'an 
cuairt.  Tha  mi  faicinn,  a  Sheòn- 
aid  gu  bheil  Esan  grijsrahor  dhuit, 
agus  gu  bheil  thu  striochdta  mar 
an  ceudna.  Buidheachas  da  ainm 
a  thug  dhuinn,  ainm-san  gun  robh 
air  a  ghlòrachadh  a  thug  uainn. 

An  deigli  beagan  seanachais  a 
bhi  agam  ris  amhuinntir  thuigsich 
so,  agus  ar  n-ùrnuigh  a  chur  suas 
le  cheile,  dhealaich  mi  riutha. 
Gun  d'thugadh  an  Tighearna  do 
gach  neach  a  leughas  an  sgeuls' 


an  aigne  cheudna  bhi  aca  ann  an 
la  na  deuchainn. 

AM  MINISTEIR  GALLDA. 
Campsie. 


LAOIDH  ALTRUIM. 

Bà,  mo  leanabh,  caidil  samhach, 
Ainglean  aghmhor'  bhi  ort  teann  ! 
Driuchdadh  beannachdan  gun  aireamh 
As  na  h-àrdaibh  air  do  cheann  ? 

Caidil,  eudail ! — cha'n  eil  dis  ort ; 
T'  f  liardach,  t'  eididh  'us  do  Ion 
Solairidh  do  chàirdean  fein  duit, 
'S  cha'n  iarr  eiric,  uait  no  or. 

'S  fearr  do  ghiullachd  agus  t'àilleas 
Na  bha  caramh  caomh-mhic  Dhe, 
'Nuair  a  thiiirling  e  o  'n  Airde, 
Dh'fhas  'na  phaistein  mar  thu  fcin. 

Tlia  do  chreathall  socrach  blàth  fo'd, 
Bha  do  Shianuighear  gun  ghleus  j 
'S  ann  a  rugadh  e  an  stabull, 
'S  bi  a  leaba-stàta  feur. 

Leanabh  grasmhor  a  cbruth  aluinn  ! 
Mac  an  Ard-iigh  !  gnùis  na  sgòimh  ! 
Measg  nam  briiid  a'  gabhail  fardaich ! 
Fath  'chur  cràidh  air  sluagh  nan  nèamh. 

Nach  robh  ionad,  ach  a  phrasach, 
Aig  napeacaich  bhaoth,  gudlon 
A  chur  air  an  aoidhe  f  hlaith'seach  ? — . 
Feuch  mar  mhaslaich  iad  an  Triath ! 

Cuist  !  a  ghràidh, — cha  d'thugmigrachd 

ort, 
Ged  bha  fonn  mo  dhain  car  searbh  ; — 
'S  i  do  mhàthair  a  ta  lamh  riut, 
'S  ni  a  gàirdeanan  do  thearm'. 

Ach,  air  cuirahneachadh  an  sgeoil  domh. 
Mar  bha  Righ  na  glòire  'n  teinn. 
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Aig    na    h-lùdhatch,    mar    fhear-dò- 

bheairt, 
S  e  cliuii  (lorran  orm  's  mi  seion. 

Faic  'na  chadal  e  's  a  plirasaich, 
Fochair  .dhamh  a'  cnàmh  an  cìr  ! 
Fols,  a  ruin  !  cha-n  fhàth  dhuit   cais- 

leach, 
Cha'n'eil  daimh  an.  còir  do  ch"inns'. 

'S  ann  los  thusa,  'ghraidh,  a  dhion 
O  bhàs,  o  phian,  o  ghul,  's  o  gliruaim  ; 
O  lasair  bhuan,  so  ghiosgan  fhiacalj 
Thainig  losa  caomh  a  nuas. 

Gu  ma  beò  dhuit,  'dh'f  has  air  eòlach, 
'S  a  chur  dbchais  ann  gach  là ! 
GheiU  d'a  òrdugh,  "us  d'a  f  hoghlum, 
'S  a  thoirt  glòire  dha  'us  gràidh  ! 

'N  sin  gu  siorruidh  ni  thu  còmhnuidh 
Far  am  faic  thu  'n  còmlinuidh  'ghnùis, 
Laimh  lis  fein  an  ùv  an  t-solais, 
Far  an  cebl  'bhi  seinn  a  chliu. 

Bheirinn  mile  m'lle  pòg  dhuit 
Leis  an  dochas  th'  air  mo  mhiann  ; 
Chaoidh  cha-n  iarradh  màthair  solas 
's  mo  na  h-oigridh  bhi  aig  Dia. 
Ead.  le  A.  B.  R. 


COMHRADH  NAN  CNOC. 

Fionnladh    Piòbaìre,   ar/us    a  hhean,   am 
Brocair  agus  am  Maùjhstir-atjoile. 

FioN.  So  !  SO  !  a  Mliairi,  las  an 
crùisgein,  agus  cluinneamaid  na 
ih'  aig  an  teaclidaire  Ghaelach  ri 
ràdh  air  a  cliuairt  so. 

MAI  HI.  Air  t-athaisFhionnlaidh, 
than  oidhdie  f'ada,  agus  an  t-ùill- 
idh  gann  ;  agus  da  rlrcadh  arson 
na  tha  r'afhaotainn  san  taisgleach 
sin  fein  ;  cha  'n  fhaic  mi  gun  ruig 
thu  leas  an  t-anahharradh  othail  a 
bhi  ort  mu  dheimhin. 


FioNN.  Nach  bochd  an  gnothach 
a  Mhàiri,  nach  urrainn  duit  ni  air 
bith  a  dheanamh  gun  chonnsach- 
adh  beag  a  bhi  uime. 

Broc.  Sin  agads',  Fhionnlaidh, 
doigh  nam  ban  do  ghnàth.  Car 
beag  a  thoirt  an  aghaidh  an  t- 
srutha,  ach  nia  leigear  an  driam- 
lach  leo,  thig  lad,  ann  an  tiota,  gu 
reidh  ciùin  a  dh'  ionnsuidh  na 
bruaiche. 

MAiRi.Thasin  co  maith  dhoibh, 
mo  thruaighe,  's  gur  righinn  an 
dubhan  a  tha  'nan  sròin.  Ach 
coma  CO  dhiubh  'nuair  a  tha'n  t- 
uillidh  air  a  chosg,  tha  fhios  agam 
CO  bliios  a'  gearan  nach  d-thug 
sinn  an  ijin'  as  a  dh'fheudamaid ; 
agus  aig  am  bi  mile  leithsgeul 
m'an  tarruing  e  'n  sporan  iallach 
a  dh'fhaighinn  tuille.  C'ait'  an 
do  chuir  thu'nTeachdaire  ?  an  leob 
bhuidhe,  is  eolach  uime  mi ;  agus 
d'a  rireadh  dh'  fheudadh  iad 
dealbh  ùr  a  thoirt  duinnj  a  nis, 
tha  mi  seachd  sgith  de  bhodach 
nan  glùine  mòr,  le  chromaig 
fhada  ;  a  charaid  brònach  na  shine 
ri  thaobh,  le  laimh  fo  leith-cheann, 
mar  gum  biodh  e  'caoidh  a  leann- 
ain,  agus  am  mada  breac  a' 
donnalaich  r'a  aodann.  C'ait'  an 
do  chuir  thu  e  ? 

FioNN.  Gheibh  thu  e  sa  bhòs- 
dan  ùr  aig  ceann  adhart  na 
leapa. 

Mairi.  Sin  e  agad ;  ach  a  dh' 
innse  na  firinn  cha'n'eil  da  Ian 
slige  dh'ùillidh  a  stigh.  Nach  b' 
fheardhuinn  toimhseagain  fhaot- 
ainn  o'n  Bhrocair,  no  sgeulachd> 
agus  gur  iomad  te  mhaith  a  th' 
aige  ?  Eirich  a  Lachlainn  bhig, 
thoir  a  nuas  croidhleagde  na  caor- 
ain  is  cruaidh  a'  cùil  na  mòine,  ni 
iad  solus  agus  bheir  am  Broc- 
air dhuinn  sgeulachd. 

Broc  Tha  na  sgeulachdan  a 
nis  a'  dol  a  cleachduinn,  tha  cuid 
de    dhaoine   fada   nan    aghaidh ; 
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cha'n'eil  mis  nl  's  dèigheile  air  cur 
as  de  na  sionnaich,  na  tha  Lach- 
lann  nan  ceistean  air  cur  as  de  na 
sgeulachdan.  Ach  clia  b'iongan- 
tach  leam  Lachlann,  an  duine 
coir,  ach  am  Foirfeach  mòr,  am 
burraidh,  thu  esan  san  t-suidh- 
eachadh  clieudna. 

FioNN.  Gun  teagamh  's  ann  de 
na  Foirfich  ùr  esan ;  ach  da  rir- 
eadh  bha  barrachd  's  a  choir  de 
ùin  air  abhuileachadh  san  t-sean- 
aimsir  an  ailhris  sgeulachdan. 

Mairt.  Tog  dheth,  agus  leig 
leisa  Bhrocair  toiseachadh;  cha'n- 
'eil duine  stigh  is  toighich  umpa  na 
thu  fein.ged  a  tha  thu  labhairt  mar 
sin.  Tòisich  thus'  a  Dbonnach- 
aidh  agus  leig  leis  a  bhibruidhinn; 
gheall  thu  dhuinn  sgeulachd  an 
Dòmhnuich. 

Broc.  Rinn  mi  sin  fein,  agus 
bheir  mi  dhuibh  i,  ach  f  eumaidh 
mi  suidhe  air  m'ais,  tha  mo  luirg- 
nean  air  an  losgadh  leis  a  ghrios- 
aich  so.  Eisdibh  mata  sgeulachd 
an  Dòmhnuich. 

Bha  ann  o  shean  Aireach  bho 
aig  an  robh  triùir  mhac  agus  aon 
nighean.  Bha  aig  an  duine  so 
baidne  ghabhar,  agus  bha'm  buach- 
ailleachd  an  earbsa  ri  nighinn, 
àilleagan  an  fhuilt  diiuinn.  La  de 
na  làithean  'nuair  a  bha  i  mach  a' 
buachailleachd  mar  bu  ghnà  leatha 
thainig  badan  de  cheo  drùigh- 
eachd,  co  geal  ri  sneachd  aon 
oidhche,  a  nuas  o  mhullach  na 
beinne,  agus  air  iathadh  mu  thim- 
chioU  ainnir  dhonn  nan  gabhar, 
ghiulaineadh  air  falbh  i,  is  cha'n 
fhacas  i  ni's  raò.  Latha  agus 
bliadhn'  an  deigh  sin — 

FioNN.  Dean  stad  a  Bhrocair, 
tha  mi  cluinntinn  tailmrich  chosa' 
dol  seachad  ceann  an  tighe,  ruith 
a  mach  f  hir  bhig  agus  faic  co  a 
th'  ann. 

Mairi.  Matatubaist— 

FioNN.  Uist,  uist,  a  Mhàiri,  na 
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cluinneam  a  Jeithid  sin  de  chainnt. 
Mairi.  Ciod  a  th'  air  aire  'n 
duine  ?  An  dubhairt  mi  ach  gun 
d'thainig  tubaist  air  nighean  donn 
nan  gabhar;  mar  'eil  mi  meallta 
'se 'm  Maighstir-sgoile  thabruidh- 
inn  a  muigh,  agus  ge  maith  e, 
thainig  e  oirnn,  mar  rinn  a  ghail- 
lionn  sa  gheamhradh,  gun  siieadh 
gun  iarraidh. 

MAiGH.FàiItis  furan  air  achuid- 
eachd  tha  m'an  chagailte  chridh- 
eil  ;  is  furast  fhaicinn,  Fhionn- 
laidh,  gu  bheil  am  blàr-mòine  dlù 
dhuit.  Thachair  dhorah  a  bhi 
gabhail  ceum  leis  na  Gciidseiribh 
ùr  a  thainig  don  dùtlisich  chum 
an  seoladh  air  an  tslighe,  agus 
smuaintich  mi  taodhall  a  stigh  d'ar 
faicinn. 

Broc  Mata,  m'as  e  sin  a  thug 
a  mach  sibh,  bha  droch  gnothach 
agaibh. 

Maigh.  Am  bheil  am  Brocair 
an  so  ? 

Broc.  Tha  e  'n  so  fhein,  agus 
is  maith  do  naGdif^seirean  nach  e 
is  fear-iùil  doibh  an  nochd  troi  'n 
Ghleann-dubh;  ach  coma  co 
dhiùbh,  so  dhuibhse  àite  suidhe. 

Maigh.  Na  caraich ;  suidhidh 
mi  ann  an  so  làimh  ri  Fionnladh. 

FioNN.  Mata,  a  dhuine  ghaol- 
aich,  's  e  ur  beatha,  So  dhuibh 
cathair  na  da  laimhe,  agus  thug- 
aibh  dhuinn  a  nis  ur  naigh- 
eachd. 

Maigh.  Ciod  so  am  fuath  a  th' 
agad  do  na  Gdidseiribh,  a  Bhroc- 
air ? 

Broc  Cha'n'eil  a  bheag;  ach 
gun  leiginn  leis  a  cheart  seòrsa 
an  rathad  mòr  fhaotainn  mar  a 
b'fhearr  a  dh'f heudadh  iad.  Cha 
'n  'eil  di  traodhairc  orra,  neo'ar 
thainj^  mar  'eil  sròn  aca.  Nam 
biodh  boladh  na  bracha  de  na 
sionnaich,  is  iad  a  dheanadh  na 
deagh  bhrocairean.  Ah-uilefear 
dhiubh  sa  shron  ri  athar,  a'  deoth- 
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al  fàlle  na  bracba,  mar  tha  na  h- 
abhagan  agamsa  togail  ri  luirg  an 
fhòcallain. 

Maigh.  Bheil  na  daoine  còir' 
ach  a'  deanamh  an  dleasannais, 
a'  togail  cìs  na  rioghachd,  màl  an 
righ. 

*Broc.  ladsan  a'togail  màl  an 
High  I  B'e  sin  marag  earbsa  ris 
a  chù  dhubh,  màl  earbsa  riu  san. 
Tha  mi  fhein  gle  thairiseach  do'n 
High,  ach  tha  e  cur  iongantas 
orm  e  bhi  cumail  suas  gràisg  de'n 
t-seòrsa  sin.  Nach  'eil  iad  ag 
innse  dhomhsa  gu  bheil  os  cionn 
ceud  punnd  sasunnach  aig  gach 
fear  dhiubh  sa  bhliadhna,  agus  gun 
fheum  air  bith  annta  ach  mòran 
uilc.  Leòmainn  a  tha  milleadh 
na  dùthcha ;  nach  'eil  iad  gràin- 
eil  leis  na  h-uile  duine? 

Maigii.  Cha'n'eil  iad  graineil 
ach  leosan  a  tha  bristeadh  reachd 
na  rioghachd:  na  deagh  reachdan 
sin  fo  'bheil  sinn  a'  sealbhachadh 
dion  agus  seasgaireachd.  o  mhi- 
rùn  gach  nàmhuid.  Tha  chluip- 
eireachd  sin  a  tha  iadsan  a'  cum- 
ail fodha,  na  chosnadh  mi-mheas- 
ail,  cunnartach,  agus  peacach  :  na 
pheacadh  dànadais  an  aghaidh 
Jagha  Dhe  agus  dhaoinibh.  Cuir- 
idh  mi  sios  duit  aon  ni  mar  f  hir- 
inn,  cha'n  f  hior  chriosduidh  neach 
sam  bith  a  tha  rithe.  Ma  tha  na 
Gdidseirean  nam  mi-thlachd  do 
neach  sam  bith,  is  e  fein  an  coir- 
each.  Cha'n  urrainn  iad  dragh 
air  bith  a  chur  air  an  duine  onar- 
ach,  agiis  esan  a  tha  mi-onarach 
tha  e  tarruing  dragh  agus  truaighe 
air  fein,  ge  nach  biodh  Gàidseir 
an  taobli  so  dc  rioghachd  an 
Turcaich.  Cuimhnicheamaid  gu 
bheil  peacadh  agus  truaighe  co'- 


cheangailte,  an  dara  cuid  a  leari- 
mhuinn  na  cuid  eile,  mar  tha  d- 
fhaileas  fein  ged  leantuinn  tre'n 
mhonadh. 

Broc.  A'  bheil  sibh  ag  ràdh 
rium  gu  bheil  duine  bochd  a'  cur 
call  air  Righ  no  air  rioghachd  lè 
bolladh  no  dhà  de  dh'eòrna  bhrach- 
adh,  agus  a  thogail  ge  nach  iocadh 
e  CÌS  air  a  shon.  Is  duilich 
dhomhsa  sin  a  thuigsinn,  nach  e 
chuid  fein  a  th'  ann  ?  nach  feud  e 
a  chur  gu  buannachd  mar  is  fear r 
is  urrainn  da  ?  Nach  bochd  nach 
urrainn  duinn  tombaca  no  giubhas, 
no  buideal  beag  de'n  Bhrandi 
dhearg,  a  cheannach  gu  saor  o  na 
luinnis  mhor  a  tha  tighinn  mu 
thuath,  gun  bhi  ga  chleth  mar 
gum  bu  mheirf  a  bhiodh  ann. 

Mairi.  Cha'n  fheud,  a  Dhonn^ 
chaidh,  than  tea  fein  agus  an  siod' 
air  an  toirmeasg,  agus  is  cruaidh 
an  gnothach  sin. 

Maigh.  Cruaidh,  no  gun  a  bhi, 
's  e  lagh  na  rioghachd,  gun  diol- 
adh  na  nithe  sin  cis.  Tha  sibhse 
fo  na  reachdan  sin,  agus  ma  bhrist- 
eas  sibh  iad  tha  sibh  buailteach 
do'n  pheanas  ;  agus  le  bhi  reic  no 
ceannach  nithe  air  an  do  leagadh 
CIS,  gun  a  chis  iocadh,  tha  sibh 
ciontach  de  mheirle  co  cinnteach 
's  ged  a  ghoideadh  sibh  molt  a 
Eignaig,  no  craobh  dharaich  as  an 
Aonaidli  mhor. 

BRocAiR.Fhalbh,  togaibh  dheth; 
is  dan  a  rachainn  gu  cijirt  air 
beulaobh  an  t-Siorram  arson  an 
dara  ni  seach  arson  an  ni  eile. 

Maigh.  Feudaidh  sin  a  bhith, 
ach  than  f hh-inn  anns  na  thuirt 
mi  ;  tha  fhios  agam  bu  bheil  cuid 
de  dhaoin'  a'  tairgse  am  bochduinn 
mar  leithsgeul,  ach  'se  sannt  am 


•  Tha  sÌMn  gu  inòr  fo  chomain  do  ar  caiaid  caoimlineil  an  t-Eileaiiach.  'S  i  a 
chaiiint  ngus  a  smuaintcan  tha  againn  ami  an  cui/l  lulibr  de  n  chomhradh  so  mu 
dùs-sheachnadh,  ngus  inu  t'hiachan  na  rioghachd.       jVlòran  taing  dha. 
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bitheantas  is  mathair-aobhair  air, 
ni  a  tha  malluichte  leis  an  Tigh- 
earna;  agus  tha  bhuil,  is  iomad 
bochduinn  agus  aimlisg  a  tha'n 
lorg  na  cis-sheachnaidh  so.  Cha 
robh  buannachd  an  cois  a  ghnoth- 
aich  so  riamh.  Tlia  tòir  orrasan 
a  tha  ciontach  dheth  air  muir  agus 
air  tìr.  Tha  e  tarruing  dosgainn 
mhòr  air  daoinibh,  agus  is  ainn- 
eamh  a  chuala  mi  riamh  duine  a 
rinn  beartas  leis ;  agus  ged  a 
dheanadh,  is  firinneach  an  sean- 
f  hocal,  gur  fearr  an  t-ubh  beag  le 
beannachd  no  an  t-ubh  niòr  le 
rnalluchd. 

Broc.  Cha'n'eil  fhios  agam 
f  hein  a'bheil  sibh  fad  am  mearachd; 
ach  an  urrainn  duibh  so  innse 
dhomh  ciod  an  t-suim  a  tha  'g  èir- 
idli  aig  ceann  na  bliadhna  o  gach 
cìs  a  tha  iad  a'  togail. 

Maigh.  Tha  mu  leth-cheud 
muillein,  agus  cuimhnich  gu  bheil 
deich  ceud  mile  anns  gach  muill- 
ein. 

FioNN.  Obh!  Obh!  Obhl 
Fheudail  a  dh'  f  hearaibh  an  domh- 
ain,  c'àite  bheil  iad  da  chur  ;  cha'n 
f  heud  e  bhi  nach  'eil  làn  tighe  de 
dh'òr  aig  an  righ. 

Maigh.  'S  ann  aige  nach  'eil, 
an  àite  sin  is  rud  a  tha  fiachan  trom 
air. 

Broc.  Tha  sibh  a  nis  a'  dean- 
amh  amadan  dhiom. 

Maigh.  Cha'n'eil  idir,  is  fad  a 
ghabh  e  uam ;  cha  chuir  mi'n 
ceill  duit  anns  a  chùis  so,  ach 
smior  na  firinn.  Tha  fiachan  air 
an  Righ  ni's  truime  no  th'  air  aon 
duine  air  aghaidh  an  t-saoghail. 
Cha  ghiulaineadh  na  tha  de  bhat- 
aichean  eadar  so  agus  Steòrnabh- 
adhann  an  Leobhas  ann  am  buinn 
airgid  na  tha  dh'  fhiachan  air  an 
Righ. 

Broc.  Tha  sibh  a'  cur  iongan- 
tas  mòr  orm,  ach  ciod  an  rosad  a 
chuir  fiachan  air-san? 

Maigh.  Tha'n  rgsad  ceudna  a 


chuir  fiachan  air  iomadh  h-aon, 
nach  urrainn  da  an  dioladh. 

Broc.  Am  bheil  fearann  saor 
aige  ?  Nach  b'  fhearr  dha  cuid 
deth  reic,  agus  na  fiachan  a  dhiol- 
adh? 

Maigh.  Cha'n'eil  ploc  fearainn 
aige  ni's  mo  na  th'  agadsa.  Tha 
'n  Rioghachd  a'suidheachadh  suim 
mhòr  airgid  air  an  comhair  gach 
bliadhna. 

Broc.  Tha  mi  tuigsinn ;  tha  e 
fo  chilidearain,  an  duine  coir,  mar 
tha  luchd  nam  fiach  am  bithean- 
tas. Carson  nach  'eil  an  riogh- 
achd a'  dioladh  a  chuid  fiachan  ? 

Maigh.  Cha'n'eil  sin  co  soirbh 
r'a  dheanamh ;  tha  corr  agus 
(800,000,000,)  ochd  ceud  muillein 
de  phiiind  Shasunnach  a  dh' 
fhiachan  air  ann  an  ainm  na 
rioghachd,  agus  is  mòr  air  an 
rioghachd  an  uiread  sin  de  dh' 
airgiod  a  bhi  innte  uile. 

Broc.  Bristidh  e  gun  amharus, 
cha'n  urrainn  e  seasamh.  Carson 
nach  'eil  e  deanamh  Notaich- 
ean  ?  Nan  cuireadh  e  aodann 
coir  fein  orra,  agus  an  leomhann 
mòr  craosach  air  an  dara  taobh 
agus  an  t-aon-adharcach  air  an 
taobh  eile,  tha  mi  cinnteach  gu'n 
gabhadh  iad  ruith ;  'nuair  a  chi 
sinn  luideagan  suarach  eile,  a'falbh 
an  ait'  airgid  airfeadh  na  dùthcha; 
air  an  cuir  a  mach  le  daoinibh 
nach  fhiach  an  ainmeachadh  an 
coimeas  ris  an  duine  choir  ;  cuir- 
eadh esan  a  mach  No^a/c/zeaw, 
agus  cha'n  eagal  da. 

Maigh.  'S  e  barail  cuid  de 
dliaoine  nach  b'fheaird  an  riogh- 
achd gun  do  chuireadh  an  leithid 
sin  riamh  a  mach  ;  ach  cha  d'rinn 
esan  a  h-aon  diubh,  agus  cha  b'- 
fhiu  leis. 

Broc.  Carson  nach  ciiinneadh 
e  gineachan,  no  na  buinn  ùr 
bhòidheach  sin  ris  an  can  iad  na 
Sobhrams. 

Maigh.  Cuimhnich  thusa  nach 
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'ell  an  t-òrri  fhaotainnan  Sasunn, 
mar  gheibhear  an  gual  no  an 
luaidhe.  Thuit  dhomh  gu  bheil 
agam  ann  an  so,  seòrsa  de  chunn- 
tas  air  fiacha  na  rioghachd,  a 
chuireas  iongantas  ort  r'a  chluinn- 
tinn,  agus  feudaidh  tu  Ian  earbsa 
charamh  gu  bheil  na  tha  mi  'g  ràdh 
fior.  Tha  fiachan  na  rioghachd 
ann  an  or  seachd  mile  tunn'  air 
cudthrom,  air  chor  's  gun  gabhadh 
e  mile  bàta,  a  ghiulaineadh  seachd 
tunna  gach  aon  diubh,  chum  a 
thoirt  thairis  air  a  chaol. 

Broc  Fhir  mo  chridhe,  Nach  b'e 
'n  sealladh  iad  air  aon  charraig  I 
plod  an  àigh !  is  cha  b'e  plod  duth 
an  sgadain ;  ach  gabhaibh  air  ur 
n-adhart. 

Maigh.  Nam  biodh  na  fiachan 
so  nan  sgiilinnibh  sasunnach,  agus 
nan  tòisicheadh  duine  air  an  cunn- 
tas,  agus  e  shaoithreachadh  sea 
làithe  san  t-seachduin,  agus  deich 
uairean  gach  la,  agus  deich  thar 
f  hichead  a  chuir  roi  laimh  dhiubh 
gach  mionaid,  ghabhadh  e  da 
mhile  agus  cuig  ceud  bliadhna 
dan  cunntadh.  Nam  biodh  an  t- 
òr  so  air  a  thòrradh  suas  ruigeadh 
e  seacbd  ceud  mil'  a  dh'  asdar  air 
àirde,  agus  nan  leagadh  tu  iad 
taobh  ri  taobh  'an  aon  sreilh,  ruig- 
eadh iad  dlùth  air  naoi  mile  de 
mhiltean  air  fad,  agus  chòmhdaich- 
eadh  iad  tri  cheud  gu  leth  acair 
fhearainn.     Ciod  do  bharail  air  so  ? 

Broc.  Ud !  Ud  1  Ud !  Is 
rud  a  chuir  thu  mo  cheann  na 
bhreislich.  Ach  cia  mar  fhuair 
an  Righ  creideas  anns  na  bheil  an 
sin  de  aint'hiach  ? 

MAKiH.Clni'n  e'n  Righacliaith 
e  ach  an  rioghaclid,  a  chaith  a 
a  chuid  is  mo  dheth  ann  an  cog- 
adh  ri  13onapurtc,  a  bha'g  iarruidh 
làn-cheannas  fliaotainn  air  an 
lloinn-corpa. 

Buoc.  Gille  nan  car  !     B'e  fein 
an  curaidh. 
FioNN.  Biodh  iad  da  dhi-moladh 


mar  thogras  iad  ach  b'e  caraid  nan 
dròbhairean  e.  Si  mo  bharail 
fein  gum  b'f  heaird  a  Ghaeltachd 
gun  eireadh  a  leithid  eile  suas. 
Cha  bu  mhist'  an  diithaich 
RONGAN  beag  cogaidh  a  chumadh 
spreigeadh  ann  an  daoine. 

Maigh.  Tha  thu  fad'  am  mear- 
achd.  Cha  'n  urrainn  cogadh  air 
dhoigh  sam  bith  a  bhi  na  bhean- 
nachd  do  dhùthaich.  B'  fhearr  do 
'n  Ghaeltachd  nachd'  thainig  cog- 
adh riamh  air  an  rioghachd,  no 
luach  CO  àrd  air  spreidh.  Bha  na 
tighearnan  ni  b'  fhearr  dheth,  agus 
an  tuath  moran  ni  bu  chothrom- 
aiche  ;  chaidhna  tighearnan  an  lorg 
a  chogaidh  gu  ana-caitheamh  nach 
urrainn  doibh  a  sheasamh,  agus  an 
tuath  gu  màl  a  thairgse  nach  urr- 
ainn doibh  a  dhioladh. 

Broc.  'Sann  agaibh  a  tha  'n 
fhirinn ;  ach  gu  tilleadh  a  dh' 
ionnsuidh  an  High  a  rithist,  Nach 
iongantnth  leamsa,  nach  'eil  e  a' 
togail  barrachd  cise,  agus  a'  fiisg- 
adh  dhaoine  gu  cùl  an  droma  a  los 
na  fiachan  so  a  chur  dheth. 
truagh  learn  duine  air  am  bi  fia- 
chan. Thachair  dhomh  fein  gun 
robh  geotan  beag  aig  a  mharsonta 
lùbach  sa  bhail  ud  thall  am  agh- 
aidh,  agus  da  rireadh  thigeadh 
fallas  fuar  orm'nuair  a  chithinn  an 
lùbairneach  grannd  a'  tighinn  a  dh' 
ionnsuidh  an  tighe.  Is  truagh 
leam  an  Righ,  an  duine  coir,  ach 
theagamh  gu  bheil  nàir  orra  dol  a 
thagradh  nam  fiachan  air.  Bith- 
idh  sgath  orm  fein  dol  a  thogail 
cain  a  Bhrocair  o  na  tighearnaibh 
mora.  Ach  is  cneasd  esan,  a  dh' 
aon  chuis,  nach  'eil  a  leagail  barr- 
achd cise  chum  e  fein  a  shaoradh 
on  luchd. 

M\iGH.  Cha  'n  ann  a  gearan 
air  a  lugliad  a  tha  daoine.  Cha  'n 
ann  aige-san  a  tha  sin  r'a  dhean- 
amh,  ach  aig  na  daoine  a  tha  'n 
dùthaich  a'  cur  suas  chum  àrd- 
chomhairle  na  rioghachd. 
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Bnoc.  An  i  so  a  chomhairle  rls 
an  abair  iad  a  Pharlamaid?  Cò 
tha  suidhe  innte  ? 

Maigh.  Tha  da  chuideaclid  a' 
cruinneachadh  ann  an  dà  thigh  fa 
leth,  ris  an  can  iad  Tigh  nan  àrd 
Mhorairean,  agus  Tigh  nan  Uais- 
lean.  Anns  an  dara  aon,  tha 
Maithean  na  rioghachd,  agus  Eas- 
puigean  na  h-Eaglais  Shasannaich 
a'suidheagusa'  curan  corahairleri 
chèile  mu  gach  ni  a  bhuineas  do'n 
riogliachd.  Anns  an  tigh  eile  tha 
iadsan  a'  suidhe  ath'air  an  taghadh 
leis  an  dùthaich  chum  an  coir  a 
sheasamh.  Siad  so  a  tha  leagadh  na 
cise,  ach  an  uair  a  tha  reachd  ùr 
r'a  shocrachadh,  is  eiginn  gu  'n 
co'-aontaich  an  da  Thigh,  agus  an 
deigh  sin  a  dheanaml),  cha  reachd 
e  gus  an  cuir  an  Righ  a  làmh  ris. 
'Nuair  a  thachras  so,  tha  e  'n  sin 
na  reachd  Parlamaid,  agus  feumar 
geilleadh  dha. 

Broc.  Mo  bheannachd  oirbh ; 
ach  innsibh  so  dhomh,  cia  meud  a 
tha  suidhe  sna  h-àrd  thighibh 
comhairle  sin  ? 

Maigh.  Tha  na  h-uile  Diùchd 
agus  laria  san  rioghachd,  a  thogras 
dol  ann,  a  suidhe  san  dara  Tigh, 
maille  ris  na  h-Easpuigibh  ;  agus 
anns  an  Tigh  eile,  tha  Sasunn  a'  cur 
a  stigh  còrr  agus  cùig  ceud  ;  tha 
Eirinn  a'  cur  a  stigh  ceud,  agus 
Albainn  cùig  agus  da  fhich- 
ead. 

Broc.  Fhalbh,  tha  ni  's  leoir 
ann.  Ach  innisibh  so  dhomh,  ciod 
an  tuarasdal  a  th'  aca  sin  ?  Gun 
teagamh  is  posta  maith  e. 

Maigh.  Cha 'n 'eil  aon  sgillin, 
ach  an  onoir. 

Broc  Onoir  na  bochdainn  ;  cha 
chreid  mi  nach  'eil  ni-èiginn  aca  ri 
fhaotainn  an  Lunnainn  am  measg 
na  tha  de  stòras  a'  dol  tre  'n  lamh- 
aibh.  Chi  mi  'nuair  bhios  daoin' 
a'  measg  na  clòimhe  gun  lean  còrr 
cheusan  beag  riutha ;  ach  aon  uair 


's  gum  faigh  iad  a  stigh,  am  bi  iad 
mar  na  ministeirean  nach  gabh  cur 
a  mach  ? 

Maigh.  Cha  'n  'eil  idir.  Cha 
'n  urrainn  a  Pharlamaid  suidhe  ach 
seachd  bliadhna,  agus  feudaidh  an 
Righ  a  sgaoileadh  'nuair  is  àill 
leis. 

Broc.  Fàgaidh  sin  iadsan  ùmhal 
dha-san,  air  eagal  gun  sgiùrs  e 
dhachaidh  iad. 

Maigh.  Air  t-athais.  Feud- 
aidh an  dùthaich  nadaoine  ceudna 
a  philleadh  air  an  ais  air  a  shròin, 
a  ris.  Agus  tha  cuid  de  dli'  àite- 
achan  ann,  agus  is  iad  na  daoin'  is 
dàine  agus  is  neo-eismeiliche  is 
luaithe  chuireas  iad  air  an  ais. 

Broc.  An  saoil  thu  fein  a  bheil 
an  leithid  sin  nam  measg  ?  Shaoil- 
inn  f  hein  nach  biodh  fear  ann  a 
dhùraigeadh  abheul  fhosgladh  an 
làthair  an  Righ.  Bha  mi  fhein  la 
air  beulaobh  an  t-seisean,  mar  tha 
fios  agad,  agus  cha  robh  duin'  an 
sin  a  dh'  f  hosgail  a  bheul  ach  am 
Ministeir.  Thòisich  e  mu  lagh  na 
h-Eaglais,  agus  chuir  e  dheth  ;  ma 
dheireadh  thug  e  mach  a  bhinne. 
Nach  e  so,  ars'  esan  barail  an  t- 
Seisean  ?  Gun  teagamh  'se,  arsa 
an  dara  fear,  'se  gun  amharus,  a 
deir  am  fear  eile.  Is  ceart  a 
bhreith  a  thug  sibh,  a  mach,  ars' 
am  foirfeach  mòr  ;  a  nis  tha  mi 
deanamh  dheth  gur  ann  mar  sin  a 
ni  iad  ann  an  Tigh  na  Parlamaid, 
ged  a  bhiodh  an  Righ  sa  mhear- 
achd. 

Maigh.  Cha  'n  ann,  cha  'n  'eil 
an  righ  idir  a  làthair ;  agus  cha  'n 
urrainn  do'n  Righ  dol  am  mear- 
achd. 

Broc.  Shaoil  leam  gur  duine 
bh'  ann,  agus  gum  bu  bhean  bu 
màthair  dha. 

Maigh.  Thu  thu  ceart;  ach 
thoir  so  leat.  Tha  luchd-comhair- 
lich  fo  'n  righ,  agus  tha  iadsan 
freagarach  arson   gach  ni  a  ni  e 
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mar  righ.  'Se  ,fein  a  tha 
tagliadh  nan  daoine  so,  ach  ma 
theid  iad  am  mearachd,  le  droeh 
comhairl  a  thoirt  air,  tha  dòìgh  aig 
tigh  nan  Uaislean  air  an  toirt  gu 
riaghailt. 

Broc.  Cluinneam  e ;  shaoilinn 
nach  biodh  Cileadairean  an  Righ 
furast  a  chumail  fo  smachd. 

Maigh.  Mar  thuirt  mi  riut 
cheana  sann  air  riaghladh  tigh  nan 
Uaislean  a  tha  sporan  na  rioghachd. 

Broc.  Far  am  bi  riaghladh  an 
sporain,  gun  teagamh  's  ann  abhios 
an  uachdranachd.  Tha  mi  dean- 
amh  dheth,  gu  bheil  an  t-òr,  do  'n 
rioghachd,  mar  tha  'n  teine  do 
Bhàta  na  smùide  ;  an  uair  a  smàlar 
so,  tha  'n  ùpraid  a  stad  ;  ach  co  e 


àrd  chomhairleach  an  Righ  air  an 
am  ? 

Maigh.  An  cual  thu  iomradh 
air  Diùchd  Wellin^Jton  ? 

Broc  An  cuala  mi  riamh  iom- 
radh air  a  ghealaich  ?  Nach  'eil 
mi  air  mo  bhòdhradh  a'  cluinntinn 
uime  ?  Ach  m'as  e  so  a  choimh- 
earlach,  bithidh  sinn  ann  an  ior- 
ghuill  gu  h-aith-ghearra. 

Maigh.  Cha  'n  eagal  duinn : 
cha  b'  urrainn  da  le  cogadh,  urram 
a  b'  àirde  chosnadh,  agus  dh' 
fheudadh  e  caileiginn  de  na  bh' 
aige  chall ;  ach  is  mithich  dhomh- 
sa  bhi  triall. 

Broc  Mata,  mo  mhile  beann- 
achd  agaibh,  is  ann  'nar  ceann  a 
tha  'n  t-eolas.  t.  o. 


BLIADHNA  THEARLAICH. 


l\Io  chreach  armaiit  nam  breacan, 

Air  an  sgaoileadh,  's  air  an  sgapadh  's  gach  ait, 

Aig  fior  bhalgairean  Shasunn, 

Nach  do  ghnathaich  bona  ceartais  nan  dail : 

Ged  a  bhuannaich  iad  baiteal, 

Cha  b'ann  d'an  criiadal  nan  tapadh  a  bha, 

Ach  gaoth  an  n-iar  agus  frasachd, 

Thigli'n  a  niar  oiinn  bharr  machair  nan  Gall. 


Cliuir  Blàr  Chuilfhodair  as  de 
gach  dòchas  àrd  a  bh'  aig  Prionns' 
Tearlach  agus  a  dhaoine.  Thuit 
air  an  latha  mhi-shealbliar  sin,  os 
cionn  mile  de  na  gaisgich  a  b' 
fhogaintich  a  dh'  eirich  leis.  Anns 
an  àireamh  sin  bha  mòran  de 
Uaislean  na  Gaidhcaltachd.  De 
na  cùig  cath-bhuidlinean  de  na 
fineachan  a  cliaidh  sios  anns  an 
ionnsuidh  chumhachdaich  a  thug 
iad  air  na  Sasunnaich,  bha  chuid 
bu  mho  de'n  t-sreith  thoisich  air 
am  lagail  nan  sineadh  san  arfhaich. 
Thuit  Mac  Lachluinn  an  t-Sratha. 
Chuir    Fear-nan-Druimnean,    an 


Leathanach  treun,  e  fein  air  ceann 
na  buidhne  sin  ;  mar  bha  an  sean 
laoch  so  teachd  a  macli  as  a  chath, 
mhothaich  e  gun  robh  dithis  da 
mhic  a  bha  dlù  dha  air  an  leònadh 
gu  trom ;  agus  chual  e  gun  do 
thuit  an  treas  fear.  Cha  bhi  so 
gun  a  dhioladh,  ars'  esan,  agus  e 
pilleadh  air  ais,  gun  bhoineid  gun 
ghruag ;  thachair  da  thrupair  air, 
mharbh  e'n  dara  fear  agus  leon  e 
am  fear  eile  :  ach  thainig  triùir  as 
ùr  air  a  leag  sios  an  duine  fogh- 
ainteach.  Bu  diomhain  tòiseach.- 
adh  ri  ainmeachadh  gach  flath 
treun  a  thuit.     Chaidh  seachd  lir 
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dheug  (le  uaislean  na  h-Apunn 
amhàin  a  mharbhadh,  agus  deich- 
near  a  leon. 

Air  monadh  Clmilfhodair  chit- 
ear  gus  an  la  'n  diugh,  iomad 
comharradh  soilleir  air  a  chasgradh 
mhuladaich  so;  am  measg  an 
f  hraoich  dhorcha,  chithear  iomad 
tolman  uaine,  nan  sreathaibh 
taobh  ri  taobh,  a  nochdadh  far  'n 
do  thuit  na  laoich.  Air  gach  taobh 
de'n  t-slighe  gu  Inbhernis  tha  iomad 
tigh  caol  cumhann  de  'n  t-seorsa 
cheudna,  mar  chuimhneachan  air 
an  àr  dhiubhalach  a  thachair  an 
dèigh  a  bhlàir.  Airna  h-uaighibh 
gòrma  sin,  tha  'n  neonain  geal 
agus  an  dithein  bòidheach  ag  aire 
le  caoimhneas  nan  ionadan  uaig- 
neach  sin,  anns  a  blieil  gaisgich 
threin  an  duthcha  a'  gabhail  an 
tàmha  deireannach. 

Cha  'n  ann  da  rireadh  gun 
sgreamh  agus  gun  oillt,  is  urrainn 
duinn  smuaineachadh  air  an  sgrios 
gun  iochd  a  thugadh  air  ar  luchd- 
dùthcha  an  deigh  Blàr  Chuil- 
i  hodair.  Feudar  a  ràdh  le  mòr 
fhirinn,  nach  cualas  ashamhail  ann 
an  aon  chogadh  a  thachair  san 
Roinn-eorpa.  Mar  nach  fòghnadh 
leis  an  arm-dhearg  na  chuir  iad  gu 
dith  anns  a  bhlàr ;  an  deigh  dhoibh 
an  ruaig  a  chur,  tharruing  iad  an 
claidheannan,  agus  mar  allamh- 
araich  fhiadhaich,chaidh  iad  air  an 
ais  agus  air  an  adhart  feadh  na  h- 
arfhaich  a'  cur  as  de  gach  aon 
anns  an  d'  fhuair  iad  an  deo  ;  agus 
le  brùidealachd  air  nach  d'thugadh 
riamh  bàrr,  a'  sàthadh  an  lann  ann 
an  cneas  nan  laoch  trein  a  bha 
cheana  marbh.  Cha  'n  e  mhàin 
gun  do  cheadaich  Diuchd  Cum- 
berland so,  ach  's  ann  a  ghabh  e 
mòr  thlachd  anns  a  chùis.  Tam- 
uU  beag  an  deigh  do'n  bhlàr  a  bhi 
seachad,  bha  e  tein  agus  an  gaisg- 
each  foghainteach  sin  Wolfe,  a 
choisinn  cliu  co  mòr  an  deisih  sin 


ann  an  America,  a'  marcachd  far 
an  do  chuireadh  am  blàr,  agus  air 
dhaGaedheal  bochd  leòint  fhaicinn 
air  uilinn,  thuirt  an  Diuchd  ri 
Wolfe,  "  tilg  an  sloightire  ud,aig  a 
bheil  de  dhànadas  amliarc  orm  leis 
na  h-uiread  thàir,"  "Tha  mo 
cliomisioii  am  buil  do  mhòrachd," 
ars'  an  duine  fiachail,  "ach  cha  bhi 
mi  a'  m'  mhortair." 

An  la  an  deigh  a  bhlàir  chual  e 
gun  robh  cuid  de  na  daoine  buailte 
fathast  beo,  a  dh'  aindeoin  gach 
leon  agus  ana-cothrom  a  f  huairiad, 
nan  sineadh  a  muigh  air  an  raon 
fo  'n  uisge  throm  a  thuit  feadh  na 
h-oidhche ;  Chuireadh  cuid  de  'n 
arm-dhearg  a  mach  o  Inbhernis 
chum  cur  as  doibh  so ;  agus  ma 
bha  'n  t-òrdugh  sgreamhail,  chaidh 
a  chuir  an  gniomh  air  mhodh  co 
gràineil.  Air  an  la  màireach 
chuireadh  cuideachdan  a  mach  air 
feadh  na  duthcha  a  rannsachadh 
gach  tigh  anns  an  saoileadh  iad  an 
gabhadh  na  daoine  leòinte  fasgadh. 
Fhuaradh  àireamh  mhòr  dhiubh; 
mhortadh  iad  uile  ach  fear  no  dha 
a  fhuair  as  le  bàighealachd  aon  de 
na  h-oifigich.  Bha  duine  measail, 
nach  buineadh  do  thaobh  seach 
taobh,  a  chunnaic  a  dha  dheug 
agus  tri  fichead  air  an  cur  gu  bàs 
mar  so  air  an  treas  la  an  deigh  a 
bhlàir. 

Cha  robh  an  so  ach  faoineachd 
ann  an  coimeas  ri  uamhais  eile  a 
chuireadh  ann  an  gniomh.  Dlù 
do  'n  bhlar-chath,  bha  bothan 
chaorach  far  an  d'  iarr  cuid  de  na 
daoine  leòinte  fasgadh  ;  fhuair  an 
t-arm-dearg  a  mach  iad ;  dhùin 
iad  an  dorus,  agus  chuir  iad  r'a 
theine  e  ;  ionnas  gun  do  loisgeadh 
cha  n  e  a  mhain  na  bha  dhaoine 
leoint  ann,  ach  mar  an  ceudna 
cuid  de  mhuinntir  iochdmhor  a 
thainig  a  fhreasdal  doibh.  An 
deigh  do  na  h-uilebhcistean  gràin- 
eil   a    rinn  so    an    t-ùit    fhàgail. 
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March, 


f  huaras  le  muìnntir  na  dùthcha  da 
fichcad  corp  anns  abhothan  thruagh 
so,  ann  an  cor  nach  urrainn  cainnt 
a  chur  an  cèill.  Cha  'n  ainmich 
sinn  ach  aon  sgeul  eile.  Fhua'-as 
naoi  Oifigich  dlieug  ann  an  coille 
a'call  fola,  ghiulaineadh  iad  dlù  do 
thig  Chuilfhodair,  ach  clia  robh 
chridhe  fasgadh  tighe  thoirt  doibh, 
no  idir  an  crcuclidan  a  cheangal 
suas.  Blia  aon  fhcar  muinntir 
bochd  san  tigh  mhòr  so,  a  ghabh 
de  nihisnich  beagan  bìdh 
a  thoirt  doibh,  ged  a  bha  e'n  cunn- 
art  dioladh  gu  trom  air  a  shon. 
Fliuaradh  iad  so  a  mach  air  an 
treas  là  leis  an  arm-dhearg,  chean- 
gladh  iad  gu  cruaidh  teann,  thilg- 
eadh  iad  air  muin  a  chèile  ann  an 
cairt ;  chuireadh  a  mach  iad  ri 
aodann  balladh  àrd,  is  mam  b' 
urrainn  doibh  aon  ùrnuigh  ghoirid 
a  chuir  suas,  loisgeadh  orra  le 
sreath  de  shaighdeirean  a  sheas 
mar  uidhe  dheich  troidhean  doibh, 
agus  an  earalas  gum  biodh  an  deo 
ann  an  aon  diubh  dh'iarradh  air  na 
saighdeirean  iad  a  chuir  as  doibh  le 
earr  an  gunnachan,  Ach  cha'n 
urrainn  duinn  an  casgradh  oillteil 
so  a  leantuinn  ni  's  faide. 

Bha  iomad  tein-eibhnis  ann  an 
Sasunn,  agus  ann  an  cuid  de  Al- 
buinn  'nuair  a  chuala  mar  thach- 
air  air  monadh  Chuilfhodair.  Cha 
robh  urram  a  b'  urrainn  uachdrain 
na  rioghachd  a  chur  air  Diuclid 
LJilleam  nach  d'rinn  iad.  Shoc- 
raich  iad  da  f  hichead  mile  air  an 
comhair  na  bliadhna  f'had  's  bu 
bheo  e ;  agus  do  reir  gach  cunn- 
tais  fhuair  e  na  h-uiread  niheas 
arson  a  chuid  a  b'f  hearr  f  haotainn  > 
do  Thcarlach  Stiubliart,  agus  a 
fhuair  Wellington  ainuicil  arson 
buadhachadh  an  aghaidh  an  duine 
urramaich  sin  a  thug  oidheirp  air 
an  Koinn-eorp'  uile  chuir  fo  dhaor- 
sa.     Tha  so  a'  leige  ris  an  t-eagal 


a  chuir   cùig   mile   Gaidheal   air 
rioghachd  mòr  Bhreatuinn. 

Am  feadh  'sa  bha'n  t-arm  a 
bhuadhaich  a'  sealbhachadh  gach 
moladh,  urram,  agus  duais  a  tha'n 
saoghal  do  ghnà  ullamh  air  a  bhuil- 
eachadh  orrasan  leis  an  soirbhich, 
b'eiginn  do  Thearlach  bochd  teich- 
eadh,  mar  am  fiadh  a  leonar,  do 
uaigneas  nam  beann,  agus  do 
dhubhar  na  coille,  da  dhi-fholach 
fein  's  na  bha  làthair  da  dhaoin- 
ibh,  o'n  f  haothaid  choimhich  a  bha 
nis  air  an  tòir. 

Tha  ar  cinn  fo'n  choilli, 

'Seiginn   beanntan  a's  gleanntan  thoirt, 

oirnn ; 
Smn  gun  sugradh  gun  mhacnas, 
Gun  eisdeachd  ri  binneas  no  ceòl ; 
Air  bheag  bldhe  no  teine, 
Air,  na  stùcaibh  air  an  luidheadh  an  ceo  ; 
Mar  chombachaig  eile, 
Ag  eisdeachd  li  deireas  gach  lò.      i.  s. 


MU  LAITHIBH  FEILLE  AN 
EARRAICH. 

Is  ann  air  an  dara  la  de'n  mhios 
so,  sa  chunntas  ùr,  a  tha  Di-màirt 
inid.  'Se  so  an  la  m'an  tòisich  an 
Carbhas,  no  an  trosg  Earraich,  a 
tha  Eaglais  Shasunn,  agus  na 
Ròimhe  a'  coimhead.  Air  an  la 
so,  bha  e  gnàthaichte  le  daoinibh 
am  peacaidh  aideachadh,  no  faos- 
aid  a  dheanamh  ris  an  t-Sagart. 
'Se  'n  la  so  gu  neo-chaochlaideach 
a  cheud  di-màirt  de  'n  t-sokis 
earraich,  ionnas  gur  ann  le 
mùgha  na  gealaich  a  tha  e  air  a 
riaglihidh.  Cìe  nach  'eil  Eaglais 
na  h-Alba  a'  coimhead  nan  àman- 
na  so,  no  làithe  fèiile  no  troisg, 
air  bith,  a  tliaobh  nach  'eil  iad  a' 
niothachadh  ùghdarras  aca,o  fhoc- 
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cal  Dhc,  gu  sin  a  dheanamh  ;  's 
tltiilich  leinn  a  ràdh  gun  robh  di- 
màirt  inid  air  achur  air  leth  arson 
ùbhachd  nàrach  sgainneileach,  a 
tlia  nis,  ann  an  tomhas  mòr,  a' 
dol  a'  cleachdadii,  'se  sin,  Cath 
nan  coileach. 

'Se  'n  la  an  deigh  na  h-inid  a 
cbeud  la  de'n  Charbhas,  'se  sin 
di-ciadain  na  luaithre.  Fhuair  an 
la  so  an  t-ainm  o  chleachda  bha 
coitchionn  ann  an  linntibh  dorcba 
na  b-Eaglais,  le  daoinibh  a  bbi 
crathadh  luaithre  air  an  cinn,  mar 
chorahar  air  an  irioslachd.  Bha 
so  na  ghnà  cumannta  aig  cloinn 
Israeil  o  shean.  'Nuair  a  dhirios- 
laich  losua,  agus  seanairean  Is- 
raeil iad  fein  fa  chomhairan  Tigh- 
earna,  chuir  iad  duslach  air  an 
cinn;  agus  tha  lob  ag  radii,  Mi 
mi  aithreachas  ann  an  duslach 
agus  ann  an  luaithre.  Tha'n 
Carbhas  a'  seasamh  re  shea  seachd- 
uinean,  tha  e  criochnachadh  le 
Di-dòmhiiuich  Càisg.  Tha  latha 
Caisg  air  a  choiinhead  an  cuid  de 
Eaglaisibh  mar  la  co'-ainm  Ais- 
eirigh  Chriosd.  Bhacheud  Chàisg 
air  a  cumail  san  Eiphid,  air  am 
ainmeilair  a'bheilgach  aon  eolach. 
Shonraich  an  Tighearna  clann 
Israeil  a  chaomhnadh,  agus  chum 
na  criche  so,  dh'àithn  e  dhoibh 
fuil  uain  a  chrathadh  air  da  urs- 
ainn  agus  air  ard-dorus  an  tighc, 
chum  gun  rachadh  aingeal  an 
s^riosaidh  thairis  air  na  tighibh 
aca-san.  'Se  is  ciall  do  ainm  an 
uain  so  anns  a  chainnt  Eabhruidh- 
each,  Dol  thairis,  agus  is  ann 
o'n  f  hocal  a  tha  ciallachadh  so,  a 
tha'm  focal  Caisg  a  teachd.  Bha 
e  na  chleachdadh  ann  an  Eaglais 
na  Greige,  cuirm  a  bhi  ac'  air  an 
la  so ;  agus  'se  bu  bhiadh  àraidh 
dhoibh  air  an  latha  sin  breacagan 
tana,  air  an  deanamh  suas  le  min 
mhin  agus  uibhean.  Thainig  an 
cleachda  sin  o  chionn  f  hada  chum 


ar  dùthcha  fein,  agus  tha  e,  gus 
an  la  an  diugh,  ann  an  càil,  air  a 
chumail  suas.  Tha  na  Cuileagain 
Chàisge  cumannta  'nar  linn  fein  ; 
ach  maille  ri  iarmadaibh  eile  de 
shaobh-chràbhadh  faoin  agus  am- 
aideach,  tha  e  dol  gu  mòr  acleachd- 
adh.  Cha'n"eil  teagamh  nach  'eil 
e  na  mheadhon  sonraicht  air  an  t- 
sàbaid  a  mhi-naomhachadh,  agus 
uime  sin  'se  dleasnas  phàrandan, 
agus  gach  aon  aig  a  bheil  uachd- 
ranachd  os  ceann  òigridh,  oidheirp 
a  thoirt  gu  stad  a  chuir  air  a 
ghnàthachadh  so. 


MU  CHATH  NAN  COILEACH. 

Feudaidh  e  ioghnadh  a  chur 
oirnn  cia  mar  chuireadh  riamh  air 
leth  la  araidh  arson  àbhachdas  co 
mi-chneasda  ri  cath  nan  Coileach. 
Cha  'n  ann  an  rioghachd  Bhreat- 
uinn  a  thòisich  an  cleachdadh  so 
an  toiseach.  Tha  sinn  a'  leugh- 
adh  ann  an  Eachdraidh  gur  iad 
muinntir  na  h-Aithne,  na  Greug- 
aich,  a  thòisich  air  an  ealaidh  so. 
An  uair  a  bha  Temistocles,  ag 
imeachd  le  fheachd  lionmhor,  fada 
roimh  linn  Chriosd,  an  aghaidh  nan 
Persiach,  agus  a  chuid  daoine  san 
am  gu  meith-chridheach,  sgith  ; 
chunnaic  e  da  choileach  a'  cath  ri 
cheile,  ann  am  fradharc  an  airm, 
mar  bha  iad  air  an  tarruing  suas. 
Labhair  e  r'a  dhaoinibh  d'am  bros- 
nachadh  chum  cath,  faicibh,  a  deir 
esan,  an  da  eun  ud,  mar  tha  iad  a' 
cath  CO  dian,  cha  'n  ann  arson  an 
dùthcha  no  'n  creidimh,  ach  o'n 
mhisnich  nàdurr'  a  th'  annta,  agus 
nach  geill  an  dara  fear  do'n  fhear 
eile.  Mar  so  bhrosnaich  e  a  chuid 
daoine,  chrom  iad  an  cinn  sa  chath, 
agus  thug  iad  buaidh.  Air  pill- 
eadh  dha  do'n  Aithne  shocraich- 
eadh  latha  cuirrae,  ris  an  abradh 
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Mu  Phìlacterihh  nan  ludhach. 
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iad,  Latlia  cith  nan  Coileach,  mar 
chuirahneachan  air  a  ghnothach 
sin.  Lean  na  Ròimhich  an 
cleachda  ceudna,  agiis  thug  iad  leo 
e  do  Shasunn,  as  an  d'  thainig  e 
do  'n  dùthaich  againne.  'S  ann 
air  di-màirt  inid  bu  cleachda  Jeis 
na  sgoileirean  cath  nan  coileach  a 
chumail.  Tha  'n  gnàthachadh 
grannda  so  air  a  leigeil  air  chùl, 
mar  is  trice,  anns  gach  àite  ;  agus 
tha  dòchas  againn,  far  nach  'eil, 
nach  fhada  gus  am  bi.  Is  aithne 
dhuinn  gu  math  cuid  de  àitean 
feadh  na  Gaidhealtachd  far  a'  bheil 
an  cleachdadh  so  air  bonn  ;  agus 
f  huair  sinn  sanus  no  dha  chum  ar 
guth  a  thogail  na  aghaidh  ;  agus 
giùlan  na  muinntir  a  tha  ceadach- 
adh  so  fhathast  nan  sgoilibh  a 
leigeil  ris  ;  ach  cha  'n  abair  sinn  a 
bheag  tuille  uime  air  an  am;  ann 
an  làn-esrbsa  gum  faic  iad  fein 
iomchuidh  cosg  a  churair;  oirtha 
e  an  da  chuid  gràineil  agus  peac- 
ach. 


MU  PHILACTERIBH  NAN 
lUDHACH. 

*'iV?  iadamjphilacterihh  lea- 
tliann"     Mat.  xxv.  5. 

Smuainich  sinn  nach  blodh  e  mi- 
iomclmidh  brigh  an  fhocail  so  a 
mhineachadh  ;  oir  gun  teagamh  is 
iomad  neach  a  tha  ga  leughadh 
nach  'eil  ga  thuigsinn. 

Bha  philacteridh  nan  ludhach  a' 
co'-sheasamh  ann  am  mearabrana, 


no  ann  an  crioman  de  leathar,  no 
de  chraicionn-sgriobhaidh,  air  an 
robh  earrann  àraidh  de   'n  fliocal 
naomh  air  a  chur  sios ;    agus  bha 
so  air  a  cheangal  suas  gu  cùram- 
ach  ann  am  breid  de  aodach  dubh, 
agus   air  a  chur  m'an  theann  no 
ma  chaol  dùirn  na  làimhe  clì.    Ged 
is  ann,  gun  tergamh  chum  urram  a 
chur  air  na  Scriobtuire  a  rinneadh 
so  sa  cheud  del  a  mach,  agus  chum 
an  earrann  àraidh  a  bha  sgriobhfe 
umpa  chumail  air  chuimhne,  chab' 
fhada  gus  an  d'  rinn  iad  mi-fheum 
dhiubh.     Chronaich  ar  kjlanuigh- 
ear   na    Phairisich  arson    uaill    a 
dheanamh   asda,   agus  d'  an  leig 
fhaicinn    'an     làthair     dhaoinibh. 
An  deigh  am  Chriosd  chuireadh  na 
barailcan   bu   shaobii-chrubhaiche 
as    leth   a    chriomain   leathair   so 
ann  na  mheud  's  gun  robh  iad  d' 
an    caitheamh    mar    gum    biodh 
buaidh  annta  an  aghaidh  gach  mi- 
shealbh.       Cha    'n    'eil    teagamh 
againn  nach  ann  uatha  so  a  thainig 
an    saobh-chiàbhadh    sin    ris    an 
abrar  seiin  no  soisgeuh  is  duilich 
leinn  a  ràdh,  a  tha  gus  an   la  'n 
diugh    ri   fhaotainn   air  feadh   na 
Gaidhealtachd.     Is    ciiis   iongan- 
tach  gum   biodh  cuid  de  dhaoine, 
a  tha  ann  an  doighibh  cile  fiosrach, 
d'  an  toirt  seachad,  agus  is  iongan- 
taiche  gu  niòr  gum  biodh  daoine 
CO  faoin  's  gu  'n  creideadh  iad  gum 
biodh  eifeachd  air  bith  annta  ;  oir 
cha  'n  'eil  a  bheag  no  nihòr  annta 
ach  focal  no  dha  as  na  sgriobtuiribh 
air  crioman  paipeir,  le  daoinibh  aig 
nach  'eii  comas  buaidh  no  eifeachd 
a  bhuileachadh  orra. 
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ORAN. 
TPIA'N  GEAMHRADH  GRUAMACH  UAINN  AIR  FALBH. 

AIR. 

Eadar-t/ieangackadh  le  UiUeatn  M'Phearsoin. 

Tha'n  geamhradh  gruamach  uaian  air  falbh, 

Gaoth  an  Tar  gu  ciatach  blàth, 

A  measg  nam  bruachan  uaine  tàmh, 

Tha'n  smeorach  seinn  gu  h-eibhinii  ard. 

'S  mills  cùbhraidh  learn  gach  flùr, 

Tha  fas  san  doire  dhealtach  dblùth, 

Mar  t-aogas  fein  a  mbaighdeanu  chiuin, 

Gut  tu  mo  run  mo  ghruEigacli  òg. 

Gluais  mo   chailin,   's  biomaid  triall, 

Do'n  bbruthach  dhuilleach  's  dealiach  grian, 

Nar  Ikithibh  eibhinn  anns  na  glinn, 

Caithidh  sinn  gun  sglos  gu  brkth. 

'  G  eiridh  suas  's  na  neòil  gu  h-àrd, 
Tha  n  riabhag  mhaidne  seinn  do  gnktb  ; 
Bla  an  t-seillch  anns  na  blkir, 
Mar  chanach  ban  nam  fuaranaibh. 
M'an  cuairt  do'n  t-siain  fas  gu  dliith, 
A'  còmhdach  chreag  tia'n  raineach  ur : 
Tha'n  t-alltan  falbh  fo'n  bhruaich  gu  ciìiìn, 
>  S  gach  ni  gu  sunndach,  uallach  ann  ; 
Ach  feudaidh  coille,  fas  do  ghna, 
'S  na  h-eòin  bhi  seinn,  's  am  feur  a'  fks ; 
Ach  aoibhneas  cha'n  f  haigh  mi  gu  brkth, 
Alar  bi  thu  fein  do  m'  re'ir  a  ghrkidh. 


DAN  AIR  PILLEADH  AN  EARRAICH, 

Tha'n    Geamlira   fuar,   le  mhala    ghruaim, 
Nis  buileach  uainn  air  gluasad  ; 
'S  tha  'n  t-earrach  ur  a  faicinn  gniiis 
An  adhair  ghuiim  's  na  fuaraiii. 

Tha  'n  sgitheach  trathail  nis  fo  bhlàth, 
A  sgaoileadh  fkile  ciibhraidh, 
'S  na   h-eunlaith   bheag   a   deanauih    ncad 
Am  measg  nam  preas  gu  muirneach. 


260Litir  o  Dhomhnull  Fidhlear^  a7in  an  EileanThiiidhe.  Marcl>> 


Bu  thiamhaidh  dreach  gach  ni  ìs  ncach 
Ri  fuachd  J8  sneachd  an  dùdlaich, 
Ach  nis  na  h-eoln  tlia  gabhail  ceòil, 
'S  gach  creutair  beò  tha  sìinndach. 

'N  sin  thig  a  ghràidh,  's  am  baile  fàg 
Theid  sinn  gu'r  n-àros  dùthcha. 
Tha  coille  chraobhach  air  gach  taobh. 
Is  blàithean  aobhach  ùrar 

NIs  taoghlaidh  sinn  an  raonan  gi'inn 
'S  an  d'thug  mo  chridh'  a  run  duit; 
Rìs  taoghlaidh  'n  t-àit  de  'n  choille  àillt 
'S  an  d'  f  heuch  thu  gràdh  an  tùs  domh- 


Bidh  'chlisg  'na  ròsan  n  àiUe.ackd  mliòi 
A  strigh  CO  's  bòidhch  n'ar  suilibh, 
'S  do  chomunn  gaoil-sa,  òg-bhean  chaoin, 
Gu  'in  fàg.  gach  aon  thichd  dìibailt. 

Sitheain,  1830. 


Ead.  lc  CuAciiANAc 


LITIR  O  DHOMHNULLFIDHLEAR 
ANN  AN  EILEAN  THIRIDHE, 

A  Dhuin'-Uasail  Urramaich, 
Nuair  tliainig  Teachdaire  a  Mhios 
mo  dlieireadli,  sa  dh'innseadh 
dhomh  gun  robh  iomradh  orni  fhein 
ann.  'S  ann  gu  cinnteacli,  arsa 
niise,  gus  mo  chliu-se  àrduchadh 
sa' chraobh-sgaoileadh  a  rinneadh 
so;  ciod  eile  an  gnothach  a  bhiodli 
aig  nu  daoine  còire  riumsa? 
Siubhlaidh  mi  nis  air  sgiathan  an 
Teaclidaiie,  s'  bidh  ni'ainm  iom- 
raiteach  ieadb  gacb  cearna  de'n 
Ij^iogbachd :  tcudaidli  Tearlach 
■lyToC  ceòri,  s'    a  h-uile  aon    eile 

11  •  ,  an  Gragan  a   leigeadh  sios 
^J"^  dol  a  cbodal.     Nach  ciatacla 

''"^.  duine  bbi  cb'uiteacb  ainniei), 
^"  "'  Ealain  mheasail  a  bhi  air  a 
agus  , 
làimh  * 


Anns  a  bheachd  se  thog  mi  orm 
gim  dàil,  (cba  mhòr  gun  sealluinn 
air  an  talamb  le  mòrchuis)  agus 
ràinig  mi  caraid  gus  a  chuid  so 
de'n  Icabliar  a  leughadb  dhomh, 
agus  gairdeachas  a  dheanamh 
maille  riuin,  Ach  ma  ranuig  s' 
niise  bh' air  mo  spuachd-mhealladh, 
nuair  nach  d't  huaras  an  sin  ach 
htir  o'  Ahistair  Mor,  a  comliair- 
leachadh  dhuibh  Bata  daraich  a 
gliabliai),  agus  a  h-uile  fidheall 
anns  an  Tir  a  ghrad  ])hronnadh — 
Na  fìdhlean  a  bhrislcadh  ! — Nach 
b'e  an  t'anilihiir  truagh  gu'n 
tuigse  a  thubhairt  a  leitliid — 'Ni 
m't'bidheall  gliràdliacli  fein,  a  bha 
g'  eiridh  sa'  kiidlie  leam,  mar  gum 
biodh  mo-bhcan  phòsd  ann  o 
clieann  corrisdà  fhichead  bliadh- 
na.  'S  iovnadh  droch  la  agus 
oidhche  chuir    sinn  seachd   cuid- 
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eachd ;  s'  ioma  pathadh  agus 
acras,  fuachd  agus  tìiuchadh  a  dh' 
f  hulling  sinn;  s'  ioma  droch 
leagadh  agus  bruthadh  a  fhuair 
sinn  mar  ri  cheile:  ach  tha  sinn 
fliathasd,  taing  do  Ni  maith, 
slaoda'  ri  cheile,  s'  cha  chuir  deal- 
achadh  eadaruinn  ach  am  Bus. 

Ach  s'  mise  bha  toilichte  ieis  an 
fhreagradh  a  fhuair  e,  Gur  e 
cheann  fein  agus  a  leithid  do 
bhalaoch  gun  rahodh  bu  choir  a 
bhristeadh,s'  cha'neCinnan  luchd 
dannsa,  no  na  f  idhlean  gaolach. 
Tha  sin  aona  bhuille  aige,  (gum 
bu  slan  do'n  laimh  a  bhuail  e) 
agus  biodh  e  nis  a  siapadh  dhach- 
aidh,  coltach  ri  madadh  drandan- 
ach  le  earbal  na  ghobhal,man  tach- 
air  nis  measadha.  Areir  coslais  tha 
Alastair  do'n  dream  sin  a  stadas  a 
mheanbh-chuileag  na'n  scornan, 
ach  a  shluigeadh  gu  h'ullamh  an 
càmhul ;  a  bhios  aig  eigheach 
amach  an  aghaidh  ciùil,  agus 
dannsa,  agus  gach  coinneamh 
chridheil,  ach  nach  obadh  nithean 
gu  mòr  is  measa,  mar  tha  ceal- 
goireachd,  mi-run,  agus  culchàin- 
eadh  air  daoine  is  fearr  no  iad  fein. 
Gabhaibh  mo  leithsgeul,  a  Dhuin'- 
Uasail  Shuairce  agus  f  hòghluimte, 
gu  bheil  mi  air  mo  lionadh  le  eud 
mòr  arson  mo  dhreuchd. 

Chan'eil  e  feumail  innse  dhuibh- 
se,  gum  faighear  anns  gach  com- 
unn  cuid  do  dhaoine  bhios  ri  mi- 
riaghaiJt;  agus  gum  bi  an  cogul  a 
ghnàth  fas  suas  maille  ris  a 
chruineachd,  fhads'  a  bhios' 
an  saoghal  mar  tha  e.  Cha'n'eil 
sochair  sam  bith  cho  maith  's 
nach  feudar  a  mi-bhuileachadh ; 
agus  's  ann  mar  sin  a  tha  tachairt 
air  uairibh  do'n  dannsa ;  Ach  an 
e  mise  no  m'  f  hidheall  is  coireach? 
Nan  oileanaicheadh  iadsan  anclaim 
(mar  thug  sibh  fein  gu  ceart  fain- 
ear)  ann  an  eagal  agus  eolas 
De,    's  beag  lochd  a  dheanadh  mo 


cheòlsa  dholbh.  Ma  loisgeas 
burraidh  a  bheul  le  brochan  teith, 
an  coir  a  h'uile  cuach  bhrochain 
anns  an  dùthaich  a  spealgadh  ? 
Am  biodh  e  riasanta  an  cinne 
daonna  chumail  o'  bhiadh,  chionn 
gum  food  corra  gheocaire  niosach 
e  fein  a  thachdadh  Ieis  ? 

Ach  Alastair  Mhòir,  bi  thusa 
glic,  agus  gabh  sanas,  agus  thoir 
an  aire  air  do  ghnothaichean  fein. 
Tha  genr  bharail  agam  co  thu,  is 
na  smuaintich  gu'n  ceil  do  chul- 
aidh  chaorach  thu.  INIa  tha  clann 
agad,  teagaisg  dhoibh  a  bhi  ion- 
raic,  seirceil,  agus  stuama:  Cuir 
fein  eisimpleir  bheusach  ma'n 
coinneamh;  agus  gheibh  thu  cliu 
o  gach  duine  maith  arson  sin  a 
dheanamh.  Ma  thoilicheas  tu,  cuir 
teaghair  orra  oidhche  a  bhàii,  ma 
tha  eagal  ort  gu'n  d'theid  iad  air 
seacharan.  Ach  leig  leamsa  agus 
le  m'  inneal  ciùil  a  bhi  beo  fhads" 
a  dh'f  heudas  sinn  :  na  buin  ris  a 
ni  nach  buin  duit,  agus  na  dùisg 
mo  chorruich  nis  faide,  no  tuigidh 
tu  gu  bheil  teanga  f  had'  ann  an 
ceann  Dhonuill  f  hidhlear. 

Och  !  'S  iomadh  atharrachadh 
a  tha  teach  d  air  an  t'saoghal 
charach  so.  'S  ann  leam  is  cuimh- 
neacli  an  aimsir  o  shean,  nuair  a 
chruinnicheadh  Uaislean  noTir  so, 
sa  bhiodh  iad  gu  fiughantach, 
flathail,  aoidheil,  mar  bu  choir 
dl)oibh,  Comunn  mo  ghràidh,  far 
am  bu  dana  leatsa  Alastair  Mhòir 
do  shròn  a  shèideadh;an  sin  bhiodh 
meas  ormsa  agus  air  na  daoine  o'n 
d'thainig  mi.  Ach  mo  chreach  ! 
cha'n'eil  cari'aig  air  nach  caochail 
sruth:  chaidh  an  t'àm  sona  sin 
seachad  ;  tha  linn  lir  air  cinntinn 
suas,  's  cha'n'eil  urram  no  onoir 
nis  faide  air  bhrath  aig  air  seirbh- 
eiseach  dileas  agus  ùmhail 

DOiMHNULL    FiDHLEAR. 
£•(7^««  Thiridhe,        \ 
Ceud  mhios  an  Earraich.  ^ 
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A  PIIAULAMAID. 

Shuidh  Ard-chomhairle  na 
rioghachd  o  chionn  mios.  Clia  d' 
thainig  an  Righ  a  mach  air  an  la 
sin,  acli  chuir  e  litir  d'  an  ionn- 
suidh,  a'  cur  an  cèiU  na  bh'  aige 
ri  ràdh. 

An  deigli  do  'n  Pharlamaid 
bhiair  asuidheachadh  le  h-ùrnuigh, 
leiighadh  litir  an  Righ.  Chuir  e'n 
cèill  doibh  am  mòr  thoileachadh  a 
bh'  aige  anns  an  dlù-chàirdeas  a 
bha  eadar  e  fein  agus  righrean  an 
domhain.  Agus  a  nis  o'n  a  bha 
sith  air  a  nasgadh  eadar  na  Turc- 
aich  agus  naRuisianaich,  gun  robh 
an  Roinn-eòrp  air  tad  aig  fois. 
Thuirt  e  riu  gun  robh  duilichinn  air 
a  chluinntinn  na  bha  de  bhochd- 
uinn  air  an  am  a  buadhachadh 
san  rioghachd  ;  agus  dh'  earalaich 
e  orra  iad  a  dheanamh  na  dh" 
f  heudadh  iad  chum  so  a  leasach- 
adh.  Chomhairlich  e  dhoibh 
amharc  thairis  air  laghanna  na 
rioghachd,  agus  fhaicinn  ciod  an  t- 
atharrachadh  a  bha  feumail.     Dh' 


earalaich  e  air  luchd-seasamh  na 
dùthcha,  (Tigh  nan  Uaislean),  a 
bhi  cùramach  mu  ionmhais  na 
rioghachd,  agus  gun  chis  air  bith 
a  leagadh  a  dh'  f  heudta  a  sheach- 
nadh.  Cho'-dhùin  e  le  ràdh  gun 
robh  gach  earbs'  aige  as  an  gliocas 
agus  as  an  tairisneachd  dhà. 

An  dèigh  litir  an  Righ  a  bhi  air 
a  leughadh,  dh'  f  hag  na  h-uaislean 
tigh  nan  àrd  Mhorairean,  agus 
thug  iad  orra  an  tigh  fein.  Bha 
connsachadh  sgairteil  anns  an  da 
thigh  mu  litir  an  righ,  agus  m'  an 
f  hios  fhreagraidh  bu  choir  a  chur 
d'a  ionnsuidh. 

Cha  d'thainig"  gnothach  cud- 
thromach  sam  bith  fhathast  fa  'n 
comhair  ach  staid  na  malairt  ead- 
ar an  rioghachd  so  agus  Innsean 
na  h-àird  an  Ear.  Tha  so  na 
chuis  a  tha  dùsgadh  iomaguin 
mhòr  san  diithaich  air  an  am. 
Roghnaich  a  Pharlamaid  daoine 
àraidh  dhiubh  fein  chum  an  gnoth- 
ach so  a  rannsachadh.  Leigidh 
sinn  fios  o  am  gu  h-àm  ciod  a  bliios 
iad  a'  deanamh  ra'an  ghnothach  so 


NAIGHEACHDAN. 


Is  duilich  leinn  a  ràdh  nach  iad 
na  naigheachdan  is  fearr  a  th' 
againn. 

Fhuaradh  ciontach,  am  fear  a 
rinn  am  mortadh  gràineil  sin  aig 
Haddington,  Emond,  a  mharbh  an 
t-sean-bhean  agus  a  h-inghean. 
Is  minic  a  chuala  sinn  nach  'eil 
cleth  air  mortadh,  agus  tha  ditcadh 
an  duine  so  na  dhearbhadh  air  sin. 
Cha  'n  fhaca  suil  e  da  dheanamh, 
agus  's  iad  na  dòighean  a  ghabh  e 
chum  a  chlcth  a  thug  an  uachdar 
bùird  e.  O  thugadh  a  bhinn  a 
mach  dh'  aidich  e  fein  an  t-iom- 


lan  ;  agus  tha  e,  mar  is  dugh  dha, 
ann  an  triobluid  uamhasach  innt- 
inn. 

Tha  dearbhadh  laidir  eile  againn 
air  an  dòigh  iongantaich  air  an  las 
Dia  coinneal  air  ceann  a  mhortair. 
O  chionn  chùig  bliadhna  fichead, 
cheannaich  seisear  dhaoine,  shuas 
ann  an  Sasunn,  a  bha  ann  am  meas 
san  dùthaich,  sloightire  duine 
chum  cur  as  de  Mhinisteir  nasgir- 
eachd.  Rinn  e  so,  ach  an  ait  an 
duais  f  haotainn  a  ghealladh  dha 
's  ann  a  dh'  aontaich  iad  e  fein 
mhort,  m'  an  innseadh  e  na  thach- 
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air.  Mheall  iad  a  stigh  e,  air 
oidhche  araid,  do  shablial;  agus 
an  deigh  cur  as  da,  cliladhaich  iad 
uaigh  ann  an  ùrlar  an  t-sabliail 
far  an  do  chuir  iad  e,  Re  chùig 
bliadhna  fichead  cha  robh  iomradh 
air  a  chùis.  Bha  na  daoine  mar 
nach  biodh  ni  air  bith  air  tachairt  ; 
chaochail  dithis  diubh  :  Chaidh  an 
tuatlianach  leis  am  bu  leis  an 
sabhal  san  am  ud,  air  imirich,  agus 
thainig  fear  eile  na  àite.  Bha 
sabhal  ùr  r'a  thogail,  agus  ann  an 
cladhachadh  na  steigh  f  huair  iad 
craidlmeach  an  duine  agus  cearb- 
an  d'a  aodach.  Chaidh  iomradh  a 
a  ghnothaich  feadh  na  dùthcha  ; 
thuit  amharus  air  an  duine  bha 
anns  a  bhaile  roimhe ;  ghlacadh 
e  ;  bhuail  uamhas  air,  agus  dh'  aid- 
ich  e  gach  ni.  Tha  mheud  'sa  tha 
beo  de  na  mortairean  a  nis  ann  am 
priosun,  agus  tha  'n  deuchainn  a' 
dol  air  a  h-aghaidh. 

Is  deacair  leinn  r'a  innseadh 
gun  d'  rinneadh  mortagràineil  eile 
anns  a  Ghaeltachd  ann  an  Siorr- 
amachd  Rois ;  ach  cha  'n  eil  mion 
chunntas  againn  fhathast  air  a 
chùis. 

Cha  n  'eil  mor  mlmthadh  chum 
maith  air  ceaird  no  air  cosnadh. 


TRIATH  CHART. 

Is  duilich  leinn  da  rireadh  a 
ràdh,  gu  bheil  againn  sgeul  a 
bhròin  r'a  innseadh  air  an  am, 
agus  cha'n  fhior  Ghael  e  nach 
gabh  leinn  an  caoidh  arson  an  ar- 
muinn  chliùitich,  chian-iomaraitich, 
a  chaochail  o  chionn  ghoirid  ann 
an  Innsibh  na  h-airdan-Iar,  an  t- 
Ard  cheann-feachd,  Daibhidh 
Stiubhart,  Triath  Chart.  Le  bhàs- 
san  chain  Gaidhealtachd  na  h-Al- 


ba  Caraid  co  dileas,  agus  Saighd- 
ear  co  curanta  'sa  thog  i  riamh. 


Buidheann  Ghaelach  na  h-Alha. 

Thairgeadh  leis  a  Chomunn  so, 
o  chionn  còrr  is  bliadhna  duals 
do'n  dithis  a  b'f  hearr  a  dli'eadar- 
theangaicheadh  dan  àraidh  air  an 
do  shònraich  iad  o'nbheuria  chum 
na  Gaelic.  Choisneadh  an  duals  a 
b'àirde,  (cùinne-cuimhncachain  òir, 
d'an  luach  cùig  gìnichean)  le 
Seumas  Mac-an-rothaich,  Maigh- 
stir-sgoile  ann  an  Gleann-Caradail, 
ann  an  Ceann-tire,  agus  an  dara 
duais  le  Lachlann  Mac'Illeain 
ann  an  Eilean  C'hola.  Agus  ge 
nach  do  gheall  iad  ach  da  dhuais 
arson  nan  dàin  so,  bha  a  h-aon 
eile  de'n  f  heoghainn  a  thugadh  a 
stigh,  CO  ro  nihaith  air  a  dhean- 
amh,  's  gun  do  dheònaich  an  Com- 
unn  duais  air  a  shon.  Rinneadh 
an  t-aon  so  le  Ailean  Mac  Choinn- 
ich  Ard  mhaighstir  sgoile  ann  an 
Steòrnabha  ann  an  Leobhas. 

Thairg  iad  mar  an  ceudna  duais 
dà-san  a  bheireadh  dhoibh  ann  an 
sgriobhadh  maraon  ann  an  beurla 
agus  'an  gaelic,  an  cunntas  a  b'- 
fhearr  air  cor  na  Gaidhealtachd 
air  a  cheait  am  so ;  agus  an  doigh 
is  freagaraiche  chum  an  leas  a 
chur  air  aghaidh :  Cho'-aontaich 
iad  gu'n  do  chosnadh  an  duais  so, 
(se  sin,  an  cCiinne-cuimhneachain 
òir  is  airde  tha  iad  a'toirt  seachad) 
leis  an  òganach  cheudna  a  chois- 
inn  an  dara  duais  arson  an  dàin, 
'se  sin,  Lachlann  Mac'Illeain 
o  Eilean  Chola. 

Tha  mor  dhòchas  gun  lean 
an  Comunn  urramach  so,  air  duais- 
ean  do'n  t-seorsa  so  thoirt  seachad 
o  bhliadhna  gu  bUadhna. 
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FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Cha  dy  liuy  sinn  ùìte  air  son  na  hha  'w  ar  beachd  a  radii  ri  ar  euirdean. 

Faille  agus  furan  air  an  Oigfuear — Blia  an  ùireamh  so  sa  Cìdù'  rtian  d'  thainig 
a  dhctin  bhòidheach. 

Le  deòthas  mo  chridhe  ilia  mi fàilteachadh  mo  Suean-Charaid  o  Innis  nan  Tonn 
— Mar  thuirt  e, 

^Slric  a  bha  sinn,  FIdr  mo  chridhe 
Gun  phiob  gunjhidheall  a'  dannsa. 

Na  di-chuimhnicheadh  e  so,  agus  cuidicheadh  e  leinn  o  am  gu  am. 

Fhuair  simi  an  litir  mhùr-mhùr  a  chuir  Murchadh  DoN^f  d'ar  n-ionnsuidh.  Cha 
'n  'eil  e  'n  ar  comas  ait'  a  thoirt  dh'i. — Tha  i  coslach  ri  Casaig  lain-ruaidh-bhuidhe, 
"  Gun  chumadh  gun  eireachdas." 


MARGAIDHEAN. 


Thambin  choirce, 0  15  s.  s.  gu  17  s.  s.  am  Bolla. 

An  t-Eorna, 0  22  s.  s.  gu  25  s.  s.  am  Bolla. 

(;^jse^ 0     7  s.  s.  gu  10  s.  s.  a  chlach. 

Im,... '*.'.'.".'.'.*..' 0  14-  s.      gu  15  s.  a  chlach. 

Muic-fheòìl', 0     5  s.      gu     6  s.  a  chlach. 

Muilt-fheoil, 0     0  4       gu     6sg.  am  punnd. 

Mairt-fheoil, 0     0  3       gu     8sg.  am  punnd. 

Laoigh-fheoil, 0     0  8       gu  14sg.  ceud  am  punnd. 

Uibhean, 0     0  81     gu  sgilhnn  shasg:  an  dusan. 

Cearcan, 0     2  6       gu  tri  tastain  a  chàraid. 

Cearcan'-tVàngach 0     8  0       gu  10  tastain  a  chàraid. 

Tunnagan, 0     '^0       gu  2s.  6sg.  a  chàra.d. 


TRAITHEAN  NA  GEALAICH  SA  MHIOS  SO. 


Tha  cheud  cheithreamh  air  Di- 
luain,  a  cheud  la  de'n  niliios  air 
ochd  uairean  san  fheasgar. 

Tha  a  Ghealach  lun  air  Di- 
màirt  an  naothamh  la,  leth  uair  an 
deigh  uair  an  dcigh  a  mheadhon 
la. 


Tha  Ghealach  ùr  air  Di-ciadain 
an  ceathramh  la  flchead  de'n 
nihios,  leth  uair  an  deigh  da  uair 
san  fiieasgar, 

Tha  cheud  cheithreamh  air  an 
la  nni  dheire  de'n  Mhios— mu 
sheachd  uairean  sa  nihaduinn. 


TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  DEIREANNACH  AN  EARRAICH. 
XII.  AIREAMH.     1830. 


ladsan  a  cliuireas  siol  le  deuraibh,  buainidh  tad  le  gairdeachas.  Esan  a  theid  a  mack, 
agus  a  gkuileas,  ag  iomchar  roghadh  sil,  gu  cinnteach  ihig  e  a  ris  le  gairdeachas,  ag 
iomchar  a  sguah.     Salm  cxJcvi.  5,  6. 


Is  minic  a  thadleasnais,deuchainn- 
eiin,  agus  dòcliaisaChriosduidh,  air 
an  soilleireachadh  dhuinn  ann  am 
focal  De,  le  samhluidhean  air  an 
tarruing  o  shaothair  an  tuatlian- 
aich.      Mar    bha    mi   a'   siubhal 
roimh  an  sgireachd  an  diugh  fein, 
la  earraich    co  greannach  fuar  's 
air    an    robh    mi   riamh  a  mach, 
fhuair  mi  soilleireachadli    air    na 
briathrasin  achuirmi  siosairthois- 
each  air  so.     Chunnaic  mi  tuath- 
anach  coir  a'cur  sil,  por  co  reachd'- 
or  's  a  laimhsich  mi  riamh.      Bha 
frasan  fuar  sgai teach  sneachdaidh 
ann,  cha  robh  an  fonn  san  robh  e 
cur  an    t-sil    ach    tana,    cruaidh. 
Thuirt   mi    ris    gum    b'ioghnadh 
leam  e  bhi  cur  ri  leithid  de  shid. 
Fhreagair  e   mi  nach  robh  comas 
aig  air,  gun  robh  am  a  chuir  dlù 
air  bhi  thairis,  's  mar  glacadh  e  'n 
cothrom,  cia   air  bith  mar  bhiodh 
an  t-sid,  gu'n  cailleadh   e'n  t-àm 
ris.     Chan  f  iieudar  obair  an  Ear- 
raich a  dheanamh  san  t-Samhradh, 
deir  esan.  agus  da  rireadh  's  beag 
misneach  a  th'  agam  fhein  an  siol 
raaith  a  chur  san  droch  ireadh  so, 
a  mheall  mi  co  trie  roimh  so  ;  ach 
feumaidh  sinn,  ufs  esan,  ar  dichioU 
VOL.  I.  ? 


a  dheanamh,  a'  fagail  a  chinneis 
na  bhuil-san  aig  a  bheil  an  drùchd 
agus  blàths'  na  greine  na  làimh 
fein  :  ach  nam  biodh  fios  agaibhs' 
air,  a  Mhinisteir,  is  iomad  aobhar 
iomaguin  agus  fàth  cùramath'aig 
an  tuathanach  bhochd,  'Nuair 
dhealaich  mi  ris  an  duine  so, 
smuainich  mi  gun  d'  fhuair  mi 
deagh  stcidh  chum  càileiginn  a 
chur  an  cèill  a  bhiodh  freagarach 
air  an  am  so  de  'n  bhliadlina 
chur  an  cuimhne  mo  luchd  eis- 
deachd. 

Ciod,  arsa  mise  rium  fein  's  mi 
gabhail  an  rathaid,  an  cionfath  a 
th'  aig  an  tuathanach  an  am  cur 
an  t-sil,  a  bhi  fo  iomaguin,  nach 
'eil  aig  a  Chriosduidh  a  cho'- 
shamhladh  ? 

1.  'Se  'n  gearan  bu  truime 
bha  aig  an  duine  choir  so,  olcas 
an  f  huinn  san  robh  e  cur  an  t- 

SÌ1. 

'Nuair  a  pheacaich  an  duine 
air  tììs,  bha'n  talamh  air  a 
mhalluchadh  air  a  sgàth-san, 
agus  chaidh  a  ràdh  ris  an  duine, 
gur  ann  le  fallas  a  ghnùis  a 
dh'  itheadh  e  'aran.  Nach  d' 
èirich    an  aon  ni  do  chridhe  an 
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duine.  Cha  chinn  gu  nadurr'  as- 
san  ach  fòghnan  agus  droighinn. 
Tha'n  cridhe  cealgach  thar  gach 
ni,  agus  anabarrach  aingidh,  cò 
dh'  fheudas  aithneachadh  ?  Gras 
cha  chinn  ann,  leis  gach  saothair 
is  urrainn  an  Criosduidh  is  saoth- 
aireachala  a  chleachdadh  as  eug'- 
ais  cumhachd  drùighteacli  an 
Spioraid  Naoimh.  Seadh,  esan 
is  steighichte  ann  an  gras,  tha  e 
air  uairibh  a'  cur  le  deuraibh.  Air 
learn  gu'n  cluinn  mi  e  mar  so  a' 
gearan.  Ciod  is  ion  domh  fiugh- 
air  a  bhi  agam  o  shamhuil  de 
chridhe  's  a  tha  air  mo  ghiCilan  ? 
Cia  mar  is  urrainn  gras  cinneach- 
adh  am  measgnah-uireadthruaill'- 
eachd  ?  Cionnas  a  dh'  fheudas 
diiil  a  bhi  agam  gràdh  agus  tad- 
fhulangas,  creidimh,  agus  uile 
thoradh  beannaicht'  an  Spioraid 
fhaicinn  ann  a-n  inntinn  co  feol- 
mhor?  Agus  O  I  nach  mòr  an  t- 
saothair  a  bhuihcheadh  ormsa ; 
bha  mi  air  m'  àiteachadh  agus  air 
m'  uisgeachadh  le  sochairean 
saibhir  an  t-soisgeil  ?  Cionnas 
mata  a  tha  mo  chridhe  cho  fuar, 
an-togarrach  mu  nithibh  spiorad- 
ail?  Cionnas  am  marbhantachd 
so  a  tha  bagradh  mo  mhilleadh  ? 
Ma  tha  mo  chridhe  cruaidh  air 
am  sam  bith  air  a  thaisleachadh 
Je  àmhghar,  ni  aon  bliaoisge 
soirbheachaidh  ath-chruadhach- 
adh  mar  bha  e  roimhe.  O  I  gun 
deònaicheadh  Dia  dhomh,  air 
sgàth  Chriosd,  an  cridhe  maoth; 
gun  d'  thugadh  e  dhomh  am  bar- 
rachd  mothachaidh  air  meud  a 
ghràidh  dhomh,  chum  gum  bith- 
inn  air  mo  cho'-eigneachadh  gu 
bhi  beo  dhà.  An  sin  chinninn  ann 
an  gras,  agus  bheirinn  a  mach 
toradh  chum  cliii  agus  moladh 
Dhe. 

2.  Is  ni  eile  tha  toirt    air    an 
tuathanach  siol  a  cliur   Ic    deur- 


aibh, okas  na  side.  Tha'n  aim- 
sir  dòibhidh,  ach  's  eiginn  cur ; 
tha  'n  t-àm  a'  dol  seachad  ;  agus 
is  eiginn  obair  an  ràidhe  a  dhean- 
amh  ge  b'e  air  bith  deuchainn  a 
thig  san  rathad.  Agus  mar  so 
an  Criosduidh  ;  cha'n  fheud 
aon  deuchainn  a  chumail  air 
ais.  Nan  deanadh  deuchain- 
ean  a  chur  na  thàmh,  chailleadh 
e  ioma  cothrom  priseil  air  leas  an- 
ama  chur  air  aghaidh.  Tha  fios 
aig  an  tuathanach  gur  trie  a  bha 
bàrr  trom  aige  o  phòr  a  chuireadh 
ann  an  Earrach  fuar,  agus  tha 
mothachadh  aig  a  Chriosduidh 
mar  an  ceudna,  air  a  mhaith  a 
tha  sruthadh  o  dheuchainnibh 
goirte  a  naomhaich  Dia  dha.  Ach 
ged  tha  sraachdachadh  an  Tigh- 
earna  chum  maith  cha  'n  fheud 
iad  gun  bhi  deuchainneachj  air 
chor  's  nach  ion  ioghnadh  a  bhi 
oirnn  ged  a  tha  "n  Criosduidh  a' 
cur  le  deuraibh.  Feudaidh  sinn 
eisdeachd  ris,  mar  gum  b'  ann  a' 
labhairt  ris  fein,  Cionnas  a  sheas- 
as  mi  an  deuchainn  throm  so  a 
tha  tighinn  orm  ?  Millidh  na 
siantan  gailbheach  so  a  tha  seid- 
eadh  a'  m  aghaidh,  na  grasan 
maoth  a  chuireadh  ann  am 
chridhe.  Cha  'n  'eil  agam  ach 
beag  misnich  gu  dol  air  m'  agh- 
aidh, ach  toil  De  gun  robh  dean- 
ta.  Is  esan  a  chuLi-  na  deuch- 
ainnean  so  ann  am  rathad,  agus 
tha  fios  cinnteach  aige-san  co 
dliiubh  is  e  turadh  no  uisge, 
saibhreas  no  bochduinn,  slainte 
no  tinneas,  bròn  no  gairdeachas 
is  mo  tha  chum  mo  bhuann- 
achd. 

3.  Aobhar  eile  mu  bheil  an 
tuathanach  a'cur  le  deuraibh,  a 
choilion  nàmhuid  a  tha  aig  a  phòr, 
o  am  a  chuir,  gus  an  cruinnichear 
a  stigh  do'n  t-sabhal  e.  Tha 
coin  anns  gach   prcas,  ullamh  gu 
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cur  as  da ;  tha  meanbh  bheistean 
fo  'n  f  honn  agus  air  uachdar,  'an 
tòir  air  a  mhilleadh,  agus  cha'n 
'eil  gaoth  làidir  a  shuideas  nach 
'eil  an  dara  cuid  a'  giùlan  fras 
luibhean  millteach  a  tha  tuiteam 
air  fheadh,  agus  ga  thachdadh ; 
no  ga  fhuasgladh  as  a  bhun^ 
no  ga  f  hroiseadh  'nuair  bhios  e 
abuich.  An  ioghnadh  ged  a  b' 
ann  le  deuraibh  a  chuireadh  an 
tuathanach  a  chuid  sll  ?  Agus 
cia  minic  a  tha  aobhar  aig  a 
Chriosduidh  iriosal  air  eigheach  a 
a  mach,  A  Thighearna  nach 
lionmhor  a  dh' /has  mo  naimh- 
dean  ?  is  ioviadh  iad  a  tha  'g 
eirigh  a'7w'  aghaidh.  Nach  trie 
a  tha  e  air  a  bliacadh  o  dhleas- 
nas,  no  fo  mhi-mhisnich  'an 
lorg  lionmhoireachd  nan  doil- 
ghiodais  a  tha  ga  chuairteachadh, 
anns  gach  ceum  d'a  thuras.  Agus 
cha  luaithe  a  tha  e  ann  an  neart 
an  Tighearn  a'  faotainn  buaidh 
air  cuid  dhiubh  na  tha  triobluidean 
ùr  a  teachd  na  rathad.  'Nuair  a 
theid  e  ga  nochdadh  fein,  maille 
ri  mic  Dhe,  am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gheibh  e  Satan  sa  chuid- 
eachd,  agus  an  uair  a  thuiteas  aon 
fhocal  tarbhach  uaithe-san  tha 
labhairt,  air  ball  thig  an  nàrahaid 
mhòr  so  agus  bheir  e  air  falbh 
cuimhne  nam  briathra  sin  a  thug 
o  cheann  tamuill  bhig  mòr  thoil- 
eachadh  dha.  Tha  e  cur  doil- 
ghiodais  air  mothachadh  do  ghràs- 
an  an  Spioraid  a  bhi  cinneachadh 
na  chridhej  agus  gidheadh  a' 
faireachduinn  cùram  an  t-saoghail, 
mealltoireachd  saibhreis,  agus 
iomaduidh  de  luidhibh  agus  de 
thruaill'eachd  ag  eiridh  suas,  a' 
bagradh  an  siol  maith  a  chaidh  a 
chur  a  thachdadh,  agus  fhàgail 
mi-tharbhach.  Is  trie  a  ni  gaeh 
Criosduidh  aig  a'  bheil  cùram  do 
leas  anama  gearan  mar  tha  na 
drisean  a'  fas  far  a'  bheil  an  siol 


maith  air  a  chur.  Tha  mulad 
orra  mar  tha'n  saoghal  agus  nithe 
an  t-saoghail  a'  dlu  leantuinn  riu. 
'S  e  so,  gu  truagh,  acheudsmuaia 
a  thig  nan  aire  'nuair  a  dhùisgeas 
iad  ;  tha  e  air  an  cruaidh  thòir  rè 
an  là,  agus  tha  e,  eadhon,  gan 
leantuinn  ann  an  aislingibh  na  li- 
oidhche.  'S  e  so  a  tha  toirt  air 
an  tuathanach  spioradail  a  bhi  fo 
bhròn  san  earrach  ;  ge  b'e  ait  am 
bi  e  gu  bheil  deuchainnean  o'n  t- 
saoghalj  on  fheòil  agus  o'n  droch- 
spiorad  ga  leantuinn  :  agus  air  an 
aobhar  sin  gheibhear  e  a'  gleachd 
gu  durachdach  aig  cathair  nan 
gràs,  arson  còmhnadh  uaith-san  a 
thuirt  "  Bithidh  mo  ghrasa  fogh- 
ainteach  air  do  shon,  bithidh  mo 
neartsa  air  a  dheanamh  foirfe  ann 
ad  anmhuinneachd."  Uime  sin, 
gabhaibh  misneach,  sibhse  tha 
cur  le  deuraibh,  buainidh  sibh  le 
gairdeachas,  oir  is  neartmhoire 
esan  a  ta  leibh  na  iadsan  uile  a  ta 
'nar  n-aghaidh. 

4.  Aon  aobhar  eiie  tha  toirt  air 
an  tuathanach  a  shiol  a  chur  le 
deuraibh,  a  thricead  'sa  mheall- 
adh  e  'na  dhòchais  san  am  a 
chaidh  seachad.  Tha  e  cur  le 
deuraibh,  a  chionn  gur  trie  a  chuir 
e  an  ceart  fhonn  sin  roimhe  so 
gun  aon  bhàrr  tarbhach  f  haotainn. 
Agus  an  iongantach  ged  a  bhiodh 
an  Criosduidh  saothaireachail  fo 
bhron  ann  am  mothachadh  neo- 
thoraichead  a  chridhe  fein,  an 
deigh  gach  saothair  a  bhuilich  e 
air.  Tha  e  cur  mi-ghean  air,  a 
bhi  CO  fad  ann  am  fion-lios  an 
Tighearna,  gun  bhi  f  hathast,  ach 
ro-bheagan  ni  's  fearr,  no  na 
f  hear-fàsachadh  an  fhuinn.  E 
bhi  nathàmh  co  fada  fo  fhuaim 
aoibhneach  an  t-soisgeil,  agus  gun 
fhathast  aige  ach  co  beag  de 
Spiorad  agus  de  aigne  Chriosd 
Nan  cluinneamaid-ne  na  tha  do! 
air  adhartann  an  inntinn  a  Chriosd- 
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iiidh,    chliiinneamald  e  gu  trie  a 
gearan  ann  an  uaigneas,  cia  fad  a 
tba  e  goirid  an  deigh  gach  coth- 
rom  maith  riamh  a  mlieal  e.     O  ! 
ars'    esan,    cia    liiigha    meadbon 
grais  eile  a  shealbhaich  mi,  agus 
na  dbeigh  so  uile  cia  beag  buan- 
nacbd   a  tba  'nan  lorg  ?     Cba  'n 
iirrainn  domb,  air  a  sbon  sin,  gun 
na  meadbonan  a    gbnàtbacbadb  ; 
's8  so    mo  dbleasnas :    tbèid    mi 
do    m'    sbeòmar    uaigneacb    fein, 
tbeid  mi  do  tbigb  Dbe,  tbèid  mi 
air   sb'gbe  mo  dhleasnais    ge  b'e 
taobb  a  gbairmear  mi ;  acb  is  ann 
le  cridbe  trom  a  tbeid  mi  ann  : 
mbealladb   mi  co  trie  's  gu  bbeil 
mo  dbòcbais  ni  's  laige  na  bba  iad 
riamb.      Na   b'    ann    mar   sin    a 
bbitbeas   e,    O  1    a    Cbriosduidb ; 
guidb    air    Dia    do    cbreidimb    a 
neartacbadh,   agus    cuimbnicb  co 
a  thuiit.  An  ti  a  cbuireas  le  deur- 
aibb  buainidb  e    le   gairdeacbas. 
Cba  'n  'eil  fonn  anns  am  fearr  a 
db'  f  bàsas  gràs  n'an  cridbe  tùrs- 
acb  trt)m,     Tba  fogbarapailt,  trid 
beannacbd  an  Tigbearn,  am  bitb- 
eantas  a  leantuinn  deagb  am  cuir. 
Tba  deòir  a  bbròin  dhiadhaidb  ag 
uisgeacbadb  an  fbuinn  sin  a  tba 
gu  nàdurra  cruaidb  agus  a'  toirt 
air  adbart  am  pòr  spioradail,  agus 
gu   trie  cba  'n  'eil  Criosduidbean 
ann  is  sòlasaicbe  na  iadsan  aig  a 
bbeil  do  reir  coslais,  an  deòir  mar 
bbiadb   a  la  agus  a  db'  oidbcbe. 
Fcudaidb  bròn  mairsinn  fad  oidb- 
cbe, acb  tbig  gairdeacbas   anns  a 
rahaduinn.     "  Is  beannuiclit'  iad- 
san a   ta   ri  bròn,   oir  gbeibb  iad 
solas."     Pillidb  muinntir  sbaorta 
an  Tigbearn,    agus   tbig   iad   gu 
Sion,  le  òrain  gbairdeacbais,  agus 
tbeid  mulad  agus  caoidb  gu  bràtb 
air  CÙ1.     Cba'n    ann    gu    dearbb 
san    t-saogbals'   a    bliuaineas   an 
Criosduidb  le  gairdeacbas,  acb  ann 
an  saogbal  is  fearr,  far  nach  faigb 
nàmbuid   na  mulad  a  cbaoidh   a 


steacb.  Far  nacb  hi  treabbadh 
no  cur,  no  obair  no  saotbair,  peac- 
adb  no  aithreacbas  gu  bratb. 
Cba'n'eil  aon  ionracan  brònach 
'an  sin,  tbig  iad  uile  stigb  do'n 
àite  bbeannaicbte  sin  le  gaird- 
eacbas ag  iomcbar  an  sguab. 

Am  Ministeir  Gallda. 


AN  T-EARRACH. 

Th.ainig  a  ris  an  t-earrach  àigh, 
Tha  Choill  'sua  loin  a  fas  fo  bblath, 
Cluinn  !  na  h-eoin  le  'n  ceileir  seimh 
Seiun     cliu     cV  an    Cruitbeir     a   th'air 

neamb ! 
Tba  'n  t  ait  bba  'n  sncacbd'  sa  gbeamh- 

radb  combdach 
Nis  air  fas  fo  strkcbd'  de  neoinein  ; 
'S  am  focbunn  iirar  bileach  uaine 
Gealltiiinn  gun  d'  tbig  la  na  buanadb. 
Nach  'eil  an  caochladh'  tb'  ann  an  triis' 
Na  shambladb,  fior  air  earrach  grais  ? 
Mar  ni  'n  t-anam  bròn  na  gheambradh 
Gus  am  p'lU  Dia  a  gbrian  ga  ionnsuidh  ; 
Gus  an  dean  dealta  tla  na  'n  gras 
An  cridh'  ath-bbeotbachadh  gu  fas  : 
'N  sin  ionipaicbear  gu  feòil  a  cblacb, 
'Us  bruchdaidh  tir  gach  gràs  a  mach. 
A  Thigbearna  tboir  m'  earracb  dhomhsa, 
Mar  a  chi  mi  leig  dhomb  Mbò-'cbainn  j 
Ach  !  'se  mo  gheamhradbsa  blia  buan, 
Chrion  mo  dhòcbas,  stad  mo  dhuan  ; 
Bhagair  an  geamhradb  sgrios  gun  bhaigh 
Solas  dochas  agus  gradb  ; 
Do  bheathasa  san  f  hreumb,  ma  bhh 
Cba  tugainn  toradh  mach  no  blath. 
Labbair  a  nis  gu  bàigbeil  ilum 
Slànuigh  m'  anam  tursacb  trom  ; 
OSblanuigh'ir  ionmhuinn  ambaircorm, 
Innis  domb  gun  d'f  balbh  gach  stoirm  ; 
Air  do  Tios  neo-thorach  seall, 
Tog  a  bbliitban,  reamhraicb  f  honn  ; 
Bheir  do  ghniiis-sa  cblisge  fas 
Do  gach  ni  bba  thun  dol  ba^. 
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Tha'fadal  orm  gu  bhi  san  kit 
Air  iiach  bi  caochladh  tigh'n  gu  brhth  ! 
Far  nach  cuir  an  geamhradh  fiamh, 
Far  an  carrach  fad  na  bliadhn  ; 
Fonn  an  aoibhnis  tir  an  aigh 
Far  nacb  crion  's  nach  searg  a  blilath  : 
Cha  bhi  cranntachd  ann  no  fuachd 
Ach  Solas  gradh  'us  àilleachd  nuadh. 
Ead.  le  S.  C. 


'N  abrar  "  Reula"  ris  ?     Air  chiiint 
Sud  an  reula  rioghaU  iiiil ; 
Smi  air  uideil  fad  o  thir, 
Oiri'e  cumara  sior  mo  shùil. 

'N  abrar  "  Grian"  ris  ?     Grian  an  aigh  ! 
Eirich  trath  air  m'  anam  bochd ! 
Sgap  an  oidlich'  led'  ghaithibh  grais, 
'S  dealradh  la  gu'n  riiig  mi'm  Port. 

AN  GAEL  ANNS  A   BHAILE. 

Glascliu,  an  ceud  mJiios,  1830. 


LANACHD  CHRIOSD. 

Fonn  Laoidh  Mhic  CeaUair 

'Anaim  !  thigsa  mar  is  coir, 
Cnuasaich  fòill  air  losa  Dhe, 
Ciod  a  chainnt  a  gheibh  mo  ghlòir 
Chum  a  mhòrachd  chur  an  ceill  ? 

'N  abrar  "  aran"  ris  is  "  fion?" 
'N  abrar  "iocshlaint"  ris,  is  "lelgh?" 
'S  ann  le  m'  anam  bochd  bu  mhiann, 
Leithidsud  de  bhiadh  's  de  le'igh! 

'N  abrar  "  Cedar"  ris  ?     Mo  luaidh  ! 
Teicheam  's  an  droch  uair  gu  'sgàth ; 
'Se  sin  ur-chrann  nam  mòr  bhuadh, 
Bheir  a  dhuilleach  uaine  slaint' ! 

'N  abrar  "  tobar"  ris  ?     O  !  ana 
lonnlaideam  gun  taing  mo  phlàigh, 
Luibhre  eagalach  mo  chridh' 
Jiagradh  mo  thoirt  sios  gu  bas ! 

'N  abrar  ris  "  Carraig  nan  linn  ?" 
Oirre  leagam  f  hin  mo  stèidh  ; 
S  ged  thuirling  a  mharcachd-slùn 
'Si  mo  bhunait  mi  nach  treig  ! 

'N  abrar  ris  "dorus  a  chrò  ?' 
Co  le  deoin  nach  teid  a  steach  ? 
Cha  bhi  gort  na  gainne  loin, 
An  clnainibh  na  glòir  air  neach. 


ANT-SLIGHE  GU  BEAIRTEAS. 
1  Earrann. 

A  Leughadair  Shuairc, 

Chuala  mi  nach  eil  ni  air  bith 
ann'  as  taitniche  le  ùghdair na  e 
a  bhi  'g  cluinntinn  a  bhriathran 
fein  aig  muinntir  eile  'gan  aithris 
le  meas.  Smuainich  tliusa,  ma  ta 
agad  fein,  an  toileachas  mor  a 
fhuair  mise  o  cheann  ghoirid,  o 
thuiteamas  beag  a  thachair  dhomh. 
'S  mi  air  thurus,  o  cheann  beagan 
uine,  thuit  dhomh  gun  do  stad  mi 
le  m'  each  ann  an  aite  's  an  robh 
còmhlan  mòr  sluaigh  cruinn  a' 
freasdal  air  roup  bathar  marsan- 
tachd  a  bha  ri  'reic.  A  thaobh 
's  nach  d'thàinig  an  uair  air  an 
robh  an  fheill  gu  tòiseachadh, 
bha  an  sluagh  a  conaltradh  ri 
'chèile  mu  olcas  nan  amanan  ,- 
agus  mu  dheireadh,  ghairm  fear 
de'n  chuideaclida,  le  guth  àrd,  air 
seann  duine  coir,  ceanalta,  ciabh- 
ghlas  a  bha  'n  sin,  ag  radh  ris, 
"  'Seadh,  f  hir  na  Crionndaich,ciod 
è  'ur  barailse  air  na  h-amanan  a 
th'  ann  ?  Saoil  sibh  nach  cuir  na 
cisean  troma  so  a  ta  òirnn  an  lir 
a  dholaidh  !  Ciamar  as'  urrainn 
sinn  a  choidh  am  pàidheadh  ?" 

Dh'  eirich  fear  na  Crionndaich 
'na  sheasamh,  agus  fhreagair  e 
mar  so  :  "  Ma  ta,  a  chuideachda 
choir,  ma's  math  leibh  mo  bharail- 
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sc  f  haotainn,  glieibh  sibh  gu  saor     amh  suas,  Nach  mòr  scach  na  ta 

feumail  a  ta  sinn  a  caitheamh  dh'i 
'nar  cadal  ?  a  leigeil  a  cuinilinc, 


.  agus  ann  am  beag  bhriathran, — 
cbionn,  is  leòr  focal  leis  an  dream 
a  ta  glic',  mar  a  thuirt  Galium 
Seòlta."  Cho-aontaich  an  sluagh 
gu  It'ir  gun  labliradh  fear  na 
Crionndaich  na  bha  air  inntinn, 
agus,  air  dhoibb  cruinneachadh 
m'a  thimcbioljjgbabli  e  roimheniar 
so  : — "  Mo  cbàirdean",  ars'  esan, 
"  tha  na  cisean  trom,  gun  teag- 
amb ;  agus,  mur  biodb  againn  ri 
iocadh  ach  na  cisean  a  ta  'n  uachd- 
ranacbd  a  cur  òirnn,  cha  bhiodh  e 
ro  dbuilich  dbuinn  an  diol ;  ach 
tha  mòran  de  chisean  eile  òirnn, 
agus  tha  na  h-urad  dhiubh  sin  fior 
an-trom  air  cuid  againn.  Tha  ar 
diomhnnns  a'  duhlndh  ar  else  :— ar 

n-uaill  'ga  deanamh  trifiUte, 

agus  ar  n-amaideaclid  ccithir- 
^fìllte,  agus  cha'n  urrainn  an  luchd- 
tionail  faochadh  no  meachnus,  no 
saorsathoirtduinnuapasin,noanis- 
leachadh  dhuinn.  Coma  co  dhiubh 
eisdeamaid  ri  deagh  chomhairle, 
agus  cha  'n  f  bios  nach  faodur  ar 
cor  a  leasachadh. 

Mheasamaid  gum  bu  chruaidh 
an  uachdranacbd  sin  athagradho'n 
t-sluagh  an  deicheamh  cuid  dc  'n 
nine  marchis,  air  son  a  h-oibrean 
fein  a  chur  air  an  adhart.  Ach  's 
mo  gu  mòr  na  sin  a  chis  a  ta  '?« 
diòmhaiias  a'  cur  air  raòran 
againn.  Cha  'n  ag  sam  bith  nach 
eil  an  diorahanas  a  giorrachadh  ar 


'Nach  glac  siounach  cadalach  cobhaitach 

— agus 
Gu'm   faigh    sinn   ar   sath  cadail   'san 
uaigh', 

mar  a  thuirt  Calluni  Seòlta. 

'Ma's  i  ar  n-ùine  an  ni  a  's 
luachmhoire  ta  againn,  'se  a  bhi 
'ga  nii-bhuileachadh,an  struidheir- 
eachd  a  'b  mo  air  bith',  mar  a  thuirt 
Callum  Seòlta,  do  bhrigh,  (mar  a 
labhair  e'n  ait'  eile,) 

Nach  gleidhear  gu  bràch  an 
ùine  a  chailleadh,  gur  beag  na  's 
Itòr  an  ùine  ris  an  abair  sinn 
lline  na  's  lcòr. 

Togamaid  oirnn,  uime  sin,  agus 
cuireamaid  surd  gniomha  oirnn 
fein  ;  cbionn  bheir  dichioll  oirnn 
mòran  gniomha  a  chur  air  aghaidh, 
air  bheag  caimdeil.  '  Ni  'n  ieisg 
gach  ni  deacair ;  ach  ma  bhios 
sinn  deanadach  theid  gach  ni  leinn 
gu  reidh.  An  neach  a  bhios  fadu 
gun  eiridh,  feumaidh  e  bhi  'na 
leum  re  an  latha,  agus  is  gann 
gum  beir  e  air  a  glinotbach  fo 
oidhche  ;— 's  co  seotach  siubhal  na 
leisge  's  gu'm  beir  an  ainnis 
oirre  a  chlisge :  up  thusa  do 
ghnothach,  's  na  h-ùpadh  do 
ghnothach  thù  ;  agus,  an  neach  a 
dh'eireas   gu    moch    'sa    theid    a 


,    .,  ,  .  ,  .,  chadal  gu  trà,  bi'dh  e  saibhir  'us 

saoghail  leis  na  h-eucailean  a  ta  e     gijc,  agus  follain  'us  slàn',  mar  a 
'gm  annamn  !  agus,  mar  a  thuirt     thuirt  Callum  Seòlta. 
Callum  Seòlta,  'Than  diomhanas,         ciod  an  fàtli,    uime  sin,  a  bhi, 
mar  mhen-g  gar  cur  a  dholaidh  's     durachdainn,  agus   a  bhi  guidiie 

gu'n  tig  àmanan  na's  fearr  ?  Is 
comas  dhuinn  I'eothas  a  chur  air 
na  h-amanan  a  th'aun,  ma  chuireas 
sinn  sijrd  oirnn  fein.  Cha  ruig 
dichioll  a  leas  miann  a  bhi  air, 
agus  esan  a  thig  bcò  air  dac/ias 
bàsaichidh  e  'na  thrasgaidh ;  cha 
deanar   buannachd  gun  saothair, 


'gar  miileadh  na  s  mo  na  deanadas 
'us  gniomh' ;  agus  cha  laidh  smal 
air  iuchaira  bhithear  a'  sir-laimh- 
scachadh  :' — agus,  mar  a  thuirt  e 
ann  an  ait'  eile,  '  An  gràdh  leat 
do  bheatha?  Ma's  eadb,  ars' 
esan,  na  scaireap  d'ùine,  cbionn  's 
ann  d'i  a  ta  do  bheatha  air  a  dean- 
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uime  sin.  le  obair  do  làmh  dean 
earras,  do  bhrigh  's  gu  bheil  tlm 
gun  f  hearann,  no,  ma  tha  fearann 
agad,  tha  cisean  tiom  na  's  leòr 
air. 

An  duin'  aig  am  beil  cèird,  tha 
oighreachdaige,  agus,  an  duin'  aig 
am  beil  gnothach,  tha  innis-tairbhe 
agus  culaidh'  mheas  aige,  mar  a 
thuirt  Galium  Seolta ;  Coma, 
seudar  a  cheird  a  chur  an  cleachd- 
adh,  agus  an  gnothach  a  chur  gu 
math  air  adhart,  mu'n  diol  an 
oighreachd  no  'n  innis  na  cisean. 
Ma  bhios  sinn  deanadach,  cha  n 
f  haigh  sinn  gu  brach  bàs  leis  an 
aire,  chionn,  ged  dh'  f  haodas  an  t- 
acras  amharc  a  stigh  air  dorus  an 
duine  gP^iiomhaich,  cha'n'eil  a 
chridh'  aige  dol  a  steach.  Is  i  'm 
mo  a  theid  am  maor  no'n  t-searr- 
aid  a  steach,  chionn,  diolaidh 
deanadas  fiachan,  ach  cuiridh 
èadòchas  am  meud  iad,  mar  a 
thuirt  Galium  Seolta. 

Ciod  an  umhail  ged  nach  d'- 
f  huair  thu  ulaidh,  no  ged  nach 
d'f  hag  cairid  saibhir  diieab  agad  ? 
'Se  'n  dichioll  athair  a  phisich  ; 
agus  bheir  Dia  gach  uile  ni  do'n 
duine  dheanadach.  Uime  sin, 
Treabh  thusa  gu  math  am  feadh 
a  ta  na  lùnndairean  'nan  cadal, 
agus  coirce  gu  thasgaidh  's  gu 
reic  bithidh  agad.  Oibrich  am 
feadh  a  theirear  an  latha  'n  diugh 
ris,  chionn,  cha'n  f  hios  dhuit  ciod 
an  grabadh  a  thigort  am  màireach. 
Is  fhiach  aon  diugh  da  mhair- 
each,  mar  a  thuirt  Galium  Seolta  ; 
agus,  a  bharrachd,  Na  leig  seachad 
gus  am  maireach  an  gnothach  a 
làmhas  tu  dheanamh  an  diugh, 
mar  a  labhair  e  ann  an  ait'  eile. 
Na'm  bu  sheirbhiseach  thu,  nach 
bu  nàr  leat  deagh  mhaighistir  do 
ghlacadh  diomhain  ?  Nach  maigh- 
istir  ort  fein  thu,  ma  ta  ?  Biodh 
nàir'  ort  breith  diomhaia  ort  fein, 
's  na  tha  agad  r'a  dheanamh  air 


do  shon   fein,  air  son  do  theagh- 
laich,  do  righ,  agus  do  dhijcha. 

Glac  do  bhuill-acuinn  gun 
làmhainean.  Cuimhnich  nach 
glac  an  cat  làmhainneach  luchan, 
mar  a  thuirt  Galium  SecMta.  Is 
fior,  ma  dh'f haoite,  gu  bheil  mo- 
ran  agad  r'a  dheanamh,  agus 
theagamh  nach  eil  do  lamhan  ach 
lagchuiseach ;  ach  cum  thusa  gu 
bunailteach  ri  d'ghniomh  agus  ni 
thu  mor-f  hiach  a  bhuain  as : 
chionn,  Gaithidh  sir-shileadh  na 
clachan  ;  agus,  ghearr  an  luchag 
an  càbull,  le  dichioll  agus  ftiigh- 
idinn ;  agus,  leagaidh  buillean 
beaga  craobhan  mora  daraich; 
mar  a  thuirt  Galium  Seolta. 

"  Ach,  (air  learn  gu  bheil  mi 
cluinntinn  cuid  agaibh  ag  ràdh) 
nach  f  haod  duine  socair  bheag  a 
ghabhail  dha  fein  idir  ?"  Innsidh 
mi  dhuit,  a  charaid,  ciod  a  thuirt 
Galium  Seolta,  Dean  feum  math 
dhe  d'  ùine,  mas  run  leat  socair  a 
bhi  agad,  agus  do  bhrigh  's  nach 
eil  thu  cinnteach  a  raionaid,  seal! 
nach  mi-bhuilich  thu  uair. 

Is  e  socair,  uine  gu  ni-egin 
feumail  a  dheanamh.  Gheibh  an 
duine  deanadach  an  t-socair  so, 
ach  cha'n  f  haigh  an  duine  seotach 
gu  brach  i ;  chionn,  is  da  ni  beatha 
shocrach  agus  beatha  sheòtacb. 
Tha  mòran  ann  leis  am  bu 
mhiann,  gun  saothair,  teachd  beò 
air  an  tiall,  's  air  an  crionn- 
dachd  ;  ach  theid  as  dhoibh  sin  le 
cion  stuic,  ach  gheibh  an  duine 
deanadach  socair,  pailteas,  agus 
urram,  le  a  shaothair.  Teich  o 
thoileach-as-inntinn  agus  leanaidh 
e  thu ;  bi'dh  leine  f  harsuing  air 
an  deagh  bhan-shniomhaich,  agus 
a  nise,  chionn  gu  bheil  agam  bo 
agus  gamhainn,  cuiridh  gach 
neach  thig  am  rathad  orm  fàil- 
te. 

Ach,  a  bharr  air  a  bhi  gniomh- 
ach,  feumaidh  sinn  a  bhi  bunailt- 
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each,  suidhiclite,  cùramacli,  agus 
sùil  a  bhi  againn  air  ar  gnothach, 
&inn  fein,  gun  mòran  de  earbsadh 
ri  muinntir  eile,  chionn,  mar  a 
thuirt  Galium  Seòlta. 

Cha  'n  f  haca  mi  piseach  air  craobh  a 
shir  ghluaiste, 

Na  riamh  air  an  teaghlach  Lhiodli  trie 
air  an  luasgan, 

Mar  bhiodh  air  a  chraoibh  's  air  an  teagh- 
lach bhiodh  buannach. 

Tha  tri  imrichean  cho  dona  ri 
teine.  Cum  do  bhù  agus  cum- 
aidh  e  thu.  Agus  a  ris,  nam  bu 
mhath  leat  do  ghnothach  a  bhi 
deante,  rach  fein  air  a  cheann,  ach 
mur  bu  mhath,  cuir  teachdaire 
ann, 

An  neach  a  dheanadh  rath  le  crann, 
Gu'm    feum  e  fdin  'bhi  'n  glaic  no  'n 
ceann. 

Is   mo  a   ni   sùil   maighistir    de 


ghniomh,  na  ni  a  dhà  laimli ;  agus 
a  ris,  Ni  dith  curam  tuille  cron  na 
dith  eòlais  ;  agus,  a  ris,  Is  co  math 
dhuit  do  sporan  fhàgail  fosgailt' 
aig  do  luchd-oibre  's  gun  sùil  a 
bhi  agad  orra.  Tha  a  bhi  'g 
earbsadh  tuille  'sa  choir  ri  muinn- 
tir eile  a  deanamh  millidh  air 
mòran;  chionn,  ann  an  cùisean  an 
t-saoghail  so,  tha  daoine  'gan 
saoradh,  cha  'n  ann  le  creidimh, 
ach  le  dhith.  Ach  tha  curam 
duine  efein  tarbhach ;  chionn, 
na'm  bu  run  leat  seirbhiseach  dil- 
eas  a  bhi  agad,  agus  fear  bu  toil 
leat,  dean  fein  do  ghnothach. 
Faodaidh  beagan  dearmaid  mòran 
cron  a  dheanamh  ;  chailleadh  an 
cruthaadhith  tàirnge;  ihailleadh 
an  t-each  a  dhith  crutha  ;  chaill- 
eadh am  marcaich  a  dhith  'n  eich  ; 
chionn  rug  na  naimhdean  air,  agus 
mharbh  iad  e ;  agus  thachair  so 
gu  leir  le  cion  beagan  curam  mu 
tharrung  crutha.  A.  b.  r. 


SGOILEARACHD  NA  POIT. 
Fonn — Copenhagen  Waltz, 

JMa  bliios  duine  fuireach  fada  mach  ag  òl, 

Oiche  shleanihainn  reòt', 

Caillidh  e  a  threoir, 
Agus  bi'dh  e  bharrachd,  ann  an  cunnart  m6r 

Tuiteanj  air  a  o  shròin  air  an  làr : 

Geillidh  a  dha  spoig, 

Sleuchdaidh  e  do'ii  PKoit, 

Caillidh  e  dha  bhròig, 

Bi'dh  e  sin  na  spurs 
Aig  na  giullain  bheaga,  mhcara,  bhinneach,  òg, 

A  bliios  ri  ob-ob,  air  an  t-sràid  : 
Ni  iad  croithlein  rau'n  cuairt, 
Agus  cuiridh  iad  gruaim 
Air  a'  nihisgeir  bhochd  thruagh, 
A  bhios  gu  buileach  aii;  nco-urrainn  tcacbd 
'nan  dhil  ! 
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A-ig  na  gillean  inioh  a  bha  anns  an   RcMmh 

'S  anns  a  Ghreig,  blia  nos, 

Mar  tha  sgrlobhte  fòs, 
Toirt  air  tràillean  bochda  boslaichean  dibh'  ill  ; 

'Nochdadh  do'n  cbloinii  òg  an  droch  ghnàflis. 

Gu'm  bu  ghasda  'n  doigh 

Bh'aig  na  daoine  coir  ; — 

Ach  'si  beachd  an  t-sloigh 

Tha  's  an  eilein  mhòrs' 
Nach  robhannt'  ach  amadain,  gun  fliios,  gun  eol, 

'Tabhairt  solas  pòit  do'n  cuid  tràill : 
Chiiir  iad  car  anns  an  riau 
Rinn  na  gliocairean  crion, 
Agus  òlaidh  iad  fein  anis  am  fion  's  an  t-uisnc- 
beatha  'n  aite  chaich  ! 


Gui'  a  h-olc  's  gur  bochd  an  cleachdadh  a  chi  daMn 
'Nuair  a  tha  iad  faun, 
'S  gun  an  tuigs'  ach  gann, 
Aithrichean  air  mhisg  's  air  mhearaichinn  fo  'n  drùtn, 
'Siad  a  liigh  droch  cainnt,  's  ri  droch  ghniis  ! 
Cha  'n  eil  smid  no  drannt 
A  thig  as  an  ceaiin, 
No  droch  phratan  cam, 
Nach  grad-thqg  a  chlann, 
'S  fàsaidh  iad,  gu  deimhinn,  duit,  nm  dheirtiailli  thall, 
Anns  a  h-uile  ball  mar  blia  each  ! 
So  tha  fagail  co  truagh 
Air  diicha  's  ar  sluaigh, 
Tha  Rati  air  buaidh  a  thoirtgu  buileacli,  's  riiin 
e  dhe  gach  duine  tràiU. 

A.  B.  R. 


LITIR  ON  AISLINGICHE. 

A  Theachdaire  mnalcli,  aislingean    na   Ii-oidliche?     Tha 

Thus'  a  tha  eòlach  air  gach  ni,  '^d  a'  cur  iongantas  raòr  orm,  agus 

innis  domh,  m'   as   e  do  thoil  e,  ^^^    "    '''I  ""  '/^"*  F""  ^"'S^'"""- 

Ciod   is    ciall    do    bhruadair,    no  Math   a   dh    fheudta    nach    'eil 

VOL.   I.  2  N 


274. 


Litir  o'n  Aslimric/ie, 


April, 


duine  sam  bith  a'  bruadar  mar  tha 
mise.  Cha  'n  'eil  dùil  agam  gun 
d'  thainig  codal  riamh  air  mo 
spiorad.  'Nuair  tha  mo  cholann 
a'  gabhail  tàmh  na  h-oidliche,  tha 
mo  spiorad  ag  itealaich  gu 
saor  fuasgailte  amach  air  feadh  an 
i'-saoghail.  Cha  ghabh  esan  tàmh, 
agus  cha  'n  'eil  e  air  a  chlaoidh  le 
saothair.  Air  leam  nach  'eil  ann 
an  aisling  na  h-oidhche  ach  fear- 
as-chuideachd  an  anma,  an  deigh 
dhà  uallach  na  colladh  a  chur 
dheth.  Saoihdh  mi  gu  bheil  a 
cholann  mar  leanabh  trom  gun 
tùr,  fo  chiiram  agus  aireadh  an 
anama ;  agus  an  deigh  do  'n  lean- 
abh so  dol  na  chodal  gu  bheil  a 
mhuime  a'  dol  a  mach  gu  h-aigh- 
earach,  inntinneach  a  dh'  f  haicinn 
an  t-saoghail. 

Is  duine  aosmhor  mise,  a 
Theachdaire,  a  tha  chomhnuidh 
fada  o  thir  m'  eolais,  ann  am 
fròig  bhochd  dhorch'  ann  an  aon 
de  chaol-shràidibh  a  bhaile-mhòir. 
Is  daor  a  tha  mi  cosnadh  m' 
arain,  agus  tha  iarguin  na  h-aois 
a'  luidhe  gu  trom  orm.  B'  e 
miann  mo  chridhe  bothan  beag 
fhaotainn  ann  an  deireadh  mo 
làithean,  ann  an  dùthaich  nam 
beann,  agus  mo  chorp,  an  deigh 
bàis,  a  bhi  air  a  chàramh  fo  lichd 
mo  shinnsir ;  ach  'se  so  dòchas 
nach  feud  mi  arach,  agus  cha  'n 
'eil  feum  a  bhi  'gearan.  Bha  la 
nach  do  shaoil  mi  gur  ann  mar  so 
a  bhitheadh.  Bu  mheamnach, 
àrd-thogarrach  mi  latha  gan  robh 
mi.  B'e  mo  thlachd  a  bhi  fiadh- 
ach  nam  beann,  'sa  bhi  leantuinn 
na  faoghaid,  agus  da  rireadh  bu 
nihi  nàmhuid  a  choilich-dhuibh 
agusnaliath-chirce.  Cha'n  iarrainn 
caithe-aimsir  bii  taitniche  na  bhi 
luinneireachd  air  a  chaol.  Ghabh 
ainn  mo  dhuanag  agus  dhean- 
ainn  i ;  bha  mi  anabarrach  deigh- 
eil  air  ceol,  bheireadh  an  f  hiugh- 


all  orm  dannsa,  ge  b'  ann,  casruisg- 

te  san  dubh-chladach,  agus  cha 

b'  fhearr  mi  na  amadan  fo  nuallan 

na  pioba.     Bha    mi  ann  an  gaol 

o'n  is  cuimhne  leam,  ge  nach  do 

phòs  mi  riamh.     Bha  gaol  mòr 

agam  air  ainnir  àillidh,  a  rugadh, 

agus  a  thogadh  làmh  rium  ;  boinne 

fola   CO    lurach  'sa  chunnacas  le 

sùil.     Is   minic  a  bha  mi  leatha 

ann  an  coille  nan  cnù,  a'  buach- 

ailleachd   nam  meann,  'sa  buain 

nan  dearc  air  an    tòm.     O!  bu 

bhòidheach   i ;    bu    mhilis   leam 

briagail  a  beòil,  bu  taitniche  leam 

fiamh   a  gàire,  agus   blàithead  a 

SÙ1,  na  aon  ni  eile  a  chunnaic,  no 

chi  mi  gu  bràth  ;  ach  chuir  tuail- 

eas  nam  breug   eadaruinn,    agus 

cha  chuala  i  riamh  ciamar.     Ach 

is  coma  CO  dhiubh.    Tha  mis  a  nis 

a'  m'  dhuine  bochd ;  tha  uallach 

trom  air  m'  inntinn,  agus  tha  im- 

cheist  an  t-saoghail  so  an  impis 

mo    chridhe   a    sgàineadh  ;    mar 

bhitheadh  bruadair,  agus  aisling 

na  h-oidhche  cha  'n  'eil  f  hios  ciod 

e  a  dheanainn.     Is  mòr  am  faoch- 

adh  a  ta  iad  so  a'  toirt  domh.     Cha 

luaithe  dhùineas  mo  shiiil,  na  tha 

mo  spiorad  a  falbh   air  a  chuairt 

do  thir  m'  òige.     Ann  an  sin  tha 

mi  CO  òg,  uallach,  aighearach  'sa 

bha  mi  riamh ;  gun  suim  don  aois 

mhosach,     no     do    'n    t-saoghal 

bhuaireasach.      Tha    leth-cheud 

bliadhna  de  m'  làitheam  mar  gum 

biodh  iad  ar  an  dubhadh  a  mach. 

Tha  mi  a  ris  ann  an  tigh  m'  athar, 

agus  tha  e  mar  bha  e  riamh.     Tha 

mo  bhràthairean  agus  mo  pheath- 

raichean  mar  a  b'  àbhuist  doibh. 

Tha  mi  an  dara  cuid,  a'  caman- 

achd  air  a  bhlùr,  a'  sealgaireachd 

air  a  bheinn,  no  a'  luinneireachd 

air  a  chaol,  a    deanamh  folach- 

cuain  air  gach   bat  a  thig  a'  m' 

charamh.     Tha  mi  gu  trie  ann  an 

aisling    na    h-oidhche    ri  mànran 

niilis  Ic  m'  chaileig  ghaolaich;  a' 
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fiiubhal  ri  taobh  nam  fuaran,  ise  co 
àillidh  òg  'sa  bha  i  air  an  la  air  an 
dubhairt  mi,  Nach  robh  air  an  t- 
saoghal  uile  na  chuirinn  ann  an 
coimeas  rithe,  agus  mise  co  eut- 
rom  shunntach.  Ann  an  aon 
f  hocal,  cha  'n  'eil  ni  a  thug  riamh 
solas  do  m'  chridhe  is  mi  òg,  air 
nach  'eil  m'  inntinn  a'  ruilh  ann 
am  bruadar  nah-oidhche.  Ach  a 
thuilleadh  air  so,  tha  mi  a'  m' 
chodal  far  nach  robh  mi  riamh  a' 
m'  f  haireachadh.  Tha  mi  gu  trie 
ann  an  saoghal  ùr,  le  buaidhibh 
agus  le  cumhachdaibh  ur  nach  d' 
f  hiosraich  m'  inntinn  riamh  is  mi 
m'  dhùsgadh.  Tha  mi  'n  cuid- 
eachda  righribh  agus  flaithibh  an 
domhain.  Bheir  mi  sgriob  do  'n 
Fhraing,  agus  gu  grad  theid  mi  as 
sin  do  na  h-Innsibh.  Diridh  mi, 
ann  am  prioba  na  sùl,  do  'n  gheal- 
aich,  agus  tearnaidh  mi  co  grad  do 
uamhaibh  dorcha  na  talmhuinn. 
Marcaichidh  mi  an  cearban  air  a 
chuan,  no  am  fiadh  air  a  bheinn. 
Bi  mi  'n  dara  uair  a  gabhail 
dhuanag  leis  a  mhaighdinn-mhara 
to  'n  f  hairge  ghuirm,  no  a'  dannsa 
leis  na  sithichean  air  an  tulaichibh 
uaine.  Saoilidh  mi  gu  bheil 
comas  agam  airj  uairibh  siubhal 
gun  chos  a  ghluasad,  ach  ag  iath- 
adh  gu  h-eatrom  uallach  gun 
fhios  agam  ciamar,  mar  eun 
beadarrach,  o  chnoc  gu  cnoc,  no 
a'  snàmh  gu  h-aitheasach  mar 
mhoch  cheò  an  t-sàmhraidh.  Mo 
bheannachd  air  bruadair  na  h- 
oidhche,  is  iomad  eutromacha 
thug  iad  riamh  dhomh  ;  ach  's 
eiginn  domh  aideachadh  gu  bheil, 
air  uairibh,  aislingean  mi-thait- 
neach  agam.  Ma  thuiteas  dhomh 
bhi  sealgaireachd  'sa  bheinn,  tha 
mo  ghunn'  a'  diùltadh  agus  am 
fiadh  ag  amharc  orm  'an  clàr  an 
aodainn.  M'  as  ann  a'  luinneir- 
eachd  a  bhith«as  mi,  tha  'n  stiùir 
air  m'  f  hàgail,  tha  'n  crann-toisich 
a  mach  air   a  chliathaich,  agus 


taoim  gu  tobhtaichean.  Ma  theid 
mi  do  'n  choille  chnò  tha  leannan 
mo  ghràidh  a'  sleamhnachadh  uam 
leis  an  eas',  agus  chi  mi  a  cuail- 
ean  donn,  'sa  làmh  f  hada  gheal 
'sa  chuairteig  dhorcha  dhomhain  a 
tha  gu  h-iosal  fotham.  Ma  theid 
mi  chreacha  nead  na  h-iolaire,  tha 
mi  tuiteam  o  sgorr  na  creige,  's  an 
crocha  ri  preas  beag  a  tha  'n 
cunnart  geilleadh  leam.  Air 
uairibh,  's  mi  m'  chodal,  saoilidh 
mi  gu  bheil  mo  cholann  air  atht 
gu  tomad  anabarrach,  a  h-uile  cos 
agam  mar  shac  mine,  'sa  h-uile 
meur  co  garbh  ri  buideal.  Tha 
mi  air  uairibh  a'  bruadar  gun  do 
thuit  mi  bharr  an  eich,'sgu  bheil  e 
an  dara  cuid  na  luidhe  air  mo 
mhuin,  no  ga  m'  shlaodadh  as  a 
dheigh.  Bha  mi  o  cheann  oidh- 
che  no  dhà  crochte  le  fuiltein  mo 
chinn  ris  a  ghealaich,  agus  i  falbh 
le  luaths'  mòr  san  iarmaik.  Bha 'n 
cuan  raòr  gu  h-iosal  fotham,  cha 
bu  mho  Breatunn  na  eilean 
Mhuile,  no  an  luingeas  mòr  nana 
fridean.  Bha  eagal  mo  chridh' 
orm  gu  'm  bristeadh  an  ròinnein, 
's  gun  tuitinn  san  àibheis  oillteil  a 
bha  fotham.  Fa  dheire  mhoth- 
aich  sgiobair  na  gealaiche  de 
rionnaig-earballaicha'dlùthachadh 
air,na[caoiribh  dearga,agus  ghlaodh 
e  mach  "  Gearraibh  an  ròinn- 
ein,  leigibh  as  e,  tha  e  cur  moille 
oirnn;"  'Nuair  a  chunnaic  mi  chore 
a'  dol  air,  thug  mi  sgriach  oillteil 
asam,  a  dhùisg  as  mo  shuain  mi. 

A  nis  a  Theachdaire,  nach 
iongantach  an  gnothach  so  uile, 
agus  nach  do-thuigsinn  buaidhean 
inntinn  mhic  an  duine.  Is  trie 
a  chuala  mi  mo  mhuime,  Seònaid 
ni  'n  Eoghainn  ag  innseadh  mu 
Chladh  na  dùchadh  anns  an  d' 
rugadh  mi,  gum  b'  àbhuist  do 
spiorada  nam  marbh  èirigh  air 
mheadhon  oidhche  a  shiubhal  an 
t-saoghail,  agus  aig  gairm  nan 
coileach,  pilleadh  a  ris  a  dh'  ionn- 
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suidh  an  tighibh  caola  còmhnuidh. 
'S  ann  mar  so,  ann  am  bharail-se, 
a  tha  inntinn  an  duine,  co  luath 
's  a  tha  cholann  na  suain  tha  'n  t- 
aoidhe  so  a  dol  a  mach  a  shiubhal 
an  domhain,  agus  pillidh  e  a  ris 
'nuair  a  dhùisgeas  i. 

Thugaibh  dhuinn  fiosrachadh 
air  a  chùis  so.  Ge  h-aineolach 
mise  seach  sibhse,  tha  mi  tarruing 
a  cho'-dhunadh  so  uaithe,  gu 
bheil  an  inntinn  a'eisimeil  na  coll- 
adh;  gu  bheil  buaidhean  aig  an 
spiorad  nach  urrainn  codal  a 
mhilleadh  :  tha  mi  tuigsinn  o  so 
gu  bheil  a  cholann  na  nasgadh  no 
na  h-uallaich  air  an  spiorad,  agus 
an  uair  a  chuireas  an  t-anam 
dheth  an  corp  truaillidh  so  gun 
eirich  e  gu  àirde  agus  foirfeaehd 
nach  urrainn  duinn  a  nis  a  thuig- 
sinn.  Coidlidh  a  cholann  san 
uaigh,aeh  bithidh  an  spiorad  sior- 
bheo ;  a  nis  tha  e  air  a  chumail 
fodha  le  uallach  na  feòla,  agus  do 
'n  uallach  sin  is  trie  a  tha  e  sgith, 
ach  an  uair  a  shaoras  codal  a 
bhàis  e  o'n  uallaich  so,èirigh  e  gu 
coi  -liontachd  neo-chriochnach. 
Is  mise, 

A  Theachdaire  ghaolaich. 

AN  T-AISLINGICHE. 
Tòvi-nu  Sithe,  ISrjO. 


BLIADHNA  THEARLAICH. 

"  Ach  's   f  heudar   dhomhs'  a  nlse  falbli 

uaibh, 
A  Gaolaibh  calma  mo  ghràidh  ; 
Bii  mhor  m'  earbs'  as  ar  fòglinadh, 
Ged  a  dh'  f  hoghnudh  dhuinn  san  iir; 
'S  iomad  ana-cothrom  a  choinnich 
Sinn,  'sa  choinneiimh  bha  gun  àgh  ; 
Ach  gabhaidh  mis  a  nis  mo  chead  dibh 
Uine  bheag.  Ach  tìiùj  mi  tràtìi." 

An  diaigh    Blàr    Chuilfhodair   a 


chur,  thug  a  mheud  de  na  Gaedh- 
eil  's  a  thainig  beo  as  an  àraich, 
orra  do  na  monaidhean  a  b'  àirde 
agus  bu  chreagaiche  bha  ri  fhaot- 
ainn  san  dùthaich  ;  far  an  d'fhuair 
mòran  diubh  has  le  call  fola  agus 
ocras.  Cha  robh  a  h-aon  nam 
measg  a  dh'fhuiling  allaban  bu 
truaighe  na  Tearlach  fein.  Kain- 
ig  e  tigh  Ghoirtleig,  man  anam- 
och,  maille  ri  beagan  chairdean  a 
lean  ris.  Ann  an  so,  choinnich 
e  Mac-Shimidh  na  h-Airde,  a  bha 
fo  uamhas  mòr  'nuair  a  chual  e 
mar  chaidh  de'n  latha.  'An 
deigh  an  comhairl'  a  chur  r'a 
cheile,  cho'-aontaich  iad  nach 
robh  so  na  àite  tearuinte  do'n 
Phrionnsa  fuireach  ann,  agus 
gun  tàmh  ghàbhail,  le  cridhe 
goirt,  thug  e  fein  's  a  bhuidheann 
bheag  a  bha  maille  ris  orra  gu 
Inbher-gharadh,  Gaisteal  Mhic'Ic 
Alastair.  Cha  robh  san  tigh  so 
san  am,  ach  aon  f  hear-muinntir, 
agus  bha  an  tigh  gun  bhiadh  gun 
earnais.  Luidh  am  Prionnsa  air 
an  oidhche  sin  na  aodach  fein 
air  lòm  an  ùrlair.  f  huaradh  air 
air  la  maireach  bradan  as  a 
Gharaidh  a  dh'ith  iad  le  mòr 
chìocras  ge  nach  robh  aca  leis  ach 
deoch  as  an  tobar.  Air  an  latha 
maireach  dh'f  hag  iad  an  t-àite  so, 
agus  thug  ipd  Arasaig  orra,  dlù 
do'n  tiite  san  d'  thainig  e  an  tois- 
each  air  tir.  Sgap  a  chuid  eile 
de  na  Gàidheil,  agus  dh'iarr  gach 
fear  tearuinteachd  dha  fein,  mar 
a  b'  fhearr  a  dh'  f heud  e.  Dh' 
f  han  am  Prionnsa  ceithir  làithean 
ann  an  Arasaig,  a'  feitheamh  gus 
an  tigeadh  Domhnull  M'Leoid  as 
an  Eilean  Sgiathanach,  air  an  do 
chuireadh  fios  gu  bhi  'na  fhear- 
iùil  da.  Mar  bha  'm  Prionnsa  a 
mach  sa  mhonadh  gun  duine  leis, 
chunnaic  e  sean  Ghaedli^al 
a'  dlù'chadh  air ;  chaidh  Tearlach 
na  choinneamh  agus  dh'   fheòr- 
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aich  e  dheth  am  b'esan  Domhnull 
M'Leoid  ?  Is  mi,  ars'  an  gaidh- 
eal.  Is  mise  do  Phrionnsa,  arsa 
Tearlach,  is  mi  chuir  fios  ort ;  tha 
mi  ann  an  aire,  agus  tha  mi  'g  a 
m'  earbsa  fein  riiit :  dean  rium  mar 
is  àill  leat.  Air  an  oidhche  sin 
fein  chuir  iad  fa  sgaoil  a  Loch-na- 
h-uadha  ann  an  ochd  ràmhach 
f  hosgailte  ;  an  seann  Leodach  air 
an  stiùir,  agus  am  Prionnsa  na 
shuidhe  eadar  a  dha  ghlùn. 
Bha  Domhnull  eolach  air  coslas 
nan  speur;  dh'  f  hosgail  uinneagan 
an  adhair  gu  gruamach  dorcha, 
agus  thuig  e  gun  robh  stoirm  am 
fogus ;  ach  chuir  am  Prionnsa 
roimhe  dol  air  aghaidh.  Bha 
aca  feòrlan  mine,  agus  poit  sa 
bhàta,  ach  cha  robh  aca  aon  chuid 
teine  no  connadh. 

Ceart  mar  thuirt  M'Leoid,  is 
gann  a  chuir  iad  a  mach  gu  fairge 
'nuair  a  dh'eirich  an  doinionn. 
Sheid  a  ghaoth  gu  h-uamhasach, 
agus  dh'  eirich  na  tonnan  gu  ro- 
bhuaireasach ;  agus  bha'n  oidhche 
CO  stoirmeil  's  nach  faca  M'Leoid 
riamh  a  leithid  air  a  chorsa  sin. 
A  mheudachadh  am  mi-shealbh, 
shil  an  t-uisge  orra  na  thuiltibh 
anabarrach,  agus  bha  iad  gun 
phiob-thaosgaidh  gun  chairt-iùil. 
Bha'n  oidhche  co  dorcha,  's  nach 
b'  f  hios  do  aon  neach  a  bh'  air 
bòrd  c'àit  an  robh  iad  ;  agus  bha 
iadfo  eagal  gu'n  caillte  am  bàta, 
no  gun  rachadh  iad  gu  tir  air  an 
Eilean-sgiathanach,  far  am  biodh 
e  ro  chunnartach  do'n  Phrionnsa 
dol,  a  thaobh  an  airm  a  bh'ann 
san  Eilean.  Faidheoidh  chaidh 
crioch  air  an  eagal,  shoillsich  an 
latha,  agus  thuig  iad  gur  ann  air 
corsa  an  Eilean-fhada  bha  iad. 
Chaidh  iad  air  th-  air  Rugha  Roisi- 
nis.ceann  na  h-aird-an-Ear  do  dh' 
Eilean  Beinne-mhaoil ;  tharruing 
iad  am  bàta  air  tir,  agus  rinn  iad 
dcas   beagan  bidh  leis  a  mhin  a 


bh'aca,  agus  le  feoil  mairt  a  ghlac 
agus  a  mharbh  iad. 

Chum  a  thuigsinn  an  cunnart 
san  robh  am  Prionnsa,  is  coir  innse 
gun  robh  deich-mìle-fìchead  punnd 
Sasunnach  de  airgiod  cinn  air  a 
thairgse  as,  leis  an  rioghachd : 
agus  bha  saighdearan  agus  soith- 
ichean  cogaidh  air  an  càramh 
anns  gach  àite  tar  an  saoileadh 
iad  am  bitheadh  e.  B'  i  àithne 
DhiCichd  Uilleam  do  na  daoin'  a 
bh'  air  a  thòir,  Gim  aon  pkrios- 
unach  a  ghlacadh — tha  sibh  ga 
?«'  thuigsÌ7m,  dcir  esan. 

Cha'n'eil  e  nar  comas,  mion- 
chunntas  a  thoirt  air  gach  losgadh 
agus  creachadh  a  rinneadh  air 
luchd-leanmhuinn  Thearlaich,  ag- 
us tha  e  ma  dh'f haoidte  co  iom- 
chiudh  gun  rachadh  an  di-chuimh- 
neachadh  gu  tur ;  cha  mho  tha  e 
nar  comas  gach  caol-lhearnadh  a 
dh'  fhiosraich  e  fein  a  chur  an 
ceill. 

Tha  6  duilich  a  chreidsinn  gach 
cunnart  agus  gàbhadh  as  an 
d'  thainig  e,  air  ais  agus 
air  adhart,  eadar  Leòbhas  agus  an 
t-Eilean  fada,  ach  cha  do  chaill  e 
fein  air  am  sam  bith  a  mhisneach; 
cha  do  dhiobair  duine  riamh  e,  ris 
an  d'earb  se  e  fein ;  agus  ge  b'àrd 
an  t-airgiod-cinn  a  bh'  as,  agus  ge 
bu  bhochd  an  sluagh  a  bha  e  nam 
measg,  cha  robh  a  h-aon  diubh 
leis  nach  b'f hearr  am  bàs  fhulang 
na  a  bhrath. 

Is  an  'nuair  nach  robh  dol  as 
aige  is  e  air  a  chlaoidh  gu  goirt, 
dh'earb  e  e  fein  ri  Ainnir  uasail, 
nach  feudar  ainmeachadh  ach  leis 
a  mheas  is  àirde.  Bi  sin  Fionn- 
aghal  Nic'  DhòmhnuiU  nighean 
do  Fhear  Bhaile-mhuilinn  ann  an 
Uist,  a  chinn-a-deas ;  bean-uasal 
òg  àillidh,  a  bha  ainmeil  r'a  linn 
fein,  arson  gach  beus  bu  chliùit- 
iche.  Bha  oide  na  mnà  uaisle  so 
na  cheannard  air  feachd  an  righ,  a 
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thachair  a  bhi'n  Uist  air  an  am, 
agus  f  huair  ise  cead-sgriobhta  fo  a 
lainih  air  a  son  fein,  a  gille,  agus 
a  searbhanta,  clium  an  leigeadh 
thairis  do'n  Eilean-sgiathanach. 
B'e  'n  gille  thug  i  leatha  Niall 
Mac  Eachainn,  neach  a  b'e  sean- 
athair  an  duin'  ainmeil,  an  t-ard 
Cheann-feachdsin,DiucHD  Thar- 
ENTUM  a  choisinn  na  h-uiread 
chliu  ann  an  cogadh  fo  Bhona- 
PARTE ;  agus  bi  an  searbhant  a 
thug  i  leatha,  Prionns'  Tearlach, 
ann  an  eididh  boirionnaich. 

Dh'fhàg  iad  Uist  san  anam- 
och  ann  an  sgoth  bhig;  bha'n 
oidhche  dorcha,  dòbhaidh;  mu 
ghlasadh  an  la,  fhuair  iad  iad  fein  fa 
chomhair  Rugha  Bhatarnis  san 
Eilean  Sgiathanach,  ach  mar  bha 
iad  dlù  do  thir  chunnaic  iad  na 
saighdearan  dearga  a'feitheamh 
orra  air  an  tràigh.  Bha  iad  mar 
urchair  gunna  dhoibh  man  tug  iad 
an  aire ;  ach  co  luath  'sa  nihoth- 
aich  iad  an  cunnart,  thill  iad  a 
mach  gu  fairge.  Ghlaodh  na 
saighdearan  riu  iad  a  thighinn  gu 
tir  no  gun  loisgeadh  iad  orra,  ach 
cha  do  ghabh  iad  suim  dam  bag- 
radh ;  loisg  an  t-  arm  dearg  orra, 
agus  bha  na  peileirean  a'  feadail 
m'an  cuairt  doibh  ;  ach  dh'iomair 
an  sgioba  gu  tapaidh,  agus  chaidh 
iad  as  a  chunnart. 

Thainig  a  bhean-uasal  mhis- 
neachail  so,  agus  aluchd-muinntir 
air  tir  aig  Mugstat,  ionad  còmh- 
nuidh  Shir  Alastoir  Triath  Shleibh- 
te.  Bha  fhios  aice  gun  robh  Sir 
Alastoir  o'n  bhaile,  agus  f  huair  i 
fios  a  dh'ionnsuidh  na  Ban-tigh- 
earna  gun  robh  iad  a'  tighinn. 
Dh'fhàg  i  'm  Prionnsa  fo  sgòr 
craige,  aig  a  chladach,  am  feadh 
a  ràinig  i  fein  an  tigh  a  dh'f  haot- 
ainn  naigheachd  nan  crioch. 
B'f  hortanach  gun  robh  i  co  faicill- 
each,  oir  fhuair  i  àireamh  dc  dh' 
Oifigich  an  Righ  a  btigh.    Chaidh 


i  'nan  làthair,  agus  labhair  i  mar 
nach  biodh  iomaguin  na  cùrara 
oirre. 

O  nach  b'urrainn  Ban-tighear- 
na  Chloinn  Dòmhnuill  am  Prionns' 
a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  an  tighe, 
chuir  i  duin'  uasal  as  an  robh  i  Ian 
earbsach,  Fear  Chingshurgh  far 
an  robh  e,  leis  gach  goireas  a 
shaoil  i  a  bha  feumail ;  agus  thug 
an  duin'  uasal  measail  sin  leis  e 
chum  a  thighe  fein.  B'e  latha  na 
sàbaid  a  bh'  ann ;  agus  bha  iogh- 
nadh  air  niuinntir  na  dùthcha,  is 
iad  a'  dol  dachaidh  o'n  t-searmoin, 
'nuair  a  chunnaic  iad  boirionnach 
co  ro-àrd,  agus  co  neo-sgiobalta 
na  coslas,  ag  imeachd  le  Cings- 
burgh.  Chuir  e  'n  aon  oidhche 
so  seachad  gu  cridheil  leis  an  duin' 
uasal  shuairce  so,  a  chaidh  leis  sa 
mhaduinn  maille  nFlora  doPhort- 
righ;  far  an  do  dhealaich  am 
Prionnsa  riu  le  cheile,  a'  gabhail 
a  chead  diubh  le  caomhalachd 
mhòr,  agus  na  deòir  a  ruith  o 
shùilibh.  O  Phort-righ  rinn  e  air 
son  Eilean  Raasaidh,  far  an  do 
ghabh  Mac'Ille-Chalum  òg  gach 
cùram  dheth.  An  deigh  dha  la 
no  dha  a  chur  seachad  ann  an 
sin,  thug  e  air  Srath-Mhic-Ion- 
ainn,  gun  duine  leis  ach  Calum 
M'Leoid  ;  am  Prionnsa  na  ghille- 
màileid  aig  Calum,  chum  nach 
cuirt'  umhail  air.  As  an  t-Srath 
thug  e  bàta  nunn  do  Arasaig, 
agus  chaidh  e  gu  tir  aig 
Loch-Neibheis,  an  deigh  caol- 
thearnadh  o  bhàtaichean  a  bha 
Ian  shaighdearan,  ach  nach  d'thug 
siiil  orra  le  gairbhead  na  side. 
Dhealaich  Mac  lonuinn  an  t- 
Sratha  ris  aig  tigh  Fir  Bhoradail, 
agus  thill  e  dhachaidh.Cha  luaidhe 
a  chuir  e  chas  air  tir,  na  chaidh 
breth  air  fein  agus  air  a  ghillean 
leis  an  arm-dhearg.  Chaidh  fear 
de  na  Gillean  a  sgiursadh  gu 
goirt  a  dh'f  heuch  an  aidichcadh  c 
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c'àit  an  d'  f  hàg  iad  ani  Prionnsa  ; 
agus  mhaoitheadh  an  ni  ceudn'  a 
dheanamh  air  Mac  lonuinn  agus 
air  a  chuid  eile  dhiubh  ;  ach  bu 
diomliain  gach  bagradh-  Chaidh 
Mac  lonuinn  an  t-sratha,  agus 
Calum  M'Leoid  a  ghlacadh 
agus  an  cur  air  bòrd  soitheach 
cogaidh  do  Lunnuinn  :  Ghlacadh 
mar  an  ceudna  Flora  Nic' 
Dhòmhnuill,  agus  Fear  Chings- 
burgh,  agus  chuireadb  as  an 
dùthaich  nam  priosunaich  iad. 
Cha  b'  uilear  dha  leabhar  air  a 
shon  fein,  m'an  cuirte  an  ceill 
gach  caol  dhol  as,  a  bh'aige  feadh 
Arasaig  agus  Mlmideart,  agus 
an  t-ànnradh  roi  'n  d'  thainig  e  a' 
cur  seachad  an  la  ann  an  uamh- 
aibh  fliucha  àitidh,  gun  leaba,  gun 
bhiadh  gun  chòmhdach.  B'iad 
■na  companaich  a  bh'  aige  air  an 
allaban  bhochd  so  ,  Fear-Ghlinn- 
ealadail,  agus  a  bhràthair ;  mac 
Fir  Bhoradail,  agus  Camshron 
Fear  Ghlinne-peinni,  ainmean 
nach  di-chuimhnichear  f  had  's  a 
bhios  iomra  air  bliadhna  Thear- 
laich  sa  Ghaeltachd.  Thachair 
gnothach  m'an  am  so,  a  chuidich 
gu  mòr  chum  an  cunnart  san  robh 
am  Prionns'  a  lughdachadh.  Bha 
òganach  eireachdail  de  mhuinn- 
tir  Dhun-eidin  a  bha  ga  f  holach 
ann  an  Gleann-Moristain,  a  ruag- 
adh  leis  na  saighdearan  dearga, 
agus  an  uair  a  thuig  e  nach  robh 
dol  as  aige,  sheas  e  gu  duineil ; 
thilg  na  saighdearan  air  agus  thuit 
e,  ag  glaodhaich  le  àrd  mhisnich, 
*'  mharbh  sibh  ar  Prionnsa.''  Ann 
an  dùil  gum  faigheadh  iad  an  t- 
airgiod-cinn  a  bha  air  a  thairgse, 
bha  na  saighdearan  a  leag  an  t- 
òganach  làn  gairdeachais  ;  bhuin 
iad  an  ceann  deth,  agus  tha  e  air 
a  ràdh  gun  do  thàr  Diùchd  Chum- 
berland  as  leis  na  charbad  do 
Lunnuinn.  Leis  a  so  chaidh 
niòran  de  na  Saighdearan  a  thar- 


ruing  as  an  duthaich,  agus  cha 
robh  iad  co  titheach  air  tòir  a 
Phrionnsa. 

Chaidh  Tearlach  do  Dhùthaich 
Mhic  Dhomhnuill-duibh  far  an 
do  chuir  e  seachad  an  ùine  air 
feadh  bheanntai  fiadhaich  na 
dùthcha  sin,  le  Mac  Dhomhnuill 
duibh  agus  Tighearna  Chluainidh, 
gus  an  treas-la-deug  de  mhios 
meadhonach  an  fhogharaidh,'nuair 
a  fhuair  e  fios  o  Fhear  Ghlinn- 
ealadail  gun  d'  thainig  na  soith- 
ichean  a  bha  ri  e  fein  agus  a  chair- 
dean  a  ghiulan  do'n  Fhraing. 
'Nuair  a  fhuair  e  'n  sgeul  aoibh- 
neach  so,  thug  efein  agus  a  chair- 
dean  orra  gu  grad  do   Mhùideart. 

Is  furast  a  smuaineachadh  gum 
bu  ghoirt  a  chridhe  'nuair  a  thain- 
ig e  ris  an  sealladh  an  àite  sin  far 
an  do  thog  e  ceithir  miosa-deug 
roimhe  sin,  a  bhratach  ri  crann. 
Bha  e  san  am  sin  ann  an  àird  a 
dhòchais,  bha  fiughair  aige  ri 
rioghachd  a  shinnsir ;  agus  cha 
robh  ri  chluinntinn  san  àite  sui  ach 
iolach  shòlais  o  mhoch  thra  gu 
feasgar,  mar  bha  na  Fineachan 
treuna  Gaedhealach  a  cruinneach- 
adh  le  piob  is  bratach  m'an  cuairt 
da.  A  nis,  tha  e  dluthachadh  air 
an  àite  cheudna  na  fhògarach 
bochd,  a  cholann  air  call  a 
dreach,  agus  inntinn  fo  bhuaireas 
trom.  Bha  a  luchd-comhaideachd 
air  an  claoidh  le  ànnradh,  air 
call  na  bh'  aca  de'n  t-saoghal, 
agus  an  luchd-millidh  anns  gach 
ait  air  an  tòir  ;  na  h-uile  ni  a"  cur 
na  chuimhne  gun  robh  gach  dòch- 
as  agus  dùil  a  dh'  àraich  e  riamh 
a  nis  air  am  mùchadh  gu  brath. 

Ràinig  e  'n  tràigh,  far  an  do 
labhair  e  riu-san  a  lean  e  le  mis- 
nich  agus  le  bàigh  mhòr.  O  shùil 
gach  treun-fhear  dileas  a  bha 
làthair,  bha  na  deoir  a  tuiteam  gu 
frasach  agus  cha  robh  r'a  chluinn- 
tinn  ach  an  osna  throm.    "  Pillidli 
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mi  f  hathast,  mo  chairdean  dileas, 
deir  Tearlach,  biodh  agaibhse 
deagh  mhisneach,  theid  sinn 
f  hathast  do'n  àr-fhaich  le  cheile  ; 
ithidh  agus  olaidh  sinn  ann  am 
pailliuinibh  an  Righ,  agus  an  sin 
chithear  an  speis  a  th'  agamsa 
do  na  Gaedheil."  Bha  e  'n  sin 
car  tamuill  na  thosd,  agus  thar- 
ruing  e  osnathrom — cha  b'urrainn 
e  cumail  ni  b'  f  haide  air  fein ;  b' 
eiginn  da  dheòir  tuiteam.  Chaidh 
e  fein  agus  ceud  da  luchd-lcan- 
mhuinn  air  bord  an  luingeas  agus 
chuir  iad  air  ball  fa  sgaoih  Sheas 
iad  a  mach  gu  fairge,  thainig  an 
soirbheas  nan  diaigh;  sgaoil  iad 
gach  seol  ri  crann  ;  chunnacas  iad 
mu  thra  feasgair  a  mach  eadar 
Eilean-nam-Muc  is  Cola ;  agus 
man  deach  a  ghrian  fodha, 
ghiulaineadh  air  falbh  an  t-aon 
ma  dheireadh  de  na  Stiubhart- 
aich  0  dhùthaich  a  Shinnsir. 


A    THEACHDAIRE    URRAMATCH, 

Piseaeh  air  do  cheann,  is  mi 
fein  a  tha  fo  chomain  duit ;  is  tu 
a  chuidich  an  Geamhradh  a  chuir 
seachad  gu  sunndach.  B'  f  hearr 
loam  cha  mhòr  a  chruach-mhòine, 
no  brat  riabhach  mo  leapa  bhi  dhi 
orm  na  thu.  An  t-urram  dhuit 
air  son  leabhar  a  chur  ri  cheile. 
Shaoil  leinne  gun  tràigheadb  do 
cheann  0  chionn  fad,  'snach  biodh 
smid  agad  ri  ràdh  m'an  tigeadh  a 
bhealltuinn  ;  ach  's  ann  a  tha  thu 
CO  beothail  'sa  bha  thu  riamh,  a' 
siubhal,  mar  an  seillein,  o  bhlAth 
gu  blàth,  a'  deanamh  suas  do 
chiribh  mealaas  gach  ni  thig  a'  d' 
chùramh.  Buaidh  Jeat,  cha  bu  tu 
piobair'  an  aon  pluurt.  Bheir  thu 
gliocas  a  h-amaideachd,  agus  cul- 
aidh-smaointean  o  'n  f  haoineis  is 


mo.  Leughaidh  am  Ministeir  thu 
le  dùrachd,  agus  fàgaidh  na  gill- 
ean  beaga  an  culaidh-chleasachd 
air  do  shon.  Tha  na  ban-tigh- 
earnan  òga  a'  fòghlum  na  Gaeh'c 
chum  do  leughadh,  agus  cha  'n 
iarradh  cailleach  nan  cearc  ach 
suidhe  ged  eisdeachd.  An  cuala, 
tusa  riamh  a  Theachdaire,  iomradh 
air  marsanda  CMiùdaiìi  ?  Duin- 
eachan  beag  iosal  deireasach,  a  b' 
àbhuist  a  bhi  siubhal  na  dùthcha 
le  maileid  air  a  dhruim  a  reic 
bathair.  B'i  sin  a  mhàileid  anns 
an  robh  an  iàtarais.  Is  maith  mo 
chuimhn'  oirre,laoiceann  ruadh,le 
trusadh  beul-màileid,  as  an  robli 
iallan  fada.  Bha  aig  Cliudaii 
gach  seorsa  bathair  anns  a  mhàil- 
eid,  bha  guirmein,  agus  màdar, 
agus  tombac'  innte  ;  bha  riobain- 
ean,  snàthadan,  agus  sgeanan 
innte,  bha  aoasachean  phcitcagari 
aige  arson  nam  fleasgaichean,  agus 
durantagus  mancaidh  arson  nan 
caileagan.  Bha  corduroi  aige 
arson  brigisean  goirid  arson  na 
Ministeirean,  agus  speuclairean 
arson  nam  Maighistirean-sgoile. 
Gheibheadh  am  balaoch  beag  siiic- 
ar  dubh,  an  greusaiche  minidh 
agus  an  t-iasgair  dubhan.  Ann 
an  aon  f  hocal,  ciod  nach  robh  aig 
Cliùdan  ?  agus  ged  a  bha  iad  san 
aon  mhàileid  cha  do  mhill  an  dara 
cuid  a  chuid  eile.  Cha  robh  dath 
a  ghuirmein  air  an  tombaca,  no 
idir  fàile  an  tombaca  de  'n  t-siucar. 
Ceart  mar  sin  dh'  eirich  do  'n 
Teachdaire  Gliaelach,  tha  beagan 
ann  de  gach  ni,  agus  'se  so  a  tha 
cosnadh  fàilte  agus  aoigheachd 
dha  air  feadh  na  Gaedhealtachd. 
Is  math  is  cuimhne  leam,  nuair 
thigeadh  Clilldan  san  t-sealiadh 
le  mhàileid  air  a  mhuin,  agus  slat 
thomhais  na  laimh,  an  othail  a 
bhiodii  oirnn  ;  rachadh  stad  air 
an  t-scisrich,  air  a  chuibble  's  air 
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a  chalanas :  cliruinnjclieadh  am 
beag  agus  am  mòr  ma  thimchioll ; 
gheiblieadh  a  mliuc  a  mach  do  'n 
bhuntàta,  agus  na  laoigh  do  'n 
arbhar.  Is  amhuil  sin  'iiuair  thig 
an  Teachdaire,  agus  clia  'n  ioghn- 
adh.  Tim  leabhraichean  eile 
cosmhuil  ri  bùthaibh  Ghlaschu 
anns  nach  'eii  ach  an  aon  seorsa 
bathair,  ach  anns  an  Teachdaire, 
mar  thachair  do  mhàileid  Chliùd- 
ain,  gheibh  gach  duine  an  ni  a 
fhreagras  dha  fein.  Ach  a 
Theachdaire,  c'  arson  a  leig  sibh 
leis  a  Mhaighstir  sgoile  stad  a 
chur  air  a  Bhrocair,  'n  uair  a  bha 
e  'g  innse  sgeulachd  an  dòmh- 
nuich  ann  an  tigh  Fhionnlaidh  ; 
mar  thuirt  Màiri,  tubaist  air  fein, 
agus  air  Lachlann  nan  ceistean,  is 
iomadh  seanachas  beag  laoghach 
air  an  do  chuir  iad  stad.  Thugadh 
sibhse  dhuinne  an  sgeulachd 
bhòidheach  air  an  do  thòisicheadh, 
agus  cuiridh  mi  mo  cheann  'an 
geall  gur  e  a  cheud  chuid  de  'n 
leabhar  a  leughas  am  Ministeir 
fein,  gun  tighinn  air  Lachlann  nan 
ceistean,  no  am  fbirfeach  raòr,  am 
burraidh. 

Cha  tug  sibh  riamh  toimhseag- 
ain  duinn  ;  tha  mòran  diubh  air 
feadh  na  Gaedhealtachd,  agus  tha 
mi  cinnteach  gur  furasda  dhuibh 
am  faotainn,  nam  biodh  iad  a  dhi 
oirbh.  Chuir  mi  fein  aon  no  dhu 
dhiubh  an  cois  na  litreach  so,  agus 
ma  dh'  fhuasglas  ar  luchd- 
leughaidh  iad  sin,cuiridh  mi  tuille 
ann. 

An  cuala  sibh  iomradh  riamh  air 
a  ghiullan  Ileach  ?  Is  iomad  focal 
geur  a  labhair  e,  agus  tha  cuid 
diubh  fhathast  air  chuimhne. 
Chuir  mi  leis  a  so  na  thuirt  e  ris  a 
Ghreusaich  a  dh'fheoraich  dheth 
cionnas  a  dheanadh  e  brògan  da. 
Gabhaibh  mo  leithsgeul  arson  ur 


n-Ciine  thogail  leis  an  rapaireachd 
so,  agus  is  mi. 

'Ur  seirbhiseach  fior  umhal. 

MUILLEAR  AN   T-NODAIN 
Cdnian  P/,ilip,1830. 


Mar  dh'iarr  an  Giullan  Ileach 
a  hhràgaìi  a  dhcanamh. 

Brògan  bileach,  baileacli,  beul- 
dubh,  o  dhruim  leathar  nam  bo,  o 
thàrr  leathar  nan  aighean,  farra- 
bhuinn  a  steach,  gearra-bhuinn  a 
mach,  buinn  f  hada  dhireach  nan 
slneadh  eatorra  sin  ;  built  chiar- 
dhubh  dhonna  o  chirein  na  droma, 
snàthain  caol  reidh,  guin  gheur, 
tanuing  air  eiginn,  làmh  deagh 
f  hòghlum  ga  'm  fuaidheal ;  buanas 
bròig  fir  Eilean,  eireachdas  bròig 
mhic  righ,  's  ged  bhuaileadh  i  air 
a  chraig  gum  bu  mheasa  do  'n 
chraig  na  dh'i. 


TOIMHSEAGAIN. 
I. 

Chaidh  mi  do  'n  choille  is  bhuaiii  mi  e^ 
Shir  mi  e  's  cha  d'  f  huair  mi  e, 
Nam  faighinn  e  thilginn  uam  e  ; 
>S  o  nach  d'f  huairmi  e  tliug  mi  dhachaidh 


Chaidh  mi  'mach  eadar  da  choille 
Is  thainig  mi  stigh  eadar  da  alltaii. 

III. 
CraobL  mhòr,  agus  ceithir  meoir  oirrp, 
Tii-nid-dheug  aims  na  li-uile  meui-, 
Seachd  uibhean  anns  na  li-uile  nead, 
Agus  cpithir-eoin-f  hicliead   anns  na  h- 
uile  ubU. 
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Rann  a  fliuaradh  air  lichd  air 
mullach  Beinn-labhair  ann  an 
Siorramachd  Pheairt. 

Caith  mar  gheibh,  isgheibh  mar  chaith- 

eas; 
Caomhainn,  's  co  dhà;    cuimhnich  am 
bàs. 


Sgeula  heag  arson  na  h-oigridh 
ann  's  an  Earrach. 

Bha  fionnan-feòir  ann  roimhe 
so,  a  bhuilich  làithean  an  t-sàmh- 
raidh  ann  am  faoin  shùgradh,  leis 
nach  d'  rinn  e  solar  iomchuidh 
arson  a  Ion  geamhraidh.  Bha  e 
'an  cunnart  dol  bàs  le  gorta,  gun 
ni  air  bith  aige  a  dh'  itheadh  e. 
Anns  an  aire  so  rinn  e  ghearan 
ris  an  t-seangan,  a  chionn  gum  b' 
f  hiosrach  e  gun  robh  am  pailteas 
loin  aige-san,  agus  dh'  asluich  e 
caileiginn  fhaotainn  uaithe,  a 
chumadh  beo  e,  gus  an  d'thigeadh 
an  t-Earrach ;  a'  gealltuinn  gu 
firinneach  gun  ath-dhioladh  e  a 
chomain.  Cha  bu  deòin  leis  an  t- 
seangan  riamh  a  bheag  a  thoirt 
seachad  an  iasad.  Tha  'n  seong- 
an  do  ghnà  cruaidh  neo-thabhart- 
ach.  Thuirt  e  ris  an  aon  eile, 
"Ciod  a  bha  thu  deananih  fad  an  t- 
samhraidh?''  "Bha  a'  mireag  agus 
a'gabhail  òrain" — ars  an  seangan 
— Ro  mhaith — Tha  uait  a  nis  dol 
a  dhannsa. 

Is  ann  mar  so  a  bhios  iadsan  a 
mhi-bhuilicheas  am  na  h-oige,  cha 
deanar  ach  tàir  agus  magadh  orra 
ann  an  la  na  h-airc. 


AN  CREACHADAIR  SUAIRCE. 
SGEULA   GAELACH. 


na  naigheachd  fior,  agus  tha  e 
leige  ris  duinn  nàdur  nan  Gàidh- 
eal  anns  na  linntibh  a  dh'  f  halbh, 
agus  cor  na  dùthcha. 

Bha  na  Gàidheil,  marrioghach- 
dan  eile  bha  san  aon  dòigh  riu 
fein,  comasach  air  fiughantachd 
mhòr  a  nochda,  no  air  dioghaltas 
an-iochdnihor  agus  cealgach  a 
ghnàthachadh.  O  chionn  cheud 
bliadhna,  bha  Iain  Gunn  na 
chreachadair  comharraichte  ann 
an  Siorramachd  Inbhernis,  agus 
bha  e  togail  cis-mheachainn,* 
ionnas  gu  ruig  Baile  Inbhernis. 
Bha  san  am  sin,  feachd  laidir  anns 
an  daighneach,  ach  cha  robh 
luchd-malairt  an  airgid  san  am  sin 
anns  gach  baile  mòr  mar  tha  iad 
an  trà  so,  agus  's  ann  bu  nòs  leo 
airgiod  a  chuir  a  dhioladh  an 
airm,  o  Cheanna-bhaile  na  riogh- 
achd,  le  duine  as  an  robh  iad 
earbsach,  agus  beagan  de  luchd- 
comhaideachd  maille  ris.  Thach- 
air  do  'n  duine  aig  an  robh  an  t- 
airgiod  air  an  am  so,  gum  b'  èig- 
inn  da  stad  aig  tigh  suarach  òsda, 
mar  dheich  mile  fichead  do  In- 
bhernis. Mu  fheasgar  thainig 
duin'  eireachdail  san  eididh 
Ghaidhealaich  a  stigh.  Cha  robh 
doigh  air  seòmar  fa  leith  a  thoirt 
do  gach  fear,  agus  b'  eiginn  doibh 
cur  suas  leis  an  aon  seòmar.  Le 
mor  shuairceas  thairg  an  Sasunn- 
ach  roinn  d'a  shuipeir  do  'n 
Ghaidheal,  a  ghabh  i  le  càileig- 
inn  de  mhoit.  Le  iad  a  bhi  sean- 
achas  thuig  an  Sasunnaoh  gun 
robh  an  Gaidheal  eòlach  air  gacli 
cearna  de  'n  diithaich,  ni  a  bhros- 
nuich  e  gu  iarraidh  air  an  f  hear 
eile  dol  leis  air  an  la  am  màireach. 
Cha  do  cheil  c  air  a  ghnothach, 
no  na  bha  air  a  ghiùlan,  no  idir 
an  t-eagal  a  bh'air  as  a  chreachad- 
air    ainmeil    sin     Iain      Gunn, 
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Smuaintich  an  Gàidheal  car  tiota 

lis  fein,  's  an  sin  dh'  aontaich  e 

gu  cridheil  falbh  leis  mar  f  hear- 

iiiil.     Dh'  fhalbh  iad   sa   mhad- 

uinn  ;  agus   air  dhoibh  a  bhi  'g 

imeachd    ann    an    gleann    fàsail 

uaigneach,  theann  iad  ri  labhairt 

mu  Iain  Gunn.    "  Am  bu  mhaith 

leat   f  haicinn  ?"  a  deir  am  fear- 

iùil,  agus  gun  f  huireach  ri  freag- 

radh  f  haotainn,  rinn  e  fead,  agus 

ann    an  tiota  bha   'n   Sasunnach 

agus  a  chuideachda  bheag  air  an 

cuairteachadh    le    àireamh    mhòr 

Ghaidheal,  co  lionmhor  's   nach 

robh   feum   dhoibh  cuir  nan  agh- 

aidh.     "  A  choigrich,"  thuirt  am 

fear-iuil,  "  Is  mise  a  cheart  duine 

roimh  bheil  eagal  ort,  agus  cha  'n 

ann  gun  chionfàth ;  oir  is  ann  a 

dh'fhaighinn  fios  cinnteach  m'an 

rathad  a  bha  thu  ja  ghabhail,  a 

thainig  mis  an  raoir  chum  an  tigh- 

òsda,  chum  gun  d'  thugainn  fein 

agus  mo  cheatharna  uait  na  tha 

air  do  chùram.     Ach  cha  'n  urr- 

ainn  domh  lamh  a  chur  ortandèigh 

na  h-earbs'    a  chuir  thu   annam, 

agus  leigidh  mi  air  falbh  uam  thu 

gun  dochair  air  bith."   Thug  e  *n 

sin  seoladh  do  'n  t-Sasunnach  mar 

dheanadh  e   a   mach  an   ratliad, 

agus  thug  e  choill'  air  le  chuid 

daoine,  co  ullamh  'sa  thainig  iad 

roimhe  ann  am  foliais.         p.  m'f. 


RICH  SEUMAS  AGUS  AN  ClOP- 
AIR. 

Bha  righ  Seumas  V  na  h-Alba 
na  dhuine  ro  ait,  's  bu  taitneach 
leisgu  minic  greadhnachas  a  lùth- 
chairt  fhàgail  agus  gu  h-iorasal 
cuairt  a  thoirt,  ann  an  riochd 
neach  eile,  air  feadh  na  dùthcha, 
cumail  cuideachd  ris  na  h-iochd- 
rain  bhochd  a  bha'  na  rioghachd, 
toirt  aire  d'an  caithe-beatha,  d'  an 


cleachda   's   d'an   giùlan,    's   co- 
pairteachadh  leo  d'an  teachd-an- 
tir  neo-riomhach,    's  do'n  t-siig- 
radh  choir,  thlachdmhor  a  bhiodh 
aca  fein.    Air  uair  de  na  h-uairean, 
dh'eirich  dha  tachairt  air  ciopair 
a   bha   ri  taobh  tuim  am  bun  a 
threud  'se  cuir  seachad  na  h-aims- 
ireach  a  càramh  a  bhròg.     Rinn 
an  righ  suidhe  laimh  ris  is  thòis- 
ich  e  ri  conaltradh  ris,  's  cha  bu 
neo-thlachdmhorleis  achùideachd, 
's  an  deigh   moran  seanachais  a 
dheanamh  ris  chuir  e  folach  air  a 
mhinidh  bh'  aige  ris  na  brògan  's 
'n  uair  dh'  ionndraicheadh  leis  a 
chiopair  e    dh'  amhairc  e    air    a 
shon  mu  'n  cuairt  da  gu  furachail 
curamach, 'san  uair  dh'  fhartluich 
air  f  haotuinn,  dh'fheoruich  e  do'n 
a  righ  an  robh  f  hios  aig  air  dad 
mu  dheibhinn.    Air  a  shon  so,  leig 
an  righ  air  fein  gun  do  ghabh  e 
fearg  mhor,  's  thuirt  e  ris  a  chiop- 
air,   'se  bruidhean  ann  an  dòigh 
ro  àrdanach,  a  bhalaich,  na  biodh 
de  dhànadas  agad  smuainteachadh 
na  idir  a  ràdh  gun  d'thugainn-sa 
leam  do  mhinidh.     Fhreagair  an 
ciopair  coir  e  gu  caima,  mar  so, 
(gun  f  hios  aige  co  bh'  aige)  "  Cha 
n'eil  mis'  ag  radh  riut,  as  an  aod- 
unn  gu  'n  d'  thug  thu  leat  e,  ach 
tha  mi  fiosrach  mu'r  biodh  a  h-aon 
an  so  ach  mi  fhein  's  mo  chu  dubh 
nach     biodh    e    air    chall    orm. 
Thoisich    an    righ    an    sin,   air  a 
smàdadh   ann   am  briathraibli  ro- 
thàireil    a   bha    ciallachadh    gun 
gabhadhe  air,  nam  b'  f  hiach  dha 
teannadh   ris.       Sheall  an  ciopair 
coir     air    'se    tilgeadh    dheth    a 
bhreacain,  'sa  toirt  a  mach  sgine 
's  peighinn  no  dha  de  airgiod  is 
faoineis  eile  bl>a  na  phoca,  thuirt 
e  ris,  cuiridh  mi  na   th'  agam   an 
so  'an   geall  riut   ma  theid  mi  d' 
dhàil,  ann  an  gleachd,  gu  'n  cuir 
mi    fodham    's    gun  ciosnaich  mi 
thu.  is  feuchaidh  mi  buille  no  dha 
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leat,  leis  na  duirn  as  a  dhèigh  sin 
ma   'se  do   thoilsa."     Ghabh  na 
fir    an     caramh    a    cheile,   's  air 
a  cheud  char  chuir  Eoglian  an  righ 
fodha.     Chaidh  lad  an  sin  ann  a 
foirm  bualaidh  's  thug  iad  buille  no 
dha  gu  smiorail,  ach,   mu  dheir- 
eadhb'f  heudar  do'n  righ  striochd- 
adh  d'a   cho-sheise.     Thug    e  'n 
sin  mathair-aobhair  nah-aimhreid', 
a    minidh   air  lorn,  's   dh'   iarr  e 
maitheanas  air   Ecglian,  ag  inns- 
eadh  dha  gu  'm  b'  ann  le  fealadhà 
a  thoisich  e,  's  gu  'n  deanadh   iad 
rèite,  's  an  uair  a  bha  iad  a  crath- 
adh  lamhan   a  cheile  chàirich  an 
righ  mir  òir  ann  am  bois  Eoghain 
's  tliuirt  e  ris  "  a  dhuine  bhochd  's 
aithrigh  thu  air  dreuchd  no  's  f'earr 
na  th'  agad,  agus  tha  e  'm  chom- 
as-sa  sin  a  thoirt  duit,  agus  innis 
dhomh  ciod  an  dreuchd  as  logh- 
naiche  leat"    "  Mata  le    'r  cead," 
ars  an  duine  bochd  ('s  e  toirt  an 
aire  gu  'm  bu  neach  eigin  measail 
a  bh'aige,  ge  nach  robh  fios  aige 
CO  e)  cha  'n  'eil  mise  ro  dheigheil 
air  urram   an  t-saoghail  so,    ach 
ma    tha    eolas    agaibh     air    mo 
mhaighstir,  's  toil  agaibh  feum  a 
dheanamh  dhòmhsa,  feuchaibh  an 
cuir  sibh  impidh  air  ciopaireachd 
an  ait  ud  (.se  ga  ainmeachadh)  a 


thoirt  dhomh  an  f  headh  is  beo  mi, 
o  na  bhithinn  air  mo  shuidheach- 
adh  ann,  ni  bu  shocraiche  na  tha 
mi  'n  so,'s  o'n  a  gheibhinn  min  a's 
bainne  gu  pailt,  cha  'n'eil  mi  'g 
iarruidh  tuille  de  shòlas  na 
beatha-sa,  agus  thig  mi  beo  cho 
sonadh  ris  an  righ  fein.''  Tha  e 
air  aithris  gu  'n  d'thuaradh  dha 
na  bha  e  miannachadh  agus  gu  'n 
cualas  righ  Seumas  fein,  gu  minic 
ag  ràdh,  nach  robh  farmad  aige  ri 
neach' na  rioghachd ach  ris  a chiop- 
air  a  bh'  air  Srath  Chonain. 

Bha'n  duine  bochd  so  ro  thoil- 
ichte  le  chrannchar,  agus  's  math 
a  dh'f  haodas  a  sheortsa  bhith  mar 
sin  :  Tha  iad  air  falbh  o  othail  s 
o  ùbraid  na  beatha,  's  ge  d'  tha 
iad  ag  eirigh  moch  's  a  luidhe  an- 
amoch,  a  cosnadh  an  arain  le 
fallas  an  gruadhach,  tha  iad  a 
mealtuinn  slaint'  as  fallaineachd, 
chorpora  'na  lorg  sin,  agus  'nuair 
a  gheibh  iad  an  t-socair  bi'dh  i 
mills,  taitneach  leò  ;  's  cha'n  ion- 
ann  's  mar  dh'  eirich  do  dhream- 
aibh  eile  th'ann  an  staid  's  an  t- 
saoghal  a  caitheamh  am  beatha 
ann  an  diomhanas,  's  ged  tha'n 
t-socair  aca  nach  urrainn  toilinn- 
tinn  f  haotuinn  uaipe. 


Air  fiamh  na  greine  theachd  do  'n  speur  on  chuan 
A  thilgeadh  soillse  thair  garh  coill  a  's  cluan, 
'Sa  mhaduinn  chiiiin,  'sam  feur  fuidh  dhriuchd  ro  throm, 
S  na  h-eoin  'nan  coisridh  'm  barr  nan  òg  's  nan  torn, 
A  seinn  an  ceoil  gu  fonnmhor  boidheach  binn, 
'S  mac-tall'-nan-creag  co'  f  hreagarradh  d'an  seinn. 
'M  fear-diith'cha  suairce  diiisgidh  'suas  a'  shuain  ; 
'S  ann  leis  bu  taitneach  rlaistinneachd  na  fuaim. 
Gu  sunndach  ait  gu  'n  d'  thig  e  niach  do  'n  raon, 
'N  deigh  'sgios,  's  an  oidhche,  chuir  a'  chuinihn'  gu  faoin, 
R'a  obiiir  rhleachdta  teannaidh  e,  gun  dàil, 
A  chuircas  neart  a's  fallaineachd  'na  chhil. 
A  's  miann  air  maoin  cha  chrhidh  'a  cha  chlaoidh  a  chri', 
'S  e  mealtuinn  neart  a's  fallaineachd  mar  ni. 


1830. 


Achmhasan  an  Amadain: 


285 


Tha  fear-dùthcli'  iriosal  a'  mealt- 
uinn  slalnte  cuirp,  agus  tha  sàr- 
chothrom  aig  air  amharc  air  slaint' 
anama  neo  bhàsmhoir  ;  oir  cha  n- 
'eil  cho  lion  buaireadh  fa  chomh- 
air,  gu  thoirt  a  thaoibh  o'  shlighe 
cheartais  's  a  tha  aig  iomadh 
neach  eile  tha  caitheamh  beatha 
ni  's  greadhnaich. 

Do  ''u.  Teachdaire  Ghaelach  ) 

O' ann  aa  Sgoil  V 

T' re  S 


IAIN  AGUS  SIXE. 

Bha  lain  sloighteil  agus  Sine 
bhuaireasach  a  bhean,  air  la  àr- 
aidh  a'  siubhal  ri  taobh  aibhne, 
agus  thòisich  iad  ri  trod  mar  a  b' 
àbhuist.  'An  ceann  gach  tiota 
theireadh  Sine  ri  lain,  an  Slaod- 
aire  leibideach.  Bha  lain  air  a 
bhrosnachadh  chum  na  h-uiread 
fheirg,  leis  na  focail  thàireil  so  air 
an  labhairt  co  trie  's  gun  do  thilg 
6  Sine  thar  a  bhruaich,  ann  am 
meadhon  an  t-srutha.  Rinn  Sine 
bhochd  a  dicheall  gu  tir  a  thoirt 
a  mach  mar  dheanadh  gach  neach 
eile'nah-àite,  Ach  cha  bu  luaithe 
a  ghreimicheadh  i  air  slataig 
sheilich  a  bha  fas  ri  taobh  na  h- 
aibhne,  na  ghlaodhadh  i  mach  le 
àirdecIaiginn"Feuch  riut  aShlaod- 
aire  leibidich  !"  Mata  ars  lain, 
is  e  'gearradh  na  slataig  le  sgith- 
inn,  o  leig  mi  gach  ni  eile  leaf, 
leigidh  mi  sin  leat  cuideachd. 
Leis  na  h-uile  rud  a  bh'ann 
bhàthadh  Sine.  Air  an  la  a' 
màireach  thòisich  a  càirdean  ri 
feuchainn  arson  a  chuirp  sios  o'n 
àite  anns  an  do  thuit  i;  ach  thòis- 
ich  lain  ri  feuchainn  suas  o'n  àite 
sin.  Is  cinnteach  gu  bheil  thu 
air  boile,  arsa  neach  eiginn  ris, 


ma  tha  dùil  agad  gum  faigh  thu'n 
corp  an  rathad  sin.  Mata  ars 
lain,  an  uair  a  bha  mo  bhean  beo 
bha  i  dol  co  fad  an  aghaidh  tuig- 
se  nàduir,  's  nach  biodh  bonn 
iongantais  orm  air  dhi  a  bhi  marbh, 
ged  a  rachadh  i  co  fada  an 
aghaidh  an  t-srutha. 

D.  F. 


ACHMHASAN  AN  AMADAIN. 

Bha  duin-uasal  mor  araidh  ann  a 
bha  'gleidheadh  amadain,  d'an  d' 
thug  e  aon  lath  bata,  le  ordugh 
teann  a  ghleidheadh,  gus  an  tach- 
aireadh  e  ri  amadan  bu  mho  na  e 
fein.  Beagan  bhliadhnachan  an 
deigh  sin,  dh'fhàs  an  duin-uasal 
tinn,  eadhon  chum  bàis.  Thain- 
ig  an  t-amadan  g'a  amharc  :  thuirt 
a  thighearna  eu-slan  ris,  "  'S  eig- 
in  domhsa  'n  ùine  ghoirid  d'fhàg- 
ail."  "  'S  c'ait  tha  thu  dol,"  arsa 
'n  t-amadan.  "  Do  shaoghal 
eile  "  fhreagair  a  Mhorachd. 
"  Agus  c'uin  a  thig  thu  a  ris  ?" 
"  Ann  ammios  thim?"  "Cha  tig." 
"  An  taobh  a  stigh  do  bhliadhna?" 
*'  Cha  tig."  "  Cuin  mata  .-'  •' 
"  Cha  tig  gu  bràth."  "  Gu  bràth 
nach  tig  !"  arsa  'n  t-amadan; 
"  agus  ciod  an  t-ullachadh  a  rinn 
thu  airson  goireis  dhuit  fein  's  an 
aite  sin  d'am  bheil  thu  dol  ?'' 
"  Cha  d'rinn  ullachadh  idir." — 
"  Nach  d'  rinn  !  arsa  'n  t-amadan, 
"  nach  d'  rinn  ullachadh  idir  !" 
"  So,  mata  gabh  mo  bhata;  oir,  le 
m'uir  amaideachd-sa  cha'n'eil  mi 
ciontach  de  amaideachd  's  am 
bith  cosmhuil  ri  sin." 

Ead.  le  Cuachanach. 
Sitheiuy  1830. 
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MU  DHAOINE  GHEIBH    BOG- 
ADH    BATHAIDH,    ATH- 
BHEOTHACHADH. 

Leis  a  clioilion  sgiorradh  a  tha 
tachairt  air  feadh  Gaidhealtachd 
agus  Eileana  na  h-Alba,  tha  e  ro 
iomchuidh  gum  biodh  fios  aca  mu 
na  meadhonan  is  coir  a  ghnàth- 
achadh  chum  an  aiseag,  m'as 
comasach  e,  chum  beatha.  Air 
gach  aon  chor  is  iomchuidh  feuch- 
ainn  ris,  ged  a  robh  an  duine  uair 
an  uaireadair  fo'n  uisge. 

'Nuair  a  bheircar  as  an  uisge  e, 
cha'n'eil  niionaid  ri  chall ;  agus 
cha'n'eil  doigh  is  cunnartaiche  na 
ni  a  tha  ro  chumannta,  an  ceann 
a  chumail  fodha,  no  a  chur  trast 
air  baraille,  no  idir  an  corp  a 
shuathadh  le  salann  no  le  spiorad 
laidir.  'Se  cheud  ni  bu  choir  a 
dheanamh,  an  aire  thoirt  nach  'eil 
ni  air  bith  sa  bheul  no  anns  an 
t-sroin  a  chumas  bac  air  an  anail. 

Tha'n  t-aodach  fliuch  ri  thoirt 
deth  coluath  'sa  dh'fheudar,  ag- 
us a  chur  ann  an  leabaidh  bhlath 
CO  luath'sis  urrainnear,  a  shuath- 
adh gu  teann  gus  an  tiormaich 
e.  Ged  is  coir  a  thoirt  leis  gach 
cabhaig  a  dh'ionnsuidh  an  tighe 
is  dlùithe  do  hiimh,  tha  eanabarr- 
ach  feumail  gu'n  giulainear  e  •  leis 
an  f  haicill  is  mo,  a  cumail  suas  a 
chinn  agus  a  ghuaillibh.  Bu 
choir  grad  f  hios  a  chur  air  lith- 
iche,  ach  gus  an  d'thig  esan,  is 
coir  eutromain  no  searragan  Ian 
de  uisge  teith  a  chur  ri  bonnaibh 
a  chos,  ri  iochdar  a  chuirp,  agus 
fo  a  dhà  achlais :  nam  bu  chom- 
asach  e,  's  e'n  doigh  a  b'fhearr  a 
chuir  ann  an  soitheach  Ian  de 
uisge  meadh-bhla;  ach  mar  'eil 
so  goireasach,  gabhadh  iad  breid- 
can  cùbhrainn  air  am  Cliuchadh 
leis  an  coir  a  shuathadh,  ni  a  tha 
gu  trie  a'  frcagairt  co  maith  ;  ach 
is  coir  a  bhi  anabarrach  faicillcach 


sa  cheud  dol  a  mach  nach  bi  an 
t-uisge  no  am  blàths'  a  chuirear 
ris  ro  theith,  ach  feudar  uidh  air 
uidh  am  blaths'  a  mheudachadh. 
Tha  iad  mar  an  ceudna  comh- 
airleachadh  balg-sèididh  a  chur 
ris  an  dara  cuinnein^  agus  seid- 
eadh  a  stigh  gu  h-aitheasach,  a 
cumail  a  chuinnein  eile  agus  a 
bheòil  dùinte,  gus  am  feicear  am 
broilleach  ag  eiridh,  no  ag  at ; 
thugar  an  sin  air  falbh  am  balg, 
agus  leigear  leis  a  bheul  agus  an 
cuinnein  fosgladh,  agus  suathadh 
aon  am  broilleach,  air  ais  agus  air 
adhart,  gu  caomhail  le  laimh  : 
rachadh  leanailt  air  a  so  car  ùine 
mhòr,  a'  gnàthachadh  a  bhuilg 
agus  an  suathadh  m'an  seach, 
agus  na  d'thugadh  iad  dùil  ge 
nach  bi  coslas  beatha  air  fad  ceithir 
no  cùig  de  uairean.  Co  luath  'sa 
tha  comas  aige  aon  ni  ashlugadh 
thugadh  iad  da  deoch  de  mheòg 
blàth,  no  beagan  fion  agus  uisge 
blàth.  Mar  'eil  sin  ann  thugar 
neo-ni  de  uisge-beatha  dha  air 
anmhannachadh  le  siùcar  agus 
uisge.  Cleachdar  gach  doigh  is 
urrainnear  gu  fallas  a  chuir  dhcth, 
le  aodach  blàth  a  chumail  air; 
cumar  an  seomar  sàmhach,  agus 
na  biodh  e  air  chor  air  bith  air 
fhàgail  leis  fein. 

An  Letii-Ghaidheal. 


Cumhaiilecm  feumail  o  Leigh 
aiiimcil^  a  dh'fhcndas  a  bhi 
goireasach  dJioibhsau  a  tha 
fad  o  lighichibh. 

•Se'n  t-aon  leigheas  air  gach  ana- 
shocair  gabhail  aige  gu  tràthail. 
'Nuair  a  dh'  fhair'eas  duine  gris- 
fhuachd  air,  agus  laigsinn  mu  na 
h-uill,  le  càil-eiginn  de  chrith,  bu 
choir  na   cosan  a  chuir  ann  an 
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uisge  blàth  gu  ring  na  gliùn- 
ean,  agus  am  tagail  ann  car  ùine 
bheag;  na  dheigh  sin  grad  dhol  a 
luidhe,  agus  deoch  bhrioghor 
bhlàth  Ò1,  a  chuireas  fallas  diubh  ; 
agus  gu  h-àraidh  deagh  phurgaid 
mhath,  laidir  a  ghabhail,  agus  mar 
'eil  na  cùngaidlinean  sin  aca  r'am 
faotainn,  cha  bhi  iad  gu  h-olc 
dheth  fhad  's  a  tha  iad  dlùth  do  'n 
t-sàile.  Rachadh  so  a  ghnàthacha 
car  latha  no  dha,  agus  feudar 
iomad  droch  fhiabhras  a  chumail 
air  falbh. 

'Nuair  a  thig  droch  fhuachd 
agus  cratan,  le  casadaich  air 
duine,  deanadh  e  mar  thuirt  sinn  ; 
ach  ma  mliothaicheas  e  greim  na 
thaobh  a'  cur  stad  air  anail,  tha  e 
feumail  beagan  fol'  a  tharruing, 
agus  OS  ceann  gach  ni  an  air'  a 
thoirt  nach  bi  e  teann  'na  chorp. 
'Nuair  a  dh'  fhairgheas  duine 
goirteas  inu  iochdar  a  chuirp,  no 
m'an  ghoile,  's  e'n  aon  ni  purgaid 
a  ghabhail  gun  dàil,  cùrainn  a 
thumadh  ann  an  uisge  teith,  agus 
an  dèigh  fhàsgadh  gu  teann,  a 
chàramh  ris  an  àite  sa  bheil  an 
goirteas,  agus  'nuair  a  dh'fhàsas  e 
fiunnar  a  bhlàthteachadh  a  ris, 
agus  an  t-àit  earabhruicheadh  air 
an  dòigh  cheudna.  Ma  tha  e  com- 
asach  se  an  doigh  is  fearr  a  cholain 
gu  h.uile  a  thumadh  an  an  uisge 
plodach. 

Is  trie  le  muinntir  dixchadh 
'nuair  thig.  tinneas  'na'n  caramh 
làmh  a  thoirt  air  deochannaibh 
laidir  de  f  hion  no  dh'uisge-beatha; 
ach  cha'n'eil  ni  is  cunnartaiche 
dhoibh  na  so  ann  an  toiseach  tin- 
neis,  'nuair  tha  gach  cunnart 
fiabhruis  thairis,  cha  dean  beagan 
de  sin  coire  dhoibh.         p.  m'f. 


MU   CHUR   A  BHUNTATA. 

Sgoiltear  am  Buntàta  cnuachdacli, 
Na  sgrailleagaibh  ditasach,  baclilach  ; 


Tlield  an  inneir  phronn  na  lòdaibli, 
Socach,  ti'om,  air  chòmhnard  achaidh, 
Le  treim  ghearrain  chùbacli,  chàmach, 
Cliliabhach,     spidreach,     bhraideach, 

shrathrach  : 
Surd  air  teachd-an-tir  nan  Gaedheal, 
Dh'  f heuch  an  tàrar  e  ton  talamh. 

Is  ann  m'an  am  so  bhliadhna  a 
tha'n  obair  f  heumail  so  a  tòiseach- 
adh,  agus  ga  eolach  na  Gaedheii 
orra,  cha'n  e  'n  doigh  is  fearr  a 
th'  ac'  ann  an  cuid  de  dh  aiteach- 
an.  Am  bitheantas  tha  na  sgoil- 
teinean  ro-mhòr:  is  fearr  aon  sùil 
ann  an  sgoiltein  na  am  barrachd. 
Fhuair  sinn  litir  uime  so  o  ar  Car- 
aid  Seana  Cheann  ann  an  Glas- 
chu  air  son  a' bheil  sinn  fo  chomain 
dha.  Tha  esan  ag  innse  dhuinn 
mu  dheuchainn  a  rinneadh  anns  a 
chùissole  uaislibh  mheasailannan 
Sasunn,  leis  an  do  dhearbhadh  gu 
soilleir  am  mòr  bhuannachd  a  tha 
anns  na  sgoilteinibh  bhi  air  aon 
SLiil.  Chithear  gu  bheil,  anns  a 
bhuntàt'  is  trie  a  tha  air  a  ghnath- 
achadh  moran  shuilean  dJù  ga 
chèile  anns  an  darna  ceann  seach 
anns  a  cheann  eile ;  agus  mar  is 
dlùithe  iad  so  air  fior  cheann  a 
bhuntàta  is  ann  is  luachmhoire 
iad  arson  pòr  cuir.  Thig  iad  fo 
bhachlaig  cuig-la-deug  ni 's  tràithe 
na  iadsan  ge  mòr  iad,  a  thig  as  a 
cheann  eile,  Bithidh  an  cinneas 
ni  's  mo,  agus  am  pòr  ni's  gloine. 
Is  eolach  air  a  so  iad  ann  an 
Ceann-tire  far  a  bheil  an  cinneas 
is  mo,  agus  am  pòr  is  gloine  ri 
f  haotainn,  maith  dh'  fhaoidte  san 
rioghachd. 

'Se  'm  mearachd  is  trice  ann 
an  cur  a  bhuntàta  an  inneir  a  chur 
a  mach  ro-luath  m'  an  cuirear 
fodha  i ;  tha  mòr  chall  na  lorg  so  a 
thaobh  gu  bheil  i  call  moran  da 
brigh  leis  an  uisge  no  leis  a 
ghrein.  Cha  bu  choir  a  chur  a 
mach  ann  an  aon  la  ach  na  rachadh 


288 


Focal  sail  dcalachudh. 


April 


a  chur  fodha  air  an  fheasgar  sin 
fein. 


Mu  ghleidheadh  a  Bhuntdta. 

Tha  e  air  fhaotainn  a  mach  le 
daoinibh  measail,  gu°n  gabh  am 
Buntàta  gleidheadh  re  ùine  mhòr. 
Rinn  duine  àraidh  mar  so  aig 
toiseach  a  gheamhraidh.  Chuire 
cuid  deth  troidh  fo'n  talamli,  cnid 
eile  da  tliroidh,  cuid  tri  troidhean, 
agus  cuid  cùig  troidhean.  Air  a 
chuid   a   bha  troidh   air   doimh- 


neachd  bha  cailleag  mu  dheireadh 
an  Earraich  ;  air  a  chuid  a  bha 
da  thròidh  fodha,  bha  cailleag  mu 
dheireadh  an  t-Samhraidh  ;  air  a 
chuid  a  bha  tri  troidhean  fodha,bha 
cailleag,  ach  cha  d'thainig  i  an 
uachdar  ;  agus  air  a  chuid  a  bha 
cùig  troidhean  fodha  cha  do  chinn 
cailleag  idir.  An  deigh  so  chuir 
e  ceithir  troidhean  fo  thalamh  e, 
agus  cha  do  sheall  e  air  gu  ceann 
da  bhliadhna.  'Nuair  a  thog  see 
bha  e  gu  h-ùr  fallain,  gun  chaill- 
eag  gun  ghaoid. 

Leth-Ghael. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Fhuair  sinn  mofan  litrichean  o'r  cairdibh  o  chaidh  an  àireamh  ma  dheireadh  a 
mach  ;  ach  cha  'n  'eil  e  'nar  comas  fios-freagradh  fa  leth  a  thoirt  doibh.  Gabhadh 
gach  aon  ac'  r'  ar  taing  arson  an  caoimhneis.  Is  ro  dhuilich  leinn  gu  'n  d'  thainig 
an  Dan  taitneach  a  chuir  O.  T,  d'  ar  n.ionusuidli,  tuille  's  anamoch  air  son  a  bhi 
san  àireamh  so,  ach  bithidh  e  san  ath-aon. 

Cha  deachaidh  aon  ni  cudthromach  a  chriochnachadh  ann  an  Ard-chomhairle  na 
rioghachd  o  chuala  sibh  roimhe  uainn. 

Tha  'n  treabhadh  's  an  cur  fad  air  deireadh  le  fliuichead  na  sale. 

Tha  Ceaird  agus  cosnadh  a'  del  ni  's  fearr,  agus  'se  barail  dhaoine  yu  *m  buau- 
aich  iad  mar  sin. 


TRAITIIEAN  NA   GEALAICII. 

Tha  Ghealach  Ikn  air  Dir-daoin  an  8mh.  la  aig  7  uairean  sa  nihaduinn. 
An  Solus  ur  air  dir-daoin  au  (?2d.  la  aig  aon-uair-deuj'  san  oidhchu. 
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TEACHDAIRE  GAELACH. 

CEUD  MHIOS  AN  T-SAMHRAIDH. 
~~  XIII.    AIREAMH.    1830. 


MU  SHACRAMAID  NA    SUIPEARACH. 
1  Cor.  xi.  2^.     Deanaibh  so  mar  chuimhneachan  ormsa. 


A  TiiAOBH  gu  bheil  an  t-àm  sin 
de'n  bhiiadhn'  a'  tarraing  dlùth, 
anns  am  biiheanta  leo  air  feadh 
na  Gaeltachd,  cuinihn'  a  cbiimail 
air  bàs  agus  fulangais  an  t-Slàn- 
uigbir  bbeannaicbte,  tha  dòchas 
againn  nach  measar  le'r  luchd- 
dùtbcba  mi-iomcbuidh,  sinn  a 
sgriobhadh  beagan  m'an  chùis 
chudthroniaich  so  anns  an  àireamh 
so,  agus  ann  an  cuid  diubbsan  a 
leanas. 

A  cbum  beacbd  firinneacb  abbi 
againn  air  na  nitbibb  sin  tha  e  air 
an  toirt  gu'r  cuimbne  anns  an  òr- 
dugb  so,  is  feumail  duinn  a  tbuig- 
sinn,  gu'n  robb  an  duine  air  tùs 
air  a  cbrutbacbadb  ann  an  àiU- 
eaclid  na  naomhacbd.  Ann  an 
gàradb  Edein  bba  e  air  a  cbuair- 
teacbadb  leis  gacb  maitbeas  ;  agus 
bba  aige  co'-cbomunn  sòlasacb  ri 
Dia.  Acb  tbuit  e  o'n  staid  àrd 
agus  shona  sin,  agus  db'fbàs  e 
truaillidb  agus  ciontacb.  Leis  mar 
tbainigsinn  o  pbarantaibb  peacacb, 
tba  sinn  uile  ciontacb ;  agus  fo 
bhinne  bàis.  Ann  an  Adbamh 
bbàsaicb  na  h-uile,  agus  le  eas- 
umhlacbd-san,  tba  gacb  aon 
a  thainig  uaitb,  ann  an  staid 
pheacach.  Pheacaich  na  h-uile, 
VOL.  II. 


agus  thainig  iad  gearr  air  glòir 
Dhe.  Thainig  peacadb  a  steacli 
do'n  t-saoglial,  agus  bàs  trid 
a  pheacaidh ;  agus  bu  cheart- 
bhreitbeacb  do  Dbia  sgrios  a 
tboirt  air  a  Chinne-dbaonna  gu  b- 
iomlan.  Gidbeadh,nocbd  Dia, a  tha 
saibbir  ann  an  tròcair  's  an  iocbd, 
a  cbàirdeas,agus  chaombainn  e,  ag 
ràdbjSaor  e  o  dhol  sios  do'n  t-slochd; 
fbuairmise  ciric.B'e'nSlanuighear  a 
gheall  e,  Mac  na  mnà,  a  bha  gu 
tighinn  'an  lànachd  na  b-aimsir,  a 
bha  gu  ceann  na  nathracb  a 
bhruthadb,  agus  gu  iobairt  choi- 
liont'  reite  a  tboirt  suas  air  son 
peacaidh  an  t-saoghail.  Re 
cheithir  mile  bliadlina,bhafiughair 
gu'n  coilionadh  Dia  an  gealladh  a 
thug  e  gu  tràthail  seachad.  Agus 
cba  robb  anns  gacb  iobairt  a 
tJmgadb  seachad  o  tlioiseach  an 
t-saoghail,  o'n  uan  a  dh'iobradh  le 
Abel,  gus  an  la  sin  anns  an  d'thug 
Criosd  suas  a  spiorad  air  Calbhari, 
ach  samhluidbean  dorcli  air  an 
aon  iobairt  mhòir  sin,  trid  a'  bheil 
Dia  a'deanamh  an  t-saoghail  reidh 
ris  fein. 

Fo  'n  t-Sean  Tiomnadh,  bha 
iobairtean  araidh  air  an  òrduchadh 
le  Dia.     Nam  nuasg  so,  bha  uau 


Mii  Shàcramaìd  na  Suipcireach. 


May, 


r'a  iobradh  air  gach  maduinn  agus 
feasgar  mar  shamliladh  sonraicht 
roi'-laimh  air  bàs  an  Ti  naomli  iiu, 
a  tlia  air  ainmeachadh,  Uan  De  a 
ta  toirt  air  falbh  peacaidh  an  t- 
saoghail.  Bha  an  t-uan  Càisg  air  a 
chur  gu  bàs  mar  a  ta  fios  aig  gach 
aon  a  tha  eolach  air  am  Biobull, 
air  an  am  san  do  shaor  Dia  a 
shluagh  fein  a  laimh  nan  Eiphid- 
each  ;  agus  bha  cuirm  na  Càisg  air 
a  coimhead  o  bhliadhna  gu  bhadh- 
na,  mar  chuimhneachan  air  an  t- 
saorsa  mhiorbhuileach  sin.  Tha'n 
dòigh  air  an  robli  an  t-uan  ri  bhi 
air  a  mharbhadh,  agus  a  chuirm 
sin  ri  bhi  air  a  cumail,  anns  gacii 
beachd  is  urrainn  duinn  a  gliabh- 
ail  air  a  cliùis,  na  shamhladh  soil- 
leir  air  an  òrdugh  naonih  mu  blieil 
sinn  a  labhairt.  An  deigh  dlioibh 
an  tighean  a  ghlanadh  o  gach 
taois-ghoirt,  bu  chleachda  leo  an 
am  na  Càisg  a  choimhead,  aran  a 
ghabhail,  lirnuigh  bljuidheachais 
a  thairgse,  na  dheigh  sin  an  t-aran 
a  bhriseadh,  agus  a  thoirt  r'a  ith- 
eadh  dhoibhsan  a  bha  cruinn. 
Dh'òl  iad  an  sin  fion,  a  cupidn  a 
bha  fa'n  comhair,  le  aidiiihcil 
thaingeil  air  son  maitheas  De  as 
an  leth,  agus  a'  cur  an  ceill  na 
nithe  a  rinn  Dia  air  son  Israeh 
Cho'-dhunadh  a  chuirm  le  laoidh 
raholaidh. 

Air  feasgar  an  la  sin,  nach  di- 
chuimhnichear  gu  bràtli,an  hìm'an 
d'  f  huiling  Criosd  am  has,  choin- 
nich  e  a  dlieisciobuil  ann  an  seòm- 
ar  uachdair  ann  an  Jerusalem^ 
clium  gun  itheadhean  t-uan-Ccàisge 
maille  riu.  Anns  an  ionad  sin 
shuidh  e  sios  leo  gu  tùrsach,  trom. 
Le  mòr  thogradh,  deir  csan,mhian- 
naich  mi  a  Chàisg  so  itiieadh 
maille  ribh  aon  uair  cilc  m'am 
fuiling  mi.  Bha  fhios  aige  gun 
robh  an  deuchainn  dhcircannnch 
a'  tarraing  dlù.  Gun  robh  an 
cion-fath  man  d'  thainig  e   chum 


an  t-saoghail  a  nis    gu    bhi   air   a 
chriochnachadh.    Chunnaic  a  shùil 
uile-leirsinneach    gach    ni    bha   ri 
tachairt.     Bha  fhios  aige  gun  do 
ghabh  a  h-aon  d'a  dheisciobluibh 
OS  laimh  a  bhrath  d'a  naimhdibh  ; 
agus  an    ùine   ghoirid   gun  treig- 
eadh  an  t-iomlan  diubh  e.    Bha'n 
t-am  sin  a'  tarraing  dlù,  's  an  robh 
an  t-aodliair  ri  bhi  air  a  bhualadh 
agus  an  treud  ri  bhi  air  an  sgap- 
adh  :  an  t-am  anns  an  robh  cumh- 
achdan    ifrinn  r'an  gamhlas  agus 
r'an  innleachdan    fheuchainn    'na 
aghaidh  ; — an  t-am  anns   an  robh 
Athair   glòrmhor    r'a    threigsinn. 
Nuair  thainig  an  t-àm  so,  shuidh 
e    sios  leis    an  da  f  hear  dheug ; 
bha'n  t-aran  agus  am    fion   air  a 
bhord,  rinn  e  iad  nan  samhluidh- 
can  air  a  chorp,  a  bha  nis  gu  bhi 
air  a  reubadh,  agus  air  fhuil  a  bha 
nis  gu  bhi  air  a'  dòrtadh  ;  agi'sniar 
so  shuidhich  e  òrdugh  na  Suipear- 
ach  a  tha  ri  bhi  air    a  choimhead 
le  luchd-  leanmhuinn   fein   o  linn 
gu  linn  gu  deireadh  an  t-saoghail. 
Tlia    e    soilleir     o     bhriathraibh 
Chriosd    air    an    am    sin  gu'n    d' 
thainig  Sacramaid   na  Suipearach 
ann  an  ùite  cuirm  na  Càisge.     'Se 
so,  a  deir  esan    cupan    an   Tiom- 
naidh    Nuadh    ann     am     fhuilse. 
Thug  e  ainm  iir  air  a  chupan.    'Se 
bha    ann  roimh  sin  cupan   an  t- 
Seann    Tionmaidh,    mar  chuimh- 
neachan air  an  t-saorsadii  a  f  huar- 
adh  trid  fuil  an  uain-chàisg ;  ach 
as  a  so  a  mach,  's  e  th'ann  cup  an 
Tiomnaidh   Nuaidh,   ann  am   fuil 
an  Ti  naomh  sin  air  nach  robh  an 
t-uan  sin  ach  na  shandiladh.    Cup 
an     Tiomnaidh     Nuaidh,     no    an 
Tiomnadh  deireannach,  a  chaidh 
a  dhortadh,  cha'n  ann  air  son  saor- 
sa  aimsireil  pobull  àraidh,  ach  air 
son  maitheanas  peacaidh  do  mhòr- 
ain  ;  do'n  mhòr    àireamh  a   leanas 
iad  gus  an  d'  thig  an  saoghal  gu 
cricli. 


1830. 


Mu  Shclcramaid  na  Suijjeireach. 


Ghlac  Criosd  an  t-aran,  agus 
le  ùrnuigh  agus  taingealachd  chuir 
e  air  leth  e  mar  shamhiadh  air  a 
chorp  ;  ban's  se  e,  a'  leige  ris  gun 
robh  a  chorp  ri  bhi  air  a  leòn,  air 
a  bhruthadh,  agus  air  a  chràdh  ; 
gum  fuilingeadh  e  am  bàs,  chum 
a  shluagh  a  shaoradh ;  agus  dh' 
àithn  e  do  gach  aond'a  dheisciob- 
luibh  iad  "  a  dh'itheadh  de'n  aran 
sin  mar  chuimhneachan  air-san  ;" 
agus  mar  so  a'  teagasg  dhoibh  an 
doigh  air  am  bitheadh  iobairt  reit- 
ich  eifeachdach  chum  an  saoradh. 
Air  a  mhodh  cheudna  ghabh  e'n 
cupan,  agus  air  dha  ùrnuigh  agus 
a  thaingealachd  a  chur  a  ris  an 
ceill  dh'iarr  e  orra  "  iad  a  dh'òl 
uile  dheth  ;"  mar  bha'm  fion  na 
shamhiadh  air  f  huil,  a  bha'n  ùine 
ghearr  ri  bhi  air  a  dòrtadh,  a  clios- 
nadh  sochairean  an  nuadh  choi'- 
cheangail ;  agus  chum  an  daigh- 
neach  air  son  maitheanais  peac- 
aidh  do  na  h-uile  chreidich. 

Tha  iomad  ainm  air  a  thoirt  air 
an  ordugh  naomh  so.  Tha  e  air 
ainmeachadh  na  Shàcramaid  ;  foc- 
al nach  'eil  ri  f  haotainn  anns  na 
Scriobtuiribh,  ach  a  tha  ciallach- 
adh  bòid,  no  mionnan,  a  bha 
gnathaichte  am  measg  nanRòimh- 
each,  leis  an  robh  an  saighdearga 
cheangal  fein  gu  bhi  dileas  d'a 
cheannard  :  A'  leigeadh  ris  duinn, 
gu  bheil  an  Criosduidh  anns  an 
ordugh  so  ga  cheangal  fein  fo  na 
geallaine  is  tinne  a  bhi  dileas  do 
Cheannard  a  shlainte. 

Tha  e  air  ainmeachadh  Suipeir 
an  Tighearna  leis  an  Abstol  e  fein  ; 
agus  tha  e  soilleir  cia  mar  a  f  huair 
ean  t-ainm  sin.  Shuidhicheadh  e 
anns  an  fheasgar,  an  dèigh  suipeir 
an  uain-chàisg ;  agus  tha  fhios  ag- 
ainn  gu'm  b'i  an  t-suipeir  an  Ion 
bu  phailte  bha  aig  na  h-Iudhaich. 

Tha  e  air  ainmeachadh  an 
Comunach,  do  thaobh  a  cho'-cho- 
muinn    a    tha  aca-san  a  tha  co - 


pairteachadh  dheth  air  mhodh 
iomchuidh,  le  Criosd  an  ceann, 
agus  le  gach  ball  d'a  eaglais 
choitchionn  aig  a  bheil  a  spiorad, 
agus  a  tha  ann  an  càirdeas  ris. 

Do  thaobh  nndur  an  ordugh 
naomh  so,  feudar  a  ràdh  ann  am 
briathraibh  coitchionn,  gu  bheil  e 
na  chuimn'  air  Criosd  agus  air  na 
rinn  agus  na  dh'  fhuiling  e  air  son 
pheacach.  'Se  cainnt  an  òrduigh 
so,  "  Deanaibh  so  mar  chuimh- 
neachan air  Criosd."  Tha  e  na 
chuimhneachan  air  iobairt  ndiòir 
a  chroinn-cheusaidh.  Tha  so 
soilleir  o  na  briathraibh  a  chleachd- 
adh  an  am  suidheachadh  an 
òrduigh,  'Se  so  mo  chorps',  a  deir 
Criosd,  a  chaidh  a  bhriseadh  air 
'ur  son,  agus  's  i  so  m'  fhuil  a 
chaidh  a  dhòrtadh  air  'ur  son. 
Tha  briseadh  an  arain  agus  taosg- 
adh  an  fhiona,  a'  foil.seachadh 
dhuinn  bas  Chriosd,  mar  gum 
bitheadh  e  air  a  cheusadh  fa 
chomhair  ar  sùl.  Agus  a  h-uile 
neach  a  tha  suidhe  aig  a  bhord 
sin,  tha  iad  air  an  gairm  gu  amh- 
arc  suas  le  creidimh  d'a  ionn- 
suidh-san  a  bha  air  a  cheusadh  air 
an  son  ;  a  dh'  fhuiling  nan  aobhar, 
agus  a  chuireadh  gu  dòruinn  chum 
gu'm  biodh  iadsan  air  an  saoradh. 
Anns  an  ordugh  so  tha  Criosduigh- 
ean  adeanamh  uaill  ann  an  crann- 
ceusaidh  Chriosd,  trid  a'  bheil  Dia 
air  a  ghlòrachadh,  agus  daoine  air 
an  saoradh  ;  agus  a'ieigeadh  ris 
nach  'eil  steigh  dòchais  aca  ach 
trid  eifeachd  na  h-iobairt  rèitich 
sin  air  a  bheil  an  t-aran  agus  am 
fion  nan  coraharadh. 

A  ris,  is  cuirm  spioradail  Sac- 
ramaid  na  Suipearach,  anns  a 
bheil  f  irinne  an  t-soisgeil  air  an 
cur  rau  choinneamh  ar  sùl, 
anns  a  bheil  sochairean  agus 
beannachdan  an  t-soisgeil  air  an 
tairgse  do  dheisciobuil  Chriosd, 
ftgus  trid  creidimh  air  an   gabhail 
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d'an  ionnsuidh.  Ann  an  soisgeul 
Chriosd  tha  beannachdan  air  an 
uimeachadh  air  son  uireasbliuidh 
a  chinne-dhaonna,  agus  anns  an 
ordugh  naomh  so,  tlia  cuireadli 
aig  a  bhoclid  agus  aig  an  fheum- 
ach  teachd  agus  a  blii  air  am  beath- 
achadh  le  sochairibh  na  slàinte. 
Tha  Dia  trid  an  spioraid  ag  aiseag 
d'an  ionnsuidh  gach  ni  maith  a 
gheall  e.  Anns  an  ordugh  so  tha 
Criosd  agus  maitheanas  peacaidh, 
agus  sith  o  Dhia  air  an  tairgse  gu 
saor.  Tha  fuarain  na  beatha  air 
am  fosgladh  suas,  tha  tobraichean 
na  slàinte  air  an  leige  ris,  agus 
tha  cuireadh  aig  gacli  neach  air  a 
bheil  tart,  iad  a  theachd  gun  air- 
giod  agus  gun  hiach.  Anns  an 
Ion  spioradail  a  tha'n  so  air  a  chur 
mu  choinneamh  chreideach,  tha'n 
anama  a'  teachd  bco  air  an  lànachd 
a  ta  ann  an  Criosd  ;  agus  as  an 
lànachd  sin  tha  iad  a'  faighinn  gràs 
gu  cuideachadh  leo  anns  gach  am 
feuma.  An  lorg  so  tha  iad  a' 
cinneachadh  ann  an  gràs  agus 
ann  an  eòhis  an  Tighearn  losa 
Criosd.  Tha'n  creidimh  ann  an 
losa  air  a  nearlachadh.  Tha  iad 
a'deanamli  uaill  ann  mar  am  Fàidh, 
a  tha  soilleireachadh  an  inntinn, 
d'  an  treòrachadh  san  t-slighc 
cheart;  agus  tha  d'an  deanamh 
ghc  chum  slainte  shiorruidh.  Tha 
iad  a'  deanamh  uaill  as  mar  an 
Ard-shagart  diieas,  abhàsaich,  am 
firean  air  son  an  neo-fhirean,  a  tha 
deanamh  eadar-ghuidhe  air  an  son, 
a  tha  ga'm  beannachadh  le  bean- 
nachdaibh  spioradail  o  ionadaibh 
àrda.  Agus  aig  a  chuirm  so  mar 
an  ceudna,  tha'n  creidimh  ann  an 
losa  mar  Ri(rh  a  phobuill  air  a 
neartachadh  gu  mùr.  Tha  iad  a' 
mothachadh  a  chumliachd,  a' 
ceannsachadh  anspioradaibh  ccan- 
nairccach  gan  cumail  suas  san  t- 
slighc  chciit ;  agiia  le  a  clunnhachd 


d'an  treorachadh  trid  creidimh 
chum  slainte. 

A  ris,  Tha  ordugh  na  Suipear- 
ach  na  shuaicheantas  sonraicht 
air  Criosdalachd,  agus  dhoibhsan 
a  tha  co'-pairteachadh  dheth  na 
chomharradh  foillaiseach  gu  bheil 
iad  a'  gabhail  Chriosd  mar  an 
Slanuighear,  agus  deònach  bhi  air 
an  riaghladh  leis,  agus  ùmhlachd 
a  thoirt  d'a  uile  àitheantaibh.  Is 
co'-ionann  e  'sa  ràdh,  an  làthair 
mòran  f  hianuisean,  gu  bheil  iad 
ag  earbs'  ann  am  bàs  an  Fhir- 
shaoraidh,  mar  steigh  an  dòchais 
agus  an  sonais  ;  o  so  suas  gu  'n 
caith  ad  am  beatha,a  geilleadh  do 
ùghdarras  ar  Tighearna,  ullamh 
gu  striochdadh  da  f  hocal,  agus  a 
dheanamh  ni  s  àill  leis ;  gum 
meas  iad  mar  am  biadh  agus  an 
deoch  gach  ni  a  tha  taitneach 
dha-san  a  dheanamh,  agus  gun 
dlù-lean  iad  gach  la  ris-san  is  e 
annsachd  an  n-anama, 

A  ris,  Tha  Suipeir  an  Tighear- 
na air  a  suidheachadh  chum 
cridheachan  Chriosduighean  a 
cheangal  ri  cheile  ann  am  bann- 
aibhgràidh.  Aig  bord  an  Tighear- 
na, tha  a  luchd-leanmhuinn  a' 
suidhe  mar  chàirdean,mar  bhràith- 
rean,  agus  mar  bhuill  do  chàch  a 
cheile.  Tha  iad  a  co'-pairteach- 
adh de'n  aon  aran,  agus  ag  òl  as 
an  aon  chupan,  air  an  ceangal  ^o 
'n  aon  chùmhnant,  nan  luchd- 
leanmhuinn  air  an  aon  Cheannard, 
nan  cloinn  do'n  aon  Athair,  ag 
imeachd  san  aon  t-slighe,  an  dCiil 
ris  an  aon  dachaidh,  agus  nan 
oighreachan  air  an  aon  ghlòir.  So 
uile  tha  air  a  leige  ris  duinn  ann 
an  Sacramaid  na  Suipearach. 
Aig  cuirni  na  Suipearach  thugadh 
an  àithne  so  seachad  mar  ghràdh- 
aich  mise  sibhse,  gràdhaicheadh 
sibhse  each  a  cheile:  agus  thaCriosd 
a'seasamh  aig  ceann  a  bhiiird,  ge 


1830. 


C"  àìie  ^bheiL  Tniaiir/te  ? 


b'e  àite  bheil  e  air  a  sgaoileadh, 
agusag  ràdh  ra;luchd-leanmhuinn, 
Aithne  nuadh  tha  mi  toirt  duibh, 
gun  d'  thugadh  sibh  gràdh  d'a 
clièile. 

Anns  an  àite  fa  dheireadh,  Le 
òrdugh  na  Suipearach  tha  sinn 
air  ar  n-earalachadh  gu  blii  deas 
airson  dara  teachd  ar  Slanuighear. 
'  Oir  cia  trie  a  dh'  itheas  sibh  do 
'n  aran  so,  agus  a  dh'  òlas  sibh 
do'n  chupan  so,  tha  sibh  a'  foill- 
seachadh  bais  ar  Tighearna  gusan 
d'thig  e."  Anns  a  bheachd  so 
nach  sòlasach  an  t-òrdugh  Sacra- 
maid  na  Suipearach.  Esan  air  a 
bheil  sinn  a'  cumail  cuimhne 
mar  so  air  a  bhàs,  tha  e  beo,  agus 
bithidh  e  beo  gu  bràth  ;  agus  thig 
e  f  hathast  a  thoirt  breth  air  an  t- 
saoghal.  O  bhreitheamh  a  ghràdh- 
aich  a  phobull,  eadhon  chum  bais, 
ciod  Ha  beannachdan  ris  nach  feud 
dùil  a  bhi  aca  uaithe?  Gach 
Criosduidh  aig  bord  communach- 
aidh  a'  smuainteachadh  air 
obair    choilionta     Chiiosd,   tha  e 


air  a  tharruinggu  lionmliolreachd 
a  pheacaidh  a  dhichuimhneach- 
adh ;  gu  fheòraich,  Co  a  dhiteas? 
agus  thae  freagairt  le  dòchas  agus 
dealas  naamli;  'Se  Criosd  a  bhàs- 
aich.  Gabhaidh  mi  cupan  na 
slainte,  agus  iocam  mo  bhòidean 
do  n  Ti  as  àirde. 

Mar  so  dh'  f  heuch  sinn  gu  ro- 
aithghearr  nàduran  òrdugh  naomh 
so  a  chur  an  ceill.  Gun  teagamh 
'se  dieasnas  gach  Criosduidh  co'- 
pairteachadh  dheth.  'Si  so  aithne 
shoilleir  an  Tighearna,  agus  aithne 
dheireannach.  Leis  so  tha  a 
chàirdean  a'  taisbeineadh  an 
gràdh  agus  an  taingealachd  dha, 
agus  gan  dealachadh  fein  uatha- 
san  a  ta  suarach  uime,  agus  gun 
suim  d'a  iarrtas. — Ciod  a  ta  air 
iarraidh  orrasan  a  dheanamh,  leis 
am  b'  àill  Suipeir  an  Tighearn  a 
ghabhail  gu  h-iomchuidh  ?  So 
ceist  a  dh'  oidheirpicheas  sinn  a 
fhreagradh  san  ath-àireamh. 

Campsie  Màigh  Id.  1830. 


C  AITE  'BHEIL  TRUAIGIIE? 

Tha  gach  sligh'  air  an  gluais  sinn  an  taobh  so  do'n  iiaigh, 
Ail-  a  h-iathadh  m'an  cuaift  leis  gach  deuchainn  ro  chruaidhj 
Ach  ged  tha  air  gach  laimh  ionia  doilgheas,  la  dòlas ; 
Cha'neil  anus  an  t-saoghal  so  truaighe  gun  dòchas. 

An  diobarach  is  laige,  cha'n'eil  e  gun  taic, 

Ris  an  earb'  c  le  misnich  na  àmhghar,  's  na  aire. 

Tha  milse  r'a  f  haotainn  sa  chupan  is  seirbhe; 

'S  tha  reult  a'  toirt  aoillse  anns  an  oidhche  is  doirbhe. 


Chunna  mi'm  peacach  'na  airsneul  's  na  sglos, 
Fo  uallach  na  h-aing'eachd  air  aomadh  a  sios ; 
Ach  bha  Griau  ait  an  dòchais  na  gloir  os  a  cheann 
A'dear.sadh  roimh  dheuraibh..  gu  h-aoidiieil  's  gu  ciiiin. 


Conihradh  nan  Cnoc.  May, 

Chunnaic  mi'u  t-euslaint   fo  larguiu  ga  ohlaoidh, 
Bii  chianail  a  charamh,  's  bu  deis'neach  a  chaoidh  ; 
Ach  bha  misneacli  san  t-siiil  a  chinii  lag-sheallach  fann, 
'S  bha  fiujj'hair  lia  slainte  mar  adhart  fo  cheaiin. 

Chunna  mi  bliantrach,  's  i  slnrit'  air  an  uaigh, 
Bha  na  deuran  gu  fiasach  a'  sileadh  o  gruaidh; 
'Si  gun  chobhair  gun  taic,  ach  na  d'lUeachdain  mhaoth 
Bha  tuireadh  gu  leanabail,  's  iad  sninte  r'a  taobh. 

Ach  rinu  iso  bun  anns  ^ach  gealltannas  gràidh, 

Agus  sheall  i  le  aiteas  air  miiduinn  an  high,  ' 

Anns  an  siabar  gach  deur,  's  an  leighs'ear  gach  crulli'  ; 

'S  anns  an  coÌHnich  luchd-daimh  ann  an  aros  na  sith. 

Agus  shiubhail  mi  m'  smuaintibh  an  saoghal  gu  Icir, 
Troi'n  f  hiisach  bu  duaichnidli,  's  troi'  ghleannaibh  nan  diSuv  ; 
Ach  bha  dochas  's  gach  ionad  toirt  niisueach  's  gach  cks, 
Mar  tiia  'glirian  amis  gach  iuuad  toirt  soills'  agus  bias. 

Ach  ch'i  mi  a  tighinn  ard  latha  na  soillse, 

An  latha  nach  tionndaidh  gu  feasgar  no  oidbclie  j 

Tha  dochas  an  f  hìrean  air  tionndadh  gu  buaidh. 

I'ha'n  t-aingidh  gun  dochas — Feuch  !   iomhm,  no  truagh. 

J.  m'l. 


COMUllADH   NAN  CNOC. 

Pùru  ìiwr  (ir/ìis  Dvntliniill  a  Bliiitli. 

DoMH.  Failt  ort  a  Pliura  niliòir.  Domh.    Sliaoilinn   thus    a   tha 

Tha  mi  tuigsinn  gun  robh  thu  as  chòmlmuidh   ann   an   uaigneas    a 

a  bhaile  ;  cha  'n  e  na  h-uilo  la  a  Ghlinn-duibh,  gum  bu  bheotliach- 

chuireastu  suasam  breacaniiaine,  adh  mor  dhuit  .sgriob  a  thoirt  air 

Co  as  a  thug  thu  choiseachd  ?  uairibli   do'n  bliaile  mhòr    a   dh' 

Para.    Cha   bu    mhaith  learn  amharc  an  t-saoghail. 

(Iroch  t'hreagairt  a  thoirt  ort,  ach  Para.  Ma  tiia  'm  bail'  ud  na 

ge  nach  can  mi,  mar  thuirt  Ailean  shamhladh  air  an  t-saoghal,  cha'n 

nan  con  e,  Gun  d'tliug  a'ra"chasan,  ioghnadh  leam  daoin'  a  chluinn- 

feudaidh    mi   Ic    fhinn    a     radh,  tinn  ag  ràdh,  An  saoghal  boclid, 

Gur  coma  leam  CO  as.     Bha  mi  'n  niosacli.     'S    mi   nach  iarradh   a 

diugh  'sa  bhaile-mhòr,  is  cha  b'  e  chausair    tioram  ocrach    a  chois- 

baile  nabiatachd  ;  cùl  mo  laimhe  eachd   ri  m'  bheo.     Ged    a   dh' 

ris  an  da  latha  so.  f  hàiJlnichinn  air  an  t-sràid  ]eis  a 
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ghorta,  cha  'n  'eil  dùil  again  gu'tn 
feòraicheadh  iad  Ciod,  a  dliT hair- 
ich  an  duine  bochd  ? 

DoMH.  An  robh  thu  aig  mod 
an  t-Siorram  an  diugh,  no  'n 
cual'  thu  cionnas  a  chaidh  do 
Iain  ban  agus  do  Chailleach  an 
òir  ? 

Para.  Cha  teichd  olcas ; 
Fhuair  i  n  lagh  air  Iain  bochd,  's 
cha  b'e  mo  rogliainn  a  bha  'n 
uachdar.  Gnothach  nàr,  càin  a 
chur  air  an  duine  bhochd,  air  son 
ruith  de  'n  teangaidh  a  thoirt  do'n 
Chaillich  ghrainde  ;  agus  'se  chuid 
is  miosa,  ged  is  ann  lis  na  cnuic 
tha  mi  ga  ràdh,  nach  dubhairt  e 
focal  ach  an  f  hirinn. 

DoMH.Tha'n  fhiiinn  feinairuair- 
ibh  searbh  ;  ach  is  maith  gu  bheil 
lagh  ann  ;  agus  nach  feud  esan  no 
duin'  eile  a  dhro[;h  nàdur  a 
bhrùchdadh  a  mach  a  reir  ? 
mhiann,  gun  e  dhioladh  air  a  shon. 
'Se  'n  lagh  fein  an  gille. 

Para.  Is  minic  a  chuala  mi 
Gille  nan  car,  agus  b"e  sin  esan  ; 
lagh  na  dunach  do  gach  duine  a 
dh'  f  heuchas  ris.  'Se  pailteachd 
an  lagha,  gorta  na  tire.  Bha 
càirdeas  agus  deadh-choimhears- 
nachd,  tlus,seirc,agus  caoimhneas, 
onoir  agus  f  h'inn  eadar  duine  agus 
duine,  gus  an  cuala  sinn  iomradh 
air  na  tithich  chiocrach  sin  na 
Sgriobhairean,  creachadoirean  gun 
choguis  gun  iochd ;  spùinnead- 
airean  gun  naire — 

DoMH.  Thoir  an  aire  dhuit 
f  hein,  a  Phàruig,  cuimhnich  mar 
dh'eirich  do  Iain  ban  ;  agus  tha 
priosun  ùr  a  nis  sa  bhaiie  mhòr. 

Para.  Cha  'n  eagal  domh,  tha 
'n  lagh  air  mo  thaobh,  seasaidh  a 
bhreug  mi.  Deun  a  mach  gun 
dubhairt  mi  e ;  cha  'n  'eil  da 
f  hianuis  agad  mar  bha  aig  Caill- 
each  an  òir.  Sin  agad  an  lagh  ; 
agus    mar  thuirt  mi    cheana,  "se 


niiileadh  na  duthcha  e.  Chunn- 
aic  mi  la,  agus  bu  tearuinte  do 
dhuine  gleadhar  de  bhala  daraich 
a  thoirt  do  bhalach  am  fad  an 
leith-chinn,  no  buitscach  a  ràdh  a* 
nis  ri  Caiileach  an  oir. 

Domh,  Nach  raòr  am  beann- 
achadh  sin,  teang'  Iain  bhàin, 
agus  bata  Phara  mhòir  a  bhi  fo'n 
lagh ;  agus  gum  faigh  an  duine 
's  bochda  ceartas  an  aghaidh  an 
duine  is  saibhire. 

Para.  Air  t-athais  ;  cha  'n 'eil 
an  lagh  ri  f  haotainn  a  nasguidh  ; 
mar  biodh  an  t-or  aig  a  chaillich 
cha  chluinnte  iomradh  air  teang' 
Iain  bhàin.  An  t-aon  aig  a' bheil  an 
t-òr  gheibh  e  'n  lagh  ;  agus  ma 
tha  gamhlas  aige  ri  duine  bochd 
sam  bith,  cha  "n  'eil  aige  ach  a  h- 
aon  de  abhagan  an  lagha  a  stuige 
ris,  agus  ma  gheibh  e  as  gun  ail- 
eadh  am  fiacall  a  bhi  na  shall 
feudaidh  se  e  fein  a  mheas  fortan- 
ach.An  cluinn  thu,Dhòmhnuill,tha 
mis  ag  ràdh  riut,  nach  robh  anns 
na  Gaidsirean  bochda  ach  feala- 
dhà  an  coimeas  riu  so  ;  f  had  *sa 
dh'fhanas  duine  o  ghnothaichibh 
mi-laghail,  cha  ruig  e  leas  bonn- 
a-h-ochd  a  thoirt  orra  san  ;  ach  's 
gann  is  urrainn  duine  a  nis  e  fein 
a  ghiùlan  saor  o  lagh,  agus  tha  do 
chuir  's  do  lùban  ann,  gum  feum- 
adh  duine  a  tha  'n  sàs  ann  a 
bheag  no  mhòr  deghnothaichean, 
am  Maor  ruadh  a  bhi  na  chois 
gach  ceum  a  theid  e.  Mo 
bheannachd  air  an  am  a  dh'f  halbh 
'n  uair  nach  robh  Sgriobhair, 
maor-righ,  no  tearraid  san  diith- 
aich.  'S  mi  bha  thall  'sa  cliunn- 
aic  e. 

DÒMH.  'S  beag  tha  f  hios  agad 
ciod  a  tha  thff  'g  ràdh.  Nam 
biodh  tus  eolach  air  eaclulruidh  na 
tire  cha  labhradh  tu  mar  sin  :  an 
uair  nach  robh  lagh  ann,  ach  focal 
an  uachdarain,  agus  a  dh'  fheud- 
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adh  e  le  Bmeiile  na  corraig  leum 
air  cheann  a  dheananih  air  aon 
iieach  a  thogradh  e  ;  agus  an  uair 
a  blia  a  clieatharna  bliochd  nan 
tràillean.  'Se  cothrom  an  lagha 
urram  na  dijtlicha. 

Para.  Air  do  sliocair  a 
DhòmhnuiU;  bha  thusa  gu  deimli- 
in  fad  an  Glasclui,  agus  tha  sgoil 
agad,  agus  comas  labhairt ;  ach 
air  a  shon  sin  uile,  feumaidh  nii 
cur  a'd'aghaidh  ;  cha'n  e  cothrom 
an  lagha  urram  na  dùthcha ;  ach 
laghanna  cothromach,  agus  ceart- 
as,  air  am  feud  daoine  bochd 
ruigheachd  gun  or  gun  airgiod ; 
agus  'se  so  sochair  a  bh'  aca  'sa 
Ghaeltachd  m'  am  facas  riamh 
Sgriobhair  no  Bàta-smùide  nar 
raeasg.  San  am  sin  'nuair  a 
thigeadh  eadar  dithis  (ni  is  eiginn 
tachairt  air  uairibh)  rachadh  iad 
gu  h-earbsach  an  làthair  uaislean 
na  diithcha,  na  daoine  tuigseach 
ceanalta,  a  thogadh,  'sa  bha 
chòmhnuidh  nam  measg,  a  bha 
eolach  air  gnothaichibh  tire,  agus 
a  b'  urrainn  hibhairt  ruinn  nar 
cainnt  fein  ;  bha  focal  nan  daoine 
so  dhuinn  mar  lagh  ;  agus  cha  do 
chuir  sinn  riamh  an  ag  e.  Bha 
chùis  air  a  socrachadh  gun  mhoille 
gun  chostas  :  bha  reit  air  a  dhean- 
amh  san  am,  agus  cha  robli  tuille 
mu  dheibhinn.  Cha  robh  smaoin- 
each  aig  duine  sam  bith,  ann  an 
cuid  de  ghnothaichibh,  dol  seachad 
air  a  Mhinisteir  agus  air  an  t- 
Seisean,  agus  ann  an  gnothaich- 
ibh eile  seachad  air  an  uachdaran  ; 
ach  a  nis,  ma  chaogas  fleasgach 
òg  a  shùil  ri  caileig,  a  suas  a 
bhoineid  chonnlaich  's  air  falbli 
leatha  gu  fearlagha,  a  dheanamh 
a  mach  gealladh  pòsaidh  na  agh- 
aidh,  agus  tha  e  co  maith  do  'n 
Ghille  bhochd  a  gabhail,  agus  dol 
gu  lagh  leatha. 

DoMii.  Tha  thu  di-chuimhneach- 
adh   gu   bheil   breitheanna  anns 


gach  cùirt,  agus  nach  ceadaich  iad 
foirneart  a  dheanamh  air  daoinibh 
bochd.  Nach  'eii  thu  earbsach  as 
an  t-Siorram  ? 

Para.  'S  mi  a  tha!  Dh'  earb- 
ainn  ri  f  hocal  mo  chuid  de  'n  t- 
saoghal,  ge  nach  'eil  sin  mor, 
taing  do  'n  lagh  air  a  shon.  Cha 
'n  eagal  leam  nach  bi  ceartas  na 
bhreith  ;  ach  is  rud  a  tha  mi 
'gearan  gum  bi  comas  aig  na 
Sgriobhadairean  daoine  bochd  a 
shlaodadh  m'a  choinneamh  gun 
f  hios  car  son,  le  duine  sam  bith 
leis  am  miann  a  choimhearsnachd 
bhochd  a  sgiiusadh  le  lagh  ;  agus 
a  dhiolas  dhoibhse  air  son  a  dhean- 
amh. 

Dòarii.  Cia  mar  dh'  fheudiis 
sin  a  nis  a  bhith  ?  Cia  mar  dh' 
f  heudainse  cur  as  duitse  le  lagh? 

Para.  Innseamsa  sin  diiit. 
Thoir  thus  airgiod  leat,  agus  rach 
do  bhail'  àraid  nach  ainmich  mi, 
agus  abair  ris  an  Sgriobhadair 
leam,  leat,  Cuir  Para  mor  gu 
lagh ;  agus  's  meallta  mise  mar 
faigh  esan  dòigh  air  mis  a  thoirt 
an  lathair  an  t-Siorram,  ge  nach 
biodh  do  leithsgeul  ann  ach  gun 
do  chrath  am  mart  maol  agam  a 
da  chluais  riut.  Lagh,  na  shochair 
aig  daoine  bochda !  tha  mi  'g 
ràdh  riut,  ged  a  spionadh  tu  'n 
cota  breacain  so  o'n-druim  agam, 
a'  cur  an  cèill  gum  bu  leat  fein  e, 
m'ar  burrainn  domh  le  cruas  nan 
dorn  a  chumail  uait,  b'  fhearr 
dhomh  a  thoirt  duit,  seach  dol  gu 
lagh,ni  ged  abhuidhninn,  abhiodh 
dhomh  na  chall. 

DoMii.  Tha  beagan  den  f hlr- 
inn  anns  na  labhair  thu,  ach  air  a 
shon  sin,  tha  daoine  ni's  pòncaile 
nan  gnothaichibh  na  bha  iad ; 
agus  bha  feum  aig  na  Gaedheil  air 
sin  ;  cha  'n  'eil  iad  comharraichte 
air  seasamh  ri  'n  lath  a. 

Para.  Mo  thruaighe,  is  duil- 
ich  dhoibh  1  Ach  an  saoil  thu  an 
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tlean  an  lagli  ni  's  fearr  iad. 
Feudaidh  e  an  deanamh  gu  lùb- 
ach,  carach,  seòlta,  ach  cha  tig  an 
là  a  ni  e  iad  t'ìrinneach,  onarach. 
Chunnaic  mi  latha  a  bha  sgailc 
air  a  bhois,  co  maith  ri  Bill  agus 
urras  ;  ach  dh'  f  halbh  an  là  sin  ; 
cha  'n  f  hothainn  a  nis  ach  stamp 
an  ceann  gach  gnothaich.  Am 
ftu'c  thu  chorrag  ud,  a  Dhòmhuill, 
cbuir  mi  ri  BìlV^  aon  uair,  achma 
chuir,  cha  chuir  a  rìs  ;  b'  f  hearr 
leam  a  cur  air  an  ealaig  fo  'n 
tuaidh;  is  mis  a  thuig  cionnas  a 
ta  na  Sgriobhadairean  a'  deanamh 
am  beartais. 

DoMH.  Car  son  a  ta  thu  ri 
gearan  nan  aghaidh-san  ;  Ciod  e 
Bìll^  ach  gealladh  fo  d'laimh  gun 
diol  thu  na  fiachan  a  thae'giùlan  air 
latha  araidh;  agus  ma  sheasas  tu 
ris  sin,  clia  ruig  thu  leas  puinnea^ 
chàil  a  thoirt  air  an  lagh.  Thig 
dail  gu  dorus,  agus  bu  choir 
dhuits'  an  la  a  chuimhneachadhJ 
Para.  A  chuimhneachadh ! 
'S  mi  bha  ga  chuimhneachadh, 
ma  bha,  b'  iad  miosan  bu  ghiorra 
dh'   fhairich   mise   riamh.      Ach 

sheas  mi  mo  latha 

DoMH.  Mu  sheas,  ciod  an 
smàdadh  a  tlia  agad  air  na 
Sgriobhadairean  ? 

Para.  Chuir  thu  stad  a'  m' 
sheanachas.  Tha  cuimhn'  agad 
sinna  bhi  air72o2//)<a;Fir-na-Craige 
anuraidh.Cò  nach  robhannpbha  an 
spreidh  co  maith,  an  dàil  co  fada, 
's  an  t-uisge-beatha  co  pailt. 
Chaidh  riaghailtean  na  ceannachd 
a  leughadh  ann  am  beurladh  ;  cha 
chuala  mi  aon  f  hocal  a  thuig  mi 
ach  aon  ran  a  thug  am  maor  ruadh 
as,  Dail  bliadhn'  a  dhaoin  uaisle. 
Thuit  am  mart  maol  orm  fein  ; 
agus  mu  fheasgar  dh'  iarradh  orm 
dol  a  stigh  maille  ri  each.  A' 
bheil  thu  maith  air  an  sgriobhadh, 
ars'  am  fcar-laglia  ?  Cha  'n  'eil, 
arsa  mise,  BThearr  leam  iomair'  a 
VOL.  ir.  Ì, 


bholladh  a  tharruing  direach  leis 
an  t-seisrich,  na  sgriob  leth  oir- 
leach  air  fad,  a  tharruing  le  peann 
mar  bu  choir  dhomh  ;  ach  feuch- 
aidh    mi     ris.      Nach   e    seachd 
puinnd  agus  cùig-deug  a  tha'nso? 
'Se  sin  do   chuid-sa   dheth,    ars' 
esan,  ach  le  cion  paipeir  freagar- 
ach,    b'   èiginn    domh    Lachlann 
Mac  Fhionnlaidh  a  chuir  san  aon 
bhoinn  riutsa,  ach  's  e  'n  aon  ni 
e.     Cha  'n  'eil  teagamh  nach  è,  a 
deir   mise ;  Ma   dhiolas    esan     a 
chuid  fein,  cha  bhi    mis  air  deir- 
eadh.     Tha   mi    cinnteach   as   a 
sin,  ars'  an  Sgriobhair;  le  pheann 
fada  CÙ1  a  chluaise,    agus   fiamh 
ghàir   air   a   ghnùis.      Thugaibh 
dram  do  Phàruig  còir,  agus  cuir- 
ibh  a  stigh  Lachlann.     Ciod  a  th' 
agad  air,  ach  thainig  an  latha,  is 
bha  mise  reidh  air  a  shon.     lluig- 
^     ear  fear  na  Craige,  agus  tairgear 
luach  a  mhairt  mhaoil ;  ruig  ars' 
esan  an  Sgriobhair  aig  a  bheil  na 
Billichean:  dhùin   e  'n  dorus  air 
mo  shròin,  gun  f  heòraich  an  robh 
beul  air  m'  aghaidh.     Cha  robh 
comas     air.     Thug    mi   fein  am 
baile  mor  orm,  agus  ràinig  mi  mo 
charaid  an  Sgriobhair.     Bha  mod 
an  t-Siorram  gu  suidhe,  agus  cha 
labhradh  e  focal  Hum  gu  h-anam- 
och.     Tha  'n  sruth,  a  deir  mis'  a 
tilleadhagus  an  latha  dol  seachad. 
Ma  tha,  deir  esan,  tha  latha,  agus 
sruth   eile  a'  tighinn.     Cha  robh 
comas   airl     Dh'   f halbh    mi    sa 
bhabhdaireachd  feadh,  a  bhaile  o 
uinneig  gu  uinneig.     Fa  dheireadh 
thachair  am  Maor  ruadli  orm,  agus 
dh'    innis     mi     dha     mar     bha. 
Marbhaisg  air  an  sgadan,  ars'esan, 
'se  tha  saillte  am  bliadhna :     Tha 
mi  air  mo  chlaoidh  leis  a  phath- 
adh.     Thuig  mi  fhein  mar  bha 
chùis,  's    gum  bu  luaithe  deoch 
no  sgeul.     Chaidh   sinn   a    stigh, 
bhuail    mi  fhein  am  bord,  agus 
glaodhar  leth-bhodach   de   Ruvi 


10 


Còmhradh  nan  Cnoc. 


May, 


tlearg.  Fhuair  mi  mòran  seanacli- 
ais  o'n  Mhaor,  agus  glieall  e  dol 
]eam  'nuair  a  sgaoileadh  am  mod. 
Rinn  e  sin,  thachair  an  Sgn'obhair 
oirnn,  agus  ultacli  phaipeirean 
aige.  Lean  sinn  a  stigli  e,  agus 
tliairg  mi  dha  luach  a  mhairt 
mliaoil.  Nach  'eil  e'n  sin  agaìbh, 
arsa  mise,gun  pheighinn  a  dhì  air. 
Thòisich  e  air  a  chunntas.  Chuir 
am  Maor  cagar  a'  m'  cliluais, 
Faigh  t-ainm  as  a  JMiilL  Tapadh 
Jeat,  a  deir  mise.  Tha  do  chuid- 
se  de'n  t-suim  an  so,  a  deir  an 
Sgriobhair ;  ach  c'  àite  bheil 
Lachlann?  Is  coma  leam  c'àita' 
bbeil  e.  Biodh  gach  fear  a'  toirt 
sgairbh  a'  creagan  dha  fein; 
thugaibh  m'  ainm  as  a  Bhill. 
Sin  rud,  a  bbobaig,  nach  eil  a'  m 
chomas  a  dheanamh.  Tha  mi 
faicinn  gu  blieil  e  coììjnnct.  Ma 
tha  bitheadh  aige  Ciod  e  sin 
domhsa?  Nach  do  dhiol  mise 
mo  chuid  fein  deth  ?  Rinn  thu 
sin,  ach  tha  thu  ceangailte  air  son 
cuid  Lachlainn  cuideachd ;  agus 
mar  bi  thusa,  no  esan  an  so  an 
ceann  seachduin,  cluinnidh  tu 
uamsa  air  dòigh  nach  bi  ro-thait- 
neach.  Cha  'n  'eil  comas  air,  a 
deir  mise.  Slàn  hbh  !  Sin  a  iiis, 
a  Dhòmhnuill,  an  lagh,  as  a' bheil 
thu  deanamh  na  h-uiread  mliòr- 
chuis. 

DoMii.  Ciod  eile,  ach  an  lagh, 
agus  ceartas  cuideachd. 

Para.  Cluipeireachd  a  dhuine, 
agus  cha  bu  cheartas.  Nach 
dubhairt  e'n  lathairf  hianuisean  an 
la  a  chuir  mi  m'  ainm  ris,  Nach 
robb  mi  stigh  ach  air  son  mo 
chuid  fein.  Ach  ciod  e  am  fàth 
bhi  gearan  ?  Charobh  sgillinn  aig 
Lachlann  bochd  air  an  am,  ach 
rainig  sinn  caraid  nam  feumach, 
Fear  Acha-da-seillean,  mac  an 
deadh  athar.  Fhuair  sinn  air  ar 
facal  uaithe-san  na  thog  am  Bill, 
ach  ma   thog,   's  ann  na  cliois  a 


bha  'n  sgatliadh  ;  cunntas  air  a 
tharruing  a  mach  le  dubh  agus 
dearg,  co  boidheach  ri  aon  suidh- 
eacha  breacain  a  chunnaic  thu 
riamh,  agus  os  cionn  da  phunnd- 
shasunnach  de  chostas.  'Sin  agad 
a  nis  an  lagh  as  a'  bheil  na  h- 
uiread  thlachd  agad. 

DoMH.  Na  dheigh  sin  uile  cha 
d'rinn  am  fear-lagha  acli  a  dhleas- 
nas.     Bha  "n  lagh  air  a  thaobh. 

Para.  Bha  'n  rosad  air  a 
thaobh ;  ach  co  bu  shiobhalta  na 
e  an  la  a  chaidh  mi  stigh  a  shoc- 
rachadh  ris.  Is  duilich  leam  ars 
esan  a  dhuine  choir  mar  thachair, 
cha  mhaith  a  fhuaras  Lachlann 
ort ;  ach  ma  thogras  tu,  bheir  mis 
air  na  h-uile  sgillinn  a  dlnoladh  le 
costas.  Cha  'n  'eil  teagamh  agam 
'Ille  mhaith;  ach  rachadh  Para 
mòr  a  dh'  iarraidh  na  deirc'  m'  an 
leigeadh  e  leat  dol  an  sàs  ann  an 
Lachlann  coir.  Gabh  na  fhuair 
thu,  a  deir  mise,  agus  slàn  leat. 

DoMiT.  Sin  agad  maith  an 
lagha ;  ni  e  thusa,  agus  do  leithid 
faicil leach  ciod  a  ni  sibh,  gun 
ghealladh  a  thoirt  nach  co'-gheall 
sibh. 

Para.  Tog  dheth,na  cluinneam 
tuilleadh  m'an  chiiis.  Nan  saoil- 
inn  gun  ruigeadh  mo  ghuth  gach 
cearnadh  de  'n  (ihaeltachd,  o 
mhuUach  Beinn-ibheis,  dhirinn  i 
moch  am  màireach,  agus  mar  so 
labhrainn,  "  Fheara,  'sa  dhaoine, 
sibhse  a  tha  'g  àiteachadh  tirnam 
Beann,  nan  Gleann,  's  nam  breac- 
an,  eisdibh  ri  Para  mòr,  oir  's 
minic  a  thainig  comhairle  righ  a 
beul  an  amadain.  Seachnaibh  an 
lagh.  Uachdarana  na  dùthcha, 
seasaibh  'ur  daoine,  agus  saoraibh 
iad  o  làmhaibh  an  luchd-lagha. 
Cha  'n  'eil  sgillinn  a  bheir  iad 
uath-san  nachfairichsibhs  a  chall. 
A  Mhinisteire  an  t-soisgcil,  caral- 
aichibh  'ur  luchd-eisdeachd  an 
aghaidhiad  a  dhol  gu  lagh,nochd- 
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aibh  dlioibh  a  chall,  agus  comh- 
airiichibh  iad  gu  sith  agus  reite. 
A  mhuinntir  mo  dhùthcha  eadar 
thuath  agus  cheatharna,  ma  thig 
connsachadli  nar  measg  leigibh  a 
chilis  gu  ràidhe  dithis  de  dhaoine 
còire.  Tha  uaislean  f  hathast  'n 
ur  measg,  a  sgoilteas  an  lagh,  agus 
aig  a'bheil  bàigh  ribh,  rachaibh  d' 
an  ionnsuidh:  agus  sibhse  a 
luchd-Iagha,  agus  a  Sgriobhairean, 
cuimhnichibh  gu  bheil  bàs  a' 
feitheamh  oiibh,  agus  breitheamh 
OS  ur  ceann  d'an  eiginn  duibh 
cunntas  a  thabhairt. 


AN  T-SLIGIIE  GU  BEAIRTEAS. 
//.  Earrann. 

Thòisicli  borbbanaich  mhòr  am 
measg  an  t-sluaigh  'nuair  a  labh- 
air  fear  na  Crionndaicb  na  briath- 
ran  fa  dheireadh, — sheid  fear  a 
shròn,  ghabli  fear  eile  greim  tom- 
baca,  fear  eile  snaoisean,  thog  fear 
a  bhoineid,  agus  thachais  e  a 
cheann,  agus  an  deigh  dhoibh  iad 
fein  mar  so  a  cheartachadh,  rinn 
iad  cròileagan  mu'n  cuairt  do'n  t- 
seann  duine  choir  mar  bha  iad 
roimhe,  agus  ghabh  esan  an  sin 
air  adhart  mar  so:  An  urad  so, 
mo  chàirdean,  mu  dheanadas,a!3'us 
mu  chùram  duine  mu  a  ghnothach 
fein,  is  leòr  e.  Ach,  a  bhcirr  air 
a  bhi  deanadach,  cùramach,  feum- 
aidh  sinn  a  bhi  caontach,  mar  an 
ceudoa,  ma's  àill  leinn  dearbh- 
phiseach  a  bhi  air  ar  deanadas. 
iMur  h-eòl  do  dhuine  na  gheibh  e 
a  glileidheadh,  faodaidh  e  a  shron 
a  chumail  ris  a  chloich-liomhaidh 
re  a  bheatha,  agus  bàsachadh 
gun  pheighinn  aige  mu  dheireadh 
thai).  Ni  ròic  tiorauadh  folamh'; 
agus 


<  O'n  sguif  na  mnathan  de'u  f  highe's  de 

'u  t-sniomhacli, 
'S  na  daoine  de  ghearradh  na  coillc  's  de 

'n  iasgach, 
'Sa  dh'  fhas  iad  air  (i  's   air  dibh  laidir 

CO  mianuach, 
'Slotna  oighreachda  chaitlieadh  mu'n  d 

f  huaradli  fo  rian  i'. 

Ma's  raiann  leat  a  bhi  saibhir,sma- 
oinich  air  ni  chaonadh  cho 
matli  's  air  ni  f  haotainn.  Cha  do 
mhèudaich  na  h-Innsean  beairteas 
na  Spàinne^  chionn  gu  bheil  i  a 
cur  g'  an  ionnsaidh  na  tha  iadsan 
a'  cur  g'a  h-ionnsaidhse.  Leig- 
ibh dhibh  ur  n-ana-caitheamh 
amaideach,  uime  sin,  agus  cha 
bhi  urad  aobhair  agaibh  a  bhi 
gearain  mu  amanan  cruaidh,  air 
cisean  trom,  agus  air  teaghlaich- 
ean  caithteach,  chionn, 

Nl  mnathan  'us  ceilg,  agus  cluith,  agus 

An  stòras  ro  bheag,  'us  an  eas'bhuidh  ro 
mhòr. 

Caithidh  tu  na  bheathaicheadh  da 
phaiste  a'  cumail  àiilis  ri  aon  mlii- 
bheus.  Theagamh  gu'm  faod  thu 
bhi  'm  barail  nach  mòr  an  ni  corr 
uair  beagan  ti,  beagan  dibhe, 
beagan  bldh  shòghair,  no  deise 
car  riomhach,  agus  cuirm  bheag 
an  dràsta  'sa  rithist  :  ach,  cuimh- 
nich,  Gun  dean  ioma  beagan, 
mòran.  Seachainn  costusan 
beaga.  Bàthaidh  toll  beag  long 
nihòr,  mar  a  thuirt  Galium  Seòlta; 
agus,  a  ris,  Cuiridh  beul  mills  thu 
shireadh  na  dèirce  ;  agus,  os  bàrr, 
Ni  amadain  cuirmean,  ach  ni 
daoine  glic  an  ithe.  Tha  sibh 
ann  an  so  gu  leir  air  cruinneach- 
adh  cuideachd  gus  tairgse  thoirt 
air  na  nithean  breagha  's  air  na 
rudan  rudanach  a  ta  r'  an  reic  an 
so.  Their  sibh  deagh-hhathar 
liulha,  ach,  niur  toir  sibh  an  aire, 
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faodaidh  iad  a  bhi  'nan  droch- 
hhathar  do  chuid  agaibh.  Tlia 
sibh  an  dull  gu'n  reicear  saor  iad, 
agus  theaganih  gu  dearbh,  gun 
reicear  na's  saoir  iad  na  chaidh 
an  ceannach,  ach,  ma's  e's  nach 
eil  feum  agaibhs'  orra,  's  eudar 
gu'm  bi  iad  daor  dhuibh.  Cuimh- 
nichibh  ciod  a  thuirt  Galium 
Seolta,  INIa  cheannaicheas  tu  ni 
air  nach  eil  feum  agad,  's  eudar 
dhuit  gu  goii  id  do  ghoireas  a  reic. 
Agus,  a  ris,  smuainich  agad  fein, 
mu'n  gabh  thu  ciinnradh  roòr. 
Se  bhrigh  a  th'àig  Galium  an  so, 
nach  eil  an  ciinnradh  cho  math, 
theagamh,  'sa  shaoilear,  agus  gu'n 
faod  am  bargan  tuille  cron  na 
math  a  dheanamh  dhuit,  le  d' 
chuir  annad  ghailc  a'd'  ghnothach 
an  deis-laimh  ;  chionn  thuirt  e  ann 
an  ait'  eile,  'S  ioma  neach  a  chaidh 
a  dholaidh  le  deagh  chùnnradh 
a  cheannach,  agus  is  amaid- 
each  an  ni  airgiod  a  chur 
amach  a  cheannach  aithreachais  ;' 
agus,  a  dh'  aindeoin  so,  tha 
daoine  gach  lath  a  a'  cleachdadh 
na  gòraiche  so  air  an  leithidean 
so  de  mhargainean,  le  bhi  'dean- 
amh  di  chuimhn  air  briathran 
Challura  Sheòlta.  'S  ioma  neach 
a  chum  a  bhrù  fein  falamh,  air 
sgàth  trusgan  riomhach  a  chur  m'a 
dhronnaig :  ach,  mar  thuirt  Gali- 
um Seolta,  Guiridh  C'ideadh  riomh- 
ach as  an  teine,  mar  a  ta  sioda, 
sròl,  scàrlaid,  'us  ùilleagain  eile.' 

Fàgaidh  sioda,  's  srbl,'us  scarlaid 
Gun  teine  gu'n  tuar  an  f  hàrdach. 

Cha  'n  nithean  iad  sin  a  ta 
fcumail  do'n  bheatha  ;  is  gann  gu 
'm  faodar  goircasnn  a  ràdh  riù  : 
ach,  a  dh'  aindeoin  so,  cia  lionar 
reach  aig  am  beil  deigh  orra,  dir- 
each  air  chionn  am  bòichead  I 
Leo  sin,  agus  le  h-anacaitheamh 
eile,  tha  na  h-uaislean  a'  tuiteam 
gu     bochdainn,     gus    an     eudar 


dhoibh  a  bhi  'g  iarraidh  coingheill 
air  a  mhuinntir  air  an  robh  iad 
roimhe  a'  deanamh  tàir,  ach  a 
ghleidh  an  làrach  le  bhi  deanad- 
ach,  caontach.  Ann  an  càs  mar 
so,  thu  e  soilleir  gur  h-àirde  tuath- 
anach  air  a  chasan,  na  duin'  uasal 
air  a  ghlùinean,  mar  a  thuirt 
Galium  Seolta.  Theagamh  gun 
d'f  hagadh  cuid  bheag  aca,  nach 
b'fhios  dhoibh  cia  mar  a  f  huaradh 
i.  Tha  iad  an  barail  gur  h-e'n 
lath'  e,  agus  nach  tig  an  oiche 
tuille;  agus  nach  fhiach  e  a  luaidh 
beagan  a  chaitheamh  as  na  h- 
urad.  Ma  bhithear  a'  sir-thoirt 
as  a  chiste-mhine,  gun  a  bhi  cur 
idir  innte,  cha'n  fhada  gus  an 
ruigear  am  mas,  mar  a  thuirt  Gal- 
ium Seolta,  agus  an  sin,  'nuair  a 
bhios  an  tobar  traoidhte,  bidh 
miadb  ac'  air  luach  an  uisge. 
Ach  dh'  f  haodadh  fios  so  a  bhi 
aca  roimhe,  na  "n  robh  iad  air 
gabhail  na  comhairle  so.  Na'mbu 
mhath  leat  fios  a  bhi  agad  air 
luachmhorachd  an  airgid,  rach 
'us  fiugh  beagan  de'n  coingheall  ; 
chionn  an  neach  a  theid  a  dh'  iarra- 
idh an  iasaid,  theid  e  dh'  iarraidh  a 
bhròin,  mar  a  thuirt  Galium 
Seolta  ;  agus  is  ionan  ceudna  do 
'n  neach  a  bhcir  an  t-iasad  uaithe 
'nuair  a  thig  e  'ga  iarraidh  air  a 
leithid  so  de  shluagh.  Tha  Gal- 
ium a'  toirt  comhairl'  eile,  agus  ag 
radh, 

Tha  uaill-mhiann  an  (rusgainn  gu  cinn- 

teach  'na  inhallacbd  ; 
Na  toilich  do  mliiann,  gus  am  feucb  thu 

do  sporan. 

Agus,  a  ris,  Tha  'n  uaill  'na  bleid- 
ire  cho  mòr  ris  an  easbhuidh,  agus 
ra  mhòran  na's  uaibhriche. 

Ma  cheannaicheas  tu  aoii 
riomhadh,  teumaidh  tu  deich  eile 
a  cheannach,  chum  's  gu  'm  bi  d' 
uighim  uile  a  rcir  a  cheile,  Ach, 
mar  a  thuirt  Galium  Seolta,  Is 
fhasa    dhuit    a   thcud  togradh  a 
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stamnadh,  na  na  tliig  'na  dlieigh 
a  thoileachadh:  agiis  is  co  nior 
an  amaideachd  do  na  daoine 
bochdu  blii  'g  aitliris  air  na  daoine 
beairteach,  's  ged  dli'  fhèiichadh 
losgann  ri  e  fein  a  slicideadh  gu 
nièudachd  dainih. 

Faodaidli    loingeas  mor   dol  air  tais.loal 

fada, 
Ach    fC'innaidli    sgothan    beaga   seoladh 

dlu  do'ii  chladach. 

Coma  CO  dhiubh,  is  goiaicli  i  so  air 
an  tig  peanas  obuinn  ;  chionn, 
mar  a  thuirt  Callura  Seòlta,  An 
uaill  a  ghabhas  a  diot-mhòr 
nuiille  ri  diomhanas,  gabhaidh  i 
a  suipeir  maille  ri  tà'ir'  Giiabh 
uaill  a  Jòn-maidne  maille  ri  pailt- 
eas,  a  diot-mhòr  maille  ri  gainne, 
agus  a  suipeir  maille  ri  micliliu. 
'Na  dheigh  so  gu  leir,  ciod  a's 
feum  do'n  uaill-thrusgain  so,  air 
am  beilear  a'  cur  urad  an  cunnart, 
agus  a  ta  toirt  urad,  de  dh*  f  hul- 
angas  air  mòran  ?  Cha'n  urrainn 
e  slàinte  'shìneadh,  no  cràdh  a 
lughdachadh  ;  clia  mheudaich  e 
toileachasan  duine,  tba  e  a'  togail 
farmaid,  agus  a'  greasad  truaighe. 
Acb,  cia  cuthaich  an  ni  e 
^hhi  dol  an  ainfhiach  air  sgàth 
an    leithide   sin    de    nithean  gun 


fh( 


!     Tba  tairsse  sea  miosan 


dàlacb  againn,  air  son  na  cbeann- 
aicheas  sinn  air  an  fbeill  so, 
tbeagamh  gu'n  d'tbug  so  air  cuid 
againn  tigbinn  g'a  b-ionnsuidh  le 
ditb  'n  airgid  ullamb,  an  dòcbas 
gu'm  faodamaid  riòmhadb  fbaot- 
ainnga  cbion.  Acb,  mo  tbruaigbe! 
tbugaibb  an  aire  ciod  anisibb  mu'n 
cuir  sibb  sibb  fein  fo  ainf  biach.  Tba 
sibb  a'  cur  bbur  saorsa  ann  an 
comas  duin'  eile,  le  dol  'na  ain- 
fbiacb.  Mur  bi  sibb  com- 
asach  air  an  ainf  hiacb  a  dbioladb 
aig  an  am  sbuidbichte,  bi'dh  nair' 
oirbb  an  uair  a  cbi   sibb  an  tajr- 


raicbe  ;  bi'dh  sibb  fo  eagal,  an  uair 
a  labbras  sibb  ris  ;  gabhaidb  sibb 
letbsgeulan  truagba,  tàireil,  siop- 
acb,  agus  tacbraidb  dhuibb  uigb 
air'n-uigb,  gu'n  caill  sibb  cuimbne 
air  an  fhirinn^  agus  teannaidb 
sibb  ri  dù-bbrèugaireacbd  ;  chionn 
mar  a  thuirt  Galium  Seolta,  'S  i 
cheud  dubhailc  dol  am  fiacban, 
's  an  ath  te  teannadb  ris  na 
breugan  ;  agus  a  ris,  Ni  na  breug- 
an  marcachd  air  muin  nam  fiacban 
— A  nise  cha  tig  do  Blireatunn- 
ach,  a  rugadb  'na  dhuine  saor, 
nàire  bhi  air  roinih  dhuine  ta  beò, 
no  eagal  a  bhi  air  labhairt  ris. 

An  deigh  dhuibb  am  bathar  a 
cbeannacb,  tbeagamh  nach  bi  mor- 
an  cuimbne  agaibh  air  a  dbioladb; 
ach,  mar  a  thuirt  Galium  Seolta, 
Is  fearr  meomhair  luchd  an  tag- 
raidh  na  cuimbne  luchd  nam  fiach, 
agus  tba  iad  ro  mbath  air  an  fbeill 
a  chumhail  air  an  latba.  Thig  an 
latha  gun  f  bios  dbuit;  iarrar  am 
pàidheadh,  mu'm  bi  thu  deas  air  a 
shon ;  no,  ma's  è  's  gu  bheil 
cuimhn'  agad  air  an  ainfhiach,  an 
dàil  a  shaoil  thu  bhi  gle  f  hada, 
fàsaidh  i  gle  ghoirid,  mar  is  dluth- 
aithe  a  theannas  an  t-àm  ort. 
Saoilidh  tu  gu'ndeachaidh  sgiathan 
ris  an  aimsir.  'S  goirid  leòsan  an 
Garmhus  do'n  eudar  airgiod  a  dbiol 
air  a  chaisg.  Tba  sibb  am  barail, 
tbeagamh,  gu'm  bheil  sibh  an  trà 
so  ann  an  cor  math,  rathail,  agus 
nach  mòr  an  call  dhuibb  beagan 
ana-caitheamb ;  ach, 

Cha  rahaii'  a   ghrian-mhaidiie  re    an 

la; 
Roimh'n  aois  'us  i-oimh'n  easbhuidh 

dean  caonadh  trà. 

Faodaidh  buannacbd  a  bhi  neo- 
bhunailteach,neo  cbinnteach  ;  ach, 
re  'ur  beatha,  tba  caithcamh 
seasmhach,  cinnteach  ;  agus.  Is 
fhusa   da   tbeallach  a  thogail,  na 
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teine  a  chumail  ri  li-aon  diubli, 
mar  a  thuirt  Galium  Seòlta  ;  agus. 
Is  fearr  dol  a  laidhe  gun  suipeir 
na   bhi  'n  drip  le  h-aint'hiach. 

Is  gliocas  agus  riasun  an  teag- 
asg  so  mo  chàirdean ;  ach,  'na 
dheigh  so  gu  leir,  ged  is  gasda  na 
nithean  'ur  dicliioll,  'ur  caontachd 
agus'ur  crionnachd  fcin,  na  dean- 
aibli  tuille  'sa  choir  de  dh'earbs' 
asda ;  chionn  faodaidh  iad  'ur 
mealladh's  ur  milleadh  gu  buileach 
gun  blieannachadh  neamh  a  bhi 
maille  riu ;  uime  sin  iarraibh 
beannachadh  Dhia  gu  h-umhail ; 
agus  na  bithibh  mi-sheirceil  ris  a 
mhuinntir  air  nach  eil  a  bhlàth  gu 
bheil  e'n  dràsd  acasan,  ach  dean- 
aibh  còmhnadh  'us  comhf  hurtachd 
riu.  Cuimhnichibh  gu'n  d' 
fhuiling  lob,  ach  gu'n  d'thainig 
piseach  'na  lorg  sin  air. 
Agus  a  nise,gu  bhi  crioclmachadh 
Is  daor  an  sgoil  sgoil  anf  hiosracha- 
idh  ;  ach  cha'nionnsaich  amadain 
ann  an  sgoil  ach  i,agus  is  gann  gu'n 
ionnsaich  iad  innte  fein  ;  chionn, 
Tha  e  fior  gur  comas  dhuinn 
comhairle  thoirt  seachad,'gcd  nach 
teid  againn  airgiCdan  a  chompairt- 
eachadh,  mar  thuirt  Galium Seòlta. 
Goma,  cuimhnichibh  so.  Am  fear 
nach  gabh  comhairle,  gabhaidh  e 
cònlorg,  mar  a  thuirt  Galium  Seol- 
ta  ;  agus  a  ris   mar  h-cisd  thu  ri 


riasan.bheir  e  peileart  dhuit   anns 
na  fiaclan." 

So  mar  a  chriochnaich  an  seann 
duine  a  briathran.  Dh'eisd  an 
sluagh  ris,  agus  dh'aidich  iad  gu 
leir  gan  robh  an  teagasgreusanta, 
ceart ;  ach  thòisich  iad  air  ball  ri 
dol  calg-dhireach'na  aghaidh,  mar 
nach  biodh  ann  ach  searmoin 
chumanta.  Thoisich  an  f  heill,agus 
ma  thoisich,  thoisich  gach  fear  ri 
tairgse,  's  gach  fear  a  stri  co  b' 
ciirde  thogadh  pris  a  bhathair,  a 
dh'  aindeoin  nan  earailean  a  thug 
fear  na  Grionndaich  orra,  's  an 
eagail  a  bh'orra  fein  as  na  cisean. 
Bha  mise  gle  uallach  a  bhi  cluinn- 
tinn  m'ainm  fein  cho  tric'ga  luaidh 
aig  an  t-seann  duine  choir,  ged  a 
blia  fhios  agam  nach  ann  am 
cheann  fein  a  choinnich  trian  a 
ghliocaisair  son  an  d'thug  edhomli 
creideas.Goma,smuainich  mi  agam 
fein  nach  cuirinn  a  chuid  comhairl- 
ean  ri  m'  chluais,  agus  ged  a  bha 
run  orm  aodach  cota  a  cheannach 
air  an  fheill  'nuair  a  dh'f  hag  mi  'a 
tigh  thainigfotham  ri  linn  seanchas 
fir  na  Grionndach,  gun  caithinn  mo 
shean  chòta  treis  eile,  agus  sid  ri 
siubhal  mi.  A  leughadair,  ma 
iii  thusa  a  leithid  cheudna  bidh 
urad  bhuannachd  agad  'sa  bha  aig 
do  sheirbhiseach  dileas. 

A.  B.  R.  CaLLUM  SeOLTA. 


ORAN  AN  EARIIAICII. 

An  toiscach  an  Earriiich  biilli  an  t-oran  a  fas, 
Mar  chinneas  na  lusan  am  broillfath  a  blilais  : 
Tha  Nhdur  fas  ait,  dli'  f  halbli  aobliar  a  looin, 
Nach  cluinn  thu  na  Ceileirean  shcinueas  na  h-còin 


Tha'n  Geamhradh  a  tcicheadh  o'n  deas  cliuin  an  Tiiath, 
'S  an  iiite  fnachd  foainiach  am  bias  faotninn  buaidh  ; 
'S  na  buidh'nt'an  chlach  mheallain  bha  sgaiteach  o  chcin, 
Air  leaghadh  gu  tlas  ann  an  deàrsa  na  grcin, 
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Tlia  r  Gillian  nis  a'  sgaoileadh  a  gaiidean  a  macli, 
O'n  Ear  gus  an  lai*  tlia  i  'g  iarraidh  mar  theacli  j 
'S  an  t-sobhrag  bha  greis  uainn  a'  folach  a  cinn, 
Le  caomh  mhais  a  brcacadh  nam  monaldh  's  na  glinn. 

Ach  Earraich,  ged  chaidh  iiait  na  baideil  air  chall 
'Sa  dh'  f  hag  iad  an  Ard-th'ir  is  comhnard  nan  Gall, 
Dean  faicill  mar  ghaisgeacli,  na  smiiainich  air  siiaiii, 
Mii'ra  pill  iad  mar  f  liithich  a  mhilleadh  nan  nan. 

Tlia'n  t-oireiii  giin  cuslain  a'  reubadh  nan  cnoc, 
'Sa  tiunnda'  nan  neoinean  measg  uir  anns  a  glilaic; 
Fear  eile  gu  siirdail  a  sgapadh  an  f  hrois, 
Agus  each  is  cliath-chliata  nan  deann  aig  a  choi.s. 

Tha  bar-gticag  an  Fliogliair  ag  at  air  a  cliraoibh, 
Is  li  uaine  an  Earraich  a'  sgaoileadh  gach  taobh  ; 
Tha'n  tom-seangan  a  ghiasad,  's  a  chuileag  gu  mear, 
A  dannsadh  'sa  ghrian-ghath  tha  snieadh  o'n  Ear 

Tha  "m  foghnan  a  s'meadh  a  shleaghan  amach, 
Toirt  diilan  do'n  Gheamhradli  ris  pilleadh  gu  theach  . 
Clia'n  ioghnadh  leam  idir  mar  chinneas  am  feur, 
Tha  grian  anns  an  linne,  's  aon  eile  's  an  speur 

Tha  cboill  a  bha  lomnochd,  a'  feadail  'sa  ghaoith 
Ga  cbmhdach'  le  duilleach,  is  blaithibh  gach  taobh  . 
]s  taitneach  an  sealladh  bhi  'g  amharc  a  suas, 
Is  sraiinan  an  t-seillein  a  seirm  ann  am  chluais. 

S  an  A  tha  na  h-eisg  tha  ri  mircadh  gun'chlos, 
'A  sireadh  nan  cuileag  taobh  geal-bhuiinie  cas  ; 
'S  cu-donn  air  scor  craige  air  chrith  gu  bhi  shios, 
An  doimhneachd  an  aigein  thoirt  bradaiii  a  nios. 

Tha  ghobliar  a  faochnadh  ri  aodann  a  chnaip, 
A  teagasg  d'a  minnean  an  ealain  air  streap ; 
Agus  uan  a  sior  mhireag  mu'n  cuairt  air  a  phreas, 
'Sa  mhathair  ga  shireadh  mu  bruachaibh  an  eas. 

Airard  uilinn  Chruachaia  tha  gluasad  nan  eun, 
Am  fitheach,  an  croman,  's  an  iolaire  tlireun; 
'S  gu  mo  cluasaibh  tha  tighinn  ard  langan  an  f  h<5iJh 
Is  ceolan  na  h-ainnir  's  i  leigeil  na  sprfidh 
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Earòs'  ami  an  Criosd. 


May, 


Tlii\  glnian  iiis  air  liiidhe  air  Earrach  an  aigh, 
Is  e  le  aoidh  dol  a  liubliairt  na  h-ail  snas  do  Mhàìgh'. 
Clii  mi'n  Samhradh  a  tighinn  air  uilinii  nan  earn 
S  gair  ait  anns  na  glcannaibh,  's  an  coille  Mhuc-carn !' 


Bruach  ruadh,  3\la  de'n  Mhart  1830. 


EAKBSA  AN  CUIOSD  AinSON 
CUIDEACHAIDH  TIMEIL  AGUS 
SAORSA  lOMLAN. 

An-earbsa  bi  siubhal, 
Mo  Shlan'ear  tha  m'  ebuideaclid, 
'S  e  toileach,  is  murrach, 
'S  ni  m'  f  liurtachd  a  'm  f  lieiim  : 
Sior  ghleachdainn  le  h-iiriiuigh, 
S  ni  esan  an  tiirn  domli, 
Le  Criosd  'g  am  »\nov  stiuradh 
Cha  churam  leani  bead. 

Ged  is  doilleir  an  rod  donih, 
'Ghnath  geilleam  d'a  ordugh 
'S  ni  esan  mo  sheoladh, 
'S  bheirlòn  domh  gun  di  : 
God  fhaillnich  gu  biiileach 
Gaidi  creutair  's  a  chruinne, 
Thig  'f  hocal  a  thuirt  e, 
Cha  chunnart  gu  crich. 

Tha  'ghradb  'bha  roimh  caoin  donili 
A'  bacadh  dbomli  shaoilsinn 
Gu'm  fag  e  ri  m'  shaogh'l  mi 
Am  aonar  gun  taic  : 
Tha  h-uil'  Ebent'ser, 
Mar  cliuimhncachan  fifumail, 
Griidh  "  thug  's  bheir  E  Fein  as 
Gach  eiginn  mi  mach." 

Gu  m'  aiseag  gu  sluinte, 
Chaonili-f  hair  e  nio  ghnulliclindh, 


Traill  Shatain  'uuair  bha  mi, 
Ag  abhachd  ri  sgrios  : 
'S  an  d'  rinn  e  mo  thivòrach 
'Chur  annsan  mo  dhocliais, 
'S  am  fag  e  gu  brònacli 
An  doruinn  mi  nis? 

Culm  bhlthinn  fo'  an-tlachd 
'Thaobh  easbhuidh  no  hmghair? 
Gach  trioblaid  am  chrannchur 
Roimh  laimh  nochd  E  Fein: 
'S  tre  thrioblaidibh  goirte, 
Mar  's  fios  domh  o  'Ehocal, 
Tha  oighreachan  sonais 
'Ceum  lorgach  an  Treath. 

Cho  scarbh  's  a  bba'n  cup  sin 
Cha  bhreithnich  aon  duine, 
'Dh'òl  losa  gu  h-ui!t>, 
A'  iulang  'n  ait  dhaoin' ! 
B'i  'shligh'se  bu  dhoimich' 
'S  bu  sheirbhe  gun  choimeas: 
O  anam,  faic  'f  hoighdinn  ! 
'S  o  'oideas  na  claon. 

O'n  dh'aomas  a  f  hroasdal 
Gach  aon  ni  gu  m'  luas  domh, 
Is  mills  a  mhoasam 
Scarbh  leigheas  uaitli  Fein  : 
An  drasda  an  airceas, 
Ach  'n  althghearr  an  altcas 
'S  an  sin,  O  cia  taltneach 
Buaidh-chalthream  a  shclnn  ! 

Ead.    I.E    DONN-SHIIIL. 

Tohar-mhvire  1829. 


1830. 
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BRON  A  CRIOSDUIDH. 

Salm  cxix,  158.       Chiinnaic  mi  luckd- 
easaontais  agus  bha  doilgheas  orm. 

Mo  smaoLatean  tha  fo  bhron, 

'S  beag  air  solas  mo  luaidh, 

Mo  chridhe  tha  'ga  leòn, 

Agus  deòir  air  mo  gbruaidh, 

Bhi  'faicinn,  gach  aon  16, 

Dol  an  t-sloigh  plieacaicli,  tliruaigh, — 

'Se  nauh  urrainn  mi  g'am  foir 

Tha  'cur  beo-ghuia  'nam  emuain. 

Tha  'n  saoghal  'ga  aonairt 
An  aolach  's  an  gi-àin ; 
Tlia  daoracli,  'us  draosdacbd, 
'Us  baobhachd  's  gach  ait' ; 
Tha  Dia  's  am  Fear-saoraidh 
Gach  aon  la  'gan  crkdh, 
Leis  na  daoine  tha  'g  aomadh 
'Nan  sraon  chum  a  bhàis  ! 

Cha'n  f  liiu  leotha  gaol 

An  Fhir-shaoraidh  no  Dliu  ! 

Ach  's  fin  leo  an  saoghal! 

Se  'f  liaoineis  an  spJis  ! 

Gur  saoithreach  iad,  daonnan, 

'Xan  saod-ruith  na  dhùigb, 

Gc'd  'se  caoir-lasair  's  braoin 

Glioirt  hiach-saoithreach  na  rois  ! 

Mo  Dhia  !  leam  is  truagh  so 
rVIu'n  cuairt  domh  "nuair  chl 
Mi  buaireadh,  'u5  tuairgncadli, 
'S  an  sluagh  dol  a  din  ! 
Tha  bruaidlt'in  'us  uamhas 
G.'M-h  uair  air  mo  chri 
lad  bl»i  suaraoh  mu'n  Uan 
Tbogadh  suas  chum  an  s'lth  ! 

Ghuilinn  agus  chaoininn 

G  an  saoradh  o'n  hhàs ; 

Ach  tuireamh  cha  dean  faochadb, 

'S  gur  faoin  domh  mo  chradh ; 

Miir  sin  thu  tein  do  ghairdean, 

Cha'n  fiiaod  iad  bhi  slàn. 


O  !   taiTuing  iad  le  gaol  viut, 
S  Ic  caomhachd  do  ghrais  ! 


COR  LUCIID  AITEACHAIDH  INN- 
SE  NA  H-AIRD  AN  EAR. 

A  Theaclidaire  Ainmeil, 

Fuilingibh  dhomh  cor  luchd 
aiteachaidh  Innse  'na  h-àird  an 
Earaleigeadh  ris  do'niKichddùcha 
ionmhuinn,  oir  tha  f  hios  agam  gu 
bheii  moran  diubh  aig  nacli  eii 
am  beachd  a"s  lugha  air. 

Tha'ii  t-OUa  urraraach  agus  ar 
fear-dùcha  fein  Claudius  Buchanan 
ag  innse  dhuinn  gu  bheil  na  mil- 
tean  agus  na  muilleana  ann  an 
Asia  nach  cuala  riamh  iomradh 
air  an  Dia  bheò,  no  idir  air  a  Mliac 
losa  Chriosd,  ach  a  ta  sleuclidadh 
do  iomhaigh  bhrcige,  obair  lamhan 
dliaoine  !  Chunnaic  e  le  shùiiibh 
fein  miltean  a  thainig,  cuid  diubh 
asdar  da  mhios  le'm  mnaithibli 
agus  le'n  cloinna  dheanamhaoraidh 
do'n  iomhaigh  Juggernaut  I  Mar 
is  coltach  anns  an  dùthaich  theith 
sin  tha  na  ceudan  a"faghail  a  bhàis 
air  an  turns  mhuladach  so,  agus 
air  an  itheadh  le  coin  agus  le  coin 
mu'm  buileach  a  bheir  iad  suas  an 
deò  I  Chum  an  dia  breige  thoil- 
cachadh  tha  niòran  diubh  'gan 
leigeadh  fein  nan  shieadh  air  an 
làr  gus  an  teid  cuibhlean  an  tiiir 
anns  am  bheil  an  iodhail  thairis 
orra  agus  a'  marbhar  iad  !  Tha 
e  mar  clileachdadh  aca  cuideachd 
'nuair  a  shiubhlas  fear-posda  a 
bliantrach  bhèo  a  losgadh  maille 
r'a  chorp,  agus  so  le  Ian  toil  na 
bantraich  fein  !  Chaidh  còrr  a's 
da  cheud  a  losgadh  beò  air  a  mhodh 
so  anns  a  bhliadhna  1 803,  mu  astar 
dheich-mile-fichead  m'an  cuairt  do 
Chalcutta;   agus    an     ath     leith- 
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bhliadhna  cuig-ficliead  's  a  cuig- 
deug  I  Tha  so  gràineil  da-rìreadli 
ach  CO  air  nach  tig  gairisinn  'nuair 
a  chluinneas  e  gu  bheil  moran  de 
na  Hindoos  aig  am  bheil  a  ghnà's 
an  leanaba  nighean  a  mhort  cho 
lualth  's  a  bheirear  iad,  agus  gur  Il- 
iad na  mathraichean,  am  bithean- 
tas,  le'n  lamhaibh  fein  a  ta  'ga 
dheanamh  1  Ann  an  iomadli  àite 
cha'n  eil  priosanach  a  theid  a 
ghlacadh  an  cogadh  nach  marbh 
agus  nach  ith  iad :  cha'n  e  mhain, 
ach  nuair  theid  neach  o  f  heum, 
le  sean  aois,  theid  a  chasgradh, 
agus  itheadh  le  'chairdibh  is  dillse, 
agus  sin  air  iarrtas  fein  I  0 1 
'Leughadair  1  an  tug  thu  riamh 
taing  do  Dhia  o  d'  chridhe  gu'n 
d'  rugadb  tu  ann  an  th-  nam  beann 
— ann  an  Gaeltachd  na  h-Alba  ? 
Mar  tug  O  !  dean  a  nis  e,  's  dean 
gu  trie  e.  O  !  thusa  'ta  cleaclidadh 
ùrnuigh,  an  d'  asluich  thu 
riamh  le  dùrachd  anama  gu'n  caill- 
eadh  Satan  a  chumhachd  os  ceann 
nan  cinneach  agus  gu'n  tigeadh 
rioghachd  Mliic  Dlie?  Mar  d' 
asluich  O  I  dean  a  nis  e, — dean 
gu  trie  e.  Codhunaidh  mi'n  litir 
so  a  Theachdaire  rùnaich  le  sgeula 
beag  fior  mu  dhithis  òganach 
mheasail,  Abdiel  agus  Sabat,  o 
theaghlaichibh  àrd  agus  urramach 
ann  an  Arabia.  Chaidh  an  oilean 
le  cheile  an  creidimli  a  cliriosd- 
bhrèige  Mahomet,  agus,  o  blia  iad 
le  cheile  beartach  agus  diomlian- 
ach  smuainich  iad  dol  air  chuairt, 
chum  sealladh  fhaotainn  air  an  t- 
saoghal.  Air  an  cuairt  rainig  iad 
ùite  ris  an  abrar  Cahul.  Anns 
an  àite  so  f  liuair  Abdiel  post  ard 
fuidh  righ  na  dùcha,  ach  gliabh 
Sabat  airagliaidligus  an  d'rainig  e 
Tarlari'  M'un  robh  Abdiel  fad 
ann  an  Caiml  chaidli  ioiiipachadh 
a  cbum  a  chrcidimh  Cliriosduidh 
le    Biubull  a  thainig   'na   rathad : 


chum  e  inntinn  dha  fein  cho  fad 
'sa  b'urrainn  da,  oir  bha  fhios 
aige  nach  robh  ach  am  has  roimhe 
do  reir  lagha  na  rioghachd  nam 
faighte  'much  mar  bha.  Ach  clia 
robh  e  'na  chomas  inntinn  a  chleith 
fada  ;  'nuair  a  lasar  an  cridhe  le 
oja  nan  gras  feiimaidh  gun  deal- 
raich  e'n  dorchadas, — cha  robh  e 
comasach  do  Abdiel  cràbhach  cuir 
suas  le  luchd  iodhol-aoraidh  gun 
an  cronachadh :  se  rinn  e,  uime 
sin,  mhùth  e  'eudach,  theich  e 
'chum  nan  eaglaisean  Criosduidli, 
agus  bu  cham  gach  ratliad  dha 
gus  an  d'rainig  e  baile  mor  Thar- 
tari,  far  an  do  choinnich  a  sheana 
chompanach  Sabat  e.  Thainig  e 
gu  cluasaibh  Shabait  gu'n  do  dh' 
atharaich  e  a  chreidimh  agus  gu'n 
tug  e  chasan  as,  agus  cha  bu  mho 
leis  na  bhi  toilichte.  Chunnaic 
Abdeil  a  chunnart  agus  thilg  se  e 
fein  air  trocair  Shabait :  dh'innis  e 
mar  dh'oibrich  an  Spiorad  Naomh 
air  a  chridhe  agus  ghuidh  ea  leig- 
eadh  as  le  'bheatha  air  sgà  an  t- 
sean  chairdeis.  Ach  cha  robh 
truas  no  trocair  aige  r'a  fhaotainn 
o  Shabat,  thug  e  mu'n  ear  a  ghlac- 
adh agus  a  thoirt  a  mach,  agus 
chruinnich  am  baile  mar  aon  duine 
na  aghaidh.  Thairgeadh  a  bheatha 
dha  nan  àicheadh  e  Criosd. 
"  Cha'n  àichcidh,"  ars'  esan, 
"  cha'n  urrainn  mi  àicheadh,  's  e 
amlidin  cuspair  mo  dhòchais." 
'Nuair  a  chual  iad  so  ghearr  iad 
aon  de  'lamhan  dheth  o  chaol  an 
diiirn.  Thairg  leigh  a  bha  làthair 
air  iarrtas  an  righ  a  leigheas,  air 
chumhnantedh  àicheadh  a  chreid- 
imh. Do'n  cheist  so  cha  tug  e 
freagairt,  ach  cosmhuil  ri  Stephen 
beannuichte,  dh'amhairc  e  gu  seas- 
mhach  ri  neamh,  mar  gum  biodh  e 
'g  ùrnuigh  as  leith  a  naimhdibh  aig 
nach  robh  fios  ciod  bha  iad  a* 
deanamh  : — ghearr  iad  an  sin  an 
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lamh  eile  dheth,  ach  cha  d'thainig 
atharrachadh  air.  Slieall  e  le 
sealladh  Ian  graidh  agus  maithean- 
ais  air  Sabat  a  bhrath  e ;  agus 
nuair  a  chunnaic  an  co'thional  e 
cur  amhach  air  an  ealaig,  chu'm 
gu'n  sgairte  clieann  ocholainn  blia 
iad  Ian  ioghnaidh,  agus  shaoileadh 
neach  gu'n  robh  e  'gan  cluinntinn 
ag  eigheach  Is  ni  ilr  so  . 

Shaoil  Sabat  an  toiseach  nach 
biodli  a  charaid  cho  dileas  d'a 
aidmheil  's  am  bàs  fhulang,  ach 
'nuair  chunnaic  e  mar  thachair 
ihuit  e  fuidh  Hunn-dubh,  agus  ag- 
artas  coguis,  mar  ludas  eile ;  agus 
cha  bu  tàmh  no  fois  da  ach 
sios  a's  suas  ag  iarraidh  fois  nach 
robh  r'a  faotainn.  Ma  dheireadh 
rainig  e  Visagapafam,  far  na 
thachair  an  Tiomna  Nuadh  ris  ann 
an  cànain  na  h-aird  an  Ear.  Leugh 
se  e  le  mòr  chùram  agus  iomguin 
agus  chunnaic  Spiorad  nan  gràs 
iomchuidh  a  shuilean  fhosgladh 
cosmhuil  ri  Saul  o  Tharsus,  chum 
an  creidimh  a  bha  e  aon  uair  a 
sgrios  asheasamh  a  nis  mar  dheadh 
shaighd'ear !  Beagan  na  dheigh 
so  chaidh  e  h-uile  ceum  gu  Mad  • 
ras,  astar  thri-cheud-milc,  chum  a 
bhi  air  a  bhaisteadh,  agus  tha  e  nis 
a*  searmonachadh  an  t-soisgeil, 
agus  ag  eadar-theangachadh  nan 
sgriobhtur  gu  cànainean  rioghachd 
Pliersia. 

AN  GAEL  ANKS  A  BHAILE. 
Glaschu,  1830. 


An  gealladh  thar  gach  ni  thug  buaidh, 
'S  cha  deachaidh  h-aon  a  chall. 

losa  I  an  Dia  d'am  buineadh  Pol, 
A  dh'f  huasglas  anns  gach  cruas; 

Dh'  aidich  gach  aon  a  bha  san  luing, 
Mar  chobhair  dheas  san  uair! 

Ged  nach  robh  ghrian  no  reultan  ris 

Bha  earbsa  Phoil  an  Dia  ; 
'S  ghleidh    creideamh    auam  ciuin  gun 
sgalh 

'Nuair  chrithich  each  le  fiarah. 

Na  naoimh  mar  so  tha  air  an  luasg 
Air  chuan  na  beath'so  bhos  ; 

Ach  gràs  thadcanamh  cinnteach  dhoibh' 
Gun  rnig  iad  caladh  fois. 

Tha  'n  latha  tighinn  anns  an  seas 

lad  uir  aig  cathair  Chriosd; 
'S  bidh  'n  stoirm'  a  th'  aca  leigcil  ris 

A  churahachd  mor  ga  'n  dion. 

Na'n  cuairt  a  dol  roimh'n  bheatha  so 

Bidh  aca  iomadh  ga'dh  ; 
Tha  'n  saoghal  an  duil  gun  teid  an  call, 

Ach  'gleidhidh  los'  iad  slan. 

A  Dhe  ged  's  cnuimhe  sinn  tha  faoin 
Tha  'd  f  hocal  naomh  ar  doigh, 

'S  theid  sinn  roimh  mh'ile  stoirm  a  chum» 
Gun  ruig  sinn  thu  fadhebigh. 

Ead.  le  S.  C. 


TURUS  CUAIN  PHOIL. 
Ma's  eiginn  gu'n  teid  Pol  do'n  Roimh, 

Cha'n  aobhar  oillt  dha'n  cuan  ; 
Oir  tha  e,  tearuint  air  gach  laimh 

Le  ordugh  Dhe  nach  gluais. 

Ged  chaidh  an  long  san  robh  e  lua^g, 
'S  an  doininn  chruaidb  a  bh'  ann, 


Mu  bin  toilicJite  le  V  crann- 
chur. 

Ann  an  seimh  abhuinn  bhòidh- 
ich  bha  tri  briceanan  lurach  air 
fiamh  an  airgid.  Ge  nach  robh 
easbhuidh  ni  air  bith  orra,  dh' 
f  has  dithis  diubh  neo-thoilichte  le 
'n  Staid,  gun  bhi  'gabhail  tlachd 
ann  an  aon  ni  a  bha  iad  a'  meal- 
tuinn,  agus  do  ghnà  an  loir  air  ni-- 
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Ceaigaireachd  air  a  leigeadh  ris. 
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eiginn  a  b'  f  liearr.  Chum  pean- 
as  a  dheanamh  orra,  leis-san  a 
rinn  iad  ;  chaitlh  a  ràdh  riu,  gum 
faighcadh  iad  gach  ni  bu  mhiann 
leo.  Thoir  dhomh,  a  deir  am 
fear  bu  shine,  sgiathan  mar  tha  aig 
eunlaith  an  athair,  agus  an  sin 
bithidh  mi  làn-toilichte.  Riuair  e 
sin,  agus  ghabh  e  raòr-thlachd 
ann  a'  bhi  falbh  air  iteig.  Dhir- 
ich  e  ro  àrd,  agus  dh'  amhairceadh 
e  SÌOS  le  tàir  air  uil'  iasgaibh  an 
domhain,  Leumadh  e  thar  muir 
agus  monadh,  gus  an  d'  fhàs  e 
sgith  agus  fann  le  cion  bidh,  thain- 
ig  e  nuas  chum  an  lair  chum  Ion 
fhaotainn.  Dh'  eirich  dha  gur 
ann  a  theirinn  e  a  measg  chreag- 
an  agus  gaineamh  gun  bhrigh,  far 
nach  robh  a  bheag  r'a  itheadh  no 
r'a  Ò1.  Agus  mar  so  chriochnaich 
e  a  bheatha  ann  an  truaighe 
mhòir. 

Thuirt  an  dara  bricein,  cha  'n 
'eil  mo  dheighs'  air  sgiathan  gu 
triall  air  turasaibh  cunnartach,  far 
nach  fios  domh  ciod  a  thachras 
orm  :  bhithinn  Ian  thoilichte  nam 
b'aithne  dhomh  cionnas  a  sheach- 
nainn  innleachdan  dhaoine  agus 
cunnartanbaoghalach  eile.  Chaidh 
inntinn   ^     shoillseachadh     anns 


a  chilis  so,  agus  thuirt  e  ris  fein,  is 
mi  a  nis  an  t-iasg  is  sonadh  a  tha 
san  abhainn.  Chum  se  e  fein  as 
gach  gàbhadh.  'Nuair  a  chith- 
eadh  e  cuileag  a'snàmh  air  uachd- 
ar  an  uisge,  no  baoiteag  a'dol  sios 
leis  an  t-sruth,  cha  robh  chridh' 
aige  greim  a  dheanamh  oirre,  air 
eagal  gum  bitheadh  dubhan  annta. 
Mar  so  chum  se  e  fein  fo  ghnà- 
iomaguin,  gun  bhiadh  gun  chodal, 
m'  an  eireadh  sgiorradh  dha. 
Struigh  e  o  la  gu  la  air  falbh,  agus 
fa  dheireadh  le  eagal  a  bhais, 
bhasaich  e  am'  bàs  bu  deacaire 
fhulang. 

Thuirt  am  breac  a  b'  òige,  gun 
robh  efein  toilichtele  chrannchur; 
agus  nach  robh  toil  aige  ach  a  bhi 
gu  ciùin  sàmhach,  agus  striochdta 
le  uile  neart  do  thoil  a  Chruith- 
f  hear.  Mar  so  bha'm  breac  bcag 
a  cosg  a  laithean  gu  siochail 
suaimhneach ;  bha  e  do  ghnà 
taingeil  toilichte  ge  b'e  ni  a  thig- 
eadh  air.  Ann  an  aon  f  hocal,  b'e 
bricein  bu  shonadh  a  bha  san  abh- 
ainn ;  a  chionn  gur  e  bhi  toihclit' 
agus  striochdta  do  thoil  a  Chruith- 
fhear  na  nithe  is  cumhachdaich 
ann  an  sonas  mhic  an  duine. 

p.  m'f. 


CEALGAIllEACIID  AIR  A  LEIGEADII   UlS. 
A'o  Gaol  an  t-saotj/iail  air  a  chronachadh 


Miir  so,  dcir  fòidhc  mòr  na  Tuiic' 

"  Tha  caiTuinn  shoniaicht  de  na  niliuic 

'S  ma  tbacli'ras  e  aig  ììm  air  bith, 

G  iin  ith  feiu-  leanmlmin  ormsa  dli'i 

Siksuichte,  na  ocrach,  's  aon  cliuid  o, 

Iwnsgaiar  e  a  mach  a  ncamh." 

Cha  <V  innis  Mahomet  mar  so, 

Am  ball  bha  glan,  na  'm  bull  naiii  robh; 
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Nam  biodh  e  aii-  deanamli  sin, 

Dh'  ithoadh  iad  a  diuid  bha  glan ; 

Ach  air  soa  earruiiine,  shaoil  iad  cruaidli 

A  mhuc  g'u  leir  a  bhacadh  uath  ; 

'S  dli'  fheuch  iad  gach  doigh  gu  dheanamh  mach 

Cia  'm  ball  bha  aig  an  f  haidb  'ii  a  bheachd. 

Do  thòjsich  iad  o  sin  a  macla, 

Hi  coimsach  stri  is  easaouachd. 

Roghnuich  a  bhiiidheann  so  an  druim, 

'S  feair  leis  a  bhuidheann  ud  a  bhioiiiii, 

Cuid  eile  leis  am  fearr  an  ceanii, 

'Their  nach  'eil  cron  na  peacadh  ann. 

Dream  cile  (cairdean  do  na  Biiirde) 

Tha  'g  aicheadh  so  's  nach  creid  gu  brath  e 

Gu  bheil  's  an  iorball  lochd  air  bitli 

Is  uime  sin  gu  feud  iad  ith' — 

Mar  so,  le  coguis  saor  o  shrian 

Gun  eagal  roimh  Fhàidh',  na  fiamh, 

Tha  na  Mahometaich  gun  sgath, 

Aig  itheadh  suas  na  muic'  gach  tràtli, 

A  Chriosduighean,  tha  sibh  ri  gaire, 

Ruibh  fein  ma  seadh  an  sgeula  caireamh, 

'S  feoruichibh  ri  'r  cridhe  fein, 

'M  bheil  sibhse  a'  deanamh  mar  an  cendna. 

"  Treigibh  an  saoghal"   Dubhrar  ruibh, — - 

*'  Tha  Sinne  a'  deanamh  sin  deir  sibh — 

'M  feadh  sa  tha  fear  'n  'ur  mea-sg  a'  cluintuinu 

Gur  neo-chinnte  dha  bhi  cluith  air  chairtean  ; 

Fear  eile  thug  do'chleasachd  toil, 

Nach  creid  gu  bheil  innt'  beud  no  cron  ; 

Fear  leis  an  caomh  bhi  'g  eisdeachd  ciiiil, 

'S  fear  bhi  falbh  le  gunn  'as  cii, 

Fear  leis  am  fearr  bhi  ruagadh  fcidh, 

'S  fear  bhi  ruith  air  seang-each  reis, 

Mhuc  mhor  an  t-saoghail,  taid  mar  so 

Ag  itheadh  suas  gu  leir  gach  lij, 

Air  nabuidh  chuir  gach  fear  diubh  beum  ! 

Ach  's  toigh  leis  caob  cho  mai<h  ris  fein. 

Ead   le  Oigfhear. 


t'RNUIGII  FEAR  NAM  MIONN,  ùrnuigh  !  Ni,  co  dhiubh  a  sbaoil- 

NO  eas  tu  e  no  nach  saoil,cha  'n  'eil 

A  mhioiman  air  am  mineachadli.  guidheachan  a  their  ihu  nueh   \xr- 

An  c  !  gun  deun  fear  nam  niionn  nuigh  a  th'  ann,— ga  Icigcadh  gu 
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Urnuigh  fear  nam  mionn. 


May, 


ràidhe  an  De  Naomh  Uile-chumh- 
achdaich,  a  tha  thu  mar  so  co 
dalma  is  ainm  naomh  a  luaidh  ann 
ad  bhilibh  an-diadliaidh. 

Agus  ciod  air  leat,  Fhir  nan 
guidheaclian,  a  tha  thu  'g  iarraidh, 
'nuair  a  tha  na  mionnan  oillteil 
sin  a'ruith  co  dlù  o  d'  bheul,  eadh- 
on  sgrios,  sgrios-siorruidh?  Bi 
air  bhall-chrith,  a  Pheacaich,  am 
feadh  a  dh'  innseas  mise  dhuit 
Gu  bheil  da  sheadh  aig  t-urnuigh : 
An  toiseach  tha  thu  'guidheadh, 
gu  'n  caille  tu  sonas  sionuidh  I 
Agus  a  ris,  gun  tuiteadh  tu  ann 
an  truaighe  bhith-bhuan  I 

'Nuair  a  ghuidheas  tu  Leir- 
sgrios  ort  fein,  Nach  'eil  thu  ann 
an  seadh  ag  ràdh  mar  a  leanas  ? 
*'  O  Dhe !  tha  thu  comasach  air 
peanas  sionuidh  a  dheanamh  orm 
ann  an  Ifrinn  :  uime  sin,  na  biodh 
a  h-aon  de  m'  pheacaidh  air  am 
maitheadh  I  Ach  biodh  gach 
bòid  a  thug  mi,  gach  breug  a  dh' 
innis  mi,  gach  Sàbaid  a  mhi. 
naomhaich  mi,  agus  gach  peacadh 
a  chuir  mi  an  gniomh,  an  smuain, 
an  guth,  no  an  deanadas,  ag  eiridh 
suas  ann  am  breitheanas  a'm'  agh- 
aidh,  chum  m'  fhàgail  fodha  gu 
siorruidh.  Nior  robh  am  feasd 
co'-pairt  agam  de  d'shlainte.  Gun 
robh  m'  anam  agus  mo  chorp  a 
dh'  easbhuidh  gach  sonais,  an  da 
chuid  sa  bheatha  so,  agus  anns  an 
ath-bheatha  I  Na  faiceam  do 
ghnuis  am  feasd  ann  an  sith  ;  nior 
mheal  mi  gu  bràth  do  dheadh- 
ghean,  no  do  chairdeas;  agus  na 
racham  a  choidha  steachdo  riogh- 
achd  nèimh  I"  'Se  so  a  cheud 
seadh  ath'  aig  tijrnuigh — Cluinn- 
eamaid  an  dara  seadh. 

"  O  Dhe,  gu'm  bitheam,  cha  'n 
e  mhain,  air  mo  dhruideadh  a  mach 
a  nèamh,  ach  air  mo  dhruideadh  a 
stigh  ann  an  ifrinn  I  Gun  robh 
uile  bhuill  mo  chuirp  le  cràdh 
jieo-chrìochnach,  agus  uile  chcud- 


faithean  m'  anama  air  an  claoidh 
le  uamhunn  agus  eadochas  siorr- 
uidh !  Gun  robh  mo  chòmhnuidh 
ann  an  duibhre  dorchadais,  agus 
gu  ma  h-iad  is  companaich  dhomh 
daoine  malluichte  agus  deamhuin! 
Taosg  a  nuas  orm  do  dhibh- 
f  hearg  is  caithtiche ;  cuir  an 
gniomh  orm  t'  uile  chorruich  agus 
do  mhalluchd ;  cuir  an  òrdugh 
t-uile  uabhais  ann  am  aghaidh ; 
agus  socraicheadh  do  chorruich 
gharg,  theinntich,  agus  eagallaich 
orm  !  Bi  a'  d'  nàmhuid  shiorruidh 
dhomh,  agus  dean  peanas  bith- 
bhuan  orm,  agus  claoidh  mi  gu 
suthain  agus  gu  neo-chriochnach 
ann  an  Ifrinn!' 

A  pheacaich  nam  mionn,  ^Si 
so  t-ilrnnigh  !  !  !  01  guidheach- 
an  eagallach  1  O I  uabhas  nan 
uabhas  I  An  caomh  leat  t-ath- 
chuinge  ?  Gabh  beachd  oirre  A' 
bheil  thu  d'a  rireadh  a'd'  ùrnuigh, 
no  an  ann  a  tha  thu  ri  fanoid  air 
Dia?  A'  bheil  do  dheigh  air 
Leir-sgrios  ?  An  caomh  leat  cràdh 
siorruidh?  Ma  tha  mionnaich 
romhad.  Mar  is  mo  a  mhionn- 
aicheas  tu,  's  ann  is  mo  do 
thruaighe ;  agus  theagamh  is 
luaithe  a  ruigeas  tu  Ifrinn — A' 
bheil  sgreamh  ort  ris  a  chainnt  so  ? 
A'bheil  e  cur  deistinn  air  t-anara  ? 
A'bheil  t-f  huil  a'  fionnarachadh  a' 
d'  chuislibh  ?  A'  bheil  thu  moth- 
achail  air  olc  mionnachadh  mi- 
naomha  ?  Cia  liugha  uair  a  thug 
thu  toibheum  do  Dhia  Nèimhe  ? 
Nach  iomad  uair  a  ghuidh  thu  air 
Dia  do  sgrios  ann  am  bliadhna,am 
mios,  ann  an  aon  la  ?  Ni  h-eadh, 
ach  nach  iomadh  uair  a  ghuidh  thu 
ann  an  Ciine  aon  uair  gun  rachadh 
do  sgrios  ?  Nach  'eil  thu  f  hath- 
astann  an  Ifrinn?  Gabhaibh  iogh- 
nadh  O  I  Nèamha.agus  biodh  iong- 
antas  ort  O  !  thalaimh,  ri  maitheas 
agus  fad-f  hulangais  an  De  sin  a 
tha    luclid     nam    mionn   a'   mi- 
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naomhachadh  co  uamhasach.  A 
pheacaich,  hi  taingeil,  nach  do 
fhreagair  Dia  t-ùinuigh  !  t-ùrn- 
uigh  eagallach  ;  gun  do  chum 
Dia  air  ais  iaritais  do  bhile  neo- 
ghloin  !  Na  cluinneadh  e  am  feasd 
tuilleadh  mionnan  o  d'  theang- 
aidh  mhi-naomha,  air  eagal  gur 
lad  do  chainnt  dheireannach  air 
thalamh,  agus  gu  'm  faigheadh  do 
ghuidheachain  am  freagradh  ann 
an  Ifrinn.  O  !  biodh  do  mhionn- 
an  air  an  tionndadh  chum  asluch- 
aidh  !  Gabh  aithreachas,  agus  pill 
a  dli'  ionnsuidh  Chriosd,  a  chaidh 
gu  bàs  air  son  a  luchd-casgraidh. 
Agus  an  sin,  (ged  a  nihionn.iich 
thu  a  choilion  uair  "sa  tha  reultan 
san  speur,  agusgaineamh  air  tràigh 
na  fairge,)  tuigidh  tu  mar  aobhiir 
gairdeachais  shiorruidh,  gu  blieil 
gràdh  gu  leoir  na  chridhe,  agus 
tairbhe  ni  's  leoir  na  fhuil,  a 
mhaitheadh  do  pheacaidh,  agus  a 
chum  t-anam  a  shàbhaladh. —  A 
pheacaich  I  an  comasach  dhuit 
JÙia  agus  Slanuighear  mar  sin  a 
mlii-ghnàthachadh  ?  Nach  'eil  do 
clioguis  ag  ràdh  Nior  leigeadh 
Dia?  Eadhon  mar  sin,  Amen. 
Ead.  le  P.  M'F. 


CRON  DIUBHALACH 
DIBHE    LAIDIR 

•'  Is  anaoibhin  dhoibhsan  a  dh'  èireas  gu 
moch  'sa  nihaduinn,  a  dhol  an  deigh 
dibhe  laidir."     Isa.  5.  11. 

Tha  'n  earrann  so  de  'n  f  hocal 
naomh  a'  furan  air  n-aire  chum 
cùis  m'an  ainmig  a  chluinnear  o'n 
chrannaig.  Cha  robh  am  peacadh 
d'a  bheil  am  fàidh  'an  so  a'  taigh- 
ail  coireadh,iomraiteach  am  measg 
muinntir  a  dhùchadh,  no  idir  ra 
linn  fein  :  Dh'  f'heudta  nach  robh 
e  sonraicht   air    aon  am  no   ai^r 


sluagli  sam  bith.  Ach  cia  air  bith 
mar  tha  sin,  cha  chuir  aon  neacli 
an  teagamh  nach  'eil  an  cronach- 
adh  agus  an  sanus  a  tha  air  ain- 
meachadh  fior  f  hreagarach  d'  ar 
linn  fein.  Cha  ghnothach  ùr,  san 
t-saoghal  thruaiilidh  so,  gu'n  rach- 
adh  mi-dhiadhachd  am  meud  an 
cois  soirbheachaidh.  Tha'm  fonn 
is  fearr  a'  giùlan  an  luibh  is 
gairge.  Tha  mi-bheus  dhaoin'  a' 
fas  ni  s  mo  ann  am  meadhon  lan- 
achd  agus  pailteis  Cha'n  ion  domh 
'ur  n-aomadh,  gu  beachd  a  ghabh- 
ail  air  an  Eiphid  's  air  Sodom, 
chum  nithe  f  haotainn  a  dhearbhas 
a  chùis  so.  Fosglaibh  'ur  sùilean, 
agus  tha  'n  dearbhadh  far  comh- 
air  ;  dearbhadh,  a  tha  'g  eiridh  o 
gach  cearnadh  agus  bade  'n  ar 
dùthaich;  dearbhadh  a  dliuisgeas 
suas  'nar  n-inntinn,  an  da  chuid 
geur-mhothachadh  agus  oillt. 

Cosmhuil  ris  gach  cleachda  eile 
air  a  bheil  daoine  toigheach,  tha 
leithsgeul  mi-mheasarrachd  gu 
minic  air  a  ghabhail  fo  ainmean 
ciatach  agus  tlà.  Ach  'se  'n  t- 
ainm  ceart  air  legion.  Cha  'n 
aithrigh  e  air  leithsgeul  ach  air 
achmhasan.  Feudar  gu  cothrom- 
ach  a  ràdh,  gu  bheil  e  san  tir  so 
na  nàmhuid  ni's  mo  do  bheatha 
agus  do  shonas  dhaoine,  na  cogadh, 
gorta,  agus  plàigh.  Nach  lionmhor 
iadsan  a  rugadh  le  tuigse  agus 
toinisg,  a  rinn  e  nan  amadain  ! 
Nach  iomad  fear  saibhir  agus  feu- 
mail  a  thionndaidh  e  gu  blii  nan 
neo-dhaoine  mi-niheasail  !  Nach 
iomad  teaghlach  a  dh'  f  hògair  e 
o'n  ionadaibh  còmhnuidh  chum  na 
sràide  ;  o  phailteas  gu  bochduinn 
agus  gu  truaighe  !  Ach,  's  ann  a 
tl)a  e  do  ghnà  ag  eiridh  suas  m'ar 
timchioll,  agus  ag  at  suas  mar  thuil. 
Tha  e  cur  an  aghaidh  gach  ùghd. 
arrais  agus  eireachdais.  Tha  e 
sguabadh  air  falbh  ar  n-òigridii 
ann  am  nii-chliuchumna  h-uai>'he. 


24. 


Focal  snn  dealachadh. 


May. 


Tha  e  bagradh  leir-sgrios  a  thair- 
uing  air  ar  dcagh-bheus,  agus  air 
ar  reachdan  urramach  suidhichte. 
Gun  tcagamli  tha  'm  peacadh  so 
Ill's  niò  an  aon  àite  na  ann  an  ait' 
eile,  ach  is  cùis  eagail  e  ge  b'e 
4Ìt'  anns  am  bi  e. 

Tha  iomad  aon  a  tha'n  deigh  air 
deoch  làidir  air  a  chumail  an  cleth 
re  ùine  mhòr  fo  riaghailt  shuidh- 
ichte,  's  gur  gann  a  bheir  iadsan 
is  eohiich  umpa  fainear  e.  Air 
uairibh  tha'n  ciocras  air  a  shàsuch- 
adh,  ach  air  dòigh  co  faicilleach,'s 
gun  teagamh,  re  bhliadhnaichean, 
nach  'eil  dochair  air  a  dheanamh 
dhoibh — no  idir  amharus  air  a 
dhiisjradh   ann  an  each.     Ach   a 


cliuid  a  chuld  fasaidh  an  togradh 
so  tuille's  laidir.  Re  seal,  theag- 
amh  gur  leòlr  lels  aon  sgailc  anns 
a  mhaduinn.  Gun  sgàth  air  rolmh 
chunnart,  tha  a  chiocras  a'  meud- 
acliadh  le  cleachda  ;  gusam  fas  e, 
mar  tha  'm  fàidh  gu  drùighteach 
ag  ràdh,  deigheil  air  deoch  laidir. 
Gu  mall,  ach  cinntcach,  tha  'n 
cleachda  a'  dol  air  aghaidh,  ga 
f  hadhairt  fein  ann  an  co'-dhealbh 
an  duine,  tha  e  air  mhisg  air  an  t- 
sràid,  gun  umhaill  do  nàire  no  dh ' 
agartas-coguis ;  tha  e  air  call  a 
chàileachd,  a  theanga  'sa  thoinisg 
— ann  an  aon  f  hocal,  tha  e  caillte: 
— a  shlainte,  a  mhaoin,  a  chliu,  a 
chorp  agus  anam  air  an  Icir-s^rios. 


Thèid  a  chuid  eile  dheth  so  san  nth  Theachdaire r.  m'f. 


NAIGHEACHDAN. 


Is  ann  air  an  Id  fa  dheireadh  de'n 
Mliios  a  chuirear  a  so  suas  a  mach 
an  Teachdaire  'an  ait  a  chcud  la. 

Cha'n  "cil  ùin  agaiiin  air  naigh- 
eachdan   a  chur  san  àireamli  so, 


ach  a  mhàin  naighcachd  is  tail- 
neach  leis  gach  aon  neach,  gu 
bheil  ar  deadh  Kigh  a'  dol  ni  's 
fearr;  agus  tha  dòchas  againn 
gu'n  caomhainn  amfreasdal  duinn 
e,  gus  am  bi  e  na  sheann  duine. 


FOCAL  SAN  DEALACIIADir. 

I.I-  lionuilioireai'lid  ar  Cuirdi-ati  cha'ii  iirrainii  duinn  air  an  hm  froagradli  a  tlioirt 
ovra,  ach  hheir  sinn  oidlieirj)  air  sail  atli-Thcaclidairo.  ]\Iih'  tainjr  do  Blivdarh  vuh 
Noigeanan. 


J).  jMuiliur,  Viintir,  5i),   Trom/ale,   (rl(ts<ji>ir. 


AN 

TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  MEADHONACH  AN  T-SAMHRAIDH. 
XI\^  AIREAMH.    183o! 


MU'N  ULLACHADH  A  THA  lOMCHUIDH  FA  CHOMHAIR 
TEACIID  CHUM  SUIPEIR  AN  TIGHEARNA. 


Amos,  iv.  12. 


Ullaich  thu  fein  gii  còdhail  a  chumail  ri  d'  Dhia,  O, 

Israeli." 


Dh'fheucii  sinn  anns  an  àireamh 
fa  dheireadh  de'n  Teachdaire,  na- 
dur  Sàcramaid  na  Suipearach  a' 
leigeadh  ris,  agiis  cia  mòr  's  a  bha 
e  mar  f  hiachaibh  air  gach  neacli 
d'a  bheil  gràdh  do'n  t-SIanuighear 
bheannuichte,  co'-palrteachadh  de 
'n  òrdugh  naomha  sin. 

Is  muladach,  gu  dearbh,  ri  thoirt 
fainear  a  liugba  h-aon,  a  cbrioth- 
naicheadh  le  h-oillt  roimh  Chriosd 
àicheadh,  no  a  chantuinn  nach 
robh  speis  no  suim  aca  dheth, 
gidheadh  a  tha  o  bhliadhna  gu 
bliadhna  a'  deanamh  dearmad  air 
an  òrdugh  naomba  so,  a  db'àitbn 
e  dhoibb  a  cboimbead  mar  dhear- 
bhadli  air  an  gràdh  dbà.  Ach  ged 
is  e  dleasnas  gacb  Criosduidh 
umblachd  a  tboirt  do  àithne  dheir- 
eannacb  ar  Slanuighir,  tba  e  iom- 
chuidh  gun  rannsuicbeadh  gach 
neacb  a  cbor  fein,  agus  gun  iarr- 
adh  lad  an  t-ullacbadb  sin  a  db' 
fhàgas  iad  nan  aoidheannan  tait- 
neacb  aig  a  clmirm  spioradail  so. 
Tba  ullacbadh  feumail,  agus  uil' 
iomcbuidb. 

Ann  an  leugbadb  no  ann  an 
eisdeacbd    an     fbocail,    ann     am 
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feitbeamh  air  Dia  ann  an  aoradb 
follaiseacb  no  teaglilaicb,  tha  e 
ceadaicbte  do  Ciniosduibli  agus 
do  pbeacacbaibb  suidhe  le  cheile ; 
ach  mu  tbimcbioll  bord  an  Tigb- 
earna  tba  freiceadan  naomb  air  a 
cbàramb,  agus  ma  tha  'dhànadas 
aig  neacb  sam  bith  teachd  air 
aghaidh  as  eug'ais  trusgan  na 
bainnse,  tba  e  'g  ith'  agus  ag  òl 
breitbeanas  dha  fein. 

Ann  an  gairm  air  peacaich 
teachd  a  dh'ionnsuidh  Chriosd, 
cha'n'eil  e  comasach  do  mbinis- 
teiribb  an  t-soisgeil,  an  cuireadh 
fialuidb  farsuing  adb'earbadh  riu, 
a  dbeananib  ni's  coitchionna  na 
tha  saor-gbràs  Dlie  ann  an  Criosd 
ga  f  bàgail,  gun  eadar-dbealachadh 
a  chur  eadar  duine  agus  duine. 
Tha  iad  r'an  guth  a  thogail  gu 
h-àrd,  agus  eigbeach  air  gach 
neacb  air  a'bheii  tart  iad  a  theachd 
chum  tobar  nan  uisgeacba  beo; 
tha  iadri  innse  do'n  t-sluagb,  Gu 
bheil  an  Spiorad  agus  a  bhean 
nuadh  phòsd'  ag  ràdb  riu,  iad  a 
theachd;  agus  ge  b'e  neacb  a  tbig 
nach  cuirear  air  cbor  air  bith  cùl 
riu.     Tha  iad  ri  chur  an  ceill  gun 
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sgàtli,  Gur  e  beatha  nam  peacach 
is  gràineile  teachd  chum  Chriosd 
CO  maith  ris  na  daoin'  is  fearr  ;  co 
maith  ri  Pol,  no  Peadar,  no  Eoin; 
seadh,  gur  e  am  beatha  gu 
uile  shaibhrls  dho-rannsachaidh 
Chriosd,  CO  maith  ri  spioradaibh 
nam  firean  chum  sochairean 
nèimhe. 

Seadh  tha  iad  ri  del  a  mach 
gus  na  rathaidibh  mora  agus  na 
gàrachaibh,  agus  daoine  cho'- 
eigneachadh  gu  teachd  a  steacli, 
cha'n  ann  gu  dearbh  le  ainneart 
chorporra,  ach  an  toil  a  chosnadh, 
an  tàladli,  air  an  dara  laimh  le 
cuireannaibh  agus  tairgsibh  an  t- 
soisgeil,  agus  air  an  laimh  eile, 
uamhasan  an  Tighearn  a  chur  fa'n 
comliair,  air  chor  's  ma  dhiultas 
iad  teachd  gu  Criosd,nach  ann  gun 
chuireadh. 

Ach,  ged  a  tha  an  cuireadh 
chum  teachd  gu  Criosd  coitchionn, 
is  iadsan  a  nihàin  a  gheill  do'n 
chuireadh  sin,  agus  an  lorg  sin  a 
tha  nan  deisciobuil  da-san,  ris  an 
gabhar  aig  bord  an  Tighearna. 
'S  iad  so  a  mhàin  is  urrainn  a 
bhàs  a  chuimhneachadh  leis  na  h- 
aignibh  agus  na  smuaintibli  teas- 
chridheach,  taiugeil,  dealasacii, 
anns  a'  blieil  fonn  agus  spiorad  a 
chomunaich  a'  co'-sheasamli.  'Si 
so,  ma  ta,  an  dòigh  òrduichte, 
daoin'  a  theachd  air  thus  chum 
Chriosd,  agus  an  deigh  dhoibli 
deagli  steigh  dòchais  a  bhi  aca 
gun  d'  thug  an  Spiorad  Naomh  so 
ni'an  cuairt,  an  sin,  agus  an  sin  a 
mhàin  's  e'm  beatha  aig  bord  an 
Tighearna.  Ann  am  briathraibh 
eilc,  m'am  feud  ncach  a  bhi  na 
fhear  co'-pairt  taitncach  aig  bord 
an  Tighearna,  ("eumaidh  e  blii  na 
fhior  ciiriosduidli.  Ach  co  e  am 
fior  chriosduidh  ?  Tha  esan  a  tha 
Ian  thuigsinn  gu  bhcil  e  ann  fcin 
na  pheacach  truaillidh  cailltc ;  a 
tha    mothachail    air    ciont'    agus 


gràinealachd  a  chrldhe  ;  a  ghabh 
aithreachas  d'a  pheacaidh  ;  a  tha 
fiosrach  nach  'eil  ach  a  mhàin  aon 
slighe  chum  slainte,  eadhon  trid 
creidimh  ann  an  Criosd;  a  tha  'g 
earbsa  as-san  air  son  saoraidh,  agus 
a  tha  miannachadh  thar  gach  ni 
esan  fhaotainn,  agus  a  bhi  air 
f  haotainn  ann  ;  a  tha  mothachadh 
a  ghràidh  ga'n  co'-eigneachadh, 
gu  bhi  beo,  cha'n  ann  doibh  fein 
ach  dhà-san  a  bhasuich  air  an  son. 
Esan  nach  'eil  air  a  shaoradh  o 
chumhachd  a  pheacaidh,  agus  nach 
buin  do  rioghachd  nan  gràs,  esan 
air  a  bheil  am  peacadh  a'  faotainn 
làmh  an  uachdar,  agus  anns  nach 
eil  spiorad  Dlie  a  riaghladh,  cha'n 
fheud  e  air  chor  air  bith  teachd 
air  aghaidh  gu  bord  an  Tighearna. 
Tha'n  duine  so  'an  naimhdeas  do 
Dhia,  agus  uime  sin  cha'n  urrainn 
e  gabhail  ri  Criosd  Mac  a  ghràidh. 
Tha  gràsan  an  aithreachais.  a 
cbreidimh,  na  h-irisleachd,  na 
seirc,  agus  an  leithide  sin,  feumail 
chum  gabhail  gu  h-iomchuiclh  de 
Shuipeiran  Tighearna.  Do  thaobh 
nàduir  tha  na  nithe  sin*  a  dh'eas- 
bhuidh  air  daoinibh  ;  agus  gus  an 
gabhar  ris  an  Si)iorad  Naomh, 
cha  'n  'eil  aon  dhiubh  sin  na 
dhearbhadh  airabheatha  spioradail. 
Ged  a  bheir  sinn  pailteas  bidh 
agus  dibhe  do  dhuine  marbh,  clia 
toir  e  gu  beatha  e,  cha  mho  a 
bheatliaiclicas  se  e  ;  air  a  mhodh 
cheudna,  cha  dean  an  t-ordugh  so 
feuni  do  dhuine  a  tha  marbh  ann 
am  peacadh,  as  eug'ais  aigne  agus 
togradli  spioradail. 

Feoraicheamaid  a  nis,  Ciod  tha 
feumail  do'n  dream  sin  a  dliean- 
amh  leis  an  àill  Suipeir  an  Tigh' 
earn  a  ghabhail  gu  h-iomchuidh  ? 
Tha  so  gu  ro  mluiith  air  a  f  hreag- 
radli  ann  an  Lcabhar  aithghearr 
nan  ceist.  "  Is  feumail  dhoibh 
iad  fein  a  cheasnachadh  'nan  colas 
chum  aithnc   dlicanamh  air  corp 
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anTigliearna;  man  creidimh  cluim 
beatlui  an  anama  a  tharruing  as  ; 
m'an  aithreachas;  m'an  gràdli;  ag- 
us  m'an  nuadh-ùmhlachd :  air 
eagal,  le  teachd  gu  mi-iomchuidh, 
gu'n  itheadh  no  gun  òladh  iad 
breitheanas  dhoibh  fein."  Tha  e 
soilleir  gu  bheil  e  cunnartach 
teachd  gu  neo-iomchuidli,  agus 
gu  bheil  an  deasachadh  ceart  a' 
co'-sheasamh  ann  am  fein-cheas- 
nachadh,  dol  an  uaigneas  o  làthair 
an  t-saoghail,  sinn  i'hein  a  char- 
amli,  mar  ann  am  fianuis  Dc, 
còmhnadh  an  Spioraid  Naoimh 
asluchadh,  am  feadh  a  rannsaich- 
eamaid  ar  cridheachan,  agus  a 
chuireamaid  thuige  ar  n-anama 
c:lium  tVeagradli  soilleir  a  thoirt. 
Anns  an  fhreagradh  do'n  cheist  a 
cluiir  sinn  sios,  tha  cùig  nithe  son- 
raichtair  an  ainmeachadh,m'ambu 
choir  dhuinn  sinn  fein  a  cheas- 
nachadh  :  eadhon  ar  n-eolas,  ar 
creidimh,  ar  n-aithreachas,  ar 
gràdh,  agus  ar  nuadh-ùnililachd. 
1.  Tha  eòlas  feumail  chum  aithne 
dheanamh  air  corp  an  Tighearn 
anns  an  t-Sacramaid :  's  e  sin, 
mar  thuirt  an  Diadhair  urramach 
Mr.  Eoin  Wilison,  "  Eadar  dlieal- 
achadh  ceart  a  chur  eadar  na 
comharaidh  o'n  leth  a  muigh,  agus 
na  nithe  spioradail  a  ta  air  an 
cialluchadh  leo  ;  agus  tuigse  iom- 
chuidh  a  bhi  againn  air  mòr  luach, 
agus  oirdheirceas  cuirp  agus  fola 
Chriosd,  agus  air  na  sochairibh  a 
chosnadh  leis,  agus  mar  an  ceudna 
aithne  bhi  againn  air  ro-mheud 
tulangais  ar  Tighearna,  chum  "s 
gu'm  biodh  an  gràdh  a  nochd  e  le 
sin,  a'  drùghadh  gu  domhain  air  ar 
n-anamaibh,  agus  mòr  dhoilghios 
oirnn  air  son  ar  peacaidh  a  tharr- 
aing  air-san  iad." 

A  chum  an  eòlas  a  mheudach- 
adhjleughadh  luchd-comunaich  gu 
cCiramach  roimh-laimh,  na  h-earr- 
ainnean  sin  de  na    Sirriobtuiribh 


tha  soilleireachadh  dhuinn  iobairt- 
reitich  ar  Slanuighir,  mar  ann  Isa- 
liii.;  ma  bhàs,mar  ann  an  Eoin  19. ; 
gne  an  nuadhChoi'-cheangail,  mar 
ann  an  Eabh.  viii.  cunntas  m'  an 
òrdugh  mar  tha  e  againn  ann  am 
focal  De,  Mat.  xxvi.  26—30; 
Marc.  xiv.  22 — 26  ;  Luc.  xxii. 
15—20;  1  Cor.  x.  16—18;  xi. 
17 — 34- ;  agus  na  thuirt  ar  Tigh- 
earna mu  thimchioll  gne,  feumal- 
achd,  agus  tairbhe  creidimh  ann- 
san;  Eoin  vi.28 — 71.  M'an  tigsibh 
air  ur  n-aghaidh  ceasnaichibh  sibh 
fein  a  tliaobh  ur  n-eòlais;  faighiblt" 
a  mach  a'  bheil  tomhas  iomchuidli 
agaibh  dheth,  air  Dia,  ann  an  aon- 
achd  a  naduir,  agus  trionaid  a 
phearsaidh.  Air  an  duine  an  staid 
a  neo-chiontais,agus  mar  an  ceud- 
na na  dheigh.  Air  Criosdan  t-Ead- 
ar-mheadhonair,  'na  dhà  niidur, 
agus  na  thri  oifigibh.  Air  co'- 
cheangal  nan  gràs,  agus  slighe  na 
saorsa  trid  fireantachd  urrais 
Chriosd.  Air  seulaibh  a  cho'- 
cheangail,  gu  sonraichf  air  Suip- 
eir  an  Tighearna,  agus  air  a 
chrich  gus  an  d-orduicheadh  i. 
Feòraichibh  mar  an  ceudna  a' 
bheil  ur  'n-eolas  slainteil  na  ghne. 
Feudaidh  sibh  a  mheas  gu  bheil  c 
mar  so,  ma  tha  e  'g  ur  n-irisleach- 
adh,  agus  'gur  lionadh  le  doilghios 
air  son  ur  peacaidh.  Ma  bhios  e 
'cur  fein-speis  air  chùl,  agus  'g  ur 
treòrachadh  dh'ionnsuidh  Chriosd, 
agus  fhireantachd  a  mhàin,  mar 
steigh  ur  dòchais.  Ma  bhios  e  ag 
oibreachadh  air  ur  cridhe  agus  air 
ur  beatha  mar  aon,  chum  ur  n- 
uile  dhichioll  a  ghnàthachadh 
gu  bhi  cosmhuil  ri  Criosd  ur 
Ceannard  naomha. 

2.  Tha  luchd-comunaich  ri  iad 
fein  a  cheasnachadh  mu  thimchioll 
an  creidimh.  Tha  creidimh 
feumail  ann  an  Suipeir  an  Tigh- 
earna,  chum  beatha  tharruintr  o 
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Chriosd  air  a  cheusadb,  no  bin 
caranih  sochairean  agus  toraitlh  a 
bliiiis-san  r'ar  n-anamaibh.  Tha  so 
a  cia'lachadh  ciocrais  an  anama 
an  deigb  air  Criosd,  agus  a  bhi  ga 
dhlùth-gbabhail  trid  creidimh; 
tuigear  le  so  mar  an  ceudna  gu 
bheil  an  t-anam  ceangailte  ri 
Criosd,  agus  a  faghail  co'-roinn 
de  shochairean  a  bhàis-san;  gu 
bheil  mòr  thlachd  aig  an  anam  ann, 
agus  gu  bheil  e  tarruing  beatha, 
neart,  agus  fas  uaith  sin. 

A'  bheil  agaibhs'  an  creidimh 
so  ?  Beo-chreidimh  ann  an  tròc- 
air  Dhe  trid  Chriosd  ?  A'  bheil 
mothachadh  air  ur  peacaidh  gar 
n-aomadh  gu  iarraidh  mar  pheac- 
aich  bhochda  chaillte,  na  sochair- 
ean sin  a  tha  air  an  tasguidh  suas 
ann  an  Criosd  ?  Is  iadsan  a 
mhàin  aig  a'  bheil  eolas  air,  agus  a 
tha  'g  earbs'  a  Criosd  a  tha  ann 
an  staid  uimichte  air  son  teachd 
gu  Suipeir  an  Tighearna.  Thug- 
aibh  an  aire  uime  sin  nach  ann  air 
ur  maitheas,  no  air  ar  deanadais 
fein  a  tha  sibh  ag  earbsa. 

3.  Ceasnaicheadli  Luchd  com- 
unaich  iad  fein  a  thaobh  an  aith- 
reachais.  Is  feumail  duinn  an  am 
a  bhi  'g  ath-nuadhachadh  ar  cùmh- 
nanta  ri  Dia,  bhi  tùrsach  air  son 
gach  briseadh  agus  cùl-shleumh- 
nachadh  san  aimsira  chaidh  seach- 
ad  ;  chum  ann  an  amharc  air  an  t- 
Slanuighear  a'dòrtadh  fhola,  gu'm 
bitheamaid  ri  bron  air  son  ar 
peacaidh,  a  tharraing  an  dòruinn 
sin  uile  air-san ;  chum  's  gu'n 
gabhamaid  ri  Criosd  air  a  bhris- 
eadh,  Ic  cridheachaibh  briste,  agus 
gu'n  cuireamaid  romhainn  gu 
daingcan  'na  neart-san  nach  lot 
sinn  e  le'r  peacaibh  ni's  niò. 

Anns  an  ni  so,  is  coir  do  gach 
neach  a  bhi  ro-fhaicillcach,  a  dh' 
fhaicinn  am  bi  ar  n-aithreaclms  a 
reir  an  t-soisgcil.  Tha  e  mar  sin, 
ma  ta  am  mothachadh  a  taagainn 


air  a  pheacadh  'gar  cur  a  dh'ionn- 
suidh  Chriosd  a  mhàin,  mar  leigh 
an  anama ;  ma  tha  ar  bron  air  son 
peacaidh  iomlan,  air  son  truaill- 
eaehd  ar  nàdiiir,  co  maith  ri'r 
droch  gniomharra;  ma  tha  sinn  gu 
treibh-dhireach  ag  iarraidh  fuasg- 
laidh  o  gach  peacadh,  agus  truaill- 
eachd,  ag  oidheirpeachadh  naomh- 
achd  iomlan ;  agus  ciàramach  a 
sheachnadh  gach  peacaidh,  agus 
a  dheanamh  gach  dieasnas  is  aith- 
ne  dhuinn,  a  thaobh  Dhe  agus 
dhaoine. 

Am  buin  an  t-aithreachas  so 
dhuibhse  ?  A'  bheil  agaibhse 
fuath  air  a  pheacadh,  agus  an 
cridhe  briste  briiite  air  a  shon  ; 
agus  an  do  chuir  sibh  romhaibh 
le  còmhnadh  Dhe  gach  peacadh  a 
threigsinn,  agus  a  bhi  beo,  o  so  a 
mach,  dha-san  ?  ma's  ann  mar  so  a 
tha  chùis,  deanaibh  deas  gu  còdh- 
ail  a  chumail  ri  Dia. 

4.  Ceasnuicheadh  luchd  comun- 
aich  iad  fein  m'an  gràdh.  Is  cuirm 
ghràidh  Scicramaid  na  Suipearach, 
anns  a  bheil  an  taisbean  is  mo  a 
f  huair  an  saoghal  riamh  air  gràdh 
Dhe  do  pheacaich ;  agus  bu  choir 
dhuinn  uime  sin  an  gradh  is  mo 
àrach  'n  ar  cridheachaibh,  agus  a 
nochdadli  'nar  giùlan,  eadhon 
gràdh  do  Dhia,  agus  gràdh  do'n 
Fhear-shaoraidh  ;  gràdh  d'a  luchd 
muinntir-san,  seadh  fos  d'àr 
naimhdibh. 

Feuchadh  gach  neach  c  fein 
anns  a  chùis  so  chum  gun  tuig- 
eadh  e  bheil  fior  ghràdh  aige  do 
Dhia,  agus  do  Chriosd.  An  ion- 
mhuinn  leis  Dia  os  cionn  gach  ni ; 
'n  e  togradh  ar  cridheachan  àith- 
eantan  gu  leir  a  choimhead  ?  A' 
bheil  cagal  oirbh  roimh  a  dhiom, 
agus  ag  iarraidh  a  ghloir  anns  gach 
ni  ?  a'  deanamh  gairdeachas  ri 
soirbheachadh  an  t-soisgeil,  a' 
bheil  sibh  fo  bhron  'nuair  dh' 
fholaichcas  ur   caraid   is  tiirde   a 


1830. 


3iu  Shu'qK'ir  an  Tighcarna. 


29 


ghniiis  oirbh,  a'  bheil  sibh  a' 
plosgartaich  na  dheigh,  le  dian 
thogradh  gu  bhi  cosmhuil  ris  ? 
Ge  nacli  'eil  tombas  ur  gràidh  m' 
ar  bu  mhiann  libh,  an  urrainn 
duibh  a  cbùis  aleigeadb  gufianuis 
De,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  tha 
fios  agad  gu  bheil  gràdh  agam  ort? 
Ma  tha  chùis  mar  so,  thafath  mis- 
nich  agaibh  teachd  air  ur  n-adhart 
gu  bòrd  an  Tighearna. 

Agus  a  thaobh  ur  gràidh  do 
dliaoinibh,  feuchaibh  nach  'eil 
sibh  ag  àrach  fuath,  farmad,  mi- 
run,  no  gamhlas  do  neach  sam 
bith.  Fosgail  an  soisgeul,  agus 
leugh  na  tha  Criosd  ag  ràdh  do 
thaobh  so,  Mat.  v.  23.  Is  soirbh 
fhaicinn  uaitlie  so  gur  peacadh 
trom  teachd  gu  bord  an  Tighearn 
ma  tha  sinn  ag  altrum  nairahdeas 
nar  cridhe  an  aghaidh  aon  duine 
air  aghaidh  an  t-saoghail. 

5.  Tha  nuadh  ùmhlachd  ann 
mar  an  ceudna  a  dh'f  heumas  sinn 
a  thaisbeana  man  d'thig  sinn  gu 
bord  an  Tighearna.  Cha  'n 
t'hoghain  duinn  a  ràdh  gu  bheil 
eòlas,  creidimh,  agus  gràdh  againn, 
gun  do  ghabh,  no  gu'n  gabh  sinn 
aithreachas ;  ach  feumaidh  sinn 
teachd  gu  Suipeir  an  Tighearna  le 
rùn-suidhichte,  nuadh  ùmhlachd  a 
chur  an  gniomh  ann  an  neart 
Chriosd ;  cùl  a  chur  ris  gach  aon 
pheacadh,  agus  an  t-Uan  a  lean- 
tuinn  ge  b'e  taobh  a  theid  e.  Is 
diomhain  gach  ni  eile  ma  tha 
sinn  an  deigh  làimhe  anns  an 
ùmhlachd  so.  Fanadh  gach  peac- 
ach  air  ais.  Cridheachan  a  tha 
Ian  de  cheilg,  de  mhi-run,  agus 
de  dh'  fharraad,  tha  iad  air  an 
toirmeasg  o  theachd  gu  cuirm  so 
a  ghràidh.  Cosan  a  ta  gluasad 
ann  an  slighe  an  uilc,  gum  ma 
dànaleo  leum  thairis  air  a  challaid 
naonih  a  tha  cuairteachadh  a 
bhuird.  Na  beoil  sin  a  tha  air  an 
truailleadh  le  labhairt  ghraineil, 
le  raionnachadh  agus  draosdachd, 


cha'n  airidh  iad  air  ithcadh  de'n 
aran  no  61  de  'n  f  hion,  comharan 
fiiicinneach  air  corp  agusfuil  an  t- 
Slanuighir. 

Uime  sin  ceasnaicheadh  gach 
neach  e  fein,  air  eagal  teachd  gu 
mi-iomchuidh  a  dh'  ionnsuidh  na 
cuirme  so. 

Anns  an  elite  fa  dheireadJi, 
'S  ann  o  Dhia  a  tha  'n  t-uidheam- 
achadh  ceart  a'  teachd,  agus  bu 
choir  so  iarraidh  ann  an  ùrnuigli 
dliùrachdach  aig  cathair  nan  gràs. 
Ma  nithear  dearmad  air  so,  feud- 
aidh  fein-cheasnachadh  tionnd- 
adh  mach  dhuibh  na  chulaidh 
mheallaidh  agus  bhuairidh  Tha 
'n  cridhe  cealgach  thar  nan 
uile  nithibh,  agus  tha'm  buairead- 
air  gu  carach  seolta  gur  n-aoniadh 
gu  shaoilsinn  gu  bheil  sinn  ni's 
fearr  na  tha  sinn ;  uime  sin  buin- 
idh  dhuinn  còmhnadh  an  Spioraid 
asluchadh  gu  dùrachdach,  oir  is 
ann  amhàin  uaithe-san  a  tha  gach 
gras  leumail  a'teachd ;  agus  tha  e 
d'an  gealladh  dhà-san  a  dh'  iarras 
iad  trid  Chriosd.  Tha  trusgan  na 
bainnse  air  a  thairgse  gu  saor. 
larraibh  agus  gheibk  sibh. 
Guidhibh  gun  ullaicheadh  Dia  ur 
n-anama  chum  teachd  dlù  dha 
fein ;  gun  ath-bheothaicheadh  e 
gach  gras  feumail  annaibh,  agus 
gun  d'thugadh  e  iad  gu  gniomhara 
beothail ;  agus  mar  sin  gun  deas- 
aicheadh  e  sibh  chum  nach  d'thig 
sibh  gu  neo-iomchuidh  chum  a 
bhuird.  Tog  do  ghuth,  ag  ràdh, 
Thig  a  Spioraid  bheannaichte,  agus 
seid  air  na  cnàmha  tioram  so — 
Gluais  air  uisgibh  nan  òrduighean, 
agus  thoir  m'an  cuairt  an  cruthach- 
adh  nuadh.  "  Eirich,  a  ghaoth  a 
tuath,  agus  thig,  a  ghaoth  a  deas, 
seid  air  feadh  mo  liosa,  rachadh 
f'àile  cùbhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd  d'a 
lios,  agus  itheadh  e  a  thoradh 
taitneach." 

Cuinpsie.  I,  m'l. 
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O  in'  aiiam,  iiis  gu  fomimhor  glimis, 
Chum  cliu  d'  l''lie!ii--saoniidli  aigh  a  luaidh  ; 
'S  ceartdhlighcach  dlia-san  d'  òraii  gaoil, 
A  chaoiiiiliiicas  giàdhach  O  cia  saor  ! 

Clui'.iiialc  e  mi  's  an  tuiteam  caillt', 
Ach'n  dcigh  sin  uile  tliiig  dlioinh  grhdh  ; 
O  chall  's  o  dhòruiiin  shaor  mi  fòs ; 
A  chauimbnciis  gi'àdliacli,  O  cia  mùr ! 

Biodli  iiainilulcan  nior,  le'n  iomad  I'eaclid, 
Biodh  talamh  's  if'rimi  m'  aghaidh  gleaclid, 
Stiuraidh  e  m'  ariam  slan  's  gach  cciim, 
A  cliaoimlmeas  gradiiach  O  cia  trcuii  ! 

'N  uair  dliòmhlaich  dragli,  mar  neoil  lo  gliruaim, 
'G  ard-bhuaiieadh  toiiiiinn  b'oillteil  fuaim, 
'N  sin  iaimli  ri  m'  aiiam  sheas  e  gliiiath, 
A  chaoiinhncas  gradhach  O  cia  blath  ! 

'S  trie  nihoth'chear  leam  am  pcac,  am  chiidh 

'Gam  tlioirt  air  seacharan  o  Cliriosd  ; 

'S  gnd  dhearmaid  nii  e  iomad  uair, 

A  chaoimhneas  graidh  cha  d'thug  e  uaui. 

'S  gearr  gus  an  triallam  g1i>aim  an  sjiJiil, 
'S  gearr  gus  am  hi  mo  diorii  gun  cliail  ; 
O  moladh !  m'ospag  's  deireannaich 
A  chaoimhneas  gradhach  ann  am  chrich. 

Sgiafh-shiubhladh  in'anam  'n  sin  an  aird 
Do  shaoglial  iiigh  's  nach  criochiiaich  la  ; 
'S  cuiream  le  h-aoibhiieas  iird  an  ccill 
A  cliaoimhncas  graidli  gu  brhth  air  ncainh. 

EmI.  \c  DoNN-snuii.. 
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FIADH-GIIA13HAR.  gliabhar  a  b)ii  truiiui  air  oidhclie 

glieanihraidli ;  bha  iad  a  cur  seacli- 

Ann  am  baile  bcag  a  nica^g  nam     ad   na  h-aiiut,ir  mar  bu  jjluià  ag 
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aithris  sgeulachdan,  ag  innse 
naiglieachdan,  agus  a'  gabhail 
dhuanag.  Bha  iad  nan  daoin' 
òga,  an  aird  an  neirt ;  agus  thionn- 
daidh  an  còmhradh  air  euchd  agus 
trcubhantas  an  gniomhara  gaisg- 
eil  fein  ;  an  ionnsuidhean  dàna  air 
bearra  nan  creag ;  luatlis'  agus 
seòltachd  an  con,  agus  a  liugha 
dol  as  miorbhuileach  abhaacatein 
a  sealgaireaclid  nam  fiadh  gbabh- 
ar,  o  sgàirneacb  gu  sgàiineacb. 
— Dh'innseadb  iomad  sgeul  a  bba 
iongantacb  ri  eisdeacbd,  co  dhiùbb 
bha  na  nacb  robh  iad  fior. — Anns 
a  chuideachd  so,  thachair  ò,o 
sheann  duine  àraidh  a  bbi  làthair 
air  lelb  o  cbach,  nacb  do  labbair 
a  blieag  o  thainig  e  stigh — acb 
db'  eisd  e  gu  furacbair  ris  gacb 
sgeul  a  cbaidbaitbris  leis  na  lasg- 
airean  òga — gacb  fear  dbiubb  ag 
innseadb  gacb  caol-tbearnadb  o'n 
d'  tbainig  e  fein,  air  muir  agus  air 
tir. 

Air  uairibb,  gu  dearbb,  bbeir- 
eadb  e  gnede  tbogail  air  a  gliuaiil- 
nibb, — db'  ambairceadb  e  suas  gu 
mullacb  an  tigbe.  Tbòisicb  e  ri 
cronan  beag  òrain  fo  anail — an  sin 
tbionndaidh  e  a  sbùil  air  na  fleasg- 
aicb  òga,  le  seorsa  ambaruis  na 
gbnùis,  mar  nacb  bitbeadb  e  uile 
gu  leir  a'  creidsinn  gacb  sgeul  a 
bha  iad  ag  innseadb.  Bu  chiat- 
acb,  eireacbdail  an  duin'  e,  fior 
sbambladb  nacliiutb's  na  dhealbb 
air  seann  laocb  (iaidhealacb  ;  a 
dhàsbùil  gborm  co  beo  tliogarracb 
'sabha  iad  riamb.  Bba  cbumadb 
gu  feitheach  calina,  agus  ged  a 
bha  e  ni-eiginn  air  searga  le  aois, 
bba  e  soilleir  gun  robh  e  na  òige 
na  cborpstàilinn, 's  naanam  teine. 
Aig  a  chois  na  ebuairteig  am  bbis 
an  teine,  bha  madadh  molaeb  glas, 
aosda  mar  bba  a  mbaigbstir,  agus 
do  reir  coslaisneartmborlùtbmhor. 
Cha  cbreid  mi,  arsa  fear  do  na 
daoin'  òt!;a,'s  e  tionndadh  a  nunn  a 


db'  ionnsuidb  an  t-seann  laoicb, 
nacb  seann  sealgair  a  tba  againn 
an  so  :  mar  'eil  mi  mcallta,  bha  e 
fein  agus  a  cbù  glas  an  garbblacb 
nam  beann  co  trie  ri  h-aon  againn. 
Chan  f beud  mi  àicheadb,  a  deir 
esan,  nacb  do  cbuir  mi  seachad  a 
chuid  a  b'f  hcarr  de  ni*  làitbean  a' 
ruagadb  a  bhuic,  acb  cha  tainig  mi 
as  gacb  gàbhadb  co  tearuinte 
ribhse,  Fhuair  mi  mo  dhochann 
gu  tròm,  ge  nacb  'eil  aobhar  gear- 
ain  agam,  acb  mòran  cionfatb  a 
bbi  taingeil  do'n  Fhreasdal  cbaonib 
a  theasraig  mi.  Cbuala  mi  air  an 
oidbche  nocbd  iomadb  sgeul  ion- 
gantacb agaibhse  m'ar  tapachd  fein, 
agus  a  liugha  caol  thcarnadb  o'n 
d"thainig  sibb;  ach  bu  duilich  learn 
do  rireadb  nacb  cuala  mi  aon  aid- 
eacbadh  uaibb  mu  chaoinibneas 
gràidh  agus  suil-cboimhead  an  Ti 
gbràsmhoir  a  chum  ar  ceumannao 
sbleumbnachadh,  agus  ar  n-anama 
o  dhol  sios  gu  bàs.  Oigridb 
gbaolaicb  !  bba  mise  co  og  ribhse, 
agus  co  moiteil  as  mo  thapachd 
fein  ;  acb  taing  gan  robh  dbàsan  a 
smacbdaicb  mi  na  dhòigh  fein, 
ann  an  caol  thearnadh  a  dheonach- 
adb  dhomh  air  oidhche  araid,  nacb 
d'tbeid  as  mo  chuimbne  am  fad  'sa 
bhios  an  deò  annam. 

Theann  na  buacbaillean  gu  leir 
m'an  cuairt  d'a  le  mor  urram, 
agus  db'  asluicb  iad  air  e  db'innse 
dhoibb  na  tliacbair  dbaan  oidhche 
blia  na  bbeacbd. 

Ni  mi  sin,  a  deir  esan,  agus  clia 
cbluinn  sibb  smid  acb  an  fbirinn. 

Tba  nis  os  ceann  fichead 
bliadhn  o  na  thachair  dbomb  bbi 
mach,  air  hi  araidh,  air  a  bbeinn  a' 
sealg.  Fhuair  mi  sealJadb  air 
gabbar  f  hiadhaicb,  agus  mar  bha 
mi  'g  ealadb  oirre,  agus  goirid  o 
bhi  'n  astar  urchair  dhi,  tbainig 
mi  le  dian  cbabbaig  gu  sgor  craige 
CO  àrd  sa  bba  san  dùtbaicb,  os 
ccann   sluichd  a  bha  na   ceudan 
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troidh  air  doinilineaclKl.  Ann  an 
dianthogradh  na  seilge,  's  gun 
sùil  a  tlioirt  roniliam,  gabliar  roid 
agus  leumar  thairis  chum  ait'  a 
shaoil  mi  bha  na  chreig,  no  na 
thalamh  daingean,  acli's  mis  a  bli' 
air  mo  mhealladh  gu  goirt;  oir 
ciod  a  bh'  ann  ach  meall  mor  de 
shneachda  reòdhta,  a  mhothaich 
mi,  leis  a  chudtbrora  a  thainig  air, 
a'  geilleadh  fotham.  Thug  mi 
sail  OS  mo  cheann  agus  faicear  am 
meall  sneachdaidh  so  a'  f'uasgladh 
o'n  chreig,  amhaircear  fotliam,  ach 
cha  robh  aigeal  an  t-sluichd  ri 
f  haicinn  ;  gun  phreas  no  craobh  a 
chuireadh  grab'  air  mi  thuiteam. 
Thug  mi  ionnsuidh  air  greim  a 
dheanamh  air  stachd  a  bha  os  mo 
cheann,  ach  'se  'n  ionnsuidh  so  a 
luathaich  na  thachair — chuala  mi 
gleadhraich  shlignichan  t-sneachd- 
ai  rèodhta  a'  dealachadh  o'n 
chreig — charaich  e  ris  fotham — 
chaidh  crith  an  uamhais  roi  'm 
chuislibh  uile — thainig  reachd  a' 
m'  uchd — ghlaodh  mi  mach  le 
oillt,  'nuair  a  dh'  f  hairich  mi  nis 
an  t-àit  air  an  robh  mi  am  sheas- 
amh  a'fàilhieachadh.  O  Dhe  I  arsa 
niise,  chaidh  as  domh  !  A  Thigh- 
earn,  air  sgàtlì  Chriosd,  gabh  ri 
m'anam  I  Bhrist  am  meall,  agus 
air  falbh  chaidh  mi :  thainig  tuain- 
culaich  am  cheann,  agus  chaill  mi 
gach  mothachadli  ! 

'Nuair  thainig  mi  gu  m'thùr  bha 
'm  fcasgar  a'  ciaradh  m'  an  cuairt 
domh.  Bha  mi  air  mo  chòmh- 
dachadh  le  sneachda,  bha  mo 
shleadh  seilge  briste  ri  m'  thaobh, 
agus  mo  mhadadh  dileas  na  shin- 
eadh^air  m'uchd,  chum  mo  dhion 
onf huachd.  An  creutair  truagh, 
ars'  an  seann  duine,  's  an  deur  a' 
critheadh  na  shùil,  is  fad  o  dh' 
f  halbh  e,  agus  a  mhac,  (is  e  ga 
bhriodal  aig  a  chosaibh,)  tha  e 
sean  a  nis;  ach  ge  nach  biodh 
agams'  ach  aon  ghrcim  arain,  agus 


aon    bhraon     ulsgc,   bu     leis-san 
cuibhrionn  diubh,  air  sgàth  athar. 

Dh'  amhairc  an  cu  suas,  mar 
gun  tuigeadh  e  na  thuirt  a 
mhaighstir ;  oir  dh'  amhairc  e  air 
leis  a  mhiòg-shùil  bhlàth  sin  is 
gnà  le  coin  a  nochdadh  dhoibhsan 
is  caomh  leo. 

Mhothaich  mi,  ars'  an  sealgair, 
mi  fein  gu  rag  neo-chlis  gu 
gluasad,  agus  cnàmhan  goirteis  air 
feadh  gach  ball  diom,  co  mor  agus 
nach  b'urrainn  domh  aon  dochann 
ainmeachadh  thar  dochann  eile. 
Dh'  oidheirpich  mi  eiridh,  ach 
nochd  so  dhomh  c'  ait  an  robh  an 
dochann  bu  mho. — Thuit  mi  sios 
a  ris, — bha  mo  sliliasaid  briste. 
A  tluiiileadh  air  so,  blia  dithis  de 
mheoir  mo  làimhe  deise  air  am 
briseadh.  agus  aon  aig  mo  làinih 
chlì,  agus  bha  mi  gu  h-iomlan  air 
mo  binuthadh.  Ach  bha  mi 
beo  !  agus  an  uair  a  dh'  amhairc 
mi  suas  air  a  bhinnein  o'n  do  thuit 
mi,  is  gann  a  shaoilinn  gu  'm  b' 
urrainn  da  sin  fein  a  bhith. 

Bha  'n  t-àite  san  robh  mi  a'  m' 
shlneadh,na  slilochd  domhain  eadnr 
da  chreig,  a'dol  am  farsuingeachd 
mar  bha  iad  a"  sgaoile  o  cheile. 
Bha  steall  thoireannach  uisge, 
mar  mhuing  eich  fln'adhaich,  a' 
leum  o'n  chreig  os  mo  cheann, 
ach  a  thaobh  an  doimhne,  sgaoil- 
eadh  e  na  cheo  man  d'rainig  e  far 
an  robh  misc. 

Thòisich  an  oidhche  ri  ciaradh 
m'am  thimchioll,  agus  sin  ni  bu 
luaithc  Ic  doimhneachd  an  àite  san 
robh  mi.  Sheid  a  ghaoth  gu 
doinionnach  o  cheithir  àirdibh  an 
aidlieir,  mar  gu  'm  biodh  codhail 
aca  san  àite  sin.  Thearuinn  mi  o 
aon  bhàs  uamhasach,ach  cha  robh 
mi  saor  o  eagal  roi'bhàs  a  b'oillteile, 
a  chionn  gu  robh  e  ni  b'  f  hadal- 
aiche,  agus  ni  bu  doirbhe  r'a 
fhulang.  Bha  eagal  orm  gum 
bàsaichinn  leis  an  Ihuachd,  no  leis 
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an  acras,  no  le  mo  clireuchdan 
nach  robh  air  gabhail  aca.  Chaill 
mi  gach  dòchas,  agusoidheirpsam 
bith  gu'm  chomhnadh  cha  robh  m' 
chomas  a  dheanamh.  Bha  mo 
chù  a'  donnalaich  gu  bronach  ri 
m'  thaobh,  agus  an  deigli  dha  aon 
sealiadh  muladach  a  thoirt  orm, 
dh'  f  hag  e  mi.  Nuair  a  chaill  mi 
sealiadh  air  dh'  f  hairich  mi  mar 
gu'm  biodh  mo  ghrcim  deireann- 
ach  de'n  bheatha  so  air  mo  threig- 
sinn,  mar  gu  'm  biodh  caraid  mo 
chuim  air  m'  f  hàgail  gu  bàsachadh. 
Shaoil  mi,  a  deir  mi,  nach  treig- 
eadh  mo  ghaothar  glas  mi ;  agus 
cha  nàr  learn  aideachadh  gun  do 
shil  mo  dheòir. 

Bha'n  saoghal  a  nls,  mar  gu  'm 
biodh  e,  air  a  dhùnadh  o'm  sheall- 
adh  gu  bràth  ; — mo  bhean,  mo 
chlann,  mo  dhachaidh  ghràdhach, 
cha  robh  fiughair  ri'm  f'aicinn  ni  's 
mo.  Smuaiiiich  mi  air  sòlais  an 
dachaidh  sin,  agus  thuig  mi  cia 
deuchainneach  an  ni  a  bhi  air  ar 
gearradh  air  falbh  o'n  t-saoghals', 
agus  a  liugha  snaim  laidir  a  ta  gar 
ceangal  ris.  Mar  dh'  iath  an 
dorchadasm'am  thimchiolljSmuain- 
tich  mi  air  mo  mhnaoi  a  bha  gu 
h-iomaguineach  afeithcfmh  forum 
na  coise  sin  nach  ruigeadh  a  dorus 
a  chaoidh  I  Chunnaic  mi,  air  leam, 
mo  lurachain  bheaga  mhaoth  nan 
suidhem'an  ghealbhan,agus  chuala 
mi  briagail  mhilis  am  beòil. 
Chunnaic  mi'n  cròithlein  maoth 
ag  èirigh  chur  failt  orm  a  stri  ri 
cheile  co  bu  luaithe  a  streapadh 
suas  ri  brollach  an  athar  chum  a 
phòg  fhaotainn.  Fèidh-ghàire 
shòlasach  am  màthar  ag  altachadh 
mo  bheatha,  agus  ag  iarraidh  air 
ar  muirghinn  bheag  fuireach  air  an 
ais.  Sud  an  dealbh  a  tharraing 
mi  a  m'  innlinn,  ach  sheid  a 
ghaoth,  dhiimlilaich  an  dorchadas, 
agus  thainig  cadha  uisg  a  nuas  o 
'n   eas,  a   fldiuch  mi,  agus  a  reò 
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air  m"  uachdar.  Bha  mi  afr  mo 
chuairteachadh  le  cas-chreagan 
uamhasach  air  gach  taobh  dhomh; 
ben  sneachda  mo  leaba^ — seadh, 
leaba  mo  bhàis.  A  ra'  aonar,  gun 
neach  ris  an  deanainn  mo  ghear- 
an,  agus  eadhon  gun  diyl  gu  "m 
biodh  mo  chorp  air  a  chàramh  le 
ùir  mo  shinnsir.  As  a  so,  a  deir 
mise,  cha  'n  eirich  mi  tuille ;  ach 
ciod  a  dh'  eireas  do  m'  anam  ? 
So  a  cheist  a  dhùisg  an  t-uamhas, 
Thainig  uile  ghniomhara  mo 
bheatha  gu  m'  chuimhne,  an  Dia 
gràsmhor  air  an  d'  rinn  mi  di- 
chuimhn,  an  Slanuighear  caomh 
air  an  d'  rinn  mi  dearmad,  an 
Spiorad  Naomh  a  chuir  mi  na 
aghaidh,  na  cuireannan  a  dhiùlt 
mi,  agus  an  t-siorruidheachd  a  bha 
nis  a'  fosgladh  fo  m"  chomhair, 
thainig  na  nithe  so  uile  nan  Ian 
uamhas  a  m'  làthair,  agus  dhùisg 
iad  an  iargain  anama  sin  nach 
urrainn  cainnt  a  chur  an  ceill,  agus 
air  nach  comasach  dhomh  smuain- 
teachadh  gun  oillt.  Bha  mi  mar 
so  a  m'  shineadh  a  m'  chulaidh- 
thruais  gu  dearbh.  Faidheòigh 
dhealruich  fairleus  an  dòchais  orm. 
Air  mullach  a  bhinnein  on  do 
thuit  mi,  bha  frith-rathad  o'n  bhaile 
san  robh  mo  chòmhnuidh,  gu  baile 
beageilemu  thuaiream  sè' mil'  air 
folbh.  Cha  do  mheas  mi  so  na 
mheadhon  gu  dol  as;  oir  fo  dhubhar 
oidhche  is  ainmig  a  bha  iad  ga 
thadhall.  Ach  ann  an  tiota, 'nuair 
is  lugha  bha  fiughair  agam  ris, 
chunnaic  mi  pladha  soluis  a'  fann- 
shnàmh  air  an  f  hrith-rathad  ud ; 
agus  smuaintich  mi  gur  ni  bh'ann 
fear  do  mhuinntir  a  bhaile  a'  dol 
dachaidh  le  lochrann.  B'd  sin  a 
bh'ann  !  Bi'dh  mi  f  hathast  air  mo 
thearnadh,  thuirt  mi!  agusghlaodh 
mi  le  m'  uile  neart,  chum  cais- 
meachdathoirt  don  fhearthuruis, 
Ach  sheid  oiteag  laidir  shpirbhis 
am  aghaidh, agus  phill  m©  ghlaodh 


84 


Sgcul  ah-  Secdgair  namJiadh-gJiahhar. 


June, 


gun  esan  a  ruigheachd.  C'la  do 
stad  an  solus — cha  d"  thugadh 
freagradh  do  ni'  ghlaodh. 

"  Co  dh'f  heudas  cruaidh-spairn 
na  mionaid  sin  a  thuigsinn  ?  An 
duin'  a  tha'n  cunnart  a  bhi  bàite, 
mar  tha  e  toirt  na  h-oidheirp  dheir- 
eannaich,  's  a'  falreacliduinn  nan 
tonn  ag  iathadh  uime ;  an  ciontach 
mar  tha  e  direadh  ri  fàradh  na 
croiche,  agiis  f  hiughair  dheireann- 
ach  ateicheadh  uaitlie; — feudaidh 
jad  sin,  agus  iad  sin  a  mhàin  a 
thuigsinn  an  staid  san  robh  mise. 
Shocraich  a  nis  m'an-dòchas.  Mho- 
thaich  mi  gu'n  robh  ni'  uair  dheir- 
ennnach  a'  tarruing  did  :  dh'  oidh- 
eirpich  mi  rao  sniuainte  a  thogail 
o'n  t-saoghal  so,  agus  an  socrach- 
adh  air  an  ath-bheatha.  Ach  bha 
'n  spairn  uamhasach.  Mar  a  dh' 
oidheirpich  mi  mifeinuidheamach- 
adh  air  son  a  bliàis,  thigeadh  toil 
do  'n  bheatha  so  air  m'aigne  san 
am.  Nan  d'thigeadh  l\idim  gu  m' 
chluais,  thogainn  mo  cheann  a  dh' 
eisdeachd  ;  nan  d'  thigeadh  sgàil' 
air  a  chreig,  dh'  amhaircinn  ciod  a 
bh'ann  ;  ach  sguireadh  an  f  huaim, 
agus  shiubhladh  an  sgàil'  air  falbh  ; 
agus  luidhinn  a  ris  sios  air  an  t- 
sneac'hda,  agus  dh'fheùchainn  dol 
am  uidheam  air  son  a  bhàis. 

"  Faidheoigh,  (gu  la  mo  chriche 
cuimhnichidh  mi  a  mhionaid  sin,) 
air  leam  gun  d'thug  oiteag  shoirbh- 
eis  am'  ionnsuidli  fiiaim,  a  dh' 
aithnich  mi ;  dhirich  mi  air  m'  uil- 
inn  le  cabhaig  nach  mòr  nach  do 
duiir  crioch  orm — dh'  tisd  mi — 
bha  gach  ni  na  thosd — dh'  eirich 
a  ghaoth  agus  bha  mi  'n  teagamh 
an  cuala  mi  ris  e, — an  treas  glaodh 
a  chuir  a'tcagamh  mi  !  se  tabhann 
Oscair  dhilcis  a  bh'ann,  a  comhar- 
achadh  a  mach  an  ioiiaid  san  robh 
mis  a  m'  shineadh.  A  ris 
chuahimi  achonihartaich  chruaidh 
agairteil  mar  dhlùthaich  e  ri  mull- 
ach  na  creige.     An  sin  sheas  e, 


a'  sior  chomhartaich,  gus  am  faca 
mi  iomad  tòrr-leus  air  an  aisridh 
air  an  d'thainig  e,  's  a  dhlùthaich 
an  gradaig  ris.  Thainig  iolach  air 
oiteag  an  anamoicii  :  dh'oidheirp- 
ich  mi  a  freagairt  mar  a  b'fhearr 
a  dh'  f  heud  mi.  Air  an  am  so 
cha  diongadh  e  a  bheag  co  dhiùbh 
a  chluinneadh  no  nach  cluinneadh 
iad  mi ;  oir  co  luath  so  thainig  na 
soluis  far  an  robh  an  cù  na  sheas- 
amh,  ghrad  leum  e  sios  an  cas 
bhruthach,  a'  deanamh  greim  bàis 
air  na  leachdaibh  corrach,ga  leige 
fein  na  shineadh  air  feadh  sneachd- 
aidh  agus  ùrach,  gus  an  d'  thainig 
e  a  dh'  aon  leum  tar  an  robh  mi, 
agus  cha  mhòr  nach  do  chuir  e  as 
donih  le  beadradh,  atoirt  air  mac- 
talla  nan  creag  co'-f  hreagradh  le 
àrd  chomhartaich. 

Thug  mo  choimhcarsnaich  an 
aire  nis  do'nàite  san  robh  mi.Their- 
inn  iad  a'm'ionnsuidh.  Mo  chair- 
dean  gaolach,  mar  do  mhothaich 
sibhammùghadhataeadareadoch- 
asagus  tearuinteachd— obhitreigte 
gu  fior  charthannachd  agus  did 
chaoimhneas — o  bhas  gu  beatha — 
cha  chomasach  dhuibh  a  smuain- 
teachadh  an  tuil  de  shòlas  dian 
agus  striochdta  a  thainig  san  am 
sin  air  m'anam.  Cha  robh  a  nis 
annsachd  mo  chridhe  na  bannt- 
raich  !  cha  robh  mo  chlann  a  nis 
nan  dilleachdain  !  Bha  mi  air  m' 
aiseag  gu  beatha,do'n  t-saoghal,  do 
dhòchas,  do  shonas  !  agus  air  son 
so  uilc,  fb  laimh  an  f  hreasdail,  's 
ann  an  comaine  graidh  agus  tairis- 
neachd  madaidh  bhochd  a  ta  mi  I 
'Nuair  a  bhios  ur  lànih  togta  suas 
gu'r  CÙ  a  bhualadh — stadaibh — 
agus  smuaintichibh  air  an  t-seirbh- 
is  a  rinn  seanOscar  d'amhaighstir. 

O's  ceann  na  h-uile  ni,  tuig- 
ibh  agus  aidichibh  lamh  anTigh- 
earn  anns  gach  caol-thearnadh 
roinih  bheil  sibh  a  teachd. 
Bithibh  eolach  air  ur  Dia  ann  an 


1830. 


Cron  Diuhhalach. 


33 


laithibh  ur  neart ;  agus  a' 
cuimhneachadh  co  buailteath  's  a 
tha  sibh  do  sgiorradh  agus  do 
bhàs ;  oidheirpichibh  a  bhi  do 
ghnà  deas.  Nam  bitheadh  Dia 
air  m'  f  hiosrachadhs'le  bus  air  an 
oidhch'  a  dh'ainmich  mi,  chaoch- 
ail  mi  gun  dòchas,  agus  cha  robh 
an  dòrainn  nJph-oidhche  sin  ach 
earlais  fhaoin  air  dòrainn  na  h- 
oidhche  sin  air  nach  dealraich  mad- 
uinn.  Buidheachas  dha-san  a 
chaomhainn  mi  agus  a  bheannaich 
an  sgiorradh  sin  domh,  chum  mo 
thoirt  d'a  ionnsuidh-san  a  thainig 
a  shaoradh  pheacach. 


'S  an  uair  a  strlochdas  mi  do'n  bliàs, 
'Nad  sgath-sa  maiream  beò  ! 

Ead,  le  A.  B.  R. 


NA  DEICH  AITHNTEAN,  AN 
DAN  GAELACH. 

All  ccud  chldr. 

I.Na  biodhDia  eil'agad  roimh  m'ghnuis, 

II.  Do  dhealbh  air  bith  na  liib  do  ghltln. 

III.  Air  ainm  do  Dhia  na  gairm  gu  faoin. 

IV.  Dean  la  na  fois  a  chuinail  naomh. 

An  dura  dàr. 


DOCHAS  A  CHRIOSDUIDH. 

A  Chriosd,  a  steigh  mo  dhochais  bhuain, 
Mo  thobar  buadhach  slaint. 

Gu'm  faighear  anuads'  mi  gach  uair, 
'S  gu'n  cumara  suas  do  chàs  I 

Do  ghradh-sa  lasadh  ann  am  chridh' ; — 
Cum  direach  mi  ri  d'  reachd ; 

Do  raholadh  deanam  le  ard-strl, 
Tog  m'  inntinn  riut  le  tlachd. 


V.  Thoirmeasdo  t'atbair'us  do  d'mbàth'r. 

VI.  Le  ainneart  na  cuir  neach  gu  bas. 

VII.  O  strlopachas  cum  glan  do  chorp. 

VIII.  Na  goid,  ged  thacbras  dhuit  bbi 
bochd. 

IX.  Na   tog   sgeul-breige     'n    agbaidh 

neacb. 

X.  Na  sanntaich  nl  's  le  d'  cboimheai-s- 

nacb. 

Ead.  le  A.  B.  R. 


An  uair  'thig  dubbar  air  mo  spcur, 
'S  a  sbeideas  stoirmean  cruaidh, 

Thoir  siiil  gu  caomh  orm  ann  am  f  heum 
*S  as  m'  eiginn  tog  mi  suas. 

'Nuair  dh'  iJireas  caithrim  ard  do  chliii 
'S  na  ciiirtean  fial  gu  h-ard  ; 

Gleus  m'aigne-sa  a  sbeinn  duit  ciiiil, 
Le  diirachd  lasrach  graidb. 

Do  cbliu  'bhi  falbh  air  sgiathan  bir 

An  t-Soisgeil,  'se  mo  run  ! 
A'  sgaoileadb  dorchadals  le  'gblòir, 

'Us  solais  feadb  gach  duch'. 

O  thobair  lomlain  iochd  'us  grkis, 
A'd'  lanachd  diol  na's  leor  ! 


CRON  DIUBHALACH. 

Dihhe  laidir. 

AN  DARA  EARUANN. 

Cha'n  ann  a  mhàin  air  daoraich 
ghràineil  a  tha  ar  n-achmasain  air 
an  tabhairt;  ach  air  gach  anabhar- 
ra  ann  an  ol,  a  tha  treòrachadh 
chum  na  dubhailc  so.  Feudar 
iomad  fear  a  mheas  na  phòiteir 
nach  facas  riamh  a'call  a  chas  leis 
an  daoraich. 

Thugamaid  a  nis  flxinear  càil- 
eiginn  de'n  truaighe  a  tha  'g 
eiridh  o  ol  neo-mlieasarra, 

1 .  Tha  e  cur  as  do  dhichioll 
Tha  ar  gnè  agus  ar  cor  sa  bheatha 
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£0,  a'  tagail  ceaird  èiginn  feumail 
duinn.  Cha  luaifhe  chruthaich 
Diaan  dinne,  na  shonraich  e  obair 
shonraichte  dha.  B'ann  de  na  h- 
àitheantan  a  liuthairDia  air  nihodh 
mòralach  air  Sliabh  Shinai,  "  Sea 
làithean  saotliraichidh  tu."  Tlia 
bhi  gu  saothrachail  gniomliach  na 
dhleasnas  air  a  theagasg  dhuinn 
anns  na  Scriobtuiribli  le  iomad 
aithne  shoilleir,  agus  iomad  samh- 
ladh  fiachail,ach  is  leoir  a  ràdh  gu 
bheil  an  ceangal  fo  bheil  e  gar  cur 
air  a  theagasg  le  eisimpleir  ar 
Slanuighear.  Tha'n  t-olc  a  tha'g 
èiridlì  do  iomad  neach,  o  clileach- 
dannaibh  dearmadach,  soilleir  do 
gach  aon.  Cha'n  fheum  sinn 
gliocas  Sholamh  a  bbi  againn  gu 
thuigsinn  "  gun  eudaich  diomhan- 
as  duine  le  luideagaibh ;  "  no 
idir  deachdaidh  Phoil  gu  tboirt 
fainear  car  son  bu  choir  do 
dhaoinibh  saoithreachadh  git 
ch/in,  niu  b'aill  leo  an  arnnj'ciii 
itheadh. 

Cha'n'eil  teagamh  air  bith  ann 
an  so,  gu  blieil  misg  agus 
diomhanas  an  dlù-dhaimh  r'a 
cheile.  Far  a'  bheil  an  dara  h- 
aon  is  trie  a  bhitheas  an  t-aon 
eile.  Am  fear  a  bhios  an  tòir  air 
dibh  làidir,  fàsaidh  e  mar  an  ceud- 
na  dearmadach  na  ghnothaichibh. 
An  t-àm  bu  choir  a  bhuileachadh 
air  an  f  hearann  no  anns  a  bhùth 
tha  e  ga  chosd  ann  an  cuideachd 
fhaoin.  Tha  chreideas  a  fàill- 
iicadh — tha  e  air  a  mheas  mar 
neach  caillte  leis  gach  duine  deadh- 
bheusach  d'an  aithne  e. 

2.  Tha  bhi'n  toir  air  deoch 
laidir  a'  cur  as  do  sulainte 
duine.  Tha  e  feumail  a  bhi 
ni's  soilleire  ma'n  chuis  so,  a 
chionn  gu  bheil  moran  am  bar- 
ail  gu  bheil  deoch  laidir  feumail 
dan  slainte. 

Tha  Icigh  ainmeil  a'  cur  sios 
àijcamh  mhòr  de  euslaintean  ag 


eiridh  o  blii  'g  òl,  agus  ag  ràdh 
"  Gu'n  gabhadh  e  leabhar  mòr  a 
chur  an  ceill  gach  galar  eile  a  tha 
tàrmachadh  o'n  ghnàthachadh  sin." 
Tha  e  'g  innseadh  mu  dha  leigh 
eile,  a  thuirt  gun  robh  fo  theas 
loisgeach  nan  Innsean,  deoch  a' 
lughdachadh  neart  a  chuirp,  ga 
f  hàgail  ni's  buailticlffe  do  eucailibh 
eile  agus  neo-chomasacli  air  oib- 
reachadh  far  am  biodh  spionnadh 
feumail.  Kach  minic  a  chluinnear 
e  air  a  radh,  gun  robh  leth-cheud 
no  tri  fichead  bliadbna  roimhe  so, 
daoine  gu  mòr  ni  bu  laidireneart- 
mhoire  na  tha  iad  san  am  so. 
Cha'n  ion  duinn  a  smuaineachadh 
nach  e  na  tha  iad  ag  òl  is  cion- 
fath  air  an  laigsinn  sin.  Is  iom- 
ad òganach  treubhach  a  dh' 
fheudadh  a  bhi  nam  meas  do'n 
dùthaich  agus  nam  beannachd 
do'n  t-saoghal,  a  tha  leis  an  òl, 
air  an  call  do'n  da  chuid.  Tha 
samhradh  am  beatha  luchdaichte 
le  laigsinn  scan  aois. 

3.  Tha  bhi  leantuinn  an  oil  a' 
tarmachadh  bochdainn.  Cha'n- 
'eil ùin'  a'  lughdachadh  firinn 
nan  nithesin.  "Le  diomhanas  nan 
lamh  snidhidh  an  tigh  troimhe." 
''  Esan  a  leanas  an  deigh  dhaoine 
diomhain,  bithidh  bochdainn  gu 
leoir  aige."  'S  iad  cleachdanna 
dearmaid  agus  anabharradh  oil  is 
caithtich  air  earras  duine  na 
aon  ni  eile.  Mar  biodh  ann 
ach  luach  na  dibhe  dh'fhòghnadh 
oighreachd  do  phòiteir  fad  a 
bheatha :  am  feadh  a  ta  am  pail- 
teas  air  a  struidhcadh  le  mi-stuam- 
nchd,  agus  is  broineagan  agus 
bleideireachd  a  bhios  na  lorg. 
"  Feudar  airgiod  a  chailleadh  no 
a  chosdar  f  haotainn  ;  ach  cha  do 
thaclutir  sin  do'n  aimsir  a  struidh- 
ear:  cha'n  'cil  call  ann  co  diCibh- 
alach  ris."  Is  bitheanta  le  cunn- 
tas  a  phòiteir  a  bhi  gearr.     Gnoth- 
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aichean  air  an  dearmad — ceann- 
achd  amaideach  air  an  deanamh, — 
creideas  air  a  cliall — fearann,  tigh, 
agus  airneis  air  an  reic,  agus  an 
sin  na  maoir  agus  am  priosun  a 
chur  crioch  air  an  iomlan.  Tha 
na  chaidli  a  ràdh  mu  dhubhailc 
eile,  fior  m'an  aon  <;o  "  Gabhaidh 
e  a  bhiadii  maidne  maille  ri  pailt- 
eas,  a  dhinneir  maille  ri  bochd- 
ainn,  agus  a  shuipeir  maille  ri 
tàir  !'' 

4.  Bheir  deoch  laidir  air  falbh  A 
CHI  ALL.  Tha  am  fear  a  bhios  air 
mhisg,  air  mhearaichinn.  Tha  e 
CO  mòr  as  a  riaghailt  ri  aon  fhear 
cuthaich  san  rioghachd.  iNIa  ni  e 
cleachda  bhi  do  ghnà  air  mhisg, 
falbhaidh  a  thoinisg,  caillidh  e  a 
chuimhne,  agus  thèid  ceud-faith- 
ean  inntinn  uile  an  dolaidh,  gus 
am  fas  e  fa  dheireadh  na 
llmaidh.  Nach  bu  docharach  an 
ni  do  dhuine  e  fein  a  leùn  gu  tròm. 
Nach  mor  is  mo  e  chall  achèille  ? 
Is  aobhar-thruais  le  daoinibh  esan 
a  rugadh  na  amadan,  no  a  chaill  a 
chiall  ]e  tinneas  no  le  sgiorradh 
eile.  Ach  cha'n  urainnear  am 
fcasd  tàmailte  gu  leòir  a  thoirt 
dhasan  a  chuireas  e  fein  as  a 
riaghailt. 

5.  Cuiridh  cleachda  bhi  'n  tòir 
air  dibh  laidir  duine  gun  bhi  na  ur- 
rainn  a  bhi  annan  companas  caid- 
reach  ri  muinntir  eile.  Ciod  an 
cuspairair  thalamh  ismi-thaitniche 
agus  is  graineala  nafear  air  dall  na 
daoraich  ?  A'  bheil  e'g  oidheirp- 
eachadh  coiseachd  ?  Faic  mar 
thuislicheas  e.  Is  gann  a  ghiul- 
aineas  a  chasan  clisbeach  a  chol- 
ann.  A'bheil  e  'g  oidheirpeach- 
adh  labhairt  !  Ma  tha  e  na  urr- 
ainn  a  dheanamh,  nach  amaid- 
each, draosda,  agus  mi-naomh  a 
chainnt !  Cha  'n  'eil  aon  chuid 
cainnt  no  giùlan,  mothachadh  no 
suairceas  aige  a  bhuineas  do  neach 
na  chèill.     Tha   e  mi-iomchuidh 


air  gach  cuideachda  choir  air 
bith  ;  mi-iomchuidh  air  companas 
dhaoine,  oir  tha  'n  ciall  aca ;  mi- 
iomchuidh  air  comunn  nam  brùid- 
ean,  oir  mar  tliug  duine  fainear, 
*'  Tha  na  brCiidean  mar  rinn  Dia 
iad,  ach  tha  'm  pòitear  mar  rinn 
ana-mianna  agus  an  droch-spiorad 
e." 

Tha'n  t-amadan  bochd,  a  chaill 
a  chiall  le  gniomh  an  f  hreasdail, 
a  faighinn  cairdeis  o  gach  neach 
a  chi  e  ;  agus  tha  gach  dovas  fosg- 
ailte  dha  chum  aoigheachd  f  hial- 
uidh  a  bhuileachadh  air  an  t-seach- 
ranaich  bhochd,  chum  fasgadh 
agus  dion  a  thoirt  da.  Ach  ciod 
an  teaghlachcòirleis  nach  b'fhuath- 
ach  ùipeir  de  dhuine  misgeach  gun 
mhothachadh  gun  toinisg  a  thigh- 
inn  nam  measg  ?  Is  gann  is  urr- 
ainn  a  chairdean  is  dìslè  f  hulang. 
Rinn  geòcaireachd  Nabail  co  mor 
e  na  mhac  do  Bhelial,  *s  nach  feud 
neach  labhairt  ris.  Nach  bu  neo- 
shuairc  a  fhreagradh  do  iarrtas 
Dhaibhidh,  ag  asluchadh  beagan 
loin  dha  fein  agus  da  chompan- 
aich  a  bha  'nan  ciginn.  Leis  a 
bhrosnachadh  laidir  so,  gheill 
deagh  nàdur  Dhaibhidh  do  'n 
bhuaireadh,  agusdh'f  halbh  e  fein 
agus  a  dhaoine  fo'n  Ian  armaibh 
chum  dioghaltas  a  dheanamh 
air  Nabal.  Bha'n  sin  rogha  mnà 
aig  fear  misgeach,  agus  ceithir 
cheud  fear  fo'n  armaibh  a  tighinn 
a  sgrios  an  teaghlaich.  Ciod  a 
ghabhadh  deanamh  ?  Bha  clach 
no  maide  co  iomchuidh  air  comh- 
airl'a  thoirt'sa  bha  Nabal.  Chaidh 
corruich  Dhaibhidh  an  tiot'  a  dh' 
aon  taobh  le  crionnachd  agus 
fiughantachd  Abigail.  'Nuair  a 
phill  i  dhachaidh,  cha  robh  feum 
dh'i  focal  a  radh  ris,  oir  bha  e 
ro-mhisgcach.  Air  an  ath-mhad- 
uinn  'nuair  a  dh'  f  halbh  a  dhaor- 
ach,  dh'  innis  i  dha  an  caol  thearn- 
adh  a  bha  aig  an  teaghlach.     An 
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sin  bhàsaich  a  chridhe  an  taobh  a 
stigh  dheth,agus  bha  e  mar  chloich. 
Co  dhiùbh  is  ann  leis  an  oillt  so, 
no  le  toradh  gnà  mhisg,  cha  'n 
fhios  duinn,  ach  cha  robh  e  beo 
aeb  deich  làithean,  agus  cha  chuala 
sinn  gun  robh  cuniha  no  bas- 
bhualadh  mu  dhèibhinn. 

A  chuid  eile  ri  bhi  sail  ath-theachdaire. 


LITIR  EIRIONNACH. 

Fhuair  sinn  an  litir  a  leanas  o 
cheann  ghoirid  a  Eirinn.  Is  duil- 
ich  leinn  gun  do  chum  an  Sgriobh- 
air  uainn  ainm,  agus  ionad  còmh- 
nuidh  ;  oir  bu  taitneach  leinn  co'- 
chomunn  a  bhi  againn  ris  ;  agus 
bithidh  sinn  na  chomain  air  son 
aon  ni  a  chuireas  e  d'ar  n-ionns- 
uidh,  mu  thimchioll  staid  na  h- 
Eirinn.  Smuaintich  sinn  gu  'm 
biodh  arCàirdean  Gaelach  toileach 
an  litir  so  f  haicinn,  anns  a  cheart 
dhreach  anns  an  d'  thainig  i,  gun 
atharrachadh  air  bith,  chum  gu'm 
faic  iad  an  dlù-dhaimh  a  tha  eadar 
Cànmhuin  na  da  Dhùthcha. 

A  dhuine  uasail  onoruiglite, 

Le  mheas  mhòr,  gabhaim 
cead  anois  litir  bheag  a  chur  chug- 
ad,  ag  iarraidh  do  bliaramhuile  ar 
an  chiùs  so  sios.  Is  feidir  le  mo 
dhùil  a  bheith  ar  na  sgriobhadh 
ann  bcagan  d'  fhocalaibh.  Is 
mian  Horn  o  fhios  a  bheith  agam, 
ma's  teidir  le  Ghacl  Eirionnach, 
comhnadh  arbithdo  thabhairt  duit 
san  obair  a  ta  tu  dcanamh,  iodh- 
on,  sgriobliadh  do  leabhair  mhòr 
lùaigh,  an  Theachdaire  Ghael- 
aigh.  B'  fheidir  go  m-beidh  se 
iongantach,  àmaidt-ach  ad'shùiiibh, 
Eirionnach  a  bheith  tairgeadhnidh 
ar  bith  don  leabhar  sin.  Ach  ni 
eigin  damh  a  radh  leat  gur  mor  an 
chosmhulachd  a  ta  eadar  cainnt 


Ghaelic  na  nAlbannach  agus  nan 
Eirionnach.  Is  beag  an  feum  a 
ta  agam  ar  d'innsin  go  d-tuightear 
Gael  Albannach  go  ro  mhaith  'sa 
choigeadh  thuath  d'Eirinn,  'se  sin 
Uladh  ;  agus  ar  mothaobhsa,  fead- 
amsa  do  leabhar  a  leigheadh  gan 
moran  trioblòide.  Ach  nil  me 
dearbhtha  ar  aon  chor  go  d-tuig- 
eann  na  h-Albannaigh  fear  Eir- 
ionnach go  lèir,  agus  fjo  mbeith 
sgribhinn  Ghaeil  Eirionnaigh, 
soillèir  so-thuigsin  dòibh.  Cha 
raibh  mefèin  ariamh  sa  Ghaeltachd, 
agus  cha'  n'  fhacas  ariamh  Gael 
Eirionnach  do  bhi  annsin  :  uime 
sin  taim  aineolach  go  hiomlàn  ar 
an  cluiis. 

Gidheadh,  is  aithne  dhamh  go 
d-tainic  mòràn  dochlannaibh  Clio- 
nail,  agus  do  mhuintir  eile  amach 
as  a  Ghaeltacht  fad'  o  shoin,  agus 
gurrinneadar  aitriudhadh  a  g-con- 
dae  Antruim,  agus  go  bhuil  a  g- 
cainnt-san  annsin  gus  an  la  aniù 
gan  moran  aithriughadh.  Tuille, 
ta  oileàn  beag  a  g-cùan  an  chon- 
dae  sin  dar  ainm  Ràtheri  ann  a 
bhuil  an  Ghaelic  Albannach  ar  na 
labhairt  gan  choimh-measgadh  ar 
bith. 

Da  m-beidh  na  daoine  aiteachas 
na  h-ionaid  sin,  mùinte  go  ceart, 
budh  f  heumuil  agus  luachmhor  do 
leabharsa  dhòibh:  ach  (le  nàire  a 
deirim  è)  ta  an  Ghaeltaclid  fàda 
fàda  roimh'  an  duthchaidh  so  a 
thaobh  fhoghluim;  agus  nil  ach 
tamuU  beag  aimsire  o  shoin,  do 
thòisigh  cuideachd  do  dhaoinibh 
uaislcf  tir-ghradhaighe,  sgoilean 
Gaelic  a  chur  ar  bun  san  choigeadh 
so,  agus  leabhair  Gaelic  a  chur  a 
g-clò  gach  bliadhan  o  so  amach. 

Ge  a  ta  do  Theachdaire  ar  na 
chur  amach  ar  son  na  Gaeltachd* 
amhàin,  ta  dòchus  agam  go  mbeidh 
gradh  brathaireamhuil  eadar  na 
Gael  ann  gach  tir,  mar  do  bhi  an- 
allòd ;   agus  go  d-taitneocha  rud 


1830. 


Bàta  nan  Sj)èur, 


S9 


beag  a  thiomchioll  Eirinn  bhoicht 
ar  uairibh  le  na  liAIbannaigh.  B' 
fheidir  Jiom  càileigin  do  shean- 
sgeultaibh  na  tire  so,  no  mion- 
chunndas  ar  a  neithibh,'sa  h-aitibh 
iongantacha  do  thabhairt  duit ; 
'sas  eigin  duit  a  f  liios  a  bheith  agad 
go  bhuil  mòràn  da  leithid  sin  'nar 
measg. 

Ann  aon  f  hocal,  budh  mhaìth 
liom,a  dhuine  fhoghlumhtha,  don- 
inneosa  dhomh  san  g-ceud  aireamh 
don  Teachdalre,  nia  's  feidir  liora 
a  bheith  feunmil  duit,  le  sgrìobh- 
adh  ann  mo  chanmhuin  fèin. 

Agus  anois,  ag  fanmhuinn  no 
go  g-cluinfe  rae  d'f  hreagra, 

Is  me, 
do  charaid,  firinneach  deagh-thoileach. 
O.  DoMHXUILL. 

Ag  Beul-feais'  de,  Beallain.  1830. 


BATA  NAN  SPEUR.* 

O  cheann  ghoirid  bha  aon  diubh 
so  air  a  nochdadh  ann  an  Glaschu, 
a  dh"èirich  suas  am  fianuis  aireamh 
anabarrach  shiuaigli,  a  bha  cruinn 
chum  an  sealladh  f  haicinn.  Dh' 
èirich  e  suas,  le  dithis  fhear  sa 
charbad,  gu  àirde  mhòr  anns  an 
athar,  agus  an  dèigh  dhà  bhi  air 
a  luasgadh  air  ais  agus  air  adhart 
anns  an  iarmailt,  fo  mheachainn 
an  t-soirbhis,theirinn  e  gun  sgiorr- 
adh  gun  tubaist,  musheachd  mile, 
taobh  na  h-àird  an  Ear  do 
Ghlaschu. 
Tha  seachd  bliadhn  a'sda  fhich- 
ead  0  na  dh'  fheuchadh  an  tois- 
each  ris  an  innleachd  so.  Bu 
Fhràngach  a  cheud  fhear  a  dliir- 
ich  suas  ann  am  Bàta  nan  Speur, 
ann    an  Ceanna-bhaile    mor   na 


Fràinge ;  agus  'se  Eadailteach, 
d'am  b'ainm  Lunardi^  a  cheud 
aon  a  dh'  fheuch  ris  ann  am 
Breatunn.  An  la  chaidh  esan 
suas  ann  an  Dun-eidin,  bha  'n 
sluagh  a  bha  cruinn  thar  tomhas 
raòr,  thainig  laigsinn  air  mòran 
do'n  chuideachd,  agus  chaoch- 
ail  aon  bhan-tighearna  leis  an 
eagal. 

Tha  na  Bàtaichean  so,  no  na 
Carbadan  speur  so,  air  an  dean- 
amh  de  shioda  làidir,  cruinn  na 
chumadh,  mu  leth-cheud  troidh  air 
tuighead,  no  sa  choislinn.*  Tha 
'n  t-aotroman  rnòr  sioda  so  air  a 
lionadh  le  gnè  àile  ni  's  eatruime 
na  àile  cumannta  nan  speur,  agus 
an  lorg  so  tha  e  'g  eirigh  os  a 
cheann  ceart  mar  dh'eireas  àrcan 
air  uachdar  uisge.  Crochta  ris  a 
chruinn-Mheall  mhòr  so,  tha  car- 
bad  beag  anns  a  bheil  iadsan  a 
tha  dol  air  a  chuairt-adhair  so  a 
suidhe,  agus  'nuair  is  miann  leo 
tearnadh,  leigidh  iad  as  beagan 
de'n  deataich  a  tha  anns  an  aot- 
raman  nihòr. 

Tha  cuid  de  dhaoin'  ann  a  tha 
meas  gur  peacadh  an  oidheirp  so 
a  thoirt,  agus  gur  dalma  an  ni  do 
mhac  an  duine  bhi  seòladh  roimh 
'n  adhar;  ach  's  faoin  an  smuain- 
teachadh  so  ;  oir  cha'n'eil  teagamh 
sam  bith  nach  feudar  na  Bàtaich- 
ean  speur  so  a  thoirt  chum  a 
leithid  de  fhoirfeachd'sadh'fliàgas 
feumail  iad  ann  an  ruin  dhiomhair 
an  Fhreasdail,  churn  leas  a  chinne- 
dhaoin  a  chur  air  aghaidh.  Cha 
'n'eil  a  dhi  orra  gu  so  adheananih 
ach  inneal  stiùraidh,  agus  ac- 
fhuinn,  leis  an  oibrichear  iad  mar 
loingeas  air  chuan,  agus  cò  dh' 
f  heudas  a  ràdh  bheil  so  eacom- 
sach  ?  Cha'n  f  hada  o'n  a  shaoilte 
sun   robh   an     duine     sin    as    a 
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bheachd,  a  theireadh  gu'm  faice- 
amaid  r'ar  latha  fein  loingeas  gun 
seòl  gun  ràmli,  a'  siublial  gu  luath 
o  àite  gu  àite  gun  suim  do  sliruth 
no  do  shoirbheas.  Cò  a  shaoil- 
eadh  gum  faiceadli  e  Carbadan, 
agus  Fèunaidh  mhòr  a'  falbh  air 
lom  an  i-athaid,  le  luaths'a  mhiol- 
choin,  gun  each  gun  ainmhidh, 
agus  gu  labhairt  'an  cainnt  chum- 
annta,  cò  ghabhadh  mar  a  blieo- 
shlaint  an  t-am  sin  f  haicinn  sam 
bi  na  Bàtaichean  a'dhair  co  lion- 
mhor  ris  na  Bàtaichean  smùide, 
leis  am  bi  daoineair  an  giùlan  leo 
thar  rauir  a's  monadh,  ge  b'e 
taobh  is  miann  leo. 


Our  trie  air  maduinn  sbamhraidh, 

CliaiJh  mi  a  mach  sa  cbanilianaicli, 

Measg  griuneas  aluiii  gliarbh-chriocli, 

Is  cas-chreag  ard  a  langanich  ; 

A  beachdachadh  le  solas. 

Air  ciatachas  na  boicbcad; 

Air  aireamh  's  niaise  stòras, 

No  cuairte  feadh  a  farsuingeachd. 

Se  coill  "nam  bad  a  b'f  hiu  leam. 
Se  craobh  nan  dos  bhi  n  t-aice  rium, 
Fodh  dbuilleach  uain'  a  liibadh, 
Gu  dosrach  ciiiin  ;  a  b'  aite  leam — 
Bern' annsachd  riamh  bhi  dlù  rl, 
Ard-choille  is  og-f  hiiirain, 
Is  beitbe'n  fhhile  chubhraidh, 
A  liib  fo  dhrliclid  na  maduinne. 


SORAIDH  BHUAN  DO'N 
GHAELTACHD. 

Tha  nls  an  t-am  air  dluthacbadh 
San  eiginn  domb  bhi  dealachadh, 
Ri  garbhlach  nan  stiican, 
Is  cluainte  glas  nam  bealaicbean — 
Ri  reidhlean  gorm  nan  ròsan, 
A  bharra-gheal  is  an  neonain — 
Ri  Albainn'  dachaidh  m'oigc, 
Is  aros  chliiiiteach  m'athairichean. 

Gur  cianail  nis  a  tii  mi, 

S'  gur  tursach,  trom  tba  m'aigne-sa, 

Bhi  smaointeacli  air  na  liiithibh, 

Tha  nis  gu  brath  a  seacbad  orm  ; 

Air  mire  's  aigbear  m'oige 

Sèimh  mhaisealachd  nan  lointean, 

Air  scalg  a  dol  an  ordugb, 

'S  air  coisridh  bbinn  na  ir.aduinne. 

Gur  misc  tba  fodh  bhruaidloan, 

'S  cha  cbomas  domh  bhi  farasda, 

Tha  mulad  mor  gam  ruagadh  ; 

*S  tha  smaolnte  trom  air  m'aire-sa — • 

A  mi  bhi  nise  fagail, 

Mo  chompanach  's  mo  cbairdcan, 

An  t'lr  san  deachaidh  m'  hrach, 

Bhi  nis  gu  bronaoli  dealach  iiaip. 


Gur  e  mo  run  's  m-o  dhèighsa, 
Coiir  o'n  d-tbig  pongaibh  milcaiita — . 
Gorm-luachair,  eoin  nan  geugaibh, 
A'  seinn  air  ban*  nan  meangana. 
Gur  blasd  air  maduinn  bga, 
An  uispag  is  an  smeorach, 
Is  teaghlach  beag  na  coisridh, 
Gur  binn  co-sheirm  an  ceileij'eachd. 

'Sann  leam  a  b'ait  bhi  direadh, 
Ri  beanntaibh  ard  nam  firichean  ; 
Feadh  ghleann  is  ghlachd  is  f  hritheaii, 
Is  aoibhinn  trie  bba  m'imeachdsa — 
San  leamsa  riamh  a  b'aobhaeh, 
Bhi  siubhal  ris  an  aonach, 
Sam  bi  riiadb-dbamh  is  maoisleach, 
A'  gabhail  cuairt,  'sa  mire  air. 

Air  feasgar  bbidheaeh  ceitein, 

'S  minie  subhaoh  rachamsa, 

Gu  sruth  nan  gleann  adb'eisdeachd 

Rl'n  toirrarieh  sbeimh  dol  seacbad  orm  ; 

'M  aonar  's  trie  a  bba  mi, 

Gu  glacbdan  gorm  nan  hrd-bbeann, 

Aig  gabhail  ecol  sa  mhnran, 

'S  Mac  Talla  thall  a  freagairt  dhomh. 

Ged  tha  mi  nis  a  trialladh, 
Chum    duthaich     chian    uach    aithne 
dhomh — 
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Tha  mo  cliridlie  ghna  's  mo  mliiannsa, 

An  tir  mo  ghràidli  gun  ath'rachadh  ; 

Ach  gabliam  cead  an  trathsa, 

D"on  til"  ata  mi  fagail, 

Mo  bheannachd  nis  gu  brath  aic, 

'S  gun  robh  gach  sonas  maireann  hint. 

Mo  bheannachd  leis  gach  treun-laoch, 
Fearail  crodha  curanta, 
A  Chompanach  nach  tivigeadh, 
*S  nach  digbradh  an  am  cunnairt  e  :  — 
Buan-shoraidh'  a  Ghaidhcil  threuna, 
Dhuibh  fein,  do'r  tir  's  do  'r  n-eididh, 
^lo  bheannachd  leibh  le  deuraibh 
Cha'n   fhaic — cha    'n  fhaic    mi     tuille 
sibli. 

Lan  slionas  chaoidh  is  solas 
Fhior  chompanaich  gar  leanachdsa, 


Caomh-chomunn  aigh  am  òige, 

Mo  dhiirachd  mhaitli  's  mo  bheannachd 

leibh ; 
Le  ceol  is  aighear  's  siigvadh, 
Stric  subhach  bha  ar  n'uine, 
'S  o'm  crtdh'  gur  e  mo  rtinsa, 
A  ghna  bhi  chomhnuidh  maille  ribh. 

Nis  beannaclid  leibh  a  chairdean 
Is  soraidh  bhuan  muu  dealuich  sinn — 
Le  Adhall  san  deachaidh  m'  arach, 
Srath-Tadh'  as  Tulaich-mhaighte  thall  ! 
Beannachd  leis  a  Ghaeltachd, 
'S  ged  tha  mi  nis  ga  fagail, 
Se  gu  mor  a  b'f  hearr  leam, 
Gum  be  gu  brath  mo  dhachaidh  i. 
Lagan- Rat,  1830.  n.  r. 


LOCHABAR  NI'S  MO. 

Cead  slàn  le  Lochabar  's  le  Sine  mo  ghaoil, 
Leis  am  b  eibhinn  mo  laithean  air  kiridh  an  f  hraoich — 
Lochabar  ni  's  mo — Lochabar  ni  's  mo, 
A  ch,  dh'  f  heuta  nach  till  sinn  do  Lochabar  ni  's  mo  ! 
'Se  t  fhàgail  mo  Shine  chuir  mi  shile  nan  deur 
S  cha'n  e  eagal  vo  nkmh  air  dearg-araich  nan  creuchd, 
Na  siubhal  a'n  cein  air  cuan  beuchdach  thonn  mhor, 
Gun  mo  dhuil  i*i  tigh'n  dhachaidh  do  IiOchabar  ni's  mo  ! 

Ach  se  ailleaclid  na  maighdinn  agus  aoibhneas  a  graidh, 
Duals  eudmhor  nan  gaisgeach  a's  euchdach  astar  's  na  blair, 
A  dhealras  romh  mhiltean  an  cuis  an  righ  a's  an  daimh, 
Choisneas  cliu  agus  onair  blio  theudaibh  soluis  nan  clài'. 
Mar  sin  ian-am  gun  adhadh  aodan  cath  nan  lann  geur, 
'S  ma's  dti  dhomh  tigh'n  dhachaidh  'n  cliu  maireann  nan  treun, 
Bheir  mi  cridhe  ga  h  ionnsui'  a  bhios  iomlan  gun  ghò, 
'S  cha'n  f  hag  mi  mo  chaileag  a's  Lochabar  ni  's  mo  ! 

Creaganach. 


FREAGRADH  D  O  LITIR  AN  AISLINGICHE. 


A  Theachdair'  unamaich, 

Ann  an    ùireanih  xii    leugh 
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mi  litir  o  dhuine  ta  air  a  chiiibh" 
radh  's  air  a  riasladh  le  ablingibh 
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na  h-oidhche.  Tha  glmlar  cho- 
coltach  ri  m'  ghalar  fein  's  nach 
duraichd  mi  gun  f  liàilte  chur  air. 
'S  iomadh  oidhche  f  hliach  f  huar 
a  ta  mise  air  chuan,  's  an  f  hairge 
na  caoraibh  geala  dol  tharum, — 
's  iomadh  oidhche  tha  mi  gam' 
ruagadh  le  tarbh's  mi  gun  chomas 
mi  fein  a  thoirt  as,  agus  's  gann 
gu  bheil  oidhche  nach  'eil  mi  'dol 
le  stallaidh  ceudan  aitheamh  air 
airde  !  Thug  mi  o  cheann  ghoirid 
gu  leughadh  leabhraichean  feuch 
idir  am  faighinn  a  mach  cia  aca 
bha  no  nach  robh  seadh  ann  am 
bruadair,  agus,  le'r  ceadsa,  innse 
mi  nis  do'm  bhràthair  an  t-Asling- 
iche  mo  bharail. 

Tha  mi  Ian  chreidsinn  gu  bheil 
ann  an  lio?imhoireachd  aisling- 
ean,  mar  ann  an  lionmhoireachd 
bhriathar,  mòran  diomhanais, 
(Eccles.  V.  7.)  ach  tha  mi  creid- 
sinn  cuideachd,  Jeuviaidh  mi 
chreidsinn  gu  bheil  Dia  'labhairt 
aon  uair,  seadh  da  uair  ged'  nach 
toir  duine  fainear,  ann  an  aisling, 
ann  an  sealladh  na  h-oidhche, 
'nuair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh  ;  lob.  xxxiii.  15.  16. 

Tha  cuid  de  dhaoine  's  ar  leo 
nach'  eil  e  duineil  geill  a  thoirt  do 
aislingean,  ach  se  mo  bharail  fein, 
a  labhairt  na  firinn  mar  tha  i 
am  chridhe,  an  neach  a  chuireas 
CÙ1  ri  aislingean  gu  Ji-iomlan  mar 
ni  gun  seadh  gu'm  bheil  e  cur  cùl 
ris  a  Bhiobull  !  Thainig  Dia  gu 
Abimelech  ann  an  aisling  san 
oidhche.  Labhair  aingeal  an  Tigh- 
earna  ri  lacob  ann  an  aisling.  Bu 
chomharaichte  da  aisling  Joseph  1 
— aisling  righ  Pharaoh,  agus  an  t- 
saighd'ear  lùdhaich.  Thainig  an 
Tighearna  gu  Saul,  gu  Solamh,  gu 
Daniel,  agus  gu  Nebuchadnesar 
ann  an  aislingibh  na  h-oidhche, 
agus  thainig  iad  uilc  gu  crich  ! 
Is  gealladh  c  a  bhuincas  do  linn 


an  t-soisgeil  gtt^7n  hniadair  ar 
seann  daoine  bmadar  loel  ii.  28. 
agus  chaidh  a  choimh-lionadh, 
ann  an  cuid,  'nuair  thainig  an  t- 
aingeal  gu  Joseph  ann  an  aisling 
mu  am  breith  ar  Slanuighear  I  'S 
ann  ann  an  aisling  na  h-oidhche 
f  huair  e  rabhadh  teicheadh  do  'n 
Eiphit,  agus  a  chaidh  innse  dha 
mu  bhàs  Heroid.agus  co  chuireas 
an  teaganih  nach  h-ann  o'n  airde 
bha  bruadar  bean  Phontiuis  Phil- 
ate? 

Do  thaobh  ciod  is  aohhar  do 
bhruadara  cha'n  urrainn  mi  dhean- 
amh  a  mach.  Than  t-aobhar  a  ta 
'n  "  T-aislingiche"  'toirt  seachad 
air  innse  cho  bòidheach  's  gum 
bheil  mi  ullamh  gu'  chreidsinn  co 
aca  tha  e  fior  no  nach  'eil.  Tha'm 
Feallsanach  Baxter  a'  cumail  a 
mach  gum  bheil  iad  a  tighinn 
o  spioradaibh  neo-choryara,  a 
ta  thaohh-eigin  a'cogar  ancliiais 
na  h-inntinn!  Dh'f  hacdainn  mile 
dearbhadh  a  thoirt  o  eachdraidh  gu 
bheil  seadh  aig  cuid  de  bhruadair. 
Bhruadair  Alcibiadesheagan  m'an 
do  mhortadh  e  direach  mar  thach- 

air Dh'innis   Pelitius     roimh 

laimh,  o  aisling  a  bhruadair  e,  mar 
ÙvàcÌMxndoPìwmpey.  Mu  thuairm 
tri  cheud  bliadhna  roimh  theaclul 
Chriosd  dhiult  laddau^  àrd  shag- 
art  nan  Tudhach,  mionnachadh  ^ 
bhi  dileas  do  Alastair  uaibhreach 
mac  Philip. 

Thog  Alastair  uaibhreach  air'na 
chorruich  a  chum  Jerusalem,  eadar 
shagarta  agus  shluagh  a  sgrios  gun 
tròcair  !  'Nuair  chuala  laddau  so 
dh'òrduich  e  la  troisg  agus  iriosla- 
chaidh,  agus  air  an  oidhche  sin  fein 
blmiadair  e  nach  eireadh  dochann 
aon  chuid  dha  fein  no  do'n  Bhaile- 
mhòr, — c  dh'  f  hosgladh  nan  gea- 
tacha,  agus  nuair  chitheadh  c 
Alastair  uaibhreach  a  tighinn   le 
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clmid  feachd  dol  a  mach  na  choin- 
eamh  ann  an  eideadh  an  ionaid 
naoimh.    'S  ann  mar  so  a  bha,  dh' 
innis  laddau    'aisling*,    rinn  gach 
duine    deas,   agus    cho   luath    sa 
thainig     Alastair      am    fradharc 
chaidh    laddau   fein    a  mach   air 
ceann  a  chò'Iain  bhig  air  eideadh 
ann  an  corcur,  an  scarlaid,   agus 
leis  a   chrùn-sagairt  air  an  robh 
ainm  Dhe.    'Nuair  chunnaic  Alas- 
tair uaibhreach   an   t-àrd  shagart 
ghabh  e  air  aghaidh  agus  rinn  e 
aoradhdo'nainm  a  bha  air  a  chrùn- 
shagairt  I    Ghabh  a  shiuagh   mòr 
ioghnadh  agus  dh'  f  heòraich  iad 
ciod  bu  chiall  da?  am  fear  a  bha 
nachuspair-aoraidh  do'n  t-saoghal 
e  fein  a  nis  a  sleuchdadh  do  shag- 
art  !     "  Cha  n    e    'n   sagart"  ars' 
Alastair  "  dam  bheil  mi  sleuchd- 
adh, ach  an  Dia  a  ta  e'giulan  ain- 
me.     Tha    cuimhn'    agam    'nuair 
bha  mi  ann  sanMaccdoìiy^'  cnnas- 
achd     ciod     mar      chiosnaichinn 
Asia,  gu'm  faca  mi  ann  an  aislhw 
a  cheart  duine  so  air  eideadh  mar 
tha  e  nis,  agus  'se  'chomhairiich 
dhomh  falbhj  agus  a  rinn  cinnteach 
mi  a  buaidh  f  haotainn  air  Darius." 
Tri  laithean  m'an  deach  Easbuig 
Smyrna  a  mhort  arson  a  chreid- 
imh,  bhruadair  e  gun  do  loisgeadh 
a  chluasag  I     Ach  ciod  a  ruigeas 
mise  leas  tuilleadh  a  ràdh  !  chun- 
naic mi  fein,  agus  chunnaic  daoine 
creideasach     a's     aithne    dhomh 
bruadair  cho  comharaichte  's  gu'n 
'J'innseadh  dhuinn  roimh  laimh  an 
coimhlionadh!     'S  aithne  dhomh 
bantighearn    a    bhruadair     gu'n 
robh  a  bràthair  a  marcachd   cap- 
uil,  agus  gu'n  do  thilg  si  e  :  beag- 
an  na  dheigh   so  chaidh  a  bhath- 
adh !  chunnaic   mi  fein  gu'n    do 
chain  mi  fiacail  beagan  m'  an  do 
shiubhail  bràthair  caomh  dhomh  ! 
Arson  a  bhi'n  crochadh  le  ròineig 
ris  a  ghealaich,  's  a'n  leithide  sin, 
cha  'n  eil  annt'  ach  tròma  lighe : 


theagamh  gu'n  robh  a  churrachd- 
òidhche  bhar  an  Aislingiche,  no 
gun  robh  car'naamhaich  air  anadh- 
art.  Bh'f  hearr  leam  co  dhiu,  gun 
deanadh  se  e  fein  aithnichte  do  'n 


GHAEL    ANNS    A    BHAILE. 


AN  TEAGAMH. 


Si  cuis  bu  mhiann  leam  f  hiosracliadh, 

Le  run  'us  duracbd  mòr 
'M  bheil  gi-àdh  agam  do'n  Tigheama 

'M  bheil  agam  annsan  coir  ? 

Nam'  ghradh  leam  e,  am  buanaichinn 
Fo  bhas,  cho  fuar  gun  sta  ? 

Cha  b'urrainn  iadsan  bhi  nis  truaigh, 
Nach  cuala  riamh  mu'  ghradh. 

Am  biodh  mo  chridh  cho  mairtheann 
chniaidh  ? 

Urnuigh  na  h-uallach  mhoir  ? 
Gach  diomhanas  gun  sta  ga  m'  chradh 

Nam  ghradh  leam  Righ  na  gloir  ? 

Nuair  dhearcam  le  mo  shiiil  asteach, 
Cia  diomhain  dorch  mo  chridh  ! 

Truaillidh,  Ian  do  dh'  as-creidimh 
Mo  thruaighe  !      An  leanabh  mi  ? 

Nuair  dh'  eisdeam,  leugham,  dh'  as- 
luicheam, 

Tha  m'euslaint  throm  ga  m'chlaoidh  ; 
Sibhs'  le'n  ionmhuinn  Dia  gu  fior, 

/  n  cor  so,  an  aithne  dhuibbs'  ? 

S  bron  leam  mo  thoil  a  bhi  co  rag ; 

'S  daorsa  dhomh  ciont  an  gnàtli : 
An  deanainn  caoidh  airson  mo  thruaigh 

'S  mi  buileach  fuar  gun  ghradh? 

Am  b'  ionmhuinn  leam  do  chairdean 
caomh, 

An  t-slighe  dhireach  reidh  ? 
A  faighinn  ann  aol  ghealladh  brlgh, 

Mar  b'ionmhuinu  leam  thu  fein  ? 
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A  Thighcarn  !  culr  a'  teagamh  mi, 
Do  d'  shluagh  's  tu  fein  is  grian ; 

Dealraich  air  toradh  bg  do  ghrtiis, 
Ma  se  's  gun  d'  f  has  c  riamli; 


'se  ainm  an  àite  'san  do  chiiireadh 
an  cath,  Sruthan  nan  ceann. 
D.  c.  Ead-  le  p.  m'i-. 


Giildheam  guu  griidhaicheam  ni's  mo 

Ma  thug  mi  riamh  dhuit  gradh  ; 
Deonuich,raar  d'thug,  gun  toiseaicbeam, 
Gun  dail  a  chuir  an  la. 

Ead.  leis  an  eileanacii. 


Bratach  Thighearna  Chola. 

Bha  toil  aig  Mac'  Illeathain 
Dhuairt  an  cothrom  a  ghabhail 
air  Tighearna  Chola,  le  oidheirp  a 
thoirt  air  an  Eilean.  a  ghlacadh  ; 
agus  chaidh  e  gu  math  airaghaidh 
chum  Caisteil  Bhreachdachaidh  a 
ruigheachd  m'an  d'thugadh  an 
aire  dha.  'Nuair  a  thachair  so, 
chaidh  Tighearna  Chola  na  ghrad 
uidheam  leis  na  dh'fheud  e  ga 
chuid  daoine,  agus  chaidh  e 
mach  na  chòdhail.  Choinnich 
iad  mar  mhile  do  Bhreachd- 
achadh,  air  baile  d'an  ainm  Tot- 
raonuill.  Ann  an  deanamh  deas 
fii  chomhair  a  chatha,  thug 
Triath  Chola  fainear  gun  do  dhi- 
chuimhnicheadh  a  bhratach,  ni  a 
chuir  doimheadas  mòr  air.  Na 
gabli  ort  e,  arsa  sean  cheathar- 
nach  làidir  gramail,  'se  teachd  gu 
toiseach  na  muinntir,  a'  tilgeadh 
iiaith  a  bhoineid,  agus  a  leigeadh 
ris  ceann  maol  sgailceach,  air  an 
do  chuir  e  a  làmh.  So  a  deir 
esan,  bratach  nach  teid  troidh 
air  ah-ais  gu  h-oidhche.  Cha  ruig- 
ear  a  leas  a  ràdh  gun  do  ghlac  an 
t-aon  mhire-chatlia  an  t-iomlan 
diubli.  Chaidh  iad  an  sàs  annta, 
agus  chuir  iad  ruaig  iomlan  air  an 
naimhdibh. 

B'eainm  an  t-scann  laoich  sgailc- 
ich,   Dòmhnull  iNlùgach.      Agus 


A  Theachdaire  Ghaelaich, 

Tha  mi  a'  faicinn,  agus 
tha  mi  a'faicinn  le  taitneas,  gum 
bheil  sibh  a  togail  'ur  guth  an  agh- 
aidh  mòran  deth  na  barailean 
mearachdach,  ga  bheil  ar  luchd- 
dùthcha  a  toirt  geill.  Se  dùrachd 
mo  chridhe,  uime  sin,  gun  soiihh- 
icheadh  libh  agus  gum  bitheadh 
an  Teachdaire  ri  f'haicinn  anns 
gach  àite  's  am  bheil  a  Ghaelig 
air  a  labhairt.  Ged  tha  sibh  a' 
faotainn  cus  miodail,  is  coir  an 
fhirinn  innseodh;  is  eiginn  dhomh 
a  ràdh  gum  bheil  dochas  agam 
gum  bi  sibh  'n  ur  meadhon  air 
mòran  eòlais  a'  sgaoileadh  air 
feadh  na  Gaeltachd.  Ann  an  ùine 
ghoirid  bithidli  gach  amaideas  ag- 
us saobh-bharail  air  a'  fuadach  air 
falbh ;  agus  airson  buitsichean 
agus  fiosaichean  cha  bhi  cas  aca 
air  an  seas  iad.  Ma  chi  sinn 
feoghainn  de  'n  t-seòrsa  so  a' 
gabhail  moran  orra,  cha  bhi  ag- 
ainn  ach  a  ràdh  riu : 

Thugalbli,  thugaibh,  bo  !  bo  ! 
An  t-OUadh  Leodach  's  biodag  air  ; 
Faicill  oirbh  an  taobh  sin  thalJ, 
Bheir  e  an  ceann  a  thiota  dhibh. 

Tha  aobhar  againn  a  bhi  taing- 
eil  nach  eil  air  luchd-duthcha  faisg 
air  CO  aineolach  'sabha  iad  o  cheann 
beagan  bhhadhna.  Ged  is  faoin 
an  duine  Iain  Mor,  theid  e  seach- 
ad  air  a  chladh  air  an  dubh 
mheadhon  oidhche,  gun  fhiamh, 
gun  eagal.  Na'n  innseadh  Alas- 
tair  Aotram  gu'n  cual  e  ceol  anns 
a  chnoc  bhiorach,theirte  gun  robh 
e    air  bhoilc:  agus  nan   abradh 
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Gille-nan-litir  gun  d'tliug  na  sith- 
ichean  togail  do  tliùr  a  bhealaich, 
cha  'neil  duine  's  an  dùthaich  a 
bheireadh  feart  air. 

Ach  ged  tha  so  mar  so,  tha  mòr- 
an  fhathast  ri  dheanamh  :  cha  do 
thruig  gach  uile  amaideachd  sinn 
idir. 

Cha  mharbhadh  Dònihnul] 
Buachaille,mart  air  Di-h-aoine,ged 
bhitheadh  hean  -  an  -  tighe  gun 
fheoil  fad  na  bliadhna.  Tha  niòr 
amharus  aig  Fionnladh  Brocair  gur 
h-i  a  chailleach  Ruadh  a  chunnaic 
e  a  dol  tre'n  bhuaile,  ann  an 
riochd  maighich  ;  oir  ged  thilg  e 
oirre  da  uair,  cha  do  dhearg  an 
luaidh  air  a  craicionn. 

'Jha  feogliainn  's  an  diithaich 
air  nach  toir  an  saoghal  a  chreid- 
sinn,  nach  eil  Murcha  nan  cleas  a 
dol  a  dh'Eirinn,  gach  bliadhna, 
ann  an  gucag  uibhe  ;  gun  f  hios 
c'arson  a  ta  iad  a  toirt  creideas  do 
leithid,  ach  gun  dubhairt  Donn- 
cha  Seoladair  (neach  leis  an  deise 
a  bhreug  na'n  fhirinn)  gu'm  fac  e 
fein  e  a  seòladh  seachad  air  eilean 
nam  Manach. 

Tha  Màiri  nan  gisreag  an  dùil 
nach  eil  lighiche  's  an  dùthaich 
cho  maith  rithefein,agus  a  gabhail 
oirre  nach  eil  tinneas  sam  bith 
nach  striochd  da  cumhachd.  Loisg 
Coinneach  na  griosach  a  chas  an 
la  roimhe — chuir  e  fios  air  Màiri, 
Leighisidh  mise  thu  a  thiota  ars' 
ise:  cha  bhi  agam  ach  buintinn 
ri  do  chois  le  m'  theangai,  agus  to 
cheann  seachduin  bithidh  i  slàn; 
nach  bitheadh  mo  theanga  fein  co 
maith  ri  d'theangasa  arsa  Coinn- 
each ?  Cha  bhitheadh  idir  arsa 
Màiri,  oir  dh'ith  mise  deth  àinean 
na  beisd-duinn.  Bha  Calum  lap- 
anach  a'  fulang  leis  a  ghrèim  lòin- 
idh  agus  thàinig  Màiri  dh'  amharc 
air:  Cuiridh  mi  Eoghan  far  am 
bheil  thu,  ars"  ise,  dannsaidh  e  air 
do  dhruim,  agus  cha  bhi  bcud  ort 


— thainig  Eoghan  dh'  ionnsuidh 
an  t-saoghail  air  dhoigh  nach 
ainmich  mi. 

Tinneasan  eile  cuiridh  i  air  talbh 
le  gisreagan.  Air  uairibh  cuir- 
idh i  tinneas  neach  eile  oirre  fein. 
uairean  eile  air  a  chù  bhreac, 
uairean  eile  air  a  choileach  dhubh. 
Tha  duine  na  mo  choimhears- 
nachd  a  chuir  fios  air  Màiri  o 
cheann  ghoirid.  Ubh  !  ars'  ise, 
ghabh  suil  ort,  ach  leighisidh  mise 
thu  guh-aithghearr.  S  ann  mar 
sin  a  bha:  co  bha  tinn  ach  Màiri? 
bha  i  faisg  air  a  bhàs.  Ciod  a  ta 
'cur  ort,  a  Mhàiri  arsa  Fearchar. 
Tha  mi  cinnteach,  f  hreagair  Mairi, 
nach  eil  thu  gun  f  hios  agad ; 
chuir  mi  do  thinneas  orm  fein. 
Mat  J,  arsa  Fearchar,  gu  an  fhir- 
inn innseadh,  cha  robh  mise  idir 
tinn:  ach  tha  mi  anis  fiosrach  gum 
bheil  thusa  a  mealladh  muinntir, 
le  bhi  tagradh  dhuit  fein  cumh- 
achd nach  eil  idir  agad. 

Tha  mi  a'  guidhe  oirbhse,  a 
Theachdaire,  comhairle  a  thoirt 
do  na  mealltairean  sin,  agus  do  'n 
mhuinntir  a  ta  air  am  mealladh. 
Cha  'n  eisd  iad  riumsa — ach  dh' 
eisdeadh  ribhse,  oir  tha  earbsa 
mhòr  aca  as  bhur  gliocas.  Le  so 
a  dheanamh  cuiridh  sibh  comain 
air  ioma  neach  agus  gu  h-àraid 
air. 

lAR-THUATHACH. 


MANAIDHEAN. 
An  diugh  chunnaic  mi'n  searr- 
ach  'sa  chùl  rium,  o  cheann  tuille 
's  roios  chunnaic  mi  'n  t-seilcheag 
air  an  lichd  luim  ;  'se  sin  air  a 
cheum-choise  ri  taobh  an  rathaid, 
mar  thigeadh  do  dh'fhear  cois- 
eachd  :  Air  son  na  cuathaige,  tha 
e  gu  math  deacair  do  fhear  a 
bhios  sa  bhaile  mhòr  a  cluinntin. 
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an  t-aon  chuid  le  mir,  a  bhi  no 
gun  bhi  na  bhroinn.  Nam  buin- 
inns'  anis  do'n  t-seann  saoghal, 
agus  do  na  daoinibh  gisreagach  a 
dh'  fhalbh,  theirinn,  mar  thuirt 
lacob,  T/ia  na  nithe  ud  nile  «' 
?«'  agJiaidh ;  no  theirinn  mar 
thuirt  an  Seana  Ghael,  »S'  eag~ 
allach  mi  nach  teid  a  hhliadh- 
na  so  Icam.  Cha'n  'eil  annta  sin 
ach  gisreagan  agus  rabhachan 
dhaoine  saoghalta,  agus,  feudaidh 
e  bith  gu'm  faigh  iad^freagradh 
saoghalta,  d'a  reir,  ach  rabh- 
achan a  chreidich,  tha  iad  a 
mhàin  air  am  faotuinn  ann  an 
geallaibh  an  t-soisgeil ;  's  e  sin 
focal  De.  Ciod  mar  bhiodh  dùil 
agamsa  gun  sealladh  comharan 
saoghalta  d'am  thaobh,  ach  mar 


sheallas  an  saoghal  fein,  agus  mar 
slieall  e  riamh — gu  dubharach 
duaichnidh,  mar  mhuime  choimh- 
ich  f  huair  gun  tlus  ?  Do  thaobh 
nithe  nàdurra,  's  e  sin,  'nuair  a 
sheallas  mi  air  taobh  an  t-saogh- 
ail,c'arson  a  shaoilinn  gu'm  biodh 
iad  ni  b'  fhàbharraiche  do  m' 
thaobh  air  a  bhiiadhna  so  na  bha 
iad  air  gach  bliadhna  a  chaidh 
seachad  ?  ach  'nuair  a  sheallas  mi 
air  taobh  Dhe,  tha  'fhreasdal 
caomh,  'sa  ghràs  ro-thròcaireach : 
— O  so  iunnsaich  an  seoladh  so, 
O  !  m'  anam  !  na  gabh  suim  de 
chomharan  saoghalta,  's  na  cuir 
taic  an  gairdein  feòla  ;  ach  cuir  do 
thaic  ri  Dia,  o'm  faigh  na  dill- 
eachdain  tròcair. 

Seumas. 


AN  SAOGHAL. 

Bi'bh  falbli,  bi'bh  falbh,  a  smuaintean  fuoiii, 
Cha  toir  mi  eisdeachd  dhiiibh  san  :irn  ; 
Le'r  miodal  tla,  's  le'r  dealbh.in  breige, 
Cha  leur  dhomh  ris  an  rod  .ach  cam. 

Com  an  d'tliugainns'gnidh  do'n  t-saoghal? 
Mai"  mhuime  choimhich  f  huair  o  thus  : 
Cha  d'  f  heuch  c  cairdeas  domh  na  caoin, 
Ach  dhearbh  e  ascaoin  domh  's  gach  cUis. 

Bha  mi  'na  eis'meil  iomad  uair, 
Mo  thruaigh  gun  robh  !   oir  dh'  f  heuch  e  luath, 
Cairdeas  no  caoin  nach  robli  do  m'thaobh, 
Ach  ctil  na  laimhe,  's  anail  f  huar. 


Ach  deanadh  iads'  am  bun  de'n  t-saoghal, 
Tha  faotainn  caoimhneas  uaith,  a's  chird  ; 
Acli  dhomhsa  cha'n'eil  math  no  brigh, 
Acli  anns  an  Ti  a  (a  os  aird. 


1830.  An  Saog/uiL 

Na'n  gabhainns'  amis  a  pheacadh  saors', 
Bu  ghast'le  saoghal  bhi  tabhairt  duals  ; 
'S  nan  labhrainn  mar  a  dh'iariadh  e, 
Bu  chaomb  mo  chonaltradh  gach  uair. 

Nan  deanainn  miodal  lis,  a's  geill, 
D'a  chleachda  eacorach,  's  da  cheill, 
Thionndadh  a  chiidhe  liutn  gu  blàtb. 
'S  gu  bràth  cha  bhiodh  e  rium  'am  feirg. 

Ach  coma  loam  do  mbiodal  ciiiiii ; 
Tha  puinnsein  folaicbt'ann  ad  bbeul ; 
Marbhtach  tha  d'anail  do  mo  cbliii, 
'S  do  chomunn  sugach  do  mo  chre. 

Ged  sgaoil  thu  t-ailleachd  roV  mo  sbilil, 
Tha  cliiichdaireachd  a  steach  fo  d'  chle'ith ; 
Ro  chaochlaideach  tha  d'  aigne  f  huar, 
'S  gur  faide  nam  thu'n  diugh  na'n  de. 

Cha  toir  thu  sonas  daingcann  buan, 
Cha'n'eil  thu  ann  ach  faileas  brèig  ; 
Carach,  ro-iomluaineach  gach  uair, 
A's  com  an  seallainns'  ort  le  speis  ? 

Cha  toir  tbu  sonas,  's  suaimhneas  cridh, 

Cha'n'eil  lad  agad  ri'n  toirt  uait ; 

Is  lads'  a  nl  asd'  taic  a's  d'lon. 

Ni  thu  sa  chrich  an  diobradli  truagh. 

Feuch  dhomhs'  an  duine  tha  gun  ghaoid, 
No'n  t-aon  san  t-saogbal  a  ta  gun  olc, 
Is  feuchaidh  mise  dhuit  an  Ti 
A  bheir  dhuit  dioladh  as  gach  lochd. 

Ach  dhomhs'  giu'  fearr  bhi  sealltainu  suas, 
Mar  chlrc  san  anamoch  ris  an  sparr ; 
'S  bhi  fuasgailt  mar  mo  chleoc  do'n  t-saogh'l' 
'  S  uir  f  haoineis  saltraidh  mi  fo  m'  shall. 
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'S  ann  le  mor  dhoilghios  a  chuala 
sinn  air  an  am  so  gun  do  chaoch- 
ail  ar  n-ard  Uachdaran  saoghalta 
Righ  Deorsa  an  Ceathramh: 
Duine  CO  caomh-chridheacli,  agus 
Righ  CO  dleasnach  's  a  shuidh 
riamh  air  Cathair  Bhreatuinn. 
Cha  'n  'eil  e  'nar  comas  san  Air- 
eamh  so,  a  bheag  a  ràdh  mu  thim- 
chioll  na  cùise  so  ach  m'as  beo 
sinn  gus  an  ath  mhios  labhraidh 


sinn  tuille  uime.  Rioghaichidh 
am  bràthair  is  t'aigse  dha  'na  àite, 
fo  ainm  Righ  Uilleam  an  Ceath- 
ramh. 

Tha  cosnadh  soirbh  r'a  fhaot- 
ainn  ;  ach  tha  mhin  ag  eiridh  ;  ag- 
us cha  'n  'eil  am  miagh  a  b"àbh- 
aist  air  crodh  no  air  caoraich. 
Tha  san  àite  so  coslas  maith  air  a 
bharr. 


LEABHRUICHEAN  URA  GAELIC, 


Thainig  o  cheann  ghoirid  cuid 
diubh  so  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  tha 
sinn  a  meas  iomchuidh  an  ainm- 
eachadh  ann  an  so,  ge  nach  'eil  e 
'nar  comas  's  an  am  cùnntas  mion 
a  thoirt  m'an  timchioll. 

Tha  leabhar  ùr  d'  an  ainm 
"  Dleasannas  na  Cloinne,  bhi 
'g  iarraidh  agus  a  gràdhachadh 
Chriosd.  Leis  an  Urramach 
Donncha  Grannt,  niinisfeir  Fhai*- 
ais." 

Leugh  sinn  am  leabhar  beag  so 
le  mor  thaitneachd.  Tha  e  do 
rireadh  anns  gach  doigh  na  leabhar 
maith-cha  'n  aithne  dhuinn  ni's 
tearr  do  'n  t-seòrsa:  tha  e  maith  'sa 
Bheurla,  'sa  cha  do  chaill  c  'bheag 


's   an   eadar-theangachadh.     Tha 
ghaelig  gasda. 

Fhuair  sinn  da  leabhar  eile,  a 
chuireadh  'an  Gaelig  le  Iain  Rose 
ann  an  Abarardair — Ubiilan  oir, 
airson  muinntir  òg,  le  T.  Brooks. 
Agus 
"An  gille  ruith  neamhuidh, 
le  Iain  Buinian." 

Tha'n  da  leabhar  so  luachmhor 
le  gach  creidmheach  a  leugh  iad 
riamh.  Dhùraiceamaid  iad  a  bhi 
anns  gach  tigh  'sa  Ghàidhealtachd 
—  Soirbbheachadh  leis-san  a  chuir 
a  mach  iad  'an  (laelic  co  furasd' 
a  leughadh  agus  a  thuigsinn  I  agus 
mòran  taing  dha  airson  a  dheagh 
litireach. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Tlia  sinn  ag  'locadb  mòraii  taing  d'  ar  cairdean  lionmhor  air  son  an  caoiinlineis. 
Bheir  sinn  o  iini  gu  li-am  aite  do  na  nithibli  luachmhor  a  chuireas  iad  d'ar  n-ionu- 
suidk. 


Mudurc,  Printer,  56,  Troiigate,  Glasgow, 


AN 


TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHRUIDH. 


XV.  AIREAMH.    1830. 


MU  NA  LEITHSGEIL  A  THA  DAOINE  GU  MINIC  A'  TAIRGSE 
MR  SON  A  BHI  FUIREACH  AIR  AN  AIS  O  SHUIPEIR  AN 
TIGHEARNA. 


IsA.  Ivli.  14. 


Thtujaibk  airfalbh  gach  ceap-tuislidh  a  rathad  mo  shluaigh. 


Dh'oirpich  sinn  roimhe  so,  nàdur 
Sàcramaid  na  Suipearach  a  mliin- 
eachadh.agus  an  t-uidheamachadh 
a  ta  feumail  chum  teachd  air 
mliodh  iomchuidh  chum  na  cuirme 
sin.  Ach  ged  is  i  àithne  dheir- 
eannach  ar  Slanuighir  so  a  dhean- 
amh  mar  chuimhneachan  air-san, 
agus  ged  is  meadhon  gràis  an  t- 
òrdugh  so,  CO  tarbhach  air  son 
maith  anama  dhaoine ;  is  cianail 
ri  thoirt  fainear  an  àireamli  mhòr 
a  tha  'g  aidmheil  a  bhi  nan  Criosd- 
uighean,  a  tha  tuireach  air  an  ais 
o'n  chuirm  ghràidh  so,  a  dh'ain- 
deoin  gach  cuireadh  cairdeil  a  tha 
iad  a  faotainn.  Tlia  a  leithsgeul 
f'ein  aig  gach  neach,  leis  a'  bheil 
e  'g  oir'peachadh  a  choguis  a 
thàhidh  gu  suain,  agus  a  chur  mar 
fhiachaibh  air  icin  gu  bheil  e 
tearuinte  dhà,  dàii  a  chur  an  geill 
a  thoirt  do  àithne  shoilleir  agus 
dheireannaich  Chriosd.  Tha  dòch- 
as  againn,  uime  sin,  nach  measar 
mi-iomchuidh  gun  labhramaid 
beagan  air  cuid  de  na  leithsgeul- 
an  sin  is  bitheanta  chkiinnear  o 
dhaoinibh. 

'Se  'n   leithsgeul  is  cudthrom- 
VOL.  II,  ( 


aich  tha  cuid  a'  gabhail,  nacli  'eil 
iadairidh  air  teachd  air  an  aghaidh ; 
gu  bheil  fhios  aca  gur  peacadh 
trom  tighinn  gu  neo-iomchuidh, 
agus  uime  sin  gur  tearuinte  dhoibh 
fuireach  air  an  ais. 

Tha'n  lethsgeul  so  leis  am  bu 
mhiann  le  cuid  de  dhaoine  urram 
a  thaisbeanadh  do'n  òrdugh,  ag 
èiridh,mar  is  ro  thrice,  o  aineolas, 
ann  a  mheud  agus  nach  'eil  iad  a' 
toirt  fainear  an  t-eadar-dhealach- 
adh  soilleir  eadar  duine  bhi 
NEo-AiRiDH  ann  fein,  agus  an 
comanach  a  ghabhail  gu  mi-iom- 
ciiuiDii.  Tha'n  droing  is  fearr 
neo-airidh,  agus  an  dèigh  gach 
saothair  agus  uidheamachadh  is 
urrainn  duinn  a  dheanamh,  tha 
sinn  an  seadh  àraidh  neo-airidli 
air  an  spruileach  a  thuiteas  o 
bhòrd  an  Tighearna,  gun  tighinn 
air  suidhe  sios  aig  cuirm  co  shòl- 
eimde.  Mar  gabh  deisciobuil 
Chriosd  an  comanach  gus  am 
mothaich  siad  iad  fein  Ian  airidh 
cha'n'eil  fhios  c'uin  a  thigeadh  iad 
air  an  aghaidh.  Mar  is  mo  a 
leigeas  Spiorad  nan  gràs  ris  do 
dhaoinibh    an   staid    fein,    agus 
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naomhachd  fior-ghlan  an  De  sin 
ris  a  bheil  an  gnothacli,  is  ann  is 
mo  a  mheasas  iad  iad  fein  mi-ionn- 
chuidh  air  diiithachadh  ris.  Cha'n 
airidh  sinn  air  an  earrainn  is  lugha 
de  thròcair  Dhe,  a  tha  sinn  co 
saibliir  a'  mealtuin  ann  an  sochair- 
ibh  airasireil  agus  spioradail ;  ach 
a'  bheil  sinn  uaith  so  ri  cùl  a  chur 
riu  a  chionn  nach  'eil  sinn  airidh? 
Tha  sion  neo-airidh  air  uiread 
agus  ar  siiil  a  thogail  suas  ri  ion- 
ad  a  chòmhnuidh,  ach  a  bheil  sinn 
do  thaobh  sin  air  ar  bacadh  o  ùr- 
nuigh  a  dheanamh  ?  'S  ann  do 
na  ciontaich  agus  na  peacaich  a 
tha  'n  cuireadh  teachd  air  an  agh- 
aidh  air  a  thoirt.  Tha  mothach- 
adh  air  sinn  a  bhi  peacach  na 
earrann  f  heumail  d'ar  n-uidheam- 
achadh.  Ma  chuireas  duine 
bochd  CÙ1  ri  tabhartas  an  f  hiugh- 
antaich,  tha  e  neo-airidh  air  cobh- 
air.  Ma  chuireas  duine  tinn  cCd 
ris  an  ioc-shlaint  a  leighiseadh  e, 
cha'n  airidh  e  air  slàinte  ;  ach  tha 
sibh  gu  soilleir  a'  faicinn  gur  ann 
a  chionn  gu  bheil  e  bochd  bu 
choir  do'n  dara  fear  gabhail  ris  an 
tairgse ;  agus  gur  e  tinneas  an 
fhir  eile  an  t-aobhar  is  mo  gu 
cùngaidh-leighis  an  leigh  a  ghabh- 
ail.  Uime  sin,  ma  ta,  ma  tha  thu 
mothachail  air  do  neo-airidhead, 
agus  deonach  air  maitheanas  agus 
gràs  fhaotainn,  is  coir  dhuit  an 
iarraidh,  cha'n  ann  a  chionn  gu 
bheil  thu  airidh,  ach  air  son  gu 
bheil  feum  agad  air  na  beannach- 
dan  sin,  agus  gu'n  caillear  thu  as 
an  eug'ais.  Cha'n  e  mhàin  gu 
bheil  feum  agad  orra,  ach  tlia 
Criosd  a  toirt  cuireadh  dhuit 
teachd  agus  sochairean  fhaotainn 
a  fhreagras  do  d'  uireasbhuidh. 

Ma  tha  aon  neach  a'  fuireach 
air  ais,  airson  nach  'eil  e  airidh, 
a  chionn  nach  'eil  e  co  iriosal,  co 
diadhaidh,  agus  co  naomha  's  bu 
choir  dha,  agus  gur  ann  da  rir- 
eadh  ann  an  treibhdhireas  cridhe 


a  tha  c  deanamh  'an  aidmheil  so, 
ma  tha  e  mothachail  air  ualiach  a 
pheacaidh,  agus  a'  seasamh  fad  air 
ais,  mar  an  t-aithreachan  iriosal, 
le  fiamh  naomh  air  anam,  ris  an 
duine  so  theireamaid,  Thig  air  t- 
adhart ;  'si  so  an  inntinn  a  tha 
freagarach;  oir  is  ann  doibhsan  a 
tha  ri  bròn  air  son  peacaidh  a  tha 
'n  cuireadh  air  a  thoirt.  Cha 
bhuin  foirfeachd  gràis  do  dhuine 
sa  bheatha  so  ;  agus  ma  shaoileas 
aon  neach  gu  bheil  aige  fein  aon 
mhaitheas  a  thoilleas  deadh-ghean 
no  càirdeas  De  aig  a  chuirm 
so,  tha  e  ga  mhealladh  fein  gu 
nior. 

Tha  cuid  ann  a  tha  gabhail 
orra  gu  bheil  iad  a'  fuireach  air 
an  ais  air  eagal  le  teachd  air 
an  aghaidh  gun  itheadh  agus 
gun  òladh  iad  breitheanas  dhoibh 
fein.  Ma  tha  fhios  aig  an  dream 
so  gu  bheil  iad  a'  caitheamh  am 
beatha  ann  am  peacadh  follais- 
each,  gun  ghradh  do  Chriosd,  no 
gun  chreidimh  ann,  gun  ath- 
nuadhachadh  spioraid,  agus  gun 
naomhachd  beatha,  tha  e  ceart 
doibh  fuireach  air  an  ais ;  ach 
thugadh  iad  an  aire  gu  bheil  gach 
dleasnas  eile  air  an  d'thèid  iad 
m'an  cuairt  ag  an-tromachadh  an 
ditidh,  's  gun  eirich  e  'am  breith- 
eanas nan  aghaidh.  Ciod  an  ni  a 
tha  daoin'  aingidh  a'  deanamh 
nach  ann  g'an  ditcadh  a  tha  e  ? 
A'  bheil  e  teachd  gu  aoradh  foll- 
aiseach  Dhc?  'S  ann  a  tha  e 
chum  a  dlntidh  :  oir  eiridh  gach 
focal  a  chluinneas  e  san  àite  sin 
suas  ann  am  breitheanas  na  agh- 
aidh, agus  ditidh  se  e.  A 'bheil  e 
fuireach  air  ais  o  thigh  Dhe  ?  'S 
ann  chum  a  dhitidh  a  tha  e  dean- 
amh sin :  oir  tha  e  deanamh  tàir 
air  Dia  agus  air  òrduighibji.  A' 
bheil  e  ri  ùrnuigh  na  thigh  fein  ? 
"S  ann  a  tha  e  ga  cur  suas  chum 
e  fein  a  chur  fodha  :  oir  is  ann  a 
tha  e  ga  deanandi  gu    cealgach 
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fiunnar  gun  an  cridhe  bhi  sa 
ghniomh.  A'  bheil  e  caitheadh  a 
bhcatha  gun  ùrnuigh  ?  Is  arahuil 
a  tha  e  ga  caitheadh  chum  e  fein 
f  hagail  shios :  oir  tha  e  caitheadh 
a  bheatha  as  eug'ais  Dhe  'san  t- 
saoghal.  An  aon  fhocal,  cha'n 
urrainn  a  leithid  sin  do  dhuine,  a' 
bhuanaicheas  mar  sin,  aon  ni  a 
dheanamh  ach  tearg  a  thasguidh 
suas  fa  chomhair  la  na  feirge. 
Am  feadh  a  bhuanaicheas  tu  anns 
a  pheacadh  le  d'  f  hiosrachadh, 
gun  aithreachas  a  ghabhail,  tha 
aobhar  da  rireadh  agad  fuireach 
o  bhord  an  Tighearna,  ach  nan 
d'thugadh  tu  fainear  e,  tha'n  t- 
aobhar  cendn'  agad  t-aidmheil  a 
thrèigsinn,  do  biiaisteadh  a 
thilgeadh  dhiot,  Criosd  aicheadh, 
agus  CÙ1  a  chur  ri  d'  chreidimh. 

Ach  tha  sinn  am  barail  gu  bheil 
mòran  a'  gabhail  an  leithsgeil  so, 
nach  'eil  co  eagallach  roimh 
dhiteadh  agus  roimh  bhreitheanas 
's  a  tha  iad  a'  cumail  a  mach. 
Oir  isaithne  dhuinn  cuid  diubhso 
a  tha  fuireach  o  na  dhiarr  Criosd 
orra  dheanamh,  agus  air  nach  'eil 
sgàth  sam  bith  na  thoirmeasgadh 
dhoibh  a  dheanamh.  Mionnaich- 
idh  iad,  òlaidh  iad,  brisidh  iad  la 
na  Sàbaid,  agus  iomad  mi-ghnàth- 
achadh  eile.  Uime  sin  is  breug- 
ach  an  leithsgeul  a  tha  iad  a'gabh- 
ail,  gur  e  eagal  oilbheum  a  chur 
air  Criosd  is  cionfòth  air  an  cumail 
air  an  ais.  Is  beag  mo  chùram 
gur  e  agartas  a  sruthadh  o  choguis 
uihaoth  is  coireach.  Cha  'n  e, 
ach  nach  miannach  leo  idir  a  bhi 
naomha  no  snuim  ùr  a  chur  air  an 
anam  do  Dhia,  air  eagal  gu'm 
feumadh  iad  an  leannain  peacaidh 
a  threigsinn,  agus  am  beatha  a 
chaitheamh  air  dhòigh  nach  'eil  a 
rèir  r'am  miann.  Ann  an  aon 
fhocal,  cha  'n  'eil  an  cridhe  ann 
am/onn  air  son  an  òrdugh  naonih, 
cha'n'eil  suim  aca  dheth. 


Ghuidheamaid  orrasan  aig  a 
bheil  an  lethsgeul  nach  'eil  iad 
uidheamaichtea  thoirt  fainear  ciod 
an  t-aideachadh  a  tha'n  so?  'Se'n 
lethsgeul  so,  gu  bheil  iad  as  eug'- 
ais gràdh  do  Dhia,  no  creidimh 
'an  Criosd;  tha  iad  as  eug'ais  aith- 
reachais  agus  naomhachd,  gun 
mhaitheanas  no  coir  airnèamh;  tha 
iad  an  taobh  a  muigh  de  Chriosd, 
nan  tràillean  do'n  pheacadh, 
agus  do'n  droch-spiorad,  agus  nan 
oighreachan  air  ifrinn.  'Se  so 
staid  gach  neach  a  tha  trid  am 
peacaidh  a'  fuireach  air  an  ais  o 
bhord  an  Tighearna. 

Tha  cuid  a'  gabhail  mar  leith- 
sgeul nach  'eil  Ciin  aca,  le  gnoth- 
aichibhan  t-saoghail  bhuaireasaich 
so,  smuainteachadh  idir  air  na 
nithibh  so.  'S  bochd  an  leithsgeul 
so,  nam  biodh  duais  oir  ri  fhaot- 
ainn  an  lorg  tighinn,  gheibhteadh 
Liine  gu  leòir.  Is  beag  a  dhiongas 
an  leithsgeul  so'nuair  a  thig  teachd- 
air  'a  bhàis,  agus's  beag  toirt  fain- 
ear a  tha  aca  so  air  earail  Chriosd, 
"  larruibh  air  tììs  rioghachd  Dhe 
agus  f  hireantachd,  agus  cuirear  ris 
sin  gach  ni  eile  bhios  feumail." 

Tha  muinntir  eile  a'tairgse  mar 
leithsgeul  gu  bheil  eagal  orra  le 
laigsinn  an  nàduir  gu'm  bristeadh 
iad  am  bòidean  comanaich,  ged  a 
ghabhadh  iad  e,  agus  gur  tearuinte 
dhoibh,  uime  sin,  fuireach  air  an 
ais. 

Ma  tha  mhiann  ortsa  da  rireadh 
bhi  beò  do  Chriosd,  agus  siorr- 
uidheachd  a  chur  seachad  na  lath- 
air,  bu  choir  mothachadh  air  do 
laigsinn  impidh  a  chuir  ort  dol  gu 
minic  chum  bòrd  an  Tighearna  a 
dh'fhaighinn  am  barrachd  gràis  ; 
agus  ma  chiontaichcas  tu  a  ris, 
mar  tha  gach  neach  ann  an  càil 
a'  deaii'àmh,  thig  ni's  trice  chum 
nam  meadhonanthaair  an  òrduch- 
adh  le  Dia,  agus  air  am  bean- 
nachadh  gu  cur  as  do'n  pheacadlu 
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a  bheothacliadh  creidimh,clòchais, 
gràidh,  agus  gacli  gràs  eile  a 
bhuineas  do'n  Chriosduidh. 

Tha  cuid,  agus  's  e'n  leithsgeul 
gu  bheii  iad  ro  òg.     Ach  a  bheil 
iad  tuille  's  òg  gu  gràdh  a  thoirt 
do    Chriosd,    gu'n   earbs'  a  chur 
ann,    no    gu   bhi   beo  dhù?     No 
bheil  iad  tuille 's  òg  gu  bàs  fhagh- 
ail,  agus  cunndas    a   thoirt  suas 
do  Dhia?     Ach  tha  eagal  oirnn 
gur  e  aobhar  an  leithsgeil  so,   gu 
bheil    a  mhiann  orra  a   chuid  is 
fearr  d'an  làithean  a  thoirt  thairis 
d'an  ana-miannaibh,   agus  an  sin 
pilleadh  ri  Dia,  'nuair  nach  'eil  an 
tuille   sòlais    aig  a  pheacadh  r'a 
thoirt  dhoibh,    Eisdibh  a  nihuinn- 
tir  òg  ri  aon  fhocal  san  dealach- 
adh.       Chaidh    ur    tiomnadh    gu 
tràthail   suas    do    Dhia   ann    am 
baiste.    Tha  bòidean  an  Tighearn 
oirbh,  agus  tha   sibh   neo-aithrigh 
air  an  urram  agus  air  an  ainm  sin, 
ma  tha  sibh  a'  diùltadh  deanamh 
air  ur  son  fein  an   ni  a    rinneadh 
air  ur  son   'nuair    bha   sibh    òg. 
Thug  ar  pàrantan  seachad   sibh 
do'n  Tighearna,is  tha  sinn  a'gairm 
oirbh  angniomh  sin  a  cho'-dhaigh- 
neachadh  lc"r  deanadas  fein.     An 
dara  cuid  cuiribh  cul  ri'r  baiste, 
no  càiribh  ar  seula  ris  air  ur  son 
fein  aig  bòrd  an  Tighearna.  Is  cò'- 
jonann  ceangluichean  an  del  yiiàc- 
ramaid.    Tha  sibh  fo  chuibhreach 
an  dara  h-aon,  thigibh   fo'n   aon 
sile.   Taghaibh  an  Dia  da'n  dean 
sibh  seirbhis,  Dia  no  an   saoghal ; 
Criosd  no  an  fheòil.  Gun  aomadh 
Dia   cridhe  gach  aon  agaibh  gu 
ràdh,  Ni  mise  seirbhis  don  Tigh- 
earna.   Thugaibh  do  Dhia  cèitein 
ur  laithean.       Cuimhnichibh    ur 
Cruithfhear  ann  an   làithibh    ur 
n-òige,  agus  eisdibh  ri    briathra 
Chriosd   a  tha  'g  radh,  !*.e.anaibh 
so  mar  cJmimhneachan  ormsa. 

Co'-dhuinidh  sinn.     Trèigeadh 
am  peacach   slighe  na  h-aingidh- 


eachd  agus  a  bhàis;  gabhadh  e   ri 
Criosd  agus  an     sin    thigeadh   e, 
agus   itheadh  e   aran  na   beatlia. 
Thigeadh  a   mhuinntir  aineolach 
do  sgoil  Chriosd,  foghlumadh  iad 
uaith-san,   direadh  iad   ceum  air 
cheum  do'n  t-seomar  is  àirde,    faf 
a  bheil  a  chuirm  so  air  a  deasach- 
adh.      Thigeadh  iadsan    mar  an 
ceudna  a  tha  ann  am  mi-run  da'n 
coimhearsnaichibh;    rachadh     iad 
air  tùs  agus  deanadh  iad  rèite  r'an 
nabuidh,  agus  an  sin  thugadh  iad 
seachad   an  tabhartas.  Thigeadh 
iadsan   aig    a    bheil     mòran     de 
ghnothaichean  na  bcatha  so;    a 
mhàin  fàgadh  siad  iad  aig  iochdar 
na    beinne,   mar   rinn     Abraham 
ris  nah-asailibh,  agus  direadh  iad 
suas  nan   smuaintibh   gu  neamh, 
agus  cumadh  iad  co'-chomunn  ri 
Dia.  Thigeadh  a  mhuinntir  lag, 
chum  gum  faigh  iad  neart:  thig- 
eadh a  mhuinntir  neartmhor,chum 
nach    fas    iad   lag.     Thigeadh   a 
mhuinntir   ghealtach,  chum  gu'm 
bi  an  cridhe  air  a  shocrachadh  !e 
creidimh  is   beothailc;  agus  thig- 
eadh  iadsan    aig  a'bheil  dòchas, 
chum  gum  taigh  iad  am  barrachd 
tomhais    de  ndiuinghinn    iriosail. 
Gabhadh  iadsan  a  th'aiv  an  socair 
ris  a  cluiireadh  so,  a  chionn  nach 
"eil  leithsgeul  aca;   agus  gabhadh 
iadsan  aig  nach   'eil  mòran  ùine 
ris    mar   an   ceudna,    chum    gun 
,  barraing  iad  am  barraclid  naomh- 
achd  air  an  gnotliaichibh.     Thig- 
eadh a  mhuinntir  dhubhach  bhròn- 
ach,  chum  gum  bi  an  cridlieachan 
air   an   lionadh  le  aoibhneas    an 
Tighearna  ;  agus  thigeadh  iadsan 
gach  am  a  tha  deanamh  gairdeach- 
as  ann  an  Dia,  chum  gu'm  bi  an 
aiteas  iomlan. 


MU   r.IIAS  AN  RIGII. 
Cliaocliail  Righ  Deors'  an  Ceath- 
ramh!    High  co  aoidlieil,  fhlath- 


1S30. 


Mu  Bhds  an  lii^h. 


53 


ail,  CO  cothromacb,  agus  co  dùch- 
asacli,  'sa  sliuidh  riamh  air  catliair 
Bhreatuinn.  Bha  e  mar  athair 
caomhail  d'a  dhaoinibli :  fear 
sheasamh  an  còrach,  fear  dion  an 
saorsuinn,  agus  caraid  nam  feum- 
acli ;  agus  tha  blmil,  tha'n  Dùtli- 
aich  an  diugh  mar  aon  duine  g'a 
chaoidh.  Tha  naigheaclid  bàis 
an  duine  mhòir  so  a'  siubhal  o 
rioghachd,  gur  ioghachd;  tlia  gaotli 
nan  speur,  agus  gluasad  nan  tonh, 
a  giùlan  sgeul  a  bhròin  do;chear- 
naibh  iomallach  an  t-saoghail ; 
agus  ann  am  farsuingeachd  nan 
Innse  cian,  is  a'measg  lionmhoir- 
eachd  nan  Eileana  bha  fodha,togar 
tuireadh  a  bhrùin. 

Bu  neo-shuairce  dhiiinne  d'a 
rireadh  gun  bheagan  a  hibhairt  mu 
bhàs  an  High.  I3e  righ  gaolach 
nan  Gaidheal  e,  is  bu  mhòr  a 
mheas  orra.  Bha  e  eòlach  air 
eachdruidh  an  DCuhcha,  agus  bu 
taitneach  leis  bhi  'g  iomradh  air 
an  gniomharaibh  euchdach  anns 
na  linntibh  a  dh"  f  liaibh.  Bha 
meas  mùr  aige  do  Thir  nam  beann, 
do  chànnihuinn  agus  do  eididh 
nan  Gaidheal.  'Nuair  thainig  e  dh' 
Albuinn  bha  aiteas  air  'nuair  a 
chunnaic  e  iad  m'an  cuairt  da; 
agus  air  an  la  san  do  chuir  flaith- 
ean  arda  na  Rioghachd  suas  gach 
fear  dhiiibh  suaicheantas  a  dhùcha 
fein,  thainig  esan  nam  measg  ann 
an  Ian  eididh  nam  beann,  le 
'bhoineid,  le  iteig,  's  le  bhreacan 
an  fheile. 

Rugadh  e  air  an  12  la  de  cheud 
mhios  an  fhoghair  sa  bhliadhna 
1762.  air  clior  's  gun  robh  e  mar 
bheagan  do  ochd  bliadhn'  a's  tri 
fichead  a  dh'aois.  Ge  nach  do 
rioghaich  e  ach  deich  bliadhna  na 
ainm  fein,  gidheadh  rioghaich  e 
an  ionad  athar,  (air  am  bu  deòin 
leis  an  Fhreasdala  làmhaleagadh) 
naoi  bliadhn'  eile;  ionnas  gun 
robli  c  naoi  bliadhna  deugos  ccann 


na  rioghachd ;  agus  re  fad  na  h- 
ùine  sin  cha  d'  fheuch  e  ri  atharr- 
achadh  sam  bith  a  dheanamh  air 
laghannaibh  na  Dùthcha,  chum  an 
crùn  àrdachadh  air  chostas  an 
t-sluaigh.  INIa  thimchioll  a  ghiul- 
ain  'an  aois  òige,agus  na  chuireadli 
as  a  leth,  cha  bhuin  e  dhuinne 
labhairt.  Cha'n'eil  teagamh  nach 
robh  mòran  deth  fior,  ach  tha 
sinn  cinnteach  gun  do  chuirerdh 
iomad  ni  as  a  leth  nach  robh  fior. 
Is  mòr  na  buaireanna  d'a  bheil 
Prionns'  òg  buailteach ;  agus  's 
bochd  an  ni  do  neach  sam  bith 
tlachd  a  ghabhail  ann  a  bhi  'g 
aithris  droch  sgeul  orrasan  nach 
raaireann. 

Phòs  Righ  Deorsa  an  IV.  bana- 
charaid  da  fein,  nighean  peathar 
athar,  "^bana  phrionnsa  Bhruns- 
•wick  ;  pòsadh  nach  robh  buadhar 
dhà-san  no  dh'ise.  O'n  phòsadh 
neo-shonadh  so  bha  aon  nighean, 
o'n  robh  àrd  fhiughair  aig  an 
rioghachd.  Ribhinn  àluinn,  co 
maitheasach,  agus  co  cliùiteach  air 
gach  dòigh  'sa  b'  urrainnn  an 
rioghachd  a  mhiannachadh.  Phòs 
i  so  Prionns'  òg  as  a  Ghearmailt, 
ach  mo  thruaighe!  cha  domheale 
fein  n'an  rioghachd  i  ach  ùine 
ghearr.  Chaochail  i  na  leabaidh 
shiùbhladh,  agus  an  leanabh  mic 
a  rug  i,  ni  a  chuir  mòr  mhulad  air 
an  tir,  agus  air  a  h-athair  rioghaii 
aig  an  robh  mòr  speis  di.  Tha 
còrr  agus  sea  miosan  o'n  a  thainig 
an  eas-slainte  sin  air  an  Righ  a 
thug  a  bhas.  Ghiùlain  e  le  an- 
shocair  gu  striochdta  siochail ;  's 
gann  a  chualas  gearan  uaithe;  bha 
e  na  bheachd  gus  a  mhionaid  san 
do  thilg  e  an  deò.  'S  ann  le  mor 
shòlas  a  tha  sinn  a'cluinntinn  gun 
robh  Easpuig  diadhaidh,  cràbhach 
do  ghnà  maille  ris,  agus  gu  'n  do 
nochd  an  righ  creidimh  agus 
dòchas  a  Chriosduidh  na  bhas. 
Tha  e  ri  bhi  air  adhlacadh  ann  an 


54. 


lU^rh  unlearn,  IP'. 


July, 


Caibeal  Windsor  air  a  chùigeamh 
latha  deug  de'n  mliios  so. 

Nacli  bu  choir  dhuinn  gliocas  a 
tharruing  o  bhàs  an  righ.  'S  e'm 
bàs  fein  rigli  an  uamhais,  air  nach 
cuir  beartas  moille,  nach  urrainn 
mòralachd  no  urram  a  chumail  air 
ais.  Cha  'n  fheudar  dorsan  na 
lù-chuirt  is  àirde  a  dhruideadh  air, 
ni's  mo  na  còmhladh  a  bhothain 
IS  isle.  Spionaidh  e  leis  an  righ 
mar  an  traill,  agus  na  bheachd-san 
cha  'n  'eil  urram  na  seachnadh  air 
fear  seach  fear.  On  a  f  huair  am 
bàs  a  stigh  do  righ-chathair  Bhrea- 
tuinn,  CO  is  urrainn  cur  na  agh- 
aidh  ?  Nan  deanadh  urram  no 
mòralachd,  inbh  ard  no  saibhreas 
am  bàs  a  bhacadh,  cha  robh  an 
rioghachds'  an  diugh  fo  eididh  a 
bhròin.  O'n  a  chaochail  esan,am 
tluth  a  b'àirde  agus  a  b'urramaiche 
san  Roinn  Eorpa,  deanadh  maith- 
ean  an  domhain  deas  gu  hiidhe 
sios  ann  an  dorchadas  na  h-uaighe. 
O'n  a  thuit  csan,  cia  dionihain 
gach  ni  fo'n  ghrein  ?  Diomhanas 
nan  diomhanas,  is  diomhanas  gach 
ni.  Cia  neo-airidh  an  saoghal  so, 
agus  na  bheil  air  uachdar,  air 
grùdh  agus  cùram  mliic  an  duine  ? 
Ciod  e  a  nis  an  saoghal,  agus  na 
shealbhaich  e  dheth,  dhà-san  air  a 
bheil  sinn  a'labhairt !  Co  thu,  ma 
ta,  a  tha  socrachadh  do  chridhe 
air  mòralachd  an  t-saoghail  ?  A' 
bheil  thu  ni"s  mo  na  ar  righ  nacli 
maireann  ?  A'  bheil  meas  ard 
agad  air  na  daoinibh  o'n  d'thainig 
thu  ?  Esan  a  bha  de  shliochd 
nan  righrean,  chaochail  e.  A' 
bheil  thu  mòr  as  do  bheartas  ? 
Feuch  dli'  eug  righ  Bhreatuinn  ! 
A'  bheil  thu  deanamh  uaill  a  d' 
chunihachd  ?  eisd  !  tha  uachdaran 
nan  tri  rioghachdan  air  bàsachadh. 
A'  blieil  moit  ort  a  àijleachd  do 
dhealbh,  agus  eireachdas  do 
chruth.  Thig  agus  feòraich,  c  ait' 
am  bheil  csan  a  b'  àillidh  mcusg 


sluaigh,  agus's  e  freagairt  a  gheibli 
thu,  tha  e  marbh  gun  chomas 
gluasad. 

Ciod  c,  ma  ta,  co'-dhunadh  an 
iomlain  ?  Oirpicheamaid,  a  reir 
mar  sheolas  focal  De  sinn,  agus 
anns  an  neart  a  ta  air  a  ghealladh 
dhuinn,  a  bhi  tasguidh  suas  ar  n- 
ionmhais  air  neamh,  agus  a  bhi 
saibhir  do  Dhia;  agus  an  sin, 
bithidh  sinn  beo  ann  an  ard  urram, 
agus  ann  am  mòr  shonas,  'nuair 
a  thuiteas  crùin  agus  righ-chaith- 
richean,  seadh,  a  ghrian,  a  gheal- 
ach,  agus  na  reultan,  agus  an 
saoghal  m'an  iath  iad,  gu  neo-ni. 

O  !  nach  robh  daoine  glic,  gun 
tuigeadh  iad  so,  's  gun  d'  thugadh 
iad  fainear  an  crioch  dheireann- 
ach  ! 


KIGH  UILLEAM,  IV. 

Rugadh  an  righ  tha  nis  air  a 
chathair  air  an  la  th' ar  f  hichead 
de  'n  cheud  mhios  de  ^n  f  hoghar- 
adh,  1765.  B'e  n  treas  mac  a  bha 
aig  athair  e  ;  'Nuair  bha  e  ceithir 
bliadhna  deug  aois,  roghnaich  e 
dol  chum  na  fairge,  agus  chaidh  e 
air  bord  luing  chogaidh,  far  an  do 
chuir  e  stigh  ùine  mar  dhuin'  air 
bith  eile.  Bha  e  an  cath  no  dha 
air  fairge,  far  an  do  dhearbh  se  e 
fein  na  dhuine  ;  's  'nuair  a  dh' 
eirich  e  gu  bhi  na  àrd-mharaiche, 
cha  b'  ann  aige-san  a  bha  choire 
nach  do  chuireadh  cabhlach  lion- 
mhor  fo  a  riaghladh,  agus  nach 
do  chog  e  an  aghaidh  naimhdean 
a  dhùthcha. 

An  f  headh's  a  bha  e  aig  fairge, 
ghiùlain  se  e  fein  gu  caomhail 
càirdeil  ris  gach  aon  a  bha  maille 
ris;  agus  tha  iad  lionmhor  leis  an 
do  sheol  e  san  am  sin  a  than  diugh 
am  measg  a  chàirdean  is  ion- 
njhuiunc.  Bha  e  fein  agus  an  t-Ard- 
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mharaiche  Nelson  ann  an  dki 
eolas,  agus  tha  f  hios  againn  gun 
robh  meas  mòr  aig  an  duine  ain- 
meil  sin  air  teòmachd  agus  cruad- 
al  ar  righ. 

Phòs  e  o  cheann  da  bhliadhna 
dheug,  a  bhana  phrionns'  is  ban- 
righ  dhà  air  an  am,  air  a  bbeil 
meas  agus  cliu  mòr.  llugadh 
dithis  chloinne  dhoibh  a  chaochail 
nan  òige.  Tha  iad  uime  sin  air 
an  am  gun  teaghlach,  air  chor  's 
'gur  i  a  bhan-oighre  is  tinn'  air  a 
chrùn  nighean  a  bhràthar  a  b' 
fhaigse  dha,  Diììchd  Kent. 
Tha  i  so  mu  aon-bliadhna-deug  a 
dh'  aois,  agus  ma  thig  i  gu  bhi 
riaghladh  na  rioghachd  so  's  ann 
fo  ainm  Ban-righ  Victoria. 

Tha  Righ  Uilleam  air  a  mheas 
leis  gach  neach  a  ehuir  eolas  air 
n^dhuine  suairce  tuigseach,  agus 
tha  fiughair  aig  daoine  nach  bi  e 
bheag  goirid  air  athair  no  air  a 
bhràtlìair.  Cha  d' rinn  efathast 
aon  atharrachadh  air  seirbhisich  a 
chrùin.  Tha  e  an  deigh  Parla- 
maid  ùr  a  ghairm,  agus  'se  dùr- 
achd  ar  cridhe  gun  soirbhicheadh 
an  Tighearna  leis,  gum  bi  e  fad 
air  a  chaomhnadh  gu  bhi  na 
bheannachd  d'a  thir,  agus  gum  bi 
saorsadh  agus  sith  r'a  linn,  mar 
bha  ri  linn  a  bhràthar. 

'Nuair  bha  e  aig  fairge  bha  e 
ann  an  Eileana  na  Gaeltachd,  agus 
chunnaic  e  mòran  de  Albuinn. 
Tha  e  air  a  ràdh  gu  bheil  e  ro 
thoigheach  m'an  Dùthaich  so, 
agus  gu  bheil  e  cur  roimhe  tlgh- 
inn  ga  faicinn  air  an  ath-shamh- 
radh. 


MU  ALGIERS. 

Chual'  an  Dùthaich  air  fad    gun 
do  chuir   na    Frangaich   a   mach 


Feachd  laidir  chum  an  Dùthaich 
sin  a  cheannsachadh.  'Se  Ccanna- 
bhaile  na  rioghachd  so  Algiers, 
air  còrsa  na  fairge.  Tha'm  baile 
so  air  a  dhaingneachadh  gu  laidir. 
Tha  e  air  a  chuairteachadh  le 
balladh  a  tha  da  f  hichead  troidh 
air  àirde,  ?gus  an  taobh  a  muigh 
dheth  so  tha  dig'  a  tha  seachd 
troidhean  air  doimhneachd,  agus 
fichead  troidh  air  leud,  a  tha  Ian 
uisge.  M'a  thimchioll  a  Bhaile 
tha  seachd  caisteil,  air  a'  bheil 
iomadaidh  de  ghunnacha  mora. 
Air  taobh  na  fairge,  tha'm  baile 
so,  agus  an  acarsaid  air  a  dhaing- 
neachadh gu  ro  laidir.  Tha  riogh- 
achd Algiers  mu  shea  ceud  mil' 
air  fad,  agus  naoi  fichead  mil'  air 
leud.  'S  ann  do'n  chearna  sin 
de'n  t-saoghal  ris  an  canar  Africa, 
a  bhuineas  e;  agus  t'la  baile  mòr 
Algiers  calg-dhireach  fa  chomhair 
Gibraltar.  Tha  luchd-àiteach- 
aidh  na  rioghachd  so  a  co'-sheas- 
amh  de  Mhoors^Arahs^Iudhaich, 
agus  mòran  Chriosduidhean  a  tha 
aca  nan  tràillean  fo  dhaorsa 
chruaidh.  A  thaobh  creidinih  is 
Mahomadaich  muinntir  na  tire  so, 
agus  tha  gamhlas  mòr  aca  do 
luchd-leanmhuinn  Chriosd.  Tha 
fir  agus  mnài  na  rioghachd  so  ro 
neo-thoileach  aoidhean  f  haicinn  a 
stigh  nan  tighibh.  jNIa  ni  aon 
duine  guth  air  a  choimhearsnach 
is  trie  leis,  an  àite  leige  stigh,  mai 
ni  sinne,  's  ann  a  chionnicheas  na 
Moors  a  muigh  e,  agus  an  deigh 
brat  a  sgaoileadh  air  an  t-sràid,  ni 
iad  suidhe  air  a  shocrachadh  an 
gnothaichean.Cha'neil  dithis  diubh 
a  thachras  airacheite,an  àite  sean- 
achais  nan  seasamh  mar  ni  sinne, 
's  ann  a  shuidheas  iad  air  an  làr. 
Cha'n'eil  marcaichean  air  thalamh 
is  fearr  na  na  daoine  so,  agus  cha'n 
'eil  ri  fhaotainn  eich  is  meani- 
naiche   lùthmhoire    na   tha    aca. 
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Cosmluiil  ris  na  Miihomechmaicli 
eile  tha  cead  aca  so  ceathrar  de 
mlinathan  pòsda  bhi  aca,  agus  's 
iad  na  parandaii  a  ni  an  t-suirdhe 
air  son  an  cuid  cloinne.  Cha'n 
fhaic  fear  no  bean-na-bainns'  a 
cheile  gu  la  a  phòsaidh,  a  chionn 
gu  bheil  na  ninài  òga  san  dùtli- 
aich  so  do  ghnà  (o  ghlais,  agus 
'nuair  a thig  iad  a  mach  than  agh- 
aidh  còmlidaichte  le  gnijis-blirat. 
'Nuair  a  dh'eugas  fear  dhiubh  so, 
tlieid  a  ghrad  cluir  fo  thalamh. 
Tha  an  àiteachan  adhhiic  an  taobh 
a  muigh  de'n  bhaile,  agus  tha 
luchd-bròin  fo  thuarasdal  a  lean- 
tuinn  a  chuirp,  agus  a  seinn 
laoidhean  le  fonn  tiomhaidh  a  tha 
air  a  thogail  ieis  a  chuideachd  air 
fad. 

Tha  ionadan  aoraidh  lionmhor 
san  dùthaich  so.      Tha  os  ceann 
tri-fichead  diubh  so  ann  am  baile 
mòr  Algiers.     Tha  na  h-eaglais- 
ean  so  a  co'-sheasamh  de  chùirt- 
ibh  farsuing  fosgailte,    tobar   eir- 
eachdail  nam    meadhon,    air  son 
gach  ionnlad  a  tha  fiachaicht'  air 
an    kichd-aoraidh.      Man   cuairt 
air  a  chùirt  tha  àiteachan   air  a' 
bheil  brait  rlomhach  air  an  sgaoil- 
eadh,  far  an  sleuchd  iad   sios  an 
am  deanamh  ùrnuigh.       'Nuair  a 
thig  iad  a  stigh  don  tigh-aoraidh, 
an  ait  an  còmhdacha  cinn  a  thoirt 
diiibh,  'sann  a  chuireas  iad  diiibh 
an  cas-bheairt.     Cha'n'eil  an  ùr- 
nuigh    ach   gearr,  ag  aidcachadh 
maitheas    Dhe  agus  Mhahomed  ; 
tha  i  air  gach  am  air  a  h-aithris 
tri  uaircan,   le'n  da  làimh  air  an 
togail  suas  os  ceann  an  cinn,  agus 
'nuair  a  sguireas  iad  pògaidh   iad 
an  talamh.     'S  e  di-haoin'  againne 
an  t-Sàbaid   aca  san.       Cha'n'eil 
cluig  aca  nan  eaglaisean,  ach  ann 
an  àmaibh  aoraidh  agus  ùrnuigh 
togaidh  iad  suas  brataichean  geala 
air  turaid  na  h-eagluis  ;  thOid  iad- 


san  a  stigli  a  thàrlas  air  an  am  a 
bhi  dlu  do  laimh,  agus  tuitidh  iad- 
san  a  bhios  fad  air  falbh   air  an 
glùinibh  sa  cheud  àite  goireasach. 
Tha  tri  feillean    mora    spioradail 
aca.       'S  e'n  t-aon  is  mo  dhiubh, 
la  àraidh  tha  air  a   chur  air  leth 
chum  cunndas  a  ghabhail  air  am 
maoin  shaoghalta,  chum  an  deich- 
eamh     a     thoirt  do    na    bochd- 
aibli.      Cha'n   fhaigh   duine  sam 
bith  a  bhi  na  shagart  gus  am  bheil 
e   comasach  air  a  K/io?aH,    ('se 
sin  am  BiobuU  acasan,)  f  haotainn 
air   mheoghair.      Tha   'n    aimsir 
blàth  ro  thaitneach  san  tir  so,  agus 
tha   'n    dùthaich    fallain.       Tha 
meinnean  òir,  iaruinn  agus  luaidhe 
san  tir  so.     'J'ha'm  fearann  anab- 
arrach  tarbhach.     Tha'n    crann- 
fiona,  agus  oladh,  agus  gach  gne 
mheasan  is  ro  thaitnich'  a'  fas  air 
bheag  dragh  san  dùthaich  so.  Tha 
chuilc  shiCicair  a'  fas  gu  nàdurra 
san  rioghachd  so ;  ach  gu  truagh, 
cha'n'eil  aca  ach  droch  riaghladh. 
O  shean  bha   'n   dùthaich   so  io 
riaghladh  an  àrd  Thurcaich,  ach 
a  nis  tha  uachdaran  air  a  thaghadh 
Ieis  an  arm,  le  niòran  comhstrigh, 
agus    gu     trie     le    dòrtadh    foia. 
'Nuair  a  roghnaichear  e  cha'n  'cil 
smachd  air  bith  air.     'Si  thoil-san 
lagh  na  diithcha,  agus  cuiridh  e 
as  d'a   chuid  daoine  mar   is  àill 
Ieis.     O  cheann  iomailh  linn  bha 
'n  tir   so  na  culaidh-mhiothlachd 
do'n    Roinn-eorpa    gu    leir;  cha 
seas  iad  ri  aon  cluimluiant  no  co'- 
cheangal  a  nitear  riu.     Cha  'n  'eil 
annt'  ach  creachadairean  air  muir, 
'sairth-;  tha  cabhluichean  laidir 
aca  aig  Algiers,  agus  anns  gach 
bail'  eile  tha  aca  ri  cois  na  fairge, 
d'an  gnàobair  a  bhi  ri  spiiinneadh 
'sa'  crcachadh    loingcas    gach   tir 
eile  a  thig  nan    carumh,    air    an 
urrainn  iad  buaidh  a  thoirt.     Tha 
nis  còrr  is  da  chcud   bliadhn'    o 
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chuir  na  Spaiiindich  a  mach  cabh- 
lach  mòr,  os  ceann  sea  fichead 
soitheach,  agus  deich  mile  fichead 
airm,  gus  an  rioghachd  so  a 
cheannsachadh  ;  agus  a  shaoradh 
na  bha  de  Criosdui'ean  nan  tràill- 
ean  innte,  ach  a.i  deigh  dhoibli  a 
chuid  bu  phailte  d'an  loingeas 
agus  d'an  daoine  cliall,  phill  na 
bha  làthair  dhiubh  dhachaidh  gun 
mhòr  dholaidh  a  dlieanamh.  '1  hug- 
adh  iomad  oidheirp  eile  le  cuid  de 
churahachdaibh  na  h-Eorpa  nan 
aghaidh,  chum  cosg  a  chuir  air  an 
Sjjùinneadaireachd,  ach  a  dh'ain- 
deoin  gach  oidheirp  a  thugadh 
sheas  iad  gus  a  so,  agus  tha  iad  co 
eealgach,  charach,  f  hoirneartach, 
's  a  bha  iad  riamh. 

O    cheann    cheithir   bhadhna 

deug  chuir  Breatunn  a  mach  cabh- 

lach  laidir,  fo    Ard-mharaich    co 

ainmeil'sa  bha  againn,  chum  saors- 

ainn  a  chosnadh  do  Chriosdui'ean 

a  bha  fo  dhaorsa.     Toiseach  na 

bhadhna  sin  chaidh  e  mach  agus 

cheannaich    e    saorsadh    do    thri 

mile  a  bha  aca  fo'n  tràillealachd 

bu  chràitiche.     Fhuair  an  t-Ard- 

mharaiche,     IMor'ear      Exmuuth 

gealladh    nach   glacadh    iad   aon 

long   Bhreatunnach    tuille,  ach   's 

gann    a  rainig  e  Sasunn  air   ais 

gus  an  do  thòisich  iad  air  glacadh, 

air  mort  agus  a'  marbhadh  gach 

neach  dhiubh   a  thainig  nan  car- 

amh.     Phill  Exnwuth  air  ais,  le 

feachd  mòr,  agus  an  deigh  dha  a 

chabhlach  a  cliuir  an  òrdugh  mar 

asdar  urchalr  do'n  bhaiie,  dh  f  hos- 

gail  e  orra  air  dòigh  a  thug  am 

baile  'an  uine  ghearr  gu  striochd- 

adh.     Shaor  e  air  an  am  so  tuille 

mòr  de  na  Criosdui'ean  a  bha  ann 

an  daorsa ;  agus    thug   e    iad    gu 

cùmjinantan    nach  d'  thigeadh  an 

la  a  ghlacadh  iad  long  no  duine  a 

bhuineadh    do    Bhreatunn  ;  agus 

nach  deanadh  iad  tràillean  ni  bu 

mho  de  mhuinntir  aon   dùthaich 
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Chriosduidh.  Chaidh  da  mhile 
dheug  de  mhuinntir  Algiers  a 
mharbhadh  sa  chòmhrag  so.  Cha 
robh  againne  ach  mu  thimchioH 
mile  fear  eadar  na  bha  raarbh  agus 
buaihe.  Chum  caileiginn  de 
bharail  a  thoirt  duibh  ni'an  chath 
so,  feudar  innse  dhuibh  gun  do 
loisg  aon  soitheach  cogaidh,  an 
càbhlach  Bhreatunn  ceithir  cheud 
baraille  fùdair,  agus  còrr  agus 
ceud  tunna  de  pheileirean.  Bha 
niòran  de  na  tràillean  bochda  sin 
còrr  agus  cùig-bliadhna-deug  an 
ciomachas,  ag  oibreachadh  gu 
goirt  fo  shlabhruidhean,agus  air  an 
sgiùrsadh  gu  h-an-iochdmhor. 

Shaoileadh  aon  gu'n  caisgeadh 
so  iad,  ach  o  cheann  ghoirid  thòis- 
ich  iad  mar  bha  iad  riamh,  gu  h- 
àraidh  an  aghaidh  nam  Frangach, 
agus  'se  so  a  dhùisg  iad  gus  an 
ionnsuidh  a  thoirt  leis  a'  bheil  a 
run  orr'  a  nis  an  rioghachd  uile 
chur  fòdhpa.  Tha'm  feachd  a 
chuireadh  a  mach  lionmhor,làidir, 
misneachail.  Tha  ceannard  urr- 
amach  thairis  orra.  Thuige  so 
bhuadhaich  iad,  agus  'se  barail 
dhaoine  gun  cuir  iad  an  dùthaich 
fo  chis ;  agus  leis  a  so  gu'n  cuir 
iad  stad  gu  bràth  air  foirneart 
nam  beistean.  Soirbheachadh 
leol 


Mu  na  Canmhuinnean  a  tha  'm 
dlil-chairdeas  do'n  Ghaelic. 

Tha  iad  so  ni's  lionmhoire  na  tha 
cuid  de  mhuinntir  ar  dùthach'  a' 
smuainteachadh.  Tha  fhios  ag- 
ainn air  fad  gu  bheil  a  Ghaelic  air 
a  labhairt  an  Eirinn  le  còrr  agus 
tri  muilleinibh,  's  e  sin,  le  trian  a 
bharrachd  air  na  tha  'n  Albuinn 
air  fad. 

Tha    Ghaelic    Eirionnach   so- 
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thuigsinn  do  Ghaedheil  Alba  mar 
chi  ar  cairdean  san  Teachdaire  fa 
dheireadh;  gu  h-àraidh  ann  an 
ceann  na  h-airde  tuath  de  dh'Eir- 
inn,  cha'n'eil  mòran  eadar-dheal- 
achadh  eadar  i  agus  a  Gliaelic  ag- 
ainne.  Is  ainmig  *Leabhar-lann 
fiachail  san  rioghachd  so,  no  san 
Roinn-eòrpa,  anns  nach  faighear 
sgriobhannan  'sa  Ghaelic  Erionn- 
aich,  a  chaidh  dheanamh  ni'an  do 
thionnsgnadh  air  ChV-bhualadli. 
Tha  nise  fios  cinnteach  gu  blieil 
mòran  diubli  so  anns  an  Fhraing, 
'an  rioghachd  Lochlainn,  agus  gu 
h-àraid  ann  an  Leabhar-lann  a 
Phàp  anns  an  Ròimh.  Thadòchas 
againn  nach  fada  gus  an  d'theid 
iad  sin  a  rannsachadh,  agus  gun 
]eig  iad  ris  duinn  iomad  ni  mu 
bheil  sinn  san  am  an  dorchadas. 

A  chànmhuinn  eile  is  dluithe 
do  'n  Ghaelic  Albannaich,  's  ann 
san  Eilean  Mhanainneach  a  tha 
i  air  a  labhairt.  Tuigear  i  so  le 
Eirionnaich  agus  le  Gaedheil.  Tha 
na  Scriobtuire  aca  o  cheann  fada 
sa  chànmhuinn  so,  ach  aca  cha  'n 
'eil  mòran  de  leabhraichean  eile. 

Anns  an  earrann  sin  de  Shas- 
unn  ris  an  abrar  Wales,  tha  càn- 
mhuinnGhaelach  air  a  labhairt  a  tha 
ann  an  dlù-dhàimh  ri  Cànmhuinn 
na  h-Eirinn  agus  na  h-Alba.  Cha 
'n  'eil  i  air  a  sgriobhadh  a  rèir 
doigh  na  h-Eirionn  no  idir  Mhan- 
ainn,  agus  uime  sin  cha'n'eil  i  co 
furasd  a  thuigsinn  leis  na  Gaedh- 
eil Tha  Ghaelic  Wcilscach  air  a 
labhairt  Ic  sea  ceud  mile  pearsa. 
Tha  i  air  a'  teagasg  'nan  sgoilean, 
agus  tha  mòran  leabhraichean  ac' 
innte ;  agus  a  dh'  aindeoin  gach 
oidheirp  a  thug  iad  air  a  Blieurl'  a 
clioiteach  orra,  sheas  cànmhuinn 
na  dùthcha  gus  an  la  an  diugh 
gun  mheathadh  gun  f  hàillinn.  Is 
niòr  an  oothroni  a  f  huair  muinntir 


na  duthcha  sin  seach  na  Gaedheil, 
no  idir  na  h-Eirionnaich.  Bha 
focal  De  aca  na'n  cainnt  fein  o 
cheann  da  cheud  gu  leth  bliadhna, 
agus  mòran  de  leabhruiche  math 
eile  a  bharrachd;  agus  tha  lion- 
mhoireachd  leabhruichean  i-ur  a' 
teachd  a  mach  gach  la.  Tha  os 
ceann  ochd  mile  leabhar  sa 
chainnt  sin.  Tha  Miosachanf 
aca  ann  an  cainnt  na  duthcha  air 
a  chur  a  mach  gach  bliadhna  o 
cheann  còrr  is  ceud  bliadhna.  Tha 
ochd  leabhruichean  cosmhuil  ris 
an  Teachdaire  Ghaelach  againne 
a'  tighinn  a  mach  gach  mios. 

'S  iad  so  na  ceitliir  Chainntean 
Gaelic  a  tha  air  an  labhairt  air  an 
am  san  rioghachds'.  Is  failleinean 
o'n  aon  stochd  iad,  clann  an  aon 
teaghlaich,  ach  's  deacair  a  ràdh 
air  an  am  co  dliiubh  is  sine.  Bha 
piuthar  eile  ac'  an  Sasunn  a 
chaochai!  o  cheann  cheithir  fich- 
ead  bliadhna.  'Si  so  a  chainnt  a 
bh'  ac'  ann  an  Cortitvall,  agus  a 
bha  air  a  labhairt  le  sluagh  a 
thainig  o  chian  do'n  tir  sin  o"n 
Fhraing.  O  cheann  da  cheud 
bliadhna  bha  i  air  a  scarmonach- 
adh  san  dùthaich,  ach  f  huair  a 
Bheurla  buaidh  orra.  Bha  na  h- 
uiread  shamhladli  aig  a  chainnt  so 
ri  cainnt  Wales,  s  a  th"  aig  cainnt 
na  h-Eirionn  agus  na  Gaeltachd 
r'a  clieilc;  agus  tha  i  fhathast  air 
a  labhairt  san  Fhraing. 

Tha  peathraichean  eile  aig  a 
Ghaelic  anns  an  Fhraing  agus  ann 
an  rioghachdan  eile.  Anns  an 
earrann  sin  de'n  Fhraing  ris  an 
can  iad  Basque,  agus  feadh  nam 
beann  a  ta  eadar  an  Fhraing  agus 
an  Spainnd,  tha'n  t-seana  chan- 
mhuinn  so  air  a  labhairt  leis  na 
miltibh  aig  nach  'eil  smid  de 
chainnt  eile.  Tha'n  Soisgeul  ac' 
ann  an  cainnt  an   duthcha,  agus 
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tuigear  e  le  duine  sam  bith  a  ta 
eolach  air  a  Ghaelic. 

A  ris,  Tha  Cànmhuinn  Ghael- 
ach  eile  dealaichte  air  ioniad 
dòigh  o  gach  aon  air  an  do  labh- 
air  sinn  fatliast  ri  f  haotuinn  anns 
an  Earrann  sin  de'n  Fliraing  ris 
an  abrar  Brittani/.  Tha  e  cinn- 
teach  gii  blieil  os  ceann  muillein 
anns  an  dùthaich  so,  agus  na 
cearnaidh  m'an  cuairt  da  aig  nacli 
'eil  focal  fraingis  nam  beal,  ach 
an  t-seana  chànmhuinn  Cheltic 
so,  a  tha  do'n  aon  ghnc  ri  cainnt 
Wales.  Tha  cora  leabhar  aca  sa 
chainnt  so,  ach  cha'n'eil  sgoiiean 
ach  ainneamh  nam  measg,  agus 
tha  iad  gu  bochd  dheth  a  chion 
focail  De. 

'S  i  chànmhuinn  mu  dheireadh 
do"n  t-scann  stochd  so  air  an 
labhair  sinn  san  am  an  t-aon  is 
iongantaiche  dhiubh  air  fad.  'S  i 
sin  cainnt  nan  Waldens*,  sluagh 
)ionmhor  a  tha  chòmhnuidh  an  tir 
chein  uatha-san  m'an  robh  sinn  a' 
labhairt ;  tha'n  tamhachd  so  ann 
am  Piedmont,  cuid  diubh  ann  an 
Switzerland  agus  san  Eadailt. 
Tha  OS  ceann  da  cheud  bhadhna 
o  na  thugadh  do  Shasunn  a  chuid 
is  mo  de'n  t-seann  Tiomnadh  anns 
a  chainnt  so,  agus  gun  deach  am 
fàgail  ann  an  àrd-thigh-foghknn 
Chambridge,  far  a'  bheil  iad  air  an 
gleidheadh  gu  cììramach.  Tha 
chànmhuinn  so  ro  chosmhuil  ris  a 
Ghaeiic  Albannaich,  ge  mòr  an  t- 
asdara  thaeadar  an  da  dhùthaich. 
Criochnaichidh  sinn  so  le  Urnuigh 
an  Tighearna  sa  chainnt  so. 

Our  Narme  ata  air  neamb^ 
Beanicha  tanim.  Gu  diga  do 
riogda.  Gu  denta  du  hoill,  air 
talm^in  mar  ta  ar  neamb^.  Tabhar 
d^im  an  migh  ar  maran  limb-ail. 
Agus  mai   d-uine  ar  fiach  ambail 

*   Waldensian. 


near  marhmhid  ar  fiacha.  Na  leig 
si-n  amb'-aribh  ach  saorsa  shin  an 
01c.  Oir  sletsa  rioghta,  conibta, 
agus  gloir,  gu  sibhiri.     Amen. 

Tha'n  comhara  so  -  aca-san  an 
àite  na  h  a  ta  againne. 


GUTH  O  MHACTALLA. 
A  Theachdaire  Rùnaich,  ì 

'S  fada  mise,  Mactalla,  a' 
m'thosd:  's  fad'o  gheall  mi  craobh- 
sheanachais  nam  fineacha  'chuir 
chugaibh  ;  ach,  mo  chreach  1  cha 
luaitlie  thòisichinn  rithe  na  thig- 
eadh  rachd  nam  mhuineal.  'Sann 
domh  fein  nach  ioghnadh  ;  's  mi 
'chunnaic  an  aoidliealachd,  'san 
onoir,  's  an  rioghalachd  ann  an  tir 
nam  beann,  ged  is  deacair  a 
chòmhdach  an  diugh  oirre!  Feuch- 
aidh  mi,  co  dhiu,  ri  sgeula  beag 
innse  do'n  fhuigheall  a  dh'  f  hàg- 
adh  mu'n  churai  ainmeil  sin  air 
taobh  na  Firinn,  Iain  Knox. 

llugadh  Iain  Knox  anns  a 
bhliadhna  1505,  beagan  sear  air 
Dun-eidean.  B'i  so  linn  an  dorch- 
adais  I  chaidh  dubh-neul  eaglais 
naRòimhe  eadar  daoine  agus  gach 
reull-iùil,-bha'ghrian  agusagheal- 
ach  iad  fein  air  chall,  mar  faicte 
mar  thannasg  iad  o__mhullach  nam 
beannta  a  b'àirde, — chaidh  gach 
mathair-uisge  thruailleadh, — bha 
sruthana  na  beatha  neo-f  hallain, 
agus  bha  'n  sluagh,  mar  bu  du 
dhoibh,  a'  dol  a  dhith  ! 

Anns  a  bhliadhna  1522,  chaidh 
Knox  do  ard  thigh  oilean  Ghlas- 
chu  ;  agus  do  bhrigh  gun  robh  e 
na  sgoileir  ainmeil  cha  b'  fhada 
gus  an  d'f  huair  e  bhi  na  shagart. 

Ged  fhuair  e'n  dreuchd  so  cha 
do  sguir  edoleabhraichean  diadli- 
aidh  a  chnuasachd ;  gus  ma  dheir  • 
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eadh  an  tug  e  fainear  gu  'n  rohli 
eadar-dhealachadh  mòr  eadar  an 
teagasg  agus  teagasg  nan  sagarta. 
Chunnaic  e,  cuideachd,  gun  robh 
nsLh-VLUixsLichcIerome,  Augustine^ 
agus  iad  sin,  a'  leigeadh  gach  ni 
ga  raidhe  'Bhiobuill,  agus  threò- 
raich  so  e,  chum  an  leabliar  naonili 
a  rannsachadh  air  a  slion  fein,  oir 
san  am  so  bha  lagh  na  h-eaglais 
an  aghaidh  Focal  an  De  bheò  a' 
leughadh,  agus  s  beag  nach  robh 
na  sagarta  co  aineolach  air  ris  an 
t-sluagh  ! 

Coma  CO  dhiu  ;  lean  lainKnox 
air  foghlum  a  bhiobuill,  le  iomadh 
ùrnuigh  agus  moran  cràbhaidh,  re 
sheachd  bliadhna,  gus,  ma  dheir- 
eadh,  anns  a  bhliadhna  154'2  'na 
bhris  e  na  geimhlibh,  agus  'na 
sheas  e  'mach  na  aonar  air  taobh 
na  Firinn  : — Le  cridhe  neo-sgàth- 
ach  thog  e  bratach  Chriosd  an 
aghaidh  cumhachdaibh  an  dorch- 
adais,  ag  èigheach  mar  gum  b' 
f  headh  "  co  'tha  air  taobh  Dhe, 
Co?" 

Ach,  mar  dh'  fheudas  sinn  gu 
maith  a  bhreithneachadh,  cha  b' 
fhada  gus  an  tainig  a  chùis  gu 
deuchainn, — A  Knox  !  amhairc 
ris  an  ùirde,  agus  seas  t-aobhar, 
or  gu  dearbh  's  airidh  e  !  Chuir 
an  namhaid  colg  air, — thoisich  a 
gheur  leanmhuinn,agus  bha  buidh- 
eann  bheag  Chriosd  a'  tuiteam 
thall  's  a  bhos  gun  osna; — a  seul- 
achadh  am  fianuis  le'm  fuil  I  'S 
ann  mu'n  am  so  'loisgeadh  gu  bàs 
an  diadhair  urramach  ainmeil 
Deorsa  JHs/iart,  agus  a  chaidh 
ard-easbuig  Beaton  a  mhort. 

Ma  dheireadh  dh'at  tuil  na 
geur-leanmhuinn  cho  àrd's  gu'n  do 
ghabh  Kiiox  na  cheann  fju'n  rach- 
adh  c  do'n  Ghearmailt,  fixr  an  robh 
obair  a  chreidimh  ath-leasaicht'  a' 
dol  air  a  h- aghaidh  gu  niòr:  cha 
robh    so    taitneach   le  'chairdibh, 


agus  'sc  chouihairlich  iad  dha  dol 
do  Dhaighneach  Chìll-rìbhinn* 
far  an  robh  moran  de'n  eaglais 
ath-leasaicht'  a'  gabhail  fasgaidh, 
agus  an  t-urramach  Iain  Itongh 
air  an  ceann, — ghabh  e'n  comh- 
airle,  agus  cha  luaithe  ràinig  e  na 
b'àill  le  Rough  agus  leis  a  chuid 
eiie  de'n  eaglais  a  chur  os  an  ceann 
mar  mhinisteir — Cha  ghabhadh  e 
so  OS  laimh,  ag  ràdh  nach  robh 
gairm  o  Dhia  aige.  Coma, air  an 
ath  shàbaid  air  do  Knox  a  bhi  san 
eisdeaclid,  shearmonaich  liotigh 
mu  ghairm  agus  mu  dhleasannas 
mhinistirean.  Mu  dheireadh  na 
searmoin  thionndaidh  e  ri  Knox 
agus,  ars'  esan,  le  guth  laidir  agus 
na  deoir  a  ruith  le  ghruaidhibh  ; 
— "  Iain  Knox,  ann  an  ainm  Dhe 
agus  a  Mhic  losa  Criosd,  tha  mise 
guidhe  ortsa,  mar  is  maith  leat 
dol  as  o  chorruich  an  De  bheo, 
agus  gu  meudaicheadh  e  'ghrasan 
dod'  thaobh,  gabh  ris  a  ghairm 
naomha.''  Nuair  a  chuala  Knox 
so  cha  b'  urrainn  da  cumail  air 
fein  :  ged  bu  chruadalach  a  chridhe 
leagh  so  e ;  dh'  eirich  e,  agus 
chaidh  e  d'a  sheomar  a  ghul.  Na 
dheigh  so  thug  iad  gairm  eile  dha ; 
— chunnaic  e  nach  robh  dol  as 
aige^  agus  air  an  ath  shàbaid  dhìr- 
ich  Knox  a  chrannag.  Mar 
dhealtanan  speur  air  fearann  tait- 
mhor,  a  chuireas  fonn  air  coill, 
agus  aiteas  air  magh  's  air  raon, 
bha'n  t-searmoin  so  do  bhuidhinn 
bhig  Chriosd  ;  ach  mar  thairnean- 
ach  nan  speur  a  chrathas  bunait- 
can  an  domhain,  agus  a  dh'f  hagas 
cridhe  duine  f'ann,  bha  i  do  eag- 
lais na  llòimhe  I  Is  amliuil  mar 
thachain-thugadh  Knox  an  lathair 
nan  Easbuig  agus  nan  sagarta  gu 
freagairt  arson  a  dhroch  dheanad- 
ais.     Co  thusa  'tha  cur  an  t-saogh- 
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ail  bun  o's  ceann?     Bha  sea  cas- 
aiclean  cudthromach  naaghaidh. 

) .  Blia  e  'cumail  a  macli  nach 
bu  choir  am  Papa  no  duinc  air 
bith  a  mheas  mar  cheann  na  h- 
eaglais. 

2.  Gu'm  be'm  Papa  an  t-ana- 
criosd. 

3.  Gu'm  bu  choir  baisteadli, 
agus  Suipeir  an  Tigliearn"  a  fhrith- 
caladh  mar  dh'f'hàg  Criosd  iad. 

4.  Nach  robh  's  an  Airionn,  ath 
iodhol-aoraidh. 

5.  Nach  eil  Purgadair  ann. 

6.  Nach  'eil  ann  bhi  "g  urnuigh 
arson  nam  marbh  ach  diamhanas, 
agus  nach  'eil  ann  bhi  'g  urnuigh 
rill  ach  iodhol-aoraidh. 

Bha  'n  deasbud  cruaidh  re 
iomadh  la,  ach  thachair  dithis 
ghaisgeach  orra  nach  robh  claon, 
Iain  agus  an  Fhirinn, — b'  eiginn  a 
leigeadh  mar  sgaoil'agus  ann  am 
beagan  ùine  chaill  na  sagarta  gach 
scan  agus  òg  a  bha  'sa  bhaile ! 

Anns  a  bhliadhna  1547  thainig 
càbhlach  de  luingeas  Frangach  a 
sheisdeadh  an  Daighnich  agus  an 
deigh  seasamh  a  mach  re  Ciine 
fhada,  ma  dheireadh  b'  eiginn 
striochdadh.  Thugadh  Knox, 
maiileri  mòraneile,  nam  priosun- 
aich  do'n  Fhraing,  agus  chaidh  an 
cur  air  bord  air  luing  ochd  ràmh- 
aich,  far  'n  do  chumadh  iad  an 
cuibhreach  re  bliadhna  gu  leth  ! 
Rinn  na  seòladairean  na  b'urrainn 
iad  chum  an  tionndadh,  agus  an 
truailleadh  ; — thug  iad  aon  la 
dealbh  na  h-òighe  Muire  gu  fear 
de  na  h-Albannaich  chum  a  phòg- 
adh,  '•  cuir  uam  e  1"  ars'  an  t- 
Albannach,  ''cha  nibeannuicht'e'', 
's  6  breith  air,  's  ga  thilgeadh  a 
mach  air  an  taobh  ;  "  sàbhaladh  a 
bhean-uasal  i  fein  a  nis,''  ars'esan, 
"  tha  i  eutrom  gu  leoir,  ionnsuich- 
eadh  i  snàmh." — A  chuid  eile  de 
bheatha  Knox, — cho  trie  sa  bha 
e'ncunnart  a  bheatha, — cho  cahna 


'sa  sheas  «'n  Fhirinn  an  làthair 
righribh  agus  bhan-righibh,  agus  a 
bhàs  buadhar,  bheir  mi  dluiibli, 
A  Tlieachdaire  rùnaich,  an  aithgh- 
earr. 

Mactalla. 

Eilean  Owla  1830. 


ALASTAIR  MAC   CHOLLA. 

B'ainmeil  an  duine  so  'an  Gael- 
tachd  Alba  la  gan  robh  an  saogh- 
al ;  agus  tha  sinn  a  deanamh 
dheth  nach  miste  le'r  luchd-dùth- 
cha  caileiginn  a  chluinntinn  uime. 
Bha'n  duin'  ainmeil  so  de  Chloinn 
Domhnuill  Antrim  an  Eirinn. 
Bu  rahac  e  do  Cholla  Ciotach,  a 
ghlacadh  ann  an  Dun-naomhaig 
an  lie.agus  a  chuireadh  gu  bàs  an 
Dunstainis.  'Nuair  a  rugadh  Al- 
astair, tha  beul-aithris,(as  nach  ion 
mòr  earbs'  a  chur,)  ag  innse  mu 
nithibh  iongantach  a  thachair  ma 
thigh  athar,  air  chor  's  gun  do 
chomhairlich  cuid  de  na  cairdean 
cuir  as  da,  gun  tuille  dalach.  Cha 
dean  sibli  sin,  a  deir  a  mhuime, 
aig  an  robh  fiosachd  a  reir  barail 
nan  àmanna  sin  ;  bithidh  e  f  hath- 
ast  na  ghaisgeach  foghainteach, 
agus  èiridh  buaidh  leis,  gus  an 
sàth  e  bhratach  an  Gocam-gò, 
Dh'  f  has  e  suas  gu  bhi  na  dhuin' 
eireachdail,  agus  na  f  hear-claidh- 
eamh  co  maith  'sa  bha'n  Eirinn. 
Anns  a  bhliadhna  IGii  bha 
buidheann  de  'n  f  heachd  ri'n  cur 
a  h-Eirinnn  chum  còmhnadh  le 
Muntròs,  as  leth  an  dara  Teàr- 
lach.  'Nuair  a  chruinnich  Maith- 
ean  na  tire  a  shunrachadh  co  a 
rachadh  air  ceann  an  airm,  bha 
da  f  hlath  uasal  Eirionnach  aig  an 
robh  fiughair  ris  an  urram  sin,  a 
thaobh  meud  an  cairdean  aig  a 
choinneamh.  Bu  choir,  a  deir 
Ceann-mhath  na  cuideachd,  an  t- 
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urram  a  thoirt  do'n  ghairdein   is 
treine  an  Eirinn,  nam  biodh  fios 
CO  e.      So  e,  deir  Alastair,  's  e 
tarruing  a  chlaidheimh,  a  dli'ain- 
deoin    cò    theireadh    e.     Cait    a 
bheil  an  t-ath-ghairdein,  a  deir  an 
Ceann-suidhe?     So  e  a  deir  Alas- 
lair,   's  e  tilgeadh  a  chlaidheimh 
na   laimh   chll.       Cha   do    chuir 
duine   na    aghaidh,    agus   fhuair 
Alastair  a  bhi  na  Cheann-feadhn' 
air  a  chuideachd.     Thainig  Alas- 
tair   le  cììig  ceud  deug  tear,  air 
tir  air  taobh  na  h-aird  an  lar  do 
dh'    Earra-ghael.        Tha    iomad 
s<^eul  beag  air  aithris  m'an  duine 
so,  nach  tiach  a  bhi  air  innseadh, 
ach  is  iomad  gniomh  euchdach  a 
dh'  fheudt'  aithris  air,  mar  tha  e 
ao-ainn    sios   ann   an    eachdruidh. 
An  deigh  dha  Caisteal  Mhingair- 
idh  an  Ardnamurchann  a  ghlac- 
adh,  ghabh  e   suas   do   Ghleann- 
garadh,  far  an  do    choinnich    na 
daoine  sin  agus  muinntir  Bhàid- 
eanach  e  a  bha  air  an  aon  taobh 
ris  fein;   ghabh    iad  air  an    agh- 
aidh   gus    an    d'rainig    iad    DCin- 
chaillinn,  far  an  do  choinnich  iad 
larla  Montros,  a  thug  do  dh'  Al- 
astair an  t-ùite  bu  tinne  air  fein 
san  f heachd  ;  agus  cha  b'  f hada 
gus  an  da  dhearbh  e  gum  b'airidh 
air   an  urram  sin  e.     Bha  fuath 
anabarrach     aig    Alastair      Mac 
Cholla,  agus  aig  Clann  Domhnuill 
air  teaghlach  Earraghael,  cha'n  e 
rahàin  a  chionn  gun  robli  iad  an 
aghaidh    an    Righ,    ach   gun    do 
bhuin  iad  mòran  d'am  fearann    o 
na     Domhnulluich,     agus     chum 
aicheanihuil  a  thoirt  a  mach  air  a 
shon,  dh'aom  c  Montros  gus  an 
Geamhradh    164.5   a   chaitheamh 
ann  an  dùthaich  Mliic   Chailein. 
Dh'  f  hartluich  orra  an  Caisteal  a 
ghlacadh,  ach  loisg  iad   bail'  In- 
bhearaora,  agus    chrcach  iad  an 
dùthaich  air  fad  m'an  cuairt.     'S 
gann  a  dh'  fhàgadh  tigh  air  bonn, 


ionnas  gu  bheil  e  na  ghna-fhocal 
san  tir  sin  gus  an  la  an  diugh, 
Alastair  Mac  Cholla  fear  tiiol- 
ladh  nan  tighean^  agus  bha  na 
h-uircad  eagail  roimhe,  's  gu  bheil 
ainm  fhathast  air  a  chleachda 
mar  bhòchdan  gu  clann  a  chum- 
ail  sàmhach. 

Dhearbh  Alastair  c  fein  na 
dhuine  ann  an  iomad  cumasg 
beag,  ach  's  e  la  Inbher-lòchaidh 
a  tharruing  gu  mòr  mheas  e. 
'Nuair  a  thainig  e  le  Montros 
roi'n  bhlàr  sin  air  tòir  nan  Caim- 
beulach,  's  e  Iain  lorn,  am  Bard  a 
b'  f  hear-iùil  doibh.  Air  dhoibh 
tighinn  an  sealiadh  nan  Caimbeul- 
ach,  thuirt  Alastair  ris  a  Bhàrd, 
Theid  thu  sios  leam  amàireach  gu 
cath  a  'thoirt  do  na  Guimhnich. 
B'e  Iain  lom  an  gealtaire  bu  mho 
a  bh'air  an  t-saoghal ;  ach  cha 
robh  chridh'  aige  a  dhiultadh. 
Ma  theid  mise  sios,  agus  gun  tuit 
mi,  CO  a  dh'  innseas  sgeul  air  do 
ghaisge,  ach  theirig  thusa  sios, 
agus  dean  mar  is  gnà  leat,  agus 
seinnidh  mise  do  chliù.  Ni  mi 
sin  ars'  Alasdoir.  Tha  fios  mar 
choisinn  Montros  an  la  sin,  agus 
mar  chaidh  an  ruaig  air  na  Caim- 
beulaich.  Bha  Alastair  Mac 
Cholla  maille  ri  Montros  ann  an 
iomad  cath  cruaidh,  an,  deigh  sin, 
gu  h-àraidh  aig  Allt-Eirinn,  agus 
Kilsyth  :  agus  tha  daoine  fiosrach 
ag  ràdh  nach  robh  buaidh  le 
Montros  an  deigh  dha  dealach- 
adh  ris. 

Kinneadh  Alastair  so  na  Rid- 
ire  air  son  a  rioglialachd  do  Rigli 
Tcàrlach.  An  deigh  dha  deal- 
achadh  ri  Montros,  leis  a  bheag- 
an  Eirionnach  a  bha  làthair,  rinn 
e  air  son  Chinn-tlre,  far  an  robh 
fhathast  beagan  fearainn  agus 
cumhachd  aig  Cloinn  Domhnuill; 
agus  as  am  bu  reidh  dha  dol 
thairis  do  dh'  Eirinn.     A  ihuill- 
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eatlh  air  na  h-Eirionnaich  a  bha 
leis,  bha  Mac  Dhughaill  Ladharna 
's  a  chuid  daoine,  agus  muinntir 
eile  a  bha  fhathast  dileas  do'n 
Righ,  a  chaidh  sios  leis  chum 
còmhnadh  a  dheanamh  ri  Clann 
Domhnuill  an  aghaidh  Sliochd 
Dhiarmaid,  a  bha  miannachadh  a 
chuid  fa  dheireadh  d'an  oighreachd 
a  bhuntainn  uatha. 

Tha  e  air  aithris  mu  Alastair 
Mac  Cholla,  mar  bha  e  air  a  thur- 
us  sios  do  Ciieann-tire  gun  d'  eir- 
ich  dha  air  latha  àraidh,  stad  e 
fein  'sa  dhaoine,  chum  am  biadh 
maidne  ghabhail ;  am  feadh  's  a 
bha  iad  ga  dheasachadh,  shuidh 
e  a'  cur  a  sgios,  air  cnochdan 
bòidheach  uaine,dlù  do  mhuileann 
air  an  do  shàth  e  'bhratach.  Is 
bòidheach  an  cnochdan  so,  a  deir 
e,  Cainm  a  th'air  ?  Tha  ars'  am 
Muilleir,  Gocam-gò.  Gu  grad 
dh"  eirich  Alastair,  fàgamaid,  111- 
ean  an  t-àite  so,  oir  chuimhnich  e 
air  fàisneachd  a  mhuime.  Ghabli 
iad  air  an  adhart,  agus  mar  bha  iad 
a'  dol  seachad  air  Caisteal  a  bha 
san  am  sin  san  Lochan-leathann, 
an  sgireachd  Ghlasraidh,  loisgeadh 
air,  agus  thuit  am  fear  a  bha  r'a 
thaobh.  Is  moch  a  deir  Alastair, 
a  ch — d  a  chuthag  ort,  oir  b'e 
la  Bealltuinn  a  bh'aiin.  Ceum  ris 
a  bhruthach,  Illean,  a  deir  e, 
gun  tuille  suil  a  thoirt  air  an  f  hear 
a  thuit. 

Air  a  cheart  am  so  bha  'n 
Triath  Earragha'lach  le  arm  laidir 
fo'n  Cheann-f  heachdurramach  sin 
Leslie,  a  f  huair  buaidh  air  Mon- 
tròs  aig  Philip-haugh,  a  gabh- 
ail  sios  do  Cheann-tire,  chum  an 
buille  deiresnnach  a  thoirt  do 
chumhachj  Chloinn  Domhnuill 
a  bha  air  taobh  an  High.  B' 
f  hurasda  do  Alastair  am  feachd  so 
a  ghearradh  as  ann  an  Garbhlach 


Sliabh-gaoii,  far  an  do  tlieab  e 
fairtleach'  air  Leslie  a  'raharc- 
shluagh  a  thoirt  air  an  aghaidh  : 
ach  o'n  la  a  shàth  e  a  bhratach 
ann  an  Gocam-gò,  cha  robh  soir- 
blieachadh  leis.  Air  a  thurus  mu 
dheas  chuir  e  fein  'sa  dhaoine 
seachad  oidhche  ann  an  garadh 
Thighearna  nan  Learg.  Bha  trup- 
airean  Leslie  air  a  thòir,  ach  bha 
sgàth  orra  roimhe  o  nach  d'thainig 
an  t-arm-coise  air  an  aghaidh. 
Dh'f  ban  iad  uime  sin  air  an  ais  an 
dùil  gum  biodh  an  t-arm  aca  air 
an  ath-mhaduinn.  Dh'  f  hadaidh 
Alastair  teinntean  mora  timchioU 
a  ghàraidh,  mar  gu'm  b'ann  chum 
a  dhaoine  a  bhlàthachadh,  agus  an 
deigh  dha  fear  f  hàgail  a  chumail 
an  teine  suas,  agus  Piobaire  d'  an 
dàithn'  e  seinn  fad  na  h-oidhche, 
thog  e  air  le  dhaoinibh,  agus  bha 
e  dlù  do  Chaisteal  Dhunabhart- 
aidli  m"an  d'ionndrain  each  air 
falbh  e.  Mo  thruaighe  !  am  Piob- 
aire bochd,  chuireadh  a  chomas  an 
cleas  ceudna  dheanamh,  oir  thug 
iad  gu  neo-iochdmhor  dheth  na 
meòir. 

Dh'  fhàg  Alastair  tri  cheud 
fear  ann  an  Dunàbhartaidh,  agus 
thug  e  He  air,  agus  an  deigh  dha 
da  cheud  eile  ga  chuid  daoinef  hag- 
ail  aigathair,  Colla  Ciotach,  ghabh 
e'n  t-aiseag  do  dh'Eirinn,  far  an 
do  mharbhadh  e  beagan  na  dheigh 
sin,  ann  an  cath  a  chuir  e  leosan 
a  dh'eirich  an  aghaidh  Lxrla  Char- 
lingford. 

Mar  so  chaochail  an  Curaidh 
treun  so.  Cha  robh  duine  a  thug 
bàrr  air  fo  sdiùradh  fir  eile,  ach 
cha  do  choisinn  e  cliù  leis  fein. 
Bha  e  iomraideach  an  dan,  agus 
rinneadh  iomad  òran  molaidh  dha 
an  da  chuid  an  Eirinn  's  an   Alb- 
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Alastalr  a  laoigli  mo  chèille, 
Co  chuunaic  no  dh'  fliag  thu'n  Eirinn; 
Dh'f  hag  thu  na  niiltcan,  's  na  ceudan, 
'S  cha  d'  fhàg  thu  t-aon  leithid  fheia 

ann. 
Calpa  cruinn  an  t-siubhail  eatruim, 
Cas    chruinneachadh    an    t-sluaigh    ri 

chèlle  ; 
Cha  deanar  cogadh  as  t-eug'ais, 
'S  cha  deanav  slth  gun  do  reite  ; 
'S  gar  am  bi  na  Gulmhnich  reidh  riut, 
Gun  robh  an  IJigh  mar  tha  mi  fein  duit 

&c.  &c. 


do  thuislich  e.  Thainig  an  cud- 
throm  a  nuas  air  cùl  na  h-amhcha, 
agus  chaochail  e  an  dòrainn  mliòr 
an  là  na  dhèigli  sin.  Mo  thruaighe  I 
Is  beag  a  bhade  bliòsd  na  chainnt 
air  leabaidh  a  bhais.  Bu  choir 
dha  so  sanus  a  thoirt  do  dhaoin' 
òga  gun  iad  a  bhi  spagluinneach 
no  moiteil  as  an  spionnadh  fein, 
no  fheuchainn,  gun  aobhar,  air 
dhòi^ili  cho  amaideach. 


Bheir  sinn  cunntas  mu  na  thachair 
aig  Dunàbhartaidh  agus  Dun- 
naorahaig  san  ath-àireamh. 


Sgiorradh  hrònacJi  a  thachair 
did  ddn  dite  sa  hheil  so  air 
a  sgriohhadh  ,-  agus  dm  feud- 
ar  gliocas  a  tharruing. 

Thachair  do  chuideachd  a  bhi 
cruinn  ann  an  Ceardaich,  far  an 
robh  Gille  mearachdasach  og,  a 
bha  ainmeil  aig  gach  coinneamh 
air  son  co  mòr  'sa  bha  e  as  a 
S[)ionnadh  fein.  Air  an  la  so  thòis- 
ich  6  ri  spagluinn  mar  b'  àbhuist 
da,  ag  ràdh  gu'n  giùlaineadli  e  air 
son  leth-bhodach  uisge-bheatha, 
innein  na  ceardach  gu  drocliaid  a 
bha  dlù  do  hiimh,  agus  air  ais  a 
ris.  Chuir  duine  nach  b'  f  hearr 
na  e  fein  geall  ris  nach  deanadh  e 
sin.  Thogadh  an  t-innein  air  a 
dhruim,  dh'fhalbh  e  gu  sunndach 
leis,  agus  air  a  phiileadh,  dlu  do 
dhorus  na  ceardach,  agus  stràichd 
an  uaill  na  bheul,  tliainig  doirneag 
bheag  chloiche  na  rathad,  leis  an 


Cron   diuhhalach  dihhe  laidir 

III.  Earrann, 

6.  Tha  bhi  'n  tòir  air  deoch 
laidir  a  treòracliadh  gu  iomad  mi- 
BHEU3  eile.  Chaidh  cuid  diubh 
sin  a  thoirt  cheana  fainear,  gu  h- 
àraidh  diomhaìias.  Ach  feudar  a 
ràdh,  gur  ainmig  iad  a  ni  le  fior 
dhiomhanas.  'S  eiginn  gum  bi 
caileiginn  aig  a  chorp  agus  aig  an 
inntinn  r'a  dheanamh.  'S  ann  o 
sin  a  theirear,  "  Nuair  a  chi  an 
droch-spiorad  duine  na  thànih, 
cuiridh  e  fastadh  air  na  sheirbhis 
fein. 

Tha  Ò1  a'tarruing  gu  cluichc. 
Is  gann  a  tha  fios  aig  muinntir 
dhiomhanach  cionnas  a  bhuihch- 
eas  iad  an  ùine,  gun  teannadh  ri 
cUiiche.  Is  diomhain  a  ràdh  mar 
dhriiigheas  na  nithe  sin  air  caithe- 
beatha  na  muinntir  a  ghnàthaich- 
eas  iad.  Fàsaidh  iadsan  is  eolaich' 
air  a  cheird  so  an  liine  bheag  nan 
cealgairean  agus  nan  deircich. 
Tha  e  'g  aomadh  gu  bhi  'g  inns- 
eadli  hhreug.  'Nuair  a  chailleas 
duine  a  chuid's  a  chh'ù,'s  a  mhuch- 
ar  a  choguis  le  deoch  bhuaireasach, 
cha'n  ion  fiughair  a  bhi  ris  an 
fhirinn.         'Na    leithid    sin    de 
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chàs  tha  geallaine  air  an  tabhairt 
agus  air  am  briseadh  gun  sòradli, 
tha  f  ìrinn  agus  onoir  air  an  cur 
air  cùl ;  gabhar  am  brath  air  an 
aineoladi  agus  air  an  f  heumach. 
Cha'n  e  sin  an  t-iomlan.  O  bhi'g 
innse  bhreug  is  furasd  aomadh  gu 
eitheach.  Itach  a  sligh  do  thigh 
a  mhòid,  agus  faic  co  rèidh  's  a 
gheibhear  an  samhuil  sin  de 
dhaoine  gu  fianuis  bhreig  a  ghiùl- 
an  !  Cia  faoin  's  a  ni  iad  fearas- 
chuideachd  de  na  mionnan  is 
cudthromaiche  !  Ann  an  ioniad 
gnothach  tha  ainm  uamhasach  an 
De  shiorruidh  air  iarraidh  gu  faoin 
fanoideach  ;  agus  tha'm  peacadh 
eagallach  sin,  a  leige  gu  ràidhe 
Dhe,  CO  cumanta  's  gur  gann  a 
mheasar  na  chionta  e. 

Tha  e  treòrachadh  gu  mionnan 
;«z-r2ao??i/m.  Cha'n  aithrigh  amaid- 
eachd  agusan-diadhachd  aghnàth- 
achaidh  so  air  a  leithsgeul  a 
ghabhail.  Tha  e  treòrachadh  gu 
gabhunn  ,  agus  gu  tuaileas. 
Tha  iad  sin  nan  caithe-airasir 
thaitnich  do  na  misgeirean  grain- 
eil.  'Nuair  a  tha  'm  beagan  tuigs' 
a  bh'  aca  air  a  bàthadh  ann  an 
daoraich,  tha  aon  bhuaidh  aca 
làthair  chum  an  eadar-dhealuch- 
adh  o  na  brùidibh.  Ni  coin  comh- 
artaich  agus  asailean  raoichdil.ach 
's  iad  daoin'  a  mhàin  is  urrainn 
gdireachdaich  a  dheanamh.  Anns 
na  cuideachdaibh  gkadhrach  sin, 
tha  gu  rainic  an  tuille  gamhlais  na 
eutruimeachd,  annta.  Tha  iad  gu 
trie  a'cùl-chàineadh  an  f  hir  nach 
'eil  a  lathair.  Annta  sin  tha 
diadliachd  air  a  meas  mar  chleir- 
chuilbheart ;  a  luchd  aidmheil 
agus  a  ministeirean  mar  chealgair- 
ean  mealltach.  Feudaidh  aon  a 
chain  a  luths  agus  a  thuigse  sin  a 
ràdh,  agus  gun  a  bheag  ùr  a  chan- 
tuinn.  Theagamh  gun  dubhairt 
coimhearsnaicii  Lot  an  ni  ceudna  , 
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agus  be  deadh  righ  Daibhidh  a 
b'òran  do'n  phòitear. 

Tha  e  tarruing  gu  connsachadh. 
Thòsich  an  seirbhiseach  dearmad- 
ach,  m'an  do  labhair  ar  Slanuigh- 
ear,  ri  cho'-luchd  muinntir  a 
bhualadh,  sa  cheart  am  san  do 
thòisich  e  ri  itheadh  agus  òl  maille 
ri  luchd  misge.  Tha  da  thrian  de 
na  tuasaidean  a  tha  measg  a 
chumanta  ag  eirigh  o'n  òl,  "  Is 
cealgach  an  ni  fion,  is  buaireasach 
an  ni  deoch  làidir.  Co  d'ambuin 
truaighe  ?  co  a  ta  ri  bròn  ?  cò  aig 
a'bheil  connsachadh  ?  co  a  ta  ri 
gearan  ?  co  aig  a'bheil  lotan  gun 
aobhar  ?  co  aig  a'bheil  deirge 
shùl  ?  ladsan  a  dh'  f  hanas  fad 
aig  an  fhion."  Nach  trie  a  ta 
daoin'  a'  coinneachadh  ann  an 
deadh-fhonn,  ag  òl  an  anabharra, 
a'labhairt  faoineachd,  a'  meas  gun 
d'f  huair  iad  tàir,  a'  lasadh  suas 
ann  an  corruich,  a'  breislich,  a' 
bagradh,  a  bualadh  nan  dòrn : 
feumaidh  iad  an  sin  dol  a  dh'ionns- 
uidh  breitheamh  chum  a  chùis  a 
rèiteachadh. 

?•  Tha  deoch  làidir  a'cur  as  de 
na  tograidh  is  fearr  ann  an  cridhe 
duine.  Nan  ceadaicheadh  ar  n- 
iiine  dhuinn  a  chùis  so  a  Ian 
mhineachadh,  dheonaichinn  tag- 
radh  as  leth  nam  brùidean  bochda. 
Thagrainn  as  leth  an  eich  dhileis, 
agus  an  daimh,  a  tha  gu  trie  air 
an  claoidh  Ic  h-acras  agus  buillean; 
agus  a'fulang  ioraad  cruaidh-chas 
o  shealbhadairibh  misgeach. 

Ach  ann  an  iomad  cùis  eile  tha 
iadsan  a  tha'n  tòir  air  dibh  làidir 
ciontach  do  an-iochd  is  antrom- 
aichte  na  iad  sin.  An  abair  na 
daoine  sin,  Ma  dh'  fhuilingeas 
sinn  air  son  ar  n-amaideachd  fein, 
ciod  sin  do  dhaoin'  eile  ?  Nach 
dad  idir,  sibh  fein  a  thilgeadh  mar 
lunndairean  gun  f  heum  agus  mar 
throm  air  an  sgireachd?  Nach 
dad    idir,    ur    faicinn  an  cunnart 
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tlol  bus  1e  gorta,  no  'ur  beathacli- 
adh  mar  dhiol  deirc  ?  Nach  dad 
idir,  cur  as  de  dliòchais  'ur  càird- 
ean  ?  Sibhse  aig  ablieil  caileig- 
inn  de  mhothachadh,  leigibh  leam 
'ur  n-aire  aomadh  gu  beachd  a 
ghabhail  air  deòir  f  brasach  athar 
agus  màthar  aosmhor,  a  tha  'm 
folt  liath  a'teachd  le  bròn  chum 
na  h-uaighe.  Roinihe  so  bha 
gairdeachas  orra  a  chionn  gun  d' 
rugadh  mac  dhoibh.  Dh'  àraich 
iad  e  gu  cùramacb.  Rinn  iad 
faire  thairjs  air  an  am  a  thinneis 
iarganaich.  Mheudaicb  an  gràdh 
dha  mar  dh'  fhàs  e  ann  am 
bhadhnaibh,  agus  smuaintich  iad 
gum  biodh  e  na  chomhf  hurtachd 
dhoibh  an  deireadh  an  hiithean, 
agus  na  shochair  ga  dhùthaich. 
Tha  e  nis  an  tòir  air  dibh  laidir, 
Mu  niheadhon  oidhche,  tha  iom- 
aguin  chràiteacli  a'  cnàmh  an 
cridhe  :  tha'n  cadal  air  a  bhuair- 
eadh  leis  a  cheist  mhuhidaich  so, 
C ait\Chhcil  ar  mac  ?  Esan  ris 
an  robh  ar  dòchas  'n  ar  sean  aois, 
tha  e  deanamh  fanoid  air  ar  conih- 
airle,  ar  n-ùrnuighean,  ar  deoir, 
agus  ar  n-earailean  ;  agus  tha  e 
nis  na  chompanach  aig  niisgeirean 
agus  luchd  mi-bheus. 

No  an  d'  theid  sibh  leam  do  'n 
bhothan  uaigneach,  a  rinn  geòcair- 
eachd  na  ionad  na  truaighe.  'S 
gann  a  tha  fasgadh  no  dion  ann 
o'n  ghaoith  f  huair  no  o'n  gharbh 
f  hrasachd.  Faic  boirionnach  eir- 
eachdail,  theagamh,  a  fhuair  a 
togail  gu  mùirneach  beadarrach, 
ann  am  measg  pailteis,  gu  sona 
cuanda,  a  nis  a  dh'easbhuidh  gach 
solas  saoghalta.  Tha'n  àilleachd 
a  bha  na  gnùis  a  nis  air  caochladh 
gu  bhi  gu  seachdaidh  preasach  ; 
agus  tha'n  aghaidh  sin  a  bha  aon 
uair  a'boisgeadh  le  solas,  a  nis  air 
fas  gu  glas-neulach  tana  le  cràdh 
agus  bochdainn.Gun  chobhair,gun 


chàirdcan,  ì\n  i  na  suidhe,  air  a 
claoidh  le  nnilad.  A  clann  mhaoth 
m'an  cuaiyt  di,  gu  ruisgte,  fuar, 
gortach,  a'caoineadh  ag  iarruidh 
bidh,  's  gun  e  aice  ri  thoirt  doibh. 
Tha  a  fear,  a  gheall  an  làthair 
Dhe  agus  dhaoinibh  solar  air  a 
son  an  am  tinneis  agus  slainte,  a' 
fagail  a  theaghlaich  gu  bochdainn 
agus  truaighe ;  a'cuir  c\\\  ris  gach 
dleasnas  a  bhuineadh  dha  a  choil- 
ionadh,  chum  ciocras  gràineil  a 
shàsachadh.  Faic  am  fear-pòsda, 
an  t-athair,  a'pilleadh  dhachaidh 
on  tigh-òsda,  gu  stacach,tuaineal- 
ach  air  dail  na  daoraich  !  Tha  e 
teannadh  ri  diubhairt  :  tha  e  mall- 
achadh  agus  a'bagradh  ;  gun  f  hios 
tied  an  gniomh  mi-chneasd'  a  dh' 
fheudas  tuiteam  na  laimh!  Och, 
an  oillt  a  th'air  a  mhnaoi  bhochd, 
agus  air  na  pàistean  bronach  !  An 
e  faoin-sgeul  a  tha  'n  so  ?  B' 
f  hearr  leam  gu'm  b'e  !  Ach  nach 
iomad  màthair  thruagh,le'n  sliochd 
gun  chobhair,  ann  an^kithaich  so 
a  phailteis,  a  th'  air  am  fagail  gu 
beatha  neo-shòlasach  a  shlaodadh 
as ;  am  feadh  a  tha  na  daoine  a 
dh'òrduich  Dia  agus  nàdur  gu  bhi 
nan  càirdean  agus  nan  luchd  dion 
doibh,  a'  caitheamh  am  maoin  ann 
an  geòcaireachd  agus  ann  am 
misg. 

Tha  bhi'n  tòir  air  deoch  làidìr 
a'tànnachadh  gu  bàs  truagli. 
'S  a  cheud  àite,  tha  e  fag- 
ail dhaoine  neo-dheas  air  son 
na  h-uaire  sin.  Tha  e  ciallach- 
adh  gun  deach  dearmad  a  dhean- 
amh  air  dlcasnais  chr<ibhach.  Ma 
tha  dcarbhadh  a  dhi  air  neach 
m'an  chùis  so,  smuainticheadh  e 
airduine  a'  dol  san  turamanaich 
dhachaidh  mu  mheadhon  oidhche, 
agus  a'  gabhail  os  laimh  ùrnuigh 
adheanamh  maille  r'a  theaghlach, 
no  dol  an  uaigneas  gu  aoradh 
dionihair.     Bhiodh  ero  mhichiat- 
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ach,  agus  anabharracli  sgainnil- 
each.  Nach  cinnteach  gu  'm 
maolaich  cuideachd  agus  caithe- 
beatha  a  leithid  sin  de  dhuine,  a 
choguis,  agus  smuainte  dùrachd- 
ach  fliògradli  o'n  iiintinn  J  Cha 
'n  e  sin  uil'  e  Cumar  an 
cuimhne  gu  blieil  e  daonnan 
buailteach  do'n  bliàs,  agus  sin  gu 
li-obann.  Chunnaic  sibh  gu 
bheil  e  ni's  buailtiche  do  ghalar- 
aibh  marbhtach  na  daoine  stuama. 
Tha  e  mar  an  ceudna  ni's  buailt- 
iche do  tbubaistibh  sgiorrail. 
Cuimhnichibh  na  dh'  èirich  do 
Bhenhadad,  'nuair  chuir  se  e  fein 
air  mhisg  na  'bhùth.  Cuimh- 
nichibh na  dh'  eirich  do  Neb- 
uchadneser  agus  d'  a  flilath- 
aibh,  nuair  a  bha  iad  air  an 
daoraich.  Agus  ni's  cuimhne  Hbh 
fein  a  f  huair  has  le  tuiteam  ;  a 
cho  liugha  aon  a  chaidh  a  losg- 
adh  gu  bas,  agus  le  iomad  sgiorr- 
adh  eile,  am  ieadh  a  bha  iad  air 
mhisg. 

Tha  brigh  shonraicht  aig  an  t- 
sanus:"Thugaibh  an  aire,  air  eagal 
uair  air  bith  gum  bi  'ur  cridhe  fo 
uallaich  le  geòcaireachd,  agus  le 
raisg. — agus  gu'n  d'  thig  an  la 
sjn  oirbh  gu  h-obann." 

Tha  dòchas  agam  gu'm  bi  a 
chùis  so  aithrigh  air  'ur  smuain- 
tibh  cùramach. 

1.  Tha  e  furan  aire  na  muinn- 
tir  a  tha  rcic  dibhe  Ididir.  Tha 
e  so-fhaicinn  gur  doirbh  anns  an 
roinn  so  an  ceartas  a  dheanamh. 
Ach  is  cinnteach  gum  feudar 
deoch  a  reic,  gun  an  tàladh  gu 
dol  air  mhisg.  Ge  b'e  buannachd 
a  dh'  f  heudas  eirigh  o'n  cheaird 
so,  cha'n  fheudar  a  chur  an  coim- 
eas  ris  na  tha  cronail  an  sùilibh 
Dhe  agus  dhaoine.  Tha  focal 
De  ag  ràdh,  "  Is  anaoibhin  dha- 
san  atha  toirt  air  a  choimhearsnach 
Ò1  ;  a  ta  cur  ris  a  chopain,  agus 
ga  chur  air  mhisg  mar  an  ceud- 


na." Tha  daoine  seolta  gu  leòir 
gu  inneil  bhrosnachaidh  gu  dubh- 
ailc  fhaotainn  a  mach,  as  eug'ais 
còmhnadh  dhaoin'  eile,  gu'n  cur 
fa'n  comhair  air  a  mhodh  is  tait- 
niche.  Tha  riu-san  a  tha  reic 
dibhe,  na  h-earrannaibh  beaga, 
ann  an  càil  beatha  agus  beusan 
an  co'-bhràithrean  an  earbsa. 
Tha  mòr  chùram  orra.  Bu  choir 
dhoibh  a  bhi  nan  daoine  fior  ion- 
raic.  Anns  gach  dùthaich  fo 
dheadh  riaghladh  feumaidh  tigh- 
ean  òsd  a  bhi  chum  aoigheachd  a 
thoirt  do  choigrich,  agus  raar 
ghoireas  do  luchd  ghnothaichean. 
Ach  an  uair  a  nitear  na  tighean 
sin  nan  ionada  coinneamh  do 
dhiomhanas  agus  do  mhi-bheus, 
tha  iad  air  claonadh  o'n  ceud 
f heuni,  agus  air  fas  nan  culaidh 
ghràin. 

2.  Tha  chùis  ag  iarruidh  aire 
an  luchd-riaghluidh^  agus  gach 
aon  ris  a  bheil  ceartas  an  earbsa. 
A'  bheil  na  reachdan  a'  socrach- 
adh  riaghailt  reic  na  dibhe  ?  A 
bheil  iad  a'  toirmeasg  misg,  agus 
a  seòladh  mar  nitear  peanas  na 
lorg.  Car  son  nach  'eil  peanas 
air  a  dheanamh  orrasan  a  ta  cion- 
tach?  An  caidil  na  reachdan 
sin  gun  an  cur  an  gniomh  ?  An 
abrar  nach  gabh  e  deanamh  ? 
Gabhaid/i  e  deanamh. 

Ead.  le  P.  M'F. 


Leuvi  a  Ghille  riahhaich. 

'S  an  t-sean  aimsir  bha  Tighear- 
na  Chola,  agus  Mac  Nèill  Bharra 
an  run  nam  biodag  ga  cheile. 
Phòs  fear  de  thighearnan  Bharr- 
aidh  banntrach  a  bh'aig  aon  de 
thighearnan  Chola  ;  agus  achionn 
nach  robh  ann  an  oiglire  Chola 
ach  leanabh,  ghabh  fear  Bharr- 
a  'n  cothrom  air,  a'  gabhail 
seilbh   air    an    Eilean.      Theich 
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an  t-oighr'  òg  ;  agus'nuaira  thainig 
e  gu  aois,  fliiiir  e  roimhe  oidheirp 
a  tlioirt  air  a  chuid  fearainn 
f  haotainn  air  ais.  Air  dha  na  dh' 
fheud  e-'ga  luchd-leanmhuinn  a 
chruinneachadh,  thainig  e  air  tlr 
ann  an  camus  taobh  deas  an  Eil- 
ean,  d'an  ainm  Acairseid  fhalaich. 
Gu  fortanach  thachair  e  air  boir- 
ionnach  a  bha'n  deagh  run  da,  a 
thug  dha  gach  fiosrachadh  feum- 
ail  a  thaobh  an  Eilean.  Dhinnis 
i  dha  gun  robhfear  Bharra  chòmh- 
nuidh  ann  an  Grisipoll,  air  taobh 
tuath  an  Eilean,  ach  leis  mar  bha 
e  air  aithris  gun  robh  esan  a"  dol 
a  thoirt  oidheirp  air  a  chuid  fear- 
ainn a  chosnadh,  gun  robh  gnàth 
theachdaireachd  air  achumail  suas 
eadar  e  fein  agus  mùr  Bhreachd- 
achaidh,le  teachdairebha  airachur 
a  raach  air  each  ban.  Faic  a  nis 
e,  deir  ise,  a'fàgail  a  chaisteil  ann 
an  garbhchabhaig,  chum  faireach- 
adh  a  thoirt  air  thus'a  theachd  air 
tir.  Mar  gearrar  as  e,  tha  thus' 
agus  na  tha  leat  an  cunnart  ni  's 
fiach  sibh.  A'  measg  a  luchd 
còmhnaidh  bha  aon  òig-f  hear  d' 
am  b'ainm  an  Gille  riabhach,  a 
thairg  do  Chola  (d'am  b'ainm  Iain 
Garbh)  nan  d'  thugadh  e  dhàsan 
fearann  Dharbhaig,  gun  rachadh  e 
a  chur  cosg  air  teachdaire  fir 
Bharra,  agus  gun  d'thugadh  e  d'a 
ionnsuidh  a  cheann.  Dh'aontaich 
Triatb  Cliola  so  a  dh«anamh. 
Ghabh  esan  lorn  gach  ath-ghoirid, 
agus  thainig  e  suas  ri  teachdaire 
fir  Bharra  aig  ionad  ris  an  abrar 
Bealach  na  fuille,  agus  air  dha 
bhi  air  thoiseach  air,  shuidh  e  sios 
a'gabhail  air  a  bhi  gun  umhaill 
gun  sgàth,  agus  dh'  f  heòraich  e 
de'n  f  hear  ciod  an  naigheachd  a 
bh'  aige.  Naigheaclid  gu  leòir  a 
deir  esan,  tha  Iain  Garbh  air  tigh- 
inn  air  tir,  agus  tha  e  a  dh'  aon 
f  heachd  a'teachd  a  dh'  ionnsuidh 
Ghrisipuill;  agus  is  eiginndomhsa 


cabhag  a  dheanamh  air  m'ais  chum 
nach  d'thig  iad  gun  f  bios  air  Mac 
Neill.  Chi  mi  a  chuid  daoine 
cheana  air  an  uchdan  ud  thalK 
A'bheil  comharadh  sam  bith  leis 
an  tuig  Mac  Neill  le  iad  a  bhi'd 
chuideachdsa,cò  dhiùbha  th"annta 
càirdean  na  naimhdean.  M'  as 
naimhdean,  a  deir  esan,  fanaidh 
mis  a  mach  uatha  ;  ach  m'as  cair- 
dean  bithidh  mi  air  m'  each  ban 
nam  broilleach.  Chuala  mi  ni 
's  leòir,  ars'  an  Gille  Riabhach,  's 
e  grad  leum  air  a  bhonnaibh,  a' 
spionadh  an  f  hir  eile  bhàrr  an  eich 
bhàin,  agus  a'  cur  as  da.  Cha  b' 
f  hada  gus  an  d'thainig  Iain  Garbh 
agus  a  dhaoine  air  an  adhart,  agus 
thilg  an  Gille  Riabhach  ceann  an 
fhir  eile  da  ionnsuidh.  agus  a' 
leum  air  muin  an  eich  bhàin, 
mharcaich  e  ann  am  meadhon  na 
còisridh,  leis  an  robh  fear  Bharra 
air  a  mhealladh  ;  ach  leis  na  bha 
maille  ris  do  dhaoine,  a  bha  co 
lionar  ris  na  bha  le  Iain  Garbh, 
theann  e  mach  chum  a  chòmhraig. 
Tha  aithris  gun  robh  fear  Bharra 
'an  còmhrag  deise  a'  faighinn  a 
chuid  a  b'  f  hearr  de  Iain  Garbh, 
ni  'nuair  a  chunnaic  an  Gille 
Riabhach  a  theann  ga  chomhnadh, 
agus  leòn  e  fear  Bharra  a  thug  air 
a  ghlun  e,  ag  ràdh  air  an  am 
nach  do  shaoil  e  riamh  gu'n  cuir- 
eadh  mac  Bodach  na  scait  a 
dhruim  ri  balla.  Sin  e  agad  a 
nis,  agus  leig  leis  fairtleach  ort, 
mar  d'thèid  agads'air-san.  Thain- 
ig a  chùis  cruaidh  air  a  Ghille 
riabhach  fein  le  co'-dhalta  Mhic 
Neill,  cnap-starra  na  cuideachd, 
leis  am  b'eiginn  da  teicheadh  air 
ais  gu  bruaich  eas,  agus  sheach- 
ainn  c  buillc  tàbhachdach  a  bha 
d'a  ionnsuidh,  leis  an  eas  a  leum 
an  comhair  a  chùil,  ach  leis  an 
neart  leis  an  d'thug  codlialta  Mhic 
Neill  am  buille,  chaidh  a  tluiadh- 
chatha  co  fada  san  talamh  's  nach 
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robh  i  soirbh  r'a  toirt  as;  mhoth- 
aich  an  Gille  Riabhach  so,  agus  a 
leum  air  aghaidh,  chuir  e  as  do  'n 
fhear  eile  m'am  b'urra  dha  e 
fein  a  dhion.  Chaidh  an  ruaig  air 
Mac  Neill  agus  air  a  dliaoine, 
agus  chaidh  lain  Garbh  an  seilbh 
a  chòrach.  ChoiUon  e  a  ghealladh 
do'n  Ghille  Riabhach,  le  fearann 
na  Darbhaig  a  thoirt  dha.  Tha 
leum  a  ghille  Riabhaich  ri  f  haic- 
inn  gus  an  la  an  diugh.  Tha  e 
mar  uidhe  bheag  do  thigh  Ghrisi- 
poll,  agus  is  maith  an  leum  e  ri 
thoirt  air  aghaidh,  gun  ghuth  a 
thoirt  air  ais. 
Ead.  le  p.  m'f.  r>.  c. 

Mu  *  Chorra-ghrdin  mhor 
America. 
Tha'n  t-eun  miorbhuileach  so  ri 
f  haicinn  mu  chuid  de  chladaich- 
ean  America  I  'Nuair  a  bhitheas 
6  ag  iasgach  ann  an  doimhneachd 
uisge,  cuiridh  e  solus  a  mach  as  a 
bhroilleach  co  laidir  ri  leus  mòr. 
Le  so  theid  aig  air  pailteas  a 
ghlacadh  ann  an  tiota.  Is  mòr  an 
dearbhadh  a  th'againn  air  gliocas 
agus  maitheas  an  Tighearna  anns 
gach  doigh  a  th'  aig  creutairean 
an  domhain  air  teachd  beo.  'S  e 
so  aon  de  na  h-eunlaidh  is  eir- 
eachdail'  a  tha  ri  f  haicinn.  Tha 
e  ro-gharg,  agus  feumaidh  an 
Giomanach  a  thilgeas  e  a  bhi 
cinnteach  gu  bheil  e  marbh,  no 
mar  "eil  e  ach  leointe  bithidh  e  na 
bhad,  agus  's  ann  air  sùilean  an  t- 
sealgair  a  bheir  e  a  cheud  ionn- 

Suidh.  LETH-GHAEL. 

Cumhadh     Righ     Deorsa. 
Air  fonn.       iouram    na 

TRUAIGHE. 
Leam  is  craiteach  an  sgeula 
Th'air  an  am  so  r'a  eisdeachd  san  tir ; 

*    The  great  Amevicau  Bittern. 


'S  e  naigheachd  so  leon  mi, 
A  chuir  èididh  a  bhròin  air  an  riogh'chd. 
Cha'n  Ard-mharaiche  fairge, 
No  Ceann-feachd  airra  chaidh  a  àh\, 
Ach  ciiis  rao  mhulaid,  's  mo  chrkidh, 
Oth  mo  chieach  I   gun   do  bhasaich  an 
Righ. 

Is  na  bhksaich  Righ  Seoras? 

Flath  oirdheirc  na  h-Eorpa  gu  lèir, 

Ann  am  moralachd  pearsa, 

Aim  an  aoidhealachd  dreach,  is  am  beus. 

Fear  do  mhbralachd  Rioghail, 

Cha'n  f  haic  sinn  gu  dilinn  a'd'  dlieigh  : 

Is  thoill  thu  bhi  d'  uachd'ran. 

Air  an  rioghachd  is  buadhair'fo'n  ghrein. 

'Bhliadhna  thainig  thu  dh'Albuinn 
Bi'dh  i  ainmeil  is  alloil  'n  ar  cuimhn', 
Chruinnich  Maithean  na  Diithcha, 
Is  Cinn-f  headhna  do  Liith-chuirt  nan 

suinn. 
Thainig  sluagh  do  d'  cliuid  daoine, 
Air  antarruing  le  d'aoidhealachdcruinn: 
'S  a  gliair  aoibhneis  a  thogadh, 
An  Dun-eidean,  cha  togar  r'ar  linn. 

O  !  b'e  sealladh  an  high  e, 

'Nuair  chruinnich  do  chairdean  o  chein^ 

Bha  do  chuirtirean  uasal, 

Gach  aon  diubh  na  shuaicheantas  fein  ; 

Ach  fo  bhreacan  an  f  heile 

Thug  thu  barr  air  an  èididh  gu  le'ir; 

'S  cha  robh  stiil  air  na  reultan, 

'S  tu  mar  ghrian  air  ur  eiridh  san  speur. 

Thainig  Righrean  gad  f  heoraich, 
O  gach  diithaich  san  Eorpa  gu  le'ir, 
Leis  gach  Laoch  is  gach  Ceannard, 
Choisinn  buaidh  anns  an  teanndachd  bha 

geur ; 
Ach  bha  Breatunnaich  eibhinn, 
Nuair  dh'fheudadh  iad  èigheach  le  chcil, 
Cha'n'cil  Flath  san  Roinn-eorpa 
Sheasas  coimeas  ri  Deòrs'  againn  fein. 
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Bu  chul'  uamhais  an  iomairt, 

Leisna  dh'  f  heuch  iatl  ar  sgriosa<lh  gn 

loin, 
Oir  cho'-aondaich  na  Riogh'chdan 
Ar  smaladh  fo  unohdar  nan  tonn  ; 
Sheid  an  doinionn  le  d'lle, 
Chaidh  cadha  fairg'  agus  s'loban  m'  ar 

ceann  ; 
Ach  sheas  Breatunn  gu  buadhar, 
Mar  charraig  nan  stuadh  amis  a  chuan. 

O'n  a  chaochail  an  t-armunn, 

Ciod  a  cheann'chas    dhuinn  tòarmunti 

o'n  bhas? 
Cha  bheairteas  nan  Innsean, 
No  'mhòralachd  rioghail  is  àird'; 


Cha'n'eil  buaidh  air  an  nàmbuid, 
Ach  a  bhuaidh  sin  a  thainig  le  Gràs  : 
Is  tha  sinne  fo  dhbchas, 
Gun  robh  bhuaidh    so   aig    Debrsa    na 
bhas. 

Chuirinn  fàiUe  le  furan 

Air  aBhrkthairRighUilleam  nam  buadh, 

Air  'n  do  thuit  an  t-slat  rìoghail, 

l-e  co'-aontachadh  d'lleas  an  tsluaigh. 

Tha  Biui-iigh  nan  cuantan 

Breatunn  uaibhreach  uallach  nan  stuagh, 

Fo  mhoit  gun  do  chrUnadh, 

Ard-mliaraiche  riinach  a  chuain. 

Le  Bodach  nan  Okan. 


SEANN  ROB  LIATH. 

'Nuair  bha  coin  bheag  na'n  geug,  "s  gach  sprdidh  a'  gabhail  tkmh, 
Is  gach  aon  ni  fo'n  ghrein,  ach  mi  fein  n'an  cadal  seimh  ; 
An  sachd  tha  trom  air  m'  inntinn  gun  do  lion  e  mi  le  deoir, 
'S  ann  na  luidhe  sios  ri  m'  thaobh  a  bha  aobhar  mo  bhròin. 

'S  a  cliridhe  orm  an  toir  dh'  iarr  Seumas  og  mo  lamh, 
'S  ach  aon  chriin  de  stor  cha  robh  dh'br  aige  na  thamh  ; 
'S  a  los  an  jrun  a  dhiibladh  gun  d'  fhalbh  e  nunn  air  chuan. 
'S  nam  buannaicheadh  e  stbr  gur  ann  dbmhs'a  bha  bhuaidh. 

An  sòatha  cuid  de'n  riiidhe  cha  robh  mo  ghradh  air  chuan, 
Nuair  luidh  gu  tinn  mo  mhkthair,  is  ghoid  iad  bliirag  uainn, 
M'athair  fo  throm  chreuchdan,  is  Seumas  air  a  chuan, 
'S  'nuair  thainig  Rob  am  phbsadh  's  i  Sebnaid  bha  truagh. 

M'athair  bhrist  e  lamh,  's  chaidh  mo  mhathair  o'n  t-sniomh 
'S  nam  fuirghinns'  am  thamh  gum  biodh  iadsan  gim  bhiadh 
Chum  seann  Rob  iad  o'n  bhas,  agus  labhair  e  le  deur, 
O  Sheonaid  air  an  sgath  thoir  do  lamh  dhomh  o"n  Chl^ir. 


Mo  chridhe  rinn  a  dhiult  bha  mo  dhiiil  ri  Seumas  bg, 
Ach  bha'n  soirbheas  ga  sheide,  's  bha  'n  long  an  deigh  a  leon  ; 
Bha  'n  long  an  dcigh  a  leon,  's  truagh  nach  mis  a  bh'ann  san  rod: 
Is  c  arson  a  tha  mi  lathair  a  dli'  liireamh  an  sgcoil. 
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M'atliair  bha  e  sàmhach  's  blia  mo  mhàthair  ruim  an  gruaim, 

'S  'nuaii-  a  chunnaic  mi  f  hein   n  deoir  bba  mi  deònarh  anns  an  uair, 

Tbug  iad  dà  mo  làmh  's  bha  mo  cbiidh'  air  bhàrr  nan  tonn  ; 

Is  tha  e  nis  na  laìdhe  làmh  rium,  's  gur  cràiteach  sud  leam. 

Mios  cba  robh  mi  pòsda  's  mi  'a  còmhnuidh  fo  bhròn, 
'S  mi  'm  sbuidh  am  dhorus  fein  chunnacas  taibhse  Sbeumais  òig, 
'S  ann  tbainig  mi  gad'  pbòsadh  'se  thulrt  an  t-òig-fbear  rium, 
'S  ann  an  sin  a  chreid  mi  fbein  nach  i  bhreug  linn  mo  shùil. 

O  !  's  trom  a  shil  ar  deòir,  ar  briathra  beoil  bu  ghann, 

Cha  do  gbabh  sinn  ach  aen  pbòg  'nuair  a  dh'  fhògradh  e  o  m'cbainnt. 

'S  truagh  nach  d'  f  huair  mi  bàs  ach  tbig  e  trà  ni's  leoir, 

Is  ciod  uim'  a  tha  mi  làthair  a  dh'  hireamh  a  sgeòil  ? 

'S  mi  mar  thaibhs'  anns  gach  aite,  bonn  stkdh  cha'n  eirich  leam, 
Cba  smaointich  mi  air  Seunias,  bhiodh  sud  na  eucoir  thruim  ; 
Ach  o'n  is  ann  do  sheann  Rob  a  cbeangla  mi  mar  mhnaoi, 
Gum  hi  mi  mar  mo  dhlcbeall  gu  dileas  's  gu  caomh. 


longantas  nan  Tri  Saoghail  ! 

longanfas   nan    Tri   Saoghail  I —  asan  cho  naomha  air  La  an  Tigh- 

Ciod  e  dh'  f  heudas  so    bhi  'ciall-  earna's  gu  bheil  iad  a'gabhail  ion- 

achadh  ! — Ciod    is    urrainn    bhi  gantais   riut,  agus  ri  bron  os  do 

ann !    'Bheil  thn'n  ad  Fiiear-bris-  cheann,  mar  namhaid  do  Dhia  's 

eadh  na  Sabaid  ?    Tha  mi'n  dòch-  do  d'anam  fein,  am  feadh  tha  thu 

as  nach  'eil :  ach  ma  tha,  's  tusa  caitheamh    do    bheatha   ann    am 

an  t-iongantas  sin  !  briseadh  an  latha  choisrigte.     Js 

Tha  tha    'n  ad  longantas    air  àill  le   Dia  a  ràdh,  "  Coimhididh 

Neamh  !  An  sin  tha  na  h-uile  cho  sibh  mo   Shàbaidean."     Ach  tha 

sona,"s  gur  iongantach  leo  cia  mar  thusa  le  d'  ghniomharaibh  ag  ràdh, 

is  urrainn  thu'n  latha  beannuichte  "  Cha  choimhid  mis'  iad." 

sin  a  mhi-naomhachadh  a  ta  'na  Tha    thu  'n  ad    longantas    an 

shamhladh  air  neamh,  agus  a  shon-  Ifrinn  I  !     Tha  deamhain  agus  an- 

ruich   Dia   Nèinih    gu   bhi   air  a  ama  caillte  cho  truagh  's  gu  bheil 

choimhead  naomh  ;  oir  is  aithne  iad  a'  gabhail  iongantais  riut,  mar 

dhoibh  gu  maith,  ma  bhasaicheas  chiontach   cho  mòr  'na  aghaidh- 

tu'n  ad  Fhear-briseadh  na  Sabaid  san    a    b*    urrainn    do     bhualadh 

nach  urrainn  thu  gu  bràth  tighinn  marbh  ann  an  tiot,agus  dThogradh 

far  a  bheil  iadsan.  a  dh'  ionad  na  dòruinn  uiaille  riu 

Tha   thu  'n   ad    longantas    air  fein. 

Thalamh  ! — Tha  na    h-uile  fior  Tha  sinn.  a  leughadh  ann  am 

Chriobduidhean  a'  mealtuinn  sol-  Focal  De,  mu  aon  ann  an  Ifrinn  a 
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Foca  I  sa  n  dea  la  cJi  a  dh . 


July, 


bha  CO  cràiteach's  gu'ndo  ghuidli  e 
gu'm  biodh  fios  air  a  thoirt  d'a 
clmignear  bhràithrean  air  a  staid 
mhuladaich,  chum  gu  'n  rachadh 
iad  as  o  ionad  na  dòruinn  sin !  ! 
Na  bi  ni's  f  haide'n  ad  leithid  so 
de  dh'  iongantas  !  Dluthaich  ris  an 


t-Slanuighear  mar  pheacach  aith- 
reachail ;  aq  sin  bidh  ainglean  De 
le  h-ioghnadh  a'deanamh  aoibhneis 
"  airson  aon  pheacach  a  ni  aith- 
reachas."     Luc.  xv.  7.    [Ead.] 

Le  DOMHNULL. 


Chum  "An  Teachdaire  Ghaelich." 


NAIGHEACHDAN. 


Ghlac  na  Frangaich  Algiers,  agus 
le  cead  Uachdarain  eile  na  Roinn- 
eorpa,  gleidhidh  iad  greim  air  an 
tir  gus  an  d'thig  iad  gu  socrach- 
adh  m'atimchioil. 

ThaPharlamaid  r'a  cur  fa  sgaoil ; 
agus  is  iomad  costas,  ùpraid,  agus 
othail  a  bhitheas  ann,  m'an  taghar 
muinntir  a  shuidheas  san  ath-Phar- 
lamaid. 

Bha'n  airasir  san  am  a  chaidh 


seachad  gu  f  liuch  fuar.  Tha  'ni 
bàrr  trom,  agus  ma  thig  an  uair  a 
so  suasfreagarrach,bithidli  e  tarbh- 
ach,  ach  is  ni  cinnteach  gu'm  bi  e 
mios  ni's  fadalaiche  na  b'  àbhuist 
dà. 

Tha  mhin  agus  an  t-aran  air 
togail,  le  coslas  bagarach  na  h- 
aimsir,  agus  le  gainne  tha  iad  a' 
faireachduinn  an  Eirinn. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Fliunir  sinn  litir  Mhurchaidh,  ag  iarraidh  oirnn  beagan  de'n  Ghaelic  uir  sin  a  tha 
iad  a'fuineadh  an  Glaschu  an  tra  so,  a  chur  dhachaidli,  a  dh' f  haiciim  cia  mar 
choirdeas  i  riu, 

Cha'n'eil  againn  mar  f  hreagradh  dha  so,  ach  nach  'eil   am  honnach-heag  biiiich 
fhathast;  agus  deanadh  e  cleas  na  brigise  glaise  air  an   t-seana    Ghaelic,  leanadh 
lithe  gus  am  faigh  e  ni's  fearr. 

Tha  mòran  againn  ri  rkdh  san  am  ri'r  ckirdean  lionmhor,  ach  cuiridli  sinn  dail 
ann  gus  an  ath-aireamh. 

'S  e  ar  n-iarrtas,  a  so  suas,  gur  ann  a  dh'ionnsuidli  Dr.  Dewar  a  theid  gach  litir 
m'an  t-Searmoin  a  chur ;  agus  gach  ni  a  bhuineas  do'n  Teachdaire  a  chur  a  dh' 
ionnsuidh  Dr.  M'Leoid  ;  oir  cha  do  cbuir  Dr.  Dewar  focal  riamh  fhathast  anna 
an  Teachdaire -Ghaelach. 


;( 


Madure,  Printer,  5G,  Trongate,  Glasgow, 


AN 

TEACHDAIRE  GAELACH. 

CEUD  MHIOS  AN  FHOGHARAIDH. 

XVI.  AIREAMH.     18ÌÌ0. 

LATHA  CHOMUNAICH. 


B'AN>f  air  maduinn  Sàbaid  a 
Clioimunich  a  ràinig  mi  an  sgir- 
eaclul  sin  anns  an  d'  f'huair  mi 
mothogail,  agus  marach,  an  deigh 
dhomh  bhi  iomad  bliadhn'  ann  an 
tir  chein.  M'an  d'eirich  a  ghrian, 
bha  mi  as  mo  leabuidh  ;  agus  thug 
mi  orm  ceann  toiseach  na  luinge, 
a  bha  dluthachadh  le  sruth  agus 
soirbheas  a  dh'ionnsuidh  th'  mo 
cheud  chuimhne. 

Bha  muUach  nam  beann  air  an 
òradh  le  òg  ghathaibh  na  greine  ; 
bha  'n  soirbheas  a  bha  againn  re 
na  h-oidliche  a  nis  a'fàilhieachadh, 
bha  feith  nan  neul  a'  teachd  air  a 
chaol  ;  agus  sàmhchair  maduinn 
an  Tighearn  a'  sgaoileadh  ann  an 
àilleachd  cliiiiin  air  gach  taobh, 

A  clieud  sealladh  a  f  iiuair  mi 
air  beanntaibh  dorcha  mo  dhùth- 
cha  dli'  at  mo  chridhe  ;  agus 
thainig  reachd  a'  m'  mhuineal. 
Shuidh  mi  cùl  an  t-siuil,  agus  bha 
mi  taingeil,  gun  d'i'huair  mi  mo 
dheòir  a  shileadh  an  sàmhchair. 
Cha'n'eil  e  a'ni'  chomas  innseadh, 
CO  dhiùbh  bha  mi  deònach  gabh- 
ail  air  m'  aghaidh,  no  pilleadli  air 
m'  ais  o'n  dùthaich  sin,  far  nach 
robh  iadsaii  a  nise  beo  a  dh'f  hàil- 
ticheadh  mi  le  deòthas  agusbàigh 
an  anama.  Ach  mhothaich  mi, 
mar  gum  biodh  cumhichd  dionjh- 
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air  gam  eigneachadh  air  m'adhart 
— sruth  laidir  mo  chladaichean 
fein  ga  m'dheotha)  d'an  ionnsuidh. 

Ann  am  uiie  imeachd  allaban- 
aich  feadh  an  t-saoghail,  ghiùlain 
lìii  airmoshiubhal  an  leabhar  salm 
sin,  as  an  cuala  mi  m'athair  a 
leughadh  an  t-sailm  fa  dheireadh 
thog  mi  maille  riusan,  a  tha  nis  a 
chuid  is  lionmhoire  dhiubh,  "nau 
sineadh  r'a  ihaobh.  Is  iomad  la, 
fo  ghrein  loisgeach  nan  Innsean,  a 
dh'  iarr  mi  sgàile  nan  craobh  ga 
leughadh  ;  agus  cha  d'  thainig 
buaireas  air  m'  inntinn,  o  nach  d' 
fhuair  mi  faobhachadh  ann  an 
leughadh  nan  Salm.  Dh'  fhosg- 
ail  mi  nis  e,  agus  le  leughadh  an 
seathadh  salm  thar  an  t-seachd 
fichead,  mhothaich  mi  nach  do 
chain  iad  f  hathasd  an  cumhachd 
thairis  orm. 
Dia  molaibh  ;  mol,  O  m'  anam,  Dia, 

Molaidh  mi  Dia  li  m'bheò  ; 
Ard-seiunidh  mise  cliu  do  m'  Dhia, 

ri  fad  rao  re's  mo  lò. 

An  deigh  dhomh  mo  thaingeal- 
achd  a  chur  an  ceill  gu  tosdach 
dhàsan  dan  leir  an  cridlie,  airson 
an  tearuinteachd  a  dheònaich  e 
dhomh  air  mo  thurus,  chaidh  mi 
gu  tir. 

Bha   e   fhathasd   ro     mhoch 
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LnfJm  Choiiuinaich. 


AiiG;ast, 


dhomli  dol  gu  tigli  sani  bitli,  agus 
cbaidh  mi  uime  sin,  ceum  as  mo 
rathad,  a  dh'  f  haicinn  eaglais  na 
sgireachd  ;  agus  an  cladh  sin  arms 
an  do  cbàiiiclieadh  iomadli  aon 
o'n  la  a  dh'  fhàg  mi  an  dùthaich. 
Ghabh  mi  mo  chuairt  bbrònach 
air  feadh  nan  leachdan  uaigneacb. 
Cba  robh  feum  agam  air  fear-iùil. 
Ghluais  mi  o  uaigb  gu  uaigb,  a' 
cumail  combnaltradh  a'm'  inntinn 
fein  leosan  a  bba  àillidh  'n  am 
beatha,  agus  'n  am  bus  nach  robii 
air  an  dealachadh. 

Shuidh  mi  fa  dheireadh  air  tol- 
man  uaiue  bba  ann  an  àite  leth- 
oireacbj  ach  cba  robh  e  na  aonar : 
bba  leapuichean  caol  die  ma  tbim- 
rhioU  ann  an  dlii  cbàirdeas.  Is 
mise  tbuig,  gun  leacbd-ligbe  ga 
innseadb,  cò  bba  nan  sincadh  fo 
na  foidibb  gorma  sin.  Am  measg 
nan  uaigbcan  so,  leig  mi  le  m' 
cbridbe  labbairt;  agus  cba  do 
cbaisg  mi  mo  dheòir.  Fo  na  fòid- 
ean  so,  arsa  mise,  tha  iadsan  nan 
sineadh,  a  cbuireadb  an  diugh 
fàilte  le  furan  ormsa,  nam  biodb 
iad  'an  tir  nam  beo.  Acb  is  pea- 
Ciicb  so,  a  deir  mise,  tha  mo 
dhòcbas  gu  blieil  iad  ann  an  tir  ni 
's  fearr.  B'òg  mi,  a'seasamb  ri'n 
glùn,  'nuair  a  dli'  aithris  mi  an 
laoidb  sin  a  tha  nis'  a'  toirt  domb 
sòlais, 

Carson  ma  ta  bhios  mi  vi  bron, 
mar  dliream  gun  dbchas  raòi'; 

Am  blieil  sa'  bhas  ach  teachdair  sith' 
'gan  gairm  gu  riogh'cbd  na  glòir'  ? 

Bba  mi  nise  sonadh  ;  dh'f  hairich 
ni  mar  gu'm  biodb  a  cheud 
choinneamh  eadar  mi  agus  mo 
tbàirdean  seachad ;  mar  gu'm 
biodhamaidan  deigh  arcridheach- 
an  fhosgladh  da  cbeile,  agus  ar 
deuchainne  taobh  air  thaobh  o 
dheulaifh  sinn  inn&e. 


Ghabh  mi  dh'  ionnsuidh  tigh- 
còmhnuidh  a  charaid  bu  dilse 
dhomh  bha  san  dùthaich.  Bba 
iadsan  fluirdoicb  so  f  bathast,  a 
dh'  f  hàilticb  mi  le  bàigb  agus  le 
furan. 

B'e  maduinn  la  a  chomunaich  a 
bh'  ann,  agus  bba  gach  aon  a' 
deanamb  deas  gu  falbli  ;  agus 
sealladh  ni's  taitnich  cba  'n  'eil  e 
comasach  fhaicion,  na  sluagh 
dùthcha  a'  togail  orra  dh'  ionn- 
suidh na  cuirme  naomlia.  Bha 
astar  mor  aig  cuid  de  mhuinntir 
na  sgireachd  so  ri  dol,  thairis  air 
muir  a's  monadh,  tre  aibhnicbibh 
bras,agus  trid  garbhlaichibh  aimh- 
re  it  each. 

'S  ann  air  leth-thir  na  diithcha 
bha'n  eaglais  ;  air  foiche  bhòidh- 
each,  ri  taobh  a  Chaoil  sin  is 
àillidb  na  gach  caol  eile  am 
bheachd,  ged  is  Aid  a  sliiubbaii 
mi.  Bha  sluagh  an  leth-thir  a' 
gabhail  na  sligbe  ;  cuid  diubhsan 
a  b'  aosmhoire  a'marcacbd  air  cùl 
na  sratbrach,  agus  an  ògridh  a 
gluasad  nan  deigh 

An  t-aosda,  's  an  crom,  's  an  dall, 
'S  gillc  nan  t«um  baobh  na  cheanu; 

Euslaint  ag  hinich  Ic  pein, 

A  lamh  critheacli,  's  a  cheuni  mall.    ' 

Bha  mòran  a'  gabhail  suas'an  cois 
an  fbearainn  ann  am  bàtaichibh  : 
an  t-sean-bhcan,  an  cripleach  lag, 
an  t-aosda  anfhann  ;  a  mhàthair 
le  naoidhean  air  a  cich ;  's  an  diol- 
deirce  bocbd,  leis  a  cburacbd  agus 
an  cleochd  a  f  hiiaras  an  iasad  air- 
son  no  còmhdhail ;  —  a  h-uiie 
seorsa  eadar  àrd  agus  iosal,  eadar 
lag  agus  làidir,  a'  triall  le  cbeile 
gu  àros  De. 

Seaslh,  chaidh  mi  leo  le  gàirdeaclias, 

is  moliidh  fos  le  cliJil', 
Seadh  leis  a  chuideaidid  sin  a  bha 

a'coiiuhead  latha  fj;!l. 
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Air  taobli  garbli  nadùtliclia,  agus 
aims  mi  glinn  blia  niòran  sluaigli 
a  chòn'linuidh  ;  chìte  iad  so  ag 
iadhadh  a  nuas  mu  ghuala  nam 
beann,  agus  a'ruigheachd  an  rath- 
aid  niliòir  o  gach  gleann  a  bha 
treòracbadh  d'a  ionnsuidh.  Mar 
so  bha  'n  t-slighe  chum  na  h-eag- 
lais  a'  sìor-dl'.òmhlachadh,  mar 
chithear  abhuiiia  nihòr  ag  at  le 
lionmhoireachd  nan  allt  's  nan 
sruthan  a  tha ruith da  h-ionnsuidh. 

Dhlùthaich  an  sluagh  air  an 
eagUiis,  ach  mhothaich  mi  gun  do 
shuidh  mòran  diubh  air  Jeachdan, 
agus  uaighean  an  càirdean. 

Chìte  an  so,  a  bhanntrach 
bhrònach,  's  an  turamanaich  air 
fòid  an  f  hir  sin  leis  am  b'  àbhuist 
di  dol  suas  do  thigh  agus  do 
theampull  Dhe.  Chite  an  t-ath- 
air  agus  a  nihuthair  a'  sileadh  nan 
deur  le  cheile,  a  dearcadh  air  an 
tohiian  ghoirid,  a  bha  air  ùr  thog- 
aii ;  agus  chhiinnt  an  t-aosmhor 
hig  ag  ràdh  r'a  mhac,  so  an  leab' 
auns  an  càirich  thu  mise,  far  a' 
blicil  m'athair  agus  mo  shinnsir- 
ean  romham. 

Chualas  fuaim  na  telsbhinn,  an 
Ciag  bu  taitnichefonn.Ciiruinnich 
an  sluagh  m  an  phàiiliun  sin  a 
muigh  air  an  làr,  anns  an  robh 
niinisteir  na  sgireachd  ri  labhairt 
riu,  Cha  chumadh  an  eaglais 
trian  de'n  t-sluagh,  agus  dh'fhàg- 
adh  i  aig  luchd  na  beurhu  Bu 
shealladh  e  nach  feudadh  gun 
drùgluuih  air  gach  cridhe,  'nuair 
a  thoisich  seirbhis  an  latha.  Bha 
iad  a'  suidhe  'nan  teaghluichibh  ; 
bha  sàmhchair  bheannaichte  'n  am 
measg  ;  bha  irisleachd  air  gach 
gnùis;  bha  ioniadh  sCiil  ri  nèamh; 
bha  na  bilean  a'gluasad  gc  nach 
robh  focal  r'a  chluinntinn  ;  bha 
còml\dacha  cinn  nam  fear  air  an 
lar  ;  bha  iomad  làmh  air  a  togail 
gu  dùrachdach  suas,  agus  b  f  hur- 


astl  a  thuigsinn  gun  robh  an  co'- 
thional  ag  asluchadh  beannachcl 
an  Ti  a's  àirde.  Thugadh  a  niacli 
an  t-salm,  agus  thoisich  u  choi- 
sheirm  bhinn, 
So  feiii  an  la  a  dh'  orduicli  Dia, 

sain  bi  sinn  suilbliir  ait. 
Foir,  guidheain,  guidheain  ort  a  Dhe, 

nis  soirbhich  leinn  gu  pailt. 

B'iad  na  briathran  a  ghabli  e  mar 
steigh  a  theagaisg  air  an  la  so, 
Luc.  xxii.  19.  Dcamdbh  so  viur 
chuimhiieacluui  ormsa.  On  cheanii 
teagaisg  so,  leig  e  ris  doibh 
ciod  e  Criosd  a  chuimhneach- 
adh ;  labhair  e  m  an  eòlas,  m' 
an  ghràdh  agus  n\  an  chrcidimh 
a  tha  fiUte  steach  anns  a 
chuimhne  so  chumail ;  agus  ann 
an  cainnt,  nach  feudadh  gun 
driighadh  air  gach  cridhe,  leig  e 
ris  na  sochairean  lionmhor  a  ta 
sruthadh  o  chuimhne  cheart  a 
chumail  air losa.  'Nuair  a  thainig  e 
chum  nam  fninne  so  charadh  ri 
cor  anama  bha  leointe  air  sou 
peacaidh,  s  iomad  dCiile  bhochd  u 
f  huair  solas.  Ciod,  a  deir  esan, 
is  urrainn  am  barrachd  sòlais  a 
thoirt  do'n  aitb.rcachan  bhrònach, 
na  smuainteach  air  Slanuighear  u 
chaidh  a  leon  air  son  eu-ceartan 
agus  a  bhruthadh  air  son  aingidh- 
eachd  san  ?  cuimhneachadh  air  an 
fhuil  sin  a  ghlanas  o  gach  uile 
pheacadh  ;  cuimhneachadh  air  san 
a  shaor  cheana  na  miltean  do 
shliochd  pheacach  Adhainih,  agus 
a  ta  fhathast  atoirt  cuireadh  càir- 
deil  do  gach  neach  a  tha  sgith 
airsnculach  agus  fo  throm  uallach 
a  pheacaidh,  iad  a  thighinn  d'  a 
ionnsuidh-san,  agus  gum  faigh  iad 
£U3Ìmhneas  d'an  anamaibh,  O  ! 
is  milis,  a  deir  e,  cuinihneachadli 
air  Slanuighear  a'  dortadh  a  mach 
anama  mar  iobairt  air  soi\  peac 
aidh  ;  ach  is  millse  gu  mòr  cuimh- 
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neacliadh  air  mar  Fhear-tagraidli 
tha'an  làtliair  Dhe  as  leth  a  phob- 
iiill.  Chaidh  eair  adharta'leigeadh 
ris  doibh  cia  cumhaclidach  's  a 
tha  cuimhn  air  bàs  Chriosd  a  clium 
fuath  a  dhitsgadh  san  anam  an 
aghaidh  a  pheacaidli,  chum  gràdh 
do'n  t-Slanuighear  a  bheotbach- 
adh,  clumi  gràs  a  neartachadb, 
agus  ullacliadh  air  son  bàis  agus 
breitheanals  a  thoirt  m'an  cuairt. 
Cò,ars'  esan,  ann  an  co'-dhunadb, 
anns  an  t-saogbal  bbocbd  aingidh 
so,  a  dhiultas  cuimbn"  a  cbumail 
air  bas  an  Fliir-shaoraidb.  Dean- 
adh  daoin'  eile  mar  is  àill  leo,  ach 
air  mo  sbons',  ars'  esan,  le  dealas 
àrd  na  gbnùis,  'An  la  a  dbi- 
cbuimhnicheas  mis  thus',  losa 
bheannaichte,  di-chuimhnicheadli 
mo  dheas  lamb  a  h-innleachd, 
leanadli  mo  theanga  ri  'm  ghial 
mar  cuimhnicheam  thu,  mar  ann- 
sa  learn  thu  na  m'  aoibhneas  is 
àirde. 

An  deigh  na  seavmoin,  chaidh 
am  ministeir  air  adhart  a  reir  modh 
na  b-eaglais  a  thoirt  cuireadh  do 
chairdibh  an  t-Slanuighear  teachd 
air  an  aghaidh  ;  agus  a'  toirt  san- 
us  do  pheacaich  iad  a  dh'fhuir- 
each  air  an  ais.  Co  is  urrainn  a 
chur  an  ceill  an  dlù-aire,  agus  an 
socrachadh  anaraa  leis  an  d-eisd 
an  co'  thional  ris  a  cluiid  so  de 
slieirbhis  an  latha.Mar  thoirmisg  e 
peacaich,  leiaghdarras  àrdmhaigh- 
stir  na  cuirme,  mhothaich  mi  an 
fhuil  a'  sioladh  an  gruaidh  cuid 
diubh  ;  mar  gum  biodh  uamhas 
air  a  dimsgadh  nan  cridheachaibh ; 
ach  's  ann  an  uair  a  thòisich  e  ri 
labhairt  ann  an  cainnt  a  ghràidh 
ri  luchd-leanmhuinn  an  Uain,  a 
chuala  mi  an  osna  throm,  agus  a 
chunnaic  mi  na  deòir  gu  f'rasach 
a'  tuiteam. 

Leanaibh     mi,    ars'     esan     a 
nihuinnlir  mo  gliràidh,   gu  h-ath- 


aiseach  riaghailteach,  mar  is  gnà 
leibh,  a  dh'  ionnsuidh  a  bhùird, 
agus  seinnibh  mar  thèid  sibh  air 
ur  n-aghaidh,  an  Ceathramh  Salm 
thar  an  f  hichead,  o"n  treas  rann, 

Co  e  am  f«ar  a  theid  a  suas, 

gu  tulaicli  naomlia  Dhc  ? 
Is  fòs  'na  ionad  naomha-san, 

c6  .sheasas  ann  gu  ròidh? 

Ghluais  iad  a  dh'-ionnsu'dh  na  b- 
Eaglais,  cha  robh  strigh  còbhiodh 
air  thoiseach,  agus  cha  robh  iarr- 
uidh  gu  bhi  air  deireadh. 

Dh'eiiich  mar  clioladh  na  slòigh, 
Lc  salm  nuaidh  's  le  cldrsaich  (jhrinn, 

Cridh  a's  beul  a  gleusadh  phong, 
A  coimeasgadh  nam  fonn  hinn. 

Shuidh  iad  nvan  bliord,  ach  thug 
mis  orm  air  an  am  ait'  iomallach 
san  eaglais,  agus  leag  mi  mo 
cheann  air  a  bhord  a  bha  ronih- 
am.  Ged  a  dh'  f  heuch  mi  gach 
smuain  shaoghalta  fhuadach  air 
falbb,  gidheadh  car  tamuill  dh' 
fhartluich  so  orm.  Thainig  na 
làithean  agus  na  daoin'a  dh'f  lialbh 
gu  m'  chuimhne.  Chunnaic  mi, 
air  learn,  agus  chuala  mi  min- 
isteir mo  ghràidh  nach  mair- 
eann — na  foirfich  choir  a  b'àbh- 
uist  frithealadh  air  na  bùird — 
chunnaic  mi  m'athair,  agus  mo 
mhàthair,  mo  chairdean  agus 
luchd  mo  ghaoil,  a'  gluasad 
a  dh'ionnsuidh  a  bhùird;  dh* 
aithnich  mi,  air  leam,  an  guth  san 
t-salm  ;  agus  cha  b'urrainn  domh 
a  chur  am  fiachaibh  orm  (bin  nach 
robh  iad  a  lathair.  Ach  thainig 
smuainte  ni's  p.iseile  am  chuimh- 
ne 'nuair  a  thòisich  na  bùird. 
"  T/ia  caraid  ann,  arsa  'm  Minis- 
teir 's  e  tòiseachadh,r/  leanas  ni's 
dlìiìthe  na  aon  bhrathah-."  Thog 
6  mo  chridhe  gu  cuinihneachadh 
air-san  achuimhnich  ormsa,  eadh- 
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on  gu  bàs.  Chaiclh  mi  dh'  ionn- 
suidh  a  bhùird,  ghlac  mi  ciipan 
na  slàinte,  agus  ghairm  mi  air  mo 
Dhia.  Blia  Criosd,  agus  esan  air 
a  cheusadh  air  a  chur  fam'  chomh- 
air,  bha  co'-chomunn  sòlasach  aig 
m'  anam  ris  amis  an  ordugb. 
Smuainticb  mi  air  buaidh  a 
chroinn-cbeiisaidb  ;  agus  tbug  an 
Spiorad  dbomb  motbacbadb, 
gu  m  b'  iad  creucbdan  Cbriosd 
m'  ioc-shlaint-se  ;  f  bulangas  mo 
sbitli ;  osnaicbean  òrain  mo  gbair- 
deacbais ;  a  naire  mo  gblòir,  a 
bhàs  mo  blieatba,  agus  obair  gu 
leir  saorsa  m'  anama.  Leigeadb 
dbomb  mo  lliaic  a  cbàradb  air,  is 
bba  mo  cbridbe  Ian  de  bbròn 
naomba,  a's  de  dh'aoibbneas  ard. 
Dbiiisg  m'fbuatb  air  a  pbcacadb  ; 
las  mo  gbràdb  air  mo  Diiia. 
Tliogadb  mi  gu  sliabb  Pbisgab, 
f  buair  mi  sealladb  air  tir  agbeall- 
aidb,  agus  earlais  roimb-Iaimh  air 
subbacbas  nan  naomb. 

Db'  eiricb  mi  o'n  cbuirm,  agus 
tbog  mi  le  m'  cbo'-cbàirdibli  gaol- 
acb  am  fonn  taingeil, 

O  m'  anam  beannaich  fein  a  nis 

lehobhali  mbr  do  Dhia  ; 
Na  di-chuimhnicli  na  tiodhlacan 

a  dlieonaicli  dhuit  an  Triath. 

Cbuir  mi  seacbad  a  cbuideile  de'n 
latba  ag  eisdeacbd  nan  daoine 
taitneacb  a  bba  macb  air  a  bblar, 
agus  bba  iad  d'a  rireadb  taitneacli; 
oir  ged  a  db'ionndrain  mi  na  sean 
laoicb  tlirein  a  b'  àbbuist  a  bbi  'n 
so  air  a  leitbid  a  db'  am,  blia 
aobbar  agam  a  bbi  taingeil  gun  d' 
tbainig  caombain  gbaolacb  nan 
aite,  nacb  robb  air  deireadb. 
Leo,  air  gacb  dòigb,  bba  mi  Ian 
riaruitlite.  Agus  bu  taitneacb 
fbaicinn  am  meas  a  bba  aig  a 
cbo'-tbional  orra.  Cba  robb  aom- 
adb  no  togradb  gu  dol  cbum  nan 
tigbean  òsda;  cba  robb  iad  'n  am 
buidbnean  an  sud  's  an  so  a'sean- 


cbas  ri  cbeile,  ach  mar  aon  pbob- 
ull  aig  an  robb  an  aon  obair  mhor 
'n  am  beacbd. 

Tbòisicb  an  t-searmoin  bbuidb- 
eacbais,  o  Deut.  iv.  9,  10.  "  A 
mbàin  tboir  an  aire  dbuit  fein,  ag- 
us gleidb  t'anam  gu  dicbiollacb,air 
eagal  gu'n  di-cbuimbnicb  tbu  na 
nitlie  sin  a  cbunnaic  do  sbùilean, 
agus  air  eagal  gu'n  dealaicb  iad  ri 
d'cbridbe  uile  làitbean  do  bbealba 
— Gu  b-àraidb  an  la  asbeas  tbuan 
iàtbair  anTigbearna  do  Ube  ann  an 
Horeb.  'O  na  briatbraibb  sin  cbuir 
e  mu"n  coinneamb  cuid  de  na  seall- 
aidbean  taitneacb  a  cbunnaic  sùil 
a  cbreidmbicb  aig  bòrd  comunaich. 
Man  t-seailadb  a  fhuair  iad  an  sin 
air  gràdb,  air  cumbachd,  air  glioc- 
as  agus  air  naombacbd  Dbe.Labh- 
air  e  m'an  t-sealladb  a  fbuair 
iad  air  geur-cbruas  an  lagba 
agus  air  toiikinneas  a  pbeacaidb. 
Labbair  e  nvan  taisbcanadh  a 
tbugadb  dboibli  air  gamlilas  agus 
leir-sgrios  an  naimbdean,  agus  air 
àilleacbd  a-;us  glòir  tir  a  gbeall- 
aidb.  Cbaidb  en  sin  air  agbaidh 
gus  an  earalacbadb  am  briatb- 
raibb a  tbcagaisg,  gus  an  aire 
tboirt  doibb  fein,  agus  an  anama 
a  cboimbead  gu  dicbiollacb. 

Bba  gbrian  a  tearnadb  san  lar 
m'an  d'tliainig  e  gu  cricb,  acb  cos- 
las  sgios  no  fadal  cba'n  f  baca  mi 
air  a  b-aon.  Tba  'n  obair,  a  deir 
esan,  m'an  d'ibainig  sinn  an  diugh 
cruinn,  a  nis  dlù  air  bbi  criocb- 
naicbte  ;  agus  's  ann  aige-san  a  ta 
sbuas,  a  mliàin  aig  a,'  bheil  fios  cò 
a  sbuidbeas  a  ris  aigbòrd  comun- 
aicb.  M'an  tig  an  atb-cbòmbdbail 
san  aite  so,  fosglar  iomad  aon  de 
na  b-uaigbcan  sin  air  a'  bbeil 
sibhse  san  am  'n  ar  seasamh,  agus 
bitbidh  cuid  agaibbse  ann  an 
suain  a  bbàis  annta.  O,  ma  ta, 
bitbibb  dileas  d'ar  bòidtan  ;  bitb- 
ibh  dileas  d'ar  Dia  !  Deanadb  a 
gbradb  d'  ar  n-anamaibb    ur  co'- 
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eigncachadli  gii  hlii  beo  dlia.  Air 
a  ghràclli-san  duiblise  dh'  f  heuda- 
inaid  labhaiit  gus  an  rachadh  a 
ghrian  ud  fodha  's  gun  eireadh  i 
a  lis  ;  seadli  cha  bhiodli  an  sgeul 
air  a  làn-aitluis  gus  am  fàsadh  a 
ghrian  ud  doilleir  le  aois,  gus  am 
fàiilnicheadli  nàdur,agus  am  niion- 
naiclieadh  an  t-aingeal  cumh- 
achdach  Kach  'cil  (limsir  ann  ni's 
7m.  An  sin  fein  cha  bhiodh  an 
deicheamh  mile  cuid  deth  air  inn- 
seadh. 
Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gii  k'ir 

togaidh  mi  oran  blnn  ; 
Aeh  O  !  's  10  ghoirid  bith-bhuantachd, 

gti  moladh  Dhe  a  sheinii. 

A  mhuinntir  mo  chridhe  s  mo 
ghaoil  ars'  esan,  Slan  libh.  Dia 
bhi  maille  ribh  I  Bha  chridhe  fcin 
Ian,  agus  is  ann  le  cainnt  bhrist- 
ich  agus  le  deuraibh  a  thog  e  n 
ùrnuigh  fa  dheireadh  suas.  Cho'- 
dhùineadh  an  t-seirbhis. 
An  i  so,  arsa  mise,  a  Ghaeltachd 


air  a'  bheil  luchd  nam  bailtean 
mòr  a'  deanamh  tàir?  An  iad  so, 
a  deir  mise,  na  IVIinisteirean  Gae- 
lach  air  a  bheil  a  cho  liugha 
tuaileas  air  a  thogail,  agus  ciil- 
cluiineadh  air  a  dheanamh  ? 

O  !  thir  nam  beann !  tir  mo 
chridhe,  tir  mo  ghraidh  !  Gu  ma 
fad  a  bhitheas  do  Shàbaidean 
naomh  air  an  curaail  mar  bha  an 
t-aon  so  !  Gu  ma  fada  chluinnear 
teagasgan  co  fallain  air  an  sparr- 
adh  air  do  luchd  àiteachaidh,  agus 
do  chainnt  mhilis  bhhisda  fein  air 
a  labhairt  co  snasmhor  agus  co 
driiighteach  I 

Am  feadh  's  is  beo  mi,  clia  di- 
chuimhnich  mi  an  t-aon  gluiidhe 
dùrachdach,  teas-clnidheach,  a 
thog  gach  aon,  agus  mar  cho'- 
chriochnaich  an  coiinhthional  mòr 
sin  mar  nach  biodh  ach  aon  bheul 
ga  labhairt,  agus  aon  chridhe  ga 
ghuidhe.      Ameii,  agus  Amen. 

Am   JMOUBHEINNEACII. 


AN  T-SÀBAID. 

An  la  so  nach  tosdadh  's  nach  ciuin  ! 

Is  anail  cia  ciibhrai  neo-shcarbh  ! 
Tha  sànihcliair  is  fois  air  a  ghnliis, 

'S  e'n  saoghal  dh'  fhas  ditiid  agus  balbli; 
Cha'n  fhaicKir,  ged  shi-all  air  gach  laimli, 

Aou  diiinc  noainmhidh  ri  stii — 
Tha  gacli  crcutair  nan  ioiiadaibh   tàiuih  ; 

Gu  taingt'il,  cur  seadiad  an  la. 


Tha  gach  ionad  bha  luaineach  is  Ihn, 

Gun  ioinra  air  st:i  no  air  surd  : 
IMar  duinncar  guth  iirnuigh  no  diiin 

A  duvadh  gu  aid   High  nan  diil 
Tha'a  saoghal  air  aomadh  ua  shuain 

Cha'n  fhaicear  ann  gluasad  no  sao 
'S  cha  chluinnear  ann  tartar  no  fuaim 

Ach  guthauna  uasal  is  cauiu. 


J  830.  Ail  f-Sùhaiil. 

Tlia  'a  uiso.ig  a  gUnisaJh  a  ciiiil — 

'S  am  brudearg,  gu  sunridacli  r\  croI — • 
An  smeòrai'.h,  nan  comunn  Ic  sunnd, 

'S  an  Ion  dubh  le  surd  mar  bn  iiba  ; 
Ciod  thuigc  an  t-skmlichair  san  f  liois, 

Tha  coit-cbionta  os  ajfiis  tli.ill  ? 
Nacb  iogbiia  aon  blioul  blii  na   tliosd  ? 

'S  gu  nioladli  aon  toaiiga  blii  mall  ! 

Nacli  binn  e,  an  ceol  a  tba  "iii  cliluais  ! 

NacJi  Ibnnar  f  lor  nasal  is  caoiii  ! 
A'  direadh  gu  flaitheanas  siias 

Ard  mholadh   an   Uain  is  a  ghaoil  ; 
'S  an  ioghna  ged  shwinneadh  gacli  bcul 

A  mholadh  gach  re  agus  lo  ? 
Ged  sgaojieadh  le  aoibhneas  an  coin 

Gcd  chliiiithich   le  cheil'  o  gach  sK.gli  ? 

'S  an  teampull  san  cruinnieh  a  s]i!iiagh 

A  mholadh  cha'n  f  hnar  is  olia  chli ; 
Tha  sjtiorad  gan  còmhnadh  gu  luaidh — ■ 

A  gleusa  sa  gluasad  an  cri ; 
Oir  chunnaic  lad  aiteal  da  ghlòir, 

'S  cha  d'  cheileadh  a  bhòichead  on  siiii; 
Is  dh'aonlaicli  le  h-aoibhneas  is  deoiij 

An  gaol  a  thoirt  do  is  an  run. 

A  chliiisan  na  farum  nan  tend 

Is  binue  gach  rù  agus  iai; 
'S  a  ghràdhsau  is  m'llse  gach  re 

No  mhil   thig  o  'n  choir  Iha  do'n   bhia!  ; 
Ach  thosd  e!    is  dh'iniich  na  .slòigh, 

Gu  boidheaih  gu'n  cbmlfiiuiùhfan  fein  ; 
Gu  foistinneach,  farasda,  fòill 

Le  h-inntinnibh  còmhnard  da  reir. 

Tha  'ni  fcasg.ar  air  ciaradli  man  cuairt, 

'S  gach  creutair  air  gluasad  gu  tamh  ; 

'S  air  aghaidh  a  chruinne  san  uair, 

Liiidh  tosdachd,  luidh  snaiinhneas  is  prkmh. 

Mar  cluinnear  measg  dhuilleacii  nan  craiin, 
Caomh  osnaidheau  fann  aig  a  ghaoilh — 

No  toraman  nan  caochan  o'n  glihanu — 

No  binn  cheol  naomh  d!iùiu  ngas  lauidh. 


so 
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Cli.H  ehlainiitifiir  air  anail  nan  spoiir 

Aon   lluiaim  a  tha  eatiom   na  troin  ; 
Luidli   suain  air  an  t-  saoglial  gu  leir 

Air  còmhnard  's  air  gaibhlarh  nan  toni. 
An  oidlu'he  a  dfi  bhrat  do  sgaoii, 

Air  aghaidh  an  t-saoghail's  gach  ait  ; 
'S  tha  codal  air  chlanna  nan  daoin 

A  braona  gu  caoin  is  gu  tla. 


Fioft  Ghakl. 


CUAIRT  A  MHINISTEIR   GHAELAICII. 


Is  iomad  dleasnas  ro  cluidtlirom- 
acli  a  tha'n  earbsa  ri  Ministeiiibh 
an  t-Soisgeil ;  ach  clia'n  f  hiosrach 
mi  gu  bheil  ann  a  li-aon  is  cud- 
tIiromaiclie,na  dliùisgeas  barraclid 
iomaguin  na  chridhe  fein,  no  co- 
cliomunn  a  chumail  aig  bruaich  a 
bhàis  ris  an  anam  sin  a  tiia,  do 
reir  coslais,  ann  an  ùine  glioirid  ri 
bhi  ann  an  siorruidlieaclid,  Air 
uairibh  gu  dearbli,  tha  e  ro  sliòl- 
asacli  ;  'nuair  tha  ar  gnothacli  ri 
fior  chriosduidhean  agus  ri  creid- 
mhich  naomha.  An  sin  cha'n'eil 
againn  ach  an  dòchas  a  bheoth- 
achadh  an  tòir  air  an  rioghachd 
sin  a  glieall  Dia  dhoibhsan  aig  a' 
bheil  gràdh  dha;  an  tarruing  clunn 
an  anama  earbsa  r'am  Tearsaor- 
aidh,  an  taic  a  chàramli  air  gradh 
agus  geallaidhean  Dhe,  agus  a 
ghlòrachadh  air  leabuidh  am  bùis, 
le  bhi  Ian  striochdta  d'atlioil,  agus 
mar  so  an  tàhidh  nan  suain  ann 
an  losa. 

Ach  c  ait'  a'bheil  am  fear-teag- 
aisg  sin  nach  d'  f  hairich  e  fein  ?' 
fàilincachadh  fo  glieilt  ri  taobh 
leaba  an  eushiintich,gun  fhios  cò 
dhiubh  a'labhradh  e  bagruidhean 
an  higha  no  geallaidhean  an  t- 
Soisgeil.  Durachd  a  chridhe  tiein 
silh  a  labhairt,  ach  eagal  anam'air 
so  a  dheanamh,  gun  fhios  am  bu 
ciiòir  sìth  a  bhi  ann.     Esan  na  an^ 


mhuinneachd  a'  labhairt  ri  anam  a 
thadolamachairathurussiorruidh; 
ri  anam  nach  cluinn  guth  eile,gus 
an  cluinn  e  guth  an  àrd  Bhreith- 
eamh  da  ghairm  an  dara  cuid 
chum  sonas,  no  da  fhògradh  gu 
dòruinn. 

Ach  ged  a  tha'n  dleasnas  so  ro 
chudthromach  agus  iomchuidh,  is 
bilheanta  a  tlia  e  tachairt  gur  ann 
an  uair  a  thainig  an  oidhche  anns 
nach  urrainnear  obair  sam  bith  a 
dheanamh,  a  tha  cothrom  air  a 
thoirt  do  mhinisteiribh  an  t-Sois- 
geil  frithealadh  orrasan  a  tha  tarr- 
uing dlCi  do'n  bhàs.  Mar  nach 
biodh  e  iomchuidii  a  h-uile  triob- 
luid  a  leasachadh  chum  maith  an 
anama,  cha  ghabhar  suim  do  eas- 
lainte  sam  bith,  ach  an  t-aon  a  tha 
do  reir  coslais  a  chum  bàis.  Mar 
gun  d'  thugadh  uidheamachadh 
tràthail  daoine  ni  s  dlùithe  do'n 
bhàs,  tha  daoin'a'cur  dàil  ann  am 
fad  's  a  tha  cuisle  na  beaiha  a' 
bualadh.  Mar  gum  biodh  bàs  do 
ghnà  an  cois  ministeir,  chan  iarr 
iad  gu  leaba  na  h-easlainte  e,  gus 
an  searg  gu  h-iomlan  gach  dòch- 
as  aimsireil. 

Agus  cha'n  e  so  a  nihàin  fàth 
ar  gearain  ;  ach  tha'n  amaideachd 
cheudna  air  a  taisbeanadh  anns 
an  dearmad  is  bitlieanta  le  daoin' 
a  dheanamh  air   fios  a  chur  air 
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leigli  gus  am  bi   e  tuille  's  ana- 
iHoch. 

Is  iomad  dearbhadh  a  fhuair 
sinii  air  so  'nar  latha,  agus  is 
goirid  gii  dearbh  o'n  a  fhuair 
sinn    dearbhadh    ro    chianai!   air. 

O  cheann  beagan  ùine  bha  mi 
atilleadh  air  ni'aiso  thigh  aoraidh 
an  Tighearna  air  feasgar  la  na 
Sàbaid,  'nuair  thachair  orm  dithis 
dhaoine  demhuinntirnasgireachd, 
a'  gabliail  an  rathaid — C"arson,  a 
deir  mise,  an  deigh  dhomh  fòilt  a 
chur  orra,  iiach  robh  sibhse  an 
diugh  san  t-searmoin  mar  bha 
daoin'  eile.  Ma  ta,  ars'  iadsan, 
ge  nach  robh  tha  dòchas  againn 
nach  agair  Dia  sinn  ;  'Si  obair  na 
tròcair  a  bha  sinn  a'  deanamh. 
Bha  sinne  an  diugh,  a  deir  iadsan, 
a  coimhead  a  Cihille  bhochd  ud 
sa  bhaile  so  shuas  a  tha  ann  an 
triobluid. 

'S  ann  de  dh'olbribh  na  tròcair 
sin  gu  dearbh,  ach  is  duiiich  learn 
a  thoirt  fainear,  gu  bheil  cuid  de 
dhaoine  a'  gabhail  os  Jaimh  a  bhi 
ro  iochdmhor  air  la  na  Sàbaid, 
anns  nach'eil  iochd  no  tròcair  air 
la  na  seachduin.  Ach  cia  mar 
tha'n  Gille?  Fhreagair  iad  gun 
robh  ann  an  staid  ro  bhochd — Gu 
dearbh,  arsa  fear  dhiubh,  cha  robh 
fiughair  aca  gun  sineadh  e  gus  a 
so  ;  agus  bha  e  co  lag  san  am  san 
dfhalbh  sinne,  's  gun  dubhairt 
athair  nach  bu  mhiste  leis  sibh 
fèin  ga  f  haicinn.  Is  duiiich  leam, 
arsa  mise,  mar  tha  e — ach  is 
duilghe  leam  na  sin,  a  dh'  ain- 
deoin  ni's  urrainn  domh  a  ràdh  na 
dheanamh,nach  dthoir  sibhse fios 
tràthail,  gu  bheil  ur  càirdean  ann 
an  triobluid,  no  cothrom  a  thoirt 
do  Mhinisteir  frithealadh  orra  mar 
bu  mhiann  leis,  agus  mar  bu  choir 
dha  a  dheanamii. 

Dhirich  mi  suas,  agus  ràinig 
roi'n  tigh  san  robh  'n  triobluid — 
bha  e  lom-làn  de  dhaoine,  agus 
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an  àite  fionnfhuaireachd  agussoc- 
air  a  thabhairt  dha-san  a  bha  fo 
iarguin,  "s  ann  a  bha  e  air  a  mhort 
le  aodach  leapach,  agus  air  a  chur 
na  bhreislich  le  gleadhraich  agus 
le  seanachas  dhaoine.  Sheas  mi 
stigh  greis  m'am  bu  leur  dhomh 
leus.  Ma  dheireadh  spionadh  a 
mach  sean  aodach  leis  an  robh  'n 
uinneag  air  a  dùnadh,  agus  chunn- 
aic  mi  'n  t-easlainteach  —  Mo 
thruaighe  !  bu  chianail  a  chàradh. 
Labhair  mi  ris,  ach  bha  e  cheana 
gun  colas  gun  aithne — bha  fiamh 
a  bhàis  air  a  ghnùis,  agus  chunna 
mi  gun  robh  a  la  seachad.  Cha'n 
'eil  esan,  ars'  a  mhàthair  ach  lag, 
is  cha  nàr\lhà.  M'f  heudail !  'sann 
aige-san  a  bha'n  gleachd  cruaidh 
o  thainig  an  la. 

Tha  e  coltach,(arsa  sean  bhean 
eile  a  bha  turamanaich  ri  taobh 
na  leapa,)  gum  fòghnadh  cion  a 
bhidh  fein  da  gun  tighinn  air  dòr- 
uinn.  An  saoil  sibh,  a  deir  ise, 
an  do  bhlais  e  sion  saoghalta  o 
cheann  tri  làithean — ach  cinnt- 
each  gu  leoir,  bha  sinn  a'  toirt 
deur  spioraid  dha,  agus  ged  a 
bhitheas  sibhse  agus  na  Doctair- 
ean  na  aghaidh,  coma  libh,  thug  e 
neartachadh  mòr  dhà-san.  Bith- 
idh  mise  na  aghaidh,  agus  gach 
neach  aig  a'  bheil  ciall  no  moth- 
achadh.Sheachainn  sibh  aphuinn- 
seanachadh,  ach  cha  b'  urr- 
ainn duibh  teachd  ni's  dlùithe  air. 
Cha'n'eil  teagamh  nach  feudadh  e 
bhith  ni  bu  neartmhoire  an  deigh 
dha  fhaotainn  ;  ach  c'arson  ?  ach 
a  chionn  gun  robh  am  barrachd 
fiabhruis  a  bha  na  lorg  car  tam- 
uii;  ga  neartachadh.  Tha  mi  'g 
innse  dhuibh  gur  ceart  co  maith 
dhuibh  a  ràdh  gur  lughaid  an  las- 
air  sin  barrachd  connaidh  a  chuir 
oirre,  agus  a  ràdh  gur  lughaid  am 
fiabhrus,  leis  a'bheil  fhuil-san  air 
ghoil,    deur  spioraid   a  thabhairt 
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da.     Ach  an  do  cbuir  sibh  fios  air 
an  Doctair  ? 

Ma  ta,  ars'  an  tsean-bhean, 
chuir  sinn  an  ccart  uair  fein 
gille  air  falbh  air  a  thòir.  Bith- 
idh  e  na  thoileacbadh  dliuinn 
f  bein  an  Doctair  ga  f  baicinn,  co 
dliiiibli  ni's  na  nacb  dean  e  feum 
dhà-san. 

Is  bocbd  an  toileachadb  sin,  a 
bbean  ;  acb  c'arson  nacb  do  cbuir 
sibli  fios  air  ni  bu  luaitbe  ? 

Cba  'n  'eil  f  bios,  f  breagair  i, 
nacb  bu  cbòir  sin  ;  acb  tba  na 
Doctairean  a  nis  cosgail.  Ge 
beag  a  cbombairle  fein,  cbad'tboir 
iad  seacbad  a  nasguidh  i. 

Cba  nibò  a  db'  f  beumadb  iad, 
arsa  mis,  a  tboirt.  Is  iomad  cosg- 
as  a  tba  orra  fein  m'an  d'  fhuair 
iad  an  t-ionnsacbadh  tba  toirfc 
comas  doibh  combairl'  a  tboirt. 
Is  iomad  ciinnart  anns  a  bbeil  iad 
ga'n  cur  fein,  agus  is  iomad  oidb- 
cbe  ioniaguineacb  airtnealacli  a 
tba  iad  a'cur  seacbad. 

Is  fior  sin,  arsa  seann  duine, — 
agus  air  son  a  cbosgais  dbetb,cba 
*n  eagal  nacb  racbadb  againn 
air — acb  a  db'  innse  na  firinn 
dliuibhse,  cba  d'f  bairicb  sinn  mòr- 
an  deigb  aige  fein  air  Doctairean  ; 
agus  air  mo  sbon  f  bein  detb,  cba 
'n  f  baic  mi  ciod  am  mòran  raaitb 
a  tba  iad  a'dcanamb. 

Mo  tbruaigbc  !  al.acblainn,  cba 
'n  ann  ris  a  Gbille  bliocbd  bu 
cbòir  a  cbombairl'  a  cbur.  Cba 
robh  deigli  aige-san  air  Doctair, 
oir  cba'n  f bac'  e'fbeum  air;  acb 
innis  so  dbomb,  c'ar  son  nacb  ejl 
Doctairean  am  bitbeantas  a'dcan- 
amb feum,  acb  a  cbionn  nacb 
cuir  sibbse  fios  orra  am  feadh  "sa 
db'  fbeudadb  iad  feum  a  dbean- 
amb ;  agus  nach  lean  sibb  an 
combairle  an  deigb  a  faotainn. 

Tba  e  coltacb,  ars'  an  t-sean 
bbean  gun  robb  upraid  gu  leoir 
airsan    o     tbainig    an     \à,    gu'n 


cliùngaidb  Doctair  a  tboirt  da. 
Bba  iad  mar  sin,  air  m'  aodan  'sja 
los  cuileagan  Fràngacb  a  cbur 
ris  —  Acb  cba  cbuir,  cba  chuir  I — 
cba  d'tbèid  thus'  a  cheist  do'n 
iiir  le  craicionn  briste. 
M'am  b'urrainn  domb  amaideacbd 
agus  faoineacbd  nam  briatbra  so  a 
leigeadb  ris,  labbairseann  duine  a 
bba  na  sbeasamh  'san  eisdeacbd. 
Nacb'eil  sinn,  ars'  esan,  a  Mhinis- 
teir, an  earbsa,  ri'r  n-àrd  lèigh, 
agus  ma  tba  slàint'  ann  dà-san, 
nacb  'eil  Dia  comasacb  air  a  toirt 
da. 

Rainig  sibbse,  a  deir  niise,  a 
dhuine  an  cùltaic;  tba  sinn  gu  leir 
an  earbsa  ri  Dia;  agus  cliù  da 
ainm  tba  e  a  làtbair  air  gacb  am, 
agus  anns  gach  àite.  Tiìa  Dia 
ui!e-chomasacb,  agus  cbo  chom- 
asacb  air  a  Gbille  so  aiseag  a  nis 
chum  slàinte,  'sa  bba  e  air  do 
sbùiUbb-san  fhosgladb  air  mad- 
uinn  an  la  an  diugh.  Ach  tba 
Dia  'na  uile  oibribli  ag  oibreach- 
adh  le  meadbonaibh;  agus  am  fad 
'sa  tba  daoine  a'deanamb  suaracb- 
as  air  na  meadbonaibh  sin,  tba  e 
diorrasacb  agus  dalma  dhoibb  a 
smuainteachadii  gu'm  foillsich  Dia 
dhoibb  a  chumhacbd  air  mbodh 
miorbhuileach.  Tbugaibb  libb  so, 
mu  nitbibh  eile.  Nam  bitheadii 
tusa  air  an  sgeir  ud  a  muigh,agus 
an  Ian  a'  direadh  mu  d'  mhuineal, 
cba  deanadh  tu  tàir  air  còniiinadh 
o  dhaoinibb  a  chionn's  gun  robb 
thu'n  earbsa  ri  Dia  ;  agus  ma  bha 
e'n  dan  duit  gu'm  feudadh  e  do 
tbogail  air  tir.  Agus  a  chionn's 
gu'm  food  Dia'na  chumhacbd  an 
(iille  so  aiseag  gu  slàinte,  a'bheil 
e  iomchuidh  tàir  a  dheanamb  air 
gach  meadhon  a  dheònaicb  Dia 
na  mhaitheas  chum  na  criche  sin. 
'Nuair  a  bha  sinn  mar  so 
a'seanachas,  mhosgail  esan  a  bba 
san  triobluid  o'n  cbodal  bhruaid- 
leanacb  anns  an  do  thuit  e  ;  agus 
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air  a  cheart  am  sin  chunnacas  an 
Doctair  a'tigliinn.  Dh'  innseadh 
so  dhà-san.  Doctair,  ars'esan,Cio(.l 
e  ni'f  heums'air  Doctair  ?  Faigli- 
ibli  m'aodach,  is  bheir  mi  m'obair 
orm.  Mo  thruaighel  a  deir  mise, 
's  ann  mar  so  tha  daoine  san  an- 
sliocair  spioradail,  agus  anns  an 
an-shocair  aimsireil.  Neartmhor 
nam  beachd  fein  'nuair  a  tha  iad 
anfliann  agus  lag  ;  agus  slàn  fall- 
ain,  'nuair  nach'eil  slàinte  no  fall- 
aineachd  annta.  Is  fior  gu  dearbh 
a  bhriathra-san  a  thuirt,  lad- 
sjn  a  tha  slàn  cha'n'eil  feum 
ac'air  leigh,  ach  acasan  a  tha  tinn. 

Thainig  a  nis  an  Doctair,  shuidh 
c  sios  ri  taobh  na  leapa — gliiac  e 
a  chuisle — thug  e  sùil  orm  fein, 
agus  thuig  mi  gun  robh  e  gun 
dòchas. 

Tha  e'n  sin  agaibh  a  nis,  ars' 
an  t-sean  bhean-nach  fiach  sibh  a 
nis  ciod  a  ghabhas  deanamh.  Bu 
chianail  an  fhreagairt.  An  tois- 
eacli  na  triobluid,  le  comhnadh 
an  Tighearna,  ghabhadh  mòran 
deanamli,  ach  a  nis  cha  ghabh  ni 
air  bitli  deanamli.  Ach  ann  an 
earbsa  ri  Dia,  shleuchd  sinn 
sinn  fein  sios  aig  cathair  nan  gràs  ; 
chuir  sinn  suas  an  ùrnuigh  dhùr- 
achdach,  agus  tamull  beag  na 
dheigh  sin,  bha'n  spàirn  dheirean- 
nach  seachad.  Dh'  eirich  a  nis 
tuireadh  a  bhròin  ;  cha  b'  am  so 
gu  cronachadh  ;  agus  bha  mis'  a' 
m'  thosd.  Ach  cha  robh  an  cog- 
uisean  fein  nan  tosd ;  leig  a 
mhàthair  i  fein  sinte  ri  taobh  a 
cliuirp,  agus  chluinnte  i  nis  a'  cur 
iomchair  orra  fein,  agus  le  ocban- 
aich  throm  ag  ràdh,  Nam  bithinn- 
se  fheudail  'sa  ghaoil,  air  cùram 
tràth  a  ghabhail, cha  robh  thus'  an 
so  an  diugh  gun  plilosg  mar  tha 
thu  ! 

Phill  mi  dhachaidh,a'cur  romli^ 
am  taodhail  a'  màireach  gan  amh- 
iuc.     O  !  nach  robh  daoine  "lic> 


gun  tuigeadh  iad  so,  agus  gu  'm 
biodh  iad  air  an  dCisgadh  gu  obair 
an  la  a  dheanamh,  am  fcadh  a 
bhios  an  la  ann,  m'an  d'  thig  an 
oidhche  anns  nach  feud  aon  neach 
obair  a  dheanamh. 

AM  MINISTEIR  GAELACH. 


IAIN  KNOX. 

An  Dara  h-earrann. 

Dh'  fhag  sinn  Iain  Knox  am 
braighdeanas  'san  Fhraing.  Anns 
a  bhliadhna  154'9  fhuair  e  ma 
sgaoil,  thainig  e  do  Shasunn,  agus 
m'a  thainig  cha  b'ann  an  cùil  a 
chaidh  e, —  chunnacas  bratach 
Chriosd  aon  uair  eilc  a  snamh 
anns  a  <2haoith,  agus  chuir  a  deàr- 
sadh  ball-chrith  air  eaglais  na 
Ilòimhe.  Thoisich  Knox  ri  sear- 
monachadh.  agus  lean  e  air  re 
cheitliir  bliadhna  gun  neach  ann 
aig  an  roljh  de  mhisnich  grabadh 
a  chur  air,  gus  an  tainig  Banrigh 
Màiri  chum  a  chriiin,  nuair  a  dlV- 
f  has  a  ghour  leanmhuinn  a  nis  cho 
teith  's  gu'n  deach  e  le  comhairl' 
a  chàirdean  gu  Gcneb/ia.  Bha 
'gheur-leanmhuinn  so  co  fuileach 
agus  CO  fada  's  gu'n  robh  luchd 
a  chreidimh  ath-leasaicht'  a  teich- 
eadh  do  dh'Albainn  nan  ceudaibh 
arson  didein.  Cho  luath  sa  thain- 
ig so  gu  cluasaibh  Knox  chuir  e 
roimhe  pilleadh  agus  gun  seasadh 
e  'dhùthaich  agus  aobhar  a  Dhe, 
no  gu'n  tuiteadh  e  mar  shaighdear 
dileas  a'  còmhrag.  Kàinig  e  Dun- 
eidin  air  ceudmhios  an  f  lioghair 
1555 -fhuair  e'n  comunn  beag 
gan  cùbadh  fein — a'  gabhail  fàth, 
cosmhuil  riNicodemus,  air  an  oidh- 
che, eagal  oilbheum  a  thoirt  a'co- 
aontachadh  on  leth  a  mach  le 
creidimh  an  t-sagairt.  Ach  cha 
robh    Knox   air   a  dheanamh  dc 
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spiorad  co  gealtach  ;  leig  e  fhaic- 
inn  doibh  gum  feumadh  iad  tur 
chù!  a  chur  ri  eaglais  na  Ròimhe 
— nach  b'  urrainn  comunn  a  bhi 
aig  Criosd  li  BeliaL  Blui  'shear- 
monadmdh  co  cumhachdach  's 
gu'n  dubhairt  sgoileir  mòr  de  na 
Pàpanaich  fein,  "  Nuair  nach 
seas  ar  creidimh  deuchainn  duine, 
tha  eagal  orm  nach  seas  e  idir  an 
làthair  Dhe  aig  an  la  mhòr." 

Mu'n  am  so  chuir  na  sagarta  an 
cinn  r'a  cheile  feuch  ciodadhean- 
ta:  's  e  rinn  iad  ghairm  iad  cunt 
mhòr  agus  chuir  iad  sumanadh  gu 
Knox  tighinn  nan  hàthair.  B'e 
Knox  nach  obadh  ni  laghail  air 
bith,  ràinig  e  Duneidin,  ach  'nuair 
chunnaic  iad  a  mhisneach  agus  a 
dhànachd  leig  iad  leis  ;  ghabh  es- 
an  am  fath,  agus  b'ann  gu  sear- 
monachadh  a  chreidimh  ath-leas- 
aicht'  a  thug  e  do  na  ceudaibh 
agus  na  miltibh  a  chruinnich  o 
gach  cearna  den  dùthaich,a  chum 
a  bhi  nam  fianuiseanaira  dheuch- 
ainn  agus  air  a  bhinn.  Mar  so,  air 
èideadh  le  claidheamh  mòr  na  fir- 
inn — ^le  ggiath  a  chreidimh — uchd 
yididh  firinnteachd  Chriosd,  ag- 
us clogad  na  slàinte,  bha  Knox, 
mar  ghaisgeach  mòr,  a  thogta  ann 
an  tir  nam  beann,  agus  leis  nach 
d'rugadh  eagal,  a'  cur  calh  a  Dhe, 
agus  a'spionadh  anamanna  o  bheul 
an  t-sluichd  gun  aigeal,  air  feadh 
Albainn — Bha  f  liios  aige  co'n  t- 
aobhar  anns  an  robh  e  'cogadh, 
agus  gus  am  biodh  'chair  crioch- 
naichte  nach  robh  cumhachd  aig 
nàmhaid  air.  Mu'n  am  so  thain- 
ig  fios  air  u  Gencbha  dol  g'an 
còmhnadh  ann  am  briathraibh 
nach  burrainn  e  'dhiultadh, — dh' 
f  halbh  e,  ach  cha  luaithe 'chuala 
na  sagarta  gu'n  d'f'hàg  e'n  dùthaich 
na  cluuinnich  iad  cùirt, — aig  a 
cliiiirtso  fljuair  iad  e  toilltinneach 
air  lias;  thug  iad  mar  bu  chiibh- 
aidh  a  bhjnn  a  niacli,  agus  o  uach 


robh  fear  an  diumb  aca,  loisg 
iad  a  dhealbh  aig  crois  Dhuneid- 
in! 

Cha  b'  fhada  bha  Knox  air 
falbh'nuair  dh'ionndraich  Albainn 
a  ceann  feadhna  I  chuireadh  fios 
as  a  dheidh  as  leth  Dlie  e  thigh- 
inn  air  ais  ! — Bha  lasair  na  geur- 
leanmhuinn  a'  fas  ni  b'  airde  j 
agus  ni  b'  àirde,  agus  bha  deat-  I 
ach  cnàmhan  nan  naomh  a'dubh-  i 
adh  nan  speur;  A'  measgchàich 
loisgeadh  gu  bàs  fear  Walter  Mill 
a  bha  aon  uair  na  shagart,  ach  a 
thionndaidh  fo  shearmonachadh 
Knox.  'Nuair  thugadh  an  seann 
naomh  urramach  so  an  làthair  na 
ciiirte  rinn  a  choslas  a  leithid  de 
dhrùghadh  air  a  chomunn  uile 
's  nach  robh  breitheanih  ann  a 
ghabhadh  os  laimh  a  bhinn  a 
thoirt  a  mach,  'na  ròp  ri  fhaot- 
ainn  ann  am  Baile  Dhuneidin  a 
cheangladh  e  ris  na  cuaillibh,  ach 
seann  rop  a  'thug  an  t-àrd  easbuig 
dhoibh  I  Na  dheigh  so  chruinn- 
ich àrd  chomhairle  na  Ròimhe 
chum  feachd  a  chur  gu  minisiir- 
ean  a  chreidimh  ath-leasaichte  a 
ghlacadh.  Direach  'nuair  bha 
iad  cruinn  chualas  gu  'n  d'thainig 
Knox — f  huair  an  sgeul  an  rathad 
a  chum  na  coinneamh,agus  ghlaodh 
fear  do  'n  chomunn  "  Tha  Iain 
Knox  air  tighinn  I"  'Nuair  chual 
iad  so  bu  uihall  leo  an  casan,  gach 
fear  a  siapadh  a  mach  air  an  dor- 
us  a  b'f  haigse  I 

'Nuair  chuala  Knox  mar  bha 
gach  ni  bha  e  air  a  chur  thuige  gu 
mòr,  gu  h-araidh  mu  losgadh  an 
t-seann  wdo'imhWulterlSIilL  Dhir- 
ich  e  chrannag,  agus  ma  dhirich 
cha  bann  a  gluiidhe  le  creidimh 
an  t-sagairt.  "  Thab'àr  suidhichtc, 
tha  mi  faicinn,"  ars'  esan,  •'  eadar 
Dia  agus  Satan,  tha  na  brataich- 
ean  air  an  togail  agus  na  tromp- 
aidean  a'  sèideadh  a  chum  a 
chatha  ;  biomaiddileasd'ar  ceann- 
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ard — biomaid  dileas  d'ar  sliochd- 
biomaid  dileas  d'ar  n-anama  fein  I 
oil'  ge  be  neach  air  am  faicear 
comliarra  an  f hiadh-blieathaich 
theid  a  sgrios  anns  an  leir-sgrios 
eagallaich  leis  an  sgriosar  Babilon 
so."  Acli  coma,  an  deigh  na 
searmoin  thòisich  aon  de  na  sag- 
arfa  ris  an  altair  a  cluiibhrinn- 
eachadh  a  chum  Aoirinn  a  dliean- 
amh,  thòisrch  balach  beag  a  bha 
'Jathair  ri  labhaiit  na  "aghaidh, — 
thug  an  sagart  pailleait  dha  ni'an 
chluais, — thog  am  balach  clach, 
agus,  an  àite  an  sagart  amas.bhuail 
e  iomhaidh  a  bh'air  an  altair  I  A 
thiota  bha'n  iorghuill  air  bonn — 
thionndaidh  an  coi'thional  gu  leir 
air  taobh  a  bhalachain — thionn- 
daidh iad  an  altair  bun-os  ceann, 
bhris  iad  na  h-iomhaidhean  agus 
shaltair  iad  na  dealbhan  fuidh'n 
cosaibh  I  'Nuair  thainig  so  gu 
cluasaibh  na  Bannrigh  ghabh  i 
corruich  agus  chuir  si  I  fein  air 
ceann  afeachd  : — choinnicli  luchd 
a  chreidimh  ath-leasaicht'  i  dlù  do 
Pheirt  agus  larla  GJilcncairn  air 
an  ceann,  ach  nuair  chunnaic  i 
cho  dana  agus  cho  lionmhor  's  a 
bha  iad  bu  bhuidhe  leatha  tighinn 
gu  cùmhnanta  sìth. 

Beagan  na  dheigh  so  chaidh 
Knox  maille  r'a  chinn  fheadhna 
gu  Baile  Chill-ribhinn.*  Nuair 
chual'  an  t-àrd  easbuig  gu'n  robh 
e  'dol  a  shearmonacbadh  chuir  e 
fios  thuige  "  gu'n  robh  saighdeara 
fuidhn' armaibha  feitheamh  air." 
Chomhairlich  cairdean  Knox  dha 
gun  e  'dhol  air  aghaidh,  ach  cha 
d'aithnich  iad  cò  bh'  aca — cha  b' 
ann  le  gealtachd  a  bha  dùil  aigea 
dhiithaich  a  shaoradh.  "'Nach  d' 
innis  mi  dhuibh  roimhe,' ars' esan, 
"  gu  bheil  mo  bheatha  ann  an 
lamhaibhDhe  ?"  air  aghaidh  ghabh 
e — shearmonaich    e    tri   làithean, 

*   St.  Andrews, 


agus  le  'lelthid  de  chumhachd  's 
gun  do  thionndaidh  am  baile, 
Baillidhnean  agus  gu  leir  leis,  a' 
glanadh  'sa  cartadh  a  mach  as 
gach  eaglais  gach  iomhaidh  's 
gach  altair! 

Air  an  ath  f  hoghar  chruinnich 
àrd-chomhairle  na  rioghachd,  agus 
cho-aontaich  iad  creidimh  an  t- 
sagairt  a  chur  air  clml ;  's  ann  'san 
am  so  chaidh  an  leabhar  ainmeil 
sin  Lcahhar  aidmhcil  a  chreidimh, 
a  chur  a  mach  agus  a  cheadach- 
adh  le  lagh  na  rioghachd.  Cha 
robh  Knox  gun  lamb  aige  ann. 

Anns  a  bhliadhna  1561,  thain- 
ig Bannrigh  Màiri  air  tir  an 
Lite.  Chual'  i  cho  teith  'sa  bha 
Knox  an  aghaidh  creidimh  an  t- 
sagairt,  agus  chuir  i  fios  air  do'n 
Lùchairt  ann  an  Duneidin  an  dùil 
gu'n  cuireadh  i  eagal  air.  Chit- 
ear  o  'n  chòmhradh  a  leanas  ma 
chuir. 

Bonn.  Tha  mi  'cluinntinn  gu 
bheil  thu  seideadh  suas  na  riogh- 
achd gu  ceannairc  ? 

Knox.  Ma's  ceannairc  an  f  hir- 
inn  a  shearmonacbadh  le  treibh- 
dhirens  cridhe, — ma  's  ceannairc 
iodhal-aoraidh  a  chur  sios,agus  an 
cunnart  a  nochdadh  do'n  t-sluagh, 
's  eigin  domh  aideachadh  gu  bheil 
mi  ciontach. 

Bann.  Tha  thu  teagasg 
do  'n  t-sluagh  creidimh  eadar 
dhealaicht'  o  chreidimh  an  uachd- 
rain  shaoghalta  ;  cia  mar  is  urrainn 
an  creidimh  so  a  bhi  ceart  agus 
Dia  ag  iarraidh  a  bhi  iimhal  do 
uachdranaihli  ? 

Knox.  Cha'n  ann  an  toil  uachd'- 
rain  saoghalta  'ta  fior  chreidimh  a' 
co-sheasamh,  ach  ann  an  toil  De: 
cha'n'eil  e  air  iarraidh  oirnn  a  bhi 
ùmhal  dhoibh  ni  's  f  lide  na  tha 
iad  a'  giùlan  "claidheamli  a  chear- 
tais,"  ni's  mo  na  bha  clann  Israeil 
do  righ  Pharaoh,  no  Daniel  do 
Nebuchadnesar 
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Bami.  Do  reir  choslais  's  tusa 
'ta  lis  an  lioghachd  so  'riaghladh 
's  clia  mliise  ? 

Knox.  Islar  leigeadh  Dia.  'Se 
tha  mliiann  oimsa  gu'm  biodh 
uachdrain  aguspobull  t'uidh  riagh- 
ladh Dhe ;  gu  'm  biodh  righrean 
nan  oideachan-altruim  agus  Bann- 
righrean  nam  Miiimeacha-alfruim 
do'n  eaglais,niar  thaDia'g  iarraidh. 

Bann.  Ma  dh'altramas  mise 
eaglais,  Cha'n  i  t-eaglais-sa,  seas- 
aidh  mi  eaglais  na  Ròimhe,  oir  'si 
a  reir  mo  bheachdsa  fior  eaglais 
Dlie. 

Knox,  Cha  riasan  'ur  toilsa 
'  Bhannrigh,  agus  clia  dean  'ur 
beaclid  an  striopach  Romanach 
na  ceilidh  airidh  air  Criosd,  cha'n 
e  'mhain,  ach  gabhaidh  mi  os 
lainih  a  dhearbhadh  nach  robh 
eadhon  an  eaglais  ludliach  a 
chèus  ar  Slanui'ear  co  breun  agus 
CO  truaillidh  rithe !  Leis  a  so 
dh'f  hag  e  i. 

Anns  an  dol  a  mach  thuirt 
pàpanach  a  bha's  an  làthair  "  Cha 
'n'eil  cagal  air  idir  ?"  "  Carson,'' 
arsa  Knox,  's  e  tionndadh  air  a 
shall,  "  Carson  a  chuireadh  agh- 
aidh  mhàlta  mnà  uasail  cagal  air 
neach  ?  'S  iomadh  aghaidh  Jir, 
agus  corruich  air,  air  an  d'amhairc 
rni  gun  fhiamh." 

O  !  Knox  !  tlia  cliuid  is  fearr 
dliiot  faihast  ri  tighinn  mar  a 
chluinneas  an  saoglial  ma's  fada 
beo. 

MACTALLA. 

FMean  C/.ohi,  1830. 


COMUKADII   NAN   CNOC. 

Para  mhr  a  dlulhachadh  ri  dor- 
tis  na  ceàrdach,  Ic  vinileid  air  a 
dliruiin.  Am  Maighfiiir-figoilc, 
Fionvladh  Piohairc  agus  aii  Gohh- 
aivv,  a'  gaireachdaich  san  doriis. 


Para.  Gun  neartaich  am  Freas- 
dal  ur  n-aobhar-ghàirc,  m'as  mis 
e,  a  dhaoin'  uaisle.  Ciod  so  a 
dhijisg  ur  cridhealas  ? 

Fiona.  Tha  sachd  ort  a  Phàr- 
uig — an  iad  cearcan  fraoich  no 
coilich  dhubha  a  tlia  thu'n  diugh 
a'  giùlan  an  deigh  nan  Sasunn- 
ach  ? 

Para.  Tog  do  d'  sgeig  Fhionn- 
laidh,  Ciod  air  bith  a  tha  sa  mhàil- 
eid,  nam  biodh  i  ortsa  'si  Piob- 
aireachd  bu  higha  bhiodh  air  t- 
aire.  Ach  cuiridh  mi  mo  sgios 
anns  a  cheardaich  gcd  a  rachadh 
na  Sasunnaich  chaol  air  bàinidh. 
An  do  mhothaich  sibh  iad  a'gabh- 
ail  an  rathaid. 

Fionn.  Chunnaic  sinn  ditl)is 
chaola  chruaidh  a'  dol  seachad, 
ad  glieal  chonlaich  air  fear  dhiubh 
CO  leathann  ri  guit,  stiall  de  rib- 
ein  fad  uaine  aisde,  agus  ord  beag 
ladhrach  na  laimh. 

Para.  Ord  an  rosaid  ;  is  eolach 
air  mi ;  is  oil  leam  nach  robh  tri 
òirlich  dhcth  far  nach  abair  mi ;  is 
mis  a  dliiùbliail  air  a  cheart  ord 
ladhrach  sin. 

Maigh.  Ach,  da  rireadh  ciod 
a  th'agad  sa  mhàileid  ? 

Para.  Ma  ta,  Ge  nàr  ri  innse, 
a  leithid  de  uallaich  abhi  airdron- 
naig  Criosduidh  air  bith,  tha  sachd 
chlach — 

Maigh.  Ciod  an  seorsa  chlach 
a  th'ann  ? 

Para.  Chuir  tliu  ceist  orm.  Cha 
dcachsinn  seachad  air  creig  eadar 
so  agus  Sron-an-t-shilhein  as  nach 
d'  thug  fear  an  ùird  bhig  spealg  ; 
agus  an  deigh  dlia  amharc  orra 
tre  ghloine  bhig  cinuinn,  chuir- 
eadh e  'n  sin  ri  shròin  iad,  agus 
cha  'n  f  hòghnadh  sin  leis  gun  a 
thcang'  a  chuir  orra  ;  bheireadh 
e'n  sin  gloine  blieag  a  mach,  agus 
an  deigh  dha  boinne  spiorad  làidir 
a  dliortadh  oirre  thilgeadh  e  uaith 
iad,  no  sj)arradh  e  sa  mhàilcid  iad 


1S30. 


Cònihìadh  nan  Ciioc. 


87 


mar  bhuaileadh  e  na  clieann.  Is 
mòr  m'  eagal  gii  blieil  an  dearg 
chuthach  air  an  òganach  bliochd 
— ged  is  laghach  e — 

Fionn.  Cha  bii  tu  fein  niòran  a 
b'f  hearr  'nuair  a  leig  thu  leithid 
de  eallaich  ort ;  ach  ciod  e  nuch 
dean  daoin'  air  son  an  airgid. 

Pàra.  Cuist  Fhionnlaidh  mliìn, 
chunnaic  mi  do  phluicean  t'ein  an 
impis  sgàineadh  air  son  duals  is 
lugha. 

Maigh.  C'àit  an  do  chruinnich 
sibh  na  clachan  ? 

Para.  Clia  'n  'eil  amar  aibhne, 
no  sgriodan,  no  sgàirneach,  no 
cam  nach  rannsaich  fear  an  ùird ; 
agus  marbhaisg  air  fear  Dhun- 
f  had,  's  e  thug  dhuinn  an  cnap  is 
mugha  til 'air  mo  ghiùlan  a  Torr 
an  Fhomhair.  Gun  teagamh  tha 
'n  cuthach  air  fear  an  ùird',  ach 
do  rireadh's  glan  e  air  a  shon  sin. 

Maigh.  Bha  coslach  duine 
chiallaich  maiiie  ris,  fear  an  aod- 
ainn  dheirg.  Tha  mi  deanamh 
dheth  gur  DomhnuHach  a  bh'ann, 
bha  bad  fraoich  'na  bhoineid. 

Para.  Fraocli  !  Cha'n'eil  seor- 
sa  fraoich  no  rainich,no  seileisteir, 
no  las  a  t!-ig  a  mach  a'  talamh 
nach  eil  aig  an  fhear  ud  na  shac, 
Tha'm  fear  ud  mu  na  lusan,  mar 
tha  fear  an  Ciird  mu  na  clachan. 
Cha'n'eil  tìos  cò  is  glice  dhiubh  ; 
an  saoil  thu'n  teid  am  fear  beag 
sin  seachad  air  seilcheig  no  dearc- 
luachrach,  no  losgann,  no  am 
meanbh-chreutair  is  tàire,  gun  an 
togail,  agus  a  ghloine  bheag  a 
chur  liu.  An  saoil  thu  nach  d' 
rinn  e  fionna  builg,  an  la  roimhe, 
air  nathair,  agus  nach'eil  craicionn 
na  beisde  aige  na  leabhar  co  cùr- 
amach  's  ge  bu  litir  o  leannan  a 
bhiodh  ann. 

Fiom.  Coma  sin  a  Phàruig, 
cha'n'eil  teagamh  nach  robh  pail- 
teas  de   bhiadh  agus  de  dheoch 


agaibh  samhonadli,  agus  chumadii 
sin  thusa  ceart. 

Para.  Mar  ith  iad  acli  mar 
chunnaic  mis  iad  a'  deanamh, 
cha  'n  ioghnadh  learn  ge  nach  bi 
mòran  feòl'  orra.  Cha  robh  greim 
bldh  nan  cuideachd  a  b'  aithrigh 
air  an  ainm  ;  ach  leòban  beaga 
tana  de  chruithneachd,  agus  slis- 
eag  f  heola  eatorra  co  tana  ri  paip- 
eir;  agus  an  t-im,  (mu  'se  im  a 
bh'ann)mar  gu'm  biodh  glaodh  ann 
gan  cumai!  ri  cheile.  Chunnaic 
mi  la  a  dh'  ithinn  Ian  cumain 
diubh.  Cha'n'eil  cuimhn'  agam 
c'  ainm  a  bh'  orra,  ach  thus', 
Fhionniaidh  tha  co  trie  an  cuid- 
eachda  dliaoin'  uaisle,  cha'n  'eil 
teagamh  agam  nach  aithne  dhuit 
an  ainm. 

Fionn.  An  e  Sanndaich*  a  bha 
ac'  orra? 

Para.  Tha  thu  ceart ;  gc  nach 
iad  a  shanmlaichinn  agus  an  t-oc- 
ras  orm  ;  ach  coma,bha  na  fleasg- 
aich  laghach,  (amaideach  's  mar 
tha  iad,)  gle  shuairce  mu  na 
leòban  beag'  an  fheadh's  a  mhair 
iad. 

Maigh.  Coma  co  dhiubh  a 
Phàruig,amaideach  's  mar  blia  iad, 
theagamh  gu'm  bu  chlann  righ- 
rean  a  bh'annta.  Bha  mi  'g  inn- 
se  dh'  Fhionnladh  an  so  m'  an  d 
thainig  thu,  m'an  Fhrangach  ghlas 
liotach  a  bha'n  so  an  uraidh  ;  agus 
a  ghabh  bàigh  co  mòr  air  Fionn- 
ladh  air  son  a  phiobaireachd :  gu 
bheil  athair  a  nis  na  righ  air  an 
Fhraing,  agus  gur  e  fein  oighre  a 
chrùin. 

Para.  Fheudail,a  dh' f  hearaibh 
an  e  so  an  Uiùchd  Airtearach,  na 
c'ainm  so  cile  bh'air  ? 

Maigh.  Tha  Diùchd  Charteris, 
mac  do  Dhiùchd  Orleans,  a  tha 
nis  an  ionad  an  righ. 

Para.  Cia  mar  thaini<r  so  m'an 
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cuairt?  Nach  stad  tliu  Eobhainn 
Ghobha,  le  d'  bhuilg  agus  le  d' 
ùird,  gus  an  innis  am  Maighstir 
sgoile  a  naiglieachd.  Nacb  boclid 
nach  biodh  àite  suidhe  agad  sa 
clipardaich  so,  air  am  feudadh 
daoine  suidlie,  ach  gad  cruaidh 
aimh-leathain  iarruinn  isgann  a  b' 
uirainn  do  chircseasamh  air.  'So 
fhir  mo  ohridhe,  innis  duinn  ciod 
a  thachair  o  chionn  ghoirid  san 
Fhraing. 

Maigh.  Ni  mi  sin,  achfeumaidh 
mi  dol  treis  air  m'ais  ann  an 
eachdrnidh  nà  dùthclia  sin. 

Para.  Ruig  Noah,  ma  thogras 
tu. 

Maigh.  Tha  cuimhn'  agad  gu 
bheil  a  nis  seachd  bliadhna  deiig 
thar  fhichead,  o  chuir  muinntir 
na  Fràinge  an  righ  aca  gu  bàs, 
agus  an  d'fhògradli  a  theaghlach 
a  nail  do  dh'  Albiiinn,  far  an  d' 
fhuair  iad  aoigheachd  ann  an 
Dun-eudain  air  chostas  na  Duth- 
cha  so.  An  dèigh  mòran  de 
mhort  agus  de  mharbhadh  nam 
measg  fein,  fhuair  an  saighdear 
ainmeil  sin,  Bonaparte  lamb  an 
uachdar,  agus  chuir  e'n  Fhraing 
fo  an-tighearnas  dha  fein. 

Para.  An  Gille  !  'se  a  fhuair 
a  chroit. 

Maigh.  Coma  sin,  cha  robh  e 
toihclue  leatha.  Bha  a  shannt 
neo-chrioclinach  ;  dhùisgso  corr- 
ruich  na  h-Eorpa  na  aghaidh, 
agus  an  deigh  aibhnichean  fola 
bhi  air  an  dòrtadh  chuireadh  fa 
dheireadh  as  a  ghreim  e,  agus  dh' 
fhògradh  do  Eilean  Elba  e. 
Ghairmeadh  an  sin  an  seann 
teaghhich  riogbail  air  an  ais  ;  an 
deigh  dhoibh  bhi  bliadhn'  air 
fhichead  nam  fògraichean  san 
Dùrhaich  so.  Acli  cha  b'f  had  a 
niheal  iad  an  t-àrdachadh;  fhuair 
Gille  nan  car  a  mach  à  Elba ; 
thug  e'n  Fhraing  air  ;  dh'  eirich 
an  t-arm  leis  ;  agus  ghrad  thilg  e 


an  righ  as  a  dhiollaid,  m'an  robh 
e  fad  an  seilbh.  Bhan  tuasaid  a 
ris  air  bonn.  Chruinnich  maith- 
ean  na  h-Eòrp  am  feachd  r'a  j 
cheile,  afjus  thugadh  blar  iomraid- 
each  iVatcrluo,  a  thilg  Bonaparte 
bun  OS  ceann,  a  chuir  air  an  f  hòg- 
radh  dheireannach  e  do  Eilean  St. 
Helena,  as  nach  do  phill  e  ;  agus 
chuireadh  an  seann  righ  a  ris 
suas. 

Para.  Nach  ann  ac'  a  bha  'm 
falach  fead  air  a  cheile*  mach  'sa 
stigh,  'sa  stigh  'sa  mach.  Ciod 
a  nis  a  chuir  ceann  gun  bhuaidh 
an  treas  uair  air  fògradh  ? 

Maigh.     Amaideachd,     agus 
droch  comhairle. 

Para.  'S  minic  a  cliaidh  iad 
an  caramh  a  cheile  ;  ach  cluinn- 
eamaid  mar  dh'eirich  dha. 

Maigh.  An  uair  a  ghairmeadh 
an  righ  a  stigh  fa  dheireadh, chaidh 
bann-cordaidh  a  dheanamh  ead- 
ar  e  fein  agus  a  rioghachd  ;  leis 
an  robh  e  air  a  shocrachadh  eat- 
orra  gu'n  robh  càrd-chomhairle  ri 
bhi  aca  san  Fhraing,  mar  tha  ag- 
ainn  san  rioghachd  so.  Anns  a 
chùmhnant  so  bha  e  air  a  shoc- 
rachadh gu'n  robh  saor  chomas  aig 
an  t-sluagh  an  luchd-comhairl- 
eachaidh  fein  a  thaghadh  ;  daoin' 
as  an  robh  iad  earbsach,  agus  a 
shocraicheadh  otimgu  h-àma  chìs 
a  bha  ri  bhi  air  a  togail.  Thuit  e 
mach  nach  robh  roghainn  na 
Dùthcha  taitneach  do'n  righ,  agus 
d'a  chùirteirean.  Chuir  e  dhach- 
aidh  iad,  agus  dh'  iarr  e  iad  a 
dheanandi  roghainn  de  mhuinntir 
eile.  Ma  bha  a  cheud  bhuidheann 
neo-thaitneach,  chual  e  gun  robh 
an  ath-roghainn  na  b'  fhaid'  air 
taobh  nan  daoine,  agus  uime 
sin  cha  do  cheadaich  e  dhoibh 
cruinneachadh  idir;  agus  air  eag- 
al  gu'm  brosnaicheadh  paipeirean 
naigheachd,  agus  leabhraichean 
cile  an  sluagh  gu  ccannairc,  chuir 
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e  cosg  air  clò-bhualadh  ;  agus  dh' 
àithn  e  nach  rachadh  leabhar  a 
cliur  a  mach  ach  iadsan  a  rachadh 
a  rarmsachadh  leis  fein  agus  le 
'chùirteiribh.  Dhùisg  so  corruich 
na  rioghachd,  agus  dh'  èirich  iad 
mar  aon  duine  na  agliaidli,  agus 
b'  eiginn  do  righ  Tearlach  X. 
teicheadh. 

Pàra.  Cainm  so  a  thuirt  sibh  a 
bh'air? 

Maìgli.  Tha  Tearlach. 

Pàra.  Tubaist  air  ainm  gun 
bhuaidh.  Nach  mi-shealbhar  an 
t-ainm  sin  do  righribh.  Nach  e 
Tearlach  a  bha  air  an  righ  a 
chaidh  a  dhi-cheannadh  an  Sas- 
unn  ;  agus  tha  f  liios  againn  gure 
Tearlach  a  bha  air  an  f  hògarach 
bhochd  a  bha  'nar  measg  fein. 

Fionn.  Air  t-athais  a  Pharuig  ; 
theid  neart  thar  ceart,  agus  is  ann 
mar  sin  a  dh'  èirich  do  Phrionnsa 
mo  ghaoil,  agus  thainig  an  da  la 
air  an  dùthaich  'nuair  a  bhiodh  a 
chridh'  agadsa  fògarach  bochd  a 
ràdh  ris. 

Para.  Tha  mi  'g  iarraidh  maith- 
eanais,  f  hir  mo  chridhe  ;  nach  do 
chain  m'athair  fein  a  cheann  'na 
aobhar  ;  ach  cluinneamaid  crioch 
a  ghnothaich  m'an  Fhràing.  Ciod 
an  seorsa  righ  a  thug  iad  a  stigh 
a  nis  ? 

Maigh.  Tha  duine  tuigseach, 
tapaidh,  agus  saighdear  foghaint- 
each.  Bha  esan  mar  an  ceudna 
car  tamuill  na  fhògarach  san 
duthaich  so  ;  ach  chum  se  e  fein 
suas  le  sgoil  f  hosgladh  anns  an 
do  theagaisg  e  òigridh.  agus  anns 
an  d'thug  e  mòr  thoileachadh 
(Ihoibhsan  a  chuir  an  clann  fo  a 
chùrani. 

Para.  Nach  ann  air  a  thainig 
an  da  latha.  Ach  cha  'n  "eil  fios 
agam  an  gabhadh  e  gu  maith  a 
chur  na  chuimhne  gun  robh  e  na 
Mhaighstir  sgoile. 

Maigh.  An  àite  sin's  ann  a  tha 
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e  deanamh  uaili  as ;  agus  mar 
chomharadh  air  sin  tha  a  dliealbh 
aige  air  a  tharruing,le  'sgoileirean 
m'an  cuairt  da,  anns  a  cheart 
deise  bha  air  san  am. 

Para.  'S  maith  an  comharadh 
sin  air-san,  ach  innis  so  dhomh,  c' 
ait  an  d'thug  Tearlach  a  theich,  a 
cheann  fodha  ? 

Maigh.  Cha'n'eil  mi  ro  chinnt- 
each,  tha  cuid  ag  ràdh  gun  deach- 
aidh  e  dh*  America. 

Para.  Ma  ta,  cha'n'eil  teagamh 
agam,  chi  mi  gach  aon  a  chailleas 
croit  no  baile,  a  ghoideas  mult  no 
bhuaileas  Gàidseir  gun  d'thoir  iad 
America  orra,  agus  c'arson  nach 
rachadh  esan  ann  cuideachd  o'n  a 
chain  e  ghreim  ?  A'bheil  teagh- 
lach  aige  ? 

Maigh.  Tha,macagus  oghachan. 

Para.  Air  m'  f  hocalsa  cha'n'eil 
an  obair  seachad  fathast.  Gleus 
do  phiob  Fhionnlaidh,  agus  bi 
nunn  ;  is  feuch  an  dùisg  thu  as  a 
leth,  na  Gaedheil  Fhràngach  ar 
an  robh  an  Teachdaire  a' labhairt 
san  àireamh  fa  dheireadh.  Bi 
nunn  agus  togfàilt  a  Phrionns' 
aig,  ged  a  tha  eagal  ormsa  gur  e 
'm  port  a  b'  fhearr  a  f  hreagradh 
dhoibh,  Cha  till  mi  tuilleadh. 
Ach  innsibh  so  dhomh,  c'  ait'  a' 
bheil  Boui  òg  ?  M'as  mac  mar 
an  t-athair  e,  bithidh  a  làmh  sa 
chaonnaig ;  ach  is  suarach  sin 
mar  d'theid  sinn  fein  san  eadraig- 
inn.  Tha  na  seoladairean  tuas- 
aideach,  agus  o's  ann  diubh  a  tha 
'm  fear  a  tha'n  tràs  air  an  sdiùir, 
's  mòr  m'  eagal  nach  cumar  casg 
air. 

Maigh.  Na  biodh  cùram  ort, 
tha  e  fein  glic,  agus  tha  comhair- 
lichean  maith  aige.  Cha  do 
chuir  Breatunn  sgios  a  chogaidh 
fa  dheireadh  f  hathast  as  a  cnamh- 
aibh  ;  agus  tha  f  hios  aice  gu  bheil 
coir  aig  gach  rioghachd  air  a  h- 
uachdaranfein  athaghadh,  agus  air 
M 
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a  laglianna  fein  a  dheanamh.  Agus 
a  nis  fheara,  nach  cealgach  an 
saoglial  so  fein,  'so  an  ceathramh 
uair  a  bha  cheart  duine  so  na 
f  liògarach.  O  cheann  nihios  cò 
a  b'àirde  na  e  thairis  air  aon  de  na 
rioghachdaibh  is  cumhachdaich 
air  thalamh,a'cur  a  macha  cliabh- 
luichean  a  smachdachadh  riogh- 
achdan  eile ;  bratach  gheal  a 
theaghlaich  a'  snàmh  air  na  niill- 
tibh  turaid ;  agus  da  cheud  mile 
saigbdear  fo  mhionnan  a  bhi  dil- 
eas  da.  Tha  'n  duine  ceudna  an 
diugh  gun  mhur  gun  riogbachd, 
gun  chiiirteir  gun  daoine,  A  bhra- 
tach  air  a  tasgaidh-agus  bratacb 
nan  tri  dathan  a'mireadh  sa  ghaoitb- 
Pàia.  Sin  agadsa  sin  ;  am  fear 
nach  amhairc  roimhe  amliaircidh 
e  na  dhèigli.  Thig  a  nail  Fhionn- 
laidh,  agus  tog  orm  an  saclid 
fhlach  so.  Slan  leis  a  Mhaighstir 
sgoile;  tha  mi  fada  a'd'chomain  ; 
agus  air  do  shons'  Eoghainn 
Ghobha,  seid  do  bhuilg,  agus  buail 
t-iarunn  gus  am  bi  thu  sgith. 
Leanaidh  mise  na  Sasunnaich. 


as  ceart  fatliast  am  mcasg  nan 
Gael  Albannach  ann  an  òran  do'n 
ainm 

'  S  trom  's  from  a  ta  mi, 

Chir    trom   a  dk'  fhàg  an    t-earrach 
mi  Sfc] 
Air  Fionn  gu'n  togainn  fi.nn,  'us 
Air  Diaimad  donn  bu  toil'  leam  seinn, 
Ach  fonn  cha  seinn  rao  chlarsach, 
Ach  dan  air  gràdh  nan  Cailengan, 

Gu'n  ghleus  mi'n  tùs  gach  tuud  d'i, 
'S  a  fihiuit  gu  loir  gu'n  chairich  mi  ; 
Ach  dh'aindeoin  gach  ni  b'àiU  leam, 
■  S  e'n  gràdh  amhàin  a  chanadh  1. 

Gu'n  d'  f  heuch  mi  'm  fonn  a  stiiiradh 
Air  Fiùrain  nan  Each  Geala ;  ach 
An  àite  seinn  mu'n  laochraidh, 
'S  e'n  gaol  a  bh'air  a  h-aire-se. 

A  laochraidh,  slan  gu  brath  leibh  ! 
Cha'n  fhaigh  mi  dan  a  ghearradh  oivbh, 
Cha  dean  nio  chlarsach  stàth  dhomh, 
Ach  seinn  air  gràdh  nan  caileagau 

A.  B.  R. 


MORTA  DHUNÀBHAIRTI. 


Dà7i  o  Anacreon,  am  Bard 
Greugach, 

[Tha  e  glè  shoilleir,  o'n  dan  so, 
gu'm  b'aithne  do  na  bàird  Ghreug- 
ach  aGhaèlic  gu  math  ;  agus  gu'm 
b'àbhaist  doibh  a  bhi  a'tarruing  a 
maoine  do'n  cainnt  fein,  'nuair  a 
fhieagradh  e  iad.  Bheiran  leugh- 
adair  Gaelach  an  aire  nach  do 
ghleidh  Anacreon  fonn  ce^rt  an 
dàin  so  anns  an  eadar-theangacli- 
adh  a  rinn  e  fein  air,  ach  gu'n  do 
chaill  e  anns  gach  dara  sreath 
pong  de'n  clieol  a  f  hreagairt  do'n 
tonihas  àraidh  a  thogair  e  a 
clileachdadh'iiachainnt  fein.  Ach 
gheibhear  am  fonn  agus  an  tomh- 


Tha  larach  an  Daingnich  so  air 
creig  àird,  ceann  mu  dheas  Chinn- 
tire,  an  Earraghael.  Tha  e  air  a 
chuairteachadh  a  chuid  is  mo 
dhethleis  achuan  Eireannach.Tha 
chrc-'g  air  a'bheil  an  Dun,  anab- 
arrach  cas,  agus  doirbh  r'a  dlur- 
eadh.  Air  taobh  na  tire  bha  call- 
aid  laidir  ma  thimchioU,  agus  ball- 
adh  air  cùl  balladh,  air  chor's  gun 
robh  e  air  a  mheas,  na  linn  fein, 
m'an  robh  gunnachan  mòr  ann,na 
àite  nach  gabhadh  glacadh.  Bhuin- 
eadh  an  Daingneachadli  so  do 
Mhac  Dhomhnuill  righ  nan  Eil- 
ean ;  agus  tha  eachdruidh  ag  inn. 
se  dhuinn  gun  do  ghabh  Righ 
liaibeart  am  Bruce  fasgadh  san 
ionad  thearuinte  so  m'an  deach  e 
thairis  do  dh'  Eirinn,  tamull  ni'an 
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do  chuir  e  Blàr  iomraiteach  Bhan~ 
ockburn, 

Anns  an  eachdruidh  a  thug  sinn 
air  Alastair  Mac  Cholla  san  àir- 
eamh  fa  dheireadh,  dh'  innis  sinn 
mar  dh'  fliàg  e  earrann  d'a 
dhaoine  ann  an  Dunàbhairti  air  a 
shliglie  do  Eirinn,  an  deigh  dha 
bhi  cogadh  le  Moutros  as  letli  a 
cheud  Thearlaich.  Bha  Mac- 
DhughaiilLadharnaagus a  dhaoine 
leis,  mar  an  ceudna  Gilleaspuig 
mòr  Mac  Dhomhnuilf,  tigliearna 
nam  Peighinnean.agus  àireamh  d'a 
chinneadb.  Dh'  fhàg  Alastair 
Mac  Cholla  iad  so  adhion  andùin, 
an  aghaidh  a  Chinn-f  heachd  Les- 
lie agus  larla  Earraghael,  a  thainig 
a  nuas  le  feachd  lionmhor,  chum 
cur  as  da  san  agus  gach  neach  a 
dh'  eirich  san  dùthaich  sin  maille 
ris,  as  leth  an  righ. 

Dh'f  hag  Alastair  iad  an  so,agus 
chaidh  e  fein  do  dh'  lie,  agus  as  a 
sin  do  dh'  Eirinn,  agus  ghabh 
Gilleaspuig  mòr  ceannas  an  Dùin, 
agus  an  airm  a  bh'  ann.  Dhliith- 
aich  Leslie  agus  am  feachd  lion- 
mhor a  bha  leis  air  an  Dun, 
chuartaich  iad  an  dòrlinn  air 
a  bheil  e,  ach  cha  robh  chridh' 
aca  ionnsuidh  a  thoirt  air  an 
Daighneach,  ged  a  bha  deichnear 
aca  m'an  aon  a  bha  san  Dun. 
Cha  'n  'eil  teagamh  nach  fartlaich- 
eadh  orra  a  ghlacadh  mar  bhith 
gun  d'f  huair  Leslie  a  mach  an  t- 
àit  as  an  robh  iad  a'  faotainn  an 
uisge,  ni  a  glilac  e  an  deigh  total 
garbh  a  tlioirt,  anns  an  do  chaill  e 
fein  cuid  d'a  dhaoine,  agus  Fear- 
Sgipnis,  Màidscir  nan  Caimbeul- 
ach.  llinn  Leslie  priosanuich  de 
dha  f  hichead  fear,  a  chuir  e  gu 
maslach  gu  grad  bhàs. 

Air  an  claoidh  le  cion  uisge,  b' 
èiginn  do  Ghilleaspuig  mòr  agus 
d'a  dhaoine  strlochda,  agus  teachd 
fo  mheachainn  Leslie.  Cha  d' 
thugadh  an  ceannard  fuilcachdath 


so  cumha  sam  bith  dhoibh,  agus  o 
nach  robh  ach  am  bas  le  pathadh 
fan  comhair,  smuainich  iad  gua 
d'thigeadh  iad  'na  mheinn. 

Thainig  iad  a  mach,  agus  liuth- 
air  iad  an  cuid  armachd ;  ach  cha 
luaithe  rinn  iad  sin,  na  chaidh  air 
gach  fear  ceangal  nan  tri  chaol. 
Re  da  latha  bha  Leslie  agus  Mac 
Cliailean  sanioma-chomhairle  clod 
a  dheanadh  iad  riu  ;  thachair  do 
dh'f  hear  a  bhi  nan  cuideachd  anus 
nach  robh  ach  beag  iochd,  Mr. 
Iain  Nave,  bèist  Mhinisteir,  a  rinn 
na  dh'  f  heud  e  gu  Leslie  a  bhros- 
nachadh  chum  na  daoine  sin  a 
chur  gu  bas:  cha  'n  *e  mhain  sin, 
ach  ghnàthaich  e  na  ceart  bhriath- 
ran  a  labhradh  ri  Saul  mu  sgrios 
na  Amalecach;  mar  chithear  1  Sam. 
XV.  3.  agus  bhagair  e  nan  caomli- 
nadh  e  a  h-aon  diubh  gun  d'  thig- 
eadh  am  malluchd  sin  air-san  a 
thainig  air  Saul,  a  thoradh  eas- 
ijmhlachd. 

Ciod  a  th'againn  air,  ach  gun  d' 
rinneadh  am  mort  agus  a  bheub- 
aineachd  bu  ghràineil  air  an  cual- 
as  riamh  iomradh  air  na  daoinibh 
foghainteach  sin ;  agus  cha  do 
chaomhnadh  mac  màthar  de  na 
bha  san  Dun,  ach  aon  fhleasgach 
òg,  Mac  Dhùghaill  Ladharna. 
Ach  anns  an  iomairt  so  thuit  rogha 
a  chuid  daoine.  Mhortadh 
mar  an  ceudna  Gilleaspuig  mòr 
agus  Gilleaspuig  òg  a  mhac,  da 
churaidh  co  treun  's  a  bha  de'n 
chinneadh.  Ann  an  uaimh  a  bha 
fo'n  Dun  dh'  fholaich  còrr  agus 
ceithir  fichead  fear  iad  fein,  chuir- 
eadh  smùdan  ri  bed  na  h-uaimhe, 
agus  b'  eiginn  doibh  tighiun  a 
mach.  Fhuair  iad  so  am  beatha, 
ach  cha  d'f  huair  iad  an  saorsainn, 
thugadh  thairis  mar  chiomaich  iad 
do  a  h-aon  de  na  Caimbeulaich  a 
chuir  as  an  rioghachd  iad  nan 
Baighdearan  do'n  Fhraing. 

Bha  leanabh  mic  aig  Gilleas- 
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puig  og,  agus  cluim  a  choimhead 
o  lamhaibh  Mhic  Chailean,  leis 
am  bu  mliiann  cur  gu  buileach  as 
d'a  tlieaghlach,  thug  se  e  fein 
agus  Nic  Iain  Bhrìde  a  blian- 
aìtrutu  leis  do'n  Dùn.  An  àm  a 
chasgraidli  mhuladaich  a  blii  dol 
air  aghaidh,  gbabh  is'  an  cothrom 
air  teicheadlì  air  falbh  gu  uaimli  a 
bha  dlù  doMhaoil  Chinn-tire,agus 
mar  so  thearuinn  i  oighre  an 
teagblaich  mheasail  sin,  a  cliinn 
na  dhèigh  sin  gu  bhi  na  dhuine 
urramach.  Phòs  e  piuthar  do 
cheud  larla  Bhòid,  agus  le  càird- 
eas  an  teagiUaich  so,  agus  gun 
robh  teaghlach  Mliic  Chailean  san 
àm  so  fo'n  choilhdh  iad  fein, 
fhuair  esan  còraichean  ùr  air  a 
chuid  fearuinn,  agus  buinidh  Eil- 
ean  *Abhan  air  an  am  so  do  dh' 
oighre  dligheach  a  clieart  duine 
so  — 

Mar  so  thirg  sinn  cu.intas  air  àr 
Dhunàbhairti.  Tiiachair  e  tois- 
each  an  Earraich  ]64'7.  Tha 
tnàmlian  nan  daoine  sin  a  Mhort- 
adh  ri  f  haicinn  gus  an  la  an  diugh, 
agus  aileadh  nam  buillean  coimh- 
each  a  chur  as  doibh. 

Chaidh  an  Dun  a  thilgeadh  sios, 
agus  's  gann  a  dh'  f  hàgadh  clach 
dheth  air  muin  cloich  eile.  Na 
dheigh  so  chaidh  Leslie,  Mac 
Chailean  agus  am  feachd  thairis 
do  dh'  He,  agus  as  a  sin  doMliuile. 
Feuchaidli  sinn  ri  eachdruidh  an 
turuis  sin  a  thoirt  san  ath- 
Theachdaire.  t.  o. 


EOOIIANN  A  CHINN  BIIIO. 

Thachair  dhomli  o  cheann  iiinc 
ghoirid  a  bhi  ann  an  I  Chalum 
Chilie,  agus  mar  bha  mi  a'siubhal 
f'eadh  nan  leachdan  lighe  san  Eil- 
ein  ainmcil  sin,  thainig  mi  a  dh' 
*   Sauda. 


ionnsuidh  a  h-aon  air  an  robh 
dealbh  gaisgich  air  a  tharruing,  le 
chlògaid  agus  le  lùirich,  a'  marc- 
achd  air  stoud  each  meamnach, 
agus  thuig  mi  le  gearradh  airm, 
gam  bu  Mhac  lUeain  a  bh'  ann. 
Co,  a  deir  mise,  ri  Lachlann  sgoil- 
eir,  a  tha  fo'n  lichd  so  ?  Nach 
fad,  deir  esan,  o  chuala  sibh  mu 
Eoghann  a  chinn  bhig,  agus  m'as 
àill  libh  innsidh  mise  dhuibh  each- 
druidh, ge  nach  mionnaich  mi  gu 
bheil  e  uile  fior,  a  dh'aindeoin  an 
Ian  chreidcis  a  tha  mòran  de  'n 
chinneadh  againn  a'  toirt  da.  Fh-~ 
inneach  na  amaideach  mar  tha  e, 
leig  dhuinn  a  chluinntinn. 

O  cheann  tri  cheudj  bliadhna 
thachair  gun  robh  co'-strigh  dhian 
eadar  Mac  Illeain  Lochabuidhe,  d' 
am  bu  f  hri-ainm  Eoghann  a  chinn 
bhig,  agus  Ceann-teaghlaich  eile  a 
bha  ann  am  Muile.  O'n  a  dh' 
fhartlaich  orra  an  gnothach  a 
shocrachadh  airdòigh  eile,smuain- 
tich  iadgu'n  leigeadh  iad  a  chùis 
gu  ràidli  a  chlaidheinih,  agus  dh' 
ainmicheadh  am  agus  àite  san 
robh  iad  ris  a  blilàr  a  chur. 

Chaidh  Lochabuidhe, do  reir  nòs 
amaideach  nan  linnte  dorcha 
sin,  a  chur  a  chomhairle  ri  seana 
Chaillich  a  bha  'san  Diithaich,  a 
bha  air  e  meas  mar  bhan-bhuit- 
sich,  agus  a  thug  air  daoine  dall 
a  chreidsinn  gun  robh  fiosaclid 
aice.  An  dèigh  dha  an  duais 
ghnathaicht  a  thoirt  dhi,  dh'fheor- 
aich  e  dhi  am  faigheadh  e  buaidli 
sa  bhlàr.  IMa  thachras,  ars'  ise, 
gan  d'thoir  a  bhan-tighearna  Ion 
maidne  dhuit  fein  agus  do  d' 
dhaoine  gun  iarruidh  air  mad- 
uinn  a  bhlàir,  glieibh  thu  buaidh, 
ach  mar  faigh  sibh  ar  Ion  maidne 
gun  iarruidh,  b"thidh  tubaist  sa 
chùis. 

Blia  so  na  fiosaclid  mliuladaich 
do  Lochabuidhe,  oir  ged  a  b'e  fein 
ceann-uidhc     na    ftile,     cha    bu 
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bhan-bhiataich  fhialuidh  a  bha 
pòsda  ris,  ach  cridlie  na  circ'  an 
gob  na  h-airce.  Clia  robli  com- 
as air Thainig  an   la — dh'   eir- 

ich  a  ghrian,  agus  bha  aoinidh 
Chàrsaig  air  a  h-òradh  le  a  gatli- 
aibh  àigli.  Bha  na  fir  threuna  nan 
Ian  uidheam  'sa  Mhaigh.  Bha 
bratach  nam  buadh  a'  mire  'sa 
ghaoith.  Bha  nuallan  na  pioba  a' 
sgaoileadh  niu  bhruachaibh  na 
beinne-biiidhe.  Chuir  Eoghann 
treun  siias  a  kiireachagus  a  chlog- 
aid.  Thugadh  aniach  claidheamh 
a  chinn-Ihch  agus  bha  steud  each 
meamnnch  odhar  na  beinne,  a' 
feitheanih  air,  aigGiile-cum-sreine, 
agus  a  ghiala  fo  chobbar  ban  a' 
togradh  gii  còmhrag.  Bha'n  t- 
àm  bhi  triall,  ach  cha  robh  ioni- 
radh  air  Ion.  Cha  robh  comas 
air,  b'  eiginn  iarruidh.  Chuir 
GoRTAG,  an  droch  Chorra  dhubh, 
(oir  b'e  so  an  t-ainm  a  bha  aig  a 
chinneadh  oirre,)  nieasraichean  de 
gliruth,  agus  meadraichean  mig  fa 
chomhair  nan  daoine.  C'àit',  ars' 
Eoghann,  a'  bheii  na  spàinean  ? 
Deanadh,  a  deir  ise,  gacli  fear 
cleas  na  circe,  gabiiadh  e  a  ghcb. 
Cha  do  bhrist  Eoghann  air  a 
thrasg,  bha  e  spaisdeireachd  gu 
gruamach  air  an  f  haiche.  Thainig 
fàisneachd  naCailliche  nachuimli- 
ne.  Thog  na  fir  orra,  agus  choin- 
nich  iad  an  nàmhuid. 

Mar  tlioirm  f  hoghair  o  dha  bheinn, 
Gu  cliL'ile  thaiTuiiig  na  Suinn. 

Chain  Eoghann  an  latha,  tiiuit  e 
fo  chreuchda  trom,  ach  tha  ainm 
san  dan.  Ge  do  chaochail  Eogh- 
ann a  chinn  bhig,  cha  d'  fhuair  a 
spiorad  fois,  oir  thuit  e  na  thrasg. 
Bha  bhuil  so;oir  gus  an'jà  an  diugli, 
tha  thaibhse  ri  fhaicinn  a'  mar- 
cachd  a  cheart  eich  mheamnaich 
uidhir  air  an  robh  e  sa  bhhir 
dheireannach.     Is  eòlach  cuid  de 


mhuinntir  Mhuil'air,  (ma  dh'fheud- 
ar  an  creidsinn)  tha  chumadh  's  a 
dhreach  ann  an  iomad  dan.  Is 
iomadli  oidhche  dhorcha,  agus 
gleann  fàsail,  anns  an  cluinnear 
srann  an  eich  aigeannaich  uidliir 
so,  agus  fuaim  ghongarsaich  a 
shreine.  Tha  e  caoin-shuarach 
mu  ratliad  mòr  an  righ,  's  taitniche 
leis  aisrith  nam  fiadh.  Diridli  e 
an  aoinidh  is  corraiche,  agus  na 
hin  shiubhal  tearnuidh  e  an  leach- 
dunn  is  caise.  Chitheare  air  uair- 
ibh  ag  ineahradli  air  stacan  nan 
creag  far  nach  earbadh  a  ghabhar 
i  fein.  Tha  e  gu  trie  air  fhaicinn 
leis  a  raharaiche,  a'  marcachd  nan 
sion,  agus  na  slieasamh  aii  a  chor- 
bide  air  a  bhinnein  is  àirde.  Tha 
am  marcaiche  truagh  so  a  giulan 
a  cheart  chleoc'  uain'  a  bha  uime 
sa  cho'-strigh,  agus  ged  a  tha  nis 
OS  ceann  tri  cheud  bliadhna  o'n  a 
thuit  e,  tha  e  fein  agus  a  steud 
each  odhar  co  dian,  shiubhiach, 
thapaidh  's  a  bha  iad  riamh. 

Do  relr  an  roisgeil  so,'se  dreuchd 
Eoghainn  a  bhi  làthair  anns  gach 
àite  's  a  bheil  aon  de  theaglilacli 
Lochabuidh  ann  an  teinn  ;  agus  a' 
saoithreachadh  anns  an  obair  so, 
cha  dean  muir  no  monadh,  no  cur 
no  cathadh,  a  bhacadh.  Bha  e 
air  ais  agus  air  adhart  do  dh'  Eir- 
inn  ma'n  cualas  riamh  iomradh  air 
soitheach  na  smùide;  bu  shiubh- 
iach e  air  barr-bhalladh  Bhurgo.s 
san  S^àinn,  an  oidhch'  a  chuireadh 
am  freiceadan  dubh  a  ghlacadh  an 
àite  sin,  agus  Murchadh  òg  Loch- 
abuidhe  's  a  dhaoine  san  iomairt. 
Is  iomad  òganach  gleust'  a  thog  e 
leis  air  an  each  odhar,  troimh 
gharbhlaichean  fiadhaich ;  thug  e 
an  oidheirp  fo  dheireadh  de'n  t- 
seòrsa  so,  o  cheann  da  bhliadhna 
dheug  air  ceatharnach  treun  gram- 
ail  a  choinnich  e  ann  an  Gleann- 
forsa.     Ghlac    Eoghann    a  chinn 


9t  Scnacherib.  August, 

bhig  air  laimh  e,  agus  dU'  f  heuch  greim  aig  air  an  t-si  ein,  ach  thain- 

e   a  thogail   leis   a  dlieòin  no  dU'  ig  baideil  cheò  thaiiis  air  niullach 

aindeoin.     Stailc  an  Leathanach  na  Beinne  's  cha'n  fliacas  an  t- 

tapaidh  a  chas  ri  craig,  agus  ghlac  ath-shealladh  dlietli. 
e  craobli  slieilich  tb'n  acliluis  cile.  'So    mar  dh'  iniise    dliuinn    an 

Thug  Eoghann  ioniad  tulgatrcun,  sgeul.  Ocheann  blieagan  bhliadh- 

ach    cha   deachaidh    leis.     Spion  naichean  clia  dùraigeamaid  a  h- 

an  Ceatharnach  gu  lar  e,  ach  ma  aithris,  air  eagal  guni  biodh  neach 

spion,   blia  chraobh  air  a  sniomh  saui  bith  co  taoin    'sa  chrcidsinn  ; 

mar  ghad  leis  an  spàirn.     Theich  ach    a   nis    tha   daoine    ni's  fios- 

an  t-each  odhar,  agus  dli' fhalbh  raiche,  agussmuaintich  sinn  achur 

Eoghann  air  a  thòir.   An  sealladh  sios  ;  a  leige  ris  saobli-chràbhadh 

ma  diieireadh  a  f  huair  an  Ceath-  agus  amaideachd  nan  hnntean  a 

arnach  dheth,bha  e  eadar  e  is  fair'  dli'fhalbh. 
air    mullach    13einn-t-seala,    bha  T.  o. 


SENACHERIB. 
2  Riyh  xix.  3j. 

Chivin  Seiiaclieiib  m.ir  ri'ub-cliii  air  crò, 

Bha  armailt  a  dealradh  le  aii'giod  'us  or, 

13ha  boisgeadb  a  lannaibh,  mar  reultaibh  'sa  chuaii, 

Feadh  oidhch'  air  a  luasgadU  le  gaoitli  tbig  bho  thuatb. 

Mcir  dbuilleach  na  coille,  's  an  Samhradh  na  gbloir, 

Bu  lionmhor  a  threun  laoich,  'n'ain  na  givine  'dbol  todh"  j 

Mar  dhuilleach  na  cuillo,  's  an  Fhogharadh  reòtht, 

Bha  ghaisgich  'sa  mhaduiini,  sgapt,' — seargta,  gun  trcoir. 

Sgaoil  Aingcal  a  bhàis,  a  sgiath  air  a  ghaoith, 

'Us  shetd  i  le  h'anail  air  agbaidb  na  'n  daui ; 

Air  suaiuihneas  an  tàmha,  thuit  prùmh-chadal  fuar, 

Aon  piilosg,  thug  gach  oridhe — cha  do  phlosg  ach  aon  uair 

Le  chuiunciuean  farsuing  luldh  an  t-eacli  air  an  f  hraoch, 
Ach  treonipa  cha  d'  tharruinug  e  sitrioh'  a  chaoidh; 
Bha  cop  geal  a  plilosgaidh,  gu  t'uur  air  an  f  honn, 
RIar  chobhar  na  inara,  air  sgeir  nan  garbh  thonn. 

Bha  'marcach  na  sbnieadh,  's  bu  dbiblidh  a  shnundh, 
A  mheirg  air  a  chlogad,  'san  dealt  air  a  gluuaidh  ; 
Gaeh  bratach  na  h'aonar, — gach  pailliuu  mar  uaigh, 
Gach  sleagh  gun  a  togail, — gach  gall-trowp  gun  f  biiaiin. 
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Tha  Banntiaichean  Asliiiir,  fo  ànradli  's  fo  thìirs'; 
'Us  iodhalai)  Bliail,  's  gach  àite  nan  smùr ; 
'Us  spionnadh  a  Chinnich,  nach  do  mhilleadh  's  an  àr, 
Leagh  iad,  O  Thighearn'!  mar  shneachd  ann  ad'  làith'r 


Ead.  leis  an  Eilbanach. 


Mun  Chomunn  a  tha  71  Glaschu,  chum  leas  sptoradailar  luchd-dùlhcha 
ann  an  America  mu  Ihuath,  chur  air  aghaidh. 

no  cheathrar  de  Mhinisteirean 
òga  Gaelach  a  dhi  air  a  Chomunn, 
agus  tha  dòchas  againn  gun  eisd 
cuid  de'n  òigridh  dhiadhaidh,  a 
tha  teachd  a  mach  feadh  na  Gael- 
tachd  air  son  na  h-Eaglais,  an 
glaodh  àrd  dùraclidach  a  tha  tigh- 
inn  thar  chuan  o'n  luchd-dùth- 
cha  fein,  ag  ràdh  riu,  Thig- 
ibh  a  nail  a  chòmhnadh  leinn. 
Tha  mar  an  ceudna  fear  no  dhà 
gu  ceasnachadh  a  dhi  orra. 


Tha  mòr  shòlas  oirnn  ri  chluinn- 
tinn  gu  bheil  a  chiiis  a'  soirbh- 
eachadh  leis  a  Chomunn  so,  os 
ceann  na  bha  diiil  aca  fein  ris 
'nuair  a  thòisich  iad. 

Tha  sinn  a  mothachadh  le  mor 
thoileachadh  gu  'n  d'  rainig  ar 
fear-dùthcha,  Mr  D.  Maclachain, 
am  Ministeir  Gaelach,  a  chuireadh 
do  Mherigomish,  agus  gu'n  d' 
fhàilticheadh  e  le  mor  chaoimh- 
neas.'Se  ar  n-ùrnuigh  gun  soirbh- 
icheadh    Dia     leis.      Tha    triùir 


NAIGHEACHDAN. 


Cha'n'eil  a  bheag  de  naigheachd- 
an  mor  feadh  an  t-saoghail,  ach 
na  thachair  san  Fhraing,  agus  dh' 
oidheirpich  sinn  sin  innseadh  ann 
an  Còmhradh  nan  Cnoc.  Is  duil- 
ich  leinn  a  ràdh,  gun  deachaidh 
mòran  siuaigh  gu  bàs  anns  an  ior- 
ghuiil  ud  ;  ach  tha  dòchas  againn 
gu'm  bi  sith  sheasmhach  ann  a 
nis.  Than  cogadh  seachad  ana 
an  Algiers,  agus  tha  e  air  a  ràdh 
gun  d'  f  huair  na  Fràngaich  còrr 
agus  ceithir  muilleine  de  phùind 
Shasunnach  ann  am  buinn  airgid 
a  thug  iad  dachaidh.  Tha  nis 
muinntir  na  Parlamaid  air  an 
taghadh,  an  deigh  anabharrastrigh 
agus  costais  a  tharruing  air  an 
dùthaich.  Tha  e  air  a  ràdh  gun 
do  chosd  e  còrr  agus  ceithir  fich- 
ead    mile    punnd    Sasunnach    do 


chuid  diubh  faotainn  a  stigh  de'n 
Pharhimaid. 

Tha  aobhar  bhi  taingeil  air  son 
an  atharrachaidh  bheannaicht  a 
thainig  air  an  aimsir ;  ma  sheasas 
an  t-sid  mar  tha  i  nis  bithidh  bàrr 
trom  tarbhach  ann,  ach  bithidh  e 
gun  teagamh  anamoch.  Tha  mhin 
a'tLiiteam  beagan,  agus  tha  fiugh- 
air  gun  d'theid  i  ni's  saoire.  Tha 
cosnadh  doirbh  r'a  f  haotainn  air 
Gaildachd,  agus  tha  na  miltean 
Eireannach  le  lamhaibh  sgaoilte 
gu  ghlacadh.  Is  mor  ar  n-eagal 
gun  d'thignabuanaichean  bochda 
rothràtha  mach  air  an  fhogharadh 
so.  Bha  luach  na  spreidh  ro  ios- 
al  air  teill  na  Lùnasdal  san  Eag- 
lais  bhric,agus  tha  daoin'a'smuain- 
teachadh  nach  ann  an  aird  a  theid 
iad  air  a  bhliadhna  so. 


96  Focal  sail  deaìncliadli.  August, 

LEABHAR  UR   GAELIC, 

^n  t-Ailleagan,  no  Comh-chriiinn-  am  ftiigh  anGaedheal  cainnt  blilasd 

eachadh     Dhàn,    Orain,     agiis  a  dliùclia  fein,  air  a  cuir  sios  anns 

DImanagan,hv.  seumas  MUNRO.  an  dòigh  is  snasmhoire — So  luach- 

peighinn  de  'n  t-seòrsa  air  son  sea 

Do  Ghaedheil  a  tha  togaracli  mu  sgillinn  is  fear  a   thainig  air  am 

Dhàin  agus  mu  Dhuanagan  beaga  sam  bith  'n  ar  ratliad. 

taitneach,  anns  nach  taighear  focal  Than  t-Ailleagan  air  a  reic  le 

nacli  feud  an  Oigh  is  beusaicii'  a  W.  R.  M'Phun  'an   Glaschi,  air 

leughadh,    agus    a    sheinn  ;    anns  son  sea  sgillinn. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Mòran  talng  d'ar  càirdibh  seasmbach.  Am  Fior  Ghael,  A.  JB.  R.  Mactalla,  an 
t-Eileanach,  Seumas,  Domhmdl,  am  Ministeir  Gaelach,  am  Muileach  agus  an  t- 
òigfhear.  Am  fad  's  a  sheasas  iad  sin  leinn  cha'n'eil  sinn  to  chùram.  Tha  mòran 
againn  uatha  sin  nach  da  chuir  sinn  fathast  'an  clò,  a'  cuimbneachadh  gur  coir  càil- 
eiginn  a  bhi  againn  fa  chomhair  na  coise  goirte. 

Fhuair  sinn  an  Dan  a  chuir  D.  G.  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  taing  d'ar  caraid 
suairce  C.  S.  a  sgriobh  e,  tha'n  Dan  maitb,  ach  tha  e  tuille  's  fada ;  theaganih  gu'n' 
cuir  sinn  f  hatbast  cuid  deth  a  mach. 

Soraidh  do'n  Bhralgheach,  agus  iasgach  maith  dha  air  clach  nan  Cudainnean. 
Cluinneamaid  gu  trie  uaithe-s.in.  Cumaidh  sinn  diiil  an  Earraich  gu  deireadh  a 
Gheamhraidh.      Tha'n  cumhadh  maith,  agus  gheibb  e  àite. 

Chuir  fear  nach  ainmich  sinn  fios  air  Dan  beag  suarach  a  chuir  e  d'ar  n-ionn- 
suidb,  o  nach  d'thug  sinn  àite  dha  'nuair  a  dh'iarr  e  oirnn  a  dlieanamh.  Rann- 
saich  sinn  a  mach  e  a  lionmhoireacbd  nan  nithe  «in  a  tha  agaiim  fa  chomhair  an 
Teachdaire,  agus  chuir  sinn  air  ais  e,  agus  ag  radii,  Is  bigid  e  sud,  '.s  higid  e  sud, 
mar  iliuirt  an  dreathan,  'nuair  thug  i  Ian  a  guib  as  a  mhuir. 

Taing  do'n  Ghleannach.  Chitbear  an  ùine  bheag  an  cunntas  a  ciiuir  e  d'ar  n- 
'onnsuidh  rou  ait  adlilacaidh  Oisein. 

Fhuair  sinn  litir  o  N.  M'N.  O'n  a  chinn  esan  modhail  ruiune,  cbi  e  gum  bi 
sinn  modhail  ris. 

Labbraidb  sinn  ri  cuid  eile  d'  ar  cairdean  'san  ath-Theachdaire. 


AN 

TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  MEADHONACH  AN  FHOGH'RAIDH. 
XVII.  AIREAMH.    1830. 

BABILON. 
An.  f  /unsneachd  mu  thimch'wU  leir-sgrios,  a  Bhaile  mhhir  so.* 

TiiA  Bahilon  air  tuiteam,  air  tuiteam ;  agus  tha  uile  dhealbhan  snaidhte  a  diathan  air 
am  briseadh  gu  làr.     Isa.  xxi.  9. 


Tha  sinn  dearbhta  nach  feud  e  gun 
bhi  taitneach  d'ar  luchd-dùthcha 
eòlas  a  thoirt  doibh  air  cuid  de  na 
bailtean  mòr  ainmeil  sin  ann  an 
rioghachdaibh  na  h-àird-an-ear, 
air  a'  bheil  iomradh  againn  san 
scriobtuir,  agub  a  tha  nis  nan  làr- 
aichean  briste,  gun  chlach  air 
muin  cloiche  dhiùbh. 

Ann  an  eachdruidh  nam  bailte 
mora  sin,  agus  na  rioghachdan 
anns  an  robh  iad  air  an  suidh- 
eachadh,  chi  sinn  coi'iionadh  gach 
fàisneachd  iongantach  a  rinneadh 
m'an  deibhinn,  agus  bithidh  sinn 
air  ar  n-aomadh  gu  thuigsinn  mar 
thubhairt  Isaiah,  Co  dliaitkris  so 
0  chicui  ?  a  dliinnis  e  on  am  nd? 
nach  mise,  an  Tighenrn,  agus  cha 
'n'eil  dia  tuillcadh  ann  ach  mi? 
Seasaidh  mo  ciiomhaide,  agus  gach 
ni  is  adl  learn  ni  mi* 
Tòisichidh  sinn  le  Babilon.  Feadh 
iomadhlinn,  b'e  Babilon  am  bail'  a 
b'ainmeile  bha  san  am  sin  air  agh- 
aidh  an  t-saoghail ;  is  iomad  ainm 
tha  air  a  thoirt  da  ann  am  focal 


De,  a  tha  leigeadh  ris  duinn  oir- 
dheirceas,  àilleachd,  neart  agus 
dreachmhoireachd  a  Bhaile  mhòir 
so.  Tha  e  air  ainmeachadh  Bab- 
ilon mòr — glòir  nan  rioghachdan, 
àilleachd  agus  uaill  Chaldea — 
Bade  an  òir — Ban-tighearna  nan 
rioghachdan — saibhir  ann  an  ion- 
mhasaibh — cliCi  an  domhain  uile — 
Bha  am  Bade  so  air  a  chuairteach- 
adh  le  balla-dion  no  callaid,  a  bha 
air  a  mheas  a  measg  iongantasan 
an  t-saoghail.  Bha  am  balladh  so 
tri  fichead  mil'  air  fad — ceithir 
chearnach,  air  chor  's  gun  robh 
gach  taobh  dheth  cùig  mile  deug 
air  fad.  Tha  a  challaid-dhion  so 
tri  cheud  troidh  air  àirde,  agus 
OS  ceann  ceithir  fichead  troidh  air 
leud.  Tha  luchd-eachdruidh  ag 
innse  dhuinn  gu'n  rachadh  sè  car- 
badan  taobh  ri  taobh  air  mullach 
na  callaid  so,  mar  air  slighe  f  har- 
suing,  gun  bhi'n  caramh  a  cheile. 
Tha  challaid  so  air  a  cuairteachadh 
air  an  taobh  a  mach  le  dig  f  hars- 
làn  uisse.    Tha  cùig  fichead 


umg,  lan  uisge. 

*  Isaiah,  xiii.  1, -l,  ■>,  9,  19—22.  Isa.  xiv.  4,  11—19,  22,  23.  Isa.  xxi.  9. 
Isa.  xliv.  27,  28.  Isa.  xlv.  1.  Isa.  xlvi.  1.  Isa.  xlvii.  1 — 5,  7 — 11.  lerem.  xxv. 
12,  14..  ler.  1.  1,  2,  3.  ler.  iv.  9—13.  ler.  v.  21—26—13,  16,  29,  32,  35 
—15.  ler.  li.  2,  8,  9,  11,  13,  U.  ler.  v.  25_33.  ler.  1.  36,  37,  39,  41,  42,43, 
44,45,  46,  47,  57,  58,  03,  64. 
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geata  no  comhladh  air  ballachan  a 
bhaile  so.  Bha  na  dorsan  so  gu 
h-uile  de  phràis  no  umha  :  tha  so 
a'  soilleireachadh  dhuinn  seadh 
nam  briathran  a  labhair  Dia  le 
Isaiah,  xlv.  2.  Tkeid  mise  rovih' 
ad,  agus  id  mi  na  slighean  fara 
direach ;  na  comhlaichean  umha 
spealgaidh  mi,  af,us  na  croinn  iar- 
vinn  brisidh  mi  nam  blmcjhdibh. 
Bha  na  comhlaichean  so  fosgail- 
te  re  an  la,  agus  druidte  san 
oidhche  ;  agus  eatorra  bha  tur- 
aidean  àrda  làidir  air  an  togail ; 
agus  trid  meadhon  a  BhaiJe  bha 
abhuinn  Euphrates  a'  ruith,  agus 
drochaidean  eireachdail  air  an  tog- 
ail  thairis  oirre. 

Bha  luchììirtean  àluinn'sa  Bhaile 
so  CO  dreachmhor  's  a  thogadh  le 
lamhaibh ;  agus  sraidean  air  son 
farsuingeachd  agus  eireachdais 
nach  robh  'an  aon  bhail'  eile  air 
aghaidh  an  t-saoghail. 

Ri  uchd  na  callaid  àrd  a  bha 
m'an  bhaile,  agus  air  an  taobh  a 
stigh  dhi,  bha  liosan  air  an  suidh- 
eachadh,  ag  èirigh  suas  air  claon 
bhrutbach,  gu  bràighe  barra-bhall- 
adh  a  bhaile,,  agusannsna  liosaibh 
eireachdail  so  bha  gach  lus  agus 
hiibh  bu  phriseile  agus  bu  taitnich 
a'  cinntinn. 

Cha'n'eil  e  comasach  dhuinn 
cunntas  a  thoirt  air  gach  teampull 
àrd  a  bha  sa  bhaile  so ;  ach  bha 
aon  ann  is  eiginn  duinn  ainmeach- 
adh,  oir  cha  robh  a  leithid  eile  air 
talamh,  b'  e  sin  teampull  Bhelis. 
Bha'n  aitreabh  so  a'  co'-sheasanih 
dc  oclrtl-tuircada  deug,ag  eiridh  os 
ceann  a  chcile,  agus  a'  fas  ni  bu 
chaoilc  mar  bha  iad  a'  direadh. 
Bha  'n  teampull  so  ni  bu  mho  na 
togalaichean  barra-chaol  na  h- 
Eiphit.  Bha  e  so  ceud  troidh 
air  àirde,  agus  a  thiuighead  a  rcir 
sin.  Tha  daoine  foghluimte  a' 
smuainteachadh  gu'm  be  so  tiir 
Bhal)eil,   air  a  bhcil  iomradh  ag- 


ainn  sna  scriobtuiribh.  Bha  saibh- 
reas  na  rioghachd,  agus  iodhalan 
na  diàthcha,  air  an  gleidheadh  san 
teampull  so.  Sann  an  so  a  chàir- 
ich  Nebuchadnesar  na  soithichean 
oir  agus  airgid  a  thug  e  leis  a  Jer- 
usalem. Tha  e  air  innse  dhuinn 
gun  robh  do  dh'  or  agus  airgiod 
aige  san  teampull  so  air  aon  am  os 
ceann  fichead  muillein  de'n 
chiiinneadh  againne. 

Cha'n'eil  seanachas  cinnteach 
againn  cò  a  leag  steigh  a 
bhaile  so,  ach  tha  fios  againn  gur  e 
righ  Nebuchadnesar  a  dh'àrduich 
e  gu  bhi  na  iongantas  a'  measg 
bhailtean  an  t-saoghail,  mar  tha  e 
fein  le  bòsd  mòr  ag  innseadh 
dhuinn  ann  an  leabhar  Dhanieil, 
iv.  30.  Nach  i  so,  ars'  csan,  Bab- 
ilon mhhr,  a  ihog  mise  mar  thigh 
na  riojhachdy  le  neart  ma  chumh- 
achd,  a(jUS  air  son  oiioir  mo  mhòr' 
achd  ?  'S  ann  chum  Babilon  mòr 
so  a  lionadh  a  thug  an  righ  uaibh- 
reach  so  sluagh  co  lionmhor,  ann 
am  braighdeannas  as  gach  Duth- 
aich  agus  Rioghachd  air  an  d' 
f  huair  e  ceannas. 

B'e  Babilon  Ceanna-bhaile  th- 
Chaldca,  an  aon  diithaich  bu 
tarbhaich  a  bha  san  am  sin  air 
aghaidh  an  t-saoghail.  A  bharr- 
achd  air  Babilon,  bha  bailtean  mòr 
eile  ann  an  tir  Chaldea,  agus  cuitl 
diubh  ro  churahachdach.  Bha  aon 
bhail'  ann  d'am  b'  ainm  Sileucia, 
a  thogadh  tri  cheud  bliadhna  an 
dcigh  fàisneachd  leremiah,  anns 
an  robh  ri  linn  Chriosd  sè  ceud 
mile  pears'  a  chòmhnuidh.  Tha 
cunntas  againn  ann  an  eachdruidh 
mu  thri  bailtean  a  thogadh  dlù  d'a 
cheile,  agus  a  chinn  fa  dheireadh 
mar  aon  Bhaile  mòr,  a  bha  ochd- 
mile-fichead  air  fad.  Ach  ged  a 
bha  bailtean  Chaldea  co  honmhor 
b'e  Babilon  Ceanna-bhaile  na 
rioghachd .;  agus  tha'n  cunntas  a 
th'  againn   mu   àillcalachd   agus 
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mòralachd  a  bhaile  so,mu  luchuirt- 
ibh  eireacbdail,  mu  theampuill 
àrda,  mu  'liosaibh  cùbhraidh,  mu 
bhruachaibh  na  h-aibhne  bha 
ruith  troimhe,  mu  neart  do-labh- 
airt  na  callaid  a  bha  mu  thimchioll, 
le  gheatachaibh  pràis,  agus  a  thùir 
àrda,  ga  cliomharrachadh  a  mach 
mar  uaill  Chaldea,  Ban-righ  na 
rioghachd,  agus  Ceanna-bhaile 
mòr  an  t-saoghail. 

Nach  saoileamaid,  ma  ta,  gu'n 
cuireadh  am  Baile  làidir  so  aois 
agus  aimsir  gu'n  dùlan  ?  Nach  bu 
nàdurra  ri  smuainteachadh  nach 
d'thigeadh  gu  dilinn  lòm-sgrios  co 
mòr  agus  co  buileach  air  a  Bhaile 
so,  agus  nach  biodh  clach  ri  faot- 
ainn  air  muin  cloiche  dheth  ? 
Nach  bu  dùgh  dhuinn  a  smuaint- 
eachadh nan  seasadh  baile  a  thog- 
adh  le  làmhaibh  gu"m  b'e  Babilon 
an  t-aon  ?  agus  ma  dh'  f  hosglas 
sinn  am  Biobull  chi  sinn  gu'm  b'e 
sin  a  barail  fein  ;  oir  thuirt  e,  Bith- 
idh  mi  a'm  bhainlijhearn  (jU  siorr~ 
iiidh; — Tha  mi,  agus  cha'n'e'd 
ann  ach  mi ;  cha  suidh  mi  a'  in 
bhantraich,  chi'n  aithiiich  mi  call 
clointie.  Isa.  xlvii.  7.  8.  Ach 
ciod  iad  innleachdan  an  duine, 
agus  uaill  an  t-saoghail  so  an  agh- 
aidh  briathra  Dhe.  Ochd  fichead 
bliadhna  m'an  d'  eirich  lochd  no 
beud  do'n  Bhaiie  mhòr  so,  's  an 
uair  a  bha  e'n  àird  a  ghlòir,  agus 
a  cheann  ag  eiridh  le  uaill  chum 
neamh,  chuir  am  Fàidh  Isaiah  'an 
ceill  gun  robh  breitheanais  an 
Tighearna  Diaamach'na  aghaidh. 
Ghlaodh  e  mach,  mar  gu'm  biodh 
na  chunnaic  e  ann  am  fàisneachd 
ceart  fa  chomhair  a  shùl,  Tha 
Babilon  air  tuiteam,  air  tuitemn  ; 
agus  tha  leremiah  le  tuireadh 
brònach  a'caoidh,  Thuit  i,  thuit  i, 
thainig  leir-sgrios  gu  buileach 
oirre  ;  agus  thog  e  an  fhiisneachd 
so,  cian  m'an  robh  a  bheag  de 
choslas  sgrios  a  thcachd  na  coir. 


Bha  breitheanais  an  Tighearna 
a  mach  an  aghaidh  luchd-àiteach- 
aidh  Bhabiloin  agus  thir  Chaldea, 
air  son  an  iodhal-aoraidh,  am  fòir- 
neart,  an  uaill,  an  sannt,  misg,  an 
cealgaireachd,  meud  agus  uamh- 
arrachd  am  peacaidh.  Bha'n  iodh- 
al-aoraidh bu  ghràineil  air  a 
chleachdadh  leo,  agus  gnàthach- 
adh  air  a  cheadachadh  a  bha  oillt- 
eJl  th'  ar  cuimse.  Air  am  beann- 
achadh  le  saibhreas  de  shochair- 
ean  saoghalta,  cha  robh  suim  aca 
do  ghloir  Dhe,  agus  uime  sin 
tharruing  iad  orra  fein  breithean- 
ais an  Tighearna. 

Cha'n'eil  ni  a  thachair  dhoibli, 
cha  robh  dùigh,  air  an  do  thachair 
e — cha  robh  am  san  do  thachair  e, 
cha  robh  rioghachd  no  sluagh  a  dh' 
eirich  nan  aghaidh,  cha  robh  lòm- 
sgrios,  no  milleadh  a  thainig  orra, 
nach  'eil  gu  h-eignidh  air  a  chuir 
sios  ann  am  focal  De,  agus  air 
innse  le  fiiidhibh  an  Tighearna 
linntean  m'an  do  thachair  e. 

Cha'n'eil  e  comasach  dhuinn  ann 
an  eachdruidh  aithghearr'  de'n  t- 
seo^sa  so  ruith  thairis  air  gach 
fàiclheadoireachd  a  th'  againn  anns 
a  Bhiobull  mu  leir-sgrios  Bhabilon 
agus  thir  Chaldea.  Chomhairlich- 
inn  doibhsan  a  ta  gabhail  suira  de 
'n  eachdruidh  so,  am  Biobuill  a 
ghabhail,  agus  iad  a  leughadh  air 
an  socair  na  h-earrannan  sin  a  tha 
air  an  comharrachadh  a  mach  aig 
cois  na  ceud  duilleig,  agus  iad  a 
dheanamh  so  anns  an  riaghailt 
anns  a'  bheil  iad  air  an  cuir  sios. 
Tha  e  air  innseadh  anns  na  h- 
earrannaibh  sin  a  leugh  sibh  gu'm 
b'iad  na  Medich  agus  na  Persian- 
aich  a  bha  ri  dol  suas  an  aghaidh 
Bhabilon,  agus  tha  eadhon  Cirus, 
an  Ceannard  a  bha  ri  bhi  orra,  air 
ainmeachadh  dhuinn  foda  m'an  d' 
thainig  e  dh'ionnsuidh  an  t-saogh- 
ail, Faicibh  Isa.  4-5.  I.     Bha  mòr 

shluagh  ri  dol  suas  maille  ris,  mar 
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chi  sibh,  Isa.  xiii.  4,  5.  agus  tha 
eadhon  ainm  nan  rioghachdan  a 
bha  ri  dol  suas  leis  gu  oath  air  an 
innse  roi-laimh,  le  leremiali,  li. 
27,  28.  Tha  e  air  innse  mar  an 
ceudna  nach  d'  thigeadh  muinntir 
Bhabiloin  a  mach  gu  cogadh,  oir 
bha'm  baile  co  laidir,  bha  teachd- 
an-tir  aca  na  dh'f  hòghnadh  dhoibh 
fichead  bhadhna,  uime  sin  cha 
robh  smuairean  orra ;  chuir  iad 
Cirus  agus  am  feachd  a  bha  leis 
gu'n  dùlan,agus  chuir  iad  seachad 
an  aimsir  ann  am  fteadhachas 
agus  ann  an  ruiteireachd.  An  ni 
a  bha  eacomasach  do  C/iinis  a 
dheanamh  air  dòigh  ghnàthaichte, 
bhuadliaich  e  le  innleachd  a 
chleachd  e.  Bha  abhainn  Euph- 
rates a  ruith  tre  mheadhon  a 
Bhaile,  bha  i  ceithreamh  mhile  air 
leud,  agus  da-throidh  dheug  air 
doimhneachd.  Thug  Cirus  fain- 
ear  amar  ùr  a  chladhachadh  air 
son  na  h-aibhne,  anns  an  do  chuir 
e  seachad  i  air  ciil  a  bhaile,  agus 
ann  an  scan  chlais  na  h-aibhne 
fhuair  e  fein  agus  am  feachd 
lionmhor  a  bha  leis  slighe  gu  dol 
a  steach  do'n  Bhaile.  Dh'  inns- 
eadh  le  leremiah  gur  ann  mar  so 
a  bhiodh  a  chùis,  1.  38.  Tha 
tiormachd  air  'ur  n-uisgeachaibh, 
agus  tiormaichear  suas  iad,  agus 
anns  an  24  rann  den  Chaibdeil 
cheudna,  tha  Dia  ag  ràdh,  Lcag 
misc  Hb  air  do  shon,  agus  bha  ihu 
fos  air  do  ghlacadh,  O  Bhabilon, 
an  uair  nach  do  shaoil  thu.  Cia 
mar,  ma  ta,  a  choimhlionadh  an 
f  hàidheadaireachd  so  ?  Tha 
luchd-eachdruidh  nan  Cinneach, 
Greugaich  ainmeil*  ga  innseadh 
so  dhuinn,  gun  do  glilacadh  e  an 
uair  nach  do  shaoil  iad,  agus  a  bha 
'n  righ  agus  a  chùirteirean  a'  cur 
seachad  na  h-oidhche  ann  am 
fleadhachas  agus,  a  sùgradh  ;  agus 

*  Hcredotus  agus  Zcnophoii. 


tha  SO  uile  gu  mion  againn  air  a 
chur  sios  anns  a  chùigibh  Caib- 
deil  de  leabhar  Dhanieil,  a  dh'as- 
laicheamaid  orrasan  aig  a'  bheil 
tlachd  de'n  eaehdruidh  so  iad  ga 
leughadh  gu  cùramach ;  agus 
thugadh  iad  leo  nan  cuimhne  gun 
robh  Daniel  a  làthair  ann  am  Bab- 
ilon air  an  oidhche  san  do  thacli- 
air  so  uile.  DJv  innseadh  roi"- 
laimh  gun  tachradh  gach  ni  dhiubh 
so  le  Isaiah  agus  le  leremiah. 
Cuiridh  mis'  air  mhisg  a  lìriotiìisa' 
chan,  agus  a  daoine  glice,  a  cinn- 
fheadhna,  agus  a  h-uachdaraiu, 
agus  a  daoine  cumhachdach  ;  agus 
coidlidh  iadcodal  bifh-bhuav,  a^us 
cha  duisg  iad  tuillcadh,  dcir  an 
Righ  d'an  ainm  lehobhah  Dia  nan 
sluagh ;  agus  ceart  mar  thuirt, 
thachair.  Air  a  cheart  oidhche 
sin  fein  ann  am  briathraibh  Dhan- 
ieil V.  30.  'nuair  a  bha  misg  air  an 
righ  agus  air  uachdarain,  agus  a 
dh'f  hag  iad  na  còmhlaichean  a  bb' 
air  bruach  na  h-aibhne  fosgailte, 
fhuair  an  naimhdean  a  stigh, 
mharbhadh  an  righ,  agus  ghlac- 
adh an  rioghachd.  Choinihlionadh 
guh-iomlan  gach  ni  a  dh'innseadh 
leis  na  fàidhibh  lìnnte  man  do 
thachair  e.  Chaidh  Cirus  agus 
Darius  a  stigh  le'm  feachd,  d'ara 
b'àireamh  se-fichead  mile,  mar  so 
a  coimhlionadhna  bha  air  innseadh 
le  leiemiah  fada  roi'n  am,  liv.  14. 
Gu  deimhin  lionadh  mi  ihu  le 
daoinibh,  mar  gum  h'ann  Iclocuist, 
agus  iogaidh  iad  suas  iolach  ann 
ad  aghaidh. 

Ach  math  a  dh'  fhaoidte  gu 
bheil  cuid  a  leughas  so  ullamh  gu 
ràdh,  thachair  na  nithesoo  clieann 
uine  CO  fada,  agus  nach'eil  fios 
againn  ciod  a  bliarail  is  urrainn 
duinn  a  thoirt  orra  ;  ach  ma  bhith- 
eas  foighidinn  agaibh  a  dh'  eisdeas, 
leigidh  mi  ris  duibh  gun  d'  innis 
Isaiah  agus  leremiah  o  cheann  da 
mhile  agus  cCiig-ccud  bliadhna,  a 
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cheart  staid  anns  a'bheil  tir  Chal- 
dea  agus  Babilon  air  a  cheart  am 
so.  Agus  tha  luchd-turuis  oV 
dùthaich  fein,  agus  o  iomad  riogh- 
achd  eile,  a'  togail  fianuis  air  fir- 
inn  gach  focail  a  labhair  sinn. 

Cha  d'  thainig  sgrios  air  Babil- 
on ann  an  aon  latha,  mhilleadh  e 
uidh  air  uidh,  ach  cha  robh  beud 
no  dosgainn,  no  atharrachadh  no 
milleadh  a  thainig  air  am  sam  bith 
na  rathad  nach  robh  air  innseadh 
roimh  làimh  leis  na  fàidhibh 
naomha.  Thig  a  7iuus,  ars'  I.sa- 
iah,  agus  dean  suidh  aims  an  dus- 
lach,  Oigh  nighcanBhabilohi, suidh 
air  an  làr,  chnneil  righ-chailhii- 
ann,a  nisheaii  nan  Caldeach.xWù. 
1.  Tha  e  ga  h-ainmeachadh  na 
h-Oighe,  a  chionn  nach  do 
ghlacadh  riamh  roimhe  i,  ach  an 
uair  a  fhuair  Darius  a  stigh, 
choimhlionadli  an  f  hàisneachd  so 
mu  deibhinn ;  cha  robh  righ- 
chaithir  ann  am  Babilon  ni  b' 
fhaide,  shuidh  nighean  nan  Cald- 
each  san  duslach,  ag  iocadh  cis  do 
rioghachdaibh  fo'n  robh  i  o  so  a 
mach  'an  daorsa.  An  uair  a  fhuair 
na  Medich  a  stigh,  cha  robh  uir- 
ead  shuim  aca  mu  or  no  mu  air- 
giod,  'sa  bha  aca  de  mhort'  agus 
de  dh'  àr,  gun  iochd  do'n  og  no 
do'n  anmhunn  ;  ach  so  fein,  chunn- 
aic  Isaiah  da  cheud  bliadhna  m'an 
do  thachair  e,  agus  tha  e  toirt  an 
aon  chunntais  uime,  'sa  tha  luchd- 
eachdruidh  Chinneach  a  dh'  ain- 
mich  sinn  cheana,  agus  nach  cuala 
riamh  ioraradh  air  'ainm.  Fcuch, 
ars'  an  Tighearna  trid  beul  Isaiah, 
didsgidh  mi  suas  nail  aghaidh  na 
Medich,  aig  nach  bi  meas  air  air- 
giod ;  agus  air  son  air,  cha  bhi 
suini  aca  dheth.  Pronnaidh  am 
boghachan  na  h-uganaich,agus  cha 
dean  iad  iochdar  ioradh  na  bronn  ; 
cha  ghabh  an  sail  Iruus  do  Icanab- 
uihh,  xiii.  17,  18. 


Air  eagal  gun  eireadh  Babilon 
a  ris  gu  meas,  thug  Darius  flx'near 
gum  biodh  a  bhallachan  làidir  air 
ara  bristeadh  gu  làr,  agus  a  dhor- 
san  ainmeil  air  an  losgadh  le  teine. 
Than  Greugach  ainmeil  a  sgriobh 
eachdraidh  a  chogaidh  so,  ag  inns- 
eadh dhuinn  gun  do  shaoithrich 
am  feachd  a'toirt  leir-sgrios  air  a 
bhaile  so,  gus  an  d'  f  iiannaich  iad 
le  sgios  ;  ach  cha  d'  innis  iadsan 
so  a  chunnaic  e  a"  tachairt,  a 
bheag  ni's  mionaidiche  na  rinn 
leremiah  'nuair  bha  Babilon  ann 
an  àirde  'ghlòir,  li.  ,f)8.  Mar  so 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  radh, 
Brisear  gu  fur  balUwha  leathan 
Bhabiloin,agusloisgearagheatach- 
an  àrda  le  teine  ;  agus  saoraiehidh 
na  slhigh  gu  dhmhain,  agus  na 
cinnich  anns  an  teine,  gus  an  loir 
iad  thairis  le  sgios. 

'Nuair  a  phill  an  duine  ainmeil 
Xerxes  as  a  Ghreig  spuinn  e'n 
teampull,  anns  an  robh  na  h-iodh- 
alan-aoraidh  air  an  gleidheadh  ; 
agus  choi'-lion  e  gun  fhios  d'a 
fein  briathra  Dhe,  Tha  Babiloìi 
air  tuiteam,  air  tuiteam  ;  agus  tha 
uile  dhealbhan  snaidhlc  a  diathan 
air  am  briseadh  gu  lar.  Cha'n 
urrainn  duinn  gach  faisneachd 
riochdail  mu  leir-sgrios  Bhabiloin 
a  chuir  sios,  agus  aa  dòigh  air  an 
do  choimhlionadh  iad,  ach  tha  aon 
no  dhà  ann  is  eiginn  duinn  a 
thoirt  fainear,  ler.  li.  44.  Agtis 
bheirmise  breitheanas  air  Bel  ann 
am  Babilon,  agus  bheir  mi  mach  as 
a  bheul  an  ni  sin  a  shliiig  c, 
Choimhlionadh  so  gu  h-eignidh, 
oir  is  ann  an  teampull  Bheil  a 
chàireadh  na  soithichean  oir  agus 
airgid  a  thug  Nebuchadnesar  air 
falbh  a  lerusalem  ;  agus  an  uair  a 
cheadaich  C7r«*do  Cliloinn  Israeil 
pilleadhair  an  aisb'eiginn  do  Bhel 
dealachadh  ris  na  nithc  priseil  sin 
a  shluig  e,  agus  cliaidli  an  liuthairt 
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air  an  ais  do  cliloinn  Israeli,  gu 
gu  bhi  air  an  giùlan  leo  do  lerus- 
alem.  Tha  e  air  a  radh,  ler.  11.  8, 
9.  Thuit  Babiluii  gii  h-ohann, 
agus  mhilleadh  i;  guilibii  os  a 
ccann ;  gahhaibh  toe  air  son  a 
Icoin,  ma  dli  fheudar  mar  sin  a 
Icighcas.  B'  àill  Icinne  Babilon  a 
leigheas.  Tliug  Alastair  uaibh- 
reach  oidheirp  air  Babilon  a  thog- 
ail  a  ris,  dh'  t  heuch  e  a  leigheas, 
agus  a  deanamh  na  Ceanna-bhaile 
do  gach  riogliachd  lionmhor  air  am 
b'uachdaran  e  ;  ach  am  feadh  'sa 
bha  e  feuchainn  ri  teampuU  Bheil 
a  thogail,  agus  creuchdan  a  Bhaile 
nihoir  so  a  dheanamh  suas,  ghlac 
an  t-eug  e,  agus  bhàsaich  esan  a 
thug  buaidh  air  an  t-saoghd,  ann 
an  trein  a  neart,  agus  ann  an  àird 
a  chumhachd,  'nuair  a  dh'  f  heuch 
c,  's  gun  f  hios  aige  ciod  a  bha  e 
deanamh,  ri  cur  an  aghaidh  f  àis- 
neachd  an  Tighearua.  O'n  am 
sin  thainig  Bail'  an  òir  gu  neo-ni; 
agus  choimhlionadh  anns  an  dòigh 
is  iongantaiche  gach  f  àisneachd  a 
rinneadh  ma  thimchioll.  Bilhidh 
amjcarann  so  nafhàsach  ufjusna 
namhas,  'na  fhearnnn  far  nach 
ijabh  duine  cliòìnhnuidh  :  agus 
fàsaidlian  droig hioìin  suas'na  luch- 
airtibh,  ayus  billiidh  i  ìiafàrdaich 
aitj  dràyonoibh,  'na  h-aros  aii/ 
niyhcanaibh  na  coìnhachaÌ!/.  Agus 
mar  so  thachair.  Sgriosadh  e  gu 
buileach,  agus  mar  labhair  lerem- 
iah,  li.  o7.  Tha  Babilon  'na  carn- 
aibh,'na  h-ionad-comhnuidh dhrag- 
on,  'na  h-namhas,  agus  'na  ball- 
sgciy,  (jun  aon  'ija  h-àileachadli  .■ 
a(jtis  seasaidk  comhairle  an  Tiyh- 
earn  an  aijhaidh  Bliabiloin  iju 
dainjjean,  a  dheanamh  fire  Bhab- 
ilmn  'nafàsach  iju'n  ncach  '<ja  h- 
iiileachadh,  arjusars',  Isaiah, /lijus 
ni  mi  c  na  shei/bh  don  f/hràincii/, 
ayus  'na  phoUaibh  nisije ;  agus 
sfjuabaidh  mi  e  k  sgnaib  an  Icir- 


sr/rios,  deir  Tighiarna  nan  sluagh. 
Agus  ma  thainig  sguab  an  leir- 
sgriosaidh  air  dùthaich  riamh,  b'i 
so  i.  Tha  lochanan  uisge  agus 
boglaichean  farsuing,  far  an  robh 
am  Baile  bu  mho,  agus  am  fear- 
ann  bu  tarbhaich  a  bh'  air  agh- 
aidh an  t-saoghail.  Tha  nath- 
raichean  nimhe,  agus  bcathaich- 
ean  fiadhaich,far  an  robh  lùchair- 
tean  na  mòralachd,  air  chor  's  gur 
gnothach  cunnartach  do  dhaoine 
dlùthachadh  air  an  àite  so.  Agus 
tha  fear-turuis  as  am  I'eud  sinn 
earbsa,  agus  a  bha  san  dùthaich 
S'n  o  cheann  ghoirid,  ag  radh, 
Nach  'eil  an  diugh  air  aghaidh  an 
domhain  fàsalachd  agus  leir-sgrios 
ni's  eagalaich  na  tha  san  àite  sin. 
Is  uamhasach  na  briathran  a 
labhradh  le  Isaiah,  o  cheann  còrr 
is  dà-mhìle,  agus  cijig  ceud  blia- 
dhna,  agus  an  diugh  fein  tha  iad 
air  am  firinneachadh  fa  chomhair 
ar  SÙ1 ;  Leughaibh  na  briathra 
sin,  Isa.  xiii.  19,  20,  21,  22. 
"  Agus  bithidh  Babilon,  maise 
nan  rioghachdan,  glòir  iiaill  nan 
Caldeach,  mar  an  leir-sgrios  a  thug 
Dia  air  Sodom  agus  Gomorrah. 
Cha'n  iiitichear  gu  bràth  i,  ni  mo 
ghabhar  còmhnuidh  innte  leadh 
linn  nan  linn ;  cha  suidhich  an  t- 
Arabach  bùth  an  sin ;  ni  uiò  ni 
buachaillean  buaile'an  sin, "  tSrc 
Thachair  so  uile,  an  diugh  cha'n'eil 
comhnuidh  ann  ;  agus  do  reir  cos- 
lais,  cha  bhi  gu  bràth.  Tha  na 
h-Arabaich  fein  ga  sheachnadh, 
buaile  cha'n'eil  ann  an  tir  Chal- 
dea  uile,  ga  farsuing  i ;  agus  dith- 
reabh  ni  's  eagallaich  na  Babilon 
cha'n'eil  an  diugh  air  uachdar  an 
t-saoghail.  Tha  Babilon  da  rir- 
eadh  air  tuiteam.  Tha  uile-rijin 
Dhe  d'a  thaobh  air  an  coimhlion- 
adh.  Agus  thainig  an  t-àm  anns 
a  bheil  sinn  a'cluinntinn  guth  Dhe 
ag  radh,  "Co  dh'aithris  so  o  chian? 
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a  dh'  innis'  e  o'n  am  ud  ?  nacli 
mis,  an  Tighcarn?  agus  chan'eil 
dia  tuilleadh  ami  ach  mi?"  O  ! 
nach  d'thugadh  daoine  so  fainear, 
agus  gum  tbghlumadh  riogliaclid- 
an  an  domhain  'gliocas.  "  Gu 
deimhin,  deimhin,  a  deiream  ribh, 
m'ar  gabh  sibhaithreachas  gun  d' 
theid  sibh  uile  am  mughadh." 
Campsie.  ^-  '''^• 


An  Criosduidh  gahhail  a  chcad 

dc'n  t-saoghal. 

I. 

Soraldh  leat  a  shaoghail 
Ni'n  caoineam  idir  thu : 
Ged  umad  bha  mi  gaolach 
S  ge  b'aobhach  learn  do  ghniiis  ; 
Bha  uair, — acli  rinn  i  caochladh, 
Bha  d'aogas  is  do  dhealbh, 
'Nam  blieachdsa  maiseach,  gaolach, 
Ach  chaochail  i  is  dh'  f  halbh. 

II. 
'Nam  bheachd,  au  tùs  mo  làlthean, 
Bu  chairdeil  blà,  ro  chìu', 
T'anail  chaoimlinoil  chairdeil, 
Do'm  f  hàilteachadh  le  siinnd  ; 
Ach  dhomhsa  bu  neo-dhileas. 
Neo-f  hirinneach  a  glòir  ; 
•S  bu  domblasda  a  milseachd 
A  dh'aindeoia  briodal  bcòil. 
■*  III. 

A'd'  thobraichibh  a  b'ùrair— 
A'd'  shruthaibh  siubhlach,  dian, 
Do  dh'òl  mi,  cridheil  sunndach, 
Car  uine  mar  mo  mhiaiin  ; 
'S  ge  b'bhlasda  learn  mar  bhùrn  e 
•S  ge  b'iirai-  e  do'm  bheul ; 
Do  tharruing  mi  do  m'  ionnsuidh 
A  ghriiid  maraou  ris  fein, 

IV. 
A  bheantaidh  corrach  àrda — 
A  glileantaidh  àluinn  gonii  . 


Soraldh  agus  sUiii  libh 

Tha  tni  dhomh  nis  bin  falbh  ; 

'S  ged  sgàileaa  sibh  o  m'  shùilibh, 

Lc  ceathach  dùmhail  bàis, 

Cba  tujr  mi  sibh  's  cha'n  iimndraiii 

Tham  f  hradbarc  diii'ch  Ì3  feaiT. 

V. 
San  uair  so,  ged  nach  cisd  mi, 
Hi  d'  ghuth  a  Dhe,  ad  chuirt, 
•S  do  mholadb,  ged  nach  seinn  mi, 
Led,  Pliobull  fein,  le  sùnnd  ;     . 
Chan'eil  mi  dubhach  dourach 
Fo  eislein  na  fo  bhròn, 
Oir  cluinnidh  mi,  is  cisdidh 
Do  chliùsa  Dhe  an  glòir. 

VI. 
nia'm  feasgar  orm  a'  ciaradh 
'S  mo  ghrian  a  triall  ti-e  neòil ; 
'S  tha'n  oidhclie  ag  iadhadh 
Is  siorruidheachd  am  choir, 
'S  ge  h-eagallach  le  uamhais 
Tha'm  has  sMi  uair  do'n  f  beòil ; 
Tha  gilirdean  treun  gam  chuartach, 
'Sam  buachaille  am  choir. 

VII. 
Soraidh  bhuan  gu  bràth  libh 
Gach  aobhar  cràidh  a's  bròin, 
Gach  deuchainn  agus  sàruch, 
'S  gach  àniu-a  anns  an  f  hcòil 
Soraidli  leis  gach  cruadal, 
Gach  buaireadh,  agus  stri, 
Oir  fagus  tha  do  n  uaigh  mi 
'S  do  shuaimhueas  a  bhios  sior. 

VIII. 

Fùilte  ort  a  shiorruidheachd, 

A  la  neo-chriochnach  buan, 

A  chuain  gun  tràigh  gun  lionadh 

Se'm  iartas  dian  san  uair, 

INIo  bhr6id  's  mo  shool  a  sgaoileadb, 

'S  air  d'uchd  nach  traogh  bhi  snàmh, 

Gun  ruig  mi'n  caladh  aobhach 

Sa'm  bheil  m'  Fhear-saoraidh  tàmh. 

Am  FioR  Ghaet« 
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IAIN  KNOX. 

An  treas  Barrann. 

'Nuair  a  chruinnich  pàrlamaid  na 
rioghachd  aims  a  bhliadhna  1563, 
blia    Knox   an   sàs     annta   chum 
reachd   ùr   a  dheanamh    gus    an 
creidimh   ath-leasaicht'  a   dhean- 
amh tearainte;  ach,  so  cha  deach' 
leis.      Coma,   beagan    roimh   am 
dhoibh  sgaoileadh  shearmonaich  e 
aon    la  an    eisdeachd  mòran  de 
mhaithean     na    rioghachd,    agus 
thuge  sgiursadh  garbh  dhoibh  air- 
son    am  mi  thaingealachd,  agus  a 
bhi    cho   lapach    ann    an  aobhar 
Chriosd.     Bha  iomradh  san  am, 
gu'n   robh  a  bhan-righ  a  dol   a 
phosadh  pàpanaich :  cha  robh  so 
r'a  leigeadh  seachad.  "A  mhaith- 
ean urramach,"  arsa  Knox,  "fuil- 
ingibh    dhomh   a  ràdh,  an  la  dh' 
aontaicheas  sibh  ana-creideach  a 
bhi  na  righ  oirbh,  ni  sibh  na's  urr- 
ainn  duibh   a  chum  losa  Criosd 
f  hògradh  as  an  riogliachd  ;  bheir 
sibh  dioghaltas  Dhe  air  an  f  hear- 
ann  ;  bheir  sibh  plaigh  oirbh  fein, 
agus    cha  chuir  sibh,  a  reir  mo 
bheachdsa,    bheag    ri  sonas    'ur 
ban-righ  I"     Cha   d'  eisd  luchd- 
miodail    na     ban-righ    tuille ;    a 
mach  ghabh  iad  agus  innsear  dh'i 
gu'n  do    shearmonaich    Knox  an 
aghaidh  a  pòsaidh.     Cha  do  thait- 
inn    so  ris    a   bhan-iigh.        Dh' 
àithn  i  Knox  a  thoirt  'na  làthair. 
Nuair  chunnaic  i  e  thòisich  i  ri  gal 
's  ri  meacanaich  mar  leanabh  beag, 
's  thug  i'n  aghaidh  air  gu'n  robh  e 
toirt  mi-chliu  araon  oirre  fein's  air 
a  riaghladh.     'Nuair  a  chunnaic 
Y^nox  gu'n  robh  i  'nis  a'  fiis  ni  bu 
chiùine  fhreagaire  gu  stòlda.  "A 
bhan-righ    oirdhcarc !     nam  faic- 
cadh  Dia  iomchuidh  'ur  saoradh  o 
na  baralaibh  coirbteannsan  deach' 
'ur  n'oilein,  cha'n  abradh  sibh  gu'n 
dubhairt  mise  focal  as  an  rathad. 


A  mach  as  a  chrannaig  cha'n'eile 
bitheanta  leam  oilbheum  a  thoirt : 
ach  anns  a  chrannaig  cha  mhi  mo 
mhaighstir  fein,  ach  seirbhiseach 
an  Ti  'ta  'g  àithne  an   f  hirinn  a 
labhairt  a  mach,  gu'n  mhiodal  ri 
àrd  no  ri  iosal," — "  Ach,"  ars'  a 
bhan-righ,  ciod  e  do   ghnothach 
ri  m'  phòsadhsa  ?"     Bha  Knox  a 
dol  a  mhineachadh  dh'i  a  dhleas- 
nas  mar  mhinisteir  an  t-soisgeill, 
'nuair,le  corruich  a  gJilaodh  i  mach 
a    ris,    "  Co    thusa — Ciod    e    do 
ghnothach  ri  m'phòsadhsa  ?"  "Le'r 
cead  a  bhan-righ,  arsa  Knox"  tha 
e   fior  nach  larl'  no  Mor'ear  mi, 
gidheadh  chunnaic  Dia'na'mhaith- 
eas  iomchuidh  mo  thogail  suas  a 
chum  leas  na  rioghachd  :  Seadh^ 
dhomhsa  buinidh  rabhadh  a  thoirt 
mu'n  olc  c!io  mhath  ris  a  JMhor- 
'ear     as    àird'    inbhe :     tha    mo 
dhreuchd   agus   mo    choguis     ag 
iarraidh  orm  a  bhi  dileas,   agus 
uime  sin,  deiream  a  ris,  an  la  dh' 
aontaicheas  maithean  na'rioghachd 
so  sibhse  'cheangal  ri  pàpanach, 
nach  urrainn  iad  tuiJle'dheananih  a 
chum  Criosd  agus  fhirinn  fhògradh 
as  an  rioghachd;  agus  ar  còraich- 
ean  a  spionadh  uainn  !"      Air  so 
thòisich  a  bhan-righ  ri  bas-bhual- 
adh ;  sheas  Iain,  na  thosd,  a'  dian 
amharc  oirre.   Ma  dheireadh  labh-      ^ 
air  e,    "  Cha    bu  taitneach  loam      jj 
riamh  ars'  esan,"  aon  do  chrcut-      * 
airean  Dhe  fhaicinn  a'  gul,'sganrf 
gu'n  diiraig  mi  eadhon  mo  chlann 
fein  a  smachdachadh  air  eagal  an 
cluinntinn  a'  caoineaclh :  dhuibhse 
'ar  leam, nach  tug  mi  aobhar  caoin- 
idh  ;    CO  dhiCibh,    's  fearr  leam  'ur 
deòir  fhaicinn  na  mo  choguis  fein 
a  lot,  agus  an  rioghachd  a  bhrath 
do  thoil  a  nàmhaid  le  m'  thosd  ?'' 
'S  ann  a  nis  a  b'àirde  glaodh  na 
ban-righ,  agus  gun  tuilleadh  eisd- 
eachd dh'òrduich  i  mach  as  a  seal- 
liidh  e.     Chuir  i  'comhairle  ris  na 
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mor'-earaibh  ciod  a  dheanta  air ; 
cliomhairlich  cuid  a  chrochadh ; 
cuid  a  losgadh  gu  bas  ;  ach  cha 
robh  obair  Kjiox  fathast  ullamh, 
uime-sin,  fliuair  e  as. 

Am  feadli  a  bha  bhan-righ  ann 
an  Sruileadh,  chum  an  teaghlacli 
Airinn  anns  an  lù-chuirt  ann  an 
Dun-eidean  gu  follaiseach.  Cha 
robh  muinntir  a  chieidimhath-Ieas- 
aichte  toilichte  leis  a  so,  agus  air 
dhoibh aon  la  mòran  f  haicinn  a'dol 
a  steach,  thilg  siad  iad  fein  nam 
measg,  a  feòraich  o'arson  a  bha'n 
lagh  CO  ladurna  air  a  bhriseadh  ? 
Bha'n  iorgh.iill  a  nis  air  bonn,  ach 
cha  do  chailleadh  beatha.  Chaidh 
dithis  de  luchd  a  chreidimh  ath- 
leasaichte  ghlacadh  le  òrdugh  na 
ban-righ,  agus  bha  la  a!r  a  shòn- 
rachadh  a  chum  am  feuchainn. 
Chunnaic  eaglais  Chriosd,  gun 
robh,  cha'n  e  mliàin  an  dithis  so 
an  cunnart  am  beatha,  ach  an 
lagh  a  dhiteadh  iadsan  gu'n  ruig- 
eadh  e  miltean.  Thug  iad  uime 
sin,  air  Knox  coinneumh  a  ghairm 
air  la  na  cùirte  chum  iad  fein  a 
dhion.  B'  àill  le  càirdibh  na 
ban-righ  a  dheanamh  a  mach,  gu'n 
robh  a  choinneamh  so  mi-laghail, 
agus  gu  n  robh  briathra  na  litreach 
ceannairceach,agusshaoil  iad  a  nis 
nach  robh  doi  as  aig  Iain  Knox  : 
llinn  an  lagh  greim  air  aonuaireile. 
Man  tainig  la  na  ciiirte  rinn  iad 
na  bha  nan  comas  a  chum  eagal 
a  chur  air,  feuch  an  aidicheadh  e 
gu'n  robh  e  ciontach:  ach  bha  làth- 
aireachd  a  Dhe  le  Knox,  agus  cha 
bu  daoine  'chuireadh  giorag  air. 
"  Cha  d'rinn  mi,  ars'esan,  ach  mo 
dhleasnas,  agus  uime  sin,  ciod  air 
bith  mar  thachras  tha  m'  earbsa 
gu'n  seas  mo  Dhia  mi !'  Thainig 
a  nis  an  la— thugadh  ampriosanach 
a  làthair.  'Nuair  a  chunnaic  a 
bhan-righ  e  rinn  i  iolach  mhòr 
ghàire.  "  Sin,  ars'ise,  fear  a  thug 
ormsa  bhi  gul;  theagamh  gu'ni  taic 
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mis'  esan  a  gul  an  diugh."  Thòis- 
ich  an  deuchainn,  's  cha  robh  i 
soirbh.  Dh'aidich  K710X  gu  saor 
gur  h-e  'sgriobh  an  litir,  ach  nach 
robh  a  choinneamh  air  mhodh  air 
bith  mi-laghail.  'Nuair  chual  a 
bhan-righ  e,  ghlaodh  i  'mach. 
"  Carson  a  ta  sibh  co  leanabail 
ris  ?  Co  thug  ordugh  dhà  m'iochd- 
'rain-sa  thoirt  cruinn  ?"  "  'S  iom- 
adh  uair,"  arsa  Ktiox,  "  a  thug  mi 
cruinn  iad,  araon  la  sàbaid  'us 
seachduin  's  cha  chualas  riamh 
gum  b'olc  gus  a  nis :  Cha'n  e 
'nihàin''  ars'  esan,  'se  gabhail  mis- 
nich  "tha'n  t-àm  a  chaidh  seachad 
fathast  fa  chomhair  mo  shùl — tha 
mi  faicinn  treud  lag  Chriosd  co 
mòr  an  cunnart  'sa  bha  iad  riamh. 
'S  an  am  a  chaidh  seachad  bha  'n 
diabhol  ag  imeachd  sios  'us  suas 
na  f  hior  choltas  fein :  tha  nis  sgàil 
air  a  ghnùis  agus  meallaidh  e  an- 
ama  bochd  mar  bi  iad  nam 
faicill  !  A  mhaithean  Alba  I  am 
bheil  sibhse  'm  beachd  gu'n  caisg 
full  an  dithis  bhràithre  so  iotadh 
nam  pàpanach  ?  cha  chaisg — cha 
dean  i  ach  an  càil  a  bhrosnachadh; 
tha  f  hios  againn  air  ar  cosg  nach 
'eil  ach  nimh  agus  dorablas  nan 
cridheachaibh  I  Agus  a  bhan- 
righ  I  ribhse  theirinn  gur  mic  do'n 
diabhol  iadsan  a  ta  ga'r  brosnach- 
adh  an  aghaidh  caoraich  bhochd 
Chriosd,  agus  gur  h-i  obair  an  ath- 
ar,  an  sean  bhreugair  agus  an  daor 
mhortair  a  ta  iad  a'  deanamh" — 
"  Ciall !  Ciall  I  arsa  fear  de  na 
mòr-'earan,  cha'n  ann  's  a  chrann- 
aig  a  tha  thu  'n  tràs  idir  cuimh- 
nich."  Tha  mi  arsa  Knox  far  am 
bheil  e  mar  fhiachaibhorman/A/r- 
inn  a  sheasamh,  agus  an  fhirinn 
aeasa'iLlh  mi  'n  lathair  dhaoinibh 
agus  ainglibh  I"  A  chur  an  sgeòil 
an  aithghearr,  f  huair  Iain  fa  sgaoil 
aon  uair  eile,  ged  nach  b'ann  a 
dheoin  mòran  de  na  bha  'lathair, 
gu  h-àraid  a  bhan-righ. 
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Anns  a  bhiiadhna  1566,  phòs 
abhan-righ  Pàpanach,  fear  Dr// k- 
ley,  mac  larla  Lennox,  chuir  so 
fuathas  air  luchd  a  chreidimh 
ath-leasaichte,  agus  clia  robh  iad 
gun  aobhar  aca.  Bha'n  duine  so  do 
thaobh  nàduir,  ardanach,  ceann- 
laidir ;  agus  chuir  a  phòsadh  an 
truaighe  gu  h-uile  air.  Thug  a 
bhan-righ  fainear  eigheach  na  righ 
gun  chead  iarraidh  air  a  maithean, 
ni  bha'n  aghaidh  lagha  agus  riagh- 
ailt.  Coma,  chaidh  Darnley  agus 
a  bhan-righ  aon  la  'nan  carbad- 
aibh  riomhach  a  dh'eisdeachd 
A'woj:,Thachair  do'n  cheann-teag- 
aisg  a  bhi  o  Isai.  xxvi.  13.  14. 
"0  Thighearn  ar  Dia,  bha  ceannas 
oirnn  aig  tighearnaibh  eile  bhar- 
rachd  ortsa,'  6iC.  Air  dha  labhairt 
mu  thighearnaibh  aingidh  a  chuir- 
eas  Dia,  air  uairibh,  os-ceann  pob- 
aill  a  chum  an  sgiùrsadh  arson  am 
peacaidliean,  leugh  e  o'n  treas 
caib.  'san  ceathramh  rann,  "  Agus 
ni  mi  leanabana  nan  uachdranaibh 
orra,agus  riaghlaidh  naoidheana  os 
an  ceann.  Ghabh  an  righ  so  thuige 
fein  agus  chaidh  e  dhachaidh  Ian 
corruich.  Chaidli  òrdugh  gu  Knox 
gun  searnionachadh  tuilleadh  gus 
am  fàgadh  an  teaghiach  rioghail 
am  baile.  Cha  b'fhada  chum  so  e; 
oir  tlmg  iad  Sasunn  orra  an  ceann 
da  latlia.  Chunnaic  iuchd  a  chreid- 
imh aih-leasaichte  nis  an  cunnart 
anns  an  robh  iad  fein  san  creidimh : 
bha  na  neoil  a  dubhadh  agus  an 
speur  a  '  fas  ni  bu  ghruamaiche 
gach  la.  B'eiginn  d'an  càirdean  a 
b'fhearr  teicheadh  agus  an  riogh- 
achd  f  hàgpil,  agus  thòisich  a  bhan- 
righ  air  a  chothrom  a  ghabhail 
achum  creidimh  an  t-sagairt  a  chur 
air  bono  a  ris.  Chum  an  righ  agus 
cuid  de  uaislean  an  fhearainn, 
Airinn  gu  follaiseach,  agus  chuir  a 
bhan-righ  a  lanih  sgriobhaidii  ri 
reachd  a  cluim  a  h-uile  anam 
de'n  chreidimh  ath-lcasaichte  a 
sgiios  gun  tròcair,  mar  tionndadh 


iad !  Mun  am  so,  thionndaidh 
mòran  de  na  maithean,  agus  eadh- 
on  an  righ  fein  an  aghaidh  liizio, 
àrd  chomhairleach  na  ban- 
righ  agus  nàmhaid  fuilteach  a 
chreidimh  ath-leasaichte,  agus  cha 
b'  fhois  no  tamh  dhoibh  gus  na 
mhort  iad  gu  h-ain-iochdmhor  e. 
Chuir  mort  an  duine  so  corruich 
ana-bharr  air  a  bhan-righ  agus 
chaidh  gnothaichean  a  null  'sa 
nail  gus  an  do  thill  na  maithean  a 
bha  air  fogradh.  Leis  gach  ni  a 
bh'ann,  cha  d'  f  huair  a  bhan-righ 
a  miann  air  a  bhiiadhna  so.  Beag- 
an  na  dheigh  so,  chaidh  an  righ 
fein  a  mhort  air  iarrtas  larla  Both' 
well,  a  thuit  an  trom-ghaol  air  a 
bhan-righ,  ged  bha  e  pòsda  mar 
bha.  An  ceann  beagan  làithean 
rinn  iad  suas  r'a  cheile.  Thug  so 
oilbheum  do  mhaithean  na  riogh- 
achd,  chuir  iad  a  bhan-righ  bharr 
a  chrùin,  agus  chuir  iad  ann  an  eil- 
ean  Lochleven  i.  Theich  Bol/iwcll. 
chuireadh  airgiod  cinn  as  mar 
mhort'ear,  's  dh'eigheadh  an  t- 
larla  Miinay  na  f  hear-ionad  righ 
gus  an  tigeadh  an  t-oighre  gu  aois. 

Anns  a  bhiiadhna  156S,  f  huair 
ban-righ  Màiri  innleachd  air  teich- 
eadh a  eilean  Lociilcvcn  an  deigh 
a  bhi'm  priosan  ann  re  dlù  air 
bliadhna  I  A  thiotadh  dh'  eirich 
mòran  leatha  nach  robh  toilichfe 
le  Murray.  Choinnich  na  h-airm 
aig  Langside  mu  thuairm  da  mhile 
ma  dheas  air  Glaschu,  agus  chaidh 
an  latha  le  Murray.  Theich  Màiri 
do  Shasunn,  ach  chuir  a  luchd  lean- 
mhuinnrompa  gu'm  biodh  bas  fir« 
ionad  an  r\^h,Murray , air  an  lamh- 
aibh :  sann  mar  sin  a  thachair  ; 
thilg  fear  Hamilton,  aon  làle  peileir 
e  ;  a  cheart  duine  a  shàbhail  Mur- 
ray o'n  cliroich  beagan  roimhc  so  I 

Bha  knox  agus  Murray  cho 
mòr  aig  a  cheile,  's  gu'n  do  ghabh 
e  'bhas  gu  mòr  gu  cridhe.  Tha  e 
air  aithris  nach  d'  f  huair  e  riamh 
OS  a    cheann.     Ilinn   v   searmoin 
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tòrraidh  air  a  shon  o  na  briatli- 
raibli,  "  'S  beannuichte  na  naoimh 
a  gheibh  bàs  's  an  Tighearna." 
'Nuair  a  tharruing  Knox  suas 
biùthas  agus  buaidhean  an  duine 
mhath  so,  de  na  trì  mile  'bha  'san 
èisdeachd  cha  robh  a  h-aon  diubh 
nach  robh  a'  sileadh  nan  deur ! 
M'an  àm  so  bha  beatha  Knox 
do  gnàth  an  cunnart  feadh  na  h' 
oi'che,  bha  na  peileirean  a  srann- 
raich  m'a  chluasaibh,  agus  b'  èig- 
inn  freiceadan  a  chur  air  an  tìgh 
air  eagal  gu'n  rachadh  a  mhort. 
Bha  teanga  luchd  mi-ruin  a'togail 
sgleò  air.  B'  àill  leò  'ràdh  gu'n 
do  chuir  e  fios  gu  Ban-righ  Shas- 
uinn  gu  cogadh  an  aghaidh  a 
dhùthcha.  "  Na  rinn  nii  arson  mo 
dhùthcha,"  arsa  Knox,  "  cha'n'eil 
sùilean  aig  an  linn  so  chi  e,  ach 
chi  agus  aidicliidh  lìnnibh  ri 
teachd  e.  Tha  mi  'nis  a'triall  air 
slighe  gach  uile  fheòil;  cha'n'eil 
mi  'g  iarraidh  ach  nia  tha  ni  air 
bitli  ri  ràdh  m'  aghaidh  gu'n  rach- 
adh a  ràdh  gu  foUaiseach.  Oir  's 
neò-sheirceil  an  ni  ma  dh'f  heiimas 
noi  ann  am  shean  aois  dol  a  chog- 
adh  ri  ialtagaibh,'s  ri  cailleachaibh 
oi'che  nach  tig  a  chum  an  t-sol- 
uis."  'Mach  uaithe  so  bha  Knox 
gach  la  a  fas  ni  bu  laige  's  ni  bu 
làige.  Chuir  an  casgradh  uamh- 
asach  a  thachair  's  an  Fhraing  a 
cheann  fuidh'gu  h-uile,  oir  mhor- 
tadh  ann  an  aon  seachduin  ann  am 
Baile-mòrna  Fràing'  amhàin  còrr 
'us  "  cuig-fichead  mile"  de  luchd 
a  chreidimh  ath-leasaichte  !  Bha 
tuilte  fola  a  ruith  le  sràidibh  a 
bhaile:  bheum  Pàpna  Roimhe  na 
cluig  le  toilinntinn,  agus  chum  e 
Jubilee  re  iomadh  la.  Thug  mi 
nis  Knox,  a  Theachdaire  rùnaich, 
gu  leab'  a  bhàis :  aon  ghuth  eile 
agus  fàgaidh  mi  e  maille  riùsan  a 
bha  firinneach  gu  bàs,agus  a  f  huair 
crun  iia  beatha.  Mactalla, 
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COMIIUADH   NAN   CNOC. 

Fionnladh-Piobaire  na  shuidhe 
aig  ceann  an  tighe  a'  càramh  scan 
bhrògan  a  mhnatha,  na  pàistean 
a'cleasachd  air  an  àilean,  Eoghann 
Brocaira'dlùthachadh  air  an  tigh, 
le  choin  air  lothainn  na  dheigh, 
agus  luinneag  na  'bheul  mar  bu 
ghnàth  leis. 

Broc.  Gur  iad  mo  run  na  fleasgaichean, 
Am  feasda  nach  dean  pòsadh ; 
Gur  h-ann  tha  bheatha  sheasgair 
Aig  na  fleasgaichean  ancòmhnuidh 

Pìob.  Sin  thu  Eoghainn,  h-ijg 
air  na  h-òrain  mar  is  gnàth  leat. 
Co  is  meamnaiche  na  thusa  ? 

Broc.  Innsidh  mi  sin  duit;  An 
cual'  thu'n  sean-fhocal, 

Mac  bantraich  aig  am  bi  crodh, 
Sean-ach  sean  làradh  air  greidh, 
Nighean  Muilleir  gam  bi  min, 
Triiiir  is  meamnaich  air  bith. 

Agus  cha  'n  'eil  fios  agam  nach 
feudainn  Piobaire  spreigeil  air 
banais  chridheil  a  chuir  sa  chuid- 
eachd.  A'bheil  thu  fein,  Fhionn- 
laidh,  agus  do  chuideachd  gu 
sunndach  ? 

Piob.  Tha  sinn  mar  dh'  fheudas 
sinn,  's  cha'n'eil  an  righ  fein 
mar   bu  mhaith  leis. 

Broc.  Cha'n  f  hiosrach  mi  gu 
bheil  fàth  gearain  aig  an  righ 
againne,  sgiobair  mòr  na  dùthcha  ; 
ach  ma  tha  na  paipeirean-naigh- 
eachd  ag  innse  na  firinn  tha  righ 
bochd  na  Fràinge  an  deigh  a 
chearcall  màis  a  thilgeadh ;  ach 
cha'n'eil  teagamh  nach  d'  thoirear 
oidheirp  air  a  chuir  fhathast  na 
'ghreim. 

Piob.  Tha'm  Maighstir-sgoil"  ag 
ràdh  gu  bheil  sin  eacomasach. 

Broc.  Ge  math  am  Maighstir- 
sgoile  feudaidh  e  bhi  am  mearachd, 
ach  cha  bhreugaichear  an  sean- 
fhocal  a  thuirt, 
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Nam  faighte  c«nd  sagart  gun  bhi  saiin- 

taofa, 
C'eud  tàilleir  gun  bhi  sunndach, 
Ceud  Greusaich  gun  bhi  breugach, 
Ceud  Figheadair  gun  bhi  bradach, 
Ceud  gobhainn  gun  bhi  pàiteach, 
Agus  ceud  Cailleach  nach  robh  rianih 

air  cheilidh, 
Chuireadh  iad   an  crìin  air  righ  gun 

aon  bhuille. 

Ach  ciod  a  th'  againne  r'a  dliean- 
amh  le  righribli, 

Is  coma  leis  an  righ  Eobhann, 
Agus's  coma  le  Eobhann  co  dhiubh. 

Ciod  SO  a  tha  thu  fein  a'  deanamh 
an  so  le  d'  mliinidh  agus  le  d' 
bhuaicein-lall  ?  An  do  sgàin  mala 
do  phioba  ? 

Piob.  Cha  do  sgàin,  ach  sgàin 
brogan  mo  mhnatha  ;  agus  tha  mi 
ann  an  so  a'cur  tVaochan  oirre. 
Nam  biodh  bean  is  clann  agads' 
Eoghainn,  cha  bhiodh  tu  co  uall- 
ach  eatrom  'sa  tha  thu,  le  d'dhuan- 
agan  agus  le  d'  s!iean-f  hocail. 

Broc.'S  ann  agam  tha  f  hios  ; 
gu  meal  thus'  Fhionnlaidh  do 
bhean  's  do  phàisdean,  ach  cha  'n 
'eil  mo  shùil  annta.  An  cual' 
thu'n  t-òran, 

Na  fleasgaiohean  biodh  aighearach, 
Na  fleasgaichean  biodh  ceòlmhor  ; 
'S  bi'dh  drip  a's  donas  agus  dris, 
'Cur  ris  na  daolne  pòsda. 

Pìoi.Deireadh  nan  seachd  sath- 
airn  ort,  a  bheisd,  is  fad'  a  ghabh 
uainne  donas  agus  dris.  Is  tus  ag- 
us do  leithid  tha  san  dris  air  nach 
cinn  blath.  A'd'sgaomaire  bochd 
seisg,  a'  siubhal  o  bhaile  gu  baile 
le  d'  chuilbhcar  fada  caol  air  do 
ghualainn,agus  donnalaich  nan  con 
a'd  chluasaibh,  gun  f'liios  ciod  an 
t-aon  toil-inntinn  a  th'  agad. 

Broc.  Co  dhiubh  is  binne  donn- 
alaich   nan   con   sa  mhaduinn,  a' 


togradh  gu  creag  nam  faobh,  no 
burralaich  nam  pàisdean  ag  iarr- 
aidh  am  brochain ;  agus  a  thaobh 
mo  chuilbheir  fada  caol,  cha  chuir 
i  fein  agus  mis  a  mach  air  a  cheile, 
cha  robh  cànran  teallaich  riamh 
eadaruinn,  m'eudail !  's  ann  aice 
nach  biodh  am  focal  mu  dheireadh; 
isuallach  ashiùbhlasmi'm  uìonadh 
leatha,  a  gabhail  mo  dliuanaig. 

Hero  mo  chuid  chuidcachd  thu, 
Gur    muladach  learn  uam  thu, 
Horo  mo  chuid  chuideacbd  tbu, 
'S  mi  direadh  bheann  a's  uchdanan, 
B'ait  learn  thu  bhi  cuide  rium, 
'S  do  chudthrom  air  mo  ghualainn. 
Piob.    Tog    dhcth,    Eoghainn. 
An    ann   a'   coimeas   do    ghunna 
grannda  meirgeach  agus  do  chuid 
con  ri  m'mhnaoi  agus  ri  m'phàist- 
ean  lurach  a  tha  thu  ?    Marbhaisg 
air  an  olc,  na  cluinneam  a  leithid. 
Broc.  Cha  chluinn,  cha  chluinn. 
Gun  teagamh  sam  bith,  is  binne 
sglàmhruinn     àrd    do    mhnà    sa 
mhaduinn, no  langan  an  f  heidh  sa 
chreachainn ;  ach    'so   i    tighinn, 
Màiri  bhàn  òg,   an  òigh  th'  air  t- 
aire,  tha  uam  dol  na  còmhdhail. 

Ho  mo  Mhàiri  laoghaoh, 
'S  tumo  Mhàiri  ghrinn,  ^c. 

Fàilt  air  bean  a  Phiobaire,  le 
cliabhan  beag  agus  le  gràpa  dol  a 
thogail  a  bhuntata.  Abheil  sibh, 
Je'r  cead,  a  MhAiri  'nar  slainte  air 
an  f  heasgar  bhòidheach  so? 

Màiri.  Am  hi  thu  glic  bu  bràth, 
c'uin  a  sguireas  tu  de  d'sgeig  agus 
de  d'  orain  ? 

Broc.  Innsidh  mise  sin  duit, 
'nuair  a  gheibh  mi  bean  a's  paist- 
ean.  An  sin  suidhidh  mi  mach 
aig  ceann  an  tighe,  a'  càranih 
bhròg,  cho  soirbh  ri  each  gallda, 
agus  cairt  slaoda  ris;  gun  fhocal 
asmobJieul,  ach  chotrom-chcann- 
ach  stuama  ris  a  bliodach  cliroin  a 
th'anns  aglicalaich,  no  Fioiinladh 
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agad  fein  an  sud  a'  càramh  do 
sheana  bhròg.  'S  fhada  m'an 
cluinn  thu  luinneag  no  òran  uaith- 
san,  ach  ag  osnaich  rnar  dhuin'  air 
chàrn;  cha'n  ionann  is  mise. 

Cha'n'eil  baile  beag  am  bi  mi, 

Nach  toir    mi    greis    ann  a'  cur  mo 

sgìos  dioin, 
Bhetr  mi  làtnh  air  mo  leabhar  rìomh- 

acli, 
A  ghabhail  dhuanag,  'sa  bhuaireadh 

nìonag. 

Màiri.  Is  oil  leam  nach  d'f  huair 
thu  tè  dhiubh  a  chìreadh  do 
cheann  brocach  dhuit ;  cha  'n  'eil 
m'  Fhionnladli  fei.i  muladach  no 
trom-chridheach,  ge  nach  bi  e  ri 
gieadhraicli  òran  agus  amaideachd 
mar  bhios  tusa,  Nach  i  so  an 
fhirinn,  Fiiionnlaidh,  eudail  ? 

Pìob.  Nach  gòrach  thu  Mhàiri, 
c'ar  son  a  bheireadh  tu  feart  air  a 
Bhrocair ;  ge  mòr  a  sgeig  an  agh- 
aidh  pòsaidh,  is  minic  a  dhiomail 
an  ceannaich,  ambatharbunahaith 
leis  a  bhi  na  mhàileid;  agus  is 
minic  a  rinn  neach  dochoir  air  fein 
a'  buain  nan  àirneagan  searbh,  is 
e  a'  saltairt  air  na  cìribh  meala. 

Broc.  Cùibh  meala  !  'Se  so  am 
pòsadh  m'as  fior  ;  bitheadh  e  mar 
sin,  ach  's  fhada  o'n  a  chuala  mi, 
Ge  miHs  a  mhil,  cò  a  dh'  imlich- 
eadh  bhàr  na  drise  i  ? 

Màiri.  O'n  a  tha  thu  tighinn  air 
na  sean-f  hocail,  an  cual'  thu  riarah 
Gur  sona  gach  cuid  an  comaidh,  's 
mairg  a  lonnar  na  aonar. — 

Broc.  'S  mi  chualadh,  ach  an 
cuala  sibhse,  Mhàiri,gur  trom  dithis 
air  an  aon  mheis,  's  gun  ac"  ach  an 
t-aon  ghleus  ;  agus  aon  f  hocal 
beag  eile,  agus  's  fior  e,  Cha  robh 
miann  dithis  riamh  air  an  aon 
mheis.  Ciod  a  ta  toirt  oirbhse  tha 
pòsda  bhi  co  titheach  air  buarach 
a  phòsaidh  a  chur  air  daoin'  eile? 
Mali.  Ciod  ach  càirdeas  ;  agus 


deagh-rCin  ;  ach  tog  de  d'chànran, 
b'fhearr  leam  sgeul  f  haotainn  uait. 

Broc.  Dean  suidhe  n  sin  air  do 
chHabhan  beag,  agus  gheibh  thu 
sin.  Bha  sud  ann  uair-èiginn  den 
t-saoghal,  sionnach  gleusta,  agus 
chaidh  e  mach  oidhche  de  na  h- 
oidhchean  a  ruagadh  nan  uan  mar 
a  b'àbhuist  da  ;  agus  mar  bha  mi- 
shealbh  an  dan  da,  caillear  iorball 
dosach  ruadh  ann  an  rib  a  shuidh- 
icheadh  chum  a  ghlacaidii.  Cha 
robh  comas  air.  La  no  dhà  an 
deigh  sin,  choinnich  na  sionnaich 
eile  e.  Ciod  an  tubaist  a  dh'  eir- 
ich  dhuit,  a  deir  iad,  c'àit  a'  bheil 
t-iorball  ?  Tubaist  I  ars'  esan, — 
an  t-iorball  grannda,  sgud  mi 
dhiom  d'am  dheòin  e,  ciod  a'math 
a  bh'ann  ?  Gabhaibh  mo  chomh- 
airlese,  agus  deanaibh  an  ni  ceud- 
na ;  's  ann  gu  mòr  is  fearr  a  dh' 
amhairceas  sibh,  agus  bithidh  sibh 
CO  sgiobalta,  uallach,  seach  mar 
tha  sibh.  A'bheil  thu  ga  m'thuig- 
sinn  Fhionnlaidh  ? 

Piob.  Tha,  feuch  a'  bheil  coira- 
eas  eir  agad  ? 

Broc.  Bha  mi'n  sud  uair  sa 
Bhaile  mhòr  agus  chunnaic  mi 
priosunaich  thruagh,  mar  shaoil 
mise,  a  stigh  fo  ghlais,  le'n  sròn- 
aibh  a  mach  eadar  na  tarsannain 
iaruinn  abha's  na  h-uinneagaibh. 
A'bheil  sibh  seasgairan  sin  'lllean, 
a  deir  mise  ?  'Sinn  a  tha,  ars' 
iadsan,  agus  gu  bheil  sàr  chothrom 
againn  air  mor  àbhachd  san  àite 
so,  thig  thus  a  stigh  maille  ruinn. 
A'bheil  thu  ga  thuigsinn  soFhionn- 
laidh  ? 

Phk  'S  mi  tha,  bhi  amhiuidh. 
Miann  an  duine  lochdaich,  each 
uile  a  bhi  amhiuidh;  a'bheil  tuill' 
agad  ri  ràdh  I  Bheir  mi  dhuit  leth- 
bhodach,  agus  thoir  dhuinn  coim- 
eas  eile  ;  chi  mi  gu  bheil  iad  a' 
taitneadh  ri  Main. 

Màiri.  Ma  ta  gu  dèarbh  cha'n 
'eil ;  bithidh  mi  gur  fàgail. 


no 


Chnhradh  nan  Cnoc. 


September, 


Broc.  Air  t-athais  a  Mhàiri. 
Bha  mi  'n  sud  latha  shios  ri  taobh 
na  fairge,  far  an  robh  balachain 
bheag  a'  dol  a  mach  air  snàmh. 
Bha'n  la  gu  math  fuar,  agus  bha 
leisg  air  cuid  diubh  dol  a  mach. 
A'  bheil  e  fuar,  ars'  iads'  a  bli'  air 
tir  ?  Fuar  I  cha  'n  'eil,  tlia  e  mar 
bhainne  blà  na  buaile,  deir  esan 
bha  air  snàmh  agus  fiaclan  a 
gharthaich  a'  snagartaich  leis  an 
fhuachd.  A'  bheil  tha  ga  m' 
thuigsinn  a  Mhàiri  ? 

Màiri.Bi  bruidhinn — thèid  mis' 
a  thogail  a  bhuntàta,  ach  ge  don' 
thu  na  falbh  gus  an  till  mi. 

Piob.  Chuir  thu'n  teicheadh  air 
Màiri,  ach  o'n  a  thuit  duinn  tigh- 
inn  thairis  air  a  leithid  so  de 
chainnt,  chuala  mi  gun  robh  siàil 
agad  ris  a  chaile  Ghallda  tha  san 
tigh-nihòr.  Mhothaich  mi,  air 
leam,  cuìcheaìiachd  eadaraibh  an 
la  roimhe.  Cha  d'innis  mi  do 
Mhàiri  e,  no  chluinneadh  tus'  e'n 
diugh  air  a  chluais  bu  bhuidbre. 

Broc.  An  i  so  an  te  tha  iad  a' 
samhlachadh  rium  an  trà  so  ?  B' 
f  hada  o  chèile  crodh  laoigh  ar  da 
shean-athar.  Tha  chaile  choir 
maith  gu  leòir,  ach  nan  rachainn  a 
dh'  iarraidh  mnatha  cha  b'  ann  ga 
'dùthaich-sa. 

'S  miann  le  triutlias  a  bbi  measg  aod- 

aich, 
Is  miann  leam  f  hein  a  bhi  measg  mo 

dhaoine. 

Phh.  Tha  mi  ged  thuigsinn, 
Tlia  car  eile  an  adharc  an  daimh. 

Broc.  Car  ann  no  as,  cha  d- 
thusa  mo  shagart,  clia  dean  mi  m 
f  liaosaid  riut ;  ach  da  rireadh  'se 
pòsadli  is  lugha  th'  air  m'  aire. 
Tha  amadain  gu  leòir  ann  ged  dh' 
f  huirinnse  air  m'ais.  Nach  eil  pòs- 
ainean  gòrach  an  deigh  bochduinn 
a  ihoirt  air  Gaeltachd  na  h-Alba  ? 
Na    h-uilc  proitscach    balaich  a 


shaoileas  gu  bheil  e  ann  an  gaol 
air  guanaig  air  am  fas  e  eolach  air 
feill  no  banais,  cha'n  f  hoghainn 
leo  ach  pòsadh,  gun  ait  an  d'thoir 
iad  an  cinn.  Còrdadh  aca,  m'as 
fior,  's  gun  uiread  na  circe  no 
choilich  aca,  gun  tighinn  air  crodh 
no  caoraich.  Cuirear  a  blianais 
'an  sin  air  bonn,  Co  ach  iadsan  ? 
riomhadh  as  gach  bùth,  ach  m'as 
e  fiach  a  bhuideil  e,  ('se  b'àill  leam 
a  ràdh  am  pige  beag  ruadh,  oir 
chaidh  am  buideal  coir  a  fasan) 
cha'n'eil  aca  na  gheibh  e,  ach  an 
dàil ;  gun  cliuimhne  gu'n  tig  dàil 
gu  dorus.  Coma  co  dhiubh, 
thainig  la  na  bainnse.  H-ug  air 
an  dannsa  !  h-ùg  air  an  òl !  h-ùg 
air  na  h-òrain.  Co  ach  iadsan  ? 
Stràichdeag  'sa  sròn  ri  h-adhar, 
le  gun  sioda's  le  riobainean  riomh- 
ach.  Esan  am  burraidh  I  a' 
breabadh  nan  cas,  's  a'  cur  nan 
car  dheth.  Làmhuinnean  geala, 
an  ainm  an  àidh,  air  a  chrògan 
grannda.  Fuirghibh  thall,  'se  fein 
an  gille  I  H-ùg  so  f  heara,  ars'esan, 
suas  e  I  Ach  coma  leat,  thig  an 
spagluinn  so  gu  làr, 

'Nuair  tbig  am  bothan  le  cbraos  cam, 
Am  màl,  a  chlann,'s  an  c<  aimach  orr'. 

C'àit  an  sin  am  bi  iad  ?  Guanag 
mo  ghaoil  na  luid  bhochd,  gun 
sgrid  gun  sgairt, 

Sin  mar  bhitheiis  an  òinseach  thruagh, 
Le  curraichdean  àrd  's  le   caillico, 
Ni'm  pòsadh  bocbd  an  toirt  gu  làr, 
Mar  sbneacbda  ban  na  gaillinne. 

Cha'n'eil  comas  air,  am  fear  nach 
amhairc  roimhe,  amhaircidh  e  na 
dheigh.  'S  eiginn  a  nis  am  both- 
an a  thogail  air  cnochd  an  acrais, 
no  am  baile  raòr  thoirt  orra  far 
nach  dùraig  mi  an  icantuinn.  Nach 
gast'  Fhionnlaidli  an  nianipòsadh? 
C'àit  am  faigh  thu  dhomhsa  bean 
fhasanda?  te  aig  am  bi  bcurla, 
bann-dannsair  sgiolta,  co  dhiubh 
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ni  no  nach  dean  i  sniomh  no  cal- 
anas.  Mar  bi  sgillinn  ruadh  aice 
's  ann  is  fasand  i.  Ma  tha  aic  an 
tochradh  tha  falbh  fòghnaidh  e 
dhomhsa,  'se  sin,  an  gùn  sìoda  's 
an  ad  chonnlaich,  's  an  t-Sharvl 
rìomhach,  's  an  umbrella  bhòidh- 
each,  na  brògan  aodaich  agus 
cliabh  beag  nan  cnamh,  a  theann- 
aicheas  an  cneas  co  dlù  's  nach 
urrainn  iad  bar-iall  am  bròg  a 
dhììnadh,no  bonn  òir  a  thogail  o'n 
làr  ged  a  gheibheadh  iad  e  air  son 
an  saoithreach.  Sin  agad,  Fhionn- 
laidh  a  chaileag  f  hasanda,  faigh 
dhomhsa  te  dhiubh  sin,  agus  ni 
mise  banais  ghleadhrach  aigh- 
earach  a  chumas  am  feadan  a'  d' 
phluic  fad  seachduin. 

Phb.  Ma  taged  is  ann  ri  feala- 
dbà  a  tha  thu,  tha  mòran  de'n 
fhirinn  agad. 

Broc.  Smior  na  firinn.  Tha 
mis  ag  ràdh  riut,  gu'm  bu  choir 
reachd  rioghachd  a  dheanamh  an 
aghaidh  nam  posaidhnean  amaid- 
each.  'Ne  mis'  Fhionnlaidh,  a 
rachadh  a  phòsadh,  agus  mo 
mhathair  bhochd  dhàll  agam  ri 
cumail  suas  ?  Cha  chuir  mis  'an 
comas  te  eile  a  radh  ritlie  tha 
thu'n  rathad  nacloinne  no'n  solus 
nan  eun. 

Piob.  Mobheannaclid  oirre  ged 
nach  h-ann  domh-sa  bu  choir  a 
radh,  nach  dubhairt  riamh  ris  an 
te  nach  maireann  gu'm  b'olc. 

Broc.  Tha  mi  ged  Ian  chreid- 
sinn,  ach  cha'n'eil  Màiri  agadsa  ri 
fhaotainn  air  taobh  gach  cnoic. 
Gur  ro-bhitheant'  a  chi  mi  an  t- 
atharrachadh  a'  tachairt ;  agus  is 
fada  o'n  a  chuala  mi,  Is  niaith  a 
mhathair  cheile  am  toid;  agus  ruig- 
eadh  e  mo  chridhe  aon  bhean  a 
rugadh  riamh  a  bhi  labhairt  gu 
sgaiteach  ri  m'  mhathair  bhochd. 
Tha  mnathan  maith  ann,  gun 
teagamh,  ach  thadroch  mhnatlian 


ann    mar   an    ceudna,   agus    mar 
thubhairt  an  sean-f  hocal, 

Is  dill  teine  fearn'  iir, 
Is  dill  an  duine  mì-rùn, 
Is  dill  dibhe  fion-geur, 
Ach  's  e  diii  an  domhain  uile  droch 
bhean. 

Piob.  Gun  teagamli  's  i;  ach 
's  i  leug  is  priseiie  a  fhuaras 
riamh  deagh  bhean.  An  cluinn 
thu  mi  'Ghoistidh,  tha  treis  a  nis 
o  phòsadh  mi,  ach  feudaidh  mi  ]e 
focal  na  firinn  a  radh  nach  do 
ghabh  mi  riamh  aithreachas.  Cha 
'n  'eil  sonas  eile  air  agliaidh  an  t- 
saoghail  so  cosmhuil  ris  an  toil- 
inntinn  sin  a  tha  'g  eiridh  o  cheil- 
idh  dhileis  phòsda,  tha  toigheach 
do  dhuine,  mar  anam  fein,  te 
ris  am  feud  e  run  a  chridhe  fhosg- 
ladh,  gun  eagal  gun  sgath,  gun 
chleth  air  ni. 

fi/oc. Na pàisdean!  Fhionnlaidh, 
na  pàistean  ! 

Piob.  Ni  maith  a  bheannach- 
adh  mo  mhàgarain  ghaolach.  An 
aon  stòras  is  priseiie  bha  riamli 
aig  duine  bochd.  Cha  do  chuir 
ni  maith  riamh  beul  chum  an  t- 
saoghail  gun  a  chuid  fa  chomhair, 
agus  is  mis  a  dh'f  hiosraich.  Amh- 
airc  orra,  mo  chròilein  gaolach, 
nach  laoghach  iad  a  mach  a'  trus- 
adh  a  bhuntàta  le'm  màthair  ?  Co 
is  urrainn  a  radh,  nach  bi  cuid  de 
na  balachain  sin  nan  daoine  meas- 
ail  fhathast,  agus  na  caileagan 
beaga  sin  nam  beannachadh  co 
mòr  de  chuid-eiginn  sa  tha  am 
màthair  bhochd  dhomhsa. 

Broc.  Chuir  thu  stad  air  mo 
bhòilich;  tha  do  phàistean  bòidh- 
each  a'tighinn  air  an  adliart,  agus 
am  freasdal  a  shoirbheachadh  leo  : 
is  iomad  iad  a  tha  'n  diugh  nan 
luchd  fearainn  is  co  beag  a  shaoil 
e. 

Piob.  Ma  ta  ged  a  bhiodli  iad 
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mar  sin  fein,clia  d'thoir  iad  dhomh- 
sa  gu  bràtlì  am  barrachd  sòlais  na 
tha  iad  atoiitan  diugh.le'm  briag- 
ail  bhig  mhilis  ;  ach  cha'n  f  had  is 
urrainn  duinn  fuireach  le  cheile. 
Ciod  is  urrainn  doibh  a  dheanamh 
san  dùthaich  bhochd  so  le  fuireach 
innte. 

Broc.  Chuala  mi  gun  robh  thu 
brath  Lachlann  a  cliur  ri  ceaird. 

Piob.  Gun  teagamh  'se  sin  mo 
mhiann  ;  oir  ciod  is  fiu  duine  gun 
cheird ;  na  thràiU  bhochd,  an 
eisimei!  gach  duine ;  ach  feuchaidh 
mi  sa  cheud  dol  a  mach  ri  deagh 
Bgoil  a  thoirt  doibh.  Tha  iad  fein 
teom  air  a  togail,  's  tha'n  cothrom 
aca.  Ged  a  reicinn  mo  phiob,  's 
mo  lèine  leatha,  cumaidh  mi  san 
sgoil  iad.  Chuireadh  e  iongantas 
ort  am  fear  beag  ud  leis  an  eile 
bheag  uaine  eisdeachd  a'  leugh- 
adh;  an  aon  bhalachan  is  tapaidh 
a  chunnaic  thu  riamh. 

Broc.  Chuala  mi  gun  robh  thu 
dol  a  dheanamh  piobaire  dheth. 

Piob.  Ma  ta,  cha'n'eil,  tha  la  na 
piobaireachd  seachad.  Tha  na 
tighearnan  mora  suarach  uimpe. 
Tha'm  bladaire  ronnach  is  mo 
san  dijthaich  co  taitneach  leo  ri 
Mac  Cruimein.  Cha  bu  mhiste 
leam  gu  dearbh  ged  a  b'  urrainn 
doibh  cuairt  a'  chluich.  Is  minic 
a  thug  ceòl  faothachadh  do  m' 
chridhe  fein.  Tha  mise  'g  radh 
riut  Eoghainn,  gu  bheil  cuairt 
cheolmhor  air  feasgar  tlath  ri' 
taobh  na  h-aibhne  sin  shios  do  m' 
anamsa,  mar  aiteal  an  earraich 
do'n  euslainteaciv  bhochd;  mar 
chiùran  uisge,  no  mar  dhrùchd 
an  anamoich  do  na  lusaibh  maoth. 
Cha  luaithe  thogas  mi  fàilt'  a 
Phrionns'òig.nobaiieDhuneidean, 
na  thig  taisleach  air  mo  chridhe ; 
tha  'n  oig  a'  tighinn  air  a  h-ais 
le  cuinihne  nam  cairdean  caomh 
a  dh'fhaibh.     Cha  mho   orni    an 


saoghal  air  na  h-àmanna  sin  no  an 
cluaran  a  tha  falbh  leis  an  oiteig. 
Tha  mi  air  mo  thogail  marf  hiadh 
sa  chreachainn ;  ach  cha'n'eil 
togradh  a'm'  chridhe,  ach  togradh 
gu  cairdeas  agus  gniomhara  fiugh- 
antach.  Cha'n  aighear  e,  agus 
cha  bhròn  e,  ach  mo  bheannachd 
air,  is  iomad  la  a  sheas  e  mi. 

Broc.  Mo  bheannachd  ort;  is 
thoir  dhuinn  aon  chuairt;  thèid 
mise  sios  a  chuideachadh  Màiri 
leis  a  chliabh  bhuntàta,  agus  thoir 
thus  a  mach  a  Phiob, 

Piob.  Mata  ni  mi  sin, 
na'n  cuirinn  aon  ghreim  am  bròig 
Lachluinn  bhig. 

T.  O- 


MU'N  CHRUINNE. 

Tha  an  soghal  so,  eadar  thalamh 
agus  uisge,  air  chumadh  cruinn 
mar  pheileir,  no  mar  bhall  mòr, 
agus  uime  sin  theirear  an  Cruinne 
ris  Tha  e  air  a  dhearbhadh  gur 
h-e  so  a's  cumadh  do'n  t-saoghal, 
leis  gu'n  do  sheòl  ioma  maraiche 
mu'n  cuairt  da,  o'n  àird  an  lar 
gus  an  àird  an  Ear.  A  bharrachd, 
ma  sheòlas  long  a  ionad  air  bith 
de'n  t-saoghal,  agus  ge  bith  curs' 
a  ghabhas  i,  chi  a  mhuinntir  a 
bhios  air  bòrd  oirre  na  cuspairean- 
tire  a's  àirde,  mar  a  ta  baideii, 
agus  monaidhean  àrda,  a'  dol  as 
an  t-sealladh  uigh  air  'n  uigh  ; 
agus  a  mhuinntir  a  bhios  air  tir, 
chi  iad  crainn  na  luinge  an  deigh 
do  a  corp  dol  as  an  t-sealladh, 
agus  is  c's  aobhar  do'n  da  ni  so, 
am  bodha  a  tha  air  aghaidh  a 
chuain. 

Ged  a  shaoilteadh  nach  urrainn 
an  talamh  a  bhi  cruinn  mar  pheil- 
eir, leis  na  tha  de  ghlinn   's  do 
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chnoic  air  'aodunn,  gidheadh, 
cha'n'eil  iad  sin  ni's  mo,  ann  an 
coimeas  ris  a  chruinne,  na  na  lag- 
ain  agus  na  meallain  a  ta  air 
piaosg*  oirins,  ann  an  coimeas  ri 
mèudachd  an  oirins  e  fèin. 

Thaan  talamh  aig  iathadh  mu'n 
cuairt,  air  a  dheil  fein,  uair  's  na 
ceithir  uairean  fichead,  agus  'se  so 
a's  aobhar  gu'n  saoU  sinn  gu  bheil 
a  ghrian  agus  na  reultan  a  dol 
mu'n  cuairt  anns  an  speur.  'Se 
iathadh  so  an  talmhainn  timchioll  a 
dheile  fein,  a  tha  deanamh  an  latha 
agus  na  h-oidhclie.  Am  feadh  's 
a  ta  an  latha  aig  an  dara  leth  do 
'n  t-saoghal,  tha  an  oidhche  aig  an 
leth  eile  dheth. 

A  bharrachd  air  iathadh  so  an  t- 
saoghail  timchioll  a  dheile  fein^tha 
e  &  deanamh  cuairt,  gach  bliadh- 
na  timchioll  na  greinc.  A  dean- 
amh na  cuairte  so,  tha  e  a'  gabh- 
ail  mu  thri  cheud  agus  tri  fichead 
agus  cùiglatha  agus  sea  uairean.'Se 
siubhal  so  an  t-saoghail  timchioll 
na  greine,  a  tha  ri  aimsirean  no 
ràidhean  na  bliadhna,  mar  a  ta  'n 
t-earrach,  an  samhradh,  am  fogh- 
ar,  agus  an  geamhradh.  Ri  linn 
a  bhi  ri  cuairt  mar  so  timchioll  na 
greine  cha'n'eil  an  saoghal  daonnan 
a  cumail  an  aon  astair  o'n  ghrein. 
Tha  a  ghrian  ni's  dlùithe  air  an 
talamh  's  a  gheamhradh  na  tha  i 
'san  t-samhradh,  ged  nach  saoil- 
eamaid  e,  agus  ged  a  tha  an  aim- 
sir  ni's  fuaire  agus  ni's  gairge.  'Se 
's  aobhar  dha  so,  gu  bheil  gathan 
na  greine  'sa  gheamhradh  a  bual- 
adh  gu  Jiar  air  an  talamh,  agus 
uime  sin  cha'n'eil  an  teas  no  an 
tlus  cho  mòr  'sa  bhiodh  ,  e  na'm 
biodh  iad  'ga  bhualadh  gu  direack; 
ach  anns  an  t-samhradh,  tha  na 
gathan-greine  a'  teachd  oirnn  gu 
direack,  agus  uime  sin  tha  iad  a 
meudachadh  tlus  agus  teas. 


*    Orange. 


LAOIDH. 

GENESIS  V.  24. 

O  !    Airson  gluasd'  ni's  dluithe  ri  Dia, 
'Us  inntinn  nèamhuidh  bhuan, 

Solus  gu  dealradh  air  an  t-shligh' 
Tha  seòladh  chum  an  Uain  ! 

O!   Càit  a'  bheil  an  t'-aoibhneas  mòr, 
Fhuair  mi  air  tùs,  's  an  Triath  ; 

An  solas  anam'  a  dh'  ùraich  mi, 

"Nuair  dhearc  rao  shùil,  air  Criosd  ? 

B'aoibhneach  na  h-àmannaibh  a  dh' 
fhalbh 

Tha  sealbli  nancuimhne  'n  tràths'; 
Cha  lion  an  saoghal  suas  mo  chàll ; 

Tha  m'anam  fann  'us  fas. 

O  !    Pill  a  Cholumain  naoimhe  !   Pill ! 

'Theachdair  na  sith  !  pill  rium, 
S  fuath  learn  gach  ni  chuir  doileas  ort 
'Sa  dh'  f  huadaich  Tbusa  nam. 

An  iodhal  is  ionmhuinne  le  m'  shilil, 
*S  is  dlùith*  tha  fuaidht'  ri  m'  chridh, 

Thoir  neart  dhomh  chum  's  gu  splonam 
sios 
'S  gu'n  crùnainn  Thus'  na  d"  Righ. 

Mar  80  bith'  m'ghluas'ni's  dluithe  ri  Dia 
Us  m'  inntinn  nèamhuidh  buan  : 

A  Ghrian  ni's  Soilleir  air  an  t-shligh" 
Ga  m'  sheòladh  chum  an  Uain. 

Ead  :   leis  an  Eileanach. 


Sean  Eachdruidh  na  Gaeltachd, 

MU  CHOLLA  CIOTACH. 

B'ainmeil  an  duine  so  la  ga'n 
robh  e.  Anns  an  eachdruidh  a 
thug  sinn  air  a  anhac  Alastair 
Mac  Cholla,  dh'innis  sinn  gu'm 
b'  ann  otheaghlach  larl  Antruim 
an  Eirinn  a  thainig  na  daoine  so. 
'Se  cheud  iomradh  tha  againn  air 
Collaan  eachdruidh  naGaeldachd, 
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e  thighinn  thalris  a  h-Eirinn  le  àir- 
eamh  dhaoine  a  dh'èirich  leis ; 
agus  leis  an  laimli  laidir  fhuair  e 
seilbh  air  Eilean  Cholansa,  as  an 
d'fhògair  e  Clann-a  Phi,  aig  an 
robh  coir  air  an  Eilean  so  re  ùine 
mhòr  roimhe  sin.  Bha  Colla  na 
churaidh  ainmeil  ann  an  cogadh 
na  h-Eirinn;  agus  an  uair  a  thainig 
Alastair  a  mhac  a  nail  a  chòmh- 
nadh  le  Monlros;  as  leth  righ 
Tearlach,  bha  Colla  leo  anns  gach 
biàr  a  chuir  iad.  'Se  nàmhuid  bu 
sgriosaile  thainig  riamh  air  duth- 
aich  Mhic  Chailean.  Theirear 
uime,  leis  an  lom-sgrios  a  thug  e 
air  an  tir  sin,  nach  robh  smùid  ri 
fhaicinn,  no  glaodh  coilich  r'a 
chluinntinn,  mar  f  hichead  mile  do 
Bhair  Inbheraoradh.  Cha  robh 
san  arm  air  fad  fear  cuspaireachd 
CO  maith  ris,  na  h-aon  a  ghabhadh 
cuimse  CO  cinnteach,  le  cuilbhear 
caol  Spainndeach,  a  b'àbhuist  da 
ghiùlan  air  a  ghualainn.  Thach- 
air  dha  bhi  dol  seacbad  air  lochan 
beag  an  Ladharn-uachdrach,  anns 
an  robh  eilean  far  an  robh  am 
Baran  Mac  Còrcadail  a  chòmh- 
nuidh.  Loisg  am  Baran  urchair 
air  Colla  ga  chuir  gu  dùlan,  o 
mhullach  a  chaisteil  mar  bha  e  dol 
seachad.  Thionndaidh  Colla  air  a 
shàiK  agus  a'  gabhail  cuims'  air 
a  Bharan,  thiiirt  e  "  a  Bharain 
bhig  leibidich  uibhir,  ata  mi  'g 
iarruidh  maitheanas  a  chionn  nach 
d'thug  mi  urram  dhuit  san  dol 
seachad,  ach  so  dhuit, 'se  losgadh 
air,  "  na  gheibh  dhuit  deagh  cha- 
dal  na  h-oidhche."  Ge  b'fhad 
an  t-asdar,  bha  chuimse  cinnteach, 
thuit  Mac  Còrcadail ;  agus  chit- 
ear  gus  an  la  an  diugh  an  earn 
air  an  do  sheas  Colla. 

'Nuair  a  bha  Colla  a'losgadh, 
agus  a  togail  chreach  air  feadh 
Earra-ghael,  ghlac  e  Caisteal 
Dhùntreòin,  far  an  d'fhàg  e  cuid 
(la  dhaoine,  am  feadh  a  chaidh  e 
fi'in  a  niinii  do  lia. 


Thainig  na  Caimbeulaich  gurv 
f  hios  air  a  chuid  daoine,  agus  glac- 
ar  Dùntreòin  air  ais,  le  innleachd 
sheòlta  leis  an  do  mheall  iad 
Cloinn  Dòmhnuill.  Bha  Piobaire 
Cholla  na  phriosanach  sa  Chaist- 
eal,  agus  air  dha  bhi  la  a  spais- 
dearachd  air  barra-bhalladh  an 
tiair,  mhothaich  e  Birlinn  Chol- 
la a'tighinn  fo  shiùil  's  fo  ràimh ; 
shèid  e  phìob  a  thuig  Colla,  'sa 
chuir  na  earalas  e.  Tha  'm  port 
air  aithris  gus  an  la  an  diugh, 

A  ClioUa  mo  ruin,  seachainn  an  tiir, 
T hii  mis'  an  làimh,  tha  mis'  an  làimh. 

A  Cholla  mo  ghaoil,  seachainn  an  caol, 
Tha  mis'  an  làimh,  tha  mis'  an  làimb. 

Thuig  Colla  an  sanus  a  thug  a 
Phiob  dha,  agus  phill  e  air  ais,  do 
Dhùn-naomhaig,  daingneach  laidir 
ann^an  Ila,  a  bhuineadh  do  Chloinn 
Dòmhnuill. 

An  deigh  mort  Dhunàbhairti, 
m'an  dinnis  sinn  san  Teachdaire 
roimhe,  chaidh  LesU  agus  Mac 
Cailean  a  nunn  do  Ila,  agus  cuairt- 
ichear  Dùn-naomhaig  leis  an 
fheachd  mhòr  a  bha  leo.  An 
deigh  comhstrigh,  dh'aontaich 
Colla  striochdadh  air  chùmhnanta, 
ris  an  do  chòird  Leslie,  agus  Mac 
Cailean,  ach  fhad  'sa  bha  iad  a' 
tarraing  a  mach  nan  cumhnantan 
striochdaidh,  agus  dùil  aig  Colla 
gun  robh  gach  cùis  socraichte, 
thainig  e  mach  as  an  Dun  a 
chainnt  ri  Mac-Aonghais  an 
Dùin*  duine  d"an  robn  mòran 
spèis  aige ;  ach  cha  luaithe  bha 
e'n  comas  Leslie  na  rinn  e  prios- 
anach  dheth,  an  aghaidh  onoir, 
agus  an  còrdadh  a  rinn  e.  Fhuair 
Dòmhnull  Gorm  agus  na  h-Oiifig- 
ich  eile  bha  leis  an  saorsadh, 
agus  dh'f  hògradh  na  Saighdear- 
an  as  an  rioghachd.  Leis  na  bha 
do  chogadh  's  do  chreachadh  san 
am  so  an  Ila,  agus  na  bha  dh'arm 
le  Leslie^  mhilleadh  gu  buileach  e 
le    INIac    Mhic     Ailean,    agus    le 
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Aonghas  mac  Cholla  Chiotaicli,  a 
thug  sgrios  air  an  dùthaich,  a 
bhuineadh  a  nis  do  thighearna 
Chaladair.  Bha'n  eucail  a  bha 
san  Eilean  co  claoidhteach,  's  gum 
b'eiginn  d'a  luchd-àiteachaidh 
f  hàgail,  cuid  diubh  do  dh'  Eirinn, 
agus  do  na  h-Eileanaibh  eile  mu 
thimchioll. 

Tliugadh  Colla  do  Dhùnstainis 
far  an  do  ghleidheadh  e  na  phrios- 
anach,  ach  far  an  d'f  hiosraich  e 
gach  caoimhneas  ab'urrainn  deagh 
Mhac  Aonghais  an  Dùin  a  ncchd- 
adh.  Thug  e  cead  da  imeachd 
m'an  cuairt,  ach  chuala  Mac  Cail- 
ean  so,  agus  air  do  Mhac  Aon- 
ghais a  bhi'n  Inbheraoradh,  dh' 
fheòraich  Mac  Caiiean  detli  an 
robh  Colla  aige  fu  gheimhlibh, 
thuirt  e  gun  robh.  Mhionnaich 
Mac  Caiiean  namfaigheadhe  mach 
gun  robh  Colla  air  comas  a  choise, 
gun  dioladh  Mac  Aonghais  air, 
agus  chaidh  duine  a  chur  a  dh' 
fhiosrachadh  m'an  chùis.  Thug 
Mac  Aonghais  sanas  d'a  chomh- 
dhalta  bha  leis  e  ghrad  f  halbh 
agus  lorn  gach  athghoirid  a  ghabh- 
ail,  agus  a  bhi  air  thoiseach  air  an 
fhear  eile,  ni  a  rinn  e,  's  a  nuair  a 
thainige  mar  fhad  glaoidh  do'n 
Chaisteil  dh'eigh  e  mach  "  Colla 
Jo  gheimhlibh,  CoVa  fo  gheimh- 
libh," agus  b'e  Colla  fein,  a  bha 
muigh  an  deigh  nam  buanaichean, 
a  cheud  fhear  a  chual'  an  glaodh. 
t  Thuig  e  mar  bha,  agus  ghrad  thug 
^  e  a  phrlosun  air,  agus  le  laimh 
fein  chuir  e  na  geimhlean  air. 
Cha  b'fhad  an  deigh  sin  gus  an 
deachaidh  samhladh  deuchainn  a 
chur  air  an  làthair  Siorram  Earra- 
ghael ;  breitheamh  o'n  ainmig  a 
fhuair  fear  dol  as.  Bha  Mac 
Mhic  Eeghainn,  Airdghabhar  na 
f  hear  de'n  luchd-deuchainn,  agus 
dh'fhèoraich  e  de  Cholla  an  robh 
e  aig  blàr  Inbherlòchaidh,  Air  mo 
bhaistidh    a    hhodaich    sun    robh, 


ursa  Colla,  agus  gun  d'rinn  mi 
harrachd  sgath  san  teagbhtiil  na 
rinn  thu  fein.  Thugadh  binn  a 
bhàis  amach,  agus  chrochadh  e  ri 
crann  a  bhirlinne  fein,  a  chuir 
iad  eadar  da  chraig.  Chaidh  e 
gu  bàs  gun  tiomadh  gun  deisticn, 
ag  asluchadh  gu'm  biodh  a  chorp 
air  a  chur  co  dlù  do'n  àite  san 
rachadh  Mac  Aonghais,  's  gu'm 
feudadh  iad  snaoisein  a  ghabhail 
o  cheile  anns  an  uaigh. 

An  deigh  do  Leslie  agus  do 
Mac  Caiiean  Dùnnaomhaig  a 
ghlacadh,  chaidh  iad  o  Eilean  gu 
Eilean  gus  an  d'ràinig  iad  Muile. 
Bha  Mac  'lUe'an  san  am  sin  a 
thàmh  an  Caisteal  Arois.  Striochd 
Mac'IH'ean  dhoibh,  thug  e  suas 
gach  Caisteal  agus  Daingneach  a 
bh'aige,  agus  a  mhac  'an  geall. 
Bha  air  an  am  so  maille  ri  Mac 
'lil'ean  ceithir  fir  dheug,  de  dh' 
òganaich  eireachdail  a  h-Eirinn,  a 
bha  dileas  da,  ach  bhrath  e  gu 
maslach  seachad  iad,  agus  chaidh 
an  crochadh  le  Leslie  ri  stachd 
Craige  dlù  do  Chaisteal  Arois,  ris 
an  abrar  gus  an  la  an  diugh, 
Creag  nan  Eireannach. 

O  Aros  chaidh  Leslie  agus  am 
feachd  do  Mhingaraidh,  agus  do 
Chaisteal-tioram  a  ghlac  iad.  Na 
dheigh  sin  thill  Leslie  agus  a  chuid 
daoine  do'n  Ghalldachd. 

Bu  chianail  staid  na  Gaeltachd 
san  am  sin.  Co  is  urrainn  smuain- 
teachadh  orra  gun  bhi  taingeil  air 
son  an  atharrachaidh  bheannaicht' 
a  thainig  orra  r'ar  linn  fein  ?  t.  o, 


Sgeula  Fiat: 

A  Theachdaire  phriseil, 

Nach  iongantach  an  naigh- 
eachd  a  chualas  o  cheann  ghoirid  ? 
'se  sin  anns  a  cheart  uair  sin  aig 
Algiers,  anns  an  robh  aon  de 
uachdarain    na    tire    toirt    suas  a 
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chumhachd  agus  a  cheannais  do 
righ  na  Frainge,  gun  robh  a  cheart 
righ  sin  a'  teicheadli  air  falbh  as  a 
rioghachd  fein,  gun  chumhachd 
gun  ùghdarras  I  no  mar  thachair 
dhoibh,  mar  thuirt  Dugliall  Buch- 
annain.ann  an  Laoidh  la  a  Bhreith- 
eanais. 

Eiridh  na  righrean  's  daoine  mòr, 

Gun  smachd  gu'n  òrdugh  ann'nan  laimh. 

Nach  fhaicsibh  mar  thana  h-uile 
ni  deanamh  cabliaig  ann  an  eachd- 
ruidh  chlann  nan  daoine  ;  mar  tha 
na  h-uile  ni  talmhaidh  neo-sheas- 
mhach.  Nach  faoin  a  bhi  cur  earbs' 
ann  an  gairdean  feòla  ?  nach  faoin 
a  bhi  cur  dòchas  an  righribh,  's 
am  prionnsaibh  ? 

'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  a  duine  beo, 
Ar  dòchas  chur  an  Dia  : 
'S  fearr  na  bhi'g  earbs'a  prionnsaibh  mbr, 
Ar  dòchas  chur  san  Triath.     Salm. 

Cionnas?  A  chionn  gur  ann 
aig  Dia  tha'n  cumhachd  ;  agus  a 
rioghachd-san  cha  bhi  gu  bràth 
air  a  gluasad  ;  agus  iadsan  uile  a 
bhuineas  d'i,  bithidh  iad  gu  siorr- 
uidh  sàbhailte. 

Cluinneamaid  air  an  laimh  eile, 
an  sgeula  beag  so  a  leanas,  anns 
am  faicear  tearuinteachd  an  neach 
a  chuireas  a  dhòchas  ann  an  Dia. 

Thachair  e  an  deigh  do  lànan 
cràbhach  àraidh  dol  o  bhun 
Ghlinn-liobhann,  a  dh'  ionnsuidh 
Comunach  Chill-f  hinn,  gu'n  deach 
leanabh  beag  a  dh'  f  hag  iad  nan 
deigh  air  faondra.  Dh'  iunndrain- 
eadii  air  ball  e  leosan  a  dh'  fhan 
aig  baile.  Shir  iad  air  a  shon  anns 
gach  àite,  ach  cha  d'  f  huair  iad  e. 
An  sin  chunnaic  iad  iomchuidh 
fios  a  chur  air  falbh  a  dh'  innseadh 
do  pharandaibh  an  leinibh  mar 
thachair.  Rainig  an  teachdaire 
taobh  a  muigh  an  t-sluaigh  a  bha 
sa  chladh  air  an  t-sàbaid  ;  agus  air 
dha  sealltainn  m'an  cuairt,  chunn- 


aic e  athair  an  leinibh,  agus  smèid 
e  air.  Dh'  innis  e  dha  mar  thach- 
air. Smèid  an  duine  air  a  mhnaoi, 
a  thainig  far  an  robh  e  ;  agus  chuir 
e  fa  comhair  gun  rachadh  iad 
dachaidh  gun  dail.  'Se  f  hreagair 
a  bhean,  le  mòr  dhiadhachd,  agus 
stòldachd,  Cha  d'  theid  mise 
dhachaidh,  deir  ise,  'se  so  la  mòr 
na  fèisde ;  agus  chuir  mise  mo 
theaghlach  agus  gach  ni  a  bhuin- 
eadh  dhomh  air  cùram  a  Bhuach- 
aille  mhòir,  m'an  d'  f  halbh  mi  o'n 
tigh.  An  sin  thuirt  an  duine,  ma 
bha  ise  deònach  fnireach,  gu'm 
fanadh  esan  mar  an  ceudna. 
Chaidh  an  gille  a  mhàin  air  ais ; 
agus  mu  leth  rathaid  choinnich 
teachdaire  eile  e  a  bha  teachd  a 
dh'  innse  gu'n  d'  fhuarasan  lean- 
abh :  thug  e'n  aire  do'n  cheum  a 
ghabh  a  phàrantan  'nuair  a  dh' 
f  halbh  iad,  agus  f  huaras  e  air  dol 
air  seachran  san  eachlaidh  cheud- 
na.  Chaidh  a  cheud  teachdaire  air 
ais  gu  grad,  a  thoirt  an  f  hios  aoibh- 
neach  so  d'a  phàrantaibh.  Mar 
so  air  a  cheart  lit  sin  fein,  bhuain 
am  boirionnach  toradh  a  h-earbs' 
agus  a  creidimh  :  agus  dhearbh  i 
'na  faireachduinn  fein,  an  ni  a  thaic 
i  ris  a  Bhuachaiile  mhòr,  nach  leig- 
eadh  e  air  chor  air  bith  a  bhi 
cailltc.  Nach  b'  eibhneach,  feud- 
aidh  sinn  a  smuaineachadh,  a 
sheinneadh  iad  'nan  cridhe  air  an 
la  sin,  a'suidhe  sios  aig  a  bhord, 

Creud  dh'  iocas  mi  do  Dhia  air  son, 
Na  rinn  e  dhomh  de  mhaith  ? 
Cupan  na  slainte  glacar  leam, 
Air  ainm  Dhe  gaiream  fein. 

Is  mi  a  Theachdaire  phriseil,  ur  caraid 
innhail. 

Seumas. 


1830. 


Eirinn  gu  Bràlh. 
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A  mhaighdionn  àillidh  's  eol  do'n 
bhàrd. 

Le  fiatnh  a  gàire,  a'  mùrachd  gràidh, 

0  's    àillidh    mhaighdionn    's  eol  do'n 

bhàrd  ! 

1  nnseam,  le  bilibh  naomh,  co'n  lamh 
Dhealras,  le  iul,  na  dealbh  àigh — 
Thug  fiamh  a  ghàir,  a  mòrachd  gràidh, 
Do'n   mhaighdionn    àillidh    's  eol  do'n 

bhàrd ! 

Co  las,  mar  f  hlaitheas,  soills  a  sùl, 
Tha  dealrach  gonn—thaboidheach  ciùin? 
An  Ti  a  llib  thai-  muir  's  thar  Cc, 
Ard  sgàile  gorm-shoillseach  nan  neamh  ! 
'Se  las  mar  f  hlaitheas,  soills  a  sùl, 
Tha  dealrach  goiin;  tha  bbidheach  cliiin! 

Co  sgaoil  le  iul  nach  d'f  haillnich  buaidh 
An  geal  's  an  dearg  tha  beo  na  gruaidh  ' 
An  Ti  thug  bladh  do  Lios  nan  geug, 
A  sgiamhaich'  nial  fo  dhriùchd  nan  speur! 
Se  sgaoil  le  iiil  nach  d  f  hàiUnich  buaidh 
An  geal  's  an  dearg  tha  beo  na  gruaidh  ! 

Co  dhealbh  a  beulan  eibhinn  blàth, 
Saibhir  le  milsead  is  le  gràdh  ? 
An  Ti  thug  sian  a's  miann  le  sluagh, 
Don  t-shiris  thlàth  a's  aillidh  snuadh  ! 
'Se  dhealbh  a  beulan  eibhinn  blath, 
Saibhir  le  milsead  is  le  gradh  ! 

Co  chuir  min-chul  a's  lionar  dual, 

]Mar  shiod  air  siiamh,  niu  bràigh  cluain  ? 

An  Ti  chuir  osag  shèimh  an  iar, 

A  luaisgeas  maoth-cheann  òir  nan  dias  ! 

Se  chuir  min-chul  as  lionar  dual, 

INIar  shiod  air  snamh,  mu  bràigb  cluain. 


Co  dhealbh  a  bràigh  cuimir,  ard, 

Air  am  faicear  eibhneis  na  òr-thamh  ? 

'N   Ti  thionndaidh   aillidh,  ard-gheal, 

cruinn 
Sàr  uchd  na  h-eala  air  bhàrr  tuinn  ! 
Co  dhealbh  a  brkigh,  cuimir,  ard, 
Air  am  faicear  cibhneas  na  òr-thàmh  ? 

Co  dhealbh  le  ealdhain  ard  nan  speur, 
A  slios  caol  grinn,  tha  riomhach  reidh  ? 
'N  Ti  bhaoisg  o  inntinn  iomlan  fein, 
Gach  àill  air  talamh  is  air  neamh  ! 
Se  dheidbh  le  ealdhain  ard  nan  speur, 
A  slios  caol,  giinn,  tha  riomhach  reidh  • 

Co  ghleus  gu  ceòl'na  còmhradh  tlàth, 
A  guth  tha  sòlasach  gach  la  ? 
N  Ti  thug  do'n  uiseig,  's  binn  air  sgeith, 
'S  do'n  smèorach  bhòidheach  cheòlmhor 

òran  's  teud  I 
Se  ghleus  gu  ceòl  na  còmhradh  tlàth, 
A  guth  tha  sòlasach  gach  là ! 

Co  las  a  h-inntinn  phriseil,  aigh, 

Tha  caoimhneil  ciùin — tha  iùlmhor,  ìird  ? 

'N    Ti    '  rinn  gach  miorbhuil  tha  fo'n 

ghrein, 
'S  na  h-aingeil  bheannuicht,  clann  nan 

speur  ! 
'Se  las  a  h-innlinn  phriseU,  aigh, 
Tha  caoimhneil  ciùin — tha  iùlmhor  àrdj 

O  glòir  o'm  chridhe  Ian,  's  o  m'bheul, 
Do  dh'i ill's  do  laimh  a  Chruithear  threin  ! 
Xuair  chrùn  e  àiUefichd  leisgach  buaidh! 
Nach  d'f  huaras  riamh  mi  fann  no  fuar  ! 
O  glòir  o'm  chridhe  Ian,  's  o'm  bheu). 
Do  dh'iùl's  do  lamh  a  Chruitheir  threin  ! 


REAGUANACH, 


Eirinn  gu  Bràth. 

Thainig  dh'  ionnsuidh  na  trkghad,  bochd  f  hògarrach  o  Kirinn, 
An  dealt  air  fhaoin  thriisgan  hiidh  trom  agus  fuar; 
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Bha  ma  dhuthaich  a  caoidh,  'se  ma  dhorchadh  nau  speuran, 

Na  aonar  fo  shiontan  a'  faoutnidh  raa'n  cuairt; 

Ach  air  reuUa  na  maidne  ghrad  bheachdaich  a  shùilean, 

'SI  'g  eiridh  a  suas,  os  cionn  cuain,  ma  thir  dhiithchais. 

Far  a'm  b'kbhaist  dha  og  fonn  òrain  a  dhùsgadb, 

A'  seinn  gu  h-ait  eutrom  dan  Eirinn  gu  brath. 

O  !  's  truagh  tha  mo  chor !  ars'  an  coigreach  sa  chridh'  cràldh  to 

Gheibh  fiadh  's  madaidh  all'  aite  fasga  gu  tamh  ; 

Ach  cha'u'eil  dhomhsa  tearmunn  o  ghorta  is  o  ghkbhadb, 

Dathigh  is  diithaich,  mo  chùl  riu  gu  brath. 

Gu  brath  ann  an  taice  na"m  badan  gorm  blatba, 

Far'n  do  thuinich  mo  shinnsear  cha  chaith  mi  mo  Ikithean, 

Le  fiadh-lusan  bòidheach  cha  chòmhdaich  mo  chlarsach, 

'S  cha  tog  mi  o  teudan  fonn  Eirinn  gu  brath, 

Eirinn,  mo  dhtithaich  !  ge  tiii'sach  fo  thair  mi, 
Am  aisling  do  ghnàth  bidh  mi  tàladh  ga  d'  choir  ; 
Ach  'nuair  dhiiisgeas  mi  moch,  an  tir  choimhich  ata  mi, 
A  caoidh  nan  caomh  chairdean  nach  iaic  mi  ni's  mo. 
O  !   's  cruaidh  an  dan  !   gun  bhi'n  ait'  air  mo  chàradh 
Far  a'm  bithinu  fu  dhidean — a'n  sith  o  gach  gàbhadh  ! 
A'm  feasd  cha  chuir  fàilte  le  gràdh  orm  mo  bhràithrean. 
Gam'  dhion  cuid  f  huair  bas,  's  na  tha  lùthair  ga  m'  bhròn. 

C  ait'  bheil  mo  bhothan,  am  fochair  nan  coilltean, 

Ghuil  m'athair's  mo  phiuthar,  'n  uair  thuit  e  gu  làr, 

C'àit*  bheil  momhàthair,  a  dh'  araich  mi'm  naoidbean 

Is  c'àit'  bheil  mo  cheil  air  'n  robh  m'  eadail  thar  c]ià(  li  ? 

O  !   m'anam  brònach!   rinn  solas  do  dhiobairt. 

Com  na  chuir  thu  iiigh  ann  an  dtiil  bha  neo-bhrioghar 

Ged  shileas  mo  dheoir  mar  dhortadh  na  dile, 

Cha  d'thig  miiirn  agus  mais'  air  an  ais  leo  o'n  bliàs. 

Ach  gach  cuimhneachan  truaighe  sa'n  uair  so  ga  chiosnach* 

Aon  athchuinge  bhàis  a'  m'  uchd  pràmhail  ni  tamh  ; 

Eirinn,  mo  bheannachd  tha  agad  mai'  dhileab, 

Fhearainn  mo  sbinnscarraibh  !  Eirinn  gu  brath! 

'Nuair  bhios  anns  a'n  uaigh,  mo  chridh'  fuar  'se  gun  ghluasad, 

Innis  a's  taitnich  !   do  mhachraichean  biodh  uainc  ! 

'S  do  Bhàird,  le  guth  ard,  seinn  ri  'n  clàrsaichcan  fuaimneach, 

Eirinn  mo  mhtiirnein  !   Eirinn  gu  brath  ! 

Ead.  le  Mlileacsu 


1830. 


Naiaeac/ult 


an. 
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Thn  mo  Ghaol  mar  ros  air  gheig. 
FoNN. — Ml/  love  is  like  a  red,  red  rose. 

O,  tha  mo  ghaol  mar  ròs  air  gheig 
'S  a  choiteiu  chiùbhracli,  thlktli; 
O,  tha  mo  ghaol  mai"  cheol  nan  teud 
'Nuair  's  gleust'  a  sheinnear  clàr. 

A  reir  do  bhòidhch',  a  chailin  og 
Tha  m'aign'  air  tòir  do  ghràidh  ; 
'Sgun  lean  mo  luaidh,  a  ghaoil,  ort  buan 
Gu'm  fas  an  cuan  'na  tl)ràigh. 

Gu'm  fas  an  cuan  'na  thràigh,  a  ruin, 
•S  an  drtiigh  na  creagan  sios  ; 
O,  mairidh  dhuit  mo  ghaol,  a  riiin 
An  f  headh  hhios  liith  'nam  cliliahh. 


Ged  's  eudar  dealachadh  an  tràths' 
Gu  bràch  gum  bi  thu'ni  chuimhn'  ; 
Ach  's  eudar  dealachadh  an  tràths', 
Tha'm  bata  'n  cois  na  tuinn. 

O,  soruidh  slàn  leat,  seal  a  ghràidh  ! 
Cha  mheath  mo  ghràdh  a  chaoidh  ; 
'S  gun  tig  mi  sgriob  a  nail  gun  dàil, 
Ged  rànadh  cuan  'us  tuinn. 

Ged  rànadh  cuan  'us  tuinn,  a  riiin, 
'S  ged  bhrùchdadh  torunn  speur, 
Gun  tig  mi  nail  ashealtuinn  ort, 
Thair  ghreann  nan  tonnan  sleibh. 

Thugadli  an  dan  bòidheach  so  as  an 
Ailleagan,  leabhar  beag  a  chuireadh  a  mack 
o  ckeann  ghoirid  le  Seutnas  Munro. 


NAIGHEACHDAN. 


Cha'n'eil  mòran  diubh  so  a' 
falbh.  Tha  Righ  na  Fraing  a 
theicli,  agus  a  tlieaghlach  ann  an 
Sasunn.  Tha  sàmhchair  agus  sith 
san  Fhraing,  agus  cha'n'eil  a  bheag 
de  choltas  cogaidh  eadar  iad  fein 
agus  rioghachdan  eile. 

Tha'm  foghar'  fad  air  deireadh. 
Tha'n  aimsir  anabarrach  fliuch, 
dòbhaidh ;  ach  cha'n'eil  a  mhin 
cho  daor  'sa  bha  i  o  cheann  car- 
aid  mhios,  agus  thadòchasagainn 
leis  a  phailteas  a  tha  san  dùthaich, 


nach  tog  i  ni's  àirde.  Tha  mar- 
gadh  a  chruidh's  nan  caorach  ro- 
iosal ;  agus  is  mòr  ar  n-eagal  nach 
ann  ni's  fearr  a  thèid  iad. 

Bha  na  Mor'earan  dearg  'an 
Glaschu  o  cheann  ghoirid.  Tha 
aon  f  hear  r'a  chrochadh  air  son 
mort  a  mhnatha.  Dh'eirich  an 
sgiorradh  bochd  so  o  anabharr* 
oil  air  gach  taobh,  agus  is  minic 
a  bha  e  na  itnpidh  air  mòran  dol- 
aidh.  Tha  nnòran  ri'm  fogradh  as 
an  rioghachd. 


LEABilRAICHEAN   GAELIC. 


Tha  Laoidhean  Dhughaill  Buch- 
annaiii  air  an  cur  a  mach  o  cheann 
ghoirid  ann  an  clò-bhualadh  cean- 
altaur  le  I.  Reid,  Leabhar  reicead- 
air  'an   Glaschu,  ri'n  reic  leis-san 


air  son  sè  sgillinn  an  t-aon,  no 
dhoibhsan  a  ghabhas  dorlach 
dhiubh  air  4^s.  6d.  an  dusan,  agu» 
Ms.  an  ceud. 
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FOCAL  SAN   DEALACHADH. 

Taing  do'n  Ehodach  Hath  taoLIi  na  h-aibhne  ;  chi  e  a'meas  a  ta  againn  air  na 
chuir  c  d'ar  n-ionnsuidh.  IMòran  buidheachais  do'n  Leth-Chael;  cha  di-chuiinh- 
nich  sinn  an  deagh  chomhairle  'thug  e  dhuinn.  Cluinneamaid  uaith  co  trie  'sa 
bhios  e  goireasach. 

Fliuaii-  sinn  o  A.  B.  R.  na  nithe  a  chuir  esan  d'ar  n-ionnsuidh  ni'an  C'hruinne. 
Wòran  taing  dha. 

Fuirgheadh  Eaohann  ruadli  na  Coille  far  a'  bheil  e,  Gabhadh  e  ar  comhaiile  's 
na  d'  thigeadh  e  gu  Galldachd  am  bliadhna.      B'e  (jciir  na  Caillich  sa  chuil  dionaich 
dhasan  a  bhi  'gearan.      Cuimhnicheadh  e   an   Sean-f  hocal, 
Mol   an  lombair,  's  na  niig  e, 
Diomail  a  choille,  's  na  fag  i. 

Cha  d'theid  sinn  eadar  an  t-òganach  agus  an  Sean  Blhinisteir,  eatorra  fein  bith- 
eadh  e;  ach  cagar  beag  ann  an  cluais  an  òganaìch  ;  thugadh  e'n  aire  nach  tachair 
dha,  Mar  eadar  an  long  nodha  agus  an  seann-nigka.  Cha'n'eil  comhairl'  againn  rl 
thoirt  air  Calum  Cianail,  a  ni  mòran  maith  dha.  Eisdeadh  e  ri  gaoith  nam  beann 
gus  an  tràigh  na  h-uisgeachan. 

Do  thaobh  A.  Z.  X.  Tha  litir  co  cam  chrosda  ris  an  ainm  e  ghabh  c,  mar  'eil 
sinn  meallta,  dheanadh  a  cheart  f  hleasgach  caonnag  r'a  dha  lurgainn. 

Gach  diiibhras  gu  deireadh. 

Fhuair  sinn  litir  o  Bhodacli  na  sp^uclair.  Ciod  e  so  am  boile  th'  air  a  Bhòdach  ? 
An  dubhairt  sinne  riamh  gun  robh  an  leabliar  againn  saor  o  mhearachd?  Co  an 
leabhar  a  tha  saor  o  mhearachd  ?  Nam  bitheadh  speuclair  a  Bhodaich  saor  o 
mhearachd,  chitheadh  e  iomad  mearachd  'na  litir  fein.  Ach  ga  mòr  aincas  na 
poite  bige,  cha  d'thig  e  seach  an  luaih,  \s  cha  mho  thig  aineas  a  Bhodaich. 


D.  Maclure,  Printer,   Glasgow. 


AN 

TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  DEIREANNACH  AN  FHOGHRAIDH. 
XVIII.  AIREAMH.     18;]0. 


AN  FHAISXEACHD  MU  THIMCHIOIL  NINEBHEH. 

*'  Xi  e  Xinebheh  'na  làraich  luim,  tioram  mar  anfhàsach.  Agus  luidh- 
idh  Ireudnn  sios  'mo  meadhon  uile  bheathaiche  na  tabnhainn  :  gabh- 
aidh  am  pelican  agus  a  ghràìneag  tàmh  na  h  àrd-dhoruis  :  bithidk 
/im  J'iiaim  'na  h-ninneagaibh  ;  bilhldh  fàsalachd  anus  an  sgath-lhigh, 
oir  lelgidh  e  ris  a  hobair  sheudair.  So  a  chaithir  luaghaireach  a 
ghahh  còmhniàdh  gii  tearuinte  ;  a  thuhhairt  'na  cridke,  Tha  mi  as^us 
cha'n'ed  ann  ach  mi.  Cionmis  a  dK  J" has  i  'na  fàsach,  'na  h-àite 
air  son  bheathaichean  gu  luidhe  sios  ann  !  sgeigidli  gach  aon  a  thetd 
seachad  oirre,  agus  crathaidh  e  a  làmh."     Seph.  ii.  13,  14,  1.5. 


B'e  Ninebheh  Ceann  bhaile  iom- 
paireauhd  Asiria,  agus  re  iomad 
!inn  na  bhaile  co  cumhaclidach 
agus  CO  mòr  's  a  bha  san  am  sin, 
air  agliaidh  an  t-saoghail.  Tha 
lonali,  ga  ainmeachadh  '  a  lliaile 
ro  mlior,  agus  gun  robh  e  'na  as- 
dar  latha  dol  troinihe,  'na  asdar 
tliii  làiihean  dol  ra"a  thimchioll. 
Ion.  iii.  S.  A;^nis  tha'm  fàidh 
ceudna  ag  innseadli  dhuinn,  Caib. 
iv.  1  I.  gun  robli  anns  a  bhaile 
mhòr  so  tuillcadli  agus  se  fichead 
mile  pearsa,  do  nach  b'  aithne  an 
làmh  dheas  seach  an  làmh  clilì," 
agus  ma  bhan  uiread*'  ann  de 
leanabain,  cha  'n  uirainn  luchd- 
eachdruidh  a  blii  fad  am  mearachd 
a  tha  'g  radii,  gun  robh  sè  ceud 
mile  de  luchd-àiteachaidh  ann  de 
gach  seorsa,  Bha'm  baile  so 
tichead  mile  air  fad,  da  nihile 
dheug  air  leud,  agus  mu  thri  fich- 
ead mile  ma  'n  cuairt.  Bha  'm 
balla-dion  a  bha  ma  thimchioll  mu 
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cheud  troidh  air  àirde,  agus  tri 
fichead  mile  m'an  cuaiit  air,  air  a 
dhion  le  cùig-ceud-deug  tùr,  agus 
gach  aon  diubh  da  cheud  troidh 
air  àirde. 

Dh'  fhàs  nminntir  Ninebheh, 
marbhailte  mòr  eile,  trid  a  bhear- 
tais  agus  a  chumhachd,  anabarr- 
ach  aingidh  agus  truaillidh.  lon- 
nas  gu'm  bu  deoin  le  Dia  ùghdar- 
ras  a  thoirt  do'n  fhàidh  lonah 
searmonachadh  dhoibh  am  feum 
a  bha  air  iad  a  ghabhail  aithreach- 
ais,  mar  an  t-aon  niheadhon 
chum  an  leir-sgrios  a  bh'  air  a 
bhagradli  orra  a  sheachnadh.  'S 
ann  uime  so  a  tha  'n  t-iomlan  de 
leabhar  lonaih  air  a  sgriobhadh 
Tha  sinn  a'  leughadh  gun  do 
ghabh  iadaithreachas  oshearmon- 
achadh  lonaih,  agus  uime  sin  gun 
do  chaomhainn  Dia  iad  air  an  am 
sin  ;  ach  cha  do  mhair  an  t-aith- 
reachas  so  fada,  phill  iad  air  an 
ais  chum   an  an-diadhachd,  agus 
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j4n  Fhciìs'ieachd  mu  Thìmchìoll  Ninehheh. 


October, 


chinn  iad  thar  tonihas  nan  sluagh 
peacacli.    Thog  am  fàidli  Nahum, 
uime  sin,    fùidheadaireachd    'nan 
agliaidli,    agus   dh'innis   e    Ihinte 
roimh  làiaili,  an  lòm-sgrios  a  bha 
ri    teachd    air   rioghachd    Asiria, 
agus  air  Ninebheh    ceann-bhaile 
mòr    na    rioghachd.       Tha  'n  t- 
iomlan    de   leabhar    Nahum     'na 
f  hàisneachd  mu  thimchioll  sgrios 
na  th-e  so  ;  agus  mar  a  roimh-innis 
e,  's  ann  a  thachair.      Thainig  na 
Medieh  agus  muinntir  Bhabiloin 
a  nuas  an  aghaidh  Ninebheh,  ag- 
us thug  iad  lòm-sgrios  air  anns  a 
cheart  dòigh  a  dh'  innis  Nahum. 
Tha  Cinneach  ainmeil,  Diodorus 
Sictdus,  a  dh'  fhàgagainn  eachd- 
ruidh  m'  an  chùis    so,     (agus   is 
duine   e  anns  nach  do  chuireadh 
riamh  teagamh),  a'  comh-dhaing- 
neachadh  air  a  mhodh  is  niionaid- 
ich,gach  focal  a  labhair  amtaidhe. 
Cha  'n    ion  duinn    gach    earrann 
de'n  f  hàidheadaireaclid  mu  thim- 
chioll Ninebheh  aithiis,  agus  an 
dòigli  anns  a  bheil  luchd-eachd- 
ruidh  cliinnteach,  nach  do  leugh 
rianili  am  Biobull.a'soillcireachadh 
mar  cliaidh  gach  ni  a  choimhlion- 
adh.  Fòghnaidh  a  radh,  gu'n  d'inn- 
isNahum  gu'm  biodh  an  Dùthaich 
air  a  cailheumli  mar  f  lias-hhtiaiii 
Ian  ihioi-am,  gu'm  biodh  a  chaitltir 
mhòr  so  falamh,  fas,    gu'n  robh 
Tighcarna  nan  sluagh  'na  h-agh- 
aidh,   gu'm  foilUscheadh   e  do  na 
Cinnich   a   lomnochd,   agus  do  na 
rioghachdaihh    a     masladh,   gn'm 
hiodli  Ninehheh  najàsach  agus  'na 
ball  amhuirc   do    dhaoinibh,  gii'm 
biodh  a  clann  og  air  am  prionnadh 
agus  a  daoine  nihr  air  a?i  cearig- 
al    ann    an    slalhruidhcan.       Dh' 
innis  e,gcd  a  robh  a  liichd-nìalaìrt 
lionnilior   mar  rfiilla   ncanih,  agus 
indsan   a    chrnnadh    ann  mar  na 
locuist,  gun  d'  thig  Ihm-sgrios  orra 
gn  Irir.      Cha'neil  Icighcas  nir  do 
bin  iilliadh,  O  righ  Asiria,  agu.s  na 


h-uile  chluinneas  iomradh  ortbuail- 
idh  iad  am  basan  os  do  cheann.' 

Mar  so  labhair  am  fàidh,  agus 
anns  gach  dòigh  mar  sin  thachair. 
Tha  Greugach  ainmeil,  Lucian,  a 
sgriobh  eachdruidh,  o  cheann  sè- 
ceud-deug  bliadhna,  ag  innse 
dhuinn,  eadhon  'na  linn-san,  nach 
robh  clach  air  muin  cloiche  do"n 
bhaile  mhòr  so ;  agus  tha  na  daoiiv 
is  foghluimte  tha  nise  beo,  anns 
gach  cearnadh  de'n  t-saoghal,  ag 
aideachadh  nach  'eil  fios  c'  ait  an 
robh  am  bade  mòr  so  air  a  shuidh- 
eachadh :  thainig  sgrios  co  tur 
agus  CO  iomlan  air.  Is  co  fior  a 
labhair  f  aidh  an  Tighearna. 

Smuainticheamaid  nan  d'  thig- 
eadh  neach  do'n  rioghachds'  air  a 
cheart  am,  a'  searmonachadh  aith- 
reachais,agusa'bagradhgu'n  d'thig- 
eadh,  'an  ùine  ghoirid,  lòm-sgrios 
air  Ceanna-bhaile  na  Dùthcha, 
agus  air  an  tir  air  fad  o  thaobh  gu 
taobh,  gun  d'  thigeadh  tui!  thairis 
air,  gu'n  d'thigeadh  crioch  iomlan 
air,  gu'm  biodh  e  na  f  hàsach  co 
mòr,  's  nach  b'  urrainn  luchd 
eachdruidh,  tamull  an  deigh  so 
innse  c'ait  an  robh  e.  Is  cinnteach 
mi  gun  amhairceadh  sibh  air  an 
f  hàidh  sin  mar  dhuine  air  mhear- 
aichinn,  agus  nach  gabhadh  sibh 
am  banachd  suim  d'a  theachdair- 
eachd  acli  mar  ni  gun  seadh  ;  agus 
gidheadh  clui  bhiodh  a  chiiis  ni 
b'  iongantaiche  agus  ni  bu  nco- 
chosJaiche  na  blia  f  àsachadh  agiis 
jòm-sgrios  Ninebheh.  Oir  hlia 
Ninebiieli  gu  mòrni  bu  mhò,ni  hu 
chumhachdaichc,  agus  ni  bu  shine 
na  Ceann-bhaile  ar  rioghachd-ne  ; 
agus  mhair  iompaireacJid  Asiria  ni 
b  f  haide  na  sheas  Breatunn  fhath- 
ast  mar  rioghachd.  Ach  abair 
gun  circadh  an  luil,'sgu'n  d'  thig- 
eadh an  nànihuid,  gu'm  biodh  am 
bai?c  air  a  sgrios  agus  air  a  leag- 
adh  sios,  air  a  chreachadh  agus 
air  a  shlad  co  niòr  's  nach  b'  urr- 
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ainnear    innse    c'àit    an     robh    e. 
Ciod    a    dh'   fheudta    ràdh    m'an 


chùis 


Co  e  a  dh'  f  heudadh 


'snii  linntibh  ri  teachd  an  f  hàidh- 
eadaireachd  agus  a  coimlilionadli 
a  choimeas  ri  cheile,  gun  làn- 
mhothachadh  a  bhi  aca  air  freasd- 


al  De,  agus  air  f  irinn  'òglaicb)  am 
fàidhe,  agus  a  bhi  ullamh  gu  aid- 
eachadli,  Gu  dcimliin  'se  so  am 
focal  a  lahhair  an  Tigheama,  Gu 
dcimliin  tha  Dia  unn  a  ta  toirt 
brcitli  air  an  domhan  I  x.  m'l 
Campsie,  1S30. 


LAOIDH- 


Aii  saoghal  dh'fhàs  aosda,  a  shòlais  tur  ehaochail; 
Dh'  f  has  au  saoghal  so  aofda,  a's  aogas  cha  bhuati  : 
Dh'  f'hàs  an  saoghal  tur  aosda,  lot  eagal  an  aoig  e, 
Ghiac  uanihunn  gach  taobh  «*,  Inidh  aois  air  a's  gruaim. 

Tha  'ghrian  anns  na  h-àrdaibh,  air  lagach'  air  fàiUneach, 
Tha  toradh  nam  blàran  gu  fàilllgeach  gann  ; 
'S  1«  h-cagal  tha  àrdan  nam  fineach  air  bàsach ; 
Luidh  aois  air  gach  àite — tha  'in  bàs  on-a  teann. 

Tha  'n  High  anns  a  chaithir,  an  òg-bheaa  so  bhaile, 
Tlia  clanna  na  h-anraideaehd  aiceideach,  leòint : 
Tha  'n  neonain  air  seachda,  aon  Ion  cha  'n  'eil  blasda  ; 
Oir  auiidd  tha  'n  talamh,  a's  fagus  tha  'm  mod. 

All  coir  dhuinne  goaran,  d'  an  eòl  a's  d'  an  aithne, 
Fnoin  shòlais  na  beatha,  's  nach  d'  altriiim  dhoibh  gaol  ? 
'S  ann  shuas  tha  ar  cridhe,  's  ar  dachaidh  nach  diombuau, 
Ar  criin  bheirear  dhuinne  'nuair  mhillear  na  saogli'il. 

Am  Fivr  Ghael. 


LITIR  O  AMERICA. 
A  Theachdaire  Ghaolaicli. 


Is  sibhse  gu  dearbh  a  dh'f  heudas 
a  radh  le  f  irinn,  An  la  a  chi  '* 
nach  fhaic  ;  oir  is  mi  tha  dearbh- 
ta  gu  bheil  'ur  cridhe  cur  thairis 
le  gaol,  do'n  tir  sin  san  d'  f  huair 
sibh'ur  togail,  's  'ur  n-arach.  Tha 
dòchas  agam  gu  bheil  luchd-duth- 
cha  mo  ruin  a'meas'ursaothair  mar 


bu  choir  dhoibh,  agus  nach  robh 
an  Aithrichean  riamh  ni  bu  tog- 
arraich  gus  an  crann-tàra  a  sgaoil- 
eadh  o  ghleann  gu  gleann,  na  tha 
iadsan  chum  gach  sgeul  sona  agus 
càirdeil  tha  sibhs'  a  nis  ag  inns- 
eadh  a  chur  o  thigh  gu  tigh,  agus 
o   bhaile  gu   bade.     Is    mi    tha 
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cinnteach  gu'r  iad  a  rinn  an  tog- 
ail  ris  an  Teachdaire.  Bu  chom- 
aine  dhoibh  sin, — ach  bu  shuarach 
sin  seach  sinne;  allabanaich 
bhochd  na  duthcha  so.  Cha  chreid 
sibhse  an  togail  a  rinn  ar  cridhe 
ris  a  cheud  Theachdaire  a  thainig 
'n  ar  caramh.  Is  iomad  neach  a 
thubhairt,  ach  mothruaighel  's  ann 
againne  bha  fios  air  Gu?-  taitneach 
guth  caraid'antirchei/i-'tiam  biodh 
f  hios  agaibhse  a  liuthad  latha  cian- 
ail  a  chuir  sinne  seachad — Air  mo 
shon  fein  detb,  chuir  mi  rotham 
an  am  falbhnach  striochdainn  do'n 
bhròn.  Thuirt  mi  fein  ri  Ceit  mo 
bhean,  c'ar  son  a  bhiodh  iunndrain 
aig  daoine  air  cnoic,  's  air  mon- 
aidhean,  nach  iunndraich  iad — 
Nach  'eil  na  h-uile  duthaich  cho 
mhaith,  is  cho  mhaith,  ma  bhios 
daoine  gu  maith  annta.  Agus  air 
son  chàirdean,  arsa  mise,  's  èiginn 
dealachadh  riu  uair  no  uair-èiginn. 
Is  gheibh  daoine  càirdean  anns 
gach  àite,  ma  ni  iad  càirdeas  riu. 
Is  fior  sin,  arsa  Ceit,  agus  is  fur- 
asda  do  d'  bhilibh  sin  a  ràdh,  ach 
gu  de,  cha'n  abair  do  chridhe  e, 
an  la  a  dh'  f  halbhas  sinn.  'S  ann 
aig  Ceit  a  bha'n  fhirinn.  'Nuair 
thainig  an  gnothach  gu  deireadh, 
'sa  b'  eiginn  falbh,  bha  mise  co 
dona  rithe  fein,  agus  ni  bu  mhiosa ; 
oir  an  aite  bhi  toirt  misnich  dhise, 
's  ann  a  bha  ise,  mo  thruaighe  ! 
a  toirt  misnich  dhomhsa,  'Nuair 
a  chunnaic  mi  fein  am  beagan  a 
bh'  agam  ris  an  t-saoghal  ga  chur 
gu  cladach — an  tigh  anns  an  do 
tiiogadli  mi,  agus  an  d'  thainig  mo 
phàistean  a  dh'  ionnsuidli  an  t- 
saoghail,  a  bhi  folanih  fùs — mo 
mhàthair  chaomh  a'  tuireadh  'sa 
caoidh,  aig  dorus  a  bhothain  nach 
b'  urrainn  di'  f  hàgail.  Agus  an 
uair  a  thug  mi  sCiil  ni'an  cuairt  air 
gach  coire  agus  glcann  anns  an 
robh  mo  kichd-eòlais  a  chòmh- 
nuidb,  cha  mhor  direach   nach  d' 


fhàiUnich  mo  chridhe.  Ach  b' 
eiginn  falbh.  O  1  shaoil  mi  gu'm 
b'e  la  ar  bàis  e  :  agus  nach  ann 
ris  a  sin  a  bha  e  coltach  ?  Le 
spairn  chruaidh  dhealaich  sinn  ri'r 
cairdean  agus  ri'r  luchd-dùimh ; 
agus  an  uair  a  thuir  sinn  ar  n- 
aghaidh  air  saoghal  eile,  an  robh 
dòchas  sam  bith  a'  toirt  misnich 
dhuinn  ach  dòchas  na  h-uaighe 
fein,  gu'n  coinnicheamaid  a  clièile 
f  hathast  far  nach  dealaicheamaid 
a  chaoidh.  Bu  chianail  an  comunn 
sinn  sinte  air  an  tràigh  's  an  long 
a'  cur  fa  sgaoil.  Ach  coma  dh' 
fhalbh  sinn,  air  an  fheasgar 
shamhruidh  a  b'  àillidh  thainig  no 
thig.  Chaidli  mi  fein  sios  CO  luath 
'sa  rainig  mi'n  soitheach  :  agus  air 
maduinn  an  la  màireach,  'nuair 
thug  mi  sCiil  m'an  cuairt,  cha  'n 
f  haicinn  fonn  no  talamh,  ach  an 
cuan  dù-ghorm  sìnnte  a  mach  gu 
tosdach  sàmhach,  fo  fharsuing- 
eachd  na  h-iarmailt  gu  lèir  ;  agus 
fonn  no  fearann  cha'n  fhaca  mo 
shùil  tuilleadh  gus  an  d'  eirich 
beanntaibh  àrda  na  duthcha  so,  sa 
choille  sin  nach  teirig  gu  bràth 
mu  ar  coinneamh.  Gu  dilinn  cha 
leig  mi  air  di-chuimhn  a  cheud  la 
a  chuir  sinn  ar  cas  air  tir.  Saogh- 
al farsuing  far  comhair,  agus  sinne 
gun  chumhachd  gun  chàirdean — 
ar  leanabanan  a'  gul  mar  gu'm 
bitheadh  mothachadh  aca  air  an 
caramh,  agus  am  màithrichcan 
nach  b'  urrainn  doibh  le  tuireadh 
agus  bròn  an  luinneag  a  thogail 
chum  an  tàladh  gu  codal.  An 
saoil  sibh,  mu's  i'n  long  fein,  ged 
is  iomad  dour  a  shil  sinn  a  cheud 
uair  a  chunnaic  sinn  i,  nach  robh 
mulad  oirnn  a  nis  an  am  dealach- 
adh rithe  ;  ach  nam  biodh  fhios 
agaibhse  am  farmad  a  bh'  againn 
ris  an  sgioba  bha  tijleadli  dhach- 
aidh  leatha.  Ach  coma,  chuir 
sinn  a  nis,  mar  tha  dòchas 
agam    a   rinn    sinn   riamh,  ar  n- 
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earbsa   ann    an    Dia ;    agus    mar 
thuirt  Ministeir  ar  gràidh  an  am 
dealachadh  ris,  Tha  Dia  ri  f  haot- 
ainn  anns  gach  àite.     Is  sòlasach 
an  f  hirinn    so,  agus   is  sinne  dh' 
f  hairich  sin.     B'ann  air  la  na  Sà- 
baid  a  rainig  sinn  an  t-àite  anns  a 
bheil  againn  ar  còmhnuidli.     Mo 
chreach  1  Eaglais  cha  robh  ann, 
no  ni  air  bith  ag  innseadh  gur  e 
la  na  Sàbaid  a  bh'  ann  ;  ach  an  t- 
sàmhchair  naomh  a  bha  mach  air 
aghaidh   na  cruitheachd  gu  leir; 
ach  thainig  sinn    cruinn  fo  sgàile 
nan    craobh.      Chuir   m'    atliair- 
cèile  caomh  suas  an  ijrnuigh  dhijr- 
achdach  as  ar  leith — thog  sinn  am 
fonn  naomlia,  agus  ged  a  dhùisg  e 
gu  dearbh  iomad  smuain  thiomh- 
aidh  an    taobh   a  stigh  dhinn,  air 
leam  gu'n  do  bhrosnuicheadh  gach 
aon  againn  le  neart  agus  misneach. 
A   mach  on  am  sin  bha  sinn  a' 
cothachadh  an   t-saoghail    mar  a 
dh'  f  iieudamaid,  agus  cliù  dhàsan 
a  thug  an  comas  duinn,  tha  nis  ar 
cuid  's  ar  cuideachd  a'  soirbhcach- 
adh  mar  is  àill  leinn,     Ach  air  a 
shon  sin,  thig  iomadh  smuaintean 
muladach    fainear    dhuinn.     Ged 
tha'm  bron  air  sioladh,  is  furasd  a 
ghluasad ;  is   tha  'n   deur  san  t- 
sùil  ge  nach  eil  i  an  còmhnuidh  a' 
ruith.     Bheir  an   ni  is  faoine  air 
uairibh    ar    dùthaich    m'ar    coin- 
neamh.     An  saoil  sibh,  nach  faca 
mi  mo  bhean  fein  a  sileadh  nan 
deur,  an  la  a  chuir  mi  orm  deise 
bhreacain  a  bha  agama'm'  chi^ti, 
agus  a  b'  àbhuist   a  bhi  na  deise 
Dhòmhnach  agam  ;  Gus  o  cheann 
ghoirid,  cha  robh  ann  a  h-aon  aig 
an  robh  de  mhisnich  na  ghabhadh 
òran    an    làthair    cuideachd ;  ach 
air  a  shon  so,  tha  sinn  cuimhneach 
air  cleachdanna  ar  dùthcha.     An 
saoii    sibh   nach   d'  thug  sinn  an 
Coire-leathann    mar   ainm   air  an 
àite  so.     Cha  chluinnear  focal  ag- 
aian  ach    a  Ghaelic.     Tha  bata 


beag  againn  a  bhitheas  sinn  a' cur 
do  Bhaile  mòr  margaidli  a  tha  m' 
ar  coinneamh,  falbhar  air  m'  ath- 
air-ceile    is  thugar    orm  fhein  a 
Ghniagach   Ghaclach,  a  Fgriobh- 
adh  air  adcireadh ;  agus  gu  dearbh 
bheireadh    e    gàir'    oirbh    fein     o 
cheann  la  no  dhà,  nam  faice  sibh 
Fràngaich  a  bha  nan  seasamh  air 
a  cheatha  a  feuchainn  ris,  'safart- 
laicheadh  orra,  a  leughadh.     Tha 
sinn  a  gleidhe  na  NoUaig  agus  na 
Calluinn,  dlreach  mar  a  b'  àbhuist 
duinn  a  dheanamh   aig  an  tigh ; 
agus  ge  nach'eil  an  tadliall  t'athasd 
ro  fharsuing.bha  againn  am  bliadh- 
na  feincluich-iomaiiicho  sgairteil'sa 
chunnaic  sibh,  —  naseann  daoine, 
mar  a  b'àbhaist  nan  Ci/tn-siuichd, 
agus  na  mnathan  nan  suidhe  air 
tòm    a'    coimhead  oirn.ie.      Ach 
ciod  a  th'agaibh  air,  bithidh  sinn 
an  sud  na  h-uile  oidhche  gheamh- 
raidh,  (agus  is  fad  iad)  aircheilidh 
an  tighibh  a  cheile,  a'  seanachas 
agus    a'    conaltradh — uair    a  dh' 
innseas    an    t-sean-bhean    sgeul- 
achd — uair  a  bheir  Calum  làmh 
air  an  fhidhill  no  air  an  troimb-. 
agus  air  uairibh  bheir  mi  fein  no 
fear  de  na  Gillean  oga  (oir  leugh- 
aidh  fear   no   dha  dhiubh    a  dh' 
ionnsuich    mi    fhein)    lamb    air 
leabhar ;   ged  is    e  cuid  is  dona 
dheth  nach  'eil  na  leabhraichean 
ro  phailt ;  ach  coma  libh,  oidhche 
de  na  h-oidhchean  bha   sinn   an 
sud  'nar  crùban   m'an  ghealbhan, 
'an  tigh  m'athar-ceile,  scach  tigh 
sam  bith  eile,  is  fiuthair  againn  ris 
na   Gillean   dachaidh  o'n   Bhaile 
mhòr.     Ma  dlieire  thainig  iad — 
agus  bu  luaithe   sgeul  na  deoch, 
M'an  robh  iomradh  air  reic  no  air 
ceannachd,   spion    fear  dhiubh  a 
mach  tri  no  ceithir  de  leabhruich- 
ean  as  a  phòca,— so  dhuibh,  ars' 
esan,   agus   neor-thàing   mar    'eil 
biadh  as  ceòl  an  sin  agaibh.    Sin 
deir  iadsan,  an  Icabhar  m'an  robh 
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Sgiobair  na  luinge  ag  innseaclh  ; 
ged  a  blia  e  co  t'ada  o'n  ainm  'sa 
bha  naFràngaich  o  ainm  naCiruag- 
aich.  Thug  mi  f  hein  lànih  air 
feardhiubh — An  Teachdaire  Gael- 
ach,  An  là  a  clii  's  nach  f  haic, 
arsa  mise,  's  mi  buaiadh  air  a 
leiighadli.  Dh'  fhoghainn  so — 
Co  iuath  'sa  chualas  gur  i  Ghaelic 
a  bli'  ann,  cha  robli  ann  an  duine 
nach  robh  air  a  chois  gu  bhi'n  sàs 
ann.  Nam  faiceadh  sibhs  iad, 
m'as  e'n  dealbh  fein,  shaoii  leam 
dìreach  gu'n  cailleadh  na  mnath- 
an  agus  a  chlann  an  sùilean  a' 
coimhead  air  an  dealbh.  Breac- 
an  an  f  hèilidh,  ars'  iadsan,  inead- 
ail  a  dhualan  àluinn — suidheach- 
adh  Chlann  Domhnuill,  mo  cheist 
e,  b'  eolach  air  mi.  Am  faca  tu 
riamh,  ars'  an  dara  te'  ni's  colt- 
aiche  ri  Donnacha  nan  Dàn  nam 
fear  tha  leughadb,  ach  nach  seall 
thusa,  ars'  an  tè  eile,  a  Bheinn- 
mhòr.  O  !  mo  rùn  i,  is  iomad  là 
èibhinn  a  bha  mi  ma  coinneamh. 
Is  aoidheil  a  gnùis,  cha'n  ionann 
'sa  bheinn  ghruamach  ud  thall. 
An  saoil  sibh,  m'as  e'n  cù  fein, 
nach  robh  iad  a'  faotainn  coimeas 
da  ;  agus  cha  'n  'eil  f  bios  c'uin  a 
stadadh  iad,  gus  an  do  gblac  mi 
fein  an  leabhar,  agus  gun  dothòis- 
ich  mi  air  a  leughadh.  Ach  ma 
thòisich,  bha  ach  beag  an  latha 
geal  ann  m'an  robh  guth  air  sgur. 
Is  nam  faiceadh  sibhse  iad,  uair  a' 
gul  's  aig  ochanaich,  agus  uair  eile 
a'call  an  lùis  leis  a  ghàireachdaich. 
Ma  'se  m'  athair-ceile,  fear  air 
nach  facas  fiamh  gàire  o  dh'  f  hag 
e  a  dhùthaich,  cha  robh  e  air  deir- 
eadh  air  each,  ged  a  chitheadh 
sibh  e  an  tràs  agus  a  rithist  a'  sil- 
eadh  nan  deur.  Ach  stada  sibh- 
se ;  tha  aige  sud  Buideal  beag  na 
chistidh  den  f hior  thòiseachd,  a 
thug  e  nail  leis,  's  is  priseil  aig  e 
fo  ghlais  agus  fo  iuchair  ;  is  cha  n 
f  hacas  an  duine  sin  a  gheibheadh 
deur    dhcth ;    ach    air    oidhche 


Challuinn  gu'n  toir  e  dhuinn  mu 
leth  Ian  na  searraige  dheth  ;  agus 
coma  libh,  'nuair  bha  mi  fhein, 
reidh  leughaidh,  faicear  esan  ag 
èiridh,  a'  del  os  ceann  na  cistidh, 
's  a'  toirt  làimhe  air  a  Bhuideal. 
Ma  ta,  a  Chlann,  ars'  esan,  tha'm 
Buideal  mar  tha  m  fear  leis  an  leis 
e,  air  tighinn  gu  deireadh,  ach  ge 
nach  biodh  ann  ach  Ian  na  slige, 
olaidh  sinn  deoch  slaint'  an 
Teachdaire  Ghaelaich,  's  na  tha 
saoithreachadh  maille  ris.  Mo 
bheannachd  aca,  is  iad  a  thug  am 
faobhachadh  do  m'  chridhe  leòinte 
fein  an  nochd.  'Illean,  a  deir 
esan,  cuireadh  fear  agaibh  fios  air 
an  leabhar  so,  feumaidh  e  bhith 
againn,  ged  a  chosnainn  fein  e  air 
chùl  na  tuaidhe ;  agus  cha'n 
f  hòghnadh  so  ach  na  boirionnaich, 
Nach  dubhairt  mi  riut,  arsa  mo 
bhean  fein,  sud  agad  brigh  a 
bhruadair  a  chunnaic  mise.  Bhrua- 
dair  mi  gu'm  faca  mi  drochaid  ead- 
ar  mis  agus  mo  dhùthaich,  agus 
gu'm  faca  mi  Pegie  mo  phiuthar, 
agus  piuthar  mo  mhàthar,  a'  tigh- 
inn thairis  orra,  s  gu'm  faotainn  a 
gabhailanun  sanall  mar  tliograinn 
fein.  Saoilidh  mi  nis,  air  leam  gu 
bheil  mi  direach  aig  an  tigh. 

Ach  slàn  leibh  a  Theuchdaire 
Ghaolaich,  lionadh  e  leabhar  nan 
cuirinn-sa  sios  na  bha  de  shean- 
chas  eadaruinn.  Gabhaibh  mo 
leithsgeul  air  son  an  litir  so  a  bhi 
CO  fada.  An  earaias  gu'm  biodh 
e  feumail  d'ar  luchd-duthcha,  leig- 
idh  mi  fios  duibh  o  am  gu  h-àm 
mar  tha  sinn  a'  teachd  air  ar  n-agh- 
aidh.  Mo  mhiie  beannachd  libh. 
Is  mis  ur  caraid  dileas 

EoGHANN  Cameron 

M'as  deonach  libh  fios  freagradh  a 
chur  do  m'  ionnsuidh,  cuiribh  e  gu 
Caiptein  Cameron  ann  an  Cape 
Breton,  agus  fòghnaidh  dhuibh  a 
radh  gu  bheil  e  guEoghann  ruadh 
a  Choire. 
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MU  THAIBHSEAN. 


Tha  leabhar  ur  Beurla  air  a  chur 
a  mach  'an  Dùneidean  o  cheann 
ghoirid,  leis  an  duin'  ainmeil  sin 
Sir  Walter  Scolt,  mu  Bhuitseachd, 
mu  Thaibhsean,  mu  Dhrùidh- 
eachd,  mu  Ghisreagan,  agus  mu 
Bhòchdain,  nacli  urrainnear  a 
leughadh  gun  mhòr  tlilachd.  Anns 
an  leabhar  so  tha  e  'g  innse  iomad 
sgeul  neònach;agus  tha  e  leigeadh 
ris  cuid  de  na  dòighean  lionmhor 
anns  an  robh  daoin'  air  am  meall- 
adh  mu  na  nithibh  so;  agus  a' 
dearbhadh  gu  riochdail  nach  'eil 
anns  gach  eachdruidii  is  urrainn- 
ear innseadh  mu  thaibhsean  agus 
bhòchdain,  ach  amaideachd  agus 
faoineachd :  ge  nach  'eil  e  air 
uairibh  furasd'  f  haotainn  a  mach 
a  cheart  dòigh  anns  a  bheil  na 
gnothaichean  so  a'  tachairt. 

Is  iomad  eachdruidh  tha  e  'g 
innse  mu  thaibhsean  a  chunnacas 
le  daoinibh  teisteil,  a  thug  Ian 
chreideas  dhoibh,  a  thaobh  nach 
robh  de  shebltachd,  no  de  mhis- 
nich  ac  a  chùis  a  rannsachadh  mar 
bu  choir  dhoibh. 

Bha  'n  sud  Comunn  foghluimte 
ann  am  Plipnouth  an  Sasunn,  de 
na  daoine  bu  mheasaile  agus  a  b' 
iunnsaicht  a  bha  sa  chearna  sin 
de'n  rioghachd.  Kè  an  t-sàmh- 
raidh  b"  àbhaist  do'n  Cliomunn  so 
coinneachadh  ann  an  uaimh  taobh 
na  fairge  ;  ach  re  a  gheamhraidh 
ann  an  tigh  àraidh  a  bha  ann  an 
gàradh,  'an  àite  dìomhairsàmhach 
— far  nach  d'  thigeadh  neach  sam 
bith  a  chuireadh  dragh  orra,  agus 
saor  o  iiinich  agus  o  ghleadhraich 
an  t-saoghail.  Bha  iuchair  aig 
gach  fear  de  'n  chomunn  so  a  dh' 
fhosgladh  an  garadh,  leis  am 
faigheadh  iad  a  mach  agus  a  stigh. 
Bha  e  na  riaghailt  aig  a  chomunn 
so  gu  'm  biodh  fear  m'  an   seach 


dhiubh  na  uachdaran  orra;  a 
shuidheadh  ann  an  caithir  mhoir 
aig  ceann  toisich  a  bhuird.  Air 
oidhch'  àraidh  sa  gheamhradh,  air 
do'n  chomunn  a  bhi  cruinn,  thach- 
air  gun  robh  an  t- uachdaran  bu 
choir  a  bhi  aca,  na  luidhe  ann  an 
tinneas  trom,  o  nach  robh  fiughair 
gu'n  eireadh  e.  Bha  mormheasaig 
a  chomunn  air.  Bha  e  na  dhuine 
fiachail,  agus  chual  iad  gun  robh  e 
air  leabaidh  a  bhais.  Mar  dhearbh- 
adh  air  a  mheas  a  bh'  ac'  air  chuir 
iad  rompa  nach  roghnaicheadh  iad 
fear  eile  na  àite  air  an  oidh- 
che  sin,  agus  dh'  fhàg  iad  cailh- 
ir  an  uachdarain  falamh.  Thòis- 
ich  iad  ri  labhairt  uime,  agus  mo 
'n  challdach  a  thigeadli  orraan  lorg 
a  bhais.  Amfeadh  a  bha  iad  mar 
so  gu  smuaireanach  a'  seanachas, 
ghrad  dh*  f  hosgail  an  doras,  agus 
thainig  aogas  an  uachdarain  a 
stigh.  Bha  thrusgan  oidhch'  uime, 
a  churachd  sios  air  aghaidh,  cos- 
mhuil  ri  dealbh  an  aoig.  Thainig 
e  stigh  le  stòltachd  neo-chuman- 
ta  ;  ghabh  e  sealbh  air'àite  suidhe, 
thog  e  ghloin  a  bha  fa  chomhair, 
chuir  e  r'a  bheul  i,  agus  dh'òl  e 
orra;  an  sin  chuir  e  air  a  bhòrd  i, 
agus  dh'  f  hag  en  seòmar  co  tosd- 
ach  sa  thainig  e  stigh.  Bha  uamh- 
as  anabarrach  air  a  chuideachd  ; 
agus  an  dèigh  iomad  baraij  m'an 
chùis,  smuaintich  iad  gun  rachadh 
càraid  diubh  a  dh'  fhaicinn  cia 
mar  bha  an  t-uachdaran,  a  thainig 
nam  measg  air  rahodh  co  iongan- 
tach.  Dh'  imich  iad,  agus  phill 
iad  leis  an  sgeul  eagallach,  gun  do 
chaochail  e  air  a  cheart  f  heasgar 
sin. 

Chuir  an  Comunn,  a  bha  fo 
mhòr  ìoghnadh  rompa,  nach  can- 
adh  iad  focal  m'  an  t-sealladh  ion- 
gantach  eagallach  a  chunnaic  iad. 
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Bha'n  iunnsacbadlj  co  àrd  's  nacli 
creideaclh  iaduilegii  leirgu'm  fac' 
iad  taiblis'   an   caraid   a  db'  eiig  ; 
agus  sail  am  cbeudna  bba  iad  neo- 
tboileacb  gun  cluinneadb  an  sluagli 
gu'm  facas  taibbs'.     Uime  sin  db' 
thtnicb  iad  a  clmis  a  cbumail  fo 
cbois,  acb  air  dhòigb  eiginn   bhris 
e  macb  gun  do  tbacbair  a  leitbid. 
Bliadbnaicbean  an  dèigb  sin    db' 
fbàs    sean    blioirionnacb    a     bba 
cleacbdd  bbi  fritbealadb  air  daoine 
eusbiinteacb,  gu  ro  tbinn,  agus  air 
adliart  a  bàis  bba   leigb  a  bbuin- 
eadb  don   clieart   cbomunn   so  a' 
Feitheamb  oirre.    Dbà-san  dli  innis 
i  le  mòr  dliuibcliinn,  gu'n   robb   i 
fad  a"  fritbeabidh  air  an  uacbdar- 
an  a  cbair  na  b-uiread  iogbnaidb 
air  a  cbomunn ;  agus  gun   robb   i 
fo  agartas  coguis  m'an  dòigb  air 
an  deacbaidb  e  gu  bà^.     Tbuirt  i, 
a  cbionn  gun  robb  breisleacli  agus 
eatronias  an  caramb  a  tliinnisgun 
robb  earail  tbeann    aic'   a   blii  ro 
fauracbair  uime.     Db'  eiricb  db'i 
gun  do  clioidil  i,  agus  an  am  dbise 
bill  na  suain  gun  deacb  an  t-eus- 
lainteacb   a  macb ;  's  an  uair    a 
n)'iosgail  i  gu  d'  f  iiuair  i   n  leaba 
falamb,  agus  air  dbi  dol  a  macb, 
gun  do  tbacbair  e  oirre  a"  pilleadb 
dliacliaidb.     Cliàiricb  i  san  leab- 
aidbe;  acb  cba   luaitbe   tbacbair 
sin  na  tbug  e  suas  an  deo.     Clium 
gu'm  b'  fJicaird   a  cbreideadb   an 
leigb    i,    db'    innis    i    dbà,    nacb 
luaitbe  a  fbuair  e  bàs  na  tbainig 
ditbis  de  'n  cbomunn  a  dli"  f  beor- 
aicb  cia  mar  bba   e,   agus  fbuair 
iad  fios  gun  do  cbaocliail  e.     Leig 
so    ris    diombaireacbd    na    ciiise. 
Agus   bba  'n    comunn    a    nis    co 
deònacb     air    an    naigbeaclid     a 
sgaoileadb  's  a  bba  iad  roimbe  air 
a   cbletii  :  acb    mar  biodb   an    t- 
soilleireaclid  so  air  tacbairt,   bba 
cuid  de'n  cbomunn  nacb  creideadb 
gu  dilinn  nacli  fac'  iad  taibbs'. 
Bba   Tuatbanacli   measail   coir 


an  taobli  deas   na  b-Alba,  a'  dol 
dacbaidli  o  mbargadb,  le  soillsena 
gealaicb,  tre  ratbad  aonaracb  uaig- 
neacli  ;  agus    m'am   faigheadb    e 
dbacbaidb  b'  eiginn  da  dol  seacb- 
ad  air  cladb   a  bba   ri  taobli  na 
sligbe.  Cluinnaic  e  aogas  boirion- 
naicli  ann  an  eididh  gbil  na  seas- 
amb  air   balladb  a  cbiaidii.     Clia 
robb   a   null  no  nail  aige  ach  dol 
air  agbaidb,  agus  cbuir  e  roimbe 
gu     neo-sgàthacb     dol    seacbad  ; 
cbaidb  e  uime  sin  co  fada  's  a  dli' 
f  lieud   e  o'n  tannasg  a  cbunnaic 
e  ;  acb  clia  robb  seol  seacbnaidb 
air.    Cliaidb  e  air  adbart  co  sàmli- 
acb  'sa  b'  urrainn  da;  gus  an  tain- 
ig  e  dlu  don  àite,  tbug  e  an  sin 
spor  do'n  eacb,  agus  cbaidb  e  na 
dliian-ruitb  ;  ach    cba    d'  rinn    a 
cbabhag    sin    niL\aralladb    air    an 
tannasg.     Mar  bba  e  dol  seacbad 
air  an  oisinn  far  an  robb  i  na  seas- 
amli  ;  tbug  i  grad  leum  a  nuas  air 
an  eacb,  air  cùl  an    tuatbanaicli, 
agus    gblais    i    a    da    làimli    mu 
niheadhon  ;  ni  a  mbcudaicb  luatlis 
an  eicb,  agus  eagal   a  mliarcaicli  ; 
air  dlia  an  lamb  a  bha  mu  mlieadli- 
on,  a  gblacadb  db'fliairicb  e  gun 
robb    i    co    fuar    ri    làimli    duine 
mliairbb.     Fa  dbeireadb  ràinig  e 
dhacbaidli,  agus  dh'  àitlin  e  do'n 
t-seirbliiseacb  a  tbainig  a  f  liritli- 
ealadli    dlia,  E  lltuirt  a  nuas  na 
Tdibltsc    a    blia    air    a   chulaohh. 
Thugiad  a  nuas  i  agus  cbuir  iad  an 
tuatbanacli  coir  a  luidlie,  far  an  d' 
fbuiricb  e    car  iomad  seacbduin 
ann  am  fiabbrus  cràiteacb  an  lorg 
an  eagail  a  gliabli  c.      Tbuig  iad 
gum  bi'm  boirionnacli   so,  bannt- 
racli  acbaill  a  fear  beagan  roimlie 
sin,  agus  ràinig  bàs  a  fir  i  co  mòr 
s  gun  deacb  i  as  a  beaclid,  's  an 
uair  a  gbeibbeadb  i'n  cothrom  air, 
gun  racbadb  i  do'n  cbladb,  far  an 
caoineadb  i   gu  goirt  air  a  liclid  : 
agus  slieasadb    i    air    uairibb  air 
oisinn  a  chlaidb,  far  an  gabbadli  i 
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gach  fear  a  rachadh  seach^d  an 
riochd  a  fir.  Nan  tuiteadh  am 
boirionnach  so  gun  f hios  da  on 
each,  bu  deacair  a  thoirt  air  an 
tuathanach  a  chreidsinn  nach  robh 
e  treis  de'n  asdar  le  tannasg  air  a 
chùlaobh  ;  agus  is  iomad  ni  de'n 
t-seorsa  cheudna  a  thachair  'nar 
dùthaich  fein,  agus  o'n  a  thogadh 
sgeul  mu  thannasgaibh  agus  mu 
spioradaibh,  aig  nach  robh  bun- 
achar  is  fearr  na  th'  aig  a  cheart 
sgeula  so. 

Bha  ann  an  scan  Chaisteal,  a 
tha  ainmeil  ann  an  eachdruidh, 
cuirm  mhòr  air  a  toirt  seachad 
leis  an  Triath  dam  buineadh  e. 
Bha  mòran  de  Mhor'earan  agus  de 
uaislean  urramach  a  f  huair  cuir- 
eadh  chum  na  cuirme.  Nam 
measg  so  bha  gaisgeach  curanda  a 
bha  ainmeil  air  son  a  mhisnich, 
agus  a  choisinn  mòran  cliu  anns 
gach  teugbhail  san  robh  e.  'Nuair 
a  thainig  am  dol  a  luidhe,  chuir- 
eadh  'an  ceill  do'n  chuideachd, 
gu'm  biodh  e  duihch  seòmar  an  t- 
aon  a  thoirt  doibh,  mar  gabhadh 
fear  dhiubh  os  làimh  luidhe  ann 
an  seomar  araidh  a  bha  fo  ainm  a 
bhi  air  a  thathaich  le  tannasg. 
Ghabh  an  t-Oifigeach  ainmeil  so 
OS  laimh  cadal  ann  ;  ach  mhaoidh 
e,  m'an  deach  e  luidhe,  an  tubaist 
a  dheanamh  air  neach  sam  bith  a 
theannadh  ri  cleas  a  dheanamh  air. 
Ghabh  e  mu  thàmh,  dh'  f  hag  e 
'choinneal  an  lasadh,  agus  chàir- 
ich  e  a  dha  dhag  air  a  bhòrd,  agus 
urcliair  anns  gach  aon  diubh. 

'S  gann  a  bha  e  na  shuain, 
'nuair  a  dhCiisg  e  le  ceòl  tìomh- 
aidh  binn  a  bha  san  t-seòmar. 
Dh'  amhairc  e  m'an  cuairt  da, 
agus  chunnaic  e  triùir  ghruagach, 
ann  an  eididli  uaine,  a  bha  seinn 
ciùil  ann  an  iochdair  an  t-seòmair. 
Dh'  eisd  e  riu  re  tamuill  le  mòr 
tlilachd,  ach  do  bhrigh  gur  e'n  t- 
aon  pliort  a  bh'  aca  dh'  fhàs  e 
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sgith  dhiubh.  A  ghruagaichean, 
ars'  esan,tha  ur  ceol  maith  gu  leoir, 
ach  cha  bu  mhiste  leam  ged  a  dh' 
fheuchadh  sibh  port  eil'  a  nis. 
Ach  corna  CO  dhiubh,  cha  d'  ath- 
arraich  na  maighdeannan  an  ceol. 
Labhair  e,  agus  labhair  e  ris  riu  gu 
sgaiteach,  iad  a  thoirt  thairis  do'n 
phort  sin  ;  ach  cha  d'  thug  iad 
feart  air,  ni  a  bhrosnaich  't  hearg 
gu  ro  mhòr.  A  mhaighdeannan, 
thuirt  e,  cuiridh  mise  stad  air  ur 
ceol.  Leis  a  sin  thug  e  làmh  air 
armachd.  Cha  do  sguir  an  ceol. 
Dh'fhàse  ro  f  heargach.  Cha'n 
f  huirich  mi  ach  cùig  mionaidean, 
a  deir  e,  'nuair  a  bheir  mi  griosach 
oirbh.  Bhuanaich  an  ceol — their- 
ig  na  cùig  mionaidean.  Bheir  mi 
dhuibh,ars  esan,aon  chothrom  eile, 
am  feadh  a  chunntas  mi  fichead. 
Cha  mho  bha  de  mheas  ac'air  so  na 
bh'ac'air  a  chuid  eile.Dh'àireamh  e 
aon,  a  dha,  tri ;  ach  air  dha  bhi 
teachd  dlù  air  crioch  an  àireamh, 
agus  ag  ainmeachadh  gu'n  robh  e 
cur  roimhe  losgadh,  dh'  ainmich  e 
seachd  deug,  le  mòr  stòldachd,  le 
dearbh-chinnte  gun  robh  na  dag- 
aichean  air  an  làn-ghleus.  Sheinn 
na  maighdeannan  gun  sgur.  Agus 
mar  a  labhair  e  fichead,  loisg  e 
leis  an  da  dhaig  air  na  h-ainnirean 
ceòlmhor ;  ach  sheinn  iad  gun 
stad  1  Bha'n  t-oifigeach  fo  iogh- 
nadh  le  cion  eifeachd  a  theine, 
agus  ghabh  e  a  leaba  c'ar  thri 
seachdainean,  leis  an  eagal  a  ghabh 
e,  fo  Ian  dearbhadh  gur  taibhs'  a 
bh'ann.  Feudar  an  cleas  a  chaidh 
a  chur  air  gu  h-aithghearr  ainmeach- 
adh, gun  robh  na  boirionnaicli  a 
bha  seinn  ann  an  seomar  ri  taobh 
an  f  hir  san  robh  esan,  agus  nach 
d'rinn  e  ach  losgadh  air  am  faileas, 
agus  gun  robh  am  faileas  air  a 
chur  a  stigh  do'n  t-seomar  le  sgàth- 
an  a  shocraicheadh  air  dòigh  ar- 
aidh le  duine  a  dh'  f  bench  ris  a 
chleas  so  a  dheanamh.         t.  o. 
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IAIN  KNOX 

(An  co-dhunadk.) 

Chnnnaic  Ktioxa  nisgu'm  feumadh 
e'  ra  pailliuin  talmhaidh  so  'chur 
dheth.Chomhairlich  e,uime  sin,do'n 
eaglais  seirbhiseach  dileasthaotainn 
'na  aite,  agus  mhol  e  dhoibh  gairm 
a   thoirt  do'n    urramach    Seumas 
Larvson  aon   de   àrd  nihinistirean 
Aberaidhean.     Scriobh  Anox  fein 
chuige  e  'thighinn  ga  amharc,  agus 
aig   bonn   na    litreach   thuirt    e, 
"  Dean   cabhag,  a   bhrathair,  no 
thig  thu  ro  anmocb."     Bha  Law- 
son  CO  mòraira  chur  chuige  leis  na 
briathraibh  so  's  gu'n  do  ghabh  e 
'thurus  an'la'r  na  mhàireach:  rainig 
e,   agus   air   dha  searmonachadh 
uair  no  dha  thaitinn  e  ris  an  eag- 
lais  cho   mhaith  's  gu'n    tug  iad 
gairm  dh'a  marf  hear-ionaid  Knox. 
An  la  'chaidh  aghabhail  a  steach 
shearmonaich    Knox   fein  le  mòr 
chumliachd  ;  bha  spiorad  an  Tigh- 
earna  da  rireadh  air.     Mu  dheir- 
eadh  na  searmoin  leig  e  f  hianuis 
gu  Dia  gu'n  do  chaith  e  bheatha 
nam  measg  ann  an  deadh  chog- 
uis — a'    searmonachadh    soisgeul 
Chriosd  ann  an  treibhdhireas,  gu'n 
umhail    do  uasal   no   iosal.     Dh' 
f  hag  e'n  sin  beannachd  aca  ann  am 
briathraibh    cho    tiamhaidh    agus 
cho  driii'teacli  's  nach  robh   sùii 
thioram  'sa  choimhthional.       An 
deigh  na  searmoin  chaidh  e  dhach- 
aidh  's  ghabh   e  leaba,  agus  ma 
ghabh  cha  b'i  sin  leabagundòchas. 
'Smuladach      an     ni,    shaoileadh 
neach,  a  bha  fàgail  beannachd  gu 
bràth  aig  grein  's  aig  gealaich^  aig 
ceiJearadh  binn    an   doire    's  aig 
gùirich    mhòralach   a  chuain,  aig 
cairdibh  dlieas  ar  n-oige's  aig  comp- 
anaich  bhàigheil   ar   n'  aois,  ach 
's  tuoin  iad  so  uile  ann  an  sùilibh 
an  f  hior  chriosduidh— cha'n  f  hada 


gus  an  eirich  airsan  grian  na  flrin- 
teachd — haleluiah  ainglean,  agus 
cairdeas  Dhe    agus  an  Uain  !    Air 
di'h-aoine    dheirich    e   gu  aodach 
a  chur  uime  ged  is  gann  a  b'  urr- 
ainn  dha  suidhe  air  furm.     'Nuair 
a  dh'  f  heòraich  iad  dheth  ciod  a 
thug  air  eiridh,  thuirt  e  gu'n  robh 
a  mhiannair  dol  do'n  eaglais,  (gu'n 
chuimhne  nach  b'e  la  na  sàbaid  a 
bh'  ann)  oir  ars'  esan  bha  mi  fad 
na  h-oi'che  a  beachd  smuaineach- 
adh  air  aiseiridh  Chriosd,  agus  tha 
focal  no  dha  agam  a  chum  na  h- 
euglais  bhochd.     An  ceann  tacan 
chuir    e    fios    air    na   foirfich    a 
chum    beannachd    f  hàgail    aca : 
'nuair  thainig  iad  thuirt  e  riu,  "  A 
bhràithre  rùnach!  thainig  ma  dheir- 
eadh  an  uair  airson  an  trie  an  robh 
mi'guidhe— an  uair  a  dhruideas  mo 
shùil  air  an  t-saoghal  mhealita  so, 
agus  a  chi  mi  sàbhailte  an  taobh  a 
stigh  do  gheata  rioghachd  na  glòir. 
Air  leaba  mo  bhais,  a  nis  mar 
tha  mi,  leigeam  fhianuis  gu   Dia 
nach  do  theagaisg  mi  ach  firinn  an 
t-soisgeil,  agus  gu'm  b'e  eòlas  a 
thoirt    do'n    aineolach — neart     a 
thoirt  do'n  aafhann — comhf  hurt- 
achd  do'n  dream  a  bha  fo'  bhròn 
airson  an  cionta — agus  an  t-uaibh- 
reach  irioslachadh  le  bagraidhibh 
leabhar  Dhe,  a  bh'  agam  do  ghna 
's  an  amharc.     Tha  f  hios  agam  gu 
math  gu'n  robh  iomadh  a'  faotaiiin 
coire  dhomh  a  chionn   cainnt  cho 
laidirachleachdadh,ach  aigDia  tha 
fios  ged  bha  mi  'seirm  tairneanach 
a  bhreitheanais  nan  cluasaibh  gu'n 
robh  mo  chridhe'leaghadh  le  gràdh 
d'an  anamaibh  :  nan   caomhnainn 
iosal  no  uasal  cha  b'  airidh  air  mo 
dhreuchd  mi,  agus  cha  bhiodh  la 
mo  chunntais  na  la  cho  taitneach 
dhomh.       Tha  mi  gar  fagaiise  'n 
am'  dheigh,  ach    leanaidh  sibh  an 
aithghearr ;     cuiribh     a^n    deadh 
chath— glacaibh  misneach,  ged  tha 
mise  ga'r  fàgail  ;  agus  f  hadsa  dh' 
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f  lianas  sibh  ann  am  firinn  Chriosd 
feudaidh  sibh  dùlan  a  thoirt  do 
gheataibh  ifrinn." 
Beagan  mu'n  doghabh  e'leabadh' 
iarr  e  air  a  mhnaoi  'nuair  a  dh' 
f  hasadh  e  cho  lag  's  nach  b'  urr- 
ainn  dh'a  leughadh  ise  'leughadh 
dh'a  gach  la  xvii.  caib  do  shoisg- 
eul  Eoin — caib.  do'n  litir  a  chum 
nan  Ephesianach,agus  xxxiii  caib. 
delsaiah.  Bha  e'nis  air  fas  cho  fann 
's  nach  b'  urrainn  e  labhairt  ach  le 
mòr  shaothair,  gidheadh  cha  d' 
f  hag  neach  taobh  a  leapach  gun 
earail.  Thòisich  bean  uasal 
dhiadhaidh  aon  la  r'a  mholadh  air- 
son  na  rinn  e  as  leth  a  chreidimh 
agus  a  dhùcha :  Chuir  K710X  grab- 
adh  oirre.  "  Fois  !  fois  I  a  bhean 
uasal,"  ars*  esan,  "  than  f  heòil  i 
fein  dona  gu  leòir  gun  a  seideadh 
suas  ;  'Se  Criosd  an  aon  charraig 
air  am  bheil  mo  dhochas  air  a 
steidheachadh."  Air  la  na  sàbaid 
bha  e  sàmhach  car  ùine  fhada. 
Ma  dheireadh,  ars'  esan,  le  guth 
socrach  "Ma  tha  neach's  an  eisd- 
eachd  thigeadh  e  agus  faiceadh  e 
obair  Dhu  ;  bha  mi  o  cheann  da 
oi'che  a'  tagradh  arson  eaglais 
Chriosd, — an  comunn  beag  a  ta  fo 
dlilaieas  anns  an  t-saoghal,  ach 
'na  shealladh-san  luachmhor  mar 
chloich  a  shùl :  Bha  mi  'gleachd  ri 
Satan  a  ta  "g  iarraidh  a  slugadh 
suas,  agus  trid  fuil  an  Uain  thug 
mi  buaidh.  Bha  mo  spiorad  air 
neamh,  agus  f  huair  mi  blasad  air 
sòlasaibh  an  ionad  bheannuichte 
sin — cia  fiid  O  I  losa,  cia  fad  !" 

Dh'  f  harraid  cuideiginn  a  bha 
làthair  an  robh  e  fulang  peine  ? 
cha'n'eil  ars'  esan,  nis  mo  na  esan 
a  ta  cheana  air  neamh  :  nam  b'e 
toil  De  i  chuirinn  suas  leis  anleab- 
aidh  so  fad  sheachd  bliadhna: 
'nuair  than  spiorad  ann  an  Criosd 
cha  chuir  am  bàs  giorag  air  an 
fheoil. ' 


lomadh  uair  'nuair  shaoilte 
bhiodh  e'na  chodal,  chite  a  bhil- 
ean  a'  gluasad,  agus  chluinnte  e 
'g  ràdh  "A  Thighearna  thoir  aodh- 
airean  dileas  do  t-eaglais, — aisig 
sith  do'n  rioghachd — thig  a  Thigh- 
earn  losa,  thig  I"  Bha  e  aon  oi'che 
ri  trom  osnaich  's  ri  spairn  troimh 
chodal:  Nuair  dhùisg  e  dh' fheòr- 
aich  iad  dheth  ciod  a  bha  cur 
trioblaid  air?  "  'S  fad  ars'esan,  o'n 
a  thòisich  Satan  ri  m'pheacaidhean 
a  thilgeadh  orra  gus  mo  thoirt  gu 
an-dòchas,  ach  chum  mi  sgiath  a 
chreidimh  ris:  tha  e  nis  a  cur  'nam 
inntinn  gu'n  do  thoill  m'  oibre  fein 
dhomh  àite  'measg  nan  naomh, 
ach  moladh  do  Dhia  a  chuir  chug- 
am  an  scriobtur  so,  ciod  a  th'agad 
nach  d'  f huair  thu  ?  Tha  nis 
criochair  achath,cliudoDhia,bi'dh 
Knox  an  aithghearr  far  nach  ruig  a 
shaighdean  e.'' 

Air  di-luain  dh'  f  hag  e'n  leaba 
car  tamuill,  ach  bha  e  cho  fann  *s 
nach  b'  urrainn  e  seasamh  air  a 
chasaibh, — shuidh  e  ann  an  cath- 
air  car  leth-uair,  agus  thogadh  do 
'n  leabaidh  a  ris  e.  'S  an  f  heas- 
gnr  dh'iarr  e  air  a  mhnaoi  far  na 
thilg  e  'cheud  achdair  a  leughadh. 
Thuig  i  fein  a  chuid  eile,  agus 
leugh  i  xvii.  caib.  de'n  t-soisgeul  a 
reir  Eoin.  Mu  leth  uair  roimh 
dheich  rinn  iad  ùrnuigh.  Dh' 
f  harraid  neach  dheth  an  cual  e'n 
ùrnuigh  ?  "  O  b'  f  hearr  leam  gu 
'n  cluinneadh  an  saoghal  i  mar 
chuala  mis  i',  ars'  esan,  "  a  Thigh- 
earn  losa  glac  mo  Spiorad  !''  Air 
so  thuit  e  seachad  ann  an  glacaibh 
a  bhàis  gun  spairn  gun  upraid  'na 
6/  bhadhna. 

Chunnaic  sinn  a  nis  crioch 
Knox  ! — cridhe  co  mòr,  agus 
spiorad  co  treun  'sa  tharruing 
claidheamh  riamh  an  aobhar  na 
firinn  !  B'  esan  am  ministeir  dil- 
eas 1  Bha  chaithe  beatha  naomha  ; 
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a  theagasg  fallain,  agus  do  thaobh 
miodail  a  dlieanamh  ri  peacaich 
cha  d'  rugadh  leis  e. 
Bha  e  cho  Ian  de'n  Spiorad  naomh 
's  nach  robh  ni  bha  ri  tighinn  air 
an  eaglais  nach  innseadh  e  roinih 
laimh. 

Tha  iomadh  neach  an  diumb  ri 
Knox  a  chionn  nach  do  chaomh- 
ainn  e  na  tighean-aoraidh  breagha 
a  chosd  na  h-uiread  de  dh'  airgiod, 
— nach  foghnadh  dh'a  na  sagarta 
f  huadach  a  mach  asda  gun  na  h- 
eaglaisean  a  thoirt  a  nuas  mu'n 
cluasaibh  ?  Bha  Knox  tuilleadh 
a's  eòlach  air  na  sagarta ;  blia 
f  hies  aige  mar  cuireadh  e'n  nead 
leis  a  chreiggum  pilleadh  am  fith- 
each.  'S  borb  an  obair,  shaoil- 
eadh  neach,  cos  no  lanih  a  ghearr- 
adh  bharr  duine  's  e  beo;  ach  chi 
an  leigh  gu'r  h-e  so  na  tha  eadar 
e  's  am  bas.  Bha  rioghachd  Alba 
da  rireadh  tinn  ri  am  h  nox,  agus 
mar  gabhadh  e  leigheas  garbh  dh'i 
cha  robh  i'n  diugh  mar  tha  i. 

Chaidh  Jwox  adhlac  ann  an 
Duneidean,  le  mòrurram.  Thog- 
adh  cam  mar  chuimhneachan  air 
ann  an  iomadh  aite.  Tha  aon 
diubh  so  ra  fhaicinn  ann  an 
Glaschu  aircnoc  àrd  dlù  don  eag- 
lais mhòir.  Tha  A  nox  fein  air  a 
mhullach  air  a  tharruing  ann  an 
cloich  le  bhioball  air  chùi-duirn,  's 
e  mar  gum  biodh  e  a'searmonach- 
adh  do  na  miltibh  a  ta  gach  la 
dol  's  an  rathad. 

Beannachd  libh  air  an  am  so  a 
Theachdaire  rùnaich.     'S  n)ise. 
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Biuthas  larJa  Morion  air  Jùiox 
'an  am  a  thhrraidh. 

"  Sin  e  na  shineadh,  a  deir  esan, 
fear  air  nach  robh  riamh  eagal  roi' 
ghniiis  duine." 


Sean  Eachdruidh  na   Gaeltachd. 

BLAR  INBHERLOCHAIDH. 
Piobaireachd  Dhomh'uill  tlnldli 
Piobaireachd  Dhomh'uill : 
Piob  agus  Bratach, 
Air  FaLch  Inbherlòchaidh. 

Tha  fios  aig  a  chuid  is  liònmhoire 
d"  ar  luchd  dùthcha,  gur  ann  as 
leth  a  cheud  Tearlairh  a  bha  larla 
Montros  a'cogadh  ann  an  Albuinn, 
o  thoiseach  na  bliadhna  IGiO  gus 
an  do  chuireadh  gu  bas  e  ann  an 
1650.  B'e  cionfath  a  chogaidh 
so,  gun  robh  Tearlach  agus  a 
luchd-comhairle  a  strigh  ri  Creid- 
imh  an  Easpuig  a  chur  a  dh'  ain- 
deoin  air  na  h-Albannaich.  Cha 
gheilleadh  iad  da  so,  agus  dhtirich 
a  chuid  bu  mho  de  'n  Ghalldachd 
agus  mòran  de  na  Gaidheil  chum 
cur  an  aghaidh  an  reachd  so : 
agus  chuir  iad  an  làmh  air  fad  ris 
a  bhoinn  ainmeil  sin,  ris  an  abrar 
an  Coimh-cheangal  naqmha*  leis 
an  do  gheall  iad  a  bhi  dileas  da 
cheile,  agus  do'n  chreidimh  a  tha 
nis,  an  lorg  an  saothaireach,  air  a 
shocrachadh  san  tlr. 

Bha  Mac  Chailean  agus  a  dhaoine 
air  taobh  nan  Cììmhnantach  :  Ag- 
us o'n  a  b'e  duine  bu  chumhachd- 
aich'  a  bha  air  an  taobh  sin,  thar- 
ruing so  anuasair  diumb  shònraicht 
an  righ  agus  na  bha  air  a  thaobh. 
Dh'  èirich  Clann  Domhnuill,  na 
Camaronaich,  agus  Stiubhartaich 
na  h-Apu)m  le  Montros,  as  leth  an 
righ,  rnaille  ri  buidheann  iàidir  de 
dh'  Eireannaich,  a  thainig  a  nail 
le  Alastair  Mac  ChoJla,  air  an  do 
labhair  sinn  mar  tha.  A  thaobh 
an  naimhdeas  ghuineach  a  bh'aig 
an  duine  so,  agus  aig  luchd-lean- 
mhuinn  Mhonlras  an  aghaidh Mhic 
Chailean,  chuir  iad  rompa  am 
feachd  gu  leir  a  gheamhrachadh, 
ann  an  Earra-ghael.  Chum  so, 
ghluais  an  t-arm   rioghail    'nan  da 

*   Solemn  L(;i:;uo  and  Covenant. 
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bhuidhinn,  clium  dùtliaich  Mhic- 
Chailean  a  thoirt  orra.  Cliaidh  fir 
Lochabar  agus  Chnoideart  fb 
cheannas  Iain  Mhuideartaich,  agus 
a  chuid  eile  dhiubli  fb  cheannas 
Mìiontròs  fein.  Ghabh  Iain  Muid- 
eartach  suas  Gleann-dochart,  agus 
taobh  Locha-tadha;roiinh  fhearann 
Bhraid-albuinn,  a'  losgadh  'sa 
creachadh,  a'  martadh  agus  a' 
marbliadli  gach  ceum  mar  bha  lad 
a'dol  air  an  adhart,  do  bhrigh  gun 
robh  niuinntir  na  tire  so  air  taobh 
nan  cùmhnantach. 

Bha  Mac  Chailean  'an  Dun-eid- 
ann  san  àm/s  an  uair  a  chual  e  mar 
bha  chilis  ghreas  e  dhachaidh. 
Thog  e  'n  dùthaich  chum  cosg 
a  chur  air  JMontrus  agus  air  f h  eachd. 
Cha  robh  dùil  aige  gun  robh  e 
comasacli  dhoibli  Inbharaoradh  a 
a  ruigheachd,  tre  na  garbhlaichean 
fiadhaich,  gun  slighe  gun  droch- 
aid,  leis  an  robh  e  air  a  chuairt- 
eachadh  ;  ach  bha  Montros  agus  a 
dhaoine  an  Gleann-aoradh  m'an 
robh  fios  aig  Sliochd  Dhiarmaid  c' 
ait  an  robh  iad.  Theich  Mac 
Cliailean  do"n  Ghalidachd,agus  dh' 
f  hag  e  a  Chinneadh  gu  iad  fein  a 
dliion  mar  a  b'f  hearr  a  dh'fheudadh 
iad.  Dh'fhuirich  arm  Mhoìitiòs  sè 
seachduinean  ann  an  Earra-ghael. 
dh'  f  hartluich  air  Caisteal  Inbhar- 
aoradh a  ghlacadh,ach  thug  e  lòm- 
sgrios  air  an  dùthaich  raa'n  cuairt. 
Mar  shamhladh  air  an  sgrios  a  thug 
iad,  chaidh  Iain  Muideartach  le 
cuid  dafheachd  siosrathad  Chille- 
Mhàrtuinn,  agus  tha  e  air  a  ràdh 
m'an  do  thill  e,  gun  do  mharbh  a 
chuid  daoine  còrr  agus  ochd-ceud 
pearsa,  eadar  bheag  agus  mhòr. 

Ma  thoiseach  na  bliadhna  IS-iS 
dh'  f  hag  Montros  Earra-Ghael,  ag- 
us thug  e'n  rathad  air  chum  In- 
bhernis  le  run  cur  as  do  dh'f  heachd 
a  bha  san  duthaich  sin  fo  cheannas 
Mhic  Choinnich  a  bha  air  taobh 
nan  Cùmhnantach.  Phill  Mac 
Chailean  air  ais,   agus  rinn  e  làn- 


togail  air  a  cliuid  daoine,  agus 
chaidh  e  air  tòir  Mhontròs.  Anns 
an  am  cheudna,  chuireadh  feachd 
cumhachdach  eile,  a  nios  o  'n 
Ghalldachd,chum3/6in^?òòachoinn- 
eachadh ;  agus  cha  robh  teagamh 
sam  bith  nach  robh  e  ac'  ann  an 
ribe,  air  dhoibh  a  chuairteachadh 
mar  sole  tri  armailtean  cumhachd- 
ach. Ach  cha  do  thuig  iad  an  cur- 
aidh  a  bh'aca.  Mar  bha  'n  gaisg- 
each  foghainteach  so  air  a  thurus 
troimh  Lagan-ach-a-droma,  thain- 
ig  Gaidheal  na  fhuil  's  na  f hallas 
as  a  dheigh,  a  dh'innse  dhà  gun 
robh  na  Caimbeulaich  air  a  thòir ; 
gun  do  thòisich  iad  air  creachadh 
's  air  losgadh  Lochabar.  Co  thug 
an  sanas  so  dha,  ach  an  duin'  ain- 
meil  Iain  lorn,  bard  na  Ceapach. 
'S  gann  a  chreideadh  Montros  gun 
robh  an  sgeul  a  f  huair  e  fior  ;  ag- 
us chuir  e  roimhe  lain  lòm  a 
chrochadh  nam  faigheadh  e  mach 
gur  i  bhreug  a  chanadh  leis.  'S 
ann  dlù  do  Chille-chuimein  a 
fhuair  Montros  an  sgeul,  agus  ge 
nach  robh  aig'  air  an  am  ach  air- 
eamh  bheag  airm  an  coimeas  ris 
an  fheachd  lionmhor  a  bha  air  a 
thòir,  chuir  e  roimhe  pilleadh,  agus 
aghaidh  a  thoirt  orra.  Bha  fios 
aige  nach  b'urrainn  da  tighinn  gun 
fhios  air  Mac  Chailean,  nam  pill- 
eadh e  air  an  rathad  iosal  air  an 
d'thainig  e.  Uime  sin  dhirich  iad 
a  mach  CCiil-achaidh  agus  theirinn 
iad  thall  air  Gleann-ruaidh,  agus 
ghabh  iad  lòm  gach  ath-ghoirid  tre 
shneachda  trom  gus  an  d'rainig  iad 
bun  Ghlinn-Ibheisjfar  an  do  chuir 
iad  an  oidhche  thairis  gu  sgith 
airsnealach.  Moch  an  latha  am 
màireach  chuala  na  Caimbeulaich 
gun  robh  arm  ga'n  coir,  ach  cha  do 
shaoil  iad  gur  e  Montros  a  bh'ann; 
ach  muinntir  na  Dùthcha  a  chruin- 
nich  cbum  cosg  a  chuir  orra  anns 
a  chreach  a  bha  iad  a'  toirt  air  an 
duthaich.  Bha  cuid  do  dh'f  heachd 
Mhic  Chailein  air  taobh  thall  Loch- 
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aidh,  gun  fhiughair  idir  aca  ri 
Montros.  'Nuair  a  dh'  eirich  a 
ghrian,  chualas  fuaim  na  dùtaich,'s 
nuallan  na  pioba  a'  teachd  a  nuas 
o  bhun  Ghlinn-Ibheis.  'S  ann  an 
sin  a  thuig  iad  cò  a  bha  aca ;  agus 
dh'eirich  na  Caimbeulaich,  agus 
chuir  siad  iad  fein  'an  òrdugh  cath- 
a.  Bhuail  an  t-eagal  Mac  Cbail- 
ein^  agus  a'  gabhail  mar  leithsgeul 
dochann  a  f  huair  e,  thug  e  bhior- 
luinn  air,  agus  dh'  fhàg  e  ceannas 
an  airm  aig  an  duin'  f  hoghainteach 
Triath  Achananabreachd.  Chuir 
na  Caimbeulaich  a  mach  suaich- 
eantas  sith,  mar  gu'm  bitlieadh  iad 
aig  iarruidh  cumha  gu  striochdadh. 
Dheonaich  Montros  leth  uair  an 
uaireadair  a  thoirt  dhoibh,  achbha 
Gaedheal  furachair  dlù  dha,  a  thuig 
nach  robli  dhi  orra  ach  uine  gu  iad 
fein  a  chur  an  òrdugh.  Ghlaodh 
e  mach,  tha  thu  call  do  chothrom; 
is  foill  a  tha  nam  beachd,  bi  gu 
grad  an  sàs  annta.  Co  arsa  Mon- 
tros, an  slaightire  aig  a  bheil  a 
chridhe  bhi  meachranachd  ri  m' 
chuid  airm  air  an  am  ?  Ach  cha 
d'eisd  Mac'Ic  Alastair,  oir  is  e  so 
a  bh'ann,  an  tath  f  hacal,  ach  thug 
e  fein  's  a  chuid  daoine  as  gu  bhi 
'm  broilleach  nan  Caimbeulacli. 
Co  e  am  fear  a  rinn  sud,  arsa 
Montros,  "  Tha  a  deir  Alastair  Mac 
Cholla,  duine  foghainteach,  agus 
air  mo  bhoistidh  b'f  hearr  leam  dol 
sios  leis  do'n  toiteal  na  leat  fein." 
Air  dha  so  a  ràdh  thug  esan  agus 
a  chuid  Eireannach  as,  agus  chun- 
naic  Montros  nach  robh  feum  dha 
fuireach  ni  b'  fhaide,  agus  lean  e 
iad  leis  na  bha  aige  de  dhaoine. 
B'ann  air  Di-dòrahnaich,  la  Fheiil- 
bridc  Ì6'i5  mar  dh'eirich  a  ghrian 
air  bearradhBeinn-Ibheis  bha'n  da 
arm  an  sas  'na  cheile,  ach  cha  b' 
f  hada  bha'm  blàr  ga  chur.  Cha 
d'rinn  a  chuid  bu  mho  de  dh'  arm 
Mhic  Chailcin  ach  aon  dairearach 
^  losgadh,  gun  làmh  a  thoirt  air 


claidheamh,  no  ionnsuidh  a  thoirt 
air  an  namhuid.  Ann  an  tiota 
bha'n  ruaig  air  a  chur  orra,  agus 
thug  gach  fear  e  fein  as  mar  a  b' 
fhearr  a  dh'  fheud  e.  Thug  mòr- 
an  diubh  oidheirp  gu  faighinn  air 
bòrd  nan  soithichean ;  bhàthadh  a 
chuid  bu  mho  dhiubh  so,  agus  ge 
b'e  taobh  a  ghabh  iad  leanadh 
iad  le  claidhean  sgriosach  an 
naimhdean,  gan  sgathadh  sios 
gun  iochd  gun  tròcair.  Lean 
muinntir  Mhontros  an  ruaig  fad 
naoi  no  deich  de  mhiltean,  agus 
tha  e  air  a  ràdh  m'an  duine  fhogh- 
ainteach  a  thòisich  am  blàr,  gun 
do  leag  e  le  làimh  fein  tri-fir-f  hich- 
ead. 

'Nuair  chaidh  an  ruaig  thairis,  's 
a  smuaintich  iad  am  biadh  maidne 
chur  gu  h-àird,  bha  iad  nam  buidh- 
nibh  a'  faighinn  bidh  agus  goireas 
chum  a  dheasachadh  ;  thainig  fios 
gu'm  feuniadh  fear  a  bha  'n  ein  a 
phoit  a  thoirt  thairis  do  Alastair 
Mac  Cholla  ;  thuirt  an  duine  nach 
d'  thugadh;  gun  do  choisinn  e  fein 
a  bhiadh  co  mhaith  's  a  rinn  esan, 
agus  nach  leigeadh  e  le  Alastair 
fein  a  phoit  a  thoirt  uaithe  a  dheòin 
no  dh'aindeoin.  Chaidh  so  innse 
do  dh'  Alastair,  agus  bha  toil  aige 
fear  a  bha  co  ladurna  f  haicinn,  ag- 
us chaidh  e  chum  au  àite  san 
robh  e  ;  ach  an  uair  a  chunnaic  am 
fear  eile  e,  theann  e  beagan  as  an 
rathad,ach  lean  Alastair  e,  agus  dh' 
f  hiosraich  e  c'ainm  a  bh'air  ?  Chan 
f  hiìì,  ars'  esan,  m'ainms'  f  heòraich, 
cha'n'eil  annam  ach  Ceard  beag  a 
mhuinntir  Adhoill.  'S  truagh,  ars' 
Alastair,  nach  bu  cheaird  gu  leir 
fir  Adhoill  an  diugh.  'S  ann  a 
bha'n  duine  foghainteach  so  de 
Chloinn  Donnchaidh,  agus  bu 
ghobhainn  e.  Thug  Alastair  Mac 
Cholla  cliu  anabarrach  air,  chuir 
e  na  aonar  as  de  naoi-fir-dheug  air 
a  mhaduinn  sin 

Shaoil  mi,  a  dcir  Alastair,  gun 
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d'  rinn  mi  euchd  cuimseach  air  a 
mhaduinn  so,  le  ficliead  Caimbeul- 
ach  a  mharbhadh,  ach  bha  aon 
fhear  a  Chloinn  Alastair  ann  le 
biodaig  dhuibh  a  chuir  as  de  dh' 
fhear  air  fhichead;  agus  's  e 
gniomh  is  iongantaiche  gun  robh 
Ceard  de  mhuinntir  AdhoiU  nach 
robh  ach  fear  goirid  air  an  àireamh 
cheudna,  a  leigeadh  ris  gun  do 
chuir  an  triùir  dhaoine  so  tri-fich- 
ead  d'an  eascairdidh  gu  di. 

Bu  truagh,  da  rireadh,  an  casg- 
radh  doineach]  a  bha  san  am  sin 
gnathaicht  a  dheanamh  air  muinn- 
tir  a  bha  eadar-dhealaichte  nam 
barail,  mar  bha  na  daoine  so,  cuid 
as  leth  an  righ  agus  cuid  eile 
air  son  an  creidimh.  Tha  aobh- 
ar  againn  a  bhi  taingeil  nach 
'eil  daoin'  a  nis  co  neo-iochdmhor, 
gharg  'sa  bha  iad  san  am  sin,eadh- 
on  anns  na  blàraibh  is  fuiltich  air  a 
bheil  iomradh  againn. 

Tha  aon  sgeul  againn  mu  ghiul  • 
an  Alastair  Mhic  Cholla  air  an  la 
so,  a  tha  Feige  ris  duinn  nadur  borb 
an  duine  sin.  Anns  an  ruaig, 
rinneadh  priosanach  de'n  churaidh 
threin,  agus  fhoghainteach  sin, 
Triath  Achanambreachd,  a  thug 
iad  a  dh'ionnsuidh  Alastair.  Shaoil 
leis  an  duine  mheasail  so,  le  giùian 
sèimh  suairce,  gu  'm  maolaicheadh 
e  reasgaichead  Alastair,  le  càileig- 
inn  de  chàirdeas  a  mhaoidheadh 
air.  Cha  'n  'eil  ag,  a  deir  Alastair, 
nam  biodh  iiin  againn  air  nach 
feudamaid  càirdeas  a  dheanamh 
a  mach.  Tha  fios  agam  gur 
duine  uasal  measail  thu,  tighearn 
Achnambreachd  'an  Albuinn,  agus 
fear  Dhunlir  'an  Eirinn  ;  uime  sin 
tha  mi  dol  a  chuir  urram  ort,  do 
roghainn  a  thoirt  duit,  co  dhiubh 
is  fearr  leat  do  chrochadh  no  do 
cheann  a  chur  dhiot  ?  Mo 
thruaigh,  a  deir  an  duin'  eireachd- 
ail,  "  da  dhììì  gu'n  aon  roghainn." 
Leis  a  so  tharruing  Alastair  Mac 


Cholla,  an  t-eucorach  allmharra, 
a  chlaidheamh,  agus  ghearr  e  sios 
Triath  Achnambreachd  le  aon 
bhuille. 

A  bhàrr  air  fear  Achnambreachd, 
thuit  mòran  de  na  daoin'  a  b'f  hearr 
de'n  chinneach,  agus  ciaig  ceud 
deug  ceatharnach  an  la  sin  aig 
blàr  Inbharlòchaidh. 

Feudaidh  e  bith  gu'm  hi  e  tait- 
neach  le'r  luchd  leughaidh  cunntas 
fhaotainn  o  am  gu  h-ara  air  mar 
thòisich  cogadh  Mliontros,  agus  an 
cionfath  a  bh'  air.  Bheir  sinn 
oidheirp  air  sin  a  dheanamh  co 
riaghailteach  's  as  urrainn  duinn. 

T.  0. 


M'an    Florida,   an    Long   mhor 
Spainndcach. 

B'ann  a  bhuineadh  anLong  so  do'n 
Chàbhlach  mhor  Spàindeach  a 
chuireadh  chum  buaidh  a  thoirt 
air  Sasunn,  ri  linn  Ban-righ  Eal- 
asaid  sa  bhliadhna  158!^.  Tha 
fios  aig  ar  luchd-leughaidh  gun 
do  chailleadh  a  chuid  bu  mho  de 
'n  Chabhlach  anabarrach  so  air 
còrsa  nah-Alba,  agus  cha  d'fhuair 
an  leth  riamh  air  an  ais  do  'n 
Spàind. 

Fhuair  am  Florida  a  stigh  do 
Thobar-Mhuire,  ann  an  Eilean 
Mhuile,  Cala  co  tearuint  's  a  tha 
air  aghaidh  an  t-saoghail.  Bha 
sith  san  am  sin  eadar  Albuinn 
agus  an  Spàind,  air  chor  's  gu  'n 
robh  càirdeas  neo-sgàthach  eadar 
muinntir  na  Luinge  agus  muinntir 
na  dùthcha.  Cha  robh  la  nach 
robh  uaislean  as  gach  cearna  de'n 
Ghaeltachd  a'teachd  adh'fhaicinn 
na  Luinge ;  agus  dh'f  hiosraich 
iad  gach  aoidheachd  agus  cairdeas 
a  b'urrainn  na  Spàindich  a  nochda 
dhoibh.  Chuala  Ban-righ  Shas- 
unn    mar  bha,    agus  leis  an  inn- 
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leaclid  bu  ruhallaicbte  air  an  do 
smuainticheadh  riamh,  chaidh  aic' 
air  cur  as  do'n  Luin<;  mhòir  so. 
Ghabh  Albannacb  d'am  b'ainm 
Smollef  duais-bhratha  chum  an 
Soitheach  a  chur  r"a  theine. 
Chaidh  e  do'n  dùthaich  'an  riochd 
dròbhair,  ann  an  eididh  ghaelaich, 
agus  ghabh  e  'n  cothrom  la  de  na 
làithibh  a  bha  e  air  an  Luing  air 
gne  theinndich  fhàgail  air  bòrd, 
far  an  deanadh  e  an  diubhail  bu 
mho  'nuair  a  ghabhadh  e.  Thar 
e  gu  grad  air  tir,  agus  thug  e 
Sasunn  air  gun  mhoille. 

Cha  deachaidh  e  ach  mu  she 
mile  air  astar  'nuair  a  f  huair  e 
dearbhadh  guleòir  gun  do  shoirbh- 
ich  le  'innleachd  neo-chneasta. 
Tha  cheart  àite  air  f  heuchainn  gus 
an  la  an  diugh  far  an  robh  e  'na 
sheasamh  'nuair  a  chual  e  fuaim 
an  t-Soithich  'n  trà  chaidh  i  r'a 
theine.  Chaidh  an  Long  as  a 
cheile;  agus  cha  mhòr  nach  do 
chaiileadh  na  bh'air  bòrd,  eadar 
arm,  sgioba,  agus  dhaoin'  uaisle 
a  thainig  a  dh'fhaicinn  an  t-Soith- 
ich.  Chaidh  earrann  de  chlàr- 
uachdrach  na  Luinge  air  tir,  agus 
tha  e  air  aithris  gu'n  deachnidh 
seisear  dhaoine  a  bha  nan  seas- 
amh  air  a  shàbhaladh.  Bha  san 
Luing  so  aon  de  bhan-phrionn- 
saichcan  na  Spàinde,  f  huaradh  a 
corp,  agus  chuireadh  fo  thalamh 
i  le  urram  freagarrach  da  h-àrd 
inbhe,  anns  a  Chill  Mhorbheinn- 
ich,  far  a'  bheil  a  chiste  chloich 
anns  an  robh  i  air  a  caramh  air  a 
leig' f  haicinn  gus  an  la  an  diugh. 
Tha  e  air  innseadh  ann  an  scan 
eachdruidh  na  dùthcha  sin  gu'n 
do  chuireadh  Long  dhachaidh  as 
an  h'pàind  a  ghiulan  air  ais  a  cuirp 
ga'  dùthaich  fein.  Tha  e  mar  an 
ceudna  air  aithris  gu'n  d'  iunn- 
draineadh  cuid  de  dh'  uilt  a 
làimhe,  ogus  do  rcir  baraile  saobh- 
chràbhach     na     linne     sin,    bha 


tannasg  na  h-ainnir  rioghail  so  gu 
trie  ri  f  haicinn,  le  soillse  na  geal- 
aich  ag  iarraidh  nan  cnàmh  a 
chaiileadh.  Bha  air  bord  an  t- 
soithich,  'nuair  thainig  i  gu  caladh , 
eich  agus  capuill  a  chaidh  a  chur 
a  dh'ionaltradh  air  machraichean 
Mhuile.  Dh'fhuirich  iad  sin  san 
duthaich,  agus  mheudaich  iad 
ailleachd  an  greidhean  each,  a 
bhuanaich  gus  an  la  an  diugh. 

Fhuair  teachdaire  righ  Bhreat- 
unn  san  Spàind  fios  air  na  bha  de 
stòras  air  bord  am  Florida,  chaidh 
Long  chogaidh  a  chur  à  Sasunn 
do  Thobar-Mhuire  an  toiseach  na 
h-ochdamh  linn  deug,  le  muinntir 
a  rachadh  fo  'n  uisge,  chum  gu  'm 
faigheadh  iad  an  t-airgiod.  Fliuar- 
adh  coamhsach  na  Luinge,  agus 
chaidh  iomad  ni  a  thogail,  ach  cha 
d'  aidicheadh  gun  d'  f  huaradh  a 
bheag  dc'n  airgiod.  Ach  cha  do 
phill  an  long  riamh  tuille  do  Shas- 
unn,  bha  iad  'am  barail  gun  deach- 
aidh i  do'n  Fhraing,  far  an  d'f  huir- 
ich  an  sgioba  a  mhealltuinn  na 
fhuair  iad. 

Anns  a  bhliadhna  17S7,  thug 
an  duin'  ainmeil  sin  Spaldingy 
oidheirp  air  an  ionmhas  so  f  haot- 
ainn,  ach  dh'f  hartluich  air,mar  dh' 
f  heudt'  a  smuainteachadh,  leis  mar 
chaidh  cnamhsachna  luinge  gu  h- 
iomlan  fodha  ann  an  criadh  agus 
'an  làthaich. 

T.  0. 


ISJUN   CHRUINNE. 

Ged  a  theirear  gu  bheil  an  talamh 
cruinn,  mar  pheiler,feumar  a  thuig- 
sinn  nach  eil  e  dlreach  mar  sin  ; 
chionn  gun  d'f  huair  luchd  cruinn- 
eolais  amach,  le  tomhas,  gu  bheil 
iomall  tuath  agusdeasachruinne  air 
an  spliachdadh  nouiran  spangach- 
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adli  ni's  mo  na  na  li-iomaill  dheth 
a  ta  soir  agus  siar. 

Ann    an    ceud    llnntean    an    t- 
saoghail,  cha  robh  daoine  a'  creid- 
sinn    gur    h-ann   cruinn  mar  so  a 
bha'n  talamh  ;  no  idir  gu'n  robh  e 
'dol    mu'n   cuairt.       Ach    o'n     a 
cliaidh  na  linntean  dorcha  seach- 
ad,    agus   o'n  a   thòisich  eòlas  ri 
sgaoileadh  feadh  gach  tir  chriosd- 
uidli,  tha  speuradairean  agus  mar- 
aichean airiiiread  de dhearbhannan 
daingean    a    thoirt  air    cruinnead 
agus  air  gluasad  an  t-saoghail,  agus 
gur  h-eudar  do  gach  uile  inntinn 
neo-chlaon,  neo-  letli-bhreitheach 
aontachadh     leò.       Agus    cò    an 
duine  smaointeachail  a's  urrainn  a 
ràdh,  gu  bheil  beachd  mearachd- 
ach  aig  daoine  fòghluinte  mu  na 
cijisean     sin  ?       Na'm    bitheadh, 
cia  mar  nach  biodh  mearachd  anns 
na  riaghailtean  a  tha  iad  a  tarruing 
as  a  bheachd  agus  as  an  eolas  a  ta 
aca  air  nadur  a  chruinne  ?      Ach, 
nach   iùl  na  riaghailtean  so  long, 
gu  neo  mhearachdach,  air  a  taisd- 
eal  thar  aibheis  nan   gailbh  thonn 
gu    cala    sam   bith   ann  an   cian- 
iomall    an    domhain  ?     Nach  roi- 
innis  na  speuradairean,  cian-fada 
m'an  tig  e,  c'uin  a  bhios  dubhar  air 
a  ghrein  no  air  a  ghealaich,  c'uin 
thig  Ian  no  còn-traigh  mhòr,  agus 
an    Jethidean    sin  ?     Nach    innis 
deagh   mharaiche,   'nuair  a   chi  e 
sealladh    de"n    ghrein,    an   deigh 
dhi  bhi  folaichl^e  uaithe  fad  làith- 
ean,  agus  gun  f  hearann  a  bhi  'na 
f  hradharc  renah-ùine  sin, — nach 
innis  e  an  ceart  bhall  'sam  bheil  e, 
agus  cia  mèud  mile  a  tha  e  on 
tigh,  agus  o'n  fhearann  a's  faisge 
dha  ?  Nach'eil  so  gu  leir  a  dearbh- 
adh  gu  bheil  na  riaghailtean  ceart, 
agus,  uime  sin  gu  bheil  an  t-eòlas 
o'n  do  thàirngeadh  na  riaghailtean 
ceart  mar  an  ceudna  ?     Agus  nach 
'eil  daoine  air  muir  agus  air  tir  ag 
VOL.  II.  B 


earbsadh   am   beallia  rls  an  eolas 
so^ 

Cha'n'eil  e'na  chunnuil  sam  bith 
an    aghaidh    gluasad    a    chruinne 
nach  eil   sinne  'ga  mhothacltadh  a 
dol  mu'n  cuairt,  ni's  mo  na  bhiodh 
e  do  neach"na  shuidlie  ann  an  cabin 
luingc,  'si    siubhal    ann   an   uisge 
lorn,  a  ràdh,  nach   robh    i  idir  a' 
gluasad,  a  chionn  nach  robh  esan 
'ga  mothachadh  a  gluasad.     Ach 
their  cuid  de  mhuinntir,  "  Ma  tha 
'n  saoghal  a  dol  mu'n  cuairt,  cha'n 
f  haca  sinn  an  cnoc  ud,  no  bheinn 
ud,  riarah  a'  carachadh  as  an  àite." 
A  nise,  is  cainnt  so  cho  neo-thùr- 
ail  's  a's  urrainn   teachd  amach  a 
ceann  duine  :  chionn,  cuimhnich- 
eadh  a  mhuinntir  a  ta  gnàthach- 
adh  na  cunnuil  so,  nach  eil  daoine 
foghluimte  ag  ràdh,  '*  Tha'n  cnoc 
ud  no  bheinn  ud  a'  gluasad,  uair's 
na   ceithir  uaire    fichead,   agus  a 
chuid  eile  de'n    t-saoghal  a'  stad, 
ach  gur  h-ann   a  tha  iad  ag  ràdh 
gu  bheil  an  talamh  gu  h-iomlan  ag 
iath   's  an   ùine  sin  ;  agus,  air  an 
aobhar  sin,  gu  bheil  na  cnoic  agus 
na  daoine,  'sa  h-uile  ni  eile,  air  an 
giùlan    mu'n    cuairt  còmhla,  agus 
gum  feum  a  h-uile  ni,  uime  sin, 
t'uireach  daonnnns  an  aon  imeachd 
da  cheile. 

"  Ach,"  arsa  fear  eile,  '*^Ma  tha 
'n  talamh  a'dol  mu'n  cuairt,  feum- 
aidh  e  bhi  gu'm  bi  mo  cheann 
fodham  's  mi'n  crochadh  air  cha- 
san  ris  an  t-saoghal  còrr  uair,  agus 
cia  mar  an  sin  nach  eil  mi  tuiteam 
dheth  ?■'  Thathu  gle  cheart,  ach 
cha'n  ann  a  mhàin  corr  uair  a  ta 
do  cheann  fothad.agus  tu'n  croch- 
adh ris  an  talamh  air  chasan,  ach 
a  h-nile  latha  agus  oiche  dhe  d' 
bhcatha ;  agus  cha'n  e  mhàin 
thusa,  ach  a  h-uile  creutair  eile  a 
ta  air  uachdar  a  chruinne.  Cuimh- 
nich,  ge  b'e  ionad  de'n  talamh 
air  am  bi  thu,  gum  faic  thu  speur 
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OS  do  clieann  aj^us  teagaisgeadh  so 
dhuit  gu  bheil  an  talamh  ag  iath 
ann  am  failh he,* agas  air  a  chum- 
ail  'na  shiubha)  an  sin  le  cunih- 
achd  iongantach  an  Ti  as  Airde*; 
agus  their  fainear  nach  eil  a  leith- 
id  de  nithean  agus  vachdar  'us 
iochdar,  no  sliios  agus  slums,  idir 
aig  an  talamh  ;  ach  nach  eil  anns 
na  briathrun  sin  ach  facail  a  ta 
ciallachadh,  an  snidheachadh  anns 
am  bheil  an  cruinne  a  thaobh  na 
greine,  agus  nan  reultan,  agus  nan 
àirdean,  chionn  a  mhuinntir  a  tha 
bonn  ri  bonn  ruinne  air  taobh  eile 
an  t-saoghail,  their  iad  sios  ri  ar 
suos-ne,  agus  sinne  stias  ri  an  sios- 
san.  Agus  a  thaobh  cia  mar  nach 
'eil  thu  a'  tuiteam  dhe'n  chruinne, 
an  do  smuainich  thu  riamh  cia  mar 
nach'eil  na  clachan  mora  agus  na 
h-aitreabhati  stuadhach  a  tuiteam 
dheth?  a  chionn  cha'n  'eil  ni  faic- 
sinneach  sam  bith  'gan  ceangal  sin 
ris  an  talamh  ni's  mo  na  tha  'gad 
cheangal-sa,  agus  tha  an  cinn 
fodlipa  aig  gach  am  mar  a  ta  do 
cheann-sa.  Agus  gidheadh,  cia 
b'e  ionad  de'n  talamh  air  am  bi 
thu,  ma  thilgeas  tu  clach  *io,y  rath- 
ad  an  athair,  no  ma  leumas  tu  f'ein 
ann,  tillidh  araon  a  chlach  agus  tu 
fein  air'ur  n-aisgus  am  buail  sibh 
an  talamh,  agus  gabhnidh  sibh  a 
ris  an  suidheachadh  a  bh'  agaibh 
roimhe.  'Nuair  a  smuainicheas  tu 
cia  mar  nach  eil  na  clachan  agus 
na  tighean  a  tuiteam  'san  speur, 
tuigidh  tu  cia  mar  nach  eil  thu  i'èin 
a  tuiteam,  agus  bi'dh  f  hios  agad 
gu  bheil  neart  ris-tlmirngeachf  air 


a  suidheachadh  ann  am  meadhoin 
a  chruinne,  agus  gu  bheil  an  neart 
so  a  tiiladh  rithe  fein  a  h-uile  ni 
sam  bith  a  reir  an  caochladh  tailce:{; 
no  dinnidh  ;  agus,  air  an  aobhar 
sin,  a  cumail  ri  cheile  gach  sniod- 
an  a  ta  air,  no  anns  a  chruinne, 
agus  mar  so  tha  daoine  a  siubhal 
gach  rathad  air  aghaidh  an  t- 
saoghail  gun  chunnart  sam  bith 
tuiteam  dheth. 

A.  B.  R. 


Dealachadh  Hector  vgus  Androm- 
ache. 

Chaidh  an  Dan  a  leanas  eadar- 
theangachadh  le  Mr  Eoghann 
MacLachlainn,  an  Gael  ainmeii 
caomh-chridheach  ceanalta,  a 
chaochail  o  cheann  bheagan 
bhliadlinaichean  an  Obair-raidh- 
ean.  Cha  'n  'eil  Dan  sa  Chan- 
mhuin  Ghrèugaich  a  thug  bàrr  air 
an  aon  so,  agus  da  rireadh  cha  do 
chain  e  a  bheag  d'a  ailleachd  le 
chur  sa  Ghaelic. 

B'e  Hector  mac  Righ  naTroidhe  : 
bi  Andromache  a  bhean  phòsda, 
bha  baile  mor  na  Tròidhe  air  a 
shcisdeadh  air  an  am  so  leis  na 
Greugaich.  Air  do  Hector  agus 
do  Andromache  dealachadh,  cha 
do  thachair  iad  a  ris. 

Chual'  e,\s  ghreas  air  ais  romh'n  t-sràid 
Scach  sieithean  tliigli  ard  iiaiicliar; 
'S  tliuit  gun  d'  Ihiiair  e  'ghaol  a'  bròn 
Lamli  ri  còmhlaidh  nihòir  nan  sgiatli. 


*  Ann  an  ìonntì /itlcimh,  gun  ni  sam  bith  a'  cumail  taine  ris,  'se  sin,  "  an  rrocii- 
adh  air  neo-ni." 

-f-  'Sp  sin,  nrart  a  tlia  tarruing  ris  fein,  no  d'a  ionnsuidh  fein,  a  h-uile  ni  air  bith 
ft  reir  nii  cudrom.  An  cudrom  a  mhothaichp.as  sinne  ann  an  ni  sam  bith  air  am  bpir 
8Ìnn,'se  sin  a  chumhachd  a  ta  neart  ris-thàirngnoach  a  chruinne  ag  oibreachadh  air  an 
ni  sin  -.'US  a  tharruing  uainnedh'ionnMiidh  an  àiteanns  am  bheil  a  chunihaehd  so  fein 
air  a  suidheachadh,  'se  sin  tcis-meadhoin  a  chruinne. 

I  I>e  tailc  no  dinneadli,  thu  sinn  ri  thuigsinn  dhith-cluiradh  susbaint  sam  bith  air 
a  cheile.  Mar  a's  tinne  brigh  sam  bith,'s  ann  a's  tailceile  e.  Is  lailcoile,  luaidhe  i.a 
fiodh,  dach  na  raise,  c;iis«  na  buntata,  agus  mar  sin  sios. 
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Dealachadh  Hector  atrus  Andromache. 
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Chuiiiiaic  beiui  mhaiseach  nam  beus,     5 

'S  le  plosjf  eibhnis  leum  'na  dliail, 

(Andromache  chaoin  gun  lochd 

A  fhuair  dileab'san  toiclain;) 

Nighean  Elioin  bu  chian  cHQ, 

Sluagh  Chilicia  'liib  do'n  tiiath,  10 

Thebe,  cathair  an  laoich  àigh, 

'S  Hippoplacus  nan  ssgkil  ciar.  , 

Air  clch  na  h'òighe  ri  'taobh 

Bha'n  geal-mhicein  aobhach,  iir, 

A  ghnùis  fhiamh-ghàireach  mar  rcull  15 

A  dh'èireadh  'sa  cheitein  chiuln. 

Scamandrius,  'o  sbruth  nan  sealbh, 

Rinn  Hector  a  ghairm  do'n  òg 

Astijanax  'ainm  o'  chàch, 

'Thaobh  an  t-suinn   bu  sgàth   do 

Thròidh.  20 

Snodhadh  sòlais  rinn  an  laocb, 
"S  tliòisicb  faoiJt  an  t-aigneadh  mòr . 
Sheall  gu  tiamhai  'n  Righbhean  aigh; 
Gblac  i  'lamh,  's  thuirt  briathran  biòin. 
Le  h-osnaich  'o  ghrunnd  a  clcibh,        23 
C'hit'a  braighe   g  eiridh  dlùth, 
Airteal  's  na  maildhean  a'  snàmh, 
S  na  dcòir  làn  air  chrith  'san  t-sùil. 

'S  olc,  a  Ruin  !  gun  t-f  haicill  geur  : 
Uheir  ard-mhisneach  t-eug  roimh  'n 

am !—  30 

Gabh  truas  do  t-aon-mhnaoi,  a  ghaoil ! 
'S  do  d'  mhaotharan  caointeach,  faun! 
'  S  dllleachdan  esan  gun  taic, 
'S  banntrach  mis'  an  astail  fhuair; 
'S  dall-oidchhe  bhròin  i  bho'n  la  35 

Thi^id  thus'  a  laoich  aigh  's  an  uaigh. 
Còmhrag  aon-f  hir  f  had  's  bu  bheus 
Cha  diongadh  a'  Ghreig  ort  buaidh  : 
Nis  thig  am  mòr-f  heachd  a  bheuin 
'S  torchrar  mo  dheagh-threun  le  'u 

cruaidh  !  40 

Mum  faic  mi  sealladh  a  chràidh 
Leagar  mo  chreubh  trath  fo'n  f  hold  ; 
'S  crlonadh  as  'o  thus  gu  d(5is 
Aimsir  ghearr  mo  reith  'am  bròn. 
Gun  athair,  gun  mhàthair  chaoin       45 
A  lughdaichcadh  fhth  mo  dhcur ; 
Bhrisd  an  t-Aicheall  ar  stuagh  àrd, 
'S  chuir  teiii'  i  'na  smal  's  a'  speur 


Thuit  m'athair  le  sonn  nan  puag 
Ach  ghabh  e  foin  truas  don  mharbh  ;  50 
Oir  loisg  e  'n  corp  air  a'  bhlàr 
'S  cideadh  aluinn  nan  sàr  dhealbh. 
Dh'adhlaic  e'n  luath'  san  f  heart  mhòr  ; 
'S  chairlch  teaghlach  lobh  nan  nial, 
Ribhinnean  sith  nam  beann  ard,  55 

Dosraich  ghoug  mun  f  hàl,  ga  dliion. 
Mo  mhàthaìr  a  ghleidh  fo  smachd 
Hippoplac'  nan  glac  's  nan  craobh  ; 
Sguab  e  leis  aims  an  luing  luaith 
Gu  raon   Throidh   thair   chuan  le 

'mhaoin.  60 

Dh'  f  huasgladh  a  bhan-righfa  dheòidh; 
Air  cheannach  oir  dh'f  halbh  i  saor; 
Chnàmh  mulad  ise'na  ciiirt  fein 
'S  gaithean  Phajbe  nan  ruinn  caol. 
Ach  's  athair  thusa  air  mo  sgàth  65 

'S  mathair  thu  's  is  bràthair  caoin, 
Ath-chosgar  iad  sud  gu  Icir 
An  uair  is  c-ug  dhuits'  a  ghaoil ! 
Ciiram  Iir,  is  athair  thlàth 
Gabh  do  d'  nihnaoi  's  do  d'phalsdein 

bròin.  70 

O  !  na  fag  esau  gun  stuaigh 
'S  mis'  am  bhanntraich  thruaigh  gun 

treòir. — 
Seall  tu  'm  biiibliaidh  garg  a  strigh 
]Mun  chraoibh  f  higis  faisg  do'n  Tròidb, 
Fans'  aig  an  tùr  ud  ri  gleus  75 

'S  cum  'nan  draip  a  Ghreig  's  a  slòigh. 
So  ionad  's  am  breòite  'n  stuagh ; 
Tri  uairean  le  h-ionnsuidh  ghairbh 
JNlhosgail  Ajax,  's  an  da  righ, 
'S  Idomen  nach  min'am  feirg.  80 

Diomed  uaibhreach  nan  garg-bheairt, 
'S  fior  ghaisgich  nam  feachd  fo'n  iùl ; 
IMhaom  tri  uairean  le'n  lan-neart 
'S  shaoil  iad  gun  ghrad-glJacte'n  dun  : 
Co  dhiu  's  gaisg'a  ghluais  an  gniomh  S5 
No  sanais  nan  dia  bith-bhuan: 
Ach  gleachdadh  each  far  am  miann, 
Biosa  'n  so,  's  thoir  dioa  do  d'-shluagh, 

Thuirt  Hector  bu  mhòrach  gnùis ; 
'S  leamsa  'chùram  sin  gu  leir  ;  00 

lomlaid  ga'n  eirich  o  'n  chùis 
Chi  misv,  '3  bheir  iùil  ga  reir. 
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Dealachiulh  Hector  cis:us  Aiidromacht 
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Hod  a  labhiadli  gaisgich  Thròidh 

S  oigheaa  nati  svul  sguabach  slim, 

Na'rn  faicte  meath  air  mo  threoir         95 

Stad  feachd  oini  luar  dheoruidh  tim  ? 

Tha  m'  aigueadh  air  ghoil  gu  gleus 

'S  nos  lium  euchd  airbheulmo  shiuaigh; 

B'  àrd  m'athair  'an  cliu  nan  arm, 

'S    cha    mhill  mis'   an   t-ainm   ri  m' 

luath.  100 

Ach  thig  oirnn  an  dan  gun  bhrciig, 
('Sgoirt  mochr'idhj's  mo  bheul'ga  lualdh!) 
Aomaidh  Troidh  mhbrach  gu  làr, 
'S  crion-sbeargaidh  a  h-agh  's  a  h-uaill. 
Ga  geur  an  taisbein  so  m'  leon  105 

Neart  mo  shlojgh  ga'n  sgrios  le  h-àr, 
Bàs  mo  mhàthar,  m'athar  gaoll 
'S  a  chiabli  aosd'  am  f'uil  asnuuili. 
Mo  brktbairean  sint'  air  an  tràigh 
A'  plosgail  fo  spairn  an  oig  ;  110 

'S  gelre  iia  sud  uUe  'm'  chrkdh 
Thus'  a  ghraidh  !  's  gacli  prkmh  tha  d' 

dheigli- 
T'  f  haicinn  gti  bocbd,  tiirsach,  fann, 
Air  bhall-ciirith    lo  'n    t-slabhraidh 

chruaidb; 
Ga  d'   bhtiin  leò   mar  tbràiU   do   'ri 

Ghreig  1 15 

A  dhealbh  sgcul  air  cideadh  nuadh  ; 
Fo  smacbdnam  Buadhach  gunbbàigh, 
S  tu  'g  iomchar  làn-cbuinneag  trom : 
Their  iadsan,  's  tusa  ga  d'  chnamh, 
Feuchbean  Ilectoir  àigh  nan  glonn  !  120 
Brisdidh  do  chridlie  'na  bhruaii 
'S  beoil  gun  chaomh  a'  luaidh  air  m' 

ainm. 
Naire  'dùsgadh  mhìle  brbn 
Do  smaoin  air  a'  ghlòir  a  dh'fhalbli. 
O  gun  robh  mise  's  an  uaigh  125 

>S  a  cbudal  bhith.bhuan  nach  dCiisg 
"Am  chreadbaidli  fhuair,  seach  mu'n 

cluinn 
Osnaich  ghoirt,  no  caoidh  mo  ruin  ! 

Thuirt  Flath  nan  arm  laobhar-nochd 
'S  thairg  le  solas  a  dhà  gblaic  130 

lathadh  mu  gheal'-chneas  a  nihic  : 
Shnaoidh  an  leanaban  le  àrd  sgairt 
'S  dhliithaich  ri  h-uchd  earradli  shròiJ, 


Na  mnà  altruim  bu  chòrr  snuagh, 
Air  chrith  roimh  ghnuis'  athar  àigh 
'S  roimh   'n  loinntreadh  a  dhears'  o 

'chruaidb,  135 

'S  romh'n  tiugh-bharr  bhabagach  gblas 
Ga  chrathadh  mu  bheairt  nan  dos  : 
Ghair  a"  charaid  gu  fior-ait 
Mu'n  ni  bu  cheann-fàth  do'n  chleas. 
'N  sin  thug  laoch  mhUidh  nan  glonn  1 40 
An  t-ur  eideadb  farr  a  cbiun, 
'S  leag  gu  socrach  am  ball  trom 
A'  boiUsgeadh  thair  làr  an  f  huinn. 
Risd  'nuair  phòg  e  'mhiceiu  graidh 
'S  a  thog  'na  dbk  laimh  le  cu:iirt,      145 
Dh'  asluich  e  Mòr-Iìlgb  nan  nial, 
'S  uil'  aitim  nan  dia  bith-bbuan. 

Thus'  a  shoillsich  tolg  nan  spèur, 
'S  a  Mbaithibh  nach  cug  gu  biath, 
Saoraibh  mo  mbac  o  gach  bOud  150 

'S  treoraichibh  a  cheum  gu  h-àgh. 
Coisneadh  e  mo  chliùs'  air  choir 
A'  didinn  a  shlòigh,  's  a  Righ 
'S  aithu'gheadh  a  Bliiiibhaidh  's  gach 

beum 
Hector  euchdach  na  h-ath-linn.  155 

Air  pilleadh  o  strith  nam  buadh 
A'  giùlau  faoibb  ruaidh  an  air, 
Eubhadh  Tròidhich  le  h-aon-ghaoir 
"  Thug  an  Laoch  s'  air  athair  bàrr  !'' 
C'ridh'  a  rahathar,  thair  gach  tè,         1  GO 
Le  h-eibbneas  a'  leum  'na  cliabh 
'S  alladh  cian-sgaoileadb  gach  bebil 
A  sior-aithris  sgeoil  a  gbniomh. 

An  sin  le  dur  bheachd  a  ghaoil 
Dh'  aisig  e'm  Beag  maoth  g'a  Run  ;I65 
Chuir  is'  a  bheul  ri'  geal'  chich 
Air  uchd  spisridh  nan  send  ùr. 
Bhrcug  i'n  sin  e  gu  clos-thamh 
'S  slieall  le  gair'  air  a  ghlan  ghnuis; 
Ach  cblaon  liamh  a  gean  gu  neuil,     170 
S  thuit  na  deòir  bho'  meall-shuil  chiiiin. 

JIhaothaich  'na  chom  cr'idh'an  treiu  ; 
Ghlac  e  leug  nam  beus  air  laimh  ; 
Shiab  e'n  lionn  driiiehdacli  'o  'gi'uaidb,, 
'S  leag  e'smuaireinle  cainnt  thliith  :— 175 
'Ulaidh    m'    anma^    thair     gach 
mnaoi, 
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Cum  na  cbaocLail  bròn  do  ahnuagh  ; 
Arm  biubhaidh  cha  diong  mo  bhas 
Romh'n    cheart   la's    an    dan    domh'n, 

Uaigh. 
Cha  d'f  huair  bitli,  gu'n  f  hàgail  fein,180 
Neach  fo'n  ghrèin  cha  snaoidh  aii   t-àm, 
Teicheadh  no  strith  cha  deaibh  feum, 
'S  dual  do'n  eug  an  treun,  's  am  t'ann. 
Pill  sa  'nis',  a  ghaoil !  gu  d'  ghniomh, 
Stlùr  le  h-iùl  an  Sniomh's  a  Bheairt,   1 85 
Dhòmhsa  's  coir  bhi  triall  gu  m'  chliii  ; 
'S  àite  mìlidh  tùs  nan  gleachd. 

'Labhair  e,  's  ghrad-chuir  mu'cheann 
Eideadh  dosach  nam  bab  tìonn  : 
Phlll  ise  gu  deurach,  trom,  ]  90 

Bho  chotnhradh  mil-bhlasd'  an  t-suinn. 
Sùil  thair  ghualainn  air  gach  ceum, 
Fhad   s  bu  leur  dhi'n  gaisgeach  mòr  : 
'  S  £iir  teachd  dhi  gu'  liichuirt  fe'ln 
Leig  i'n  t-srian  leis  a'ghèur-bhròn.     195 
Chual'  an  Bannal  reachd  a  cleibh, 
Thog  lad  gu  leir  an  eigh  thruagh 
A'  tursa  mu'n  Bheò  cho  ghoirt, 

'S  ge  d'  adhlaict'  a  chorp  's  an  uaigh 

E.  M'L. 


(ORAN   o'n    AiLLEAGAN) 

Throd  mo  bhean,  's  sun  throd  i 


Throd  mo  bhean,  's  gun  throd  i  rium, 
Ghabh  i  mi-thlachd  agus  dium  : 
'  Us  o  nach  b'  kbhaist  dh'i  trod  rium. 
Gun  throd  mi,  chionn  gun  throd  i  rium. 

'S  ann  a  thu'irt  i  rium,  gu  dùr. 
Gum  bu  bhodach  mi  gun  tùr, 
Nach  iarradh  làmh  a  chur  ri  turn, 
Ach  iomairt  cùii-n  gu  soistinueach. 

S  ann  a  labhair  i  gu  fiat', 
'Mar  nach  deanainn  sta  dh'i  riamh, 
'S  a  thu'irt  i  rium  gur  beag  a  b't  hiach 
Na  rinn  mi  ghniomh's  dechosnadh  dli'i. 

"  Dh-f  hag  thu  mise  'n  càs  gu  leòr 
Leis  a  ghradh  a  thug  thu'n  phòit, 
'S  cha-n  aithreach  leat  mar  tha  mo  sheòl, 
Ged  tha  mi  brònach,  bochduinneach. 


Cha'n'eil  airgiod, — clia-n'eil  spreidh  — 

Cha-n'eil  again  tìù  a  bliruid 

A  theid  do  chlachan  no  gu  feill. 

Le  d'  ghnks  mi-bheusach,  mosachail. 

Dh-òl  thu,  mhoisein. — dli-òl  thu  bho 

Bha  'gar  beathachadh  gach  lò — 

'S  gur  math   mur  h-òl  thu'n   daghainn 

bhròg 
A  th'  air  do  spògan  rosadach. 

Cha-n  ioghnadh  peanas  agus  plàigh 
A  thuiteam  air  do  cbeann  gun  dail, 
'S  mar  rinn  thu  mise  'mheatli  'sa  chràdh 
Le  d'  ruidht,  a  bharaisg  shoganaich  ! 

Clos  cha-n  f  haigh  mi  feadh  na  h-oich'. 
'S  mi  'nam  chrùban,  làn  de  dh-oillt 
Gun  tachdar  thu,  le  d'  bhrùchdail  roic, 
'S  tu  air  do  shloichd  's  an  ospartaich. 

Tha  do  chlann  gun  mheas,  gun  bheus, 

Direach  mar  a  tha  thu  fein, 

Gun   mhath,    gun    rath,  gun  surd  gu 

feum:  — 
Gur  truagh  an  te  tha'n  crochadh  ribh. 

An  aodach,  tha  e  ribeach,  lorn, 
Lom-lan  phuathag  agus  tholl; 
'S  than  cridh'air  sgaiiieadh  ann  am  chom 
A  nigheadh  ronn  'us  òtraich  as. 

Ach  Donull  Ban,  a  bhean,  's  a  chlann, 
Muinntir  an  tigh  osd  ad  thall, 
Gur  riomhach,  ròiceil,  iad,  neo-ghann, 
Air  sailleamh  sannt  do  ghlocain-se. 

Och  nan  och  !  gur  mis'  tha  truagh  : 
B'  f  hearr  gun  robh  mi  anns  an  uaigh, 
Na  bhi  posta  riut,  a  thruaill, 
A  dhuine  shuarraich,  shocharaich  !" 

S.  M. 


MU  FHIOSACHD. 

Feudaidh  sinn  a  ràdh  gun  deach 
laithean  na  fiosachd  seachad:  Ag- 
us feudaidh  sinn  a  ràdh  mu  luchd 
na  drùidheachd,  mar  thuirt  an 
duin'  eile  mu  na  bòchdain,  gun 
do  theich  iad  'nuair  thaiiiig  an  la. 
Gun  do  theich  bràithreachas  na 
fiosachd  roimh  shoilleireachd  an  t- 
Soisgeil ;  oir  cha  'n  'eil  neach  air 
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bith  u  fhuair  Ian  eòlas  air  an 
t'hirinn  nacli  'cil  a"  sealltuinn  air 
luchd-drùidlieachd  mar  chealgair- 
ean,  agus  air  drùidheachd  mar  ni 
faoin.  Ach  ged  a  tha  sinn  a' 
smuainteachadh  mar  so  mu  luclid 
na  drùidheachd,  cha'n'eil  sinn  am 
barail  nach  feud  Dia,  agus  nach 
'eil  e  a'  leigeadh  ris  air  ioma 
dòigli  cuid  de  na  nithe  a  ta  ri 
tachairt. 

Is  mòr  an  earbs'  a  bha  aig  air- 
camh  lionnibor  de  sbluagh  nan 
ceud  linnean  ann  an  drùidbeachd. 
Am  bitheantas  clia'ninntrinneadh 
duin'  air  bith  air  dreuclid  ììr  gun 
cliondiairle  nan  driàidhean  iarr- 
uidh.  Clia  deanadh  iad  cogadh, 
agus  cha'n  àiticheadh  iad  tir  neo- 
àitichte;  clia  gliabhadh  iados  làimh 
ni  cudtbromach  air  bitb  a  dhean- 
amh,  coitchionn  no  uaigueach  gun 
cliomhairle  nan  dee  an  toiseach 
aslucbadh  mu  thimchioll.  B'  iad 
sluagh  na  h-Eipiiit,  Asiria,  na 
Greig,  agus  na  Ròimhe  bu  mho 
a  bha  geilleadh  do  'n  mhealladli 
so  ;  agus  le  sin  nach  'eil  e  dearbh- 
ta  gur  ann  o  shean  bheul-aithris  a 
thainig  e;  agus  gur  ann  a  thug  e  a 
thoiseach  o  aidmheil  agus  aoradh 
an  De  bheo  ?  Cha  ghabb  c  cur 
'an  teagamh  nach  robh  Dia,  roimh 
an  dile  ruaidh,  a'  foillseachadli  a 
thoil  do'n  cbinne-daonna  air  iom- 
ad  seol,  mar  rinn  e  o  sin  da 
shkiagh,  le  ghuth,  le  aingil,  no  le 
faidhean  air  an  deachdadh  le  a 
Spiorad,agus  le  tannasgan,  no  ann 
am  bruadaraibh.  'Nuair  a  sgaoil  an 
«luagh  uile  an  deigh  na  dile  thug 
iad  am  beul-aithris  so  leò,  agus 
ghleidh  iad  e,  ged  a  bha  eairath- 
arrachadb  agus  air  a  thruaiileadh 
le  dorchadas  agus  aineolas  iodliol- 
aoraidb.  Chaidh  cuid  mhòr  de 
'n  t-sluagh  am  fad,  agus  mo 
thruaighe  !  dhi-chuimhnich  iad  an 
Dia  fior.     Thuit  dorchadas  orra. 


sgàile  bhàis ;  a'  tabhairt  aoradh 
do  gach  ni  ach  do  Dhia  ;  bha  an 
dee  CO  lionmhor  ris  na  cnàimhich. 
Agus  ma  bha  an  dee  lionmhor, 
bha  an  sagairt  deich  uairean  ni  bu 
lionmhoire.  Far  am  bi  aineolas 
bi'dh  eagal.  Do  ghnà  iomaguin- 
each  m'  an  am  ri  teachd,  bha  '.i 
sluagh  gach  la  a'  fiosrachadh  o  na 
sagairtibh,  (d'  an  d'  thug,  ma  dh* 
fheudar  iad  fein  a  chreidsinn,  na 
dee  fios  air  gach  ni)  ciod  e  a  bha 
ri  tachairt  doibh.  'S  ann  air  fios- 
achd  a  bha  na  sagairt  a'  tighinn 
beo,  agus  le  sin  feudara  thuigsinn 
gur  iomad  iobairt  agus  duals  a  dh' 
fheumadh  na  dee  m'an  d'  thugadh 
iad  freagradh  am  bitheantas  co 
duilich  a  thuigsinn  ris  a  cheisd. 
Ann  an  neart  nan  gnothaichean 
dheanadh  na  sagairt  fiosrachadh 
fada  thall  mu  thimchioll  na  ceisd 
a  bha  ri  f  huasgladh,  agus,  f  hreag- 
radh  iad  i  mar  bha  e  coltach  a 
thachradh,  no  ann  am  briath- 
raibh  dorcha,  s  e  sin,  ann  am 
briathraibh  a  bhiodh  fior,  cia  mar 
air  bith  a  thachradh.  Chaidh  fear 
cogaidh  ainmeil  roimhe  so  a  dh' 
f  heòraich  do  ghuth -àite  àraidh,  an 
rachadh  e  a  chogadh  ri  nàmhaid  a 
dh'ainmich  e.  Fhreagairan  guth- 
àite  e,  Ma  thcid  tliu  a  chogadh  ris 
millidh  til  rioghachd  mhx)r  ;  a'fàg- 
ail,  bheir  gach  neach  an  aire,  an 
teagamh  co  dhiubh  bha  e  ciall- 
uchadh  gum  milleadh  e  a  riogh- 
achd fein,  no  rioghachd  a  nàmh- 
uid  'S  ann  le  mealltoireachd  mar 
so  a  bha  na  sagairt  a'dalladh  an  t- 
sluaigh,  agus  nan  tacliradh  e  gun 
d'tluigadh  neach  bu  gheire  na  each 
aire  do'n  cheilg,cha  b'ann  dà-san  a 
b'  fhearr.  lihrosnaicheadh  na 
sagairt  fearg  an  t-sluaigh  na  'agh- 
aidh,  ag  ràdh.  Is  duine  cunnartach 
an  neach  so,  tha  e  deanamh  tair, 
cha'n  e  mhàin  oirbh  fein,  ach  air 
na  dec:  biodh  e  air  a  ghlacadh, 
agus  air  a  mharbhadh  gun  stad. 
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Mar  so  le  mòr-cliuls,  mealltoir- 
eaclid,  agus  an-iochd,  chum  na 
sagairt  suas  meas  fiosachd,  gus  an 
d'  f  huadaich  solus  an  t-soisgeil  air 
falbh  an  ceathach  a  bha  ceiltinn 
an  gràinealaclid.  Co  is  urrainn 
sealltuinn  air  ais  gun  achdain 
thròm  a  tliarruing  air  son  baogh- 
altachd  an  t-sluaigh  a  bha  creid- 
sinn  nan  itheadh  na  cearcan  air  a 
leithid  so  de  dhòigh,  nan  seinn- 
eadh  eoin  air  a  leithid  so  de  humli, 
no  mar  biodh  an  gria'an  slàn  ann 
am  beathach  a  rachadh  a  mharbh- 
adh,  gun  robh  olc  ri  tacliairt. 
'Nuair  a  bhiodh  daoine  dol  a 
a  thòiseach  air  riaghladh,  dh'  eir- 
eadh  iad  gu  moch  sa  mhaduinn, 
agus  bheireadh  iad  aon  de  na 
drùidhean  leo.  An  deigh  ùrn- 
uighean  àraidh  a  bhi  air  an 
aithris  leosan,ghlaodhadh  e  amach, 
Chunnaic  mi  dealanach  air  an 
làimh  chlì,  agus  is  manadh  maith 
e.  Thuirt  a  chailleach  chearc  aon 
la  ri  P.  Candius,  tha  olc  am  man- 
adh dhuit,  oil-  chan  ith  na  cearcan 
hindh.  JNIar  ith,  thuirt  esan,  ann 
am  feirg,  tilg  anns  a  mhuir  iad, 
agus  oladh  iad.  An  deigh  so 
choJnnich  e  a  nàmhuid — tirjg  e 
blàr — chaidh  an  ruaig  air,  agus 
chain  e  a  chàbhlach.  Nach  feud- 
adh  so  tachairt  ged  itlieadh 
na  cearcan  biadh  ?  Bha  rochd- 
ail  an  f  hithich  air  an  laimh  dheis, 
agus  na  feannaig  air  an  laimh  chli, 
air  a  mheas  na  mhanadh  maith  ; 
agus  mar  an  ceudna,  am  fitheach 
air  an  laimh  chli,  agus  an  f  heann- 
ag  air  an  laimh  dheis,  na  dhroch 
mhanadh.  Nan  eireadh  do  dhuine 
an  am  gabhail  a  blndh  gu'n  dòirt- 
eadh  e  an  soitheach  salainn,  clia 
bhiodh  iad  gun  eagal ;  ach  nan 
eireadh  do  mhadadh  an  rathad  ac' 
a  chrosgadh  ann  an  ail'  uaigneach, 
phlosgadh  an  cridhe  le  h-uamhas. 
Nan  d'  thigeadh  am  beathach  a 
bhiodh  iad  a'  dol  a  dh'  iobradh  a 
dh"    ionnsuidh    na    h-altaire  cun 


strigh  a  dhcanamh,  nan  seasadh  e, 
gun  tuiteadh  e  leis  a  cheud  bhuille, 
agus  nan  ruidheadh  an  fhuil  as 
gu  reidh,  bu  chomharradh  maith  e. 
Bha  cuid  eile  de  na  ceaigairean 
so  a'  dalladh  an  t-sluaigh  le  speur- 
adaireachd.  B'ann  air  muilach 
teampuill  àrda  far  am  biodh  seall- 
adh  ac'  air  uile  rionnagan  an  adh- 
air,  a  dheanadh  an  speuradair 
fiosachd.  Na  shuidhc  air  a  bhinn- 
ean  a  b'àirde,  currachd  biorach  air 
a  cheann,  agus  falluing  riomhach 
air  a  stiallachadh  le  corcur  agus 
sgàrlaid  mu  cholainn,  roinneadh  e 
na  h-earrannaibh  an  iarmailt,  le 
bata  crom  a  bhiodh  e  a'  giùlan, 
agus  an  taobh  a  stigh  do  chunntas 
araidh  dena  h-earrannan  so  dhean- 
adh e  fiosachd  ni's  leòir.  Nan 
tachradh  olc  air  bith  do  dhuine, 
theireadh  an  speuradair,  Li  fan  o 
chunnaic  mi  gur  ann  mar  sin  a 
hliithcadh.Rugadh  an  duineboclidfo 
a  leithid  so  dc  rionnaig,  ann  an 
leithid  so  de  dh'  ùite.  Ach  a  nis 
dh'  iarramaid  cead  fheòraich  de'n 
speuradair,  Carson  nach  d'  eirich 
a  cheart  ni  do  na  h-uile  duine  a 
rugadh  fo'n  rionnaig  so,  ma  bha 
cumhachdaice  mu  thimchioll  ciod 
a  bha  ri  tachairt  do  dh'aon  duine  ? 
Cha  robh  troma-lighe  a  bhruthadh 
fear,  no  goiie  euslainteach,  no 
bruadar  a  chuireadh  gu  maoidhm 
fear  achinnanf  hainn,  nachsoilleir- 
icheadh  an  duine  so.  Dh'f  heud- 
amaid  mile  dearbhadh  a  thoirt 
seachad.  gur  ann  a  bha  na  h-uiie 
taibhs',  dreug,  guth,  cS;c.  &c.  a  bha 
cur  triobluid  air  ar  sinnsireachd 
ag  eiridh  an  dara  cuid  o  cheann 
anf  hann  agus  goile  salach,  no  o 
aingidheachd  agus  cuilbheartan 
dhaoine ;  ach  leigidh  sinn  leis  gu 
Teachdaire  eile.      Leth-Ghael. 

CRONACHADH  BUADHAIL. 
Air  do  Mr.  Romaine  aon  la  bl  i 
'g  imeachd  air  an  t-sràid  maille  n 
duin"    uasal    eile    chual  e    duine 


lU 


Naigheachdan. 


October, 


truagli  a'  gairm  air  Dia  a  mhall- 
achadh.  Sheas  Mr.  R.,  thug  e  a 
mach  leth-chrùn,  agus  thairg  se  e 
do'n  duine,  ag  ràdh,  "  A  charaid 
bheir  mi  so  dhuit  tna  dh'  ath-aith- 
riseas  tu  an  guidlie  ud  a  ris." 
Chlisg  an  duine  :  "  Ciod  I"  A 
dhuin'  uasail  ars'  esan,  "  am  bheil 
sibh  am  barail  gu'n  sgriosainn  m' 
anam  air  son  leth  chruin  ?"Fhreag- 
air  Mr.  R.,  "  A  thaobh  's  gu'n  d' 
rinn  thu  an  tràths'  e  gun  ni  sam 
bith,  cha  do  shaoil  leamsa  gu'n 
diùltadh  tu  a  dheanamh  air  son 
duais  I"  Air  do'n  achmhasan  so 
driighadh  air  an  truaghan  bhochd, 
mar  bha  Mr.  R.  a'  guidhe,  fhreag- 
air  e,  '•  Gu'm  beannaich  agus  gun 
duaisich  an  Tighearna  sibh,  a 
Dhuin'  uasail  co  air  bith  sibli,  tha 
mi  creidsinn  gu'n  shaor  sibh  m' 
anam:  Tha  mi'n  dùil  nach  dean 
mi  mionnan  gu  bràth  tuille  f  had 
's  is  beò  mi."     am  braigheach. 


aobliar."  "  Mar  'eadh,"  ars'  esan 
"Chan  àbliaist  dhomhsa  toiseach- 
adh  ri  ni  sam  bith  ach  ni  air  an 
urrainn,  agus  air  am  feud  mi 
beannachd  Dhe  iarraidh." 

AM  BRAIGHEACH. 


EISIMPLEIR  URRAMACH. 
Chuireadh  impidh  air  Mr.  Dod, 
ministeir  urramach  aon  uaircluich 
air  chairtibh,  dh'  eirich  e  o 
shuidheachan,  agus  thug  e  dheth 
'ad.  Dh'  f  harraid  a  chuideachd 
ris  ciod  a  bha  e  dol  a  dheanamh. 
Fhrengair  e,  •'  Tha  mi  dol  a  dh' 
iarraidh  beannachd  Dhe."  Air  ball 
ghlaodh  iad  a  mach  le  aon  ghuth, 
"  Cha'n  àbhaist  duinne  beann- 
achd iarraidh  air  a  leithid  so  adii' 


FOCAL  'NA  TIIRATH. 
Thachair  do  Mr.  Eachann  Mac 
Phail  Ministeir  urramach  diadh- 
aidh  a  bh'ann  an  Sgire  Ruighe- 
Sholuis,  a  bhi  aon  uair  a'  gabhail 
an  aiseig  thar  Port  Ard-nan-saor, 
agus  e  dol  dhachaidh  ;  aig  an  am, 
thuit  do  Shaighdear  a  bhi  na  sheas- 
amh  aig  taobh  deasa  chaolais,  fag- 
us  do'n  bhata,  bha  ri  mionnaibh 
agus  ri  maliachadh  grathail,agwsa' 
tiomnadh  anamafein  do'n  diabh(*l. 
"  Amen"  arsa  Mr.  M'Phail,  'nuair 
a  chuàl  e  an  duine  truagh  ag  òrd- 
uchadh  anam  do'n  aibhisteir.  An 
sin  sheòl  am  bàtagusan  taobh  eile. 
Air  ball  tre  ghràs  agus  mor  throe- 
air  Dhe,  rinn  am  tbcal  a  leithid 
a  dhrùghadh  agus  a  ghreim  air 
an  t-shaighdear,  air  dhoigh  's  gu'm 
b'eiginn  dha'n  t-aiseag  a'ghabhail, 
agus  ruith  co  luath  'sa  b'urrainn  e 
an  deigh  Mr.  M'P.  agus  rug  e  air, 

air  taobh  tuath   na  Canaraich. 

bheannuicheadh  am  focal  ag- 
us comhairle  an  Diadliaire  urram- 
aich  mar  rpheadhon  chum  an 
Saighdear  a  tlioirt  gu  eòlas  slain- 
teil  air  losa  Criosd. 

AM   BRAIGHEACH. 

NAIGHEACHDAN. 


Thainig  an  r:gh  a  dh'  fhogiadli  o'n 
Fhràiiig  agus  a  theaghlach,  d'an  sean 
chairtKalan,  Liichuirt  an  RIgh  an  Diin- 
eidean,  far  a'bheil  a  mhiann  orra  tuin- 
eachadli.  Tha  f  hasliast  mòran  buaireis 
an  iomad  àite  de  Thìr-mhòr  na  h-Eorpa, 
gu  h  araidh  san  Olainde  ;  ach  thadòch- 
as  againn  gu'n  d'  thig  iad  gu  beachd  is 
mochaile,  agus  gun  traoigh  an  aimhrcit 
mhi-riaghailteach,  a  dh'  èiiioh  gu  mi- 
shonadh  'nam  measg. 

Tha'n  Fhraing  a'  cur  feachd  anabarr- 
arh  .in  aird,  ach  c'ar  son,  clia'n  aithne 
dhuinn.  Uh'òrdulch  iad  àircauih  mhòr 
de  Ghunnaichcan  (ciiig  ceud  mile;  a  Sas- 
uun  o  clieanii  ghoirid. 


Is  duilich  Icinn  e  bhi  againn  ri  ràdh, 
gu  bheil  Eirinn  ami  an  cor  ro-bhuaiieas- 
ach,  le  deanadas  dhaoiiie  aig  nach  eil' 
niaith  na  Rioghaclid  'nam  beachd.  Ach 
tha  doehas  againn  gu'mfaic  iad  am  mear- 
achd  m'am  hi  e  tuille  's  fadaiach. 

Tha'm  ban-,  mar  is  pailte,  cruinn  a 
nis,  agus  is  maith  an  comhar'  air  gu 
bhoH  a  mhin  a'  sior  thuiteam.  Bha  u 
FhÈill-mìchpil  na  mhargadh  ni  b'fhearr 
air  son  luach  na  spreidhe  na  bha  na  mar- 
gaidhean  a  bh'air  thoiscach  air. 

1  ha  Ceaird  agus  cosnadh  a'  deanamh 
gu  maith,  agus  tha  deagh  rahi.tgh  air 
oosnaichean;  agus  tha  'chlòimh  a'dol  an 
dan  i  read. 


AN 
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An  f  hhisnenclul  mu  ihimch'toll  leir-sgr'ios  na  tire  so. 


Feucii  !  tuitidh  mo  chlaldheamh 
air  tirldumea,  agusairan  t-sluagh 
a  mhallaich  mise  chum  breithean- 
ais.  O  àl  gu  h-àl  bithidh  i  fas  ;  gu 
linn  nan  linn  cha  tèid  aon  neach 
troimpe."  Isa.  xxxiv.  "  Oir 
feuch,  ni  mise  beag  thu  am  measg 
nan  cinneach,  agus  suarrach  am 
measg  dhaoine.  Rinn  do  mhor- 
chumhachd  do  mhealladh,  uabhar 
do  chndhe,0!  thusa  ta'g  àiteach- 
adh  uamha  na  carraig,  ta  gleidh- 
eadh  àirde  a  chnuic :  ged  dhean 
thu  gu  h-àrd,mar  an  iolair,do  nead, 
as  a  sin  bheir  mise  nuas  thu,  deir 
an  Tighearna.  Agus  bithidh  Edom 
'na  fhàsach;  bithidh  uamhunn  air 
gach  neach  a  theid  seachad  air, 
agus  ni  iad  sgeig  m'a  uile  leir- 
sgrios."     Isa.  xlix.  15,  16,  17. 

"  Mar  so  ni  mi  leir-sgrios  air 
sliabh  Sheir,  agus  gearraidh  mi 
uaitlie  an  ti  theid  a  mach  agus 
an  ti  a  philleas  air  ais."  Esec. 
XXXV.  7. 

Is  uarahasach  an  f  hàisneachd  so 
mu  thimchioll  tir  Edoim  agus  Idu- 
raea,  agus  is  lionmhor  fciisneachd  a 
tha  anns  na  leabhraichibh  naomh- 
a,  de'n  t-seòrsa  cheudna  'an  agh- 
aidh  nan  dùthchan  truagh  sin. 
Cha'n'eil  an  diugh  air  agliaidh  an 
t-saoghail  dùthaich  a  bha  cho  àrd 
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mheasail,  agus  air  a  h-àiteachadh 
le  sluagh  co  cumhachdach,  air  an 
d'  thainig  sgrios  co  iomlan  's  a 
thainig  air  tir  Idumea,  far  an  robh 
sliochd  Esau  re  iomad  linn  a 
chòmhnuidh.  Tha  cor  na  tire  so 
a  togail  dearbhadh  laidir  air  fir- 
inn  focail  De.  Tha  mòran  soill- 
eireachd  air  a  thoirt  duinn  m'an 
fhearann  so,  le  luchd  turuis  ain- 
meil  a  sgriobh  eachdraidh  naa 
cearnaibh  sin  o  cheann  ghoirid  ; 
agus  an  t-eolas  a  tharruing  sinn 
uatha-saa,  bu  mhiann  leinn  a  nis 
a  cho'-pairteachadh  r'  ar  luchd- 
dùthcha. 

Tha  'n  tir  sin  mu  bheil  sinn  a 
labhairt  air  a  suidheachaidh  air 
taobh  na  h-airde  deas  do  thir  lu- 
dea  agus  Mhoaib,  agus  air  taobh 
na  h-aird  aniar  do  Arabia  Petrea, 
agus  a'  sineadh  a  mach  mu  dheas 
gu  eirthir  na  Mara-ruaidhe. 

Tha  Volney,  fear-turuis  ain- 
meil,  a  chuir  a  mach  leabhar  o 
cheann  ioma  bliadhna,  ag  innse 
dhuinn  nach  eil  mòran  fiosrach- 
aidh  aig  daoine  mu'n  tir  so,  nach 
'eil  fear-turuis  ann  a  chaidh  f  hath- 
ast  troimpe,  ach  gu'n  do  choinn- 
ich  Arabaich  e  a  dh'  innis  da 
gun  robh  an  dùthaich  so  gu 
leir  na  h-ann  dithreabh  mhòir, 
agus    ann    an   turus  thri  làithean 
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gun  deachaidli  iad  troimh  làraich- 
ean  briste  deich  bailte  fichead  de 
bhailtean  mora,  's  gun  a  nis  aon 
dùile  bheo  athàmh  annta,  ach  gur 
ann  a  tlia  iad  nan  ionad-tàimh  aig 
nathraichibh  nimhe,  ionnas  gur 
cunnartach  do  dhuine  del  seachad 
oirre. 

Bha  Edom  na  rioghachd  air 
tlioiseach  air  Israel,  mar  chi  sinn 
ann  an  leabhar  Genesis  xxxvi,  31, 
far  a'  bheil  righrean  na  Dùthcha 
sin  air  an  ainmeachadh,  agus  far 
a  bheil  e  air  a  ràdh,  gun  robh  iad 
ann  fada  man  do  rioghaich  righ 
sam  bith  air  Cloinn  Israeil.  Bha 
'n  dùthaich  so  ro  tharbhach.  So 
am  beannachd  a  ghealladh  do  Es- 
au le  athair  air  leaba  bhàis,  Ann 
an  reamhrachd  na  talmhuinn  bith- 
idh  do  chòmhnuidh;  agus  tha  e 
soilleir  gun  robh  an  tir  so  air  a 
deagh  àiteachadh,  oir  'nuair  dh' 
iarr  Maois  cead  del  troimpe, 
gbeall  e  nach  rachadh  iad  tre 
achadh  sam  bith,  no  tre  am  f  ion. 
liosan,  ach  gu'n  imicheadh  iad  air 
rathad  mòr  an  righ,  gun  dochair 
sam  bith  a  dheanamh,  Air.  xx.  17. 
'S  ann  san  Dùthaich  so  a  bha  lob 
a  chòmhnuidh  aig  an  robh  beart- 
tas  CO  mòr,  agus  treudan  co  lion- 
mhor.  San  am  san  d'  thainig 
sgrios  air  lerusalem,  tha  losephus 
ag  innse  dhuinn  gun  robh  muinn- 
tir  na  tire  so  co  lionmhor  ris  na 
h-Iùdhaich  ;  agus  an  uair  a  thain- 
ig Tilus  'an  aghaidli  a  bhaile 
nihòir  sin  gun  do  chuir  Idumea 
deich  mile  fichead  fear  a  mach  'na 
'aghaidh,  a  chòmhnadh  leis  na  h- 
ludhaich. 

B  'c  Petra  ceanna-bhaile  na 
tire  so,  agus  a  reir  a  chunntals  a 
i'huaradh  air  o  cheann  ghoirid, 
i'cudar  a  ràdh  nach  robh  bail'  eile 
air  aghaidh  an  t-saoghail  air  a 
shuidheachadh  ann  an  daighneach 
nan  creag  mar  bha  c. 


Ge  beag  ar  n-eolas  fhathast 
m'an  tir  so,  tha  ni's  leòir  air  inn- 
seadh  a  leige  ris  duinn  co'  iomlan 
'sa  tha  'n  fhàidheadaireachd  air  a 
coi'lionadh  mu  thimchioll  Idumea, 
leis  na  fàidhibh  a  mhinicheas 
duinn  am  fior  bheagan  eolais  a  ta 
againn  m'  an  diithaich  so.  Tha 
Isaiah  agus  Eseciel  ag  radh,  o 
linn  gu  linn  nach  d'  theid  neach 
sam  hith  troimpe;  asus  gumbiodh 
esan  air  a  ghearradh  as  a  rachadh 
a  mach  san  tir  sin,  agus  a  phi/l- 
eadii  air  ais  'Nuair  a  labhradh 
na  briathra  so  bha  malairt  agus 
colas  eadar  Idumea,  agus  gach 
cearna  de'n  t-saoghal.  Bha  mar- 
sontachd  na  h-aird-an-ear  air  fad 
a'dol  tre'n  tir  so,  agus  bha  ratluid- 
an  mora  rioghail  a'dol  troimpe  do 
gach  cearna;  agus  seachd  ceud 
bliadhna  an  deigh  bàis  leremiah, 
bha  'n  duthaich  so  co  ainmeil  na 
linn  fein,  agus  co  tearuint  imeachd 
troimpe  agus  a  tha  Sasunn  an 
diugh  am  measg  dhùthchaibh  na 
Roinn-eorpa.  Co  a  shaoileadh 
gu'n  d'thigeadh  an  la  gu  bràth 
anns  am  biodh  e  eu-comasach  dol 
troimpe ;  agus  anns  am  biodh  gach 
ncach  a  dh'  f  heuchadh  ris  air  a 
ghearradh  as.  Gidheadh  's  ann 
mar  so  a  tliachair;  gus  an  là'n 
diugh  dh'  f  hartluich  e  air  gach 
neach  a  thug  oidlieirp  air,  ach  aon 
dithis,  agus  thachair  dhoibh  so 
mar  dh'innis  am  fàidh,  ghearradh 
as  iad.  Lionadh  e  leabhar  bu 
mho  nan  Teachdaire,  lad  bliadh- 
na innseadh  a  liughad  deuchainn 
a  thugadh  le  luchd-turuis  a 
shiubhail  a  chuid  eile  de  'n  t- 
saoghal,  Idumea  a  rannsachadh. 
Fhuair  dithis  dhaion'  ainmeil*  le 
mòr  shaothair,  comas  air  làrach 
Phetra,  ceanna-bhaile  na  dùthcha 
sin    a   rannsachadh,    ni   a   chosd 

*   C.-iptains  liliy  mid  Miiiiylis. 
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doibh  barrachd  storais,  na  gach 
turus  eile  a  ghabh  iad  riamh  os 
laimh.  Ach  cha  d'  f  huair  iad  so 
fein  dol  troimh  'n  dutliaich  ùile; 
ach  chunnaic  iad  ni  bu  leòirchum 
fìrinn  na  fàidheadaireachd  a 
dhearbhadh.  Ged  a  tha  'm  baile 
mòr  so  nis  na  nochd-làraich  gun 
neach  ga  àiteachadh,  tha  gu  leoir 
ri  fhaicinn  a  chur  an  cèill  co 
cumhachdach  'sa  bha  e  na  latha 
fein ;  agus  is  dòcha  nach  'eil  an 
diugh  air  aghaidh  an  t-saoghail 
àite  CO  aithrigh  air  a  rannsacliadh. 
Chuir  an  luchd-turuis  a  dii'  ain- 
mich  mi  seachad  da  latha  a  measg 
làraichean  briste  Phetra.  Tha  'n 
dùthaich  m'  an  cuairt  air  an  àite 
so  ard  agus  creagach.  Air  mull- 
ach  gach  àird  agus  gach  sleibh 
tha  làrach  nam  balhichan  làidir, 
na  turaidean,  agus  na  caisteil 
mhòra,  leis  an  robh  an  dùthaich 
so  air  a  dion.  Tha  'n  t-shghe 
chum  Phetra  fad  da  nihile  dh'  as- 
tar,    a"dol   tre    ghleann    domhain 


an  deanamh,  no  ciod  am  feum  gus 
an  robh  iad.  Mar  shamhladh  air 
eireachdas  agus  meud  nan  àiteach- 
an  sin,  feudaidh  sinn  ainmeachadh 
gun  robh  iad  ann  an  aon  tigh  a 
bha  air  a  chladhach  a  mach  a 
uchd  na  Craige,  a  bha  aig  muinn- 
tir  Edoim,  mar  thigh  cluiche  a 
chumadli  os  ceann  tri  mile  pearsa, 
agus  goireas  eile  air  son  a  leithi<l 
a  dh'  àite,  air  an  snaidheadh  as  a 
Charraigjco  dòigheil  ri  aoneaglais 
san  dùthaich.  Ann  an  cuid  a 
dh'àiteachan  bha  drochaidean  air 
an  togail  eadar  gach  stachd  a  b' 
àirde,  agus  claisean  air  an  gearr- 
adh  a  mach  as  na  creagan  a 
thoirt  an  uisge  o  àite  gu  h-àite. 
Anns  a  Ghleann  gu  h-iosal,  far  an 
robh  am  Baile-mòr  tha  pàilliuina 
briste,  agus  làraichean  nan  sraid- 
ean  le'n  tighibh  riomhach.  Chit- 
ear  fathast  far  an  robh  na  caubh- 
sairean  lionmor,  na  tobràichean 
cosdail,  agus  na  h-uile  ni  eile  a 
a  dhearbhas  gun  robh  am    baile 


cumhang,  eadar  chreagan  corrach     so  ainmeil  agus  cumhachdach   r'i 


a  tha  eadar  ceithir  agus  seachd 
ceud  troidh  air  àirde.  Tha  so  a' 
treòrachadh  do  Choire  mòr  far- 
suing  far  an  robh  am  baile  uaibh- 
reach  so  air  a  shuidheachadh.  Mu 
thimchioU  a  Choire  mhòir  so,  tha 
creagan  agus  sgàirnich  ni's  àirde, 
agus  ni's  caise  na  aon  ni  don  t- 
seòrsa  a  chunnaic  an  luchd-turuis 
riamh.  Ann  an  aodann  nan  creag- 
an mora  so,  tha  uamhachan,  no 
seomraichean  mora  farsuing,  air 
an  gearradh  a  mach  as  a  charraig, 
leis  an  t-snaidheadh  is  innleachd- 
aich  a  chunnaic  duine  riamh.  Tha 
na  ceudan  diubh  so  ann  an  àirde 
nan  creag,  air  gach  taobh  de  n 
bhaile  mhòr;  tha  ceuman  staidh- 
reach  air  an  gearradh  mar  an 
ceudna  a  direadh  gu  cuid  de  na 
seomraichean  so ;  ach  tha  cuid 
diubh  CO  anabarrach  àrd,'s  nach  b' 
urrainnear  athuigsinn  mar  chaidh 


linn  fein;  agus  an  deigh  a  chunn- 
tais  a  thug  sinn  air  tuigear  cainnt 
Isaiah  'n  uair  tha  e  "g  ràdh,  "  O 
thusa  ta  'g  àiteachadh  uamha  na 
carraig,  ta  gleidheadh  àirde  a 
chnuic :  ged  dhean  thu  gu  h-àrd, 
mar  an  iolair  do  nead,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  thu,  deir  an 
Tighearna."'  Isa.  xlix.  16.  Tha 
mar  an  ceudna  soilleireachd  ag- 
ainn  anns  an  eachdraidh  so,  air 
cainnt  Obadiah,  3  rann  "  Mheall 
uabhar  do  chridhe  thu,  O  thusa 
ta  chòmhnuidh  an  sgeiribh  nan 
creag,  annad  chòmhnuidh  àrd  a  ta 
'g  ràdh  ann  ad  chridhe,  Co  bheir 
mi  chum  an  lair?"  Agus  thach- 
air  so,  thàinig  leir-sgrios  buileach 
air  Edom.  Na  h-Arabaich  iad 
fein  aig  nach'eil  dachaidh  ach  am 
fàsach,  d'  an  gnà  bhi  siubhal  o 
iiite  gu  h-àite,   cha  d'thig  iad  a 
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choir  nan  làraichean  aosda  so;  cha 
'n'eil  guth  duine  beo  r'a  chluinn- 
tinn  'nam  measg ;  ach  mar  thuirt 
Isaiah  e,  "  Tha'n  droighionn  a' 
fas  'na  lùchairtibh;  an  eanntagach 
agus  an  dris  'na  daingnichibh  ;  ag- 
us  bithidh  i  na  fàrdaich  aig  dràg- 
onaibh,  na  h-àros  aig  nigh- 
eanaibh  na  comhachaig.  Agus 
coinnichidh  fiadh-bheathaichean 
an  fhàsaich  agus  fiadh-bheath- 
aichean na  macharach  a  cheile : 
agus  glaodhaidh  am  fiadh-dhuine 
ra  chompanach  ;  an  sin  fòs  gabh- 
aidh  an  screuchag-oidhche  fois, 
agus  gheibh  i  dhi  fein  àite-tàimh, 
Isa.  xxxiv.  13,  l^.  Choilionadh 
so  uile,  air  an  doigh  bu  mhion- 
aidiche.  Tha  duine  cho  fogh- 
lumta  'sa  bha  riamh  san  th-  so, 
Sir  Isaac  Ncivlo?/,  ag  innseadh 
dhuinn  gum  b'iad  muinntir  Idu- 
mea  na  speuradairean  agus  na 
feallsairean  a  b'ainmeala  r'an  linn 
fein  ;  agus  tha  aon  leabhar  againn 
fhathast  air  bhàruinn  asgriobhadh 
ann,  'se  sin  leabhar  lob,  agus  c' 
ait  a  bheil  leabhar  eile  a  thug 
barr  air  ?  Gidheadh  ciod  a  thu 
leremiah  ag  radh  xlix.  7.  Mu 
thimchioll  Edoim,  "  Mar  so  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  radh, 
Nach  'eil  gliocas  ni's  mo  ann  an 
Teman  ?  An  do  bhàsaich  comh- 
airle  nan  daoine  glice  ?  An 
deachaidh  an  gliocas  am  mugh- 
adh  ?" 

Mar  f  hreagradh  air  a  cheist  so 
feudar  a  radh,  Cha  'n  'eil  gliocas 
ann  an  Edom  ;  cha  'n  'eil  an  aon 
earrainn  eile  de'n  t-saoghal  daoin' 
is  aineolaiche,  agus  is  allamhar- 
aiche  na  fineachan  cealgach  a  tha 
siubhal fàsaichean  na  dùthcha  eag- 
allaich  so. 

Am  measg  nan  iomadaidh  fàis- 
neachd  a  rinneadh  m'an  tu-  so, 
nach  'eil  ììine  againn  san  am  a 
chomliarrachadh  a  niach,  tha  aon 
gus  an   gairni  sinn  ur  n  aire.     'S 


iad  clann  Esau  a  bha  chòmhnuidh 
san  Dùthaich  so  ;  a  nis  dh'  innis 
Obadiah  san  10  rann  a  thaobh 
Esau,  air  son  ainneart  an  aghaidh 
a  bhràthar,  gun  deanadh  nàire 
'chòmhdachadh,  gum  biodh  Edom 
air  a  ghearradh  as  gu  bràth,  agus 
nach  fàgta  h-aon  beo  de  tliigh 
Esau.  Nach  miorbhuileach  an 
doigh  air  an  do  choimhlionadh  an 
f  hàisneachd  so ;  thainig  lòm- 
sgrios  air  gineil  Esau.  Cha'n'eil 
a  h-aon  diubh  an  diugh  ri  f  haot- 
ainn  air  aghaidh  an  t-saoghail, 
agus  ann  an  cainnt  an  fhàidh 
ghearradh  as  gu  bràth  iad.  An 
ann  mar  so  a  thachair  do  chloinn 
lacoib,  a  bhràthair  ?  Cha'n  ann, 
Dh'  innis  na  fàidhean  umpa  so, 
Gu'm  biodh  iad  air  an  sgapadh 
feadh  gach  rioghachd  air  thalanih  ; 
agus  nach  tigeadh  leir-sgrios  orra 
gu  brath.  Agus  nach  ann  mar 
sin  a  tha;  cha'n'eil  cearna  de'n 
domhan  anns  nach  'eil  iad ;  ach 
clann  Esau,luchd-àiteachaidh  Idu- 
mea,  thainig  lom-sgrios  orra  san, 
agus  ghearradh  as  iad  gu  brath. 
Tha  Edom  na  f  àsach,  agus  tha 
uamhunn  air  gach  neach  a  thcid 
seachad  oirre.  O  àl  gu  b-àl  bith- 
idh i  fas;  gu  linn  nan  linn  cha 
teid  aon  neach  troimpe. 

T.  m'l. 
Campsie,  1830. 


Cuairt  a  Mhin'mlcir  Ghallda. 

Air  feasgar  latha  sabaid,  deireadh 
an  ;t-Samhraidh  chaidh  seachad, 
thainig  duine  araid  a  dh'ionnsuidh 
mo  thighe,  a  dh'  iarr  focal  a  labh- 
airt  rium  ann  am  sheomar  fein  ;  a 
chionn  gu'n  robh  ni-eiginn  aige  ri 
radh  nach  bu  mhaith  leis  neach 
sam  bi  eile  ga  chkiinntinn.  Thug 
mi  stigh  e,  agus  dh'  f  heòraicii  mi 
dheth  ciod  a  bha  aige  r'a  chant- 
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ainn. — 'S  duilich  learn,  ars'  esan, 
dragh  a  chur  oirbh  air  an  fheas- 
gar  so,  an  deigh  saothair  an  latha 
— 'si'n  eiginn  a  chuir  mi  d'ar  n- 
ionnsuidh,  agus  uime^sin  tha  dòch- 
as  agam  gun  d'  thoir  sibh  maith- 
eanas  domli.  Tlia  mo  choimh- 
earsnach  truagli,  Seumas — ,  do 
reir  coslais  air  leabaidh  a  bhàis, 
is  cha'n  f  hòghnadh  leis  jrun  f  hios 
a  chur  oirbh,  ged  is  iomad  la  a 
rinn  e  tàir  oirbh,  agus  a  dhiult  e 
ar  n-eisdeachd — Rinn  thusa  deir 
mi,  mar  bu  choir  dhuit  tighinn — 
agus  tla  rireadh  'si'n  eiginn  a 
chumadh  mis  air  mais  o  dhol  da 
fhaicinn — cha  dean  mi  maille  sam 
bith— gabh  thus'  air  t-ais,  agus 
innis  da  gu  bheil  mi  air  mo  cheum 
a'd'  dheigh — dearmadach  mar  tha 
Seumas  truagh,  agus  seachantacli 
air  òrduighibh  an  t-soisgeil,  cò  is 
urrainn  a  ràdh  ciod  a  tha'm  beachd 
an  Tighearna  m'a  thimchioll.  Is 
maith  an  comharradh  e  bhi  iarrad- 
ach  air  m'fhaicinn.  Gun  deòn- 
aicheadh  Dia  dhuinn  aobhar  dòch- 
ais  as  a  leth. 

Bu  duine  Seumas   aig  an  robh 

mòran  de  thuigse,  agus  de  chiall 

nàdurra — duine  tapaidh,  mar  their 

sinn,  'an    gnothaichibh    dùthcha, 

na  latha  fein  ;  f  huair  e  sgoil,  cha 

robh   e  gun  eòlas,  agus  bha  e  a 

chuid  bu  mo  d'a  lAithean  ann  an 

cothrom  maith.     Ach  dh'  f  has  e 

'an  deireadh  a  làithean,  toigheach 

air  deoch  agus  air  ruidhteireachd  ; 

chinn     e    dearmadach     air     uile 

mheadhona  nan  gràs  ;  sheachainn 

e   tigh-aoraidh    Uhe,   agus  tharr- 

uing  e'n  conipanas  ri  daoine  gòr- 

ach  an-diadhuidh  mar  e  fein.     'Se 

deoch    agus    amaideachd   a  thug 

galar  a  bliàis  'na  charamh ;  's  an 

uair  a  chaidh  mis'  a  stigh  do'n  t- 

seomar  san  robh   e   na  luidhe,  bu 

deisdinneach  ri  fhaicinn  an  coslas 

truagh  a  bha  air — bha  e  na  shin- 

eadh  air  a  leabaidh — bha  eagal — 


amharus  —  bròn  —  dìobhail    mis- 
nich,    agus    uamhas    mòr    air   an 
dearga  gu  domhain  'na  shùil  agus 
'na  aogas  gu  leir  :     Bha  e  caithte 
gu  neoni,  agus  cha'n  f  haca  mi,  air 
learn,  riamh  aon  duine  bu  mho  a 
b'  aobhar  truais  na  e ;  ged  a  bha 
e  soilleir  gur  h-ann  air  'inntinn,  's 
nach  b'  ann  air  a  cholainn,  a  bha 
chuid    bu    mho    d'a     thriobluid. 
Shocraich  e  a  shùil  orm  co  luath 
'sa  chaidh   mi  a  stigh,  agus  dh' 
fheuch  e  ri  laimh  a  shineadh  a 
mach.     Bha  chuilc  air  a  bi  uthadli 
gu  trom,  agus  cha  robh  feum  air  a 
bruthadh  ni  bu  mho-Shuidh  mi  ri 
taobh    na    leapach.      'S    duilich 
leam,  deir  mise,  t  fhaicinn  sachor 
so,eha  chuala  mi  gun  robh  ni  air  bith 
a  cur  ort  gus  an  d'rainig  do  charaid 
mi   air  an  f  heasgar,  na  idir  gun 
robh  thu  air  failneachadh  mar  tha 
mi  faicinn — Ach  tha  dòchas  agam 
gu'n  sin  Dia  do  làitliean  f  hathast, 
gu  aobhar  a  bhi  agad  air  a  mhaith- 
eas  as  do  leith  aideachadh  le  taing- 
ealachd — Ghluais   e  a  cheann — 
dhruid  e  a  shùilean,  agus  tharr- 
uing    e    osna   throm ;    mar   gu'm 
biodh  e  as  eug'ais  dochais,  cha'n 
e  mhàin   mu   bharrachd  làithean, 
ach  a  tròcaìr  Dhe.     Ciod,  a  deir 
mis,  a  than  leigh a  tha  frithealadh 
ort,  ag  ràdh  ? — ciod  i  a  bharail  as 
do  leith  ?     Cha'n'eil  dòchas  sam  bi 
aige  ars'  esan  ri  thoirt  domh — tha 
e'g  ràdh,  nach  'eil  e  na  chomas  a 
bheag  no  mhòr  a  dheanamh  air 
mo  shon.     An  ann  mar  sin  a  ta,  a 
deir  mise,  le  cainnt  stòlda ;  ach  an 
ni  a  thaeacomasach  do  dhuine,  tha 
e   soirbh  do  Dhia — 'S  mi   a  dh' 
fheudadh  a  ràdh,  oir  's  minic  a 
chunnaic  mi  iadsan  a  thug  Leigh 
shaoghalta  thairis  a'  tighinn  uaithe 
— ach  ciod,  arsa  mise,  do  bharail 
fein  ?    Dh'amhairc  e'am  aodann  le 
sealladh     a     chuir   oillt    air    mo 
chridhe.     Is  duine  marbh  mi  ars' 
esan,  agus  'se  chùis  is  miosa,  is 
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cluine  caillte  nii— Air  t-athais,  a 
deir  mise,  nior  leigeadh  Dia — Na 
labhair  air  an  doigh  sin.  Thais- 
lich  so  e  : — labhair  mi  ris  gu  foill 
— cha'n  ann  an  corruich — ach  leis 
a  chainnt  bu  chaoimhneala  agus 
bu  chàirdeala  a  b'  urrainn  domh  a 
chleachdadh — a'  cur  an  cèill  an 
doilgheadas  mòr  a  bha  orm,  nacb 
robh  fios  agam  ni  bu  tràitlie  niar 
bha  e,  agus  a'  gearan  nach  do  leig 
iad  fios  domli.  Ma  ta,  ars'  esan, 
b'e  sin  mo  mhiannsa,  ach  bha 
nàir'  orm — bha  eagal  orm  ;  chuir 
mi  dàil  ann  an  sin  a  dheananih, 
mar  a  rinn  mi  anns  gach  ni  eile 
— agus  chuirinn  dail  ann  achaoidh 
m'ar  biodh  am  bàs  air  teaclid  am 
rathad — ach  thàinig  esan  agus 
thainig  soilleireachd  an  uamhais  na 
chois.  Dh'  fliartluich  orm  a  bhi 
sàmhach  ni  b'  f  haide.  Chuir  mi 
fios  oirbh — b'  f  hearr  gu'n  d'  rinn 
mi  so  ni  bu  tràithe — tha  e  nise  ro 
anamoch — cliaill  mi  mo  latha — 
chain  mi  mo  chothrom.  Is  truagh 
mi — O's  duine  cailite  mi,  tha  fios 
agam  gur  ann  mar  so  a  tha ! 

Tha  dòchàs  agam,  a  deir  mise, 
gur  h-ann  a  thainig  atharrachadh 
mòr  air  t-inntinn.  Dhùisg  Dia 
thu  chum  do  chunnart  f  haicinn, 
agus  esan  a  thòisich  an  deagh 
obair,  an  n'e  nach  feud  e  ann  an 
saibhreas  a  thròcair  a  toirt  air  a  h- 
aghaidh  ceum  air  cheum  chum 
foirfeachd. 

Cha  tabhair,  cha  tabhair,  a  deir 
e.  Dochas  cha  'n  'eil  agam. 
Pheacaich  mi  th'ar  saorsa — cha'n 
'eil  cionta  nach  d'  rinn  mi.  Cha 
'n'eil  peacadh,  ach  math  a  dh' 
ilieudta,  morta  nach  'eil  ri  agairt 
orm.  Dochas  agamsa  I  ars'  esan, 
'se  stad,  le  buaireas  anabarrach 
spioraid,  agus  le  osnadh  a  shaoil 
leam  a  sgàineadh  a  chridhe — Dlr 
aiiiliairc  e  orm  san  aodan,  agus 
mar  blia  mi  do!  a  labhairt,  thain- 
ig   boirionnach  a  bha  stigli,    dlu 


air  an  leabaidh,  le  scire  beag  as 
an  do  thairg  i  deoch  dlia.  Car 
son,  ars'  ise,  tha  tbu  labhairt  mar 
sin  ;  cha'n'eil  thu  co  dona  's  a  tha 
thu  leigeadh  ort ;  tha  na  milltean 
m'an  cuairtduit  ni's  miosa.  'Sana 
duit  fein  a  bha  do  lochd — c'arson 
a  labhradh  tu  san  doigh  sin. 
Smeid  e  gu  grad  le  laimh  i  bhi 
sàmhach.  Nach  cuisd  thu,  ars' 
esan.  Is  mo  is  fed  a  labhair  thu 
mar  sin,  agus  mo  is  fada,  b'e  sin 
mo  bharail  fein,  ach  O  !  's  ann  air 
m'anam'ibochdsa  a  thainig  an  t- 
soilleireachd  eagallach. 

Is  gòrach  a  bhean,  a  deir  mise, 
do  chainnt,  cha  ghniomh  cairdeil 
a  tha  thu  deanamh,  labhairt  mar 
so  ris — do  reir  coslais  tha  barail 
ni's  fearr  aig'  air  cor  anama,  an 
lathair  Dhe  na  th'  agadsa.  Ciod 
e  dhasan  ged  bhitheadh  na  miltean 
ni  bu  mhiosa  na  esan — an  seasadh 
sin  a  leithsgeul-san ;  bheirear 
breith  air-san  air  son  a  dheanadais 
fein,  agus  ni  h-ann  air  son  dean- 
adas  muinntir  eile.  Ged  a  robh 
muinntir  an  t-saoghail  gu  mòr  ni's 
miosa  na  esan,  an  atharraich  sin 
a  chilis,  no  an  saoradh  sin  esan  ? 
An  cual  thu  riamh  mu  Shodom 
agus  mu  Ghomorrah  ?  an  cual  thu 
riamh  m'an  tuil  a  thug  sgrios  air 
an  t-saoghal  ? 

Tha  thu  ag  ràdh  nach  'eil  Seu- 
nias  idir  co  peacach  's  a  tha  e  am 
barail.  Gu  truagh,  tha  sinn  uile 
ni  s  pe.caiche  ann  am  fianuis  Dhe 
uile-naomh — agus  uile-f  hiosrach 
no  gun)  feudadh  e  aniharc  oirnn 
ach  le  dubh-ghràin.  O  cheartas 
Dhe,  tha  sinn  uile  toilltinn  sgrios 
siorruidh — agus  gu'n  teagamh  b'e 
so  a  thigeadh  air-san,  m  ar  biodh 
an  Tighearna  losa  Criosd  air  eiric 
CO  luaclimor  a  thoirt  air  ar  son — 
le  bàsachadh  chum  ceartas  De  a 
riarachadh — agus  reit  a  chosnadh. 
'Nuair  chual  an  duinc  tinn  ionnu 
air  ainm  an  t-Slanuighear,  ghlaodh 
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e  mach  le  dì-dòcl)ais,  agus  le  guth 
buaireasach  eagallach,  Cha'n'eil  an 
Slanuighear  sin  'na  Shlanuighear 
dhorahsa ! 

Bheil  tliu  creidsinn  ann  arsa 
raise,  le  mòr  iomaguin  orm  m'an 
f  hreagairt  a  bheiieadh  e  seachad? 
Tha,  deir  esan, —  tha  mi  creidsinn 
annanDia-tha  mi  creidsinn  ann  an 
losa  Criosd  ;  ach  tha  mi  creidsinn 
mar  na  deamhain,  chum  crioth- 
nachadh  le  h-oillt.  An  fhearr  mi 
no  a  h-aon  diubh,  agus  an  e  nach 
i  'n  crioch  a  tha  feitheamh  orm  ? 
Cha'n'eil  e  comasach  innseadh  an 
dòigh  bhuaireasach  air  an  do  labh- 
air  e  na  briathran  sin,  Bha  e 
dhol  am  muthadli  gu  bràth  a  ghnà 
nabheachd.  Bha  neul  tiugh  aixus 
dorch  eadar  e  agus  tròcair  Dhe 
ann  an  Criosd — cha  bu  leir  dha  e 
ach  an  corruich.  Cha  robh  deur 
air  a  shùil,  cha  d'  thainig,  do  reir 
coslais,  taiscachadh  no  maothach- 
adh  air  a  chridhe.  Bha  e  mar 
dhuine  a  bha  Ian  dearbhta  na  inn- 
tinn  fein,  nach  robh  dochas  aige 
ri  àrach.  Chuirso  oillt  orm,  agus 
's  gann  a  bha  fios  agam  ciod  bu 
choir  dhomh  a  ràdh.  Mathathu 
creidsinn,  arsa  mise,  ann  an  losa 
Criosd,  's  ciginn  duit  a  chreidsinn 
gu  bheil  e  comasach  chum  tearn- 
adh.  Tha  mi  'ga  chreidsinn  sin, 
ars'  esan  :  agus  deir  mise,  an  e 
nach  ^eil  e  comasach  air  thus'  a 
shaoradh,  co  maith  ri  duin'  eile? 
tha  e  da  rireadh  uile-chumhachd- 
ach  gu  tearnadh  ;  agus  bu  dimeas 
air  a  ghràs  agus  air  a  ghloir  a' 
smuainteachadh  gu  bheil  a  chumh- 
achd  neo-chomasach  air  a  pheac- 
ach  is  mo  air  aghaidh  an  t-saogh- 
ail  a  thearnadh.  Bha  e  'na  thosd 
car  tamuill,  ach  mu  dheireadh 
f  hreagair  e  gu  cabhagach.  Tha 
e  cumliachdach,  ach  cha  'n  'eil  e 
toileach. 

O  1  tha,  a  deir  mise,  tha  e  co 
Ian  thoileach  's  a  tha  e  co  comas- 


ach. Tha  focal  De  ag  innseadh 
so  dhuinn  ;  tha  efein  'ga  innseadh 
dhuinn — Thainig  losa  Criosd  a 
dii  ionnsuidh  an  t-saoghail  chum 
peacaich  a  shaoradh — Thigibh  a' 
m'  ionnsiiidhy  sibhse  uile  a  ta  ri 
saotkair,  agus  fo  throm  uallaick, 
agus  bheir  mi  suaimhncas  duihh — 
ladsan  a  thig  a'  in'  ionnsuidh,  cha 
tilg  mi  air  chor  air  bitJi  a  mach 
iad.  Ach  leughaidh  mi  dhuit  an 
cùigeabh  caibdeil  deug  do  reir 
Lucais,  chum  gu'm  faic  thu  an 
solas  a  tha  air  neamh  ri  iompach- 
adh  aon  plieacaich.  A  nail  domh 
a  bhean  am  Biobull,  chum  gu'n 
cluinneadh  e  co  toileach  'sa  tha 
Dia  gu  gabhail  ris.  Clmnnaic  mi 
gun  do  chuir  so  iomaguin  oirre, 
ach  thòisich  i  mar  gu'm  biodh  i 
ga  iarruidli.  Thog  an  daine 
traagh  a  bha  san  leabaidh  a 
cheann,  agus  thuirt  e.  Dean  suidhe 
a  bhean,  cha'n  am  so  gu  ceilg  no 
breug ;  cha  'n  'eil,  le'r  cead,  Bio- 
bull againn  san  tigh;  agus  ged  a 
bhitheadh,  cha  deanadh  gach  rann 
deth  ach  mo  dhiteadh.  Chuir 
mise  CÙ1  ris  a  Bhiobull  am  shlainte, 
agus  chuir  Dia  a  Bhiobuill  a  nis 
CÙ1  Hums'  air  leabuidh  mo  bhàis. 
Thug  mi  làmh  air  mo  Bhiobull 
fein.  O  !  ars'  esan,  na  leigibh  ris 
domh  an  leabhar  sin,  rinn  mi  dear- 
mad  agus  tair  air,  agus  tha  eadh- 
on  a  nis  uamhas  orm  f  haicinn  ;  oir 
ciod  a  th'  ann  ach  binn  mo  dhit- 
idh? 

Tha  nithe  ni's  glormhoire  na 
sin  ann,  a  deir  mise,  oir  is  e'n 
leabhar  so  a  mhàin  a  tha  leigeadh 
ris  duinn  slighe  na  beatha  mair- 
eanna-ch.  Tha  e  da  rireadh  a' 
dearbhadh  dhuinn  gur  peacaich  air 
fad  sinn,  ach  tha  e  ga  dheanamh 
so  chum  ar  tarruing  chum  ar  fir- 
eantachd  fein  a  threigsinn,  agus 
an  f  hireantachd  sin  iarruidh  a  ta 
trid  creidimh  ann  an  losa  Criosd. 
Leugh  mi'n  sin  da  an  Caibdeil  a 
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dh'  ainmicli  mi,  ga  mhineachadh 
mar  chaidh  mi  air  m'  aghart. 
Chuir  mi  fo  chomhair  gu  son- 
ruichte,  solas  nan  aingeal  ann  an 
aithreachas  a  pheacaich.  Thar- 
ruing  mi  a  smuaintibh  a  dh'  ionn- 
suidh  caoimhneas  an  deagh 
bliuachaille  chaidh  air  tòir  na 
caorach  a  chailleadh,  a  f  huair  i, 
mar  bha  esan  an  diugh,  a'  basach- 
adh  san  fhàsach,  a  thog  i,  sa 
ghiulain  dhachaidli  i  le  gairdeach- 
as.  Dh'  aom  mi  gu  sùnraichtlaire 
gu  caomhahichd  athair  a  mhic 
Stròghail,  a  mhothaich  dha  am 
feadh  a  bha  e  fad  as,  agus  a  ruith 
da  ionnsuidh  le  deolhas  anabarr- 
ach  agus  a  ghabh  ris  gu  càirdeil. 
Drùigheadh  so,  arsa  mis',  air  do 
chridhe-se,  agus  bi  Um  chinnteach, 
gun  amharus,  agus  gun  teagamh, 
gu  bheil  Dia  air  a  cheart  am  so  a 
feitheamh  gu  bhi  gràsmhor ;  gu 
bheil  e  a'  toirt  fainear  a  cheud 
togradh  a  dhùisgeas  suas  ann  ad 
chridhe  gu  maitheanas  f  haotainn, 
gu'n  cuir  e  mach  an  Spiorad 
Naomh,  maghuidheas  tu  e,a  thoirt 
air  aghaidh  an  deagh  ruin  sin,  ga 
abuchadh  chum  aithreachais,  agus 
gu  bheil  Criosd  deonach  eadar- 
ghuidhe  dheanamh  as  do  leith, 
chum  eifeachd  a  thoirt  do  d'  ùrn- 
uighibb,  a'  tagradh  toillteannais 
fhulangais  agus  a  bhàis  as  do 
leith. 

Bha  Seumas  bochd  na  thosd : 
ach  bha  e  soilleir  nach  robh  sith 
fhathast  na  inntinn.  Cha  do 
chuir  e  suas,  fhad  'sa  b'  fhios 
domhs'  e,  aon  ghuidhe  ri  nèamh, 
ni  mo  aon  ghuth  air  son  maithean- 
ais ;  cha  do  bhuail  c  air  'uchd, 
mar  rinn  an  cis-mliaor,  ag  ràdh, 
A  Dhe,  dean  tròcair  ormsa,  peac- 
ach  I  Gidiieadh  labhair  mi  ris 
fhathast  le  dochas-  Tha  thu  faic- 
inn,  arsa  mise,  gu  bheil  Dia  co 
deonach  'sa  tha  e  comasach    air 


gach  neach  a  thig  d'a  ionnsuidh, 
trid  Chriosd,  a  shaoradh,  ge  be 
air  bith  co  e.  Ciod  ma  ta,  a 
chumas  tus"  a  mach  ?  An  iad  do 
pheacaidhean  ?  "  Pheacaich  sinn 
uile,  agus  thainig  sinn  gearr  air 
gBir  Dhe.  An  e  lionmhoireachd 
do  pheacaidh  a  ta  cur  eagail  ort  ? 
Ged  robh  iad  dearg  mar  an  sgàr- 
laid,  nitear  geal  mar  an  sneachd 
iad.  Glanaidh  fuil  Chriosd  o  gach 
peacadh." 

Dh'  f  ban  mi  tamull  beag  a'm' 
thosd,  a  dh'f  heuch  an  canadh  e  a 
bheag,  ach  cha  do  labhair  e  focal. 
Nam  biodh  e  air  iarruidh  orm  ùr- 
nuigh    a  chur  suas,  bhiodh  solas 
orm.     Ach  's  ni  so,  do  reir  cos- 
lais,    nach      robh     na      bheachd. 
Bu   mhithich  dhomhs',  uime   sin 
mo  dhleasnas  fein  a  dheanamh, 
agus    so    a    chur    na    chuimhne. 
Nam   b'  urrainnear  a    thoirt    gu 
ùrnuigh  a  dheanamh,  smuaintich 
mi  gu'm  feudadh  e  beannachd  an 
Tighearna  fhathast  f hiosrachadh. 
Bha  làmh  an  crochadh   thar  an 
leabaidh,  ghlac  mi   le   dùrachd  i, 
agus   a'    dur-bheachdachadh    air 
aodann,    thuirt  mi    ris,  leis  gach 
bàigh  agus    caoimhneas  a  b'urr- 
ainn     domh     a     clileachdadh,    a 
Sheumais,  aontaich  leam  ann  an 
iirnuigh.      Leig    dhomh   air    mo 
ghlùinibh,   tròcair   an   Tighearna    m 
Dia   air    sgàth    losa  Criosd,  as-    ^ 
luchadh  as  do  leith.      O  !  dhuine 
ghaolaich,  ars'fesan,  cha'n  urrainn 
domh'  ùrnuigh  a  dheanamh,  cha 
do  chleachd  mi  i,  ach  cha  bhachd 
mi  sibhse,  m'as  toil  libh  e.    Is  toil 
leams'   e    a  deir   mise,   agus   an 
Spiorad  Naomh  a  shoirbheachadh 
leinn.     An  deigh  dhomh  crioch- 
nachnadh,    mhothaich     mi     gun 
robh  na  deòir  air  a  shùilean,  "s  gu 
dearbh  bu  f  hiasach  a  shil  mi  fein 
iad.     Cha  do  labhair  e  focal,  ach 
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dh'  fliàisg  e  mo  làmli,  aguschuala 
mi  aon  osnaclh.  Slàn  leat,  arsa 
mis',  an  nochd.  Dia  bhi  maille 
lint.  .Mas  beo  sinn  chi  thu  moch 
am  màireach  mi.  Dh'  amhairc  e 
am  dhèigh,  Dia,  ars'  esan,  ga'r 
beannachadh — sa,  agus  ni  e  sin. 

Dh'  èirich  mi  ni  bu  luailhe  na 
bu  ghnà  learn  air  an  la  am  màir- 
cach,  agus  rinn  mi  airson  tighe 
Sheumais,  a'  smuainteachadh  ciod 
an  doigh  a  b'  fliearr  dhomli  a 
ghnàthachadh,  agus  ag  iarruidh 
còmhnadh  an  Spioraid  chum  mo 
sdiùradh.  Kainig  mi  taobh  na 
leapach,  i  ihothaich  mi  gu'n  robh 
e  mòran  ni  bu  laige  o  chunnaic 
mi  roimh  e ;  ach  dh'  oidheirpich 
e  suidhe  suas  le  còmlmadh  a 
mhna.  Bha  dù-ghruaim  fhathast 
air  a  mhaluidh,  bha  a  shùilean 
luaineach  neo-shuidhichte,  agus 
cha  do  chuir  e  fàilt  orm  leis  an 
fhuran  sin  ris  an  robh  fiuthair 
agam.  Tha  eagal  orm  nach  do 
chuir  tha'n  oidhche  gu  maith 
seachad.  Cha  do  chuir  gu  dearbh, 
thuirt  esan.  Tha  sinn  uile  ann 
an  làinhaibh  Dhe,  agus  thig  e 
dhuinn  a  bhi  striochdta  d'a  thoil. 
Cha  do  labhair  Seumas  bochd 
focal.  Nach  mòr,  arsa  mis',  an  t- 
aobhar  taing  a  tha  agad  gu  bheil 
thu  ann  ad  riaghailt  fein,  agus 
comas  agad  fhathast  m.aitheanas 
agus  sith  a  ghuidhe  m'an  tilg  thu 
'n  deò.  An  deigh  ioma  seanchas 
eile,  tharruing  mi  a  smuainte  mu 
liigh  Daibhidh,  gràinealachd  a 
pheacaidh  san  do  thuit  esan,  agus 
an  dijrachd  anama  leis  an  do 
ghuidh  e  tròcair  o  Dhia.  Leugh  mi 
dha  li.  Salm  anns  an  do  dhòirt  an 
t-aithreachan  rioghail  so  a  mach 
a  chridiie  'an  làthair  Dhe.  Mar 
so,  arsamise,  ghuidh  e,  agus  dh' 
irislich  Daibhidh  e  fein,  agus  o'n 
a  bha  e  treibli-dhireach,  thug  Dia 
maitheanas  da  ;  agus  c' arson  nach 
feud  Dia  bhi  co  tròcaireach  dhuitse 
VOL.  n. 


air  sgàth  Chriosd.  Le  spàirn  mhòir 
f  hreagair  e  mi,  bha  Daibhidh,  tha 
sibhs'  ag  ràdh,  trèibh-dhireach, 
agus  fhuair  e  ùine  air  so  a 
dhearbiiadh  'na  chaithe-beatha, 
ach  ùine  cha'n'eil  air  a  dheònach- 
adh  dhomhsa,  theagamh  nach  'eil 
uair  an  uaireadair  a'  feitheamh 
orm. 

Theagamh  nach  'eil,  a  deir 
mise,  ach  is  aithne  do  Dhia 
smuainte  do  chridhe,  agus  treibh- 
dhireachd  t-anama.  Tha  fhios 
aige-san  co  ac'  a  bhiodh  no  nach 
biodh  na  ruin  a  tha  thu'n  dràstag 
àrach  air  an  coimhead  leat,  agus 
air  dha  bhi  fiosrach  air  so,  gabli- 
aidh  e'n  toil  an  ùit'  a  ghniomha. 
Nach  d'thug  an  Tighearn  losa 
maitheanas  don  gliaduich'  aith- 
reachail  air  a  chrann.  Ann  am 
measg  dòruinn  agus  bàis,  chreid 
esan,  agus  dh'  earb  e  anns-an  a 
bha  dol  gu  bàs  r'a  thaobh.  An 
Slanuigliear  a  bha  eolach  air  a 
chridhe,  chunnaic  e  a  threibh- 
dhireas.  agus  a  chreidimh  :  ghabh 
o  ris,  agus  labhair  e  na  briathran 
sòlasach  so  ris,  An  diugh  fein 
bithidh  tu  maille  rium  ann  am 
phàras.  Labhraidh  so  cha'n  ann 
gu  buanachadh  ann  am  peac- 
adh  ach  chum  nach  tuiteadh 
aon  neach  fo  an-dòchas ;  agus 
gu'n  tuigeadh  iad  nach  'eil  e  ea- 
comasach  maitheanas  agus  saors- 
adh  f  haotainn  am  fiid  's  a  tha'n 
deo  sa  cholainn.  Mo  thruaighe,  a 
Mhinisteir  ghaolaich,  air  an  d'rinn 
mi  ioma  latha  tàir,  feudaidh  sin 
uile  bhi  fior,  's  cha'n'eil  teagamh 
agam  nach'eil ;  ach  ged  a  bliiodh 
mo  làitheans'  air  an  sineadh,  ni 
nach'eil  a  nis  comasach,  co  is  urr- 
ainn  innseadh  nach  biihinn  co  an- 
dàna,  dalma,  peacach  'sa  bha  mi 
riamh  :  Co  suarach  mu  Dhia,  co 
tàireil  air  an  t-SIauuighear,  co 
caoin-shuarach  mu  chumhachd  an 
Spioraid.  A'  bheil  e  comasach, 
T 
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ars'  esan,  gu'n  gabliadh  Dla  ri  m' 
leithid?  Chan  urrainn  domh  a 
smuainteachadh — Gidheadh  ars' 
esan,  'se  pasgadh  a  làmh  air  uchd, 
agus  a'  togail  a  ghuth  le  spàirn  a 
bliàis,  gidheadh  O  mo  Dhia — Ann 
an  so  stad  e,  thainig  reachd  na 
mhuineal— thuit  e  thairis— Dh' 
f  hàg  mi  e  air  an  am,  le  run  pill- 
eadh  *an  ììine  ghoirid ;  ach  m'an 
deach  mi  fad  air  m'  aghaidh, 
f  huair  mi  fios  gu'n  d'thug  e  suas 
an  deò. 

Be  so  toil  an  Tighearna  !  Co 
dhiubh  bha  no  nach  robh  e,  an 
am  a  bhàis,  ann  an  sith  ri  Dia.cha 
bhuin  e  dhuinn  a  ràdh.  Aon  ni 
a  tha  cinnteach,  cha  d'  f  huair  e 
bàs  ann  an  sith.  Smuaintean 
uamhasach  do'n  mhinisteiragusdo 
gach  aon  a  leughas  an  eachdruidh. 
Co  am  ministeira  tha  murrach  air 
a  diileasnas  a  dheanamh  ri  taobh 
leaba  bàis  an  t-seòrsa  so  :  agus  cia 
uamhasach  an  ni  do  pheacaichibh 
Dia  a  bhrosnachadh  chum  a  throe- 
air  chaomh  a  chleth  uatha  gus  a 
mhionaid  fa  dheireadh  ?  t.  m'l. 
Campsie,  18S0. 

EACHDRUIDH  NA  H-ALBA. 
Fhuair  siim  iomad  litir  o  ar  càir- 
dibli,  a'  comhairleachadh  dhuinn 
o  am  gLi  am,  cuid  de  eachdraidh 
na  h-Alb'  a  thoirt  seachad  do  ar 
luclid-dùtlicha,  anns  an  Teachd- 
AiPE  GiiAELACH,  anns  an  dòigh 
cheudna  san  tugsinn  doibh  Eachd- 
riadh  air  bliadhna  Thearlaich. 

S'  ann  gu  deimhin  le  mòr  sliòl- 
as  a  dh'  fheuchamaid  ri  so  a 
dheanamh — Agus  chum  na  criche 
so  gabhaidh  sinn  an  earrann  sin 
de  dh'  eachdraidh  na  dùthclia  is 
mo  is  airidh  bhi  air  a  chumail  air 
cliuimhne,  na  aon  eariann  cile 
(llii.  An  t-àm  sin  anns  an  do 
sheas  na  daoine  o'n  d'thuinigsinii, 
CO  duineil  threun  as  leith  an  creid- 


imh,  agus  as  leith  sochairean  Eag- 
lais  na  h- Alba,  a  bha  air  an  stèigh- 
eachadh  san  dùthaich  o  linn  lain 
Knox  :  an  t-am  anns  an  d'  f  heuch 
Righrean  Shasunn  ris  a  Chreidimh 
Easpuigeach  a  shuidheachadh  san 
tir  so,  a  dheoin  no  dh'aindeoin. 

Cha'n'eil  e  comasach  labhairt 
m'an  gheur-leamhuinn  air  Eaglais 
na  h-Alba  anns  na  linntibh  sin 
gun  uamhas—agus  cha'n'eil  e  com- 
asach mothachadh  do'n  chruadal, 
do'n  mhisnich — do'n  deaias  naomh 
leis  an  do  sheas  ar  sinnsirean  air 
son  an  sochairean  spioradail — mar 
chuir  iad  bàs  gu  dùlan  air  sgàth 
an  creidimh ;  gun  ar  taingealachd 
a  dhùsgadh  do  Dhia  a  neartaicli 
iad  agus  a  thug  fadheòidh  buaidh 
dhoibh  an  aghaidh  gach  innleachd 
agus  deuchainn.  Tha  sinn  an 
diugh  a'  mealtuinn  toradh  an 
saothair  anns  na  sochairibh  lion- 
mhor  priseil  a  ta  againn — Agus 
cha'n'eil  duine  tuigseach  aig  a 
bheil  meas  oirre  so,  nach  bi 
dèigheil  air  eòlas  f  haotainn  air  an 
dòigh  anns  an  do  chosnadh  iad 
dhuinn. 

An  deigh  has  Ealasaid,  Bann- 
righ  ainmeil  Shasunn,  ghairmeadh 
High  Seumas  an  VI.  a  suas  à  h- 
Albuinn,agus  chrunadh  e  na  Righ 
thairis  air  Breatunn  agus  Eirinn, 
mar  an  t-oighre  dligheach — Be  'n 
Seumas  so  mac  Banrigh  Màiri,  a 
chuireadh  gu  bus  le  Ealasaid 
Shasuinn — ise  bha  na  bana  phàp- 
anaich  co  cudmhor,  agus  aig  an 
robh  gamhlas  co  mòr  'an  aghaidh 
Iain  Knox,  agus  an  creidimh  ath- 
leasaichte — Acli  bha  a  mac,  Righ 
Seumas,  a  cheud  Righ  air  an  do 
chàireadh  criìn  nan  trì  Rioghachd- 
an,  do  'n  chreidimh  Easpuigeach 
— agus  cha  luaithe  a  fhuair  e  na 
cliathair,  anns  a  bhliadhna  1003 
na  chuir  e  roimhe  an  aon  riaghailt 
Eaglais  agus  creidimh  u  sliocrach- 
adh  feadh  na  Rioghachd   gu  leir. 
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Bha  fuath  anabarrach  aigairEag- 
Jais  na  h-Alba — agus  gu  h-araidh 
air  an  ùrnuighean,  a  chionn  nach 
robh  iad  ceangailte  ri  riaghailt 
sgriobhta,  bha  air  an  deachdadh 
dhoibh  le  Easpuig — agus  leis  a  so 
gun  robh  comas  aca  nithe  a  ràdh 
nach  robh  air  uairibh  taitneach 
leis  fein,  agus  le  a  chùirteiribh. — 
Chuir  e  roimhe,  uirae  sin,  cur  as 
di  mar  Eaglais,  agus  Eaglais  Eas- 
buigeach  a  shocrachadh  'na  h-àite 
— le  ùrnuighean  sgriobhta  |freag- 
arrach  d'a  run  agus  d'a  mhiann 
fein. 

Tri  bliadhn'  an  deigh  dha  crùn 
nan  tri  Rioghachdan  fhaotainn, 
thòisich  e  air  an  ni  so  a  bha  co 
dlù  air  a  chridhe  achuran  gniomh. 
— Dh'ainmich  e  da  Easpuig  dheng 
air  son  Albuinn,  agus  cha  robh 
chridh  a  ràdh  gu'm  b'olc — sparr- 
adh  sà  phrìosan  gach  neach  a  dh' 
fhosgladh  a  bheul  na  aghaidh. 
Anns  a  bhliadhna  1617,  thainig  e 
fein  do  dh'Albuinn — ghnàthaich 
e  gach  innleachd  agus  dichioll  a 
bha  comasach  chum  Eaglais  na  h- 
Alba  chur  as,  agus  an  creidimh 
Easpuigeach  a  chuir  air  bonn. 
Gheall  e  gach  duais  agus  urram 
dhoibh-san  a  chuidicheadhleis — a- 
gus  bhagair  e  bochduinn  agus  prios- 
un  an  aghaidh  gach  neach  nach 
geilleadh  d'a  thoil.  Ghairm  e  air 
Ard  Sheanadh  Eaglais  na  h-Alba 
cruinneachadh  ann  am  baile  mòr 
Pheairt,  anns  a  bhliadhna  1618. 
Mhaoidh  e  gu  trom  'an  aghaidh 
aon  neach  a  dh'f  hosgladh  a  bheul 
gu  cur  'an  aghaidh  gach  atharr- 
achadhbha  mhiann  air  a  thoirt  m' 
an  cuairt — agus  gheall  e  Easbuig- 
ean  a  dheanamh  dhiùbhsan  a  dh' 
aontaicheadh  leis  anns  gach  ni  a 
bha  na  bheachd.  'Se  thainig  as 
a  so,  gu'n  d'  fhuirich  moran  de 
dhaoine  dileas,  diadhaidh  a  bha 
gaolach  mu  Ea<ilais  na  h-Alba  air 


an  ais,  agus  gun  d'f  huair  càirdean 
an  High  moran  d'an  toil  fein. 

Cha  robh  iad  uile  deas  air  son 
an  creidimh  Easpuigeach  a  shoc- 
rachadh san  tir,  is  cha  robh  chridh 
aca  Eaglais  na  h-Alba  a  thilgeadh 
bun  OS  ceann  a  dh'  aon  bheum. 
Thòisich  iad,  uime  sin,  air  an  dara 
h-aon  a  shuidheachadh  mean  air 
mhean — agus  air  an  aon  eile  a 
leagadh,  clach  an  deigh  cloiche. 
— Cho'-aontaich  an  t-Ard-Shean- 
adh  ainmeil  so  gu  nàrach  tàmailt- 
each  air  cùig  de  phòngaibh  a 
Chreidimh  Shasunnaich,  (a  dh' 
ainmicheadh,  Càig  puing  Pheairt, 
o'n  am  sin)  agus  an  deanamh  nam 
puing  chreidimh  Eaglais  na  h- 
Alba.     B'  iad  na  ciiig  puing  sin, 

I.  Gu  bheil  e  ceart  an  Comun- 
ach  a  ghabhail  le  daoine  air  an 
ghiinibh — agus  aig  an  altair. 

II.  Gu  bheil  e  ceart  a  thoirt  do 
mhuinntir  euslan  agus  lag  nan 
tighibh  fein. 

III.  Gu  bheil  e  freagarrach  agus 
ceart  Baisteadh  a  f  hrithealadh  do 
leanabana  ann  an  diomhaireachd 
gun  an  toirt  an  làthair  a  cho'- 
thionail. 

IV.  Co'-dhaingneachadh  muinn- 
tir  òg.     (Confirmation.) 

V.  Gu  bheil  e  ceart  agus  freag- 
arrach làithean  fèille  a  choimhead 
— mar  tha  lathaNoIlaig — a  Chaisg 
— di-haoine  na  Ceusda...latha- 
cuingis...«&c. 

B'iad  so  Cùig  puing  Pheairt — 
agus  dhaingnicheadh  iad  le  Ard- 
chomhairle  na  Rioghachd  1621. 
Ach  bha  cuid  de  dhaoin'  uaisle 
ard  san  dùthaich  a  sheas  a  mach 
gu  duineil  nan  aghaidh,  agus  a 
thog  an  guth  gu  h-àrd  a'  di-mol- 
adh  nan  daoine  tàireil,  truaillidh  a 
cho'-aontaich  an  gabhail  mar 
phuing  an  creidimh.  Nam  measg 
so  uile  bha  Sir  Iain  Hamilton, 
Triath  Phrestoin— Chaidh  Marcus 


156 


Eachdruìdh  na  H.Alòa. 


November, 


Hamilton  a  dh'  f  heuchainn  ani  b' 
urrainn  dà-san  aomadh  gu  gèill- 
eachdainn— ach  dh'fhartluich  e  air. 
"  Bheir  mi  dhuit,  thuirt  esan,  mo 
chuid  sprèidhe,  mo  chuid  fear- 
ainn,  agus  eadhoin  mo  bheatha 
— gach  ni  a  th'  agam  ris  an  t- 
saoghal,  's  e  do  bheatha  ga 
ionnsuidh  ;  ach  cha  d'  thoir  nii 
oilbheum  do  m'  Dhia  le  m'  dheoin 
agus  le  'm  fhiosrachadh — cha 
mhò  ni  mi  ifrinn  ann  am  choguis 
fein  air  do  shonsa,  no  air  son  na 
tha  air  uachdar  an  domhain  gu 
leir." 

Ach  ged  a  f  huair  an  Righ  agus 
na  h-Easpuigean  an  f  had  so  air  an 
aghaidh — thog  Dia  suas  air  an 
am  sin  Ministeirean  treun,  dil- 
eas,  diadhaidh  ann  an  Eaglais  na 
h-Albii,  nach  robh  an  aon  am  air 
bith  eile — Daoine  treun — eud- 
miior,  agus  saoithreachail  os  ceann 
ni  sam  bi  air  a  bheil  sinne  eolach. 
— Mar  shoilleiredchadh  airsobha 
fear dhiubh  Mr.IainMacBhirnie  an 
Abcraidhean,  nach  rachadh  a  mach 
o  thigh  fein  air  muin  eich  no  cois- 
eachd,  gun  da  BhiobuU  a  bhi  air 
a  chrios — am  Biobull  Eabhruidh- 
each  agus  am  Biobull  Beurla — ■ 
gloine-ghaineamh  leis  an  toimh- 
seadh  e  fad  a  shearmoin.  Cha 
bhiodh  e  mionaid  leis  fein  gu'n 
bhi  leughadh  a  Bhiobuill, — agus 
a'marcachd  ann  an  cuideachd,  b' 
àbhuist  dt)  a  bhi  do  ghnà  a'  sear- 
monachadh.cha  leigcadh  na  daoine 
niaith  so  diol-deirce  seachad  orra 
air  rathad  mòr  an  Righ  gun  fhoc- 
al  feumail  chum  slaint'  an  anama 
a  labhairt  riu,  Bha  cuid  diubh  a 
chuir  seachad  an  treas  earrann 
d'  an  aimsir  ann  an  ùrnuigh. 
Thachair  do  aon  diubh  so  tuiteam 
latha  aràidh  bhàrr  an  eich,  agus 
bhris  e  a  chos — ràinig  e'n  t  àite 
gus  an  robh  e  a'  dol — bha  na 
daoine  cruinn-shuidh  e  air  cloich, 
P^^us  a   clia's    na    da   Ittli-: — ;igus 


shearmonaich  e  dhoibh  mar  nach 
biodh  a  bheag  a'  cur  air — Thòis- 
ich  an  t-seirbhis  san  am  sin  mu 
naoi  uairean  sa  mhaduinn,  agus 
bhuanaich  i  gu  dorcha  nan  tràth. 
— 'An  am  Comunaich  bhaena  ni 
cumanda  leo  bhi  cruinn  fad 
seachduin.  Cha  rachadh  ah-aon 
diubh  so  suas  do  chrannaig  a 
shearmonachadh  gus  an  do  chuir 
iad  seachad  mòran  ììine  ann  an 
ùrnuigh,  ag  asluchadh  còmhnadh 
an  Spioraid — Bha  fear  dhiubh  air 
latha  àraidh  eadar  dha  shearmoin, 
san  tigh-sheisein,  ag  ùrnuigh  gu'n 
leanadh  Dia  le  bheannachd  na 
labhair  e,  agus  na  bha  ri  labhairt 
san  fheasgar;  agus  thainig  dithis 
de  mhaithean  na  tire,  aig  an  robh 
toil  labhairt  ris — chuir  iad  an 
Cleireach  a  stigh  a  dh'  iarraidh 
air  teachd  a  mach  a  chainnt  riu. 
Chaidh  an  cleireach  a  stigh  a  ris 
agus  a  ris — ach  cha  tainig  am 
ministeir  a  mach.  Ciod  a  tha  ga 
chumail  a  deir  an  t-uasal  ?  Tha  mi 
smuaineachadh,  ars'  an  cleireach 
nach  iig  e  'mach  an  diugh,  oir  tha 
mi  'ga  chluinntinn  ag  asluchad'i, 
agus  a  guidhe  air  neach  eiginn 
teachd  maille  ris — agus  chuala 
mi  e  ag  ràclh  mar  d'thigeadh  am 
fear  eile,  ris  an  robh  e  labhairt 
maille  ris  nach  d'thigeadh  e  mach 
idir ;  agus  'se  ni  is  iongantaiche 
gu  leir;  cha'n  fhaic  mi  duine  san 
t-sco'.nar  r.ch  e  fein.  Cha  do  thuig 
an  cleireach  gu'n  robh  am  minis- 
teir a  labhairt  ri  Dia. 

Bha  duin'  ainmeil  dhiubh  so'an 
Inblicriiir,  Mr.  iVclsh,  agus  chuir 
e  seachad  ochd  uairean  eadar  la 
agus  oidhche  ann  an  ùrnuigh  ; 
agus  is  minic  a  chaith  e  an  oidh- 
che air  fad  san  eaglais,  gun  duine 
leis,  a  gleachd  ri  Dia  ann  an  xiv- 
nuigh.  Cha  robh  deigh  aig  na 
daoine  fiachail  so  air  stòras  no 
maoin  shaoghalla — bha  iad  suar- 
ach  uiu  bhochduinn.     T'luiair  iad 
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na  rinn  feum  dhoibh,agus  clia  rohh 
tuille  dhi  oiTa — Bha  gràdh,  meas 
agus  speis  aig  muinntir  na  dùth- 
cha  orra  so  os  ceann  ni's  urrainn 
domh  achurann  an  cainnt.  Cha 
robh  aca  so  ach  am  focal  a  labh- 
airt,  agus  dheanadh  an  sluagh 
mar  a  b'àill  leo :  ach  's  èigmn  a 
ràdh  gun  robh  iad  air  uairibh 
eudmhor  os  cionn  cuimse,  agus 
ullamh  air  buntuinn  ri  nithibh  ris 
nach  robh  gnothach  aca. 

So  a  chlèir  a  bha  mhiann  air 
Righ  Seumas  a  chuir  fodha  ;  ach 
dh'  fhiosraich  e  nach  robh  so 
soirbh  r'a  dheanamh.  Chaochail 
an  Righ  so  anns  a  bhUadhna  1621. 
agus  thainig  a  mhac,  an  ceud 
Tearlach  na  àite, — duine  aig  an 
robh  naimhdeas  agus  gamhlas  gun 
tomhas  'an  aghaidh  Eaglais  na  h- 
Alba,  deich  uairean  ni  bu  mho  na 
bh'aig  athair.  Cha  luaithe  chrùn- 
adh  e  na  thòisich  e  air  a  gbeur- 
leanmhuinn  an  aghaidh  saorsa 
creidimh  a  thug  a  bhàs  fein  m'm 
cuairt.  'Se  a  cheud  ni  a  dhùisg 
fearg  muinntir  Albuinn  'na  agh- 
aidh, an  deuchainn  a  thug  e  air  an 
fhearann  a  bha  aig  na  h-Easpuig- 
ean  Pàpanach,  agus  an  deachamh 
a  bha  aca  m'an  d'thainig  an  creid- 
imh ath-leasaichte  a  stigh  a  thoirt 
air  an  ais  o  na  h-uaishbh  a  f  huair 
iad,  agus  an  socrachadh  ris  na  h- 
Eajpuigean  ùra  Sasunnach  bha 
mhiann  air  a  shuidheachadli. 
Chuir  so  eagal  mor  air  na  h-uais- 
lean,  agus  na  Mòr'earan  àrd  a 
f  huair  beartas  Eaglais  na  Kòimhe, 
agus  bha  iad  a  nis  ro  leisg  dea!- 
achadh  ris  ; — b'  f  hearr  leo  a  chlèir 
agus  an  Eaglais  bbochd  a  bha  aca, 
na  an  Eaglais  Shasannach  air  tàille 
call  an  f  hearainn  a  f  hiiair  iad 
'nuairthilgeadhEaijlaisna  Ròimhe 
bun  OS  ceann.  Tha  aobhar  a 
smuainteachadh  gur  e  gaol  an 
f  hearainn  a  dhùisg  mùran  diubh 


an  aghaidh  a  chreidimh  Easpuig- 
each,  agus  nach  e  eud  air  son 
Eaglais  na  h-Alba — ach  coma  cò 
dhiùbh — ghabh  iad  eagal,  agus 
dh'  eirich  iad  m:ir  aon  duine  an 
aghaidh  iarradas  an  Righ.  Thain- 
ig Righ  Tearlach  a  dh'  Albuinn 
1633 — shuidhich  e'n  seorsa  deise 
bha  Chleir  ri  chur  umpa  la  na 
Sàbaid — bha  so  do  reir  cleachda 
Eaglais  Shasunn.  Chuir  e  an 
deigh  sin  a  mach  leabhar  ùrnuigh, 
agus  dh'  àithn  e  nach  robh  ùrn- 
uigh  ri  chur  suas  a  crannaig  an 
Albuinn,  ach  iad  sin  a  bha  air  an 
deachdadh  san leabhar choitchionn 
urnuigh  so  le  Easpuigean  Shas- 
unn,  agus  bhagradh  am  peanas  a 
b'  àirde  an  aghaidh  gach  aon  nach 
gnàthaicheadh  e.  Chuireadh  mar 
fhiachaibh  air  Ministeirean  na  h- 
Alba  cuid  diubh  so  a  cheannach 
air  son  an  sgireachdan  ;  agus  dh' 
aithneadh  tòiseachadh  air  a  leugh- 
adh  air  on  23  la  de  mhios  dcir- 
eannach  an  t-samhraidh  1636. 
Bha'n  duthaich  a  nis  o  thaobh  gu 
taobh  air  dùsgadh,  agus  air  an 
lionadh  le  bròn  agus  uamhas  le 
tearg  agus  corruich,  leis  na  bha  'n 
]{igh  a'  feuchainn  r'a  dlieanamh. 
Chuir  iad  rompa  bhi  dileas  d'a 
cheile,  agus  seasamh  a  mach  gu 
has  'an  aghaidh  a  Chreidimh  Eis- 
puigeach.  Cha  robh  ann,  am 
beachd  nan  daoine  sin,  ach  creid- 
imh na  Rùimhe  fo  chleachda  ùr. 

Air  an  t-Sdbaid  m'an  robh  an 
creidimh  ùr  ri  toiseachadh,  labhair 
ClèirDhunèideann  ris  an  t-sluagh, 
dh'innis  iad  mar  bha  chùis-gun  robh 
leabhar  coitchionn  urnuigh  Eaglais 
Shasunri  ri  bhi  air  a  leughadh  air 
an  ath-là,  gach  aon  ga  cheannach, 
gu'm  b'e  so  an  lagh — toil  an  Righ 
agus  reachd  na  dùthcha.  Cha  do 
leig  an  sluagh  orra  gu'n  cual  iad 
ni  sam  bith  nach  robh  ceart  agus 
taitneach.     .Sgaoil   iad,  agus  cha 
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Eachdruidk  na  H-Alba. 


November, 


chualas  focal  'an  aghaidh  a  chreid- 
imh  ùir.     Thainig  an  la  a  bha  ri 
Eaglais   na   h-Alba   a   thilgeadli 
bun  OS  ceann,  agusa  bha  ri  riagh- 
ailt  ùr  creidimh  a  shuidheachadh 
'na   h-aite.      Dh'    fhosgladh    an 
Eaglais  àrd  'an  Duneideann,  agus 
chaidh   na  h-Easpuigean — na  h- 
Ard-Easpuigean,    na    Morairean- 
dearga,  luchd-riaghlaidh  a  bhaile, 
mòran   de  uaislean  àrd,  agus  de 
chùirteirean  uaibhreach  a  suas  a 
dh'  amharc  air  an  ni  mhòr  so,  a 
bha  nis  mar  shaoil  leo  air  tachairt, 
mar   bu    mhiann    leis   an    Righ. 
Bha  Easpuig  ur  Dhuneideann  ri 
searmonachadh.     An  deigh  do'n 
cheud  ùrnuigh  bhiaira  leughadh, 
chaidh  pears'  Eaglais  [Dean]  suas, 
agus  thòisich  e  air  an   leabhar  ur 
do  reir  riaghailt  nan  Easpuigeach 
a   leughadh.      Thuige   so    bha'n 
sluagh    sàmhach    agus  socrach — 
ach  CO  luath  'sa  chunnaic  iad  an 
leabliar  air  fhosgladh,  ghrad  dh' 
eirich  iad,  agus  thog  iad  an  aon 
ghlaodhaich   bu  bhas-bhualaiche, 
agus  sgriachail  eagallach,  ionnas 
nach  robh  e  comasach  aon  f  hocal 
a  thigeadh  a  beul  a  mhinisteir  a 
chluinntinn.       Bu    mhnathan    a 
chuid    bu    lionmhoire  dhiubh  so. 
Ghlaodh      iad     a     mach  —  Mo 
thruaighel  Mo  thruaighe  I  Albuinn 
bhochd  !  b'e  so  la  na  dunach  a 
thainig   'na   caranih.     Tha  iad  a' 
toirt  saobh-chràbhadh  nam  Pàpan- 
ach   air  ais  oirnn — Chain  iad  an 
duine  truagh  a  bha  sa  chrannaig 
leis    gach    sniàdadh    agus    droch 
ainm  a    b'    urradh    dhoibh.     An 
deigh  mòran   de  dh'  ard   labhairt 
agus  de   bhagraidhean,  dh'  eirich 
sean  bhcan  dam  b'ainm   Sconaid 
Ghcddes,  agus  thilg  i  am  farm,  air 
an    robh    i  'na    suidhe,  le    h-uile 
neart,    air    ceann     a    Mhinisteir. 
Thilg  each   am   Biobuill  air,  agus 
m'ar  bitlieadh  e  uir  crùban  sios  sa 


chrannaig,  chuircadh  iad  an  t- 
eanchainn  as, — achi  chaidh  am 
_/«rmagus  an  f  hras  Bhiobull  thairis 
air.  Thug  an  t-Easpuig  a  chrann- 
ag  air  a  dh'  f  heuchainn  am  b'urr- 
ainn  da-san  an  smachdachadh,ach 
's  ann  an  sin  a  gliabh  iad  bàinidh 
— cha  robh  ainm  bu  mheasa  na 
cheile  nach  do  ghlaodh  iad  ris. 
Theiring  luchd-riaghlaidh  a  bhaile 
fa  dheireadh,  agus  chuir  iad  an 
co'-thional  amach  air  dorus  na  h- 
Eaglais — ach  ma  chuir  cha  b'ann 
gun  strigh,  's  gun  spàirn.  Chaidh 
a  Chleir  Easpuigeach  an  sin  air 
an  aghaidh  leis  an  t-seirbhis,  ach 
cha  robh  e  comasach  a  chluinntinn 
leis  an  f  huaim,  a  ghlaodhaich,  an 
sgriachail,  agus  briste  uinneagan 
a  bha  dol  air  aghaidh  air  an  taobh 
a  muigh. 

Ach  ma  bha  othail  agus  ùpraid 
a  stigh  san  Eaglais,  chaidh  an 
sluagh  air  bàinidh  air  fad  'nuair  a 
thainig  na  h-Easpuigean  agus  an 
luchd-leanmhuinn  a  mach.  Leig 
iad  orra  leis  na  clachaibh,  agus  is 
ann  air  lòm-eiginn  a  fhuair  cuid  jj 
diubh  as  le  'm  beatha.  Cha  b' 
f  hearr  a  bhuadhaich  a  chùis  anns 
na  h-Eaglaisibh  eile — air  chor  's 
gu'n  deach  an  deuchainn  gu  buil- 
each  'nan  aghaidh — agus  air  an 
ath-shàbaid  cha  robh  de  mhinis- 
tirean  aca  na  dh'  f  heuch  ris ; 
agus  b"  eiginn  an  t-sean  riaghailt 
aoraidh  a  leantuinn.  Mar  so 
thachair  e  ann  an  Duneideann,  is 
cha  b'  f  hearr  a  shoirbhich  leo 
anns  gach  cearn  eile  de'n  dùth- 
aich.  Bha  muinntir  na  rioghachd 
mar  aon  duine  'nan  aghaidh — ach 
cuid  a  bha  chòmhnuidh  'an  cearn- 
aibh  iomallach  ;  agus  a  bha  suar- 
ach  (mar  bha  mòran  de  mhuinntir 
na  Gae'ltachd,  gu  h-àraidh  san 
taobh  tuath)  ciod  an  riaghailt  aor- 
aidh a  bhiodh  aca. 

Leigeadh  tios  a  dh'  ionnsuidh 


1830. 


Mu  Thaibhsean  asus  mu  Bliintscaclid, 
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an  Righ  mar  blia  ;  agus  dh'asluicli 
daoine  raòr  no  dùthclia  air  leigeadh 
leo  buanacliadh  sa  chreidimh  a 
bha  aca  fein  agus  aig  na  daoine 
o'n  d'thainig  iad.  Ach  bha  corr- 
uich  mhòr  air  an  Righ  air  son  an 
easurraim  a  tliugadh  do  na  h-Eas- 
puigean  a  shuidhicheadh  san  dùth- 
aicb.  Chuir  e  roimhe  a  dheoin 
no  dh'  aindeoin  an  creidimli  Eas- 
puigeach  a  shocrachadh  san  tir. 
Ghairni  e  iad  'nan  ceannaircich 
an  agliaidh  an  Righ,  agus  an  agh- 
aidh  laghanna  na  rioghachd  ;  agus 
mar  so  thòisich  an  cogadh  fuilt- 
each  sin  a  thug  an  Righ  e  fein  gu 
bàs,  agus  a  tharruing  car  ùine  co 
liughaolcjbochduinnagus  truaighe 
air  Albuinn  ;  ach  air  a  cheann 
fa  dheireadh  a  chiiochnaich  le 
saorsa  creidimh  a  thoirt  dhuinne, 
agus  le  buaidh  iomlan  an  aghaidh 
gach  innleachd  a  chleachda  chum 
Eaglais  na  h-Alb  a  chur  as. 

Anns  an  ath-Theaehdaire  leig- 
idh  sinn  risnàdur  a  choimhcheang- 
ail  bhòlaimte  agus  an  naomh 
chùmhnant  a  tharruing  muinntir 
Albuinn  suas  air  ari  am  so,  ris  an 
do  sheas  iad  co  duineil,  threun  ; 
agus  o'n  d'  f  huair  iadsan  a  bha 
cogadh  'an  aghaidh  nan  Easpuig- 
ean  Cumhnantaicii  mar  ainm. 


Mu  Thaibhsean  agus  mu  Bhuit- 
seachd. 

Thuirt  sinn  san  àireamh  fa  dheir- 
eadh, gu'n  robh  e'  nar  beachd 
oidheirp  air  dearbhadh  a  thoirt 
seachad  nach  robh  anns  gach 
taibhs",  buitseach,&c.  a  bha  cur  na 
h-uiread  de  uamhann  agus  de 
thriobluid  air  ar  sinnseara,  ach 
nithe  nach  bu  choir  dhuinn  a 
chreidsinn. 

O  cheann  seachd  bliadhna  bha 


duine  àraidh  air  a  chlaoidh  gu  h- 
anabarrach  le  taibhs'  eagallach,  a 
bha  tighinn  d'a  ioimsuidh  ann  an 
riochd  boirionnaich.  Cha  luaithe 
leigeadh  e  a  cheann  air  an  adhart, 
na  chitheadh  e  a  bheisd  a'  foig- 
ladh  dorus  a  sheòmair,leis  a  cholg 
a  b'  odlteala.  Cha  robh  feum  a 
bhi  riasunacha  rithe,  agus  cha  bu 
mho  oirre  a  splo.iadh  na  cuileag  ; 
leumadh  i  air  a  mhuin,  agus 
bhruthadh  i  e,  gus  nach  mor  nach 
biodh  an  deo  dheireannach  as. 
Uh'  f  heuch  e  gach  dòigh  air  am 
b'  urrainn  da  smuainteachadh, 
chum  cosg  a  chur  oirre  ;  ach's  ann 
a  rinn  gach  ni  dhiubh  sin  ni  bu 
mhios'  i.  Chuir  e  slatan  caorainn 
OS  ceann  na  leapa,  am  Biobull  fb 
'n  ciduasaig,  agus  le  claidheamh 
da  1  haobhair  dh'  àithn  e  do  gach 
droch  ni  fuireach  air  falbh  ;  ach 
thainig  i  mar  b'  abhaist  di.  Mar 
so,  air  a  phianadh  fad  mios,  dh' 
earalaich  caraid  air  dol  a  dh'  iarr- 
aidh  comhairl'  air  Leigh  a  bha  air 
a  mheas  na  dhuine  ladarna  fogh- 
ainteach,  nach  maitheadh  leud  na 
h-òirlich  don  taibhs'  bu  mho  a 
theich  riamh  roimhghlaodh  coiiich. 
Rainig  se  e,  agus  leig  e  ris  da  a 
staid  bhrònach.  Thug  an  Lith- 
iche  dha  cùngaidh-leighis  àraidh 
ach  thuirt  e  ris,  gu  n  robh  e  creid- 
sinn  nan  caitheadh  e  a  bheatha  gu 
stuama,  a'  gabhail  suipeir  eu- 
trom,  ag  eiridh  moch,  agus  a'dol  a 
luidhe  gu  tràthail ;  nach  biodh 
feum  air  a  chùngaidh-leighis. 
Rinn  e  mar  dh'  àithn  e  dha,  agus 
cha'n  f  hac'  is  cha  d'  f  hairich  e  an 
taibhs  tuille. 

Chunnaic  Gill'  òg  a  bha  tighinn 
dachaidh  o  bhi  air  chèilidh  ann 
an  tigh  choimhearsnaich,  solus 
mor  anns  a  chladh ;  agus  anns  an 
dùil  gu  'm  fac'  e  ni  eagallach, 
theich  e  leis  a   gheilt-chritli  bu 
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Mil  Tlunhhscun  as^us  mu  Bhuitseaclid. 


November. 


U1Ò  a  dh'ionnsuidh  tigh  a  Mliaigh- 
stir-sgoile,  a  bha  mu  f  had  urchair 
peileir  uaithe.  "  Ciod  so  I  Ciod 
so !  Uilleam,  ars'  am  Maiglistir- 
sgoilc,  a  bheil  na  bòchdain  a  sin' 
ort,  'nuair  a  tha  thu  co  ban  ?" 
'Nuair  blm  mi  teachd  seachad  air 
a  chladh  sin  thall,  thuirt  Uilleam, 
chunnaic  mi  solus  eagallach  ann  ; 
tha  ini  cinnteach  gur  i  taibhs'  an 
diiin'  a  tha  tinn  anns  a  bhail' 
ud  shuas  a  th'  ann.  Falbh  a 
null  Uilleam,  ars'  am  JMaighstir- 
sgoile,  dhf  heuch  am  faic  mis'  i. 
Thuirt  Uilleam,  theid  mi  gu  mull- 
ach  an  tuim  fa  chomhair,  ach  ni's 
fhaide  cha  d'theid  mise,  no  neach 
air  bith  eil'  a  ghabhas  mo  chomh- 
airle.  Coma,  niill  ghabh  am 
Maighstir-sgoile,  agus  aig  an  t- 
solus  bha  e  ann  an  tiota.  Thig  a 
nail  Uilleam,  's  gu  'm  faic  thu  do 
bhòchdan,  ghlaodh  e.  A'glacadh 
misnich,  o  nach  robh  am  fear 
eile  a'  gabhail  eagail,  chaidh  e 
null,  agus  ciod  a  bha'n  so  ach 
meall  mòr  de  theine  sionnachain 
ann  an  stoc  grod  craoibhe.  Sin 
agad  do  thaibhs  Uilleam,  ars'  am 
Maighstir  sgoile.  Bhcir  rud  no 
dhà  a  leithid  so  de  sholus  seach- 
ad. Bheir  iasg  seachad  e;  bheir 
feòil  abhitheas  a'grodadh  seachad 
e ;  bheir  sùilean  cuid  de  dhaoine 
seachad  e;  agus  bhcir  na  h-uiread 
de  bheathaichibh  seachad  e.  Ag- 
us le  sin  nach  feud  thu  a  ihuig- 
sinn  nach  'eil  tuille  de  bhòchdain 
anns  na  soluis  sin  a  tha  daoin'  a 
faicinn,  na  tha  anns  a  ghealbhan 
leis  a  bheil  thu  a*  bruicheadh  a 
bhuntàta. 

Bha  tuathanach  coir  aig  an 
robh  buailc  nihor  chruidh  fb  iom- 
aguin  ghoirt,  oir  chuir  e  a  mach 
air  Bana-bhuitsich  a  bha  'sa 
choiivihearsnachd,  agus  a  chionn 
gun  do  thilgte  no  dhà  de'n  chrodh 


na  laoigh.  Bu  bhoirionnach  ana- 
barrach  crosda  agus  aineolach  a 
Bhana-bhuitseach  so.  Thuirt  i  ris 
an  tuathanach,  A  chionn  mar  rinn 
thu  orm,  bheir  mis  ort  nach 
bi  laogh  beo  a"d'  chrò  air  laiha 
Cuingis.  Chaidh  an  crodh  an 
dolaidh,bha  iad  a'tilge  nan  laogh, 
agus  cha  robh  bainne  aca.  Thuit 
uamhunn  air  agus  dh'  f  heòraich 
e  do  gach  caraid,  Ciod  a  ni  mi  ? 
Ni,  arsa  fear  bu  tapaidh  na  cheile 
—  ni,  an  àite  an  rud  gun  bhrigh 
leis  a  bheil  tha  gan  reangadh,  am 
buaidheal  a  lionadh  le  feur  maith 
fallain,  fiògan  balladh  a  bhà-thigh 
a  lionadh  le  còinnich,  an  cur  a 
mach  agus  a  stigh  gun  chii  gu"n 
ghadhar,  agus  deagh  leaba  bhlàth 
thioram  a  chumail  fòdhpa.  Dean 
mar  so  agus  feudaidh  tu  dùlan  a 
thoirt  dun  Bhuitsich.  Agus  mar 
tliubhairt  b'fhior.  Cha  robh  crodh 
no  laoigh  san  sgireachd  uile  a  b' 
f  hearr  na  iad  air  a  Chuingis. 

Chaidh  duine  dona  roimhe  so 
a  bha  'n  run  nam  biodag  do  dh' 
fhear  eile  a  chuir  eagal  air  ann  an 
coille  a  bha  aige  ri  dol  troimpe 
air  oidhch'àraidh.  Chuir  e  lùireach 
mhòr  bhàn  air,  agus  sheas  e  air 
meadhon  an  rathaid.  'Nuair  a 
a  bha'm  fear  eil'  a'  dliithachadh 
d'a  ionnsuidh,  rinn  e  an  aon  fhead 
bu  chruaidhe  a  chual'  e  riamh  ; 
agus  an  uair  a  ghlaodh  am  fear 
eile  le  h-uamhunn,  Ni  nsaith  ead- 
ar  mis'  agus  tu  !  leig  am  beisd  an 
dairearach  ud  a  daig  a  bh'aige  'na 
làimh  agus  leum  e  as  an  t-sealladh 
air  ciil  pris.  Shaoil  an  duine 
truagh  gu'm  b'e'n  droch-spiorad  a 
bh'ann,  agus  gu'n  d'f  halbh  e  'na 
lasair  theine.  Chaidh  e  dhach- 
aidh,  agus  chum  e  a  leaba  re  fich- 
ead  la. 

Dh'  eirich  do  'n  spreidh  mar 
thachair  do  "n  t-sluagh,  tha  cuid 
diubh    ni's  buailtiche    do  ghalar 


IH'ÒO. 


An  Gaisseach 
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na  cuid  eile ;  agus  o  shean  cha 
robh  e  neo-bliitheant'  a'  tachairt 
gu'n  rachadli  gach  earchall  a  bha 
'g  eiridh  dhoibh  (cò  dhiùbh  bha  e 
'teachd  o  nadur  an  f  hearainn,  o 
dliroch  bhuacbailleachd,  no  o  neo- 
fhallaineachd  na  sprèidhe)  achuir 
as  leth  nam  buidsichean. 

Cha  bhi  sinn  a'  lionadh  an 
Teachdaire  luachmhoir  le  tuille 
de  na  nithe  so ;  ach  ni'an  co'- 
dhuin  sinn,  dh'  fheuchamaid 
do  'n  neach  a  tha  toirt  creid- 
eas  do  'n  f  baoineachd  m'an  robh 
sinn  a'  labhairt,  cia  niar  tha 
e  comasach  gu'm  b'  urrainn  duits' 
a  chreutair  thruaigh,  a  tha  aineol- 
ach,  gu  h-inbhe  bhig,  air  gach  ni 
ach  air  crosdachd  agus  droch-nà- 
dur?      Cia  mar,  tha  mi  ajr  ràdh, 


a  b'urrainn  duitse  cur  an  aghaidh 
Dhe  ? — An  aghaidh  an  Ti  sin  a 
tha  uile-chumhachdach,  agus  uile- 
leirsinneach  '' — An  aghaidh  an  Ti 
sin  a  tha  riaghladh  talamh  agus 
neamh,  agus  gach  ni  a  tha  annta? 
—Cia  mar,  tha  mi  ag  ràdh,  a  b' 
urrainn  duitse  le  d'  ghisreagaibh 
leibideach  bochd  a  chuir  air  an 
laimh  sin  a  chuir  an  deò  anns  gach 
creutair,  agus  a  tha  'g  an  cumail 
suas?  Nach  eil  thu  a'  faic- 
inn  an  tàir  a  tha  thu  a'  dean- 
amh  air  Dia.  Thoir  cliìì|d'a  ainm 
nach  'eil  thu  chean  anns  an  àite 
sin  anns  a'  bheil  gul  agusgiosgan 
fhiacall,  O!  nach  robh  daoine 
glic.     Tha  am  has  aig  laimh. 

Leth-Ghael 


AN  GAISGEACH. 

SfiJ,  seiJiljli  a  ghall-tronip  gu  tfirtarach  ard, 
Biodh  'urclaidheamh  a  dealradh  inii'n  ciiairt; 

Tha  Saorsuinn  a'  gairm  air  na  laoich  cbum  a  bhlàir, 
Na  clisgeadh  Clann-Albuinn  ro  'n  f  huainrj. 

Biodh  ciocras  na  spiiille  na  run  aig  a  nkmh  ! 

Biodh  an  tiàiìl  f  hein  na  threun  airsoii  òir  ! 
An  ceaunchar  le  airgiod  calmachd  na'n  sonn  ? 

Cha  'u  anil  uir  ni  suarach  tha  'n  tòir. 

Cha  'n  ann, — biodh  'ur  gaivdein  co  saor  ris  a  ghaoith, 
Biodh  onair  ua  li-iììil  dfauinn  's  gach  ait, 

'S  i  onair  an  spionnadh  tha  'n  gairdein  an  t-saoi 
'S  i  's  faobhar  da  chlaidheamh  sa  bhlkr, 


Bi  iomhaigli  na  'n  dllsean  tha  fillte  na'n  cridh, 

Mar  sbclus,  's  an  tlr  dhuinn  's  gach  ait; 
Air  an  son  gheibh  sinn  buaidh — mar  Ihaigb-ghpifdi  sinn  naigh, 

'S  le  'm  pòg,  nale'n  deoir,  bi  sinn  pàight. 


Ma  SR  'us  gii 
Xa  mn's  ua 
VOL.   II. 


pill  sinn  a  litbist  le  buaidh  ; 
I  dhuinn  ionad  ur  dàinih  ; 
U 
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Mìi'ìì  Chì-ìchnie. 


Novembci 


O  !   's  oii'dheirc  ar  (iuais,  agus  ainnieil  ar  luaidli 
Sinn  beannaicht'  lc  'sluagh  ar  gràidh  ! 


Eail.    lo    ElLEANACH. 


MU'N  CIIHUINNE. 


Tha  aghaidh  a  cliruinnc  anabarr- 
ach  eugsamhuil  'na  dhreach. 
Annan  CLiidde  dh'àiteachan,chith- 
ear  e  ag  eiridli  an  àird  'na  mhill 
chnocach  a  shaoileadh  tu  a  bhi 
ruigsinn  seacli  na  neòil.  Ann  an 
ionadan  eile,  tlia  e  air  a  shìneadh 
amach  'na  cliòmhnardan  cian-far- 
suing,  far  am  bheil  am  fradharc  air 
a  chall  ann  am  beachd  gun  chrìcb, 
Ann  an  àite,  chithear  e  a'  dol 
fodha  'na  shluic  ghleannach, 
dhomhainn,  dhordia  ;  agus  ann  an 
àit'  eile  ag  èiridh  'na  stalcan  dìr- 
each,  stùchdach,  corrach.  An 
sud,  chi  thu  e  'na  stiallan  cama, 
cuan-chrioslaichte,  agus  an  so,  na 
chòmhnardan  lunnach  sàile. 

Tha  na  cnoic  a'ruith  'nan  drom- 
anan  fada,  corr  uair  ri  slios  na 
fairge,  agus  uair  eile  'gan  sìneadh 
fèin  mar  gbàradb-crìche  eadar  dà 
dhùthaicli,  no  eadar  dà  earrann 
de'n  aon  dùthaich  ;  agus,  air  uair- 
ean,  gheibh  tlm  beinn  mhòr  àrd 
air  a  suidheachadh  leatlia  fèin. 

Tha  iochdar  na  mara  na  shluic 
agus  'na  chnuic  mar  u  ta  uaclidar 
na  tìre  ;  agus  tba  cuid  de  ghlioc- 
airean  ann,  a  ta  'sa  bheachd,  nach 
'eil  anns  na  b-eileanan  a  gheibliear 
sgaoilte  's  gacb  àite  air  aghardh  a 
cbuain,  ach  mullaichcan  chnoc  a 
bha  roimhe  so  fo'n  f  hairge. 

Anns  na  dùchanan  tarlcarach 
tha  mòran  dc  na  beanntan  a  ta 
air  an  suidlieacliadh  air  Icth,  mar 
is  trice  a'  brùclidadh  amach  toit 
agus  teine,  luatha  'us  clachan ; 
agus,  aig  amanan,  spùtaidh  iad 
anuas  amhnaicbean  dian-scalldach 


de  mhiotailtean  leagbta,  leis  an 
trie  lèir  sgrios  agus  dirailleadh  a 
thoirt  air  daoine,  air  bailtean,  air 
àiteach,  agus  air  gach  uile  ni  eile 
a  thachaireas  orra  'nan  siubhal 
dearg  loisgeacb,  millteach. 

Tha  dealachadh  mòr  eadar  àirde 
nan  cnoc  ann  an  caochladh  earran 
de'n  t-saoghal.  'Si  a  bheinn  a's 
àird'  ann  am  Breatuinn,  Beinn 
Nibheis,  ann  an  Siorramaclid  In- 
bhernis,  agus  cha'n'eii  i  acli  beag- 
an  'us  ceilhir  chcud  dciis  slat,  o 
chòmhnard  na  mara  gu  a  mullach. 
'Si  a  bheinn  as  àirde  's  an  Roinn 
Eòrpa,  a  Bheinn  Bhan,  a  measg 
nan  Ailpean,  air  chùl  na  h-Ead- 
ailt,  agus  tha  i  corr  'us  chig  mile 
slat  air  airde.  Tha  beinn  Chim- 
boràso,  ann  an  America  deas,  corr 
mòr  agus  sea  mile  slat  air  airde, 
agus,  ged  a  tha  i  air  a  suidheach- 
adh fo  shir-dhian-theas  na  greine, 
tha  a  mullach  air  a  chòmhdach  le 
sneachda  bith-bhuan.  Ach  tha 
beanntan  ann  am  meadhoin  na  h- 
Aisidhe  a  thug  barr  orra  so  gu 
leir  ;  chionn  chaidh  cuid  diubh  a 
thomhas  anns  am  bheil  corr  agus 
uclid  iuilc  slat  air  airde. 

Ach,  their  thu  rium,  "  Ma  tha 
a  leithid  sin  de  shluic  'sde  chnuic 
air  aghaidh  a  chruinne,  cia  mar  a 
dh'  f  haodar  a  radh  gu  bheil  e 
cruinn.rcidh  còmhnard  ?''  Feum- 
ar  aideachadh,  nach  eil  e  furasda 
do'n  inntinn  dol  an  aghaidh  teist- 
cas  nan  sùl,  agus  nach  ioghnadh 
thu  a  cheist  sin  a  chur,  's  gu  bheil 
thu  fein  n'  fatcinn  nach  cil  aghaidh 
na  codach  sin  de'n  talamh  air  am 


1830. 


S'treula  mu  Stoirm  ahàbhaidh  ann  an  Tiridhe. 


16S 


bheil  thu  fein  mion-eolach,  aon 
chiiid  còrahnard.  no  reidh.  Ach, 
an  uair  a  bhrethnicheas  tu  air 
mhulachd  a  chruinne,  agus  a  ni 
thu  a  mhèudachd  a  ta  anns  a 
bheinn  as  àirde  air  thalamh  a 
choimeas  ris  sin,  gheibh  thu  gu 
soilleir  amach,  le  f  ior  bheag  cùnn- 
tais,  nach  àirde  tha  bheinn  sin  aig 
èiridh  OS  ceann  uachdar  a  chruinne, 
na  an  àirde  a  dh'  eireas  gràinean 
de  ghainmhich  mhin  os  ceann 
comhnard  peileir  canoin,  ann  an 
coimeas  ris  a  pheileir  f  hein;  agus 
uime  sin,  gur  gann  is  f  hiach  e  na 
cnuic  agus  na  gUnn  a  niheas,  gus 
a  leithidsin  de  chunnail  athogail. 
A  bharrachd,  na'm  biodh  tusa  air 
do  thogail  suas  cho  aid  anns  an 
athar  's  gu'm  faigheadh  tu  leth- 
chopan  a  chruinne  gu  h-iomlan  fo 
d'  amharc,  cha'n  fhaiceadh  tu 
neo-ionanachd  no  garbhlach  sam 
bith  air  aodunn  cuairt  a  chopain 
sin,  ach,  a  dh'  aindeoin  nan  tulach 
's  nan  sloe  a  ta  da  rireabh  ann,  's 
ann  a  chitheadh  tu  e  cho  reidh, 
comhnard,  ri  cùl  no  ri  dearna  do 
làimhe.  Uime  sin,  cha  'n  'eil  na 
mill  agus  na  glinn  a  tha  air  uachd- 
ar a  chruinne  a'  bacadh  dhuinn 
a  làdh  gu  bheil  e  cruinn,  na's  mo 
na  tha  na  meallain  agus  na  tolgain 
a  tha  mu  thimchioll  copan  cnòg- 
aig,  a'  bacadh  dhuinn  a  ràdh  gu 
bheil  a  chnògag  cruinn. 

A.  B.  R. 


Sgeula  mu  Stoirm  ghabhaidh  ann 
an  Tiridhe. 

Air  feasgar  o  cheann  ghoirid, 
thachair  dhomh  cuairt  a  ghabhail 
sios  gu  stachd  craige  ri  cois  na 
fairge,  nach  robh  mòran  astair  o 
m'  aite  còmhnuidh. 

lie  na  h-oidhche  roicuhe  sobha 
"n  doinionn  a  scideadh  gu  garbh, 


agus  gu  h-eagallach.  Shaoileadh 
neach  gu'n  robh  na  dùilean  uile 
dol  thar  riaghailt,  agus  air  eiridh 
suas  ann  an  ceannairc.  Bha  gaoth 
agus  uisge,  clach-mheallain  agus 
dealanach,  mar  gu'm  b'ann  a  strigh 
ri  chèile  air  son  uachdranachd. 

O I  cia  taingeil  bu  choir  do 
gach  aon  a  bhi,  (smuaintich  mi 
agam  fein)  aig  a  bheil  fasgadh  an 
tighe  OS  a  cheann,  agus  blàths  an 
teine  na  thaic,  ri  leithid  na  h-oidh- 
che so.  Is  cinnteach  mi  gur  iom- 
ad  fear  a  than  nochd  gu  h-ànnrach 
air  druim  a  chuain,  gu  fliuch  fuar 
air  bàrr  croinn,  no  air  ceann  slaite, 
a  neart  agus  a  chàil  air  an  caithe 
le  faire  agus  trom  shaothair,  dh* 
f  haoidte  'g  amharc  a  bhàis  anns 
an  aodann,  agus  a'  feitheamh  na 
h-uair  anns  am  bi  e  air  a  shlugadh 
suas  :  cia  toileach  a  bheireadh  iad 
seachad  an  cuid  de'n  t-saoghal  air 
son  fasgadh  na  craige,  no  leud  na 
cois"  air  tir  !  'S  iomad  aon  a  bha 
air  a  mhaduinn  ma  dheireadh  gu 
h-ealamh,  misneachail,  fearail,  a 
bhios  na  luidhe  gun  chli  ann  an 
iochdar  nan  uisgeachan  m'an  deal- 
raich  an  ath-mhaduinn  ;  agus  nach 
fàiltich  caraid  no  luchd-dàimh  gu 
tir  ni's  mo  !  Ciod  am  fios  a  th' 
agam  nach  'eil  cuid  de  m'  cho'- 
chreutairean  a  nis  fein  ann  am 
dhlù  choimhearsnachd,  a  tha  air 
an  iomain  gu  luath  le  ainneart 
cuain  ^u  cladach  coigreach,  far 
am  bi  an  long  ris  a'  bheil  am 
beatha  an  earbsa,  ged  bu  laidire  i 
n'an  t-iarunn,  air  a  pronnadh  na 
ceud  mile  bloigh,cheart  cho  luath 
'sa  bhuaileas  i  a  charraig  bhàs- 
mhor  sin,  m'an  gann  a  bhitheas 
ùin'  aig  na  daoine  truagha  gairm 
air  Dia  E  ghabhail  ann  an  tròcair 
ri'n  anam — Chum  na  smuainte  so 
mi  gun  tàmh  earrann  mhòr  de'n 
oidhclie. 

Ach   o  na  dhealraich  solus  an 
la,  bha'n  doinionn  gharg  uidh  air'n 
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uidh  a'  striochdadh,  bha'n  cuan 
ann  an  tomhas  mòr  air  sioladli, 
bha  ghaoth  air  tuiteam  nu  codal ; 
agus  a  nis  's  gann  a  bha  deò  air 
aghaidh  na  mara,ged  a  bha  f  hath- 
ast  na  tonnan  mora  maola  gorraa 
a  nuallanaich,  agus  a'  bualadh  gu 
tir  le  guth  tàirneanaich. 

Shuidh  mi  sios  greis  air  a  chreig, 
mar  is  minic  a  rinn  mi  'nuair  bu 
mhiann  leain  còmhradh  diomhair 
a  bhi  agam  ri  m'  chridhe  fein.  'S 
eiginn  domh  aideachadh  gun  robh 
tomhas  de  thlachd  agam  riamh  'na 
leithid  so  de  shealladh  :  tha  e  gu'n 
teagamh  uamhunnach,  ach  tha 
seòrsa  de  riarachadh  na  chuid- 
eachd  nach  'eil  furasd  a  chur  an 
ceill  ;  oir's  i  mo  bharail  nach  urr- 
ainn  neach  sam  bith  beachdach- 
adh  air  a  chuan  f  harsuing  mhòr, 
'nuair  tha  e'g  eiridh  suas  mar  so 
'na  mhòrachd,  air  at  na  bheann- 
taibh  glas  uisge,  agus  a'tuiteam  na 
ghleannaibh  dorcha  domhain,  àrd- 
tonn  gun  tamh  aig  ioniain  tuinne, 
an  talamh  daingeann  fein  air 
chrith  fo  neart  am  buillibh,  iadsan 
gan  sloistreadh  's  gan  riasladh  ri 
aghaidh  nan  creag ;  agus  'an  sin 
a'  falbh  nan  smùid  ghil  anns  na 
speuraibh.  Tha  mi  'g  ràdh  gur 
gann  is  urrainn  neach  sam  bith, anns 
a'  bheil  tuigs'  agus  niothachadh, 
so  a  thoirt  fainear,  gun  inntinn  a 
bhi  air  a  lionadh  le  smuaintibh 
sdòlda  suidhichte,  agus  a  chridhe 
bhi  air  a  thogail  suas  a  dh'  ionn- 
suidh  na  Ti  Uile-chumhachdaich 
sin  a  chomharaich  a  machcriochan 
a  chuain,  agus  a  thuirt  ris  na 
tonnan  uaibhreach,  "  An  f  had  so 
thig  sibh,  's  cha  d'thig  ni's  faide." 

Ard  onfha  cu;iin  is  fairge  mhòir, 
'S  til  chiiireas  iad  fo  reachd  ; 
A  tuiitian  ard  'n  trà  dh'  i3ireas  suas, 
Caisgidli  til  iad  le  smachd.  Salm  89 

A  chuain  mhòir,  thuirt  mi  ri 
m'   iuntiun    fein,    cia  treun  agus 


uamliasacb  an  nàmhaid  thusa, 
'nuair  tha  thu  fo  bhuaireas.  Cia 
faoin  agus  neo-ni'each  a  tha  neart 
uile  shluaigh  an  t-saoghail  gu  d'- 
chosg,  'nuair  tha  thu  'g  eiridh  suas 
ann  ad  chorruich  ?  Cia  meallt- 
ach  cealgach  thu  'nuair  tha  thu 
codal  ann  an  sith  ?  Cia  minic  tha 
iadsan  a'niith  gu  sgrios,  a  tha 
càramh  an  earbs'  annad  'nuair  tha 
fiamh  ghàir  air  do  ghnùis  ?  Nach 
samhladh  so  air  anam  an  duine  ? 

Nach  maiseach  agus  oirdheirc 
na  ceudfaidhean  a  bhuilicheadh 
air  an  uair  tha  iad  fo  uachdran- 
achd  riasuin  agus  creidimh;  'nuair 
tha  gach  togradh  mi-bheusach  fo 
smachd,  agus  sinn  a'dol  air  ar  'n 
aghaidh  gu  socrach  reidh  ann  an 
slighe  ar  dieasdanais,  mar  gu'm 
b'ann  le  gaoth  chiiiin  thla  'nar 
deigh  ?  Ach  O  !  cionnas  a  tha'n 
sealladh  air  atharrachadli,  agus 
air  teachd  fo  smal,  'nuair  tha  neòil 
thiugha  dhorcha  a  pheacaidh  a' 
dòrtadh  a  nuas  m'an  cuairt  oirnn; 
'nuair  tha  ana-mianna  do-cheann- 
suichte,  mar  an  doinionn,  g'ar 
luasgadh,  's  g'  ar  n-iomain  gu  lir, 
gus  a'  bheil  sinn  fo  dheireadh  a' 
deanamh  long-bhristeadh  air  ar 
creidimh  agus  deadh  choguis  ? 

O  I  gu'n  deònaicheadh  an  Ti 
sin,  aig  a'  bheil  cridheachan 
dhaoine  na  làimh,  agus  is  urrainn 
an  aomadh  mar  is  àill  leis ;  gun 
deònaicheadh  e  fein  duinn  a 
ghras  agus  a  chuideachadh  chura 
gach  togradh  mi-naomha  thoirt  fo 
cheannsal ;  gun  d'  thugadh  e 
dhuinn  niothachadh  iomchuidh 
air  ar  n-anmhuinneachd  fein,  agus 
air  an  f  heuni  a  th'  againn  air  a 
chòmhnadh.  Gu'n  robh  Esan 
againn  'na  sholus  agus  'na  f  hear- 
iiiil  rear  turais  sglth  tre'n  bhcatha 
so,  gus  an  ruig  sinn  fadheòidh, 
trid  feartanar  Slanuighir  bheann- 
aichte,  an  Cala  sona  sin,  far  an 
scalbhaich  sinn  fois  agus  suaimh- 
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neas,  far  nach  buail  a  ghrian  sinn 
san  la,  no  a  ghealach  san  oidhche, 
far  nach  cruinnich  neoil  an  uilc, 
agus  nach  urrainn  an  iomghaoth 
no  an  doinonn  a  chaoidli  teacbd 
am  fagus. 

Bha  mi  pilleadh  dhachaidh  anns 
a  chruth  inntinn  so  mu  dhorcha 
nan  trà,  'nuair  a  thachair  duine 
coir  orm  air  an  rathad.  Shuidh 
sinn  am  fasgadh  craige  car  tam- 
uili  ;  agus  m'as  beo  mi  leigidh  mi 
ris  duibh  cuid  de'n  t-seanchas 
san  ath  Tlicnchdairc. 

N.  m'l. 


Sgeula  bcag  ^fìrinneach  mu  Eaii- 
raic  P'lII.  Righ  Shasunn. 

Mar  bha  an  Righ  ainmeil  so  a' 
sealg  am  frith  Windsor,  anns  an 
robl:  feidh  gu  lionmhor  san  am 
sin,  cliaidh  e  d'a  dheoin,  mar  gu'm 
b'  ann,  air  seachran  ;— dh'  f  hag  e 
each — agusghabhe  sios  gu  Abaid 
àraidh  a  bha  sa  choimhearsnachd. 
— Cha  do  leige  air  cò  e — Chaidh 
c  stigh  an  lathair  an  Aba,  agus 
f  huair  e  cuireadh  chum  a  dhinn- 
eir  a  ghabhail  maille  ris.  'Se  so 
a  bha'm  beachdan  Righ.  Chuir- 
eadh  feòil  ròsta  fa  chomhair, 
agusghrad  thòisich  an  Righ,  agus 
ma  thòisich  h-eap  nach  sguireadh 
e — Gu  meal  thu  do  shlàinte,  ars' 
an  t-Aba,  cha'n  fhaca  mi  ri 
taobh  bùird  fhathast  na  rachadh 
OS  do  cheann — So  dhuit  gloin' 
de'n  f  hion  is  fearr  a  tha  agani  a 


chur  sios  na  feola — So  deoch 
slaint'  an  Righ — B'  f  hearr  leam, 
ars'  an  t-Aba,  na  ceud  bonn  òir 
gun  robh  sannt  bidh  orm  mar  tha 
ort — is  gann  a  dh'  itheas  mÌ5giath 
cireige — Dh'  òlan  Righgucridh- 
eil  air  an  Aba — agus  dh'  f  hag  se 
e — gun  an  t-Aba  dh'f  haotainn  a 
mach  CO  bha  aige.  Seachduin 
no  dha  na  dheigh  so,  thainig 
Maor-Righ— agus  deanar  prios- 
anach  de'n  Aba,  agus  sparrar  ann 
an  tùr  Lunnuinn  e,  gun  f  hios  car 
son — cha  d'f  huair  e  ach  aran  agus 
uisge — bha  uamhas  air,  agus  cha 
burra  dha  a  thuigsinn  ciod  a 
thug  so  na  charamh — Ach  latha 
de  na  làithean  sgaoileadh  bòrd 
rìomhach  ma  choinneamh — le  an- 
art  ùr  geal — agus  cuirear  feòil 
ròisde  fa  chomhair,  co  blasda  'sa 
chaidh  riamh  air  bòrd.  Shuidh 
an  t-Aba-thòisich  eair  an  f  heòil, 
agus  ma  thòisich  h-eab  nach 
sguireadh  e— ghrad  f  hosgladh  an 
dorus,  agus  a  stigh  ghabh  an  Righ. 
— Pàigh  air  ball  do  cheud  bonn 
òir,  ars'  esan,  mar  gheall  thu  do 
dhuin'  a  bheireadh  dhuit  sannt 
bidh  mar  chunnaic  thu  agamsa. 
As  a  so  cha  teid  thu  gus  an  diol 
thu  a  pheighinn  fa  dheireadh 
dheth ;  Leighis  mis  thu,  bha  do 
ghoile  agad  an  diugh  ma  bha  e 
aig  duine  riamh.  Dhomh  mo 
dhuais-  Dh'fosgail  an  t-Aba  a 
sporan,  dhiol  e  do'n  Righ  an  ceud 
bonn  òir,  làn  toilicht'  am  priosun 
f  hàgail ;  ged  bha  a  sporan  ni  b'- 
eatruirae,  bha  a  thogradh  gu  ithe 
ni  b'  f  hearr. 


MACRUIMEIN; 
No,  Ctimhadh  an  Fhogarraieh. 
Bratach-bhuadhail  Mhicleoid  o'n  tiir  mhòr  a'  lasadh, 
'S  luchd  iomraidh  nan  ramh  greasadh  bharc  thair  ghlas-chuan; 
Bogh,  sgiath,  's  claidheamh  mor,  's  tuagh  gu  leon,  airm  nam  fleasgach, 
"  Soraidh-bhuan  le  Duubheagain. " 


'S  Macruimein  cluidh  cuaht- 
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SJan  leis  gacli  creig  àrd,  rls  'm  bheil  gàirlch  àid-thoiinaii — 
Slan  leis  gach  gleann  fas  sati  dean  ci'àiclid-dhaimh  an  langan — 
Eilein  Sciathnaioh  aidh!  slan  Ic  d'  bheanntaibh  's  guinn  fireach  ; 
Tillidh  dh'  f  haoidte  Macleoid — ach  cha  bheo  Macruiinein. 

Soraidh-bhuan  do  'n  gheal-cheo  tha  comhdachadh  Cuillcin  ! 
Slan  leis  gach  blàth  shiiil  th'air  an   Dun,  's  iad  ag  tuireadh  ! 
Soraidh-bhufin  do  'n  lucb-ciuil  's  trie  chuLr  sunnd  ona  a's  tioma  ! 
Sheol  Macruimein  thar  sail  's  gu  brath  cha  phill  tuilleadh. 

Nuallan  allt'  na  Piob-mhoir,  cluich  marbh-rann  an  f  hilidb, 

Agus  dearbh  bhrat  a  bhhis  mar  fhalluing  aig  uime; 

Ach  cha  mheataich  mo  chridhe,  's  cha  ragaich  mo  chuislean, 

Ged  dh'  f  halbbam  le  m'  dheoin — 's  fios  nach  till  mi  chaoidh  tuilleadh  ' 

'S  trie  a  chluinnear  fuaim  bhinn  caoidh  thiom-chridhe  Mhicruimein, 
'N  uair  bhios  Gaidheil  a'  falbh  thair  an  fhairge  'ga'n  iomain ; 
O  ehaomh  thir  ar  gràidh  !  o  do  thràigh  's  rag  ar  'n  inieachd, 
Och  cha  till — cha  till — och  cha  till  sinn  tuilleadh  ! 


MO  PHEIGI  'S  RIBHINN  OG  I. 


Mo  Pheigl  's  ribhinn  og  1 

Air  teachd  gu  bliadhnaibh  deug, 
Co  geal  's  an  la,  co  ciùin  's  am  Magh, 
Co  geal  's  an  la,  's  i  ghna'  ro  tbla. 
Mo  Pheigi  's  ribhinn  og  i, 

'S  mi  fein  cha  'n  'eil  ro  aosd'; 

Bu  mhiannach  leamsa  tachairt  rith' 

Aig  airidh  a  chruidh  laoigh. 

Mo  Pheigi  labhras  caoimhneil, 

'N  uair  tharlas  sinn  leinn  fein, 
S  ni  'n  ianam  coir  ach  ise  mar  stòr, 
Ni  'n  iarram  coir  air  coroin  òir. 
Mo  I'heigi  labhras  caoimhneil, 

'S  do  chàeh  ni  'n  dthoir  mi  gaol ; 
Hi  gnuis-sa  ni  mo  chridh'  luath-ghair 
Aig  airidh  a'  chruidh  laoigh. 

Mo  Pheigi  ghaire.as  cairdeil 

'N  uairlabhram  rith'  mu  ghaol, 
Gu  sealluinn  fo  'm  air  liichairt  mhòr, 
Gu  sealluinn  fo  'm  air  còrain  oir. 


Mo  Pheigi  ghaireas  chijdeil, 
Ni  sud  mi  Ian  do  ghaol  ; 

Ach  ni  sam  bith  bheil  leani  co  ait 
Ri  m'  Pheigi  's  a  crodh  laoigh. 

Seinnidh  m'  oigh'  iii's  misle 

Na  Phiob,  'n  uair  glilacam  fein; 
'S  le  each  gu  leir  sior-aidicht"  leo, 
Le  each  gu  leir  'si  's  blasda  ceol. 
Mo  Pheigi  sheinneas  siobhailt, 

'S  na  cetd'  bheir  i  dhomh  sgeul. 

Air  neo-ehiontachd  ar  giulain  fos 

Aig  mainnir  'a  crò'  na  spreidh. 


Sgeula  hcag  die  mu  Eigh  Eaii- 
raic  VIII. 

Blia'n  High  ro  dheonacli  air  u 
Clcir,  a  bh'  ann  r'a  linn,  a  chuniaii 
ibdlia,  agus  na  db'  fbcudadb  c  a 
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spionadh  uatha,  air  an  leithsgeul  a 
b'  fhaoine;  air  uairibh  gun  leith- 
sgeul idir.  Chuireadh  e  fios  d'an 
ionnsuidh,  an  t-suim  so,  no  an  t- 
suim  ud  eile,  de  dh'  or  a  tlioirt  da, 
no  gu'm  fuilingeadh  iad  a  dhiumb 
— agus  cha  robh  chridh  ac'  a 
dhiùltadh.  Cliual'  e  gun  robh 
anabharrabeartais  aig  Aba  Ghlais- 
tinburi — Chuir  e  fios  air  a  chainnt 
ris — agus  dh'innis  e  dha  mar  fuasg- 
ladh^  e  tri  ceistean  a  chuireadh  e 
air  gu'n  d'thugadhe  an  Abaideachd 
air  falbh  uaithe,  cha'n  e  sin  a 
rtihdin,  ach  gu'n  cuireadh  e  gu  bàs 
e.  Oir  bu  choir  do'n  Chleir,  a 
deir  esan,  a  bhi  tuigseach  agus 
comasach  air  gach  ceist  f  hua*;g- 
ladh.  Gheall  an  t-Aba  a  dhich- 
eali  a  dheanamh:  Cluinneam  iad, 
ars'  esan,  agus  oidheirpichidh  mi 
am  fuasgladh. 

I.  Ciod  e  an  t-astar  mu  chuairt 
an't-saoghail  ? 

II.  Ciod  e  doimhneachd  a 
Chuain  ? 

III.  Ciod  a  ta'n  Righ  a'smuain- 
teachadh  ?  Sin  agad  na  tri  Ceist- 
ean— gabh  dhachaidh,  agus  gabli 
seachduin  a  chuimhneachadh  orra. 

Chaidh  an  t-Aba  bochd  dhach- 
aidh gu  dubhach  deurach,  agus 
cha  bu  nar  dha ;  chaill  e  a  nihis- 
neach, — thug  e  cèill,  agus  luidh  e 
'no  leabuidh,  gun  a  dhùil  ri  eiridh 
— Dh'  innis  e  mar  bha  chùis  do 
Chòcaire  mòr  reamhar  a  bh'  aige, 
a  bha  ro  choslach  ris  fein  'na  chum- 
adh  agus  'na  dhreach.  Bha'n 
Còcaire  soanabarrach  deas-chainn- 
teach,  geur-thuigseach.  Leig 
dhòmha',  ars'esan,an  Righ  a  thoirt 
orm,  agus  feuchaidh  mi  ciod  is 
urrainn  domh  a  ràdh.  Chuir  e 
uime  aodach  an  Aba,  a  ghruag,  a 
chasag,  agus  a  chleochd ;  agus  bha 
e  CO  coltach  ris  's  nach  do  chuir 
an  Righ  umhaill  nach  b'e'n  t-Aba 
bha  na  làthair. 

Ciod,  ars'  an  Righ,  an  t-astar  a 


tha  mu  chuairt  an  t-saoghail  ? 
Tha  astar  cheithir-uaire-fichead, 
ars'  am  fear  eile,  agus  nan  coisich- 
eadh  neach  sam  bith  co  luath  ris 
a'ghrèin,  dheanadh  e  an  t-astar  san 
am  sin  gu  furasda — Is  maith  a 
f  hreagair  thu,  a  deir  an  Righ — 
Ach  ciode  doimhneachd  a  chuain  ? 
Tha  mar  f  had  urchair  cloiche,  ars' 
an  Còcaire ;  oir  tilg  clach  a  mach 
san  ait'  is  doimhne  sa  chuiin,  agus 
ruigidh  i  an  grinneal  uair-eiginn. 
'S  maith  a  f  hreagair  thu,  ars'  an 
Righ  ;  ach  fuasgail  an  treas  ceist, 
agus  is  leat  do  shaorsadh.  Sir, 
ars'  esan,  le'r  ccad  a  cheist  is  fhus' 
a  fhreagairt  air  fad — ged  a  tha 
sibh  am  barail  gur  i  is  duileadi . 
Bha  sibh  a'  smuainteachadh  gur 
raise  Aba  mòr  Ghlaistinburi,  ach 
an  àite  sin,  cha'n'eil  annam  ach 
Iain  Glas  an  Cocaire. 

Rinn  an  Righ  glag  mòr  gciire — 
agus  chaidh  an  Cocaire  dhachaidh 
le  aighear. 


AN  SAGART  TURCACH. 

Bha  sagart  Turcach  air  a  tliur- 
us  tre  f  hàsach  Arabia,  agus  lath- 
a  de  na  làithean  choinnich  e  da 
Mharsonda.  ''Chaill  sibh  Càmh- 
al,  ars'  esan  ris  na  marsondaibh." 
Chaill  gun  teagamh  ars'  iadsan. 
Nach  robh  e  cam  ars'  an  sagart  ? 
agus  nach  robh  fiacaiLbheoil  a  dhi 
air  ?  Nach  robh  ceum  crùbaich 
ann  ?  Tha  thu  ceart,  a  deir  iad- 
san, bha  chilis  direach  mar  tha 
thu  'g  radh.  Agus  ars'  an  Sag- 
art, nach  robh  mil  san  dara 
cliabh  a  bha  air  a  dhruim,  agus 
cruithneachd  sa  chliabh  eile? 
Tha  thu  gle  cheart,  a  deir  na 
marsondan  ;  agus  o'n  a  tha  thu  co 
fiosrach  eolach  mu  gach  ni  a 
thachair,  innis  duinn  c'àit  a'  bhcil 
an  Càmlial  a  chaidh  air  seachran 
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oirnn  ? — tha  sinn  sa  cheart  am  air 
a  thòir,  treòraich  sinn  d'  a  ionn- 
suidh. 

An  cluinn  sibli  mi,  deiran  Sag- 
art,  cha'n  fhaca  mi  riamh  an 
Càmhal  a  chaill  sibh — agus  cha 
mho  a  chuala  mi  gu  'n  do  chaill 
sihh  e,  gus  an  do  thachair  sinn  air 
a  cheart  am  so. 

Na  labhair  mar  sin,  a  deir  na 
Marsondan  cha'n  amadain  sinne 
— Cia  mar  a  dh'  innse  tu  a  chùis 
CO  pongail  dhuinn  mar  bitheadh 
tu  air  f haicinn  no  air  fhiosrach- 
adh  air  dhòigh  èiginn  ? 

So,  So — a  charaid,  tog  de  d' 
fhealadhà,  agus  innis  air  ball  c' 
ait  a'  bheil  an  t-or  's  an  t-airgiod 
a  bha  air  a  Clunnhal,  co  maith  ris 
a  nihil,  agus  ris  a  chruithneachd. 
Cha'n  fhaca  mi,  deir  esan,  an 
Càmhal  riamh,  ni  mo  a  chunnaic 
na  laimhsich  mi  ur  n-òr  no  ur  n- 
airgiod.  Las  corruich  nam  mar- 
sondan— ghlac  iad  an  Sagart,  ag- 
us thug  iad  air  amhaich  e  chum 
Breitheamh  a  bha  sa  cheud  bhaile 
mòr  a  rainig  iad.  Dh'  innis  iad 
mar  bha  chùis — Ciod  a  tha  agad 
ri  ràdh,  deir  am  Breitheamh  ? 
Aidich  an  fhirinn,  no  's  eiginn 
domhsa  do  chuir  sa  phriosun. 
Rannsaicheadh  e — ach  cha  robh 
bonn  òir  air  a  shiubhal,  is  cha 
mho  bha  dearbhadh  sam  bi  aca 
'na  aghaidh.     Cha  robh  fios  aig  a 


Bhreitheamh  ciod  bu  choir  dha  a 
dhèanamh.  Smuaintich  iad  gur 
fiosaich'  a  bha  ann — agus  bha  iad 
a'  dol  a  dheanamh  droch  laimh- 
seachadh  air — Air  ur  socair,  a 
deir  an  Sagart,  nabiodh  an  t-ana- 
barra  cabhaig  oirbh — eisdibli  mo 
sgeula — cha  'n  iongantach  learn 
ge  d'robh  sibh  amliarusach  umam, 
ach  soilleirichidh  mis'  a  chùis 
duibh — Tha  mise  gu  trie  a'  siubh- 
al  roimh  f  hàsach  Arabia,  agus  is 
abhaisd  domh  beachd  a  ghabhail 
air  gach  ni  a  chi  mi — Thuig  mi 
gun  deachaidh  Caviliail  seachad 
tre'n  fhàsach,  oir  chunnaic  mi  a 
lorg  sa  ghaineamh.  Thuig  mi 
gun  robh  e  air  seachran,  oir  cha 
robh  lorg  duine  ri  t" haicinn  'na 
dheigh  :  Thuig  mi  gu  'n  robh  an 
t-ainmhidh  cam,  oir  dh'  ith  e  o 
gach  toman  feoir  a  bha  air  an  dara 
taobh  de'n  rathad,  ach  cha  d'thug 
e  greim  bharr  na  taobh  eile.  Thuig 
mi  gun  robh  aon  de  na  ,fiaclan 
toisich  (no  beòil)  as,  oir  annsgach 
Ian  beòil  a  dh'  ith  e  bha  bad  beag 
air  f  hàgail,  air  nach  do  ghreimich 
e  le  di  na  fiacaill.  Thuig  mi  gun 
robh  mil  san  dara  cliabh,  agus 
cruithneachd  sa'  chliabh  eile  ;  oir 
bha  na  seangain  gu  lionmhor  an 
tòir  air  gach  spilgein  a  thuit 
deth — agus  bha  na  cuileagàn  gu 
dlù  a'  deoghal  gach  braon  meal'  a 
a  thuit  o'n  chliabh  eile. 


NAIGHEACHDAN. 


Cha'ii'eil  moran  naidheachdan  againn. 
Tha  Diiichd  Wellington,  agus  a  cliiiid 
eile  de  àrd-chomhaìrlichean  an  Righ  air 
dol  as  an  dreuchd,  agus  muiiiiitir  eile 
air  teachd  'nan  àite,  a  tha  gealltainn 
nioran  team  a  dheanamh  do  'ii  rlogh- 
auhd.  'S  i  ùin'  a  dhearbhas  so.  Cha 
yldùir  a  dearb/ias  ach  (piiowh. 

Tha  cosnadh  pailt,  agus  tha'm  biadh 
saor.      Tha  sith  agus  socair  sau  dtithaich 


so,  ach  tha  cailciginn  de  mlii-rifighailtan 
àitibh  araidh  de  Shasunn ;  ach  tha  doch- 
as  againn  gu'n  sguir  iad,  agus  gu  'm  f'aic 
iad  mearachd  an  dcanadais. 

Tha  inòran  calldaich  air  muir,  a  dh' 
t'irich  o'n  doinionn  gliUbhaidh  a  bh'  aim 
o  cheann  ghoirid. 

Cluinnidh  ar  Cairdcan  uainnsan  ath- 
Theachdaire. 


Tha  Fori.Ain  ur  Gaelic  agus  Bhcurla,  &c.  air  a  chur  a  mach  le  W.  R.  M'I'hun 
'an  Glaschu.  Tlia  eann  an  t<imad  beag,  agus  ruigidh  luchd-cosnaidh  air  a  cheannacli. 
Tha  e  air  aChlò-bhualadh  gu  soilleir,  cosaor  o  mheai'achdan  ri  ao!i  leabhar'saGrAae//r. 


AN 

TEACHDAIRE   GAELACH. 

MIOS  MEADHONACH  A  GHEAMHRAIDH. 
XX.  AIREAMH.    1830 


NA  H-ARABIANAICH. 
An  fhàisneackd  mu  thimcldoll  luchd  àiteacliaidh  Arabia. 
Bithidh  e  'na  dhuine  Jladhaich;  bithidh  a  làmh  an  aghaidh  gach      ine, 
aguslàmh  gach  duine  'na  aghaidh-san  :  agus  am  fianuis  a  bhrailh- 
rean  nils  o-abhaidh  e  coinhnuidh. 


'S  ANN  o  Ismael  mac  Abraim,  a 
thainig  luchd  àiteacliaidh  Arabia; 
agus  tha'n  eachdruidh  co  iongan- 
tach  ri  eachdruidli  teaghlaich  Is- 
rael,  a  mhac   cile Bi  Hagar  a 

bhan-oglach  Eiphiteach,bu  mhàth- 
air  do  Ismael.  Agus  ge  nach  b'e 
Ismael  oighre  nan  geallainnean 
mora,  gidheadh  rinneadh  geall- 
aine  àraidh  le  Dia  as  a  leith. 

Tliugamaid  cuid  de  'n  fhàis- 
neachd  mu  thimchioU  sliochd  Is- 
maeil  fainear.  Tha  e  air  a  radii, 
Gin.  xvii  20.  "  Thaobh  Ismael, 
chuala  mi  thu  :  Feuch  bheannaicli 
mi  e,  agus  ni  mi  siolmhor  e ;  agus 
cuiridh  mi'n  lionmhoireachd  e  gu 
h-anabarrach."  Choimhlionadh 
an  gealladh  so  anns  gach  dòigh. 
Chinn  clann  Ismaeil  lionmhor 
ann  an  ùine  ghoirid — agus  ann 
an  linn  no  dhà  an  deigh  bàs  Is- 
maeil, bha  iad'nan  cinnich  chumh- 
achdach,  agus  cha'n'eil  air  agh- 
aidh an  t-saoghail  sluagh  is  lion- 
nihoire  na  iad 

Thubhairt  Dia  gu  moch,  Gin. 
xvii.  20.  Da  ciieannarddeug  gin- 
idh  e,  agus  ni  mi  'na  chinneach 
mar  e.  Tha  an  ginealach  sin  air 
an  ainmeachadh  anns  a  xxv.  I6  de 


Ghin.  Cha  robh  iad  so  ri  bhi 
nan  Righrean,  ach  nan  Cinn-chin- 
nich,  agus  riamh  a  nuab  o"n  am 
sin  cha  robh  righ  thairis  air  luchd- 
àiteachaidh  Arabia.  Tha  na  h-Ar- 
abaich,  sliochd  Ismaeil  mar  bha 
na  Gaedheil  o  shean,  'nan  cinn- 
each,  no  nam  flneachan  le  ceann- 
cinnich  aig  gach  fine  fa  leth,  thair- 
is air  fein. 

Mu  thimchioll  sliochd  Ismaeil, 
na  h-Arabaich,  tha  e  air  a  ràdh, 
"ni  mi  e  'na  chinneach  mòr."  Tha 
so  air  a  ràdh  gu  trie  mu  dhèimhinn 
na  muinntir  so — Agus  dh'  èirich 
iad  gu  trà  gu  bhi'nan  cinneach  mòr 
lionmhor.Bhuanaich  iad  'nan  cinn- 
each mòr  o  'n  am  sin — agus  a 
measg  uil'  atharraichean  an  t- 
saoghail,  sheas  iad  'nan  cinneach 
mòr  gus  an  la  an  diugh. 

Tha  e  air  a  ràdh  san  fhàisneachd 
m'an  timchioll,  "  Bithidh  e  'na 
dhuine  fiadhaich."  Leis  na  briath- 
raibh  so  tha  e  air  innsegu'm  bith- 
eadh  sliochd  Ismaeil  'nan  daoine 
borb  allmharrach,  eucosmhuil  ri 
cinneich,  no  sluagh  air  bith  eile. 
Agus  mar  so  bha  iad  o'n  am  sin; 
agus  mar  so  do  rèir  coslais,  bith- 
iiih  iad — Tha  iad  'nan  dnoine  co 
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fiadhaich  's  nach  do  cheannsaich- 
eadh  riarnh  iad  — ni  mo  a  thainig 
iad  fo  laghannan  agus  riaghailtean 
mar  rinn  rioghachdan  eile.  Tlia 
iad  an  diugh  co  fiadhaich  'sa  bha 
iad  o  cheann  tri  mile  bliadhna. 

Tha  e  air  a  radh  Gin  xxi.  20. 
mu  thimchioll  Ismaeil,  Ghahh  e 
comhmndh  san  fkà.mch,  agus  bha 
e  'na  f  hear-hogha.  Rinn  a 
shliochd  an  ni  ceudna — Tha  iad 
gus  an  la  an  diugh  a  chomhnuidh 
ann  am  fàsaichibh — cha'n'eil  iad 
a'cur  notreabhadh,agus  air  uachd- 
ar  an  domhain  cha  'n  'eil  fir- 
bhogha  CO  seòlta  dheas  riu. 

Ach  'si  an  fhàisneachd  is  ion- 
gantaiche  m'  an  timchioll,  na  tha 
air  a  radh  anns  an  rann  leis  an 
do  thòisich  siim — "  Bithidh  a 
làmh  an  aghaidh  gaeh  duine" — 
agus  mar  so  bha  a  shliochd  o'n 
am  sin,  Cha'n'eil  fois  no  sith  aig 
rioghachd  no  sluagh  air  an  urrainn 
iad  ruigheachd — Tha  iad  'an 
uidheam  cogaidh  do  ghna  — 
'nan  creachadairean  air  tir,  agus 
'nan  spùinneadairean  air  muir. — 
Cha'n'eil  e  comasach  cùmhnanta 
seasmhach  a  dheanamh  riu — cha 
'n  eil  bann  eadar  iad  agus  riogh- 
achd air  thalamh — Ge  lionmhor 
laidir  na  Turcaich,  agus  na  Per- 
sianaich,  a  tha  nan  dlìì  choimh- 
earsnachd,  cha  d'  f  huair  iad  còr- 
dadh  no  cùmhnant  a  dheanamh 
riu  riamh,  ach  a'  dioladh  dubh- 
chis  doibh  o  bhliadhna  gu 
bliadhna,  mar  a  b'  abhaist  do 
na  Gain  a  dheanamh  o  shean  do 
na  creachadairibh  Gaelach.  — 
Cha'n'eil  tir  no  dCithaich  air  uachd- 
ar  an  t-saoghail  anns  nach  d' 
f  huair  Breatunn  seòrsa  de  chomh- 
nuidh no  de  thuineachas  leis  am 
feudadh  iad  reic  agus  ccannachd  a 
dheanamh — ach  cha'n'eil  leud  am 
bròig'  aca  an  tir  nan  Arabach. 
Tha  cuid  diubh  'am  fearann 
creagach  —  cuid  diubh  'an  tir 
chòmhnard  rèidh"Tha  cuid  diubh 


'am  fasaichibh  farsuing  gainmhich 
— cuid  diubh  air  machraichibh 
mora  feurach.-Tha  cuid  diubh  'an 
rioghachdain  tiorail — cuid  diubh 
ri  taobh  a  chuain,  agus  eirthir  na 
fairge. — Tha  barrachd  fearainn 
fodhpa  agus  rioghachdan  ni's  far- 
suinge  na  bha  riamh  aig  an  Ròimh 
ann  an  àird'  a  glòir — Tha  cuid 
diubh  mile  de  mhiltean  o  cheile, 
gun  eòlas  aig  an  dara  muinntir 
air  a  mhuinntir  eile, — gun  chair- 
deas  gun  daimh  gu  'n  ceangal. 
Ach  na  dheigh  so  uile,  ge  b'e  air 
bith  àite  's  a  bheil  sliochd  Ismaeil^ 
cha'n'eil  eadar-dhealachadh  ri  ■ 
fhaotainn  eatorra.  O  linn  gu  linn 
dh'fhan  iad  mar  bha  iad — ''  Nan 
daoine  fiadhaich — an  làmh  an 
aghaidh  gach  duIne,  agus  làrah 
gach  duine  'nan  aghaidh-san." 

Tha  e  air  a  radh  mu  thimchioFI  ■ 
Ismaeil  o'n  d'thainig  na  daoine  so,  ^ 
"  Am  fianais  a  bhràithrean  uile 
gabhaidh  e  còmhnuidh."  Gin.  xvi. 
12.  Tha'm  focal  a  tha'n  so'  air 
eadar-theangachadh,  gabhaidh  e 
comhimklh,  a  ciallachadh  a  bhi 
chomhnuidh  ann  am  biith  no  ann 
am  pàilliuin — 's  cha'n  ann  ann 
an  tighibh  no  ann  an  aitreabh 
sheasmhaich.  'S  ann  ann  am 
pàilliuin  a  bha  Ismael  a  cliòmh- 
nuidh — bhàsuich  e  'an  làthair  a 
bhràithrean.  Gin.  xxv.  18.  Agus 
is  ann  am  bùthaibh  no  am  parl- 
liuinibh  a  tha  shliochd  a  cliòmh- 
nuidh  o'n  am  sin — agus  tha  iad 
mar  so  'am  fianuis  am  bràithrean — 
'se  sin  ann  am  fianuis  nan  riogh- 
achdan mora  sin  a  thainig  o  mhic 
Abraim  ;  bràithrean  Ismael.  Agus 
ged  a  tha  iad  do  ghna  ann  an 
eididh  cogaidh,  agus  ge  nach  robh 
bann  sith  eadar  iad  agus  rioghachd 
eile  riamh ;  tha  iad  an  diugh  a 
chomhnuidh  'am  bùthaibh  am 
fianuis  sliochd  bhràithrean  Is- 
maeil, marbhaiad  o  cheann  tri  mile 
bliadhna. 

Dh'fheuch  na  h-Eiphitich  agus 
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Ill 


na  h-Asirianaich  gu  trie  ri  cur  as 

doibh ach  chuir  na  h-Arabian- 

aich   gu'n  dùlan    iad.     Chual  ar 
leughadairean  gu  minic  iomra  air 
Alasdair    uaibhreach,    mac    Righ 
Philip.    Bhuadliaicli  e  an  aghaidh 
gach    rioghachd    air    an     tug    e 
oidheirp. — Cliuir  Righrean    agus 
Prionnsachanaii  t-saoghail  teachd- 
airean  d'a  ionnsuidh  a  thoirt  ur- 
ram  dha,   chum   iad  fein   a  chur 
fo  a  mhèinn.    Ach  na  h-Arabi- 
anaich    bha     iad     suarrach     mu 
dheighinn — ch.a    robh   suim    aca 
dheth.      Sheas    iad    sin  a  mhàin 
a  mach,  agus   chuir   iad    eadhon 
Alasdair    ga    dhùlan.     Chuir    so 
corruich    mhòr  air  an  duin'  ain- 
meil   so.      Clrruinnich    e  armailt 
lionmhor — rinn  e  iiidheamachadh 
mòr    chum    cur    as    doibh ;    ach 
air  a    cheart    am    sin    ghlac    am 
has  e.     Thug  na  Ròimhich  oidh- 
irp    air  an    ni  cheudna,  ach  cha 
deachaidh  leo--agus  ged  a  bhuadh- 
aich  Pompcij  thairis  air  tit  chear- 
naibh  de'n  t-saoghal,  dh'f  harthiich 
Arabia    air.     Dh'fheuch    Trajan 
agus  Severus  ris  an  ni  cheudna ; 
ach  chaidh  e  'nan  aghaidh.     Ri 
linn  Mhahomed,  Fàidh  ainmeil  nan 
Arabianach,  dh'eirich  an  sluagh  so 
gu    bhi    'nam    pobull   mòr.     'Se 
tSarasanaich  is  ainm  dhoibh  mar 
is  trice  ann  an  eachdruidh  m'an 
am  sin.     Chuir  iad    rioghachdan 
mòr  fo   chis    doibh.     Thug    iad 
buaidh    air  dùchannan    farsuing ; 
agus  b'iad  fein  an  aon  sluagh  saor 
a    bha   sa   chearna    sin    de'n    t- 
saoghal.    Agus  ged  a  thuit  riogh- 
achd nan  Sarasanach  gu  làr,cha  d' 
thugadh  buaidh  air  na  h-Arabian- 
aich.     Tha  iad  an  diugh   co  saor 
'sa  bha  iad— a   chòmhnuidh   am 
bCithaibh,  'nam  fasaichean  farsuing, 
le'n  treudaibh  lionmhor,  a'  siubhal 
o  aite   gu   li-àite — suarrach  ma  n 
t-saoghal    gu    ieir,    an    ìàmh    an 
aghaidh    gach    duine,    agus  làinh 
gach      duine     'nan      aghaidh-san 


Tha   iad  'nan    cinneach    nwr   'an 
làthair  am  hraithrean.     Cha'n'eil 
sluagh  eile  air  thalamh   air  nach 
tainig    caochladh     no    atharrach- 
adh  ach  iad.     Tha  iad  co  fiadh- 
aich   allmharra  'sa  bha  iad,  'nan 
culaidh  uamhais  do  gach  i-ieach  a 
thig  'nan  rathad — ach  dileas  'nan 
geallaine  dhoibhsan  a  cheannachas 
an  cairdeas  le  or.     C'àit  a  bheil 
coslas     an    diugh    eadar    luchd- 
àiteachaidh  Bhreatunnagus  iadsan 
a  bha  ga  àiteachadh  o  cheann  tri 
mile      bliadhna?      A 'bheil     aon 
sluagh  eile  air  uachdar  an  domhain 
air  fad  air  dhoigh  sam  bith  cosmh- 
uil  riu-san    o'n  tainig  iad  tri  mile 
bliadhna    roimhe    so  ?       A'bheil 
cànmhuin   an  diugh  ann   an  aon 
dùthaich  air  talamh  air  a  labhairt 
san  diithaich  sin  mar  bha  i  air  a 
labhairt  o  cheann  tri  mile  bliadh- 
na ?  Cha'n'eil.  'S  ann  mu  shliochd 
Ismaeil — mu    na    h-Arabianaich 
a  mhàin  a  dh'f  heudar  so  a  ràdh. 
Nach  e    Dia  a   mhàin  a   b'  urra 
so   innseadh    o  cheann    trt    mile 
bliadhna  ?    Co  ach  esan,  no  fàidh 
air  a  shoilleireachadh  leis,  a  b'ur- 
rainn  a  chur  'anceill  m'an  d'thainig 
Ismael  a  dh'ionnsuidh  an  t-saogh. 
ail ;  cha'n  e'mhàin  na  dh'eireadh 
dha  fein    gu  latha    a  bhàis — ach 
eachdruidh  nan  cinneach  a  thig^ 
eadh   uaithe  re  milte  de  bhliadh- 
naichean  'na    dhèigh  sin  ?     Mar 
bhd  Ismael  air  a  thimchioll-ghear- 
radh — mar  sin  tha  iadsan.  Bi  ban- 
oglach  nach  robh  pòsdaa  mhàthair 
mar    so    tha     gach    màthair     a 
measg    nan     Arabianach.       Bha 
esan  a  chòmhnuidh  ann  am  biith 
san  fhàsach,  mar  sin   tha  iadsan 
gus  an  la  an  diugh — ag  imeachd 
mar  rinn   esan   o  aite  gu    h-aite. 
'Se  is  ciall  dò'n  ainm  a  tha  iad  a' 
gabhail    [Bedoweens)    na    daoine 
siùbhlach — no   an  cinneach  luain, 
each.     Bha    Ismael     'na    fhear- 
bogha — mar  sin  tha  iadsan.    Bha 
e  gu  bhi  "na  athair  do  dha  cheari' 
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nard  deug,  agus  tha  iadsan'  a 
shiiochd'  nan  cinnich  fo  chinn- 
f  headlina  gus  an  la  an  diugh,  Bha 
Ismael  na  dhuine  fiadhaich — a 
lamh  'an  aghaidh  gach  duine,  agus 
làmh  gach  duine  na  aghaidh-san. 
Mar  sin  tha  iadsan,  a'cogadh  an 
aghaidh  gachrioghachda  thig'nan 
rathad ;  agus  gach  rioghaclid  a 
thig  'nan  caramh  a'  cogadh  riu. 

Nach  'eil  so  uile  iongantach  ? 
agus  na  chùis  smuainteachaidh  ? 
Cha'n'eil  ach  aon  phobull  eile  ri 
fhaicinn'  a  sheas  air  leth  o'n  t- 
saoghal,  mar  rinn  na  h-Arabian- 
aich,  agus  a  tha  nan  sluagh  leo 
fein — agus's  iad  sin  na  h-Iudhaich. 
Thainig  iadsan  o  Abraliam  mar 
rinn  na  h-Arabianaich.  Tha  iad 
le  chèile  a'  cleachda  òrdugh  an 
timchioU-ghearraidh.  Bha  aca  le 
cheile  a  dhà-dheug  de  phriomh- 
aithrichean.  Cha  phòs  iad  (an 
dara  cinneach  no  an  cinneach  eile) 
mnathan  ach  de'm  pobull  fein. 
Tha  iad  le  clieile  nan  dearbhadh 
laidir  air  firinn  fàisncachd  nan 
Scriobtuir,  agus  a'Jeigeadh  ris 
duinn  an  Ian  earbs'  a  dh'f  heudas 
sinn  a  charamh  anns  gach  focal  a 
tha  ann  an  leabliar  Dhe. 

An  uvrainn  duinn  teagamh  a 
chur  anns  an  cachdruidh  tha  ag- 
ainn  'sa  Bhiobull  mu  dhoighinn 
Abrahaim  ^gus  Isinaeil,  'nuair  tha 
sinn  gus  an  latha  'n  diugh  a' 
faicinn  na  h-eaclidruidh  sin  air  a 
firinneacliadh  fa  cliomliair  ar  sùl. 
Amhairc  air  Luchd-àiteachaidh  A- 
rabia  ;  èisd  ris  na  tha  gach  fear- 
turuis  ag  innse  dhuit  m'an  dùth- 
aich  sin,  agus  m'an  t-sktagh  a  tha 
chòmhnuidh  innte ;  agus  tuig  le 
taingcalachd  an  coimhiionadh  tha 
agad  anns  na  nithibh  sin  air  fàis- 
neachdlehoblia.  "Gun  teagamh 
tha  an  Ti  is  uirde  a'  riaghladh  ann 
an  Ilioghachdaibh  an  domhain, 
agus  tha  'f  hhinn  mar  a  tlnocair 
buan  mhaireannach  gu  brath." 
Campsic,  1830  -j'.  m'l. 


MU  CHALLDACH  LUINGEAS, 
NO  LONG-BHRI?KADH, 
Cha  'n  'eil  an  dosguinn  thruagh 
so  a'  tachairt  a  nis  air  cladaichean 
ar  dùthcha  co  trie  'sa  b'  àbhaist 
da.  Tha  tighean  soluis  ni  's 
lionmhoire — tha  maraichean  ni's 
eolaiche,  agus  na  Soithichean  am 
bitheantas  fo  uidheam  ni's  fearr 
na  bha  iad. 

Tha  e  na  aobhar  sòlais  'nuair 
thachras  calldach  Luingeas,  gu 
bheil  ar  luchd-dùthcha  a'  taisb- 
eanadh,  mar  is  trice,  an  caoimh- 
neas  is  mo  do  na  seoladairibh 
bochda,  a  tha  air  an  tilgeadh 
le  ain.ieart  cuain  air  an  cladaich- 
ibh.  Ach  tha  eagal  oirnn  gu 
'bheil  àiteachan  i«niallach  ann 
f  hathast,  for  a'  bheil  ar  luclid- 
dijthcha  tuille's  ealamh  gu  lamh  a 
chur  air  gach  tachdar  is  urrainn 
iad  a  shlaodadh  leo  air  tàiliibh 
calldach  Luingeas  a  tha  tachairt. 
Tha  sinn  a'  creidsinn  gu  bheil 
iad  ann,  feadhainn  nach  goideadh 
mult  no  caora,  nach  fuirgheadh  air 
an  ais  o  ni  air  bith  a  chitheadh 
iad  air  an  tràigh  a  spùinneadh  leo  ; 
agus  am  leusn  fein  a  dheananih 
dheth  gun  agartas  cogais  agus 
gu'n  nàire,  ged  a  robh  Ian  f  liios 
aca  CO  dhà  a  bhuineadh  e. 

Is  iomchuidh  dhuinn  ar  guth  a 
thogail  an  aghaidh  so — agus  a 
ràdh,  gu  bheil  e  ceart  co  peacach 
an  làuìh  a  chur  gun  chead  air  na 
thig  mar  so  gu  tir,  'sa  bhitheadh 
e  dhoibh  mart  no  mult  a  gheibh- 
eadh  iad  air  seacharan  a  thoirt 
dhachaidh,  agus  a  chur  gu  feum 
'nan  tighibh  fein.  Ann  an  lath- 
air  Dhe  cha  n  'eil  eadar-dheal- 
achadh  air  bith  sa  chùis. 

San  àireamh  fa  dheireadh  thug 
sinn  cunntas  mu  stoirm  ghàbh- 
aidh  a  bh"  ann  an  Eilean  Tliiridhe, 
a  chuireadh  d'  ar  n-ionnsuidh  le 
seana  Charaid.  Ged  nach  d-thug 
e  dhuinn  ainm,  cha  'n  'eil  sinn  an 
teagamh  CO  e.  'Sceart  a  thubhairt  e. 
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'Stric  a  bha  slnn,  flilr  mo  chridhe, 
Gun  phiob  gun  fhiodhull  a'  dannsa. 

Tha  sinn  gu  mar  na  chomain* 
'S  cinnteach  sinn  nach  'eil  neach 
a  leugh  an  stoirm  leis  nach  bu 
mhiann  am  banaclid  eisdeachd 
uaithe  na  chainnt  shnasmhoir 
fein.  'S  ann  aige  fein  a  tlia  'n 
làmh  air  an  stiùir  ann  an  la  na 
stoirme ;  agus  clia  'n  fhiosrach 
mi  CO  an  achlais  Icis  am  b'f  hearr 
le  chàirdean  i  bhi.  Cuiridh  mi 
nis  fa  chomhair  mo  leughadairean 
an  Còmhradh  a  biia  eadar  mo 
Cìiaraìd  Tirkdneach  agus  Each- 
ann  Germ,  a'  pilleadh  o'n  chlad- 
ach.  Bhithinn  gu  mòr  na  chom- 
ain  nan  cuireadh  e  fein  agus 
Eachann  Gorm  a  Bhiorluinn  ùr 
bhòidheach  aige  fo  sgaoil,  agus 
gund'tliugadh  iad  sgriob  mu  dheas 
no  gu  tuath,  agus  gu'n  d'thugadli 
iad  dhòmhsa  Cumhradh  Cua'ui, 
a  chionn  gu  bhcil  na  Gàedheil  a' 
fas  sgith  de  Ciiomhradh  nan 
Cnochd.  T.  m'i-. 

COMHRADH   A   CHLADAICH. 

Eadar  M agus  Eachann 

Gorm. 
'(Se  so  dara    earrann  dhe'n  sgeula  m'an 

stoirm  a  thug  sinn  seachad  sanTeachd- 

aire  mu  dheireadh. 

M,  Bha  mi  pilleadh  dhachaidh 
anns  achruth  inntinn  a  dh'f  heuch 
mi  chur  'an  ceill  san  aireamh  fa 
dheireadh  d'ar  Teaclidaire  tait- 
neach,  mu  dhorcha  nan  trà;  'nuair 
thachair  duine  coir  àraidh  orm 
air  an  rathad,  a'r  an  robh  mi  gle 
eòlach.  'Se  b'  ainm  dha  Eachann ; 
ach  thugcuid  d'achoimhearsnaich, 
leis  am  bu  toil  beagan  fealadhà, 
agus  fanoid  ghòrach,  co-ainm  dlia 
maille  ris  so ;  agus  's  e  theirte  ris 
am  bitheantas  feadh  na  sgireachd 
"    Eachann    Gorm."       An  dèigh 


dhomh  fhoighneachd  cia  mar  bha 
e,  agus  ciod  a  naidheachd,  thòis- 
"ich  sinn  ri  seanachas  air  a  mhodh 
so. 

Each.  Ma  ta,  cha'n'eil  agam 
f  hein  is  fiach  aithris :  is  coltach 
gu'n  cuala  sibh  cheana  an  naigh- 
eachd  a  tha  air  falbh.  Ciod  sin  ? 
a  deir  mise.  Tha  gu'n  d'thainig 
Soitheach  gu  tir  an  raoir  no  moch 
sa  mhaduinn  an  diugh,  air  cladach 
a  leithid  so  de  bhaile  ;  agus  cha'n- 
[eil  mòian  iongantais  orm  dheth; 
bu  shearbh  salach  an  oidhche 
bh'aca  r'a  chothachadh. 

M.  Cha  chuala  mi  guth  dheth 
gus  a  nis,  agus"_  is  leòir  a  luaith- 
ead  :  ach  an  do  thuig  thu  ciod  an 
Soitheach  a  th'  ann,  no  'n  do 
thearnadh  na  daoin'  a  bhuineadh 
dhi? 

Each.  Cha'n  fhiosrach  mi  a' 
bheil  iad  uilesàbhailte;  ach  chuala 
mi  gu'n  d'thainig  daoine  beo  aiste 
gu  tir  :  cha  d'rinn  an  sgeul  ach 
ruigheachd  o  cheann  tachdain, 
ach  tha  e  fior  gu  leoir ;  agus  tha 
muinntir  nam  bailtean  a'  togail  a 
mach  'nan  deannaibh  dearga,  mar 
gu'n  cluinneadh  iad  gun  robh 
sgaoth  dena  Muca  Mara  air  teachd 
air  an  tràigh  ud  tliall.  'Si  mo 
bharail  nam  biodh  iad  co  togarr- 
ach  air  teachd  do'n  Eaglais  air  la 
na  sàbaid,  gu'm  biodh  am  minis- 
teir  ni  bu  riaraichte  le  mòran 
diubh. 

M.  Agus  tha  mi  'creidsinn  gu 
maith  gu'm  biodh  iad  co  riaraichte 
leo  fein  air  a  cheann  mu  dheir- 
eadh. Ach  ciod  a  thainig  riut 
fein  Eachainn,  nach  do  lean  thu  a 
chuid  eile  do'n  chuideachd  ? 
'S  ann  a  tha  thu,  a  rèircoslais,  an 
dèighdo^chùl  a  thoirt  riu,  agus 
air  do  shiighe  dhachaidh. 

Each.  Bha  mi  uair  de  m' 
shaoghal  nach  bithinn  fad  air 
deireadh ;  ach  tiia  mi  nis  air  fas 
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scan  rag,  is  cha  mhòr  cosnaidh  a 
dheanainn  'nam  measg,  cha  chùr- 
ara  learn  nach  bi  gu  leoir  ann,  ged 
nach.'eil  mis'  ann  :  ma  tha  maith 
ri  fhaotainn  timcliioll  orra,  dh'- 
f heudta  gu'm  beir  mise  fhathast 
air  na  dh'fhòghnas  domh. 

M.  'S  cùis  eagail  gu'm  bi  beag- 
an  do'n  olc  m'a  thimchioll  sa  cheud 
dol  a  mach,  agus  gu'm  bi  iomadh 
aon  ann  a  dhi-chunnlinicheas  iad 
fein  agus  an  dleasdanas  ;  oir  tha 
mòran  dhaoine  a  thareir  coltais  a' 
meas  gur  cobhartach  laghail  gach 
ni  a  tliilgear  gu  tir  air  cladach,  ma 
gheibh  iad  greim  a  dheanamh  air. 
Ciod  do  bharail  fein  Eachainn  ? 

Each.  Cha'n  f  hear  lagha  mi,  is 
cha'n  'eil  mòran  barail  agam  ri 
thoirt  anns  a  chùis ;  ach  shaoilinn 
gu'mb'fhearr  do  dhaoine  bochda  ni 
sam  bith  a  gheibhte  air  a  chladach 
a  chur  gu  feum,  na  leigeadh  leis 
falbh  leis  a  mhuir-làn,  no  dol  fo'n 
ghainmhich.  Agus  ged  dh'f  hàg- 
ainse  uam  e,  an  deanadii  sin  a 
chùìs  ni  b'f  hearr  ?  Nach  eil  ant- 
ath  dhuine  tha  teachd  ga  sguab- 
adh  leis  ?  Cha'n  i  cheist  cò  a  dh'- 
f  hàgas,  ach  cò  is  mo  a  chruinn- 
icheas  ?  "  Na  h-uile  fear  a'  toirt 
scairbh  a  craig  dha  fein."  Mar 
thuirt  an  duine  coir  a  bha  toirt  a 
mach  nan  eun  as  an  stalla. 

M.  Carson  nach  do  lahhairthu 
mach  a  chuid  eile  dheth  ?  "  Na 
h-uile  fear  air  ceann  ròpa  dha 
fein."  Ged  is  ann  mar  sin  a 
thachradh  air  deireadh  na  ciiise, 
*s  ged  bhiodh  cuid  diubh  air  ceann 
ròpa,  cha  'n  'eil  mi  'g  ràdh  nach 
glan  a  thoilloadh  iad  e.  Bhiodh  e 
iomchuidh,  gun  teagamh,  cùram  a 
ghabhail  do  nithe  a  teachd  air  a 
mhodh  so,  cha'n  ann  idir  le'n  cur 
chum  ar  feum  fein,  ach  le'n  gleidh- 
eadh  gu  h-ionraic  air  son  na 
muinntir  d'  am  buin  iad,  no  is 
fearr  coir  orra.  Agus 's  bochd  an 
leithsgeul  a  ràdh,   mar  tog   mise 


sud  no  so  togaidh  fear  eil'  e.  Ma 
tha  gniomh  peacach  ann  fein,  cha 
dean  eisimpleir  sam  bith  a  chaoidh 
beusach  e;  tha  fios  againn  cò  tha 
cur  mar  f  hiachaibh  oirnn  gun  am 
mòr-shluagh  a  leantuinn  chum 
uilc. 

Each.  M'as  cuimhneach  libh  an 
geàmhradh  a  thainig  an  Long 
mhòr  Spainteach,  a  biia  'n  impis 
cinn  dhaoine  chur  nam  breislich 
le  Moid  's  le  CCiirtean,  's  le  ceas- 
nachadh,  bha  san  iomradh  gur 
iomad  gad  mòr  iaruinn  a  chuir- 
eadh  gu  samhach  air  cììl  nam 
bacanna  ;  ach  's  beag  a  b'f  heaird 
mise  sin  ;  cha  robh  mi  co  glic  's 
gun  do  ghleidh  mi  dhomh  fein 
deth  na  chuireadh  greim  air  a 
choltar,  no  idir  na  dheanadh  an 
crògan  feamuinn,  m'ard'fhuair  mi 
e  a  ris  air  son  mo  chodach  fein. 
Agus  a  bhliadhna  thainig  an 
Soitheach  air  an  robh  an  t-ini 
Eirionnach,  bha  san  ainm  gu'n 
robh  -cuid  de  na  coimhearsnaich  a 
chuir  seachad  an  t-earrach  gle 
ròìceH  air  a  tàillibh  :  is  beag  fios  a 
th'  agamsa  cia  mar  bha  sin,  's 
cha'n  e  mo  ghnothach  e ;  ach 
tha  fios  agam  gur  beag  suit  a 
chuir  e  air  mo  chnamhansa.  Ged 
a  bhithinn  gus  mo^thachdadh,  na 
liabagan  agus  na  cudainnean 
tioram  a'  cur  snuim  air  m'  amh- 
aich,  cha  d'thainig  riamh  fo'm 
f  hiacail  dheth  na  bheireadh  cobh- 
air  dhomh,  no  chuidicheadh  iad 
sios. 

M.  'S  duilich  leam  gu  deimh- 
inn  an  gàbhadh  anns  an  robh  thu  ; 
b'f  hortanach  dhuibhse  nach  robh 
an  t-uisgc  cho  gann  ris  an  im; 
agus  on  thainig  thu  roimhe  cho 
maith  dh'f  haoidte  nach  ruig  thu 
leas  mòran  aithreachais  a  bhi  ort. 

Ach  gun  tuille  fanoid  's  eiginn 
aideachadh,  Eachainn,  gur  h-iom- 
adh  droch  thoradh  tha  cinntinn 
o'n      chleachdadh    ,  ghràineil-se  : 


1830. 


Cumhradh  a  Chladaich. 


riL 


I  'Smòr  am  masladh  agus  am  mi- 
chliu  tha  e  tarruing  air  gach  ait' 
anns  am  bheil  e  dol  air  aghaidh  ; 
agus  se  chuid  a's  miosa  gum  feud 
a  mhuinntir  a  tha  neo-chiontach, 
agus  aig  am  bheil  lamhan  glana, 
a  bhi  air  uaireadh  fo  throm  amh- 
aru?,  agus  fulang  'na  'm  biuthas 
maille  ris  a  chiontach.  Tha  e  gu 
soilleir  agus  gu  dalma  bristeadh 
laghannan  Dhe ;  tha  e  dùsgadh 
suas  iomadh  togradh  truaillidh ; 
agus  a  'buaireadh  dhaoiiie  gu 
bhi  eu-corach,  bradach,  agus 
cruaidh-chridheach.  O  I  nach 
cruaidhe  na  clachan  a  chladaich 
cridhe  no  muinntir  sin  a  dhean- 
adh  toirneart  air  coigrich  thriiagha 
a  thilg  ainneart  side  air  tir  ga  'n 
aindeoin,  's  a  bheireadh  uathaam 
beagan  a  chaomhain  an  doinionn  ; 
nach  CO  mòr  tha  do  thlus  anns  na 
creagan  's  na  tonnan  fein  's  a  th' 
anns  na  daoine  sin  ?  Agus  nach 
muladach  ri  smuainteacliadh  gum 
faighear  anns  gach  àite,  'seadh 
ann  an  dùthchannaibh  far  am 
bheil  an  creidimh  Criosduidh  ga 
aideachadh,  dream  a  tha  dean- 
amh  mar  so  'nuair  nach  'eil  ugh- 
darras  teann  os  an  cionn,  gus  an 
cumail  fo  smachd. 

Each.  Cha'n  'eil  dùil  agam 
f  hein  nach  'eil  sibh  air  an  aon 
leasan  ris  na  ministeirean ;  's 
f  hurasda  dhoibh-san  a  bhi  labh- 
airt ;  'se  sin  an  gnothuch  ;  ach 
dh'f  haodadh  iad  leigeil  le  daoine 
bochd  eile  bhi  beò  :  Cha'n  f  huil- 
ino-  cuid  diubh  ceòl,  no  dannsa, 
no  cridhealas ;  (ach  cia  sam  bith 
mar  theid  do'n  dannsa,  's  aithne 
dhuinn  feaghain  diubh  fein  a 
sheasas  air  son  achiùil.)  Cha  b'- 
àill  le  cuid  diubh  gun  òlamaid 
boinne  air  tòrradh,  mar  dheanadh 
na  daoine  còire  bho'n  d'thainig 
sinn  ;  agus  ged  nach  deanainn  ach 
sean  ablach  do  bhriogais  chain- 
bheis  le  masan  tearra  a  thogail  as  an 


f  heamainn,  cha'n  'eil  mòran  teag- 
amh  agam  nach  diùltadh  iad  baist- 
eadh  dhomh  na  'm  biodh  e  dhith 
orm  ;  cha'n  e  sin  amhàin  ach  gum 
faighinn  mo  nàrachadh  's  mo  chur 
air  chùl  eaglais. 

M.  Ubh  1  ubh  !  Eachainn, 
cha  'n  fheud  e  bith  nach  robh  thu 
fein  agus  na  ministeirean  troimhe 
cheile  uaireiginn — Eagal  orm  gun 
do  loisg  càl  teth  roimhe  thu  ;  ach 
's  coir  a  thoirt  fainear  gu  'm  bheil 
iadsan  dh'fhaoidte  meas  mar  an 
dleasdan-nas  mi-riaghailt  agus 
droch-bheart  a  chronachadh  am 
measg  an  t-sluaigh  ;  agus  cha'n 
fheudar  'àicheadh  nach  'eil  tuille 
's  a  choir  do  chionfàth  aca  gu  bhi 
labhairt. 

Mar  caisgte  droch-bheart  cha'n 
eil  fios  c'àit'  an  stadadh  i  :  's  ann 
uidhar  n-uidhthadaoineteachdair 
an  aghaidh  ann  an  aingidheachd, 
amhluidh  mar  ann  am  maitheas  ; 
cha  d'  ràinig  duine  riamh  mullach 
na  h-aingidheachd  air  a  cheud 
leum.  Mar  biodh  an  cleachdadh 
maslach  air  a  bheil  sinn  a'  labh- 
airt air  a  philleadh  cha  bhiodh 
mòran  iongantais  ged  thairgeadh 
luchd  fòirneirt  agus  spùillidh  mu 
dheireadh  na  h-ànraich  bhochd  a 
ghrad  spadadh,  chum  an  cuid  a 
ghlacadhj  mar  tha  cunntas  againn 
thatar  a  deanarah  an  cuid  de 
chèarnaibh  an  t-saoghail.  Tha 
mi  'g  radh  riut  ged  bhiodh  an  long 
sin  air  a  luchdachadh  le  h-òr,  gum 
b'  f  hearr  do  luchd-àiteachaidh  na 
tire  so  i  fein  agus  a  luchd  a  bhi 
ann  an  doimhneachd  na  fairge,  no 
an  t-òr  sin  a  bhi  air  a  dhòrladh 
dearg  leaghta  'na  'n  dearnaibh,  na 
gum  buineadh  iad  ris  gu  h-eucor- 
ach. 

'Sann  agam  nach  'eil  am  farm- 
ad  ri  aon  ni  dh'f  heudas  duine  chur 
cruinn  leis  na  meadhonan-sa: 
Cha  chreid  mi  gun  d'  thig  e  'no 
gur  h-urrainn  e   teachd  gu  crich 
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mhaith.  Cha  'n  urrainn  beannach- 
adh  Dhe  bhi  'na  chuideachd. 
Ann  an  so  's  fior  an  sean-f  hocal, 
"  An  rud  a  thig  leis  a  ghaoith 
gum  falbh  e  leis  an  uisge." 

Each.  Cha'n  eil  mi  'g  ràdh  nach 
feud  cuid  de  'n  f  hhinn  a  bhi  ag- 
aibh,  ged  tha  i  searbh:  feudaidh 
i  fein  agus  a  cuid  òir  a  bhi  tèar- 
uinte  gu  leòii-  air  mo  shon-sa ;  cha 
robh  an  t-anabharra  gràidh  agam 
riamh  dhà ;  agus  bu  chomain 
dhomh  sin-cha  robh  mòran  gràidh 
aige  dhomh,  's  cha  mhòr  dheth 
riamh  a  loisg  mo  lamhan  no  lean 
riu  teth  no  fuar.  Cha  rachainn 
an  urras  orm  fein  gu  dearbh  uair 
ga'n  robh  mi,  na  'm  faicinn  tog- 
said  Rum  nD  Bhranndai  aleigeadh 
roimhpe  air  an  tràigh  nach  bith- 
inn  'na  bad  mar  f  hear  eile.  Bu 
chianail  an  sealladh  leam  an  stuth 
priseil  fhaicinn  a'  dol  gu  talamh  : 
'S  ged  nach  d'  thugainu  a  mach 
ach  Ian  an  stoip-shiola,  an  abair 
sibh  rium  nach  b'fhearr  dhomh 
mo  chridhe  f  hein  a  bhlàiteachadh 
leis  na'n  tràigh  'ga  shlugadh  suas  ? 

M,  Cha'n  eil  thu  ach  ri  feala- 
dhà  nis,  ach  creid  thusa  mise, 
cha  'n  urrainn  soirbheachadh  bhi 
'n  cois  an  ni  sin  nach  f  haighear 
le  h-onoir  agus  ionracas  ;  luath  na 
mall  chitear  so,  agus  's  iomad 
dearbhadh  tha  sinn  a'  faighinn  air 
mu  choinnpamli  ar  sùl  gach  latha 
tha  sinn  aig  eiridh. 

Each Uh'f  haoidte  gun  cuala 

sibh  iomradh  air  bodach  beag 
prab-shuileach  bha  chòinhnuidh 
ann  an  àite  nach'eil  ceud  mile  dh' 
astar  o  chuid  de'n  sgireachd  so; 
(cha'n'eil  fios  agam  nach  b'aithne 
dhiubh  fein  e)  ach  dh'aithriseadh 
air,  gun  d'f  huair  e  ulaidh  air  a 
chladach,  tha  cinnte  gun  robh 
beartas  aige  ;  cia  sum  bith  mar 
bha  so,  shoirbhich  an  saoghal  gu 
niaith  'na  lamhan,  chuidhtich  e 
mu  dheireadh  a  thuid'fearainn,  's 


tha  mi  cluinntinn  gu  bhcil  e  nis 
mar  gum  biodh  tighearna  beag 
stràiceil  an  am  Baile-mòr. 

M. — Air  t'athais,  air  t'athais, 
Eachainn  I  mar  their  a  chlann,  cha 
^n  'eil  am  bonnach  beag  bruich 
fhathasd:  ma  rinn  an  duine  sin, 
cia  sam  bith  e,  no  aon  duine  eile, 
suas  stòrasair  mliodh  mi-onarach, 
's  beag  mo  chùram  nach  f  haigh  e 
bealach  's  nach  gabh  e  sgiathan 
uaireiginn.  Ach  's  iomcliuidh 
dhuinn  breith  na  scire  a  thoirt  air 
na  h-uile,  am  fad  's  a  dh'f  heudar 
a  dheanamh.  Se's  docha  leamsa 
giir  e  cuid  d'a  choimhearsnaich  a 
bha  amaideach,  stròghail  iad  fein, 
aig  an  robh  farmad  ris  a  bhoclach 
choir,  agus  a  thog  an  sgeul  sin 
air.  Dh'f  haoidte  gun  robh  an 
duine  fo  uachdaran  iochdmhor 
aig  an  robh  bàigh  r'a  dhaoine,  agus 
leis  am  b'àill  cothrom  maith  a  bhi 
aca  ;  dh'f  haoidte  gun  robh  e  fein 
dèanadach,  glic,  gleidhteach,  gun 
anacaitheamh  gun  anameasarrachd 
fuaighte  ris.  Cha'n'eil  mi  idir  ag 
ràdh  'scha  mho  chuala  mi  bhi  cur 
as  do  leth  gur  fior  phòitear  thu 
fein  Eachainn,  ged  nach  diùltadh 
tu  do  shiiil  a  f  hjiuchadh  an  tràs  'sa 
rithist  mar  na  coimhearsnaich : 
innis  so  dhomh  ;  na'm  biodh  na 
chuir  thu  riamh  anns  an  dram,  na 
dh'òl  thu  fein  agus  na  thug  thu 
seachad  do  dhaoin'  eile  ri  òl  gu 
neo-fheumail,  air  a  clminneadh  no 
air  a  thionndadh  gu  airgiod,  agus 
air  a  chàramh  'na  aon  tcV.r  air 
bòrd  mu  d'choinneamh,  a  bheil 
thu  smuainteacbadh  nach  bu 
tlachdmhor  an  sealladh  e  ?  'n 
saoil  thu  nach  rachadh  e  teann 
air  tigh  maith  a  cheannach. 

Each Matà  's  duilich  dhòmh- 

sa  nach'e'il  agam  do  sgoileireachd 
ni's  urrainn  a'cheist  sin  fhuas- 
gladh  ;  ach  's  barail  domh  ged  is 
nàrach  an  aidmheil,  gum  biodh 
tòrr  foghainteach   ann,    barrachd 
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mòr  's  a  chi  mise  cruinn  agam 
f  hein  air  mo  shùilean  f  had  's  a's 
bèo  mi  Dh'  fhalbh  sin  leis  an 
uisge  's  cha'n'eil  mòran  maith  a 
nis  a  bhi  ga  chreatruich. 

M. — Ciod  am  fios  nach  e  sin 

an  ceart  ulaidh  a  f  huair  am   bo- 

dach  air  an  d'thug  thu  ionnsuidh, 

agus  ma's  e  cò'n  duine  'na  mhoth- 

"achadh  a  gheibheadii  coire  dha. 

Each Mata      bha      romham 

taoghall  aig  a  mhinisteir  'san  dol 
seachad'  a  dh'  innse  dha  mu'n  t- 
soitheach  a  thainig  air  tir,  ach 
tha'n  oidhche  fas  dorcha,  's  tha 
astar  maith  agam  ri  dol  dachaidh  ; 
dh'f  haoidte  gum  faigh  sibh  fein 
fios  a  leigeadh  'ga  ionnsuidh  o 
nach'eil  e  fada  uaibh. 

M. — Ro  mhaith,  Eachainn !  am 
bu  mhiannach  leat  aon  do  na  tog- 
saidean  no  do  na  brigsean  Cain- 
bheis  air  an  robh  thu  labhairt  a 
chur  'na  rathad  ? 

Each. — Ma  tha  briogais  no 
casag  a  dhi  air,  tha  e  fein  bear- 
tach  gu  leòir  gus  an  ceannach : 
cha'n  ionann  a's  mise.  Ach  ged 
is  àill  leibhse  gu  maith  mi,  cha 
ruig  sibh  a  leas  mo  thogail  gus  an 
tuit  mi :  cha'n  e  sin  a  bha'm 
bheachd.  Dh'  f  heudadh  e  gnoth- 
ach  a  b'f  hearr  a  bhi  aig'  ann. 

M.— Ro  mhaith  a  rithist  Each- 
ainn. Tha  mi  faicinn  gun  seas 
thu  fein  suas  air  son  nam  minis- 
teirean  an  dara  h-uair.  Dh' 
f haoidte  gum  faigh  mis'  an  uiread 
sin  a  dheanamh  air  do  shon  agus 
fios  a  leigeadh  'ga  ionnsuidh. 

Each. — Bidh  mi  nise  mata  a 
fàgail  mo  bheannachd  agaibh,  agus 
tha  mi  na'r  comaine  air  son  na 
thug  sibh  dhomh  d'ar  seanachas. 
Agus  ged  tha  mise  labhairt  mar 
rinn  mi,  cha  ruig  sibh  a  leas  air 
barail  a  bhi  ni's  mios'  orm.  Tha 
fios  aig  na  h-uile  duine  d'an  aithne 
mise,  gum  bi  inòran  do  bhàirisg 
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chainnte  agus  do  bharra-ghlòir  a 
ruith  air  mo  theangaidh.  Cha' 
n'eil  fios  agam  ciù  rugadh  an 
f  hàiUinn  so  leam,  no  dh'òl  mi  e 
le  bainne  cioch  mo  mhàthar ;  ach 
's  eagal  Jeam  nach  cuidhtich  e  mi 
gus  an  d'theid  mi  fo  thalamh :  'S 
duilich  an  car  a  theid  'san  t-seana- 
mhaide  ihoirt  as.  Ach  ged  tha 
sin  a  muigh,  tha  dòchas  agam 
nach'eil  e  stigh  ;  ged  thagòraiche 
'san  teangaidh  tha  rai'n  dòchas 
nach'eil  mòran  lochd  no  droch- 
bheart  's  a  chridhe:  'Se  "Eachann 
gorm"  a  their  iad  rium,  agus  nach 
i  bheurla  air  son  sin  "  True  Blue  ?" 
Agus  a  dh'aindeoin  na  thubhairt 
mi  a  nochd,  's  luaithe  gu  mòr  a 
dhììraiginn  fasgadh  mo  thigheagus 
blàths  moghealbhain  do  choigrich 
bhochda  ann  an  cruaidh-chas,  na 
shininn  a  mach  làmh  eucorach  gus 
ni  sam  bith  a  bhuineadh  dhoibh  a 
ghlacadh  le  foill  no  le  fòirneart. 

M. — Cho-dhùin  thu  e  mar  bu 
choir  dhuit,  Eachainn.  'Se  sin 
dleasnas  nan  uile  Chriosduidhean. 
"  Coimhead  do  neo-chiontachd, 
ars'  an  Salmadair,  agus  thoir  an 
aire  do  ni  tha  ceart ;  oir  'se  sin 
a  bheir  sith  dh'  ionnsuidh  duine  air 
a  cheann  mu  dheireadh. 


Innis-nan  tonn,  1830. 


MU'N  CHRUINNE. 
VI. 

B'eugsamhail  na  barailean  a  bha 
aig  na  Gliocairean  o  shean,  agus 
is  èugsamhail  beachd  Gliocairean 
na  h-aimsreach  a  tha  làthair,  air 
matliair-aobhair  thobraichean  ag- 
us aimhnichean  ;  ach  tha  a  chùis 
air  a  tuigsinn  gu  math  a  nise. 
Tha  deagh  f  bios  a  nise,  gu  bheil 
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teas  na  greine  a  tarruing  ceòraich 
mhòr  do  f  hliche  as  an  f  hairge  ; — 
gu  bheil  na  gaoithean  a'  giùlan 
na  ceòraich  so  mu'n  cuairt  tim- 
cbioU  an  t-saoghail  ; — gu  bheil  am 
fuachd  ag  iompachadh  na  smùid- 
rich  cheò  so  gu  h-uisge,  agus  gu 
driùchd,  agus  gu  bheil  iad  sin  a' 
tuiteam  'nam  braoin  air  an  tal- 
amh.  Tha  cuid  de  'n  uisge  so  a' 
sruthadh  sios  gu  ionadan  gleann- 
ach  an  t-saoghail,  agus  a'  fas  'na 
alltain  ;  tha  cuid  eile  dheth  a' 
taiseachadh  an  f  huinn  chum  tor- 
adh  agus  fas  a  chur  ann,  agus  tha 
cuid  deth  a'  dol  fodha  do  shluic 
f  has  a  ta  ann  am  broinn  an  talmh- 
ainn  : — an  uair  a  bhios  iad  so 
làn^  tha  iad  a'  brùchdadh  amach 
'nan  tobraichean  a  taobh  nan 
cnoc  :  agus,  air  do  shruthain  nan 
tobraichean  so  ruith  sios  do  na 
gleannain,  tha  iad  a'  coinneach- 
adh  nan  alltan  agus  gam  mèud- 
a^phadh  ;  agus  an  uair  a  theid  na 
h-uraddiubhsin  an  ceann  acheile, 
tha  an  comar  a'  deanamh  suas 
aimhne. 

Tha  cuid  eil*  ann  a  tha  smaoin- 
eachadh,  gu  bheil  fèithean  no 
feadain  de  ghainmhich  mhin  ag 
imeachd  an  sud  'san  so,  as  an 
f  hairge,  air  feadh  an  f  hearainn , 
agus  gu  bheil  an  sàile  a'  drùiseadh 
trompa  sin,  agus,  air  do  'n  t-sal- 
ann  a  bhi  air  a  shioladh  as,  leis  a 
ghainmhich,  gu  bheil  an  t-uisge 
a'bruchdadhamach  'na  thobraich- 
ean  aig  crioch  nam  feadan,  no  far 
am  bheil  bristeadh  sam  bith  a  tigh- 
inn  orra. 

Chaidh  a  dhearbhadh,  ioma 
uair,  le  deuchainean  neo-mhear- 
achdach,  agus  le  mion-chùnntas, 
gu  bheil  a  ghrian  a'  tarruing  as  a 
chuan  urad  de  cheòraich  's  a's 
leòr  gus  na  tha  tuiteam  de  dh- 
uisge-speur  a  dlieanamh  suas. 
Chaidh  a  mheas  gu'n  tog  a  ghrian, 


air  latha  sàmhraidh,  as  an  amh- 
ainn  a  ta  ruith  seachad  air  Lund- 
ainn,  còrr  agus  fichead  muillein 
tunna  de  dh-uisge  'na  cheòraich  ; 
agus,  ma  dh  eireas  an  urad  so  a 
sruthan  beag,  caol,  tana,  nach  do- 
àireamh  na  dh-fheudas  eiridh  as 
a  chuan  mhor,  fharsuing  gun 
chrich,  air  an  dòigh  cheudna  ! 

A  reir  beachd  cuid  de  gliocair- 
ean,  tha  saillteachd  na  raara  ag 
eiridh  o'n  aobhar  so  a  leanas. 
Tha  còrr  agus  sea  ceud  amhainn 
mhor  a'  ruith,  troimh  ghleanntan 
agus  feadh  chòmhnardan  an  t- 
saoghail,  chum  na  mara.  Tha 
gach  aon  diubh  sin  'nan  siubhal 
troimh  chaochladh  fiiinn,  >  a' 
sruladh  leotha  dòrlaichean  mora 
de  smodanan  raiotailte  agus  sal- 
ainn,  agus  air  do'n  uisge  na  smod- 
ain  shalainn  sin  a  leaghadh  gu 
farasda,  tha  e  'gan  giiilan  do'n 
f  hairge,  agus  mar  sin  'j^a  dean- 
amh saillte.  A  reir  beachd 
muinntir  eile,  tha  moran  de  sgeir- 
ean  salainn  ann  an  iochdar  na 
mara,  agus  tha  iad  sin  a'  sir-leagh- 
adh  's  'ga  fàgail  saillte.  Tha  feadh- 
ainn  eil'  ann  a  tha  'm  barail  gu'n 
deachaidh  an  f  hairg'  a  chruthach- 
adh  saillte,  air  sgàth  i  dh-f  huir- 
.  each  o  lobhadh,  no  o  ghrodadh : 
ach  feudar  gu  math  a  smaoin  each- 
adh gu  bheil  i  air  a  cumail  o  lobh- 
adh, ann  an  tomhas  cho  mòr,  le 
luasgadh  na  gaoitlie,  agus  le  lion- 
adh  agus  tràghadh  an  t-siuil- 
mhara,  'sa  ta  i  leis  an  t-salann  a 
tha  innte ;  chionn  ma  theid  saile 
a  ghleidheadh  ann  am  baraille,  no 
ann  an  sapthach  air  bith  eile, 
lobhaidh  e  ann  am  beagan  làith- 
ean. 

Is  airidh  e  a  thoirt  fliinear,  nach 
eil  na  lochan  sin  saillte,  as  am 
bheil  aimhnicheana  ruith,  no  troimh 
am  bheil  iad  a  siubhal  'nan  slighe  ; 
ach,  air  an  làimh  eile,  na  lochain 
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sin  do  'm  bheil  airalinichean  a  ruith 
a  stigh,  agiis  as  nach  eil  aimh- 
nichean  a  ruith  amach,  gu  bheil 
iad,  mar  is  trice,  saillte. 

'Nuair  a  bhristear,  no  a  luais- 
gear  an  sàile  chithear  soillsein 
bòidheach,  geal,  air  Theadli,  ris 
an  abrar  sionnchan,  no  leine-siunn- 
chain.*  Chithear  an  soillsein  so 
teadh  na  mara  anns  gach  uile 
chearna  de'n  chruinnp,  agus  aig 
uile  am  den  bhiiadhna.  1  ha  cuid 
de  nà.iuraichf  ag  ràdh,  gur  h-e 
seòrsa  de  dhealan  a  ta  's  an  t- 
sionnciian  so  ;  cuid  eile,  'gur  bias- 
tagan  beaga  siùbhlach  a  tha  ris  ; 
agus  tlia  cuid  ag  radii,  gur  h-e 
brigh,  no  sùgh  ainrahidhean,  a' 
lobhadh  gu  h-athaiseach,  a  ta 
'cur  mach  an  t- soillsein  so.  Gur 
h-e  an  ni  so  ma  dheireadh  as  fior 
cheann-fàth  do'n  teine-shionn- 
chain,  tha  e  a  nis  air  a  Ian  chòmh- 
dach  le  dearbhainnean  diongalta, 
agus  le  deùchainnean  eugarra. 

An  uair  a  bhios  àile  nan  speiir 
gu  ciùin  aig  fois,  agus  fiath  seamh 
air  aodunn  soilleir  a  chuain,  chi- 
thear, air  uisgeachan  na  fairge, 
gluasad  tonnach,  atmhor,  ris  an 
abrar  lunn.  'Se  lionadh,  agus 
tràghadh  an  lain  as  aobhar  dha 
so.  Ach,  an  uair  a  sheideas  a 
ghaoth,  tha  lunn,  no  tonnan  a 
chuain,  air  am  meudachadh  gu 
niòr  ;  agus  tha  meudachd  nan  tonn 
ann  an  co-choimeas  ri  neart  na 
gaoithe.  Chaidh  a  dhearbhadh, 
aig  ioma  am,  le  deuchainnean  nan 
gliocairean  nàdurail,  nach  diong 
a  ghaoth  as  làidire  'sheideas,  na's 
mo  na  sea  traidhean  astigh  air  an 
f  hairge ;  'se  sin,  nach  dean  a 
ghaoth  a's  treise  'sheideas  clais  no 


gleann  ann  an  aodunn  an  uisge, 
a's  doimhne  na  sea  traidhean. 
Uime  sin,  cha'n'eil  tonn  nàdurra\ 
ag  eiridh,  aig  "am  sam  sith,  na's 
àirde  na  sea  traidhean  os  ceann 
còmhnard  na  mara.  Ach,  an  uair 
a  chuireas  sinn  doimhnead  a 
ghlinne  a  rinn  neart  na  gaoithe 
'san  fhairge,  ri  àirdead  an  tuinn, 
toimhisidh  e  gu  h-iomlan,  o 
'bhun  gu  bhràidhe,  dà  thraidh 
dhèug.  Ma  dh'èireas  tonnan  na 
fairge  os  ceann  na  h-airdead  so, 
theirear  an  sin  tonnan  teagmhuis- 
each§  riutha,  do  bhrigh  's  ^ur  h-e 
ath-bhuille  na  gaoithe,  'nuair 
bhuaileas  i  enoic  no  còrsachan 
àrda,  a  tha  'gan  gintinn ;  air 
neo,  ais-lunnadh  nan  tonn  air 
a  cheile  o  oirthirean  fiadhaich,  no 
air  droch  thanalaichean.  Le  co- 
oibhreachadh  nan  aobhar  so,  fas- 
aidh  na  bòchd-thuinn  sin  'nan 
ceòsanaich  uamhasach  ;  agus  mar 
is  f  haide  a^leanas  iad  air  iomluasg- 
adh  feadh  a  cheile,  is  ann  is  mo 
a  dh'atas  iad,  gus  mu  dheireadh 
am  fas  a  mhuir  cheann-ghlas  'na 
cnuic,  'us  'na  beanntan  sàile. 

A.  B.  R. 
EACHDRAIDH  NA  H-ALBA. 

AN    UAKA  EARRANN. 

Mu'n   choimhcheangal   Sholaimte, 
agus  an  naomh  chumhnant. 

Leig  sinn  ris  'san  àireamh  mu 
dheireadh  an  dòigh  air  an  d'f  heuch 
High  Tearlach  an  creidimh  Easp- 
uigeach  a  thoirt  a  stigh  a  dh' 
Albainn  a  dh'  aindeoin  cò  b'urr- 
ainn  a  ràdh  gum  b'olc;  agus 
chunnaic  sinn  mar  a  dh'eirich   an 


*   Their  cuid  de  mhuinntir  teine-fioiinchaiu. 
f  'Siad  naduraich,  no  gliocairean  nadurùil,  daoine  fòghluimte  a  bbios  a  beachdach- 
adh  air  oibrean  nàdan-a  a  chruthachaidh,  agus  a  lorgachadh  's  a  rannsachadh  an  gne, 
an  crutb,  an  suidheachadh,  'sa  leitliid  sin. 

\   Tonn  a  thogas  neart  nadurra  na  gaoithe. 
5   Tonn  a  dh-eireas  le  tulteamas  a  bhkn-  air  neart  nkduiTa  na  gaoithe. 
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dùthaich  suas  'na  'aghaidh,  a'  cur 
romhpa  seasamh  airson  Eaglais  na 
h-Alba  cia  air  bith  cruadal  no 
geur-leanmhuinn  a  dh'fhuiling- 
eadh  iad  'na  'lorg'  Chuir  maith- 
ean  àrd  na  Rioghachd  a  suas  as- 
luchadh  dùrachdacha  dh'ionnsuidh 
an  Righ,  a  guidhe  nach  buanaich- 
eadh  e  anns  na  nithe  a  bha  e 
dèanamh,  agus  nach  eignicheadh 
e  iad  gu  eiridh  a  suas  ann  an 
ceannairc  'na  "aghaidh;  agus  a 
leigeil  f  ios  da  ann  an  cainnt  nach 
b'urradh  dha  gun  a  thuigsinn ; 
nach  gèilleadh  iad  dha  anns  a 
chùis  so  am  feadh's  bu  bheò  iad. 
Gu  truagh  cha  gheilleadh  an  Righ, 
agus  an  àite  f  ios-freagairt  càird- 
eil  a  chur  d'  an  ionnsuidh  'sann  a 
labhair  e  riù  gu  feargach,  uaibh- 
reach,  a'  maoidheadh  gun  d'thug- 
adh  e  sgrios  air  an  dùtliaìch  mur 
geilleadh  iad,  agus  a  'g  innse  gun 
sparradh  e  'n  leabhar  ùrnuigh 
Easpuigeach  orra  a  dheòin  no  db' 
aindeoin.  Dh'  àithn  an  Righ  a 
thoil  anns  a  chuis  so  a  leigeil  ris 
do  mhuinntir  Alba  le  gairm  f  holl- 
aisich  a  dheanadh  dheth  aig  crois 
Dhuneideann.  Bha  'n  latha  chum 
so  a  dhèanamh  air  a  shuidheach- 
adh,  ach  'nuair  a  thàinig  e  cha 
robh  do  mhisnich  aig  uachdarain 
a  bhailc-mhòir  sin  toil  an  Righ  a 
chur  an  ceill.  Bha  'm  baile  Ian 
do  thighearnan  na  tire,  le  'n  daoine 
foairm,  agus  chuir  iad  rompha  nach 
ceadaicheadh  iad  'a  'ghairm  a 
dhèanamh  a  bha  cur  as  dochreid- 
imh  steidhichte  na  dùthcha,  agus 
a  toirt  a  stigh  creidimh  Shasuinn 
na  'àite. 

Nuair  chunnaic  càirdean  an 
Righ  so  thug  iad  Sruidhleadh  orra, 
ach  f  huair  luchd  seasamh  a  chreid- 
imh  fios  air,  agus  shin  iad  as  do 
Shruidhleadh  air  an  deigh. 
Bha'm  baile-mòr  sin  Ian  do 
mhuinntir  na  dùthcha  a  chruinn- 
ich  chum  seasamh  le  creidimh  an 
athraichean.     Cha  robh  duine  mar 


astarda  fhicheadmile  do  Shruidh- 
leadh nach  do  chruinnich,  agus 
'nuair  a  dh'f  hag  luchd  ughdarrais 
an  Righ  am  baile  sin  air  an  là- 
màireach  gu  dol  do  Dhuneideann, 
lean  an  sluagh  so  iad :  miltean  de 
dhaoine,  ni  bu  choltaiche  ri  feachd 
airm  na  ri  daoine  bha  guidhe  air 
son  comain.  Cha  robh  duine 
f  iachail  'san  tir  nach  d'thug  Dun- 
eideann  air  air  an  am  so,  còrr  aon 
airson  an  Righ,  ach  a  cliuid  gu  mòr 
bu  lionmhoire  airson  na  muinntir 
a  bha  cur  'na  aghaidh. 

'Sann  air  an  am  so  a  smuaint- 
ich  iadsan  a  bha  dileas  do  chreid- 
imh  suidhichte  na  R  oghachd  air 
a  Choimh-cheangul  Saolahnte  agus 
an  naomh  chùmhnant  a  tharruing 
a  macli,  agus  an  lamh  a  chur  ris 
mar  bhann  naomh,  agus  mar  bhòid 
nach  trt>igeadh  iad  a  chizis  a  bha 
'na  'm  beachd,  ach  gun  seasadh 
iad  dileas  gu  bàs.  Cha  b'e  so 
a  cheud  am  anns  an  d'fheuch 
muinntir  Alba  an  doigh  so;  agus 
anns  an  d'  f  hiosraich  iad  'f  lieum. 
Chleachd  iad  an  doigh  cheudna 
'nuair  bha  iad  a  tilgeadh  dhiubli 
cuing  Eaglais  na  Ròirwhe,  agus 
a  cur  a  chatlia  an  aghaidh 
nam  pàpanach.  Chum  an  coimh- 
cheangal  naomh  iad  daingeann 
ra  chèile  'san  am  sin  agusdh'- 
fheuch  iad  a  nis  an  ni  ceudna 
'nuair  bha  Eaglais  Easpuigeach 
shasuinn  a  bagradh  saltairt  orra. 

Air  latha  na  sàbaid,  toiseach  na 
bliadhna  1638,  dh'innis  ministeir- 
ean  Dliuneideann  as  a'  chrannaig, 
gun  robh  leithid  so  do  bhainn  ri 
chur  'na  'n  tairgse ;  agus  bhros- 
naich  iad  gach  neach  aig  an  robh 
spèis  do  chreidimh  agus  d*  a 
dhiithaich,  a  lamh  a  chur  ris — ■ 
shocraicheadh  latha  agus  uair  ann 
an  cladh  no'n  cill  f  harsuing  dlùth 
do'n  Eaglais-ghlais  an  Dunèid- 
eann,  far  an  d'  iarradh  air  gach 
neach  a  bha  toileach  air  an  lamh 
a  chur  ris  a  bhainn  so  bhi  lathair. 
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Cha  luaithe  thainig  an  latha  na 
thòisich  an  sluagh  ri  cruinneach- 
adh,  na  ceudan  agus  na  mìltean 
mar  shruth  mòr  a'  gabhail  an  rath- 
aid  a  dhionnsuidh  na  h-eaglais. 
Air  dà  uair  an  dèigh  mheadiion 
latha  bha'n  cladh,  ge  raòr  e,  làn. 
Shuidhicheadh  a'  choinneamh  le 
ùrnuigh  a  chuireadh  a  suas  leis  an 
diadhair  urramaichte  3/?-  Hender- 
son, aon  do  mliinisteirean  Dhun- 
èideann.  Sheas  Morf  hear  Loud- 
on na  dhèigh  sin  air  hchd-lithe 
oscionn  chàich,  agus  le  cainnt 
chumhachdach  bhriogh'or,  chuir 
e  an  ceill  doibh  am  fòirneart  a 
bha  'n  Righ  a'  feuchainn  a  dhean- 
amh  orra,  agus  gliairm  e  orra  iad 
a  sheasamh  air  son  a  chreidimh 
sin  a  bha  air  a  stèidheachadh  'san 
duthaich — iad  a  bhi  mar  aon 
duine,  guala  ri  guala  's  nach  b' 
eagal  nach  buannaicheadh  iad  's  a 
chuis.  B'e  cheud  duine  chuir  a 
làmh  ris  an  t-laria  Sutharlanach  ; 
thog  na  miltean  an  iolach  àrd— 
cha  robh  biorraid  na  boineid  air 
ceann  :  air  leachdan  nam  marbh 
chàireadh  am  meambran  no  'n 
craicionn-sgriobhaidh  air  an  robh 
an  cùmhnant  air  a  tharruing  a 
mach,  agus  tha  e  air  a  ràdh  nach 
fhacas  sealladh  riamh  bu  shòl- 
aimte  na  'n  coimhthional  mòr  so 
le'n  cinn  rùisgte,  làmh  agus  sùil 
gach  aon  diubh  ri  neamh,  a'  bòid- 
eachadh  gum  biodh  iad  dileas  d'a 
cheile,  agus  le  neart  an  Tighear- 
na  nach  d'thugadh  bagradh  no 
bas  orra  dealachdainn  ri'n  creid- 
imh.  Air  an  là-màireach  bha 
muinntir  Dhuneideann  agus  na 
dùthcha  mu'n  cuairt  a'  cur  an 
làmh  ris  a'  bhainn  naoimh,  iad 
fein,  am  mnathan  agus  an  clann, 
àrd  agus  iosal,  bochd  agus  beart- 
ach  ;  sgriobh  moran  diubh  an 
ainmeannan  le'm  fuil  fein  a  thug 
iad  as  an  cuisHbh.  Mar  a  bha'n 
coiinhcheangal    naomh    so    air   a 


ghiùlan  o  àite  gu  àite,  lean  na 
miltean  e  le  gul,  le  sailm,  le  ùrn- 
uighean  agus  deuraibh.  Bu 
chùmhnant  so  eadar  sluagh  dùth- 
cha  agus  an  Dia  a  rinn  iad,  agus 
's  dòcha  nach  faca  agus  nach  faic 
Albainn  gu  bràth  còmhdhail 
cosmhuil  ris  a  chòmhdliail  ainm- 
eil  so.  Chain  càirdean  an  Righ 
am  misneach— dhùisg  corruich  an 
Righ ;  dh'amhairc  e  air  Albainn 
mar  rioghachd  ann  an  ceannairc 
'na  aghaidh,  agus  chuir  e  roimhe 
lamhan-uachdar  fhaotainn  orra, 
agus  an  tarruing  gu  geilleachd- 
ainn  ge  b'oil  leò. 

'Se  an  t-ath  ni  a  rinn  na  Cùmh- 
nantaich,  airgiod  a  chruinneach- 
adh  air  feadh  na  tire,  chum  comas 
a  thoirt  dhoibh  air  seasamh  gu 
daingeann  r'a  cheile,  agus  dol  fb 
airm  as  leth  an  creidimh,  mum 
buadhaicheadh  an  Righ  agus  a 
luchd-comhairle  anns  a  chreid- 
imh Easpuigeach  a  sparradh 
orra.  Chuireadh  dùblachadli  de'n 
chùmhnanta  naomh  do  gach  ceài  n 
a  dh'  Alba,  agus  do  gach  sgir- 
eachd,  chum  comas  a  thoirt  do 
gach  aon  a  bha  deònach,  an  làmli 
a  chur  ris.  Clia  robh  ministeir, 
no  larla,  no  mòrfhear,  no  tigh- 
earna,  no  uachdaran  a  biia  air  son 
Eaglais  na  h-Alba,  aig  nach  robh 
dùblachadh  de'n  Chùmhnant  air 
a  shiubhal,  chum  gach  cothrom  a 
ghabhail  air  ainmeannan  ùra 
fhaotainn  anns  gach  àite  'n  rach- 
adh  e.  Mar  so  chuir  a  chuid 
mhòr  de'n  Rioghachd  an  lamh  ris, 
agus  bu  choimhcheangal  na  Riogh- 
achd a  bh"  ann, 

A  dh'aindeoin  air  a  so  uile,  cha 
do  tharruing  Righ  Tearlach  air 
ais.  Bha  e  co  uaibhreach,  àrd-inn- 
tinneach  's  nach  dùraigeadh  e 
geilleachdainn.  Bha  a  bhan-righ 
na  bana-phàpanaich;  bha  ise  'ga 
bhrosnucliadh  gu  làidir.  Bha 
Easbuigean    Sasunnach    ann    an 
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lionmhorachd  nrun  cuairt  da  'ga 
mliealladli.  Chuir  e  roimlie  uime 
sin  arm  a  chur  a  nuasdo  dh' Albainn, 
agus  a  thoirt  air  na  Cùmlmantaich 
striochdadh  le  lamhachas-làidir. 
Thuig  na  Cùmlinantaich  mar  a 
bha  chùis,  agus  tliòisicb  iadsanair 
uidheamachadh  a  dheanamh  mar 
an  ceudna.  B'e  larla  Hamillon, 
flath  òg  agus  eireachdail,  agus  ann 
an  dlùth  chàirdeas  do'n  High,  an 
t-aon  a  roiglinich  Righ  Tearlach 
a  chur  a  nuas  a  Sasunn  a  shoc- 
rachadh  gachgnothuich.  Thainig 
e  gu  tir  air  cladacli  Lite,  agus 
cliaidh  na  Cùmhnantaich  'na 
chòmlidhail.  Bha  uachdarain  agus 
uaislean  na  dùthcha  a'  marcachd. 
agus  an  sluagh  a'coiseachd  'na'n 
dèigh.  Bha  tri  fichead  mile  fear 
an  òrdugh  air  a  choinhdhail  so,  air 
an  tarruing  suas  co  riaghaiiteach 
's  ged  a  b'arm  seasmhach  na 
Kioghachd  a  bh'annta.  Ann  an 
aon  bhuidheann,  taobh  ri  taobh 
bha  seachd  ceud  ministeir,  ceud 
dhiubh  so  a  ceann  mu  thuath 
Eirinn.  Chuir  an  sealladh  so 
iongantas  air  larla  Hamilton, 
"  B'fhearr  leam,  deir  esan  gun 
robh  Righ  Tearlach  e  fèin  an  so 
an  diugh."  Ghuil  e  gu  goirt, 
agus  cha  d'f  heuch  e  a  dheòir  a 
chleith  ;  oir  chunnaic  e  gun  robh 
an  Righ  air  a  mhealladh,  agus 
nach  robh  an  dùthaich  so  a  bha 
mar  aon  duine,  r'a  curfodhano  ri 
bhi  air  asaltairt  fochosan  le  oidh- 
irpean  an  Righ  agus  a  chùirteirean 
cealgach.  Thuig  e  nacli  striochd- 
adh iad,  's  nach  robh  feum 
Theuchainn.  Phill  e  air  an 
aobhar  sin  air  ais  do  Lunnuinn. 
Sheas  baile  Aberaidhean  a  mach 
an  aghaidh  nan  Cùmhnantach, 
agus  niòr-t'hcar  llunlly  a  bha'na 
phàpanach  diorrasach. 

Cha  robh  aig  Righ  Tearlach  a 
nis  ach  a  dhichioll  a  chleachdadh 
churn  Albainn  a  chur  fo  smachd  ; 


ach  dh'oidhirpich  e  an  t-uidheam- 
achadh  a  bha  e  deanamh  a  chleith. 
Dh'asluich  na  Cùmhnantaich  air 
Ard  Sheanadh  Eaglais  na  h-Alba 
a  ghairm,  agus  cead  a  thoirt  doibh 
cruinneachadh  chum  gnothaich- 
ean  na  h-eaglais  a  chur  to  riagh- 
ladh:  Fhuair  iad  an  cead  sin,  ged 
nach  robh  'na  bheachd  ach  an  dall- 
adh  le  samhladh  càirdeis.  Shuidh- 
icheadh  di-ciadain  a  cheud  latha 
thar  f  hichead  de  cheud  rahios  a 
gheamhraidh  'sa  bhliadhua  16S8 
air  son  cruinneachadh  Ard-shean- 
adh  Eaglais  nab- Alba:  a  choinn- 
eamh  bu  chudthromaich'  agus  a 
chòmhdhail  a  b'ainmeala  air  an 
do  shuidh  an  Eaglais  cheudna 
riamh. 

Feuchaidh  sinn  ri  cunntas  a 
thoirt  air  an  Ard-sheanadh  ainmeil 
so  's  an  ath  aireamh. 


Comharruidhean  air  caochlaidhean 
ÌÌU  Side. 

Cha'n'eil  dùthaich  air  talamh  anns 
nach  faightear  a  measg  a  luchd- 
aiteachaidh,  comharraidhean  sòn- 
ruichte  leis  an  tuigear  roimh  làimh, 
ann  an  càileiginn.  cuid  de  na  h- 
atharraichean  sin  tha  teachd  air 
an  t-sid.  Tha  cuid  de  bheoth- 
aichean  ann,  aig  am  bheil  moth- 
achadh  mòr  air  caochladh  air  bith 
a  tha  ri  teachd  air  an  t-sid,  o 
theas  gu  fuachd,  no  o  thuradh  gu 
uisge,  no  o  aimsir  chiùin  gu 
stoirm.  Tha  cuid  de  lusan  a's 
luibhean,  agus  de  bhlàithean  a 
thaisbeanas  na  h-atharraichean  tha 
ri  teachd  air  an  tsid.  Tha 
comharraidhean  àraid  ri  fhaicinn 
air  aogas  nan  speur  agus  ann 
an  coslas  nan  neul,  leis  an  tuig 
daoine  fiosrach  tha  cleachdadh 
suim  a  ghabhail  de  na  nithe  so, 
ciod  an  t-atharachadh  tha  ri 
teachd. 
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Snouaintich  sinn  nach  biodh  e 
mi-thaitneach  no  gun  f  heum  d'ar 
leugeadairean,  cuid  de  na  comhar- 
raidhnean  so  chur  an  cèill  doibh 
'san  Teachdaire. 

Thubhairt  sinn  gun  robli  cuid  de 
chreutairean  ann  aig  an  robh 
niothachadh,  ged  nach  eil  fios 
againne  ciamar,  air  na  h-athar- 
aichean  tha  teachd  air  an  t-sid. 
Chitear  coin  no  madaidhean  a  tha 
stigh  ann  an  seòmar,  a'  cinntinn 
trorrij  codalach,  neo-thogarrach 
agus  leisg  'nuair  tha'n  t-uisge 
dlùth  ;  caidhdh  iad  re  'n  latha  fa 
chomhair  a  ghealbhain  agus  tha 
e  doirbh  air  uairibh  toirt  orra 
èiridh.  Tha'n  ni  ceudna  r'a 
f  haicinn  an  giùlan  nan  cat.  Tha 
'n  deala  gu  h-àraid  mothachail 
air  atharraichean  :ia  side.  Tha  i 
CO  maith  chum  eòìas  thoirt  dhuinn 
air  caochlaidheati  na  side  ri  gloine- 
shide.  Ma  chuirear  ann  an  gloine 
shoilleir  i,  as  nach  faigh  i  teachd, 
agus  tri  cheathramh  de  'n 
ghloine  sin  Ian  uisge  a  dh'  athar- 
raichear  uair  'san  t-seachduin  re'n 
t-Samhraidh,  agus  da  uair  'san  t- 
seachduin  re'gheamhraidhjleigidh 
i  fhaicinn  iomad  caochladh  tha 
teachd  air  an  t-sid.  Ann  an  aim- 
sir  chiiiin  shamhraidh  luidhidh  i 
'na  cuairteig  ann  an  iochdar  na 
gloine  ;  raa  tha  'n  t-uisge  ri  teachd 
roi'n  f  heasgar,  snàigidh  i  suas  gu 
uachdar  an  t-soithicb,  agus  ann  an 
sin  fuirghidh  i  gus  am  bi  'n  t-sid 
socraichte ;  nuair  tha  stoirm  no 
doinionn  side  dlùth,  cha  teid  tàmh 
oirre  ach  air  a  h-ais  's  air  a  h- 
aghart,  a  suas,  's  a  sios;  is  ainmig 
leatha  socrachadh  gus  an  seid  e 
gu  cruaidh  ;  ma  tha  stoirm  mhòr 
de  thàirneanaich  agus  de  dh'uisge 
dlùth,  gabhaidh  i  tamh  latha  no 
dhà  roi'n  am  os  cionn  an  uisge, 
agus  tha  i  a  taisbeanadh  co  mi- 
shuaimhneach  an-shocrach  sa  tha 
i ;   an    am   reothaidh    agus    side 


shoilleir,  luidhidh  i  air  iochdar  an 
t-soithich,  agus  ri  sneachda  no 
uisge  togaidh  i  oirre  gu  mullach 
na  gloine. 

'Nuair  chitear  an  gaobhlan- 
gaoithe  aig  itealaich  gu  h-iosah 
agus  a'  siabadh  air  ais  's  air  agh- 
art'dluth  do'n  lar,  agus  a'tumadh 
bàrr  a  sgèithe  'san  uisge,  feudar 
amharc  air  son  uisge. 

'Nuair  nach  'eil  na  seilleinean 
no  na  beachan  a  dol  a  mach  mar 
a  b'  àbhaist  doibh,  'nuair  tha 
tunnagan  a's  geòidh  a'  deanamh 
mòran  gànraich  a's  gogail  is  ràc- 
aich,  feudaidh  sinn  mar  an  ceud- 
na amharc  air  son  uisge. 

'Nuair  tha  sid  fhliuch  dlùth  's 
bitheanta  le  tunnagan  a's  geòidh 
a's  eòin  eile  bhi  ni's  togarraiche 
air  son  iad  f  hein  a  nigheadii  ag- 
us a  thumadh  ann  an  uisge  na  air 
amannan  eile  ;  's  bitheanta  le  cal- 
amain  agus  le  cait  iad  fein  a  nigh- 
eadh  ann  am  biirn  air  bith  a 
gheibh  iad  'nuair  tha  uisge  dlùth  ; 
'san  f  hogharadh  tha  na  cuileagan 
anabbarrach  sgaiteach  roimh'n 
uisge. 

Ma  thuiteas  dhuinn  a  bhi  mach 
an  deigh  sid  thioram  'nuair  tha 
uisge  dlùth,  feudaidh  sinn  moth- 
achadh  do  spreidh  a'  sineadh  a 
mach  an  amhchannan,  agus  a' 
deoghal  na  gaoithe  le'n  cuinnein- 
ibh  fosgailte,  agus  gu  trie  a' 
cruinneachadh  ann  an  cùil  no  'n 
oisinn  achaidh  le'n  cùl  ris  an  t- 
soirbheas. 

Tha  ròcail  nan  giUeacha-cràig- 
ean  agus  nan  losgunn — sgreuch. 
ail  na  peucaige,  lionmhorachd  nan 
damhan-alluidh  a'  streap  ris  na 
ballachan,  na  daolan,  's  na  durr- 
agan  a'  teachd  a  mach  as  am 
frògaibh  'na'n  comharraidhean  gu 
bheil  an  t-uisge  dlùth. 

Ma  mhothaicheas  sinn  losgainn 
a'  teachd  a  mach  gu  lionmhor  as 
an  tuill ;  ma  chi  sinn   na  famhan 
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a*  tilgeadh  barrachd  ùrach  os  an 
eeann  ni's  bitheanta  leo  ;  ma  chi 
sinn  an  ialtag  a  'tighinn  a  stigh, 
agus  ma  chliiinnear  i  a'  bidei] 
feadb  an  t-seòmair ;  ma  mhoth- 
aicheas  sinn  na  mucan  a  ruith  le 
cònlaich  'na'm  beul ;  an  spreidh 
aig  imlich  an  casan  toisich,  agus 
ma  chluinnear  na  luchaidh  ri  ùp- 
raid  àraid  'na'm  fòrgaibh,  feudaidh 
sùil  a  bhi  agaiiin  ris  an  uisge. 

Tha  caoiricli  a's  gabhair  ni's 
togariaiche  gu  ionaltradh  agus  ni's 
duilghe'n  toiit  uaithe  roimli  uisge 
na  air  amannan  eile. 

Am  measg  gach  comharradh 
eile,  chitear  na  seangain  ni's  dian 
shaothairiche  a'  giùlan  an  uibh- 
ean  ;  cluinnear  an  f  heannag  's  am 
f  idheach  a'  ròcail  ni's  iiirde  roi'n 
uisge  na's  àbhaist  doibh. 

'S  bitheanta  leis  a'  chomhach- 
aig  no  a  chailleach  oidhche  bhi 
gearan  's  a  glaodliaich  ni's  tùirs- 
iche  roi'n  uisge  na  am  sam  bith 
eile. 

'S  abhaist  leis  an  smeoraich  òr- 
an  binn  a  sheinn  gu  h-àrd  's  gu 
fada  roi'n  uisge  agus  roi'n  stoirm. 

Tha  eoin  bheaga  dhubha*  air 
a  chuan  leis  an  cleachdadh  fasg- 
adh  a  gliabhail  fo  rotal  nan  luing. 
eas  'nuair  tha  stoirm  dlùth. 

Ann  an  Irt  tha  seorsa  de  dh'- 
eòinf  a  tha  ro  f  heumail  ann  an 
rabhadh  a  thoirt  air  atharrach- 
adh  gaoithe  :  nuair  philleas  na  h- 
eòin  sin  a  dh'ionnsuidh  na  tire 
ann  an  Jlonmhorachd,  tuigidh 
muinntir  Irt  nach  bi  gaoth  'n  iar 
ann  re  ùin  'fhada;  agus  air  an 
làimh  eile  nuair  a  philleas  iad  chum 
a  chuain,  feudar  sùil  a  bhi  ri 
gaoth  'n  iar  gu  grad. 

Nuair  tha  faoileagan  a  chlad- 
aich  a  tighinn  'na'n  sgaothaibh 
lionnihor  gu  tir,  agus  ri   sgreuch- 


ail  àrd  mu  na  cladaichean,  tha  so 
air  a  chunntas  'na  chomharradh 
air  stoirm  a  bhi  dlùth.  Tha  e 
mar  an  ceudna  gu  tiic  a'  tachairt 
gu  'bheil  na  muca-biorach,  na 
peileagan,  na  canaichean  's  na 
puthagan  a'  teachd  dlùth  air  tir, 
agus  air  uairibh  a  ruith  air  tir 
roimh  stoirm  mhòir. 

Tha  comharraidhean  eile  mar 
a  thubhairt  mi,  air  an  toirt  dhuinn 
le  luibhean,  lusan,  agus  blàithean 
àraid,  ach  fàgaidh  mi  iad  so  gus 
an  ath  àireamh. 

Campsie,  t.  m'l. 

Litir    o'n    Bhuirdciseacli     Bhàn, 
VI  an  Dinneir  mlibir  Ghac'laich 
a  hhan  Glaschu  o  chionn  g/ioir- 
id. 
A  dhuin'  uasail  urramaich, 

Fhuair  mise  mòran  litrichean 
o'n  Ghaeldachd,  mur  fhuair  iomad 
aon  a  bharrachd  orm,  ag  iarraidli 
orm  cùnntas  a  chur  dhachaidh 
m'an  Dinneir  mhòir  Gliae'laich 
a  bha  againn  o  chionn  ghoirid  ann 
an  Glaschu,  chum  unam  a  chuir 

air    an     Teac/idairc     Gliaeluch 

Smuaintich  mi  nam  biodh  sibhse 
CO  maith  is  cead  a  thoirt  domh 
fios-freagradh  a  cluirsan  Teachd- 
aire;  gu'm  b'e  an  dòigh  a  b'fhearr 
chum  fios  a  thoirt  doibh  air  fad 
mu'n  chùis  :  agus  ged  a  tha'n  litir 
a  leanas  ro  fhada,  tha  dòchas 
agam  gun  d'thoir  sibh  àite  dhi ; 
oir  creidibh  mise,  tha  raòran  d'ar 
luclid-dùthcha  ro  dhuigheil  air 
cijnntas  fhaotainn  air  còdhall  a 
thug  toil-inntinn  co  niòr  do  ur 
càirdean  lionnihor ;  agus  ged  a 
bhiodh  iad  deich  uairean  ni  bu 
lionmhoire  na  tha  iad,  cha  bhiodh 
nam  measg  gu  lèir  fear  eile  is 
deòthasaiche  no  ur  Seirbhiseach 
dileas.     Am  Buirdeiseach  Ban 


Tlie  sloimy  pelipls 


f  Trocellaria  glaciaris. 
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A  Ghoistidh  Gliaolaicli, 

Fhuair  mi  do  litir — 'se  b'aill 
learn  a  ràdh,  fliuair  do  litir  mise 
anns  a  cheart  àite  cliuir  thu  air  a 
cùi ; — agus  a  nis  feucliaidh  mi  a 
freagairt  maris  fearr  is  urra  dhomh. 
Bha  mi  da  rireadh  aig  an  dinneir 
mhòir,  airancualatu  iomradh  anns 
na  Paipeiribh  naidheachd — ag- 
us ged  a  chosg  e  dhomh  mo 
thri-tastain-deiig  agus  mo  she 
sgillean,  cha'n'eil  mo  shiiil  'na 
dheigh — Feuchaidh  mi  nis  ri 
cùimtas  a  thoirt  duit  m'an  Choin- 
neamh  so  mar  is  fearr  is  urrainn 
domh — acli'  s  eiginn  duit  mo 
leithsgeul  a  ghabhailge  nach  dean 
mi  so  ach  air  dòigh  ro  chearbach. 

Shuidh  sinn  sios  dlCi  do  chùig 
fichead  fear,  mu  chùig  uairean 
an  deigh  mheadhon  la,  ann  an 
seòmar  a  bha  air  a  dheanamh  an 
dara  cuid  air  son  na  cuideachd,  no 
a'chuideachd,  air  sonant-seomair; 
oir  cha  chumadh  e  fear  eile  os 
ceann  na  bh'ann.  Cha'n  fhaca 
mise  cuideachd  cosmhuil  riu 
riamh,  agus  is  dòcha  nach  faic — 
air  son  bidhe  is  dibhe,  mar  robh 
pailteas  ann,  agus  eireachdas, 
cha'n  fhiosrach  mise  ciod  ri,s  an 
abair  daoine  pailteas  na  eireachd- 
as. 

Bha  priomh  Cheannard  ard 
Oil-tigh  Ghlaschu  aig  ceann  a 
Bhùird,  air  'àrdachadh  os  ceann 
chàich,  mar  Cheann-uidhe  na 
cuirme — Duin'  uasal  tlachdmhor 
eireachdail,  co  aoidheil,  shuilbh- 
earra,  f  hiùghantach  "sa  chunnaic 
mi  riamh  air  ceann  bùird — agus 
an  t-urram  dha  gu  smachd  a 
chumail  air  cuideachd.  Bha  Duin' 
uasal  measail  aig  deireadh  abhuird, 
fior  Ghael,  mar  dh' innseadh 
dhòmhsa — agus  bha  Cinn-stuic 
eile  an  sud,  's  an  so,  m'an  cuairt 
air  a  bhòrd,  daoine  ris  an  robh 
cùram  na  cuideachd  agus  riagh- 
ailtean  a  bhuird  an  earbsa.    Cha 
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robh  mòran  seanchais  ann  am 
feadh  'sa  mhair  an  itheannaich. 
Bha  na  h-uile  fear  a'dinneadh  a 
stigh  mar  a  b'f  hearr  a  b'urrainn  da, 
agus  a'deanamh  a  dhichill  chum 
luacha-peighinn  a  bhi  aige — agus 
mar  d'fhuair  iad  sin,  orra  fein 
biodh  a  choire — a  dh'aon  chuid 
cha  rcbh  di  annlainn  orra — Bha 
am  fion  dearg  agus  geal  a'  cur 
nan  smùid  diubh  m'an  bhòrd — na 
h-uile  fear  mar  shluigeadh  e  Ian 
a  bheòil,  a'gogadh  a  chinn  ri  fear 
eile;  b'e  so  an  comharradh  gun 
robh  toil  aige  tion  òl  leis.  'S  ann 
an  sin  a  bha  gogadh  nan  ceann  ! 
mar  gu  m  biodh  sgaoth  thunnagan 
fa  chomhair  a  cheile.  An  gabh 
thu  fion  leamsa,  ars'  an  dara  fear  ? 

Gun  teagamh,  ars*  am  fear  eile 

Is  ann  an  sin  a    bha"n   odhaii 

seachad  so — H-ug  air  fheara  I 

Faidheòidh  thainig  crioch  air 
an  itheannaich,  agus  bu  mhithich 
dhi — mhugh  mi  fein  air  leth-dusan 
trinnseir  on  a  shuidh  mi.  Thug- 
adh  buidheachas — agus  bha  gach 
gloine  Ian.  Deoch  slàint'  an 
High,  ars'  an  t-Uachdran  airceann 
a  bhuird,  le  guth  a  dh'f  hòghnadh 
do  Cheannard  airm— thugamaid, 
ars'  esan,  urram  do'n  Righ.  Leis 
a  so,  a  mliic  chridhe,  thòisich 
an  othail — sheas  gach  duine, 
chaidh  gach  gloine  man  ceann, 
agus  thogadh  an  iolach  !  Sud 
ris — sud  ris,  arsa  gach  fear — nis 
7iis — nis — agus  thog  iad  an  sin 
caithream  shuilbhearra  a  theab 
mo  bhòradh.  Ciod  e  so  ?  a  deir 
mise,  ri  Coinneach  Ruadh,  a  bha 
làmh  rium?  Am  fasan,  a  deir 
esan.  Ro  mhaith,  arsa  mise ! 
Shuidh  iad  an  deigh  sin,  a  tharr- 
uing  an  analach,  agus  bha  sith 
ann  car  tamuill— Dh'òladh  an 
deigh  sin  deoch-slàinte  na  Bàn- 
righ  leis  an  ùinich  cheudna-- 
'an  sin  Càbhlach  agus  feachd  na 
Rioghachd— a  Phàrlamaid — agus 
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gnothaichean  samhach  socrach 
de'n  t-seorsa  sin — Rinneadh  so 
uile  gu  ciatach  reidh  mar  is  ùbh- 
uist  duinn  fein  a  dheanamh. 
Thòisich  iad  an  sin  ri  seanachas 
agus  ri  comhnaltradh  ;  na  h-uile 
fear  a  sniomh  as  an  fhear  eile 
mar  a  b'  fhearr  a  b'  urra  dha. 
Tha  so,  arsa  mise,  ri  Coinn- 
each,  mar  bu  choir  dha  bhith; 
tha'n  stairirich  ghrannd  ud  seach- 
ad;  air  t-athais,  arsa  Coinneach. 
Mar  thubhairt  b'  fhior;  ann  am 
meadhon  an  t-seanachais,  dh' 
èirich  Ceann-uidhe  na  cuirme,  le 
slachdan  beag  fiodha  na  làimh, 
Jeis  an  tug  e  dairearach  chriiaidh 
sgairteil  air  a  bhòrd.  Fhreagair 
an  t-uasal  a  bha  a-g  ceann  shios 
a  bhùird  e,  le  dairearach  eii'  a 
bhualadh,  agus  le  seasamh  mar 
rinn  an  t-uachdran.  Bha  gach 
duine  na  thosd  ;  chluinneadh  tu 
anail  na  luch.  Ciod  e  so,  a  deir 
mise,  ri  Coinneach  ?  Cuisd  I  arsa 
Coinneach  I  Labhair  Ceann- 
suidhe  na  cuideachd  an  sin  gu 
socrach  reidh.  agus  's  ann  da  a 
b'aithne.  So,  ars'  esan,  a  dhaoin' 
uaisle,  deoch  slàinte  nach  diult 
sibh.  Labhair  e'n  sin  gu  fonnmhor 
suidhichte  ni'an  Ghaeltachd,  mu 
ar  monachan  farsuing,  agus  ar  - 
Srathan  seasgair ;  nihol  e  nu 
Gaedheil,  agus  gach  ni  a  bhuin- 
eadh  dhoibh  :  cha  rubh  monadh 
no  srath,  no  coille  no  doire ;  no 
Caol  no  Eilean  nach  do  mliol  e ; 
labhair  e  niu  ar  Beanntai  arda ; 
agus  m'ar  glinn  iosail ;  mu 
ghàrthaich  ar  cuanta  mora,  is  mu 
bhòichead  ar  lochain  sharohach 
fhior-uisge ;  mhol  e  gach  creag  agus 
garbhlach  ;  agus  am  badan  ceo  a 
dh'iathas  m'an  timchioll.  Thug  e 
iomradh  air  ar  n-òrain,  is  airar  ceòl, 
ar  Saighdeirean  agus  ar  Cinn- 
fheadhna,  agus  mu  se  nuallan  na 
Pioba  moire,  cha  do  dhi-chuinih- 
nich  an  duin'  eireachdail !  Las 
mo  chridhe   le    aoibhneas.     Dh' 


fhiosraich  mi  m'f heòil  aig  èiridh 
air  mo  chnàmhaibh.  So  ars'  esan 
Tir  nam  Bcann,  nan  Gleann  'g 
nam  Breacan  ! 

A  mhic  chridhe :  ciod  a  th 
agad  air?  ach  nach  cuala  mise 
riamh  stairirich  agusiolach  ghaird- 
eachais  cosmhuil  ris  an  aon  a  thug 
iad  air  an  am  so.  An  uair  a 
thainig  shieadh  air  an  othail  so, 
thug  an  slachdan  beag  fead  eile 
air  a  bhòrd.  Cha  robh  smid  a 
beul.  'S  e'n  slachdan  beag  an 
gille,  arsa  mise,  ri  Coinneach: 
Cuisd  !  arsa  Coinneach  ruadh.  A 
dhaoin'  uaisle,  a  deir  an  t-uachd- 
aran,  Carson  a  thainig  sinn  an  so 
a  nochd  ?  Cha  ruig  mi  leas  innse 
dhuibh,  so  deoch  slàint'  an  Fhr 
sin  a  tha  cur  a  mach  an  Tcachd- 
aire  Gliaelaich. 

Slid  ris  "  An  la  a  chi  'snach 
fhaic."  Thòisich  a  ghlaodhaich 
inhòr  a  ris — na  li-uile  fear  a  ràn- 
u  ch  mar  a  b'fliearr  a  b'urrainn 
da,  a'  breabadh  nan  cas,  agus  a' 
bualadh  a  bhùird.  Bha  gach  fear 
'nasheasamh  ach  aon  duine  truagh 
a  chunnaic  mi  'na  ghuraig  bhron- 
aich  ri  taobh  an  Uachdarain, — a 
cheann  glas  air  a  bhòrd  margu  *m 
biodh  e  thaiiis  le  deoch — no  tub- 
aisd  air  chor-eiginn  air.  'Nuair 
thog  e  a  cheann  bha  aodann  co 
ban  ri  aogas  duine  mhairbh.  Co 
e  am  bodach  glas  ud,  a  deir  mise 
ri  Coinneach  ?  Cha  d'  òl  e  'n 
deoch  slàinto — is  ann  air  a  tha  'n 
droch  neul,  ^n  duine  truagh !  I 
Stad  beag,  arsa  Coinneach— chi 
thu  an  tiota  co  e.  An  uair  a  bha 
a  ghlaodhaich  seachad  dh'eirich  e, 
Ach  CO  bha'n  so  ris  an  robh  mis' 
a  gabhail  truais,  ach  mo  charaid 
an  Tcachdairc  e  fein.  Cha  d'aith- 
nich  mi  c,  is  cha  b'  ioghna  sin, 
clia  robh  mi  mar  urcliair  gunna 
dha.  Dh'eirich  e,  ach  ma  dh'- 
èirich--thòisich  an  ùpraid--marbh- 
aisg  orra,  a  deir  niise,ri  Coinneach, 
nach  bitheadh  iad  samhach.     Bi 
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d'  thosd  I  arsa  Coinneach — so  am 
f'asan.  An  e,  arsanàse  ?  'liòisich 
mo  charaid  an  Teachda'O'f — ach 
ma  thùisich  esan,  bhuail  i^^san. 
Chrom  e  'cheann.  Nach  nàrach 
e,  arsa  mise  ri  Coinneach  ?  An  e 
sin  do  bharail,  arsa  Coinneach  ? 
Tha  e  co  moiteil  air  a  cheart  am 
ri  aon  bhean-bainnse  a  slieas 
riamh  'an  làthair  Ministeir.  Leig 
thusa  leis — thig  e  as  a  phaisean- 
aich  naire  ud  a  thiota— agus  mar 
thubhairt  bThior.  Thòisich  e  gu 
maida  nàrach — co  ach  esan?  Cha 
leagliadh  an  t-im  'na  bheui.  Cha 
'n  'eil  f  io«  agam  a  dhaoin'  uaisle, 
a  deir  e,  ciod  is  urradh  dhomh  a 
ràdh--thug  e  tuisleadh  no  dhà, 
mar  dheanadh  each  crùbach  'san 
dol  a  mach-— acli  'mar  ghabh  e  teas, 
agus  mar  chaidh  e  fb  fehiubhal, 
chuir  e  dheth  gu  h-inich.  C'àite 
nis  a'  bhei!  an  naire,  arsa  Coinn- 
each ruadh  ?  Nach  dubhairt  mi 
riut  ?  Sud  e  an  impis  sgàine  le 
moit.  Labhair  e  gu  maitii,  agus 
gu  ro  nihaith.  Thug  e  dhoibh 
eachdraidh  na  Gae'ltachd  o  làith- 
il)h  Fhinn  mhic  Cumhaill.  Labh- 
iiir  e  mu  sgoihbh  agus  mu  Eag- 
laisibh.  Mu  dhaoin'  a  rinn  maith 
d'ar  dùthaich  anns  na  linntibh  a 
dh'f  halbh,  agus  anns  an  am  a  tha 
làthair.  Labhair  e  mu  thogradh 
nan  Gaedheal  gu  foghlum  f  liaot- 
ainn,  agus  mu  iomad  ni  nach  urr" 
ainn  domh  a  chur  sios.  Ma  rinn 
an  Teachdaiie  Gaelach  riamh 
maith,  ars'  esan,  ma  thug  e  riamh 
toileachas-inntinn  no  f  iosrachadh 
seachad,  abhuidheacha?  sin  dhàsan 
a  thainig  an  nochd  a  Duneideann  a 
chuir  urram  air  a  chòmhdhail  so— a 
bhuidheachas  uile,  ars'  esan,  do 
Charaid  nan  Gaedheal — agus  do 
charaid  mo  chridhe  a  tha  n  nochd 
na  shuidhe  an  so  d!ù  dhomli, 
Priomh  uachdaran  Ard  Oil-tigh 
Dhuntideann.  An  t-OUadh  urr- 
aiuach.   Dcorsa  H.  Baird — neach, 


a  dhfhuihng  barrachd  saothair, 
agus  a  chosg  barrachd  da  mhaoin 
fein  air  son  maith  ar  Dùthcha,  na 
rinn  aon  duine  eile  a  tha  'n  nochd 
air  aghaidh  an  t-saoghail.  Car- 
aid,  deir  esan,  (is  e  'g  amharc  an 
aodann  an  duine  choir)  a  choisinn 
ainm  air  feadh  na  Gaeltachd,  a 
luaidhear  le  cliù  an  deigh  dhuinne 
agus  do  chlann  ar  cloinne  bhi  air 
tuiteam  gu  h-ùir.  Seadh,  ars' 
esan,  is  e  togail  a  ghuth,  Caraid  a 
choisinn  ainm  a  luaidhear  le  taing- 
ealachd  gus  an  tig  an  la  sin  anns 
am  freagair  Mac  Talla  nan  Creag 
osna  bhàis  na  Gaelic  a'measg 
gharbhlaichean  ar  Dùthcha  !  I 

Bha  sùil  gach  fir  air  a  Bhodach 
choir— thòisich  a  bhasbhualaich 
'sa  ghlaodhaich— agus  tharruing 
an  Teachdaire  'anail.  'Nuair  a 
shin  air  an  toirm— chriochnuich  e 
na  bha  aige  r'a  ràdh,  le  mile,  agus 
mile  taing  a  thoirt  dhoibh,  a' 
gealltuinn  nach  di-chuimhnich- 
eadh  e  gu  latha  a  bhàis  an  t-urr- 
am  a  chuir  iad  air.  Leig  a  chuid- 
eachd  dairearach  ùr,  agus  shuidh 
e.  Tha  sud,  arsa  mise,  ri  Coinn- 
each, seachad ;  cha  'n  'eil  e  co 
nàrach  'sa  shaoil  mi.  Nach  dubh- 
airt mi  riut  ?  arsa  Coinneach. 

An  deigh  faochadh  beag,  bhuail 
an  slachdan  a  ris.  Am  fear  nach 
Ò1  an  deoch  slainte  so,  arsaCeann- 
uidhe  na  Cuideachd,  cha  Ghaedh- 
eal  e — cha'n  Albannach  e.  So, 
ars'  esan  an  t-Ollamh  Baird,  a 
chuir  urram  air  a  choinneamh  so, 
le  tighinn  an  nochd,  a  dh'aon 
obair,  a  Duneideann  a  chumail  na 
còmhdhail.  Thog  a  chuideachd  air 
bonn  mar  bu  nòs — 's  ann  an  sin 
a  bha  'n  othail.  Dheirich  an 
duine  coir — duine  co  aoidheil 
coslas  'sa  chunnaic  mi  riamh — a 
chiabhan  aosda  co  geal  ris  a 
chanach.  Ma  mhol  each  esan, 
neothar-thàing  mar  do  mhol  esan 
iadsan.     B'e  so  cleachda  na  cuid- 
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eachd ;  "  mol  thusa  mise,  is 
molaidh  mis'  tluisa."  Ma  labhair 
each  gii  maith,  labhair  esan  deich 
uairean  ni  b'fhearr — cha  chuala 
tu  riamh  a  leithid — bha  sinn  an 
dara  uair  an  impis  caoineadh,  le 
bhriathra  ciùin  gràdhach,  caoimh- 
neil,  agus  air  an  ath  mhionaid,  bha 
sinn  a'  call  ar  lùis  le  gàireachd- 
aich.  Cha  do  thachair  a  choim- 
eas  riarah  orm.  Choisinn  e  urr- 
am  na  h-oidhche  thairis  orra  gu 
lèir.  Nach  e'n  gille  am  Bodach 
mòr,  arsa  mise,  ri  Coinneach  ? 
Dholadh  an  deigh  sin  Luchd- 
riaghlaidh  a  bhaile  mhòir.  Dh'- 
èirich  àrd  Uachdaran  Ghlaschu 
a  thoirt  taing  dhoibh :  duine  taic- 
eil,  làidir,  grunndail,  tuigscach. 
Bha  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal, 
agus  bonn  mòr  òir,  dà  leud  mo 
bhoise  air  'uchd  air  an  robh  gearr- 
adh-arm  no  suaicheantas  a  Bhaile 
mhòir  air  an  deargadh.  Mhol 
esan  an  Teachdaire  mar  rinn  each. 
A'  bheil  Gaelic  aige  ?  arsa  mise  ri 
Coinneach.  Cha  'n  'eil  focal,  a 
deir  Coinneach.  An  Gille  !  arsa 
mise  I  Co  bha  na  shuidhe  ri  taobh 
an  Teachdaire  ach  Tighearna 
Cholansaidh.  Is  mi  a  dh'  aith- 
nich  a  cheann  glas.  Dh'òl  sinn  a 
dheoch  slàinte  le  h-anabharra 
sodain.  Bha  mi  ro  thoilichte  leis 
an  dòigh  air  an  do  f  hreagair  e. 
Bha  iad  'na  dheigh  so  ag  eiridh 
'an  sud,  's  an  so,  a'  losgadh  o 
thaobh  gu  taobh.  Cha  b'aithne 
dhomh  fear  as  an  fhichead 
diubh— is  cha  b'fhearr  Coinneach 
ruadh  na  mi  f  hein.  Co,  arsa  mise, 
tha  nis  air  a  bhonn  ?  Duin'  uasal 
eircachdail  a  bha  toirt  duinn 
deoch-cuimhneachain  TniAxii 
Ghart.  Slid,  a  deir  esan,  fior 
Ghaedheal.  'S  ann  aig  a  tha  i-Cig- 
radh  a  ghnothaich,  agus  cha  b'c 
cheannach  a  rinn  e — mac  an 
deagh  athar — an  Sgiathanach 
uasal   o   Shralh-mhic-Ionmhuinn. 


Cha  chuala  mi  re  na  h-oidhche 
briathran  a  b'fhearr  a  thaitinn 
rium  na  a  chainnt  a  chleachd 
Ceann-uidhe  na  ciiinnc,  an  toirt 
duinn  deoch  cuimhneachain  nan 
daoine  mòr  agus  maithe,  a  dh' 
eadar-theangaich  na  Sgriobtuire 
do'n  Ghaelic — chaochail  iad  gu 
leir,  a  deir  esan,  ach  tha  an 
cuimhne  mar  dhearsa  na  greine 
air  tir  nam  beann. 

An  deigh  iomadh  seanachas, 
agus  iomad  slàint,  a  dhi-chuimh- 
nich  mi  thug  Uachdaran  na  cuid- 
eachd  seachad  deoch  slàinte  na 
muinntir  sin  a  bha  cuideachadh 
leòsan  a  bha  cur  a  mach  an 
Teachdaire  Ghae'laich.  Tha  cuid 
diubh  an  so  a  làthair.  Dh'- 
òladh  so  le  furan — chaidh  fuaim 
an  aigheir  a  mach  feadh  an  t- 
seòmair,  agus  mar  bu  dual  f  hreag- 
air Mac-talla.  Cnapairneach  laid- 
ir,  taiccil,  de  dh'fhior  Gltael, 
a  mhuinntir  Eilein  Chola,  mar 
chuala  mi  ;  agus  air  m'f  hocalfh- 
inneach  chuir  e  dheth  gu  deas. 

DIi'  fheuch  Scaigair  a  bha 
sa  chuideachd  ri  stad  a  chur 
air — ach  bha  co  maith  dha  oidh- 
irp  a  thoirt  air  an  t-sruth  a  phill- 
eadh  air  a  Bhun-dubh.  Sheas 
a  chuideachd  le  Mac-talla,  agus 
an  urram  sin  da.  Thug  e  dhuinn 
Greugais  is  Laidiunn — agus  Eabh- 
ra — agus  dhearbh  e  gu  riochdail 
gu  'm  b'i  a  Ghaelic  mùthair  gach 
aon  diubh.  Tha  sibh  an  sin  a 
dhaoin'  uails,'  thuirt  esan,  luchd 
riaghlaidh  a  bhaile  mhòirso,  agus 
uaclidarain  Oil-tighean  na  dùth- 
cha,  agus  ge  dàna  do  Ghael  bochd 
mar  a  ta  mise  a  bheul  f  hosgladh, 
cha'n  urrainn  mi  an  cothrom  so 
leigeil  seachad  gun  bheagan  de 
na  tha  'm  bheachd  a  labhairt. 
Cia  mar,  a  deir  esan,  a  iha  e 
tachairt  gu  bheil  bàigh  co  mor 
agaibh  ris  gach  canmhuinn  eile  'n 
ar  n-Ard-thighibh  foghluim,  agus 
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gu  bheil  sibh  co  suarrach  m  'an 
Ghaelic  ?  Cha  chuir  sibh  a  mach 
Ministeir  a  tha  cearbach  'sna 
cànmhuinibh  sin,  genach  faic  mi 
gu  bheil  mòran  feum  annta.  Cha 
d'thugadh  sibh  comas  searmon- 
achadh  do  a  h-aon  diubh  sin  a 
thuisHcheadh  air  focal  beurla — ach 
leigidh  sibh  troimh  'ur  lamhaibh 
gach  la,  Ministeirean  Gae'lach, 
aig  a'  bheil  ri  labhairt  ris  na 
miltean,  agus  gun  fhocal  de 
Ghaelic  nam  beann  'nam  beul- 
"  ach  cuid  di  'na  Gaelic,  ag- 
us pairt  di  na  Beurla,"  nach  b'urr- 
ainn  na  daoine  bochd  eisdeachd 
gun  ghràin  agus  anntlaclid.  Cha 
dean  so  cùis  ni's  faide  ars'  esan. 

Thug  e  dhoibh  gu  deas.  Mo 
bheannachd  ort,  a  deir  mise ; 
gabhadh  iad  sud  ;  's  ann  ad  bheul 
tha'n  fhirinn;  'Smi  bha  thall  's 
a  chunnaic  e.  Sluiidh  Mac-talla, 
is  thug  sinn  dairearach  dha;  rùisg 
air  mo  bhosaibh  a'toirt  urram  dha, 
oir  thuig  mi  ni.s  gur  h-ann  am 
meud  na  stairirich  a  bha'n  t -urram. 
Dh'eirich  fear  is  fear  na  dheigh  so. 
Loisg  iad  air  a  cheile  o  thaobh  gu 
taobh  de'n  bhòrd ;  cha  robh  ann 
ach  clach  os  cionn  cloich  Mhic 
Leòid.  Ghabhadh  e  seachduin 
dhonih  a  chur  sios  na  chuala  mi. 


Thug  òganach  tlachdmhor  nach 
b'aithne  dhomh,  a  mhuinntir 
Thobar-mhuire,  mar  chuala  mi, 
dhuinn  òran,  m'an  d'fhàg  mi  a 
chuideachd,  agus  's  ann  da  fèin  a 
b'aithne  sin  a  dhèanamh  ;  cha 
chuala  mi  riobhaid  idir  bu  bhinne. 
Dhealaich  a  chuid  bu  lionmhoire 
de'n  chuideachd  gu  maith  tràthail; 
ach  chuala  mi  gun  robh  buidheann 
bheag  thaghta  de  dh'  fhior 
Ghaedheil,  de  Ghillean  an  eilidh, 
a  shuidh  ri  guaillibh  a  cheile, 
beagan  ni  b'fhaide.  Agus  an  t- 
uasal  Sgiathanach  o  Shrath  Mhic 
Tonmhuinn  air  ceann  a  bhùird. 
Cha'n'eil  mi  cinnteach  c'  uin  a 
sgaoil  iad  so  ;  ach  air  learn  gu'n 
cuala  mi,  an  deigh  mo  cheud 
chodail,  is  mi  ann  an  seòmar  dlù 
dhoibh,  am  Muileach  coir  a'togail 
òrain  eile.  Criochnaichidh  mi 
an  litir  so,  le  a  h-aon  de  na  h-òr- 
ain  a  sheinn  e  a  thoirt  dhuit  ann 
an  cainnt  ar  dùthcha  fein ;  agus 
d'a  rireadh,  ged  a  tha'n  sneachd 
an  nochd  air  an  raon,  rachainn 
mile  no  diià  air  cheilidh  gu  'eisd- 
eachd  uaithe. 

Slàn  leat,  f  hir  mo  ghaoil, 
Is  mi  do  charaid  dileas, 
Am  Buirdeiseach  Ban. 


AM  FOTHANNAN. 


Biodh  an  uaill  as  an  tir  thug  do  Phadruic  a  chliu, 

'S  a  fearann  a  chuain,  's  na  chuir  Sasunn  an  diiil, 

L,6'n  ròsaibh  dearg  maiseach,  is  le  siomraig  ro  ghrinn ; 

'S  niòr  giu'  ionmhuinn  le  'm  chre-sa  na  slelbhtean  mù  Thuatb, 

Tir  nan  goi-m-bheann  's  nan  glacan,  a  dh'altmm  an  uaisl' 

'S  na  sleibhtibh  's  na  choisinn  an  t-Saorsuinn  mor  bhuaidh. 

Is  nach  facas  riabh  traill  anns  na  glinn  's  nach  do  ghluais, 

Far  am  fas  am  fraoch  badanach,  gaganach,  grinn. 
Ged  is  reamhar  am  fonn  'san  cinu  rosaii  's  maith  dreach, 
Ged  is  lorn  ar  n-ard  shleibhtean,  's  iad  còmhdaicht'  le  sneachd, 
Fai'  am  fas  am  fraoch  barr-dhearg  's  an  cluaran  neo-mhin ; 
Bha  na  Gaidheil  riabh  cairdeil,  's  fior  riòghail  's  gach  am, 
An  teagmhail  no  cruadal  cha  do  bhuadhaich  orr'  nàmh, 
Ar  dùthaich  gun  choiineas,  is  ar  treun  laoich  ro-àilt', 
Is  ar  n-oighean  fior-dhreachmhor  aig  imeachd  a'  mhaigh, 

Far  an  eirich  am  fòth'nan — am  fòth'nan  neo-chll. 
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■^''"  ar  sinnsir  tha  diu,  anns  gach  cath  thug  iad  buaidli, 
'S  giir  a  h-iomadaidh  earn,  air  an  nàmh  thog  iad  suas 

Air  uaigbibh  uan  laoch  'dli'  fheuch  ri  Alb'  thoirt  fo'n  cis : 
Agus  's  lioiiar  garbh-chàrn  thogar  *n  aird  air  ar  tràigh, 
l\Ia  'se  's  gun  tionnsgainn  oim  cogadh,  's  gun  d'tbig  oirne  nhrah — 
Thigeadh  nàmh  air  muin  nàimh,  mar  thonn  air  dhruim  tuinn, 
Gun  d'thoir  sinn  dhoibh  coinneamh,  gim  gleidh  sinn  dhoibb  uaigh, 

Fo  f  hreunih  an  f  Lraoich  bharr-dheirg  's  an  f  hòth'nain  neo  chli ! 

O  !  's  ionmbuinii  le  'r  n-anmaibh  mor  throcair  na  flaithibh, 
'S  i  saorsuinn  is  uaill  dhuinn,  'san  f  heiiwann  'sa  bheil  siiui, 
Ann  an  talamh  au  f  hòth'nain — an  fhòtb'nain  neo-chli : 
Far  na  cheannaicli  ar  sinnsreadli  an  t-saorsuinn  mar  dbuais — 
L.e  dòrtadh  am  tola,  's  bheir  an  sliochd  mionnan  cruaidhj 
Nach  cuir  nkmbaid  gu  brath  aon  chas  air  an  uaigh, 
Ach  cinnidh  a'  toth'nan  air  uaighibh  nan  laoch — 
Fòth'nan  Albuiun  ro  chalgarra — fotli'nan  neo-chli. 


LATHA    NOLLAIG. 


Islionmhoriadair.feadli  na  GaeJt- 
achd  a  tha  mu'n  am  so  a'deanamh 
uidheamachadh  airson  na  Nollaig, 
nach  h-urrainn  innse  seadh  an 
f  hocail,  no  c'aison  tha  cuimhn'  air 
an  latha  so  seach  aon  latha 
eile  o  thoiseach  gu  deireadh 
na  bliadhna  'S  latha  feille  an 
Nollaig  ann  an  Eaglais  shasunn 
agus  ann  an  Eaglais  na  Ròimhe, 
agus  mar  an  ceudna  ann  an  Eag- 
laisibh  Criosdail  eile  air  tir-mòr 
na  h-Eorpa,  mar  latha  cuimhne 
breith  Chriosd.  Tha  iad  a'cruinn- 
eachadh  gu  truth  air  an  latha  so 
'na'ntighibh  aoraidh,agusan  deigh 
do'n  mhinisteir  no  do'n  t-sagart 
searmoin  a  thoirt  dhoibh  mu 
theachd  an  t-SIanuighira  dh'ionn- 
suidh  an  t-saoghail,  tha  iad  le 
fuaim  bhinnnan  organ  àrda,  agus 
le  co'-sheirm  ghàirdeachais  a'seinn 
laoidh  na  Nollaig.  Cha'n'eil  am 
focal  so,  Nollaig  r'a  f  haotainn  's 
na  Sgriobtuiribh,  agus  cha  mho 
tha  latha  breith  Chriosd  air  innse  ; 
agus  idir  cha'n'eil  e  air  àithne 
dhuinn  latha  feille  de'n  t-seòrsa 
so  a  choimhead.  Cha  chualas 
iomradh  air    Gtill  na   Nallaig    re 


tri  cheud  bliadhna  *n  deigh  breith 
Chriosd;  agus  tha  fios  againn  nach 
'eil  na  sgoileirean  a"s  foghluimte 
a  dh'  aon  bharail  mu  'n  la  na 
eadhon  mu  'n  mhios  anns  an  d' 
rugadh  e.  Cha  'n  'eil  la  eil'  air 
a  naomhachadh  le  Dia  ach  latha 
na  Sàbaid  :  so  an  t-aon  latha  tha 
mar  fhiachaibh  oirne  chumail 
mar  latha  feille.  Ach  ged  nach 
'eil  e  dligheach  òirnn  au  latha  so 
a  naomhachadh,  gun  teagamh 
•cha'n'eil  e  dligheach  dhuinn  a  mhi- 
naomhachadh  ni's  mo  na  aon  latha 
eile.  Ged  nach  d'iarradh  oirne 
cruinneachadh  gu  aoradh  follais- 
each,  cha  d'iarradh  oirnn  cruinn- 
eachadh gu  61,  gu  misg,  agus 
baoth-shiigradh.  Ma  ni  sinn  eadar- 
dhealachadh  air  bith  eadar  e  agus 
latha  eile,  'sann  chum  urram  a 
chur  air  bu  choir  dhuinn  teachd 
cruinn.  Tha  so  dligheach  air 
gach  am,  tha'n  t-atharrachadh  mi- 
dhligheach  agus  peacach  air  gach 
dòigh. 

riiuair  sinn  an  dan  a  leanas  o 
chionn  fhada,  ach  ghleidh  sinn  e 
airson  latha  Nollaig,  agus  tha  sinn 
cinnteach  gun  leughar  e  le  tlachd> 
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BREITH  CHRIOSD— LAOIDH  NA  NOIXAIG. 
Bu  tròm— hàmhach  tosdach  blia  'bhuaile  's  an  t-achaflli, 
Cha  chua'as  aon  fhainim  no  gluasad  ni's  mo ; 
Ach  a  chuairt-ghaoth  ag  osnaich  air  feadh  nam  beann  dosadi, 
A's  borbhan  nam  bras-uisg'  ri  monmhur  rol'  loin. 

Sguir  driop  agiis  carraid  a's  gleadhraich  a  bhaile  ; 

Chaidh  gai'h  ainmhidh  a's  duine  gu  sàmhchair  a's  sith  : 

Sguir  an  uiseag  d'a  h-òraii,  bha  tosd  air  an  smeòraich, 

'S  chaidh  an  treabhaiche  dhachaidh  tròm,  airtnealach,  sgitli. 

Bha  'ghealach  air  èiridh  a's  gorm-bhrat  nan  speuran, 

A'  dealradh  le  reulta  cho  fad  sa  bu  leir  ; 

Bha|buach'lean  Bhetlehem  air  mullach  nan  slèibhte 

A'  caithris  an  treudan  m'an  eireadh  dhoibh  bend. 

Leo  b'eibliinn  an  sealladh  ri  fann-ghath  na  gealaich 

Bhi  faicinu  na  spreidhe  'na  'n  kiidh  'air  an  f  heur  ; 

LpÒ  bu  mhilis  bhi  'g  eisdeachd  na  spldeig*  air  geugan, 

A'  seinn  do  na  reiiltaibh  bha  dealradh  'san  speur. 

Ach  chunnaic  iad  sealladh  ni  b'eibhinn  gu  fada, 

Ma's  d'thainig  a'  mhaduinn  a'  dealradh  'san  speur  ; 

A's  chual  iad  guth  niolaidh  bu  mhilse  gun  choimeas 

Na  òran  na  spideig  'na  suidh'  air  a'  Ghe'ig. 

Feuch  thainig  orr'  aingeal  a  dh'innis  doibh  naidheachd, 

'Ghrad  f  huadaich  an  t-eagal  bba  orr'  aig  an  km  ; 

Dhealraich  glòir  Dhè  uim,'  mar  lòchran  blia  'eudann, 

'S  bu  ghile  bha  eudach  na  sneachda  nam  beann. 

"  Na  bitheadh  oirbh  eagal,  ach  eisdibh  le  creidimh, 

"  'Sna  cuiribh  an  teagamh  'n  sgeul  ait  th'  agam  dhuibh  ; 

"  'N  diugh  rugadh  dhuibli  Slàii'ear  am  baile  righ  Dàìbìiidh 

"  Bheir  saors'  agas  slaint'  do  (/ach  kl  agns  linn. 

"  'S  a  chum  a's  nach  seachain  sibh  naoidhean  na  maise, 

"  Thugaibh  airedo'n  deis'  air  an  fhainich  sibh  e  . 

"  Gheibh  sibh  e'm  prasaich,  am  brat-spi-ilidh  paisgte  ; 

" Sin  còmhdach  gun  mhòrchuis.  ueo-riomhach  uihic  Dhe. 

Cha  luaithe  a  thubhairt  an  t-aingeal  so  riutha 
/("a  chual'  iad  's  na  speuran  mòr-luatbghair  ro  bhinn ; 
'S  air  togail  an  sùilibh  feuch  a'  nuas  orra  thùirling, 
I\Iòr-chuideachd  thar  cùnntas  de  ainglibh  a'seinn. 

"  Gloir  do  Dhia  amis  na  h-àrdaihk;  dha  canaibli  Hosanna! 
"  Air  talnmh  biodh  siochaint,  deadh  ghean  do  chliirin  daoin'  I 
"  UiV  onair  biodh  dhdsan  dhealbh  innleachd  na  slainte  ! 
" Gràs  De  tre  an  t-Slan'  ear  cha  chaochall  a  chaoidh." 

^  OlCFHEAR. 

NAIDHEACHDAN. 

'Se  naidheachd  is  mo  tha  falbh  baile   mòr  anns  nach  'eil  còmh. 

air    an   am,   a'   ghleadhraich    tha  dhaileanchumso,  an  t-ath.leasach- 

daoine    anns    gach    cearna     de'n  adh   tha    dhi    orra,    thoirt    mu'n 

rioghachd  a'  deanamh  airson  ath-  cuairt ;  ach  cha  'n  'eil  da  choinn- 

leasachadh  f  haotainn  air  an  dòigh  eamh    dliiubh  'san    aon    bharail: 

anns  a'  bheil  lnchd-àrd-chomhairle  Feuchaidh    sinn     anns    an     ath- 

na  rioghachd,  uaislean  na  Parlam-  theachdaire  ri  seòrsa  do   blieaehd 

aid,  air  an  roghnachadh.     Cha  'n  a  thoirt  d'ar  luchd-dùthcha  mu'n 

'eil  Siorramachd  'san  dùthaich  no  chùis  so. 

*    Nightingiile. 
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•S  duilich  linn  a  ràtlh  gu   blieil  feum  chum  saothair  mhic  an  duine 

mòran  do  losgadh  's  do  mhi-iiagh-  a    lughdachadli   agus    an  lorg  so 

ailt  a'  dol  air   agliaidh  an    Sasunn  teachd-an-tir  agus  aodach  a  thoirt 

air  an    am.     'S    bochd    r'a    eisd-  dluiiiin  co  saor  ;  's  Ian  thoillteann- 

eachd  an  cùnntas  tha  teachd  oirnn  ach  tha  mi  a   radh,   iad  so  air  a 

mu  na  nithe  grannda  so,   ach   tha  pheanas  a's  àirde  is   urrainn  lagh 

casg  air  a  chur  orra  ann  am  bith-  na  rioghachd  thoirt  a  mach   'nan 

eantas,    agus   tha   dòchas  againn  aghaidh. 

nach  fhada  gus  an  stad  giùlan  tha         Tha  sith  is  samhchair  an   Alb. 

CO  tàmailteach  do'n  rioghachd,  ag-  ainn  :  Tha   cosnadh   gle  dhuilich 

us  CO  sgriosail  air  an    Ion   tha   'm  fhaotainn  air  an  am.     Tha  mhin 

Freasdal  a  toirt  do   dhaoine.     Is  aig  eiridh  am  pris,  agus  an  f  heòil ; 

làn  thoillteannach  iadsan  tha  losg-  tha   chloimh  a'    dol    an  daoiread. 

adh  mulain  pliriseil   chruineachd,  Tha  'm  buntata  maraon  daor,    a's 

agus  gach  obair  ealanta  innleachd-  'sann  ni's  daoire  tha  choslas  air   a 

ach    'ga    'bheil    daoine    deanamh  bhith. 


FOCAL  'SAN  DEALACHADH. 

Mòran  taiiig  do'n  Latharnach  ;  tha  sinii  facia  'na  chomaiii.  Gheibli  am  Bodach 
liath  agus  Seiinias  aite  cho  luath  's  a  's  xirrainn  duinn.  Tha  nhir'  oirn  nach  d' 
f  huair  sinn  cothrom  f  hathasd  air  aite  thoirt  do'n  Eileanach  iomallach,  agus  do 
chuid  do  nithe  thainig  o  Chraig-an-eidheannaich,  ach  da  rireadh  cha  'n  'eil   comas 

againn  air  :    Gabhadh  iad  ar  leisgeul Taing  do'n  Tuathach.    Chi  Clann  an  t-soMs 

an  sohis  's  an  ath-Theachdaire Piseach   air   Mactalla Bheir  sinn  taoghall  air 

luchd  na  drocli  ghaelic,  san  ath  àireamh,  ged  a  b'ann  le  sohis  na  gealaiche. — Mòran 
taing  do  I.  M'L. — Leigidh  sinn  le  Fionnla  Piobaire  agus  le  'charaid  Para  mòr  an 
conaltradh  laoghach  f  hein  innse  'san  ath  Theachdaire. 

Fhuair  sinn  an  ììtìv  a.  chinv  Folhaiman  Jiadhaich  o  mhachair  nan  Gall  d'  ai-  n-ionn- 
suidh ;  cha  'n  'eil  a  chridh'  againn  a  cur  a  mach — bheireadh  Clann- Ghriogair  an 
sgamhan  asuinn  a  cheud  latha  rachamaid  do  Ghlaschu,  no  bu  dan  duinn  an  sgeul 
innse. — 'S  duilich  leinn  cor  Maighstir  syoile  na  gruaiye,  Cha'n'eil  teagamh  againn 
nach  'eil  adharc  a  mhinisteir  'na  chliathaich,  ach  cha  bhuin  e  dhuinn  dol  'san    ead- 

raiginn. — Moran  taing  do  dh'  Ailean  beag Fhuair  siim  litir  L.achainn  Oig  :   tha  i 

tuigseach  ni's  leoir — ach  O  !  tha  i  tròm,  tròm,  cha  ghabh  i  leughadh — cha'n  urrainn 
duinn  aite  thoirt  dhi  :  an  ni  nach  gabh  iiigheadh  cha  ghabh  e   fàsgadh. — Failt,   air 

Tan    Gallda!  mo  bhonnag  air !      'S  thad'   o'n   dii   latha  sin Gum  ma  f  ada  beò 

e 's  ceò  as  a  thigh. — Is  tha  thu  gu   gleusda   lain?     'S    tli   dh't'has  cjùin   modhail 

màlda  :  an  uair  a  hiidheas  a'  ghaoith  's  maol  gach  sion 'S  eadh,  fhuair  thu  mach 

CO  rinn  an  eiicoir  ort  air  an  robh  thu  gearan  ; — f  hir  mo  chridhe !  fosgladh  so  do 
shiiilean,  's  na  bi  c6  bras  a  I'ls — anihairc  romhad  mun  toir  thu  Icum ;  'nuair  theid 
duine  'm  mearachd  's  a  cheud  cheum  's  ann  ni's  faide  air  slieachran  a  bhios  e  dol. 
Bha  TaiJleir  seolt'  ann  uaireiginn  do'n  t-saoghal,  agus  thuit  da  giui  robh  gille  aige 
aig  ionnsuchadh  na  tailleireachd;  'nuair  bha  ùine  a  ghille  mach,  'sa  bha  iad  ri  deal- 
achadh,  thuirt  an  Tàilleir  ris  "  Tha  do  cheaird  a  nis  agad  air  do  làimli  fein,  's  iom- 
ad  comhairle  mhaith  thug  mi  riamh  dhuit,  ach  tha  aon  chomhairle  agam  a  ghleidli 
mi  gu  am  dealachadh, —  agus  ma  blicir  thu  duais  mhaith  dhoinh  bheir  mi  ni's  dhuit 
i,  agus  tha  i  anabarrach  feumail  do  thailleir."  Glienll  an  gille  'n  duais  agus  an  sin 
thug  an  Taillflr  a  ohouihairle^dheireannach  do'n  ghille  tha  mise  nis  a  toirt  do  dh' 
Iain  Gallda  "  Am  fear  nacii  cuir  a  shnaim,  caillidh  e  cheud  ghreim."  Slan  leat  lain 
—  Bliadhna  mhaith  ùr  dhuit  is  m<)ra«i  diùbh! 


AN 

TEACHDAIRE   GAELACH. 

MIOS  DEIllEANNACH  A  GHEAMHRAIDH. 
XXI,  AIREAMH.     1831. 


AN  FHAISNEACIID  MU  THIMCHIOLL    LUCHD-AITEACHAIDH 
AFIiIC.\,   AGUS  INNSEAN  NA   II-AIRD-AN-EAR. 

Jlgiis  Ihuhhairl  c,  Mallaichte  gti'ii  rohh  Canaan  ;  'na  sheirbhiseach 
nun  seirbhiseach  hilhidh  e  d'a  bhràithìibh.  Jgus  thubhairt  e,  Beann- 
aichle  gu'n  rohh  Tighearna  Dia  Sheim ;  ugus  bithidh  Canaan  na 
sheirbhiseach  dha.  Ni  Dia  laphet  farsuing,  agus  còmhnuichidh  e  ami 
am  buthaibh  Shcim  ;  agus  biUiidh  Canaan  'iia  sheirbhiseach  dha.  Gen. 
ix.  25,  26,  27. 


Tha  againn  anns  na  bn'athraibh 
so  fàisneachd  a  rinneadli  le  Noali 
ann  an  ceud  linn  an  t-saogliail, 
mu  dlieibhinn  a  chiiid  mhac  fein. 
Labliair  Noah  na  briathran  so 
taniuU  beag  an  deigh  dha  teachd  a 
mach  as  an  aire,  agus  an  uair  nach 
robli  ach  a  theaglilach  fcin  a 
mhàin  air  an  tsaogiial.  Ach 
ged  a  thiigadh  seachad  an  f  hàis- 
noachd  so  o  cheann  cheithir  mile 
bliadhna,  tha  a  coilionadb  r'a 
fhaicinn  air  a  cheart  am  so,  agus 
f  uinn  focail  Dhe  air  a  shoilleir- 
eachadh  fa  chomhair  ar  sùl. 

Cha  'n  'eil  eaclidraidh  nan 
ludbach,  no  eachdruidh  nan  Ar- 
abianach,  a  'togail  dearbhadh  ni's 
làidire  air  firinn  fàisneachd  an 
Tighearna,  na  tha  eachdraidh  nam 
fineacha  lionmhor  sin  a  shiolaich 
o  mhacaibh  Noaih. 

Bha  triììir  mhac  aig  Noali, 
Sem,  Ham,  agus  laphet.  Be 
Canaan,  m'an  robh  an  fhàis- 
neachd  so  air  a  labhairt,  oigh- 
readid  Ham.  'Sann  air  a  shiiochd 
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a  bha'm  mallachd  so  ri  teachd — 
air  na  Canaanaich,  Chunnaic 
Dia,  rcimh-laimh,  aingidheachd 
an  t-shiaigh  so,  a  thòisich  ann  an 
giùlan  Haim  o'n  d'thainig  iad ; 
agus  chuir  e  ann  an  cridhe  Noaih 
an  f  hàisneachd  eagallach  so  chur 
an  ceill  m'an  deibhinn. 

Fcuchaidh  s'nn  ris  an  fhàis- 
neachd  a  mhineachadh  gu  h-àith- 
ghearr.  Mallaichlc  gun  robh 
Canaan.  So  a  cheud  chuid  de'n 
f  hàisneachd— agus  choimhiionadli 
am  mallachd  so  gu  tràthail.  Bha 
na  Canaanaich  nam  pobull  aing- 
idh  OS  ceann  aon  phobull  air  bith 
eile.  Bha  iad  nan  sluagh  grain- 
ed, truaillidh,  neo-ghlan.  Cha 
robh  peacadh  anns  nach  robh  iad 
ciontach.  Ann  an  leabhar  Lebh- 
iticus  xviii.  agus  xx.  Caib.  tha 
cunntas  sgreamhail  air  a  thoirt 
duinn  air  giùlan  nan  daoine  mall- 
aichte so.  Is  ann  air  son  an 
aingidheachfi  a  thug  Dia  seilbh  do 
na  h-lsraeilich  air  an  dùthaich, 
agus  a  dh'  t'hògair  e  iadsan  aisde. 
A 
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Ach  tha  am  mallaclid  a  bha  ri 
teachd  air  sliochd  Haim,  gu  h- 
àraidh  a'  ciallachadh  daorsa — 
agus  tràillealaclid.  Seirbhiseach 
nan  seirbhiseach  bithidh  e  d'a 
bhràithribh,  'Se  sin  ri  ràdh,  bith- 
idh sliochd  Haim,  na  Canaanaich, 
nan  tràillean  do  shliochd  Sheim, 
agus  lapheit.  Bithidh  iad  ann 
an  daojsa  aca — nan  seirbhisich 
aig  an  seirbhisich.  Linn  na  dha 
an  deigh  do'n  f  hàisneachd  bhi  air 
a  labhairt,  f  huair  na  h-Israeilich, 
sliochd  Sheim,  fo  cheannas  losua, 
buaidh  an  aghaidh  nan  Canaan- 
ach  ;  chair  losua  deich  righrean 
fichead  dhiubh  gu  has — ghabh  e 
seilbh  'nan  diithaich — mharbh  e 
leis  a  chlaidheamh  luchd-aiteach- 
aidh  na  tire— rinn  e  tràillean 
de  na  Gibeoinich,  agus  de  chinn- 
ich  eile  a  bha  dhiubh.  Agus  na 
dh'f  hag  esan  rinn  Solamh  traill- 
ean  diubh  'na  dheigh  sin,  mar  chi 
sinnll.  Eachd.  viii.  7,  8.  9.  Rinn 
e  tràillean  de  gach  aon  de  shliochd 
Chanaain  ;  ach  cha  dVinn  e  traill- 
ean  de  aon  de  shliochd  nam  bràith- 
rean  eile. 

Fad  iomad  linn  'an  deigh  do  dh' 
eachdraidh  an  t-Sean  Tiomnaidh 
dùnadh,  bha  cuid  de  shliochd 
Chanaain  cumhachdach  agus  laid- 
ir.  Chuir  iad  an  cath  'an  aghaidh 
nan  Roimheach,  agus  nan  Greug- 
ach  ;  ach  b'  eiginn  doibh  faidh- 
eoidh  striochdadh.  Thug  Alasdair 
uaibhreach,  mac  Righ  Philip,  le 
'fheachd  Greugach  buaidh  air  na 
bha  chòmhnuidh  dhiubh  ann  an 
Sir'm,  agus  ann  am  rulcstina ; 
agus  bhuadhaich  Scipio,  agus  na 
Roimhich  an  aghaidh  nan  Tir- 
ianach,  agus  luchd-aiteachaidh 
Charlhnge.  Thug  so  air  Hanibai, 
a  h-aon  de  na  Canaanaicli  e  fcin, 
eigheach  le  h-uamhas,  Tha  binn 
a  mach  'an  aghaidh  Charihage. 
Is  eiginn  doibh  geilleachdainn. 
A  nuas  o'n  la  sin  tha  an  slungli 


so  nan  tràillean.  Tha  iad  nan 
seirbhisich  do  chloinn  lapheit, 
agas  Sheim  gus  an  la  'n  diugh. 
Ghabh  iad  re  tamuill  tamh  'san 
Eiphit.  Bi  an  Eiphit  tir  Ham  — 
mar  chi  sinn  gu  trie  sa  Bhiobull  ; 
agus  re  iomad  linn,  bha  an  Eiphit 
na  duthaich  chumhachdaich, 
bheartaich,  ach  f  huair  na  Persian- 
aich  buaidh  na  h-aghaidh.  B' 
iad  so  sliochd  Sheim — agus  na 
dheigh  sin  thugadh  leir-sgrios  air 
an  Eiphit  leis  na  Greugaich, 
sliochd  lapheit-  Agus  o'n  am  sin 
bha  an  diithaich  sin  fo  dhaorsa 
do  chloinn  am  braithrean 

'Siad  clann  Ham  a  mhàin  a  tha 
'g  aiteachadh  tìr-mòr  Africa.  An 
ruig  sinn  a  leas  innseadh  an  tràill- 
ealachd  thruagh  anns  an  robh  an 
duthaich  bhochd  so  o  cheann  iom- 
ad agus  iomad  linn.  Cha  'n  'eil  e 
comasach  a  chur  an  ceill  an  cor 
eagallach,  aingidh,  dubhailceach, 
mallaichte,  anns  a  bheil  sliochd 
Chanaain,  's  na  diithcha  dorcha 
sin.  'Si  Africa  tir  na  daorsa — tir 
na  tràilleachd — tir  na  truaighe. 

'Nan  tràillean  'nan  duthaich 
fhein — air  an  reic,  agus  air  an 
ceannach  mar  thràillean — air  am 
fogradh  gu  tràillealachd  do  gach 
cearna  de'n  t-saoghal :  tha  clann 
thruagh  Chanaain  gus  an  latha  'n 
diugh  air  an  reic  agus  air  an 
ceannach  mar  ainmhidhean  na 
machrach — tha  iad  ag  oibreach- 
adh  agus  a'  saoithreachadh  mar 
ainmhidhean — tha  iad  air  an  salt- 
airt  ^o  chasan — air  an  sgiiirsadh 
mar  nach  biodh  anmannan  aca,  no 
tuigse :  Siubhail  an  saoghal  agus 
gheibh  thu  firinn  faisneachd  an 
Tighearna,  Mallaichte  gun  robh 
Canaan — 'na  shcirbiieiseach  nan 
scirbhdseach  bithidh  c  d'a  bhràith- 
ribh. 

Ach  mu'n  tig  sinn  gu  crich, 
feoraicheamaid  cia  mar  a  clioimh- 
lionadh  na  geallainean  a  riijneadh 
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do  laphet.  Ni  Dia  laphel  far- 
suing,  agus  comhiuichidh  e  ann 
am  bidhaibh  Sheim.  Gin  :  ix.  27. 
Agus  bha  laphet  air  a  dhean- 
amh  farsuing,  ni  b'  fharsuinge  gu 
mòr  na  sliochd  a  dhà  bhiàthar ; 
bha  e  farsuing  ann  an  dùthaich 
agus  ann  an  gineil :  'S  ann  do 
shliochd  lapheit  tha  s^Li^gli  na 
roinn  Eòrpa  gu  h-uile — agus  cia 
anabarrach  lionmhor  lad  sin  fein, 
gun  labhairt  niu  'n  chuid  eile 
dhiubh  : — 'Sann  diubh  luchd-àit- 
eachaidh  Armenia,  Iberia,  Alban-' 
ia,  agus  na  rioghachdan  farsuing 
mu  thuath  far  am  bheil  na  Tart- 
araich  a  chòmhnuidh,  agus  tha 
aobhar  a  smuainteachadh  gu'm 
b'ann  diubh  ceud  luchd  àiteach- 
aidh  America  a  f  huair  thairis  air 
na  caoilàiithean  thaeadar  America 
mu  thuatli  agus  tìr-mòr  an  t-sean 
t-saoghail  a's  dlùithe  dha.  Mar 
so  choimhlionadh  a  chuid  so  de'n 
fhàisneachd,  Rinn  Dia  laphet 
fc.rsiii?ig — agus  choimliiionadh  a 
chuid  eil  'air  an  dòigh  cheudna^ 
agus  tha  i  gach  latha  a  coimhlion- 
adli  mu  choinneamh  ar  sùl — (ha 
iad  a'  cuiuhnachadh  ann  am 
buiiiaibh  Sheim.  Tha  clann 
Sheim  ag  àiteachaidh  tìr  mòr 
Asia,  Innsean  na  h-àirde  'n  ear, 
agus  tha  e  air  a  ràdh  gun  còmh- 
nuich  sh'ochd  laphet  na  'm  bùth- 
aibh — se  sin  'nan  àiteachan-còmh- 
nuidh;  agus  nach  culaidh  iongant- 
ais  da  rireadh  mar  thachair  so. 
Tha  muinntir  na  h-Eòrpa,  shochd 
laphet  a  chòmhnuidh  ann  am 
buthaibh  Asia — ann  an  dùthaich 
cloinn  Sheim.  Buinidh  a  chuid 
a's  mo  de  dh'  AsiaAo  Bhreatunn — 
tha  na  miltean  agus  na  ceudan  de 
mhiltean  d'ar  luchd-dùthcha  fein 
a  chòmhnuidh  air  a  cheart  am  so 
anu  am  bùthaibh  cloinn  Siieim. 
Nach  h-airidh  air  mothachadh  so  ! 
Cha  'n  'eil  àite  na  baile-  na 
còmhnuidh  aig  clann   Sheim   am 


measg  bùthaibh  laphet  gu  leir,  ge 
lionmhor  iad ;  ach  tha  clann 
laphet  a  h-uile  latha  dol  thairis 
agus  a"  gabhail  còmhnuidh  'am 
bùthaibh  Sheim. 

Agus  a  nis  nach  eiginn  duinn 
aideachadh  gur  eagnaidh,  puncail 
an  doigh  anns  'n  do  choimhlion- 
adh an  fhàisneachd  so.  Thug- 
adh  seachad  an  f  hàisneachd  so  o 
chionn  còrr  agus  ceithir  mile 
bliadhna ;  agus  gus  an  latha  'n 
diugh,  tha  i  fosgladh  a  mach  ni's 
mo  's  ni  's  mo,  agus  tha  a  f  irinn 
air  a  dearbhadh  mu  choinneamh 
ar  SÙ1.  Tha  eadhon  eachdraidh 
an  t-saoghail  againn  'san  fhàis- 
neachd  so — agus  daingneachadh 
no  còmhdachadh  làidir  againn  leis 
gach  aon  eile  air  firinn  Jocail  an 
Tighearna. 


Campsie,  18131. 


T.  M"^!,, 


MU'N  CHRUINNE. 
VII. 

A  bharrachd  air  a  ghluasad  a  ta 
lionadh  a's  tràghadh  an  lain  a  cur 
fon  fhairge,  thugas  fainear  do 
mhòran  de  shruithean  eile,  ann  an 
ioma  earrann  de'n  chuan,  a  ta 
daonnan  a'  siubhal  air  an  aon  im- 
eachd  ;  agus  do  'n  mharaiche,  tha 
e  ro  f  heumail  fios  a  bhi  aige  air 
neart  agus  air  siubhal  nan  sruth 
sin.  Ann  an  cuid  de  dh-àiteach- 
an  'se  sineadh  no  imeachd  nan 
cladaichean  a  ta  'g  aomadh  nan 
sruithean  so  ;  agus,  ann  an  ionad- 
an  eile,  'siad  na  gaoithean  a  tha 
ris.  Far  a  bheil  sruth  uachdair 
an  cònuidh  a'  siubhal,  thugas  fain- 
ear  gu  'm  bheil  sruth  iochdair 
daonnan  a  siubhal  na  aghaidh  sin, 
a  chumail  suas  co-chothrom  nari 
uisgeachan.  'Sann  mar  so  a  tha 
chuis  ann  an  caolas  Ghibraltair, 
agus  aig  beul  na   mara   Baltaic, 
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eadar  an  t-Suain  agus  Lochlainn- 
Gu  bheil  an  leithidean  so  de 
shruithean-ìochdair  a'  siubhal  ann 
an  ioma  cuid  de'n  f  hairge,  chaidh 
a  làn-dearbhadh  le  ioma  deuch- 
ainn.  Chaidh  so  a  dheanamh  gu 
h-àraidh  'sa  mhuir  Blialtaic,  air 
an  dòigh  so.  Thug  iad  a  mach 
sgoth  do  mheadhon  an  t-sruth  a 
ta  'sìor-ruith  a  stigh  do'n  mhuir  so; 
agus,  am  feadh's  a  blian  sgoth  a' 
ruith  gu  siùbhlach  leis  an  t-sruth, 
chuir  iad  a  mach  craoileag  agus 
cothrom  trom  slaodadh  rithe. 
Cha  b'fhada  gus  an  deachaidh 
grabadh  air  siubhal  na  sgoth; 
agus,  an  uair  a  leig  iad  a  chraoil- 
eag  'san  cothrom  fodha  na  b' 
fhaide,  chaidh  an  sgoth  air  a  h- 
ais,  a  dh'aindeoin  an  t-sruth- 
uachdair,  agus  na  gaoithe  cuid- 
eachd,  a  bha  'na  h-aghaidh-  Cha 
robh  doimhneachd  an  t-sruth- 
uachdair  os  ceann  4  no  5  aith- 
eamh  ;  agus  chaidh  beachd  a 
ghabhail,  gur  h-ann  mar  a  b' 
f'haid'  a  leigte  fodha  a  chraoileag, 
bu  treise  neart  an  t-sruth-iochd- 
air. 

A  bharr  air  na  sruithean  so, 
gheibhear,  ann  an  corr  ionad  den 
f hairge,  sruithean-cuairteige  no 
coireachan-cuain-  Is  ioma  sgeul- 
uamhais  a  chualas  riamh  umpa 
sin,  eadar  na  bàird  agus  na  niar- 
aicliean-  Ach  a  nis,  o'n  a  thòis- 
ich  na  naduraich  air  oibrean  a 
chruinne  a  sgrùdadh,  f  huaradh  a 
mach  nàdur  nan  cuan-choireac!ian 
so,  cho  math  ri  nàdur  ioma  ni  eiie 
a  bha  'na  chuis-uamhais  ri  linn  an 
aineolais  ;  agus,  do  bhrigh's  gu'n 
ruag  eòias  air  falbh  ogiuidlieachd 
an  aineolais,  uime  sin,  cha'n  'eil 
urad  fhiamh  aon  chuid  air  na 
bàird  no  air  na  maraichean  a  nise 
roindi  choire-Blireacain  's  a  b' 
abhaist  doibh-  "  Ach,  ciod  is 
aobhar  do  na  coireachan  so  ?" 
Innsidh  mi  sin   duit-      An    uair  ^ 


bhios  meall  mòr  uisge  'na  dhian- 
ruith  ann  an  amar  garbh,  neo- 
chòmhnard,  theid  grabadh  a  chur 
air  cuid  deth,  agus  iompaichear  e 
gucuartaig,agus  is  e  siubhal xjuairt- 
each  so  an  uisge  a  ta  ri  cuan- 
choire.  Tha  so  furasd'  a  leugh- 
adh,  do  bhrigh's  nach  f  haighear 
coire-cuain  ann  an  àite  sam  bith 
ach  faisg  air  còrsaichean  creagach, 
stallach,  garbh,  agus  ann  an  caol- 
ais  chumhann,  stallach,  sgeireach. 
Rinn  am  maraicbe  Mac  Coinn- 
ich  deuchainean  'as  rannsachadh 
timchioll  Choire-Bhreacain,  agus 
f  huair  e  a  mach  gu  'bheil  an  sruth 
ann  an  sin,  eadar  lura  'us  Scarba, 
a'  tuiteani  an  dara  siubhal  thairis 
air  stale  mhor  sgeire,  agus  air  'ais- 
siubhal  a'  bualadh  na  stailce 
ceudna ;  agus,  mar  a  chaidh  a 
mhineachadh  cheana,  gu  bheil 
gach  grabadh  dhiubh  so  a'  toii-t 
air  an  uisge  siubhal  cuartaig'  a 
ghabhail,  agus  uime  sin  a'  dean- 
amh  Coire-Blireacain.  Tha  coire. 
cuain  air  còrsa  siar-thuath  riogh- 
achd  na  Suaine,  ris  an  abair  iad 
am  Maolstrum,  agus  is  ionann 
nàdur  a  chòrsa  m'a  thimchioll  ag- 
us nàdur  còrsa  Choire-Blircacain. 
Chualas  mòran  de  naidheachdan 
eagallach  aig  cuid  de  mharaich- 
ean  mu  choire  a  Mhaolstruim,  ach 
's  ioma  maraiche  bha  gle  còlach 
air  seòladh  rathad  a  chòrsa  mu 
'bheil  e,  nach  cuala  riamh  urad 
agus  ioraradh  air. 

A.   B-    R. 


COMIIRADH  NAN  CNOC. 

Pura  Mar,  Fionnladh  Piobaire, 
ogiis  M  or  Og. 

Fioiiit.  Co  tha  again n  'an  so  a 
Phàruig  ?  Ma  ta  is  fada  o  chunn- 
aic  mi  fein  bean  uasal  a'tearnadh  a 
stigh  na  Catha  ud  roimhe. 

Par.  Tha  da  latha  uaitlio  ma 
chi  tliu  'n  diutih  i  ;  tha  uait  a  bhi 
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shiias  no  bithidh  othaisg  san  dris. 
Cha  mhaith  a  f  hreagras  an  sròl 
uaine  ud  a'  measg  na  droighinn. 
Nach  dubhairt  mi  riut  ?  Seall  an 
tràs  i.  O !  làn  na  beannachd 
do'n  droighinn — 's  minic  a  cliuala 
mi  gun  robh  i  gun  eiseimeil — 's 
gu  dearbh  tha  mo  chead  aice. 

Fionn.  Ud  !  Ud !  a  Ghoistidh, 
cha  dubhairt  thu  riamh  a  leithid. 
A  cheart  rìreadh  a  tha  !ni,  tha 
uainn  dìreadh  'na  cò'dhail. 

Par.  Matacha  d'thèidmo  chas 
ged  a  bhiodh  i  sniomh  'an  sud  gu 
latha  ;  ach  ma  tha  truas  agad  di, 
theirig  san  eadraiginn — èudail — 's 
tusa  dh'  amais  air  a  mhnaoi  uasaii 
— tha  e  coltach  gur  ann  agad  fein 
a  tha  'm  beachd  oirre.  'Se  sin 
thus'  a  bhith  co  trie  'an  cuideachd 
nan  uaislean.  A'  bheil  cuimhn' 
agad  air  ar  te  d'an  do  sgrog  thu 
do  bhoineid  an  là  a  ràinig  sinn 
Ghischu  ? 

Fionn.  Falbh  !  coma  leat  sin  an 
tràs — cha'n  ionann  so  agus  Glaschu 
—is  bean  uasal  a  tha'n  sud,  no 
tha  mise  meallta. 

Par,  An  cuala  tus'  a  Ghoist- 
idh, "  ^ìoda  air  cabar,  agus  bith- 
idh e  briagha" — sud  agad  e.  Nam 
bitheadh  i  sud  uasa],  bheirinse 
urram  na  h-uailse  dhi — ach  mu  tha 
feudar  sgur  de'n  ghnothach.  A' 
bheil  thu  idir  ga  h-aithneachadh  ? 
Nighean  bràthar  Fhionnladh 
Phiobaire,  is  nighean  peathar 
Phara  Mhòir  !  !  Cha  'n  'eil  fhios 
c'àite  hheil  fear-na-bainnse  ?  ach 
cluinnidh  sinn.  Is  maith  a  tha 
fhios  agam  an  taobh  a  thug  e 
'aghaidh  an  diugh. 

Fionn.  'N  ann  a  cheart  rlreadh 
a  tha  thu  ?  Ma  ta,  mar  thuirt  thu 
fein  ris  an  tailleir  ghallda,  "  is  e'n 
gille  'n  t-aodach"' — ach  'si  Mòr  a 
tha'n  so,  co  dhiubh.  Fàilt  ort  a 
Mhòr— bu  mhithicli  dhuit  tighinn 
air  do  shean  eòlas. 

Par.  'Bheil  thu  ann   a   iMhòr  ? 


Bha  eagal  oirnn  gu'n  cailleadh  tu'n 
rùsg  san  dris.  Cha  b'theaird  thu 
'n  teadhair  uaine  sin  slaoda  riut 
'sa  chatha  dhroighinn — theab  i 
cipein  a  chuir  ort. 

Mar-  Tha  e  coltach  nach  feum- 
adh  daoine  aodach  decent  sam  bith 
a  chur  orra  san  dùthaich  so. 

Par.  Tha  iunndrain  agads'  air 
a  Ghalldachd,  agus  air  na  caubh- 
sairean.  Is  tus  a  dh'f  heudas  a 
ràdh — leisansgeulachd,  Gun  deach 
thu  air  do  thuras  le  brògan  pàip- 
eir  mu  d'  chasaibh.  Ciia  mliaith 
a  fhreagras  no  leòban  sin  'sna 
sgriodain-  'Bheil  fios  agad  ciod  a 
tha  Fionnladh  'n  so  ag  ràdh  ?  ach 
gu'm  b'f  hearr  leis  gu'n  tugadh  tu 
dha  stiall  den  riobain  sin  air  son 
na  Pioba — 's  gu'n  gleusadh  e  i  air 
do  bhanais  a  nasguidh. 

Mor.  O  Uncle  !  is  droll  an 
duine  sibh  :  bithidh  sibh  daonnan 
ri  fun,  's  ri  magadh. 

Par.  Bithidh  a  Mhòr.  Am 
fasan  a  bha  aig  Niall,  bha  e  riamh 
ris.  Ach  an  saoil  thu  a  Ghoist- 
idh nach  'eil  sud  gu  maith.  Un- 
cle, ars'  ise  !  !  Nach  iongantach 
nach  dubhairt  i,  Mr  Finlay,  agus 
Mr  Peter,  mar  thuirt  am  Bodach 
Gallda. 

Fionn.  Ud  a  Phàruig  tha  thu 
tuille's  cruaidh  air  Mòir  bhochd, 
is  i  air  ùr  thighinn  dachaidh  ;  nach 
ann  is  maith  leat  i  labhairt  beur- 
la  ?  Ciod  abheireadh  daoin'  òg  gu 
Galldachd  idir  mar  togadh  iad 
beagan  dith. 

Mor.  Gu  dearbh  a  dhuine  is 
maith  a  dh'f  hag  sibh  e.  Abruibh 
sin — tha  e  coltach,  m'as  fior  esan, 
gun  robh  e  cho  mhaith  dhuinn 
fuireach  aig  an  tigh. 

Par.  Chan  'eil  fhios  agam 
nach  robh  cuideachd  a  Bhuinn- 
eag,  air  dòigh  no  dha — ach  Fhionn- 
laidh,  an  saoil  thu  nach  faod 
daoine  Beurl'  ionnsachadh  jgnn  a 
Ghaelic    a    dhi-chuinihneachadli. 
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Labhradh  i  Beurla  is  neor 
thaing  mar  cum  sinne  rithe  mar 
is  urrainn  duinn — ach  is  coma 
leam  an  co'thlamadh  mosach,  mi- 
chiatach  a  tha  nis  aig  na  h-uiie 
fear  is  te  air  an  da  chànmhuinn- 

Fiona.  Ciod  tha  ris  a  sin,  a 
mhic  chridhe,  ach  an  cleachda  ? 

Mor.  Ciod  eile,  a  dhuine,  ach 
an  cleachda  ?  An  saoii  sibh  an 
amais  mis'  a  nis  air  a  Ghaelic  ? 

Par.  Cha'namais,mothruaighe!  I 
Cha'n  iongantach  sin  !  !  Theid  an 
cleachda  mar  an  diithchas,  an 
aghaidh  nan  creag-  Cha'n  iong- 
antach leam  idir  mar  a  dh'eirich 
dhuit.  Bha  thu  tri  ràidhean  air 
Galldachd,  a'  cagnadh  ablach  de 
Bheurla — 's  cha  robh  thu  ach  deich 
bliadhna  fichead  sa  Ghaeltachd,  a' 
sgoltadh  cainnt  t-athar  's  do  shean- 
athar.  Ach  machaill  thusa,  Mhòr, 
do  Ghaelic,  'si  mo  bharailse  gu'm 
faod  thu  ràclh,  mar  thuirta  Chaill- 
each  a  h-eab  a  bruidhinn  a  chall, 
'nuair  a  choidil  i  fa  chomhair  na 
greine-  "  Ancnochdan,an  cnochd- 
an,"  ars'  ise,  "  gu  leodach,  far  an  do 
chain  mi  mo  Ghaelic — is  far  nach 
d'f  huair  mi  mo  Bheurla-" 

Fionn.  Ach  cha'n  'eil  f  hios  a 
Phàruig  nach  'eil  a  Bheurla  ni's 
pailte  aig  Mhr  na  tha  dull  agadsa. 

Far.  Cha  'n  'eil  f  hios  nach  'eil 
— ach  chi  mi  gur  h-ann  mar  is 
Jugha  tha  aig  daoine  dhith  is  bith- 
eant'  a  tha  i  'na  gurrachdaig 
mhosaich  an  uachdar  gach  sean- 
achais— direach  mar  tha'n  riomh- 
adh  gu  leir  air  an  druim — 'sann 
mar  sin  a  tha  Bheurla  gu  leir 
daonnan  air  an  teanaraidh-     Nach 


feuch  an  cluinn  thu  iad  air  feadh  a 
cheile  aig  a  mhaighstir  sgoile  ;  is 
fada  m'an  cluinn.  Coma  leat — 
mar  thuirt  an  t-amadan  e-*  An 
la  bliios  sinn  ri  orach  bitheamaid 
ri  h-orach — "nuair  bliios  sinn  ri 
viaorach  bitheamaid  ri  maorach. 
'Nuair  a  bhios  sinn  a'  bruidhinn 
Beurla,  bruidhneamaid  Beurla ; 
ach  an  uair  a  tha  sinn  a'  bruidh- 
inn Gaelic,  labhramaid  Gaelic.  Is 
don'  a  f  hreagras  ad  is  casag  ort 
fein  le  d'  f  heile  's  le  d'  osain,  is 
ceart  co  mi-chiatach  leam  fein  a 
Bheurl'agusa  Ghaelic  a  bhreachd- 
adh  air  feadh  a  cheile.  Ach  leig 
seachad  e— fòghnaidh  sud  dh'eth. 
Tiugainn  a  Mhòr,  du-eamaid  a  dh' 
ionnsuidh  an  tighe,  's  mar  tuig  thu 
Gaelic,  ni  'bhean  do  bheatha  sa 
Bheurla  chruaidh  shasunnaich  is 
fearr  a  tha  aice. 

Mor.  Bha  gnothach  beag  ag- 
am  ribh  fein  agus  ri  brathair  m' 
athar  an  so,  is  o'n  a  dh'amais  mi 
oirbh  cha  bhi  mi  taodhall  gus  am 
pill  mi.  Bha  toil  agam  dh-each 
mo  chomhairle  chur  ribh  m'an 
ghnothach  so  tha  mi  cinnteach  a 
chuala  sibh  fein  a  bha  mi  dol  a 
dheanamh. 

Par.  Direacli — Co  b'f  hearr  gu 
fiosachd  na  Coinncach  OdJiar  ? 
Bha  fios  agam  fein  gur  h-ann  mar 
so  a  bhitheadh— an  geall  thu  gu'n 
gubh  thu  conihairle  ?  Is  minic  a 
thainig  comhairle  an  righ  a  beul 
an  amadain — s  nam  biodh  tus,'  a 
Mhòr  a  mhuinneag,  air  a  chomh- 
airle mu  dheireadh  a  thug  mise 
dhuit,  a  leanailt,  bha  thu'n  diugh 
gu   socrach   cothromach  pòsda  ri 
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*  Bha  ama<lan  o  slie.an  ann  an  teagblacli  Mhic  Leoid,  agus  fear  eile  ann  an 
teaglilach  Mhic  Dhonihnuill;  agus  chuir  an  da  Cheann-flieadhna  geall  co  aig  a  bha 
'n  t-aniadan  bu  ghòiaiche.  Chuireadh  a  thrusadh  maoiaich  iad  do'n  chladach, 
jigus  chàireadh  bonn  òir  air  cloich  san  traigh  san  robh  iad.  Mhothaich  amadan  Mhic 
Dhomhnuil  do'n  or.  Am  faic  thu 'n  t-òr  ?  ars' esan,  ris  an  fhear  eile.  Falbh  ! 
ars,  amadan  Dhun-bheagain,  an  la  bhios  sinn  ri  orach,  biomaid  ri  orach ;  ach  an  la 
bhios  siim  ri  maorach,  bioninid  ri  maorach. 
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Eoghann  ruadh,  is  cha'n  ann  mar 
tha  thu  'am  beul  an  t-sluaigh,  le 
siochaire  de  Ghali  lachdunn — a'd' 
bhrise-cridhe  do'n  bhantraich 
bhochd  is  màthair  dhuit ;  is  ad' 
thàmailt  do  gach  aon  a  bhuineas 
duit. 

Mòr-  Eoghann  Ruadh  !  thug 
sibh  coimeas  domh  gu  dearbh- 
Gu  dcarbh  cha'n  'eil  farmad  agam 
ris  an  tè  a  f  huair  e.  Cha  b'  ann 
le  leithid  a  cliìtht  'an  cuideachd 
no  'an  clachan  mi.  Mac  an  dubh 
choiteir. 

Honn.  Mac  an  duine  choir 
chneasta  ;  ach  innis  so  a  Mhòr, 
Co  b'athair  do'n  f  hieasgach  so  a 
tha  d'  chois  fein  ?  Eudail  b'f  hada 
0  chèile  crodh  laoigh  ur  da  shean. 
athar,  's  mi  tl)a  cinnteach 

Par.  Cha'n 'eil  fhios  aicese,  mo 
thruaighe,  an  robh  a  chearc  a 
sgriobadh  an  dùnan  aig  'athair, 
no  aig  a  shean-athair,  gun  tighinn 
air  crodh  laoigh.  Ach  gu  dearbh 
ma.bha  crodh  laoigh  aig  'athair,  tha 
bhuil  air-san  gun  do  chuir  iad  an 
diosg  gu  maith  trà  e-  Is  g!as  an 
neul  a  th'  air  an  deòra  thruagh — 
du-each  mar  gu'm  faigheadh  e  ma 
sgaoil  a  priosan.  Cha  'n  'eil  fios 
an  aithne  dha  fein  cò  a  b'  athair 
dha. 

Mhr.  Is  e  fein  a  tha  mis'  a'  dol 
a  phòsadh,  is  cha'n  e  athair  no 
mhàthair ;  is  ma  tha  esan  gu 
maith,  tha  e  coltoch  gur  coma  mar 
bha  iadsan- 

Fionn.  Seadh — an  e  so  e'n  tràs  ? 
Cha  choma,  Mhòr,  is  minic  a  bha 
laogh  maith  aig  bo  chrotaich,  ach 
air  a  shon  sin  m'as  i  mart  fein  a  tha 
mi  ceannach,  is  maith  leam  i  bhi 
de  shiolach  maith  :  is  gu  cinnt- 
each bu  tàmailte  do  t'  athair  coir 
a  tha  sinnt'  anns  an  ùir  gun  ab- 
radh  iad  ogha  mèarlaich  ri  d'  lean- 
abh.  Cha  'n  e  air  a  shon  sin  nach 
feud  an  Gille  bhi  maith,  agus  de 
dhaoine    maithe,    ach   gu   dearbh 


ma  tha,  a  bhuidheachas  sin  dti 
fhein — 's  cha'n  ann  duitse,  a 
Mhòr.  a  ghabh  leis  gun  eòlas  gun 
aithne  air  fein  no  air  a  mhuinntir- 
Acli  a  bheil  a  bheag  idir  aige  ? 

Par.  Innsidh  mise  dhuit  mar 
tha  sin— f  had  's  is  leir  dhomhsa- 
Tha  aig  'an  Umbrella  riomliach  ud 
a  tha  fo  'acliiais — agus  a  chasag 
odhar  a  tha  slaoda  r'a  dha  shhnn- 
eig,  mar  gu'm  faiceadh  tu  scan 
aodach  air  stob,  no^air  sgàth  ann 
an  eorna — agus  mar  thuirt  an  t- 
òran, 

Gun  fhios  a  bheil  na  phòca 
Xa  dh'òladli  a  deoch  slàinte. 

Mor.  Mar  'eil  ceird  no  stòras 
aige,  tha  rud  is  fearr  aige — modh 
is  ionnsachadh,  is  bheir  se  e  fein 
as  gach  cuideachd  le  ceòl  is  con- 
altradh. 

F'lonn.  Tha'n  t-ionnsachadh  gle 
mhaith  a  Mhòr,  ach  dh'  f  heum- 
adh  an  saop^hal  so  beagan  de  anns 
na  làmhaibh,  co  mhaith  ris  a 
cheann-  Air  son  modh  dheth — 
tha  e  gle  mhaith  a  rithist — ach  's 
minic  a  chunnaic  mi'n  duine  bha 
maith  gu  thoirt  fein  a  cuideachd, 
gun  robh  e  mugha  's  maith  gu 
chuir  fein  ann — agus  air  son  ciùil 
deth— tha  e  gle  thaitneach  dhoibh- 
san  a  tha  ga  eisdeachd  :  ach  creid 
thusa  mise,  cha  'n  'eil  e  ro  tharbh- 
ach  dhàsan  a  tha  ga  chluich — mo 
chreach,  's  ann  agam  tha  fios  ! 

Par.  Nach  abair  thu  'n  scan 
fhocal,  a  Ghoisti.  Cha  mhinic  a 
bha  moll  aig  sabhal  Piobaue. 
Ach  cia  air  bith  mar  tha  sin, 
cha  'n  'eil  dùil  agam  gun  dean  am 
fear  ud  a  Ion  le  binneas  a  bheòil, 
no  gluasad  a  mheur  am  feasd. 
Mar  dean  e  Dnimair  beag  do  na 
Volunteers,  ma  theid  iad  air  an 
cois  a  ris,  cha  'n  'eil  fhios  ag- 
amsa  ciod  tuilleadh  a  tha  air  a 
shon — am  fearagan  bochd. 

l\i  or.  Falbh  !  cha'n  'cil  dùil  ag- 
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am  gu  bheil  e  'an  comain  ur  mol- 
aidh,  CO  dhiubli.  Bha  teagamh 
agaibhse  ris  na  Gaill  riamli.  Is 
sibh  ablia  coimheacli  riutlia.  An 
saoil  sibh  nach  feudar  anias  air 
diiine  maith  idir  'nam  measg  ? 

Par.  Chan'eil,  a  Mhòr,  mis 
anns  a  bharail  sin.  Feudar  amas 
air  daoine  coir  'nam  measg,  agus 
airdaoine  fiachail — ach  am  Jecir  a 
ghabhas  leis  a  cheud  iasg  a  thig 
air  a  dhubhan,  cha'n'eil  f  hios  nach 
f  haigh  e  dallag.  Agus  an  te  a 
ghabhas  le  fear  sam  bith  a  thig  'na 
tairgse,  maith  a  dh'f  haoidte  gu'm 
faigh  i  biasd — agus  mar  d'f  huair 
thusa  biasd,  a  Mhòr— thoill  thu  e. 
Ghabh  thu  leis  gun  colas  air  fein, 
no  air  a  mhuinntir.  Gun  chomh- 
airle  chur  ri  màthair  no  càirdean, 
chuir  thu  thu  fein  am  beul  an  t- 
sluaigh,  m'an  robh  thu  'm  beul  a 
Chlèirich — agus  ged  a  chi  thu 
bean  as  clann  a'tighinn  air  a 
dheigh  an  ceann  ràidhe,  mar 
thachair  do'n  te  a  phòs  am  mars- 
onda  mòr  an  uraidh,  's  maith  an 
aithrigh.  Is  tu  fein  an  oinseach 
bhochd  shocharach  mar  bha  thu. 
Sin  agad  sin.  Gabh  san  t-sròin 
no  sa  chluais  e.  Ach  thoir  ort. 
ruig  an  tigh— ma  tha  na  mnathan 
nan  àbhaist,  theid  iad  ni's  faide 
ad'  leithsgeul  na  theid  sinne. 

Mor.  Ma  ta  olc  mhaith  's  mar 
rinn  mise  tha  mi  'm  barail  nach 
b'  uilear  dhoibh  sin — is  gabhaidh 
mi  ur  comhairle  an  f  had  so,  co 
dhiubh— gun  robh  maith  agaibh 
air  son  ur  caoimhneis. 

Fionn.  Dh'fhalbh  i  Ghoisti— 's 
cha'n'eil  i  toilichte,  ach  bitheadh 
aicc— rinn  thu  cheart  choir  beag- 
an  de'n  fhirinn  innse  dhi ;  ach 
ciod  am  maith  a  ni  e — tha  i  nis  am 
beul  an  t-sluaigh,  agus  cia  air  bith 
mar  tha'n  (ìall  feumaidh  i  bhi 
gabhail  leis. 

Par.  Feumaidh,  feumaidh,  cha'n 
'eil  ach  an  suaincadh  an  luib  a 


cheile,  'se  sin  ma  chi  am  ministeir 
iomchuidh  sin  a  dhèanamh  ;  is 
cha  'n  'eil  fios  agam  cuideachd. 

Fionn.  Ach  an  saoil  thu  a 
Ghoisti  nach  feumar  sealltainn 
orra.  Ged  a  bha  i  fein  socharach 
'si  nighean  a  h-athar  'sa  mathari, 
is  feumar  cuideachadh  leatha. 

Par.  Nach  e  sin,  a  mhic 
chridhe  a  chomhairlebha  dhi  oirre. 
Tha  teann  air  tuarasdal  leth 
bhliadhna  crochte  ri  da  chluais  ; 
's  ciod  a  nis  a  theid  'na  beul.  Ach 
nam  bu  Ghille  measail  a  bha  i 
faotainn,  cha  bu  ghearan  sin,  ge 
b'e  'ait  as  an  d'  thigeadh  e.  Ach 
an  siochaire  beag  lachdunn.  'S 
mor  learn  ga  beag  e  amhach  circe 
shineadh  air  a  shon — 's  gun  f  hios 
CO  e. 

Fionn.  Cha  'n  'eil  athai lach  air 
a  nis,  ach  an  dreach  is  fearr  a  chuir 
air  a  ghnothach.  Ach  gu  dearbh 
ge  nach  àbhaist  domh  mo  chlann 
a  leigeil  gu  banais ;  leigidh  mi'n 
sud  iad.  Ma  tha  mothachadh  aca 
bheir  sud  an  sùilean  doibh.  Tha 
mi  air  m'oillteachadh  an  leigeil  as 
mo  shealladh,  gun  f  hios  nach  eir- 
ich  tubaist  doibh. 

Fionn.  Ma  shaoileas  tu  gun  dean 
e  feum  trus  na  h-uile  nighean  san 
dùthaich  ann  ;  ach  cha  dean — 
cha'n  'eil  annt'  ach  na  dall-chuilc- 
inean  thall  'sa  bhos.  Ach  coma — 
mar  seall  iad  rompa — seallaidh  nan 
deigh— ach  tiugainn  a  dh'fheuch 
ciod  a  ghabhas  dèanamh  ;  's  gu 
dearbh  's  beag  a  tha  de  shunnd 
bainns'  orm, 

An  oidhch'  a  vinn  iad  a  lianais, 

'Struagh  nach  i'n  f  havairo  bh'ann. 

Par.    Thachair   e  dhomh,    ach 

cha'n 'eil  àrach   air.     A    Mhòrl  a 

Mhor  !  mo  thruaighe  bhochd  I  cha 

robh  thu  riamh  san  dris  gus  a  nis. 

Fionn.  Tha  e  coltach,  ach  mar 

thuirt    Iain     amudan     e  'nuair   a 

ghabh  c  air  fein,  Co  air  a  rinn  thu 

sin  ?  Ort  fein  a  ghràidh.    'Si  fein 
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a    dhÌ3las    air,  air    a   cheann    fa 
dheireadh,  ged  a  thug  i   tàmailte 
dhuinne  'sa  cheud  dol  a  mach, 
J.  m'l. 

EACHDRAIDH  NA  H-ALBA.    1638 

Air  a  toirt  air  a  h-aghaidh  o'n  àile 
'n  do  stad  sinn  'san  aireamh 
fa  dheireadh. 

B'ann  an  Glascho  a  ghairm  larla 
Hamilton,  \e  ùghdarrasan  Righ,  air 
àrd  Sheanadh  Eaglais  na  h-Alba 
cruinneachadh  chum  nan  gnoth- 
uichean  sin  a  shocruchadh  bha  nis 
a  dùsgadh  connspoid  co  mòr  air 
teadh  na  dùthcha. 

Tharruing  e  fein  do  Ghlascho 
le  buidheann  h'onmhor  de  dh' 
uaislean  agus  de  chùirteirean  bha 
bàìgheil  do'n  chreidimh  Easpuig- 
each,  agus  thòisich  na  Cùmhnant- 
aich  ri  cruinneachadh  a  stigh  as 
gach  cèarna  de'n  dùthaich.  Cha 
d'thainig  duine  gun  chuid  airm, 
agus  ma's  iad  a  Chleir  fein,  bha 
'chlaidheamh  agus  a  dhagaig  gach 
aon  diubh.  Cha  do  chruinnich 
uiread  de  dhaoine  riamh  roimhe 
ann  an  Glascho.  Ged  fhuair  na 
h-Easpuigean  gairm  mar  fhuair  a 
chleir  eile,  gu  bhi  lathair,  cha  d'- 
thainig ach  dithis  diubh  :  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra,  agus  b' 
eiginn  an  dithis  sin  fein  a  chur  fo 
ghlais  agus  fo  fhrciceadan,  an 
earalas  gnn  d'thugadh  an  sluagh 
droch  laimhseachadh  dhoibh. 

Fa-dheòidh  thàinig  an  latha  sin 
a  bhios  ainmeil  ann  an  eachdraidh 
na  dùthcha  agus  na  h-Eaglaise  ;* 
agus  chruinnich  a'  choinneamh 
mhòr  iomraiteach  so. 

B'  nnn  an  ard-eaglais  mhòir 
Ghlascho  chumadh  a  choinneamh, 
ach  mòr  raar  thà  i,  cha  chumadh 


i  'n  ceudamh  cuid  de'n  t-sluagh 
anabharracha  bha  togairt  a  stigh. 
Shuidh  an  àrd  Sheanadh  so,  larla 
Hamillon  an  riochd  an  Righ,  air 
'ardachadh  an  cathair  uaibhrich, 
riomhaich,  a  chùirteirean  a'suidhe 
aig  a  chosan.  Bha  flaithean  ard 
na  dùthcha  gu  leir  cruinn.  Bha 
tri  fichead  deug  ministeir  (260)  a 
lathair,  agus  niu'n  aireamh  cheudna 
de  dh'fhcirfich.  Bha  lobhtaich- 
ean  àrda  ceithir  thimchioll  na  h- 
eaglaise,  anns  an  robh  uaislean 
agus  maithean  na  tire  'n  an  suidhe, 
agus  bu  shealiadh  an  eaglais  mhòr 
air  an  latha  ainmeil  so  a  b'  air- 
idh  'f  haicinn. 

Cha  d'rinneadh  a  bheag  no 
mhòr  air  a  cheud  latha  ach  a' 
socrachadh  co  'n  f  heaghainn  aig 
an  robh  ùghdarras  gu  bhi  'nam 
buill  de'n  chorah-chruinneachadh 
mhòr  so. 

Roghnaicheadh  an  t-urramach 
Maighstir  Alasdair  Henderson  gu 
bhi  'na  cheann-suidhe  no  na 
uachdaran  do'n  choinneamh.  Dh' 
f  heuch  larla  Hamilton  gach  grab- 
adh  a  blia  'na  chomas  a  chur  orra  ; 
a  cur  an  ceill  o  nach  robh  na  h- 
Easpuigean  'san  lathair,  nach  bu 
choinneamh  eaglais'  idir  abb'  ann. 
Thairg  e  litir  a  thainig  o  na  h- 
Easpuigean  a  leughadh  ;  ach  cha 
d'thugadh  a  chleir  cead  da.  Chuir- 
eadh  latha  'n  deigh  latha  seachad 
ann  an  connsuchadli  gun  stà,  agus 
ann  an  comhstri  gheur  eadar  an  t- 
larla  agus  a  chleir — esan  a'  seas- 
amh  suas  air  son  toil  agus  càird- 
eas  an  Righ,  agus  iadsan  fo  Ian 
riin  a'  cur  'na  aghaidh. 

Air  an  t-seachda'  latha  thug  iad 
na  bha  mhiann  orra  gu  bull ;  agus 
chuir  iad  rompa  crioch  a  chur  air 
a  chreidimh  Easpuigeach.  'Nuair 
chunnaic  larla  Hamilton  na  bha  'n 
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am  beachd,  agus  nach  robh  'na 
chomas  an  ceannsachadh,  's  nach 
deanadh  connsacliadh  no  conn- 
spoid  bairachd  maith,  dh'èirich  e 
gu  falbli — le  deuraibh  air  a  sliùil- 
ean  dh'innis  e  dhoibh  gu'm  b'e  a 
dhleasnasa'  choinneamh  a  chrioch- 
nacliadh  agus  an  t-àrd  sheanadh 
so  a  sgaoileadh. 

Thog  e  air,  e  fein  agus  a  chùirt- 
eirean,  agus  dh'f  hag  e  'n  t-àite  co 
luath  "s  a  bha  'na  cl.omas. 

Dhiùlt  an  t-seanadh  sgaoileadh 
—  chunnaic  iad  gu'n  robh  iad  air 
oilbheum  a  thabhairt  mar  tha  do'n 
Righ,  agus  o'n  bha  gnothuichean 
mora  cudthromach  r'a  shocrach- 
adli  chuir  iad  rompa  fuireach  le 
chejle  agus  crioch  a  chur  gu  dàna 
neo-eiseamalach  air  an  obair 
mhaith  air  na  thòisich  iad. 

Bha  'n  t-annioch  ann  'nuair  a 
dh'f  hag  fear-ionaid  an  Righ  iad, 
ach  f  huaradh  coinnlean.  Dh'eir- 
ich  ceann-suidhe  na  coinneimh 
agus  labhair  e  gu  làidir,  fearail. 
Tha  sibh  a  nis,  uaislean  urram- 
aichte  agus  a  bhràithrean  gaolach, 
airbhurgairmgudleasdannasard — 
tha  sibh  air  'ur  gaiim  le  Freasdal 
Dhe  chum  'ur  guala  chur  lis  an 
obair  mhòir  air  'n  do  tl.òisich  sibh. 
Tha  feum  againn  air  còmhnadh 
agus  air  gliocas  o  Dhia— ach  so 
gheibh  sinn.  'Thuige  so  bha  Dia 
maille  ruinn,  agus  seasaidh  e  sinn 
gu  deireadh.  Tha  corruich  an  t- 
saoghail  a  maoitheadh  gcur-lean- 
mhuinn  dhaoine  oirn,  ach  bidh  ar 
Maighstir  maille  ruinn  anns  gach 
tèinn,  agus  uinie  sin  na  biodh 
eagal  oirn.  Bheir  esan  air  gach 
ni  comb-oibreachadh  chum  nuiith 

agus  a  mach  as   an    dorchadas 

leis  a  'bheil  sinn  air  ar  cuaitach- 
adh,  bheir  Dia  air  lalha  dealrach 
glòrmhor  f  hatliasd  ciridh  an  Alb- 
uinn.  Na  biodh  cagal  no  sgàth 
oirbh — deanauih  'ur  dleasdannas, 
agus  fagaibb  cean-ciicl'.e  na  cùisc 


ann  an  lamhan  an  Tighear- 
na.  Bithibh  dileas — bithibh  seas- 
mhach — air  sgàth  Chriosd  agus  ar 
n-anmanageillibh  agusnastriochd- 
aibh. 

Labhair  e  mar  so  gu  laidir  g' 
am  brosnuchadh  agus  g'am  beuth- 
achadh.  Las  misneach  air  gach 
aodann.  Dhèirich  Flath  àrd  uasal, 
a  bha  'm  broilleach  an  lobhta,  mac 
larla  Mliar,  agus  ghlaodh  e  mach, 
"  Tha'n  Tighearna  leibh  I  sheas 
mise  mach  'n  ar  n-aghaidh,  ach 
thug  Dia  dhomh  nis  mo  chunnart 
agus  mo  pheacadh  f  liaicinn  I  Cha 
dean  mi  dàil  ni's  faide — cha'n'eil 
e  m'  chomas  !  Nuas  ais'  esan  a 
bhann  naomh  agus  an  coimh- 
cheangal  sòlaimte  chum  mo  làmh 
a  chuir  ris  !  Guidhibh  air  mo  shon 
ars'  esan — asluichibh  Dia  as  mo 
leilh  gun  d'thugadh  e  maitheanas 
domh  air  son  dearmad  a  chur  co 
t'ada  'sa  chuis  I" 

Labhair  e  mar  so  le  guth  ard 
daingeann — bha  na  deoir  a'  ruith 
SÌOS  o  'shùilibh.  Tha  m'  ainm  a 
nis  ris  a  bhainn,  agus  le  còmhnadh 
Dhe  seas'aidh  mi  coir  na  h-eag- 
laiye  gus  an  caill  mi  (ma's  eiginn) 
am  braon  madheireadh  dc  dh't'huil 
mo  chridhe  I 

Ghrad  dh'  eirich  mòran  de  dh' 
ard  uaislean  na  the  bha  làthair, 
agus  labhairiad'sandòigh  cheudna. 
"  Nach  dthubhairt  mi  ribh  a 
mhuinntir  mo  ghràidh''  arsa  Hen- 
derso?i  naomh — nach  'cil  sibh  a  nis 
a'  creidsinn  gu  "bheil  Dia  maille 
ruinn.  'Nuair  shaoil  sinn  gun  robh 
Flaithcan  ard  na  dùthcha  chumar 
treigsinn,  'sann  a  sheas  iad  sinn ; 
gabhamaid  misneach;  soirbhichidh 
a  chuis. 

Cha  robh  'm  focal  as  a  bheul 
nuair  thainig  am  Morf  hear  a  b' 
airde  'san  rioghachd  air  'aghaidh, 
an  t-Iarl'  Aorach  no  larl'  Earra- 
ghàidheal,  agus  leig  esan  mar  an 
ceudna  ris  doibh   gu'n  seasadh  e 


1831. 


Eachdruidh  ?ia  h-AIba.    1638. 


20'? 


ad  le  Thuil,  le  'mhaoin  agus  le 
dhaoine. 

Gliabh  a  clileir  an  sin  misneach  ; 
cliaidli  iad  air  an  aghaidh  agus 
shocruich  iad  Eaglais  na  h-Alba 
mar  bha  i  'n  deigh  linn  Iain  Knox. 
Chuir  iad  as  gu  buileach  do'n 
chreidinih  Easpuigeach.  Fhuair 
iad  a  cliùis  leotha — charobh  duine 
làthair  gu  cur  'nan  aghaidh,  no 
neach  gu  ràdh  gu'm  b'olc.  Air  an 
13th  December  thugadh  a  mach 
binn  an  aghaidh  nan  Easpuigean 
Shearmonaich  an  gaisgeach  freun, 
Henderson,  ceann-suidhean  t-Sean- 
aidh,  agus  ghabh  e  mar  cheann- 
teagaisg,  Salm  ex.  1.  Tlmhhairt 
an  Tigliearnn  ri  in  Thighearna, 
Sindh  (tig  mo  dlicas  laimh,  gus  cm 
cnir  mi  do  naimhdean  nci?i  slol  Jo 
do  chosaibh.  An  deigh  na  sear- 
moin  rinneadh  ascaoin- Eaglais  air 
gach  ball  do'n  chreidimh  Easpuig- 
each. Ghairmeadh  gun  robh  Eag- 
lais n  h-Alba  nis  a  rithist  air  bonn; 
thogadh  laoidhean  taingealachd — 
Fhreagair  seana  bhaliachan  aosda 
na  h-Eaglais  àirde  do  na  hallelu- 
inks  aighearach  a  chuireadh  suas, 
agus  sgaoil  an  t-àrd-Sheanadh  so  a 
b'  iomraitiche,  a  choinnich,  no  's 
dòclia,  'clioinnicbeasgu  bràth  tuill' 
aim  an  Albuinn, 

"  Leag  sinn  gu  làr"  arsa  Hen- 
derson "  ballachan  lericho  .•  mo 
thruaiglie  esan  a  dh'  fheuchas  a 
rithist  r'an  togail  ? 

'Nuair  dh'  t'hàg  larla  Hamilton 
ard  choinneamh  na  h-Eaglais  thug 
e  Duneideann  air;  agus  an  deigh 
dha  buidheann  làidir  shaighdear- 
an  a  chur  an  Caisteal  a  bhaile 
mhòir  sin,  thug  e  Lunnuinn  air  a 
dh'  innse  do  'n  High  mar  thach- 
air. 

Bha  Tearlach  mar  dhTheudas 
sinn  a  chreidsinn  fo  anabharra 
corruich,  agus  ghrad  thòisich  e  air 
uidheamachadh  mòr  a  dheanamh 


chum  na  Cùmhnantaich  a  chur  fo 
cheannsal. 

Bha  fios  ajge  gu'n  seasadh  gach 
aon  aig  an  robh  bàigh  ris  an  Eag- 
lais Shasunnaich  e,  gu  'n  sea«adh 
na  Papanaic'h  gu  leir  e.  Bha 
earbsa  mhor  aige  a  muinntir  Eir- 
inn,  agus  as  na  Gaidheil  fo  larla 
Hunthj,  Gheall  Righ  na  Spàinde 
dà-mhile-dheug  de  shaighdearan 
taghta  dha,-— ach  'na  dheigh  so 
uile,  bha  e  gun  or  gun  airgiod, 
agus  bha'n  dùthaich  am  bithean- 
tas    suarrach  m'a  dheibhinn. 

Air  an  laimh  eile  bha  na  Cùmh- 
nantaich  làidir,  treun,  lionmhor. 
Bha  'n  cridhe  's  a  chùis  ;  bha  iad 
dol  a  chogadh  air  son  gach  ni  bu 
luachmhoire  leo  air  thalamh,  agus 
bu  daoin'  iad  a  dhòirteadh  am 
braon  fa  dheireadh  de  dh'  fhuil 
chraobhach  an  cridhe  mu'n  geill- 
eadh  iad. 

Bha  'san  am  sin  laoich  threuna 
de  dh'Albannaich  a  bha  thairis  as 
an  Rioghachd  a  choisinn  anabhar- 
ra cliu  am  Flànras ;  agus  co  luath 
's  a  chua!'  iadsan  gun  robh  Sas- 
unn  air  eiridh  an  aghaidh  an  dùth- 
cha  fein,  agus  a'  bagradh  an  creid- 
imh  Easpuigeach  a  sparradh  orra 
'dheoin  no  dh'  aindeoin,  ghrad 
ghreas  iad  a  nail.  Thogadh  an 
duthaich  agus  thòisich  gach  aon  a 
bh'air  taobh  nan  Cumhnantach  air 
uidheamachadh  a  dheanamh  air 
son  latha  na  gaillinn  a  bha  njs 
dluth. 

Ghairm  Righ  Tearlach  cogadh 
an  aghaidh  Albainn.  Ghlac  e 
gach  soitheach  a  bhuineadh  do  'n 
duthaich  so  a  b'urrainn  da  fhaot- 
ainn  ;  agus  chuir  e  roinihe  teachd 
a  nuas  a  Sasunn  le  feaclul  a  chuir- 
eadh as  do  na  Cùmhnantaich  agus 
d' an  luchd  leanmhuinn. 

Ciii  sinn  mar  dii'  eirich  'na 
dheigh  so — feuchaidh  sirn  ris  an 
eachdraidh  so   air  'n  do  thòisich 
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sinn  a  dheanamh  co  taitneach  's  a 
tha  'n  ar  comas.  Be"n  cogadh  so 
bha  nis  a  tòiseachadh  tùs  na  geur- 
leanmhuinn  chruaidh  sin  a  rinn- 
eadh  air  na  Ciirahnantaieh  naomh, 
anns  an  d'f  huiling  ochd-mile-deug 
pearsa,  an  dara  cuid  bàs  no  bochd- 
uinn  OS  cionn  aon  ni  a's  urrainn 
duinn  a  smuainteachadh.  Feadh 
ochd-bb'adhna-fichead  sheas  iad  a' 
gheur-leanmliuinn  a  b'oillteala  ag- 
us  a  b'eagallaiche-ach  mar  thach- 
air  do  shluagh  an  Tighearna  a 
sheas  's  an  Eiphit,  mar  a's  mo  dh' 
fhuiling  iad  's  ann  bu  lionmhoire 
agus  bu  trèine  dh'  f  has  iad.  Bha 
fuil  nan  daoine  naomh  mar  shiol 
do  'n  Eaglais.  Cliù  do'n  Ti  a's 
àirde  as  an  robh  an  earbsa,  cha  do 
gheill  iad— sheas  iad  a  mach — 
agus  gus  an  latha  'n  diugh  tha  'm 
Preas  a  bha  losgadh  le  teine,  a' 
losgadh  fhathasd--agus  cha  deach' 
e  as. 

Dh'  fhuiling  iad  airson  Dhe  agus 
an  creidimh,  agus  tha  sinne  an 
diugh  a'  sealbliachadh  toradh  an 
saothaireach.  Mu  choinneamh 
nao  shùl,  far  a'  bheil  mi  nis  a' 
sgriobhadh  na  h-eachdraidh  so, 
tha  fhathasd  'na  seasamh  craobh 
far  an  do  chruinnich  iad  ioma  latha 
a  dheanamh  aoradh  do  Dhia,  ann 
an  garbhlach  far  nach  b'urrainn 
am  marc-shluagh  a  bha  air  an  tòir 
an  leantuinn. 

Nach  buin  e  dhuinn  cuimhne 
chumail  orra,  agus  eòlas  fhaot- 
ainn  air  an  gniomharra  treuna,  ag- 
us an  deuchainnean  mora. 

T.  M.  L. 
Campsie,  1831. 


Mn  dhieasnas  gach  aon  aig  abhcil  a 
hheag  iio  mhor  de  vihaoin  shaogh- 
alla,  an  Tiomnadh  a  dheanamh 
gu  tràlh,  anil  an  am  an  slàinte. 
Cha'n'eil  mearachd  a's  cumanda 

na  daoine  chur  dàiJ  san  dicasnas 


f  heumail  so  gu  am  am  bàis.  Is 
iomad  call  agus  truaighe  a  tha 
sruthadh  o'n  dearmad  so — Cha'n 
'eil  sgireachd,  feudar  a  ràdh,  ann 
an  Albuinn,  anns  nach  feudar 
dearbha  brònach  f  haighinn  air  an 
ni  so — mi-run  eadar  clann  an  aon 
athar  agus  na  h-aon  mhàthar  ; — 
agus  na  chruinnicheadh  le  curam 
agus  dichioll  onarach,  air  a  chosg 
aig  lagh.  Seadb,  b'aithne  dhuinn 
clann  dhaoine  coir'  a  chuireadh  a 
dh'iarraidh  na  deirce  le  dearmad 
an  athar  air  a  cheart  ni  so.  A'bheil 
Ministeir  san  dùthaich  aig  nach 
'eil  fios  gur  dearmad  cumand'aira 
bheil  mi  labhairt.  Cia  minic,  air 
dhoibh  bhi  air  an  gairm  gu  taobh 
leaba  bàis  an  luchd-èisdeachd,  a 
gheibh  iad  na  mnathan  bochd'  a' 
caoidh  agus  a  bròn,  (cha  'n  ann 
gun  aobhar)  nach  d'rinn  an  com- 
panaich  an  tiomna  deireannach — 
agus  mar  tig  iad  as  an  tinneas  fo 
'm  bheil  iad  air  an  am,  gu'm  hi 
iadsan  agus  a  chlannòg  fo  mheach- 
ainn  a  mhic  is  sine,  agus  aig  am 
bi  comas,  mar  is  trie  a  tha  tach- 
airt,  an  teaghlach  bochd  a  sgaoil- 
eadh  mar  chi  iad  iomchuidh.  'S 
ann  ri  tuath,  agus  daoine  ann  an 
cothrom  meadhonach  a  tha  mi 
labhairt,  is  cha'n  ann  ri  daoinibh 
mora;  cha  tuit  an  sùilean  air  an 
duilleig  so — is  cha  ruig  ar  brialh- 
ran  iad. 

Tha  aobhar  againn  a  smuain- 
teachadh gu  'bheil  mòran  a'  cur 
dearmad  ann  an  deanamh  an  tiom- 
naidli,  o'n  bharail  ghòraich  agus 
f  haoin,  gu  bheil  e  mi-sliealbhar, 
no  mi-fhortanach  so  a  dheanamh 
is  iad  'nan  slainte.  Tha  iad  am 
barail  gu  'n  luathaich  e  am  bàs. 
Cha  'n  iongantach  ged  robh  a 
bharail  so  coitchionn  leis  co  cum- 
anta  'sa  tha  e  do  dhaoinibh  dàil 
a  chur  "san  dleasnas  gu  uair  am 
bàis.  'Bheil  ni  air  bitli  is  amaid- 
ichc    na    smuainteachadh    su  'n 
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greasadh  e  am  bàs,  an  gnothaich- 
ean  saoghalt'  a  shocrachadli.  'An 
ait  an  Tiomnadh  bhi  deanta,  am 
bàs  a  ghreasad,  's  e  sin  a  bha  ro 
thric  'na  mheadhon  cumhachdach 
gu  duine  a  dh'f  haighinn  a  chuid 
a  b'f  hearr  d'a  thinneas,  an  cùram 
so  a  bhi  seachad.  Is  iomad  uair 
a  chunnaie  sinn  am  fiabhrus  agus 
an  iarguin  fo'n  robh  an  duine  tinn 
a'fulang  air  a  mheudachadh  gu 
mòr  Jeis  an  iomaguin  a  chuir  so 
air  a  chridhe,  nach  robh  a  thiom- 
nddii  air  a  dheanamh.  Ann  an 
amharc  m'an  cuairt  as  a  leabaidh 
chunnaie  e  a  bhean  a  bha  dileas 
gràdhach  dha  roimhe,  'na  bannt- 
raich  fo  mhèinn  a  mhic,  a  bheir- 
eadh  a  stigh  ann  an  latha  no  dha 
bean  eile'na  h-àite — chunnaie  e  i, 
'na  smuaintean,  air  a  cur  a  mach 
air  an  dorus.  Chunnaie  e  a  ieanab- 
ana  beaga  gaolach  rùisgte  air  an 
iirlar,  a'  mireag  gun  f  hios  air  na 
bha  feitheamh  orra.  Ann  an  la 
no  dha,  a  deir  esan  'na  chridhe 
fein,  cuirear  sibh  a  mach  do  bhoth- 
an  boehd  far  a'  bheil  an  nochd  mo 
chuid  ghamhna;  bithidh  sibhse  gu 
fuar,  agus  maith  a  dh'  f  haoidte. 
gu  h-ocrach,  a  chòmhnuidh.  Tha 
so  a'  ruigheaehd  a  chridhe  ~  tha 
'm    fiabhrus  air    'àrdaehadh — tha 

fios  air  a  chur  gu  fear-lagha 

cha'n'eil  e  ri  fhaotainn-'-tha  breis- 
leach  a  tighinn  air;  cha  leig  an 
leigh  fear-lagha  choir  na  leapach. 
Cha  'n  "eil  e  ars'  esan,  'na  urrainn 
labhairt  rau  na  nithibh  sin  ;  no  tha 
am  Ministeir,  no  caraid,  no  e  fein 
a'deanamh  a  thiomnaidh  mar  is 
fearr  is  urrainn  doibh.  Tha  esan 
a'  toirt  suas  an  deò.  Tha  mhac 
is  sineadh  a'  dol  gu  aon  fhear- 
lagha,  a  Bhanndrach  bhochd  gu 
fear  eile,  agus  a  chlann  og  a  dh' 
ionnsuidh  an  treas  fir;  gheibh  gach 
aon  a  chomhairl'is  fearr  a  thoilich- 
eas  iad;  agus  gu  lagh  tha  iad  a'  dol. 
Dh'  fhalbh  gachgràdh  agus  bàigh 


— am  mac  an  aghaidh  a  mhathar, 
agus  am  bràthair  an  aghaidh  na 
peathar  ;  am  fad  'sa  tha  sgillinn 
aca  ris  de'n  t-saoghal,  cha'n  fhaigh 
iad  ach  cainnt  mhilis  bhlasd',  agus 
geallainne  àrd  o  'n  luchd-lagha. 
Thig  an  t-Uachdaran  a  stigh  le 
'f  hear  lagha  fein, agus  air  a  cheann 
fa  dheireadh  cha'n'eil  sgillinn  a 
rinn  an  duine  coir  a  dh'  fhalbh 
nach  'eil  a'  dol  do  sporain  fhar- 
suing  an  luchd-lagha — agus  tha 
am  mac  is  sine,  a  mhàthair  agus  a 
chlann  gu  leir  air  an  cur  a  mach 
as  a  ghreim  a  bh'aca  ;  an  t-ionad 
anns  an  robh  iad  gu  sona  socair 
iomad  iatha,  agus  a  bhiodh  'na 
fhdsgadh  agus  'na  dhachaidh  shòl- 
asaich  dhoibh  iomad  bliadhna, 
'an  sealbhachadh  sith  agus  sàmh- 
chair,  nam  biodh,esan  a  chaochail 
air  deanamh  a  thiomnaidh. 

Na  canadh  neach  sam  bith  nach 
i  'n  fhirinn  a  th'againn ;  b'urrainn 
duinn  an  ainraeachadh  air  an  d' 
thainig  a  cheart  ni  so.  Is  minic  a 
shaoil  sinn  gu'm  b'  iomchuidh  an 
ni  do  Mhinisteirean,  'nan  cuairt  o 
am  gu  h-am  am  measg  an  luchd- 
èisdeachd,  cothrom  a  ghabhailair 
an  dleasnas  so  a  sparradh  air 
muinntir  na  sgireachd.  Co  dhiùbh 
bu  fhreagaraiche  dhoibh  fheòraich 
dhiubh  ann  an  latha  na  slàinte,  an 
d'rinn  iad  an  tiomnadh,  no  f  heòr- 
aich  dhiubh,  mar  is  trie  leo  a 
dheanamh,  an  am  suidhe  ri  taobh 
leabaidh  am  bàis.  Cha  chuir  e 
corruich  air  duine  coir  ionraic  sam 
bith  a  cheist  so  a  chur  ris — "  An 
d'rinn  thusa  do  thiomnadh  ?"  Ma 
rinn  se  e,  cha  nàr  leis  innseadh. 
Agus  ma  ghabhas  neach  air  bith 
miothlachd  ris  a  cheist,  is  esan  a 
mhàin  ani  sin  air  am  bheil  agartas 
eoguis  gun  d'  rinn  e  dearmad  air 
an  dleasnas  so.  Ma  ghabhas  am 
Ministeir  a  chothrom  fein — ma 
dh'  fheòraicheas  e  a  cheist  ann  an 
cairdeas  —  an  caoimhneas  —  mar 
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charaid  an  duine,  leis  an  aill  a 
mhaith — is  ainmig  gu  dearbh  a 
thacliras  esan  ris  a  ghablias  gu  li- 
olc  e:  agus  ged  a  tliachradli,  tlia 
e  'na  chulaidh-shòlais  dh.i  fein 
gu'n  dVinn  e  a  dhleasnas. 


OID'AIDMHEIL  GAELIC. 

Ma  bhcir  a  ghall-lhromp  Juaim 
neo-cldnnteach  uaipe  co  a  dli 
ulluicheas  e  fein  chum  a  clialha. 
Pol. 

A  Tlieachdairc  Ruin, 

Aig  a  chuirm  mhoir  a  rinn  na 
Gaeil  mar  urram  do'n  Teaclidaire, 
air  an  rnbh  f  ion  dearg  na  Frainge 
ga  Ò1  na  phioban,  agus  "  slàinte 
an  ollai  Leòdaich'  a'  reubadli  nan 
neul,  feudaidh  cuimhne  a  bhi 
agaibh  gu'n  do  sheas  Mactalla  suas 
an  làthair  maithibh  na  cuirme, 
agus  gu'n  d'iarr  e  oid'-aidmlieil 
Gaelic  a  thoirt  d'a  luchd-diithclia. 
'Se  mo  bheachd  fein,  da  rireadh, 
nach  bu  choir  sealladh  a  chall  air 
an  ni  so.  Am  bheil  e  reusanta 
am  feadh  a  ta  oid'-aidmheil  Laid- 
inn  againn, — cànain  nach  'eil  ach 
ainmig  'ga  searmonachadh  'san 
diithaich  so  ;  agus  Greigis,  cànain 
nach  eil  idir  ga  searmonachadh  an 
so;  gu  bheil  a  Ghaelic,  a  chàn- 
ain  liobha,  tharbhach,  bhlasda, 
bhinn,  agus  a  la  'ga  searmona- 
chadh do  chidgceud  mile  Gae\,  gun 
oid'-aidmlieil  ?  Aon  chuid,  tha 
daoine  am  barail  nach 'eil'sa Ghael- 
ic ach  blialuin  a  dh'f  heudas  neacli 
air  bith  a  labhairt  agus  a  Icugli- 
adh,  no,  nacli  fiii  leth-mliuiilein 
sluaigh  saotliair  aon  duine !  Air 
mo  slion  fein  dheth  'nuair  chluinn- 
eas  mi  ministeir  a'  searmonach- 
adh cothlamadh  de  chànain,  air 
learn  nach  peacadh  dhomh  snodha 
gàir'  a  dheanamli.     Cha'n'eil  fada 


o  na  chuala  mi  aon  diu  'g  radii  gu 
stòlda  socrach  o'n  chrannaig,  "mar 
fairich  duine  peacadh  rmragheoll- 
ach  (eallach)  air,  nach  fior  crios- 
duidh  e." 

Na  h-abradh  neach  air  bith  gu 
bheil  toil  agamsa  buille  'chur  air  a 
chleir.  '8  lada  uam  a  ghabh  e ; 
"s  ann  tha  mi  air  an  taobh.  'S 
taitneach  an  ni  do  neach  air  bith 
a  bhi  suas  ri  cheaird,  agus  co  am 
pears'  eaglais  leis  an  toilgach  am- 
adan  a  chluinntinn  a'  seinn 

"  Nuair  theid  thu  do'n  chiibaid 
Ni  thu  ùrnuigh  gu  gleusda ; 
Bi'dh  cuid  dh'i  'na  gaelic. 
Is  pairt  dh'i  'na  Beurla  ; 
Cuid  eile  'na  H-eabhra, 
Na  Fraingis,  's  'na  Greigis, 
'S  gu'n  saoil  sinn  gur  sagart 
A  th'againn  '^a  oisdeachd  !"     He  i 
ho  ro ! 

Tha  f  hios  agam  gu'n  abair  iom- 
adh  gu'm  b'  f  hearr  d'  ar  dùthaich 
nach  robh  focal  Gaelic  innte,  oir 
gur  h-i  'bheurla  gheibh  meas  . 
dhoibh  aig  baile'so'n  bhaile.  Tha 
mi  fein's  a  bharail  cheudna,ach  tha 
mi'm  barail  cuideachd  o  na  thach- 
air  dh'i  bhi  ann,  agus  ministeirean 
'gan  cumail  suas  a  chum  labhairt 
ri  Dia  an  ainm  a  phobuill  agus  ris 
a  phobull  an  ainm  Dhe  innte  gum 
bu  choir  dhoibh  a  bhi  comasach  a 
labhairt  agusaleughadh.  Ma  tha 
ùmhlachd  do  thoil  De  feumail  a 
chum  sonais  ar  luchd  dijthcha,  ag- 
us ma  tha  eòlas  air  a  thoil  feumail 
m'an  urrainn  sinn  ùmhlachd  a 
thoirt,  cha  'n  urrainn  sinn  a  ràdh 
gu  bheil  iadsan  a  chumas  an  t- 
còlas  so  uatha  a'  gràdhachadh  an 
coimhearsnach  mar  iad  fein.  Tha 
fhios  agam  gu  'n  abair  cuid  eile 
gu'm  faigh  a  Ghaelic  Las  nàdurra 
marfaigh  sinn  oid'-aidmheil.  Neach 
air  bith  a  their  so  cha  chreid  mi 
gu   bheil   moran    colais  aige  aon 
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clmid  air  a'  Ghaelic  no  air  a'ghael- 
tachd.  'S  i  'clieart  argumaid  a 
chum  oid'-aidmheil  uainn  na  ceud- 
an  bliadhna  so.  Gheibh  an  sluagh 
bàs,  agus  sin  ann  an  staid  aineol- 
ais,  ach  gus  an  leiigh  an  teine 
deireannach  an  sliabh  deireann- 
ach  cha'n  flia'gh  a  Ghaelic  bàs ; 
tha  a  h-ionada  dklein  cho  do- 
thoirt  a  mach  s  a  tha  iadsan  a 
ta  ga  labhairt  do-chiosnaichtc  I 

Their  cuid  gu  'bheil  e  feumail 
Eabhra,  's  Greigis  ionnsuchadh  a 
chum  am  Biobull  a  thuigsinn.  Saoil 
nii"m  bheil  f  hios  aca  so  gu  'bheil 
e  feumail  Gaelic  ionnsuchadh  a 
chum  Greigis  agus  Laidinn  a 
thuigsinn?  Cha  bhithinnsa  an 
aghaidh  do  neacii  gach  cànain  air 
thalamh  ionnsuchadh  'nam  b'e 
'thoil  e,  ach  anns  a  cheud  dol  a 
mach  tuigcadh  e  'chànain  anns 
am  bheil  dùil  aige  'bhi  searmon- 
achadh  focal  an  De  bheo.  Uime- 
sin,  a  Shàir,  seasaibh  bhur  dùth- 
aich — seasaibh  a  cliòir  mar  rinn 
sibh  riamh,  agus  na  biodh  a 
.  Ghaelic  ni's  faide  gun  oid'-aid- 
mheil; 's  ann  tha  daormainn  leib- 
ideach  a  mhuinntir  ar  dùthcha  a 
gabhail  nàire  dhi-  ma  bhios  iad  air 
Galldachd  ach  "  tri  leth-bhlladh- 
nachan  mar  dubhairt  iad  fein, 
cha'n'eil  smid  aca  !  Na  siadair- 
ean  I  'S  aitline  dliomh  fear  a  tha 
sea-leth-bhliadhnacha  fichead  air 
Galldachd  agus  cha  d'  àicheidh  e 
riamh  nach  b'e 

AN  GAEL  ANNS   A  BHAILE. 

Glascho,  ì 

An  t-aon  mios  deay.    1830.  C 


ìI/m  tiaoiuhdcJuidk  na  Sàhaid. 
A  Theachdaire  Urramaich, 

An  urraiiin  siblise 
innseadh  dhomh  ciod  a  dh'  èiricli 
do'n   t-sean  àithne  urramaich  sin 


"  Cuimhnich  la  na  Sàbaid  a  naomli- 
achadh."  Tha  sinne  a  leughadh 
ann  an  leabhar  Ecsodus  gu'n  robh 
an  àithne  so  air  a  toirt  seachad  le 
àrd-mhòrachd,  agus  air  a  naomh- 
achadh le  ùghdarras  an  De  mhoir. 
Ach  ciod  a  dh'eirich  don  àithne 
so  ?  Am  bheil  i  'na  codal,  an 
deachaidh  i  a  fasan,  an  deachaidh 
a  dubhadh  a  mach  as  na  deich 
fàintean?  'S  cinnteach  thachair 
nl-eiginn  mar  so  m'am  b'urrainn 
a  leithid  a  thair  air  an  la  sin  a 
bhi  air  fhoillseachadh,  oir,  ged  a 
theireadh  sinn  nach  robh  an 
neach  a  sgriobh  an  àithne  so  air 
tùs  na  mhòr  aobhar  airidh,  gidh- 
each  tha  _e  reusonach  a  smuain- 
eadh  gu'm  bitheadh  aon  la  son- 
raichte  air  a  chur  air  leith  anns 
am  bitheadh  creutairean  luigseach 
atogail  am  beachd  riArd-Cheann- 
ard  an  Domhain.  A  bharr  air  a 
so  tha  e  'na  ni  sònraiclite  urram- 
ach  do'n  chreutair  a  bhi  naomh- 
achadhna  isabaid.  'S  la  e  ann  sam 
feud  sinn  air  doigh  shònraichte 
teachd  dlùth  do  'n  Uile  Chumh- 
achdach  agus  a  bhi  cumail  coinh- 
radh  ris  an  Ti  sin  d'am  bheil 
ainglean  ag  aoradh  le  niòr  urram. 
Cia  naoinha,  glan,  agus  maiseach 
air  maduinn  na  Sabaid  a  bhi  tar- 
ruing  dlùth  do  dh'Athair  airSpior- 
aid  agus  a  bhi  faotainn  dealta  ùr- 
air  a  tobair  co-chomuinn  naomha. 
Cia  mheud  de  so  a  dh'  f  heudam- 
aid  fhaicinnnan  d'thigeadh  luchd- 
aidmheil  cruinn  air  la  anTighearna 
le  cridheachan  a'lasadh  bharr  altair 
na  h-urnuigh  ?  Nan  d'  thigeadh 
iad  o'n  glCunibh  o'bhi  cuairteach- 
adh  altair  an  teaghlaich,  no  o'n  t- 
seòmar  sa'n  robh  iad  a'  cumail 
co-chomunn  uaigneach  le  Dia 
gu  bhi  benchdachadh  air  na  ion- 
ad  naomha,  agus  a  bhi  air  am 
beathachadh  le  saibhreas  a  shaor 
ghràis.  Nach  bitheadh  daoine  mar 
so  a'  tarruing  anail  ciiùbhraidh  na 
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nèamha,  agus  fàileadh  na  Diadh- 
achd  ri  f  haotainn  uatlia  ;  agus  a 
thaobh  a  leithid  so  achoimhtliion- 
al,  nach  feudamaid  a  radii  "  Gu 
cinnteach  tlia  an  Tigliear.i'ann  san 
àite  so."  Am  moladh  agus  an  aor- 
adh,  dh'èireadh  suas  air  sgiathan 
creidimli  agus  bhitheadh  iad  air 
gabhailriu  tridanAoin  ionmiiuinn. 
Cia  mòr  sa  bhitheadh  seirbhisich 
an  Tighearn'  air  an  còmhnadh 
agus  air  an  neartachadh  ann  an 
obair,  agus  cia  taitneach  sa  rach- 
adh  an  obair  air  a  h-aghaidh, 
ann  am  beothachadh  nam  marbh 
— a'  dùsgadh  luchd  clò-chodail,  a 
neartachadh  an  anf  hainn — a'  toirt 
cò-fhurtachd  dhoibhsan  a  tha  ri 
bròn,  agus  a  daighneachadh  an 
fhior-chreidich  ann  san  t-slighe 
nèamhaidh. 

Ach  mo  thruaighe  !  an  n'e  a 
leithid  so  a  tha  ri  f  haicinn.  An  aite 
a  bhi  teachd  o  n  glùinibh,  nach 
ann  a  tha  chuid  as  mo  a  luchd 
aidmheil  a'teachd  o'n  sgàthan,  far 
an  robh  iad  a'  tairgseadh  suas 
an  iobairt  mhaidne  air  altair  na 
fein-speis  agus  an  aite  bhi  feith- 
eamh  air  an  ionad  aoraidh  far  an 
do  gheall  Dia  coinneamh  a  thoirt 
d'a  chloinn  agus  am  beannachadh, 
an  t-àite  sin  gu  sònraichte  far  an 
cluinn  e  ùrnuighean  a  phobuilj, 
agus  an  d'  thoir  e  freagradh  do  'n 
iartasan ;  an  dòirt  e  uisge  airsan 
a  tha  tartmhor,  agus  tuiltcan  air 
an  talanih  thioram.  An  aite  a 
leithid  so  nach  ann  tha  iad  a  siubh- 
al  nan  sliabh,  an  tòir  air  diomhan- 
as  leis  am  bheil  an  t-anam  air  a 
thruailleadh,  agus  an  cridlie  air  a 
leigeadli  reidh  ri  ana-miannaibh  ? 
Nach  eil  ar  sràidean,  ar  bailtean 
mora  agus  beaga,a!jus  an  dùthaich 
gu  leir,  nam  tianaisean  muladach 
air  a  so?  Nach  'eil  iad  sin  'nam 
fianaisean  air  misg  agus  air  gach 
uile  ghne  aingidheachd  air  an  la 
sin,   an    uair    tha  sean  agus  òg  a' 


coinneachadh  a  chèile,a  dheanamh 
follaiseach  an  taic  air  an  Dia  Uile- 
chumhachdach,  agus  am  feud 
sinne  a  bin  co  amaideach  agus  a 
smuainteachadh  gur  esan  a  thuirt 
"Cuimhnich  la  na  sàbaid  a  naomh- 
achadh"  a  tha  fhathast  'na  àrd 
fhear-riaghlaidh  an  domhain,  agus 
gu  'm  fuiling  e  'ughdarras  a  bhi 
mar  so  air  a  thilgeadh  sios  gun 
luchd  aingeachd  a  smachdachadh. 

AM   BODACH   LIATH,    TAOBH   NA   H-AIBHNE. 


AN  T-SABAID, 

So  co'-ainm  an  la  san  d'  eirich  Criosd, 
Toirt  biiaidh  air  bàs  's  air  iiaigh, 

'S  a  ghleidhear  le  luchd  leanmhuinn  sior, 
Mar  chomhar*  air  a  bhuaidh. 

Mil  'se's  gu'n  tug  Thus'  buaidh  air  Bàs, 
Air  naigh,  an  saogh'l,  *s  an  diabh'l, 

Cha  b'uilear  ged  bhiodh  iolach  gàir 
Air  co'-ainm  d'là-s'  an  cian. 

Eireadh  a  ghrian  air  magh  's  air  sliabh 
Ni's  bòi'ch'  no  rinn  i  riamh, 

A's  seinneadh  eòin  ni's  binne  ceòl 
Measg  chos  a's  phreas  fo  dhion. 

Biodh  aolblineas  air  a  chruinne-che 

Fo  èìridh  dears'  do  loinn, 
Gach  creutair  ta  air  tlialamh  fas 

Biodh  sòlasach  le  'n  cloinn, 

Bi'dh  maitheasair  gach  ni  ta  fas, 

A's  fàbhor  air  gach  neach, 
A  choimheadas,  le  h-iirram  naonih, 

Do  la,  's  bheir  gràdh  do  d'  theach. 

Seinnidh  do  phobull,  Dhia  nan  gràs  ! 

Air  d'Ià  dhuit  òran  naomh, 
Bi'dh  caireani  anns  gach  tional  luaidh 

Do  bhuaidh-sa,  air  gach  taobh. 

'S  àluinn  do  shnuadh,  a  latha  naoimh  ! 
Bann-righ  air  chàch  gu  beacbd ; 
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Do  dhol  amach  's  do  theachd  a  steacli,  'S  E-fein  bhelr  beannachd  a'  8  bheir 

'S  ro  àiUi  ann  mo  bheachd.  buaidh, 


S  uasal  do  dhreach,  a  latha  naomh  ! 

'S  ro  chaomh  do  bhuaidh'n  gu  lèir ; 
Do  cheuman  àilli  'ii  sùil  do  Dhe  ! 

'S  e*n  Triath  bheir  gràs  da  reir.  Seumas. 


'S  ni  sona  buan  an  neach, 
A  bheir  do  d-shàbaid  chaomh-sa  speis, 
'S  da  reir  bheir  gràdh  d'a  reachd. 


EILEAN  THIRIDHE. 

Tha  Eilean  Thiridhe  co  ìosal  chòmhnard  's  nach'eil  e  furasd'  athog- 
aìl  's  an  oidhche  leis  na  maraichean  tha  'g  iarraidh  g'a  ionnsuidh.  Tha 
e  'na  chleachda  cumanta,  uime  sin,  le  muinntir  an  eilein  'nuair  tha 
càirdean  a  mach  air  chuan  agus  dùil  aca  riutha,  tein'  a  lasadh  air  àite 
àraid  air  an  dean  am  maraich'a  ghabhail.  'S  iomad  bàta  agus  sgioba 
a  thèarnadh  leis  a  chleachda  chàirdeil,  bhàigheil  so.  'Se  T  haireach- 
adh  so  thug  air  ar  caraid  an  Dan  a  leanas  a  sgriobhadh. 

lUL  AN  EILEANAICH. 
Bha  'gbrian  's  i  air  luidhe  fo  smal  a's  fo  ghruaim, 
Agus  cuaintean  a'  beuchdaich  le  garaich  nan  stuadh  ; 
Ach  tha"n  t-eithear  gu  treun  ris  a'  ghaillinn  a'  strj, 
A'g  iarraidh  gun  luasgan  gu  cala  na  sith, 

Bha  dui-neòil  nan  doinionn  a'  siubhal  nan  speur, 
A's  fearann  no  fasgadh  do'n  sgioba  cha  leur ; 
Ach  gun  mheatachd,  gun  imcheist  air  cridhe  nan  sonn, 
Shior  ghleidh  iad  an  gabhail  air  Eilean  nan  tonn. 

Deir  am  maraiche  aosda  a  shuidh  air  an  ailm, 
Na  striochdaibh  mo  ghillean,  fe  uabhar  na  stoirm  ! 
Biodh  ur  n-earbsa  gu  daingeann  'an  àrd  Rìgh  nan  Dìil, 
Oir  dheònaich  a  mhaitheas  na  bheir  soiUs'  ag^s  iùl. 

I.  m'l. 


CRONAN  NA  CALLUINN. 

AIR  FONN.  Cha  b'i  fiodhull  bheag  nan  teudan 
Agiis  ho  Mhbrag  A  chuireadh  gleusadh  air  m'  aigne. 

Ho  ro  na  ho  ro  gheallaidh  ;  B'annsa  nuallan  àrd  na  pioba, 
Agus  ho   IMhòrag.  Cumha  tiomhaidh  thig  le  caireal. 


Cha  h'iad  luchairtean  an  dannsaidh 
STochd  a  b'annsa  learn  bhi  tatbaù 

VOL.    II.  2  C 


Cha  b'e  abhachdas  an  t-sugraidh 
Nochd  a  b'annsa  learn  bhi  tatbaich.  rp,        ,,         ^  .        .,  . 

1  hc^adh  an  tuirse  th  air  m  anam. 
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B'  f  hearr  bhl  suidhe  'n  cois  na  ti'àighe 
A'g  eisdeachd  garaich  na  mara. 

B'  f  hearr  bhi'm  fasgaclh  uchd  na  garbli- 
laich 
'G  eisdeachd  tailmrich  na  gaillinn. 

Ged  a  tha  mi  'nochd  co  tùirscach 

'S  trie  bu  mhuirneaeh  mi  air  calluinn. 

A'  GUT  ^àirne  chridheil  kbhach 

Leis  na  ckirdean  sin  nach  maireann. 

'S  iomad  àite  feadh  an  t-saoghail 

'S  a  'bheil  laoich  mo  ruin  'nan  luidhe. 

Mo  chomh-aoisean  geala  gaolach 
A  bhiodh  aobhach  air  a'  challHÌnn. 

'S  coigreach  mi  a  nochd  'san  àite 

An  d'f  huair  mi  m'  arach  am  leanabb. 

Dh'  f  halbh  an  uaisle  chridheil  aobhach 
A  bheireadh  aoidheachd  do'n  aineol. 

Dh'f  halbh  a  cheathairne  bha  fialaidh 
'Bhiadhtaicheadh  a  chaora  nalluig. 

Slan  le  gillean  glan  an  f  h(!fle 

Bhiodh  air  cheilidh  oidhche  challuinn. 

Dh'  f  halbh  an  ceòl  a  's  dh'  f  Jialbh    an 
eideadh 
Dh'fhalbh  ad  gleiisdaicM  's  an  aighear. 

Gu'n  d'f  halbh  cleachdainncan  mo  dhùth. 
cha. 
Tha  mi  tursach  bhi  'ga'n  geaian. 

Ma  'si'n  t-seiche  chniaidh  cha  bhdàikàt 
Faic  i  shuas  air  bhàrr  nan  sparran  ! 

Ma  's  e  'n  eaisein-uchd  tha  'f  liàile 
Leis  an  kl  so  nis  'na  annas. 

Ma  's  i  'n  rann  's  an  guidhe  càirdeil 
S  ainneamh  fkrdoch  anns  an  canar. 

Cha  b'iad  luchairtean  an  dannsaidh 
'Nochd  a  b'annsa  leam  bhi  tathaich. 

AOSDAN   GLAS  CHOIRE  BHORODAIL. 

Uamh  an  t-silid)i  1 

Oidhche  Challuinn,  1831.  t 


Ccmharraidhean  air  caocldmdh- 
ean  na  side. 

An  dara  ear  rann. 

Anns  an  àireamh  mu  dheireadh 
thug  sinn  seachad  cuid  de  cliomh- 
arraidhean  air  atharraichean,  no 
air  caochlaidhean  na  side,  tha 
beò  chreutairean  a'toirt  dhuinn. 
Feuchaidh  sinn  a  nis  cuid  de  na 
comharraidhean  tha  lusan,  luibh- 
ean  agus  blàilhean  a*  toirt  dhuinn 
air  an  ni  cheudna. 

Tha  comas  aig  luibhean  an 
duilleagan  fhosgladh  ri  bias  na 
greine,  agus  an  dùnadh  no  'm  pas- 
gadh  's  an  anmoch.  Tha  luibh- 
ean eile  ann  a  sgaoileas  a  mach 
am  blàithean  'san  anmoch,  cuid 
diubh  a  dh'fhosglas,  agus  cuid 
diubh  a  phaisgeas  iad  niun  tig  an 
t-uisge.  Le  geur  bheachdachadh 
air  gluasad  luibhean,  feudar  barail 
gu  maith  cinnteach  a  thoirt  air 
atharraichean  na  skie* 

Tha  'm  fliogh*^  gu  h-araid  feum- 
ail  ann  am  beachd  thoirt  dhuinn 
ro'n  am  air  caochlaidhean  na  side. 
Nuair  tha  blàth  na  luibhe  so  a' 
fosgladh  a  mach  gu  farsuing,  feud- 
aidh  sinn  bhi  Ian  chinnteach  nach 
'eil  an  t-uisge  dlùth — f  had's  a  dh'- 
f  huirgheas  am  fliogh  fosgailte  cha 
ruig  sinn  a  leas  sgàth  bhi  oirn  ro'n 
uisge.  Ri  làithean  frasach  chi 
sinn  am  fliogh  leth-f  hosgailte,  agus 
'nuair  tha  e  dùinte  's  comharradh 
cinnteach  so  gu  'bheil  an  t-uisge 
dlùth. 

'Nuair  tha  fras  uisge  dlùth, 
paisgidh  an  t-seamrag  thri-bhil- 
each  suas  a  duilleach. 

Tha  luibh  bheag  dheargf  a'  fas 
am  measg  an  arbhair  a  cliitear  gu 
trie  's  an  thasbhuain  ;  ma  dlif  hos- 
glas  i  so  a  duilleach  'sa  mhaduinn, 
I'eudaidh  sinn  a  bhi  cinnteach  a 
latha  tioram. 

Tha  comharraidhean  araid  mar 


Chick-weed. 


f  Wincopipe. 
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an  ceudna  r'a  f  haicinn  air  aogas 
nan  speur  leis  am  feud  sinn  seòr- 
sa  do  bheachd  a  ghabhail  roimh 
làimh  air  atharraichean  na  side. 
An  dèigh  aimsir  thioram  agus  side 
shoilleir,  'se  cheud  cliomhairadh 
am  bitheantas  air  atliarrachadh, 
neòil  gheala,  thana,  chitear  a'  dir- 
eadh  suas,  a'  sior  f  lias  ni's  mo  ag- 
us ni's  domhala,  agus  a'  tearnadh 
ni's  isle — tha  na  neòil  a  blia  eut- 
rom  tana  a'  fas  'natn  mill  mhora — 
tha  iad  so  a'  diùthachadh  air  a 
cheile,  agus  tha  so  uile  'na  chomh- 
arradh  cinnteach  air  uisg'  agus 
caochladh  side. 

Nuair  ilia  na  neòil  gheala  thana 
sin  'nan  dosan  agus  'nam  badanan 
eutrom  fada,  tha  iad  a'  comharr- 
acliadh  a  niach  gaoth  làidir  a  tha 
ri  seideadh  as  an  àirde  ris  an  robh 
ccann-caol  nan  neul  bàna  sin  ag 
am  hare. 

'Nuair  tha  na  neòil  air  dhath 
dearg  'san  f  heasgar,  agus  glas  'sa 
mhaduinn,  tha  e  'na  chomharradh 
air  latha  tioram  soilleir,  ach  'nuair 
tha'm  feasgar  glas  's  a  mhaduinn 
dearg,  tha  e  'na  chomharradh  air 
droch  latha  fliuch.  Chi  sinn  'an 
Soiegeul  iMhata  xvi.  2.  gu'n  robli 
so  'na  chomharradh  aigna  h-Iudh- 
aich. 

Am  bitheantas  nuair  tha  neoil  a' 
domhlachadh  's  a  tearnadh  mu 
fheasgar  tha  e  'na  choraharradli 
airuisge. 

'Nuair  chuireas  nabeanntan  ard 
orra'n  curraichdean-oidhche  geaia, 
tha'u  t-uisge  tighinn :  cluinnear 
fuaim  ciùil,  fuaim  cluig  Eaglais 
mòran  nis  faid'  air  astar  'nuair 
tha'n  t-uisge  diuth  na  air  am  sam 
bith  eiie. 

Nuair  chi  sinn  na  neoil  ag  ath- 
arracliadh  coslais  gu  trie  agus  gu 
grad  air  aogas  nan  speur;  a'  (albh 
's  a'  tighinn  's  coir  'dhuinn  bhi 
deanandi  deas  air  son  an  uisge. 

'Nuair  chitear  roth  mu'n  'direin 


no  mu'n  ghealaich  tha  e'  m  bith- 
eantas 'na  chomharradh  air  uisge 
no  air  sneachda— tha  'ghealach 
gu  trie  air  dhath  geal-bhàn  roimh 
uisge,  agus  dearg-ruadh  roimh 
ghaoith  àird. 

Tha  dòruinn  agus  goirteas  air 
am  mothachadh  gu  trie  ann  an 
cnàimh  bha  leònta  nobriste,  nuair 
tha  uisge  dluth. 

Tha  iomadh  comharradh  eile  air 
a  thoirt  duinn  le  daoin."  tuigseach 
a  ghabh  beachd  air  na  nithean  so, 
ach  fòghnaidh  na  chuir  sinn  sios 
chum  càileiginn  eòlais  fhaotainn 
air  cuid  de  na  doigheannan  leis 
an  àbhaist  leò  barail  a  thoirt  air 
caochlaidhean  na  side. 

Tha  iomad  sean-fhocal  am 
measg  ar  luchd-dùthcha  mu  na 
comharraidhnean  so,  agus  bhitli- 
eamaid  an  comain  neach  sam  bith 
a  chuireadh  cuid  diubli  d'ar  n- 
ionnsuidh,  oir  's  airidh  air  an  cum- 
ail  air  chuimhn'  iad— Mar  a  ta, 
'-'Se  'n  ceo  geamhraidh  ni'n  cath- 
adh  Earraich."  "  'Se'n  aoine  bhag- 
arach  a  ni  'n  Sathuirne  deurach," 
&c. 


GUTH  O  MHACTALLA. 

'*  Cha  'n  nl  'noHalg  lir 

A  tha  aca  'measg  nan  dii-ghall, 

A  Icanas  siiine,  ach  dùch:is 

No  dùthch'  as  an  d'  f  halbh  sinn." 

Latha-nollaig  so  chaidh,  anns 
an  t-sean-chùnntas,  chruinnich 
mòran  de  Ghaeil  Ghlascho  air 
machair  mhòr  an  Righ,  a  h'  uile 
fear'sa  chaman  air  chul  dùirn,  agus 
ged  thuit  an  oidhch'  orra  cha  deach 
an  la  air  taobh  seach  taobh.  Chuir 
iad  rompa  gu'n  coinnicheadh  iad 
a  ris  air  di-luain  an  t-sainnseil ;  ag- 
us b'ann  mar  sin  a  thachair :  ma 
mheadon  la  chunn'cas  a'  tighinn 
còrr'  a's  mile  Gael  le  Piobaire  air 
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air  an  ceann  agus  fear  a  giùlan 
buideil  de  mhac-an-tòisicb.  Bu 
bhòidheach  da-rìreadh  leam  fein 
an  sealladh.  Am  fear  air  nach 
robh  boineid  bha  osain  bhreac'air, 
agus  am  fear  air  nach  robh  osain 
bhreaca  bha  ite  an  f  hirein  'na  aid. 
Chaidh  an  comunn  a  roinn— thòis- 
ich  an  ùpraid,  agus  gu  dearbh 
'nuair  ghabh  na  gillean  teas  cha 
bu  nearrachd  fear  briogais  a 
bhiodh  'nan  rathad  !  Bha  cho 
math  's  tri  mile  Gall  ag  amharc 
air  a  chluiche,  agus  mòran  de 
Ghaeil  cho  raeasail  's  a  tha'n  Glas- 
cho,  a  dh'  fhàs  aon  chuid  ro 
reamhar  no  ro  mhòrchuiseach  ar- 
son ruith.  Fhuair  mi  fein  caman 
o  fhear  de  na  cinn-stuic,  agus 
mar  tug  mi  teas  do'n  bhall  iomain 
thug  esan  teas  dhòmhsa.  Gach 
uair  a  rachadh  am  ball  a  thadhall 
ghabhta  sgailc  de  mhac-an-tòis- 
ich,  agus  dh'èigheadh  a  phiob  sith 
re  tamuill.  Mu  thuiteam  na  h- 
oidhche  thainig  sinn  dhachaidh 
trom,  sgith  's  am  piobaire  a'cluiche 
'«  Soraidh  o  slàn  do  ghillean  an 
èilidh." — Chuir  mi  so  chugaibh,  a 
Theachdaire,  a'  leigeadh  fhaicinn 
d'ar  càirdibh  ann  an  tir  nam  beann 
nach  do  dhi-chuimhnich  sinn  gu 
h-uile  iad  fathast.  Tha  cuid  de 
mhinisteirean  tha  mi  tuigsinn  a' 
searmonachadh  an  aghaidh  cam- 
anachd  ;  theagamh  gur  h-ann  dhiu 
so  sibhse.  Cha'n  eil  f  hios  agam 
fein;  ach  'se  mo  bheachd  mar  'eil 
agaibh  dad  a's  measa  na  iomain  ri 
searmonachadh  na  aghaidh  gu 
bheil  'ur  sgireachd  ann  an  deadh 
staid  da-rireadh.  Air  mo  shon 
fein  bheir  e  maothachadh  air  mo 
chridhe,  cuiridh  e  tiomachdaoigh- 
eil  air  m'anam.aguslasaidh  e  gradh 
nam'  inntinn  do'ni  uile  cho-chreut- 
airean  nuair  chluinneas  mi  ann  an 
tir  chein  nuall  na  ploba,  òran 
niaith  Gaelic,  no  eadhon  'nuair  a 
bheachd  smaoinicheas  mi  air 
Cluscho,  1830-  JVIactalla. 


Am  Piobaire  Gàìdhealach  agus  na 
madaidh  alluidh. 

SGEULA   FIRINNEACH. 

Tha  am  madadh-alluidh  'na 
chreutair  fiadhaich,  sgaiteach,  ag- 
us an  cuid  do  dhiithchannan  tha 
iad  anabarrach  lionmhor,  agus, 
'nuair  tha  iad  ocrach,  gu  h-araidh 
's  agheamhradh,  tha  ecunnartach 
tighinn  an  rathad  sgaoth  dhiubh. 
Air  uairibh  maith  dh'  fhaoidte 
gu'm  hi  na  ficheadan  diubh  ann  an 
aon  dròbh,  agus  ged  nach  'eil  iad 
ro  thogarrach  tighinn  an  rathad 
dhaoine,  gidheadh  'nuair  tha  iad 
fada  gun  Ion,  gun  bhiadh,  cha 
seachain  iad  duine.  Tha  e  cunn- 
artach  losgadh  orra;  ma  dh'fheud- 
ar  eagal  a  chur  orra  gun  a  h-aon 
diubh  a  mharbhadh,  's  e  dòigh  a's 
fearr. 

Thachair  do  dh'  oifigeach  airm 
a  mhuinntir  na  Gàidhealtachd  e 
fein  agus  saighdear  a  bha  na  phiob-  ^ 
aire,  bhi  air  an  turns  roimh  « 
bheannta  na  Spàinde,  a'  gabhail  ;,r 
ath-ghoirid  thairis  air  gual'  àrd 
beinne,  dh'  ionnsiiidh  an  àite  'n 
robh  'n  t-arm  d'am  buineadh  iad, 
agus  shuidh  iad  fo  f  hasga  craige  a 
ghabhail  greim  bidh  a  bha'm  màil- 
eid  a  phiobaire.  Air  ball  bha  iad 
air  an  cuairteachadh  le  madaidh- 
alluidli  a  chuir  suas  an  donnalaich 
bu  ghràinde  chual  iad  riamh,  agus 
a  sheas  le'n  craois  fosgailte  mun 
coinneamh  a'  sior  dlilùthachadh 
orra,  agus  do  reir  coslais,  a  brath 
bhi'n  grad  shàs  annta.  Thilg  iad 
beagan  feòla  d'an  ionnsiiidh  agus 
chum  iad  air  falbh  iad  car  tamuill 
le  criomain  bheaga  arain  a  bha  iad 
a'  roinn  orra  ;  ach  ma  dheire  cha 
robh  greim  tuille  aca  ri  sheach- 
nadh,  agus  an  aile  falbh,  's  ann 
bha  na  madaidh- alluidh  a'  fas  na 
bu  dàine — an  t-ocras  air  a  bheoth- 
achadh  agus  air  fhagail  na  bu 
gheire  leis  abheagan  a  fhuair  iad.  j 

Bha  iad   a'   teannacliadh    na    bu  { 
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dluithe  ceum  air  cheum  air  an  da 
Ghaidheal ;  fa  dheireadh  ars'  am 
piobaire  "  Thabhuam  port  a  thoirt 
do  na  beisdean."  Seideara  phiob, 
ach  cha  limithe  thug  i  cheud  sgal 
àrd  na  theich  na  madaidli,  's  mu'n 
robh  ùrlar  a  phuirt  seachad  bha 
iad  as  an  t-sealladh  taobh  eile  na 
beinne.  Marbhaisg  air  na  creut- 
airean  grànda  ars'  am  piobaire, 
nam  biodh  thios  'am  gii'n  tuigeadh 
iad  ceòl  thug  mi  port  doibh  mun 
do  ghabh  iad  am  biadh  ;  ach  coma 
CO  dhiù,  fhuair  sinn  a  mach  na 
dh'  f  hòghnas  doibh  an  ath  uair  a 
choinnicheas  sinn. 


A  Theachdaire  Ghaolaich, 

Is  fada  o'n  bha  mhiann  orm 
sgriobhadh  d'ur  n-ionnsuidh,  agus 
taing  a  thabhairt  duibh  airson  an 
dichill  a  tha  sibh  fein  agus  'ur 
luchd-còmhnaidh  a'  dèanamh  air 
soilleireachadh  agus  eòlas  a  thoirt 
d'ar  luclid  dùthcha  air  Gùidheal- 
tachd,  air  gnàthachadh  dliùth- 
channan  eile;  agus  air  Galldachd 
tha  iad  a'  faighinn  eòlais  air 
cleachdanna  an  Sinsearra,  maith 
dh'fhaoite  air  nach  cual'  iad  riamh 
iomradh  mun  d'fhàg  iad  an  dùth- 
aich.  Ach  a  dh'innse  dhuibh  na 
f  irinn,  bha  geilt  orm  'nuair  a  bha 
mi  faicinn  nan  smàduinnean  sgaill- 
didh  bha  cuid  a'faotainn  a  bha  co 
dàna  sa  tha  mise  nis  ;  ach  dh'eir- 
ich  dhomh  mar  dh'  èirich  do  chu 
a  ghobha^  tha  mi  air  fas  co  eòlach 
air  na  sradan  's  nach  gabh  mi 
giorag  air  bith  ged  thigeadh  cuid 
diubh  'nam  charamh. 

Tha  e'na  chleachdadh  aigdaoine, 
agus  gu  dearbh  'nam  bheachd  fein 
's  gnàthachadh  cliùiteach  e,  gu'n 
gleidh  an  neach  a  tha  làthair 
cuimhn'  air  an  neach  ionmhuinn 
nach  mairionn  ;  's  ioma  dòigh  anns 


gach  linn  de'n  t-saoghal  a  ghabh 
daoine  air  so  a  dheanamh,  cuid  a' 
togail  fianuis  air  an  run  do'n 
mharbh  le'n  eachdraidh  a  sgriobh- 
adh, cuid  le  dainghnichean  laidir, 
cuid  le  tur-cuimhne  stàtail,  agus 
cuid  le  adhlacadh  rionihach  a  thoirt 
do'n  chorp,  agus  leachd-lighe 
dhreachmhor  a  thogail  osan  ceann: 
aon  chuid  de  na  thubhairt  mi 
cha'n'eil  mise  dol  a  dheanamh, 
ach  bu  mhaith  loam  cuimhn'  a 
ghleidheadh  air  mo  charaid,  agus 
ma's  airidh  mo  litir  air  àite  'san 
Teachdaire  gheibhear  ainm  aon 
duine  choir  ann  nach  fhurasda 
dhomh  a  leigeil  a  m'  bheachd, 
Calum  ban  mac  Iain  'ic  Mhartuin, 
buachailie  Thir-na-diise. 

'S  cuimhneach  leam,  agus  gus 
an  latha  so  seallaidh  mi  air  m'  ais 
le  tlachd  air  na  làilhean  sonasach 
a  shuidh  mi  'n  iùib  a  blireacain  an 
deigh  an  crodli  a  shaodachadh  a 
'g  eisdeachd  naidheachdan  air  na 
linnibh  a  chaidh  seachad,  agus  air 
na  daoine  cumhachdach  a  cliòmh- 
nuich  n  ar  th-,  ged  a  theireadh 
cuid  gu'n  robli  e  pailt  bàigheil  r  a 
luchd-cinnidh  fein.  Nuair  a  thig- 
eadh iad  dachaidh  feasgar  'sann 
an  sin  a  bhiodh  an  trusadh  :  ge 
nach  biodh  aoidh  ann  an  tigh  's  a 
bhaile  bhiodh  tigli  Chalum  Ian; 
agus  nam  biodh  neach  air  bith  air 
chall,  chuirte  'cheud  fliios  gu  tigh 
a  bhuachaille :  cha  robh  scan  no 
òg  nach  bu  chompanach  Calum 
dhoibh;  sheinneadh  e  crònan  a 
chumail  samhach  nam  pàistean ; 
dh'  aithriseadh  e  sgeulachdan  do'n 
òigridh  ;  dheanadh  e  eòlas  air 
siachadh  agus  dèideadh,agus  their- 
eadh luchd-sgainnil  gu'm  bu  ghil- 
ead  osain  Chalum  co  maith  sa 
dh'  innseadh  e  brigh  bruadair 
gruagaich  no  mnà  tighe.  Cha 
robh  's  an  dùthaich  gu  leir,  aon 
a  b'  eòlaiche  air  sgread  tàcharain 
no  dearsa  dreige,  agus  cha  robh 
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slinnein  a  tliigeadh  air  a  bhòrd 
nach  sinte  dha  a  dh'  innse  ciod  a 
chearna  de  'n  chill  anns  atn  biodh 
a  cheud  tònadli.  Gliabliadh  agus 
bheireadhCalum  drama  ged  bliiodh 
e  gearan  air  gainne  'n  airgid,  rha 
bhitbeanla  chunnaic  mi'n  spliucan 
glas  falamh,  agus  clia  bu  mhosach 
ri  fear  gabhail  an  rathaid  e,  am  fad 
's  a  mhaireadh  e. 

Latha  dhiiinn  agus  sinn  'n  ar 
suidlie  mar  is  minig  a  bha  sinn, 
ait  tòrr-an-eas  aig  èisdeachd  tor- 
man  na  h-aibhne  agus  fonn  nan 
eun  a  bha  seinn  's  na  bruachaibh, 
thug  Calum  briosgadh  as  air 
cluinntinn  nuallan  na  pioba ;  dh' 
f  heòraich  mi  dheth  ciod  am  port  a 
sheinneadh,  ach  cha  d'  thug  e 
freagairt  calg-dhireach  orm,  ach 
shin  e  mach  a  làmh.  "  Am  faic 
thu"  ars'  esan  "  an  làrach  ud  thall 
fa'r  comhnir  air  am  bheil  a  ghrian 
a'  boillsgeadh?  sud  laracli  bothain 
Gormshuil  nihòr  na  maidhe ;  agus 
cia  air  bith  a  theireadhr'ar  linn-ne 
mu  Bhuidseaclid  no  da  Sliealladh 
bu  mhaith  do  ShirEòghan  Lochiall 
gun  rohh  tuilieadh  agus  a  paidir 
aice  'n  latha  bha  e  dol  a  choinn- 
eachadh  Diuc  AthoU  ann  an 
Gleann-nan-dearganach. 

loma  linn  roimh  'n  am  mu 
'bheil  mi  labhairt,  bha  connsach- 
adh  eadar  teaghlaich  Lochiall  agus 
Athuill  mu  roinn  a  rinneadh  air 
fearann  eatorra,  agus  a  bha  Diuc 
Athuill  ri  linn  Shir  Eòghain  a' 
smuaintcachadh  a  bha  eucoracli. 
Chuir  e  fios  g'a  ionnsuidh  a  choinn. 
eachadh  anns  a  ghleann  a'  dhain- 
mich  mi,  agus  gun  neach  a  thoirt 
leis  ach  agliilie,  Bha  Sir  Eòghan 
gun  chùiam  gun  sgàth  a'  falbh  a 
ghleidheadh  na  coinneamh  'nuair 
a  thachair  Gorm-sliuil  air,  agus 
le  furan  dh'f  heòraich  i  dhoth  c'- 
àite  bha  e  dol  gun  neach  d'a 
dhaoine  ach  a  ghille?  "  Ciod  a 
bhean    bhochd  ars'  esan  am  fiUh 


sin  innse  dhuitse  ?"  "  'S  minic 
ars'ise  nach  d'rinn  mo  bheannachd 
coire  do'n  iasgair,  agus  do'n  t- 
sealgair,  agus  ciod  an  turus  diomh- 
air  air  am  bheil  sibhse  a'  dol  an 
diugh  nach  cluinn  Gorm-shuil  ?'' 

Dh'  innis  e  dliith  an  teachdair- 
eachd  a  thàinig,  agus  a  thurus. 
"  Gabh  comhairle"  ars'  ise  "  agus 
thoir  leat  do  dhaoine,  agus  na  b'e 
'm  prasgan  suarrach,  mur  maith 
libh  gu'm  bi  fa  dheur  aig  a  mhac 
nach  d'rugadh  fhathasd  air 
gniomharra  'n  la  diugh." 

Chaidh  a'  Chrois  tàra  air  ball  a 
thogail,  agus  cha  d'ràinig  a  ghrian 
àirde  nan  speur  'nuair  bha  da 
cheud  fear  fo'n  armaibh  air  faiche 
Achnacara ;  leis  a  chomunn  so 
rainig  e  gleann  na  coinneamh  agus 
dh'fhàg  e  iad  folaichte  ann  am 
pill  f  hraoich,  agus  àithne  aca  gun 
iad  a  ghluasad  ge  b'e  ni  a  chith- 
eadh  iad,  gus  an  tionndadh  e 
'muigh  an  taobh  a  bha  stigh  d'a 
chleòca.  Ràinige  aigeal  aghlinne 
gun  neach  maille  ris  ach  a  phiob- 
aire,  agus  an  sin  fhuair  e  'n  Diuc 
agus  a  ghille  'feitheamh  na  còmh- 
dhalach.  "  An  d'  thàinig  thu, 
Eoghain"  ars'  an  Diuc,  agus  air 
ball  thug  e  sgal  air  feadaig  a  bh' 
aige  :  "  Ciod  na  daoine  tha  tigh- 
inn  an  sud  ?"  arsa  Sir  Eòghan  's  e 
sealitainn  suas  taobh  Athuill  de'n 
ghleann — "  Tha  sud  ars'  an  Diuc, 

"  Oisgean  Atliiiill, 

"  Tigh'nnadh'ithe  ban-  ffòir  Lothabar." 

"  Cha  b  'e  sin  do  ghealladh  a 
Dhiùc"  ars'an  Camshronach.  "Ge 
b'e  air  bith  mar  bha  'n  gealladh, 
so  mar  tha  e  'n  tràs."  Thionn- 
daidh  Sir  Eòghan  an  clcòca,  agus 
ma  thionndaidh  thàinig  na  h-Ab- 
araich.  "  Ciod  na  daoine  tha  'n 
sud  a  Shir  Eoghain  ?"  ars'an  Diuc. 
Tha'n  sud  ars*  esan 

"  Coin  (hil)lia  Locliabar 

"  A  bbcir  an  rcann  a  dh'òisgean  Afluiill. 


1831.                                               Orcm.  215 

"  Caisg  do  choin,  Eògliain,"  ars'  ars*  an  Diùc,  "agus  fàgar  a  cliriocli 

an  Diùc,  "  agus  pillidh  mise  mo  mar  a  bhà  i,"    "  Clia'n'eil  a  clhith 

dhaoine."  Ma  tha  eagal  ort  aiison  orm  ach  mo  cliòir  clieart,"  ars'  es- 

do  chuid  òisgean,  till  iad,  ach  tha  an,  agus  air  hall  thill  e  le  dhaoine, 

mo  chuileinean    cho  titheach    air  agus  gus  an  diugh  tha  sith  air  bhi 

fuil    's    nach    gabh    iad    casgadh  eadar  an  da  theaghlach. 

gus  am  faigh  iad  i,  agus  air  ball  dh'  Nis  Ailean,  arsa  Calum  ban,  sin 

òrduich  e  do  'n  phiobaire  am  port  am  port  a  chuala  tu,   agus  's  ann 

a    chluiche    a  chual'    e   o   chionn  uaithe  sin  tha'n  f  lieòil  air  a  luaidh 

ghreis.  ris  na  Camshronaich- 

^  chlanna  nan  con  thiphh  an  so's  A  'Iheachdaire  ghaolaich  's  mi 

ghcibli  sibh  feoil.  'ur  caraid  ùmhal 

"  Till   do    dhaoine,   Eòghain,"  Ailean  beag. 


ORAN. 

LuiNNEAG — Air  failljrin,  illirin,  uillirin  (), 
Air  faillirhi,  illirin,  uillirin  O, 
Air  faillirin,  illirin,  niUirin  O, 
Giir  boidheach  an  comium  tha  cliòmbniiiilh 
'n  Srathmòr. 

GoR  gile  mo  leannan  na  'n  eal'  air  an  t-snamh. 

No  cobhar  na  tuinne  'si  tilleadh  bho  'n  traidh, 

No  'm  blkth-bhaintie  buaile  'sa  chuach  leis  to  bharr. 

No  sneachd  nan  gleann  dosrach  'ga  f  Iiroiseadh  mii'n  làr. 

Tha  cas-f  halt  mo  riiin-sa  gu  siiibhlach  a'  sniomh 
Mar  na  neoil  bhuidh'  a  liibas  air  stùchdaibh  nan  sliabh  : 
Tha  'giuaidh  mar  an  rbs,  'u  u;iir  is  boidliche  bhios  'f  hiamh 
Fo  iir  dhealt  a  cheitein  mu'n  eirlch  a  glirian. 

Mar  Bhenus  a'  boillsgeadh  thair  choilltibh  nan  ard, 
Tha  miog-shuil  'gam  bhiiaireadh  le  suaicheantas  gràidh  ; 
Tha  brUighe  na  send  ann  an  eideadh  gach  aidh, 
Mar  ghealach  nan  speur  's  i  cur  reultan  to  phràmh. 

Bidh  'n  uiseag  'san  smeorach  feadh  lòintean  nan  driiichd 
'Toirt  tailte  le  'n  òrain  do  'n  òg  mhaduinn  chiiiin  ; 
J*,  ch  tha  'n  uiseag  nco-sheòlta,  'san  smeorach  gun  sunnt,' 
'N  uair  a  thòisicheas  m'f  heudail  air  gleusadh  a  ciuil. 

'N  uair  thig  samhradh  nan  neònain  a'  còmhdach  nan  bruach, 
'S  theid  gach  eòinein  'sa  chrochd-choille  cheol  leis  a  chuaich, 
Bidh  mise  gu  h-eibhinn  a  Iciunraich  's  a  ruaig, 
Fo  dliluth  mheuraibh  sgàileach  a'  uuinrau  ri  ni'luaidh. 
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Mu  bhuaidhihh  iugh  feoir  unn  am 
heathachadh  Sprèidhe. 

Nuair  tha  feur-saidhe  agus  fodar 
gann  tuigear  gu  'bheil  sùgh  an 
f  heòir  air  uidlieamachadh  's  an 
dòigh  a  leanas  ro  f  lieumail,  agus 
'na  chaomhnadh  mòr  air  an  inn- 
linn  an  droch  earrach. 

Gabh  Ian  do  ghlaice  de  dh' 
fheur-saidhe  agus  dòirt  thairis  air 
tri  ghalain  do  dh'  uisge  goileach, 
cuir  bòrd  os  ceann  an  t-soithich  's 
am  bheil  e,  gus  an  tarruing  an  t- 
uisge  an  sùgh  no  a  bhrigh  as  an 
fheur,  ceart  mar  gum  biodh  tu 
deanamh  Tea  agus  'nuair  bhios  e 
fuar  thoir  do'n  spreidh  e,  no  do  na 
h-eich  r'a  òl — agus  mo  thuiteas 
doibh  a  bhi  gu  h-euslan  no  fo 
fhasgadhtighe,teudara  thoirt  doibh 
meagh-bhlàth.  Cha  'n  òl  iad  so  a 
cheud  uair  a  thairgear  dhoibh  e, 
ach  na  toir  deoch  dhoibh  gus  am 
bi  pathadh  orra,  agus  an  deigh 
dhoibh  Ò1  aon  uair  cha'n  iarr  iad 
deoch  eile  ach  so,  's  cha  ghabh  iad 
deoch  eile  a  roghainn  air.  Tha  e 
anabarrach  biadhar,  fallain ;  air 
son  crodh  bainne  cha'n'eil  ni  a  dh' 
f  heudar  a  chur  mu  'n  coinneamh 
'sa  gheamhradh  is  fèarr  chum 
bainne  maith  a  thoirt  dhoibh ! 
Tha  e  tarbhach  mar  an  ceudna 
airson  laoigh  a  bheathachadh  agus 
ro  mhaith  airson  each.  Tha  e  'na 
chaomhnadh  mor  air  innlinn;  theid 
aon  cheannag  t'heòir  cho    fada   's 


an  dòigh  so  'sa  ni  deith  air  dhòigh 
eile.  Than  dòigh  so  air  a  chleach- 
dadh  's  an  Fhraing  agus  ann  an 
rioghachdan  eile,  agus  shaoileam- 
aid  gum  biodh  e  ro  flireagarrach 
ann  an  Gaeltachd  na  h-Alba. 
Ni  'm  feur  an  deigh  a  bhruiche 
biadh  maith  do  na  beathaichean, 
agus  feudar  beag  no  mor  dheth 
chleachdadh  a  reir  an  fheum  a 
th'air. 


LEABHAR  SALM  UR  GAELIC. 

Tha  Salmadair  ùr  Gaelic  air  a 
chlò-bhualadh  agus  air  a  chur  a 
mach  o  cheann  ùine  ghoirid  ann  am 
Paislai  le  Mr  ^lasdair  Gardner, 
air  a  mhion-sgrùdadh  agus  air  a 
leasachadh  le  cùram,  agus  aire,  a 
tha  ro  chliùiteach,  agus  ionmholta 
dhoibhsan  ris  an  robh  a  chùis  'an 
earbsa.  /Se  da  rireadh  ar  barall 
nach  'eil  salmadair  anns  a  Ghael- 
ic  CO  saor  o  mhearachdaibh  ris. 
Tha  e  soilleir  gun  robh  an  f  haic- 
ill  bu  mho  air  a  cleachdadh. 
Dh'  amhairc  sinn  thairis  air  le  mor 
thaitneachd.  Tha  am  paipeir 
maith,  tha  na  litrichean  nuadh 
agus  soilleir  ;  agus  e  air  fod  na 
chulaidh  thaing  a  leithid  fhai- 
cinn  'nar  cànmhuinn.  Tha  fiugh- 
air  againn  gu'n  soirbhich  leòsan  a 
cliosg  na  h-uiread  chum  leabhar 
CO  bòidheach  agus  co  coimhliont' 
a  chur  a  mach. 


Fcumaidh  simi  dàìl,  gus  an  ath  ^ìreamh,  a  chur  'sna  naidheachdan, 
agus  ann  an  labhairt  r'ar  càirdean  lionmhor  ;  ach  tha  dochas  againn 
gu'n  gabh  iad  ar  leithsgetiL. 


TEACHDAIRE   GAELACH. 

CEUD  MHIOS  AN  EARRAICH. 
XXJI.  AIREAMH.     1831. 


TROM   EALLACH  NA   H-EIPHIT. 
An  fhài'^neachd  mu  tidmchioll  tlr  na  h-Eiphif. 

Bithidh  cv:  Eiphit  'na  Rioghachd  shuaraich — Bithidh  i  suarach  seach 
gach  rioghachd — agus  cha'n  àrdaich  si  i  fein  ni  's  mo  am  mcasg  nan 
cinneach,  agus  iii  mi  tir  na  h- Eiphit  Jàs  ann  am  nieadhon  nan  duth- 
channa  ia  fas,  agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am  measg  nan  cinn- 
each, agus  sgaoilidh  mi  iad  feadh  7ian  didhchannan.  Imichidh  slat- 
rhghail  nah- Eiphit  seachad.  Esec.  xxix.  12,  13,  14,  15.  xxxii.  15. 
Sech.  X.  11. 


'Si  an  Eiphit  an  dùthaich  a's  ain- 
raeala  air  am  bheii  iomradh  ag- 
ainn  ann  an  Eachdraidh.  Anns 
an  t-seann  Tiomnadh  tha'n  dùth- 
aich  gu  trie  air  a  h-ainmeachadh 
tir  Ham,  do  bhrigh  gu'm  b'ann  le 
sliochd  Ham,  mac  Noaih  bha  an 
tir  so  air  tùs  air  a  h-càiteachadh. 
Fad  roimh'  linn  loseiph,  agus  linn 
Abrahaim  bha  an  Eiphit  'na  riogh- 
achd ainmeil  agus  churahachdaich. 
Tha  dearbhainnean  fathast  a  lath- 
air  air  uaill  agus  mòrchuis,  air 
cumliachd  agus  àirde  na  diithcha 
so,  a  tha  dùsgadh  iongantas  agus 
neònachas  gacb  linn.  Tha  oibre 
fiithast  ram  faicinn  's  an  tir  sin, 
nach'eil  an  leth-bhreac  air  uachd- 
ar  an  t-saoghail.  Cha'n'eil  fios 
c'uin  a  thogadli  iad,  's  llieid  milte 
linn  seachad  rnu  'm  f  àillnich  iad. 
Bha'n  Eiphit  'n  a  Rioghachd  ni 
bu  traithe  na  h-aon  eile ;  agus 
thug  i  bàrr  ann  an  lionmhorachd 
agus  raòralachd  a  Righrean,  agus 
VOL.    II.  2 


ann  an  gliocas  a  feallsanach  ain- 
meil, air  gach  tir  air  uachdar  an  t- 
saoghail. 

Bi  an  Eiphit  ard  oil-tigh  an 
domhain — 's  ann  innte  fhuair 
daoine  glice  na  Greige  agus 
dhùthchannan  eile  am  foghlum 
agus  an  eòlas.  Tha  e  air  a  ràdh 
mu  dheighinn  Mhaois  fein  gun  robh 
c  fogJdnimte  ann  an  uilc  ghliocas 
nan  Eiphileach.  Gnlomh  vii.  22. 
agus  'se  am  moladh  a's  àirde  tha 
air  a  dheanamh  mu  Righ  Solamh 
e  fein  1st  liigh'w.  30.  Gum  bu 
mho  a  ghliocas  na  gliocas  uile 
chloinne  na  h-àirde'n  ear,agus  uile 
ghliocas  nah-Eiphit.Bu  lionmhoire 
abailtean  mora,  agus  asluagh,  na 
aon  tir  air  thalamh  d'a  meud  :  agus 
cha  vobh  o  thaobh  gu  taobh  de'n 
domhan  dùthaich  co  torach, 
tharbhach  rithe.  B'i  Tigh-taisg 
an  t-saogliail,  anns  an  robh  pailteas 
r'a  f  haotainn  anns  gach  am.  Ach 
m  )r"Uaibhreach"àrd  agus  urram- 
D 
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aichte  mar  a  bha  Rioghachd  na 
li-Eiphit,  cha  do  bhac  so  Fàidh- 
ean  an  Tighearna  o  an  guth  a 
thogail,  agus  lom-sgrios  agus 
truaighe  na  tire  so  innseadh.  'S 
eadh,  an  uair  a  b'àirde  'n  Eiphit 
dh'  innis  iad  gu  'm  biodh  i  'na 
dùthaich  shuaraich,  gu'm  biodh  i 
suarach  seach  gach  rioghachd, 
agus  nach  togadh  i  a  ceann  gu 
bràth  am  measg  rioghachdan  an 
t  saoghail. 

Tha  firinn  na  fàisneachd  sin 
r'a  faicinn  chum  an  latha  diugh  fa 
chomhair  ar  sul. 

Lionadh  e  an  Teachdaire  fad 
bHadhna,  eachdraidh  na  h- Eiphit 
a  chur  a  sios,  a  thricead  'sa  chaidh 
Ì  o  cheannas  gu  ceannas.  Bha  i 
fada  fo  na  Persianaich,  na  Maced- 
onianaich  ;  na  Rhinanaich,  na 
Saracenaich,  agus  o  chionn  se 
eeud  bHadhna,  dh'eirich  tràillean 
na  dùthcha,  na  Mamehikes  suas 
ann  an  ceannairc.  Thilg  iad  an 
uachdarain  gu  làr  agus  chuir  iad 
an  tir  fòdhpa  fèin. 

Tha  na  Mamelukes  so  air  an 
ceannach  'n  an  òige  mar  thràill- 
ean  o  dhuthchaibh  eile.  'S  iad 
Saighdearan  na  tire.  Mar  tha  iad 
a'  tuiteam  no  bàsachadh  tha 
feaghain  ùra  air  an  ceannach  'nan 
aite :  gu  bitheanta  o  na  Persian- 
aich no  na  Circassianaich.  'Nuair 
fhuair  iad  so  lamh-an-uachdar, 
roghnaich  iad  High  no  Pasha  'nam 
measg  fein;  agus  a  nis  o  chionn 
cheudan  bhliadhnaichean,  's  ann 
o  na  traillean  coigreach  so  tha 
àrd-uachdarain  na  h-Eiphit  air  an 
taghadh.  Tha  nis  linntean  seach- 
ad  o'n  chuireadh  an  Eiphit  fo  chis 
do  dliùthchannaibh  eile,  agus  o'n 
am  sin  bha  i  ann  an  daorsa  aig 
coigrich.  Tiia  hichd  muinntir 
na  tire,  gach  duine  thig  a  dh' 
ionnsuidh  an  t-sacghail's  an  Eiphit 
na  thràill — fo  chuing  shaighdear- 


an  coimheach  tha  air  an  ceann- 
ach a  stigh  'nan  òige  mar  thràill- 
ean  iad  fein.  O  chionn  chùig 
ceud  bhadlina  cha  robh  uachdar- 
an  thairis  air  an  Eiphit  a  rugadh  's 
an  dùthaich.  Tha  gach  Pasha, 
'se  sin  an  t-àrd  Thurcach  no  Righ 
na  h-Eiphit,'seadh  an  f  headhain  a 
b'ainmeala  dhiubh,agus  na  ceithir- 
thar-f  hichead  de  Bheys,  se  sin 
ceannarda  nan  saighdearan, air  an 
àrdachadh  chum  na  h-inbhe  sin  o 
na  Mamelukes,  saighdearan  na 
tire,  a  cheannaicheadh  'nan  traill- 
ean  'nan  òige  o  dhuthchaibh  eile. 
Cha  d'  fhuair  mac  fir  dhiubh 
riamh  aite  'athar ;— agus  an  aite 
do'n  mhac  a  bhi'na  oighre  air  'ath- 
air,  nado  dhuine  sam  bith  a  fhuair 
breith  's  an  dùthaich,  tha  oigh- 
reachan  righre  na  h-Eiphit,  agus 
oighreachan  uachdarain  na  h-Eiph- 
it gu  leir,  air  am  breith  agus  air  an 
togail  ann  an  rioghachdan  eile  fad' 
as;  tha  iad  air  an  ceannach'nan  òige, 
agusa's  dòcha  nach  robh  righ  riamh 
thairis  air  an  Eiphit,  no  Pasha,  no 
Sultan  mar  theirear  riutha,  a  b' 
urrainn  innse  cò  a  b'  athair  dha — 
Cha'n  iad  am  mic  tha  tighinn  'nan 
aite,  ach  an  traillean.  'S  i  so  fir- 
inn  anns  am  feudar  Ian  earbsa 
chàramh. 

Nis  èisdibh  mar  dh'innis  Fàidh- 
ean  an  Tighearna  so  o  chionn  da 
mhile  agus  ceithir  cheud  bliadhna 
— Ni  mi  an  tir  fas,  agus  na  h-uile 
ta  iiinte,le  làimh  nan  coimheach — 
mise  Ichobhah.  Agus  an  ait'  eile 
Imichidh  slat-rioghail  na  h-Lij)hil 
seachad.  Sech.  x.  1 1.  Agus  tha  e 
air  a  ràdh,  bithidh  i  'na  rioghachd 
suarach,  bithidh  i  suarach  seach 
gach  rioghachd. 

Tha  fear  turuis  *  aig  nach  robh 
mòran  suini  de  f  hocal  De,  a'  tog- 
ail  fianuis  gun  f hios  da,  air  firinn 
na  fàisneachd  so.  "  'S  i  an  Eiph- 
it"  ars'    esan    "an   dùthaich    a's 


Volney's  Travels,  vc.l.   I,  p.  190,  198. 
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euaraiche  agus  a's  isle  air  aghaidh 
an  t-saoghail.  Cha'n'eil  Uaislean 
no  maithean  innte,  no  clèir,  no 
marsantan,no  tighearnan  dùthcha, 
no  Tuath  chothromach ;  ach  an 
aon  bhochduinn  a's  truaighe  tha 
ri  f  haicinn  air  aghaidh  an  t-saogh- 
ail. Na  Mamelukes  a'  logail  gach 
ni  's  urrainn  iad  leis  an  f  hòirneart 
a's  naimhdeala — muinntir  na  tire 
fèin  anns  an  aineolas  a's  graineala  ; 
— gun  cheartas,  gun  tròcair,  gun 
truacantas  air  a  thaisbeanadli 
dhoibh  le'n  uachdarain  choigreach 
an-iochdrahor.— Cha'n 'eil  ni  aig 
duine  rugadh  's  an  Eiphit  a's  urra 
dha  a  ràdh  a's  leis  fein.  An 
cruithneachd,  an  cotan,  an  siucar, 
agus  gach  ni  tha  iad  a'  togail  cha 
leo  fein,  ach  leis  na  Mamelukes, 
na  coigrich  tha  teachd  a  stigli  or- 
ra  o  bhliadhna  gu  bliadhna  'nan 
tràillean  o  dhùthchaibh  eile  :  cha 
'n  'eil  aig  an  Eiphiteach  bhochd 
ach  gann  na  chumas  an  deo  ann 
de  bhiadh  no  de  theachd-an-tir. 
Cha  'n  'eil  diol-deirce  a'  falbh  na 
dùthcha  so  air  'eideadh  co  dibli  ris 
an  f  hear  a's  fearr  dhiubh.  Tha  iad 
a  chòmhnuidh  ann  am  bothain 
bhochda  de  chriath  ni's  isle  agus 
ni's  tàire  na  aon  bhothan-àiridh 
bha  riamh  air  Ghàidhealtachd, 
Anns  na  bothain  thruagha  sin  tha 
iad  air  chrith  le  oillt,  an  dara  cuid 
o  na  h-Arabaich  no  o'n  uachdar- 
ain choimheach  bhorba  fein.  Tha 
iad  air  an  cur  gu  bàs  gun  cheartas 
gun  deuchainn.  Ma  shaoilear  gu 
'bheil  or  no  airgiod  aig  a  h  aon 
diubh  cuirear  fios  air — iarrar  air  a 
thoirt  seachad :  ma  dhiùltas  e  cha'n 
'eil  ach  a  sgiùrsadh  no'n  ceann  a 
ghrad  thilgeadh  dheth.  Ma's  iad 
na  maoir  no  na  Saighdearan  tha 
falbh  nan  Sràidean  'san  oidhche, 
tha'n  crochadair  a'  falbh  maille 
riutha  le  'thuaidh  mhòir  fo  'ach- 
lais,  agus  fear  na  dithis  'sa  chuid- 
eachd  le  saic  aca  anns  an  tilg  iad 
cinn  nan  daoine  a  mharbhar  re  na 


h-oidhche,agus  cha'n  fheòraichear 
ciod  a  rinn  iad  na  c'arson  a  chuir- 
eadh  gu  has  iad."  Tha  gach  eus- 
laint  a's  miosa  na  cheile'san  Eiph- 
it— gach  plàigh  a's  tinneas  a  's 
bochduinn.  Fiabhruis  eagalach ; 
doille,  agus  call  nan  sùl,  agus  iom- 
ad  mile  tinneas  air  nach  'eil  sinn 
eòlach  anns  an  tir  bheannaichte  so. 

Cha'n  e  idir  gu  'bheil  an  Eiphit 
gun  bheartas  agus  gun  ioma  ni 
luachmhor.  Tha  mòran  raalairt  's 
an  Eiphit  eadari  agus  rioghachdan 
eile  ;  ach  cha  n  'eil  a  bheag  no 
mhòr  dhe  so  aig  muinntir  na  dùth- 
cha — buinidh  e  gu  buileach  do  na 
coigrich  d'am  bheil  iad  ann  an 
daorsa.  Nach  'eil  an  tir  so  da  rir- 
eadhy^^  fo  làimh  choigrich  agus 
gach  ni  ta  innte  mar  tha  na  f  àidh- 
ean  ag  ràdh — nach  'eil  i  air  a  reic 
seachad  do  lamha  choigreach  pheac- 
ach  da  rireadh  ?  Am  bheil  an 
diugh  o  thaobh  gu  taobh  an  t- 
saoghail  gu  lèir  aon  dùthaich  air  a 
riaghladh  le  coigrich  ùra,  o  am 
gu  h-àm  re  cùig  ceud  bliadhna 
mar  a  la  i  ?  An  cualas  riamh  iom- 
radhair  luchd-riaghlaidh  tha  dean- 
amh  tràillean  de'n  cuid  cloinne 
fein :  am  bitheantas  'gan  cur  gu 
bàs,agus  a'ceannach  a  stigh  thràil- 
ean  à  rioghaclidan  eile  chur  an 
saibhris  an  àirde,  a's  urram  a 
shealbhachadh. 

Nach  f  irinneach  thubhairt  focal 
Dhe — Imichidh  slat-rioghail  na 
h-Eiphit  seachad  gu  bràth,  agus 
cuirear  an  duthaich  fo  choigrich. 

Tha  fàisneachd  eile  mu  mhuinn- 
tir  na  tire  so  a'sairidh  air  ar  beachd 
smuainteachadh.  Esec.  xxx.  23, 
Sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  aii 
measg  nan  cinneach  agus  sgaoilidh 
mi  iad  feadh  nan  diahchannan. 
Tha'n  fhaisneachd  cheudna  agus 
anns  na  briathraibh  ceudna  againn 
a  rithist  anns  an  26  rann.  Nis  is 
airidh  air  ar  beachd  nach'eil  sluagh 
eile  bha  riamh  a'  tuineachadh  no 
'g  àiteachadh  tire  tha  air  an  sgap- 
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adh  feadli  an  t-saogbail,  taobh 
mach  do  na  b-Iùdhaicb,  acb  na 
h-Eiphiticb.  Tha  iad  so  sgapta 
feadb  gacb  tire  air  agbaidh  an  t- 
saoghail.  Tha  iad  'nan  cuideachd- 
an  lionmbor  anns  gacli  cearna  de'n 
Roinn-Eòrpa  :  Tha  na  miltean 
diubh  an  Sasunn  o  linn  gu  linn  ; 
agus  tba  iad  gus  an  latba  diugh 
air  letb  o  mhuinntir  na  dùthcba. 
Thaiad  truaillidh,  tarail,  suarach, 
peacach,  aingidh  os  cionn  gacb 
sluaigh  eile,  ag  àiteacbadb  mhon- 
aidbnean  farsuing,  uambacban  dor- 
cha,  tigbean  fas ;  'nan  ceairdnean 
luaineach  iad  fèin,'s  an  clann  'nan 
allabain  bhocbda  tbàrail  :  càn- 
mbuinnacadhoibb  fèin,agus  aitbn- 
ear  air  an  coslas  iad.  Cba  do 
gbabb  iad  fatbast  ri  Creidimb  na 
tire  so  ged  tha  iad  os  cionn  tri 
cbeud  bliadbna  innte,  agus  ceart 
mar  tba  iad  an  Sasunn  tha  iad  anns 
gacb  diitbaicb  'san  Roinn-Eorpa. 
'Se  ainm  an  dutbcba  fein  tba  iad  a' 
giùlan  na  Gipsicb*,  seorsa  do  dh' 
aithgbearra  focail  an  kite Eiphi I ic/i. 

Nis,  feòraicheamaid  am  bbeil  ni 
sam  bitha's  iongantaicbena  coimb- 
lionadb  nam  f  àisneachdsin  gu  leir, 
mu  tbimcbioll  tir  agus  muinntir  na 
b-Eipbit  ?  Co  acb  Dia  a  b'  una 
'f  haicinn  milte  bbbadhnacba  mun 
do  tbacbair  e  ? 

Dh'  innis  Isaiah,  Eseciel,  Secb- 
ariah,  agus  f  àidhean  eile  so  uile  o 
chionn  da  mhile  agus  ceitbir  cbeud 
bliadbna,  agus  an  diugh  tba  firinn 
am  briatbran  soilleir  ia  cbombair 
ar  sùi.  Re  da  mbile  bliadbna  bha 
Righrean  aigan  Eipbit  de  a  daoine 
fein,  acb  ann  an  àirde  a  gloir  dh' 
innseadh  gu'n  imicbeadh  an  t-slat 
riogbail  air  faibb  aisde,  agus  gu'n 
d'  tbigeadh  an  t-àm  anns  nacb 
biodb  High  Eipbiteach  tuille  aice  ; 
gu'm  biodb  i  fas  fo  làimb  nan 
coigreach,  agus  gu'm  biodb  i  suar- 
ach am  measg  nan  Rioghacbdan, 

♦    Gypsies. 


Nacb  'eil  comblionaidb  na  f  ais- 
neacbd  so  'na  dbearbbadh  làidir 
air  firinn  focail  De  ? 

Dh'  fbeuch  an  duine  mor,  uaibb- 
reach  sin, Btio7iaj)arlc,  àrd  uacbd- 
aran  na  Frainge,  an  tir  so  chur  fo 
dhaorsa  dha  fein,  agus  bha  e'na 
bbeacbd  Riogbacbd  mhoradhean- 
amb  de'n  Eipliit;  acb  cbaidh  so 
'na  agbaidh:  pbill  e  dhacbaidh  le 
tàmailt  agus  le  call,  agus  tba'n 
Eipbit  mar  a  bha  i. 

Clia  robb  'n  Eipbit  co  àrd  o 
chionn  iomad  linn  am  measg  nan 
riogbachdan  'sa  tha  i  air  an  am  so 
fein  :  Cba'n  'eil  so  a  cur  an  agbaidh 
firinn  na  fàisneachd.  Tba  i  fatb- 
ast fo  choigricb.  Tha  iomad  ni 
air  innse  m'a  deighinn  nacb  'eil 
fatbasd  air  a  choimblionadb.  Tba 
e  air  a  ràdh  'nuair  a  pbilleas  na 
h-Iùdbaich  do'n  dùtbaicb  fein  gu'n 
iarr  iad  còmhnadb  agus  gum  faigh 
iad  cobbair  o  sgaile  na  b-Eiph>t, 
•Se  sin  ri  ràdb,  bitbidh  cumbachd 
's  an  am  sin  aig  an  Eipbit,  bitbidh  ÈÈ 
e  'na  comas  cuideacbadh  le  sluagb  * 
Dhe,  acb  'na  dbeigh  sin  uile  cba 
bhi  innt'  acb  sgail  nofaileas  air  an 
Eipbit  mar  a  bha  i.  Mar  tba, 
cbunnaic  sinn  an  sgrios  a  thainig 
air  Babylon,  air  Ninchhc  agus  air 
an  Eiphit,na  dììtbchannan  air  an  d' 
rinneadii  geur-leanmbuinn  air  na 
b-Iudbaicb,  sluagb  Dhe.  Thainig 
sgrios  anabarracb  orra  agus  thais- 
bean  Dia  a  chorruicb  gu  mòr,  'nan 
agbaidh.  Acb  tba  muinntir  na 
Ji-Eipbit  combarraicbte  air  son 
gacb  gnè  pbeacaidb  agus  lodhol- 
aoraidh  agus  aingidbeacbd  agus 
uamhas.  Air  agbaidh  an  t-saogh- 
ail  cba  robb  sluagb  bu  mhiosa  's 
bu  chiontaiche  na  iad.  Thug  iad 
barrair  gacb  sluagb  ann  an  droch- 
bheart,  agus  bhagair  Fàidbean  an 
Tigbearna  an  sgrios,  agus  mar 
thubhairt  tbacbair.  Scasaidh 
briathra  Dhe.  Co  's  urracur'na 
agbaidh. 


I 
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■    'S  ftrinneach  cainnt  an  duine 
ghlic — Righ  Solamh,  "Ardaichidh 

fireantaclid  cinneach ;  och  'se  'm 
peacadk  masladh  sluaigh  air  bilk." 

T.  M'L. 

Campsie,  1831. 


EACHDRAIDII  NA  H-ALBA, 

Air  a  toirl  air  a h-aghaidh  on  Air- 
eamhfa  dheireadh, 

Bhan  cogadh  eadar  Sasunn 
agus  Albuinn,  nis  do  reir  coslais, 
air  tòiseachadh ;  agus  bha  gach 
uidheamachadh  air  a  dheanamh 
taobh  air  tbaobh  a  bha  comasach. 
Chuir  Tearlach  Righ  Bhreatuinn 
roimhe  gu'n  d'thugadh,  e  air  na 
Cùmhnantaich  strìochadh  a  dheòin 
no  dh'aindeoin ;  agus  chum  na 
criche  so,  thog  e  armailte  chumh- 
achdach  chum  teachd  a  nuas ; 
agus  làmh-an-uachdar  fhaotainn 
orra. 

Cha  robh  na  Cùmhnantaich  air 
deireadh  anns  gach  dicheall  a  bha 
'nan  comas  a  dheanamh.  Thòisich 
iad  air  feachd  mòr  a  chur  air  bonn, 
air  feadh  na  Rioghachd. — Ghairm 
na  Morairean  àrd  a  bha  dhiubh  a 
raach  an  cuid  daoine,  agus  thog- 
adh  an  dùthaich.  Thugadh  cean- 
nas  an  airm  do  Shaighdeir  urram- 
aichte,  (ge  nach  robh  ann,  ri 
amharc  air,  aeh  siochaire  bochd 
crotach)  b'e  sin  Alasdair  Leslie  ; 
achoisinn  anabharra  cliù  letheòm- 
achd  agus  le  ghaisge,  ann  an  cog- 
aidhean  na  Gearmailt.  Thog  na 
Cùmhnantaich  or  is  airgiod  air 
feadh  na  Rioghachd ;  cha  robh 
cearna,  baile  mòr,  no  sgireachd 
anns  nach  robh  minislirean  treuna 
deas-chainnteach,  dùrachdach  a' 
labhairt  as  an  leth,  agus  a  dùsgadh 
na  Dùthcha  chum  seasamh  leo. 
Thug  aon  mharsant'  ann  an  Dun- 


eideann  dlù  do  dhà  mhìle  dheug 
bonn  òir  dhoibh  ann  an  iasad- 
agus  chuir  Rioghachdanairtìr-mòr 
na  h-Eòrpa  a  nail  airm  a  chòmh- 
nadh  leo. 

Cha  robh  ni  bha'm  beachd  an 
Righ  air  nach  d'fhuair  na  Cùmh- 
nantaich  fios.  Bha  gillean  Alb- 
annach  aige  na  sheirbhis  air  an 
am,  agus  tha  e  air  aithris  gu'm  b' 
àbhaisd  doibh  a  litrichean  a  rann- 
suchadh,  agus  aleughadh,andèigh 
dha  dol  a  luidhe ;  agus  dublach- 
adh  dhiubh  a  chur  a  nuas  a  dh' 
Albuinn  chum  an  càirdean.  Mar 
so  f  huaradh  a  mach  gach  ni  bha 
'na  bheachd;  agus  thuig  na  Cùmh- 
nantaich  gun  robh  e  ri  teachd  mòr 
a  chur  a  nuas  air  Cabhlach  mòr  a 
bha  r'an  cur  air  tir  ann  an  Lighte, 
no  CO  dlù  dha  'sa  b'  uarrainn 
dhoibh — 

Cha  luaithe  chaidh  an  t-iomradh 
so  a  mach  na  dh'  eirich  an  dùth- 
aich  mar  aon  duine.  Cha  robh 
port-luinge,  no  caladh  air  gach 
taobh  de'n  chaol  a  tha  fosgladh 
a  mach  a  Lighte  nach  robh  air  a 
dhaingneachadh  gu  làidir — gu 
h-àraidh  Lighte  fein.  B'e  'm  baile 
so  iuchairDhuneideann — agus  cha 
robh  dòigh  a  bha  comasach  nach 
d"  f  heuchadh  chum  an  iuchair  so 
a  chumail  a  lamhan  nan  Sasunn- 
ach.Chruinnich  sluagh  na  dùthcha 
fad  astair  mhoir  chum  Light'  a 
dhaingneachadh.  —  Thòisich  an 
obair  le  cridhealas — le  dealas — le 
dùrachd  agus  misneach  mhòr. 
Cha  bu  tàmailte  leis  nah-Uaislean 
a  b'  airde  san  dùthaich,  le  Mor- 
airean aosda,  agus  Flaithean  òga, 
a  bhi  air  am  faicinn  a  saothair- 
eachadh  san  obair  so.  Bha  na 
miltean  'an  sàs.  Cha  deachaidh 
stad  san  obair  a  la  na  dh'oidhche. 
Chan  f hacas  sealladh  riamh  ann 
an  Albuinn,  maith  a  dh'  fhaoidte 
cosmhail  ris.  Agus  is  dòcha  nach 
faicear.     Bha  uasal  agus  iosal 
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maighdeannan  arc!  is  mnathan 
uasal  aosmhor  Hath — bha  lag  agus 
làidir,  bochd  agus  beartach,  a' 
saoithreachadh  an  so,  an  daracuid 
le'n  lamhaibh,  le'n  airgiod — le'n 
Ion,  no  le'n  cainnt  a'  brosnachadh 
each  a  chèile. 

An  ceann  seachduin  a  dh'  ùine 
bha'n  obair  criochnaichte;  dhaing- 
nicheadh  Lighte  air  dhoigh  a 
dh'  f  heuchadh  ri  Tearlach  buadh- 
achadh  na  aghaidh,  no  a  shaigh- 
deirean  a  chur  air  tir. 

Na  dheigh  so  ghlac  na  Cumh- 
nantaich  a  chuid  bu  lionmhoire 
de  Chaistealan  làidir  na  Riogh- 
achd  ;  agus  chaidh  ac'  air  so  a 
dheanamh  gun  a  bheag  de  (huil  a 
dhòrtadh.  Mar  so  'an  ùine  ghearr 
chuir  iad  Albuinn  gu  buileach  fo 
cheannsal,  ach  fearann  Mhoirear 
Huntly  san  taobh-tuath,  agus  cuid 
de  chearnaidh  ioniallach  naGàidh- 
ealtachd  air  nach  d'  fhuair  iad 
ruiglieachd. 

Bha  san  am  sin  Flath  og,  eir- 
eachdail,  co  treun,  mhisneachail, 
thogarrach,  churanta,  's  a  dh'  àr- 
aich  Albuinn  riamh,  an  dèigh 
èiridh  leis  na  Cùmhnantaich,  ged 
a  chi  sinn  gu'n  do  threig  e  iad  na 
dheigh  sin  ; — B'e'n  t-ard  Uasal  so 
larla  Mhontruse,  air  an  cluinn  sinn 
ni's  leòir  m'an  tig  an  Eachdraidh 
so  gu  deireadh.  Chuireadh  am 
Flath  so  mu  Thuath  a  smachdach- 
adh  Huntly,  agus  nan  tighearnan 
eile  san  diithaich  sin,  a  bha  fath- 
asd  a'  seasamh  a  mach  an  agh- 
aidh a  ChCimhnainte  Naoimh — ag- 
us cha  b'fhada  gus  an  d'  thug  e 
air  Aberaidhean  agus  air  Huntly 
geilleadh  dha.  Phill  e  do  Dhuneid- 
eann  le//«M//yaigena  phriosunach, 
ged  is  eiginn  aideachadh  nach 
ann  air  an  dòigh  a  b'  onaraich'  a 
rinn  e  priosunach  dheth — oir  gun 
teagamh  bhrist  e  gu  nàr  a  gheall- 
adh  dha. 

Air   latha    Bealltuinn     1639, 


chunnacas  an  Cabhlach  Sàsuntiach 
a'seòladh  a  stigh  do  Lighte — Bha 
ochd  loingeas  thar  fhichead  ann, 
agus.b'e'n  t-iomradh  gu'n  robh  ciiig 
mile  saighdear  air  bòrd  orra. 
Bha  'm  feachd  fo  cheannsal  larla 
Hamilton,  Albannach  e  fein,  ach 
na  charaid  seasmhach  do'n  Righ, 
agus  do'n  chreidimh  Easpuigeach. 
Thainig  an  Cabhlach  mòr  gu  achd- 
air  fo  chomhair  Dhuneideann~Cha 
luaithe  mhothaicheadh  dhoibh,  na 
bha  na  miltean  de  Ghaisgich  chur- 
anta cruinn — Bha  na  Morairean 
àrd  ;  an  Tuath  ;  an  Gillean ;  an 
Luchd-lagha  ;  Ministeirean  ;  agus 
Marsandan ;  na  h-uile  duine  aig  an 
robh  cridhe  no  claidheamh,  bha 
iad  a  mach ;  Thug  iad  orra,  mar 
aon  bhuidheann,  an  tràigh,  gach 
fear  fo  armachd  ;  Alasdair  crotach 
Leslie  air  an  ceann,  agus  Bàs  no 
Buaidh ;  an  Uaigh  no  Saorsa  am 
beul  gach  seòid. 

Ach  cha  b'iadsan  a  bha  com- 
asach  air  claidheamh  a  tharruing 
agus  iomairt,  a  chaidh  amhàin  a 
mach.  Lean  na  miltean  iad.  Chaill 
na  mnathan  fein  an  gealtachd — 
is  cha'n  fhòghnadh  leo  gun  an 
tràigh  a  thoirt  orra  a  bhrosnach- 
adh  a  chatha.  Anns  an  t-sluagh 
mhòr  so  bha  aon  Bhaintighearn 
aosda  àrd-uasal  a'  marcachd  air 
falaire  mheamnach,  àrd-mhuing- 
each,  a'  siubhal  o  àite  gu  h-àite, 
a' brosnachadh  an  airm.  Bha  gach 
sùil  oirre — agus  anns  gach  àite 
sam  bitheadh  i,  chluinnte  iolach 
an  t-sl  uaigh  'cur  fàilte  oirre.  Bha 
dag  aiC  air  gach  taobh  d'a  crios  ; 
"Slid  agaibh,"  ars'ise  'si  'g  amharc 
air,  "luingcas  feachd  Shasuinn,  fo 
larla  Hamilton,  a  tha  cogadh  an 
aghaidh  saorsa  agus  creidimh  na 
Dùthcha  a  thog  's  a  dh'  àraich  e." 
Is  mis',  a  deir  a  Banaghaisgeach, 
mathair  an  larl'  ud — agus  ma  tha 
dhànadas  aig'  a  chos  a  chur  air  tir, 
ann  an  naimhdeas  ri  Albuinn,  'sann 
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leis  an  lairah  a  chum  a  chioch  ris 
a  loisgear  na  aghaidh  a  cheud  ur- 
chair. 

Ach  an  uair  a  chunnaic  an  t- 
\a.t\a.Hamilton  an  t-uidheamachadh 
mòr  bha  air  a  dheanamh,  agus  an 
sluagh  lionmhor  a  bha  'feitheamh 
air,  'sa  thug  e  fainear  an  t-arm 
dibhdh,  bochd,  suarach  a  bha 
aige,  nach  do  tharruing  claidh- 
eamh  ri  uchd  nàmhaid,  na  chaill 
e  mhisneach,  tharruing  e  loingeas 
o'n  chladach,  ach  champaich  e  a 
dhaoine  air  Eilean  Cholm  agus 
air  Eilean  Cheith. 

Dh'  f  hag  Righ  Tearlach  Sas- 
unn  air  ceann  armailt  co  lionmhor 
*s  a  b'urrainn  da  chruinneachadh, 
agus  thug  e  criochan  Albuinn  air. 
Chuir  na  Ciimhnantaich  iad  fein 
'nan  uidheam  chum  coinneamh  a 
chumail  ris.  Chaidh  Moiitrose 
mu  thuath  a  ris  a  cheannsachadh 
agus  a  chumail  air  an  ais  nam  fin- 
eachan  tuathach  a  bha  togradh 
eiridh  as  leth  Thearlaich,  agus  a 
chreidimh  Easpuigeach.  Ghlac  e 
baile  Abaireadhain  a  ris,  agus 
thog  e  cis  mhòr  no  creach  dheth, 
a  thug  e  d'a  chuid  airm. 

Thug  an  t-arm  Albannach  orra 
'an  còdhail  an  Righ,ciiig  mile  fich- 
ead  fear  fo  cheannasAlasdair  Les- 
lie; daoine  co  togarrach  fhoghaint- 
each  's  a  tharruing  riamh  claidh- 
eamh  ;  'Nuair  bha  iad  mar  asdar 
latha  do  Shasunn  stad  iad,  agus 
champaich  iad  air  Dun  ard  uaine 
dlù  do  Bhaile  Dunse,  àite  ro 
chomharraichte,  as  an  robh  seal- 
ladh  farsuing  ac'  air  an  dùthaich 
m'an  timchioll.  Bha  feachdShas- 
uinn  san  t-sealladh,  taobh  eile 
na  h-aibhne  a  tha  roinn  na  da 
dhùthcha;  agus  cha  robh  car  a 
chuireadh  an  dara  arm  dh»ubh 
nach  faiceadh  an  t-aon  eile. 

Theagamh   nach   robh   campa 
shaighdeirean  riamh  cosmhuil  ris 


an  aon  so  ;  agus  is  airidii  innse  mu 
dheighinn.  Tha  an  Dun  air  an 
do  champaich  iad  aig  eiridh  suas 
ann  am  meadhon  tir  iosail  reidh — 
tha  e  uaine,  bòidheach  gu  mhull- 
ach.  Air  a  mhullach  tha  lagan 
uaine,  agus  air  a  chòmhnard  sin 
bha  Bùithean  nam  Morairean  agus 
nam  Flaithean  a  b'  àirde  bha  sa 
champ.  Bùithean  àrd  rìomhach 
eireachdail — a  bha  ri'm  faicinn  o 
fhad  agus  o  leud  na  tire  Dlù 
dhoibh  so  bha  bììithean  nan  uais- 
lean  agus  nan  Cinn-fheadhna  a  b' 
fhaisge  dhoibh.  Nan  sreith  fo 
bhile  an  Dùin  agus  fòdhpa  sin  a 
ris  an  t-arm,  nan  sreithibh  ordail 
riaghailteach,  ann  am  bùithibh 
beaga  mar  gum  bitheadh  bothain 
àiridh  ann.  Aig  dorus  Buth  gach 
ceannard-ceud  bha  bratach  na 
cuideachd  a'  snàmh  'sa  ghaoith, 
suaicheantas  na  h-Alba  oirre  ann 
an  sioda  agus  an  or,  agus  na  foe- 
ail  chudthromach  so  sgriobhta  ann 
an  litrichibh  mora  air  gach  aon 
diubh.  Air  son  Chriosd,  agus 

AN  CoiMHCHEANGAL  NAOMH. 

Dh'  f  heudt'  a  ràdh  ma  bha  Camp 
Criosdail  riamh  air  thaiamh  gu'm 
b'e  so  e.  Bha  sith,  cairdeas,  agus 
reite  eadar  gach  duine.  Bha  ard 
agus  iosal,le'n  uile  chridhe  sunnd- 
ach,  àrd-thogarrach  sa  chogadh  a 
thug  a  mach  iad.  Bha  na  h-uais- 
lean  a  b'  àirde  inbh  a'  fulang  gach 
ana-cothrom  agus  cruadal,  co 
maith  ri'n  Gillean — agus  'se  gradh 
agus  gean-maith,  is  cairdeas  a 
chum  smachdj's  cha  b'esgiùrsa  no 
laghanna  airm.  Bha'n  aon  chomh- 
dacha  cinn  air  gach  duine, 
boineid  leathann  ghorm,  le  dos  no 
babag  de  riobain  gorm  air  a  mull- 
ach,  agus  a  h-aon  eile  crochta  r'a 
taobh.  Bha  na  Ministirean  sa 
champ  mar  bha  daoin'  eile— fo'n 
arraachd — le  ceannas  ac'  air  na 
daoinibh  chaidh  mach  leo.    Gach 
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niadainn  agus  gacli  feasgar  bha 
Searmoin — Cbruinnicb  iadlefuaim 
na  druma — agus  cha  robh  duine  a 
dh'  f  huirich  air  ais.  Bha  fuaim 
Shalm,  urnuigh,  agus  leughadh 
nan  Scriobtuire  ri  cliluinntinn  sa 
champ  fad  an  latha — Thuig  iad 
gun  robh  iad  i'o  ainm  dol  a  diog- 
adh  airson  an  creidimh,  an  saorsa, 
agus  an  dùthaich — air  son  gach  ni 
a  bha  luachmhor  leo  air  aghaldh 
an  t-saoghail.  Thug  so  tbnn  spior- 
adail  doibh.  Bha  'n  Tighearna 
leo  ;  dli'  f  hairich  iad  mar  gu'm 
bitheadh  a  chairdeas  a'  dealradh 
air  an  anamaibh,  agus  dochas  àrd 
gu'm  beothaicbte  iad  chum  a 
chòmhraig  ris  an  robh  sùil  aca. 

Cha  robh  dith  no  deireas  orra. 
Bha  am  pailteas  aca  de  gach  ni — 
aran  cruineachd,  nach  do  bhlais 
mòran  diubh  riamh  roimhe  sin,  ag- 
us gach  ni  a  b'urrainn  doibh  iarr- 
aidh.  Bhasè^sgillean  san  latha  aig 
naSaighdeirean,ach;cheannachadh 
iad  uan  reamhar  air  an  am  sin  air 
son  sgillinnshasunnach,  airchor's 
naci)  robh  fàth  talaich  aca,  no 
togradh  sam  bith  gu  pillcadh 
dhachaidh. 

Cha  b'ann  mar  so  a  bha  Camp 
an  Kigh — cha  robli  ach  gearan 
gainne  agus  gort — mòran  a  teicb- 
eadh  dhachaidh  gach  oidhche ; 
agus  eagal  an  cridh'  orra  gum 
biodh  na  Cùmhnantaich  nam  bad- 
aibh  a  li-uile  mionaid,  Clmnnaic 
an  Righ  nach  rohh  earbsa  ri  chàr- 
amh  annta.  Fhuair  e  cunntas 
anabarrach  air  neart,  eud,  agus 
misneach  nan  Albaiinach.  Leig 
a  uime  sin  fios  d'an  ionnsuidh  gun 
robh  toil  aif^e  sith  a  dheanamh 
riu,  Gu'n  robh  leisg  air  fuil  a 
dhòrtadh — gu'n  d'lhugadh  cmaith- 
eanas  doibh,  agus  iad  a  philleadh 
dhachaidh. 

Leig  na  Cùmhnantaich  fios  da, 
nan    tugadh    e    saorsa    creidimh 


dhoibh— nan  gealladh  e  nachoidh- 
irpicheadh  e  an  creidimh  Easp- 
uigeacli  a  cliur  air  bonn  gu  brath 
tuiile  san  tir.  Nan  tugadh  e  cead 
do'n  Pharlamaid  aca,  agus  do 
Ard-sheanadh  Eaglais  na  h-Alba, 
cruinneachadh,  agus  gach  cùis  a 
bha  eadar  iadsan  agus  e  a  shoc- 
rachadh,  gu'n  sgaoileadh  iad  dach- 
aidh — gu'n  tugadh  iad  suas  d'a  air 
an  ais  gach  Caisteal  agus  daingn- 
eachadh  a  ghlac  iad  ;  gu'n  sgaoil- 
eadh iad  an  t-arm  ;  agus  gun  tug- 
adh iad  dhà  an  ùmhlachd  sin  a 
bha  dligheach  agus  ceart,  mar 
iochdarain  dhleasdanach  agus 
thairis. 

Chomh-aondaich  an  Righ— agus 
ghairmeadh  sith  anns  gach  Camp. 
Cha  robh  gealladh  an  Righ  ach 
cealgach  ;  cha  robh  e  'na  bhe.xhd 
seasamh  ris — ach  cha  robh  comas 
aig  na  Cùmhnantaich  air.  Sgaoil 
iad  air  an  am  taobh  air  thaobh. 
Ach  cho  robh  an  t-sith  tholgach 
so  ach  gearr  mar  chi  sinn  'an  uine 
ghoirid. 

T.  m'l. 

Leanaidh   sinn  an  Eachdraidh  so 
san  ath  Theachdaire. 


COMHRADII  NA   CEARDACH. 

An  Gohliainn — an  Marsanta  mor, 
agus  luchd-diithcha  tha  gabhaU 
Jcisga  'sa  Cìieardaich'.  — am  maigh- 
stir-sgoile  dluthachadh  air  an 
dorus. 

Guhiiainn.  Tha  c  fein  a'  tigh- 
inn  ann  an  so,  agus  cluinnidh  sinn 
cia  mar  tha  chùis.  An  duine 
gaolach  'se  nach  mealladh  sinn. 
Thigibh  a  stigh,  f  hir  mo  chridhe, 
thug  na  dacha-  meallainn  tead 
oirbh. 

Mai.  Sg.  Thcab  iad  nasuilean 
a  chur  asam. 
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Gobhainn.  Ma  ta  bu  mhòr  an 
diùbhail  sin — 's  iomad  aon  d'am 
bheil  iad  a'  deanamh  sochair :  B' 
f  hearr  gacli  dara  duine  'san  dùtli- 
aiclì  a  bhi  cam  na  ara  Maighstir- 
sgoile  bhi  dall.  Cò'n  sin  a  leugh- 
adh  na  Paipeirean-Naidlieaclid, 
agiis  a  sgriobhadh  ar  litrichean. 

M.Sg.  Air  son  natha  do  naidh- 
eachd,  a'  falbh  air  an  am,  cha  bu 
mhòr  an  call ;  ach  cha  b'iongan- 
tach  leani  ged  robh  naidheachdan 
aguinn  an  ùine  ghearr. 

Gubhaiiin,  An  saoil  sibh  a' 
bheil  coslas  cogaidh  air  an  t-saogh- 
al.  Ciod  tha  na  Russianaich  a' 
deanamh  ?  Tha  mòran  de'n  iar- 
unn  as  fearr  tha  againn  a'  teachd 
o  Russia.  Tha  dòchas  agam  nach 
d'  theid  iadsan  gu  cogadh. 

M.  Sg.  Cha'n  f  haodar  àicheadh 
nach'eil  neòil  dhorcha  bhagarrach 
a  cruinneachadh  'san  airde  Tuath, 
ach  's  dòcha  gu'n  sgaoil  iad  :  a 
dh'aon  chuid  cha'n  'eil  dùil  agam 
gu'n  d'theid  sinne  'san  eadraiginn. 

Gobliainn.  Ciod  so  an  losgadh 
's  am  bristeadh  air  muinnlean  's  air 
acfhuinn  innleachdaich,  ealanta, 
tha  falbh  le  neart  deathcha,  tha 
daoine  nis  a'  deanamh  ann  an 
Sasunn  ?  Tha'm  marsanta  mòr 
an  deigh  teachd  dhachaidh  à  Pais- 
'ley  agus  tha  cheann  co  Ian  do 
ghnothuichean  ùra  'sa  tha  mhàil- 
eid.  Ma  tha'n  f  hirinn  aige-san 
tha  gnothuichean  mora  'tòiseach- 
adh  gu  luath  mach  air  Galldachd. 

Cha'n  'eil  mise  tuigsinn  gu  ro 
mhaith  gach  gnothach  air  a  'bheil 
e  tighinn,  ach  tha  ùpraid  mhòr  air 
na  Gain  mu  laghannan  ùra,  's  mu 
Phàrlamaid  ùr,  's  mu  mhòran 
atharraichean,  tha,  c'aimn  so  e, 
Reform  ri  thoirt  mu  'n  cuairt,  ar- 
leam  gur  e  sin  is  ainm  dha.  Ma 
ni  e'n  dara  leth  'sa  tha'm  Marsan- 
ta mòr  ag  ràdh  b'e  leigheas  gach 
creuchd  e,  Tha  e  ris  an  Riogh- 
achd  ath-ùrachadh — ri  cosnadh, 
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pailteas  a's  saorsa  thoirt  do  gach 
duine  'san  tir  :  ach  ma's  e  Rejorm 
tha  toirt  orra  na  beairtean  's  na 
muinnlean  mora  losgadh  anSasunn, 
cijl  mo  làimhe  ris.  Cha'n  f  haic 
mi  cia  mar  tha  leithid  sin  airson 
maith  na  Rioghachd. 

Mars.  Cha'n  ionann  idir  an  da 
ghnothach, — ged  tha  mòran  am 
barail  gu  'm  bheil  an  dara  ni  co 
feumail  airson  maith  na  Rioghachd 
ris  an  ni  eile. 

M.  Sg.  Seadh,  a  bhobuig,  cia 
mar  tha  iad  'ga  dheanamh  sin  a 
mach  ?— Gu  'bheil  e  chum  maith 
na  Rioghachd  gach  acfhuinn  agus 
innleachd  tha  toirt  beartas  a's  or 
a  stigh  o  gach  cearn  de'n  t-saoghal 
a  losgadh  agus  a  bhristeadh  ? 

Mars.  Tha  e  soilleir,  ged  tha  na 
h-oibrichean  mora  sin  a'  deanamh 
anabharra  beartais  do  chuid  a 
dhaoine,  gu'bheil  iad  a'  toirt  cosn- 
aidh  a  lamhan  an  t-s)uaigh  ;  a'  cur 
nam  miltean  nan  tàmh,  agus  leis 
a  so  a'  toirt  anabharra  bochduinn 
air  an  dùthaich.  Tha  cuid  de  na 
beairtean  mora  sin,no  na  muinnlean 
mora  sin  tha  falbh  le  cumhachd 
deathcha,  a'figheadh  barrachd  ann 
an  aon  seachduin  na  dheanadh 
ceud  figheadair  ann  am  mios ;  agus 
fòghnaidh  balachan  no  dha  agus 
dithis  no  triùir  a  dhaoine  dhoibh 
air  fad.  Nach  'eil  muileann  ann 
air  son  a  chruineachd  a  bhualadh, 
tha  falbh  le  uisge,  agus  eich^  a  ni 
barrachd  oibre  ann  an  latha,  na 
dheanadh  fichead  sgalag  leis  a 
bhuailtean.    Nach  'eil  so  uile  toirt 

a  chosnaidh  o  dhaoine  bochda 

'ga'n  cur  'nan  tàmh,  ged  tha  iad 
gun  teagamh  sam  bith  a'  cur 
beartas  ann  am  pòca  ioma  duine 
mòr  saibhir. 

Gobhainn.  An  t-urram  do  dh' 
f  hear  na  màileide,  nach  e'n  gille 
'm  marsanta  mòr,  ach  coma  co 
dhiu,  cha'n  eil  innleachdan  no 
beartas  de'n  t-seòrsa  sin  againne 
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'b  a  Ghàidliealtadnd  ach  soitheacli 
naSmùide — 's  ma  loisgeas  sinn  ise 
cha  bhi  agairm  ach  na  h-aiseagan 
ag^iabbail  mar  a  b'abhaist  duinn. 

Ma.  Sg.  Tlia  iomad  beairt  agus 
innleacbd  againn  tbug  cosnadh  o 
na  daoine  bochda,agus  ma  ghabh- 
as  si'bb  cornihairle  a  mharsanta 
mhòir  's  còir  am  briste.  Tlia  aon 
innleachd  bheag  sbeolta  ann  a 
rinn  toèran  cron  do  cbosnadh — 'se 
sin  an  Crann-araidb — a  bbeairt- 
fchreabhaidh — nacb  ioma  duine 
cbuir  i  o  ruamhar.  Tha  bbuainn 
a  losgadh  agus  an  caibe  biorach  's 
a  ehas-chrom  a  gbubbail  a  ritbist ; 
a«b  's  innleacbdan  iad  sin  fein  : 
Cba  rabh  aig  daoine  'n  tùs  acb  an 
corragan,  an  crògan  's  an  ingnean. 
6ud  innleacbd  eile  chuir  ioma 
cailJeacb  bbocbd  dhìchiollacb  'na 
tàmb — na  muinnlean.  'S  còir  an 
grad  bbriste,  agus  gbeibb  gacb 
cailleach  'san  dùtbaich  cosnadb 
le  brà  eadar  a  dà  gblùn,  a'  bleitb 
mar  a  b'  àbhaist  doibh  o  cbionn 
t'hada.  Loisgeamaid  na  buailtein- 
ean  's  deanainaid  (rradan — loisg- 
eamaid na  cuibhleacban  's  gabb- 
araaid  a  cbuigeal  's  an  fhearsaid  — 
ach  's  innleacbdan  iad  sin  fein — 
loisgeamaidiad  gu  buileacb,  'scuir- 
idh  a  b-uile  fear  air  hianfèidh,  iio 
earba,  no  slomuùcìi^no  gnibhre,  mar 
a  b'àbbaist  lcis  na  daoine  o'n  d' 
tbàinig  sinn-^-loisgeamaid  gu  grad 
màileid  a  mbarsanta  mbòir,  oir 
sann  le  innleacbdan  a  rinneadb 
gacb  ni  a  tb'  aig'  innte. 

Gobhainn.  Neor'  tbaing  mar  'eij 
sibb  'ga  losgadb  gu  cùl  a  dbroma — 
acb  gabbadb  e  sud. 

Mars:  Cba'n  'eil  mise  tigbinn 
air  a  leitbid  sin  de  innleacbdan 
feumail— acb  sud  tba  mi  labbairt 
mu  na  muinnlean  mora — na  h-oib- 
ricbean  mora  tba  macb  air  Gballd- 
acbd  tba  cur  nam  miUean  'nan 
iamb. 

Ma,Sg.  Tba  mi  gad  tbuigsinn— 
's  aitbne  dbomb  a  b-aon  diubb--'se 


sin  an  dòigh  tha  aca  air  leabh- 
raichean  a  cblò-bbualadh,  seacb  a 
bbi  'gan  sgriobbadb  mar  a  b' 
àbhaist  doibb  le  pinn.  So  an  aon 
acfhuinn  a's  miosa  's  aitbne 
dbomb.  Tba  e  a  deanamb  uiread 
oibre  'n  Glascbo  fein  'sa  cbumadh 
gacb  duine  's  a  bbaile  mbòr  sin 
(agus  O!  'slionmbor  iad)  a'  sgriobb- 
adb o  tboiseacb  gu  deireadb  na 
bliadhna.  Tha  mi  eòlacb  air  aori 
leabbar  a  thainig  a  macb  air  a 
bbliadbna  db'  falbh.  Gbabb  e 
sgriobhadair  co  ealanta  's  a  than 
Glascbo  corr  maith  tbar  bliadhna 
aon  dùblacbadb  dhe  a  sgrtobhadh. 
Tbig  maitb  db'fhaoidte  da  mhiie 
dhe  a  macb— Ghabbadh  e  leis  a 
sin  da  mbile  clèireach  fad  bb'adbna 
an  aon  leabbar  sin  fein  a  chur  a 
macb,  agus  chosdadb  e  dlùth  do 
cheud  bonn  oir,  an  àite  ficbead 
sgillinn  shasunnach,  an  t-suim  air 
am  bbeil  iad  'ga  reic.  'Sann  mar 
sin  tba  gacb  beairt  eile.  Tba  aon 
obair  mbòr  cbotain  fo  cbumhacbd 
deathcha,  a'  deanamb  barrachd 
oibre  's  a  dheanadh  mile  fighead- 
air ;  agus  an  lorg  so  tba  mile  bean 
a'  caitbeamb  aodach  cotain,  air 
am  biodb  a  cbùrainn  mar  bhi  iad. 
Mar  bbi  na  muinnlean  mora  sin 
cba  bhitbeadh  tusa  siubbal  na 
dutbcha,  's  cha  mho  bhiodb  curr- 
achd  CO  ghea!,  àluinn,  a's  deiseco 
riombacb  air  bean  a  gbobbainn  air 
latba  feille  no  Dombnacb.  Tog,  a 
mbarsanta  mboir  do  t-amaideachd 
s'  na  bi  cur  faoineis  a's  breugan 
an  cinn  dhaoine  còire  ;  tba  thusa's 
do  leitbid  a'  deanamb  mòran  coire 
le'r  foghlum  Gallda — bu  choir  'ur 
bogadb  ann  an  iub  nan  gèadb 
airson  'ur  baotbaireachd. 

Gobhainn.  Cuir  sud  a'd'  mbàil- 
eid,  f  hir  mo  chridhe,  ach  o'n  thuit 
dbuinn  a  bi  tighinn  tbairis  air 
gnotbuicbean  den  t  seòrsa  sin 
nacb  innis  sibb  dbuinn  ciod  is 
ciall  do'n  Reform  so  tha  aim  am 
beul  a  mharsanta   mhòir   agus   a 
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leithid.  Tha  e  'g  ràdh  gu  bJieiI 
atharrachadh  mòr  ri  blii  aìr  a 
Phàrlaraaid — gu  bheil  dòigh  ùr  r'a 
glmbhail  air  daoine  thaghadh  air 
son  dol  a  stigh — gu'm  bi  vote  no 
guth-taghaidh  agamsa  agus  aig 
Alasdair  mòr,  's  Maol-moire  ruadh 
'3  a  h  uile  duine  eadar  dà  ehloieh 
na  dùthclia.  Nachsinna  bliiodh 
uasal !  togailòirnn  guceann-bhaile 
na  Siorramadid,  Fionnla  Pìobaire 
air  ar  ceann — f  heara'  'sa  gltaoil 
nach  ann  an  sin  a  bhios  an  otbail ; 
'sioraa  fear  a  sheinneas  an  t-òran 
"  An  (\  tlK)ir  tha  dhomh  do 
bhriogaisean  a  dhol  a  dh'  Inbher- 
aora.'' 

Mars.  Bi  thusa  magadb,  ach 
cha'n'eii  an  latba  fad'  as— dhùisg 
na  daoine,  seasaidh  iad  an  còir  fèin 
's  bu  mhithicb  dboibb  sin — tba 
lucbd-comhairle  ùr  aig  an  Righ 
agus  gheall  iad  vote  no  guth- 
tagbaidb  do  gach  duine  tha  os, 
cionn  bliadhna  tlwr  fbichead  a 
dh'  aois. 

M.  Sg.  Air  t-athais  a  f  hleasg- 
alch,  na  bi  'g  innse  ni  nach  'eil 
f  ìor — cha  do  gheall  iad.  Gheall 
iad  gu'm  feuchadh  iad  ath-leasach- 
adh  adheanamh  air  an  dòigh  rogh- 
nachaidh,agus  gheall  iad  isleachadh 
a  dheanamh  air  cisean  na  duthcha, 
agus^air  costas  na  duthcha;  ach 
cha  do  gheall  iad  riamh  na  tha 
thusa  'g  ràdh,  's  cha  mho  bha  e 
'nam  beachd,  ged  tha  cuid  a 
dhaoine  gòrach  a'  glaodhaich  a 
a  mach  air  a  shon — daoine,  mòran 
diubh  tha  suarach  ged  rachadh 
an  rioghachd  bun  os  ceann.  Cha'n 
fhaic  an  gobhainn  na  Alasdair 
mòr  Inbheraora  'n  da  latha  so  a 
thaghadh  fear  Pàrlamaide,  's  tha 
sin  CO  maith  dhoibh. 

3I(irs.  Nach  mòr  an  onoir  tha 
aca  ann  an  Sasunn  agus  an  Eirinn, 
far  an  coinnich  na  miltean  a  thagh- 
adh duine  freagarrach  air  son  na 
Parlamaid. 


Ma.  Sg.  A  thaghadh  maith 
dh'f  haoidte,  an  aon  slaoightire  's 
cealgaiche  's  an  duthaich — an 
duine  's  mo  bheir  dhoibh  do 
bhrosgal,  agus  a  dh'  innseas  am 
barrachd  bhreugan— ach  ambith- 
eantas  am  fear  as  àirde  cheann- 
achas  an  guth  ;  air  chor's  gur  h-e 
truimead  a  sporain  a  chosnas  an 
ktha  's  nach  e  feabhas  no  gliocas 
an  duine.  Bha  eoinneamh  aca  o 
chionn  ghoirid  ann  an  Liverpool 
agus  bha  guth  aig  na  miltean  's  a 
ghnothach.  Cia  mar  chaidh  an 
latha?  Tha  leis  an  uasal  bu 
truime  sporan.  Thràigh  sporan 
an  dara  fir  an  deigh  dha  tri-fichead 
mile  punnd  Sasunnach  a  chosd. 
Sheas  am  feai-  eile  raach,agus  chois- 
inn  e'n  latha  le  duals  a  dhiol  do 
gach  fear  thug  a  ghuth  no  a  vole 
dha,  agus  re  na  seachduin  nach 
robh  'm  baiie  mòr  sin  mar  gu  'ra 
bu  deamhain  a  bha'ga  àiteachadh, 
le  misg  a  's  mi-bheus,  a  's  gach 
gràinealachd  a  b'  oilHeala  'na 
cheile- 

Gobhainn.  Cha  robh  fios  agam 
gu  'm  faodadh  iad  an  vote  aca  a 
chreic. 

Ma.  Sg,  Cha'n  f  haod — na  'm 
biodh  cneasdachd  annla,  oil  tha 
iad  bòidichte  nach  do  ghabh  iad 
duals,  ged  tha  fios  aig  gach  aon 
gu'n  do  ghabh.  1  big  esan  mar 
gu'm  b'ann,a  dh'iarraidh  do  ghuth- 
sa,  stigh  do'n  cheardaich,e  fèin  no 
fear  eile  air  a  shon — feòraichidh 
e'm  bheil  seana  chrudha  eith  agad 
r'a  reic  ?  Tha  ars'  thusa.  Ciod 
tha  thu  cur  m'a  choinneamh,  ars' 
esan  ?  Cha  chreic  mi  mo  chrudha 
bòidheach  a  nuas  o  leth-cheud 
bonn  òir,  ars' thusa.  Thasindaor 
ars'  esan — ach  's  leam  e,  air 
chùmhnant  nach  reic  thu  ni  sam 
bith  ri  leithid  so  a  dhuine.  So 
mo  lamb  ars'  an  gobhainn — Theid 
thu'n  sin  agus  bheir  thu  do  bhòi^ 
nach  d'f  huair  thu  duals   air  bith 
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ach  gu'bheil  ihu  toìrt  do  ghuth  gu 
saor — ach  ciod  tha'n  sin  ach  mion- 
aneeihich  ? 

Gobhainn.  Ciod  'eil  ach  mion- 
nan  eithich  an  clàr  an  aodainn. 

Mars.  Amhaircibh  airEirinn — 
nach  'eil  focal  an  sin  aig  na  h-uile 
fear  ? — na  mìltean  agus  na  deicb 
miltean  diubh  cruinn  a  thaghadh 
fear  Pàrlamaid  dhoibh  fein,  mar 
a's  iomchuidh  do  dhaoine  saor  a 
dheanamh. 

Ma.  Sg.  Mata  thuit  thu  air  na 
daoine  saor,  na  traillean  bochda 
a's  mo  an  diugh  ann  an  Eilean 
Bhreatunn. — Ach  a  bhobuig  cha'n 
'eil  focal  aig  gach  duine  'n  Eirinn 
'sa  chùis  so  ;  na  aig  fear  'sa  cheud 
dhiubh  :  Bha  o  chionn  ùine  gliearr 
focal  aig  na  h-uile  fear  a  b'fhiach 
dàphund  Shasunnach  'sabhliadhn 
agus  chitheadh  tu  h-uile  uachdaran 
fearainn,  le  a  Bhàillidh,  agus  le 
mhaor  a'g  iomain  nan  daoine  tru- 
agha  romap  margu'mbiodh  greidh 
each  adolgu  faidliirnofèill — 'gam 
biadhadli  air  an  ratliad  ,'sgun  fhios 
aig  fear's  an  f  hichead  diubh  c'  àite 
bheil  iad  a'  dol,  agus  caoin  shuar- 
ach  CO  a  chuirear  astigli,  ach  mar 
dh'iarras  an  uachdaran  no  an  Sag- 
art  orra.  Co  luath  's  a  tha  chiais 
seachad,  leigear  an  taod  mu 
cheann  gach  fir,  agus  leigear 
dhachaidh  e  mar  a's  àill  leis  a  dh' 
ionnsuidh  a  bhothain  neo-chuanta. 
Cha  d'thoirear  dhoibh  aonta  fear- 
ainn an  earaias  gu'n  rachadh  iad 
an  aghaidh  an  uachdarain.  Tlia 
mail  thairis  orra  nach  'eil  e  'nan 
comas  a  chur  dhiubh.  Tha  fiach- 
an  mora  aig  a  Bhàillidh  'nan  agh- 
aidh 'na  Icabhraichean — agus  ma 
tha  chridlie  aig  fear  dhiiibli  a 
bheul  fhosgladh  ach  mar  dh'  iarr- 
ar  air,  creicear  na  tha  aige  ris  an 
t-saoghal,  agus  cuircar  e  fein  agus 
a  mhuirichinn  bhoclid  a  shireadh 
na  deirce.  Sin  agad  an  t-sochair 
mhòr  tha'n  lorg  guth  bhi  aig  na 
daoine  bochda  an  taghadh  luchd 


na  Pàrlamaid  ;  agus  mar  tha  e  ann 
an  Eirinn,  ceart  mar  sin  bhiodh 
e  's  a  Ghaidhealtachd  'nam  faigh- 
eadh  gach  fear  focal  s'  a  chiiis- 
Cha  bhiodh  aonta  o  cheann  gu 
ceann  na  dùthcha,  agus  bhiodh  na 
ceudan  agus  na  miltean  air  an 
tarruing  a  mach  o'n  tighean  fein 
gu  ceann-bhaile  gach  Siorram- 
achd  a  sheasamh  coir  an  f  hir  sin 
bu  mhiannach  le  'n  uachdarain  a 
chur  a  suas. 

Gobhaitin.  Fhir  mo  chridhe — 's 
ann  agad  fein  tha  'n  ceann  ;  ciod 
tha  aig  a  Mharsanta  mhòr  ri  ràdh 
nis  ?  Fhuair  do  charaid  Reform 
a  bhuille  'm  bun  na  cluaise. 

A'a.Sg.  Cha  d'  fhuair  idir — tha 
iomad  ath-leasachadh  maith  a  dh' 
fhaoidte  dheanamh,  agus  gun 
teagamh  a  nitear,  ach  cha'n  ann 
diììbh  na  bha  esan  ag  ràdh.  Ma 
sheasas  sith  eadar  naRioghachdan, 
tuitidh  na  cisean,  cuirear  mu  sgaoil 
mòran  de  na  Saighdearan,  agus 
tuitidh  costas  na  Rioghachd  ;  ach 
gu  truagh  tha  Eirinn  ann  an  cor 
bochd.  Tha  muinntir  na  diith- 
cha  sin  air  am  mealladh  le  daoine 
seòlta,  cealgach,  tha  feuchainn 
fuil  agus  fòirneart  a  thoirt  air  an 
Rioghachd — Tha  daoine  aingidh 
mi-dhiadhaidh,  Slaoightirean  gun 
tlus,  gun  ghràdh-dùthcha,  aig 
iarradh  cogadh  agus  aimhreit  a 
dhùsgadh  eadar  Eirinn  agus  Sas- 
unn,  Cha'n  'eil  a  bheag  aca  fein 
r'a  chall,  agus  theagamh  gu'm 
faigheadh  iad  ni-eiginn  'san  iorgh- 
uilT.  Tha  na  daoine  truagha 
toirt  creideas  da  so,  agus  anns  a 
cheart  am  so  tha'n  dùthaich  àl- 
uinn  sin  air  abuaireadh.  C'àit  an 
stad  iad,  cha'n'eil  e  soirbh  ri  ràdh, 
ach  tha  dòchas  againn  gu'n  caisg 
am  Freasdal  iadsan  tha  'gam 
brosnuchadh  gu  olc.  Ach  an 
cluinn  thu  mi,  fhir  na  màileide, 
's  tusa  agus  do  leithid  tha  cur 
amaideachd  ann  an  inntinn  dhao- 
ine bochda — a'  labhairt  mu  nithe 
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air  nach  'eil  eòlas  agad,  agus  a' 
cur  'nan  ceann  gu  'bheil  eucoir 
agus  foirneart  'ga  dheanamh  orra: 
gu  'bheil  di  saorsa  agus  ceartais 
aca, 'nuairnach  'eil  Rioghachd air 
an  t-saoghal  cosmhuil  ris  an  Riogh- 
achd d'  am  buin  sinn.  Bu  choir 
ceangal  nan  tri  chaol  a  dheanamh 
ort  agus  air  do  leithid,  tha  'g  iarr- 
aidh  daoine  dhùsgadh  gu  gòraich; 
agus  bu  choir  do  chur  a  nunn 
do  'n  Spàinde  no'm  measg  nan 
Russianach — thuigeadh  tu  'n  sin 
luach  nan  sochairean  air  am  bheil 
thu  deanamh  tàir, 

S  bochd  a  chùis  ma's  tusa  agus 
do  leithid  tha  dol  a  chur  'ur  làmh 
air  Mathair-riaghlaidh  Bhreatunn, 
an  aitreabh  aluinn  a  thog  ar  n- 
athraichean — airson  na  dhòirt  iad 
am  fuil.  'S  iomad  làmli  bha  m' 
a  cur  suas — 's  iomad  doinionn  a 
sheas  i — 's  iomad  linn  a  chunnaic 
i — 's  iomad  latha  bha  na  daoine 
o'n  d'  thainig  sinn  sona  foidhpe, 
agus  seasaidh  i  a  dh'  aindeoin  cò 
theireadli  e.  Aosda  mar  tha  i,  bidh 
i  fathasd  ni's  aosmhoire — Tubaisd 
air  an  làimh  a  dh'iarradh  clach  a 
thoirt  aisde — Soirbheachadh  le 
gach  aon  leis  am  mail  gu  maith  i. 
T.  o. 


MU    IASGACH    NA    MUICE- 
MARA. 

'S  i  a  rahuc-mhara  am  beò- 
chreutair  a  's  mo  tha  snàmh  a 
chuain.  Tha  i'm  bitheantas  eadar 
deich-troidhe-fichead  agus  tri-fich- 
ead  troidh  air  fad. 

'S  ainmic  a  gheibhear  niuc- 
mhara  a's  mo  na  so,  ged  tha 
seòrsa  ann,  tha  os  cionn  ceithir 
fichead  troidh,  ach  cha  'n  fhiach 
an  seòrsa  sin  an  iasgach  :  tha  iad 
doirbh  r'a  ghlacadh, — agus  cha  'n 


'eil  ach  beagan  saille  orra  'n  deigh 
an  glacadh. 

Tha  muc-mhara  mhòr  làn 
reamhar,  os  cionn  tri  fichead  tunna 
air  chudthrom  ;  agus  ni's  truimena  ^ 

da  cheud  damh  reamhar  de  'n  t- 
seorsa  's  mo  tha  'n  Sasunn.  Tha 
mu  dheich  tunna  fichead  a  dh' 
ùilleadh  ann  an  aon  mhuic-mhara 
de'n  mheudachd  chumanta ;  air 
chor's  gu'n  tarruing  na  tha  dh' 
iiilleadh  ann  an  aon  iasg  maith, 
oscionn  dà-cheud-deug  punnd 
Sasunnach.  Tha  còmhdach  tiugh 
de  shaill  mu  thimchioU  na  muice- 
mara  g'a  cumail  blàth  's  na  h-uisg- 
eachan  fuara  reòta  a's  abhaist  dhi 
bhi  tathaich.  Tha  da  chnàimh- 
peircill  na  muice-maramu  fhichead 
troidh  air  fad.  Ged  tha'n  sgòrnan 
aice  cumhang,  tha  beul  anabh- 
arrach  mòr  aice,  anns  am  feudadh 
ceithir  ràmhach  bata  agus  a  sgiob- 
a  fasgadh  a  ghabhail.  Cha  'n 
'eil  coslas  cluaise  ri  f  haicinn  air 
an  leth  a  mach,  ach  tha  clàisd- 
eachd  aice,  agus  mothachadh  geur 
air  cunnart  sam  bith  tha  dlùth. 
Air  mullach  a  cinn  tha  da  chuinn- 
ein,  no  da  phollair  mhòr  tre  an 
tilg  i  suas  meall  mòr  uisge  da 
fhichead  troidh  air  àirde.  'Sann 
leis  a  chuinnein  so  tha  i  tarruing  a 
h-analach,  agus  tha'n  f  huaim,  no 
an  seideadh  air  uairibh  mar  tlioirm 
ghunnacha-mòra. 

Tha  neart  os  cionn  na  's  urra 
dhuinn  a  thuigsinn  ann  an  earball 
na  muice-mara.  Le  aon  bhuille 
de'n  earball  mhòr  so,  tiigidh  i  an 
se  ramhach  bata  's  mo,  le  a  Ian 
sgioba,  suas  anns  na  speuraibh. 
Air  uairibh  slachdaidh  i  an  cuan  le 
h-earball  air  dhòigh  is  eagallaiche. 
— a'  toirt  air  an  f  hairge  èiridh  suas 
'na  cobhar  geal  as  an  t-scaliadh  ; 
agus  tha'n  f  huaim  mar  fharum 
stoirme  a  chluinnear  miltean  air 
astar.     'Sann    mu    thoiseach    an 
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Earraich  tba'n  t-al  og  a'  teachd. 
Chan  'eil  aig  a  mhuic-mhara  ach 
an  t-aon  uircean  air  an  aon  am. 
Tlia  an  daltachan  beag  so  mu 
cheitliir  troidhe  deiig  air  fad,  agus 
mu  cliudthrora  tunna.  Tha  mhuc- 
mhara  anabarrach  gaolach,  tog- 
arrach,  faicilleach  uime ;  agus  'se 
'm  bàs  fein  is  urrainn  sgarachdainn 
a  dheanamh  eadar  riù.  Snàmh- 
aidh  a  mhuc-mhara  mu  dheich  no 
dusan  mile  'san  uair  ;  ach  'nuair 
shàthar  am  muirgheadh  no'n  gath 
innte,  siùbhlaidh  i'n  sin  le  luathas 
anabarrach.  Tha  maraiche  ainra- 
eil  aig  innse  dhuinn  gu'n  tarruing 
a  mhuc-mhara  a  mach  coig  ceud 
aitheamh  de  bhall  no  de  ròp  'na 
deigh  ann  an  aon  mhionaid  a  dh' 
ùine 'nuair  tha'n  gathfrith-bhacach 
air  a  chur  innte. 

Mu  cheud  làithean  an  t-sarah- 
raidh  's  bitheanta  leis  na  luingeis 
tha  dol  a  dh'  iasgach  nam  muca- 
mara  a  mhuir  reòta  a  nn'gheachd. 
'Co  luath  's  a  ruigeas  iad  tha'n  t- 
iasgach  a  tòiseachadh.  Tlia  àite 
air  uidheamachadh  am  barr  a 
chroinn  mheadhoin,mar  gu'm  biodh 
crannag,  ris  an  can  iad  fein  ncad 
an  fhithich,  anns  an  suidh  na 
seòladairean  a's  misneachala  agus 
a's  geur-bheachdaiche,  a  h-aon  an 
duigh  a  cheile  air  freiceadan  fad 
an  latha,  le  gloin'-amhairc  am 
faire  a  chuoin  ;  agus  le  dùdach 
mhòr  tre  an  toir  e  sanus  do 
nihuinntir  na  luinge  ma  chi  e  muc- 
mhara  's  an  t-sealladh.  Tha 
seachd  bàtaichean  no  geolachan 
crochta  ri  cliathach  na  luinge, 
deas  gu  bhi  uidheamaichte  'm 
priobadh  na  sùl — agus  's  eiginn 
gu'm  bi  dara  leth  na  sgioba  do 
ghnàth  ullamh  gu  bhi  ghrad  annta 
'nuair  chluinnear  fuaim  na  dùd- 
aich.  Tha  na  geohicha  sin  mu 
thuaiream  ochd  troidhe-fichead  air 
fad,  agus  coig  troidhean  gu  leth 


air  leud, — anabarrach  eutroea, 
easgaidh,  furasd'  iomram  agus  a 
stiijradh.  Co  luath  'sa  chi  esan 
tha  gu  h  ard  'an  nead  an  f  hithiclv, 
druim  na  muice-mara  teachd  an 
uachdar,  bheir  e  sanas  seacbad* 
Air  ball  tha  gheola  mach  agus  % 
sgioba  fein  innte,  agus  air  falbh 
leatha — 's  ma's  iasg  mòr  tlia's  an  l- 
sealladh,  tha  geola  eile  gu  grad'na 
deigh.  Tha  fear-muirgheadh 
anns  gach  geola,  agus  fear  no 
dithis  fodha,  air  am  bheil  cùram 
nam  ball,  air  neo  cuairt  nan  ròpan 
tha  ceangailte  ris  a  mhuirgheadh. 
Tha'n  ròp  so,  no  a  chuairt  bhuill 
so,  mu  cheithir  mile  troidh  air  fad. 
Air  ceann  a  bhuill  so  tha  'm 
muirgheadii  no'n  gath,  no  mar 
deir  iad  ann  an  cuid  a  dh'àiteach- 
an,  an  Lisdcar.  'Nuair  thig  am 
bàta  CO  dlùth  's  a's  urrainn  dith  le 
tearainteachd,  tha  fear  a  mliuirgh- 
eadh  a'  grad-thilgeadh  agus  a' 
sàthadh  a  ghath  innte.  So  an 
t-àm  is  cunnartaiche>  oir  co  luath 
's  a  dh'  f  haireas  a  mhuc-mhara  'n 
gath,  theid  i  gu  boile  anabarrach; 
a'  crathadh  a  h-earbaill  's  an  adhar, 
an  t-earball  anabarrach  sin  a 
dheanadh  le  aon  bhuille  a  gheola 
is  mo  a  bhristeadh  'na  spealgan  ; 
ach  gu  trie  co  luath  's  a  theid  am 
muirgheadh  innte,  grad  theid  i 
fodha  agus  le  luathas  anabarrach, 
gu  ruig  aigeal  a  chuain,  air  neo 
snamhaidh  i  as,  air  bàinidh  fo  na 
mill  mhòra  reòta  eighe,  leis  am 
bheil  an  cuan  sin  air  a  lionadh. 

Am  feadh  's  a  tha  ise  snàmh  as 
mar  so,  mu  thuaiream  deich  no 
dusan  mile  'san  uair,  imridh  an 
sgioba  bhi  faicilleach  nach  bi 
grabadh  air  bith  an  rathad  a  bhuill: 
Na  'n  rachadh  e  mu  thobhta  no 
na'm  faigheadh  e  greira  air  beul 
mòr  na  geola,  bhiodh  i  fein  's  an 
sgioba  air  an  slaodadh  as  an  t- 
sealladh  ann   am  prioba  na   sùl. 
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'Nuair  tha*m  ball  dlùth  air  bhi 
mach,  tharamh  air  a  thogail  mar 
chomharradh,  agus  thig  geola 
eile  le  cuairt  iir.  Mar  bi  iad 
ealamh  ann  an  cur  na  snaiine, 
caillidh  iad  am  muirgheadh  agus 
na  bha  slaoda'  risde  bhall. 

Cha  luaithe  shathar  an  gatb  'sa 
mbuic-mhara  na  tha  bratach  air 
a  togail  ri  crann  'sa  gheolaidh  mar 
chomharradb  do  luclid  na  luinge. 
'S  ann  an  sin  tha'  'n  ùpraid  san 
luing.  Tha  h-uile  geola  mach  a 
thiota,  agus  ma  thuiteas  do  chuid 
de  na  seòladairean  bhi  'nan  leap- 
annan  's  èiginn  leum  a  stigh  leth- 
riiisgte  mar  tha  iad. 

Am  bitheantas  'nuair  leònar 
muc-mhara,  fuirghidh  i  mu  leth- 
uair  an  uaireadair  fo'n  uisge,  thig 
i'n  sin  an  uachdar  a  tharruing  a 
h-analach  ;  iomad  mile  o'n  àite  'n 
do  bhuaileadh  i,  agus  i  air  a 
claoidh  gu  mòr  le  bhi  ann  an 
doimhneachd  co  uamhasach,maith 
dh'f  haoidte  ochd  ceud  aitheamh. 
Tha  na  geolachan  'ga  cuairteach- 
adh  an  sin  mar  is  fearr  is  urra 
dhoibh,  agus  tha  iad  a'  sàthadh 
gath  no  dhà  innte  mar  tha  i 
rithist  a'  doi  fodha — air  dhi  teachd 
an  dara  uair  an  uachdar  tha  i 
claoidhte  gu  mòr,  agus  an  sin 
dluthaichidh  iad  oirre  le  sleaghan 
fadageuraa  shàthas  iad  innte;  tha 
iad  'ga  leò:iadh  gu  tròm,  tha  fuil 
agus  gaorr  a'  dol  a  suas  as  a  poll- 
araibh  mora  leis  am  bheil  an  t- 
uisge,  na  geolachan  agus  na  h- 
iasgairean  air  an  dath.  Mu'n 
tilg  i  'n  deò,  's  bitheanta  leatha 
aon  oidheirp  uamhasach  a  thoirt. 
— a'  sgiùrsadh  a  chuain  le  h- 
earball,  le  fuaim  a  chluinnear 
miltean  air  astar.  Fa-dheòigh 
tha  i  striochdadh,  agus  a'  luidhe 
air  a  cliathaich,  tha  i  a'bàsachadh. 
Tha  bhratach  an  sin  air  a  leagail — 
tha    iolach    ghàirdeachais    air    a 


togail — tha  tuill  air  an  gearradh 
*na  h-earball,  agus  le  buill  air  an 
cur  rompa  tha  i  air  a  tarruing 
an  diaigh  na  geola  gu  cliathach  na 
luinge. 

An  deigh  do  mhuic-mhara  bhi 
air  a  toirt  gu  cliathach  na  luinge, 
thai  'n  sin  le  acfhuinn  bhuill  a's 
ulagan  air  a  togail  suas,  agus  air  a 
gearradii  as  a  cheile  'n  a  mill 
mhòra,  mu  leth  tunna  air  chud- 
throm  ;  agus  tha  so  air  a  thilgeadh 
am  broinn  na  luinge  's  an  deigh 
sin  air  a  ghearradh  a  sios  agus  air 
a  chur  ann  an  togsaidean  mora. 
Tha  cairbh  no  closach  na  muice 
air  a  leigeil  air  falbh  leis  an  fhairge 
gu  bhi  air  ithe  's  air  a  chnàmh  leis 
na  miltean  èun  agus  iasg  tha  as  a 
dheigh. 

Cha  'n  'eil  cosnadh  na  obair  a 
dh'f  heuch  daoine  riamh  a's  cunn- 
artaiche  na  iasgach  na  muice-mara, 
no  aon  obair  eile  anns  a'  bheil 
seoladairean  bochda  co  buailteach 
do  liughad  sgiorradh  agus  mi- 
shealbh. 

Tha  na  loingeis  do  ghnàth  an 
cunnart  a  bhi  air  am  bruthadh  's 
air  am  bri'^teadh  leis  na  mill  mhòra 
eighe  tha  snàmh  mu  'n  cuairt 
dhoibh — eileanan  mora,  agus  mar 
gu'm  b'e  beanntan  de  dh'eigh  cuid 
diubh  ceuda  agus  milte  troidh  air 
àirde,agus  na  ficheadan  a's  ceudan 
troidh  air  t'ad.  'Seadh  tha  eileana 
's  na  cuanta  so  tha  uiread  ri  Eig, 
Ruma,  Leoghax,  Muile  agus  lura. 
Tha  na  h-eileanan  fuara  reòta  sin 
aig  eiridh  suas  gu  cas  corrach 
àilli  ri  amharc  orra,  ach  uamhas- 
ach ri  teachd  'nan  coir.  Chaill- 
eadh  air  a  bhliadhna  chaidh  seach- 
ad  moron  luiogeas  am  measg  nan 
eileanan  eighe  sin,  agus  a  bhliadh- 
na 's  mo  tha  iad  a  soirbheachadh 
tha  tearnadh  caol  aca  o  iomad 
mile  cunnart  agus  gàbhadh  eag- 
allach  leis  am  bheil  iad  air  an 
cuartachadh. 
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Tha  gu  trie  ceo  dòmhail  tròm 
a  tijxhinn  ann  an  ti  )ta  air  na  cuain 
ghàbhaidh  sin,  agus  a'  cleith  nan 
luingeas  o  na  geolaclian,  air  chor 
's  gur  trie  tha  e  taehairt  gu'm 
bheil  iad  a'  dol  air  seacliran  agus 
air  an  call.  Blia  long  Albannach 
a  raach  air  an  iasgach  sin  o  chionn 
bliadhna  no  dhà,  agus  an  deigh 
do  na  geolaclian  mue  niliòr  a 
thoirt  gu  cliathach  na  luinge, 
chaidh  fichead  de  na  seòladairean 
bu  treine  mach  air  meall  deighea 
bha  dlùth,  clium  ròp  a  cheangal 
ris  a  chumail  na  luingeis  r'a 
fhasgadli.  Thainig  sgal-gaoithe 
a  chuir  an  long  air  faondra;  na 
dhèigh  sin  thainig  ceo  dòmhail, 
agus  dh'f  hartluich  air  an  luing 
gu  bràth  tuille  taehairt  air  na 
gillean  foghainteach  bha  air  an 
eigh,ged  a  dh'f  heuch  iad  ris  iomad 
latha  le  iomaguin  agus  dichioll. 
'S  tha  nithe  de'n  t-seòrsa  sin  a' 
taehairt  gutric:  ach  a  dh'aindeoin 
sin  uile  ciod  è  nach  dean  gaol  an 
airgid  ? 

Ach  cha'n  ann  o'n  eigh  uile  gu 
leir  tha  cunnart  an  iasgaieh  so. 
Tha  a  mhuc-mhara  fein  'na  cul- 
aidh-uamhais  agus  eagaill  air 
uairibh,  agus  a  milleadh  moran  de 
na  h-iasgairean. 

Bha  iasgair  ainmei!  a  mhuinn- 
tir  na  h-Olainde,  Dùitseach  treun 
a  bha  niach  o  chionn  beagan 
bhliadhnaichean,  agus  an  deigh 
dhagath  a  shàthadh  ann  am  muit- 
mhara  mhòir,  dh'  eirich  i  gu  grad, 
bhuail  i  le  ceann  a  gheola  agus 
spealg  i  as  a  chèil'  i,  agus  thilg- 
eadh  an  Diiitseach  air  a  druim. 
Bha  muirgheadh  mòr  'na  làimh 
air  an  d'rinn  e  greim  bàis,  agus 
ghrad  shàth  e  innte  e ! — ach  gu 
truagh  chaidh  an  ròp  mu  chois 
agus  chaidh  e  fodha  'n  deigh  na 
niuice-mara_ach  'nuair  shaoil  le 
each  gu'n  chailleadh  e,  an  t  aon 


iasgair  bu  dàine  agus  a  b'  f  hogh- 
aintiche  chaidh  riainh  air  sàile, 
thainig  e  'n  uachdar  agus  shnàmh 
e  'n  coinneamh  na  geola. 

Chunnacas  gu  trie  muc-mhara 
le  buille  ga  h-earball  mòr  a'  tilg- 
eadh  geola  le  Ian  sgioba  anns  na 
speuraibh,  agus  na  seòladairean 
a'  tuiteam  aisde  air  druim  na 
buisde  Thachair  so  do  gheolaidh 
a  bluiineadh  do  Lite.  Thilgeadh  i 
euig-troidhe-deug  a  suas  san  adhar, 
agus  thuit  i  le  a  druim  os  a  cionn 
— gidheadh,  thearnadh  gaehduine 
bha  innte  ach  a  h-aon.  Tha 
sgiorraidhnean  agus  tubaistean 
de'n  t-seòrsa  so  a  taehairt  gu  trie. 
Tha  na  seòladairean  air  uairibh  a' 
tuiteam  an  caramh  a  bhuill  'nuair 
tha  e  luith  a  mach,  agus  tha  iad 
air  an  grad  ghearradh  's  air  am 
milleadh.  Gu  trie  tha  na  h-iasg- 
airean air  am  mealladh  le  smuain- 
teachadh  gu  'bheil  a  mhuc- 
mhara  marbh  'nuair  nach  eil  i  ach 
air  a  claoidh ;  agus  am  feadh  'sa 
tha  iadsan  a'  cur  a  bhuill  m'  a  h- 
earball  tha  i  tar  adh  as  fo'n  uisge  le 
boile  anabarrach  agus  a  milleadh 
nan  geolathan  is  dlùithe  dhi. 
Thachair  so  do'n  duine  ainmeil 
sin,  Scoresbij  e  fein  :  bha  e  seas- 
amh  air  a  druim  agus  a'  ceangal 
a  bhuill  ann  an  toll  a  rinn  e  'na 
b-earball  'nuair  a  thàr  i  as  fo'n 
uisge,  agus  mar  biodh  e  'na 
shnamhaiehe  foghainteach  bha  e 
air  a  mhilleadh. 

Tha  mhuc-mhara  an  am  feueh- 
ainn  ri  dol  as,  a'  dearbhadh  neart 
anabarrach.  Bha  te  mhòr  lihiubh 
air  a  bualadh  le  muirgheadh — thar- 
ruing  i  cuairt  dhùbailte  de  bhuill 
'na  deigh,  thainig  an  treas  geola  le 
cuairt  ùr — ach  bha  i  fada  gun 
tighinn.  Bha  ceann  deireidh  a 
bhuill  ceangailte  ri  toiseach  an 
dara  bàta  agus  leis  an  luathas  leis 
an  robh  e  ruith  a  mach  bha  lasair 
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aig  eiridh.  'Nuair  bha'n  ròp  uiJe 
mach  chaidh  am  bàta  fodha— leuni 
na  seòladairean  a  mach  air  an 
f  liairge  agus  shnàmh  iad  an  coinn- 
earah  na  geola  eile.  Lean  iad  a 
mhucle  gacli  geola  bh'aca.  Tliain- 
ig  i'n  uachdar  agus  shatliadii  da 
ghath  eile  innte,  ach  tharruing  i 
mach  gach  ròp  a  bh"  aca  agus 
thug  i  as  le  uiread  bimill  'na  deigh 
'sa  ruigeadh  ceithir  mile  dh'  astar, 
agus  geola  ochd-troidhe-fichead 
air  fad.  Thug  na  geolachan  eile 
as  'na  deigh  a'  cur  rompa  greim  a 
dheanamh  oirre — thainig  i  'n 
uachdar,  ach  cha'  d'amais  iad  i — 
an  ath-uair  a  thainig  i  'n  uachdar 
bha  iad  aice;  Chuireadh  da  mhuir- 
gheadh  Jàidir  le  urchair  thapaidh 
innte — dh'  eirich  iad  oirrs  agus 
ghabh  iad  dhi  le  sieaghan  fada 
geura,  agus  fa  dheireadh  b'  eiginn 
dhi  striochdadh.  'Nuair  ghlac  iad 
i  bha  deich  mile  agus  còig  ceud 
aitheamh  de  ròp  slaodadh  rithe  : 
uiread  's  a  ruigeadh  se  mile  dh' 
astar!!! 

T.  M'L. 
Campsie,  Fvbij.  1831. 


Mu  Chraobhan  iongantach   an  t- 
Saoghail. 

'Siomad  craobh  neònach  a  tha 
fas  air  aghaidh  an  t-saoghail.  Tha 
cuid  diubh  da  rireadh  co  neònach 
's  gu  bheil  e  doirbh  an  eachdraidh 
tha  luchd-turuis  a'toirt  duinn  orra 
achreidsinn,  mar  biodh  tìos  againn 
gur  daoine  teisteil  firinneach  iad, 
as  am  feudar  earbsa  charamh.  'S 
ann  de  chraobhan  neònach  an  t- 
saoghail. 

Craobh  a  mhcas-arain. 

Tha  i  so  a  nis  mar  na  craobhan 
ubhaill  a  tha  san  dùthaich  so. 
Tha    am    mcas-ara'm  cruinn,    mu 
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mheudachd  cinn  leinibh  bhig — 
tha  rùsg  tana  air  mar  tha  air 
ubhall,  agus  fo'n  rùsg  sin  tha  a 
chuid  a  dlf  f  heudar  ithe.  Tha  e 
CO  geal  ri  aran  sam  bith,  agus  an 
deigh  a  ghearradh  sios,  agus  a 
dheasachadh  fa  chonihair  an  teine, 
no  ri  teas  na  greine,  tha  e  anab- 
arrach  blasda,  agus  iallain  ri  ithe. 
Tha  e  air  bhlas  arain  chruineachd, 
eadar  sin  agus  buntata.  Tha 
sgrath  fo  chairt  na  craoibhe  so  as 
a'  bheil  muinntir  nan  Eileana  mu 
dheas  a'sniomh  seorsa  de  dh'aod- 
ach  garbh  làidir,  agus  biiill  a  tha 
righinn  feumail ;  air  chor  's  gu 
bheil  a  chraobh  so  anabarrach 
uachmhor  sna  dùthachaibh  sin. 

A  chraobh  Bhainne. 

'S  ann  de  na  craobhan  neònach 
i  so.  Tha  i  cinntinn  ri  uchd  nan 
creag  ann  an  dùthachaibh  teitb^ 
loisgeach.  Tha  coslas  seargta 
laiste  oirre  ach  an  uair  a  nitear 
toll  innte  thig  seorsa  de  bhainne 
buidhe,  mills,  fallain  aisde,  gu  h- 
àraidh  mo  thollar  i  'n  am  èirigh 
na  greine.  Chltear  muinntir  na 
dùthcha  anns  a'  bheil  na  craobh- 
an; so,  a'  falbh  le  cuachan,  mar 
gu'm  biodh  iad  a  dol  do'n  bhuail- 
idh  a  thoirt  dhachaidh  a  bhainne 
so  do'n  teaghlach.  Tha  chraobh 
so  anabarrach  priseil  anns  na 
cearnaibh  loisgeach  sin. 


^  chraobh  Ime. 

So  craobh  co  iongantach  sa  tha 
ri  fhaotainn.  Is  e  an  duine 
ainmeil  Mungo  Park  a  thug  a 
cheud  chunntas  duinn  oirre.  Tha 
iad  ro  lionmhor  ann  an  duthaich 
thiorail  na  h-Africa,  Tha  na 
craobhan  mòr,  làidir,  ccsrahuil  ri 
craobhan  daraich.  Tha  am  meas 
coslach  ri  cnothan  mora,  mu 
mheudachd  ubh  na  riabhaige. 
Anns  a  chnò  so  tha  'n  t-im  ni  's 
gile— ni  's  tinne,  agus  ni  's  milse 
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na  an  t-im  is  fearr  san  dùthaich 
so  ;  agus  chunnaic  e  re  na  bliadh- 
na  e  gun  salann.  Cha'n  'eil 
iunndrain  air  crodh  bainne  san  tlr 
sin. 

A  chraohh  Phailm. 

So  a  chraobh  is  feumaile,  agus 
is  priseile  anns  na  cearnaibh  sin  de 
gach  craoibh  a  tha  fas  asantalamh. 
'S  ann  an  rioghachdaibh  na  h- 
aird-an-Ear  a  tha  chraobh  so  a'fàs 
gu  meudachd  mhòir.  Ann  an 
Arabia  tha  chraobh  so  ag  eiridh 
gu  àirde  ceud  troidh.  Tha  stoc 
na  craoibhe  gu  reidh  direach  gun 
mheur,  gu  dlù  air  a  bàrr.  Tha  a 
bàrr  le  duilleach  dlù  air  chum- 
adh  sgàileagain,  no  umbrella. 
Tha  gach  duilleag  ochd  no  deich 
troidhean  air  fad.  Tha  bagaidean 
mora  chnò  a'  fas  air  a  bàrr.  Tha 
gach  earrann  de'n  chraoibh  so 
feumail:  tha'n  stoc  laidir,  agus 
freagarrach  air  son  gach  feum. 
Cha'n  'eil  fiodh  ann  is  fearr  na  e, 
no  mhaireas  co  fada  ris  ;  de  gach 
connadh  'se  is  fearr,  oir  cha'n  'eil 
fiodh  ann  a  loisgeas  co  dian  ris. 
Tha  smear  anns  na  craobhan  òga 
Pailm  a  tha  na  Ion  fallaiu  blasda 
— tha'n  duilleach  og  fallain  ri 
ithe — agus  tha'n  seann  duilleach 
feumail  gu  seorsa  aodaich  no  de 
bhrait  ùrlar  no  leapach  a  dhean- 
amh.  A  stoc  na  craoibhe  tha 
seorsa  de  bhainne  a'  tighinn  a  tha 
taitneach  ri  ol,  agus  as  an  stugh 
so  tha  fion  blasd'  air  a  dhean- 
amh. 

Tha'm  meas  air  itheadh  am 
feadh  's  a  ta  e  og  agus  maoth, 
aguB  an  uair  a  dh'f  hasas  e  cruaidh 
nitear  min  detii  a  tha  fallain  agus 
feumail. 

Seasaidh  a  chraobh  so  feadh 
linntean,  mar  eirich  dosgainn  dith; 
is  ainneamh  a  chithear  i  a'  failn- 
eachadh  air  am  sam  bitli.  'Nuair 
a  dh'fhàilnicheas   i,    tha   i  air  a 


gearradh  did  do'n  bhun,  agus  air 
a  losgadh  sa  cheart  àite  air  an  do 
chinn  i,  agus  as  sin  tha  beathach- 
adh  a'  teachd  o  bheil  meanglan 
ùr  a'  fas  a  bhios  na  craoibh  mhòir 
an  uine  ghearr. 

yl  chraobh  JJisge. 

Is  neònach  a  Chraobh  so.  'Sann 
ann  an  aon  de  dh'  Eileana  Chan- 
ari  a  tha  'n  te  is  iongantaiche  de'n 
t-seòrsa  so.  Tha  i  so  a'  sileadh 
uiread  uisge  's  a  dh'  fhòghnas 
do  mhuinntir  an  Eilean  gu  lèir. 

Tha  (i  bràigh  ghnne  [air  stùchd 
àrd  craige.  'Se'n  t-ainm  a  th'  aig 
muinntir  an  Eilean  orr',  a  Chraobh 
Naomha.  Tha  i  anabarrach  sean, 
ach  tha  i  'n  diugh  gu  slàn  fallain, 
mar  bha  i  o  chionn  cheud  bh'adh- 
na.  O  dhuilleach  na  craoibhe 
priseil  so  tha  uisg'  a  drughadh 
ann  am  mòr  phailteas — uiread  'sa 
dh'  f  hbghnas  do  gach  beò  chreut- 
air  san  Eilean.  Nach  caoimlineil 
gràsmhor  freasdal  ar  n'athar  ne- 
amhaidh  dhoibh  san  eilean  thior- 
am,  thartmhor,  theith  so,  's  gun 
uisg  air  bith  de  sheòrsa  eile  ann. 
Tha  i  tri  mile  o'n  f  hairge,  agus 
gun  chraobh  eile  ga  coir.  Cha  'n 
'eil  a  duilleach  a'  seargadh  air  am 
air  bith.  Ma  dh'  fhalbhas  aon 
duilleag  thig  aon  eile  na  h-aite. — 
Tha  clais  mhòr  dhomhain  air  a 
cladhach  m'  a  timchioll,  anns  a' 
bheil  an  t-uisg'  a'  tuiteam,  agus  as 
a  bheil  muinntir  an  eilein  ga 
ghiùlan  gach  la, 

Gach  maduinn  roi'  eiridh  na 
greine  tha  ceo  dùmhail  a'  togail 
o'n  f  hairge.  Tha  ghaoth  'ga 
ghluasad  suas  ri  uchd  nabruaiche 
tar  a'  bheil  a  chraobh  so,  agus 
tha'n  ceo  so  a'  braonadh  air  duill- 
eig  leathainn  na  craoibhe  so ;  ag- 
us tha  e  ris  a'  sileadh  o'n  chraoibh 
fad  an  latha,  mar  chitear  uisg'  a' 
tuiteam  o  chraobhaibh  san  dùth- 
aich  so  fein  an  deigh  fras  uisge. 
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Tha  duine  chòmhnuidh  dlù  do'n 
chraoibh  so  air  a'  bheil  a  curam. 
Tha  tigh  aige  agus  tuarasdal  àrd, 
agus  'se  a  dhreuchd  achuibhrionn 
fein  a  thoirt  do  gach  duine  de'n 
uisge  mar  thig  iad  ga  iarraidh. 

Thachair  luclid-turuis  a  bha  ann 
an  America,  is  iad  a  siubhal 
troimh  thir  thartmhoir  air  an 
claoidh  le  pathadh^  air  craoibh 
uisge  de'n  t-seòrsa  cheudna. 
Chunnaic  iad  craobh  ixihòr  agus 
mhothaich  iad  an  talamh  fliuch 
m'an  cuairt  dith.  Cha  robh  fras 
uisg'  ann  o  cheann  se  miosan,  is 
chuir  so  iongantas  orra.  Dhlùth- 
aich  iad  rithe,  agus  le  solas  agus 
taingealachd  mòr  chunnaic  iad 
uisge  fuar  fallain  a'  braonadh  o 
gach  duiileig.  Is  furasd  a  smuain- 
eachadh  an  gairdeachas  a  dhùisg 
so  suas  annta,  nach  faca  deur 
uisge  o  cheann  cheithir  làithean 
roimhe  sin.  Cha  do  thachair  aon 
eile  den  t-seòrsa  orra  nan  turus 
gu  leir. 

Tha  moran  de  chraobhan  ion- 
gantach  eile  ann  air  am  feuch  sinn 
cunntasa  fhoirt  na  dhèigl)  so. 


LITIR  EIREANNACH. 

Tha  sinn  cinnleach  gu  'in  hi  ar 
càirdean  toilichte  litir  eile  or  car- 
aid  O' Domhnuill  a  leughadh. 

'S  taitneach  an  ni  gu  'm  faigh- 
eadh  an  da  phiuthair  so  a  Ghailig 
Eireannach  's  a  Ghailig  Albann- 
ach  eòlas  air  a  cheile.  'S  ann  o'n 
aon  mhàthair  a  thàinig  iad.  Bha 
iad  o  shean  anabarrach  gràdhach 
mu  cheile,agus  air  an  am  so  gu  h- 
àraidh  'nuair  tha  co  liugha  Jeabhar 
'ga  chur  a  mach  annta  le  cheile, 
feudaidh  e  moran  maith  a  dhean- 
amh  eòlas  air  an  da  chànmhuinn  a 


mheudachadh.  Tha  iomad  leabh- 
ar  ùr  a  nis  a'  leachd  a  mach  's  a 
Ghailig  Eireannaich,  a  b'  f  heairde 
na  Gaidheil  Albannach  a'  leugh- 
adh, agus  tha  dòchas  againn  gu 
bheil  còrr  ni  maith  againn  nach 
bu  mhisde  iadsan  uainne.  'S 
ceart  càirdeil  an  ni  dhuinn  taobh 
air  thaobh  de'n  chuan,  eòlas  ni  's 
dlùithe  bhi  againn  air  a  cheile. 

A  dhuine  uasail, 

Is  maith  liom  gur  thaitnigh 
an  litir  leat  a  fuair  tu  uaim,  agus 
do  rèir  do  mhian,  cuirfe  me  do  d' 
ionnsuidh,  o  am  go  h-am,  nidh 
eigin  a  d-taobh  mo  thir-dhuth- 
chaidh  fein.  Ma's  cosmhuil  na 
Gaedhil  Albannaigh  le  n-a  g- 
comh-bhraithre  ann  Eirinn,  ni 
feadar  dhòibh  gan  a  bhèith  solas 
aca  ag  èisdeachd  le  sean-sgeult- 
aibh  agus  seanachas.  Tà  slèibhte 
mora  agus  gleanta  àluinne  glasa 
aguin-ne  mar  tà  aguibh-se,  agus 
go  minic  is  gnathach  leis  an 
mhuintir  a  bhiann  'na  g-comh- 
nuidh  ann  sin  bh-fad  o  na  bailtibh, 
suidhe  a  g-cuideachd  a  cheile,  a 
bh-fogus  don  teine  mhòir  mhòine 
gach  aon  oidhche  gheimhridh, 
chum  sgeulta  na  sean-aimsire  do 
chlosS  agus  na  h-amhrain  binne 

Eirinn  do  ghabhail Och  !  nach 

fearr  an  sean-chleachdadh  so  na 
bhèith  'na  suidhe  a  d-tigh  leanna, 
ag  mùchadh  cèille  'san  uisge- 
beatha  bhoirb  theinnteach ! 

Ghabh  plèisiur-  mòrmè,  le  cuid 
do  na  tuigheallaibh  so  do  chruinn- 
iughadh^  agus  sgriobh  me  sios  air 
uairibh  sean-sgèul  no  dan  o  bhèul 
sgèulaidhe,  dar  ihaisbèun  a  ghruag 
liath  go  d-tàinic  geimhreadh  a 
laithe  air,  agus  lerab'  eigin  don 
t-seanachas  a  dhol  sios  'na 
chuideachta  chum  na  h-uaighe  eo 
brath.  ^      ^ 

An  trath  so  cuirim  chugad  an 
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sgeul  tleireannach  a  chuflla  me  : 
ma  's  maith  leat  è  tà  mòran  eil' 
agam. 

O  DOMHNUILL. 
Ag  Bcul-fears''de, 

An  dara  la  deug  de  mlù  mheadhon  an 
fhoghmair. 

SGEUL  GEARLAIN. 

Ta  baile  beag  a  g-condaeLùdh 
dar  b'ainm  a  nois  Ciiisteal  Belling- 
am,  agus  's  è  an  sean  ainm  a  bhi 
air  bh-fàd  o  shoin*,  Baile  Ghear- 
lain.  Is  o  fhear  àiridh^,  dar  bh' 
ainm  Gear-f  hear  dubh  Gearlan  aig 
a  raibh  sealbh  a  nallòd  ^  arm,  a 
goirthear  an  t-ainm  so  dhò^  Is 
minic  a  h-aithristear  an  sgeul  so 
leanas  lena  sean-dhaoinibh  'sa 
chomharsanachd'^  sin  gus  an  la  a 
n-diù,  agus  deir  siad  nach  bhuil 
breag  air  bith  ann. 

Bhì^  Gearlan  'na  dliuine  chumh- 
achdach  fhìor-làidir,bhorb  chalma, 
ionnus  go  m-b'f  hèadar  leis,  buaidh 
do  bhrèith  air  mhòran  feara  gan 
chomhnadh  air  bith  acht  a  làimhe 
fèin  a  mhàin  ;  agus  air  m-beith 
dhò  'na  cheann  cinidh  shaidhbhir 
chogach,  bhi  meas  mor  aig  a 
mhuinntir  fèin  air.  Bhi  mòran 
Sacsannaigh  'na  g-comhnuidh  tim- 
chioll  na  b-àite  sin,  a  bhi  curtha'° 
a  measg  na  n-Gaedhal  do  rèir 
ordughaidh  an  High.  Do  ghair 
Gearlan  toirmeasgoire  malluighthe 
dhòibh,  agus  bhain"  sè  creacha 
mora  diobhtha'-,  comb  minic  is  b' 
fheadar  leis  a  dheananih.  Is 
minic  a  mharbh  na  Sacsannaigh 
a  chuid  ba,  agus  a  chuir  siad  a 
thighthe  le  teine,  's  gan  nihaitb 
doibh  ann  :  bhi  sè  a  g-comh- 
nuidh'^ 'na  nanihaid  neartmhar 
do-chlaoidhte  aca.  Rinne  siad  a 
n-ditcliioll  go  minic  an  ceannardso 
do  mharbhadh,  acht  na  daoine  a 
bhi  comb  dàna  sin,  bhuail  an 
gearr-thear  dubh   iad   sios,    agus 


mhill  se  gach  uile  dhuinc  aca, 
comh  furas  is  dèanflidh  cat  dubh 
an  nidh  cheadna  le  luchog.  Fa 
dheoigh,  mar  chonnaic  siad  go 
soiUèir  nar  bh'  fheadar  leo  go 
brath  a  sgriosadh  go  follasach, 
thainic  siad  a  g-cean  a  chèile  agus 
thionsgan  siad  an  t-amas"  glic  so. 
Do  lèig  siad  orra  fèin  go  raibh 
mian  mor  aca,  muinntearas  agus 
siothchain^^  a  dhèanamh  leis.  Do 
rèir  sin  do  rinneadh  siothchain  gan 
mhaill  leis,  agus  a  n-diaigh""  beag- 
an  aimsire,  thug  siad  cuireadh  dho 
chum  cuirme  mòr-f  hlaitheamhuil, 
ionnus  go  g-cuirfidh  siad  dcireadh 
maith  air  an  t-socrughadh,  le  ithe 
agus  le  Ò1.  D'aontaigh  an  Gaoidh- 
eal  neamh-chùramach  mi-amhras- 
ach ;  oir  ni  raibh'''  smuaineadh 
aige,  go  raibh  run  aig  a  namhaid 
Sacsannnach,  feall  a  dhèanamh 
air.  Os  ceann  na  cathaire  do  bhi 
fa  na  chomhair  le  suìdh  uirre  bhi 
doras  beag  dèanta  a  mullach  an 
tigh,  agus  ann  sin  bhi  soitheach 
mor  d'oladh  air  fiuchadh,  agus 
ceann  eile  de  luaidh  leaghta, 
rèidh  len-a  n-dòrtadh  'nuas  thrid 
an  doras,  go  direach  air  cheann 
Gearlain  bhoicht,  air  dheananih 
chomhartha  àiridh. 

Thainic  na  h-aoidhe  a  g-ceann 
a  chèile,  agusshuidh  an  ceannard 
sios  gan  eagla  no  anihras  air  bith 
air,  'sa  chathair  onòrach  a  leagadh 
a  mach  do.  Bha  ban-oglach  ann 
sin  aig  a  raibh  fios  na  feille  do 
thionsgann  na  Sacsannaigh,  agus 
b'aithmhcalach  Icithi  a  bheith 
rannphàirteach  'sa  choir  ion- 
fhuathuighthe  so,  gan  tuairim  a 
thabhairt  do  Ghearlan  air.  Leis 
an  inntinn  sin  d'iomchair  si  lean- 
abh  ann  a  lamhaibh  tar  an  chath- 
air ann  a  raibh  se  'na  shuidhe, 
agus  a  dubhairt  si,  anihuil  is  da 
m-bùidh  si  ag  labhairt  leis  a  loan- 
abh.  "  Gradh  mo  chroidhe  an 
scadan,  nar  gabh  a  riamh  air  a 
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chuid."  Do  thuig  an  ceannard 
air  ball  i,  agus  lèim  sè  go  h-oban 
air  ais  o  n-a  àit-suìdhe,  agus  air  an 
uairsin  go  direach  d'  f  hosgail  lamh 
eigin  an  doras  beag  gaisde,  agus 
thainic  an  luaidh  leaghta  roimh- 
raite  agus  an  oladh  air  fiuchadh  a 
nuas'na  d-tuile  throm  air  an  chath- 
air  air  a  raibh  sè  na  shuidhe 
roimhe  sin.  Acht  nior  ^^  theò  iad 
na  an  boile  a  bhi  a'  bruith  a  g- 
cuislinibh  Gearlain.  Gan  mhoill 
da  lughad,  an  claidheamh  cliùth- 
ach,  "~  a  chompanach  seasmhach 
oidhche  aguslae,  agus  narbh'fhe- 
àdar  le  duine  air  bith  a  laimh-sigh- 
eadh  acht  è  fèin  a  mhàin  bhì  sè 
deàlrach  ann  a  lamh.  Air  ball  do 
ruith  sè  go  misneamhuil"^  tapaidh 
a  measg  na  Sacsanach  cealgaigh 
a  bhi  aimhrèidh  buaidheartha  ^* 
mar^^  gheall  air  an  nidh  a  tharla 
dhòibh  (eadhon,  do  bhrigh  nach 
n-deachaidh  a  run  feille  air  agh- 
aidh)  amhuil  is  da  m-buailfidh  iad 
le  tinnteach  neimhe  agus  air  a 
raibh  eagla  mor  faoi^''  làidireacht 
Gearlain,  noch°^  dob'  aithne  dhò- 
ibh  go  maith.  Ni  dhearna-^  a 
riamh  an  claidheamh  sin  an  uiread 
sin  de  sheirbhis  mhaith  d'a 
mhaighistir.  Le  gach  buille  a 
rinne  alamhchleachdta,  do  thèith 
ànam  Sacsanach  as  an  chorp 
fuilteach  ann  a  raibh  se,  agus  sul 
fa  mb  'f  hèadar  le  fear  air  bith  aca, 
breithair  a  airm  chatha,  d'òl  lann 
Gearlain  a  bh-fuil. 

Do  chuaidh  nuaidheachd  an 
mharbhaidh  so  gu  luath  air  feadh 
na  Sacsanach  go  h-iomlan  a  bhi 
'na  g-comhnuidhann  Eirinn,  agus 
bhagar  Fear-ionad  an  High,  Gear- 
Ian  do  lèir-sgrios  le  na  shluagh 
mhòr,  Annsa  staid  so  rinne  an 
ceannard  an  mòdh  so  sios:  nidh 
do  rinneadh  go  minic  le  na 
Gaoidhil  claoidhte  go  Sèunamhuil. 
Chuaidh  se  tharan  mhuirgoSacs- 
an,  agus  lèig  sè  è  fèin  air  a  ghlùin- 


ibh  a  lathair  an  Righ  d'a  ghuidlie 
a  chruaidh-chas  a  cheartughadh, 
agus  thug  se  fath  uaith  crèud  far' 
iomair  se  fòirneart  air  na  Sacsan- 
aibh.  Chuala  an  Righ  roimhe  sin 
cliù  mòr  a  dtimchioll  a  làidir- 
eachda  iongantaigh  agus  bu  mhian 
leis  a  thàsdail.  Uime  sin,  do 
gheall  se  a  mhaitheamhnas  do, 
da  n-gearfadh  se  pacadh  ola  thrid 
sios  le  aon  bhuille  a  nihain  d'a 
chlaidheamh,  a  lathair  fèin  agus  a 
uaisle  ;  ag  radh,  'san  am  cheadna, 
go  g-caillfidh  se  go  cinnte  a 
cheann  mu  'r  d-tiocfadh  leis  a 
dheànamh.  D'aontaigh  Gearlan 
trèun,  agus  air  a  iarratas,  do 
taisbèunadh  an  tigh-airm  mhòr 
Shacsain  do,  air  chor  go  bh-fuighe 
se  claidheamh  maith.  Rinne  se 
fromhadh^^  air  gach  lann  aca,  d'a 
ghlacadh  ann  a  lamh  agus  d'a 
chrathadh  'san  aer,  agus  air  an 
uair,  thuit  se  as  a  dhorn-chur  'na 
mile  piosa.  "  A  Righ  mhòir,"  ar 
se,  "chonnaic  mi  na  claidhmhe  is 
fearr  a  ta  a  Sacsan,  agus  ni'l  ceann 
air  bith  aca  iomchuidh  chum  na  h- 
oibre  a  chuir  tù  mo  lèith.  Le  do 
chead,  cuirfe  me  teachdaire  go  h- 
Eirinn  le  mo  chlaidheamh  fèin 
f  haghail  agus  a  thabhairt  chugam, 
agus  ann  sin  dhèana  me  an  nidh  is 
àill  leat.  D'aontaigh  an  Righ,  so 
do  dhèanamh,  agus  tugadh  an 
ball-airm  go  luath  go  Sacsan. 

La  àiridh  do  bhi  leagtha  'mach, 
thainic  na  h-uaisle  le  chèile  a 
thalladh  fhàda  fharsuing  agus 
bhi  Gearlan  ann  a  raheadhon  le 
bunn  ramhar  chiainn  os  a  chomh- 
air,  air  a  raibh  an  pacadh  ola  'na 
luidhe.  Ann  so  rinne  a  namhaide 
eagcoir  eile,  chum  cairdeas  an 
Righ  aghabhail  uaith.  Do  b'è  an 
crochadoii-  a  d'uUmhaigh  an  pac- 
adh, agus  tugadh  suim  mhòr 
airgid  do,  air  son  go  g-cuirfidh  se 
ann  a  mheadhon  barra  mor  iarain 
ionnus  go  g  cuirfidh  se  toirmeasg 
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oban  air  bhuille  neartmhar  Gbear- 
lain.  Tharraing  an  gaisgeach  a 
chlaidheamh,  agus  thug  sè  fa 
dearadh  go  raibh  faobhar  maith 
air,  andiaigh^''  lèith-chèad  catha  : 
agus  tar  eis  a  chrathadh  ann  a 
dhorn  iàidir,  fuair  sè  è  coioih 
dionghmhalta  is  bhi  sè  a  riamh 
'roimhe.  Ag  tiontadh  thart  do, 
d'amharc  sè  le  gruaim  eagalach 
air  an  Righ  agus  air  na  h-uaislibh 
a  bhi  cruinn  a  bh-fochair  a 
chèile,  agus  ann  sin  shiùbhal  sè 
beagan  air  a  chììl,  thòg  sè  a 
chlaidheamh,  agus  le  aon  bhuille 
amhàin  do  ghearr  sè  an  pacadh  ola 
thrid  sios  maille  leis  an  bharra 
arain  a  bhi  ann  ;  agus  d'f  hag  sè 
lann  a  chlaidheimh  fasta  a  m- 
bunnchrainn  comh  daingean  sin, 
ionnus  nar  bh'  f  hèadar  le  lamh 
air  bith  a  tharraing  amach,  acht  a 
mhàin  an  lamh  a  bhuail  an  buille. 
Rinne  an  teach  gleadhrach  mhòr 
le  gair  na  n-uaisle  da  mholadh. 
Chuaidh  an  Righ  air  aghaidh 
agus  thug  se  a  mhaitheamhnas 
don  cheannard  Ghaoidheal  go 
cairdeamhuil.  "Acht,  a  Ghearl- 
ain,"  ar  sè,  gad  è  fath  na  gruaime 
nihòire  sin,  ler'  amharc  tu,  'nuair 
a  bhi  tu  air^'  ti  an,  buille  a  bhual- 
adh  ?" — "  Gabhaidh  do  mliòr- 
achd  mo  lèithsgeul,  do  bhrigh 
nach  bhuil  me  dol  freagra  thabh- 


airt  duit  a  d-taobh  na  cèiste  sin," 
arsa  Gearlan.  Gidheadh,  air  m- 
bèith  dhò  dearbhtha  nach  g-cuir- 
fidh  a  f  hreagra  fearg  air  bith  air 
an  Righ,  do  ghlaodh  sè  'mach  go 
dàna  :  "A  righ,  do  b'e  adhbharna 
gruaime  sin,  eadhon,  le  fios  na 
neithe  so  thabhairt  duit ;  da  d-tap- 
adh  a  ghaisge  air  Ghearlan,  no 
mu'r  n-eireochadh  leis  a  run  a 
chur  a  n-gniomh,  dhùinfeadh  sè  le 
sèalaan  bhàis  gach  uile  shùil  a  bhi 
dearcadh  air,  agus  do  shùile-sa 
air  d-tùs  I 

Thaitnigh  an  chruadal  so  le 
Righ  Shacsain  :  tuar  se  a  mach 
na  cealgoire  a  rinne  an  f  heall  air, 
chuir  se  d'fhiachaibh  air  an  chroch- 
adoir  a  g-crochadh  air  an  m- 
ball,  agus  a  nuair  a  bhi  Gearlan  ag 
imtheacht  go  h-Eirinn,  phronn  se 
mòran  tiodhlacaidh  mòr  luaigh 
air. 

Focala  comh-f  hreagaiTaigh  'sa  n  Gaelic 
Albannach. 

1  chluinntin.  2  tlachd.  3  chruinneach- 
adh.  4  o  chian.  ò  àraidh.  6  roimhe  so. 
7  dha.  8  coimhearsnachd.  9  bha. 
lU  ciiirte.  llghlac.  12  diubh.  13  an 
comhnuidh.  14  feall-f  holach.  13  sith. 
IG  an  deigh.  17  cha  robh.  18  bruith. 
19  chomharraidh.  20  leatha.  21  cha  bu 
theoithe.  22  cliiiteach.  23  misneachail. 
24  buairte.  25  air  son.  26  fuidh. 
27  nidh.  28  cha  d'rinn.  29  ceasnachadh.* 
30  cha  n'eil.  31  dol.  32  naisg.  33  ciodhfar 


JUL  AN  EILEANAICH. 

T>e  dearmad  na  muinntir  a  bha  do'  bhualadh  an  àirt'imh  nm  dheireadh,  cha  do 
cliuireadh  acli  dara  leith  an  dùin  so  a  mach. 

'Niiair  mhothuicheadh  dha  so,  cha  robh  comas  air  a  cheartac-hadh  :  Tha  sinn  aig 
iarraidh  maitlieanais  air-san  a  chuir  d'av  n-ionnsuidh  e;  agus  tha  sinn  a  nis  a'  cur  a 
mach  an  dain  mar  fhuair  sinn  e. 

Gheibhwir  an  cion-faih  man  do  sgriobhadh  an  dan  so's  anTeachdaire  fa  dheireadh". 


I 


l?ha  Ghiian   s  i  ar  luidhe  fo  smal  a's  fo  gliruaim, 
A's  cuaintean  a  beuchdaich  le  garaich  na  Stnadh; 
Ach  tha  'n  t-Eithcar  gu  treun  ris  a'  Ghaillinn  a  i 
A'g  iarraidh  i;uii  liiasgan  gu  cala  na  sith. 
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Bha  dul-neoil  nan  Dolnlonn  a'  siubhal  nan  Speur, 
A's  fearann  no  fasga  do'n  Sgioba  cha  leur  ; 
Ach  gun  mheatachd  gun  imcheist  air  chridhe  nan  sonn, 
Shior  ghleidh  iad  an  gabhail  air  Eilean  nan  tonn, 

Deir  am  maraiche  aosda  a  shuidh  air  an  aiJm, 
Na  strlochdaibh  mo  ghiUean  to  uabhar  no  Stoirm  ! 
Bi'dh  ar  n'  earbsa  gu  daingeann  an  hrd  Righ  nan  Dùl, 
Oir  dheonaich  a  Mhaitheas  na  bheir  Soills'  agus  lùl. 

Agus  feuch  !  mar  a  labhair,  air  Can-aig  nan  Stuadh, 
Suas  dh'èirich  le  dhearsadh  àrd  Lòchran  nan  buadhj 
An  deur  nach  do  dh'  fhasgadh  le  gàbhadh  o  shuil, 
Shil  an  t'Athair  nuair  thuirt  e  "  Leanabh  mo  ruin." 

'S  bha  Leanabh  cho  Sona  's  bu  mhiannach  le  chri, 
Nuair  a  chunnaic  i'n  t-eithear  an  Cala  na  Sitb; 
'S  O  !  b'  aoibhneach  a  choinneamh  nuair  rkinig  i  'n  tràigli 
'S  athuirt  lie  alteas — "  O!  Athair  mo  ghràidh. 


DAN  DO'N  BHIOBULL. 

Ann  V.  aireamh  de'n  Teachdaire  chuir  sinn  amach  Dan  do'n  BhiobuU  a  sgriobh- 
adh  le  ar  caraid  measail  am  "FioF  Ghaidheal."  Tha  sinn  Ian  chinnteach  gu'm  bi  ar 
luchd  leughaidh  fa  chomain  duinn  a  chuid  eile  do'n  dan  cheudna  thoirt  doibh.  Tha 
fios  agam  gu  bheil  gachni  thig  o  pheann  an  FhlorGhaidheil  taitneach  leo. 

Co  a  chruit  is  grinne  ceol  ?  A  f  hradharc  c'ait'  am  faigh  an  dall? 

Ciod  an  sgeul  is  binne  glòir  ?  Am  bacach  leointe  lùs  nam  ball, 

Ciod  an  tàisg-thigh  's  luachmhoir  stòr  ?  Bheir  gu  coiseachd  e  nach  mall  ? 

Am  BiobuU.  Am  Biobull. 

Co  'sgap  an  duibhre  a's  a  mhùig,  Co  bheir  subhachas  do'n  chri? 

Chlaon,  a  mheall,'s  a  dhall,  mo  shiiil,  Co  bheir  misneach  dha  is  cli? 

'Sa  threòraich  mi  mar  lòchran  iùil  ?  Co  ged  sheachd  e,  bheir  gu  brigh  ? 

Am  Biobull.  Am  Biobull. 

Co  an  tobar  fallain  fuar,  Co  a  shàsaicheas  am  bochd  ? 

Chaisg  dhomh  m'  iota  san  an-uair?  Co  a  chòmhdaicheas  an  nochd  ? 

Do  m'  chridh  thug  fionnaireachd  gu  Co  bheir  saorsadh  o  gach  lochd  ? 

luath?  Am  Biobull. 

Am  Biobull. 

Co  bheir  air  an  fhasach  chruaidh 
C  ait  am  faigh  an  t-ocrach  Ion  ?  Teachd  gu  àiUeachd  agus  snuadh  ; 

Am  pkiteach  fior-uisge  r'a  Ò1,  ^  sgaoileas  maise  air  bhios  buan  ? 

Bheir  an  t-anam  seargta  beo?  ^^  Biobull. 

Am  Biobull. 


24.0  Focal  san  dealachadh.  February. 

Fàilt  ort  leln  a  Icabhalr  iiaolmh  !  An  Ti  tha  Keasamhrlum  an  daimh. 

Fàilt  ort  fein  a  theachdair'  cliaoimh  !  A  Bhiobuill. 

Fas  am  meas  am  bheaclid  a  chaoidh. 

A  Bhiobuill.       -Aghaidh  a'd'  sgàthan  solllelr  reidh, 
Sior  dhearcam  air,  is  faiceam  e, 
Am  chluais  do  cheòl  blodh  biiin  gu  brath,       Gus  na  iomhaigh  dealram  fein. 
Do  m'  bhlas  gu  mills  biodh  gach  tràth,  A  Bhiobuill. 

Do  theagasg  biodh  a'm'  chil'  gach  la, 

A  Bhiobuill       ^  •'  g''''*  *'°  *^"™^  *^o  g'l'^h  tlr, 

Le  d'  theachdaireachd  is  ton-ail  brigh, 
A'd'  sgiithan  aillidh  chuun'cas  thall,  A  dh'  aiscag  dhaoiu'  a  dh'ionnsuidh  sith. 

An  Ti  mo  shaorsa  ghabh  os  laimh,  A  Bhiobuill. 


BAS  CARAID. 

'S  ann  le  duilichlnn  mhbr  a  chliiinneas  ar  Càirdean  air  feadh  na  Gaeltachd  gu'n 
do  bhàsaich  caraid  dileas  doibh,an  duine  aimneil,  foghainteach — an  Diadhair  urram- 
aichte.deas-chainteach  mn,  Andrew  Thomson,  D.  D.  a  h-aon  de  MhinisteireauDhiineid- 
eann.  Cha  lobh  cui'aidh'san  Eaglais  a  sheas  coir  agus  sochairean  nan  Gael  ni  bu  treine 
na  an  duine  so  air  iomad  am.  Is  iomad  còmhdhail  air  an  do  thog  e  a  ghiith  as  an 
leith.  Bha'n  leas  spioradall  gu  mor  'na  bheachd.  Shaothairich  e  gu  liiidir  anns 
na  sgoilean  a  chuireadh  a  mi;ch  'nam  measg;  agus  air  aon  chomhdhail  araid  chuir  e  le 
bhuaidhibh  ard  guball-chrith  iadsan  abha  feuchainn  ri  Ministeir  Galld'  a'  sparr- 
adh,  a  dheoin  no  dh'aindeoin,  thairis  air  sgireachd  Ghaelaich. — Bha'n  duine  urram- 
ach  so  ann  an  aird  a  shlfiinte  'nuair  a  dhtiisg  e  'sa  mhaduinn — Thuit  e  aig  dorus  a 
thighe  fein  air  dha  pilleadh  dhachaidh  san  f  heasgar,  gun  osnadh,  gun  ghearan,  gun 
f  hocilasabheul — ann  an  trdin  a  neart.  Lean  na  miltean  a  chorp  a  dh'  ionnsuidh 
na  h-uaighe : — agus  theagamh  nach  do  chaochail  pears'  eaglais  air  am  air  bith  a  dh' 
f  hag  ainm  a  b'airde,  agus  cliti  a  b'  iomraitiche  na  an  gaisgeach  Criosdail  so. 


CEIST. 

A  Theachdaire — An  urralnn  slbhse  a  mhineachadh  dhuimi  mu  thimchloll  Mhel- 
chisedec  ?  »i-  «. 

FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Fhuair  sinn  litir  a  chuir  Bodach  nan  spcuclair  tbugainn — deanadh  e  air  a  shocalr 
—cha  d'thainig  a  chis  f  hathasd  bhiirr  an  Tombaca — chi  sinn, ann  an  latha  no  dha. 

Fhuair  sinn  litir  a  chuir  Seorus  nan  Long  d'  ar  n-ionnsuidh — Feuchaidh  sinn 
'san  ath-airejimh  ri  cunntas  a  thoirt  air  an  turus  chuain  sin  air  an  robh  e  le  Capt. 
Pariij, 

Fhuair  sinn  an  sgeula  mu  Alasdair  dubh  Ghlinnc-Garadli.  Tha  eagal  oirnn  gu'n 
tionndaidh  ar  leughadaircan  air  falbh  uaith  mar  riiin  ]\Iac-Cailein  mor  jigus  na  h- 
uaislean  cile  o'n  tri  bhidh  a  cliuir  Alasdair  dubh  fa'n  comhair  ;  uime  sin  cha  tairg 
sinn  e  air  an  km — ach  mòran  buidhcachais  do  A.  B.  air  son  a  chaoimhneis. 

Fhuair  sinn  cunntas  na  Mara- lluaidhc,  agus  feuchaidh  sinn  ri  àite  thoirt  do  'n 
eachdraidh  thaitnich  sin  co  luath  's  a's  urrainn  duinn. 

A'l)heil  ar  calrdean  dileas  an  t-Eileanach,  am  Fior-Ghael — I.  M'L.  N.  M'L. 
A.  B.  II.  iigus  Dòmhnull,  beò?  B'ait  leinn  a  chluiimtinu  cia  mai"  chuir  iad  iui 
Geanihradh  seachad.  Tha  sinn  cinnteach  gun  do  sgriobh  iad  mòran  am  feadh  's  a 
bha  iad  fo'n  t-sneachda.      Tha  fadal  oinin  cluinntinn  uatha. 
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FAISNEACHD  MU  THIMCHIOLL  NAN  lUDHACH. 

I.  E A 11 R ANN. 

Sgapaidh  mi  sihh  am  measg  nan  cimieach,  agiis  tairngidh  mi  claidh- 
eamli  'iiar  dcighi  agits  biihidh  bhiir  Jearnnn  crcachia,  agus  bhur  bailt- 
ean  fas.  Theid  as  duibh  am  measg  nan  cinneach — agus  seargatdh 
iadsan  a  dlifhàgar  dhibh  as  nan  aingidheachd  aim  an  dufhchaibh  bhur 
naimhdean.  Gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'nuair  a  b/iios  iad  ami  an  tir 
an  naimhdean,  cha  dig  mi  nam  iad,  ni  mij  a  ghabhas  m't  grain  diubhy 
g'an  sgrios  gu  iur:—  oir  is  misc  anTighcarn  anDia.  Lebh.  xxvi,  33,38, 
39,  44' — Biihidh  tu  a'  fuamhas  ad'  shamhladh  agus  aWleth-fhocal  am 
measg  nan  uile  chinneach.  Sgapaidh  an  llgheaivi  thu  am  measg  nan 
uile  chinneach,  on  dara  ceann  don  ialamh  cadhon gus an  ceann  eile do'n 
talamh — measg  nan  cinneach  sin  chan  fhai'jh  thu  suaimhncas  sain  bith, 
ni  mo  bhiosfois  aig  boiin  do  choise.  Sa'  mhaduinn  their  thu,  Och  I 
nuch  b'e'm  feasgar  e ;  agus  '*  an  fheasgar  their  thu,  och !  nach  Wi 
rrihaduinn  e ;  air  son  eag ail  do  chridhe  leis  am  lieagal  art,  agus  air 
son  seallaidh  do  shld  a  chi  thu.    Dent,  xxviii. — 64,  65,  67. 

Tha  nis  os  cionn  tri  mile  agus  nan  luclhach  air  a  chur  an  ceill 

da  cheud  bliadlina  o'n  a  labhradh  ceart  mar  tha  iad  inu  clioinneamh 

na  briathra  so  le  INIaois,  f  àidh  an  ar  sùl  air  a  cheart  am    so.     An 

Tighearna.      Tha    leabhraichean  duine,  no  mac  duine,  a  b'  urra  so 

Mhaois  agus  an  t-seann  Tiomn-  innse  linntean  mun  do  thachair  e  ? 

aidh  gu  leir,  Ian  de'n  fhaisneachd  Cha  b'  urrainn  duine  'innse.    Mo 

cheudna ;  agus   ged  a   bhiodli  na  thruaighe  I        Cha'n    'eil    fios  aig 

briathran  air  an  sgriobhadh  air  an  duine   tha  beò  ciod  a  thachras  a 

latha  'n  diugh,  cha  b'  urra  dhoibh  màireach.        Esan,    agus    esan   a 

a  cheart  chor  anns  a'  bheil  na  h-  nihàin  a  b'  urra  innse,  d'  an  leir 

ludhaich  am  measg  rioghachdan  gach  ni  o  bhi-bhuantachd  gu  bi- 

an  t-saoghail  a'  leigeil  ris  dhuinn  bhuantachd — agus    d'  am    bheil 

ann  an  cainnt  a's  firinniche  agus  mile   bliadhna  'na  shealladh  mar 

a's  freagarraiche.     Tha  am  pobull  an  la 'n  de   nuair  theid   e  seach- 

so  air  an  lalha  'n  diugh  ceart  mar  ad. 

chunnaic  agus  mar  dh'  innis  Maois  Lionadh  e  an  àireamh  so  de'n 

o  chian  a  bhitheadh  iad.     Anns  Teachdaire    gach  fàisneachd  mu 

an  eachdraidh  sin,  agus  'si  is  sine  thimchioU  sluagh  Israeli  a  tha  o 

th'air  mhaireann  far  a'  bheil  staid  thoiseach  gu  deireadh  a  Bhiobuill 
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a  chur  8Ì09.  Clia'n  'eil  car  a 
cliuir  iad  riamli  dhiubh,  no  lochd 
no  beud  a  dh  'f  huiling  iad,  nach 
'eil  air  'innse  anns  a  chainnt  a's 
soilleìre;  agus  leis  an  dearbh- 
chinnt  a's  làidire. 

Tha  e  againn  ann  am  fàis- 
neachd  mar  blia  iad  ri  bbi  air  am 
fògradh  o'n  dùthaich  fèin  ;  tha  an 
dòigh  agus  an  t-àm  anns  an  robh 
son  tachairt,air'innse.  Thagach 
geur-leanmhuinn  adheanta  orra— 
an  doille  fein— an  gealtachd  — an 
laigse— an  allabanaclid  bhoclid  air 
an  deach  iad— cruas  an  cridlì- 
eachan— an  sannt  do-shcàsaichte— 
am  fòirneart  a  dheant'  orra— am 
masladh_an  tàir— am  magadli  's 
an  fhochaid  a  dheanta  ona  anns 
gach  àite— Gidheadhmar  slieasadh 
's  mar  chinneadh  iad  feadh  uile 
chèarnaibh  an  domhain  ;  tha  so 
uile  air  a  chur  sìos  againn  'sa 
Bhìobull  OS  cionn  dà  mhìle  bliadh- 
na,  agus  air  'innse  dhuinn  ceart 
niar  tha  sinn  'g  a  f  haicinn  air  a 
choirahiionadh  air  a  cheart  là 
so. 

'Seacheudchuid  de'n  fhàisneachd 
mu  thimchioll  an  t-sluaigh  so, 
gu^m  hiodh  iad  air  ain /ògradh  o'n 
dùthaich  fein—gu  'm  biodh  am 
haUleanfàs  gnn  neach  'gan  àit- 
eachadh. 

An  dèigh  leir-sgrios  lerusaleim 
Jeis  na  Ròmanaich,  mhilleadli  gach 
baile  a  bhuineadh  dhoibh,  agus 
dh'f  hògradli  an  luchd-àiteachaidh, 
uiread  dhiubh  'sa  thainig  as  o'n 
ghorta  bha's  an  tìr,  dh'  fhògradh 
iad  gu  I6ir  a  mach  à  tìr  Iiidea, 
agus  b'  èiginn  doibh  teicheadh 
mar  allabanaich  thruagha  do  rì- 
oghachdan  coimheach,— air  am 
mealladh  le  cealgair  thug  orra 
chrcidsinn  g^u'm  b'e  fcin  am  Mess- 
inh,  dh'  èirich  iud  an  aghaidh  nan 
Ilòmanach  agus  thug  iad  oidheirp 
air  tìr  an  atliraichean  a  bhuadh- 
aclìsdh    air    a   h-ais_acli    be    'n 


oidheirp  so  thug  an  sgrios  bu 
truaighe  orra  thainig  uaithe  sin 
'nan  rathad.  Mhair  an  cogadh  sin 
da  bhhadhna,  agus  gun  labliairt 
air  na  chaidh  a  dhi  le  tinneas,  le 
gort,  agus  le  teine,  bhàsaich  sè 
ceud  mile  fo  f  haobhar  a  chlaidh- 
eimh.  Air  an  am  so  thainig 
sgrios  eagallach  orra  fein  agus  air 
an  dùthaich.  Thòisich  an  sin  a 
gheur-leanmhuinn  orra  air  nach 
d'thainig  crioch  f  hathasd.  Chuir 
Adrian,  lompaire  na  Kòimhe  a 
mach  reachd  gu'm  biodh  na  h-uile 
ludhach  a  chuireadh  bonn  a  choise 
air  sraid  lerusaleim  no  eadhon 
a  thigeadh  'na  sliealladh,  air  a 
chur  gu  bàs. 

'S  ioniadh  linn  a  nis  a  chaidli 
seachad  o'n  a  chaill  iad  tir  ludea, 
agus    baile  mòr  lerusaleim,   agus 
'siomad   rioghachd  agus  pobull  a 
f  liuair  scalbh  air.     Hha  an  dùth- 
aich    sin     aig    Cinnich    agus    aig 
Criosduidhean     agus    aig     Mah- 
omedanaich  :    's   ainneamh  pob- 
ull   no    sluagh    nach    d'   f  huair 
ceannas  orra  uair  no  uair-eiginn — 
ach  am  measg  gach  atharrachadh, 
chad'f  huair  na  h-Iudhaich  riamh 
f  hathasd.  on  am  anns  an  d'  f  hòg- 
radh     aisde    iad,     seilbh     oirre. 
Dh'    f  hartluich  orrasan  agus  orr- 
asan  amhain,    an  dùthaich    sin  a 
chosnadh,    ged  a  b'  e   miann    an 
cridhe  i  bhi  aca,  agus  run  an  ana- 
ma    pilleadh    d'    a    h-ionnsuidh. 
Agus  cha  'n  e  sin  amhain,  ach  do 
na  h-uile  seòrsa  dhaoine  tlia  taogh- 
al  na  dùthcha  sin,'s  e  an  t-Iudhach 
bochd  a  gheibh  an  laimhseachadh 
no    a   gliiullachd  is  miosa  o    na 
Turcaicli  aig  a  'bheil  seilbh  innte 
air  an  am.      'Sann  san  dùthaich 
sin  tha'n  tàir  a's  mo  air  a  dhean- 
amh  air:  agus  do  gach  neach  a's 
urrainn  seasamh  air  sràid  lerusal- 
eim 's  esan  an  t-aon  a's  fuatliaiche 
's    a's  grà'neala  leis  na    coigrich 
fhiiidhaich  tha  nis  'g    a  tathaich. 
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Ach  cha'n  e  'mhàin  gu'n  d' 
innseadh  roimh  làimh  gu'm  biodh 
an  sluagh  so  air  am  fògradh  as  an 
dùthaich  fèin,  ach  mar  an  ceudna 
dh'  innseadh  ann  am  fàisneachd, 
gu'm  biodh  iad  air  an  sgapadh  air 
feadh  gach  rioghachd  eile  dhe. 
Seadh  o  dhara  ceann  an  t-saogh- 
ail  chum  a  china  eile  dhe. 
Nach  comharraichte  cainnt^wzow. 
ix.  9.  Oirjeuch  b/ieir  mise  àithne, 
agus  crialhraidh  mi  (igh  Israeli 
aim  am  measgnati  uile  Chinneach, 
mar  a  cliriatiirar  slot  ann  an  cri- 
alhar,  gidiieadh  cha  tuit  an  silein 
as  liigha  dheth  air  an  talamli. 

Mar  so  thachair.  Cha'n  'eil 
dùthaich  an  diugh  air  aghaidh  an 
t-saoghail  air  a'  bheil  eachdraidh 
againn,  anns  nach  'eil  nah-ludh- 
aich  r'  am  taotainn  air  faondra. 
Cha'n  'eil  baile-mòr  no  àite  'n 
ceithir  chearnaibh  an  domhain 
anns  a'  bheil  or  no  airgioJ,  no 
malairt,  no  daoine,  anns  nach  'eil 
ludhaich.  "S  luchd  tuineachaidh 
an  domhain  iad,  gidheadh  cha  'n 
'eil  dùthaich  no  dachaidh  aca 
bhuineas  doibh  fein. 

Tha  slòigh  eile  air  an  dealach- 
adh  o  cheilele  monaidhnibh  agus 
le  aibhnichibh,  le  cuantaibh  agus 
le  fasaichibh  ;  ach  cha'n  'eil  na 
iiithe  sin  a'  cur  grabadh  air  giuas- 
ad  allabanach  agus  faondra  an- 
shocrach  nan  ludhach.  Siubh- 
ail  an  saoghal  agus  mar  a  dh' 
imicheas  tu  o  thir  gu  tir,  feudaidh 
tu  a  ràdh,  dh'  f  hag  mi  an  sluagh 
so  agus  an  sluagh  ud  eile  'm 
dheigh  ;  so  dùthaich  nan  Russian- 
ach,  so  duthaich  nan  Suaineach, 
so  tir  nan  Spàinteach,  so  riogh- 
achd na  Frainge,  so  na  h-Innsean 
anns  a  bheil  na  Hindoos  ;  so 
an  tir  a'  bheil  na  Turca'ch, 
ach  càit'  am  fag  thu  na  h-Iudh- 
aich'  'nad'  dheigh — c'  ait'  an  urr- 
ainn  duit  a  radhainn^  'si  so  tir  nan 
ludhach  ;  ni  mo,  c'  ait'  a  'bheil 
e  comasach  dhuit  a  ràdh,  so  tir 


anns  nach  'eil  ludhaich.  Siubhail 
an  domhan  uile,  o  dheas  gu 
tuath,  o  'n  ear  gus  an  iar,  o 
mhachraichean  loisgeach4/''*cfl)  gu 
sneachda  {uàrShiberia,  agus  annta 
gu  leir  tha  na  h-Iudhaich,  agus 
'nam  measg  gu  leir  cha'n'eil  dach- 
aidh nan  ludhach. 

Cha'n  e  sin  uile,  ach  tha  iad  far 
nach  urra  dhuit  dol — ann  an 
cearnaibh  air  nach  d'f  huair  luchd- 
turuis  eile  ruigheachd.  Muinntir 
na  dùthcha  so  fein  a  bha  o  chionn 
bheagan  bhliadhnaichean  a'  stri 
gu  cearnaibh  tiorail^Hca  a  ruigh- 
eachd, agus  air  an  d'  fhartluich 
dol  CO  fada  's  a  bha  mhiann  orra, 
dh'  f  hiosraich  iad  gu'n  robh  ludh- 
aich 's  na  h-àiteachan  sin,  agus 
uapasan  f  huair  iad  gach  eòlas  tha 
againn  air  na  cearnaibh  dorcha  fol- 
uichte  sin. 

'S  iomadh  leabhar-turuis  a  chuir- 
eadh  a  mach  "s  an  Roinn-Eòrpa, 
agus  tha  h-uile  h-aon  diubh  a 
dearbhadh  fn-inn  nan  nithe  so, 
air  achd  's  gur  f  irinneach  cainnt 
an  Fhàidh  a  dh'  innis  o  chian 
"  bilhidh  iad  air  an  criathradh 
am  measir  nan  Rioghachdan." 

Chan  'eil  e  comasach  ann  an 
eachdraidh  aithghearr  de  'n  t- 
seòrsa  so,  chur  sios  na  dh'  eirich 
do'n  phobull  thruagh  so  o  Una 
Chriosd. 

Cha'n  'eil  rioghachd  no  pobull 
nach  robh  mar  gum  biodh  iad  a 
stri  ri  cheile  cò  'bheireadh  an 
laimhseachadh  bu  mhiosa  dhoibh. 
Ciod  air  bith  comhstri  no  cogadh 
no  aimhreit,  no  dealachadh  baral- 
ach  bha  eadar  riu  ann  an  nithibh 
eile,  chòird  agus  cho-aontaich  iad 
gu  leir  ann  an  geur-leanmhuinn  a 
dheanamh  air  na  h- ludhaich. 
Cha'n  'eil  e  comasach  a  ràdh  ciod 
an  rioghachd  no  am  pobull,  co 
dhiùbh  6  iad  Cinnich,  no  Mah- 
omedanaich  na  Criosduidhean,  a 
phronn  's  a  mhurt  's  a  thug  am 
barrachd     sgrios    ona    le    gear- 
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leanmhulnn    sgaitich,     fhuiltich. 
Sgiùrsadh  iad  o  chearna  gu  cearna, 
odhùthaichgudùthaich,  agus  cha 
d'  f  huair  a  h-aon  diubh    àite  do 
bhonn  a  choise  anns  an  robh  e 
comasach    dha    a   ràdli,    so    mo 
dhachaidh  fèin.     Dh'  f  heuch  a  h- 
uile  lorapaire   bha  thairis  air  an 
Ròimhe   bàrr  a   thoirt   airsan    a 
chaidh  roimbe  ann  an  deuchainn- 
ibh  ùrachur  air  ant-sluagh  bhochd 
so.      Tha  iad   mallaichte   leis  a 
Charan,    leabhar    creidimh    nam 
Mahomedanach.         Tha    eaglais 
na    Ròimhe   anns  gach  linn    an 
naimhdeas  'n  an  agbaidh ;— agus 
tha  e  air  a  thoirmeasg  le  laghann- 
aibh  na  h-eaglais  sin  do  neach  air 
bith  ithe  no  òl  leò,  no  càirdeas  a 
chumail  riu.     Tha  ascaoin-eaglais 
a   mach    an   aghaidh    aon  duine 
chumas  càirdeas  ri  ludhach.     Air 
latha  càisg  tha  e  ceadaichte  ann 
an    dùthchanna   Phàpanacb,    do 
gach  neach  a  choinnicheas  ludh- 
ach  a  bhualadh   taobh  a  chinn. 
Gu  bitheanta  tliainig  binn  a  mach 
an   aghaidh  gach    ludhach  's  an 
Fhraing  gu  leir,  bha  'n  stòras  air 
a  spioladh  uapa,  agus  iad  fein  na 
dheigh  sin  air  am  fògradh  as  an 
rioghachd.     As    an  Fhraing  bha 
iad  seachd  uairean  airam  fògradh. 
Bha   iad   le  reachd  de'n  t-seòrsa 
cheudna    air   am  fogradh   as   an 
Spaind — agus    tha  'm  fear-eachd- 
raidh  a's  fearr  tha  againn  a'  dean- 
amh  dheth    gu  'n    do    chuireadh 
deich  a's  ochd  fichead  mile  teagh- 
lach  air  taondra  as  an  duthaich  sin 
amhàin.     Bha  na  miltean  agus  na 
deich  miltean  diubh  gu  trie  airam 
murt's  na  cearnaibh  sin,ann  an  aon 
seachduin,   mar  fhala-dhù  do  na 
daoine,  no  mar  chuis-àbhachd. 

Chan  f heudar  a  ràdh  gu'n  do 
bhuin  muinntir  na  rioghachd  so 
fein  ni's  iearr  riu  na  rinn  each. 
Ann  an  Sasunn  gu  trie  rinneadh 
fòirneart  cagalach  orra,     'S  minic 


a  dh'eirich  sluagh  na  dùthcha  sin 
suas,  mar  aon  duine  chum  am 
murt.  Air  còmhdhail  àraid  bha  ^l 
còig-ceud-deug  dhiubh  ann  an  aon 
bhaile  mor  an  Sasunn,  York,  agus 
chuir  muinntir  a  bhaile  rompa  am 
murt 's  am  marbhadh  gun  tròcair, 
Thairg  na  h-ludhaich  dhoibh  na 
bh'aca  air  aghaidh  an  t-saoghail 
air  chùmhnant  gu  'n  leigeadh  iad 
as  iad  gun  an  cur  gu  bàs.  Ach 
dhiùlt  muinntir  York  so.  Shoc- 
ruicheadh  latha  araidh  chum  am 
murt,  eadar  òg  agus  shean  ;  ach 
'nuair  thuig  na  h-Iudhaich  so  's  a 
chunnaic  iad  nach  sàsaicheadh  ni 
air  bith  fuath  agus  mi-run  an  t- 
sluaigh,  ach  am  bàs,  mharbh  iad 
fein  a  cheile,  a  h  ùWe  ceann 
teaghlaich  a'  cur  gu  bàs  na  bha 
chòmhnuidh  fo'n  aon  fhàrdaich 
ris — agus  an  sin  'ga  chur  fein  gu 
bàs.  Tha  so  oillteil  r'a  eisdeachd 
ach  gu  trie  rinn  na  h-ludhaich  an 
ni  ceudna.  Ann  an  aon  Tùr  làid- 
ir,  Caisteal  Mhassada  ann  am 
Palestine  'nuair  thuig  na  h-Iudh- 
aich  nach  robh  dol  as  aca,  's  nuair 
nach  b'urra  dhoibh  seasamh  ni  b'- 
fhaide,  chuir  iad  an  Caisteal  agus 
na  pailliuna  dreachmhor  anns  an 
robh  iad,  ri  theine,  agus  an  sin 
chuir  siad  iad  fein  gu  bàs.  Mar 
so  chaochail  os  ceann  mile  de  na 
daoine  truagha  so. 

Ri  linn  an  III.  Eanruig  a  h-aon 
de  righre  Shasunn,  bha  am  miann 
a  chùirteirean  ni  a  dheanamh  'na 
ainm  a  thoilicheadh  a  dhaoine 
agus  a  chosnadh  dha  càirdeas  na 
diithcha;  agus  'se  an  doigh  a 
ghabh  iad,  cead  thoirt  do  na  Sas- 
unnaich  seachd  ceud  ludhach  a 
chur  gu  bas,  an  tighean  a  spùill- 
eadh,  agus  an  Sionagogan  a  losg- 
adh. 

Ri  linn  a  cheud  righ  Eideard, 
chrochadli  ann  an  aon  latha  ceith- 
ir-lichead-dcug  ludhach,  agus  dh' 
fhògradh  each  as  an  Rioghachd. 
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Bha  air  an  am  sin  còig-mile-deug     plàighean  mora  agus  viubeannach, 
air  an  cur  thairis  air  faondra  feadh     agtts  eucailean  eràileach  agus  fad- 


an  t-saoghail,  agus  o'n  am  sin,  fad 
ceithir  cheud  bliadhna  cha  robh 
ludhach  'san  Rioghachd.  Gus  o 
chionn  beagan  bhliadhnaichean, 
bha  ludliaich  air  an  losgadh  gu 
bàs  ann  am  Portugal  air  làithean 
fèille  àraidh,  mar  fhearas-chuid- 
eachd  do  'n  tslùagh.  'S  ann  o 
chionn  ghoiiid  a  sguir  a  gheur- 
leanmhuinn  bha  air  a  dheanamh 
orra  am  Prussia,  agus  's  a  Ghear- 
mailt.  Ach  dhùisg  corruich  Eag- 
lais  na  Ròimhe  as  ùr  'nan  aghaidh, 
agus  tha  'm  Papa  co  naimhdeil 
d'an  taobh  'sa  bha  a  sheòrsa  riamh. 
Tha  gus  an  latha  'n  diugh 
reachdan  an  deigh  reachdan  air 
an  cur  a  mach  'nan  aghaidh  ann 
an  Russia.  Cha'n  fhaod  iad  tàmh 
a  ghabhail  ann  an  aon  bhaile  mòr 
an  Russia  ge  farsuing  i,  gun  chead 
's  gun  litir  o'n  chùirt.  'S  eiginn 
doibh  an  Rioghachd  fhàgail  air 
bàirUnn  aon  mhionaide. 

Tha  na  nithe  sin  uile  a'  togail 
fianuis  air  firinn  focal  De,  agus  a' 
taisbeanadh  dhuinn  mar  a  choimh- 
lionadh  na  dh'  innseadh  roimh 
làimh  le  Fàidhean  an  Tighearna. 
Gu'jn  hitheadh  an  sluagh  so  air 
am  fogradh  as  an  didhaich  f  iin. 
Nach  faigheudh  iad  làrach  bonn 
an  coise  do  dli  àite  bhiiineadh 
dhoibh  fein,  Nach  biihcadh  iad 
comasach  air  seasamh  a  mach  'an 
aghaidh  r/w  naiinhdean.  Gu  'm 
biihcadh  iad  air  am  millcadh — air 
an  sgrios—fo  ocras—fo  ihart — 
ann  an  di — 'an  criiaidh-chès — 'am 
bron,  agus  mar  chomharradh  ag- 
us in  IT  io'tganta  sdo  rloghachdan 
an  t-saoghuil. 

Thuirt  Maois,  Deul.  xxviii.  59. 
An  sin  ni  an  Tighearna  do 
phlàighcan  ionganlnch,  agus 
plàigkean    do     shliockd,    cudhon 


alach.  Nach  fior  anf  hàisneachd 
so  !  Ciod  an  sluagh  no  an  dùth- 
alch  adh'f  hailing  a  leithid.  plàigh- 
ean  co  mòr  's  co  maireannach. 
Bha  iad  mòr  da  rireadh  mar 
chunnaic  sinn,  agus  bha  iad  mair- 
eannach. Mhair  iad  a  nis  ochd- 
ceud-deug  bliadhna,  agus  cha  d' 
thainig  iad  fhathasd  gu  crich. 

So  agaibh  a  nis  a  luchd-leugh- 
aidh  ionmhuinn,  miorbhuil  mhòr 
fa  choinneamh  ar  sùl.  So  agaibh 
preas  Mhaois  a'  sior  losgadh, 
gidheadh  gun  a  bhi  air  a  mhilleadh 
gu  tur.  So  agaibh  fàisneachd  air 
a  tabhairt  o  chionn  tri  mile 
bliadhna  agus  a  coimhlionadh  an 
diugh  fein,  air  a  cheart  am  so  fa 
choinneamh  ar  sùl.  Am  bheil  e 
comasach  nach  cuir  so  an  t-iongan- 
tas  as  mo  oirbh,agus  nach  eignich 
e  sibh  gu  eigheach  a  mach — tha 
làmh  Dhe  r'a  faicinn  's  an  eachd- 
raidh  so  — Se  am  BiobuU  leabhar 
Dhe—'se  spiorad  an  Tighearna  a 
dheachd  e  ! 

Tha  iomad  fàisneachd  eile  mu 
thimchioll  nan  ludhach  a's  airidh 
air  ar  smuaintean,  agus  feuchaidh 
sinn  iadsan  a  chur  m'  ar  coinn- 
eamh  's  an  ath-aireamh 


COMHRADH    NA  H-ATHA. 

Lachlann  Ban  a'  ttreadh  'san 
àlh;an  sgalag  agus  na  buachaillean 
a  riisgad/i  caoil — Scò?-us  nan  Long 
aig  innse  naidiicachd  air  a  tiiurus- 
cuain  do  cheann  tualh  an  l-saogh- 
ail. 

Lachlann.  An  cluinn  thusa  mi 
'ille  bhàin,  gabh  mo  chomhairle's 
dean  suidhe,  fuirich  a  mach  no 
stigh  :  's  tog  do  d'  f  halbhanaclid, 


Faodar  Ian  chreideas  u  thuiit  dn  gacli  IVical  a  tlia  Suoius  nan  Long  ;ig  iniisettdh 
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mar  gu'm  biodh  cearc  aig  iarraidh 
nid ;  an  saoil  thu  an  leig  mi  'n  tìr- 
eadh  an  cunnart  air  do  shon-sa; 
dean  suidhe  a  gharraich  :  clia'n'eil 
thu  CO  iasgaidh  'nuair  dh'  iarrar 
ort  gluasad. 

Seorus.  Gabh  ceann  buill  da;  an 
t-urram  dha  seach  aon  ni  chunnaic 
mi  riamh  gu  srnachd  a  chumail  air 
a  leithid. 

Sgalag.  Theagamh  a  Sheòruis 
gu  'n  d'  f  hiosraich  sibh  fèin  sin 
latha  g'an  robh  sibh. 

Seorus.  'S  coma  sin  dhuitse,  ma 
dh'  fhiosraich  thoill  mi  e.  Gheibh 
an  lunndaire  's  gille  nan  car, 
theid  mise  'n  urras  air,  am  fiach- 
ainn  an  luing  chogaidh— ach  bith- 
idh  duine'na  earalas,  iasgaidh,'  tap- 
aidh,  ijmhail  air  ceann  a  ghnoth- 
uich  's  cha  'n  'eil  aite  'm  faigh  e 
giuUachd  a's  fearr.  Bha  mi  còig- 
bliadhna-fichead  air  luingeais  cog- 
aidh  do  gach  seòrsa, — bha  mi 
aìr  mo  leaghadh  fo  ghrèin  loisg- 
ich  nan  Innsean  fo  theas  nach  d' 
fhairich  fuachd;  agus  air  nio 
reothadh  an  lag  na  gaoithe  tuath, 
measg  sneachd  air  nach  d'  tliaiiiig 
aiteabh  ;  's  bha  mi  sona  anns  gach 
aite.  Nam  bithinn  a  rithist  òg, 
cha  'n  'eil  mi  ag  radh  nach  h-i  "n 
long-chogaidh  bheirinn  orm. 
Fhuair  mi  mo  chuid  fein  do 
dheiichainnean  an  t-saoghail — 's 
ioma  rutlia  garbh  air  an  robh  mi, 
agus  's  iomad  sealladh  eagallach  a 
chunnaic  mi  :  ach  'de  dlie  sin, 
tha  mi  'n  diiigh  làidir,  fallain. 
Thainig  mi  gu  cala  sàmhach  fa 
dheircadh  :  tha  mo  thasdan  geal 
glan  agani  'san  latha— agus  am 
fear-diolaidh  a  's  feair  air  aghaidh 
an  t-saoghail,  an  Kigh,  an  duine 
coir  nacli  dubliairt  riabh  rium, 
cha  'n  'eil  e  goireasach  dhomh  an 
diugh  a  Sheòruis — ach  thig  air  t- 
ais  a  rithist.  Buaidh  leis  fein  's 
lea  luingeas!  So  a  Lachlainn, 
gabh  greim  tombac'  air  u  thàill- 


ibh— 'Se  fein  a  chumadh  Bpliùc- 
ain  a  chuid  sgioba  Ian. 

Lack.  C'àit'  an  d'  fhuair  thu  'n 
spliiican  bòidheach  so  a  Sheòr- 
uis? 

Seorus.  Fhuair  mi  sin  an  dùth- 
aich  nan  ròn,fada,  fadamu  thuath, 
's  a  mhuir  reòta,  far  an  robh  mi 
leis  a  mharaiche  ainmeil  sin, 
Pani/,  a  chaidh  ni  b'  f  haide  mu 
thuath  na  aon  duine  eile  a  dh' 
fheuch  riamh  ris. 

Lack.  So  'illean  !  ma  tha  'n 
grinne  caoil  sin  reidhj  gabhaibh  a 
nail  agus  suidhibh  an  so  mu  'n 
aingeal,'s  bheir  Seorus  coir  dhuinn 
eachdraidh  air  a  thurus-cuain  do 
dhùthaich  nan  ròn. 

Seùrtis.  Ma  tà  ni  mi  sin  gu 
deònach,  ach  's  eiginn  do'n  bhal- 
ach  bhàn  suidhe. 

Lac/i.  Uean  suidhe,  a  shioch- 
aire  lachduinn,  s  na  cluinneam 
smid  ad'  bheul,  f  hads'  tha  Seorus 
a'labhairt.  Cuir  an  crann  air  a 
chòmhla,  Eachainn  òig,  's  lion  an 
cliabh  mòine  'n  so  làmh  rium. 
Tha  sinn  a  nis  deas,  a  Sheòruis — 
tòisicheadh  sibhse. 

Seòrtis.  'Sann  a  thri-bliadhn- 
deug  an  earraich  so  a  dh'  f  halbh 
mi  air  a  cheud  thurus-cuain  le 
Parry,  sgiobair  co  gleusda  's  a 
dh'amhairc  riabh  ri  uchd  fuaraidh, 
agus  maraiche  co  misneachail, 
eolach  's  a  cheas  air  clàr  luinge. 
Chuir  sinn  fo  sgaoil  an  Sasunn,  ■ 
deireadh  an  Earraich,  agus  ràinig  9 
sinn  an  cuan  reòta  mu  latha 
Bealltuinn. 

Sgalag.  Gabhaibh  mu  leisgeul 
a  Sheòruis,  ach  innsibh  dhomli  so, 
c'aite  'n  robh  sibh  a'  dol  agus  ciod 
a  bha  'nar  beachd. 

Scums.  Tha  thu  ceart;  bu 
choir  dhomh  bhi  air  sin  innse  's  a 
cheud  dol  a  mach.  Tha  fios  agam 
gu'n  robh  am  baothaire  sin  Calum 
Seòladair  a'  cur  amaideachd  'nar 
cinn  ni'  an  chùis  so.      Bha  e  aon 
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bhlladhna  aig  iasgach  na  Muice- 
mara,  agus  ar  leis  giir  h-aithne  dha 
gach  ni. 

Sgalag.  Bha  'cheart  duine  'g 
innse  dhòmhsa  gu'n  do  chuireadh 
a  mach  sibh  air  tòir  cridhe  na 
gaoithe  tuath,  a  dh'  f heuchainn 
am  faigheadh  sibh  a  chcart  àite  as 
a*  bheil  i  a'  seideadh ;  a'gus  mar 
an  ceudna  dh'fheuchainn  am 
faigheadh  sibh  a  mach  co  as  a  bha 
na  fir-clilise  'tighinn,  agus  ciod  bu 
ghnè  dhoibh. 

Seoriis.  Am  bumaiieir  truagh  ! 
Cha'n'eil  ann  ach  sgonn  gun  tuig- 
se— innsidh  mise  dhuit  ciod  a  bha 
'nar  beachd.  Tha  fios  agad  mata, 
a  LachU\inn,  o's  tù  's  sine  'nam 
measg — tha  fios  agad  gu  bheil  an 
saoghal  cruinn,  no  air  cimmadh 
uibhe,  ni's  ^airblie  man  mheadhon 
no  m'a  dbà  cheann — ceart  mar 
gu'm  bi  ubh  ann. 

Lack.  'Se  sin,  fhir  mo  chridhe, 
tha  iad  ag  radii — ciod  am  fios  tha 
againne.  'Bheil  sibh  fèin  'ga 
chreidsinn  sin. 

Seoru.i.  Gun  teagamh  tha  mi 
'ga  chreidsinn — nach  deach  mi 
mu  'n  cuairt  ceithir  thimchioll  an 
t-saoghail  —  sios  an  dara  taobh 
dhe,  's  a  nuas  an  taobh  eile  ? 

Lack.  Ubh  !  Ubh  !  a  Sheòruis 
an  ann  da  rireadh  a  tha  sibh  ? 

Seorus.  Cha  tig  focal  as  mo 
bheul  a  nochd  ach  smior  na  firinn 
— 'Nail  a'  cheirsle-shiomain  sin  o 
chùl  an  doruis,  a's  minichidh  mise 
chùis  dhuit :  Ni  sinn  a  cheirsle- 
shiomain  sin  'na  samhladh  air  an 
t-saoghal,  o  nach  'eil  dealbh  a' 
chruinne  againn  air  an  am  ni  's 
fearr  na  i. 

Sgalag.  Nach  mi  fèinan  gille  a' 
giùlan  an  t-saoghail.  Sin  i  agaibh 
a  nise,  's  feuchaibh  an  toir  sibh 
òirnne  cumadh  an  t-saoghail  a 
timigsinn. 

Seorus.  Gabh  a  h-aon  de  na 
slatan  sin  'ille  bhig  's  dean  leth- 


dusan  pinne  dhòmhsa.  Sin  thu  mo 
ghille  tapaidh— dean  suidhe  'nis — 
agus  feuchaidh  mi  a  chùis  a  mhin- 
eachadh.  'Si  a  cheirsle-shiomain 
so,  mata,  an  saoghal.  Cuiridh 
mi  pinne  ann  an  so  air  a  mullach, 
agus  pinne  eile  gu  h-iosal  m'a 
choinneamh.  Nach  soilleir  mata 
na'm  biodh  tu  ann  an  luing  a'seòl- 
adh  air  falbh  o'n  phinne  so  tha 
air  mullach  na  ceirsle,  dh'  ionns- 
uidh  a  phinne  eile,  gu'n  cailleadh 
tu  sealladh  air  bun  a  phinne  air 
tùs — an  sin  air  a  mheadhon,  agus  fa 
dheireadh  air  barr,  a  phinne.  Gabh 
air  t-aghaidh  'san  luing  mar  tha 
mo  lamb  a'  del,  agus  ri  ùine  thig 
bàrr  a  phinne  iosail  's  an  t-sealladh, 
agus  mu  dheireadh  tha  thu  aig 
a  bhun.  Gabh  air  t-aghaidh  mar 
sin  mu  thimchioll  na  ceirsle  agus 
thig  thu  dh'  ionnsuidh  a  cheud 
phinne  dh'  f  hag  tliu— a  nuas  air  a 
chùl  chum  a  cheart  àite  's  an  do 
thog  thu  do  shiuil  an  latha  dh' 
f  hag  thu'n  cala.  'S  ann  ceart  mar 
so  tha  e  tachairt  air  a  chuan. 
Caillidh  tu  air  tùs  an  cladach,  ag- 
us ri  ùine,  bàrr  nam  beann.  Mar 
tha  thu  gabhail  air  t-aghaidh  tha 
bàrr  croinn  a  tighinn  'san  t-seall- 
adh,  tamuli  beag  an  dejgh  sin  chi 
thu  siùil  ard  na  luinge— an  sin  na 
siùil  iosal,  agus  ma  dheireadh 
slige  an  t-soitheich.  Gabh  thairis 
gu  tir  chein  agus  chi  thu  binnein 
nam  beann  a's  airde  tighinn  'san 
t-sealladh,  agus  uidh  air  uidh,  gu 
ruig  an  cladach. 

Lack.  Ar  leam  gu  bheil  mi  'gar 
tuigsinn— ach  nach  robh  sibh  a' 
dol  a  dh'  innse  ciod  a  chuir  Capi. 
Parry  agus  feadhain  eile  chum  a 
chuain  rtòta. 

Scorns.  Air  t-athais.  Faic  far  a* 
bheil  mo  làmh  dheasairacheirsle: 
cuiridh  mi  pinne  'so — 'Se  sin 
Eilean  Bhreatunn,  agus  a  suas 
mar  tha  mo  làmh  a"  dol  air  a  che- 
irsle  tha'n  Koinn-Eòrpa  sìneadh  a 
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mach  gus  a"  blicil  i  ruigheachd 
ceann  tuatli  Asia,  ann  an  so  far 
an  cuir  mi  pinne  eile.  So  agad 
ceann  mu  thuath  an  t-seann 
saoghail.  Calg  dliireach  rauchoinn- 
eatnh  a  phinne  so  tha  ceann 
tuatli  Avierica,  agus  an  sin  cuir- 
idh  mi  pinne  eile.  Tlia  America 
a'  sineadh  suas  gu  fada  mu  dheas 
fa  chomhair  na  Roinn-Eòrpa, 
agus  cuan  mor  ris  an  can  iad  an 
cuan  Allantic  eadar  riu.  Nis,  tha 
thu  faicinn  an  da  phinne  so  fa 
chomhair  a  cheile — a  h-aon  an 
ceann  tuath  America  agus  a  h- 
aon  eile  an  ceann  tuath  Asia. 
Bha  mhiann  oirnn  fios  cinnteach 
f  haotainn  an  robh  caolas  fosgailte 
eadar  an  da  phinne  sin,  eadar  Ain- 
erica  agus  Asia.  Bha  fios  do 
ghnàth  gu'n  robh  gach  caolas  agus 
muir  anns  nacearna  sin  reòta;  ach 
bha  toilaig  Breatunn  fios  f  haot- 
ainn an  robh  e  comasach  slighe 
seòlaidh  f  haotainn  tre  na  cuant- 
aibh  reòta  sin,  agus  air  an  t-slighe 
sin  dol  a  nùnn  o'n  chuan  Atlantic 
tha  eadar  Breatunn  agus  an  Roinn- 
Eòrpa  dh'  ionnsuidh  a  chuain 
mhòir  tha  taobh  eile  'n  t-saoghail 
— an  cuan  siothchainteach.* 

Lack.  Tha  mi  tuigsinn — ach 
innsibhsodhomh,gedagheibheadh 
sibh  roimh  na  caoil  sin,  agus  ged 
a  dh'  amaiseadli  sibh  air  slighe 
chosnadh  rompa,  ciod  a  bhuann- 
achd  a  bhiodh  ann  'na  dheigh  sin 
gu  leir?  C'àit'  an  rachadh  sibh  an 
dèigh  dol  a  mach  ? 

Scorns.  Tha  do  cheist  pongail. 
Amhairc  math  a  ris  air  a'  cheirsle- 
shiomain,  J*o  agad  mar  thubhairt 
mi, Breatunn.  Taobh  eile  na  ceirsle 
tha  àiteachan  a  bhuineas  do 
Bhreatunn.  Tha  Innsean  na  h- 
airde  'n  Ear — tha  Rioghachdan 
mora  eile  mar  tha  Chijin  as  a  bheil 
an  lea  a  tighinn — agus  buidh- 
nean  de  dh'  eileanan  ris  a    bheil 

*    I'acific  Oce.aii. 


sinn  a'  cumail  malairt.  Air  an 
am,  's  ann  mu  dheas  a's  àbhaist 
do  luingeas  seòladh  do  na  cearna 
sin :  Tha'n  t-astar  mu  dheas  ana- 
barrach  fada.  Ach  nach  soirbh 
dhuit  a  thuigsinn  'nam  faigheam- 
aid  a  mach  eadar  an  da  phinne  sin, 
se  sin  eadar  America  mu  thuath 
agus  Asia  gu  'm  buaidhaicheam- 
aid  ath-ghoirid  mor — 's  gu'm  faigh- 
eadh  ar  luingeis  a  niinn  do  na  h- 
innsean  an  ear  an  ùine  ghoirid. 
Agus  nach  'eil  so  a  rithist  a 
dearbhadh  dhuit  gu  bheil  an 
saoghal  cruinn.  Falbh  thusa  agus 
fear  eile  mach  air  blàr  còmhnard 
— Gabhadh  fear  agaibh  mu  dheas 
agus  fear  mu  thuath,  agus  xait  an 
coinnicheadh  sibh  ?  Cha  choinn- 
icheadh  gu  dilinn  nam  bu  chòmh- 
nard  an  saoghal ;  ach  amhairc  air 
a  cheirsle-shiomain,  dealbh  an  t- 
saoghail,  agus  tuigidh  tu  na  'm 
fiilbhadh  da  chuileig  o'n  aon  àite, 
nan  gabhadh  a  h-aon  diubh  mu 
dheas,agus  an  t-aon  eile  mu  thuath, 
agus  na  'n  siùbhladh  iad  leis 
an  aon  luas,  gu  direach  air  an  agh- 
art,  choinnicheadh  iad,  gob  ri  gob, 
calg-dhireach  taobh  eile  na  ceirsle 
fa  chomhair  an  àite  dh'f  hug  iad. 

Lack.  Air  m'  f  hocal  f  irinneach 
tha  mi  'g  a  d'  thuigsinn — Bha  toil 
agaibh  ath-ghoirid'fhaotainn  roimh 
na  cuain  reòta  mu  thuath  nììnn 
gu  taobh  eile  an  t-saoghail  an  àite 
dol  mu  dheas  ; — do  bhrigh  nach 
'eil  an  t-astar  co  fada  'n  dara 
rathad  's  a  tha  e'n  rathad  eile. 
An  t-urram  do  'n  cheirsle-shiom- 
ain I  Tog  do  shiuil  ma  tà — gabh 
mu  thuath — ciamar  abhuadhaich 
na  bha  'nar  beachd. 

Scurits.    Riiinig    sinn   a  mhuir       ^ 
reòta    toiseach    an    t-Samhraidh,       ^ 
agus    fhuair    sinn    sinn    fèin   am         ■ 
nieasg  eileanan  eighe  bha  àillidh 
ri  aniliarc  orra,  ach  'nan  culaidh 
uamhais  ri  tighinn  tarsuinn  orra 
Tha'n   eigh    so   tha   snàmh    nan 
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cuantan  mora  sin,  mar  dliùth- 
chaibh  farsuing  fo  shneachd'  a 
gheamhraidh.  Tha  cuid  de'n  eigh- 
eannaich  reòfa  sin  ceithir  theud 
mile  air  fad — agus  cead  's  da 
clieud  mile  air  leud.  Tha  i  còig 
's  a  sè  ceud  slat  air  tiuighead,  a 
chuid  a's  mo  dhi  fo  shàile.  Tha 
cuid  de  na  h-eileanan  reòta  sin  air 
uairibh  aig  èiridh  gu  airde  mhòr, 
mar  bheanntan  àrda  a^us  corracli. 
Tha  e  anabarrach  cunnartach  a 
bhi  seòladh  eadar  na  mill  oillteii 
sin.  Tha  iad  a'  snamh  air  falbh 
leis  an  t-sruth  tha  dol  rnu  dheas ; 
agus  'nuair  tliig  iad  an  caramh  a 
cheile  tha  'n  toirm  a  ni  iad  uamh- 
asach  r'a  eisdeachd,  mar  gu'm 
biodh  an  saoghal  a'  spealgadh  as 
a  cheile  'na  bhloighdibh.  'S 
minig  a  chuir  sinn  ar  n-achdair 
orra — ged  a  b'  fhearr  leinn  gu 
mòr  fuireach  uapa.  Ri  dealradh 
grèine  tha  iad  àiliidh,boill«geanta: 
Cha'n  'eil  cumadh  no  dreach  nach 
gabh  iad.  Saoilidh  tu  air  uairibh 
gu  bheil  cabhlath  mòr  luingeas  fo 
Ian  uidheani  a'  gabhail  a  nios  'nad 
choinneamh — saoilidh  tu  'n  ath- 
uair  gu  bheil  baile  mòr  a'  tighinn 
'san  amharc — Chi  thu  ar-leat, 
Caisteal  —  turaidean  _  eaglaisean 
agus  stiobuill  a'  boillsgeadh  ri 
gathaibli  na  greine  le  jjach  dath  's 
a  bhreacan  ;air  chor's  gu  bheil  iad 
cia^ach  dreachmhor  ri  amharc  orra 
— ach  amFreasdal  a  thèarnadh  mo 
chàirdean  o  theachd  eatorra  ! 

Sgaiag.  Thuirt  sibh  gu'n  robh 
iad  a'  snàmh  leis  an  t-sruth — 
C'aite  'm  bheil  iad  a'  dol,  na  c'àite 
'm  bheil  iad  a'  stad  ? 

Seorvs.  Tha  iad  a'  snàmh  mu 
dheas  a  dh'  ionnsuidh  a  chuain 
mhòir  tha  eadar  America  agus  an 
Koinn-Eòrpa,  agus  ann  am  bias 
nan  uisgeachan  tlàtha  sin,  agus  fo 
theas  grein  an  t-samiiraidh,  tha 
iad  a'  leaghadh ;  ach  tha  cuid 
diubh  a'  fuireach  anns  na  cearna 
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fuara  anns  an  d'  f  has  iad,  o  linn  gu 
linn,  a'  sior  mheudachadh. 

Lack.  An  d'  f  huair  sibh  an 
seachnadh  ? 

Scorns.  Dh'  fheuch  sinn  ris, 
mar  a  b'  fhearr  a  b'  urra  dhuinn, 
ach  fhuair  sinn  iomad  fàsgadh 
cruaidh  eadar  riu.  Ghabh  sinn 
air  ar  n  aghaidh  a'  tolladh  a  suas 
mu  thuath,  o  latha  gu  latha. 
Air  uairibh  bhiomaid  reòta  gun 
chomas  gluasad  ;  ach  thigeadh  na 
dheigh  sin  hmn  trom  fo'n  eigh  a 
sgùineadh  i  le  fuaim  oillteii — air 
falbh  rachadh  i,  a'  fàgail  slighe 
fhosgailte  againne.  Air  iomad 
uair  rachadh  stad  a  chur  oirnn 
le  eigli  nach  biodh  ach  ceithreamh 
mhile  air  leud,  agus  chitheamaid 
o  bhàrr  a  cliroinn,  a  mhuir  fos- 
gailte  'n  taobh  thall  de.  Cha 
bhiodh  air  an  sin,  ach  na  h-uile 
m;ic  màthar  a  bhi  mach  gu  rathad 
(mar  gu'm  faiceadli  tu  Canal)  a 
dheanamh  roi'n  eigh,  leud  na 
luinge,  agus  a  tarruing  tre'n  t- 
slighe  sin  le  buill.  Chaidh  sinn 
mar  sin  air  ar  n-aghaidh  o  àite 
gu  àite :  sgaoileamaid  a  h-uile 
breid  a  b'urra  dhuinn  'nuair  a 
leigeadh  an  t-sid  leinn,  a'  fàgail 
dùthaich  a's  dùthaich  's  na  h-eil- 
eanan mora  deighe.  O  !  's  iomadh 
maol  mor  garbh  air  an  deach 
sinn  seachad  a'  gna  smuainteach- 
adh  gu'n  robh  sinn  an  deigh  an 
caol  ceart  fhaotainn,  's  gu'm 
biomaid  a  null  gu  taobh  eile  an  t- 
saoghail  a  thiota.  Ciod  tha  agad 
air,ach  seachduin  an  deigh  seachd- 
uin  gu'n  robh  sinn  a'  cothachadh 
ris— a'  dol  mu  thuath  an  cois 
fearainn  nach'eil  a  choimeas  air 
aghaidh  an  t-saoghail  mhòir— gun 
lus— gun  cliraobh — gun  duilleach 
—gun  blilath— g:in  duine  beò  no 
cieiitair  ceithir-chasach  r'a  fhaic- 
inn. 

Sirofa^,     Am     faca    sibh    idir 
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aon  duine  o'n  a  dh'  f  hàg  sibh  'ur 
dùthaich  fèin  ? 

Seòrus.  Leig  dhomh  air  an  am 
's  na  cuir  grabadh  orm — innsidh 
mi  dhuit  'na  dhèigh  so  mu  luchd- 
àiteachaidh  nan  dùthchannan  eag- 
alach  sin,  ismu  na  beò-chreutair- 
ean  a  th'  ann  air  muir  's  air  tìr — 
Ach  dh'  f  hàg  sinn  iad  sin  fèin  a 
nis  'nar  dèigh,  agus  ràinig  sinn  tìr 
an  dòlais  agus  na  fàsalachd  anns 
nach  robh  eun  ri  fhaicinn  air 
iteig,  na  iasg  a'  snàmh,  acli  seòr- 
sa  de  mhuca-mara  beaga,  geala,  a 
dh'iasgaich  sinn  air  uairibh.  Ach 
'se  chuir  iongantas  a  's  càiliginn 
do  dh'eagal  òirnn,  gu  'n  do  chaill 
snàthad  na  combaisle  no  mar 
deirear  rithe,  an  tarunn-art,  a 
buaidh.  Tha  fios  agaibh  gu'n 
seas  an  t-snàthad  iùil  so  no  an 
tarunn-art,  do  ghnàth  anns  na 
cearna  so  ris  an  taobh  tuath  ;-a_ 

Buachaille.  Nach  e  sud  an  ni 
chunnaic  sinn  ann  am  bogsa  beag 
iaruinn  fo  ghloine  air  soitheach  na 
Ceiipe? 

Lack.  Cum  air  do  theangaidh 
a  gharraich,  na  cuir  stad  air  a 
sheanachas. 

^eòrus.  Cha  'n  amhairceadh 
mata  an  tarunn-art  ni's  mo  chum 
na  h-airde  tuath  no  clium  na  h- 
àirde  deas  ;  chaill  i  a  buaidh  's  a 
h-eifeachd  gu  buileach  glan,  a's 
cha  robh  stà  sùil  a  thionndadh 
oirre.  Ach  na  dhcigh  so  uile 
ghabh  sinn  air  ar  n-aghaidh  ;  Caoil 
ùra,  agus  marannan  ùra  a  fosgladh 
romhainn,  agus  maoil  ùi'  air  cùl 
maoil  a'tighinn  gach  latha  's  an 
t-sealladh.  Latha  do  na  làithean, 
nìinig  sinn  àite  àraid!)  far  an  d- 
thainig  an  tarunn-art  no  tarunn 
na  combaiste,  a  rithist  beò,  agus 
gu  a  buaidhibh  ;  ach  an  àite  a  gob 
a  chumail  ris  an  àirde  tuath,  sheas 
i  calg  dhireach  ris  an  airde  deas  ; 
a'  dcarbhadh  leis  a  so  gii'n  deach 


sinn  seachad  air  fior  chridhe  na  h- 
airde  tuath,  a  chuid  sin  de'n  t- 
saoghal  ris  an  cum  an  tarunn-art 
a  ceann  c'aite  air  bith  an  càirear 
i.  Air  an  latha  so  mu  mheadhon 
an  f  hogharaidh  dh'  innis  ar  sgi- 
obair  gasda  dhuinn,  's  b'e  sin  esan ! 
gu'n  do  choisinn  sinn  na  còig  mile 
bonn  bir  a  ghealladh  do'n  cheud 
luing  a  ruigeadh  an  t-aite  so. 
Cha  ruig  mi  leas  innse  gu  'n  do 
thog  sinn  iolach  ghàirdeachais. 
Ceithir-la-deug  na  dheigh  sin 
chunnaic  sinn  nach  robh  sta  bhi 
strini  b'fhaide.  Bha'n  geamhradh 
a  nis  a'tòiseachadh,  eigh  ùr  a'tigh- 
inn air  na  h-uisgeachan.  B'èig- 
inn  pilleadh  agus  cala  acarsaid 
fhaotainn  anns  an  cuireamaid 
seachad  an  geamhradh.  Cha  b'e 
sin  an  f  hala-dhd,  ach  chuir  sinn 
ar  guala  ris,  agus  shoirbhich  leinn- 
Thilg  sinn  acair,  sinn  fein  agus  an 
long  eile  bha  'sa  chuideachd,  an 
àite  fasgach.  Phaisg  sinn  na  siùil 
agus  ann  an  ceann  da  latha  bha 
sinn  CO  teann  reòta  's  nach  robh 
cumhachd  air  thalamh  a  b'  urr- 
ainn  ar  fuasgladh, 

Lack.  An  d'  f  han  sibh  an  sin 
fad  a  gheamhraidh  ? 

Seurus.  'Sinn  a  dh'  fhan,  agus 
ged  a  bha  'm  fuachd  coimheach  's 
gann  a  bha  di  na  deireas  oirnn. 
Bha  ar  sàth  bèidh  againn— de  fhèoil 
a  phronnadh  an  Sasunn  agus  a 
chuircadh  a  suas  ann  an  soithich- 
ean  dionach,  le  innleachd  co  niòr 
's  ged  nach  robh  grainne  salainn 
oirre,  gu'n  do  sheas  i  fallain,  blasda 
re  na  h-uine.  Bha  eanaraich 
againn  gach  latha — f  ion  a's  beòir, 
—ach  cha  tugadh  iaddeur  spioraid 
dliuinn,  a  thaobh  nach  robh  sin 
tèaruinte  dhuinn. 

Lac/t.  An  robh  'ur  leòir  conn- 
aidh  agaibh  —  teine  maith  ag- 
aibh ? 

Scorns.  Cha'n   fhaod  mi  ràdh 
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nach  robb,  's  bha  feum  air  :  Chith- 
eadh  tu  an  deò  analach  mar  thig- 
eadh  e  mach  as  a  bheu),  a'  tuiteam 
'na  cheòthraich  reòta,  's  'na 
shneachd  air  an  ùrlar.  Nam  bean- 
adh  tu  do  dh'iarunn  le  d'làimh,gun 
ni  eadar  thu's  e,  dh'f  hàgadh  tu  a 
leud  do  d'  chraicionn  air,  mar 
gu'n  glacadh  tu  gàd  dearg,  teinnt- 
each. 

Lach.  A  mhic  chridhe  1  Nach 
bi  dùthaich  na  b-oillt  i !  ach  cia 
mar  chuir  sibh  seachad  an  aimsir  ? 
Seùriis.  Bha  cuid  a'  leugh- 
adh,  cuid  a'  sgrìobhadh ;  agus 
bha  mar  fhiachaibh  oirnn  a 
h-uile  latlia,  moch  a's  anmoch 
ruith  air  dèigb  a  chèile  air  clàr  na 
luinge,  CO  luath  's  a  b'  urrainn  ar 
dà  chois  ar  giùlan,  a  chumail  lùs 
'nar  casan,  agus  bhiomaid  a' 
dannsadh  's  a'  leum,  's  a'feuchainn 
a  h-uile  cleas  a  b'  f  hearr  na  cheile 
chum  am  fuachd  a  chumail  air 
falbh. 

Lach.  Ach  an  robh  teas  idir  's 
a  ghrein  air  a  mheadhon  latha  ? 

Seorus.  Teas  'sa  ghrein  !  a  mhic 
chridhe — sin  a  ghnùis  nach  faca 
sinne  fad  thri  miosan  maith  agus 
deich  làithean. 

Lach.  Ciod  tha  thu  ag  ràdh  ? 
Ne  nach  faca  tu  a  ghrian  fad  thri 
miosan  a's  deich  lathan  ! 

Scorns.  Cha'n  f  haca — bu  doirbh 
dhomh,  's  gun  i  ann-  Chaidh 
i  fodha  oirnn  air  latha  deireannach 
an  f  hogharaidh,  agus  cha'n  f  haca 
sinn  an  t-ath-shealladh  dhi  gus 
an  deicheamh  latha  de  cheud 
mhios  an  Earraich. 

Lach.  Fhearaibh  's  a  ghaoil  ! 
an  cuala  duine  riamh  a  leithid  ?  an 
robh  sibh  ann  an  dorchadas  fad 
tri  miosan  a  gheamhraidh  ? 

Seorus.  Cha  robh  idir.  Tha 
freasdal  an  Tighearna  caoimhneil 
anns  na  dùthchanna  sin  mar  anns 
gach  àite.  Rè  nan  tri  miosan  sin 
tha  a  ghealach  Ian  againn,    gun 


dol  as  an  t-sealladh  a  latha  na  dh' 
oidhche ;  agus  ni  chuireas  barr- 
achd  iongantais  ort,  an  deigh  a 
cheathramh-la-deug  de'n  mhàigh, 
cha  teid  a  ghrian  fodha  tuille  na 
as  an  t-sealladh  a  latha  no  dh' 
oidhche  gus  an  teid  i  fodha  gu 
buileach  deireadh  an  f  hogharaidh: 
air  chor  agus  fad  chòig  miosan 
nach'eil  dealachadh  sam  bith  eadar 
latha  agus  oidhche. 

Lach.  An  robh  na  speuran 
soilleir,  glan,  fad  nam  miosan  dor- 
cha  sin  ? 

Seorus.  Bha  mi  dol  a  dh-innse 
dhuit,  gu'n  robh  iad  ni  's  soilleire 
na  chunnaic  thusa  riamh  oidhche 
f  hogharaidh  san  dùthaich  so. 
Bha  na  fir-chlise  a'  cur  nan  car 
dhiubh  fad  na  h-ùine — agus  b'  iad 
sin  na  fir-chlise  mhòra  aighearach. 
Cha'n  'eil  cainnt  agamsa  bheir 
dhuit  am  beachd  a's  faoine  air 
gluasad  boillsgeanta  siCibhlach 
nan  soluisiongantach  so.  Chi  thu 
na  speuran  o  thaobh  gu  taobh,  Ian 
dhiubh — fo  dhelch  mile  cumadh 
agus  dreach.  Tha  iad  an  dràsd 
buidhe,  's  am  prioba  na  sùl  tha  iad 
dearg,  lasrach.  Tha  iad  san  aon 
leumnaich  chlis,  bhrisg,  an  dràsd 
— 's  an  ath  mhionaid  cha'n  eil 
coslas  dhiubh  r'a  fhaicinn.  Cluinn- 
idh  tu  iad  a'  spreadhadh  's  a 
fuaimnich  le  srann  àrd,  achuireadh 
oillt  air  duine  nach  robh  eòlach 
orra. 

Lach.  Co  sud  a  mach  a'  bual- 
adh  aig  an  dorus  ?  Ciod  tha  dhi 
air  a  bhanaraich  ? 

Ban.  Cuiribh  a  mach  na  buach- 
aillean  a  dh'  f  hodradh  nam  beath- 
aichean — tha'm  buntàta  air  tigh- 
inn  deth — gabhaibh  a  nall,a  Sheòr- 
uis. 

Lach.  Cha'n  'eil  comas  air. 
Tha  dòchas  agam  gu  bheil  oidh- 
che eiie  'tighinn.  Cha  bhi  mi 
fein  toilichte  gus  an  cluinn  mi 
deireadh  a  ghnothaich. 
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Sgalag.  Fheudail  a  Sheòruis, 
na  h-innsibh  focal  tuiile  gus  an 
suidh  sinn  air  fad  a  ris  an  so  le 
chèile. 

Seòrus.  Cha  'n  innls  focal,  a 
laochain — tha  mòran  agam  fath- 
asd  ri  innse  dhuibli  mu  luchd-àit- 
eachaidh  nan  dùthchanna  sin — 
mu  na  h-Eisgemothaich—mu  na 
roin — na  sionnaich  gheala — na 
madaidh-alluidh— na  math-ghamh- 
na — na  tairbh-uisge — agus  iom- 
ad  ni  iongantach  eile  a  chunnaic 
mi.  Ach  tha  uainn  a  bhi  gabhail 
a  nunn — och — och,  'se  sin  an  t- 
aingeal  Suilbhearra  taitneach  tha 
agads'  a  Lachlainn— bu  phriseil  e 
'san  àite  m'  an  robh  sinn  a  labh- 
airt,  ged  a's  di-chuimhneach  sinn 
air  beannachadh  an  Tighearna  's 
an  diithaich  shona  so. 

Campsic,  1831.  x.  m'l. 
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Air  a  toirt  < 


'.  h-aghaidh  o  'n  cdreamh 
dlteircadh. 


Cha  b'  fhada  sheas  an  t-sith 
tholgach  a  rinneadh  eadar  Righ 
Tearlach  agus  na  Cùmhnantaich. 
Bha  iad  cealgach  taobh  air  thaobh, 
agus  deigheil  air  gach  cothrom  a 
ghabhail  air  a  chcilc.  Rha  iad 
Ian  chinnteach  gu  n  tigeadh  a 
chùis  gu  mc'inn  a  chlaidheimh, 
agus  air  an  aobhar  sin,  rinn  iad 
gach  uidheamachadh  a  bha  'nan 
comas  chum  bhi  deas  airson  cog- 
aidh.  Agus  cha  b'  fhada  gus  an 
robh  cogadh  air  bonn  eatorra. 
Fhuair  High  Tearlach  fios  gu  'n 
robh  na  Cùmhnantaich  a  sgriobh- 
adh  a  dh'  ionnsuidh  High  na 
Frainge  e  chuideachadh  leò — Bha 
so  na  chcannairc  na  aghaidh  ;  ag- 
us chuir  e  roimhc  gach  dichioll  a 


bha  na  chomas  a  chleachdadh 
chum  an  smachdachadh.  Bha  air 
an  am  so  aimhreit  nihòr  eadar  e 
fein  agus  Pàrlamaid  Shasunn ; 
dhiult  iad  cobhair  air  bith  athoirt 
da — ach  thog  e  els,  gun  an  toil 
iarfaidh— fhuair  e  còmhnadh  ann 
an  or  a  nail  a  Eirinn — gliabh  e  'n 
iasad  na  b'  urra  dha  Miaotainn  o 
chùirteirean  agus  o  na  h-uaislean 
a  bha  dlùth  dha — agus  mar  so 
chuir  e  air  chois  mile-thar-fhich- 
ead  do  dh'arm — leis  na  chuir  e 
roimhe  laimhseachadh  cruaidh 
dheanamh  air  luchd  a  Chùmh- 
naint.  Ach  cha  robh  's  an  arm 
so  thog  an  Righ  ach  gràisg  leibid- 
each  o  shràidibh  Lunnuinn  nach 
do  tharruing  claidheamh  riamh, 
agus  nach  mo  a  loisg  urchair  ri 
uchd  nàmhaid. 

Cha  robh  na  Cùmhnantaich  air 
deireadh  ann  an  cur  an  cuid  airni 
cruinn.  Thog  iadsan  còig-mìle- 
fichead  de  cheatharnaich  chur- 
anta  threuna— de  dhaoine  fogh- 
ainteach  lasgarra,  a  bha  air  an 
lionadh  le  eud  naomh,  agus  fo 
bhòid  an  sochairean  spioradail  a 
chosnadh  no  basachadh  's  an 
oidlieirp. 

Chuir  na  Cùmhnantaich  rompa 
Sasunn  a  thoirt  orra.  Fhuair  iad 
misneach  gu  so  a  dheanamh  o  lit- 
richibh  bha  tighinn  d'an  ionnsuidh 
o  uaislibh  arda  bha  's  an  dùthaich 
sin,  agus  a  bha  co  fad  an  aghaidh 
an  Righ  's  a  blia  iad  fein.  Ach 
mun  do  thog  iad  orra  gu  Sasunn, 
smuaintich  iad  gu  'n  robh  e  ceart 
càirdean  an  Righ  air  feadh  Alb- 
uinn  a  smachdachadh,  an  earalas 
gun  eireadh  iad  air  a  shon  an 
deigh  dhoibhsan  an  diithaich 
f  hàgail.  Chum  na  criche  so  chuir 
iad  duine  eudmhor  dhiubh  a 
chloinn-an-Rothaich  a  mliuinntir 
Shiorramachd  Rois,  a  mach  feadh 
chriocha  tnathach  no  rioghachd 
rathad     Aberaidhein     le    feachd 
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laidir  chum  sgrios  u's  losgadli  agus 
creach  a  dlieanamh  air  fearann 
gach  duine  nach  robh  càirdeil 
doibli.Rinn  an  duine  fuilteach  ana- 
cneasda  so  gach  milleadh  a's 
sgrios  a  bha  na  chomas — oiriochd 
cha  robh  na  chòm. 

Chuir  iad  larl'  Earraighàidheal, 
mac  Chailein  nthòir,  Ic  aim  eile  a 
mach  feadh  Shiorramachd  Pheairt 
agus  troimh  Bhàideanach.  Ma 
bha  Mac-an-Rothaich  na  bheist 
gun  tlus  gun  tròcair,  cha  b'e  Mac- 
Chailein  bonn  a  b'  f  hearr.  Cha 
robh  ceartas  no  truas  ann  an 
cridhe  an  duine  so.  Bha  e  air  a 
bhrosnachadh  gu  losgadh  agus  gu 
sgrios  kis  an  t-sannt  bu  niliall- 
aichte  agus  leis  an  dioghaltas  a  b' 
oilheala.  Mhurt  agus  mharbh  e 
ninathan  agus  clann— òg  a's  sean. 
Loisg  e  tighinn,  's  chreach  e  gach 
fearann  a  bhuineadh  dhoibli  d'  an 
robh  e  ann  am  fuath.  Ciia'n  'eil  e 
comasach  eaclidraidh  nan  Hnntean 
truagha  sin  a  leughadh  gun  uamh- 
as  :  ged  thug  Dia  na  mhaitheas 
niòran  niaith,  saorsa  agus  sonas  d' 
ar  dùthaich  nan  lorg.  Bha  cealg- 
aireachd  oiliteil  air  a  chleachd- 
adh,  daoine  dol  a  mach  fo  chleòca 
creidimh  agus  fo  shamhladh 
diadhachd,  ie  ùrnuighean  fada 
agus  sailm  air  am  biiibh — Criosd 
agus  an  nuath-cheangal  naomh 
aca  mar  ghlaodh-catha;  agus  na 
dheigh  so  uile,  foill  a's  foirneart — 
losgadh — niurt  agus  creach,  a' 
comharrachadh  a  mach  na  h-uile 
ceum  d'an  turns. 

Thug  Mac-Chailein  sgrios 
buileaeh  air  fearann  nan  Ogilvies 
— air  moran  do  thir  AtiioU— loisg 
e  tigh  na  Ceapach— chreach  e 
Bàideanach  gu  leir — agus  phill  e 
fein,  agus  Mac-an-Rothaich  air 
an  ais  ie  laoidhibh  niolaidh  nam 
beul,  agus  mallachd  nam  nultean 
'nan  cois,  chum  dol  leis  na  Cùmh- 
nantaich  suas  do  Shasunn. 


Thog  iad  orra  toiseach'  an  t- 
samhraidh  'sa  bhliadhna  164-0> 
chum  an  Rfgh  a  ruigheachd,  agus 
fàth  an  gearain  a  leigeil  ris  da. 
(jhabh  iad  air  an  aghaidh  gun 
ghrabadh  no  bachdadh  airbith  gus 
an  d'  ràinig  iad  dlììth  do  bhaile  a 
Chaisteil-nomha.*  Chaidh  feaclid 
Sasunnach  a  mach  as  a  bhaile 
mhòr  so  'chur  stad  orra  —  ach 
chuir  na  Cùmhnantaich  an  ruaig 
orra  an  tiota. 

Cha  robh  e'n  comas  an  Righ 
an  coinneachadh  agusblàr  a  chur. 
Dhiùlt  a  Pharlamaid  gach  cobhair 
agus  còmhnadh  a  thoirt  da.  Dh' 
f  heuch  e  air  an  aobhar  sin  sith 
agus  rèite  a  dheanamh  riu.  Leig- 
eadh  gach  cùis  a  bha  eadar  e  fein 
agus  iadsan  gu  mèinn  dhaoine 
measail,  a  dh'  ainmicheadh  taobh 
air  thaobh,  Cha  robh  aig  an 
Righ  ach  geilleachduinn  do  gach 
ni  chuir  iad  m  'a  choinneamh. 
Fhuair  amfeachdAlbannach  oclid- 
ceud-gu-Ieth  punnd  Sasunnach  's 
an  latha  f  had  's  a  dh'  f  huirich 
iad  ann  an  Sasunn,  agus  leth- 
cheud-mile  punnd  Sasunnach  an 
latha  dh'f  hag  iad  e. 

Thainig  an  Righ  a  nuas  a  dh' 
Albuinn  's  a  bhliadhna  lo'-il* 
Cho'-aontaich  e  's  a  chùmhnant- 
naomh ;  agus  chleachd  e  h-uile 
dichioU  chum  na  Cùmhnantaich  a 
thoileachadh.  Chaidh  e  gach  latha 
sabaid  agus  gu  trie  air  laithean 
eile  dh'eisdeachdam  ministeirean, 
agus  shuidheadh  e  Ie  coslas. 
cràbhach  a  dh'  eisdeachd  sear- 
moinean  a  mhair  o  mhaduinn  gu 
feasgar ;  ach  cha  robh  so  uile  ach 
cleòc  air  an  lc>th  a  muigh  chum 
am  mealladh — bha  e  na  chridhe  co 
fuathach  orra  's  a  bha  e  riamh. 

'S  fhada  chumar  cuimhne  air  a 
bhliadhna  thruaigh  so  ann  an 
eachdraidh  na  Rioghachd.  'S  ann 
s  a  bhliadhna  so  a  rinneadh  an 
casgradh  di-mhillteach  air  luchd  a 
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Mu  Clir(tobhan  iongantach  ati  t-saoghail, 


March. 


chreidimh  atli-leasaichte  ann  an 
Eirinn,  a's  uamhasaiclie  air  am 
bheil  cunntas  againn.  Is  doirbh 
dhuinn  a  chreidsinn  na  gniomli- 
arra  oillteil  as  an  robh  Sir  Plielim 
O'neill  agus  na  pàpanaich  Eir- 
eannach  ciontach  air  an  am  so. 
Chuireadh  og  agus  sean,  bochd 
agus  beartach  gu  bus.  Cha  robh 
innleachd  eagalach  oillteil  a  b' 
urrainn  an  t-Abharsair  e  fein  a 
chur  nan  cridheachan  nach  d' 
fheuch  iad  an  aghaidh  gach  duine 
nach  buineadh  do  Eaglais  na 
Ròimhe.  Anns  a  chasgairt  dhò- 
bheartach  so  bhàsaich  dà  cheud 
mile.  Dhùisg  am  murt  uamhas- 
ach  so  oillt  anns  gach  cridhe,  agus 
thug  e  air  na  Cùmhnantaich 
seasamh  a  mach  na  bu  treine  agus 
na  bu  dearrasaiche  airson  an  soch- 
airibh  spioradail  narinn  iadrianih; 
agus  dhùisg  an  sgrios  oillteil  so, 
mar  an  ceudna,  f'uath  an  aghaidh 
an  Righ  agus  nan  Ciiirteirean 
pàpanach  a  bha  na  chomhairle. 

'S  a  bhliadhna  1643.  phill 
Tearlach  air  ais  do  Lunnuinn, 
agus  chunnaic  e  gu'n  robh  na 
Sasunnaich  co  fada  na  aghaidh, 
agus  na  bu  cheannairciche  gu  mòr 
na  muinntir  Albuinn.  1  hog  e 
arm  chum  aPharlamaid  a  cheann- 
sachadh.  Bha  'n  cogadh  a  nis 
air  bonn,  eadar  an  High  agus  a 
Pharlamaid  :  cogadh  truagh,  fuil- 
eachdach,  a  thug  iomad  tubaist 
agus  teugmhail  thruagh  na  chois. 
Air  tùs  a  chogaidh  so  fhuairan 
Righ  buaidh  anns  gach  blàr,  agus 
cha"  n'  eil  teagamh  nach  biodh  e 
air  a  Pharlamaid  a  cheannsachadh 
nam  fuirgheadh  na  Cùmhnantaich 
air  an  ais.  Ach  chuireadh  a  nuas 
riaithean  arda  Sasunnach  a  rinn 
geallaidhnean  mora,  agus  le  meall- 
adh  agus  brosgul  a  bhrosnuich  na 
h-AJbannaich  gu  airm  a  thogail  as 
leth  naParlamaid  agus  an  agliaidJi 
an  Righ. 


Chruinnich  diadhairean  fogh- 
luimte  measail  a  mhuinntir  Shas- 
unn,agus  cuida  mhuinntir  Albuinn 
ann  an  IVestminster  a  shocrachadh 
gach  pong  agus  ciiis  a  bhuineadh 
do  chreidimh  agus  do  ghnothuich- 
ean  na  h-Eaglaise.  Tharruing  iad 
so  a  mach  an  nuath-cho'-cheangal 
naomli,  anns  an  do  cho'-aontaich 
a  Pharlamaid.  Thog  Albuinn 
fichead  mile  saighdear  treun,  tap- 
aidh;  agus  thog  iad  orra  meadhon 
a  gheamhraidh,  suas  do  Shasunn, 
chum  an  Righ  truagh  agus  a 
chairdean  a  chur  fo  chois. 

'Sann  air  an  am  so  chuir  larla 
Mhonirose  cùl  ris  na  Cumhnant- 
aich  agus  a  thionndaidh  e  leis  an 
Righ.  Ghabh  e  gu  h-olc  nach  d' 
rinneadh  e  fein  na  ard-cheannard 
thairis  air  an  arm  Albannach,  an 
àite  Alasdair  Leslie.  Thrèig  e 
uime  sin  na  Cùmhnantaich,  agus 
thog  e  a  bhratach  a  leth  an  Righ. 
Phill  e  do  dh'  Albuinn,  agus 
thòisich  an  cogadh  sin  air  an  cuala 
sinn  CO  trie  iomradh  aig  na  sean- 
achaidhean  a  dh'  f  halbh,  agus  air 
am  feuch  sinn  cunntas  a  thoirt  na 
dlièigh  so,  ma  chaonar  sinn  fein 
agus  an  Teachdaire. 

Cavipsie,  ]  831.  t.  m'l. 


Mil   Chraoblian  ioiigantach  an  (- 
saoghail. 

'S  an  àireamh  rau  dheireadh 
thug  sinn  cunntas  seachad  air  cuid 
de  chraoblian  iongantach  an  t- 
saoghail ;  agus  theid  sinn  a  nis 
air  ar  n-aghaidh  gu  labhairt  mu 
sheòrs'  tile  dhiubh.  Tha  leithid 
so  de  colas  taitneach  ;  oa  h.uile 
ceum  mar  theid  sinn  air  ar  n-agh- 
aidh, sa  h-uiie  craobh  ùr  air  an 
cluinn  sinn  iomradh,  gheibh  sinn 
dearbliadh  ur  air  gliocas — cumh- 
achd,  agus  mailheas   nn  Ti  ghlor- 
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mhoir  a  cliruthaich  iad  agus  a  thug 
do  gach  aon  diubh  am  buaidhean 
fein  fa  leitli. 

Cha  dean  sinn  san  Aireamh  so 
ach  cunntas  a  thoirt  air  aon 
chraoibh — Ban-righ  cliraobhan  an 
t-saoghail  iiile.  Craobh  f  hiogais 
Innsean  na  h-àird  an  Ear,  no  a 
Chraobh  Bhaniau,  mar  theirear 
rithe  air  uairibh. 

Tha  mòran  de'n  t-seòrsa  so  air 
feadh  nan  Innsean,  ach  'sann  ann 
an  Hindoxlan  a  than  t-aon  is  mo 
air  an  t-saoghal  diubli.  Tha  i  so 
air  a  h-ainmeachadh  as  deigh  Cuil- 
tich,  no  mar  a  deir  iad  fein — 
Naomh  iomraiteacli  a  bha  fada 
chòmhnuidh  foidhpe,  d'am  b'ainm 
Cubber  Burr. 

'S  i  a  chraobh  mhòr  fhiogais 
so  a  chraobh  is  dreachmhoire  a 
chunnaic  duineriandi.  Do  thaobh 
nadur  na  craoibhe  so  clia  'n  urra 
dhi  fàillneachadh,  ma  leigear 
leatha.  Tha  aic'  aon  stoc  a  tha 
direadli  suas  gu  airde  mhor,  mu 
bheilmeurno  meanglan  a'fàs  aisde. 
Tha  na  meòir  sin  a'  s'ineadh  a 
mach  fada  o'n  stoc — agus  sin  mar 
fhichead  no  da  fhichead  troidh 
o'n  stoc,  tha  ceann  nam  meanglan 
a'  lùbadh  a  dh'  ionnsuidh  an  lair, 
agus  a'  freumhachadh  as  ùr  san 
taiamh.  Tha  iad  so  nan  stuic  ùra, 
agus  a  fas  nan  craobhan  ùr  a'  cur 
a  mach  mheanglan  mar  rinn  a 
cheud  stoc — agus  nan  taic  fo  'n 
chraoibh.  Mar  so  tha  mile  stoc, 
agusambarrachd  aig  aon  chraoibh, 
agus  i  do  ghna  a'  sior  sgaoileadh 
a  mach  'am  farsuingeachd.  Tha 
cuid  diubh  so  a'  togail  cùig  agus 
sè  acraichean  fearainn  Ibdhpa ; 
agus  tha  an  geugan  no  am  meang- 
lain  a"  sineadh  a  mach  co  fada 
man  cuairt  air  gacii  laimh,  's  gu'm 
feudadh  10,000  saighdear  fasgadh 
ghabhail  fo  a  sgàile.  Tha  tri  mile 
stocfo'n  chraoibh  mhoir  aira  bheil 
mi   labliairt,  agus  a  chuid  is  mu 


dhiubh  sin  ni  's  mo  na  stoc  na 
craoibhe  is  airde  tha  fas  'an 
Albuinn.  Tha  i  o  linn  gu  linn 
a'  cur  a  mach  mheanglan  ùr, 
agus  is  doirbh  a  ràdh  c'  àite  no  c' 
uin  a  sguireas  i  o  fhàs. 

Fo  sgàilena  craoibhe  so  's  àbh- 
aist  do  na  h-Innseanaich  feill  mhor 
a  chumail  air  gach  bliadhna,  far 
am  bi  air  uairibh  7000  pearsa  a 
làthair.  Tha  meas  mòr  aig  na 
Hindoos  oirre.  Tha  i  'nam  beach d 
na  samhladh  airanTi  d'a  bheil  iad 
a'  deanamh  aoraidh.  Tha  cuid  de 
shagartan  do  ghnà  a  chòmhnuidh 
foidhpe;  agus  iomadai  tigh  aoraidh 
air  a  thogail  na  coimhearsnachd. 

Tlia  iomad  seòrsa  de  bheo 
chrentairean  a  tathaich  geugan 
lioninhor,  fasgach,  fiunnar  na 
craoibhe  so.  Calmain  uaine — 
peucagan,  agus  iomadh  seorsa  de 
dh'eòin.  Chitear  nathraichean 
lùbach  riabhach  a'snàgail  o  gheig 
gu  gèig — feoragain,  agus  gach 
seorsa  de  apachan,  a'  mireag  's  a 
leumnaich  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidli ;  agus  seorsa  de  ialtagan 
mora  tha  tomhas  sè  troidliean  o 
sgeith  gu  sgeith. 

Cha'n  e  mhàin  gu  bheil  a 
chraobh  mhor  so  a'  toirt  fasgaidh, 
ach  tha  i  mar  an  ceudna  a'  toirt 
loin  do  gach  creutair  at  a'gatadh- 
all,  le  lionmhoireachd  nam  f^og- 
aisean  fallain  a  tha  cinntinn  oirre. 
Is  minic,  arsa  fear-turuis  ainm. 
eil,a  shuidhmi  fadlatha  fo  sgàil  na 
craoibhe  so,  a'  gabhail  beachd  air 
innleachdan  nan  apachan,  a'  teag- 
asg  an  ail  òig  aca  ;  'gam  foghlum 
gu  ieum  o  gheig  gu  geig— 'gam 
brosgul  an  dara  uair— agus  'gam 
bagradh  an  uair  eile— agus  air 
uairibh  a'  gabhail  doibh  gu  maith 
sgairteii  'nuair  bhiodh  iad  diorras- 
ach.  Tha  na  h-apachan  fuathach 
air  na  nathraichibh,  agus  ro  f  hur- 
achair  m'an  tig  iad  a  dh'  ionnsuidh 
an  ail  òig.      Glacaidh  iad  iad  gu 
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seòlta,  'nuair  tha  iad  nan  siiain, 
gu  fjramail  air  amliaich ;  agiis 
rulthidh  iadleo  chum  na  cloiche  Ì9 
dlùithe  dhoibh,  a^us  buailidh  iad 
an  cinn  air  a  chloich  gus  nach 
fàg  iad  sgrid  annta. 

Seasaidh  an  seorsa  chraobh  so 
ni  's  faide  na  aon  seors'  eile  air  a 
bheil  cunntas  againn.  Tha  cuid 
diubh  na  ceuda  bliadhn'  a'  fàs  gu 
h-ùrar  àillidh,  The  e  air  a  ràdh 
le  fear-turuis  ainmeil  {Forbes)  a 
tha  fhathast  beo,  gu'n  do  sheas  e 
fein  fo'n  cheart  chraoibh  fliìogais 
far  an  d'  fliuair  Alasdair  uaibh- 
reach,  mac  Righ  PhiHp,  agus  a 
mharc-shluagh  fasgadh  :  agus  tha 
o  9Ìn  còrr  agus  tri  cheud  bliadh- 
na  roimh  bhreith  ar  Slànuighear. 
Cia  prìseil  fasgadh  agus  sgàile 
na  craoibhe  mòire  so  fo  ghrèin 
loisgich  nan  Innsean  1  ge  h-ain- 
eolach  an  sluagh  truagh,  a  tha 
tnisadh  gu  trie  foidhpe,  air  an  Tì 
ghlòrmhor  agus  ùrd,  a  chàirich  i 
san  tìr. 

Canipsie,  1831.  t.  m'l. 


Jn     Dohhar-chù,     no  an     L.cas. 
leaf/ian* 

Nam  b'àill  leinn  fiosfhaotainn  air 
gliocas  agus  gnìomliachas  iong. 
antach  cuid  de  bheothaichean,  's 
èiginn  beachd  a  ghabhail  orri  ann 
an  dùthchannan  iomallacli  agus 
nen-àitichte,  far  nach  'eil  iad  fiir  an 
sgapadh,  agus  air  an  iomain  o 
chèileleMac  an  duine  ; — agus  far 
a  bheil  cothrom  aca  air  an  inn- 
leachdan  fein  fheuchainn  o  linn  gu 
linn  gun  bhacadh  no  gun  sgàth. 

'Measg  uile  blieathaichean 
ceithir-chosach  air  a  'bheil  cunn- 
tas againn,  cha  'n  'eil  creutair  eil' 
ann  a  tha  toiit  dearbhadh  air 
gliocas  agus  seòltachd  co  mòr  ris 


na  Dobhar-choin.  Tha  iad  a' 
teachd  ni's  dliiithe  air  a  chinneadh 
dhaonna  na  aon  chomunn  eile  tha 
ri  f  haotainn.  Cha  'n  'eil  an  dobh- 
ar-chu  leis  fein  'na  aonar  a  bheag' 
ni's  glioca  no  ni's  seòlta  na  ioma 
beathach  eile  ;  chan  'eil  e  co  glic 
ri  cu-chaorach,  no  idir  co  seòlta 
ris  a  mhadadh-ruadh  ;  achanns  na 
dùthcha'  sin  far  a'  bheil  iad  lion- 
mhor,  agus  'nan  treuda  mora,  agus 
nach  'eil  sgàth  na  eagal  orra  roi' 
mhac  an  duine,  's  neonach  da 
rireadh  r'  a  leughadh  eachdraidh 
nan  creutairean  tapaidh  so.  Tha 
'n  dobhar-chu  cein-thireach  na 
sheòrsa  creutair  eadar  lasg  an 
uisge  agus  beathaichean  ceith- 
ir-chosach  :  'S  coingeis  leis  uisge 
no  tir,  agus  tha  sinn  a'  smuaint- 
eachadh  nach  miste  le  'r  luchd- 
dùthcha  cunntas  f  haotainn  air  an 
dòigh  iongantaich  leis  an  àbhaist 
do  na  creutairean  so  an  tighean 
agus  am  baiitean  mora  a  thogail. 
Siomad  duine  aig  am  bheil  Ad 
Beaver  air  a  cheanii,  a  tha  co 
aineolach  ri  naoidhean  na  c'che  air 
eachdraidh  a  bheathaich  innleacii- 
daich  o  'n  tugadh  am  bian  dubh 
a  tha  'ga  còmhdach. 

'S  ann  an  America  mu  thuath 
tha  na  dòbhrain  dubha  r'am  faot- 
ainn  ann  an  lionmhoircachd.  Mii 
thoiscach  an  t.Samhraidh  's  bith- 
eanta  leò  cruinneachadh  clium  am 
baiitean  mora  athogail.f 

Thig  iad  cruiim  o  gach  cearn, 
'nam  buidhnean  gus  am  hi  tr' 
no  ceithir  a  cheudan  diiibh  's  an 
aon  àite.  'S  ann  aig  lochan-uisge 
no  air  bruaich  aibhne  's  àbhaist 
leo  cruinneachadh.  Ma's  ann  aig 
taobh  aibhne  'se  cheud  ni  air  an 
tòisich  iad,  beinge  làidir  a  chur 
tarsuing  na  h-aibhne,  a  dhruid- 
eadh  a  suas  an  uisge,  cluim  's  gu'm 
biodh  linne  fharsuingr  reidh  aca, 
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agus  tha'n  togail  so  air  uairibh  os 
ceann  ceud  troidh  air  leud  agus 
dusan  troidh  ann  an  tiuighead. 
Tha  so  ro  iongantach  'nuair  a 
chuimhnicheas  sinn  nach  'eil  na 
beathaichean  beaga  tha'ga  dhean- 
amh  ach  mu  mheudachd  nabeisde- 
duibhe,  no  'n  dobhar-chu  tha  's  an 
dùthaich  so  fein. — ach  'se  an  t- 
seòltachd  agus  an  t-innleachd  leis'a 
'bheil  iad  a'  cur  suas  na  togalach 
so  an  ni  s  iongantaiche  air 
fad. 

'S  gnàthach  leò  an  obair  so  a 
thòiseachadh  air  a  chuid  sin  an 
abhainn  far  a'  bheil  craobhan  mora 
fas  dlùth  do  bliruaich  na  h-aibhne. 
Tha  na  craobhan  so  air  uairibh  se 
agus  ochd  troidhean  air  chuairt.ach 
cha'n  fhadabhiosna  beathaichean 
beaga,  innleachdach,  saothaireach 
so  'gan  gearradh  a  sios  gun  àsuinn 
gun  acfhuinn  ach  am  fiaclan  beaga 
biorach  fein.  Tha  iad  co  seòlta 
anns  an  obair  so  's  gu'n  toir  iad 
air  a  chraoibh  tuiteam  air  a  cheart 
lag  bu  mhiann  leò.  Co  luath  's  a 
thuiteas  na  craobhan  mora,  eiridh 
iad  air  na  meuraibh  's  na  geugan 
a  ghearradh  dhiubh.  Tha  cuid- 
eachdan  eile  dhiubh  a'  gearradh 
mhaidean  mu  thiuighead  sliasaid 
duine,  agus  cuid  a'  gearradh  caoil 
agus  shlatan.  Sparraidh  iad  na 
maidean  so  gu  domhain  'sa  ghain- 
mhich  CÙ1  nan  craobhan  mora, 
agus  fighidh  iad  an  caol  agus  bàrr 
nan  craobh  mu  na  maidean  co 
innleachdach  's  a  dheanadh  duine 
air  bith.  Tha  buidhnean  eile 
dhiubh  a'  giùlan  clàbar  agus  criadh 
agus  cuilc,  agus  luachair,  agus 
seilisdeir  leis  a'  bheil  iad  a'  lionadh 
suas  gach  toll  agus  fosgladh,  agus 
'ga  f  hàgail  CO  dionach  's  nach  teid 
braon  uisge  roimhe.  Tha  mòran 
diubh  le  'n  casan-toisich  agus  le'n 
earbaill  a  bualadh  na  criadha  gu 
dlùth,  'ga  deanamh  co  min, 
,      VOL.  II. 


shleamhuinn,  reidh,  chòmhnard'sa 
b'  urrainn  clachair  a  dheanamh  le 
spàin-aoil.  Tha  luchd  turuis  a 
chunnaic  an  obair  so  aig  innse 
dhuinn,  nach  'eil  innleachd  a  b' 
urra  mac  an  duine  a  chleachdadh 
nach  'eil  air  a  thaisbeanadh  leis  na 
beathaichean  neonacli  so.  Tha 
tuil-dhorsan  aca  air  an  obair  so  leis 
an  leigiad  a  mach  an  t-uisge,  agus 
an  dùin  iad  suas  e  mar  a's  miann- 
ach  leò. 

'Nuair  tha  'n  linne  aca  ullamh, 
tòisichidh  iad  an  sin  air  an  tighean 
a  thogail.  Tha  iad  'gan  togail  so 
a  mach  air  linne  air  bràigh  stob 
a  bha  air  an  sparradh  gu  dluth 
daingeann  's  a  ghainmhich.  Tha 
da  dhorus  aca  air  an  tighean,  aon 
roi'n  teid  iad  gu  tir  agus  aon  eile 
tre'n  tilg  iad  iad  fein's  an  uisge.Tha 
na  tighean  so  cruinn,  cuid  diubh 
còig  troidhean  agus  cuid  diubh 
se  troidhean  air  leud.  Tha  cuid 
diubh  aig  a'  bheil  lobtaichean  os 
ceann  a  cheile  anns  a'  bheil  luchd- 
còmhnuidh.  Tha  balla  an  tighean 
da  throidh  air  tiuighead,  agus  an 
t-iirlar  air  a  leagail  leò  co  reidh  's 
ged  a  bhiodh  tàl  agus  locar  an  t- 
saoir  air  an  cleachdadh.  Tha  na 
tighean  so  air  an  togail  le  dreach 
agus  eireachdas,  agus  tha  iad  air 
am  plàsdadli  le  criadh  agus  gain- 
raheach  oibrichte  co  mhin,  reidh 's 
ged  a  b'e  fear-cèirde  a  dheanadh 
e.  Cha  'n'eil  dile  's  urrainn  dol 
roimhe,  agus  cha'n  'eil  gaoth  na 
stoirm  a's  urrainn  a  leagail.  Oib- 
richidh  iad  a  chriadh  le  'n  cosan 
agus  cuiridh  iad  gu  feum  i  le  'n 
earbuill.  'Se  'm  biadh  a's  tait- 
niche  leò  cairt  mhaoth  nan  cra- 
obhan, agus  's  àbhaist  leò  mòran 
dhi  so  a  thasgaidh  suas  fa  chomh- 
air  a  gheamhraidh. 

Tha  seòmar-taisg  anns  gach  tigh, 
agus  a  chuid  fein  mar  so  aig  gach 
teaghlach.     Cha'n  àbhaist  leò  air 
2  H 
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am  sam  bith  goid  na  mèirle  dhean- 
amh  air  an  coimhearsnaich.  Tha 
tnu  dheich  tighe-fichead  ann  an 
cuid  de  bhailte,  ach  am  bitheantas 
cha'n  'eil  os  ceann  dusan  tigli 
annta.  Tha  fichead  Dòbhran  air 
uairibh  a  chòmhnuidh  san  aontigh, 
an  dara  leth  dhiubh  fìrionn  agus 
an  leth  eile  boirionn.  Tha  sìth  a's 
sàmhchair  nam  measg — tha  iad 
saothaireach,  dìchiollach,  agus  an 
lorg  so,  pailteas  aca  r'a  shealbh- 
achadh.  Tha  naimhdean  aca,  ach 
tha  iad  anabarrach  seòlta  g'an 
seachnadh.  'Nuair  tha  cunnart 
dlùth  bheir  iad  sanas  no  brath  do 
chàch  a  chèile,  le  'n  earbuill  a 
bhualadh  air  an  uisge.  Ni  iad 
mar  so  fuaim  a  chluinnear  fad'  as, 
agus  anns  gach  bothan  'sa  bhaiie. 
Cha'n  'eil  beathach  ann  a's  urrainn 
ruigheachd  air  am  bothain,  no  am 
milleadh.  Re  'n  latha  tha  iad  a 
snamh  na  linne,  no  'nan  suidhe  air 
an  tulchainn  le'm  niàsan  'san 
uisge.  Leis  a  so  tha'n  ceithreamh 
deiridh  dhiubh  air  bhlas  eisg,  agus 
tha  lannan  air  an  earball  marchith- 
ear  air  iasg.  Fuirghidh  iad  le 
cheile  'nam  bailtean  re  'n  f  hogh- 
araidh  's  a  gheamhraidh.  'S  ann 
deireadh  a  gheamhraidh  tha'n  àl 
òg  aca.  'Nuair  thig  iad  so  bheir 
na  dòbhrain-f  hirionn  a  choill 
orra,  ach  fuirghidh  an  f  heaghain 
bhoirionn  aig  a  bhaiie  a'  banalt- 
ramachd,  agus  a'  togail  an  ail. 
Toiseach  an  fhogharaidh  pillidh 
each,  agus  cuiridli  iad  am  bothain 
an  dreach  agus  an  riaghailt  air  son 
a  gheamhraidh,  agus  togaidh  iad 
tuille  thighean  airson  an  càirdean 
òga. 

'S  ann  's  a  gheamhradh  as 
àbhaist  leis  na  scalgairean  dol  a 
mach  air  an  tòir,  oir  'sann  san  am 
sin  a's  priseala  'm  bian.  'Nuair  a 
mhillear  am  baile  aca  leis  na  seal- 
gairean,  agus  a  mharbhar  a  chuid 
a's   mo   dhiubh    bheir    iadsan    a 


a  thearnas  orra  do'n  choille  ;  agus 
eha  phill  iad  ni's  mo  a  thuineach- 
adh  no  thathaich  ann  an  comunn. 
Dh'  fhalbh  am  misneach  agus 
an  innleachd  ;  agus  gheibhear  iad 
'n  am  fògaraich  bhochda,  gheal- 
tach,  ann  an  tuill  agus  an  cuirn, 
mar  tha  beathaichean  fiadhaich 
do'n  t-seòrsa  'nar  dùthaich  fein. 

Tha  bian  an  Dòbhrain  chèin- 
thirich  ro  phriseil  air  son  Adaich- 
can  a  dheanamh.  Ach  tha  e  co 
daor  's  nach  àbhaist  leò  chur  ach 
anns  na  h-adaichean  a's  priseala. 
'S  ann  an  cearnaibh  tuath  Amer- 
ica a's  lionmhoireno  beathaichean 
so  : — agus  tha  mòran  beartais  air 
uairibh  air  a  dheanamh  leò-san 
tha'g  an  sealg.  'Sann 's  a  gheamh- 
radh mar  thubhairt  mi  a's  àbhaist 
leo  an  sealg. 

Tha  na  Dòbhrain  a'  snamh  fo 
an  deigh,  agus  tha  tuill  aca'n  sud 
's  an  so,  far  an  tig  iad  a  mach  a 
tharruing  an  analach.  Tha  na 
sealgairean  a'  caramh  lin  no  ribe 
air  beul  gach  tuill — agus  mar  so 
tha  na  creutairean  laoghach,  tuig- 
seach,  dichiollach,  tapaidh  so,  air 
an  glacadh.  t.  m'l. 

Campiie,  1831. 


AN  LEANABH  BEANNAICHTE 

Ma  thoill  leanabh  air  bith  an  t- 
ainm  àrd  so,  b'  ise  an  t-aon  mu 
bheil  sinn  a  nis  a'sgriobhadh.  Is 
og  a  thugadh  dhi  e;  oir  tha  e  air  a 
radh,  'nuair  bha  i  eadhon  air  a 
chich,  nach  robh  i  coslach  ri 
naoidheinean  eile  ;  na  suain  's  à 
chreidheil  mun  robh  i  bh"adhna 
dh'  aois,  thug  iomad  aon  fainear 
gu  n  robh  àilleachd  chiùin  'na 
gnùls— sìth  shuidhichte,  agus 
suaimhneas  sèimh  nach  fac'  iad 
riamh  roimhe  ann  an  aodan  lein- 
ibh.  Dh'  eirich  i  air  uaigneas  a 
ghh'nne  san  d'rugadh 
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Ian  àilleachd  ;  ach  chaidh  i  fodha 
gu  tràth,  agus  dh'  fhàg  i  an 
Gleann  sin  co  dorcha,  uaigneach 
's  a  bha  e  riamh. 

Cha  liiaithe  chaidh  a  teanga  gu 
còmhradh  na  bha  a  cainnt,  's  a 
briathran  comharraichte.  Cha 
chualas  caise,  no  crosdachd,  no 
gearan  uaipe;  ach  ciùin  do  ghnàth, 
gu  foighidneach  gràdhach. 

Bha  a  h-athair  agus  a  màthair 
bochd  do  thaobh  nithibh  saogh- 
alta,  ach  bha  iad  saibhir  ann  an 
gràs.  Bha  iad  Ian  riaraichte  le  'n 
cuibhrinn,  agus  taingeil  do'n  Ti  is 
àirde.  Bha  iad  'nan  càraid  dhiadh- 
aidhjdo  ghnàth  beò  ann  an  spiorad 
na  h-ùrnuigh,  agus  fo  chumh- 
achd  saoghail  eile.  Bha  beagan 
sgoile  aca,  agus  den  bheagan  sin 
rinn  iad  Ian  f  heum.  Bha  iad  'nan 
urrainn  am  Biobull  a'  leughadh 
agus  leugh  iad  e  le  cùrani,  le  ùrn- 
uigh  agus  le  taingealachd.  'S  ann 
as  an  leabhar  so  a  f  huair  an  lean- 
abh beannaichf  air  a  bheil  sinn  a 
labhairt  a  cheud  sgeul  a  thuigi, ag- 
us airgach  eachdraidh  agus  sgeul  ta 
ann  bha  eòlas  mòr  aice  mun  robh 
i  comasach  air  a  leughadh.'S  minic 
a  chanadh  a'  màthair  rithe,  's  i  na 
suidhe  dlu  'mach  air  an  làr,  agus 
is'  ag  iarraidh  sgeul  eile  innse  dhi 
as  a  Bhiobull.  "  Dean  foighid- 
inn  f  heudail,agus  leughaidh  tu  sin 
an  ùine  ghearr  air  do  shon  fein." 
llinn  i  sin  ni  bu  tràithe  na  aon 
neach  eile  air  an  cuala  sinne 
iomradh.  Mar  f  huair  i  comas  air 
a  Bhiobull  a  leughadh,  chinn  i 
togarrach  deigheil  uime.  Ghiùl- 
aineadh  i  e  'na  h-uchd  gu  ceann 
grianach  an  tighe,  agus  an  sin  air 
suidheagan  beag  a  rinn  a  h-athair 
dhi,  chuireadh  i  seachad  mòran 
ùine  a'  faotainn  eòlais  air  na 
duilleagaibh  priseil. 

Bha  a  buaidhean  àrd,  's  a 
beusan  comharraichte  a'  fosgladh 
a  niach  o  la  gu  la,  gu  raòr  ni  bu 


luaithe  agus  ni  bu  tràthaile  na 
thug  a  h-athair  agus  a  màthair 
fainear,  Dh'  f  hosgail  a  h-inntinn 
gun  fhios  do'n  t-saoghal,  ceart 
mar  chitear  seachduin  de  dh' 
aimsir  bhlàth,  de  làithean  grianach 
an  tùs  an  Earraich,  a'  còmhdach» 
adh  nam  bruach  le  sòbhraichean 
buidlie  agus  neonainean  àillidh, 
mun  gann  a  bha  diiil  againn  gu'n 
do  thog  a  h-aon  diubh  an  ceann. 
Mar  so  thachair  dhise.  Cha  b' 
ann  gun  iongantas,  mata  a  f  huair 
iad  an  leanabh  so  aon  f  heasgar  air 
a  gluinibh  ri  ùrnuigh  am  fasgadh 
na  craige  sin,  far  an  trie  a  shuidh 
iad  fein  bliadhna  na  dhà  roimhe  sin 
a'  leughadh  a  Bhiobuill,  agus  a' 
guidhe  air  a  son,  agus  ise  an  sin 
'na  naoidhein  maoth  air  a  chich. 

Chinn  i  suas  gach  la  ann  an 
gliocas — 'sa  ghliocas  sin  a  bha 
cumail  saoghail  eile  do  ghnàth  na 
beachd.  Dhùisg  i  gach  maduinn 
le  smuaintean  lira,  agus  le  conal- 
tradh  ùr,  mar  gu'm  biodh  aingil  o 
neamh  maille  rithe  ann  an  aisling 
na  h-oidhche.  Le  cloinn  a  glilinne 
bha  i  subhach  ait,  a'  siubhal  leo  air 
feadh  nam  bruach,  's  a'  measg  nan 
Gleann ;  ach  an  uair  a  chluinnf 
iadsan  ri  sùgradh  àrd,  agus  àbh- 
achd  chridheil,  cha'n  f  haicte  ach 
fiamh  de  ghàire  tlàth,  a'  falbh  'sa 
tighinn  air  a  gnùis  chiiìin.  "  Gu'm 
beannaich  an  Tighearn''  ars'  am 
fear-turuis,'s  e  'gabhail  an  rathaid, 
"  na  pàisdean  laoghach  sin,  nach 
iad  a  tha  cridheil ;  ach  co  ise''  a 
deir  e,  "  tha  'n  sudnam  measg,  ag 
amharc  air  a  bhlath  iiir  ud  'na 
làimh  ?  Nach  smuainteachail  turs- 
ach  an  gair'  a  tha  air  a  gniais — an 
Tighearn  a  bhi  leis  an  leanabh 
chaomh  I  " 

Piuthar  no  bràthair  cha  robh 
aice  ;  agus  gu  trie  b'  eiginn  d'a  h.- 
athair  agus  d'a  màthair  a  bhi 
chòmhnuidh  'am  bràigh  a  ghlinne 
fada  0  thigheadas  eile,'ga  fàgail  'na 
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h-aonar,  eeadh  air  uairibh  o 
mhochthra  gu  h-anmoch.  Ach 
cha  robh  fadal  no  airsneul  oirre 
anns  an  t-sàmhcliair  uaignich  sin, 
ni's  mo  na  bha  air  an  riabhaig  ann 
an  dubhar  na  fàs-choille.  Cha 
robh  i  gun  chairdean,  oir  bha 
bàigh  eadar  i  a's  blàithean  ùr  nam 
bruach,  agus  na  h-eoin  bheaga 
bha  seinn  air  gach  preas.  Chinn 
na  h-eoin  bheaga  eòlach  uimpe. 
Cha  robh  fiamh  air  a  h-aon 
diubh  roimpe.  Cha  chuireadh 
am  bricein-beithe  stad  air  a  chair- 
eal  mhihs,  ged  a  thigeadh  i  dlu 
dha;  agus  ge  h-uasal  fiamhach 
an  uiseag,  cha  'n  fhàgadh  i  a 
nead  ged  a  thigeadh  am  pàisde 
caomh  so  r'a  taobh  :  agus  cha  b' 
iongantach  sin,  oir  clia  d'  f  heuch 
i  riamh  ri  a  làimh  a  chur  orra,  no 
beud  a  dheanamh  air  a  h-aon 
diubh.  Cha  robh  lus  no  blàth,  no 
duilleach,  no  luibh  air  nach  d' 
f heuch  i  eòlas  fhaotainn.  Bha 
lusragan  aosda  mar  astar  mile  do 
thigh  a  h-athar  agus  uaithe-san 
f  huair  i  mòran  eblais,  agus  tog- 
radh  gus  am  barrachd  fhaotainn. 
Shiiibhladh  i  mar  so  air  feadh 
nam  bruach,  a*  meorachadh  air 
gliocas  agus  maitheas  neo-chrioch- 
nach  an  Ti  sin  a  thug  do  gach 
lus  agus  blàth  an  àilleachd  agus 
am  buaidh.  Bheachdaich  i  le 
mòran  iongantais  air  dichioll,  agus 
saothair  an  t-seillein  ruaidh,  a' 
siubhal  o  bhlath  gu  blàth,  a  deogh- 
al  na  meala,  agus  'ga  giùlan  dach- 
aidh  ga  chòineig  dhìonaicli  fein. 
Nach  'eil  so  a'  deirise,  a'  foghlum 
gh'ocais  dhomhsa  ?  Nach  innt- 
inneach  crònan  an  t-scillein  a's  e  ri 
obair — Cha  bhi  mise  ni  's  faide 
dionihanach.Chruinnicheadh  i  faiil- 
einean  òg  an  t-seilich,  an  luachair 
uaine,  agus  a  chuilcmhaoth,  agus 
Bhuidhcadh  i  aig  taobh  an  t-sruth- 
ain  a'  figlieadh  nan  cliabhan  beaga 
bòidheach    a    tha    co    priseil    le 


uaislean  a  chumail  blaithean  òg  an 
t-samhraidh:  Dh'  f  hoghlum  i  iad 
so  a  dheanamh  gu  h-innealta : 
agus  air  tàille  na  h-oibre  so  bha  a 
chaileag  chaomh  so  air  a  còmh- 
dachadh  mun  gann  a  bha  i  deich 
bhadhn'  a  dh'  aois.  Ach  's  ann 
ann  an  leughadh  a  bha  a  tlachd 
mòr ;  ge  b'e  àite  san  suidheadh  i 
bha'm  Biobull  'na  cuideachd.  'S 
minic  a  shaoil  a  màthair  gu'n  robh 
i  a'  milleadh  a  slainte,  leis  na  bha 
i  cosg  d'a  h-ijine  ri  leughadh. 
Smuainicheadh  i  air  uairibh  gu  'm 
bu  choir  dhi  am  Biobull  a  ghlasadh 
seachad,  agus  gun  a  thoirt  dhi  ach 
air  àmannan  sònruichte  ;  ach  bha 
uamhas  oirre  so  a  dheanamh,  Dh' 
amhairca  màthairair  an  abuchadh 
thràth  so ;  's  air  an  diadhachd 
inhòr  air  an  d'  ràinig  an  hmiabh 
heannaichle  mar  chomharradh  air 
giorrad  saoghail.  Chanadh  i  gu 
trie  'na  cridhe  fein  "  cha  'n  'eil 
agam  ach  iasad  latha  dhi — cha  'n 
fhadagusan  gairmear  dhachaidh 
i."  Cha  'n  iarradh  an  leanabh  so 
uaigneas  a  ghlinne  f  hàgail  air  am 
air  bith ;  be'n  solas  a  b'  àirde 
bhlais  i  suidhe  le  h-athair  agus  le 
'màthair  taobh  an  t-sruthain  a 
chomhnaltradh  mu  ghràs  an  Ti 
sin  a  bha  na  naoidhean  ann  am 
Betlehem  :  esan  d'  an  tug  i  a 
cridhe  òg  maoth.  B'e  losa  an  t- 
ainm  a  b'  annsa  leatha  na  gach 
ainm,  agus  gu  trie  mar  chromadh 
a  màthair  os  cionn  na  leapa  aice. 
a'  gabhail  cead  na  h-oidhche  dhi 
's  ise  'na  suain,  chluinneadh  i  an 
t-ainm  àghmhoraig  èiridh  uaipe  gU\ 
h-iosal  limn,  ann  an  aisling  na  h- 
oidhche. 

Bha  solas  mòr  oirre  air  latha  na 
Sàbaid.  Bha  gràdh  athar  aig  a 
mhinisteir  oirre.  Theagamh  nach 
robh  a  h-aon  'sa  choimhthional  a 
ghiùlain  air  falbh  barrachd  de  na 
thug  e  seachad ; — agus  gu  cinn- 
teach  cha  robh  'nam  measgr  a  h- 
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aon  a  sheinn  le  guth  co  mills  agus 
CO  binn  cliù  an  Uain.  Bha  gràdh 
aig  gach  neach  oirre.  Chuir  a 
giùlan  stòlda,a  coslas  neo-chionta, 
a  diadhachd  mhòr,a  seanachas  àrd, 
iongantas  air  gach  aon  a  chuir 
eòlas  oirre.  Cha  robh  dorus  a 
ruigeadh  i  nach  fosgladh  dhi  le 
càirdeas,  agus  anns  nach  faigheadh 
i  fàilte  chur  oirre  le  furan  ;  agus 
mar  philleadh  i  dhachaidh  chan- 
adh  daoine  aosda  le  osna — cha'n 
'eil  an  leanabh  beannaichte  ud 
fad'  air  son  an  t-saoghail-sa ! 
Thàlaidh  i  a  co'-aoisean  fein  g'a  h- 
ionnsuidh  le  bàigh  mhòr.  Bha 
cumhachd  aice  thairis  orra  bha 
iongantach  :  dh'  f  halbhadh  i  leo 
làimh  air  làimh  air  feadh  nam 
bruach  a'  labhairt  mu  àilleachd  an 
t-saoghail  agus  mu  mhaitheas  an 
Ti  a  chruthaich  e :  oir  ann  am 
beachd  an  leinibh  naoimh  so  bha 
Dia  a  làthair  anns  gach  ni,  agus 
anns  gach  àite.  Shileadh  achlann 
bheaga  na  deòir  le  a  seanachas 
àrd,  agus  tha  e  air  a  ràdh  gu'n  do 
dhùisg  sealladh  a  sCil  agus  tbcail  a 
beòil,  suim  agus  cùram  ann  an 
cridhe  na  h-aoise. 

Thainig  an  Samhradh  bu  ghrian- 
aiche  chunnacas  riabh  'sa  ghleann 
sin  mu'n  cuairt,  agus  f  huair  e  ise 
dà-bhiiadhn'-deug  a  dh'  aois — ach 
blia  i  'seargadh  as :  an  t-aodan 
a  bha  do  ghnàth  geal,  chinn  e  ni 
bu  ghile — an  guth  a  bha  doghnàth 
tiirsach,  chinn  e  ni  bu  tùrsaiche. 
Dh'  amhairc  an  lighiche,  's  tharr- 
uing  e  osna  throm.  Thuig  a 
màthair  mar  bha.  Chunnaic  a  h- 
athair  an  caochladhmòr  a  bha  gach 
latha  toirt'na  chuairt,  agus  thionn- 
daidh  e  air  falbh  a  shùil.  Bha 
'm  bàs  a'  teachd ;  ach  cha  robh 
feum  'innse  dhi :  thuig  i  fein  gu 
de  bha  cur  oirre.  Fhuair  i  sanas, 
ach  cha  b'ann  le  caraid  saoghalta. 
Cha  do  labhair  i  ni  bu  trice  mu  'n 
bhàs  na  b-àbhaist  dhi,  agus  idir 


cha  do  labhair  i  focal  m'a  bàs 
fein.  Cha  robh  atharrachadh 
oirre,ach  gu'n  robh  i  ni  bu  ghradh- 
aiche  m'a  h-athair  's  a  màthair  na 
bha  i  riamh  ;  chrochadh  i  umpa  o 
mhoch  gu  anmoch  le  anabharra 
gaoil.  C  arson,  deir  i,  tha  sibh  co 
tursach  mhuladach?  Na  bithibh 
a'  caoidh  air  mo  shonsa.  Mhoth- 
aich  iad  i  uair  a's  uair  a'  goid  air 
falbh  mar  gu'm  b'  ann  gun  f  hios 
do'n  chill.  Shuidheadh  i  air  na  h- 
uaighean  gorma — agus  philleadh  i 
dhachaidh  agus  a  sùilean  mar 
gu'm  biodh  i  a'  sile  nan  deur. 
Chinn  i  gach  latha  ni  bu  laige ; — 
cha  b'  urra  dhi  coiseachd  a  mach 
gun  chuideachadh;  air  feasgar 
sàbaid  mu  mheadhon  an  t-samh- 
raidh,  chuidich  a  h-athair  agus  a 
mathair  leatha  dol  a  mach  gu  seòr- 
sa  do  sgàil-thigh  beag  a  thog  iad 
dhi  ceann  an  tighe,  anns  am  b' 
àbhaist  leatha  suidhe  a  leughadh. 
Bha  aghaidh  nan  speur  aillidh, 
ciùin,  bha  na  h-eòin  a'  seinn  gu 
milis,  tiamhaidh  'sa  choill.  Ach 
so  cha  robh  fonn  no  farum — bha 
sith  as  suaimhneas  na  sàbaid  air 
an  t-saoghal.  Dh'  amhairceadh  i 
suas  air  na  speuran  àrd  a's  àille 
dreach — agus  an  sin  air  a  h-athair 
's  a  mathair  :  bha  na  deoir  a'tuit- 
eam  gu  frasach.  Cha  b'  urrainn 
dhi  cumail  oirre  ni  b'  f  haide  ;  leig 
i  leo  tuiteam— phaisg  i  a  da  làimh 
— leig  i  a  taic  air  a  mathair — agus 
le  durachd  naomh  agus  dealas  ard, 
dh'aithris  i  'n  laoidh  sin, 

"  Thainig  an  uair ;  'b  tha  mis'  a'  triall, 
Chuala  mi'n  guth  ta  m'ghairm  gu  Dia; 

Sguireadh  'm  uil'  àmhghar  nis,  a  Rigb, 
'S  ceadaich  do  t-òglach  triall  an  slth." 

Thuit  i  thairis  —  ghiùlain  iad  i 
thun  a  leapa — agus  aon  f  hocal  cha 
do  labhair  iad  gus  an  d'  thainig  i 
as  an  laigse  so.  Thuig  iad  a  nis 
gu'n    robh    làmh    a   bhàis    oirre. 
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Dh'  fliosgail  i  a  sùilean  gorma 
agus  bha  iad  car  tamuill  ni  bu 
ghuirme  's  ni  bu  slioilleire  's  ni  bu 
bhòidhche  na  bha  iad  riamh  :  ach 
a  bathais,  a  gruaidh,  a  bilean,  a 
muineal  agus  ah-uchd,  bha  iad  co 
geal,  bha  iad  co  fuar,  ri  sneachda 
nam  beann. 

Cha  do  labhair  i  ach  beagan  na 
dheigh  sin,  agus  am  beagan  sin 
fein  bha  e  duihch  eisdeachd.  Mu 
thràth  an  f  heasgair  thog  i  a  làmh 
's  chaidh  a  màthair  ni  bu  dlùithe. 
'Bheil  a  blieag  a  dhi  ort  'f  heudail 
'sa  ghraidh,  ars'a  màthair  ?  Cha'n 
'eil  ars'  ise,  ann  an  cainnt  bhriste, 
tha  mi  'triall  chum  mo  Dhe — na 
bithibh  ri  bròn — c'ait'  a  bheil  m' 
athair  ?  Dh'iarr  i  cead  a  ghabhail 
dhiubh  's  na  dheigh  sin  cha  d' 
fheuch  i  focal  tuille  a  labhairt. 
Chrom  a  màthaii  os  a  cionn 
— shaoil  leatha  gu'n  cual'  i  osna 
f  hann — phòg  i  a  bilean  fuar — agus 
thionndaidh  i  air  falbh  a  £Ùil. 
Sheas  a  h-athair  taobh  eile  na 
leapa — dh'  fheuch  e'n  robh  'h- 
anail  a'  teachd.  Bha  seòrsa  de 
cheò  tana  nis  air  a  siiilibh.  Dh' 
amhairc  an  t- athair  agus  a  mhàth- 
air  air  a  cheile,  ach  cha  do  labhair 
iad  focal.  Bha'n  gàire  ciùin  fath- 
asd  air  a  gniiis.  Mheall  so  iad : 
ach  thuit  an  oidhche  —  thainig 
sàmhchair  f  hada  throm  air  an  t- 
seomar — agus  fa-dheireadh  thuig 
an  t  athair  agus  a  mhàthair  gu'n 
do  chaochail  an  Lcanabh  beann- 
aichte. 

B'ann  air  latha  na  sàbaid  achuir 
iad  corp  an  leinibh  so  fo'n  fhòid. 
Bha'n  sgireachd  's  an  Eaglais  air 
an  latha  sin,  ged  bha  iomadh  aon 
nach  robh  comasach  air  an  guth 
a  thogail  an  am  seinn  nan  Salm. 
Cha  robh  'n  uaigh  blieag  fada  'ga 
deanamh  no  fada  'ga  dùnadh  — 
Chaidh  gach  aon  a  stigh  a  ris  do 
'n  Eaglais— rinn  am  ministeir  ùrn- 
uigh— tuille  cha  robh  'nachomas, 


oir  bha  gaol  mòr  aig'  air  an  lean- 
abh  so.  Bha  h-athair  agus  a 
mathair  's  an  Eaglais,  ach  cha 
robh  do  mhisnich  aig  duine  sùil  a 
thionndadh  air  an  àite  's  an  robh 
iad  'nan  suidhe.  Sheinneadh  an 
viii.  laoidh,  1  rann. 

"  O  dhuine  th'air  do  bhreith  le  mnaoi 
Cia  tearc  is  truagh  do  làith'  ! 

O'n  duslach  thainig  thu,  a's  theid 
Gu  d'  dhuslach  fein  gun  dài], 

Sgaoil  an  coimhthional.  Tamull 
beag  'na  dheigh  sin  thainig  am 
ministeir  agus  a  chàraid  so  a  mach 
as  an  Eaglais— dhealaich  esan 
riutha,  agus  phill  iadsan  gu  bràigh 
a  ghlinne,a's  mileguidhe  dùrachd- 
ach  a'dol  suas  as  an  leth, 

Agus  a  nis  an  tug  bròn  agu$ 
cridhe  briste  an  t-athair  agus  a 
mhàthair  so  gu  grad  chum  na  h- 
uaighe  ?  Na  shearg  iad  as  a  diùlt- 
adh  comhfhurtachd  agus  a'  mon- 
bhur  an  aghaidh  Dhe  ?  Cha  'n 
ann  mar  so  a  bha — 'si  a  chainnt 
a  chleachd  iad, 

"  'SeDia  blieir  dliuinn  gach  comh-fhurt- 
achd, 

No  ghearras  iad  air  falbh  j 
Ma  thug  e  leis,  'se  fein  thug  uaith  : 

Beaiinaicht*  gach  uair  biodh  'ainin  !" 

So  a  cheud  f  hocal  a  labhair  iad 
taobh  na  leapa  nuair  a  thilg  i'n 
deò— so  a  chainnt  a  chleachd  iad 
moch  a  's  anmoch,  iomad  agus 
iomad  bliadhna  na  dheigh  sin,  air 
an  glùinibh  le  cheile,  agus  cha  b' 
ann  an  sin  amhàin,  ach  nuair 
shiiibhladh  esan  am  monadh  'na 
aonar,  agus  ise  'na  h-aonar  'na 
bothan  b'i  so  an  cainnt.  Bha  iad 
iomadh  bliadhna  sona  le  cheile, 
toirt  cliù  do  Dhia  air  son  an  dà- 
bhliadhna-dheug  a  fhuair  iad 
uaithe  dc  nLeaiiabh  Bheannaichle. 
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Cumha  do  nighean  Thighearna 
Chola,  Baintighearna  dhiadhaidh 
a  chaochaii  ann  anLunnainn  1830. 


Sèisd,  lorratn  na  truaighe. 

Och  !  's  mis'  tha  fuidh  airsneiil, 
Tha  m'inntinn  'cur  thairis  le  bròn; 
Ainnir  uasal  na  h-àilleachd, 
De'n  fhuil  Leathanaick  àghrahor,  cha 

bheb  ! 
'Se  so  'mheudaich  mo  thùrsa 
Nach    d'  f  huair  do  luchd-dìithcha  g'ad 

chòir, 
Ach  gun  Athair,  gun  Bhràthair, 
Ann    an  Lunnainn  'gad    chàramh   fo'n 

fhòd! 

'S  iomadh  buaidh  bh'ort  r'a  inn.se, 
'Sa  chaidh  cheana  chur  sìos  ann  an  dàn, 
Bha  thu  àluinn  a'm  pearsa, 
Bha  thu  iriosal,  macant'  thar  chàch ; 
Meur  de'n  chraoìbh  thu  a  thuinich 
Ann  an  caisteal  ud  Dhuairt  nan  sàr; 
B'e  so  geamhradh  na  dunach, 
Chrlon  do  f  hreiimh,  's  fhrois  do  dbuill- 
each  gu  làr  ! 

■'S  mò  's  buan  leinn  do  cliodal, 

'S  fad'an  oidlichegun  mliaduinn'na  deigh! 


Cha  rulg  ceòl  ort  no  alghear, 

'S  an  tìgh  chaol  tha  thu   tatliaich    leat 

fèin  ; 
Dh'  f  halbh  do  chkilcachd,  's  do  chlaisd- 

eachd, 
Dh'  f  halbh  do  leirsinn,  do  mhaise  's  gu 

Itir, 
'S  tu,  gun  de'igh  air  bhi  fuasgailt', 
Ann  am  prìosan  dubh  fuaiaidh  an  eig  ! 

Och  !  nach  deach'  do  thoirt  dhachaidh 

O  mlieasg  nigheana  Shasuinn  'san  uair  ; 

'S  do  chkramh  le  mòrachd, 

Ann  an  cois  na  traigh-mòir'marbuduali 

Fuidh  dhìdein  bhallacha  àida, 

Far  am  bheil  do  chaomh-mhàthair  'na 

suain, 
'S  far  am  feudadh  do  chàirdean 
Dol  gach  feasgar'chuir  f  àilte  air  t-uaigh  ! 

Ach,  nach  suarrach  mo  ghearan 
Bhur  da  uaigh  a  bhi  sgairte  an  dràsd  ? 
Thig  an  uair  anns  an  eirich 
An  ùir  sin  gu  h-eibhneach  o'n  bhàs: 
Tha  *ur  n'anamanua  àrda 
Le  cheil'  ann  am  paras  an  high, 
Ann  an  ckirdeas  tha  maireann 
Ann  an  dùthaich  an  aigheir'sa  ghràidh! 
]\Iactalla. 
Eilean  Chola,  1831. 


A  CHAILEAG  BHOIDHEACH. 

Am  faca  sibh  an  caUin  rinn  mo  bhuaireadh  ? 

Dh'lnnsinn  duibh  a  dreach  's  a  cleachd'an  suairce. 

Ciabhan  co  dubh  's  am  fitheach,  Itibach,  dualach, 

Gach  fuiltein  gu  mln,  bachlach,  's  car  mu'n  cuairt  ann  ; 

Gruaidhean  co  dearg  ri  caorrann  air  craoibh  fasaich, 

Fo  shiiil  a  leòn  na  miltean,  miogach,  narach  ; 

Deud  geal  dionach  's  a  bheul  shiobhalt'  o'n  d-thig  òran, 

A  dhiiisgeadh  's  an  aosda  braise  's  sgairt  na  h-òige  : 

B'  f  hearr  learn  blii  t-eisdeachd  aig  eadradh  na  fead  smeòrairh, 

.Nuair  ghluaiseas  i  'ribheid  fheasgair,  beadrach,  ceòlmhor 

Seang-chorp  fallain  aig  an  ainnir  mar  ghath  greine, 

Ciochan  liontach  air  uchd  soluis  corrach  ceiitach, 
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Silos  CO  geal  rl  sgiath  na  h-eala  air  loch  feurach, 

No  mar  fhras  de  shtieachda  maidne  air  bachd  geige; 

Cas  is  lùthair'  theid  's  na  caraibh,  anns  an  t-seòmar, 

Gil  h-ùrlarach,  dannsach,  ealamh  a  measg  òigridh  ; 

Troidh  chniiim  am  brbig  dhlonaich  shocair  nach  lot  feòirnein, 

Co  eutrom  ri  ceo  nan  glac  am  maduinn  reota. 

Cha  d-theid  do'n  clilachan  di-dònaich  òigh  bheir  bàrr  ort, 

Gu  slodach,  ribeineach,  cleòcach,  orach,  fainneach  ; 

■'S  beag  de  spbrs  no  dh'uaill,  no  ghoraich  ghabhas  tàmh  leat : 

Gu  fiiighantach,  suilbheara,  seòlta,  stòlda,  càirdeil. 

Agad  tha  beannachd  an  truaghain  's  an  diol-dèirce ; 

Gu  blkth-chi'idheach,  caoimhneil,  suairce,  cruas  cha  spèis  leat; 

Gu  h-iriosal,  fialaidh,  geanail  ri  luchd  ceilidh  : 

*S  beag  an  t-ioghnadh  ioma  leannan  a  bhi'n  deigh  ort.  A.  B. 


NAIDHEACHDAN. 

Cha  'n  'ell  naidheachd  eil'  am  'Nuair  bhios  e  air  a  shocruchadh 

beul  duine  ach  an  Reform  mòr  so  leis  a    Pharlamaid,    oidhirpichidh 

tha  chuid  a's  mo  de'n  t-sluagh  co  sinn  cunntasa  thoirtm'adheighinn 

dèigheil  air 'f  haotainn.     Cha'n'eil  d'ar  luchd-dùthcha,  a  thuigeosiad. 
an  gnothach  socruichte  f  hathasd.  Tha  cogadh  fuilteach  air  Tir- 

Cha    choinnich    cuideachd   a    nis  mòr  na  h-Eòrpa  air  an  am  ;  agus 

anns  an   hibhrar  focal  mu  ni  air  tha  achòmhstri  a'sgaoileadh—Gu'n 

bith  eile — cuid  air  a    shon,  agus  d'  thugadh    am    Freasdal   caomh 

cuid  'na  aghaidh.       Cha'n  'eil  am  dhuinn  nach  fiosraich  sinn  ni's  mo 

bonnach    beag  bruich   f hathasd;  dhi  na"n  f huaini  tha  'g  ar  ruigh- 

agus  b'e  trod  nam  ban  mu'n  sgarbh  eachd  anna  na  Paipeirean-Naidh- 

's  an  sgarbh  a  muigh  air  an   loch,  eachd. 
a  bhi  connsachadh    mu'n    chùis. 


FOCAL  SAN  DEALACHADII. 

'S  ann  le  mòr  dhuilichinn  a  tha  sinn  a  'cluinntinn  o  gach  aite  nach  "eil  an  Teach- 
daire  air  a  liubhairt  gu  riaghailteach,  no  a  ruigheachd  na  diithcha'nuair  bu  choir  dha. 
Cha'n  ann,  gu  deimhin,  againne  tha  choire  ;  ach  ma  leanar  air  a  sgriobhadh  an 
deigh  na  Bealltuinn  is  faigse,  gabhaidh  sinn  d'igh  ùr  air,  agus  feuchaidh  sinn  ar 
latha  a  chumail  ni's  fearr  na  rinneadh  f  hathasd. 

Tha  iomad  litir  againn  o'r  ciiirdibh  lionmhor  :  ach  gus  an  iirrainn  duinn  a  rhdh 
CO  dhiubh  a  sheasas  an  Teachdaire  no  nach  seas,  an  dtigh  na  Bealltuinn,  cha'n'eil  e 
'n  ar  comas  fios  freagradh  pòngail  a  thoirt  dhoibh.  An  ceann  mlos  bithidh  fios  ag- 
ainn ;  agus  'na  dhcigh  sin,  cha  tig  litir  d'ar  ii-ioiinsuiiili  o  ueach  air  bith  nach  aid- 
ich  sinn,  agus  air  nach  d'thoir  sinn  ar  liarail. 

Air  an  am,  Taing  do'n  Aharach — do  A.  B.  R an  Leth-Ghael — am  Balbhan — 

an  t-Eileanach,  agus  un  Ridire  mòr. 

MP.AHArniiAK  a  cm  o-rhuai,  mdii. 
Taohli-diiilleiii  25Cy,    sreutli  o  lochdar  andara  Irl/i  10,    nrsov  tr'    ieiigit  tri 

•200,  21,     c'che cicke 


AN 

TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  A  CHEITEIN, 

NO  MIOS  DEIREANNACH  AN  EAURAICH. 

XXIV.  AIREAMH.     1831. 


ir.  AN  DARA  EARRANN  DEN  FHAISNEACHD  MU  THIMCHIOLL 
NAN  lUDHACH. 

Bnailidh  an  Tighearn  thu  le  cutliach,  agus  le  doille,  ngus  le  h-uamk- 
ann  cridhe.  Smeuraichidh  tu  mu  jnheadhon-là,  mar  smeuraicheas  an 
dull  san  dorckadas,  agus  c/ia  soirbhich  teat  a'd'  shlighibh.  Tha'n  talamli 
idle  'na  phroriimsg,  agus  'iia  shalanu,  agus  'na  losgadh,  iiach  'eil  air  a 
cliur  ÌW  toirt  loraidh  uaithe — Their  eadhon  na  h-nilc  chin?iich,  Car  son 
a  bhuin  an  Tighearna  mar  so  ris  an  fhearann  so  ?  Ciod  is  ciall  do  theas 
na  corrtdche  moire  so? — Deut.  xxviii.  2.S ;  xxix.  23,  2i. 


Dii'FHEUcii  sinnannsan  aireamh 
fa  dheireadh  mar  choimhlionadh 
cuid  de'n  f  hàisneachd  a  rinneadh 
lefaidhibh  an  Tighearna  mu  thim- 
chioll  nan  ludhach.  Chunnaic 
sinn  mar  tha  iad  nan  sluagh  air 
am  fògradh  as  an  dùthaich  fein, 
agus  nach  d'  f  huair  iad  leud  bonn 
an  coise  do  thir  m'  am  feud  iad  a 
radh, 'Si  so  ar  tir  fein.  Chunnaic 
sinn  a  gheur-leanmhuinn  a  rinn- 
eadli  orra  anns  gach  hnn  agus 
anns  gach  tir ;  ionnas  gun  robh 
iad  mar  chomharadh  agus  mar 
iongantas  aig  uile  rioghachdan  an 
t-saoghail.  Air  an  dòigh  so  mhair 
an  sluagh  so  ochd-ceud-deug 
bliadhna  nan  dearbhadh  mhior- 
bhuihicli  air  firinn  sheasmhaich 
focal  an  Tighearna,  agus  tha  iad 
an  diugh  fein  ma  choinneamh  ar 
SÙ1  ceart  mar  dh'innis  fàidhean  an 
Tighearn  o  chionn  tri  mile 
bliadhn   a  bhitheadh  iad. 


Chaidh  a  roirah-innseadh  gu'n 
cuireadh  na  h-Iudhaich  cùl  ris  an 
t-soisgeul.  Nach  faiceadh  iad 
sgeimh  no  grinneas  ann  an  Criosd, 
no  maise  sam  bith  gu  'm  miann- 
aicheadh  iad  e  ;  gu  'm  biodh  e  air 
acimr  air  chùl  leo,  agus  trid  cruas 
an  cridhe  nach  creideadh  iad  ann. 
Nach  robh  so  gu  firinneach  air  a 
choimhlionadh  ?  Acasan  tha  an 
Sean  Tiomnadh  leis  gach  fais- 
neachd  shoilleir  mu  thimchioll  a 
Mhesias,  ach  tha  'n  sùìlean  air  an 
druideadh,  agus  cha  leur  dhoibh 
esan  air  a  bheil  Maois  agus  na 
fàidhean  a'  labhairt.  Am  feadh  a 
tha  na  fàisneachdan  sin  anns  gach 
linn  ag  iompachadh  nam  miltean 
do  gach  sluagh  eile  cha  'n  'eil 
iad  a'  deanamh  drùghadh  sam 
bith  air  na  h-Iudhaich ;  's  iad- 
san  a  mhàin  an  t-aon  sluagh  nach 
'eil  a  gabhail  suim  dhiubh  :  Mar 
so     a'     coimh-lionadh     na     fais- 
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neachd,  Gum  bìodh  an  cridh- 
eachan  nir  an  cruadhachadh,  agus 
an  sùilcan  air  an  dalladh. 

Ach  cha  'n  e  mhàin  gu  bheil 
againn  anns  na  leabhraichibh 
naomh,  mion  chunntas  mu  shluagh 
ludea,  ach  mar  an  ceudna  air  an 
tìr  anns  an  robh  an  comhnuidh. 
Seadh,  eadhon  an  uair  a  bha  am 
bailtean  mora  Ian  sluaigh,  agus 
ann  an  àird'an  soirbheachaidh,  an 
uair  a  bha  'n  tir  a'  cur  thairis  le 
pailteas,  agus  na  muilleinean 
sluaigh  'ga  h-àiteachadh,  roi-inn- 
seadh  leis  na  fàidhean  an  lom- 
sgrios  eagallach  a  bha  ri  teachd 
orra.  Tha  tir  nan  ludhach  co 
math  ris  na  h-Iudhaich  iad  fein  a' 
togail  fianuis  air  firinn  focaii  Dhe. 
Tha'n  tir  sin  uile  air  an  am  so  mar 
dh'  innseadh  o  chionn  tri  mile 
bliadhn'  a  bhitheadh  i ;  agus  cha 
'n'eil  da  dhùthaich  air  an  t-saogh- 
al  is  ea-coltaiche  ri  cheile  na  i 
mar  bha  i  ri  linn  nam  fàidhean, 
agus  mar  tha  i  air  an  am  so  :  air 
chor  's  nach  b'  urrainn  gliocas 
neach  air  bith  a  roimh-f  haicinn 
mar  foillsicheadh  Dia  le  a  spiorad, 
mar  bhiodh  a  chviis,  Ach  's  nioch 
a  thuirt  am  fàidh,  Theid  mis  a 
inach  'nar  n-aghaidh-sa,  agus  7ii 
mi  peanas  oirbh  scachd  iiairean 
fatliust  airson  'ur  pcacanna  :  agus 
cuiridh  mi  'ur  bailtean  fas,  agus 
hhcir  mi  lotn  sgriob  air  b/iur  n- 
ionada  naomha,  agus  cha  ghabh 
mi  fàile  'ur  boUraich  chubJiraidh. 
Agus  cuiridh  mi  fas  e ;  cha 
sgathar  e,  agus  cha  ruamhaircar 
c  ach  fasaidh  a?i  dris  agus  an 
droighinn  ann ;  agus  bheir  mi 
aitlinc  do  na  neidaibh  nach  fraa  iad 
uisgc  air,  bilhidh  J'àsalaclid  mhòr 
ann  am  vieadhon  na  tire. 

Tha  na  Scriobtuir  lùn  de  chainnt 
mar  so;  tha  iad  co  lionmhor  's 
nach  urrninn  duinn  an  aithris;  agus 
iad  uile  a  cur  an  cùììì  duinn  na 
fiisalachd  agus  na  truaighe  a  bha 


ri  teachd  air  an  tir  sin.  Agus  tha'n 
fhàisneachd  cheudn'  ag  innseadh 
dhuinn  gu'm  buanaich  an  tir  anns 
a  chor  bliochd  sin,  am  feadh  a 
bhitheas  an  sluagh  nam  fogarraich. 
agus  gus  an  tig  an  t-am  a  tha  mar 
an  ceudna  air  a  ghealladh,  'nuair 
a  bhitheas  iad  a  ris  air  an  toirt  air 
an  ais  do  thir  an  aithrichibh. 
Tha  ar  Slànuighear  beannaichte 
fein  ag  ràdh.  Luc.  xxi.  24. 
Bithidli  lerusalem  air  a  saltairt 
siosjb  na  Ciiinich,  gus  an  coimh- 
lionar  aimsire  nan  Cinneach. 

O  chionn  bheagan  bhliadhnaich- 
ean  chaidh  mòran  de  luchd-turuis 
o'r  duthaich  fein  a  dh'f  haicinn  na 
tire  so,  agus  tha  iad  gu  leir  a' 
co'-aontachadh  sa  chunntas  a  tha 
iad  a'  toirt  seachad,  nach  'eil  tir 
air  an  t-saoghal  is  toraiche  agus  is 
tarbhaiche  na  i  na'm  bitheadh  i  air 
a  h-àiteachadh  ;  gu  bheil  an  t-sid 
no  an  aimsir  co  chiùin  thaitneach 
'sa  bha  i  riamh  ;  agus  na  h-uile 
cothrom  agus  beannachadh  is 
urrainn  diithaich  a  shealbhacliadh 
thaobh  naduir  aice,  gidheadh  gu 
bheil  i  a'  cur  thairis  le  dris  agus 
droighinn,  le  fòghnain  agus  le 
luibhean  gun  fjieum,  agus  nach 
eil  ach  bochdainn  agus  fàsalachd  o 
thaobh  gu  taobh.  Tlia  a  bailtean 
mor  a  bha  co  ainmeil  agus  co 
cumhachdach  air  an  sgrios  co  tur 
's  gu  blieil  e  doirbh  eadlion  an 
làraichean  briste  f'haotainn,  agus 
duilich  a  ràdh  c'  ait  an  robh  iad. 
Is  gann  gu  bheil  cloch  air  muin 
cloiche  aig  a  h-aon  diubh.Tliainig 
am  mallachadh  so.cha'n  c  mhàin,air 
an  daoinibh,  air  am  bailtibh  mora, 
ach  mar  an  ceudna  air  am  mach- 
raichibh  agus  air  am  beanntaibh 
arda.  Cha'n  fliaicear  cur  no  buain, 
cha'n  faicear  treud  no  buar,  ach 
ludea  mar  blianntraicli  bhoclid  gu 
h-aonarach  a'  caoidh  ;  oir  tha  na 
coigrich'ga  saltairt  gu  h-an-iochd- 
nilior.     De  na  h-uile   duthaich  a 
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chunnaic  rnì  rìamh,  arsa  Volney 
'si  ludea  an  tìr  is  tarbhaiche  gidh- 
eadh  is  fàsaile ;  cha'n'eil  meas 
nach  fàs  innte,  's  gidheadh  cha'n'- 
eil meas  is  fiach  air  'àrach  innte. 
Cha'n'eil  e  tearuinte  do  luchd- 
turuis  imeachd  tre'n  tir,  oir  tha  i 
Ian  de  lùchd-foirneart,  agus  de 
reubainn.  Cha'n'eil  ròidean  mòr 
ann,  no  uiread  agus  aon  charbad 
DO  cairt  san  tir.  Ma  tha  gnoth- 
ach  aig  duine  dol  o  bhaile  gu 
baile,  feumaidh  e  fuireach  gus  an 
cruinnich  cuideachd  a  dh'imich- 
eas  leis  'na  thurus.  Cha'n'eil 
tighean  òsd  ann  anns  am  faighear 
biadh  no  deoch.  'S  eiginn  do'n 
f  hear  thuruis  a  bhiadh  agus  gach 
goireas  gu  dheasacliadh  a  thoirt 
leis;  agus  mu  anamoch  'nuair  a 
thig  e  chum  àite  anns  an  gabh  e 
gu  tàmh,  cha'n'eil  aige  ri  fhaot- 
ainn  ach  seòrsa  de  làraich  fhos- 
gailte  far  an  gann  is  urrainn  da  a 
thaobh  a  shineadh  le  co  liutha 
biasd  nimhe  a  tha  mu  thimchioll. 
Is  leòir  so  a  leigeadh  ris  duinn  an 
staid  thruagli  anns  a  bheil  tir 
ludea.  Thainig  mallachd  an 
Tighearn  orra,  o  bhris  iad  an 
comh-cheangal  naomh  ;  thainig 
an  guidheachan  fein  orra,  mu 
thimchioll  an  t-Slanuighir,  "  Fhuil 
gun  robh  oirnne  agus  air  ar 
cloinn.'' 

Achcha'n  fheud  sinn  crioch  a 
chur  air  an  eachdraidh  so  gun  aire 
ghabhail  de  na  h-earrannaibh 
lionmhor  sin  san  sgriobtur  far  a 
bheil  e  air'ainmeachadh  gu'm  bi  na 
h-Iudhaich  air  an  tabhairt  fathast 
dachaidh  do  thir  ludea.  Cha'n 
ainmich  sinn  ach  earrann  no  dha, 
a  tha  'ga  chur  so  an  ceill.  Deut. 
XXX.  3,  4,  5.  "  An  sin  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  air  ais 
do  bhraighdeanas,  agus  ni  e 
iochd  riut,  agus  pillidh  e  agus 
cruinnichidh  e  thu  as  na  h-uile 
chinnich   chum  an    do    sgap   an 


Tighearna  do  Dhia  thu.     Ma  dh' 
f  hògradh  neach  agad  gus  a  chuid 
a's   iomallaiche   do  neamh,    as  a 
sin  cruinnichidh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu,    agus  as  a  sin  bheir  e 
thu  :  agus  bheir  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  do'n   f  hearann  a  sheal- 
bhaich  t-aithriche,    agus   sealbh- 
aichidh  tu  e ;  agus   ni   e    maith 
dhuit,  agus  bheir  e  ort  fas  lion- 
mhor OS  ceann  t'aithriche,"  Am- 
os,   ix.  14,  15.      "  Agus    bheir 
mise    air  a  h-ais   a  ris  bruid  mo 
shluaigh,  Israeli ;  agus  togaidh  iad 
na  bailtean   fàsa,  agus  ni  iad  an 
àiteachadh  ;  agus  suidhichidh  iad 
fion-liosan,agus  òlaidhiad  am  fion; 
ni  iad  fos  liosan  agus  ithidh  iad 
an  toradh.  Agus  suidhichidh  mise 
iad  'nam  fearann,   agus   cha   bhi 
lad  ni's  mo  air  an  spionadh  a  nios 
as    an    fhearann    a    thug    mise 
dhoibh,    deir   an    Tighearna    do 
Dhia-sa.  "      Tha   na   h-earranna 
sin,  agus  iomad  aon  eile    de'n  t- 
seorsa  a'  leige  ris  duinn  co  soilleir 
is  a's  urrainn  cainnt  a  dheanamh 
gu'm  bi  na   h-Iudhaich    f  hathast 
ann   an   ludea,  agus  gu'm  bi  iad 
gu  diongmhalt'  air  an  suidheach- 
adh  innte.     Tha  na  h-atharraich- 
ean  mòr  a  tha  dol  air  an  adhart 
air  an  am  feadh  an  t-saoghail,  a' 
toirt    iomad    cionfàth    dhuinn  gu 
shaoilsinn    gu   bheil   am    coimh- 
lionadh  na  fàisneachd  so  a'  tarr- 
uing  dlù.     Tha  'm   fiughair   fein 
air  an  am  ro   àrd ;  agus  an  deigh 
bhi  nam  f  ògaraich  re  ochd-ceud. 
deug  bliadhna,  tha  siàil  aca  ri  am 
an  saorsa,  an  t-àm   anns  an  teich 
iad  mar  sgaoth  cholaman  chum 
an  ionadaibh  tamha.    Cha  dearm- 
ad  Dia  a  ghealladh  dhoibh,  agus 
cha   di-chuimhnich    e   an  cùmh- 
uant  a  rinn  e   riu,  Isa.  xlix.    16, 
17.     "  Feuch   air   dearnaibh  mo 
làmh  ghearr  mi  thu  ;  tha  do  bhall- 
achan  a'm'f  hianuis  an  còmhnuidh. 
Ni   do  chlann   deifir ;  siùbhlaidh 


268         Riaghailtean  chum  là  an  Tighearn  a  naairihachadh. 


April 


iadsan  a  mach  asad,  a  bha  'gad 
sgrios,  agus  'g  ad  chur  fas.  Tog 
suas  do  shùilean,  agus  faic ;  tha 
iad  so  uile  air  an  cruinneachadh 
ri  cheile,  tha  iad  a'teachd  a  d' 
ionnsuidh.  Mar  is  beò  mise,  deir 
an  Tighearna,  sgeadaichidh  tu 
thu  fein  leo  uile,  mar  le  culaidh 
riomhaich ;  agus  ceanglaidh  tu 
iad  umad,  mar  ni  bean-bainnse  a 
seudan."  C  uin  a  thòisicheas  so 
ri  bhi  air  a  choimhlionadh,  cha 
bhuin  e  dhuinn  a  ràdh  ;  ach  tha 
sinn  Ian  chinnteach  mar  choimh- 
lionadh gach  fàidheadaireachd  eile 
m'an  timchioll,  gun  coimhlionar 
so  mar  an  ceudna ;  oir  labhradh 
e  leis  an  Ti  sin  his  a  bheil  la  mar 
mkile  bliadhna,  agus  mile  bliadh- 
na  mar  aon  la.  t.  m'l. 


AIREAMII  NAN  lUDHACH, 

Is  cinnteach  sinn  nach  miste 
le'r  luchd  leughaidh  fios  fhaotainn 
air  lionmhoireachd  nan  ludhacli. 
Rannsaich  sinn  na  h-eachdruidh- 
ean  is  deireannaiche  agus  as  am 
mo  a  dh'f  heudas  sinn  earbsa  m'an 
chùis  so ;  agus  f  luiair  sinn  a  mach 
gur  i  barail  dhaoine  geur-chuis- 
each,  gu  bheil  ann  an  Asia  da- 
cheud-deug  mile,  .  1200,000 
Ann  an  Africa  ochd-ceud- 

mile,  .  .         800,000 

SanlloinnEorpadà  cheud 

thar  f  hichead  mile,  2200,000 
Ann  an  America  Seachd 

mile,         .        .         .        7000 

4207,000 
'Se  barail  cuid  de  dhaoine  gu 
gu  bheil  iad  mu-chuig-ceud-mile 
OS  ceann  so  ;  ach  leis  mar  tha  iad 
air  an  sgapadh  co  mòr  air  f'eadh 
an  t-saoghail  tha  c  doirbh  am  fior 
chunntas  fhaotainn  a  mach.  De'n 
àireamh  so  tha  fichcad  mile  ann 
am   Brcatunn ;    tri    lichcad  mile 


'san  Fhraing,  seachd-ficliead  mile 
dhiubh  am  Prussia,  agus  eadar 
Russia,  agus  Poland  tha  dlii  do 
thri-cheud  mile. 


Riaghailteari  chum  la  an  Tighearn 
a  naomhachadh, 

Smuaintichibh  gu  h-iomchuidh 
air  di-sathuirne  gach  ni  chuir 
ann  an  deagh  riaghailt,  chum  nach 
cuir  nithe  neo  -  f  heumail  dragh 
oirbh  air  an  t-Sàbaid.  Smaoint- 
ich  gu  cùramiich,  "  Ciod  an 
gnothach  cudthromach  a  th'  agad 
mu  làimh  !  Cha  'n  'eil  ann  an 
gnothaichibh  saoghalta  ach  faoin- 
eachd  'an  coimeas  ris  a  so.  Ciod 
iad  bùithean,  loingeas,no  gabhail- 
ichean,  an  coimeas  ri  Criosd,  ri 
gràs,  no  ri  neamh  ?  Am  feud  mi 
bhi  tuille  's  dùrachdach  ann  an 
obair  Dhe,  m'  anama,  agus  siorr- 
uidheachd  ?  Nach  bu  naomha  bu 
choir  do  m'smuaintibhjdo  m'thog- 
raibh  agus  do  m'  ruin  a  bhi  air  la 
an  Tighearna  ?" 

2.  Dean  deas  fa  chomhair  an 
latha  naomha  so — le  d'  chridhe 
agus  le  d'  chaithe-beatha  a  rann- 
sachadh.  Thoir  fainear  ciod  na 
peacaidh  a  tha  agad  ri  aideachadh 
ri  bhi  bronach  air  an  son,  agus  ri 
guidhe  nan  aghaidh;  ciod  na  soch- 
airean  a  tha  dhi  ort  fein  no  air 
daom'  eile  a  thaobh  anama  no 
cuirp  ;  ciod  na  sochairean  a  fhuar- 
adh ;  agus  ciod  am  buidheachas 
a  tha  dligheach  air  an  son?  Smuain- 
tich  riut  fein,  Ciod  am  maith  a 
fhuair  mi  o  aon  Sàbaid  a  chaidh 
seachad  agus  gu  h-àraidh  o  'n 
dòmhnach  ta  dheirc  ?  An  robh 
mo  chridhe  an  sin  dubhach  arson 
peacaidh,  no  ann  an  teas-ghràdli 
do  Dhia  ?  An  do  Ian  chreid  mi, 
agus  an  d'thug  mi  Ian  ùmhlachd 
thairis  do  na  firinnibh  a  dli'fhogh- 
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is  fearr  a  choimhead  thu  riamh  ; 
gu'm  bi  do  chridhe  ni  "s  ir- 
iosaile,  ni  's  maoithe,  agus  ni's 
nèamhuidli ;  gu'm  faigh  Dia  am 
barrachd  glòire,  agus  thus'  an 
tuille  de  bhuannachd  spioradail ; 
agus  gu'm  bi  an  la  so  'na  earlais 
dhuitse  air  Sàbaid  bhith-bhuan  a 
ghleidheadh  maille  ri  Dia  ann  an 
glòir.  Gu  h-àraidh  asluich,  "  O 
Dhe  nan  gràs,  deasaich  focal  iom- 
chuidh  do  m'  anam  ?  Gu'n  robh 
am  ministeir  air  a  sheoladh  chum 
do  theachdaireachd  a  liuthairt  a 
reir  do  thoil !  thig  a  stigh  do  d' 
theampull,  agus  beannuich  t'  òrd- 
uighean  led'làthaireachd!  Deòn- 
aich  dliomh,  O  Thighearna,  am 
focal  'èi-^deachd  agus  a  thuigsinn 
le  creidimh  !  O  na  mealladh  mo 
chridhe  mi ;  agus  cum  mi  o  bhi 
air  mo  bhuaireadh  leis  an  t-saogh- 
al,  no  leis  an  droch-spiorad!" 

3.  Co  luath  'sa  dhùisgeas  tu 
air  maduinn  an  latha  naomh  so, 
stiùr  do  chridhe  agus  do  shùil 
ri  neamh,  Thoir  buidheachas  do 
Dhia  arson  gu  bheil  thu  faicinn 
solus  Sàbaid  eile  ann  am  fearann 
nam  beo,  leis  am  feud  d'  anam 
gràs  a  sheaibhachadh,  's  a  bhi  air 
a  dheanamh  iomchuidh  arson 
glòir.  Gairm  air  Dia,  gu'n  lugh- 
adh  e  dhuit  co  neo-dheas  'sa  tha 
thu^gu'n  gabhadh  e  ri  d'sheirbheis 
neo-iomlan,  agus  do  dheanamh 
saibhir  le'ghrasaibh  agus  le  'cho'- 
fhurtachd. 

4.  Cnuasaich  gu  diirachdach, 
gus  am  maothaich  do  chridhe  le 
thoirt  fainear,  aon  thuid — mòral- 
achdDhe;  no  gràinealachd  a  pheac- 
aidh,no  air  ro  òirdheirceasChriosd, 
agus  air  meud  a  ghràidh  ;— no  air 
diomhanas  an  t-saoghail ;— no  air 
luach  t-anama  neo-bhasmlioir  ;^- 
no,  air  boile  agus  seòltachd  do 
naimhde  sj)ioradail ;— no,  air  mt-ail- 
taireaclid    do    chridhe  feiii  ;— no, 


air  cràdh  ifrinn  ;  no  air  aoiblineis 
neimhe. 

5.  Gu  cùramach  coguiseach, 
coilion  t-aoradh  teaghlaich  co 
maith  sa  ni  thu  ann  ad  sheomar 
uaigneach.  Seall  nach  bi  do 
sheirbhisich  agus  do  chlann  a 
struidheadh  na  maidne  ann  an 
lùnndaireachd.  Thoir  orra  aon- 
tachadh  leat  ann  an  leughadh,  an 
seinn,  agus  ann  an  ùrnuigh.  In- 
nis  doibh  m'an  deagli  Mhaighstir 
da  bheil  thu  toirt  seirbhis,  na  soch- 
airean  a  sbruthas  o'n  t-seirbhis  sin, 
eadhon  a  bheatha  mhaireannach. 
Innis  doibh  an  cunnart  da  bheil 
iad  buaiiteach  le  dearmad  a 
dheanamh  air  an  t-seirbhis  sin. 
Earalaich  iad  a  bhi  gu  h-adhar- 
tach  bunailteach  a'  toirt  aoraidh 
do  Dhia  an  diomhair,  'san  teagh- 
lach,  agus  ann  am  follais;  seadh, 
dean  faire  thairis  orra  le  furachras 
agus  caomhalachd. 

6.  An  am  dol  gu  tigh  Dhe— ma 
tha  thu  a'  d'  aonar,  smuaintich, 
"  O  gu'n  deònaiche  Dia  cò'dhail 
a  thoirt  d'a  uile  luchd-aoraidh, 
agus  gu'm  beannaicheadh  e  m'an- 
am  !" 

7.  An  uair  a  theid  thu  stigh  do 
thigh  Dhe,  tog  suas  do  chridhe  ris 
ann  an  smuaintibh  àrd  mar  iad 
so :  "A  Thighearna,  gheall  thu 
bhi  ann  am  meadhon  do  shluaigh. 
O  rachadh  do  mhaitheas  seachad 
romhainn!  Faiceamaid  do  chumh- 
achd  agus  do  ghlòir  ann  ad  ionad- 
naomh !  Liàb  na  neamha  agus 
thig  a  nuas.  Cuireadh  do  mhor- 
achd  fiamhoirnn,agus  thugadh  do 
mhaitheas  solas  duinn  !'' 

8.  Na  biodh  do  shùil  na  do 
chridhe  luaineach  ann  an  tigh  Dhe. 
Socraich  do  shùil  air  a  mhinisteir 
do  chluas  air  an  f  hocal,  agus  do 
chridhe  air  Dia. 

9.  Bi  faicilleach  mu  d'  ghiulan 
auns  gach  earrainn  dc'n  aoradh. — 
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Am  feadh  a  bhios  am  ministeir  ag 
aidmheii  peacaidh,  maothaicheadh 
do  cridhe  ris — 'nuair  a  ghuidheas 
e  arson  tròcair,  biodh  t-anam  sa 
phlosgail  an  geall  air. — 'Nuair  a 
mliolas  e  biodh  t-uile  thrograidh- 
ean  a'moladh  Dhe — Ann  an  seinn 
shalm,  deanadh  do  chridhe  co'- 
sheirm  bhinn  do'n  Tighearna, 
chum  'nuair  a  bhios  do  ghuth  àrd, 
nach  bi  do  chridhe  fuar  neo-mhis- 
neachail.  An  uair  a  bhios  am 
focal  air  a  leughadh,  no  air  a 
shearmonachadh,  thoir  fainear  gu 
cùramach,  "  Gur  e  so  focal  De. 
Is  e  'àithn'  a  th'ann,  agus  am  feud 
mise  gun  gheiil  a  thoirt  di?  A' 
bheil  e  a'  bagradh  nam  peanas  sin 
air  peacaich,  agus  an  e  nach 
criothnaich  raise  ?  An  iad  sin  a 
chuireanna  càirdeil,  a  gbeallaine 
mor  agus  priseil,  agus  an  cuir  mise 
cùl  riu  ?  Gun  robh  dorsan  bith- 
bhuan  mo  chridhe  air  am  fosgladh, 
chum  gu'n  tig  Righ  na  Glòire  a 
steach  !"  'Nuair  tha  ministeir  a' 
CO  -dhunadh  na  seirbhis  na  biodh 
cabhag  ort  a  dh'  fhalbh  (ni  a  tha 
tuille  's  trie  a  tachairt,)  ach 
biodh  fiuthair  agad,  agus  togradli 
gu'n  tig  am  beannachadh  a  nuas 
ort  air  mhodh  eifeachdach. 

10.  'Nuair  a  thig  thu  o  thigh 
Dhe,  bi  air  t-f  haicill  nach  d'thoir 
an  droch-spiorad  uait  an  siol  a 
chaidh  a  chur,  no  nach  much  cur- 
am  an  t-saoghail  e.  Na  d'thigeadh 
cainnt  dhiomhain  a  mach  as  do 
bheul  CO  luath  sa  bhios  focal  De 
a  beul  a  mhinisteir.  Ach  guidh 
air  Dia,  nach  bi  am  focal  a  chual' 
thu,  mar  uisg'  a  dhòirtear  air  an 
talamh  :  asluich  gu'n  glcidh  thu  c 
air  mheoghair,  gu'n  d'  thoir  thu 
gradh  agus  ùmhlachd  dha;  gu  'n 
cuir  c  a's  do  d'  ana-miannaibh, 
gu'm  mcudaich  e  do  dhealas  do 
Dhia,  gun  lion  e  do  bhcul  Ic 
deagh  cliainnt  agus  do  lamhaibh 
Ic  deagh  oibribh. 


1 1.  Thoir  an  aire  mar  chaitheas 
tu  am  feasgar.  Tha'n  cridhe  ull- 
amh  gu  ruidh  air  faoineachd.  an 
deigh  dleasnuis  fhollaiseacli  an 
latha  dol  seachad.  Ma  rinn  focal 
De  aon  drùghadh  air  do  chridhe, 
biodh  e  air  aUram  gu  curamach, 
agus  air  aneartachadh  led'aoradh 
teaghlaich,agus  t-urnuigh  dhiomh- 
air,  agus  mar  an  ceudna  le  d' 
chainnt  tharbhaich  riù-san  a  tha 
m'an  cuairt  duit. 

12.  M'an  luidh  thu  sios  air  do 
leabuidh,  gabh  beachd  air  uil'  ob- 
air  an  latha.  Biodh  nàir'ort  arson 
aon  ni  a  dhearmaid  thu, agus  thoir 
glòirdo  Dhiaairson  aon  mhaith  a 
fhuairthu.Aidich  gu  h-iriosal/'Gur 
airidh  Dia  air  ciiil  is  fearr  na  th' 
agadsa  chum  a  chliu  a  sheinn,agus 
cridhe  is  fearr  g'a  ghràdhachadh. 
Ged  a  b'urrainn  domh  gach  ni  a  th' 
air  'àithne  a  dheanamh,cha  bliiodh 
annam  ach  seirbhiseach  neo- 
tharbhach.  Ciod  e  mise,  mata, 
'nuair  tha  gach  dleasnasaira  choi'- 
measgadh  le  peacadh,  agus  le 
fàillnibh  gun  àireamh  ?"  Na  h- 
earb  a  aon  ni  a  rinn  thu,  clium 
gabhail  riut  agus  airson  saoraidh, 
ach  a  Criosd  a  mhàin.  Cuir  cùl  ris 
gach  muinirhinn  as  t-fhireantachd 
fèin,agus  bithidh  dòchas  agad  gu'n 
sruth  gach  beannachd,  agus  geall- 
adh  a  mhàin  duitse  trid  fuil 
Chriosd.  Ead.  le  p.  m'f. 


Mu  Chumadh  agus  Fcuin  a 
BkcuU. 
Ann  's  gach  linn  do'n  t-saoghal, 
bha  daoine  aig  an  robh  sgil  air 
corp-rannsachadh  a'  cur  an  ceill, 
o  ciiuma  agus  o  bhallaibh  na  col- 
ann,  gu  'm  b'  obair  Bith  uile- 
chumhachdaich  agus  uile-fhios- 
raich  i.  Gcd  tha  e  soilleir  o'n 
taobh  a  muigh  gu  'm  bheil  i  air  a 
dealbh  le  h-àrd  ghliocas,   air  a 
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mheud  sa  rannsaichear  a  cliuid  as 
lugha  air  am  bheil  eòlas  againn, 
foillsichear  iomad  obair  iongan- 
tach,  agus  gheibhear  a  mach  feum 
arson  gach  ball  faoin  agus  mion,  a 
shaoileamaid  nach  robh  math  sam 
bith  orra. 

Tha  ann  am  fosgladh  a  bheoil, 
tuilleadh  do  bhuill  air  an  cruinn- 
eachadh  còmhladh,  agus  gach  aon 
diu  a'  coilionadh  feum  air  leth, 
na  gheibhear  san  fharsuingeachd 
cheudna  ann  an  aon  earrann  eile 
do  'n  cholainn.  Tha  sa  cheud 
àite  ann  na  fiaclan,  agus  gun  ach 
beag  a  h-aon  coltach  ri  h-aon 
eile  'na  cumadh,  cuid  dhiu  arson 
gearraidh,  agus  cuid  airson  cag- 
naidh.  Tha  fèithean  ann  air  an 
càramh  an  riaghailt  air  seòl  inn- 
leachdach,  cuid  diu  na'n  seasamh 
direach  agus  cuid  eile  na'n  luidhe 
tarsuing,  gu  cur  nam  peirceall 
na  'n  gluasad,  mar  gu  'm  biodh 
muileann  a'  bleith.  Tha  seile 
air  an  sgaoileadh  a  sios  agus 
a  suas,  gu  taiseachadh  a  bhidh, 
'ga  dheanamh  furasda  a  shlugadh. 
Tha  fàireagan  lionmhor  a  sioladh 
na  fliuichneachd  so,  agus  a  biadh- 
adh  nan  sruithean,  mar  gu  'ni 
biodh  fuarain  ag  eiridh  o'n  ghrinn- 
eal.  Agus  tha  feithe  theannach- 
aidh  mu  bhun  an  sgòrnain  gu 
seòladh  a  bhidh  air  dòigh  àraid 
do'n  ghoile,  an  deii^h  ullachadh  leis 
na  fiaclan.  Ged  a  shaoileas  sinn 
gur  ann  le  chudthrom  fein  a  ni'm 
biadh  tearnadh  o'n  bheul,  cha  'n 
ann  mar  sin  a  tha.  Tuigear  so  gu 
soilleir  ma  sheallas  sinn  air  ain- 
mhidhean  ceithir-chasach,  mar  tha 
mart  no  each,  ag  ionaltradh. 
Cromaidh  iad  an  cinn  air  dòigh 
nach  urrainn  am  biadh  dlreadh, 
achle  neart  nam  feithean-slugaidh. 
A  bharrachd  air  so,  tha  obair 
eile  dol  air  a  h-aghaidh  air  an  am 
cheudna,  aig  nach  'eil  gnothacli 
sam  bith  ri  buaidhean  nam  bali- 


aibh  a  dh'  ainmicheadh.  Tlia 
gaothaireroi'chùl  an  t-shluichd  so, 
gu  leigeadh  na  h-analach  a  dh' 
ionnsuidh  an  sgamhain,  air  dòigh 
nach  faigh  ni  air  bith  eile  comas 
dol  a  stigh.  Agus  fuaighte  ris  an 
f  headan  so,  tha  feithean  gun  air- 
eamh  air  lionmhorachd  mu'n  sgòr- 
nan  agus  mu'n  teangaidh,  gus  an 
guth  a  thogail  agus  a  leagail,  co 
neo-mhearachdach  agus  copongail, 
agus  le  uiread  comas  tionndaidh 
agus  atharrachaidh,  'sa  gheibhear 
ann  an  inneal  ciùil  sam  bith. 

Ach  si  'n  teanga  ball  is  iongan- 
taiche  tha  'n  taobh  a  stigh  do  'n 
bheul.  'S  fiach  do  h-aon  air  bith 
aire  thoirt  do  lùthmhoireachd  na 
teanga;  ged  a  bhios  i  'na  luidhe 
gu  socrach  sàmhach,  co  grad,  co 
trie,  agus  CO  freagarrach  sa  char- 
aicheas  i.  Feumaidh  gach  pong 
air  leth  do  chainnt  gluasad  àraid 
do'n  teangaidh ;  agus  tha  "n  càir- 
ean  uachdrach  air  a  chumadh  air 
dòigh  iomchuidh  gu  coinneachadh 
gach  buille  a  thig  uaipe,  ann  an 
labhairt  gach  litir  agus  focal. 
Tha  so  soilleir  do'n  fhradharc  mu 
ghabhar  beachd  air; — agus  da 
lorg  's  aithne  do  dhaoine  fiosrach 
teagasg  do'n  bhodhar  labhairt, 
agus  gach  focal  a  labhras  neach 
eile  a  thuigsinn.  Nuair  a  dh'- 
ionnsuicheas  leanabh  bruidhinn, 
cha'n  'eil  ach  aon  dòigh  air  an 
urrainn  da  labhairt  ceart.  Agus 
nuair  a  bheir  sinn  fiiinear  co  eal- 
amh  sa  ni'n  teanga  tionndadh,  co 
cinnteach  sa  bhuaiieas  i  sa  cheart 
aite  'san  coir  dhi,  agus  co  iomad- 
ach  sa  tha  a  gluasad,  cha'n  urrainn 
sinn  air  n'ioghnadh  a  clieiltinn. 
Tha  feithean  na  teanga  co  lion- 
mhor, CO  mion,  agus  co  dluth, 
nach  urrainn  do'n  laimh  is  grinne 
na  do'n  acfhuinn  is  finealta  an 
rannsachadh  amach,  nan  dealach- 
adh.  Ach  cha'neil  an  àirearah, 
no'n   innleachd  leis  am  bheil  am 
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freumhan  caola  air  am  figheadh 
feadh  a  cheile,  ag  cur  grabadh  air 
gluasad  na  teanga,  no  deanamh  air 
tiòigh  sam  bith  a  h-oidheirpean  faill- 
inneadi,  no  a  feum  neo-chinnteach. 

Tha  daoine  foghlumta  aig  am 
bheil  moran  do  eòlas  nàdinra,  a 
toirt  an  aire  ann  an  obair  a  chruth- 
achaidh,  nuair  a  bliitheas  gnothach 
ro  dhà'  ga'n  cur  air  an  aghaidh 
le  aon  inneal,  gu'm  bi  aon  diu, 
agus  theagamh  gu'm  bi  iad  le 
cheile,  neo-iomlan.  Ach  am  bheil 
so  fior  mu'n  teangaidh^  co  dhiii 
choimheadas  sinn  oirre  mar  inneal 
blasaid  no  labhairt.  Thaablàths 
agus  abuigeadjtainead  a  chraicinn 
leis  am  bheil  i  air  a  còmhdach, 
agus  na  cùirneanan  a  tha  sgaoilte 
air  a  h-uachdar,  ag  uidheam- 
achadh  a  bhuill  so  co  coilionta 
arson  blasaid,  agus  a  tha  lionmhor- 
achd  agus  dluths  a  feithean  a'toirt 
dhith  an  comas  gluasaid  a  tha 
feumail  arson  labhairt.  Air  an 
dòigh  cheudna,  ged  nach  'eil  ann 
sa  bheul  ach  aon  fhosgladh,  tha 
gach  ball  air  leth  a  tha'n  taobh 
a  stigh  dheth  iomlan  agus  coil- 
ionta : — agus  a  liuthad  aon  sa 
tli'ann  diu,  cha'n  oil  dònihladas 
noaimhreit  'nam  moasg,  no  h'aon 
ag  cur  bacadli  air  a  h'aon  eile. 
Mar  urrainn  sinn  ilhe  agus  labh- 
airt còmhladh,  teudaidh  sinn  ithe 
car  tacain,  agus  labhairt  air  an 
ath  thiota, — nuair  a  tha'n  anail 
'ga  tarruing  gun  stad  gun  f  hois 
fad  na  h-ùine. 

Nuair  a  smuainticheas  sinn  air 
na  nithibh  sin,  nach  ann  againn  a 
tha  lath  a  radii  leis  an  t-salm- 
adair,  "  Is  uamhasach  agus  iong- 
antach  a  dhealbhadh  mi  '  (Salm 
xxxix.  14'.) — Agus  gu  h-àraid 
nuair  a  bheir  sinn  faincar,  ged  tha 
beul  agus  teanga  aig  gach  creutair 
a  tha  falbh  feòir  no  tbchainn,  gur 
ann  do'n  chinne-daonnaamhàin  a 
tJiugadI)  comas  còmhradh  a  dhcan- 


amh  ri'n  co-chreutairean,  agus  an 
smuaintean  innseadh  do  chàch 
a  cheile, — nach  ann  againn  a  tha 
aobhar  a  bhi  taingeil  arson  an 
tiodhlac  luachmhoir  so,  agus  cliu 
a  thabhairt  do'n  Chruithfhear  a 
a  bhuilich  oirnn  e. — Agus  nuair  a 
chuimhnicheas  sinn  air  a  choimeas 
a  thug  an  t- Abstol  do'n  teangaidh, 
(Seumas  iii.  6,  b,)  's  coir  dhuinn 
an  earail  a  thug  e  dhuinn  a  lean- 
ailt  gu  durachdach,  agiis  am  ball 
beag  so  a  cheannsachadh,  chum  's 
nach  d'thig  beannachadh  agus 
mallachadh  amach  as  an  aon 
bheul.  J.  M. 


EACHDRAIDH  NA  H-ALBA. 

'Sann  air  tias  an  t-Samhraidh 
sa  bhliadhna  164'4'  a  thainig  Mon- 
trose a  nuas  do  dh'  Albuinn,  le 
ùghdarras  o'n  Righ  chum  feachd  a 
thogail  a  chur  fodha  a  sheana 
chairdean  na  Cùmhnantaich.  An 
deigh  iomad  cunnart  a  ruith, 
thainig  e  co  uaigneach  sa  bha 
na  chomas,  le  dithis  chompanach, 
(e  fein  an  riochd  an  seirbhisich), 
a'  gabhail  gach  slighe  monaidh 
agus  gach  ath-ghoirid  a  b'urrainn 
da,  a"  siubhal  fo  dhubhar  oidhche, 
agus  a'  gabhail  fois  san  la,  gus  an 
d'  ràinig  e  tigh  Innishiiraca,  a 
bhuineadh  do  charaid  agus  do 
fhear-cinnidh  dha  lein,  a  bha  mar 
an  ceudna  air  taobh  an  Righ. 

Biia  Montrose  a  nis  ann  am 
meadhon  na  dùtlicha  sin  far  am 
bu  lionmlioire  cairdeanThearlaich; 
agus  chuir  e  fios  a  niach  na  ainra, 
ag  àithne  dhoibli  eiridh  le'n  cuid 
daoine ;  ach  bha  de  dh'oillt  aca 
roimh  na  Cùmhnantaich,  an  lorg 
an  sgrios  a  thug  iad  roinihe  sin 
air  an  dùthaich,  agus  bha  cuid 
diubh  CO  amharusach  niu  Mhon- 
trose  agus  gu'n  do  dhiùlt  iad  air 
fad  ciridh  leis.  Ma's  e  Morfhear 
Ilundai  fein,  f  huair  e  a  dheuch- 
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ainn  co  cruaidh  o  chionn  ghoirid 
leis  na  Cùmhnantaich  's  nach 
robh  comas  aige  duine  chur  a 
chòmhnadh  le  Montrose  :  Ach 
cha  robh  an  curaidh  foghainteach 
so  comasach  air  meatachadh  fo 
mhealladh-dòchais.  Mar  dhòmh- 
laich  CLinnairt  m'a  thlmchioll,  's 
ann  is  àird'  a  dh'èirich  spiorad  a 
ghaisgich.  Là  de  na  làithean,  mar 
a  bha  e  fein  agus  a  charaid  Lmis- 
bhraco  a'  gabhail  sràid  ano  an 
gleann  uaigneach,  a'  caoidh  nach 
b'urrainn  doibh  a  bheag  a  dhean- 
amh  as  leth  an  Righ,  thainig 
Gael  na  dhian-ruith  le  litir  a  chuir 
e  ann  an  \a\mhInìiishhraco,\e  teann 
iarrtas  gu'n  rachadh  a  cur  a  dh' 
ionnsuidh  Mhonlrose,  ge  b"e  cearna 
de  Albuinn  san  robh  e.  'Sann 
o  Alastair  Mac-Cholla  a  bha'n 
litir  so,  ag  innseadli  gu'n  d'thainig 
e  air  ceann  an  airm  a  thog  larl' 
Antrom,  an  Eirinn  as  leth  an 
Righ,  agus  an  deigh  Caisteal 
Cheann-Lochàluinn  agus  Mhing- 
airi  a  ghlacadh,  gu'n  robh  e  air  a 
shlighe  a  nail  tre  Bhàideanach, 
agus  a  guidhe  gu'n  cuireadh  Mo7i- 
trose  e  fein  air  an  ceann  co  luath 
's  a  dh'fheudadh  e.  Cha  robh 
dhi  air  Monlrose  ach  an  cuireadh ; 
agus  e  air'eideadh  ann  am  breacan 
an  fhèile  's  gun  ach  aon  duine  na 
chois,  chaidh  e'n  coinneamh  nan 
Eirionnach ;  ach  an  àite  nam 
miltean  ris  an  robh  dùil  aige  cha  d' 
fhuair  e  ach  cùig-ceud-deug,  agus 
iad  sin  fein  gun  bhi  fo  roghadh 
armachd. 

B'iad  a  cheud  chinneach  a  dh'- 
eirich  leis Cloinn-Phearsain.  Chuir 
Tighearna  Chluainidh,  air  dlià  fios 
f  haotainn  gu'n  robh  Moiitrose  a'- 
tighinn  do  Bhaideanach,  amach 
buidheann  d'  a  dhaoine  g'  a 
choinneachadh.  Cha  robh  iad 
fad'  airasdar  'nuair  a  chunnaic  iad 
cuideachd  de  tlirupairean  a'tighinn 
san  t-sealladh,  agus  o  nach  robh 
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teagamh  aca  nach  b'e  Montroae  a 
bh'ann  ghabh  iad  direach  nan 
còmhdhail.  Thuig  iad  ann  an 
ùine  ghoirid  gu'n  robh  iad  air  am 
mealladh ;  oir  co  bha'n  so,  ach 
buidheann  làidirde  na  Cùmhnant- 
aich  ;  agus  ged  a  bha  dithis  m'an 
aon  ann  diùbh,  chuir  Cloinn- 
Phearsain  rompa  garbh  chòmh- 
dhail  a  thoirt  doibh.  'Se  Fear-Iner- 
eisidh  bu  cheannard  air  Cloinn- 
Phearsain,  'sam  feadh  'sa  bha  e 
'tarruing  suasa  dhaoine,mhothaich 
e  fear  dhiubh  a'  cromadh  a  chinn; 
thog  e  a  bhata  chum  a  bhualadh, 
ach  air  do'n  f  hear  eile  a  cheann  a 
thogail,  CO  bh'aige,  ach  Mac 
Phearsoin  Dhailifuir,  aon  duine 
CO  foghainteach  'sa  bha  de'n  chinn- 
each. Le  iongantas  dh'-fheòraich 
Inereisidh,  cionnas  a  bha  esan, 
seach  gach  fear  eile  na  chriiban 
ri  uchd  an  nàmhuid.  "  Cha  robh 
mi,  ach  a'  cur  spor  air  sail  mo 
bhròige,"  a  deir  Dailifuir,  gun 
iomaguin  air  bith.  Spor !  ars'  am 
fear  eile,  c'arson  air  a  leithid  so 
a  dh'àm  ?  Tha  gu  bheil  a  mhiann 
orm  mun  criochnaichear  an  latha, 
a  deir  esan,  gu'm  bi  deagh  each 
agam.  Rinn  Dailifuir  a  mhath 
ga  f  hocal ;  oir  chuireadh  an  ruaig 
air  na  trupairean  air  a  cheud 
ionnsuidh,  agus  rinn  Dailifuir 
greim  air  deagh  steud-each  leis  an 
do  lean  e  an  ruaig,  agus  leis  an 
tug  e  da  phriosunach  a  stigh. 

Thug  a  ;bhuaidh  so  sar  mheas 
do  Mhonlrose  air  na  Gaedheil, 
agus  bhrosnaich  e  muinntir  Ath- 
oill  le  ochd  ceud  fear  a  thighinn 
d'a  ionnsuidh  le  aiteas  agus  sùnnd, 
ni  a  thug  mor  mhisneach  do  na 
h-Eirionnaich.  TamuU  beag  na 
dheigh  so  thainig  Morfhear  Kil- 
pont  agus  Sir  Iain  Drummond  le 
ceithir-cheud  fear  d'a  ionnsuidh. 
Bha  nise  feachd  tapaidh  fo  Mhon~ 
(rose,  agus  cha  b'ann  gun  f  heum, 
oir  bha  Mac  Chailein  agus  flaith- 
K 
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ean  gallda  eile  a'  cruinneachadh  le 
'm  feachd  ra'a  thimchioll.  Chunn- 
aic  Montrose  gu'm  b'èiginn  da 
ionnsuidh  a  thoirt  orra  mun 
cruinnicheadh  iad  am  feachd  ri 
clieile  ;  agus  chum  so  a  dheanamh 
ghabh  e'n  còmhdhail  an  airm 
Ghallda  fo  cheannas  Mhorfhear 
Elcho;  agus  fhuair  e  iad  air  an 
tarruing  sùas  an  òrdugh  catha  air 
sliabh  Tippermuir  mar  cheithir 
mile  do  Pheairt.  Bha  naGaill  dithis 
m'an  aon  ris,  le  gunnachan  mora 
agus  marc-shluagh,  ach  chaidh 
e  gu  neo-sgàthach  an  sàs  annta. 
B'ann  air  latha  na  Sàbaid  a  chuir- 
eadh  am  blàr  so,  agus  shearmon- 
aich  aon  de  mhinisteirean  nan 
Cùmhnantach  g'am  brosnuchadh 
gu  cath,  agus  a  gealltuinn  doibh 
Ian  bhuaidii.  Cha  robh  gunna 
mòr  no  trupair  fo  Mhontrose,  ach 
leis  an  armachd  a  bh'ann  chuir  e 
ann  am  prioba  na  sul  an  ruaig  air 
na  Gaill.Theich  na  Cùmhnantaich 
leis  an  oillt  bu  mho.  Bha  iomad 
sodanath  trom  reamhar  nam 
measg,agus  leis  amhaoim  a  ghabh 
iadj's  an  t-eagal  a  chuireadh  orra, 
fhuaras  mòran  diubh  maibh  air 
an  rathad  mhor  gun  bhuille  gun 
urchair.  Cha  robh  ach  an  aon 
urchair  aigna  h-Eirionnaich,  agus 
dh'iarr  Montrose  orra  iad  a  cliuni- 
ail  air  an  làiiiih  gus  am  biodh  iad 
uchd  ri  h-uchd,  iad  a  ghalihaiì 
cuimse  nihaith,  agus  an  deigh 
dhoibh  an  aon  dairearach  a  bli'- 
aca  a'  leigeadii  riu,  iad  ga'n  spada 
le  earr  an  gunnaichean.  Blia 
buidheann  de  na  Gaedlieil  aig 
nach  robh  armachd  air  bith.  "A 
dhaoin'  u.'.isle,"  arsa  Montrose  riu 
so,  "cha'n'eil  ball  airm  agaibhse, 
ach  faicibh  tha  gu  leòir  aig  na 
bodaich  Ghalld'ud  farcoinneamh. 
Gabluiibii  nio  chomhairle,  agus 
togadh  gach  fear  agaibh  dòirneag 
mhath  chloiche,  leatha  sin  cuir- 
eadh  e    as  do'n  Chiimhnantach  a 


tha  m'a  cholnneamh,  deanadh  e 
lamb  air  a  chuid  armachd,  agus  na 
dheigh  sin  gabhadh  e  dhòigh  fein. 
B'amhuil  a  thachair,  mar  dh'- 
fhiosraich  na  Gaill  bhochda  ;  bhu- 
ail  an  t-eagal  iad  agus  thàr  iad  as. 
Eadar  an  àrfhaiclf  agus  Peairt 
thuit  ceithir  cheud  de  na  Cùmh- 
nantaich  ;  cha  do  thuit  ah-aon  de 
f  heachd  Mhontrose,  agus  cha  robh 
ach  dithis  air  an  leònadh.  Ghlac 
e  gach  goireas  a  bh'aca,  agus 
chuir  e'  f  heachd  fein  nan  Ian  uidh- 
eam.  Lean  e  an  ruaig  gu  baile 
Pheairt,  a  striochd  dha,  agus  air 
an  do  leag  e  mar  ùbhla  naoi 
mile  marg. 

An  deigh  dha  bhi  tri  làithean 
ann  amPeairt,  chaidh  e  mu  thuath, 
air  an  rathad  gu  bail'Aberaidhean. 
Dh'eirich  cuid  de  uaislean  na 
dùthcha  leis,  gu  h-araidh  Mor- 
f  hear  Airley  agus  a  dhithis  mhac, 
daoine  nach  do  threig  e  air  am 
sam  bith.  La  de  na  làithean 
'nuair  bha  iad  air  an  turns,  mu 
blu'ise  na  fàire  thachair  ni  a  chuir 
doilgheas  mòr  air  '^lontrose,  'se 
sin  mortMhorfhear  A'27/JO?i/.  Rinn- 
eadh  so  le  Seumas  Stiubhart  ^rrf- 
vorlaich ;  bha  e  fein  agus  am 
flath  òg  urramach  a  mhort  e,  nan 
companaich  dhileas  o'n  òige ; 
chaidil  iad  an  oidhche  roimhe  sin 
sail  aon  leabaidh.  Chuir  an 
Stiubhartach  an  ceill  do  Mhor- 
fhear KUpoììt  gu'm  mortadh  iad 
Montrose,  gun  aomadh  iad  an  t- 
arm  gu  aontachadh  leis  naCùmh- 
nantaich  ;  chuir  so  oillt  air  Kil- 
ponf,  las  feaig  an  Stiubhartaich, 
thainig  focail  shearbh  eatorra,agus 
'se  bu  deireadh  gu'n  do  thuit  Kil- 
pont.  Theich  an  Stiubhartach, 
thug  saighdeir  a  bh'air  faire  oidh- 
cirp  air  a  bhaca,  ach  chuir  e  as 
da,  agus  thug  e  am  monadh  air 
a'  deanamh  a  shlighe  feadh  ceo 
agus  allabain  gus  an  d'thainig  e 
chumieachd  laria  Earraghaidheal, 
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a  ghabh  ris  le  cairdeas  mòr.  Gun 
teagamh  bha  gailan  an  Stiubhart- 
aich  ro  oillteil,  acb  mar  chaileiginn 
do  leithsgeid  faodar  a  ràdb  gu'm 
b'e  barail  dhaoine  gu'n  robh  e  as 
a  bbeacbd.  O  òige  bha  e  ceann- 
sgalacb,  borb,  feargach  'na  nàdur, 
ngus  cha  robh  san  duthaich  uile 
duine  co  làidir  ris.  'Nuair  a  blia 
e  air  giùlan  a  mhàthar,  thainig 
air  latlia  àraidh  Ceathairne  choiile 
ris  an  abradh  iad  Allabain  a  cheò, 
dh'ionnsuidli  tigh  Ard-bliorlaicb, 
(co  ac'  bu  Chloinn  Ghriogair  no 
Dòmhnullaich  i;ul  tha  e  doirbh  a 
nis  a  ràdh.)  dh'iarr  iad  biadh ; 
chuir  a  bhean  uasal  aran  agus 
càise  air  a  bhord,gus  an  deasaichte 
ni  b'fhearr.  'Nuair  a  thainig  i  air 
a  h-ais,  ciod  a  chunnaic  i  air  a 
bhord  ach  ceann  a  bràthar,  fear 
Dhruman-eireannacb,  air  an  do 
thachair  iad  sa  choiile,  'sa  chuir 
iad  gu  bàs.  Thug  a  bhean  uasal 
sgread  aisde,  is  cha  b'ioghna  dhi. 
Theich  i  do'n  choiile,  agus  a  dli'- 
aindeoin  gach  siorrachas  a  rinn- 
eadh  oirre  cha  d'f'huaradh  i  re 
ùine  mhòr.  'Nuair  a  dh'amais 
iad  oirre,  bha  i  as  a  beachd,  agus 
bhuanaich  i  mar  sin  gu  latha  a  bàis. 
Ghabh  Moulrose  agus  'fheachd 
air  an  aghaidh  gus  an  d'  thainig 
iad  dlù  do  Aberaidhean,  far  an  do 
thachair  na  Cùnihnantaich  air  aig 
Drochaid  Dee,  fo  cheannas  Mhor- 
fhear  Burley.  Cha  robh  ach  air- 
eamh  bheag  maille  ri  Moìilrose, 
oir  chaidh  a  chuid  bu  mho  de  na 
Gaedheil  dhachaidh,  ach  leis  an 
dorlach  a  bha  aige  fhuair  e  sealbh 
air  Aberaidhean  ;  ach  cha  b'  ann 
gun  ni  gun  saothair.  Choisinn 
Alastair  Mac  ChoUa  agus  na  h- 
Eirionnaichcliùanabarrach.  Chaill 
a  h-aon  de  na  gaisgich  chridheil 
so  a  chos  an  teas  a  bhlàir--"Air  mo 
bhaisde  ars'  esan,  agus  's  duine 
uasal  mi   nis — oir  's    eigin  doibh 


Trw/jflzV  adheanamh  dhiom"-Thug 
so  gàìre  air  a  chompanaich,  agus 
chaidh  iad  air  an  aghartgu  h-aigh- 
earach.  Fhuair  Montrose  a  stigb 
do  Aberaidhean  far  an  do  chuir- 
eadh  mòran  de  mhuinntir  abhaile 
gu  bàs.  Chuir  na  h-Eirionnaich 
as  doibh  gun  iochd.  Dh'  àithn 
iad  doibh  air  tùs  an  cuid  eudaich 
a  chur  dhiùbh,  chum  nach  sal- 
aichte  le  m'  fuil  iad  agus  an  sin 
chuir  iad  gu  bàs  iad,  air  ghaol  an 
cuid  eudaich  a  ghleidheadh  dhoibh 
fein.  Rinneadh  àr  anabarrach 
air  muinntir  a  bhaile  thruaigh  so, 
fad  thir  làithean. 

Bha  Mac  Chailein  le  feachd 
làidir  a'  leantuinn  Mhotilrose,  ach 
a  reir  coslais  cha  robh  e  ro  dheòn- 
ach  air  teachd  na  charamh.  Bha 
Montrose  a  nis  air  a  chuairteach- 
adh  air  gach  taobh  le  naimh- 
dibh ;  agus  b'  eiginn  da  pilleadh, 
a'  deanamh  astair  a  bha  neo- 
ghnàthaichte  le  arm  air  bith  a 
dheanamh,  agus  a'  fulang  cruad- 
ail  nach  b'  urrainn  arm  eile  ach 
iad  fein  a  sheasamh.  Dh'  f  hol- 
aich  e  a  ghunnaichean  mora 
ann  am  mòintich  ;  ghabh  e  tre 
Bhàideanach  far  an  d'  fhuair  iad 
rogha  biatachd  o  Chloinn  Phear- 
sain.  As  a  sin  phill  e  tre  Adhall 
chum  Machair-Aonghais,  air  ais  a 
ris  do  Shiorramachd  Abaraidh- 
ean  ann  an  dòchas  f  hathasd  gu*n 
eireadh  na  Gòrdanaich  leis.  Ged 
a  bha  ceithir  mile  fear  aig  Mac 
Chailein.  cha  robh  de  mhisneach 
aige  na  bheireadh  aghaidh  air 
Montrose  ge  nach  robh  aige  ach 
cuig-ccud-deug  fear.  Cha  'n  'eil 
cothrom  againn  air  mion-chunn- 
tas  a  thoirt  air  giùlan  fuileachd- 
ach  Mhic-Chailein  agus  a  chuid 
Ciimhnantach.Mhort  agus  mharbh 
iad  gun  iochd  gach  duine  nach 
eireadh  leo.  Loisg  as  chreach 
iad   fearann    nan    Gordanach  co 
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buileach  's  nach  robh  ceithir-chos- 
ach  r'a  f  haicinn  fad  an  fhuinn. 

Thog  Montrose  agus  a  dhaoine 
an  cairtealan  aig  CahteaXFyvie,  far 
an  robh  e  ann  an  cunnart  mòr. 
Bha  a  chuid  daoine  air  an  sgaoil- 
eadh  feadh  na  tire,  's  gun  dùil 
aige  gu'n  robh  namhaid  na  choir  ; 
agus  gun  ach  beagan  de  dhaoine 
maille  ris,  art  uair  a  thainig  Mac 
Chailein  agus  larla  Lothian  )e 
miltean  m'a  thimchioll.  Chuir 
so,  mar  bu  dììgh  dhoibh,  uamhas 
air  muinntir  Mhontrose,  ach  cha'n 
aithnite  air  fein  gu'n  robh  eagal  sam 
bith  air.  Thionndaidh  e  ri  gaisg- 
each  òg  Eirionnach  ris  an  dubh- 
airt  e,  Ciod  a  tha  thu  a'  deanamh 
an  sin  O'Kain  ?  Falbh  agus 
sgiùrs  air  falbh  na  biastan  leibid- 
each  ud.  aig  a  bheil  de  dhànadas 
maoidheadh  oirnn.  Rinn  O'Kain 
mar  dh'  iarradh  air;  ann  an  p'ioba 
na  SÙI  chuir  e'n  ruaig  orra;  agus 
ghlac  e  mòran  fùdair  o  na  Cùmh- 
nantaich.  Marbhaisg,  a  deir  esan, 
air  na  trustair  aig  nach  robh  de 
mhodh  na  dh'fhàg  riarachadh  an 
f  hùdair  de  pheileirean  ! 

Bha  nise  deireadh  na  bUadhn' 
ann,  cha  b'urrainnear  na  Gaedheil 
a  chumail  o  dhol  dachaidh.  Thug 
Montrose  cead  an  coise  dhoibh  ; 
agus  a  dh'aindeoin  h'onmhoireachd 
feachd  Mhic-Chailein  fhuair  e 
fein   agus  a  dhaoine  gu  sàbhailte 


Chaomh  mhadulnn  gun  glniiauian. 
Gun  smalan  gun  bhiiiaiUean, 
Ghlan  rosgaibh  gun  smuaiiean 

Làn  uaisl'  agus  gi-àidh  ; 
Duisgs'  aoibhneas  neo-thruaillidh 
Mhaireas  buan  anns  gach  ait' ! 

Biodh  do  ghriansa  le'  h-aoibhneas 

A'  boillsgeadh  's  a'  dears'; 
A'  fògradh  's  a  fuadach, 
Gach  ceathaich  is  gruamaich' 
O  gach  cridhe  tha'n  cruadal 
Fo  uamhunn  a  bhàis  ; 
A's  innis  gu'n  bhuadhaich 
An  t-Uan  anns  a  bhlàr. 

O  giulain  an  sgenlsa 

Do'n  euslan   bbochd  thruagh  ; 
Dha  aithris  le  firinn — 

Dha  aithris  le  cinnte — 
Gu'm  bheil  slàinte  an  losa 

O'n  mhilltear  's  o'n  uaigh; 
Do  bhraighdibh  bochd  dite 

Fo  bhinne  ro  chruaidh. 

Dha  innis  ged  sliaruirli 

Car  trii  e  na  slòigh  ; 
Ged  dhiùlt  iad  le  tàir  e — 
Ged  mhasluich,  ged  naraich — 
Ged  dhit  iad  gu  bhs  e 

Le  tamailt  sa  mhòd  ; 
Gu'n  d'eirich  an  àird  e 

Le  slainte  's  le  glòir. 


Sgaoil  Mac  Chailein  a  chuid 
airm,  agus  phill  e  fein  a  chur 
seachad  a  gheamhraidh  ann  an 
Inbheraora. 

T.  m'l. 


LATIIA  CAISG. 


Ceud  fàilt  ort  a  inhaduiiin- 
A  iiiliaduinn  an  àigh  ; 


Dha  innis  gu'm  fac'  thu 

Siir  ghaisgeach  nam  buadh — 

A'  mosgladli  's  a'diisgadh 

O  chodal  bu  chiiiine, 

Mar  a  mhaduinn  a  ghnùis  gheal 
Gun  smùirnein  gun  ghruaim  ; 

Gun  chreachadh  's  gun  spuinneadh 
An  ùir  leis  's  an  uaigh. 

Dlia  innis  gu'm  fac'  tliu 
An  gaisgeach  nach  fnuti 
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A'g  eiridli  gu  buadhach 

A'g  eiridli  gun  ghruamaich' 

'N  deigh  braighdibh  bochd  truagha 

'Shaor  f  huasgladh  a  fang, 
O'n  bhàs  a's  o  thruailleachd, 

Le  buaidh  chath  gun  taing. 

Dha  innis  dium  siorrachd 

Gur  e'n  grian  e  's  an  rod — 
Gur  e'n  didean  's  an  sgà  e, 
Gut  e'n  Slan'eav  gu  brkth  e, 
Gur  e'n  gaisgeach  nach  cekrr  e 

'Nam  gabhadh  a's  bròin  ; 
'S  nach  diobair  gu  bràth  iad 
Gu'n  tar  iad  gu  glòir. 

Nach  aithris  thu  'n  sgejilsa 
Le  eibhneas  's  le  mùirn  ; 

Nach  aithris  gu  luath  e — 

Do'n  lag-chridhea<h  thruagh  e — 

Ged  thionndar  san  uaigh  e 
Gu  truailleachd  's  gu  smiir, 

Gu'n  eirich  's  gu'n  gluais  e 
Nios  uaipe  le  sunnd. 

Mar  chaoin-mhaduinn  shainhraidh 
Gu'n  dealraich  a  ghruaidh  ; 

Mar  chaomh  mhaduinn  chùbhraidh, 

Mar  mhao-mhaduinn  dhrùchda, 

Gu'm  bi  aogasg  a  ghnùise, 
Gun  chiiram  gun  ghruaim  : 

'S  gu'n  eirich  le  sunnd  e 
l.e  mùirn  a  's  le  buaidh. 

Dha  innis  ge  duairhni 

Gnliis  uaine  a  bhhis, 
Ge  h-ogluidh  a  shealhidh — 
Ge  caol  shuileach  scallach, 
Ge  h-aognuidh  ge  h-alluidh 

Ge  sgionnach  gun  kgh — 
'S  ged  bhuadhaicli  car  sealan, 

Nach  meal  e  am  blàr. 

Dha  innis  ged  riiisg  e 

'S  ged  spuinn  e  do  ghriiag, 
Ged  chaith  e  gu  d'chiil  thu — 
Ged  ghlais  e  do  shuilean — 
Ged  thionndar  gusmiir  thu 


Gu  h-uir  thu  'sgu  giial ; 
Gu'n  creachar  da  chliù  e 

'S  gu'n  spiiinnear  da  bhuaidh. 

O  !  'S  binn  leam  r'a  Cisdeachd 

Do  sgeulsa  a  lò  : 
O  !  's  taitneach  am  chluais  e' — 
'S  ro  bhlasda  gach  uair  e — 
O  !    Cluinneam  gu  buan  e 

A'  gluasad  am  choir ; 
Gu'n  cluinneam  le  buaidh  e 

'Ga  luaidh  ann  an  glòlr. 

Gus  am  faic  mi  mu  m'  choinneamh 
Naomh  chomunn  nam  buadh  ; 

Gus  an  cluinn  mi  gu  h-ard  e 

O'm  bilibh  's  o'n  clkraibh, 

Am  fonn  ud  ro  àluinn 

Leain  is  gràdhach  gach  uair, 

Gu'n  chreachadh  le'm'  Shlàn'ear 
Am  bàs  a's  an  uaigh. 


Eachdraidh    mu  Mhurcha  Gèarr. 

Cha  d  'fhag  Mac'Illeathain  Loch- 
abui,  a  thuit  ann  an  cath  o  chionn 
tri  cheud  bliadhna,  ach  aon  mhac, 
a  bha  san  am  na  leanabh  ;  agus 
ghabh  bràthair-'athar,  Murclia,fear 
Sgalasdail,  a  chùram  air  fein. 
Nochd  e  an  ùine  gheàrr  gu'n  robh 
run  aige  an  oiglireachd  f  haotainn 
dha  fein  ;  agus  b'eiginn  do'n 
oighre  òg,  an  deigh  ioma  cunn- 
art'  teicheadh  do  dh'Eirinn,  far 
an  do  ghabhadh  ris  le  mòr  f  hial- 
achd,  ann  an  tigh  O'Neill.  Bha 
brathair-'athar  aig  an  tigh  aineol- 
achciod  a  dh'eirich  do'n  òganach; 
agus  dh'innseadh  sgeul  le  daimh. 
ich  an  òganaich  gu'n  deachaidh  a 
bhàthadh.  Mheudaich  Murcha  a 
chairdean  le  nighean  doMac-Iain- 
Stiubhart  na  h-Apunn  a  phòsadh, 
teaghlach  a  bha  ro-chumhachdach; 
agus  leis  a  sin  bha  e  'm  barail 
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gu'm  feudadh  e  an  oighreachd  air 
an  d"  linn  e  breith-i\ir-èiginn,  a 
sliealbhacliadli,  gun  bhi  air  a 
bhacadh.  Gidlieadh  clia  do  cliaill 
mac  a  bliratliar,  d'am  b'ainni 
Murcha<-sealia(lh  air  a  choir.  Blia 
e  air  T hoglilum  leis  an  triath 
fhlathail,  ainmeil  sin  O'Neill, 
m'an  abradh  Baird  nan  àmanna 
sin,  "  Gu'n  robh  aoidhean  an  tigh 
O'Neill  ni  bu  lionmhoire  na 
craobhan  na  coille,  agus  gu'n  robh 
e  ni  b'fhialaidh  mu  mhaoin  na 
bha'n  cuan  m'an  nihaorach.'  Bha 
Murcha  'n  aois  òige  air  a 
chomharracbadh  a  niach  airson  a 
mliòr  mbisnich,  agus  choisinn  e 
àrd  mbeas  a'measg  a  chompanach. 
'Nuair  a  tbainig  e  gu  aois  thug  a 
charaid  O'Neill  comas  dapilleadh 
da  thir  fein,  agus  chuir  e  leis 
buidheann  thaghta  de  mhuinntir 
Eirinn,  a  ghabh  os  làimh  falbh 
leis  a  dh'f  haotainn  sealbh  na  h- 
oighreachd. 

■t  Chaidh  an  t-oighr'  òg  gu  tir  ann 
an  ionad  uaigneach,  air  an  robh  e 
Ian  eòiach  ;  agus  chaidh  e  air 
aghaidh  na  aonar,  chum  fiosrach- 
adh  f  haotainn  cionnas  a  bha'chiiis 
roimhe.  Ràinig  e  dlCi  air  a  Chais- 
teal  fein,  le  iomad  cuimlineachan 
ag  eiridh  suas  'na  inntinn.  Bha'n 
crodh  sa  bhuailidh,  agus  an  am 
dha  bhi  dol  seachad  air  a  bhan- 
araich,  a  bha  leigeil  mairt,  thug  a 
bhò  briosgadh  aisde,  agus  dhòirt 
I'm  bainne.  Dh'eigh  a  bhanarach, 
Did  le  Murcha  I  agus  chual  am 
fleasgach  a  chainnt.  Bu  trie  leo 
san  tir  sin,  gu'n  d'thugta  deoch 
bbainne  do  gach  neach  a  rachadh 
seachad  air  a  bhuailidh,  agus 
thairgeadh  do  Mhurcha  deoch 
air  an  am  so.  Ghabh  e  deoch, 
agus  dh'f  hiosraich  e  dc'n  bhoir- 
ionnach  ciod  a  bha  i  ciallachadh 
leis  a  chainnt  ud  Dia  le  Murcha  ; 
oir  thuig  e  nach  robh  'n  dCithaich 
ro  ghaolach  m'an  f  hear  a  ghlac  a 


choir.  Tharruing  am  boirionnach 
osnadh  throm  ;  agus  dh'f  hèoraich 
e  a  h-ainm  :  Agus  nuair  adh'innis 
i,  thuig  e  gum  bi  a  bhanaltrum 
a  bh'ann.  Leig  e  ris  di  a  chneas,  a 
leigeadh  fhaicinn  ball-doblnain  a 
bh'air  a  thaobh  cli,thug  e  faireach- 
adh  dhi  bhi  air  a  faicill.  Ghrad 
aithnich  a  bhanaltrum  dhileas  e. 
Bha  oide  Mhurchaidh,  (a  ceud 
fhear)  marbh,  agus  bha  i  'san 
am  sin  pòsda  ri  dorsair  a  chaisteil, 
oifig  ris  an  robh  mòran  an  earbsa, 
agus  bhae'n  comas  an  duine  so  a 
bhi  ro-f  heumail  do'n  choigreach. 
Thuirt  a  mhuime  ris  gu'n  leig- 
eadh ise  na  laoigh  air  mheadhon 
na  h-ath-oidhche  an  caramh  a 
chruidh,  agus  le  'm  baiiich  gu'n 
cluinnte  sa  chaisteal  iad :  Gu'm 
fosgladh  a  fear  an  geata  dhise  gu 
dol  d'  an  ionnsuidh,  agus  gun  d' 
thigeadh  Murchadh  òg  agus  a 
dhaoine  a  stigh  ;  gu'n  cuireadh  iad 
glomhar  san  dorsair,  's  gu  'm 
biodh  a  chùis  leo.  Dh'  èirich 
dhoibh  mar  am  miann,  agusfhuair 
an  curaidh  òg  gaisgeil  so  seilbh 
air  daingneach  làidir  a  shinnsir. 

Cha  b'f  hada  gus  an  do  chruinn- 
ich  a  dhaoine  gu  Murcha  Gèarr, 
frith  ainm  leis  an  robh  e  'n 
deigh  sin  air  'ainmeachadh  ;  ach 
cha  robh  brathair-'athar  sa  Chais- 
teal 'nuair  chaidh  a  ghlacadh,  ag- 
us chuir  e  roimhe  ged  a  chaill  e'n 
Caisteal,  gu  'n  gleidheadh  e  an 
oighreachd.  Chaidh  iomad  catli 
a  chur  eatorra,  agus  chaidh  iomad 
gniomh  euchdach  a  dheanamh  air 
gach  taobh.  Bha  ma  dheircadh 
blar  suidhichte  eatorra,  anns 
an  do  ghabh  Stiubhartaich  na  h- 
Apunn  le  fear  Sgalasdail,  agus 
Ciann'Illeathain  anllois  le  Murch- 
a  Gearr.  Bhuadhaich  Murch- 
a  Gearr,  ach  cha  do  leig  brath- 
'athar  a  thagradh  dheth.  Fhuair 
Murcha  Gearr  a  na  chodal  ann 
an  uamh,    agus  dh'  fhigh  e  dual 
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d'a  f  holt  m'a  bhiodaig.air  an  robh 
'ainm  air  a  ghearradh,  sliàtli  e  san 
talamh  i,  agus  mar  so  dh'  fhàg  se 
e.  'Nuair  a  mhosgail  am  tear  eile, 
thuig  e  gu  grad  mar  thachairagus 
tliuirt  e,  "  Thug  irac  mo  bhràth- 
ar  buaidli  orm  fa  dheireadh  !  Thug 
a  shuairceas  mu'n  cuairt  ni  nach 
b'urrainn  d'a  ghaisg'  a  dheanamh, 
agus  cha  tarvuing  mise  tuille  am 
feasd  mo  chlaidheamh  na  agh- 
aidh."     Agus  sheas  e  ri  f  hocal. 

p.  m'f. 


AN   DU-THRA  SAMHRAIDH. 

Tba  cuileaga  meanbh  's  na  caochain, 

Tha'n  drùchd  a  braonadh  tlà, 
'S  ua  cearca-tomain  sgaothach 

A  glaodhaich  feadh  a  chaithr' ; 
Tha'n  Ion  dubh  seinn  gu  h-aobhach 

'S  guii  aon  a  cur  air  sgath, 
'S  clis  guaiiach  gobhlain-ghaoithe 

Ri  cluiche  f  haoin  gu  h-àrd. 

Than  smeòrach  thiamhaidh  chùirteil 

Ri  luinneig  cliiùin  air  gheig; 
Gur  milis  binn  am  brii-dearg 

'S  a  ribheid  chiiiil  air  glilèus; 
Chaidh  nead'n  coin  bhuidhe'spùinneadh' 

'S  gur  tiirsach  e  na  dheigh  ; 
Tha'n  draighinn-donn  gu  sùrdail 

Roi  'n  phreasnaich  dhlu  a'  leum. 

Tha  ròs  na'm  bad  a  diinadh, 

'S  gachblath  gu  dlù  'na  clieil'; 
Tha'm  beithe  brtichdadh  ciibhraidh  ; 

A's  iadh-shlat  ùr-ghonn  rcidh, 
Biodh  each  'san  trk  so  diimhlachadh 

Do  thighibh  ùpraid   s  rèisg, 
'Sc  ruaig  air  feadh  na  duthcha 

Is  ruiiaiche  leam  f  hein. 

Ead.  le  S.  C. 


"  Cha'n  or  gach  ni  'dhearsas^' 

A  Theachdaire  uiseil, 

Tha  ar  luchd  duthcha,  mar  tha 
f  hies  agaibh,  onorach  agus  aon- 
fhillteach.  'Nuair  thig  iad  gu 
Galldachd,uime  sin,cha'n'eil  a  bhi 
beò  aca  leis  na  h-Eirionnaich — 
bheir  iad  an  car  asda  thall  'sa 
bhos.  Tha  aon  dòigh  shònruichte 
aca — 'se  sin  leigidh  iad  tuiteam  do 
shiabhraidh  agus  do  sheul'  uaire- 
adair,nodo  fhàinne,dlù  do  Ghael. 
Aon  chuid  togaidhfear  acafèin  an 
sporan  no  leigidii  e  leis  a  Ghael 
choir  a  thogaii — Bheir  iad  air  a 
Ghael  a  chreidsinn  gur  h-òr  a 
th'ann,  oir  's  trie  le  fear  deanamh 
suas  riu  le  tuiteamas,  mar  gu'm 
b'eadh,  a  their  gur  f  hiach  an  spor- 
an an  uireadso.Cha  chuimhneleam 
bliudhna  o'n  thainig  mi  do  Ghlas- 
cho  nach  faca  mi  mo  luchd  duth- 
cha mar  so  air  an  creachadh  'san 
'suiiean  fosgailte.  Uair  adhùraich- 
dinn  am  bata  a  ghabhail  dhoibh 
a  chionn  a  bhi  cho  simplidh,  agus 
uair  eile  a  dhùraichdinn  na  deòir 
a  shiieadh  arson  dhaliagan  bochda 
a  thainig,  math-dh'f  haoidte,  da 
cheud  mile  a  chosnadh  da  phuind 
shasunnaich  agus  an  deigh  na 
h'uile  'ga  thoirt  arson  luach  da 
sgillinn,  mar  rinn  Domhnidl  Mac- 
leoid  an  uraidh  !  Thugadh  sibhse 
fairbheanadh  dhoibh  iad  a  bhi 
nam  fiiicill,  agus  mur  gabh  iad 
rabhadh  fuilingeadh  iad  air  a 
shon. 

'S  mise  a  Theachdaire  uiseil, 
Bhur  seirbhiseach  ùmhail 
An  Gael  anns  a  Bhaile. 
Glascho,  la31. 
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CHUM  LEUGHADAIREAN  AN  TEACHDAIRE  GHAELAICH. 


Mo  chàìrdean  gràdhaìchte, 

'Nuair  thòisich  mi  air  a 
mhiosachan  bheag  so  chur  a  mach 
cha  do  ghabh  mi  a  chùram  os 
làirah  ach  car  aon  bhliadhna. 
Tlmg  mi  nis  da  bhliadhna  de'n  t- 
saothair  gu  crich,  agus  tha  mi 
taingeil  gu'n  d'  f  huair  mi  an  uir- 
ead  sin  fein  a  dheanamh.  O 
chionn  mios  no  dhà  cha  robh 
smuaintean  agam  sgur  dhe,  am 
fad  's  a  bha  e'm  chomas  ni  air 
bith  a  chur  r'a  chèile  bhiodh  tait- 
neach  no  feumail  do  m'  luchd- 
dùthcha  ionmhuinn,  chuirinn  an 
suarachas  gach  duilgheadas  agus 
iomaguin  a  bha  na  chois  ;  agus 
ged  a  b'  ann  o  chodal  na  h-oidh- 
che  a  ghoidinn  (mar  a's  trie  a  rinn 
mi)  ùine  chum  an  leabhar  beag  so 
'uidheamachadh  cha  bhiodh  mo 
shiiil  an  dèigh  mo  shaothair,  ni 
mo  bhithinn  a'  gearan. 

Thainig  iomad  ni  air  uairibh 
am'  charamh  a  theab  mo  bhros- 
nuchadh  gu  toirt  thairis  da — neo- 
shuim  nan  daoine  a  shaoil  learn 
bu  choir  mo  chuideachadh — leisg 
agus  suarrachas  na  muinntir  d'  an 
robh  e  dligheach  ann  am  bharail 
saothaireachadh  leam  anns  an 
oidheirp  laig  a  bha  mi  tabhairt 
chum  maith  an  luchd-dùthcha : 
ach  so  uile  dh'  ionnsuich  mi  a 
ghìùlan  le  foighidinn,  agus  chinn 
mi  caoin-ghuarrach  mu'n  càirdeas. 
Ma  dhiobair  iadsan  mi  risan  robh 
mi  ag  amharc  airson  còmhnaidh, 
dh'eirich  laoich  eile  air  nach  robh 
mi  eòlach,  air  an  lasadh  le  gràdh 
an  diithcha  agus  le  togradh  àrd 
chum  a  maith  a  chur  air  aghaidh, 
a  sheas  leam,  le  cairdeas,  agus  le 
dùrachd  nach  di-chuimhnich  mi 
fhads'  a's  beò  mi— air  clior  's 
nach  e  uile  gu  leir  di  cuideach- 
aidh  no  di  càirdeis  no  neo-shuiui 
agus    suarrachas    mòran    do    m' 


luchd-duthcha  tha  nis  a'  toirt  orm 
an  t-saothair  so  leigeil  seachad, 
ach  aobhar  gu  mòr  a's  cudthrom- 
aiche. 

O  mheadhon  a  gheamhraidh  so 
chaidh  seachad,  cha  robh  e'  m 
chomas,  le  briste  beag  a  thainig 
air  mo  shlàintc,  dleasdanas  mo 
sgireachd  a  choimhlionadh  mar  bu 
rahiann  leam,  agus  tha  mi  'moth- 
uchadh  gur  h-èiginn  domh — a 
dheòin  no  dh'  aindeoin,  sgur  de'n 
Teachdaire  car  tamuill.  Ma  bhitli- 
eas  e'm  chomas,  (mar  tha  mo 
dhòchas  gu'm  bi,)  tòiseachadh  na 
dhèigh  so  air  an  t-saothair  cheud- 
na,  cha  bhi  mi  leisg  no  mi-thoil- 
each.  An  f  had  *s  a  tha  mi  com- 
asach  air  focal  a  labhairt,  no 
peannd  a  tharruing  as  leth  maith 
mo  dhùthcha  thig  atharrachadh 
mòr  air  mo  chridhe  ma  gheibhear 
mi  balbh,  leisg,  no  lunndach.  Ach 
ma  thòisicheas  mise  agus  mo 
chairdean  dileas  a  sheas  mi  f  hath- 
asd  agus  a  sheasas  na  dheigh  so, 
gabhaidh  sinn  dòigh  ùr.  Ma  theid 
sinn  a  ris  gu  fairge,  feuchadh  sinn 
sgioba  ni's  furachala,  ni's  beachd- 
ala  agus  ni's  eòlaiche  air  aGhael- 
dachd  f  haotiiinn,  na  iadsan  ris  an 
robh  an  Teachdaire  an  earbsa  a 
chur  d'  ar  nionnsuidh  thuige  so. 
Oidhirpichidh  sinn  ar  latha  agus 
ar  còmhdliail  a  chumail  ni's  fearr 
na  rinn  sinn,  agus  iomad  sgeir  a's 
oitir  a  sheachnadh  a  chuir  grabadh 
oirnn  anns  an  am  a  chaidh  seach- 
ad. 

Cha  'n  f  hiosrach  sinn  gu  'n  do 
labhair  sinn  a  bheag  a  chuireadh 
oilbhcum  air  duine  o'n  thòisich 
sinn  —  's  ioma  sgeul  neònach  a 
chuireadh  d'  ar  n-ionnsuidli  mu 
nithibh  agus  mu  dhaoinibh  air 
feadli  naGàidhealtachd  a  chuireadh 
iongantas  air  mòran  nam  biomaid 
air  an  cur  a  mach  :  ach  chunnaic 
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sinn  iomchuidh  an  cur  fo  chois. 
B'e  ar  n-iarrtas  fiosrachadh,  eòl- 
as,  agus  fearas-chuideachd  neo- 
lochdach,  gun  cliron  gun  dolaidh 
tlioirt  d'  ar  luchd-dùthcha  ;  agus 
thilg  sinn  air  chùl  gach  ni  nach 
robh  freagarrach  chum  so  a  dliean- 
anili.  Anns  an  t-saothair  so  dh* 
f  hiosraich  sinn  càirdeas  o  Ghàidh- 
eil  nam  Bailtean  mora  bha  os- 
cionn  aon  ni  a's  una'  dhuinn  'ain- 
meachadli.  Dlioibhsan  agus  d'ar 
càirdean  lìonmhor  air  feadli  na 
Gàidhealtacbd  tha  sinn  a'  tairgse 
mile  agus  mile  taing.  Airson  na 
feaghnach  sin  a  rinn  an  dichioll 
chum  cur  as  duinn,  cuid  diubh  le 
gamhlas  follaiseach  agus  cuid  le 
iolladh  fodìiaìnn  gu  lùbacli,  ceal- 
gach,  'nan  dòigheannan  sleamh- 
ain  fein,  gu'm  meal  iad  na  chois- 
inn  iad.  Bha  e  trie  'nar  beachd 
agus  do  ghnàth  'nar  comas,  sgailc 
a  thoirt  doibh  taobh  an  leth-chinn, 
a  dh'  fhairgheadh  agus  a  chuimh- 
nicheadh  iad-ach  cha  b'fhiach  iad 
an  t-saothair.  Gabhadh  cuid 
diubh  so  a  nis  gach  comhairle 
mhaith  a  thug  iad  dhuinne  fo 
shamhladh  càirdeis,  agus  tòis- 
icheadh  iad  air  Teachdaire  ijr 
•nan    dòigh    fein.        Bha    iad  a' 


talach  "s  a'  gearan  nach  robh  sinn 
a'  deanarnh  maith — feuchadh  iad 
fein  e — tha  'n  rathad  a  nis  reidh 
aca.  Ma  tha  gràdh  an  dùthcha 
'nan  cridhe  agus  firinn  anns  gach 
gearan  bha  air  an  teangaidh, 
dearbhadh  iad  e.  Soirbheachadh 
leò  'san  oidheirp  !  Mar  a's  luaithe 
theid  iad  fo  sheòl  's  ann  a's  fearr 
leinne — agus  mar  a's  buidheiche 
bhios  iadsan  's  ann  a's  toilichte 
bhios  sinne:  ach  cha  gheall  sinn  a 
leigeil  leo  falach-cuain  adheanamh 
òirnn.  Ged  tha  'n  t-sean  bhirlinn 
air  a  tarruing  gu  tir  car  tamuill, 
sann  chum  a  calcaidh,  tha  dòchas 
agam,  's  cha  'n  ann  chum  a  toirt 
as  a  cheile — Cha  bhi  i  fada  dol 
'na  h-uidheam — cha  mho  bhios  di 
lamhan  chum  a  cur  gu  sàile  an 
latlia  thuigear  gu'm  bi  feum  oirre. 
Slàn  le  luchd  leughaidii  an 
Teachdaire  Ghaidhealaich.ach  tha 
dòchas  againn  nach  h-ann  ach  car 
tamuill. 

'Smise  bhur  caraid  dileas 
An  latlia  cht's  nachfhaic, 

TORMAXD  MacLeÒID. 

Clachan  Champsie,  ^ 

An  ceud  latha  de  tnhios  a  Mhaigh,  C 
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